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OMADo,por el invenci- 
ble Braco de V. Mag. 
el maior de los Monf- 
truos , el Daño mas 
cruel, i perjudicial, 
la Culpa mas delin- 
quente,IaPena,que ex- 
cede todos los Caítigos , La embidia, 1 i 
fus temerarios , é impacientes eftimu- 
los , que en avenenadas barbaras pa- 
ilones , con aborrecibles hálitos , intento 
ofuícar el heredado explendor del 
Real Solio , cambiando enemiga de si 
mifma , a aun quebrantados fus mi- 
feros ojos , dos veces ciega, 3 el ímpe- 
tu de fus vengativas afechancas, en tor- 
mentos propios ií* i en obfequíofas 
veneraciones , tributando en las Aras de 
la JuíHcia ,mas intenfas glorias , fus tor- 
pemente imaginadas ignominias 5 á 
las Poderofas Armas de V. Mag. i aun. 
antes , que fu tedio defembara^afe el 
Real defvelo , colmo Y. Mag. los triun- 
fos , que deftinb la Omnipotencia á fu 
gloriólo Efpincu de eílabieciendo Nume- 


i Alanus, de Plañan Natura. Ilí- 
vidia ,quod monílroüus , Moftrura, 
aut quod damnoíutn damnum , qua: 
culpabilior culpa, quae pcenalior poe- 

na : Hecc eft crroue* c^citati aby- 
fus, humana: mentís infernus, conten- 
tionis llimulus ,corruptionis aculeus; 
Qui fuñí invidiae rootus , nifi huma- 
na: tranquilitatis boíles , mundana: 
tentationis Satellites , animi laboran- 
tis vigiles hoftes , aliena: foelicítatis 
excubia:? &c. 

z D. Joan. Chrifoftomus , m MaU 
thaum. Semper eft-fibi inimicajíibi qui- 
ne m ignoüoiniavn íacit. 

j D. Petrus Chrifologus , Sera 
mon. 48. Non fie nubes coelum, Nox 
diem, Solero caligo,quomodo mentcm 
exccEcat , 6t tenebrat invidia. 

4 Idem , Sermón \jz. Quot funt 
prolperitateshominuni ,tot íunt tor- 
menta invidorum. 

f D. Joan Chtiíoftom. vbi fufi. 
Illiautemcui invidet , glociamparit. 

6 Pulcherrimum Regias opuleo- 
tijo Monimantum , i/ocat. Seneca 4 s 
•Tran^uilit. cap. 9* 

■ y D. loan Chriíoílom. iipEpi^o- 
la ad Iltbraos. Hmil. io. Et magno- 
rum,8c parvorúm íimilitér, cíiram, ge- 
ne, & novitomnes , Scnullam ik-ipi- 
cit , fed in vnumquemque enrrníúm 
geritcuran)>& pat e ro i n ómnib us h¿>- 
norcro. 





9 Juvenal , Satyr. ^.Haud facüe 
emergunt, quorum virtutíbus obftut. 

Res sngufti Domi»»..Joann. B.q»- 
ttfta Agnefius Epiftd. ¡ib- n.pag. 1 d. 

Saspé, probos fidi., fedPauperC'ite 
grnvatos. . 

Neo-fe y «ce Pattiam pofls ¡uvarc 
íuam. Et^¿. lo. 

Segnis píiuperics eft , & inimica 
¡Gamcenií. 

so Sinefius, Epifcopus, m Orado- 
?3e dsRignoy ad Áreadium Imptr . Qiiem- 
adraodum erg) magnopere cxpecen- 
dum eft , üc fcaílerato homiiii Ioftni» 
mensa diíxnt, quo iticflkax fu illiusj 
nequ¡c¡a,¡ca ei adefte optamluai eil> qui 
sc&é vfurusfic, á quo orones ,cumci- 
vitates , tum privaci ejptolíimenta per- 
cipiant.ne inutilia»nc .íp.crs vimitisNa- 
tura ¡n eenebris , acque dbfeuritate 
miu$efcac , quin. potius in Lamines 
issneíicijs 3 ¡uvando fuatn faculutarn 
in fumar. 

1 1 Paupertas funamis ingenis 
obefiene proveluntur: Emblema Lau» 
rencij iVIelliec, Dom.de Montdíj infron- 
te Libri Gallici iofcripti,D//¿W'.í Poli- 
sigueSfl i? Mili turki ftir Cornel. Tucit. 

i’ A ¡j ne (¡ ih rliñ . B. z. EpiJÍ el. 

mi Nudaaw Bie/tum , leu Siitpm, 

m : jo* & fy ‘ - 

Ipla Regle Térras , leges Terrisqne 
miniftrst. 

Inraquedat iuftis Juítaquefcitit pijs, 
Dat fuá, cuiquc, fovetque bonos , re- 
primitque fc 3 cleftos. 

Próvida , & cun£t¡s , Se fuá cuiquc 
fagflX ,&c. 

Reges ipfa regit , totum moderatur, 
& orbera.. 

Quid morot? /Ethcrca vna regic polos. 
Haas ftant cünéfca bona p&xque , fa- 
lusque quiesque. * 

Quam fequicur retum copia , vita Se 
bonos, &c. 

ij Idem , pag. 3 1. 
Ipfaeadem fophia eft virtus, qua de- 
ñique fe i mus. 

CJua fapimus , ftygias vincinnis , ¡>t* 
que mu ñus. 

V 1 1 

H;ec 


roía; Efquifita, » i Apreciable , publica 
Biblioteca , tf en fu Real Corte : in - 
troduciendo por Almas ele tan grande, 
i e domable Cuerpo , los mas "Eruditos 
Varones de Elpaña , mudando tan in- 
eíperada liberal benevolencia, en común 
fortuna , 7 i deítruídon de la pereca, 
infeparable compañera de la ignoran- 
cia , 8 la dura , é infeliz emulación 
entre la P obreca , i la Ciencia , 9 ei- 
parcicndo en los felices Ingenios Efpa- 
ñolesjlos fecund.osCientin.cos mftru mea- 
tos , 10 que produgeron los Siglos , i 
desterrando la calamitofa eílerilidad 5 ini- 
pédímento de fu cultura,, 11 de que es 
confequencia el complemento- de todas 
las Virtudes , en la perfección de la Sa- 
biduría , 12 6 la Virtud mifma en 
ella : 15 Acierto tan aplaudido , como 
logrado en las publicas Aclamaciones^ 
:t ' _ que continuamente confagra á i.a 
Real Liberalidad , la multitud de Sa- 
bios , y Curiofos , ' que enrfan cid-, 
velados 11 tan apetecible, como admi- 
rable Mufeo. 

Eftá la grandeca de elle Empleo, tan. 
vnida al Amor 15 con r que " V. Mag, 
bacc EÍ clavos fus Fieles , i agradecidos 
Vafallos , para íirmcca, i feguridad de 
1 ü Imperio , que lleva a fus Reales Pies 
el Epítome de la Bibliotheca Oriental , 
Occidental , Náutica , i Geográfica ( 1 
culo aumento no ha concurrido efeafá- 
mente la Real de V. Mag.) icuios Auto- 
res por las materias , i el conocimien- 
to con que tratan de ellas , fueron , i fon 
ocupación de los Principes del Mundo 


i particularmente requieren kReal Pro* 

tec- 


teccion de V. Mag. fi por fu brevedad,' 
c importancia , no merecieren la Real 
atención. 

En la Bibliotheca Oriental , fe divifart 
rcfumidos los dilatados Dominios , que á 
pefar de Emulos,rebeldes á Dios, y V.Mag. 
mantiene fii Católica piedad , empleando 
íuPodcr,en eftorvar,que cundan aciáOcci- 
<dente,las Peftilentes Landres decl'Maho- 
metifmo,y la Heregia. 18 Y que crezca la 
fuperíliciofa barbaridad de la idolatría. 

En la Occidental fe admira el incom- 
parable cuidado, ( maior cadadia) de la 
Extenfion , i Purera de la Religión Católi- 
ca. 19 En tantos Millares de Indios, 
que deponiendo fus torpes aprehenlio- 
nes á la continua tarea de los Miniftros 
de la Iglefia , embiados ao por la Real 
Clemencia ¿e V, Mag. vdn- conociendo, 
á pefar de íli antigua rufticidad , i pereda, 
que la vnica Puerta de fu Salvación , es el 
Grano Evangélico i fembrado con tan 
exuverantes gallos , que exceden á los 
Tefóros , que tributan las Indias. Cofa 
increíble ! pero manifeílada con la expe- 
riencia. 

En la Náutica ; que es la mas vtil , é 
importante de las Ciencias Matemáticas, 
que abrió primero dudofa , defpues atre- 
vida , i finalmente artificiofa , los incier- 
tos ,i efpantofos caminos , que prohibió 
la Naturaleza á los hombres , 11 para 
comunicar-, como Vecinos a los mas 
remotos , cuia exiílencia negaron eftu- 
pendos , i maravillofos ingenios, “ 
burlandofe , no folo de los que los creían, 
fino de los que los dudaban , afeguran- 
do la pofibilidad. 

. , f T En 


Hcbc ndverfs premit vi&rix, &pror- 
pera calcar. 

14 Idem x pag. 19* 

Hi monftrant quanti íít magno in 
Principe virtus. 

Si modo fiCaftalijs ipfa rigetur aqua 
H is nos muico qu ídem mentó debere 
fatemur» 

Quod Muíis tanta feduütate fovet.’ 

if Sínciius , in Piad. Orat ¿t 
Rtgno, Et quod veib tutius Impeiiucft 
«ít, quarn iilud , quod Amore, & Cha- 
time muniunt ?' Quiinum privatus, 
qurntumyis meliüri conditione , fe- 
curiar , aút ab ijníidijs tutior.quami 
Rcx ille, quem non meruunt, fcd cuí 
mstuunt iubditi. 

16 Botii Principis eft hoc vnuni 
proptium lucrum , Se infiar ínfíoico— ; 
rum?lioruin, oronia ík facere, yt & i« 
ipfo Itnperij temppre,& poft, ScJuíH- 
tise i aq bonotum omníupn á. fub iritis 
T»Uítnoaium huberc. aít Eufebius 
Sardas. 

iy Omnia , quse hi<? contincn? 
tur S.alomoni agrio vit , vt Sapietf 
tía , cap. y, verf,. ty. & feqq. patet. 1 
ExoruatAd^mCbntJaen Polificorum.lib^ 
A< cap, <?.$. z.&? i Jé Plurcs Reges me- 
moraos eruditione prmeiaros, dé qui- 
bus t Se Lipfuí in Mmtis , ^lijqne, 

1 8 iVLafeus Lié. 4. Hiftoria India, D4 
Ioan.deSolorz.íi? hidJar.lib . t ,c,i j. 

19 FrancifcusMothe leVnier inDeí- 
pbini I»jtruftionc,pdg. i8y,& 107. Ubi 
quid ageodum á Principe, vtpraeftan- 
tiam in omnes Maris Potentias ob-, 
tincar. 

10 Thomas Boziu? cjeRuwis Gént‘tumj( 
lié. z. & de Signis Recle fia , lié. 4, cap. 4. 
So\orz.diñJib,i,cap. iG. exrf. 88. ' 

2 1 Claudian. in Pram, lié. z. de Rapta 
Proftrpina. 

Qui dnbijs aufus commitere fluc^i 
tibus alnnm, 

Qii^s natura negat, prrebuit arte vías 
Traoquilijs primum trépidos fe ere- 
didit vndis, 

Litól a fecuto tramite furoaia legens !l 

Mox longos tentare finusj&c. 

zz D. Auguít. de Civifctt.Oe'tyUbA 6 : 
cap. if. LniíamiusFirm'anuSj/j/wiwa^ 
Ufiitu. lié. 7. cap. 2. 3 . D.Ifidorus in JRti- 

mo~ 


mokg tionem vllamcñc ncgat, pcr- 
ÍUiienccra Aimpodts elle, luí! Poe- 
ta rum fom/iia. f^aurenuius Bcyer- 
liiiclc in Ti) mu. Fita Humane , Lit. G. 
f.tg. zo. Solorx. d( lar. Imitar, ¡ib. i . 
c.)p. f i. loan. dcTorqucm*<]« > /l/fl»/*i'- 
quia índica t lik. x.tuf.f. Ttm. i. D. 
Pedro Húmido de Mcndoqi.tf/ifí/wB» 
Gaegyapbicum t pA>i.t,cap }./>. i tí. Vade 
veiuin exíític quodApuleius obferr*- 
vlt.in Meumorpbof.lib A . ¡juicas: Gr«- 
vifsimis oppiaionibus cu put;*n meen- 
datia , qux vcl tuditu nova, vel vif~ 
iu radia, vcl certc fupra captura co- 
gicatiooi.s iaducí vidcintur , qux si 
inuló accurauus exptaraveris , non 
modo compertu cvidcnti» , vcrüm 
etiam faflu ftcüú teatie*. 
zj Seicaci:anV«rani,vc le ¡ara difpo- 
íitionsmGrbis ttrrurum Stp'mtÜK dift , 
$ap. 7.CL11C HUdrUnus Impcrator, tilco 
Gíogrtphix tncubuit,vc eiu» feudio 
longilsimamPcregrinatíoncm fufeipere 
non dubitaveric. Te Ib Spartuno. 
z 4 LcVayer optntmfomus 
Ver íiu*X.a ennot i i ncc déla Cjcograpbic 
luicltneccíTaric. Vallenmntius )oElt~ 

mentís IlríorU, ¡¡k.t. 

zp Cioero.Qjidci potefl: vidcrilVíig- 
íjuin in rebus humanis,cu¡ seterniras 
ofnnis, totiufquc Mun di nota fitMap 
ütitudo. Hurtado dcMemlo <H>diü,parx. 
I. pirt.y t, r 4 

t 6 Apuleyus dtMuuii) Inmeníítit.íti» 
mea cius vnlucriquc curricula cogita- 
tiontrn noíh'arum nos pemieita» ¡nti- 
mant.&o.Cxterum fiFerraruraOrbetn 
oranenaque Mundunr» contemplan pa- 
riter aliquaitdo potuiíTent, miau* exi- 
gua fcius,& fii^ulas parte* , dignas l* u - 
dibns crcdidilTenc. 
cuy In Prologo novo,h¡c,pateit.- 
a8 Cap Qu.wfit- d i ilíirUtHt, Add. *d 
Augu(l.B.ubor./!fy<>*d/# 1 /ií, y c , 44, 
*9 N'amvtinqutt Ariíloteles,//*. 
'Mt'upbiftctr. Experiencia cft fiognial 
ruin cognitio: Ars vero vnivcrfalumi: 
Hiñe D. Tliomas docuit , Accipere 
aliquid, extrmitisá O in memoria re- 
tentis, cum alíquarauorbutione ¡ n 
partiai'aribus./» Cmtatntario , Uh. ¿ 
Pojlertorum rlrlJliUlti, Ioamics B 

tiíl 


En la Geográfica , fe comprehenden los 
Dominios de el Orbe. Grandes Principes 
adoptaron por JEjffcüdío , efla ciencia 35 
para tener en fus Palacios prefentes fus 
E fiados , los de fus Aliados., i los de fus 
Enemigos ,i velar dieílramente a la pro- 
pina ícgiiriclad, i a propulfaí las ofen- 
ías aun meditadas ; Ciencia en que la ín- 
du liria , la diligencia ,i el Arte apuraioa 
I11 dcfyclo, para perfeccionarla 3 5 tpian - 
to pudo, el Humano cuidado 5 ponien- 
do delante de los ojos á la mas ruda 
comprchcnfion,cn breve Lamina, elOrbe, 
í fu difpoficion j forcando la imagina- 
ción , a cpic le ciña á tan breves limi- 
tes , fin los q ualcs ferian cali incom- 
prehenfiblcs los términos 1( de el Mun- 
do. 

Europa , en repetidos elogios acre- 
dita la vtilidád de ella Bibliocheca , 
porque obftenraá el Sabio conocimien- 
to de tantos Eruditos defvelados , tan ef- 
traños difemfos , que aun los mas ver- 
lados en Libros , dudaran íi citaban cf- 
critos. La breve noticia , que ofrece de 
los Autores , i fus Obras , vulgarízalos 
mas ignorados, i obfcui'03 ai limpios , hab- 
lante para dcuíarlos , b apetecerlos. Con- 
cepto can general, i propio, que le formara 
hafla la mi lina experiencia, Macílra 11 
vnivcríal de las Operaciones Humanas, 
la qual ,fin el conocimiento de los prin- 
cipios , que declaran , los que con ella,' 
i la Ciencia 311 fe redugeronalacnfeñan- 
91 de los futuros ,luele fer temeraria , 6 
inútil , o hallar el arrepentimiento antes 
que la imaginación del dañó; porque la 
continuada alteración de las cofas »• caufi 

diver- 


r 


api )á LaÉuntium Divi- 


nar. UpfiJlH». eap.’i f ; Cecinit, 

Ei'ÍE'j & Sarrios Arena, fie Delus ig-i 
nota. 

Ec Roma vicos. 

jt Ex Utc obfervatis á Fui vi o 
Pacía no ele. Prafat. lili l. cap. 44. num. 
/íf?. ve cmm inonet liocrates 


divetía diCpoíicion en ellas, que rehíle al tlíla Silvatlcus , de Bis qui mwlum 
remedio , i produce eí peligro. , >* Platón ^<^«*<.7. !.«.«. 

bien experimentado, i aplaudidpFilofofo, 1 ? Ariftotel. m. i. Mam. cap. r; 

gallo comidera ble f uma de íu ¡caudal, en potíusinefle, qiu.m in vfa, &cxpe- 
comprar los tres Libros }J de Philolao; dentiá '¿éiifetur VSapienriorefque 
para aprender , 6 defeo ciar , , difeur- Í)S “ UÍVf " 

■ riendo , íobre lo diieurrido ,1o que debía 

retener , o huir en aumento ^ i folidez mJtrm g. lea f«£fco placee nulhus 
fll Dodrina/esmida cafi mil. años por los rci todem femper ¡pooitare fortunara 
Santos Padres. . Vndc 

Si la experiencia bailara ; tantos Prin- 
-cipes ,i Eílsidiofos , no huvieran trafmu- 
tado en elefpaciQ de mas de dos mil años, 

* lo íuperfluo ( i algunos aun lo predio ) 
de fus Riquecas , en el opulento Patri- 
monio de la Sabiduría i+ ni V. Mag. in Qrttimt *d Nicoclmx Qtii icjnid ca- 
en fu Real Bibliotheca: Pero advirtien- r , um r 5 ruin j quw Rcgum cognitionc 

do los rieígos a que va explícito el íg- tnnam adhibeco j n*tnvt Dofitnoa 
norante' experimentado , han reconocí- vwwtibi oíkndec s fic rerum geren- 

do los aciertos deíiguales , e inciettos, vt jR_ es .cicxcrcadminiílrcs. 
fin la Doctrina , í Reglas de las Faculta- 1A . r . , ... . n ... 

des, i Ciencias, que impelen el deleo de j. Valerios Maximusafo Siu^ 

faber , i lifongéar el genio , para cuna- dio . 

r < <- - u A .Gelltus nottium.Arttarhb. 4. cop.ij 

phr fus obligaciones. -- - - • - 7 

E11 ella Bibliotheca , encontraran 
luces para iluílrar , i adelantar fus pen- 
famientos > i con mas fácil * i guiloía 
claridad , en la verdadera 55 Gramáti- 
ca, que fe expone <> resplandeciendo con nis Rodríguez Calderón infcríus co* 
el eficaz benévolo influjo de los inaccc- Mocando, patet. 
íibles fondos de la Real Voluntad, i Sobe- 35- Simplicios Philofoph. ai cap.7%: 
„„o Entendimiento de V. Mag. para que í».«c 

fe deriven, con mas elevados explendores, 
los aplaulos,que ha merecido el Autor 55 
no folo en elle , fi no en caí! inume- 
rables Volúmenes , en que defendiólos 
Derechos, i preheminencias Reales, con 

infatigable defvelo, deftr uiendo las nove- EÍUrdelionum quídam Rom® nació, 

' & ' da. Tre- 


1 a / 

J. T7XZCs.Cbiliad> i o.verj 804,0 quibus 
Libris ait Conftantinus Eafcarisdlimp- 
íiíTc Timcumi loan». Albertos Fa- 
bricius , Bíblioth. Guec. Tom. X4< 
pag, zz. & 41 7. 

34 Ex ckgant ApologcticoD Joan-; 


3 6 Ex hoc Epitome t pag.<?f7.ípp; 
714.786. 8zz. £5?/%. 848.8/7. 9P4. 
pío. 1 3 2,4. fie 1434. abunde conlUt, 

37 Vcluti Ardeliones, apudRoma- 1 
nos. Phadrm Fabul. 3<í. Depinxie 


Trepide coneuifatis > oceupata in 
satín. 

Gratis anhelan, milla Agencio ni- 
hil agens. 

Sibi moleña, fitalijs odiofsitna , & 
shrius cu (¡(gnHtius. MartiaLUb. i.Epi- 
Itatnm.’j' 


38 SytoaCliusíl/1/^.43. lib. 3. Hatbes 
deculmn Viríuti amicum,quo niíi op : 
timus quifqufl gloriain parac , hooji- 
nis^ft culpa, ofta ccmporis. 


da.dcs pcrniciofas ? que intentaron efpar- 
cir malignos irreverentes , i perjudicia- 
les ociofos. * 7 quanto mas fútiles ¿ mas 
torpes ; moftrando a otros el camino, 
para propugnar incontraftablemente el 
Real Decoro , i la Jufticia de V. Mag. 
que les ilumina , formando eftc íiglo 
lleno de felicidades, l * i virtudes, borran- 
do la necia impreíion de Ips que debiendo 
injuriarfe á si mifmos , injurian nueftro 
tiempo > pues en todos deberán fer repre- 
hendidos. Dios guarde la Real Cató- 
lica Pcrfona de V. Mag. como la Chrif- 
tiandad , i la Monarchia neceíitaa. Ma- 
drid^ Diticmbie i^,de *7j7 f . 



DE TORRE-NUEVA', 

DEL CONSEJO DE SU MAGESTAD, 

r SU. SECRETARIO DEL DESPACHO UNIVERSAL’ 
DE HACIENDA, INDI AS, Y MARINA ,&c. 

SUPERINTENDENTE GENERAL DE LA REAL HACIENDA,' 
Y PRESIDENTE DE LA JUNTA DE COMERCIO, 

Y M O N E D A. 

O fin evidente razón , pafo a las 
manos de V. S. el Epitome de 
la Eihliotheca Oriental , Occ'f 
dental , Náutico . , i Geográfica} 
para que fe firva de ponerle á 
los Reales Pies de fu Mageílad, 
ni con menos propiedad : pues 
en V. S. refide la obligación de 
el deferapeno de la confianza , que debe ala Real pie- 
dad , en manifeílar , no folo las felicidades, i adverfída- 
des publicas , fino los mas cícondidos fecretos de las 
Indias Occidentales , para que fus fieles , i defvelados 
aviíos , hagan refplandecer en el Orbe , las providencias 
continuamente empleadas, en mantener tan inmenfos, 
comq embidiados Dominios, délos quales hallara V. S. 
en efte Epitome quien dé puntual noticia , mas, o me- 
nos eftendida , fegun la humana diligencia ha recono- 
cido la colocación de fus litios , i la naturaleza , coR 
tumbres, Religión, Comercios , i Tratos de fus Natu 
rales , las mudanzas que han tolerado , í todo fu go- 
vierno antiguo > i moderno, que puede fervir de Indi- 

Ai ce, ' 




ce , abundante para quantas materias fe ofrecieren, en 
las cípecies de que tratan fus Autores , i de defeifrac 
brevemente las dudas, ( fi en la grande , y aplaudida 
comprelienfion de V. S. antes de propaladas , no que-í 
dan refueltas ) con dictámenes definterefados, en los ne- 
gocios preíenres tan namcrofos ,i difíciles , que folo el 
dd velado conocimiento de V. S. i fu amor ,e inimi- 
table celo al Reí Nudtro Señor , i íu Real férvido, 
pudiera hacer tan breve , i fácil fu expedición , como 
íino e (tuviera á fu cargo ninguno. Dios guarde a V.S. 
Jos muchos anos como defeo. Madrid , i Diciembre iy, 
de 1737^ 


si PRO. 



APROBACION DEL ILDSTRIS1M0 SEñOR DON 
Gerónimo Pardo , de el Con Rejo , i Cariara de 

CaJitUa , ®c. 

M. P- S. 

CI c l ue man ^ a encuentra con el güilo del que 
^3 ha de obedecer , es tan grande, el que en la obedieu-j 
cía fe logra , que aún dudo , fi valiéndote de los masíi- 
nos colores, que la Rerhorica , en la exageración muchas 
veces emplea, fe pueda mauifeílar ; afi lo efperitnenté , quan-j 
do de orden de V. A. leí el Epitome de la Bibliotbeca ■. 
Oriental , Occidental , Náutica , i Geográfica de Don An- 
tonio de León , Oidor de la Cafa de la Contratación ; tan 
añadido , e iluítrado , que fe defconociera , fi no lleva- 
ra en la frente el nombre de tan infigne Varón. No hallo 
en él cola alguna , que pueda detener , 6 impedir el 
erudito defeo , de quien fin detenerle lo cxcefivo de Jos 
gados , ni las igualmente trabajofus , que indifpenfables 
tarcas , enriquece aora , como ha hecho otras veces, las 
Librerías de los Hombres curiófos , b con Ediciones de /r 
Obras de Ancores , que á cauta de los pocos exempla- 
res , que eu fu principio fe tiraron , 6 por los muchos, 1 
que por fus raras noticias han paludo a otras Provincias*' “~ 
iá no hallaban , 6 era tan excefivo fu precio , que aparcaba 
abfolutamente ú los curiofos de fu compra : Ademas de 
ellos motivos en que parece intereíada la publica vrili., 
dad , fe ofrece dcfdc luego igualmente aprcciable el 
defeinpcfio , que elle Autor íblicita á la Nacióníc- ' 
borrando de el concepto de otras , el que tenían 
formado de ntieílra poca curiofidad , o cuidado cu 
eferivir los grandes Hechos , 6 Doblas fatigas de fus. Na- .. 
rurales , Nota , que ia dexará de lerto , por la noble emu- 
lación , que delpertara en los ánimos de nueílros Eítu- 
dioí'os tan loable ejercicio. Madrid , i Noviembre z. de 

O ou Gerónimo Pardo. 

ApIiOq 



ce , abundante para quantas materias fe ofrecieren, en, 
las cfpecies de que tratan fus Autores , i de defeifrar 
brevemente las dudas , ( íi en la grande , y aplaudida 
comprchenfion de V. S. antes de propaladas, noque* 
dan reíucltas ) con elida menesdeímeerefados, en ios ne- 
gocios preferiros tan nnmerofos ,i difíciles , que folo el 
dcívelado conocimiento de V- S. i fu amor,c inimi- 
table celo al Reí Nucftro Señor > i fu Real fe r vicio, 
pudiera hacer tan breve , i fácil fu expedición , como 
¡ino eftuviera á fu cargo ninguno. Dios guarde a V. S. 
Jos muchos anos como defeo. Madrid , i Diciembre 19, 
de 1737* 
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A-PROBACION T)EL ILT SERISIMO SEñOR T)ON 

Gerónimo Tardo , de el Confejo , i Cardara de 

Cafiilla > &c. 


m. p- s. 


lo que fe manda encuentra con el güilo del que 
ha de obedecer , es tan grande, el que en la obedieu-n ; 
cia fe logra , que aun dudo , fi valiéndote de los masíi. 
nos colores, que la Rerhorica , en la exageración muchas 
veces emplea, fe pueda mauifeítar ; afi lo eiperitncnté , quaiv* 
do de orden de V. A. leí el Epitome de la Bibhotheca >. 
Oriental , Occidental , Náutica , / Geográfica de c Don An- 
tonio de León , Oidor de la Cafa de la Contratación ; tan 
añadido , é iluítrado , que fe deíconociera , fi no lleva- 
ra en la frente el nombre de tan infigne Varón. No hallo 
en el cofa alguna , que pueda detener , 6 impedir el 
erudito defeo , de quien fin detenerle lo exccfivo de los 
gados , ni las igualmente trabajofas , que indifpenfables 
tarcas , enriquece aora , como ha hecho otras veces, las 
Librerías de los Hombres curiófos , 6 con Ediciones de .t 
Obras de Autores , que a caufa de los pocos exempla- 
res , que en fu principio fe tiraron , 6 por los muchos,' 
que por fus raras noticias han paludo a otras Provincias^,' 
iá no hallaban , b era can exccfivo fu precio , que aparcaba 
abfolutamcnte á los curiofos de fu compra : Ademas de 
cdos motivos cu que parece intercíada la publica vedi» 
dad , fe ofrece dcfdc luego igualmente apreciable el 
dcíeinpeño , que ede Autor folicita á la Naciones-:" 
borrando de el concepto de orras , el que tenían 
formado de nuedra poca curiofidad , o cuidado en 
eferivir los grandes Hechos , 6 Doblas fatigas de fus. Na- 
torales , Nota , que i a dexaní de lerlo , por la noble emu- 
lación , que deipertara en los ánimos de nuedros Eftn- 
dioibs tan loable cxercicio. Madrid , i Noviembre x. de 
I7x?. 

. / * ** '* * 

0)01! Gerónimo Tordo. 
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APROBACION DEL DOCTOR DON MARCOS 
Enamorado , Cura propio de la Igle/ia Maiorde Santa María 
de la Almudcna de ejta Corte. 

D E orden del fefi o r Vicario de eíta Villa he viílo el Epitome 
de la Bib Hat beca Oriental , i OccidentalJAautica , i Geograjica % 
qne eferivio Don Antonio de León , enriquecida con tantas, i tan 
Angulares neticias , que feráa Antorchas iluítradoras de todos los 
Sabios de Efpana ; pues fi como dice Arijioteles , libro Rethor. 
es la Sabiduría Ciencia de muchas , i maravillólas cofas , aunque 
afpera á los ignorantes , Eclejiafl. cap. 6 . ni en numero , ni en 
maravillas , le hallaran rocadas , mas, que cite volumen , divididos n 
tres , por la facilidad de fu manejo : Los Autores , los Tratados , las 
Materias, que comprehende, aunque fon mui aprcciablcs,en la generali- 
dad de fus Títulos , en las efpccialidades de fus Artículos , fon can ef- 
rrañas,porlo menos á mi conocimiento, que ignorara muchas , que 
citan eferitas coa el maior dcfvclo , fi no las huvicra encontrado cu 
cite Espitóme ; pues no fe han viíto en los Ciencicicos Idiomas de Ku- 
aopa , i Afia, Latina, Griego , i Hebreo, i fe manifieftan en Caite- 
llano; fm que la fuma brevedad cfcluia la cabal comprehcufion , e 'in- 
teligencia del aíumpco , antes combida á el Curiofo, i Erudito a in- 
formarfe mas,ft lo neccfirarc de la multitud de los Autores, que le lian 
reconocido , dando a encender lo que le omitid trasladar , 6 contra- 
decir, por uo falcar á la orden deítinada 

Bien merece la fama del Autor , aplaudida por los Efcritorcs Pro- 
pios , i Eílraños, tan magnifica, i laboriola iluítracion ,i crecerá con 
el volumen , deítruiendo la purera de fu contexto , quantos defectos 
puedan inventar la malicia , i la ignorancia ; pues apenas ai hoja, que 
noprecife á desfigurar laCcnfura en alaban£a ; por lo qual ,i no con- 
tener cofa, que ofenda nueítra Santa Religión, ni las buenas Collum- 
bres 9 fo debe dar la licencia , que pide , para que ¡altando j.t noticia 
de tantos , i de tan cfquifitos Libros, al defeo , configa cite , hacer 
mas felices,! copiofos los ingenios de nueítra Nación . AÜ lo fielato 
íalvo ? &c. Madrid ? i Noviembre u, de 17 if. 


Don Marcos Enamorado. 
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DE EL DOCTOR 


JUAN RODRIGUEZ 

DE LEON, 

ALA BIBLIOTECA DEL 

Licenciado Antonio de León ¿ íii 

Hermano, 

DISCVRSO APOLOGETICO. 



Ibliotecas 


fe llamaron pro- 
priamente , las 
numerofas Libre' 
rías , donde la cu~ 
riofidad eíludiofa 
depofitó noticia dilatada , juntan- 
do con expeníás liberales ^mate- 
rias diverfas , para que fuejfén las 
Obras de los Efcritores , maravi- 
llas del Mundo , i las Letras de 
los Sabios , Teforos de los Reies: 
como lo oílenraron los de Perfia, 
pues dice el Libro 3 . de Efdras: 
Perquiratur in Regalibus Biblio - 
thecis Cyri Regís , qua funt in 
Babylonia. I es tan anciano elle 
cuidado , que le canon^an las Di- 
vinas Letras en Nehemias , Sacer- 
dote , i en Judas Macabeo , Solr 
dado ; fien do palabras del fegun- 
do de los Anales Divinos : Et qua - 
hter confiruens Bibliothecam , con- 
gregavit de Region'tbus Libros , & 
Propbetarurn , & David , & Elpi- 
(hlas Regum , & de donarijs ■ fi- 
militer antem , & ludas ca , qua 
didicerat per bellum : quod vobis 


acciderat congregavit omnia , & 
funt apud nos. Entre los Griegos 
dio principio á elle bienquiíto cui- 
dado , Pififtrato , Tirano de Ate- 
nas. Profiguiole la República, que 
juzgo honrofo Erario , el de co- 
piólos Libros , defpojo del Rei 
Xerxes , que los llevo a Perfia; 
de donde ( como refiere Aulo Ge- 
lio ) los bolvib Seleuco. La Bi* 
blioreca de Ptplpxneo Filadelfo, 
mucho ocupo las plumas de Arifi» 
teas , Amiano Marcelino , i Sé- 
neca , en íus alabanzas , i aun 
las maiores dos Salas del Palacio, 
con fus Volúmenes , llamándole 
la vna Bruquia , i la otra Sera- 
peon , por hija de la primera , co- 
mo dice San Epifanio : emulando, 
de íiierte el Rei Atalo , la curio- 
fidad de Ptolomeo , que fue cau- 
fa , advierte Galeno / para que 
con títulos de Aurores Doétos, fe 
vendiefen Obras fupueítas : porque 
la codicia de l,o§ que compraban, 
troco la opinión de los que eferi? 
vian : i afi llego a juntar en Ale- 
xandria , ol Monarca Egypcio, 

ir 
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<DISCVRSO 


fetecientos mil Libros : grandeva 
mal lograda ; pues figuiendo á Pom- 
peio , los SoMadds de" Celar lle- 
garon á ab talar , en breves horas, 
lo que havia ateforado el eíludio 
en largos Años. 

• De las Bibliotecas ele Epafrodi- 
tó Cheronenfc , i Apclicón Tcio, 
no le olvido Suidas , añadiendo la 
de Georgio , que admiraron con 
el numero , i enriquecieron con 
la Fama. Hefiquio Milefio , no 
olvida las alabanzas de Teofrallo 
Gramático, por la que junto. 

■ ’ Entre los Romanos dieron prin- 
cipio a grandes Bibliotecas , Afi- 
•iiio Polion , Emilio Paulo , i Ju- 
lio Celar , cuío Bibliotecario fue 
deípues Marco Varron, no deíÜe* 
hado en la pluma ele Plinio , que 
celebra los retratos de los Autoros 
por novedad bien villa : todas fe 
perdieron entre dilatados incen- 
dios. I aunque Domiciano pro- 
curo reparar la Imperial , Cómo- 
do la acabó de deílruir ; i Gor- 
diano felicitó fu redamación con 
letenta i dos mil cuerpos , que 
heredó de Sereno Samonico. Fa- 
moiá fue la de Pcrgamo , que tu- 
vo Uncientes mil Volúmenes , co- 
mo afirma Plutarco. La de Pam- 
ftlo Mártir , cuia Vida eferivió Eu- 
Jcbio , oílentó tres mil. La de 
Conílanrinopla , . que tuvo ciento 
i veinte mil , adonde , en quaren- 
ta i ocho Tomos, citaban las Obras 
de Homero, deritas con letras de 
Oro , en la Titania de Bafilifco 
Feneció , con lagrimas de Ni Celo - 
m Calixto , i Zonards , que llo- 
ran la ruina de tanta ciencia. La 


de Jacob Alman^ór •, Rei de Ara- 
bia , i Africa , cuios Capitanes 
Muca , 'i Tañf conqüiítaron a Ef- 
paña , quando la- perdió el fnfeli- 
ce Rei Rodrigo , dice Ali Abcii- 
911 fian en íii Vida , referida por 
Abulcacim Tarif Abentarique , i 
traducida* de Arábigo y por Miguel 
de Luna , que llegó á cinquenta 
i cinco mil i fetccientos i vein- 
te i dos cuerpos de varias Cien- 
cias , i Lenguas , i que pelaron 
mil i docicnfos Tj diez i nueve 
quintales de papel. La de Mulea- 
íes , Rei de TunCz , cuias ilumi- 
naciones aumentaban lix gran va- 
lor , fue tan numeróla , que co- 
mo derive Frai Luis de Urrcta, 
.aviendo lábido Mennct , Empera- 
dor de la Etiopia , ó Ababa , que 
k havian laqueado los Soldados de 
la Ceíarea Mageítad de Carlos V. 
avisó á los Mercaderes de Egipto, 
i Venecia , que le compraíen los 
Libros , quc.fucíe pofible ; i de 
Matemáticas , Medicina , Yervas, 
i otras Facultades , llegaron a las 
manos mas de tres mil , que man- 
dó colocar en la Biblioteca Regia 
de los Abifinos , que es la raaior, 
que lia tenido , ni tiene d Orbe. 
Guardafc , dice Urrcta , en el Mo- 
naílerio de Santa Cruz , fundado 
en el Monte Amará *, ocupa tres 
grandifimas Salas , que encierran 
mas de vn millón de Volúmenes, 
cientos en blancas vitelas , i guar- 
dados en bollas de leda. Comen- 
tólos á juntar , fegun fu Tradición, 
la Reina Sabá , iMeiilee , Hijo lit- 
io , i de Salomón , de quien hai mu- 
dias Obras , con otras de Enoc, y 

de 
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"apologético: 


de Noé , ABráham , i Job , falque 
falce Santo de los que efcrivieron, 
como fe puede ver en el Catalogo 
Antón, je Antonio Grico , i Lorenco Cre- 

fjfic. s v 7 

mones , que a ínítancia del Car- 

laurent. denal Sarleto , fueron por manda- 
Crcm. 1 

do de Gregorio XIII. á ver eíla 

Maravilla : Llaman á k Biblioteca 
referida , Afabraria ; i entre las Ce- 
remonias de la Coronación del Em- 
perador , es la vna darle las llaves 
de la Librería , como fi fueran lo 
mas preciofo de el Imperio las 
Letras. 

La Biblioteca Vaticana , que 
junto Sixto V. como en fu Vida 
BavíaHi- advierte Bavia , es grandeca de mo- 
fiar, Pon- demos ligios i 1 emulación de an~ 
íñ c¡u°vl- íigüas edades : fi bien la del Efco* 
- ra - rial , con lo manuferito , imprefo, 
á prohibido , luciendo Real cuida- 
tk* del prudente Salomón , Filipo 
Segundo , acaba de hacer oótava 
Maravilla á San Lorenzo. Qué 
bien parece vna Mageítad cítudio- 
fa ! La gloria del reinar , es el 
defeo de laber: acariciar letras, es 
áfegurar aciertos : la inclinación 
•labia , hace la naturalesa fuperior. 
la en la Antigüedad fue compe- 
tencia de Rcies la opoficion de 
Libros , Emulos Ptolomeo , i Pi- 
fiílrato , para que los celebre la 
Africana pluma de T ertuliano: Tto- 
Apoíog;' ^ omaorum eruditifsimus {quem Thi- 
ladelphnm fupernominant ) & om- 
nis- litter atura fagacifsimus , cum 
‘ Jiudto Bibliothccarum Tififtratum 
{ vt opinor ) amular etur. Como fi 
fueran indices del poder , tanto los 
muchos Soldados, en los Campos, 
como los numerofos Libros, en las 


Bibliotecas. Alabanza es dé efía 
edad , ver la Noblefa bien ocupa- 
da , i los maiórtís Principes con 
Camarines , no folo teñidos de 
Pinturas , fino adornados de Li- 
bros ; no para hacer de buen lém- 
blanteíiis Palacios , fno paramof- 
trar de grandes talentos’ lus inge- 
nios: porque no diga el Petrarca: 

Sunt , qui hac parte fuppellefiilis FranoTc- 
exornmt thalamos , qua animis exor- ^ai^j * 
nandis inventa ejí : ñeque aliterhis 
■Vtantür, qudm Corinthijs vajis , aut 
-tabulis piSlis , ac jlatuis. 

Los Libros hermoícan Vn Re- 
trete con gala , i divierten vna 
ociofidad con aprovechamiento; 
fiendo tan nobles hijos de fus Au- 
tores , que los juzgo Platón mas Pl.it.eph 
hidalgos , que los naturales , por lu, ‘ 7 ' 
fer fu padre el Entendimiento , \í • 
fer de linage de Efpiritu : i conoce- 
fe en lo que afeitan de inmortal!- - %■* 
dad , pues faltando á ia vida el; in- 
genio , íobra al tiempo él libré, ’ 
quedando en él la voz del que le 
engendro , fucefor de c iludios , i 
vigilias. De Tertuliano es la ad- 
vertencia : Voces eorum ¡temqttc Ternilla. 
virtutes , qtias ad fidem divinitatis 
edebant , in thefauris littcrarnm ma- 
nan t. Hablaba el profundo Africa- 
no , en lu Apologético , de los Sa- 
bios , que mueren, con eco , pues 
quedan hablando fus eferitos di la 
Tierra, quando ellos citan go 9 an- 
do el premio en el Cielo : Difcre- 

to fentir dePlinio , que fe engaf- 

ta con preciofidad aquí : Siquidetft pu n , 
non ex aur o foltim argentové aut 
cerlé ex are , in Bibliothecis dican - 
tur illi , quorum inmortales anir^a 
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m ijfdcm locis ibi loqutmtnr. Co- 
mo fi quifiéra infinitar, que ni muer- 
tos pierden el habla los D odios, 
que dejaron fus Obras en juriltlic- 
cion de eternidad , quedando ellos 
vivos, porque fus voces no mue- 
ren. 

También fe llama Biblioteca 
vn Libro, que contiene Obras in- 
lignes de diverfos Autores. Elle 
nombre dio á la Efcritura Divina 
San Gerónimo : Bcatus Tamphilus 
Martyr ( dice á Marcela ) ctim c De- 
metrium í Bhalerawn , & \Pififira- 
ttm , in fiacro Bibliotheca Jiudio 
vellet aquare. A las Homilías de 
los Santos , que juntaron en cin- 
co Tomos , aplicaron elle titulo 
Laurencio Cundió , i Gerardo Mo~ 
fano. I á las Obras de Antiguos 
Padres , que andan en diez i nue- 
ve , dedicaron el mifnio Margari- 
no de la Bigne , que dio principio 
X tanto cítudio , i los Teólogos 
de la Univcrlklad tic Colonia Agri- 
pina , que le acabaron. 

Los que juntaron Efcritores 
de diverfos aíumptos , no deicle- 
ñaron elle nombre : oílentacion de 
Angelo Roca , i Mudo Panfa , en 
la Biblioteca Vaticana ; deChrífto- 
valFerc , en la Gloíladienfc ; An- 
tonio Verderio , en la Gefneriana; 
Juan Cállelo , en la Golcziana; To- 
mas James, en laOxonicnfe; Ga- 
briel de Sora , en la fuia ; i Conr- 
rado Geíiiero , en la que añadie- 
ron Joñas Simlero , i Juan Frifio. 

Eílimacion es de elle Titu- 
lo hallarle Ja Iglefia de Toledo 
conocida antiguamente por la Bi- 
blioteca Toledana, como fe ínfle- 


V R S O 

re de las Obras de San Eulogio 
Mártir, i Ar^obifpo litio. Muchos 
Autores le víáron ; Apolodoro, 
Atcnicnfe , Bibliotheca , Jivé , de 
Origine c Deornm , que corre Graco- 
Lat'tna , con Anotaciones de Be- 
ncdi&o Egio. Diodoro Siculo , Bi- 
blioteca Hiftorica, traducida enLa- 
tin, y anotada por Henrico Eíle- 
fano ; y en Francés por J acobo 
Amiot; Georgio Bertoldo , Biblio- 
thcca Concionunt ; Nicolao Verdier, 
Hiftorica ; Cornelio Elcultingio , -i 
Tcodcrico Petreyo , Eclefiaftica; 
Angelo Roca , Teológica , 1 Es- 
piritual ; Sixto Seiicnié , Santa; 
Georgio Draudio , Ciaflca , i Exó- 
tica ; Antonio Poílevino Selcóta; 
Juan Tritemio , i Petreyo , Biblio- 
teca Cartu fiana; Juan Georgio Cen- 
quio , Biblioteca Medica ; Valerio 
Andrea , Bélgica ; Francilco Su- 
veertio , Alhena: Bélgica ; Pedro 
Lucio Carmelita, Carmelitana ; Fo- 
cio, Griega, anotada por Helquelio, 
i Andrés Eficoto : a quien fe debe 
laque , fin Autor , fe intitula , Bi- 
bliotheca Ilifip anica : la de Dono 
Florentino, Bibliotheca Italicorüm 
Librorum. 

A Catálogos de Efcritores di- 
verfos , lude 1er Titulo , 2)<? Scrijp- 
toribits Ecclefiafticis, Sufrido Petra, 
c De Scriptoñbus Frifio: ; Henrico 
Viloflo , Alhena Attica ScripPorum 
Francificanornm ; Amoldo Wiono, 
Lignum Vita , de Scriptoribus Be- 
nedic! has ; Pedro Caftcllano , FDe 
Claris Medias ; Dionifio Hardui- 
no, c De Scriptoribus Flandria ; Cor- 
nelio Calidio , “De Siripi oribus 
vtr'mfiquc Germania. Ciáronle San 
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A R O L O G E T I C O. 

Gcronimó , Tril envió j Honorio do increíble en las Vigilias el cuí- 


Auguítodunenfe , Boftono- , Pedro 
Leovardienfe , el Cardenal Belar- 
mino , i Ribadeneira. Sin Au- 
tor el Libro de Scriptoribus ma- 
ioris Britania : Rerum B rit ant- 
ear um Scriptores ; Rerum An- 
glicarum Ser tutores : Juan Cielo, 
Catalogas Librorum vnius f teca- 
li : Nicolao Reufnero , Co lie ¿dio 
AuHorum de bello Ture ico : I Va- 
lerio: Taxandro , Catalogas claro- 
rum Scriptorum Hifpania : que 
fuera mas copiofo , fi alcanzara la 
Libreria de D. Juan de Saldierna, 
en que havia , en Lengua Caite- 
llana, quatro mil Volúmenes. De 
los quales , i de otros muchos, 
dará doóta noticia ( como fuele ) 
Don Tomás Tamaio de Vargas, 
Coronilla de fu Mageílad , en el 
Catalogo de los Elcritores , que 
hái en la Lengua Caítellana , que 
tiene para lácar á luz , i que co- 
munico á nueítro Autor , en fus 
primeros borradores. 

Entre todo lo referido , fale 
por Indiana, rica ella vltima Biblio- 
teca , adonde julito el trabajo di- 
ligente , lo que apenas pudiera el 
defeo imaginado , probando vna 
curiofidad incanfablc , que tenia 
noticia de las Provincias , Ciuda- 
des , Naciones , Ufos , i Cofturn- 
bres de vn Mundo entero , que 
con Titulo de Nuevo , parece que 
aun oi lo es para muchos, lcgun 
la poca noticia , que de el tienén 
•los mas, fin atención á fu gran- 
deva , ni reparo á íü milagrofo 
defcubrimiento. Parecerá fácil en 
los Qiiadernos el eíludio , i ha fi- 


dado. Aora es breve Epitome, 
deípues ferá copiofo Libro , lo 
que fe diere á la íegund.a cilam- 
pa : porque los Autores , que van 
reducidos á fucinto Catalogo, 
quedan conocidos en dilatada 
Obra; que dividirá con mas pre- 
cifion las materias , ceníurará los 
eferitos , advertirá lo apócrifo , fe- 
nalará lo verdadero , i lucirá lo 
autorizado : ocupación , que tie- 
ne iá vencidos mas de docientos 
pliegos ; con que havrá declarado 
el Autor , que no lolo junto nom- 
bres de Efcritores , para ella Bi- 
blioteca , fino que vio , i leió 
con atento cuidado lo que contie- 
nen las Hiítorias , Derroteros, 
Viages , Cartas , i Relaciones, 
que en quarenta Lenguas , i mas 
de mil Autores forman, elle Epi- 
tome : que á la menos afcd’a con- 
fideracion parecerá portento , í á 
la mas dodta Ciencia ferá afom- 
bro : porque no le digan , como 
Seneca , á Didimo , que fuera in- 
felicidad , leer mucho , i aprove- 
char poco : Quatuor milita Libro - 
rwn c DÍdyrnus Grammaticus ferip- 
Jit , mifer , fi tdm multa fujterva- 
cua legiffet. 

No juzgo , que otro Sugeto 
le atreviera á cita dificultad , ni 
conozco , quien con tan fácil me- 
ditación difeurra en todo lo que 
contienen los dos femigtobos , cu- 
ios defeubrimientos dividid Ale- 
xandro Sexto entre las dos , iá 
vnidas , Coronas de Cartilla , i 
Portugal ; el Oriental defde la 
Provincia de Santa Cruz del Bra- 

Til, 
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.fil , halla los Reinos de Malaca, 
i Archipiélagos del Moíuco : i 
Occidental , deídc donde demarca 
.el verdadero Meridiano la miíina 
lección , halla ialir por el Occi- 
den te a. nucílro Occeano Atlánti- 
co ; abracando ella parte , la Qiiar- 
,ta , i maior de el Mundo , en los 
dos faniolos continentes de la du- 
plicada America , o Ibérica, Sef>~ 
tcntional , i Meridional , que ata 
el calurolo 1 limo de Tierra-Firme, 
interpucílo á los dos Mares de el 
Norte, i del Sur, para que divi- 
dan a£iil juriídiccion fus Aguas: 
haviendo apenas clcollo en tantas 
Coilas, ni rcílringa en tantas Pia- 
fas , cuio nombre 1c liaia clco, adi- 
do u la Hydrografia de, el Autor: 
menos Ciudad , ni Población, que 
no baia invcfligado fu Corografía, 
delineado lii Geografía. Porque 
.con propria mano , bien labe lit- 
perior atención cita verdad , for- 
ma acertados Mapas , tirando Li- 
neas , fcñ alando Rumbos , advir- 
tiendo Derrotas , i deferiviendo 
Plaias , con tal certeza , que igua- 
la las medidas, de lodoco Hondio, 
las tablas de Orteiio , i los co ña- 
pales de Gerardo. 

Para atreverfe á iluílrar ella 
Biblioteca , bailo el fuperior man- 
dato, que 1c dio aliento, hallán- 
dole rico para, la obediencia , con 
,1a noticia , que lia lacado tic qui- 
nientos manuferitos , que ha leí- 
do , de las dos Secretarlas de el 
..Pcríi , i Nucva-Eípaña , que ia 
mas . dobla mano comunico a la 
cilampa; el Archivo de la Forta- 
leza de Simancas , que por Cedu- 


V R S O 

la Real ( para que nada fe le ocúl- 
tale ) reconoció. Porque en El- 
critorcs imprefospudo hallar ape- 
nas los primeros crepufculos de 
cita luz , en la poca , que dan de 
Autores de Indias , Abraham Or~ 
relio , Antonio de Herrera , Fr. 
Alonfo Fernandez , i el Lie, Don 
Francilco de Herrera Maldonado; 
en cuias Obras alegados , con mas 
confufion , que noticia , aun no 
Ion Jos nombres conocidos ; que 
como de las Indias folo fe apete- 
ce Plata , i Oro , citan fus Eícri- 
tores tan olvidados , como íiis 
Hiflorias poco villas ficndo ocu- 
pación Eílrangcra , la que debiera 
ler natural de Eípaña ; i afsi de 
nueílras milinas Conquiílas faben 
mas las Plumas agenas, que las Cu- 
riofidades proprias. Bien lo pue- 
den moílrar Gualtcro Ralcg , con 
lo que juntó de Iá Guaiana , ó Dó- 
nalo ; Juan Baptiíla Ramufio , con 
.las Traducciones imprefas en tres 
Tomos ; Gal'par Barloo , con el 
Nuevo Orbe ; i con el mifmo Ti- 
tulo , Juan de Parvo , Galcoto de 
Prato , i Juan Hcrvagio ; Geró- 
nimo Benzono , i Levino Apolo- 
nio , con fus Hiílorias ; Teodoro 
de Bry , i lüs Flijo.s , con las Na- 
vegaciones ; Juan Botero llenes, 
con las Relaciones ; i Antonio 
Magino , i Gerardo Mcrcator , con 
las Dclcripeiones , aun mas copio- 
fas en Comciio Wydliet.: afi afec- 
tan la ciencia que tienen , de 
aquel Nuevo Mundo , fiendo pri- 
mero E Iludí antes de fu Geografía, 
que Piratas de fu Riqueza. 

la. por lo menos hai Bibllo- 
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ATOLO G ETICO. 

teca de las ludias vi -dele-arán ios? mihi , fed fibr iwputent , quifcrip- 
Curiólos faber lo que contienen ta fuá celare maluerunt , qudm m 

tantos Libros. De ella puede de- lucem venire. No adulan, no, ni 

cirfe lo que de lafuia Juan Bap- fe apafionan mis afectos ; no co- 
tilla Regnauld : Torro ñóflra Bi- nozco en ellas letras maior fuge- 
Miotheca , quafi locupletifsimtm to ; que no havia de perder mj 

quoddam penttarium , rebus omni- alabanza por la fangre , mcrecien- 

bus inftruVta . , iam di v es ef , tdm dolapor el eíludio. Es lo que di- 

abundans. , vtnihil -extra fe qua- jo S. Gregorio Macianceno , ala- 

rcre cogatur. Pero quien tratare bando á lu Hermana Górgonia: 
reiteradamente al Autor , h echará Troinde ne quidquid alienum ef D-. Creg. 

: de ver ,• en fu mucha noticia i landetur , f iniqmim fit ; ne quid- Nac ‘- u,Cl 

erudición, que. es vna Biblioteca quid proprium , & domeficum ef, 

animada : afi lo dijo Eunapio.Sar- contemnatur , f honefum , exi- 

1 diano , para alabar á Dioniíío Lon- " mium , ne alioqui , © illi lucro fit 
gino : • Spirwtem Bibliothccam , vi - alienum cjfe , & hule propínquitas 

vumque adeo Mufeum. Sus traba- detrimento cedat . Bueno fuera;’ 

jos efpefó", que lleguen á laurear cí que id eílraño j por ferio , tuvíe- 

ligio , i á iluílrar las Indias ; por- ra mejor lugar que lo proprio; 

que fon tantos , i tan nuevamen- dos Hermanos , que recipróca- 
te imaginados , .que fe. debe á la mente fe aiudap , fon vna Ciudad 

novedad parte de la eíliinación, fuerte, dijo el Eípiritu Santo ; Fra- Provci ,^ 

•quando á fus materias faltára él ter , qui adiuvatur d fratre , qua - cap.18, 

aprecio. Iá van algunas en los Ti- f Civitas firma : diga la emula- 

.rulos, á que pertenecen , de ella don lo que quifiere , que la ver-, 

Obra , aora dibujo, dcfpucs pintu- dad debe publicar lo que labe, t 

ra : Lo mucho que tiene eferito, en tanto que ocupado en la Real 

no fe puede explicar con folos mis Obra de la Recopilación de Leies 

■elogios : Nec vnius lingua opus de las India» , de que es- aiudanté 

ef ; dijo Nacianccno á. otro pro- Difcipulo , retarda el Autor las 

pofito , i viene á eílc. Confidcre, demás ; reciba elle raigo , quien 

el que fin intermifion ’ cíludia , 1 » le ocafionó él Epitome, que con 

que llego á conipilar en afumpto temores de aborto bufea líis pr en- 
tan poco ajado , vna Pluma curio- fas , y no los aplaqfos ; que vna. 

falliente porfiada : que folo puede obediencia guílofa , halla el pre- 

decir , lo quedé S. Gcroiiimo re- mió en lo qué firVe , i ‘'felicita 
pite Tritemio: Si qui de viventi- el acierto , en lo que 

bus adhuc firipiitant , d me m hoc obedeée. ■ 

Catalogo pratermifsi fimt , non %* • • • • 


ATRO* 


APROBACION DE LOPE DE VEGA CARPIO , 

de el Avito de San Juan. 

P OR mandado de el Tenor Lie. D, Juan de Velafco i Acevedo, Vicario Ge- 
neral de cita Villa , he viíto el Epitome de la .Biblioteca Oriental , ¿Occi- 
dental, Náutica, i Geográfica, cfcrita por el Lie. Antonio de León , Relator 
del Supremo de Indias. No hal cola en ella materia , que toque a la Fe ni a las cof- 
tumbres , fino muchas , en que Tu Autor merece alabanza, por tan atettuoíb , c irt- 
celable cuidado, en lo que ha juntado , i como in ligue, . i prodigiolo elludio en lo 
oue ha vilto : que fi la merecieron Tritemio , i Juan Jacobo Fnfio , el vno pol- 
los Efcritores Eclefiafticos, i el otro por los Filofofos , de quien confia ymverial 
noticia , aíi en las manos de los Hombres , como en los Archivos de os ligios 5 ma- 
i or fe le debe á quien de tan remota , i peregrina materia , ha formado tan hermo- 
fa perfpediva , de Leics , Coftumbres , Propriedadcs , Navegaciones^, Conquiilas, 
Descubrimientos, Guerras, Fundaciones, Defcripciones Geográficas, e Hidrográfi- 
cas, con no pequeña gloria de Tus Autores } pues muchos de ellos le deben mas, 
en cita memoria, que a Tus mifmos cftudios,mal refpctadps de el tiempo, i íicmpre 
ofendidos del olvido. Pero por no pafar de cenlura á elogio , digo, que no Tolo es dig- 
no de la cilampa, pero que fe le debe pedir de jufticia, no dilate la imprefion de os 
demás Libros, que tiene eferitos; Ello es mi parecer. En Madrid a id. de Agollo 

ICÍZ ^' Freí Lope de Vega Carpió. 

~~~APROB ACION DE DON LOMAS LAMAIO DE VARGAS , 

Coronijla de el Re i mee Jiro Señor. 

M. P, S. 

E Ste Epitome de la Biblioteca Oriental , i Occidental, Náutica , i Geográfi- 
ca, que por mandado deV, A. he viíto , contiene mucha noticia de Efcrito- 
res tanto mas importantes , qnanto menos conocidos. No tiene cola , que 
contradiga á la pureca de la I'e, i egcmplo de las coftumbres. Merece ( Tiendo V. A. 
Cérvido) el Lie Antonio de León, Tu Autor, la licencia que pide, por la buena noti- 
cia que tiene de ellas materias, y porque Te aliente á publicar las que promete: Sah 
vo , fice. En Madrid á 3, de Septiembre de ifizy. 

Don Lomas Lamalo de Vargas. 


TaT DOCLISSIMJ VIRI Lie. A N LO NII LEONIS ACCURALAM 
Scfiptorm , rerum Indicar um , Onomatologiam * Ludovici LriUldi Lolcti , primarij 

eárumdem rerum Hijloriographi. 

E T I G R A M M A. 


G Navus Opcs Ccreris fuevit numerare Colonos, 
Augur aves , Miles vulnera , Paftor oves. 

Tu, Leo, Ibcriadúm quotquoc ícripscrc , receníes, 
Gcíla , per Eóas , Oeciduafque plagas. 

Ssecla ita Gangaridúm , Peruanorumquc animantura, 
Dum confiare opibus vis , numerifque litis. 

Omnibus id conftat , veterem te , Orbemque recentem 
Una opera , nimium demcruiffc tibí. 

Made animi , aeternum ccrte hxc momimenta manebunt, 
Et cura , & Meritis prannia digna mis. 


DE EL MAESTRO 

JOSEPH DE VALDIVIELSO, 

CAPELLAN DE EL SERENISIMO 

SEÑOR INFANTE CARDENAL, 

AL L I C'EN CIA D O 

ANTONIO DE LEON. 

EX VNGVE LEONEM. 

E L Generofo bruto, Conocido, i premiado; 

A quien Rei coronado, Que fu conocimiento 

Por fus armas fcveras, Los empeñó en fu aumento; 

Obedece República de fieras; Porque le era debido, 

A cuio imperio dedicó tributo En fiendo conocido, 

Todo; auima! vafajlo deftinado, Por lo que felizmente 

Por vna parte breve, es indiciado: Antes premiado fue , qué pretendiente;! 

Que elLeon por vna prefa es couocidó, Que ingenios con barruntos de divinos^ 
I el todo por la parte regulado; Eíludian I las letras defagravioá, 

Por Fidias elculpido, Dignos honrando dignos, 

En proporción hermofa executado, Sabios premiando Sabios, 

Fue reverencia del mejor fentido. Trasladando de todos á los labios } 
Porque elLeon, por vil indicio breve. En tan judos honores, ' 

Solicita el honor , que fe le debe; Públicos defempeños de fus loores.' 
Porque fu menor feña León, que en cite Epitome ceñido,; 

Dice Grandefa , Magcftad enfena. Seña poca , León es conocido, 

Lcon,noRci/i bienRei de ti mifino, Pues es Vn rafgo la erudita fuma,; 

Y de vn León Real, del Rci de Efpaña En que prueba la pluma; 

Miniftro,i Efcritor,queRe¡ le aumenta, Y en lo que prueba mueítra, 

Y ficudo el maiorRei,maior le oílenta, Que es mas que todas dicUra/ 

Porque le hace raasRei íu ingenio folo, Y maeftra de todas, pues ningunaj 
Que quaucos Reinos le vífitji Apolo, Ni todas juntas, pueden hacer vna, 

Bien conocido de fu Real Senado, .No que la iguale , mas que la compita; 
Efpañol Areopago de Catones, Y fi ella fe igualó , es porque fe imita.. 

De Numas , i Solones, León, que con verdad vela difpicrco; 

De Neftoresconcürfo defvelado; A iluílre porfiar de tanto acierto; 

ffff Expío. 



Explorador Catán \ Corte? fegandoj 

V hombre venido, en fin, del otro intido. 

Al Padre de familias femejante, 

Que fiempre vigilante, 

A c iludió cafi eterno. 

De las dos Indias deícubrió el Teforo, 

Y de ellas con lo antiguo lo moderno. 
Oráculo de America no errado, 

Corno el mentido del mentido Apolo, 
Pues que rcíponde folo, 

A examen de verdades aprobado. 

León por cuios labios íe revierte, 
La enigma dulce dd difunto fuerte, 

En neótar eloqueute dcftilada. 


Solo propucíla del ,dél defatada. 

Hónrete el Rei,Leon, que folo puede 
El Rei de EfpaSa honrarte, 

Que ¡1 tanto poder folo le concede, 

Y á tanto difcurrir,fabcr premiarte. 
Vive largas edades, 

Vive , que es mas ,a tus eternidades, 
Vive á ti mifmo , i roto el mortal velo,' 
Sube, León ,á 1er Signo del Cielo; 

Y es poco emulador en ojos , i alas, 

Al Querubín, que imitas, fino igualas^ 
Que admiro Ezequiel, en repetida 
Dicha, bebiendo cfpiritu de vida. 
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TABLA 

DECLARATORIA , DE LAS 

lenguas, en que clcrivieron los Autores, que 
le hallan en cfte Epitome , i Provin- 
cias donde íe hallaban. 


A 


FRICAN A , 6 BERBERISCA. En Berbería. Zaara, Nubla, mezclada 
con la Arábiga , i fon las que Africa comprehcndc numerables. 

ALEMANA, ó TEUTONA. En la Alemania Alca, i Baja ; i en mu- 
chos de los Paifes comarcanos , i alguna parte de los I ajos , en ' 

Scandiiuvía, de donde es natural ,ien muenas Cortas , Islas, partes, qu g- 
noran ,con alguna corrupción, aunque muchos fe em penan en quere gea el m as an- 
tiguo, i mas elegante fu Dialefto -.testan propia, i particular de la Nación O cr- 
mantea, que apenas ai otra, que la entienda , n efenva , por tener caraftete. pro- 
pios , a apropiados , como Góticos , aunque vfa también de los Latinos » d lo 
anal arguien que fue de las retenta i dos Lenguas , que procedieron de la confia 
fon, que Dios pufo en la fabrica de la Torre , que quifo levantar Ncmbrot. 

ARABIGA En Afia , i Africa ,erpecialmcnte en Arabia, Turquía, Pcrfia, !a 
Indiada CofD’deZanguebar, Berbería, ftndugerid .Egipto ,9aara, Nubta.i by» 
ría, Rs originaria de las Arabias, Purea, Deficrta , Felice , i Troglodítica ,x 
mas de la Pétrea , aunque la Felice la dio mas nombre i porque de lia (alio 
con la Sc&a Mahometana, i fe comunicó á infinitas Provincias , alsi de lo 

Occidental de UAfia, como délo Scptemmonal dala Africa i, Sl * a n0 C! * 

que 


que en efta parte, como fe tiene por probable i eftaba muchos Siglos antes 
ocupando la Numídia , Mauritania , i lo que oi llamamos Berberia* 
Entró en Efpaña, con los Arabes , que la ciraniqarou masde ierecientos años, 
harta -la vltiraa expul non de los Morí feos ; dejándonos infinitas voces . de 
que oi víamos ; fi bien los Moros iá la hablaban corrupta: Fue deducida de la 
Hebrea, i Caldca, formada de la alteración de ambas s fu Inventor hacen algu- 
nos á Ismael , i conviene mucho con la que vsó Job. Otros dicen , que es vna 
délas fetenca i dos, que Calieron de la Torre , quedando en Arara , hijo de 
Sera, i nieto de Noé. Algunos la tienen por laSyra j, otros por la Púnica, ó Sy- 
rofenicia pero es diferente de ellas , aunque parecida á ellas j i la mas común 
noble, i vfada.no folode Africanos , Egipcios, i Siros , fino de los Turcos, 
Perfas, c Indios , entre los quales fe tiene por Sagrada, 

ARMENIA, En la Provincia, que le dá nombre i en la qua! fe dejó, por 
erta.laSyra, que. fe hablaba antes , i aun conferva con ella, i la Caldea, mu» 
cha conveniencia. Se habla en la Provincia Tzkuiana , ó Zeruviatia , ó 
Poguuriia , ó la Servia, defde el Danubio, i Vngria , harta Tracia ,i Macedón 
nia, porque vna mifma Lengua tenían Vagares, Mifios , Dalmatas , i Iliricos. 
En tiempo de Haiton era mui difícil de pronunciar, aunque tiene muchas coa 
fas comunes con las Orientales , i la Griega , i Francefa, i firvepara el Co-' 
mercio en Turquía , i Per fia. Es la Armenia la que llamaron Araméa : por lo 
qual parece, que mas propiamente fe le puede dar elorigen de Acara hijo de 
Scm , que á la Arábiga , fi ia no es común a ambas. 

AYMARA. En el Peni, entre los Indios Canches , Canas , Collas , Co-' 
Maguas, Lupácas , Pacafes , Carangas , Charcas , i otras Naciones Aimaráes, 
que todas vfau ella Lengua, aunque ai otras. La Lupáca , i la Pacáfa , es la 
Aimará mas elegante, por hablarle en Pueblos maiores, como lo es luli.Eseft» 
Lengua, defpues de la Quichua, la mas general del Perit. 

CACHIQUIL. Elle nombre , que es lo mifmo que Aguila , tenia el íi-l 
tío, en que fe fundó la Ciudad de Santiago de Guatemala. H^jlafe en fu def- 
trito, i mas original en la Provincia de la Vera-Paz. 

CALDEA. En Babilonia. Fue de las fetenta i dos, muchos la confun- 
den con la HeDrea , i Syra por la femejansa de algunas voces , ó termina- 
ciones, como la tienen la Efpañola ,i la Italiana. Los Hebreos , en fu cap- 
tividad Babilónica , la aprendieron , i recibieron por propia ,, dejando la que 
tenían: i, aunque defpues hicieron diligeucias , pata dejarla , no fue pofible 
mas que reducirla» fu modo con Hcbraiftnos , de que fe formo la Lengua 
Judaica, que folo tenia de Hebrea el nombre , i algo de la pronunciación , i 
lo demás déla Caldea , que fue penetrando por el Oriente , i Mediodía , i llegó 
á la India. 

CASTELLANA. Es nuertra Original ,i lahablan las dos Cartillas, Vie- 
ja,! Nueva ) i por comunicación , i cercanía , Vizcaia , Valencia , i Aragón, 
que aunque tienen Lenguas propias , vfan de la Careliana, por fu elegancia,! 
facilidad, i por ello efta admitida en toda Efpaña : En Italia , i Flandes, 
por arte, i curiofidad la faben , i encienden Alemanes , Franccfes, I Moros.' 
Eu las Indias, defde el Eftrecho de Magallanes, halla lomas Occidental de 
Nueva-Efpaña, i en todas las lilas adiaccntes, las de Salomón, i Filipinas, en 
los Mares del Norte, i delSüc* por fer Colonias de Caftilla U á los Indios 
efta ordenado , que la aprendan *, i que pata ello, demás de otr*s 
diligencias , embien los Caciques fus hijos á las Ciudades deEfpafioles, que 
es lo que confía del ProfecaDantel , haver mandado eIRci Nabucodonofor, 
para que'os de fu» Reinos fupicfenla Lengua Caldea. Opinión ai , que la ori- 
ginaria nueítra es la Vizcaína , traída por Tubal , i confervada tantos fí- 
elo» ; dificultad notable! dar tanta duración en cofa tan corruptible , como el 
lenguagc de los Reinos , i mas del que ha vifto en si la variedad de Na- 
ciones , que EfgtfU}. Plftucá , Griega , Hebrea , Romana , Gótica,* Ara- 


b¡»a La qúc o! vfiíff», de lo qlie BéSS'S tiene ¡ a de la OrfgtMri* , lo mía 
J-.; , (frmñoiiciJa , ó Romanceada , i ah las terminaciones Ion en 

p Sí dcik e¡ de la Gótica , Griega , i Arábiga, i algo deja 
KSa P como fe ve en lafemcjanqa de las voces que víamos: Pero Im duda 
es mui anticua , i Tu primer mezcla procederá de las 33. lenguas; , que dice 
H (i rabón , fe hablaban en Efpaña , en tiempo de Odtaviano Angulo Ociar. 
Tcftigo es el Fuero Juzgo , primer Recopilación de las Lejos de Eípana que 
fe eferivió en Ca'ttellano , i en Latín , mas lu de once figos» ic» la Efenp- 
tura mascopiofa, maior, ñus antigua, 1 venerable que fe halla en las válgales 
Lencnias de Europa, en el qual eítá mas pura.i menos embara S ofa , la Lengua 
Calle ¡lana T que en ias IL (crio tur as polleriorcs , 1 no talun antenotes, que 
aunque dudólas , perfuadan lo mifmo , de lo qual fe Puede colegir ier v.u 
de las ■»*. de la Torre de Babel , 1 la que trajo a Efpana fu primer Pobla- 
dor , como procura manifeftar Don loteph Pelhcer dc Tovar.cn d Erudi- 
to i laborío fo Difeurfo de la Población, i Lengua primitiva ele Efpana , que al 
mm. 101. concia ie aii : De todo lo di fuñido , fe convence , con el, ínfima evidencia, 
ancla L‘» j ua Matriz , i Primitiva de Elpaña ,no pudo corromperle en la (uíjiamia * 
aunque tn e\ tiempo mas antiguóla inmútate baver chelo bofpedage h la fenicia , luego 
a h Grieta , dtfpueí 4 la Africana , i años adelante la obediencia á Roma, i entra- 
do cotila Guerra el Dominio, i Honores en fus Contornos, la Romana, i Latina i ni me- 
nos con D mbafion de las Naciones Barbaras primeras, que injluieronen ellas mas rui- 
nas que locuciones , i frafes » i vitimamente , nt la Gótica * í$c. La qual toma - 
f0 n ]i fusco fiambres los Godos : afifuh vniendo la Matriz de E/paña, feudo las Foro fie- 
ras , antes auxiliares , que Enemigas , tfc. 


CATALANA. En Cataluña, Provincia de Efpaña , i vno de los tres Ef- 
jtados del Reino de Aragón. Su origen es el de la Caftellana, i por el era La- 
tina , Gótica , i Arábiga 5 pero por la vecindad , i comunicación de Francia, 
tiene fus terminaciones , i diak&os. 


CELPALES. En los Pueblos de los ludios Ccldalcs , en Nucva-Efpafía 
acia las Provincias de Guatemala , i Liliana. Y aunque nova Tacada cu el 
Catalogo, por no tener cada Autor mas de vua Lengua , eferívio en cita Frqí 
Francifco de Cepeda , como parece del Epitome. 

.i ÍÍJIS%^ . » : J Sb ' 

CHTAPA. En la Provincia del propioNombre , cuta Cabera es la Cíu*2 
dad Real de Chiapa , entre las dos Mares del Norte, i del Súr, cali en igual 
diflancia de fefenta leguas , i fetenta de Guatemala , al Medio- Dia. Tiene á 
Socónufco , i al Oriente las Naciones de la Vera-Paz, iTabafco , todas del 
diftríto de la Chancillccia Rea! de Guatemala. 

CHILENA. En el Reino dcChile del Nuevo Eft remó , por mas de cua- 
trocientas leguas de longitud , que ai dcfdc Coquimbo a Chiloé, términos 
de aquel Reino , i veinte de latitud , dcfdc la Coila de la Mardcl Sur, que 
corre del Perú , acia el E (trecho de Magallanes , lufta jas encumbradas Sier- 
ras , i Cordillera nevada , que le divide de las Provincias de Tucuman ; í a(Í 
la llaman la LENGUA GENERAL , á diferenciade la MILLCAlAC, i de 
la ALLENTIAC , que vfan los Pueblos de Cuio, que aunque fugetos, oí 
al mifmo Reino, citan fuera del, i fon Ultramontanos. 

CHINA. En el gran Reino de la China , i en fus if Provincias , en las 
quales , aunque ai otras muchas Lenguas , la principal es la Quonhoa, que 
’fignifica Judicial , o Curial , por íer la que fe habla , i de que fe vía cu los 
Juzgados , i Corres , i en las materias graves , i entre la Gente Noble, i Po- 
lítica. En cita fe efe r i ven los Libros con tanca infinidad de cara&crei, que 

Í arece , i es cafi impoílble , fabcrlos todos. También fe hablacn parte de la 
lidia , i en la maior parte de las Islas de Afia. 

CHQCHONA. En Chochonaca , Provincia de Nueva- Efpafia, que 
cqnfta de algunos Pueblos de ella Nacigq, % ílMiqnc no vá. facad* 

en 


en eí Catalogo ] efcrivió en ella Fray Luis Rengino j como parece de cí 

Epitome. 

DINAMARQUESA, En el Reino, é Islas adiaccntes , como Iskndia, i 
otras Tierras Articas. Es dialefto de la Alemana , i fus Naturales afir- 
man fer la Cimbrica , i Saxonia Héroe. Mas antigua incorrupta , i grave, 
i tan elegante , como el diale&ó Alemán mas, aplaudido , aunque fe eftime 
mcnoí^quelosque fe hablan en las Cortes , i Ciudades , añadiendo , que el De re* 
cho Saxou procede del Dinamarqucji i no contentos con ellos aplaufos»la conftU 
tuicn competidora de la mcjorLcngua de Europa , en fu av idad, i gracia j cirio cí* 
plendar,. acreditan, no tolo con los Autores Dinamarqucles, fino con las Obras 
dip Sophia Buhe, Hermana de Ticho,, Margarita Baccolino , Hermana deTlio* 
más f .i Dorotea Engclbrcth ; pero no fe lo contendrán los demás Alemanes. 

¡ t , . . . , , ' ‘ , . . ■ . . , , . ' _ 

CHONTA L. En la Provinsia de Taba feo, quecftü en los confines de lu. 
catán, i Npsva Efpaña, donde tiene fu nacimiento el Rio de Guaguiqualco , en 
las Sierras de los Indios Glvontalct. Es Len gua, que por abundante de vocablos, fe 
vfa masque la Zoque, i Mexicana, que cambien ic hablan en aquella Provincia. 

CINACANTECA. En la Provincia. „ i Pueblos del mifmo Nombre , en 
Nucva-Eípañu. No va facada en el Catalogo, por lo que queda advertido j pe- 
ro cfcrivio en ella Frai Francifco de Cepeda. 

ETIOPICA , 6 AMHARÍCA. En la Abalu,i Reinos 4 c! Prcfte Juan, o 
Emperador Abexin, como dicen losPorcugucfes, fituado en lo interior de Africa, 
al Medio-Día, de Egipto , á la parte mas Oriental , vecina al Seno Arábigo. 
Contiene la Abafta 18. Reinos , aunque el Preílc Juan folo pofee feis ; porque 
los demás le tienen vfurpados los Galas , i Moros. Introdujofe ella Lengua, 
que c* la mas general en Etiopia , Inviendo faltado en el la Familia Zagea, í 
elegido Rtl déla Familia. Scuva, el qual ignorando la que antes vfabanlos Retes t 
hiqo eñ breve tiempo vulgar la que fiibia, que c$ dificultolilinu de eferívir. Es 
efta vna de las 71. Lenguas de la Torre , aunque mui conforme á la Hebrea, 
Caldea , Arabe , i Syra , á, las quales ha v farpado las palabras , quedándote 
con mui pocas primitivas, i aun en letras , i puntos fon nial parecidas s de 
la qual ( que iá cíU muí corrupta) han procedido la Negra , Africana, ó las 
muchas que ai en Africa, eípeculmente la Negra en la Guinea , i Cafreria» 
iPaisdelos Negros, que fon tantas Lenguas , como Reinos , i aun en cada vna 
muchas ; pero todos los Nobles Jabtnla Amharka , emo en Europa la Latina. Las 
Liturgias Abcfinas e(Un eferitas en otras Lenguas , que llaman Tungica, 
dicen es la Caldca , algo impropia , i firve de lo que á nofotros la Lati- 
na ; en ella han eferito los Religiofos Europeos , que ai aora en aquel Impe- 
rio , pero fu nombre es Tigrcnfe , ó Tigrana , i era antiguamentc la Vulgar» 
quando los Reics de Etiopia , tenían fu Corte en Asuma, Metrópoli dd Reino 
de Tigre , cnla qual te efcriven di las Carras, i Decretos , i la llaman los 
Etiopes, Lengua délos Libros , 6 de Eíladoj porque fin leerlos no fe aprende , i 
aunque tiene muchas palabras comunes con la Amlurica , es diferente :fuGra- 
marica , i conffrucion , que tiene fíete caracteres , i letras menos. Dio caufa 
i decir , que es Caldea Juan Potkcri, natural de Colonia, que fue el primero 
que imprimió en Roma en fus caradéres Etiopes , el TMalterio de David, los 
Hymnos del Te (lamento Viejo , i los Cánticos de Salomón , formando eflc 
didamen , p u* la femejanga que tienen ambas en muchas palabras , i no re- 
pugnar los A buh os , que te h allaban prefentes a lu Imp efmn , pero no fe pue- 
de decir , que ella femejanga de voces le confticuíen la mifma , porque tam- 
bién le íltcede lo mifmo, con la Hebrea, i Siriaca, iloque es mas, con la Arabe; 
pues vfa de las mí finas Reglas Gramaticales; ^ aunque, Liublfo, lib. t. U [tifia- 
rla de Etiopia , da i entender ignora la caula de elle error , que entena, i re- 
prueba Durcto,en las quales fe puede ver con menor cfkcufiou lo releí ido. 

ESCLAVONA. En EfcUyonía, ó Ilirico , en Servia, Mifu, Bofuia , Croa- 
cia , Palmada , Bulgaria, Vngria , Polonia , Mofcovia, Rufia, pomerama» 


Mr ni vía » paite de T tuquia , los Ma«ov¡«s Car a bte,Sa,bos Sleftu.Car- 
, r , ib innu s, i aun fu les ha poyado a los Lilhuanos ,1 lciuncnfes , i otras 
1 ‘ 5 /- * «iUp líe l.micna S;U’in¡il:ÍL¿l * 11 UC h 0. dcftcrríj^r* 


„: os Bclunu s, i aun le ks na pcj-duu f 7 — 7 ’ * 

Naciones que te entienden con ellas lis Lengua batmaüiui , que h a defterrado 
la Griega de Tracia,i otras Provincias. Es la que hablan Ios-Geni «¿aros,! tan nece-j 
fu-i i i los Viandantes a Levante, i alNoi te, que los' Venecianos hace^que fus hijos l a 
aprendan Vfan dos Alfabetos, vno fe parece al Griego.i la laman Chiun , ja; otro 
_L. q r;,M-nn¡mo . Buchüica , defemeunte a todos los del Mundo: 


>s Al ranéeos, vno *->*,«,* 

me dita, inventó S. Gerónimo , BadUif» . dcfcmc¡inre a todos los < el Mundo: 
del primero fe firven las Gentes , que habitan ¿ua Oriente, i del legando, 

los que viven al Occidente. 


FJ A MENGA. En todos los Eftados de Flandes, excepto en algunos , que 
fe había -en Francés , i Alemán. Con las Islas adiwcntcs, en OI anda, i Cclan- 
da de los qualcs es originaria , hija de la Lengua de los Cimbros, ¡ Saxonc.í 
Hcroe teuacifima en confervar la Purera de lu Diaíeflo ,i la gravedad en que 
excede á las demás Hermanas , o dialcítos , que le vfan en ambas Alemanias. 
lis mui abundante de palabras propia*, i fignificati vas, i mui apta á i ccív ir, i for - 
mar otras; pero aprenderla, cucíta mucho trabajo a los Hijos pronun ciarla. 


FRANCESA. En el Reino de Francia, donde es tenidapor la Romana cor- 
rupta , i es procedida de ella con mezcla de otras , que con Naciones Barba- 
vas "entraron- , i poblaron , i de la Griega , por los Druidas Griegos , como 
lamaior parte es Latina , afi donde huvo Colonias Romanas. Es mas ciegan - 
te , i mas parecida á la Tofcana , como es en la Provincia Narboncnfe; I) c 
la Turoncnfe , es la Lanolina , que por mas fuave eferi vieron en ella fus ver- 
los los Alvcrnos, Procngalcs , i Catalanes. 

GáLIBINA. En las Indias Occidentales ,del Norte , vfan los Caribes en 
las Islas , i es cali general en Ginea. 


GORGOTOQUL En la Provincia de Santa Cruz de la Sierra, es rail ge- 
neral , como la Chir iguana , i la de los Chaves , ó Chiquitos. 


GRIEGA. En la parte Meridional de Turquía, que es la Grecia antigua. 
En el Archipiélago, la Morca; pero es la coman corrompida, i llena de palabras 
Foncefas, Efpañolas , Italianas , i otras mal pronunciadas : La antigua es de las 
quatro Sagradas. Hablofc ert Atenas , quando tuvo el Imperio de la erudi- 
ción , i elegancia , i de ella fceftcndió con la Nación Griega á todas las Ls as 
del Mediterráneo ; entró en Francia , i pasó ¿ Efpaña anees que la Romana. 
Por los Eftremos de Europa pasó el Helefponto , i por la Afia Menor, fue de 
Cililia , Panfilia, Licia , Coicos , Georgia , Antioquia , i otras Provincias. La 
mas elegante , fue la Iónica , i de ella Calieron la Atica , Dórica , i Eólica, 
que fulo variaban en la pronunciación , i en algunas voces. La Latina vfurpo 
muchas Griegas , i lo mifmo la Fr anecia , Caftellana , i Portuguefa. 


GUAXTECA. En las Provincias de la Guaxteca , i Panuco , en Nueva-' 
Efpaúa , de que fon Caberas las dos Colonias miélicas , de Santiago de los 
Valles , i Panuco ; !a vna Mediterránea , la otra cerca de la Coila mas Occi- 
dental del Seno Mexicano. 

HEBREA, Fue Madre de todas las Lenguas, i la que habló Nucílro Pa- 
dre Adam legan la opinión de muchos Doéíos. Permaneció fola en el Mundo, 
haita la Fabricado la Torre de Babel, que quilo f >bci v lamente levantar N embree* 
cuio endilgo fue la confufiondc Lenguas, que enere los Edificadores fe vio , dando 
o.igen á (eterna i dos , por otras tantas Generaciones , ejuc entonces havía de 
los tres Hijos de Noé , las qua’es mu'tipl cadas , dieron principio á mil Na- 
ciones , ó Pueblos , que fe eílendicron por el Mundo. De Sem , huvo t+. Ge 
«cracioncs, i Lenguas , de que procedieron qintmcícntas i feis Naciones. De 
C.m , veinte i dos Generaciones , i Lengius, i decientas i noventa i qua- 
i > N icones, De lafet , veinte i tres Gene aci mes , i Lenguas , ¡ decien- 
tas Naciones , feguq fe colige de las Divinas Letras. Tolas las Ge- 
- ñera- 


neracíoncs concurrieron en la Africa. , excepto la de Hebér , por la quaí 
cite quedó con la Lengua, que antes tenia , que del fe llamó Hebrea; i por ha* 
ver íido fola antes de la confufion , ai quien afirme , que fola ella quedará def. 
pues del juicio. Permaneció incorrupta en los Hebreos, hafta la Captividad de 
Babilonia , que duró fetenta años , en los qualcs. fe perdió , defuerte, que fo- 
jo fe confervó en los Libros Sagrados , i en los que los eftudiaban , admitie- 
ron la Caldaica ,ó Syrocaldaica , i con pronunciación Hebrea les quedó por 
Materna , i la hablavan quando Chrifto , Salvador Nueího, vivió en el Mutí* 
do , i es la que llaman .Judaica. La verdadera Hebrea es la primera de las qua- 
tro Santas, fegun el orden* con que citaban en el Titulo de la Sagrada Cruz; por- 
que la Syra , ó Caldea , que es la otra, tiene el fegundo lugar.' Las letrasconi 
que fe eferivia , inventó Moifes; Los puntos añadieron defpues , ó los de Tibe» 
riades,ó los de Babilonia, en tiempo del Emperador? Conílantino Magno. < 

JAPONAS. En la Isla del Japón , fin mezcla de ningunas .voces de otras 
Lenguas. Es diftinta , &. ' 

INGLESA. En la Gran Bretaña, que oi fe llama Inglaterra , i en Efco- 
cia , i Irlanda , aunque con notable diferencia, i fe reputan por diverfas Len- 
guas. La primera ,es compuerta de la Alemana , Dinanurquefa , Francéfa * M 
antigua Británica , i es la que vfan comunmente los Inglefes, i Elcocefes mas 
civiles , í ha pafado X Virginia , i algunas Antillas, i Coltasde Africa , i Afia. 
La fegunda , la Irlandcfa , que vfan los Reinos de Efeoeia. Y la tercera, la de 
Gales. Los antiguos Bretones eftimaron tanto el confervarla incorrupta , que 
cortaban las lenguas i las Mugeres eílrangcras , con quien cafaban ; porque ni 
la eftageafen , ni enfeñafen otra á fus hijos. Ella es la que fe conferva , ( fin 
entenderla los Inglefes ) en el Principado de Gales donde fe retiraron los Na— 
rurales en la invafion de los Anglofaxones , i aun en Bretaña la Baja fe tie- 
ne conocimiento , c inteligencia de ella ; pues los Comerciantes la entienden, 
i no la, Inglcfa; no tiene cftjmacion en Europa. 

'+*~ * y ¡\ j & ■ j i . '■■‘i* t * í * 
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ITALIANA. En Italia , aunque en diferentes Provincias de ella, con alguna 
variedad de Dialectos . Los de Florencia fe precian de mas elegantes , por (c¿ 
Cabeqa de la Tofcana;Es de las buenas de Europa, i de las admitidas en ella c 
Su originaria es la Latina , ó Romana , con mezcla de la Griega, Lombarda; 
i otras de las Naciones Septentrionales , que pafaron por ella. * 

LATINA. Su origen fue en el mas celebre , que grande Reino de Lado, 
pequeña parte de Italia, cuia Cabeqa fue Roma, que llegó a ferio defpues, de 
lamaior parte del Orbe , que entonces fe conocía. En todo lo que pofeieron 
los Romanos , procuraron introducir fu Lengua , que en elegancia , i copia 
compitió con la Griega. Y afi fue acuCado Cicerón de haver hablado al Sena- 
do Siracufano en otra, que la Latina. Con efto configuicron el no haver ape- 
nas en Europa , ni en la Afia Menor , ni en la Africa Scptemtrional , Provin- 
cia donde no fe havia vfado el tiempo , que duró la Monarquía Romana , i 
en muchas han quedado veíligios de ella , en Voces , i Dialeótos ; pero donde 
mas fe conferva fu memoria es en las lenguas Elpañ ola , Italiana , i Franccfa,- 
i en las que de ellas han procedido , como la Portugucfa , Gallega .Catalana, 
i Aragonefa , por lo qual el conformar con algunas voces , no es porhaverlas 
revivido la Efpañola de la Francefa , ni Italiana fino porque todas las tomaron 
de la Latina , que es fu originaria ; la qua! defpues de haver íido madre , i raíz 
de tantas , ha quedado pura , i entera en el numero de las Lenguas Sagradas; 
i aunque en vltimo lugar , mas vfada en el Mundo, que ningunas de las otras, 
(aunque muerta, ) efpecialmente entre los Eruditos. 

MALAYCA. En Malaca, Sumatra. Bantan, las lavas , i otras Islas de aquel 
famofo Archipiélago en Guqarate , i otros Reinos ; fi bien con varia pronun- 
ciación entre los laos, i Achenes. Es la mas hermofa , i e cgante lengua de 

V rr las. 
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las indias Orientales. Y aunque , ni en el Catologo » m el Epítom va focad* 
eíia Lengua , por loque queda dicho, implicitamcnw le contiene en la Re U- 
donde Juan Ver quen , con la qual ai va Tratado , a que dio por Titulo* 
Q«i¡o<¡uh L»tma , A Mateé , que cita en las dos Lenguas Malaica, i Latina. 

MAME. En los Pueblos Mames de Nneva-Efpaña. 

MATL ATClNCA. En Toluca > Tlacotepcc, Xalatlanco , i Capuluac , cabe.’ 
ceras de Provincias , en el Reino de Mcchoacan , en Nucva-Elpaña. 

M EXICANA. En México , i en codas las Provincias , que fueron fuge- 
tas a fus And míos lides. En las que incluía el Sitado Mexicano , era Lengua 
materna , en lo conquiftado delpues, era general i corría con las Provinciales 
de cada Nación , que eran muchas , i aft llegó balea Guatimala. 

MlGE En la Provincia de los Miges , en Nueva-Efpana > confinante con 
la de los '/apotecas , i con lo Poblado ele tluaxaca , entre las Sierras de la, 
concai , i Cempoaltepcc , i llega halla los Pueblos Guineales» 

MISTELA. En la Miíleca Provincia, de Nueva-Efpatía , que corre defdc el 
Rio Caedla , baila los términos de Socormfco , i de Guiqaqualco , por los de Vtla-i 
ttpcquc , iXaltcpcque, haiUTufttpeque, por donde confina tonel termino Mexi- 
cano , i fale al Rio de Tatuluca, íncluieudo ali la Miíleca Alca , como la Bajan, 

MOSCA. Que cambíen llaman Chincha , en el Muevo Reino de Granada 
que corre defdc lo Mediterráneo de la Provincia de •G.iitagcna , i didiito de 
¿ AuJiencil de Panamá » halla Popaián , i en ella diítanciaesla mas general, 
aunque ai en ella otras muchas. 

OLANDESA.Kn muchas Collas de Africa, como en Guinea, Congo, Angola , i. 
Cofterio , en las Coilas de las Peniniulasde la India de Oeiláti, Java, Malucas, en 
las Islasdc los Caribes, i Coílasde Cuiano ; es la 1‘ lamenta con alguna alteración 
de la de B ravantc. 


OTOME En las Sierras dcTlaxcjila, i es cafi tan general, como la Mexicana en 
Nucva-Elpaña, por las muchas Pro viudas, .que la hablan, con fer difícil, i oblan a. 

PAMPANO A. En la Provincia del m i fm o Nombre. En la Isla de Luqon, 
Cabcca fie las Pilipinas , en que no ai LENGUA. GENERAL» Ls \na de las 
cinco , ó feis , que ai en ella , i las demás , fon la Cagaianc , la Eilaya , la 
Iloca , la Zúmbale , i la Tagala , qne es la mejor. Ln pulida , que decía vn 
ReligiOfo , que aventajaba a las quatrO Principales de el Mundo , porque era 
mi 11 crióla , como la Hebrea. Teñir los Articulo* , para lot Apelativos , i Nom- 
bres Propios , como la Griega , la elegancia abundante de la Latina , i la 
propiedad de la Italiana , con menos letras ; pues vían fus Indios tres voca- 
les , i doce confinantes , fuplíendo el numero de las de otras Naciones , coi» 
varios puntos, encima , i debajo de ellas, eferivian en ojas dcPalnu con Punzones de 
Hierro antes, de arriba abajo , i oi defdc la mano izquierda a la derecha, i 
folo en Cartas , porque no tienen Iíillori as , ni otros Libros. Es la Lengua 
mas vniverfal , aunque en ello la compite la Ríláya , que es mui tofea , igro- 
fiera. L1 Sitio de la Pampanga , es al Occidente de la Ciudad de Manila. 

PERSICA. En la maior parre de Alia , con la uiifnu eftimacion , que la 
latina en Europa , efpec¡*hnencc en la Perita , i en todos los Reinos , que 
en ella fe comprehendcn , defdc el Mar Calpio , al Seno Perfico , por latitud, 
i defdc la antigua Caldea , Siria , i Mefopotamia , queoi llaman Diaibec, en- 
tre los Ríos Tigri* , i Eufrates , baila los confines de la Georgia Menor , i T av- 
iaria Scptcmtrional , por donde comienza la Mofeovia ¡t los finesdel Rio Eder, 
que los de Europa llaman Volga , i va a la linca de cica Demarcación á to- 
car las dos Arabias, i Reino ele Cambaia , ó Gran Mogor,que habíala mif- 
ma Lengua Pcríica , la qual es Mixta de Ht.uea , Caldea, Syra, Sarracena, 


Arabe, Tarca , Tartarí ,5 otras ; aunque algunos ¡dicen J qfig aniel que vcft( 

eje fe Alexandro el Grande a Darío , Reí de Períia , fe hablaba , como natu- 
ral , ó materna , la Lengua Caldea , ó Afilia , de la qual Te derivo, la que 
fe llama Pdevica , 6 de Dilein , que dicen fe compone de voc?s Pcifsts fo la- 
mente , cuios car aftéres fon diftintos ,dc los que oi vfan, ( i aun no lian podi- 
do conocerlos bien los Mifioncros Apoftolicos. ) que no es la Baftaniana par- 
ticular Idioma de los Pcrfas. La Arábica es entre los Pcrfas , lo que entreno- 
fotros la Latina , i en ella tienen efentas fus Ciencias, i en la própiá ¡ en que 
fue'cn los Hebreos eferivir con fus letras. Hablafc también en algunos Pueblo» 
de la Perita la Caldica , iArmena. 

. POPOLACA. En la Provincia del mifmo Nombre, que es vna de las def 
Nucva-Efpaña. ■ ,1 

PORTUGUESA. En el Reino de Portugal , i en el Algarve , ambos de 
Efpaña , i por Conquisas , i Colonias , en las Islas délos Azores, ó Terce- 
ras. Enría de la Madera , que es de las Fortunadas , i en las de Cabovcrdey 
que fon lasHefpcrides,ó Gorgonas de los antiguos En la Provincia de Santa Cruz; 
del Brafil , defele el Gran Para , hada donde acaba la Capitanía de S, Pablo, que 
todo*es porción d’el'Contincntc de la' Ibérica Meridional. En las fuerzas , que la! 
Corona Lufitana tiene en Africa, en las Conquiftas de Guinea, defde los primeros 
RiosdcCaboverde , a losvltimos de Congo, i Angola, i en la India Orienta!, def- 
dc Mozambique, halla la China , ilapón. Participa mucho de la Caftcllana , era- 1 
corta', qüíTndo Le fepiró de la Gallega, i delpues, que feponíUtuio Reino , como las 
Cortes, fon las Oficinas de las Lenguas , fe hifo copiofa, i elegante, con que fe di- 
ferencio en la pronunciación de la Gallega , que por faltarle eftc beneficio , quede» 
tofea, i limitada. Tiene como fe ha dicho, mucho de la Latina , i lo demas es de la' 
Griega, Franccfa , Italiana , Arábiga, Inglefa , i oi vfa de infitaitas voces de la! 
India Oriental. ' - 1 

PUNICA . En laFenicia,i Reino de T/ro, cutos antiguosNatura'es, fuero tiSeno- 
res del Mediterráneo , por lo mucho que enelvfarbn la Navegación , caufa que 
movib al Sapicntifimo Salomón á pedir al Reí Hiran de Tyro , Pilotos, que con ** 
dugefen fus. Flotas á Ofir , que fi era Efpaña, como muchos afirman , fabidaten* 
drian fuNavcgacion. Fundaron los Peños á Cartago,i continuando el'Comercio dé 
ellos Reinos , pofeieron á Cádiz, con muchos Pueblos de la Andaluciaji en eftas dos 
Colonias fe habló la Lengua Púnica, de que ha quedado poca memoria , -aunque 
algunos dicen , que en Malta, hablan los Naturales, i de fuerte , que enden’den los 
verfos de Plauto , vnico documento, confcr vado de la antigüedad,: i cimas copio- 
fo ,quc pudo defeubrir la diligente inquificion de Samuel Bocharto, i por efto dirá, 
Quinfiano Hidino,en vna Carta, que eferivió en io. de Enero del año de if 334 
que no fe deíc rendaba la Lengua de losMaltefes, de la, que hablaba Hanon.:,.: f 

: .zo i;. . , ; -j-i¿ ;<:¡ .;i->íhs 7 ib *r ',Jt jr» 

QUICHUA. En todo lo que propiamente fe llama Perú, que es índufivéj def-*- 
de la Provincia de Quito, halla lade Tucumán ,quc fon mas de mil leguas de Tierra 
ítguida,que á tantas fe '«Atendió el Señorío de los Incas, en todo el qual .por Edic- 
to Publico, fue general,! por fo la ella fe entendían las varias Naciones, que corn- 
prehendia , que vfaban de mas de dofcientas Lenguas diferente s i i los mifmos In- 
cas hablaban otra, la qual no podía vfar , ni aprender ,fo pena de la vida , el que 
no fuefe de Sangre Real , i cita. íc ha perdido, i acabado co irlos Incas. .La Quichua 
era la del Cuzco , cortefana , i elegante , i io es oi , aunque ella mui cor rup ta , por 
lo que fe lia Efpañoliqado , i fe ha perdido por defeuidode los -Governadores 
en algunas Provincias. Efcrivefe bien, i pero no yfade todo nuefteo Alfabeto, por- 
que carece, de cali fíete letras del , que fon b. d. f. g. j, x. i, de la crredobla- 
da » ó jabera , que en rodas las voces , aunque comiencen con ella , 1 a pronuncia, 
como en eitapalabra, F (ira. 

■ a H - . » n i£ í . ■ - ■ . ■ ; 

SAMA RITAN A. En Syria, cfpecialmente en laCiudadde Sichem.La vfan mu- 
chos ludios , a los qualcs llaman Soinrovin. No tiene mas letras, quedas antiguas 
Hebreas, con las qualcs ai fíelos antiguos,! no fe diferencian mucho ! as dos Lenguas. 

y yiRA , que algunos llaman Hievofolimitana , ó Caldea, producida de la cor- 
rupción de ella , i de la Hebrea j habíanla los Syros , fugetos al Patriarca deAfl- 

.TOTTO . lio- 


ríochia ,éri tiempo ele Challo Se ñor Nueílro , fe eferivia con letras He breas , i 
Caldeas, defpues las tuvo propias, que fe leen de lamanoderetha a la izquierda. 

SUECA. EnSuecia, i fu Reino ¿i las Islas. EsDíalcfto AlemanXas Leies Ati- 
cas antiquifimas , dice Juan Ludio en la Preparación de la Difei ración de Za- 
molxis, que fe delibaron de las antiguas de Suecia, principalmente Vvellrogodz$t 

TAGALA. En Taray , i en parte de las Filipinas , es mui difícil . 

TAPVIA. En el Brafil, es la mas general , donde fe hablan otras muchas; 

TARTARA. En la Gran Tartaria , confinante por el Mcdio-Dia, con la Chi- 
na, por el Oriente, con el Eftrecho de Anian , i 1 ierras de Nueva-Lfpana , por el 
Occidente, con la Pedia, i por el Scptemírion, con la Scitia, i Mofcovia. La Len- 
gua fe cíHcndepor todo elSeptemtrion, i por vna gran partede Oriente, ien Euro- 
pa, en la Tartaria , en donde es eílraiu , menos Mofcovia, Turquía, i Mogo!, 
i fus dialeétosfon ramos de ella. Se tiene por vna deiasfetenta i dos primeras, 
i de ella nacieron la Tur cica , Sarmatica , i otras. 

TARASCA. En Tlaxímacoian,Maravatio , Acambaro, i Tzinapiquaro, cer- 
ca de Mechonean , i generalmente en todo aquel Reino , entre loslndios JTarafcos, 
ies lamas fácil , que ai en Nueva-Eípaña. 

TOTONACA EnTotonaca,Provincia , que por la Cofia de Nueva-Efpaña fe 
cíliendcdefdela Vera-Cruz, cali halla Panuco, i confínes de Tututcpcc , i llega á la 
Cordillera, donde nace el Río de Almería, quedefagua en el Seno Mexicano. 

ZACAPULA. En la Provincia , que le da fu nombre , que. es vna de las de 
Nueva-Efpaña. 

ZAPüTECA. En el Valle deHuaxaca , que comicnga délas Sierras de Coco- 
la , en términos de Guaxolotitlan , i esclquedaTítuloal Marqucfath) del Vale, 
de que es Cabega la Ciudad de Antcqucra , á ochenta leguas de México, icntrc Po- 
nientc, i Sepccmtrion, corten los Pueblos Zapotecas, halla (u Cabcgcra , que es la 
V illade S. lldcfonfo , diilante veinte leguas de la Ciudad. 

V 

ZOQUE, En Tabafco, como queda advertido, i aunque no fe hallara facadam 
el Catalogo. por lo referido en otras , derive de cllaFrai Érancifco de Ccpedajco* 
mo fe veri en el EpUotnt, 

Advíertcfe , que la Lengua lunga , es la Quichua, i afi no fe pone , ni otras, de que 
fe hace mención en el Epitom, porque feria abultarle, de modo, que fe convittide 
en tedio, la diverfion que apetecemos en los Lcóiores, i como fon cali tantos, como 
losNombrcsde las Lenguas, las Ciudades , Provincias , i Reinos donde fe hablan» 
de las que fe tiene mas noticias, i que explican mas los que tratan decllas,ocfcnveii 
en el las, acordaremos los Nombres, aunque algunos diverfos , fe identifican, con los 
declarados, Agalenfc , en Etiopia, Anamitica , Angolana , Aramea, Babilónica» 
quecslaSyra, Baniana,Bafora, 6 Caldea Antigua , Bataana , Bengala, Bifaia» 
Boema , Bogua, Brachmanica ,ó Hanferet,Cachíchi!,Caiaua,óGuaiana , Cal- 
dea, ó Gletz Antigua , i Moderna , Camarina , o Bigol , Caray baña , Caribe , o 
Galibina .Céltica , Chincheanacn la China , Embuta, Coca, Concanina, ó Sal- 
fetana , Congucfa , Copta , Cum anagota , Cugarica , o Paltana , Egipcia , ECa 
clavona , Fenicia , Georgiana, 6 ibérica , Gótica, Cocina , Grandomma» Gua* 
tamelica de Nueva Guinea, de la Isla Hermofa , b China, Ibérica , ó Irlande- 
fa , Idalcana , Ilirica, Inca, Indiana, Indollana , Inlogota , Japona, J abana, 
Magadafcarena , Mclabarica , Malucana , o Molucana , Mame , Matambana, 
Mecía, Mogulica , Mofcovita , NXatca , Neítoriana, Olandefa , Pangufínana, 
Pocomanica , Polaca, Plítana, Pocona , Rabinica, Raía, Rufiana , Saxona, o 
Alemana , Scyta , Síngala, Syro Caldea , Talecana , Talmúdica , Tamúli- 
ca , ó de Melabar , Tangutana , Thiberana , 'Purea , Turcomana , Vic-.y 
en Camarines lade Virginia, Vizcaína, Vngara, Vguele, ó Damufíca, Zingia» 
iíT , 6 de Zengucbar. 


PROE- 


A ESTA 


segvnda 

IMPRESION 

ha de vn Siglo * que vio la Publica luz; 
efte Epitome de la Bibliot beca Oriental , Oc~ 
cidental , Náutica , i Geográfica , i pareció 
á los Eruditos de fifpana , tan vtil el dcf- 
velo del Autor , ó por la novedad deí 
afumpto , 6 por lo raro de fus noticias, 
que efparcieron en Europa i fu Fama,* 
i fuccíivamente ha coníervado hafta ói 
acepción notable entre Propios , i Eftra- 
’ííos. Ninguno dudo de la fcncilléz con que eftá delineado , ni 
de la verdad * que enquanto pudo dejó vinculada ala Eterni- 
dad , porque todos los que fe inclinaron deípues á femejan- 
tes afanes , ó en obftentacion de las Letras de fus Patrias , o 
en la noticia vniverfal de los Eícntores,íe ííguieron , dándole 
el maior elogio , con la Aprobación de lo que derive * que 
es lo mas aprcciablc * para íli honor , i eftímacion. 

Nueftro Eruditifimo , é incomparable Don Nicolás Anto- 
nio + en la Bibliotheca Nueva Efpañola , le traslada cafí todo, afian- 
zando con fu autoridad , Ungulares noticias , dando por proba- 
do lo que admite: 5 i da noticia de las Adiciones , que eferivío 
á efte Epitome Luis Coceo , Secretario del Nuncio , las qirales tuvo 
originales en fu poden Job Ludolfoenlos Comentar ios a fu Eíifio- 

ña 

i Anno , feilicét. nízp. 

z Non qui vi copuque diccndi verum propulfat , ó lapiens , laudetn merctur- 
fed qui puré , planéquc illud cloquicur. S . Ifidorus Pelufiota , lib. z. Epift. zzp*, 
& Epift, 6f. ¡ib. 3. Áut íi hoc ventare coomentur prudentibus viris dura; 
*efle debent : etenim ait Cicer. Offic.lib, i.Qiiod verum íimplcx , ííncerum- 
que cft , id natura: hominis acomodatifimum eft, Carol. Pafehal. de Ftriuftb* 

vitijs ,cap. 8. 

" 3 Eruditorum feduló ergo animadvertendum cric ad judiciutn celebriorum 
virorum , corum praefertim , qui nihil adfectibus indulgent. ait B.trchard. Gotbcl, 
Struvius tn htrodutt. ad ITtftor. rei Literaria; , cap. y. $. zo. pag, ¿25*. 

4 D. Nicol. Antonius , Bibliot, Nova Hifpa»*, Tm t. pag.ixo, inter alia 
irrquit: Magno’ cius , 6c Patria: compendio vtxiíTe Fidctur. 

y Vt infra in Epitome Bibliot, Oriéntala ,pag ipy, putei. & pag. pío. 

' ‘ ’ lo 



ru de Etiopia \ incluio el Titulo entero s que trata de eftos 
Reinos , añadiendo lo que tenia obiervado en los Autores. Alón- 
fo Lafor de Varea (que afi quifo llamarle el B. Rafaél Savoua- 
rola ? Clérigo Reglar de la Providencia, ) copia la maior parte de 
cíla Obra en los dos Tomos del 8 Orbede la Tierra delineado con las 
plumas de los Efcritores , eípecialmente la Bibliotheca Geográfica; 
(aunque alguna vez diftribiudos los Autores deícuidadamen- 
te > pues entre los de Orange , pone los de Arauco , &c. ) co- 
mo tan propia del afumpto. El Padre Rodríguez , T rinitario, en 
fu Bibliotheca Valentina , Frai Jacobo Quetif , i Frai Jacobo Ecnard 
en Tus Efcritores 'Dominicos , Frai Juan de San Antonio en iu 
Bibliotheca 'üniverfol Fr afúfe ana , hicieron lo mifmo , i entre in- 
finitos Hombres Grandes le aplauden , el Padre Felipe Labbev 
( > a quien pocos aventajan en la diligente inquiñeion de Libros# 
Antonio Teifer en el Catalogo de los Autores , i las Librerías ¡ Date 
Francifco Xarque , 10 en los infignes V trunes de B araguqy , Don F i ar»* 
xifeo Moreno Porccl M « en el Retrato de Manuel de Paria i Son [i; 
i otros, de c]ue pudiera formarle dilatado Catalogo: Solo dos 
.efeogeremos ; vno de fu tiempo , fi que haviendo aprobado efte 
volumen 9 repitió en el Laurel de j jipolo fus dignas alabanzas, 

T aquel con vivo cfpiritu , engrandece 

fi)uanto en el 'Polo de Callfin , mira 

Febo , que de Oro , i ''Plata la enriquece ; 

7' mas que el Sol , los dos con tantas Leles 
Del Cielo , i de el Confejo de los Retes. 

Otro, cuia fama eh nueílros diás llena el Mundo, de fus del vela- 
das,! eruditas tareas , D. Francifco de Almeida , Académico de la 
Academia Real de la Hiftoria Portuguefa, culo nombre es íu mi- 
ior aplaufo , que fobre los Elogios de el Autor , que trae D, Nico- 
lás 

<S In Commentar, ad lib. 3. cap, 8. num. 63. ad nutn. 69. Ec concludit. Hi 
funt Autores quos Antonius de León , refeit Títulos Libiorum, quos ¡amante 110-5 
veram , fuppelvi. 

7 Uc excar in Epitorn. Bibliotheca Gecgraphica , pag, 1 187. & 1 J po. adnotatunW 

8 Savonarola. Univerfus ferrar um Qtb'ts calmo Scriptorum del¡neatus i &?í, Cuius 

Lihri Títulum vexant Almotacenes ad Muntkcnium^ Cbar ¡atañería ttuditorut» , 
pag. 43. „ , 

9 Labbé Bibliotb. BibUothtcar, fecuudís cutis au£ta , pag. 13, 14. Cníüs 

verba tranltulit Antonius Teifer in Catalogo Jutorum , ó? Btbitotbtcarum , 1 m. 
1 .pag, 7.3. pj} Tom, Z. pag. 18. 

10 Xarque ( ííve quilquis fit) lib. z. cap, 41. num. <S. 

10 D Francifco Moreno porccl , pag. 63, in nova editionc Olifipponeníl, 
an. <73 3- pag, 6f. num. y6 ingenio cultivado con varias letras , i claro juicio 
en el dcéto , galiin , i feliz Libro de los Velos , Scc. 

u LupusaVcgn Carpió,^. 14, wr, Si Juan RoddguczdcLcon no buvicra. 


íá* Antonio ; añadió en eñe articuló de la Bibltotheca Eífpana% 
cjuanto merece el Autor, que preño verán los Leótores. EnlosCa- 
talegos de las mas lele ¿Vas Librerias de Europa , fe pone eñe 
Epítome ) como Libro raro , i fingular. 

Maior aplaufo merece efta Obra , por el motivo á que de- 
bió fu origen; pues el- particular encargo de vna Lift* de Libros 
de Indias , que le pidió el Duque de Medina de las Torres, 
produjo" la vtilidad de todos , i conociéndola el Autor, la bi^o 
en la Prenía 15 común á todos diciendo : Qtiando V. Exc. 
fe firvió de mandarme eferivir vna memoria de Libros de 
Indias , para añadir noticia Hiftorica , a Ciencia 1 olitica de 
aquel Nuevo Mundo , no me pareció , que obedecía reco- 
nocido , íi no eftudiaba empeñado , ni que fatisfacia al con- 
cepto de tan efpccial favor , fino excedía los limites de lapo- 
fibüidad , i afi determine dar á las Prenfas vn trabajo •, cuias 
ideas temía , cuias execuciones dudaba ; porque atreviéndome 
á imaginarle ¿ pareció mas que difícil confeguirlc , por no^ haver' 
en Efpaña curiofidad particular , que me advii cicle , ni halla 
aora afición fuperior » que me alcntafc , tan duramente le ha- 
lla quien pretenda íaber cofas de otro Mundo. Pero el manda- 
to V. E. animó tanto mi cobardía , que venció la obediencia 
los recelos del eftudio , fien'do Epitoma de maior Obra ,1a que’ 
havia de 1er breve Catalogo de Libros. Y acabando en pocos 
dias , lo bofqucjado eii muchos anos , que tales alientos inlluie 
en el Criado, el gufto del Señor , a quien con afedlo firve. Yá 
es de V. E. eñe dibujo , felizmente trabajado , en tanto , que 
con menos imperfc¿Vas noticias ¿fe dilata a maior conocimien- 
to de los Autores , divifion de las Materias , i Ceníura de los 1 
Libros. Sirvafe V. E. de permitirle protección , i perdonar lo que 
.fe ha dilatado ; pues no ai linca , que no aia coftado la ieturade 
muchas 'i i fi la Obra , por el patrocinio fe hace de los Cuzma- 1 
lies , merezca quien la efcrive fer de los criados de V\ E. 

, . Efta Obra maior, que no falta quien diga havcrla acabado, ( i 
en el continuo trabajo del Autor , es vcrifimil ) no han podido del- 
cubrir las mas eficaces diligencias, que folo haníervido de encon- 
tra algunos Papeles Originales, i copias del Autor, (que van añadi- 
dos,)' idifeurrir en el fuccfo ,quchavfá tenido, es ociofo ; pues 
iace fepultada en el olvido, fin Haverhallado,ni hoja del bon ador» 

La perdida de la cfperan^tde hallarla ,los pocos ,+ exempla- 
r ’■ - - • res,; ; 

.-Ii In Dcdicic..p;¡ra*Editionii .Epiftol. 
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res 5 que peímaiíecen en Efpaña ; del Epitome j i el genio de el 
tiempo 3 * 5 inflaron á iu fegunda impreíion ; pues aunque nunca 
perdió la cftimaciomoi fe la dará maior el vio , 19 que deide el año 
de 1 6 6 $ . fe ha introducido en Europa, captando infcníiblemen- 
te la diverhonj defpucs la curioíidad ,hafla formar vna nueva 
Efe uela , ó República literaria, con tantas Bibliothecas Latinas, 
í Vulgares , que de los Títulos de ellas , pueden hacerle mu- 
chos Volúmenes , aumentando la de Labbé, i Teijer , i cada diz 
en Libros de divérfas marcas, en diferentes Ciudades fe repiten 
íumarios Diarios , ó Efemérides , con Títulos cfpccioibs de Rci 
nos, Provincias , Villas Literatas , i aun de los mifmoscfcri- 
tos de los Autores , ai Bibliothecas Angulares , como lado l-e- 
llicer,i la Souíána , &c. que aora falió á luz, i crecerá efla cU 
pecicde Libros 5 porque ía le ha hecho ganancia de Iacuriu- 
íidad , con perdida del conocimiento de las Facultades , 1 Cien- 
cias, empleando el tiempo en Reíumencs , ó Ticulos de Libros- 
que traen maior daño á ios ignorantes , que vtilidad a los i-.riw 
ditos ; pero en ninguno puede confumirle menos , que en cite 
Epitome , aunque para eftamparle mas completo , durante fu 
impreíion, fe trageron de todaBuropa ,no fplo los Catálogos, t 
Bibliothecas, quele configuieron, Ano muchos Libros, que era nc - 
ccfaricverlos , paracomprchenderlps , i algunos llegaron, alian- 
do no podían colocarle , en el lugar, que les pertenecía, por lo 
qu.il fue pi eciío recurrir a formar los apéndices , que falicron 
mas dilatados de lo que fe imaginaba , quando fe dejaron en 
blanco las ojas , para incluirlos r Eflo diócaufa, á añadir nue- 
vos mima os en los tres primeros , íupliendo de cfte modo la 
continuación , (conque fe iba proliguiendo la impreíion) del 
algor ¡fino * con fl lle empegó ,hafta el hn ; continuando el de 
los Apéndices con números Romanos , i volviendo, fenecido el 
Apéndice , á profeguir los Arabes, irregularidad , que parecer* 
tolerable , i mas quando en los Indices van notados los Nombres^ 
Apellidos , o Tratados , con el numero que les correfponde^ 
iln dmcuicad de encontrarlos. Muchos Nombres , i Apellidos» 
de los Autores , no fe han defeubierto ; pero van fuplidoser* 

» ;(P1C r • los 

ir Idem dc .lijíagcni,^.^ f .$. I9 . in fine, iit. Sed hicGcqius cft fecull 
imaiqrtcuai C *I CS fccipiuiitur , qu«mqtii adveratn ducunt eruditionem. 

]> quiKus Uimt.anu* Junckf.ui ¡u ¿¡cb'J,a,t»a HifUtUo dt Epbmeridibus 
tiuJita/ua m nobilumbut Euic píC p.rnbus báéhniit (Sal. itfoi Y 
p „Wir a ti,qu*m ouiinno fcquitur Scruvius m Introd.nd noiuim m Lucraría l 


** S T/T 1Uth °rI Vt ipfc teílritur, dtít, 

tft* ¿ X E Adf vclic. j, ciyfdcín capicis difererc, 

SnUlU-, 


ios Apéndices algunos $ aunque gravados f con el menor c«lf 
dado , ocaíion de errores literarios \ i numéricos * por 1» 
qual pareció conveniente , en alivio de los Ledorcs 9 formar' 
Indice Nuevo de los Apellidos , mas abundante , i feguro ; por*-' 
que como fe oien mas, fe retienen pertinazmente enlamemos 
¡ria} por efto los Autores de la Nueva Bblwtheca Magna EcleJiajUca j 
rigieron el Alfabeto , por los Apellidos , continuándole quando 
faltaban, con los Nombres Propios , incurriendo con mas , ó me- 
nos efteníion ,en el defeílo , que procuraron evitar, fuera de 
ia alteración de la regla , que preferivieron en las Bibliothe- 
cas Vniverfales , 17 Conrrado Gefnero, que epitomó bien mal 
Conrrado Licofthenes, i aumentó Joíias Simlero, i Adiciones, que 
hico Juan Jacobo Friíioccmplio , Antonio Verdier Frai Aloftlo 
Chacón, Fr. VicenteCoroneli, i otros, ,s i aunque aquella fea To- 
lo délos Autores Eclcfiafticos , tuvo por mejor la forma de Nom- 
bres, i Apellidos D. Nicolás Antonio , en la Bibliotheca Nueva B'jpa- 
ñola , defterrando á los Anonymos , á los que tenían apellido cono- 1 
eido en que pudieron imitarle , íá que le trasladaron en eí 
todo , omitiendo largas , i ponderativas expreliones lifonge- 
ras , con que procuran vanamente colorir diíimuladarnentc las- 
fombrasde los cfcritosdelosHereges,quelinvergiien<¿a aplau- 
den. | ¿ 1 ' 

Nadie ignora la facilidad con que á pefar del maior cuida- 
do , fe incurre en el error de Nombres , i Apellidos , que de£ 
de el borrador , fe va propagando hafta la prenfa ; i dcfpues 
de Libro en Libro, de fuerte , que algunas veces no fe conocen, 
los Autores , ni aun los Tratados, por los Títulos , hafta que la 
cafualidad , ó el diligente defvelo , encuentra el volumen : la 
mudanza de vna Letra , la alteración de vna filaba , faena tan 
disforme al oido , que aun deftruie las Conjeturas de lo que. 
fe fabe 9 i de efta , i otras caufas , que trac Joníio , ao na cela 
confuíion , que molefta frequentcmeritc á los eftudiofos. Y Vien- 
do que han incurrido Hombres Grandes, en efta falta, i que 
es mas vicio de la Naturaleza , que Crimen en la Ciencia, no 
parece fe deben ccnfurar por ignorancias del que trabaja, en fe- 

... me-,- 

17 Camiifati in Proemio Bibltoth. Univerfaits Fr. Jlphonft Chaceo* 

18 Gallas addidic » vt plurimus. á Simlero prsetermifo Struvitas Hijeria 
Literaria , tap. ti f, lt; 

> '1 9 - De quibus lacé Scruvíus t lib. t. $.7. tC feqfp 

10 Jonfiusde Scriptorib. Philofophit . lib. r . cap. 1, Qncm ilegí(Qtifsiffi!í®i yjícac 

• * «T * \ y ú% 

. • , '■ ,i\ ' ¡i iJ liífc'ífeid; ’ * 




mc jantes Obras % lo que pende de el defeuido de tantos » que 
copian corrigen i e imprimen , no lo que eicrmo el Autor,- 
fino lo quedes parece conviene mas á la imaginación iuia:i. 
nuior deíacierto, ai en los que quieren reducirá íu vio , ó a fu 
cufio, las palabras de los Autores ; por lo qual ion mutiles , é- 
impertinentes las cfcrupulofas Ccnfuras,queícluceudclas Eix 
ratas , que todos entienden. 

Juan Fabrieio en la Hijioria ele fu Librería , no pudo tolerar; 
que Jorge Matías Koenig en fu Biblioteca , »■ puíiefe el Apellido de 
Juan Baptiíla Porta, traducido en latín , fanna y i enmendó Ar- 
tef* llamandofe Porta: mejor reparó en GedconPortcr , que, 
tradujo en Francés , Bicnhereux Rcnanc , por Beato Renano J 01 
que pufo Koenig Cornclio de Lapide, no quifo pafarlo , fin U 
enmienda a Lapide , i en Francifcus Macedus * coi rigió jMaccdo, 1 
a * que quando pudieran llamarle crrorcs^cl menos \ci laclo en Li- 
bros » entenderla , que no los liavia , antes si del Notador ; por- 
que Macedo todos le traducen Macedus en Latín, Paitieulas indig- 
nas de nota , i mas donde ai tantas equivocaciones. , i defeca 
tos , como oblervaron Burchardo Gotthclcho Stiuvio , Juan 
Mulero # M Bl quehi^o las Adiciones y %t 6 Notas a Mcnckenio , dh 
qual también injuria fin motivo al Abad Juan Pclegrino Handi, 
porque halló pueda la z. en lugar de r. en Adriano Rcland: i Ro- 
las, por Atlas, que ambos fon claros errores de la prenfa,cn otras 
pueden fer de importancia para los que ignoran , ó no cono-, 
ceñios Autores ,ó los Tratados las enmiendas; como en el - 
.. .. , Ca~ 

,.«r- Vf * ¡¡ f * '• 5 • ■ ' *«•'* » ' , «* 

1 1 Vcttií, Se nova, cditaAltdorfi 1678, ful. 

zi loann.Fabrícius,/* fíijloria / u 4 Biblietljiete , psrt. f . fui 1 2.4* 

Antillon >part, t.di Mchmits Cride. §. 37 fol, 4 ^ 7 * 
Et¡dcmFabnciu$,/>*r/.t.j'í>/. itío, 

ti Idem Fabricius ,/*/. 4 ^ 1 * 

cj Idem fol. 491. . „ . 

14 Burcb*rdiuGokhel¡cfinStruvius/M/rfl^y;oM#aJi(o/o» reí hterarix.Stvfuru 
Btblothccaruai , part. i.f. lo.p*i, ir¡ 

tf Ionn. Mollcrui h Prtfationt ad Hijloriam Cbir/out/t Cimbrteéi 

fol f . alUtu* iSrruvio, inferiui citando , qut poft varia maledi&i.inqui c, quid 
quidautem.fitrfum fuura «dh uch*bctdia.B¡bliothcca.//á<» Suppicmmto »4 fuum 
T'rañ.di Nodtia ni litirárhf^pag. 8 1 . 

16 Nota lumultutrU ad Ioann, Burchirdum Menckanium de Ck*rlata»tm 
ría eraditorum (maximui ipfcCharlaunui ctiam )pa¿ ji'jB.TaXiiitPcregrinum vee- 
lct ineptum , Se fubleílx fidei, ¡n referendis AuSturibu* , in Kpbmmiib. #ra- 
ditorum Fort Julij atino 17 10. />,8. Propijs taonitií, ni parccndo* fi qmdem, 
alune, fed longealiud di, errata íi quaadcprdicndcnouu iliorummo- * 
deílc corrigen: , Stc. at íibi non íleticcum Gudcvillcpro Gucaudcvillclanbat, tu 
pfo ccnfurandi minores errores t£lu. 

47 Catalogui Bíbliathecx Slufunx , pig. 89. 

&8 Catalogus BibliothccaSlufianx,/tf/. 4? f .Qiiarn fummis laudilms cxrüit* 
Philipp. * Turre , in Memumtntis tifrerúAntij in PrufrO't re , quas t » ai n 
cripfit Bur«hardu» Gotthcl^cruvíus in Suplmmo adtftddm i«ihtnLiii¡peig^o, 


Catalogo de la Librería ( de Juan J acoto Chacón Marques JeMed 
narda ) , menorfiana ,quepone á ©„ Gafpa? dcGuzman (que el 
c CondeCDuqUe ,á quien eílá dedicado ) por Autor de la Hiíloria 
de Sevilla * i fu Chorografia , omitiendo el nombre de JRo~ 
dr 'rgo Caro , eíi la Librería Sluhana, 10 íe pone á David Ho~ 
eíchelio , con el Apellido le Effogedio , en el de la Bar- 
berina, 19 creció el que le elcrivia, que Antiji. era abreviatura, 
i hi<jO Ar^obífpo de Valencia ,á Frai Vicente Julliniano Antiíl. 
i de íemejantes errores , i equivocaciones abundan otros Ca- 
tálogos , hechos por hombres de poco conocimiento , bien que 
otros eftán efemptos de ellos, como el de la de Tallier,el de la de 
Leydeja Paulina, i otros efcritos con gran cuidado, por hombres 
doblas ; pero filos errores , que fe hallan en otros , i en lasBi- 
büothecas ,fenecefitaba de muchos volúmenes Anotarán pa¡ra 
deshacerlos. V ' * > ! 


¡*L© peor es , que de ellos defdnidos fe van formando Bi- 
bliothecas , en que al fin fe aumentarán Autores, quo- jamás 
han. exiílido , i obras , que «nítrica fe >efcrivicron :■ de machas 
formó ‘con Catalogo , Ricardo Simón , í afirmah, aunque po con 
líiiiéhá '■ verdad que en el jarato .dol P. Antonio Poítívinoj* 
aia mas de 500 Autores fingidos y lo niifmo imputan Juan Pit- 
eo , i a otros' cjuefe deben creer. < engañados Jantes- que ttjta-li-i 
cioíós ■ , porque no fon fingimientos.codos los que fe acrib-uieiíM 
á los Efcritores , también fon ignorantes embidías de los/qWr 
andan 1 J bufcaild o deslices , para robar la.fama á los que procu- 
raron cónfeguir con fus eíludiofos- afanes las noticias de los*. 
Libros- y quemo faben j (i no pueden vwrfe todos \ •) hielen He- 
gar imperfetas , ó equivocadas á dos: Ffcritdres , quelasfow 
licitan pi no teniendo otsras. y ni hiendo fácil hallarlas , liguen* 
la' buena fá * que creen en los que las embian , i quando du- 



con ; tanto ardo* que imaginan- haver encontrado vn Teforo*'; 
^cr^fl^^J^^líyseBÉtóoió^íocíCÍOfl.de.viwidig 
bra , dique dándola á entender , con petulancia Ungular , quedan, i 
■ma^fiQ^os.iTí^^rpifr^os.idcbenrermasapJaudiaos.qvelos 
que eferivieron íencula , \ labpnoíamentp lo que alcanzaron a t 
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}í> F . I acobus Quetif , Se J &cjip,.rd. di &fri£hr&$rdiwrfy^4f»tor.pa& 
35*0, 
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vefdadji ia füera tolerable eda prefuncidn de sV mifmos; pero no 
le contentan con fencir también de lus eicritos, que para mejorar 
departido^derraman injurias, i baldones, hijos de la íobervia, 
i el odio,i aún del poco juicio con que forman el concepto de fu 
vanidad , agenta de toda prudencia , i doótrina , ( corno fe 
quejaba Antonio Deuíingio J0 envna Carta al P. Gafpar Efcoto) 
i eftraña de mediana capacidad , que verdaderamente fon inde- 
coroíos infultos contra la República de las Letras, i que la defi- 
enden , en lugar de aumentarla; porque de improperios gracio- 
fos , entiende folo el vulgo de los ignorantes , i con ellos 
le burlan de lo que no entienden , ni procuran entender ; a 
tanto fe extiende la mala condición , o la embidia délos pre- 
fumidos Maeílros , que enfeñan antes que la difciplina , el 
a^otc del delprecio de los agenos deívelos , eftimando fo- 
lo fus producciones , fin reparar en que fe condenan asi mifi- 
mos , negándolos judos aplaufos , quefegunfus talentos, me- 
recen otros. 

Ha fido precilo colocar algunos Heterodoxos en los Titu* 
los , quecorrelponden ájus Tratados tan remotos de Materias 
de Religión , que evitante! eícandalo : i aunque las limpiezas de 
la Aílrologia Judidariá, («reducida á dar pado de ficciones á 
los que deíeanlaber lo futuro, fin coníeguirlo , i ímefearmen- 
tarcon las burlas efperimentadas , en s\ ,i en- Qtr : 9s ,) fon ver- 
dadera fuperdicion , no pareció omitir -condenados Nom- 
bres, para conocimiento de ksObras,quc tienen otros fequaces, 5 * 
mas necios que ellos, en lo qual feguimosáS. Gerónimo, en el 
Catálogo de lo? Efcritores Ec le [¡áfricos , i a otros poderiorés, 
que no folo ios Nombres ,pcro las.defadradas V idas de Hercges, 
iembuderos^pufieron eiifusObras,mas por avilo, que por apíau- 


50 Antnnhn'DcuGngias, Rpifi.ad Gafparem Scbotumjib.^eap. 4.$ 4, fol m aií: 
At¡nun¿jcum bdlu¡ypugr»andutnnohisía:piWjqn¡ furore inlurgutu liuubi puc«rct r*- 
tioncsjvel judimtliarumnon vbibis fuis Icnfibuf quadrarciHi nifi ración}*. ¡popes 
forent humanicatí fenderen ¡ «b.ftiqercniá Cbntumelijs ; nec labores poftroi inmo- 
xius falteiri , fi fbffé íninus vtí)e*,quos Rrlpublicíe f.iterarise impenderé ftiitJemúf 
fucrimprobicatenobis ipfis nuxiuí', vel cerré cedtofos effícerc Isborsram. 

i | »i - 

?V Eatcor miratus fum ,quod qnamvis aljquis malé fbripfcrit, invertí ífimilenf» 
Leftirém, fui, D Hieronimus i» Prtfat, JhiÚJtkd Patmcbium, I 1 di i ce r in lolertifi~ 
mu Aparata jd fíilp. Antiqumttt , Itb, 3, in Ut. Ita non minas veré sffirraave» 
rim , nemmem vnquam extitiíTc tatn itoliJurn .tamque infipidurn prolus,& infi- 
cerum , qu.n naftas fueric aíTentatores,longé, vt par cít, ipfp ftultiorcs ftUMcnkcniuí 
dt Qharlataitrh Erudttorum , fot, 144. ¡nftc* tditiotu. T 
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fo ; 6 aprobación de fus Elencos 
mell il r .. ■ 1 ' '•■] = ’ h ■ ■■ :M ■, . . :.j-r , . 

Mas reparo podía tener,incluk enefte Epitomé \q$ Autores; 
que han tratado délas Guerras \ Coftumbres * Ritos i i acciones 
del Reino de Jerufalem , i fu Govierno * fuera de laDefcxipcion*' 
i Topographia de lia Tierra ; peto demás de fer parte Oriental*’ 
fe ha coníiderado, el profundo olvido , que ha mas. de quatro 
ligios padece aquella Ciudad Santa ,i fus Provincias , i fe quifo 
acordar la lolicitud, cuidado;* i empeño , que fe tuvo en algún 
tiempo, de recobrarla-, Afumpto ,■ que merece ella eipecíalidad: 
i por- cío fe omiten Hiftorias de Reinos , Provincias.* Ciudades* i 
Villas, que aunque á el principio exprefan fu Geografía, o Topo- 
grada, fon mui generales , i poco cuidadoías ,Í pertenecen & 
Biblio.theca Hiftorica:pues fi fe huvieran incluido v crecerian tan- * 
to , i tan dcííguales los Volúmenes, que formaran el maior vul- 
to de la Obra, por fer inumerables los Libros, que tratan de elfo? 
i como noto Draudio , no ai lugar que no tenga ÍÚ HiftoHá; 
dor , i muchos : i aun aíi reducida a los termino? ÍXUá eftre* 
chos , no pudo incluiife ,, en el volumen Primero , 
primera intención de añadir algunos Autores ) de las Décadas de 
ios Hechos de los Cdjleilanos endas ludias Occidentales ^efcricas por el 
célebre, é infigné Varón Antonio de Herrera , como fe advirtió 

enlu nueva ímptclion de Madiid- • v ; ¡ v 

3* Quiñi cimoren» incutiat feltívar I oannís JVStpllcr¡,ín Hypponcmat, Hiitpri-i 
Co criticis ad e fra£l'ai de feript. Danorum , Alberti Rartoiini, pag. ijf. Cenlura* 

R¡ Jetcnim,audatiam Fr.Ludov¡ci Jbfcpb i Santo Paulo, eo quod n ornen ofiendat 
Hjnningis Ártiifei , foí\ <3 3^. Aiitorís damnati , á.qup abílincri naerko debuiflee 
3 3 Genadiatn.s. Kidorum HifpaJcnfem. S. Ildephanfum,eius contipuatoTorp¿&M 
34 N ithanael Sotuellus ¡ntertia , £# n ova Prafat. B¡bliothe(<eSnriptpruv($ifi(¡íf: ' 
Jtftt, Verum cum S. Hieronymus,. in Catalogo Scriptorum E.clefí.u,íLÍcot f^-'V 
ccnltíatcomplures daranatos Autores, ctiam ob hícreUna , vt TertqliíPütn^Ow^rir' 
nern,Tatú»qiun , Novatianum , Scnli>s 4 & bwiP..feqW|Six,tp? Spncpfis i» 

. iheta SunM . 'Antotiiu*:SflnenÉa*i*J!¿WM<¿íí<» V-ViWdfliitm ■ » 

j\r '.'jgvs di .Scripforibus Qriinh Minaruw^& GardiaA)4s. 

flijiidt , yudos enumereát AA. do&os , Cakeroquim , quse .edfip, Epiícopos Cachen 
licas, quorum t imen opera, aliqua inlniüceGoncilij T.cidGntinkvel in Romanis in- 
, dicibus íunt pteferipta; horum vcftigijs nos quoqupCcpfaímus ínfiftendum ,*ppo» 
riendo eiuícemodi Libros , & Htliorice marrando , quidgeílam rit,,nuJíoaucfin 
modo comprobando i mamad fidcmna-rlrationisHiftorka?, ( qualis eíl fyoc opus ) pcf«k 
cinereyidctHr , non folum bona , led , 8c mala * ad idem Argutncatura fpfi&qntia 
fiiJditer refenre. 1 4^.11 , ^Iqm • » o no Y /d 

Draudius Blblioib* Claftca ipag. loíq, GivÍMtmnScríptqrpS, totp^ac.funt, 

* ^ . ... t. r . ^ ... • , . 
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quodip(arumCivitatumi.,6c vrbium^; /¡ 

VoIíusj 'de ifíifloriaypart, í. >.* 

EccpjtVmi-m ignota 1 pftLibrariorum ofpkancla /.aiunt Hotatyres ad Mmcktniumt 
, . p. 8 f . Noftro tempore , inquífrScri*vr¡i¡ís,io pra:diélij>k^. $.4 ./*/, iaM> r Ti- 

pographis vi* JLÍtcrasXa^oas nw.u-pt iungerc,B¡i>UtpQl«|CaiSlígCMj ' Í'd> 
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' ^ Milito Atícores^ t TEatadósíe liavráit omitidoji de algunos 
i¿\ nos coiiíla.,por haver llegado dcípties de acabada la impicíion, 
i bvscjn6 cauri nuamten té fe van imprimiendo en toda tur opa; pe- 
'roconio dijo G erar do Juan Vofio jtoncleerunt vnquarn hormnArnan - - 
tes St.itdioruw,qui , illa omnia,qU£ rnefuger unt^fua Jupie ant tnduftria , 

¿íi euias palabras no debe comprehender fe el lmprefor,que dejo 
caer vna hoja en el Titulo XII. fol. 557* colima 4 . deípues del 
renglón 44 , : i omitió lo íiguiente.. 

^ftisCÍW» imp. rf 8 1 . fol. DaníblParh o,Annotacioms n cftamilma ver- 

^ b ^ahám Bbn Morpechai , El E/lado fionirtji.8. 

de Abrabiim : en que trata largamente Renato Gunonro , tradujo el Libro V. de 
Jef Reino de los Judíos, en la India , que FLliodoro, imp. 1 fff.cn Ftane. 

dfüa ñus alia délos Ríos de Etiopia, Guillbrwo Gavlmino.oíYccíó notas , febre 


i cfri Sabation , fegun Bartoloccio , Bibliotb. 
Hébrék , fol, 47. tom. i . i Fol. 4}. i 44 ' 
Añade, que en Ja Curtí de los Caminos 
del Mundo , con Q.cafion de las Carcas 
deT&éi David, ( referidas , fol. . i 
las diil affodc i de los Relés Da- 
vid de Etiopia , i D. Manuel de Por- 
tugal, que efldn eh Roberto Monacho, ) 
fin^e Ábraham, Otra ‘del Reí Judio, ha- 
ciíddftEmbajador,^ otro, que llama David, 
iáíjL.Gedalias^b^nlachiia, adornando la 
mentira, en cf mejor modo, que p'uédc. 
P,M.LeíBuun, del OÉíitono.eii fu Explicación 
Ijteralllijl ótica deles Oraciones, i Ceremonias 
de la íglefia, imprelas I7zrf. 8. z. t.trae en 
la Diñrtacion Vlíí. !a Lhurgiade los Etio- 
pes, i fit'CbrifridniJmo , i en la X. la de los 
Amonios, il.% * 1 

CAf ALooo de los Patriarcas de Jetttfdkttt, 
AleíidHÚria.i Antidébia,Wl.S.t\\ Griegoiefta* 
bast ía Librería de Antonio Aguítín. 
Fol.'qi#] Ihi. 2p. JAso Ada m, Ice Jalok Adían, 
Lí»íf4>d efp ul*s d é 4 A ñ ad e . 1 6 3 a . 4 . 1 6 4 o 8 , 
Miguel PsEULo.dc la Difcrenci^-a'mtc las 
Hift»rtií'deCI'aríqücn,iLcucipcienGricgo. 
Ibón Aflicto, le tradujo en Latín , ! i le trac 
Jijad' Alberto Fabrich,Bibtioth. Griega , Tom. 
Vfy.fbl. p. qucriingiinócscl inifmo , que el 
ArtonjrnoGriJgó^^át eíU M.S. en la Libre- 
rU dé Leidi entre ' Ibs Libros de Pofio : in- 
titulado Dlfcriátitin Je ¿chiles Tdelo \ i Helio* 
dotO% Vqual (t ha de prefinir? 

Herv-AGió , //». 4, ‘defpues de 
Efcaligero,Af\»dc. Y otro exemplar cotejado 
pácAndrh Bfcóia\ i Guillermo' Cantero; en la 
Libreril del Marinar Jo. Frcherojib* f . cap. rf. 
Fabricio , Bibliotb, Griega .fol.yjv, Tom rf. 
Unta 1 t, Tablas del CttmÜé h Gruía ifrf^.Lat. 
Linea í'f.táltód . t ff rifíiliW» Lat.adnqüé/MrV en 
fu Lexio, digi 1 f fPlO&kf y 7 .vn/¡QskE,liH u 
Linea z\ . Añade. Pero lo Principal ,cj laTra- 
d u ci o n d e W ar/cvicic . 


Fleliodoro, en el Comentario,;» Teodoro 
, Prodomo, fol, 480. i fjo. legun Fabricio 
Bibliotb, G>iegaToin,6fol. 771 .ful. 4?y. 

Lin. 40, al fin, i ferá la impiefa en Ambcrcs 
1 f f 4. con el Tit. Hijlori.i de Etiopia de He» 
liodoro , que eltá en la Libteria Menaifiana, 
legun fu Catalogo. 

Linea fp. defpucs de Peses t ffp.fol.if8 3 . fol. 

que fon los mejores imprefiOiK* irf/f. 1 z. 
Fol, ^yi.Ottavio de S.Gervafio, Athdc: algunos le 
llaman Mellindo S.Gelais‘,pcro no ai caiObif- 
po.Fabriciv, citando, á BaiUet , i á Teifcr en 
Ja Bibliotb. Griega , Tutu, 6, fol. 77 1 . 

Fol. 4J0. Un, 34. delpucs de Amltcrdam, irff 3. 

i rffy, r 1. i al fin 1 rforf. 8. : 

Linea jp. boi-raP'^' quien puede fer, i Añade. 
.Juan Zichorn la tradujo en Alemán. 1 f So. 8. 
Btsa*ÓRíAbrevedcl Reino deEtinpia , i del 
■•f Prcltc Juan Jimprefo en la Co lección curiofa 
de Pedro Vapdbr Aa. Tim.^.cn Flamenco. 
Fovumomt, cí ftíifo , del Origen, ¡ A^rigue- 
»dad de lus Etiopes de Africadas la HiHot ¡a de 
* • la Academia dé \nsJnf capciones de ParhfdcCde 
j .mdi 8. á 1720, * 

íGooeI'Ridu IvurrENOER , de la negrura de 
dos Etiopes t imp. con lus Obras 1 676. 4.LaW 
Fol, 43 2. lin. rf. ni fin imp. 1740. fegun Slmlei 
ro , Epitome de Gefneto , fol. 6 4. 

Pablo Trevisano , De la Región , i Coflum- 
brtsde los Etiopes , M. S. fegun los Atlas di 
los Eruditos de Lipjta 17 of , fol, ffo, 
Naufuaguo de la Nao S.JBmtm , i de Fér* 
»an AlvartzCabral , en el Cabo de Butm-Ej - 
pcranpa , 1764. 8. Portugués. 1 
! Fol. 434. al fin'Afiade. ti * 
Mbtaphrasis del Alas tirio de S A reta, i fu 
Compañeros,* a4.de Q¿tubre,eftaba en la Li* 
.nade Coitlin , fegun (\i.Catalogo ,fcl. 1 8 f . 
Vioa » Y Martirio de S. Areta t i Compañeros, 
trasladado de JDanielRoíettditit t ó Mo/ige , en 
la mifrpa Librería, fol 411, 

F£E 


DE LOS AUTORES, 

COMENTADORES , Y TRADUCTORES 
CONTENIDOS EN ESTE EPITOME, 

POR EL ORDEN DE LOS APELLIDOS; 

Los números Arábigos , fcüalan las cotanas , y folios del EPITO» 
ME i y los Romanos, los de los Apéndices: y ella fcftal * de-i 
noca que el Autor va añadido , o enmendado 
en los APENDICES. 


A 

t A C.G. Mccxv!. 

A. G* Ruifüio» 
x 3 z S • 

A.M.G.B.m.V. An- 
drés Mulleron 
'A. P. F- 15. i j8. 

Aa. 'Pedro Van ti e t. 
540.5 41 . 9o9. 9 1 4. 
915. 9i8. 1515. 

1556. 

'Angarrio > CÍorijliano, 
Mccxxxi. 

AagarJo,iN{íífl/«. 548. 
560. 

’Aaron. 1586. 

A .tí F/r^end. 311. 
Abad de San Pedro 
mj. 

Abagha Reí. 733. 
'Abahac Addo. Mccxx. 
Abalea C.ham. 370. 
Abarvancl, (/arfe. 1414- 
Mee xv i i 

Abarca Bolea, Martin. 

1 9. 

% Abaris 1 2 3 7. 

Mee xxxv. 

Abbas Reí. 280. 

Abbas Abul , b Sebea 
beddin. 1173- 1 4 o9 ’ 
Abbacegnio ¡Violo, wied. 
983, Meexv. 

Mccxvui. 
t.? Abbe.’ 1447. 

* e bbcvüle Claudio. 

8 8 ,<5 8 5 « 

Abbmi. 9j8. 

Abbot Jorge, Meexíx. 
13,97. 

Abdaíovvahah Abu 
Ornar. 466. ^ 


Abela! Mttmcnf tffkdivi 

ix88. 

Abdal Mu fuer Piafen. 

3 3 4. 

Abdalga^ílfdfw/ii/ Ah' 
mal Pen Molo. 305. 
Abdalgafcr.308. 

Abdal la Abdulcadir. 
¿85. 

* Abdallá Abu Alt 
Ahmed. 2. 5 y . 
Abdallá Sen Abul 
Cajin i sibil Said. 
3x1. 

Abdalla ScidaVi. 1 1 1 . 

1 3 5 - 

Abdallá Sen F adío al lab. 

1 66. 

AbáailiSenFad/o l(oj>i<t. 
2 ( 5 f». 

Abdalla GbaVage. 170. 
Abdalla. Imán slballoa- 
fan. 251. 

Abdalla Muhained. 
3 31 * 

Abdalla M o b 4 m e d, 

3 3 1 

Abdallá Moa ame d. 
303 . 

Abdallah Ahmed. 9 /^ 9 . 
A bda 1 la li Abmed ben, 

1 3 94. 

Abdallah Fdrifo. 

1 280. 

Abdallah Hu f ai n. 

Xíó. 

Abdallah Schamfi :ddin 
Abu.\ 402. 

Abdallah Taggcddin 
síbu.7,06. 

Abdallatif J afola ben. 
281. 

Abdalrramen Poened- 
din.iói. 


Addavrahah A bu 
Ornar . 4 66 . 

Abdehadeb. 445. 

Abdeímelec.y 5 8. 

* Abdelhakides Alo- 
ham. 392. 

Abdelkhalic Maruf 
Moh. 287, 

Abdcllah Ahmed. 
94S*. 

Abdelracmam Falte d- 
din , 285. 

Abdelramart Albead- 
din. 303, 

Abden tes , Domingo. 

5 66 . 

Abderaman liona i u 

Ahuceid. 1 1 9j . 

Abdilaij-o, V.Aleabt- 
cio 

Abdillch jftireddin. 
306. 

Abdolkalfi de Maruf, 
240. 

Aladolrhalcc Moham. 
3°3- . 

Abdulcefarh 292. 

Abdulazi. Mccix. 

Abdtillav.iz Aba Sol- 
tumi o, 989. 

Abdulcadi Gilco 
Moham. 352. 

Abdal Mc'iic Sen Mo- 
hamed. Abu Manf ir, 
4-9 < 5 . 

Abdnlwahaber Ahmed 
Molo. 443. 

* A bd u rthama n. 

3 2 4-47 d. 

Abel 9 2r. 

Abel Cafen ebn Alma- 
fd , 984. 

*AbelGafpai. 543. 
137S 1 . 


Abel Hálelo ben. |£fj| 
Abel Líií.f.85. 

Abal Said Ahmed U 

917. 

Abela Juan Ftancifcoi 
1286'. 

Alacie Matías. 436’.' 
Abeli Ceftr > .1482. 
Abelis Leonardo 4 
560. 

A hcnAlmachorMccxvii 
Aben Sitar, y 61. 
Abendana Jacob. íi 94 
*A benEzrra >Abraham¿ 

343- 5 47- 1X37*1 

1 1 9(5. t 277. 

Aben Farcg, Abrahanu 
l 9. 

Aben JoVit. Mccxvií.' 
Aben Mcfud, Mccxv ¿ 
Aben Mufa. Mccxvii, 
Aben F{adir. 561. 
Mccxv. 

Aben Tharag, Mccxííu’ 
Abe nSchatir. Mccxíii 
Aben SchaVa. Oivxix 
Aben Se/oél. 1520. 
Abenvarique V, Abul~ 
ea/iit. 

Aben Verga. 1005. V. 

J udd 

Abercrambío David. 
903. 

Abefer Juan Cottlieb. 
1 5 84. 

Abetcncur Jacoloi 

8 8 2. 

AbglloJffcaJ». 5 2- 445 ¿ 
Abi ben Ibrahin Abul - 
Hafan. ,1041. 
Abibekr ben Alime ¡l 
FJamdellah. 208. 
Abibckc Gemaleddi» 
4 jS. 





Ab ibckr .Mohán) ed .¡bit 
3 x6 - 

A b i con, ida ,Abd ¡inti- 
men. 47 ó. 

Abi Ozman Abtifaid. 
3 M- . 

Abiá Hofan. 145. 
Abid Hofen, fien Ornar. 
240. 

Abil Cafen Jhmcil. 
984, 

Abilfclda.V. Jibufel- 
tla. 

Abilfeth Al Soji. 149. 

1067. 

Abil Mohamed. 286. 
Abiol'o Juan. Mccxvi. 
A b i toa r Ge mal tul clin 
Mohamed. jí<S„ 

R. Abradas. Me ex i. 

* Ablot. Claudio. 6 18. 

« 37 - 

* Abo. 28 í) . 

Abrabancl l J a ac. 

Mccxvii. 1414. 
Abaliam. 1 501 . 1$ 1 9 . 
Mecxix. 

Abraham Ajlronomo. 
Mccviii, 

Abraham Ifrraelita. 
Mccvii. 

Abialwra'/«í//o.Mccxi t 
Abraham. Jlma»cor r 
Meexiv, 

Abraham. Juilas lfaac, 

i 4*3 > 

Abril un C neo, Jofeph, 
96 a. 1309. 

Abrahara.teVi.MccxH, 
Abraham. Mort.Jacob. 
1195. 

Abraham T.'Mjcvlds. 
15B3. 

Abraham Schetnlev. 
196 . 

Abrazada Mccxvii. 
Abren .Tedio. 1555. 
Abren, i higuereta Fer- 
nando. 768 . 

Abreu Mouiinho. Ma- 
nuel. <, 5 . 

Abriani Tabla. 1697. 
Abtingio 443. 

Abu Abdallah. 280. 
Abuaidi. 1136. 
Abubola, 3 5 i. 
Abubekr Takleddin. 
1394 * 

* hbuarxTeodoro.z94 

Abudacno Jofeph. 4^ z. 
Ahudarat David, 987. 
Ahufaid. 3 ti. 
Abuhebegío. 246. 
Abu {ufufy// HalimLut- 
fallab. 148. 
Abulc.ilcn Ahufaid 
Abdalla. 311. 
Abulcafem S ntd Alcad- 


Abulíiirag. Meexíx. 
Abulta radio Algejlan. 
145 • 

Abulfatli Moh.ben. 
149. 1017. 

* Abtilfclda I fmail. 

194. 1066. 1176. 

Abulfergio. Meexix. 
Abulmazer Abeladi, 
Jofeph. 974. 978. 

* A b u 1 ni a l a r , i) .Á[>om a - 
Jar, 994 . 

A bul l\,iih jlbmcd. 
175. 

Abulfopha. Divxxix. 
Ahufaid. 145. 

A bu la id Abdalla. 1 1 1 , 
Abufalach, 558. 
Abideno, 546. 
Academia délas Cien- 
ciar de Taris. 490. 
1008, 

*' Academia Leopol- 
dina. 467. 871 . 
Académico de la Cruf- 
ca,6 07. i 696 . 
Acanrcro Claudio, 1 61 . 

* Acaree. 663. 
Acialoio Zeaobio. 

1589. 

Accidatio y a lente, 

ii J. 

Aceio Tomas. 141, 
Acerino S c b a Jt i a n. 
im. 

Acelbdoras. 1 5 1 1, 
Accrvi Milano. Geró- 
nimo, Mccxvii. 
Accvedo Agujlht, 
77 . 

Accvedo Fr. Juan, 
7x7. 

* Accvedo, Luis. 399. 
Accvedo Fr. Simen T\od, 

743 - 

Achcmíilao, Mccxiii. 
Achco. Mccxxx. 

D? Achcri Lucas. 561. 
1 47 x 

Achiles Griego. 
Mccvííi, 

* Achilólo Alexandro. 
101 1 . 

Achicho Frico Da- 
niel. 1530. 1510. 

* Acoltis , 'Benito, 
Mccxix, 1481. 

* Aeoimho Andrés. 
186, i 9 1. 1185. 

Acolocho. Juan, 874. 

* A comíate* Miguel. 
498 • Mccviii, 
Mccxx. 

Achomiaces, o Cho» 
niara , LJicetas, 

5 5 *. 

Acorombono , Félix 
558.1 090. 

Acoda Bal tafar. 17 9. 


Acofta , T. Chrifto- 
Val. 1 00. 49 8 . 
Acoda, Chr ¡JloVal, 34. 
451.5 60. 

Acoda Fr. Francifco. 
847. 

* Acoda Jofeph. 114,. 

Z I 7. 748. tí 6 J . 
Acoda Juan. 58. 

* Acoda T. Manuel. 
79.93. 1 6 i . 401. 

5 6 i.Divxxiíi. 

Acofta. iSljcoLis. 188. 
Acronio i). 1447, 
Acronio Juan. 99 o. 
Actos de los Apojloles. 
418. 

Acuña. Antonio Ah a- 
res^. 1 7 1 5 . 

Acuña. AntonioGon-za- 
lesg. 650, 754. 838. 
855. 

* Acuña T. ChrlJloVal. 

686 . 

Acuña .\uñ/i. y 6. 
Acuña 'Pedro. 618. 

ACUÜl.lO 5 y •). 

* Acudió Mari Auge- 
¿a. I i 5 6, 

Adabi IJaiat, 163. 
Adam. Divxxix. 

* Adam Abad. 1471. 

* Adam. Canónigo de 
Brema. 1404. 

Ad.uu, 'Dominico, 95 z. 
Adam Mae/lro. 1 113. 
1183, 

Adam Clemente. 382, 
Mccxxvil. 

Adam Cornelia. 178. 
Adam Marcos. 1595. 
Adam Melchor. 1491. 
Adaiii,Wi¡¡«e/. 15,512. 
Adam.Per/nt. 968 . 
Adamando S a JiJl a. 
Mccxxxii, 

Adamando Adam. 
1514- 

Adam.uicio Orígenes. 

Miz. Mecx. 
*Adamauno Efcoces. 
i 4 ' 7 - 

Adamante Joannlo, 

1 5 60. 

Adame , i Arriaga. 

O. Jofeph. 784. 
r j\. Adda. Mccxx. 
Adebi Um. 1043. 
Adeboldo, Mccxvii. 
Adeir. Mccxxxiv, 
Adelando. 1193. 
Adcl.tngo Adet. 8. 
4 -M- 

Addango, Walfango. 

T.nrritjue. 1517. 
Addardo, Ceda, 1193, 
Adelfio.í <6. 
Adelíngy^W.445 . 
AdeUaldo, Mccxvii. 


Adfrodiciano. 1 173; 
Adhercddin. Aíoult. 

16 9 . 

Adimano Rafael* 

1 5 00. 

■ Addifoiijf ofeph. 165 1. 
Addifon Lance lote, 

1715 • 

Adod Indio. 45 1 . 
Adolfo Balduino. 
Dvixxv. 

Adolfo Cbri/loVal Mi- 
guel. Mccxxx. 
Adriado Adriano. 987, 
Adriano. Emperador. 6 . 
Mccxxxi. 

AdrianoVI.Í > tf/» 4.47 3. 

1719. 

Adriano. Cardenal. 

1 602. 

* Adricomo ChrijUan» 
1458. 

AdlingeroTWro.n 13 
Aduarcc Diego. iéy 

631.753; 

* Sseclo. Amideno. 9 <¡ 5 . 
Acdo. Fr. Diego. 1369. 
Aclaf. Segheo. Juan 

41*. 

Acmcola Juan Buc¡o¿ 
1347 . 

Aepino Juan. 9 10. 
Actriz Colon) Jacobo. 
1155. 

Ataicano Fort un. 1 1 j o 
A fcrdcn Francifco. 
14 xi. 

Aflak Un. 999 . 

Afliéto J anuaria . 

1 414. 

Aíiito lomas. 157, 

Afnaf.Seghcd Claudio. 

19 o. 

* Africano, 167. 

Africo Blai.uio, 
Atrodifcu Jlexandro, 

95 1. 

Aganduru Mariog Ro- 
drigo, 888 , 
Aganduru, ü Morí, Ge- 
rónimo, 808, 

* Agaurchidei Gni~ 
dio 6 . 1072. t lo». 

1 1 83. 

* Agatarchldes Simio. 

105. Divxxix, 

A ga remero, jxij. 

* Agathias. 131. 
Agathodemon, 1 *01; 
Agatocles, Atracio , 

Mccxxxví, 
Agatonlmo, ia <¡ , 
Agclln, Antonio. 33 6. 
Agete. Pf dro. 1416. 
Agía. Fr. Migué L 
7 14 . 79 o. 

Agil» Traman, 1481» 
Agís 6 . 

AgUstenc*. 1557* 

Ag- 


Agüelo. 3 37. 

Agnelu Firrencuola, 

25 4 * 

Agnolo Miguel. 442. 
Agoi Juan. 892. 
Agramunc Jofeph, 846. 
.Agraz Sebaftian. 84J. 

* Agreda V. M. Aíd- 
ria. 6 14. Mccxvi. 

Agreda , i Vargas ©. 

'Diego. 13x6. 
Agre/le Jacome. 1 69 . 
Agrícola , Francifco. 
156. 

Agrícola 'Jorge. í6r. 
871. x 180, 1474. 
1230.1554.. 
Agrícola Miguel. 
Mccxxxii. 

* Agrícola %odulft. 
156. 1250. i)it. 

Agrícoleto Francijio. 

1 1 20. 

Agripa Camilo. 1175. 
Agripa Marco. 1211. 
Aguado Fruncí feo. 

832. 

Aguado Fr. Mareos. 
9¡ 5. 9 i 9 . 

* Aguado Fr. Pedro. 

69 2. 9 o 9. -- 

Agualó Fr. Mlgfel. 
79o. 

Aguíar Diego. 1 3 2 u 
Aguiar , i Acuna, %p- k 
drigo. 822. 

* Aguí lar : EJleVan. 

S41 . 

* Aguilar, Fr. Gafpar. 

864. 

Aguílar Gafpar. f6t. 
Aguilar, i Pardo, 0. 

Jacinto. 115 3 * 
Aguílar. Pedro. 595. 
AguílardelR.io,'i>.J»tf». 

65 x . 805 . 

Aguilar, Sanche 2^ de. 
60 6. 

Aguilar de Villaquiran 
Juan. 1077- 
Aguilar. 5 Zuíiiga, Ff- 
teVan. 118. 

Aguilera. L.Jttan. 806. 
Dr, Aguilera. Juan. 
1064. 

Aguírrc Gafpar Salce * 
do. 1 424. 

Agutrre Jofeph. 
Divxxi. 

Aguírre. Marcos. 85 1. 
Aguíre. Miguel. 65 7 

* Agurro Fr. Pedro. 

S, Aguftin. Mure! té. 
Mccxxxv. 

D. Aguftin. Japón. 

i«6. 

* Aguftin. Antonio. 

784. UÓO. 


S. Aguftin Gafpar de. 
619. 

Aguftín Leonardo. 
13 96 . 

S. Aguftin de Pefaro 
Luis. 1710. 
Aguftin Mufino. An- 
tonio. Divxxviii. 
Aguftin Fr. Placido. 

toi 9 . 1300. 1331. 
Ahxned. 353. 

Ahmed Den Abdalld 
Mu Ala. 2 5 5 . 
Ahmed Ben Abdallh 
Abbas. 46 3 . 

Ahmed Mu Mdellah 
Mohamed. 1565. 
1496 . 

Ahmed Mdellah.jtbul 
2 fain, 275. 

Ahmed Abubirk-ben. 
531. 

Ahmed Alcadin bert 
Zakaria Schehabei - 
din. 27 o. 

Ahmed Algiami Ab- 
durraman ,2 66 . 
Ahmed Ben Gamallah, 
993. 

Ahmed yílgilani. Ah- 
med, 279. 

Ahmed Atiben. 454. 
Ahmed Hcfeveufe 
Aliben. 346. 454. 
98 o. 

Amed Altantikhi Abu- 
lay. 427. 

Ahmed de Cazuin 
Hamdallah. 278. 

* Ahmed Ben Jofeph 
Abu Giafer. 948. 

A huid Hufein. 349. 
Amed de Marruecos 
Scbehabedin. 1309. 
Ahmed Mahemed. 3 1 1 , 
Ahmed Maheier. 

3 06. 

Ahmed Sen Moh. 264. 
Ahmed Ben Moh. Ahu- 
Kafer. 331. 
Ahmed Mohamed Abu 
Solimán 13 6 . 
AhmedSen.V/o¿, Abul- 
f adbal. 517. 

Ahmed 'Ben Mohamed 
Alfakih. 258. 
M\íT\üd Ben MufiDerao- 

Wih. 349. 

Ahmed '¿{ametallah. 
279. 

Ahmed de FJifo. Mo- 
hamed. 330. 

Ahmed Schcbabeddin. 

264. 993. 

Ahmed Schuit. 345, 
Ahmed Schor tulla. 

3 i 3 

Ahmed Takted • 
din. 1193. 


Ahmedi. 353. 

Ahuero Fr. ificilds, 
831. 

Ahumada , Aguftin. 
686. 

Aiala , Fr. Hernando. 
1 6 1 . 

Aieta . Franct feo. 790. 
Divxxi. 

Aigenlar Adriano. 
1 302. 

M. Aignan. 898. 

A íkacel í yíhmed.n'Á') 
Ailbardo. Simón. 
5 5 4 . 

Aillon Lainer. Juan. 
859. 862 912. 

Divxxiii, 

Aimeríco, Patriarca. 
. 1 5 84. 

Aimon Bap tifia. 

Mucxxvni. 

A imonio. Peni to.i 5 1 o 
Arólas . Martin Domin- 
go, 9 x 6 . 

A i ora Fr. Juan. 724. 
Alía, ¡ Ferrer fjttan. 
1439. 

Aifcham.306. 

A Ileon, Francifca Xa- 
vier. 984. 
Altanando. 1 273. 
Aitníigero Miguel. 
1304. 

Ajofrin , Fr. Alonfo. 
1324. 

Akarílch Ifaac. 426. 
5 5 4 . 

Akeleye Gabriel, tas 9 * 
Akiba. Mccxxxvi. 
Akvifch. 426. 554. 
Alaaldulet Imán DaV- 
let Schab, 258. 
Alabudi Mocadefnah. 
306. 

Alabaftro 5 3 o. 
Alaccnis. uto, 
Alacio León, 74, 
212. 945 . 948. 

430. 494. 11 88. 

2212. 1235. *456. 
430. 2X21. 1233. 

J564. 1 5 70 . 5 5 1. 
1 } 80. 1 194. 15 9 o. 
Mccxvi, 1627. 
1642. 1464. 

Mccxxv. 

Aladab Mofan de Mo~ 
hom. 308. 

* Aladin Ebn . , b fte* 
maleddin. 368. 

Alam yllmeki. M tham. 
874. 

* Alatnandino Fortu- 
nato. 9 2. 

A 1 a xn a u i Lttij. 

Mccxxxvüi. 

*■ Al, amano ¿{¡colas. 
*30,. 


* Alamos,! Barr. Pal- 
tafar.jSf . 1264. 

Alano Angla. 1195. 
Alapra. 965 . 

Alara. Hugon.14.it. 

Al Ardh Mefachet. 
1 2 8 6. 

Alarcon , Fernando 
608. 

Alarcon , Francifcei 
6 18. 

Alarcon, Juan 

6 5 4. 

Alarcon , Francifca 
Suarez% 1 06 2. 

* A lanío , de Amfler - 
dam. 444. 

Alardo , Fr. Antonio. 
831. 

* A lardo , Hugo. 5 80. 

* Alardo , Lamperto. 

1078. 

Alarifon G a l e a c i » 
Mccviii. 

Al A emumlftmaleddin 

1 6 o. 

* ALwno.Moifes.9f o 

964. 1074. 

Alauchi G emaledditt 
Moham. 304. 

Alba M ohaned. 1 1 7 1 
Albadliíi Scharafted-i 
dim ,266. 

AlbaUi. 1 29 Ü. 
Albagcenio Mohant^ 
983. Mccjcv. 
Mccxvii. 

Albancit.Mccxix. . 
Albano Bernardo. 5 56.' 
Albano Ge r oni m o 
1430. 

Albarandio. Mccix. 
Albarr.m Juan Cúneles .' 
608. 

Albr.lcn. 1195. 
Albcgdin Mohamed. 
3 37 . 

Albelad. 319. 

A Ibcladekí ylmhed Jd- 
hia, 141 5. 
Albergcnd. 1527. 
Albcnle , Juan 1197. 
Albergo Manió, 1 5 4. 
Alberíovio. 1 1 1 9 . 
Albcrico Jacob. 1513. 
Albornía Durante. 
Mccviii. 

* Albernia Pedro. 9 5 1. 
Alborno Juan Baptifta. 

' +13. 

Alberrucio. Mccvl. 
Albercino Canóniga , o 
Alberto. 1472. 
Albertino Francifca. 
1429. 

Albercino Florentin . 
1541. 

Albertino Gil. 67. 
149 . >68. 



* S, Alberto Magno. 
457.88}. 9 } 2 . 945 * 
651. ioi 9 . 1170. 
Mccxxxv, 

* Alberto Patriarca. 
145 7 - 

Alberto Jlo! fin. 1581. 
Alberto Jg u Jt i n. 

Divxxii, 

Alberto B cr n a r do. 
Mccxxvii, 

Alberto Carlos. a 260. 
Alberto nidio ..\. 9 H . 
Alberto 'Domingo Ef- 
Cañifla». 157. 
Alberto Juan Andrés. 
159. 

Alberto Juan Bnplif- 
td, 1413. Mccxxi. 

* Alberto Leandro. 



1430, 

Alberto Luis. 1585. 
Alhena M.mdeslo ,J ttan 
V. A'lbrecbt. 
Alberto fin ge r 0. 
' 45 '. 

Alberto. Salomón. 45 8. 

88 i. 

Albeta, 9 } t . 
Albício/íttíin/o.isij. 
All)icio®íttu'e/.i 197. 
Albíni£/ed^¡tr.Divxxx 
Albiniaiio de Rajas, 
'Doblo. 1331. 
Albíno.i') yllctiinoE Uc- 
eo, 9 54. Mccxii. 
Albino Cenrrado. 875. 
Albino Conjlantino, 
tojo. 

Albino David. 1413. 
Albino J acabo, 873. 
Albino i\a t an a e l. 
Divxxxii. 

Albinovano. Cato Pe- 
dan. io 3 o. 

A 1 b i o An d r e s. 

Mecxxxvi. 

Aiibio fii cardo. t 005 . 
A ¡Ilion, Meexvi, 
Albirnni 1490. 
Albirtmi Aba fibian 
M oh. 1050. 

* Alboacen /ííi.978. 
Alboali, Mccvii, 
Albricio Gerónimo. 
1519. 

A Ibrccht. V. Mandes' o, 
Albreth bernardo. 
Mccxxxv. 

Afbucnfm IBtn Bufen. 
3 H- 

Abulc.din Manfotir. 

3 47 - 

Albucafin M oh. 335. 
1171. 

Albnlchi yíbu fiba ten, 
4«5* 

Albuqt Alcotol>¡ ¿ib - 


* A lburquerque Al- 

fa ufo. 69. 158. 

389. 

Albtirqtierquc, Derna>‘- 
di lio. 733. 

A lburquerque Coello 
Duarte. 675 . 

A 1 b y. j. Envriquc. 

73. 

* Alcabicio xoi 9 , 
Alcafar, P- Bartolomé. 

156. 758. H37. 

899 . M c c x x i. 
1677 - 

Alcaceva , Pedro. 

100. 170. 

Alcacobi Jacobo. 361. 
AlcaderAlbornofi fibe- 
der. 249. 

Alcalá , i Santa fiofi. 
Aureos. Divxxxii, 
Alcalá, Fr, 'Pedro. 140, 
Alcanforado, Francif • 
«. 9 14. 

Alcántara , Diego. 
Divxxiii. 

Alcantarilla , Andrés. 
1149, 

A líjate , Simón E/lehan 
! BelSrnn . 860, 

A Ica^uini jbbekr. 171. 
Alcntjuini Mobanied. 

3 < 56 . 

Acedo Mauricio. 

1 y 88. 

Aloco Ai Í tilinto. 
Mccxxíx. 

A ¡elúdela ífaac. toi6. 
Alt luna Thofot. 344, 
Alclufchi, Scbamfed- 
din. 364. 271. 

Al Alchafm. Ibn Jb- 
dalla , V. yíltietna. 
930. 

* Alciato Andrés, $ 5 8 . 

1259. 

* Aicifron, 1 1 t 9 . 
Aklmmo.Cofme.iiti 
Alcinoo. Mervi, 
Alcíonio , Pedro, 

1224, 

Alcob iija , Diego, , 
Alcocer , Luis (Anó- 
nimo. 587. 

Alcocer , Pedro, 1 5 90. 
Alcodhat Aliben. 172 , 
Alcorán, en ludio. 

5 ‘ 9 * 

Alcorán. enPerfiano. 
28 } . 

* Alcuino,F/iifca.9j4, 
Mccxii. 

Alcurski. Moh ben. 
MtS. 

A Id ab i Mí ir Aíccxvi í i 
Aldcímini Abu llanf- 
f*l. 994. 

Aldei muñí M oh, ben 
Bajan. 16 


A ¡derano Sciplan 

I 28 . 

Alderete, Luis. 1047. 
Aldeíleri Adulfadb 
Mol;. 256. 

S. Aldhcrno. Mccxx. 
Aldino , Tobías, 496. 
888. 

Aldrovando , Ulifts. 
558. 89 i. a 066. 

I I 62. 

Aldung, Juan Cbrifo- 
Val, 1021, 
Alcxandro, Gerónimo, 
Mccxxvii. 

* Alcgatnbc, P .Felipe. 
834. 

Aiein Scbab, yíbderra 
menEmir.zya, 
Alemán. 2444. 
Alemán Huberto . 414 
Alemán, luán. 10 64. 
Alemán , Fr Martin, 

1 06. 

Alentó , P, lulio. 148, 

1 59S. 

Aleño, Aficoldu 9 38. 
Aleotf, Juan Baptijla. 

Mccxxvii!, 

Alcfio Adriano. 9a 2, 
Divxxii. 

M. Alcxandro, <í 1 7 . 
Alexandri , Francifco. 
Divxxx. 

Alcx.indrin , Fr. I' eli- 
ge. 1 3 7S.Mecxxviü, 
Alex.ui d r i d c 1. 
Mccxx vi, 

Alcxandro. 1193, 
a 1 97. 

* Alcxandro Magno. 
14. s s s. a 25 4. 

Alcxandro Efefto. 
1055. a 2 a 4, 

* Alcxandro Poly/lor, 

3 204 

Alcxandro Fíelo, a a 88 

* Alcxandro III, Pa- 
pa, ? a, 1 597.1600, 

Alcxandro VI. Tapa. 

5 ¿í 1 , 

Alcxandro VIII. Tapa 
100, 

Alcxandro fibeior, 
if 94 . 

Alcxandro EfieVan. 
Divxxvj. 

* A Icx mdro, Fr, ¡ ace- 
bo, 11,77. Mccxiü. 

Alcxandro , Pedro, 

1 707. 

Alcxandro ]nan Do- 
minga, Mccxxíx. 
Alcxandro J uan 'Pe- 
dro. 1697, 
Alcxandro Oftillcja, 
Pedro. 1531, 

* Alcxandro i\atal, 

. a 15- .1 jó* 


Alexis. 1578; 
Alexis Th uri o: 
Mccvxvi. 

Alexis Guido. 1325. 
Altitud. Tomas María: 
1696 . 

Alfa rabio. 1.560; 

Mccvii. Mccix, 
Alfarli .Abu Iskat.U)<¡ ; 
Alfcdi Muía ]ahia. 
254, 

tnlíakih yíb te. ifiafer 
Den jfbmed. 258. 
Alfutra ]o<3f¿ñM449. 
Altera Sejiuad, 262. 
Alfonfo Francifco. 
a i 9 /, 

AlfonfoMar*/». a 5 88. 
Alfragano M obamed. 

ben Cotbar. 96 o. 
Alftedo^íy. Mccxxxi,’ 
Alga». Den yfli.i 391. 
Algecera Abula xg 1 / - 
mad. 1156. 

Algcxdi M oineddin. 

279. 

Algcíu fie r ski att ; 
Mcexviu. 

Algufar Fbn Tbahe- 
l'ab. 52 6. 

Algilani yíhmed Den 
1 yfíjmed . 27 9 , 
Agtondcr .Abdallah. 

‘ 294. 

Algiouheri , 6 yib» 
ífiair. 2 5 o. 

Algio/.i. Ebu. 

Al licrcei Meglei If- 
matl. 424. 1 t j 6. 

* Algnct.AfWíaí.t 307, 
Alhaccno, Mccvii. 

A Iludí fibctder ben. 

ARwfec , i) Iiafcdhcd * 
din. 362. 

Alhamoavi Jacut , b 
H amaleo. 1 t9ij. 
Alhatcli Abdalalh. 
366. 

Alht'ndi Cañe ah. a 17; 
Alhcndi Mobarek 371* 
A Iheraov i ¡ladban. 366 
Alhcnovi lufujf. 55, 
Al! V. Hah. 

Al-Iai¡ yfbuAli AUba. 
metí. 28, 

Ali Hod fierdhcr.ft, 9 ‘ 
Al yfl'H, 1 286. 

Ali Jbul Fatb, 35 a. 
Ali Abmed AbnMeba- 
med. 476, 

Ali Abtmd Hím 443. 

A libro beta Abmed. 
160. 

A 1 ¡ AlborrenMccxiu. 
Ali Album Alcotohi 
Alome d Ben, i} 9 f* 
Ali AlcouJklMobSen, 
í 14. 


Ali 


* 


AH Aleadin.iójl < 
Ali Almuner Jlgio+lC 
Tfafiri ben. 6. 

Alí Arabfciat. Ahmed 
btn.% 99 . 

Ali Codhau iMohamcd. 

3360. 

'AliCurstá. IÍ 58 . 
Aliben Ahmed Abtt 
Moh. 476^ 

Alt ben Bamld. 994 . 
Ali ben HamZJ h ‘ 

^ 7 3 • 

Ali Bafem benfti. 
Ali tall Ah* AU Moh. 

2 So. 

Aüben Nafcr Albag- 
dad! Abul Bufein. 

176, , , 

Aliben Hufuiu Abul- 

farag. 3 ° 3 ' „ . 

Ali be xxjufuf Gent- 
maleddin. 1 7 7 • 3 7 3 • 
Alt Macricio Ahened, 
boi 134 - 9 ' 

Ali Mtfudi Jbul Bar 
/it». 983.1 3°*; i 

Ali ben Mahmtid IJ- 
matl. 282.- . 

AUMobarned ben. o Si- 
Jani. 1276. 

Ali Mohawed. 439. 
11 40. 

Ali E^düi* 0 
ebu Alatir. 239^ 
Ali ben Said AlA’int. 

A\¡ 5 Si¡>abif<t Moha- 
mui. 13 26. 

# Aliaco » b Aylli Pe- 
dro, 9 9 2. 1 1 4 +» 

1316. tjyá. 

AUawrcs. Jo P". 

5 4 ». 

* Alighero ®rf»íí. 
1127. 

’Alinghau Gttillcrm. 

IJZií. 

Alipio. Anúocheno, 

1 27 6 . 

AUfcher. Jdfahaled- 
din. Ibrahim. 176. 
Alis Coufio. 96 o.' 

Alis Sehlt , i Ali Cu- 

fenfe. 9 60. 

Al xx. Pedro. 934. 
Atjugenaníía/ir. 93 4 : 
Alíale Hofein Ah- 
Alkali, Moh. 15 8. 

mii. 1416. 

Alkaufí Moh a mt d 
258. 

AlxeUu Emír. 9 , 
Alkcndi. 924 * 
Alicanco Jacouh. 105 y . 
AIkerman Potinmed- 

din. 27*. 

AIkerman Mohamed. 

3 ^ 

-Üfí & 


Altercan Schtmftd- 
dh. 303. 

Alkhcfi Ibt ahina, ben 
HaVÍd. 99 3. 

A I k i n d o. Mccvi. 
Mccxiii. 

Alkodanis. Moh, ben 
Alt, 336. 

Alkobccz S *1 o m ott. 
196 , 

Alkoza Ahmed Moh, 

3 66 . 

Al] ah be» Ahmed Me - 
beret. 24.8. 

Al LutiMosltddin . 265* 
Alleo francifco, 987. 
Aliot, Ahmed. 1 5 *6. 
Alinacafci Túiedd'm 
Abuhak. 1394. 
Altnachor. Ab e n. 
Mccxv. 

Almada.Afndríí Aba- 
re^. 171 6 . 

Alinagreb AbuOtman. 
306, 

Álmakricl, 1288, 
Alm.mzor , Ar abe, 
488. . 1 

Almaui Schamfeddh. 
1087. 

Alnjuliud Moh. ben. 
x 3 97. 

Alraitiud,y/¿«/ fin f ah* 
1357., üivxxx. 
Altnadavi. Jabí* ben 
Moham. 258. 
Almafuii. 1401. 
Aínaeida. P . Antonio, 

1 06. 108. 

Altneida.©. francifco. 
69 . 

AlmeidaCabral.Pfdi'*. 

«1 

A lmeida 2 >on Juan. 
440. 

Almcida (?. Juan.x 35 . 
440. 

Almcida Luis, 177. 

* Almcida Manuel. 

403. . 5 14 . 

Al me ida Migue l. 8 1 . 
Mtútkl.Mob.btn A ai» 
874 . 

Almeloven Tetdore 
Janfon. 7501. 132. 
1433. 11 69 . 1258. 
423, 462. 

AUncnar. Mccxviií. 
Almendras francifco. 
660. 

Alineo». Mccxx. 
Almcrico de Peíaro. 

francifco 1709. 
Alinoaijí Abu Bafmu 
306. 

Almofairag tbrahim 
Shn.x 3. 

Almogávar D.Gregor 
riopdr¡gue%.tii 4 ' 


Almollc Ifmael bes 
‘J^edha.tt. 258. 
Almofnino Moifes. 
6 ^ 4 * 

Almondcr Bafa» bcrt 
Mccxxxiv. 

Almondcr piafan. 
1302, 

Almoviad. Moh be». 

337 » . 1 , 

Alinaux: Moh. be». ■$ 1 9 . 

457.895. 

Alodio ÍWm . 5 34 * 

* D. Alonfo el Sabio, 
1 {ci, \aí, 87^.958, 
134. 5 39 . 

M. Alónfo, MctíXV. 
Alonfo Gatees , Anto- 
nio. 862, 

Alonfo Juan. 

Mccxxxva-. 1406. 

^ Atoftauo Amoldo* 

738* 

* Alpagio Andrés. 7 * 

* Alpecragio. 1023. 
Al^ahidio. Dtvxxxi. 
Alpino/fW/^erí. 45 7 * 
Alpocn. Valentín. 

Mccix. 

Alquies. francifco 'Sa* 
bimano. 1425. 
AYmA fathallah. 277. 
A .1 RQumi.54. 
Alrrafad¿í/»?a¿w. eb» 
Ali. 9 85. 

Alfabbat ion Bufan* 
99 4. 

Alfaco CrucÍo.PVff»í*» 
1036. 

Alfato Gafpur Enrri - 
que* 1303. 
Alíegcftan. 24S * 
Alfophar Moh. 2 5 7._ 
Alftcdio. Juan Enri- 
que. 593. 327 515. 
894. 1 00o. 1397* 
Divxviii. Mccxii. 
Mccxxvii. 

^AlcamcroBcrcio.^A»- 
drh. 1158. 
Altamirano. (Diego 
francifco. 9 1 7 . 
AltamiranoGífnír Vt~ 
laZj¡ue%. 248. 
Altani Enrriqut $78, 
Alcanouchi A'bulabai 
Ahmed, 127. 

Alcaovi ferdnvji. 54, 

Al rutehendi Mohant. 
364. 

Akafckendi be» k ebth, 
Mob.x, S4. 

Alravilli benito. 
1042, 

Alchalevi Edris i b 
Meuli.i'i J . 
Alcingio.yáffiífl. 920* 
Alting Menfen* ni, 
1371. 


Altíniarí fSAoteíi 
II 00 . 5446, 

Altilidorenfe £’»r»'l 4 
que, b Erica. Mccix»; 
A 1 tobe 11 o ^ Bil ario*. 

Mccxvií. 

Altoidari. 5 60. 
Aitoinari 'Donato Aif& 
tonio. DlvxxiX* 

* Alcoufi. 3 3 5 .946.V l 
f^afjireddin. 

Alvu D, femando.: 
6o8. 

Alvafaí Ahdallaad . ¡ 

1 17 1. 

Alvaldulet. ltn<M f*4 
lee. 25 8. 

Alvaíado de Efcalantt 
García, 6 }í* 
Alvarado. Eeltpt M*\ 
ría. 720. 

Alvarado francifco.] 

7 iU ■ , 
Alvarado. Pedro 6 o 6 >*\ 
Alvarado ledro* 
1x67 . 

Alvarado Te 2^0 t^oA 
moc , Don femando 4 
P 12, 

Alb.trdi Ebit. 1310; 
A'ívarex. Juan. 800, 
Alvarei Gabral Pedrod 

l6 ‘ 4 t 

Alvafcz de ColrnCiUr^ 
Juan. 14.01. 

Alvarejt f r alte ift*l 
} 93 ‘ 

Alvarex de LofadaC 
G afpar. \ 6 07. 
Alvarcí. Maldonado,' 
Juan, 684» 

Alvarcx. T. Manuel *. 
9 4* 

Alvarex Petcíra Te* 
dro. 5 8. 

Alvares de la Puente*; 

Juan, Divxxüi. 
Alvarez Toque. 9 io*: 
Alvar etS eco. femando*' 
1440, 130S1 
Alvarez de Toledo fr. 

Domingo. 698. 

A 1 vares de T olcdo.Fer^ 
nands. 659. 

Alvaro. 1074 * 

Fr, Alvaro de la TiefU 
ra. 1725. 

Alufergío. 467. 
Atverí Gafpar. 1518*' 
Alvia de Caftro ©*' 
Fernando. 69. 
Alvío, %icardo. tooj i 
Alvia. Juan.66t>* 

* Alumno de Ferrad 
ra, francifco , 142»* 

Alunci Abu Albunes * 
1517 - ■ 

Afrtahichalo. 555* 
AtnaekPíftii. 


Aunada .Fiicolds.x i 1 1. 
Amala, D. Ernncifco. 

Mccxxxiii. 
Amakr»kci, Abu fli. 
Mccx'ix. 

Amalarico.^e/, t í 97 « 
A m a 1 c c o 1 o lo, 
Mccxxxív. 

Amaina, i\f / c o l * s. 
Mccxxviil. 

A\mm.i.Sixtino. 347. 
Atrunhufcn. Conrea- 
do. i 9 ¡>. 

* Aman. Angelo.! 384, 
Amando. Ba rtolurnL 

4 ? • 1 4 í 5 • 

* Xmawo.Jodaco. 484. 
Auunu.Juan C Burrada, 

I h'vxxfx. 

Amano. Pablo, 491, 
701 . 

Amara!, Melchor Ef- 

tacto, 1437. 

Ir. Amaro, Divxxv. 
Amafeno.G r ego rio, 

1 üo8. 

Amaitíno. Tompü lo, 

i '.n, 

* Araalco.^tfíww/o.i 10 

171.1 6 . 

AimkLcntlrccla.Fi//jt; 

171}. 

Aman?, FrandfcoM*- 
rio, 8 51. 

Amar oJ'cipiou. 166. 
Amato, Miguel, 476. 
Ahí no./ nfitano. 1 z $ 
88 9 . 

Atnbiann, 7«*it Luir, 
Mccii. 

Am 5 ai.uio.Fr. Paulino. 
Si. 

A inbrott.^aFa^. 1413, 

* Ambroíio. Jacinto. 
491 . 

* San Ambroíio. 48, 

441.910, Mcc*xn, 
i < 4 1 , 

Aiuliru.io. ‘Bartolomé, 
y i>3 , 

Ambrollo, Marcos. 
i y 44* 

*Ambrofto.Tf/fí, ip % , 

3 1 3. 

* A111cl.it . de la HoH/a- 

faye. Ja! ■mia ,\¡, 
tolas , lio’,. 
Amencia no. 1 40. 
Auwrbadiio.fií*i/jf/í, 

H9(. 

Ani.'k'ua. ñaltafar Go- 
me? 837, 

A ai c 1 i. f*c. Felipe. 

« 1 J 9 . 

Attiicrano. 441, 

A mico. Antonio, 637. 

* ¡41. 

Amico- de GalipoU. 


Amid. Jsrcrf b(H, -318. 
A mi ga 11 1 Pedro, 
Mccxxxv üv 
Amigo,*’ areola me, 

1 2, Z J * 

Amioc. Jacobo. 108, 
ití>. 41 9 , 

Aimnto.Srty/rii.i 164 
A miras, Jarge. 561. 
Amiriicio./í/rije. 1230. 
Antimonio, Mccx i. 
1 j 9 1 . 

Anior//^i ife, o 'Ba daifa. 
611. 

A m o 11 1 o n s. Guill. 

Mccxxxviü, 
Amorllbdia. Fuer ardo. 
1 2 5. 

A mor t. Eufebi o. Me exi 
El A1nri.1W06.326. 
Amro. vis. 561 . 
Ampfingio, Juan Afut- 
ro. Mccxx. 

Amcor. Gajpar . 877. 
Ana. 107, V.Jima, 
Santa Ana, Alonfo, 
7 19 . 

Santa Ana.Fr, Amador. 
518. 

Sama Ana.Fr. Antonio, 
638. 

Santa Ana.Fr. Ricardo, 
J 7 f • 

* Anacaríis. 3 5 7. 

* Anaiiía. Juaulorenjo. 

1281. 

Anapiionnaci), 3 3 9 . 
Analco,/’, Pedro, 7 3 3. 

910 . 

S, Anaftafio.s 33» 
Anaftafiio.g/i/mf re» ie. 
5 41 . 3 5 1 . 3 < 5 1 . 

* Atiaflalto, ¿tria i t.i. 

34 7 . M 66 . 

Anaftaíio, Ihopoiitn, 
1 jí. 

Anaftafío.Fr/ípr. 1133. 
Anax iuor.is.f/a 
Mccvii. 

Aiiaxímcnei. M ¡lejío, 

J 40. 91 }. 

Anaxaudridc*. 1 1 9 1. 
Anaxilao.Mcixxxi, 

* Anaximaiidro, Me- 
Itfeo, 913. 1 toi . 

Anchi «le. Migurl.t é¡ . 

* Auchicu.' P, Jo- 
JtpGi 93.681. 731, 

71 t . 

An d i !i .1 r. Indio, 
Mccxiv. 

•Andallo, Andrés, 

45 7, 

AndcbA. &u«f. 

1 409. 

Anderíou, Alen andró, 

41 . 994 . 

A nderlon. ?«£<•. 181 
i uicrlou./io^ai, 40. 


Anderfon. %eb triol 
Mccxxxii. 

Andino, l amas Andrés 
Mccxiii. 

Andofiila, Juan Garlos, 
1 3 99 . 

Andradc, Alonfo, 1 9 1. 
738.841.OÍVXXÍX. 

* Andradc, Fr, Anto- 

nio, 76. u 3 , 4i}. 
A ndra de. ChrtjloVa!. 
1718 

Andradc.®/e ¿9 Marti- 
nes 8 61 . 

Audradc.©iwfr4H<'//< , 9. 

3161. 

Andradc, Er.francifco. 
9 ¿o. 

A 11 d re o (LFraw/fre. 
1098, 

Andrés i\. s 07. 

A mires. Griego, 1341. 
Andrés. Hierofolimita- 
no. Mccxix. 

A mires. lhre*ert Chrif- 
tinno, Kiccxxxi. 

* Knéeit.Jerge, %9i, 
Andrés. Obiípo. Juan, 

nji, 

* Andrés. Lamberto. 

1311. 

Andry, Falerio. 1424. 
Andry, Ff colas, yon. 
Andrtct*. P. fi/tp . 

193, 1 1 u> 7 . 
Andrick. Jti.hico, ¡391 
Amiricli»/er¿f.i s i, 

* Androetas. 1134, 
And metas. Tenedlo, 

1071. 

Andromaco , el hijo. 
A he vi, 

/ndron. i ií u 
Aiidtoiiícii o. 

* Amirmiíu» , ti Fh\o, 

Emperador. 331, 

A ndroníco. Cittfits, 

1 o- 3 . 

Audrnnu nplyadit. 6, 

* ánsii rt.h'ji C' . l s/10, < . 

And'.iH. SV rar./o Ar- 
n,.d». ü 1 1 . 84 S, 

Anc 37, 

A ocio ¡’t rúo». Pedro. 

» 60 * . 

Allgciu. I ’ 9 t!. 

Angel, huma r¿nturt, 

Angclv ulpo, ¡ ai tilintó 
148. 

Angsl. lUnitl, g? 1. 

A npe\,F.ilt>a». mo 4 ,. 
AircI? ‘ f*/*. 12*7. 

* Aiigrl./üs». 1 »4 s , 
Angelí u, T, i". 14-7, 

Aiigdci. lo. A¿Hjhn. 

96 j. 

Angeles, ir. Ambrojio, 
81. 


Angeles. 'Antonio'. 
100. 1352, 1008. 

1087. 

Angeles. Fr. Erancifct, 

Angeles. Fr. Melchor, 
3 4. 

Angele». Fr. Manuel. 
1339. 1710. 

* Angeles. P. Fratieif. 
co Antonio. 406. 

* Angells. Gerónimo . 

194. 

Angclis.faF/í,. tas. 

A 11 g e l o, Florentin. 

I 61 6. 

Angclocr.ttor. Pa- 
ñi el- + 1 t. 43 8,467. 
736. 

Angelón. 1314. 
Augclucio.T eod o ro 
Mccxiii, 

* Angiolcto, IButiu- 
Veutura. Mccxxív. 

* Angíoleto , Juan 

Alaria. 10. 238, 

9 o? , 

* Anglem, V, Pedro 
Martin 

Anglíco, o Gleinvil - 
ie. fi a r t ol o m i, 
Divxxvi, 

Angüco. 'Dominico. 

1 < yo. 

A u g ! i c o, J u a n. 
Me ex i. 

A nglo / Lomas, 1 1 94, 

* Viiguimo. Ma- 
iiro.409.744, S33, 
y 9. 

Angulo./#/*. Mcciií. 

9 ' l . l 3 3 t » 

Anl cjtiiio, t hrijlian* 
\larhn. ¡08 9. 

A n i a n o Felipe. 

1 4 1 o. 

A i» i? ¡oí». Bartolomé. 

* Auto. Fr, Juan , & 

•\a«is 4 “. 103 , 

tliA, I j jo, j J 6, 

1 «II . 

Hcn Am %M«b,Almalat 
16 f. 

Anjou, Fr.fr antifeo. 

fc’r. 92.9 ¿o. 

Ankclnun, Br erar do. 
3090, 

Anua, dt l'r p bt*~ 

t 4 'k 

Anmuv. Pariloitme* 

I '09. 

Aniifji. % «ruar do, 

loco* i y 

Ani>fo.Calc*mc.rf#- 
trie.ntt. < . 4 

Anonl.Cef.r, < { }|, 

* A n orti o, } # .1 
McctíL 

Ano- 


AnoGlo.S i %^'d n t intl 
Mccxxvvi. 

Anovar. Seid Cafen. 
24 6 . 

AnCúoo.Jordan, 1 19. 
Anlaú. Abdalla.^ j 2. 
Anfari, Mobamed Ge- 
maledein. 458. 

* S. Aufelmo.i 274, 

* Fr, 'V nfel 1110.146 8. 

A nic lino . ./¿íi t 9 n i o, 

1 óoi., 

A nfelmo. fid P derio. 

4 96 » 

AnkliaoMZiegltrEtt 
riqu. e.543. 
Anticl¡des.6.x i 9 . 
Antidama. Heracleopo- 
lita. 6 . 

Antlgono. Divxxxi. 
Autillo. Mccxxxi.^ 
Ancinjacho.Mccvil, 

15 69 . < 4 - 

Antlochiano.CWnfrV, 

5 54 -.. 

Aiitioco.i 1 95 .Mccxi. 
Mccvii. 

Fnñoco. Gal ata. 5 51 » 
Antipatro, Divxxxi.. 
Antipatro. Sidemo. 
Mccxxxiv. 

Antiphanes. Cariflio. 

1 1 9 1,, Mccxxxviíi. 
Antiphontc.Mccxix. 
Antiíidoreníe. inri' 
que. Mccix. 

And íi d oven l'c . 1 {em ig i o 
105 8. 

* Antifthene ¡.Atenien- 
Je. 204. 

Anciftenes. %odlo. 6 o 9 , 
Mccxxxviíi. 
AntiCco.íírtHo.Mccix. 
Antist. Bartolomé. 

1 3 1 5 - 

Antist. Fr. Pícente 
jujllniam. 8 j 9 . 
1158. 

’Anto.Gualtier.i 54,. 
Antoneil. Juan Baptif- 
ta. 1143. 

AntoniauO. Silvio, 

1151. 

S. Amonio de Floren- 
cia. 356- 5 4 1 * 
Ainonhio Augafto. 
1215. 

AntoninoJ#!»». 1705. 
# B. Amoiiino. AÍ 47 -' 

tir . 145 5 • 

Dr. Antonio. 1617. 

A monto. Monge Stu - 
dita. 237* 

Antonio. yír w eni o. 

.1451. 

Antonio, Mi fio. 86,- 
Antonio, ir. Angel. 

1 1 1- 
Aptonlo. 


*S. Antonio. Bernar- 
dino. 141 j. 

* Antonio. Cornelio. 

1 1 30. 

S. Antonio, fr. Fran- 
cifco. 73 j . 1528. 
Antonio , Fr. Gabriel. 

Antonio >, Gafpar. 
619. 

Antonio , Horacio. 
1481. 

S. Antonio. Ignacio. 
1562. 

Antonio. jF^rge, i6o9. 
Antonio, Fr.Juan. 5 28. 
184. 735. 847. 

76 2. 

Antonio. Alalmeildo, 
Andrés. MccXviii. 
S. Antonio. Matías, 
9 is. 

* Antonio , ©. A(í- 

fíi/dx. 48. 444. 

Í143. 

* S. Antonio, Fr.fe- 
dro. J40. 

Antonio , Fr, Pícente. 
111 . 

S. Antonio Carvallo. 

Pícente. 1 89 o. 
Antunez. 'Diego. 148. 
Anvari.j 10, 

Anuarl. Abu Isbac ben 
A h m t d. 100 6. 

1417. 

Anvari .Cafen. 334. 
Anville, 1615. 1715. 

* Anunciada, Fr.Alon- 
f°- 7 5 t; 

Anunciación > Fr. Do- 
mingo. 570. 727. 
758. 

Anunciación, Fr.Juan, 
729. 

A ítunciac ion, Fr, Le an- 
dró. 593. 

Aous Abufaid. btri. 

1 1 7 t . 

A'pivesFrancif •■». 17 19 
Apari. Cataneo. 1604. 
Aparici.'j fofepb, 1386, 
Apeles. 1 577. 
Apbraatés.'Pfr/rf.3 23 < 
Aphroditiano. 555. 

* Apiano. Alexandri - 
no , 232. 

A pian o. Felipe. 1337.- 

* Apiano. Bedro. 43, 
384. 1 3¡ 6 ¿ . 

Apion. 1 57 
Apiofi, Gramáticos 
443 * i 4 °* 

Apíon.f l i Ji o n i co. 
561. 

Á poca! ipíi. í» Etiopes 

. r : - ; 

A pol.ínar.. Matemático:. 

mmin. . • 


Apolinar. 5 '. 6 ';Vflfeía. 7 . 
Apollas. 1419. 
Apolodoro.Mccxxxií, 

Apolodoro.ATríímíííj. 

552 . 

Apolodoro. Atenienfe. 

1079. 1 254. 
Apolonides. 1 254. 
Apolonides. 'sficeno. 
1254. 

Apolonio A/h'oh/o. 
Mccxix. 

* Apolonio.Gríwaí/Va 
Mccxxix. 

Apolonío^od/a. 1 075 . 
Apolonio, B t rg e e, 
969 . 

Apolonio, Bergameno. 
56c. 

Apolonio, Tianeo. 

Mccvii. 

Apolonio. LeVino, 

619. 650. 

Apolonio.'Peí/rfl,i7 23, 

* Apomafar. 234. 
AponenlejPedrij. 972. 

1037. Mcgxív. 
Aproílo, Fr, Angélico , 
1617. 

Apuleio, Filo f oft. 
Divxxxi. 

* Apuleio, lucio. 500. 
Il2j< 1569. 

* Aquaviva, Claudia 
74 - 0 , 

Aqucnfe, Alberto. 1 6. 
Aqu ea.EJlcVan. i2j 1 . ‘ 
Aquin. Divxxv. 
ñquino.C¡> 7 aj. ,1529. 

A quino. Luis Ene¡- 
5 47 - 

Aquin o.óaiííe Tbomai. 
951, 280. 443, 

877. 1 267,Mccx. 

* Aquifgraiienfe, Gui- 
llermo. 1481, 

Ara. Syro. 329, 

Al Arabi. Mohieddin . 
ben. 516, 

Atabi . Hametenfe ebn , 

1 349 , 

Arabio, Mutt Poldin. 
33 ^ 4 

A rácente* Ádohiítft ¿ 
MccX. 

Aiabíchabi cbn Mofad. 
273, . 

Aíafciab.^wcd ben. 
299 . 

Aracicl. Garci fcrt%. 
785, 

Angón. Alonfo. 664, 
Aragón .Q.’Pedro An- 
tonio. 630. 

Aragonés. Af ig u é /. 

."845 • 

Aragonés, Jofeph. 846 

* Kvtrm/faac. i 95 ■ 
Arana. Antonio. 41 »> 


Árama.jKáíp. 299. 

* Atanda. Antonia 
1479. 

Aras, j 45 . 

Aras , o Arras. 311. 

* Avito.Soltnfe. 9 36.' 
Árauvagi. 386. 
Araujo, ¿r. Antonio,] 

722. 

Arbicion. 1279. 
Arbieco./¿«arifl. 759; 
832. 

Arbíol. Fr. Antonio i 

910. 

Arcadlo. Obifpo » 

1 274, 

Arzahcl.20j 1, 

A (canda, b Arcbitndá. 
Mccvi. 

Are t.Juan Dia%. 746. 
Arce de Solor^ano., 
Buan. 49. 

Arcet .Andrés. 9y6. 
Arcete. Antonio. 5 5 ji 
A r c li e d a m o. 
Mccxxxvi. 

* Archelao.j 54, 5 ¿n’ 
DivXxix.M ccxxxiVi! 

Anchelao. Divxxxi. 
Archelaq. E p o p e Ói 
1 203. 

Archer. Otón. 99á| 
1492. 

Árchcrif. Mccxiiíi 
Archefeli. Mccvii. 
Archcílrato. Mccvi.* ‘ 

* Atchimedes.Siracttj 
/ano. 9 2j. 1073, 

Archimo , b Artimol 
558, 

Archipo. Mccxxxv. 
Architas, jíi. 
Architas. .Tarentino.' 
Mccxx. 

* Archulfo. Oblfpól 
1 457 . 

Arciniega. Francifct 
Pelc%, Divxxv. 
Ar^obiípo. Salaste,, 
1718. 

Arconati. Gerónimo , 
1102. 

* Arconi. Cefar. 543, 

>132. ■ Igü»* 

Arcos. CrifloVai. 3 1, 
Arcftdip. I Pedro. 450* 
Ardevener Isla, Salva- 
dor. 1425. 

* Ardilla. Gabriel 

¡(odrigüei^. 5 4 - 6 . 

F.l Atdko. Mccxxxuíí 

* Ardacon. Antonio. 

49.2. : . 

* Ardiij'on. Fabriéio. 
Mccxxviii. 

Ardoino. AgitbiiiO, 


Árdoino. 2). Antonio, 
$11, 




é 


Atdoino. f - litan. V . 
Ardoino. 

Arduvil. Schikcfder. 

JiO. 

A re cío. Penit o. _ i S 3 7 • 
i Acedo. Claudio. Ma- 
ri o, Mccx. 1319. 
Aceda, Fr. Diego. 4,46. 
AlAref. jF.i thah. 177. 
Areic¿ng;v.®. 7 : tMU. 5 67 . 
Arernbecg.í’íJr/sx. 8 5 5 . 
Arenas. Pedro. 731. 
Are fi o. 'Pablo, 
Mccxxxui. 

Arctades. Gnidio. 551. 
Aretino. 87 8. 1551. 

A retín o. Benito. \ 551. 
Aretino. Diego, 97 5 • 

A r c t i n o. Domingo. 
9 , y, 

A r e t in o. Leonardo, 
Mccylii, 1 5 99 , 

A retí o. 1 j 37 . 

* Acevedo. Bernar di- 
ño, 5 7 4 - . 

A ce ved o .Ppsd rigo San- 
che rg. 1 5 9 6 . 

Argaez. Fr. Gregorio, 

Aigenao. Pedro, 
UivxXU 

Argentar. Adriano, 
1)01. 

Argentóla. Bartolomé 
Leonardo. 6)6. 
A'rgenfola. Luperclo 
Leonardo. 1331. 
Argentario. Ifaac. 
Mccix. 

* Argíro, 6 Mr giren fe 

Ifaac, 308. 554- 
95 5 » Í309. V. 

Ifaac Monge. 

* Argitofila.1frtdn.95 o, 

1 J79. 1705, 

* Argollo. Madres de 
,Tagliaco*gt, 981. 

1084, 1 19)» 
Argolo. Juan. í 3, 

1 109. 

Argón. 5 j 2. 

Argoce de Molina. 

Sanéalo. 36}, 
Arguelles. Fr, Juan. 
818. 

Arguelles, Juan !^e- 
mdn. 414. 1 389. 
Arguello. Pedro. 5 8o. 
A tiacheí. datar, 241. 
A r ias.íBrt/í ufar. 8 4 .8 40 
Arias, 'de Chinchilla. 

Siego v 1364 
Arlasele Layóla. Jmtt. 
,1)6. 1304. 

* D„ Arlas Montano. 
¿Benito, 34. }6i. 

ni 3. 1 116. 116 4. 

^ M >. 1336. í 

* ' -¿s 

V 


Arias de Ugarte. Her- 
nando. 793. 

A'rieno. jgujün. 315. 

479. 1131. 
Atingido. Pablo. 
1447. 

A r i o íl o. Francifco. 

1 609. 

Ariot. Tomas, 1267. 
Ariotis. Miexartdro. 
15 jo. 

Atifigeth. Mccxü. 
Ariílagoras,' 1215. 

* Aridarcho. Sumió. 
939. 1237. 1274* 

Atifteo. 1 J 73. 
Arifteo.e/ A/eje.Mccxi 

* Aridides. Ello. 5 40. 

Mccxxvi. 157°. 
Aridides. Mecxxxii. 

Mccxxxvu. 
Aridides. Attnienfe. 
Divxxxi. 

Fr\ft.iács, Milefio, 104, „ 
Arídilo. 939. 
Ariftipo. MccxXcsvL 
Ariftipo. Cirenait»- 
Mccxxxví. 

Arido. Sal amino. . 7. 
Ariftobolo.7. 
Ariftobolo. 5 6i. 
Ariftocr;on.5 5 8.rao<t 
Ariftodemo.1'5 80, 
Ariftogenes. 561. 
Aridofanes, Mccxxxv.' 
Aridofanes. Picantino- 
j 60. Mccxxxv. 
Ariftoteles. Mccxxvü. 
Ariftoteles. At rucio, 
Mccxxxiv. 

* Ariftoteles. Stagiri- 
ta. az. na, joo. 
9 jo. 1080. 1222. 
Mccx. Mccxxvü, 
1418. 

Arifton.Mccxxxvli. 

Ar joña. Francifco. 
Divxxiii. 

Ari<¿aval, Fr, Domin- 
go. 1492. 

Ariel. Achiles. 1263, 
Arlente deSucdalupis. 

Pedro, 8 76. 

Le\ei,S tdnislao.646. 
Armando. Jaan.i 389. 
Armano, fícente, 
id id. 

Armciulatix. Pedro, 
8 1 7. 

Armendanz,í>í<¡/?/ 4 B, 
1 1 8 1. 

Armenitio. Gerónimo, 
Mccxxxviií. 
Armígio. Bartolomé. 
Mccvii. 

Arminíu, Ar temió, 

Í 25 6. . 

Al. AnnunI Vpemled- 
din. .160. 


Amala. Fricólas, i6ól 

Arnél.d»/wo ».9 8o. 

Arnaldo', Abad.i ) 9S ■ 
Arnaldo. Francifco. 
602. 

* Avnaud.. Antonio, 
ni, 

. Arnoldino, Sixto Pe- 
dro. 1411. 

.Amo[io. Andrés. 983. 
1050. 

Amoldo Ifafi, Fran- 

lifcO. d 02 . 

Amoldo. ,Cbriflo\>al. 

ioi. 69 3. 1 j 3 2. 

. Amoldo. Simón Juan. 
9 17. 

Arnolíino. Topeo. 
Mccxvi. 

.Amoiillet, Diyxxix, 
Arnoux. 898 . 

-Arod. Pgtol. 1480, 

-A roído. $i cantina. 
Mccxxxví. 

AmaoloeWo.Sigefrido. 

U. ¡vx3cv¡¡, Mccxix. 
Atmv. Daniel EJlelein. 

1.467. 

Arpjie. Pedro Federé- 
■ M . 329. 

^Arphe. Juan. 789. 
9 oo. 

Arriaga. Pablo ]of. 
747 . 

* Arriano. Epopeo, 7. 

* Arriano, F latió c\i- 
comedionfe. 3. 441. 

1075. ix 3 o. 1 j6a, 

V. Fiatio, 
Arriabene, Luis. 

n8. 1480. 
Arrhigíno. Antonio. 
5 4 6 • 

-Arrigon. Francifco. 
Mccxvii. 

íArroio Da^a, Diego. 
694. 

MÍAcÁQ.TcrJn. 1 273 . 
Ardido. Mongo. 236. 
5 6 o. 

;Arfenío, Arpobifpo. 

Mccxxv. 

íArfdiftJn. Ricardo, 

157. 

.Arílieo, ¡acebo Jehiidt. 
1 5 S5. 

Arcabuces. 5 5 cf . 
Artavaida. Fricólas, 
Mccxíii, 

A r t a u d, Guido, 

1 49 o, 

* A r ta x e r x e s. ton» i nía . 

««.376, V, A ibero. 
Arcentidoro. (baldía* 
no, Mccxxxv. 
ri Aueinidoro, Efejio, 
t M+. 

A.rci.T’flWíir. 557. 

Artígnut.Mccxxi, 


Artopeo. Juan Chrif- 
toVal. 348. 
Artopeo. ¡Pedro. 15 80, 

* Aru1s.44.Qii4rde.67, 

378, 671, 701. 

5 « 3 - 5 oy. j 57.661. 
872.701.70j.706. 
667. 507. 517. 

541, 67, 1320. 

1398. 503. 504. 

Arvagc. Jacome. Chcf- 
nero. . 1373. 

Arudi. Apúpame Al. 
316. 

Aruocio. Lucio. 

Sixcxx. 

Aujahel , 6 Arcachel. 
ioj 2. 

Afali Abu. Ifaac ben. 

Mccxviii. 

Afani. 312. 

R. Alaph. 15 jo. 

B. Afanas. 10. 1 j: 
Afcelino.j 5 6. 
Afcenfion. P. Antonio: 
611. 

Afcenfion. Francifco, 
Mccxv. 

Afceníton. G a fp a. r. 
_ 858. 

Alceníion. d. Martin. 
1 9 i, 

Afchard. |tfa« Angelo 
Mccxviii. 

Afcoli.C'e< , /ee. Mccxix. 
Afculi.?>4«77fí Máxi- 
mo, 336. 

* Afclepiades.7. 1 aoj: 
Aíclepiades. Aria cafa 

bto, Mccxxix. 

A fe 1 Opio. Dívx.vx. 

Mccvií. Mccxxxví. 
Afclcbi, Sohaili Ab- 
dulrraman. 249; 
Afemano. Joftph Si- 
man. 72. 244. 

262. 275. 331. 
369. 432. 434. 

410, 513. J 1 9. 

541 . 543. 554, 

M54. 

Afcdi , b Afada. 3 1 8. 
Afarí. Emir Huíein. 
323.- 

Afgedi. 3f3. 

* A fie. Francifco, 

1 086. 1158. 

Afioto. 1 19 o. 

Aílrio. Aben líen- 
fon, 561. 

ri Asi acó. 1037. 1 4 j 4-y 
Aslei rikcs.^friiíj. 1 7 1 8 
Afónica. Carlos. 1609. 
Aftcte. Gafpar. 2583. 
Aftí, Juan Pap tifia. 
9 1 8‘v' : " 

95 3. 

Aftrarapíico. ■JJ4. 

M9>6V 4 b. o;/ío 7 "iA 

Aftrai 


) 


Aftría. Juan Pap tifia. 
Divxxíii. 

Aftruc. iViccxxxIii. 
Aftudillo,®ifípJ. 1 48 6. 

* Aíumpcion. Pedro* 

5 47 - . , 

* Afuero. Peí de los 

Per fas. 1 9 7 ,V:Ar~ 
t.txerxes . 

'Átabnri. Dlvxxx, 
Acacio o. Parrón. 
Mccxxxv, 

Acalde. P. Antonio. 
44a. 

'Atalo. 5 61. 

Atar .Sclieil, 334. 
Aramel t'n.BobbedAlat- 
din , 361 . 

Ataraelek. Al Giovani. 
jílbaedin. 311. 

* S.Atanafio.3 21 .3 8 5 . 
S. Atanalio. OblJ'po. 

1520. 

Atanalio. Matemático, 
Mccvi. 

'Ataludo. Pecíor. 497. 
Acanallo. Sinait a, 

1 6dS* 

Atenocles. 5 5 i* 
Ateurifco. 5 ó 1. 

Ath ulmolk. 315* 
Aheldardo , o Adbe •» 
lardo. 930.. 96 1. 
Athdftano. 9 5 J • 
Atherbobcch , b Atct^ 
bebed. 506. 
Achltedin. 305. 
'Atienda. Pías, 7 5 7 * 
Atkins. Juan. 1715* 
Atkins. 172*- 

Acío. Lttcw. 1075. 

* Atlante. 9 i a. 

Atnaf Saged, Claudio . 

390. 

'AtnA. Zedengelo. i 9 z. 
Aereo. MccxL, . 
Avadh . ’ifafir. '7 6 3 * 
Atrociano. Jk/íb. 5 60, 
'Avalos. ©/«£<?• "d? o. 
'Avalos Vergara. Gar~ 

■ v « 4 . 699 . 807.. 
Avalos. Hernando » 

' 63 1. 

'&vz\qs. M arcos. 133,3 ,< 
Ávan^acis. Bernardo. 
1262* 

Avanciiil.Jo/c 870. 
Avangio. Martin. 1 5 1 } 
Avatoll£.i49i« 

* Avaux. Ftliblen. 

'iy . 

Auberto. £»«•* 

í«*- 3 37 -' ' J 
Aubero. ^«¿0.8 7 6. 
P.Aubcrt.i 1 44 .' 441 • 
*Auberc,^:Vcttoc.%a 
' ' nato', 1315I i 3 ó 3 - 


* Aubert.G#///, 1480. 
Aubin, Felipe. 1 ojo. 
Aubinl. 1x34, 

* Aubry de la A/o» 

fnyir. 39.1445- 

Aubry. Francifco. 42. 

* Audeberto. Grr/w. 
Aurelio, 135 9 . 

141 1. 

Audlbert. 1492. 
Audifret. Pap- 

tifia. 1022. 1349. 
í Avelar. Andrés. 1050. 
Avellar. Francifco. 

17 10. 

Avenar. fbraham. 
MccxvIÍ. 

Avendaño. P. Plegó. 

7 ó 5 . 

Avéneles. Felipe, 233. 
Avencino,?»*». 1226. 

Mccxví. 1637. 
Averano. (Benito, j 5 4. 
Mccxxx* 

* Aveyro. í>, Pauta* 

león, 14.60. 

* Avcrrocs. 560. 946. 

9J T . 

Augerio, Emienda, 70. 

J 43 • 

Augier. Andrés. 15 64. 
Augur de Trafmtera* 
J*4B. 242. 

Atiguftelo. jná» jTare- 
lio. DívXxvi. 

S . A uguftín. Aurelio. 
Mccxxxv. 

Auguftin. Japón. i 66. 
Augufto. Ge/ar. tan.. 
Augufto. (Duque de St- 
xonia. 543. 

Augufto. Pilque de 
Brunfwick. 315. 
Avlano. Guillermo, 

9 83. 

* Aviccna. 554. 5 fin 
879. 930. 954. 
Mcexxvii, Mccxxxv 

Avicena. Pijir, 272* 
Avieno. pufo Fefto, 
937. 1077. 1208. 
“,124o. 

* Avigador. Abraham 
Saloman. 1005.133 5* 

A v i 1 a . Fr .Ant tinto . 7 1 oí 
Ávila • Fr. juan. 699 . 
Avila, Juan Gutierre 

Avila. 1 Uo9as Juan. 
Divxxüi. 

Avila, Macfirú CilGon- 
' ¡ale%,5 94.779*842. 

;r | fí 

Ávila. Fr. Pedro, 174, 

* Ávxto. Alcimo. 1083. 

x 5 12, 

Ávrfo. Prbano. iojp. 

M * 1 * . 


Di A v í t y. 

. 4126. 

DesAuncaux. 37, 

M, Aunoy. 1613. 
Aurancio. Antonio. 
Divxxx. 

Auraco. Juan, mi, 
Aurelio.Conie/ío. 1341 
Aurelio Víctor. Sexto, 
Mccxxxviii, 

* Aurifabro. Andrés. 
45 9 . J61, 

Aurigario. Lucas . 

Juan. 1 134. 

Auril. P. Felipe. 2 9 . 

* Aurifpa. Juan. 8. 
538. 931. 

Aurivilio. Frico, $49» 
Mccxxxiíi. 

* Aurogalo. Mateo, 
1375.1 490. 1305. 

A ull. (Daniel. 1360. 

* Aufonio. © ec i i 
Magno. 1 166 . 

Authes. Hermano Adol- 
fo 1179. 

Autoclo* Afcalonita. 
926 , 

Autoco. Mccxíi* 

* Autolico. 923. 
Autor del Triumbira- 

to. 607, 

Autores det Anillo 
ylfironomico. 1003. 
Autores de Morbo 
Gallito. 89 r. 
Autores de MofcoVia. 

í« 7 - f , A. 

* Auzoles de la Peite. 

i 49 6. 

* Au'iut* Adriano. 
987. 

Axonio .Jodchin. 1172» 
-13 xfrr 1 

Axtio. ?«a»- Conrrado, 
Divxxviii* 

Ayo las, ^Martin Pe* 
mingo. 9 \ 6, 
Ayquató. H a gdo c i. 


B 

B.i 


3 7 t * 

Azacbdí» Mccfk. 
Azcareb. Abulwalid. 
Mob. beli AbdalUi 
143 1 ‘ . . 

Azalo.P3Wpj7/í.i05 6. 
11 . Atarías. 1588. V. 
Hadoni. 

Aznar Belez S. P>. Gar- 
fia. 9 . 90 6 . 
Azopho. Mccx. 

Azot. GeUledi»,A°p 
Azpilcueta Navarro, 
Martín:* 80,72a. 

. . ^**. *** 




*** 




45 : ^ 
Le.B.14® 

B.A. á* 4 <S 4 * 
B.B.M.G, i 1*4 
B. M.P.F. 138. 

B. Efcoto. 155 4 * 
B.P.B.M.O. 50* 

B. F, y Roíales. TnmtA 
nuel. 1347. x^S8,; 
Mccxví. 

Baal, Mabmed A'ty 
Abad. Mccxx. 
Babaadin. 247 
Babaro.Jwa». MccxvfJ 
Baberegio. GuillermUi 
J 6 la 

Bajiaud. 709. 

Babia .Luis. 1 5 ? * 
Baijan. Juan Carltf\ 
663 . 

Bachalai. 547. 

Bachee. Moh. 2 6 f: 
B,icheracht,j t ¿rú¿tf,40¿! 
Bachero. 5 j 
Bacheno.í'r.Peí/ra. 49j 
Bachiller* Andrés *| 
iS« 4 -, ^ 

P,Bachini.®íBííffjiy4<f 
Bachimano Jorges 047] 
Bacidés. 1 J 87. 

* Bacio. Andrés. 4597 

J6o* 876. «794 

1 320, Divxxvlfí 
1x38. 13 2 í: 

Backe. Erntjle. 11184 

* B acó. Enrique. 1311*: 
Bacon. Guillermo. 3 1 4,; 
Bacon, P able. I 

RÍccxxxiv. 

* Bacon, Fr. Ppogcrioi. 
b pugero. 905 . 96 S*¡ 

J61. 1155-1315-' " 

* Bacon dé Verulad 
Kilo. Frmiifco. 563*; 
672, 99 J. 1095. 

• Bacoíídorpio.: Juan: 
Mccviii.547í 10144 
Badaksch. 319. 

Badin. Amoldó. 715. 
Eadiano* V, PadianoJ . 

* Bado.Sebafii'an, 8884 
Badreddín. 941. 
Badreshíta* R * 

4 » 

Bad Mohamed. Abl( 
Abad. Mee xi, 
Bae^a. Diego. 788. 

, Bae^a.. fSgfpar. 31JJ 
404. 

Bae<;a. j«<in Baptifletl 

1 94 - 

Baerfio. Enrique. 99 <¡ J 
. Baeton.b Pitón. 6, * 
Baaf. 


Bagafpc. Cirios .1 601 . 
Bagara. .Juan 'Bonifa- 
cio. 4 9 5 • 

Bagdeddin.A 4 e¿. 98 o. 
Bagdad!. Abul Safan 
¿U.Z7 6. 

Momfe'k. 


4 64- 

Bagienfe. Fr.Agufiin. 
45 • 

Bagli-o-. Luis. 831. 
Baglivó. Jorge. 4 66, 
1531. 

Bago! ¡no. Gerónimo . 

Divxxx. 1197. 
Bagolino. Juan B ag- 
tifa. 1197 . 
Bahaeddln. 247. 
Biihuino. Gafpar, 45 9 . 
/• S 96. 

Babuino. Juan. 897. 

1 148.Mccxxx.vIii. 
Baiaon,d Baiauo. An- 
c i res. 1 5 . 

•Baiberac, 791. 

Baier. Teófilo Sigefri- 
do. 9o9. Divxxxii. 
141. 5 45- ijn. 
_-i 524,1608. 

Balen, «974. 

Idaiero, hun. Iacobo. 

1450. 1058. 

Ba#o. Lastro. 117. 
Baifio- luán Antonio. 

1 ií 2 . - 'Mccvi. ' 
Bsiiard.; 897. 

Baile, 1 61 3. 

Baile. Francifco. 
1188. 

Baile; Pedro. Mcc-x. 
Baileau. 4308. 

* Bailleul. 1454. 
Bajnard. Tuarte. 
Mccxxxv. 


Balduino.. Aceto . 1 07 4. 
Baldigaca. Baptifia. 
Mccxxxvi. 

Baldimonte. Guid 0. 

. Mccviii. 

Baldinoto. P. Julián. 

88 . 

Baldit. Miguel. 5 4'6. 
Baldo. P. Jacobo. 890. 
Baldo. Juan. 1349. 
Baldo. Augufio. 1245. 

* Baldo. Bernardina. 

1087. Mccxxvii. 
1508 

Baldo. Bernardo . 23 n 
Baldo Benamdi. Gui- 
do. Mccxxxvii. 
Baldo. Jacobo. 89 o. 
Baldrico. Aldelano. 
Mccvi. 

Balduino. Paf<¡ual. 
Divxxviii. 

Balduino. Cbrifiiano 
Adolfo. Divxxv. 
Baleduno. ¥ onc i 0. 
145 7 - 

Balen. Mateo Juan. 
1 3 3 8 • 

* Balencier. Fr. Serafín. 

1483. 

Baleo. Carlos. 169 7 . 
Balino. J uan. 1539- 
Baliano. Juan Baptifla. 

1133. Mccxxiii. 
Balinghen. Antonio. 
93. i5 5,Divxxx. 
1408. 

Balino. luán. 1358. 
Balklii. 318. 
Ballembuvc. Adam. 
- M-6- - ■ * ■■ ■ 

Ballemburc. ¡Pedro. 


31 o. ; 

Baíron..s 40. 'o 

* ÍJajadur. Alud gofio. 
- 3 73 . 

Baker. Andrés. 1 1 1 o. 
Bal. 546. 

*Ba¡bo. 1554. 
lklboi Gafpar. 37, 

1 3 ,66. 

BalblíGeraíi/w»,! -3 6 6 . 
Bulbo. Lorenco. 2 2 2. 
a 078. 

Balboa. V afeo Ifuñe^ 
6.94. 

Balbueua. 0. Fernán- 
idá-.-6 9).- U. 

Balbueno. Francifco. 

ti 9 8, ••• * 

Baldando. Juan. 561 „ 
Baldeli. Frandfeo.A. 
¿. 19 , 1338. 145S. 

1482. 1483. 

* JBaldeo. Felipe. 7.7 v 



546 . 

Ballederos. Toma 4. 
828. 

* Balines, Abraham , o 
Balmer. 940. 1059. 
1197. 1 270. 
Balneolis. JuanBaptif- 
ta. Mccxvi. 
Ballono. Guillermo. 
Mccxxv. 

Balón. Afir o l og 0. 
Mccvi. 

Baltalar. luán. 3 97. 
Baltaíar. Te adoro . 
Mccxxxív. 

Balui. Gerónimo. 1 3 44. 
Baluco. Buenaventura. 
11 37- 

Baluiio. EfteVan. 5 j 2. 
1348. 

Bambele.. Guillermo. 
508. 

Bambridge.- 93 5 . 
948. 

Baña. M.mucf. 5 28. 
Bandan .Antonio. 1136- 


Bances Capdamo. ©. 
Francifco Antonio. 
350. 1484. 

Bandili. Tomas. 1 698. 

* Bandenfel. Guiller - 
mo. 1470. 

Bandi. G e r o nim 0. 
Divxxvii. 

Banduri. Anfelmo. 

5 ) 9 . 117 9 . 1334. 
1578.1645. 

Bañe. luán. 1178. 
üangio. ChrifioVal Ef • 
teVan. 1527. 

* Bangi. Tomas. 493. 

5 -a 9 . Divxxvii. 

Mccx. 

Bauier. Alad. 904. 

Mccxxx. 1607.* 
Baños. 'Ton Ti ego 
78 9 . 

Bañuclo.- Tiego. 5 46, 
Eañüel’os. Gerónimo. 
6z9. 778. 

Ban. Juan Makia. 578. 
Baptifta. ^«au.Mccxiv. 
Baptifta. Fr.Juan.Fran- 
cifcano. 724. 725. 
765.833. 

Baptifta. S.Juan. Fran- 
cifcano. 762.833. 

* Baptifta, Juan.s 454. 
Baptifta. Valenciano 

]uan. 1572. 
Baptifta, Fr. Manuel. 
528. 

Baptifta. S. Pedro. 
175. 

Bara/Jono. 541. 
Barada. Mario Clemen- 
r ' te. 835-. 

Bandeo. Jacobo. 420. 
Barajas. Francifco de 
S.Jofepb.l' ivxxi. 
Bar. Alhafiedh Ornar 
ben. 1410. 

Baralé, Andrés. 1 45 2. 
Baramo. 234. 

Baran, Pcrfa. j 5 4. 

* Baranxon. Fr. fe- 
detr.pto . 1007. 9 71. 

Barati. Jacobo. 404. 
Baratieri. Juan Bap ■ 
•tifia. 1155. 

Barba. Alvaro Alon- 
fo. 765 • 

Barba; .Antonio, 572. 
Barba Villalobos. An »' 
- trnio. 676, 1325. ' 
Barbad illo. Al'onfo _ 

Gerónimo de Salas. 
1025 . 

* Barbara. Her'Mlso, 
•DiVxkx. 1024,1 2^4. 

• 12*40. 

Bárbaro. Jofeph > 0 Jo- 
fapbatl 138.377. ' 
Barbay. Pedro. 97o. 1 


árb'eri. Jo/. Antonia 
1 >03. 

Barbico. Antonio. 

1021 .1318., 

P. Karbier 100.541; 
*Barb¡naís. L. G. 545; 
648. 

Barb'oía. Agufiin. 470; 
Barbóla. Tuarte. 410. 
Bardana. Alonfo. 732. 

9 1 7 . 

Barccloneta. ¡ Hugont 
47 * 5 47 * 1547 . 
Barcco. Gafpdr.9 5 . 
Barcephaá, Moifes. 

Mccxv. 1265. 
Barcheggi, Carlos Ale- 
xandro. 1380. 
Barcino. Francifco, 
1048. 1406. 
Barciayo. Gabriel. 408. 
994 . 

Barco. Gabriel, 1412. 
Barco.jfaow. Mccxxxiti* 
BarcoCentenera.dío)'- 
tin. 66 3. 

Bardeíanes. $4 ¿/Vos 
Mío, 7. 

Bardi. Gerónimo. iViéT 
ílardo. Jwom.Mccxxxív, 
Barenghct. Ju a ti. 

Mccxvi. 

Barefi. 914. 

1 1 

Barezo. 546. 

Bargen. Juan Arn oído. 
1038. 

Bargeo. Antonio. 1 511. 

* Bargeo.^ Pedro Angelo. 
54^.1483. 

Bargoa. Fr. Franciftó. 

604.756. 

Bargozo. Andrés, 
Barhebreo» Tionifo. 

6 5 9 . 

* Barhebreo. Gregorio. 
261. 330. 3 6\.fz9. 
956. 

Baricio. ChrifioVál. 

1483. '/*. 

Barik .Jahia. ben. K'e>yl 
Barillere. 1168. 

* Bario. Fr. 

1412. 

Barckbuífari. Juan Con- 
radof líivxkvii. '* 
Batkemméier. P. L* 
1508. -43 8- 

* Barlaañ. Mong e. 

94? ' 

Parlando. Adriano. 

}}P,o. . 

BárliíindV' ' H u í e rio 


0.9 : 


* Bariecitic. Juan Fíat' 

: do. 9 3 4. ' ■ 

Barleduc. Tunot de. 


1115 




* Baíleos- GafpaY. 35. 

669 . 


, 669 . 6 77 - 9 oS. 9 iJ> 
* 3 * 4 . 

Barlow. Guillermo . 

1151. 

Bartneria, E fl e V a n. 
i 141. 

Eame. Juliana. 1 1 89 . 
Barnero. Gafp*r.\oo 9 . 

1 228. 

Barnes. Joftte. 1 96 . 
555 - 550 - 1545 . 

Mccxxv. 

BarnUz. MartitiBernar- 
do. 1468. 

Baro, Fr, Francifco. 

1 15 ♦ 1 J 7 - 
Baro. ‘Bolox. 73. 

* Barocjo. Francifco. 
930. 1409. 

Barocio. 'Pedro. 1168. 
Baroís. Francifco. 995. 
liaeoma.BuenaVcntura. 
Mccxxili. 

Baronio. Cefar. 291. 
405 . 

* Barow. Ifaac, 9 i 9 , 
9 ¿ 6 . 9 34. 

Barra, Mccxxxv. 
Barra, picolas. 677- 
Barradas, P, Manuel. 
414. 

Barradas. P, Sebajlian. 
141 6. 

* Barras, de U Pena. 
ni. 1097. 

Barraud. j#4». Mccxxv. 

* Barraba. Melchor En- 
rique. 6 97 - 

Barrayer. Ifaac. 1614. 
La Barnc. 104. 13 69 . 
1633. 

Barreyra. Ifdro.^y. 
Barreyra. Juan, 1 oí 5 . 

* Barrcyros. Gafpar. 
1314. 

Barreliere. Dívxx- 
,1168. 

Barrero. Fr. Fraitcifco. 
81. 5 4 - 3 * 

Barrero. Juan ifytñeg. 

40 ( 5 .- 

Barret*.’ Lucio. 1051. 
Barreto. P, Sebajlian. 
■9 5 . 

Bairrientos. Bartolomé. 

■: ... 

Barriere. © o mi ngo. 

1 1 óu-j.y 1 . 
Barrios. Juan. Mccxiv. 
Barrios. ©» Juan. 8 69 . 
Mccxiv. 

Barrios. (Daniel Levi. 

1 46 r . 

Barrios. Miguel. 1401. 
1461. i-., 

D<r. i’wcpSiJ uan. 69 . 

1 3 ¡ 9 ¿j 3'yS.Divxxix 
Barros. Juan,\Q 6 t< 
Barros. Tomas, _$ 9 $. 


Barfalibe». (Dienijio . 

287. 

Barfchio. Gotofredo. 

9 1 9 . 

Barfchí o ;J acobo. 1057. 
Bables. Jehuda. 1 3 . » 
Barl'ohedcs. CharcWo. 
33 o - 

Bateando. Huberto. 
49 3 * 

Bartema. Luis. 31. 
438. 

* Banhas.Guill. 1067. 
1493. 54 o - 

Barchio. Gafpar. 214. 
941. 1208. 12 69 . 

1077. 1500. 1777 - 
Mccxxxvii. 

*Bartoli. Daniel. 89. 
ni. 1 5 4 * 3 Ó1 - 

7 u 5 . tiói. 1338. 

* Bartoli. Cofme. 1002. 
Bartolíco. V al di no. 

178. 

* Bartolillo. Erafmo. 

1.1S r„ 98á. 1187. 

t 1 9 o. Mccxii. 
Mccxlx, 

*■ Bartolillo. Gafpar. 
458.' 1004. 1393. 

Dlvxxvi. Mccxxvii. 
Mccxxxvi. 

* Bartolillo . el Nieto, 
Gafpar. 45 8. 

Bartolino.Jdre^.t 100. 

* Bartolino. Pedro. 
986. 

Bartolino. Fr. Strafin, 
83.837. 

* Bartolillo. Tomas. 
4 tS. ii 9 o. 

Bartolo. Sebajlian. 
1549 

Bartoloccio. Julio. 

4 

5 5 7.5 60. 5 6ui270. 

* S. Bartolomé. 5 1 1 . 
Bartolomí.^e/ de Omu- 
ra. 173. 

* Bartolomé. Fr, Ge- 
rónimo v 570. 

Baruno. Fr an cif co. 

i») ; 8r, 1409 . 

Barty. Guillermo, 

DivxXyiií. 

Barwicano.J«ij». 1014, 
Bafalenque, Diego, 735. 
Bafancino yiíw.Mcívi. 
Bafeliii.ivíecxx. 
Bai’apüpe, 543 , vh^’- .. 

* Bafentin. JaeoboA\9. 
Bateo. P,!mn, 182, 
Bafero. Andrés.^ 6 q, 

Baift. ?.«■<#. ij°» 
B.qfcvHr. ; r«<». * 4 T S- 
Bable. luán (Baptiffo. 

. 46 ^.^',,' 4 '. ... 

Bafiíides, b Mein Seg - 
hed.} 9 i. 


* S. Bafilio.745. 1076. 
418. 1533. 1579. 

920 . 

Ba blio. J56. 

Bablio. Antonio. 130 9 . 
Bablio. de Calcedonia , 
132. 

Bablís. Indica. 540. 
Baüo., Cajio. 1 1 94. 
Bafnage. J acobo. 1456. 
Bafnage, Samuel. 806. 
Bafurco. Mr » gonc s. 

1 1 69 . 

Bafucio. Mrnaldo. 710. 
Bate. Enrique. 1009. 
Batecmnbe.Gw///, 1001 
Batheo. Ufe i de Perjia, 

5 5 4 - 

Batheo 1 o Bato. Syrto- 
penfe.j 55. 

Batingo. %pduifo. 168. 

Mcc'VÍ. 102 2. 

Bato, 5 40. 

Bato. Antonio María . 
89 o. 

Bato. Cornelia. 1432. 
Batol. Madres. <564; 
Bacrach. Jachi}» btn el 
í 60. 

Bavaro. Juan. 1051, 
Ba.wclo, Domingo. 1 2 1 3 * 
M. Baudelor. 1532. 
Batldelot. DairVal. it. 

45. 541. 914. 
*Baudier.M/g#i7,ii3. 

* Baudociano. Cajlro. 
Baudoin. Juan. 332. 

717. <55 o. 1095. 

1407. 543. 1482. 
1078. 

Baudrand, Abad.i 6 12. 
Baudrand. Miguel Mn- 
tonio. 1401, 1423. 
Baugíe. 1 606, 

Baulm v.íuan del. 125 6 . 
Baumano. luán Ffyeo- 
, Jas , Divxxvíí. 
Baunibegk. luanPalta- 
far. 5 3 o - .0» 

* Baumgancn. Martin. 

1 4 « 5 üL 

* Baufchio. luán Barrí. 

. 480,..,,, 

Baufeli. litan Lorenzo. 

Í 6 t. t , 

Baxter. Guillermo 

i 7 » 9 . 

Beatiano. , Mg ujl i n- K 
1 J 45 * 

Beatllio. Mni on i o, - 

8 3 °- ,.uw2 

Beato. Gabriel. 9 7 5 • 
Beato. Jorge, 1343, 
Beato. Gras J uan, 

21 2, 

Beau, P. ]uan Paptif- 
¿4.843. 

Beaubaq. Enrique. 41. 
Beaufort, fuete. ii 9 i. 


Beaufort. Lufa, ití'iP 
Beaugendie, Fr, Mnte* 
nio. 1724. 
Beaujeau.i j 21. 

* Beaulieau. MguJliM 
28. 1090* 1365. 

Beaume. Florimunie^ 
Mccxix. 

Beaumont. Felipe: 
584. 

Beaune. Juan Daptijlai 
} 25 * 

* Bcauplan. 1303* 
Beaupoil. iji 9 . 
Beaurgad. ¿laúd ¡di, 

1724- 

Beawals. V.55e//«l’4ctij/í 
Beauvcau, E n r i J u t* 
1439.^ 

Beauxajnís. Fr, Tomas: 
118 6 , 

Bebclío. Enrique. 5 4.8^ 

•. * 57 1 ♦ 

Beber 945. 

Beberegio. Guillermo 5 
561. 

Beberino. Bartolomé: 

3 > 2, 

Beberlíno. luán lacobei 
Mccxxxvi, 

Bcbquer. 381. 

Becer. luán Bernardo: 
Mccxxix. 

Becelio.jt^e.Mccxxxíí 
Becerra, Fr. Fernando * 

,MV< 

Becerra de Tineo.L*/^ 

n i v 

Bech. P¡abdnenje.' 403. 
Bechamel. Guill. 9i8. 
Becharía. Antonio* 

1 io 9 . 

Becher. J itart. Mccxii.' 

* Dechero. Juan loa¿ 
chim. 449. 522.878^ 
1 >7* 29 8, 

Bachero. Juan Iacobt: 
9 * 9 , * 

Bechero. TJ Irrito, \ ¿ 6 <¿ 
Bechmano. í/rfdr. 1020. 
Becbtnano. 7 (n^r.lo 47 . 
Bechmano. Juan Chrif- 
t o 1 > a l, 1527, 
Mccxxxviii. 1048; 

* Bccicheufio._Aíd/-/«í« 
1 2 40. 

B«ckcr.,y«d» Conrado, 
‘fiad-.'.. ' 

Beconier. 6 iz. 

Bcíicr. J acobo. 1 1 3 1. 

* V. Beda. 500. j 13 ¿ 
554. 1082. 1224, 
1270. 145 8. 93 7* 

Bedik . Pedro. 27J; 

365,1 3 o;6. 
Bedraudiín. 347. 
Bedraden. 99 1. 
Betíreddin. 94 1 » 98 á. 
Bedreddin» Mahmed 


UnJhrtiiL 277- 
Bedradeddiü. Ai oh. 
99l. 

Beeck, Pedro, H 44 * 

Be Cdeto.P aniel. Divxxx 
Bceri Martin, r 2 í» 3 . 
Belihed. Jlaedin Atha- 
tnalek. 361. 

Eehmc. Jorge. 984. 
996 . 

Behitiio. Jti an.i 9 G 
Beidavi > o iy< ¡Jireddin . 
3 J 4 * 

Beidavi. Abdalia , 6 
Ahtfaid.t 3 5 . i'u; 
Beier .Adam. 1490. 
Beier. Adriano. 1490. 
Beier . Bar imano. 96 5. 
Beiern. Andrés. 274. 
Bciero. Jím». Mccxvii. 
Ecig. Vlug. n 9 . 96o. 

Mccix.3136. 
Beirlero. Jacob o. 
406 1 

El BckKar. Un. 458. 
491. 

Béltho.SVejWfl.i 047. 
J 3 47 • 

Bcjariob. A uis. 71 5 * 
Bejeraao. Fr. Pedro. 

<594. 808. ' 

Etjero. Loren¡o , 
Dxxvii. 

Bekan 5 d /<< Piblia. 

3 Í 7 - 

Bcker, ?«.<» Conrado, 
tito. 

Bcker. Vlrrico. 1361, 
* Beckio. Mateo pede-, 
rico , 5 5 4. 

BMa'ncio. Lucio, 
9 96 . 

Beiáhdia. Cornelia. 

- 17 1 í. 

Belarnaata. Gerónimo. 

1 Ó0i5v 

Belvedrio. Fr. Teodoro. 
9 io. 

Bel eaf. 7 . V elíar. 

B e Id í o. Guillermo. 
1013. 

Beldoraando. Prodof- 
cimó. 1013 i 
Belén; Marcos Juan. 
1389, 

Belforeo. r 1 9 i. 

927. 

Í 44 Í- 

Bell. Sihfh. 1 i t j „ : 

*' 3 ; 34 . 

B e 1 i d o r. t 18 8. 

■ Mccxxxviií, • ‘ 

Be líivo, Pable, 

Mee xviii; r lj0* i J 
Belino.’ftf/tV. 1 1 17 9 .‘ ; 
Bello. íiSi.' ' 

■Bello. Km rao. 7444." : 
Béi'iíi. .Matías. 1 zg 2. 

I 9 9 j. 


Bellay. Gu i Hervid; 

5 49 . ! • 

Belleau. Remigio, 
Divxxviü. 

Bellebrre. C l a ti di 0. 
1727. 

Bclletont. Vi 1 1 a > t. 
*55 4 - 

Bclleforeft. Francifco. 

1 5. '229. 134°- 

Bcllegarde. Abad . } 41. 

J 69 . » 5 5 4 - 
Bélico. Carlos. 1697. 
Bellet. 34' • 434 * 
Bello. P. Francifco. 

77 4- 

Bello. Matías. 1782. 
Bello. 'Piteólas 71. 
na. 

Bello. Tomas. 1587. 
* Bellociro. Pedro. 

1 144. 

Bdloco. Fr. Juan. 18. 
Belloloco , o Peau- 
lieu. Fr. Gaufredo. 
1498. 

Bel’loto. Juan. 8 1 . 
Beiíoi. Guillermo. 5 49. 

* 5 94 - 

Belloy Joackin, 16 ' 5 * 
Belloy. Pedro. 1371. 
Belluey. Felipe, 1 604. 
Belluga. Pedro. Juan. 
1518 

Bclnaonte Bermudez. 

Luis. 654. 

Bclono. Pedro. 3 a. 

4} o. 89 ) .1 5 13. 
Bello vacenfe.Fr.FiVen- 
te. 333. 

Belprato.jiítíjj Vicente. 

I J37. k l 66 . 
Belfchea, Gerónimo, 

1 3 68. 

Belc!ngero.!P<íí/fl. 5 60. 

540. 

Bcltran de Terranova. 
Octavio. Mccxvi. 
1370. 

Bcltran. Penlto. 1377. 
Bcltran. de Guevara. 

Pernnrdino. 9 ti. 
Belvcder. Juan. 714. 
Belvis. ©. Antonio. 

8 1 s. 

Belvis deMoncada, Fr. 

Gerónimo. 8 y 9 . 
Eenbarab, Juan Peder i - 
co. 1582. 

Berabiz ¿a'bel. Mccxvii. 
Bemlio. Lar di. 9iJ. 
Bembo. Mateo. 287. 
Bem{ao. Pedro. 593. 
•TÓ62. 1 495.* 

Mccxxxvlíi. 
Bemelia, Gabriel, 158. 
Benabdalaz¡2.,/fF« Abid 

1 j. j t. ■ • ' " .1 

be u Abul. O ; /(ar VÍbj; 


dallah, 646, 1 
Bcnadi. Bafien. <¡¿. 
Benagio. Juan. ¡4 99 • 
Ben Ali. Algún, 1 39:- 
Benavente. P. Aburo* 
mo 6 . 

B™aveiue. Fr. Juan. 
6 10. 

Benavence. Fr. Mi- 
guel. 145 . 609 791 . 
9*5 . 


Benavence 


Lare* 


do.'i\tcol(ií. 9 &i. 6 a r á, 
Benavence , o Moto- 
linia, Toribio, 605 . 
711. 728. 760. 

^3 3 * 

Benavid. Abul Bajan 
Ali. 9 94. 

* Benavides. Fr„Alon- 
fo, 6 o 9 . 7 92 . 915. 

Benavides. Fr. Miguel. 
6 36.773. 

* Benavides. Miguel 
Antonio. Divxxii. 

Benaveo. A p o l o n i o 
89 o. 

Bencio. Longobardo. 
j 61. 

Bencio. . 5 ?. Francifco. 

846. 1 01, 1 1 01 . 

B en ; on. Gerónimo. 
58 9. 

Bencvennto. Pedro 
Pablo. 1 43 S ■ 
Benecalio. .S a mué l. 
16 j. 

Bcnedepi. Pedro . 1 3x8. 

* Bencdiftis. Juan Pap - 
, tifia. 1062. 

Ber» Erad. Almancor. 
989. 

Bcn evenga. Miguel. 
'.386.541. 

Bcneventano. Marcos. 
Mccx, 

Betúnenla. Cornelio. 

Mccxxxv. * 
Benincafa. 'T(u t i l i 0. 
-Me exvi, 

Ber.io. Enrique. 1530. 

* Bcnio. Paulo. 10 9. 

5 6 . io 96 . I x8?2. 

Bemtcz. Lo renco. 
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B e r í c h , Dr fi » 0. 

390. mí 

BcriñS. jftoií, 1 5 47 ♦ j 
Berilio. Fricólas. 111}. 
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I&rn.ud. \eiior. i 686. 
Berturd, ©. Antonio. 
089. 

Bernard. Federi- 
co. 91 6 . 

Fr-. Bernardino. 1716. 
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Bercano.f ilio.Y .Angi- 
Itto. 

Eercelio. fedro. 45 o. 
1374. 

Bcrtelo. Fernando . 
1314. 

Bcrtelo. Matías. 14SS. 
Bertereau.S j 5 . 
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Befar ion, 548. i 5 3°< 
Befchitz. Elias. 1001. 
1005. 
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Betón. 1403. 

Bctulío. Segifmnndo. 
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toáMalatco.} 14. B i feto. © u *r i ti 
Biblia en ferfaman» Mccxxxv. 
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Íloiíe Árnqldo. 54a, 


Dn^oisMírabama 495; 
Boh.luauíEaptiJla. 1 3 40." ‘ 
Bois. <D aniel. 4 66. 

Bois Jacoho-, (Du. 1056. 
Bols. Pal t afir Manuel. 
1018. 

*Boifatd Pedro. 1574^ 
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Bolthe. p. luán. 158. 
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* Botngcs. 150. 1 1 94 jí 
P ourguec. 1394. 
Bourgon. 1611. 

Bourn. CuilL ii9i¿ 
Bouíac. ¿picolas. 1 4 1 J # 
Bouleur. Juan. 1415. 

P. Bouficgauit. 1441 i 
Bouton Jacob 0. j8i s 
Boutier. 41 36, 

Boucin. Mccxvi!. — ^ 
Bowcc. Joachim, 1 1 as 
Bowec, Juan. 11*4 

1+0. 

I.e Bowier. Gil. 1284; 
Boxhari. Scbatir . 260.' 
Boxhornio. Marco Zur- 
rió. iij. 509. J 10 ,4 
1118.1261. 1400a; 
9 io. 555. 

Breteville.yííííí.i 67 S. 
Brodcro. Bircherodicm 
Timas. 1 608. 

Boze. Mccxvi. 

Biabo. Fernando! 
DívxxiÜ, 

Biabo de Laguna. 163 3 
Brabo, de la Strnai 
Marcos, 781, 

Brach. Pedro. 1 696. 
Bracdlo. Juau. 1377.“ 
Bracheiio, Adolfo. 372*3 
Br.achrnaii, ^«'.540. 
Bracnmis. Daniel. 770 
Bt&cio.Alexandro. 273^ 
Bracio. V. Antevifl 
95 1 . 1248. 

Braciol ¡ni. Poggio^ 

*5 6. 

* Bractolini. Jacob: 
213. 

Bradlcí. Pf cardo. 6213 
904, 

B r a n d m u 1 1 c ríe 
Mccxxxiii. 

Efaduvardino, Tomas: 
1053. 

Braga. Martin, 443. 

* Brahe. Dicho. 98*3 

1394* . . 

Biamcro. ¡Benjamín 

9 7 6. 

* Graneadlo. Frantifco'! 

Mccxxi. 

Btancacho. Fr, María! 
784. 

Brand. Antonio. 541. 

* Brand. Gerardo^ 
i i 60. 


Bofmano. Cualero- 
1544. 

Bofo. Franaifce Mar- 
cos. 75. 

Eofquet. !?, Antonio. 

92 . 

Bofquillon. Juan. 

M ccxxxviii. 

Boftavo. Lor en c 0. 

1463 , 

B o fuer. Juan. 1453; 

Bofuers, Juan. 1470. 

Bot, Adriano. 601. 

Bocaco. | a a n lar. 

1 1 59 . 11 3. 

Botellér. '¿pat anací. 

1123,1181. 

Botdlo Carvallo. Mi* 
gurí. I36. 

Bocel lo.Fpuño Alvares^ 

75 . 

Boterco. Luis. 1451. 

Botoreo.^¡¡£>fí*0.i 43 8. 

Botero. Hernando, 881. 

* Botero. Juan. 13. 

425. 302. 1093, 

1321. 

Botheo, 1075. 

Botuido.jaan. Mccxvi. 

Botó. Fr. 'Buenaventu- 
ra. 847, 

Boton. Do mitigo, 1 3 z&, 

Bovarini. Lúeas. 495. 

Bouche. Honorata. 

1371.1525. 

Du £ouche. 3 f«d»,i 1 9 1 
Bouchck. 217.1191. 

Bouchcr. Fr. Juan. 

»47 o. 

Boticher. Juan. 1470, 

Boucher.Pffliro.62i. 

B.,Bouchet. 469. 

Bouchct. Juan. 217. 

1 6 u . 

Bovehís f. Ger arder. 

1151. 846. 

Boves. Pablo. 1718. 

* Bovec. Simón. 1131. 

Bougarc. MccXxxviü. 

P. üoug’ercL 135 1 * 

Bougucr. Mccxxi. 

Bougucc. Mccxv; 

^Bovílio. Caries. 10. 

.1411. Mccvii. 

Bovillet. 89 o. 

* Bov irá. Franclfca 
Maria.t 552.1612. 

Bovio. Carlos. 856- 
BouJaicJe Gouz .FrAn- 
cifro, 38, 

BouJe , Gabriel. 1162. Brand. Juan. 1 442. 
Bources. 71Ú 841. Brandao n . 1714. 1717J! 


f 


1123. 

Bourdeloos. Mccxxáv 
Bourdelot. Divxxv. 
429 . 

Bourdelot, ÍBomet, 477 


BrandaOn, Arias. 10a. 
Branddio. Jorge. 96 4a 
Braudcmburg. íclix 
Spdntro. 1535. 
Bramr.ullcr. Mccxxxíu 


Bourdin. titeóla V Brandolino.Fr. Mto 4 
#49 r W.*b 



Branollaclifi. Bernardo. 
1 1 74 « 

Branot. Berardo. 1 1 6o. 
Lrant. yfdam. 1 13. 
Brant. Antonio. 341. 

Brant. Í«iíh. 1342. 
Brant. Seb ajilan. i 140. 
1478. 

Braturí. Fícente. 131. 
303. 

n# Tricólas. 
Divxxvii. 

Braunio. 153?. 
Braunio. x 5 3 4. 

* Braunio. Salomón. 

. 1 102, 

Brcbentano. EfieVani 
1 1 5 a. 

Brcbero. Enrique. 341. 
Brebcuf. i 7 . 
BrcbolMo-jaer de.i 63 8 
Brednn. 'Daniel . 6 8}. 
Bredin. Aguftin. 1496. 

* Uredo no. Simón. 
94.9-.97 9 '. ' 

Bree. ja.!». Hermano, 
■■ J <>5 • 5 7 6. 

Bree, J;í/.«. 1132. 
Breekhuiíen. Guill. ■ 

> 7 7 • : ■ • _ ’ 

Brcgno.C<ír/ír Francif- 
c f >- 5 +5 • 

Breinio. Jdojítx. 468. 

.871.476. Divxxx. 
Breinio. ]kj».87 i. 
Brenach. Antonio. 
1720. 

*J 3 reicembac. Be mar » 
í/o. 418. 1459. 
Brejiiero. .Gerónimo. 

. 204. 

Bvemondo. Gabriel. 
4 a. *467. 

Beto. F abrido Juan. 

5 47 1 165. 

Btcncel. Jarge. 1029. 
Brentio. Andrés. 
Mccvií. 

*• tíreqs. Guillermo. 

1498. 1 3 2 1. 

*■ Brerevood. Ruarte.’ 

75 - 4 * 3 - 529 . 
Brerevood. Edmundo, 
523. 

Brefaui, Francifco. 

> Jof. 6 ; 4. 74} . 
IhcGo.Mañrido. 1007. 
Mccv.íi. 

Breraupt-Jwii» Federé- 
co. i}. 1430. 

Brete. 1 1 78 . 

B rocié. Francifco. 666. 
h íeciiiJe. Jacoh.16-0. 
Breto .Ricardo. 20} . 

P. Bretón. } 6 1 . 
Diyxxvii. 

Bretón. Guillermo. 
604. 886. 

Wf. fio?. 



Bret&n. Francifco Rai- 
mundo. y 33. 761. 
Breul. Jacobo. 1 267. 
Erigió. Enriqueá 
Mccxxi. 

Breve. Jacob. tz6j . 
Breuning. Jm<i» jar. 

19. 

Brice. Germano. 1198. 
Bricino. 423. 

Brício. Antonio.. 423. 
Bricuela. Jofeph Dlag. 
870. 

Bridelío, Federico. 
1 5 7 * 

Bridovl.TVtt/ímff. 153. 
Brienlandio. Anglica- 
no. 1036. 

Brieno, Aguftin. 1471. 
Briet. f .Felipe. 1202. 
«287. 

* Brig.mte. Aníbal. 
451.886. 

El B r i g a n t i n o. 
Mccxxvv. 

Brigertcio. Andrés. 

1613. 

Bril, 1447. 

Brione o. Martin. » 462 . 
Briones. jjFxonj Malo. 
448. . 

Briovato. Jorge. 
Mccxiv. 

Bripio. Jofepb, 540. 
BrllacUr. 545 . 
Brisban.y«<í».MccxIii. 
Brisber. 1009. 

Brifon. Mccxí. 

* Brifonio. Bernabé. 
243. 

timo. Bernardo. 1.31.6 , 
Brito. de Candalla. 

Jorge. Mccviií. 

Brito. Diego. 1 ízr. 
Brito. F. Felipe.. 73. 
Brito Freire. Francifco, 
676, 

Brixia. Organtino. iqi, 
i 7 8. 

Brixio. Enrique, 
Mccxxi. 

Brocardo, 1460. 1326. 
Brocardo.Fr. Bartolo - 
we. 1577- 

* Brocardo. Fr. Buena- 
ventura. 1460. 

Brocer. Mccx. 

Brocen fe. Franeifeo San- 
cbe%\ 893.1002. 1233. 
Brochar o.ffl.Itt/r. 9 r 2. 

B rock 1 and. C orne lio. 

1104. / 

Broehmardo. G afpar 

Erafme. 33 2 . 
Bi'odeo.Jaaíi. Mccxxv. 
Brodco. Tfticolas, 2 ¡ 1 , 
Brodcü. Bircherbiio. 

Tomas-. x 6 1 o. 

* Bíock; fedro, 506. 


tíroekhullen.Gxo/í. 277 
674 1460. 1467. 
Broco. Juan. 1 1 1 4. 
Bfomano. Mccxxvii. 
Brome. Jaco. .1 3 94. 
Bronfcorftio. Juan. 

1127. 

Bronjovio. Martin , 

772 . 1319. 

Brooke. Rodulfo. 1671. 
Bros. Lamberto. 1123. 
Brofcio. Jai!», 9 27. 

La Brole, 1100. 1:01, 
Brofa. Ificolas. 1488. 
Broteiel. Geremias. 
Mccxvi. 

Brouch. Juan, x 1 5 1. 
Brouckufio. Juan. 
Mccxxii. 

Broverio. de Ifttedok 
Mateo, 452. 
Broverjo. fDaniel. 561. 
Broverio. Marcos. 561* 
Browet. 916. 

Broun. 39. Divxxyíi. 
*369. 1412. ¡721.. 

* Broun. Ruarte. 39. 

1360. 1 41 i,. 

Divxxvii. 

Brou n. • Enrique. 6j 5. 
Divxxx!. 

Broun. Tomas. 217. 

$í+. Divxxxi. 
Brouftino.£//el)«». 524. 

* Brucaon de la Marti- 
niere. Antonw Aguf- 
tin, 1324. Mccx. 
»22I. 140O. X443.' 

17 27 . 

Braceo. Enrique. S82* 
894. 1 046. 1 209. 
BnicioU, Antonio.9 5 1 . 
1248. 

Br ti ckman. 887.. 
Mccxxvii. 

* Boidceno. Alberto,. 

1014.’ IOfJ. 
Brugnati. Alexandro. 

Mccxxxiv.' 

Brueqsi Guido. 1498. 
Bruin. Abrabam. 774, 

* Bruin. Jorge. 1279. 

* Brujas. Redulfoyj'Sy. 
Brujoto. Fr. Jacinto. 

} 20. 

Brulio.fr. Joacbim. 139. 
^ 43 - 75 6. 

Brulovio. Gafpar. 430. 

* L« Brun. 22. 

Brun. Antonio. 437. 

Le Brun, Cornelio. 46. 

273 - 342 - 186. 1480. 
Eran.2Yíftf/.*i.f .Oívxxvii. 
LeLrun. fedro. 538. 

} 6a. 

Brun. Samuel. 70 6. 

B fun a ti, Gaudencio, 

Divxxvii. ' 

Bruneau. Divxxvíih * 


Fruneto. latino i lyxd.' 
Brúñelo. Fomponio. 
1359. 

Bruñera. i Baltafar. 891. 
Bruneto. Divxxxii. 
Brunsfelio. Otan. 97 3. 

Divxxv.1634. 

Bvuni . 437. 

Bruni. Antonio. 338. 
437.5540. 

S.de la Btuniere. 767, 
Bruningio. Chriftiano. 
463. 

Bruñís. Fr. Juan. 1 445 . 
Bruñís. Fr.Jofeph. 14.10. 
14 69. 

S. Bruno. 1 564. 

Bruno .Aguftin. 1729. 
Bruno, Jordán. 1440. 

\* Bruno. Fr. Teófilo; 
969 . 

Bruno. Te o d o fio: 

Mccxvi 

Bruno. Jordán. 1617. 
Brun 011. Samuel. 

Mccxviii. 

Bmchío.i } }o.Mccxviii 

* Brufchio .GafparEgra- ' 
no. 1 }42.Mccxii. 

B ru fdas .Enrique .Medre 
Bruíio. Guillermo. 3 66- 
Brafonio. Gerónimo; 

1321, 7 

Bruto. Marco. 2x9. 

* Bry. Teodoro. 37 9,1 

5 27x4^9. 5 90 . 619. 

6 20. 621. 6 61. 666. 
717-680. 672. 556 

* Bry. Juan Teodoro. 3 1 . 
33.37 *49.501. 303. 
3 * 7 . 497 . 304. 505. 
59 o. 665 • 557 . 669. 
678. 685. 701 673.,; 
70S.705. 908. 1329. 
1377. 1398. 1436. 

1 3‘3 °- 

Bry. Juan Jfral. 37, 

V. Juan. Teodoro. 
Ruache. Mccxxix. 

Bturhe. 17,19. 

Bucaferro. Luis. 1197. 
Bucelíno.?. J«í«w. 85. 

63. 377. 

* Bucelino. Gabriel. 
1292. Mccxxv i ii. 

* Buehatiano. Guillermo 
‘Jorge. 1012. 

Mccxxxvi. 

*Buche, HonotoVo. 1371. 
Buclidio. A r no ido. 

1382. f~ fi 

P, Buchef. Juan, 1491. 
Bnchario. G; 7 . M ccxv ii i. 
Buclier. Samuel, Federi- 
co. 330. 

Buchet. 1 02. 474. 469^’ 

' 663. ' 

Buchet. Fenancio, 4; 2,. 
Buc¡¿ler.deG/rtr/¿*r. sj'tfl 
Buch- 


Buchnero. SegtfmHudo . 

! i l ó. 

Buchuero. Augujlo, 
1161. 

Buc ¡naife. iQcotts An- 
gelo. 55 % ■ 

Bucio. Aonicola Juan. 

1 3 47 • 

# Bud, ó duda.z$ 5 • 

*' Budeo JitauFrancifeo. 
z66 . 1 3 i 7 ■ 1 ó 3 á • 
Budeo. Guillermo. 
548. 1224. 5 - 33 * 
1141. 1 i 97 * 

Budeo. Ajólas. 1 5 
Budia.'J»/ epb, 8Ó3. 
Budouio. 'Benito. 

1333. 1 3 4 o - 

Buenacafx.Bfdre Mar- 

í¿V. 753. 

Buena Mu i loa. Alt x an- 
dró. r 639 . 

S. Buenaventura. Juan 
Eu¡hchio. 1331. 
Buenaventura, or. An- 
tonio. lól. 

# Buenaventura* Fran- 
cifco. 1 107. 

Buenaventura. Federi- 
et.946.979. 1170. 
Buenaventura. Fr. Jai- 
me. 515. 

Buenaventura. Juan de 
1 {ome. 545. 
Bucvaventura. Pidrg. 

73 5 . 

Buffat. Mccxíii. 

P. Buífíer. 1 417 * 

B tienen teño. Tomh « 
95 1. 

Bugerfdíeio. Fruncen. 

9á4* 1198. 

Buglio. Fr, Luis. 135. 

813. x 1^3 . • 
Buguióu. Mcexxxü* 
Bugnon. 454. n 9 x- 
1624. 

Buguer. 1165. 

Bullero. 9 oo. 

*Buixa. Fr. Blas. 1467, 
Btigcda de Leyva. 172. 
Buíeuger. Mccxiii. 

* Bulengero. Julio Ce * 
far. 470. 997. 161. 
287. 282. 1113. 

Bulengero. Luis.i 293 . 
1508. 

B u 1 e o. CbriJloy>aL 
1078. 

P Bulfmgero.jforgfSer- 
f nardo. ‘i loj.Mccxxix 
Bulglte. Alexandro. 
io 9 o; 

* Bulialdo, IfmaeL 
941. 942.944. 955. 
1 t 98 . 

Bul ¡fon. Antonio. 
13 6<s. 

Bullec, 1420* 


* Bullón. Gil. 1 5 1 i: 
Bulteau. Luis . 44. 

44 ^. 

Buiujn.Cbri/loVal.z 24. 
Bunon. Conrado. 1 197 . 
Bunon. Juan. 1282. 
1399. 

Buouacivoli. Alonfo. 

1226. 1232. 

Buono, Jacome Anto- 
nio. 1558. 

Buppo. 546. 

Burburi. Juan. 46a; 
Burcardo. Bernardo. 
J07. 

Bdrcli. Adrián Vander. 
57 i 3 * 

Brchec. 380. 1132. 

1 160. 

Burcküuo. 411. 
Burdeloos. Gerardo. 

1 1 6' 1 . 

Burdelot.Jíi.!». 419. 

* liaráenvat.juauFran- 
cij'co. 678. 

* 3 ureo. Andrés, t j 1 9. 
Burdeos. Fr, Bernardo. 

tf 1 ?’ 

Burfken. Juan Segif • 
mundo. 54. 

P. Qurgeane. Mccxü. 
Burgso Jac. 35.83. 
Burgers Fruncí feo 
661, 

Burges .Jacob. 35, 83. 
Burgio. Juan. 871, 
Burgnignon, 64. 

* Barga. Pedro Bajtijla. 

1 102. 1 I35. 

Burgo Pecri. Benito. 

•] 6 1 , 

Burgos. Alexandro, 

1 5 5 3 . 

Burgos. Vicente. 
Divxxvi. 

Burgravio. Juan trnef- 
to. 1 150. i 183. 
Burguülos, Fr. Barto- 
lomé. 803 . 

Burgundo, Horacio. 

J 6 3 . Mccxix. 

Burle, Juan. 1371. 
Burleo. 1552. 
Baúto.Gu-.iltero. 1 02 6. 

1223. 1164. 
Bunnano, Fr and feo, 
1 97 , 

Burraano, Pedro ¡ 

1079. Mccxix. 
Burnct.Gííerfo. . 3 84. 
Burnet. 748. 

Burnec, Tomas. 1 349.- 
Burfero Joachin S 1 7 8. 
'Buis.an.Guillermo.il 4, 
tz\6. 1302. 

* Burr.ua. 251. 

* Burzuragenher , 6 
Beergembcr. 245* 

Busbetju.o. Angujl» 


Ghoifenio. 42. 1 1 f< 

282 . 

Bulcbio. Hermano. 

Mcexviii. 

Buichio. Jorgt. 

Mcexviii. 

Bulclikier. 298* 

Bíilco. Juan. 96 3, 

* Bufeo vio. Hermano . 

561. 

Bullere. Divxxxii. 9 00. 
éullque. 9 oo. 

* Bufeo, P.Juan. 96 . 

ios. i j 6. 

Buíemecjuen. Juan. 

1 3 3 5 * 

*Bnfeur. ]tun. 1415* 
Buílcrs. Francifco. 1 j 6, 
Buíiers , ó Bufeo, luán. 

1 5 ó. 9 a'. 1 o 1 . 
Bufckur, 2 98 . 
Bu!Íiigiu.Gij//>ar. 1440. 
Buskagrio. luán Pedro, 
< 6 1 , 

Bufquet. F r a n c i feo. 

¿ ü 1) « 

*Bu tiara an te. rr Paita- 
da/, 846. , 1 

Bu:lairiantc.2)iegí).7bo 
Buítaraui^e.Jarge.í 17. 
Bii tia enante, luán. 62.7. 
Butiarnante. Fr, j nan, 
5 6 1 ; 

Builamance. Julián, 
S tí 1 .' 

Buíiaraante. Luis Fe r~ 
ndndesf. 8óo, iqí> 9. 
Bullen. F. Tomas Bf- 
ietan. 523. 

Búdico, Pedro Antonio. 
5 5 4 * 

P. Btiftillos. 834. 
Butilo. Hermano. 1 5 1 9¿ 
Bufto. 96 5. 

Btiíios. Francifco Gon- 
iale:p. 66 a. 

Buteo. j uari. Divxxx. 
Mccxxxiv. 

* Buteori. Juan. 1032, 
Butifariga. julio Cejar . 

Cavalier, 859. 

Bti rigió. Enrii¡ue. 
14 69 , 

Biitler, 324. 

Buton. Jacob. 809. 
Butonero. Guillermo. 
1 di 6 , 

Batí i garlo. Hercules , 
948, tooi. i 6 . 9 ti 
Butueló. M, í). S. 
Mccxxx. s . 

* Buxbaun. | üán Crijt, 

483. Divxxix, 
*Buxtorfio. juatl. 5 6 i* 

5 7 5 * 

Buxtorfio. jte, elMoco 
22 9 . 271.- Mccxv. 
15 S6.. 

Buxtor fio . Gtrhtco . 8 7 8 . 

>TF 


Buzgíaul. 1049V 
Buaurgenher.24jj 


C * 4 íF. 

s C. 1 3 s. 1489: 

C. Vüge del Ha ti oí 
Amjjbitrite.i 58. 
C.C.A. 65 9 . 624,670.; 

C. Boifage. '043. 

C. C. A . 624. 67S. 

C. Cotolendi. 5 65. 

M. de D.C.D»G,i638,’ 
G. Funccio, 1425 . 

C. D, B. 138.1 489. 

C. Ü. J tun. B.tp ti/la J 
377 . 

G, 0 adroy. 10374 
Mccxix. 

C. Con formidad. «456'* 
C. G. Heakero.MccxíL; 
C. Lambetvüle. 

C. M» A.'I. 1377. 

C, Sordo. Claudio* 

27 9 . 

C. V, SchreideroíJ 
Divxxvi. 

Cabada. 5 5 2. 342, 

C aba 1 i n o . J « a n Bap t ifti¿ 
1402, 

Caballería» G vnjalt^ 
Mccxxx. - 

Caballero de S. Ltj 
mi fe, 28 i, 
Caballero, jorge. 1122. 
Cabalo tnaior. Matías,. 
9 o. 

Cabanlllas. Gerónimo * 
Divxxiii, 

* Cabaíilas. picola s, 

9 47 . 

* Cabafila. Simón. 1508.; 
Cabeos. Alonfo. 646. 

* Cabeca de Vaca, Al~, 
Far Piuñesr. 6i u 
Cabera de Vaca. Diego*, 
776. 

Caberas. Alonfo. 646c 
Cabeliano. Abrqh*, 

í 368. 

Cabello de Balboa. Mi-\* 
guel.716. : 

Cabed. P¡ Fricólas, 1 09c 
i<> 9 1 . 1 306. 

Cabero. Hernando-. 5 1 7 a ; 
Cabetnico, M ar t i n¿ 
i 5 4 . 

Cabildo, de ® r d¿ rf» 

47 9 - 

Cabra]. Francifco , to 6 \ 

•1 7 9 . 

Cabral. jtian. 179, 

Cabra! Pedro Alvar e%j 
26. 

Cabreo. Domingo, 487 4 


Cabréelo. Rodrigó. ¿ 44 * 
8)6. 

P. M. Cabrera. 69}. 
Cabrera. Amador . 
8 1 z. 

Cabrera. Gabriel. 143 7 * 
Cabrera ] ofejph. 43 9 • 
Cabrera. Luí s ó 10. 
Cabrera, Pyoirigo. 1 1 49 . 
Cacegas. Luis. Dlvxxi. 
¿aceres. D i f g 0. 

Mccxxxviii. 

oáccrcs. 

64 3 • 

Caceres.’ Fr. Juan. 
1700. 

Caccruni, Tackeddin; 
* 47 * 

Cacho, de S antillana. 
Chriftoval. 785 , 

■ pacato. 1 j 56. 
Cadarnulto. jilo i (¡o , o 
Luis. 10. 17. 914. 
Cadena. 'Pedro, ion. 
Cadomenfc. 'Daniel, 
iS 45 * 

Cadoco. Samuel. 544.- 

* C ad r o y.C. 1037. 
Mccxíx. 

Cadruco. Luis. 473, 
1596 . 

* Caerdcn. Pablo, j 04. 
Caerleon, Luis , 1010. 

1059. 

* Cafarclo. Jacobo. 27 9 . 

187. 491. n 9 o. 

1361. 161 9 . 

Cafar o. ¡uanjac. 133. 

* C.ignato. Mar filio. 
879. 1051. 1087. 

Cahui. /(/'Cío ¿un Schen- 
der. 239. 

Caí. Ahraham.fi . Chija, 

. k.6 1 . 

^ai.is Batean. D. Ambro- 
. fio. 3^3. 

Caietano .Tomas, de Fio. 

5 49 * 9 í 5 . 

Caí líe. Juan. 1517. 
Cainan. Mccxix. 

Calo. Presbítero. 1233. 
Qaio. Britano, juan, 

. «1536* 

Cairafco de Figueroa. 

■Bartolomé. 70?. 
Caietano de Soufa.^í»- 
.tonio. 144. 

Calabro. Parlaam. 54, 
41 5 .949. 

Cala£lenfc,J/wo».i 177. 
Calaetenfe. Salomón, 
3 l 3 * 

Cata&ino. S lleno. 1254. 
Calafate. Manuel. 470. 

* Calahorra. han. 
H 7 I. 

* Calamco. J uan. 86t. 
Calancha. Fr. Antonio.. 

¿ 43 * 75 Í- 734 . 


Don Jofeph, 


Galano. 5 40; 
Gálcagnino. 'Agufiint 
547 * 

^Calcagnino.Ce//o.5 4o* 
1171. 1575. 1 6 2 5 . 
Calcante. Tejerlo An~ 
neo. 5 ot . 

Calcedonia.S/í/í/jo.iji;. 

* Calcidio. 561. 
Caldera. Benito. 26. 

* Caldera de Heredia. 
Gafpar.901.1632. 

Calderón de la Barca. 

Pedro. 24. 430. 
Calderón Benavides. 

' Antonio. 837. 
Calderón, Diego'. 86 7. 
Calderón. P. Francifeo, 
Divxxiii, 

Calderón. Francifeo, 

1 71. 

Calderón. Fr. Francifeo. 
Mivxxiii. 

Calderón. Gabriel Diag\ 

1 5 98 . 

Ca 1 de ron , .Fr .Juan. 8 6 1 . 
Calderón. Juan Al. fon - 
fo. 2 67. j 95 . 
Calderón. Melchor » 
637. 

Calepíuo, Ambrofio, 

1 5 3 5 * 

Cali .Beilafch, 3 (9, 

Carias. 5 5 a. 

CaUiní. Mccxxvii. 

* Calimacho, 1203. 
Mccxxii. Mccxxix. 

* Calimacho. el Mo¡o, 
1 1 04, 

* Calimacho Experma- 
tc.Tedro.31 1. 374'. 

* Calimacho, Felipe. 

148.' 

Callini. G a fpar. 

Mccxxxxi. 

Calipo. Mccvii, 

* Califtenes. 9 .Divxxix. 
Califtenes. Sibarita . 

1 5 22. 

Ca liílrato. 1594. 
Califtrato Tene/dio. 1594. 
Calixeno. 1 08 1 
Calixto. Poeta. 554. 

* Calixto. Jorge, 257. 
33 1 * 

Calle. Juan. 798. 

Calle, Juan 798. 

826. 845 . 1409 
Calleja. Diegp.'i 3 9, 

* Calmee, Fr. Jgttfiin, 

1287. 

Calofrafo. Gregorio, 
1697. 

Calmo. Andrés, 
Mccxxv!. 

* Calovio. Abnhatn. 
1035. 

Calpapers. Mccvi. 
Calvete de la Eftrelta, 


Juan Chri fiob al. \\97 * 
648. 1349. 1347* 

9 1 6. 

Calvaron. Vtbano. 5 8 9 . 
Calvi. )acome. 555. 

1 1 34. 

Calvino. ]uan. Mccxvi. 
Calvo. Gerónimo, 1465 ¿ 
Calvo. Marcos Fabio. 

Mccxxii. 1 450. 
Carrucho. D. Francifeo 
DiaZj 588. 

Carilargo. Diego Muñoz, 
69 5 . 

Camareta. J«a». 850. 

* Cambdemo. GuilL 
663.1373. 

Cambí. Jacinto. 753. 
Garnbier.Fr. 585. 
Cambifcs. 552. 

* Caitibrenfe. Giraldo, 
b Silbe ¡Ir e. 1348. 

Cambritje. T'rebigar, 

I 6 66 , 

P. Camelo. Divxxx. 
Carneo. J ofepb J urge. 
9 oq. 

Camen. J« 4 ». 1363. 
Camencio. Edmano Go- 
to fredo.i 127. 
Carnerario. Elias, km. 

* Carnerario, j oachiti. 
203.214.486. 5 4". 
39 1 .947. 948. iou 9 , 
1} / 7 * 542 . 5 ) 1 • 5 >' 2. 
j)S. 560. i. ? i v x x i x . 
i 1 94. 1 i 9 j. Mccvi. 
Mccviii. Mccxviii, 
MccxXxv. 

* Carnerario. 5 \odulfo 
Jar. 87 8, ’ 

Camerliero.Jaa». 1064. 

* Carnerees, j uan. 1208. 

1235.561. 

Canifaufen. \uan, 418 . 
Camhi',6 Xum-chi. 142. 
Al. Carni. AlmaJud. 
269. 

Camilo. Italiano. 
Mccxxxv. 

* Caniili. Camilo. 1481. 
Camilo. Cafano. 1548. 

* Carni \o.Dorpteo, 1 159. 
Camino. J uan Erancifco. 

r 5 07. 

Ca inocio. ]ttau Francif- 
fo. 1 5 01 . 14,-4. 
Camodo. Timoteo. 

Mccxxx!. 

Cainoes. Luis. 25. 
Camota, jacobo' Felipe. 

1 1 1 4. 

£amori. Fr. Alonfo. 
69 ). 

Camota. Fr, Bafúlo. 
1413. 

^atnora. Fr. Gerónimo. 
642. 

Rumora, Gil, 1600, 


^amora. Rodrigo, n.6 } 
ya mecano. 5 ^' « t { r ¡g 0 

■ J 00 3 . 1163. * 

Campana. Cejar, 1152. 

* Campanela. Tomas. 

797. 744. 1041. 

I z o 6 . 

Campano. 1 3 94, 

* Campano. Gallo. 207, 
92 *. 930. 956.1026. 
97 S. 

Campano. Juan. 1058, 
C a m pa rt a. Juan .Antonio, 
Mccxxxvíii, 
Campano. J efe» h, 
JVlccxiv. 

Campano. Mateo. 1031, 
Campano. Tomas . 1 3 94,' 
Campegio. Claudio , 6 
Campegio. Sirrtphorio.no. 
9 00. Mccx. 

Campelio. Bernardina s 

■ 1480. 

Campeto. Httlderico, 
1 45 o. 

Campen. Leonardo ; 

1 7 o. 

Campere. Al b e r 1 0. 
374 - 

Campenfe. Jacobo. 1401, 
Camphcl. Ingles, 1721. 

Cacnpí, $al tajar. 8 9 8*¡ 
Campi. Jofeph María, 
, M 3 * 

Campí. Miguel. 898. 
Carnpialbo. JoJ'eph. 
1488. 

Campianp. Edmundo. 

■ 1418. 

Campiftron. luán Gal - 
bert. Mccxxxviii. 
Campo.Her/Her/Va. 1 7 20 
Campo. ifiicolds Matías, 

^785. 

Campo Pitón. Antonio. 
1487 . 

Campo. Scbajlian. S 09, 
Campori. P. \uan Ma~. 

ria. 443 .5 5 3.5 5 9 . 
Campos. Erancifco. 172 1 ' 
Campugrtano. Geróni- 
mo . 1 303. 

Camuñas. Francifeo. 
546. 

M .de Camus. Mccxxvii! 
Comus, Juan Pedro,. 
' 74 °* 

Ganabucio. ]tun. 1564, 
Canal Aníbal, n o. 

Canal C k r i Jl o V al. 

Mccxxvii!. 

Canal. Floriano. 352. 
Candela. Pedro. Alexan- 
dro. 1531.. 

Canales F lbarran. J uan. 

608. 1 409. 

Canelo, 45. 

Cande»! la. Francifeo Fo - 
xio. 1193. 

Can- 


Gandella, Jorge ¡Brito. 
Mccvii 

Candamo.Z). Fruncí feo. 
Antonio ile 'Bando . 
350. 148. 

Candelario. Baptifla. 
1575. 170Í?. 

* Candido. 1518. 
Candido. Antonio. n 3. 
Candidio. Turge. 86. 
Candido. \nan. 1 5 00. 

* Candido. Diciembre 
Pedro. 216.132. 

Candido. Pantaleon. 

S i 6. 

Candóla, Pyramo. 213. 
Canelas. Mbarranj uan, 
608.1409. 

Canencio Jiiurano. J or- 
ge. 15 75 - 

* Canevaiio. Demetrio . 

885. 

* Cangifero. Teófila. 
215. 

Cani^ares.Fr.f.«iJ-.77 1. 
Canichino. Cametero . 
Mccix. 

Canini. -'á'wg'f/. 425. 

* Canini. Gerónimo . 
1263. 

Caniíio. Enrique. 1456. 
1476'. 

Caniíio. Jar. 15 9 , 
Canillo, ?í¿ra, 520. 
Cano. Borgoüon Juan. 
779. 

Cano. Gaitan. Juan. 
694 . 

Cano Gutiérrez. Diego. 

8 i 7- 912 . 

Cano. Tome. 1086. 
Canon!cis.Fí///'f.x 304, 
Canfino. Gafpar. 6 5 6. 
Cantareno. Gerónimo. 
1301. 

Cántaro. Mccxxxi. 
Cantei .’P. Pedro Jofeph . 

216.1373- . 

* Cantei. jacoiwf.i 5 03. 
Canteli. Jdí-o¿í. 1364. 

1491-. 

Cautelon.C/rfKíZ/o.i 5 1 1 
Cantemiri. 1594. 

* Cantero. Guillermo. 

16. 429.1084. I 159. 
548. ¡f 7°. n 95 - 
Mccxxvii. 

Cántico de los Canti- 
eos. 41 6 . 

Cantinpratenfe. Tomas. 
950. 

Cantón!. Fr. Serafín. 
Mccix. 

P.Cantova. 639. 
Caovemeddin. 262, 

•* Capado. ]ulio Cefar. 
1694. 

Capaloni. Lorenpo. 


Caoríino; Guillermo. 
1723. 

Cardillo. deVilialpan- 
do. 1197. 

papara. Miguel . 

Divxxiii. 

papara. de SandoVal 
j uan. 7S6. 

Capela. Marciano M. F. 

1 OJ 8. 1212 . 

Capela. J uan Antonio. 

1 109. 

Capellano.Fe//*.! 461. 
1471. 

Capclli. Angelo. Mctxx. 
D. Capelo. 3 7 6. 
Capelo.¿«/r.237. 332. 
*3 66 . 

Caperonier.C/dnd/tf. 1 1 . 

* Capilla. Francifco. 
546 . 

Capiítrano. S. Juan. 

1 270. 

Capito Wolfango. Fa- 
bricio. vl.ccxvii. 
Capitón. Luis Fabricio. 
1565. 

Capiton.^aíerto.Mccx. 
Capoche. ¿«ix. 698. 

* Caponi. Juan Fran 

cifco. 171. ¡610. 

Capón!. Juan Baptijla. 
1409. 

Capra. Baltafar. 1 040. 
Capra. <D o ming 0. 
Mccxxvii, 

Caprarola. Antonia. 
Divxxiii. 

Capriiion.Jíl.iii Galíert. 
Mccxxxviii. 

* Capreolo. Juan. 997. 
Capua. Juan. 253. 
Capuano. Juan. Baptif- 

ta. 1023. 

Capuano. Leonardo. 
Mccxxxíii. 

* Capuano. de Manfre- 

donia. Francifco. 
96 i. 

^apulo. Miguel. 591. 

* Carabantes.fr. Jofeph. 
374. 74 ?. 

Caracholo. Cefar. Euge- 
nio. 1 3 ' 1 . 

Caracholo. Frrncifco. 

María. 15 9 . 
Caracholo. ! 6 o 9 . 

* Caradoco. 1 206. 

* ?arago ? a. J o f e p h . 
917. 974. 1380. 

£arago<ja, V icl o r i a. 
Mee xx. 

* t aramuel. ]uan, 177. 
99 2. 1315. 

Garanta. 1 acó. 898. 
jarate, Águflln. 1287. 
jarate. Fernando. 24. 
jarate. Salmerón Fr. 
Ge t animo, 60 ?, 


jarate. Juan Orti%. 81 2. 
jarate. Miguel. 732. 
Raíate. Pedro. 7 92 . 
Caravagio. Polidoro. 
1 1 24. 

Caravalenfe. Angelo. 
3 1 • 

Carbón. Juan. 96 . 

Carc avi. 600. 
Carcheíio. Antonio. 5 60. 
C’arcino. Mccxxxvii. 
Carcino. Mccxxxi. 

* Careóla. Francifco. 
987 - 

* Cardano. Gerónimo. 

8S1, 947. 1074. 

D i v x x i x. 1193. 
Mccxxix. 

Cardeira. J D. Luis. 402. 
Cárdenas , i Ar Fleta 
Pedro. 86 r. 

* C árdenas. ® . Gabriel. 

201 . 5 98 . 6i 8. 66 1. 
66 4. 689 . 662. 689 . 
717. 7 ti. 132. 9. 1338. 
684.915. 1710. 

* Cárdenas. Fr. Bernar- 
dina. 781. 643, 

Cárdenas Valencia. 

Francij co. j 9 8 . 
Cárdenas. ©. Juan.So.^. 
874. 

* Cárdenas. Salvador , 
9 i 6. 

Cardiano. Gerónimo. 
540 . 

Cardilaco. Juan Hisk. 
Mccviíi. 

Cardil ío.i/é Filial pando. 

Gafpar. 1197. 
Cardim. Antonio Fran- 
cifco. 163. 

* Cardán. Juan. 4 6. 

273-318. 

Cardiner. Jorge. 1 346. 
Cardona. l\ioolas. 609. 
Cardólo. remando. 
1195. 

Cardólo. Jorge. 487. 
Curduchi.f/flrefie.733. 
Carean de la Camera. 

Marín. 1 1 64. 

Carel. Tan Verdea. r 290. 
Carel i. Juan Baptifla. 
1027. 

Carclis. Vicente . 
Divxxviii. 

Careleích. Francifco. 

IJ22. 

Carantón. P. picolas. 
1439. 

Careo. Jofepb hijo de 
Abrah.960. 1039. 
Careo. Juan. 1068, 
Careri. 45- 
Caresby. Marcos. 915 » 
Careo. Luis. 432. 
Charichen. Jorge Pie- 
rio ido, 1|2J. 


Cariichtero, Bartolmf 
448. 

Carino. 16'. 

Carinthía. Hermane,'. 
Mccxv. 

Carrotenle. Guill.i 49 8¿ 
Carleon. Luis. 1054. 
Carlee!. 3 8. 

Carlier. Juan 41 . 2954 
Carlos V. 745. 

Carlos. Felipe. 22. 
Carlos. ©. FerufuiTT m 
5 6 6 . 

Carlos. Jorge. 1541. 

* Carlos do Plaíencia» 
Fr. fDionifio.11. 4S0. 
Carlos. Teodoro. 878. 
Carlftron. Sueno. 1544- 
Canncgnola. ¡Brido . 
777 - 

Carment. Francifco. iz. 
Garmona. AlonJ 0. 6io. 
Carmona.jFwaw.Mccviü 
Camiones. Gerardo . 


297 -5 00,1 05 6»t 23Ü» 
i 98. Mccvii, 
Carnero, Ton Fricólas* 
3 ° 4 - 

Carnero ¡D.Alanfc. 6 2,' 
Carnero. Diego Gomt%¿, 
676. 

Carnero. P. Melchor* 
641 . 

Carneval. Antón i *4 
Mccxíx. 

Carneval. Jofeph, si 8oJ 

* <, aro de Tarres.fTtfM- 

afco.61 7. 

Caro, j ¡uan. 8 04. 

Caro. Podrigo, 130!. 
Caroche. Horacio. 733.’ 
Carón. Francifco.i 128. 
^ 1C4. 1308. 

Carón. Fr. Raimundo. 
750. 

Carpeniano.y.íf.i 6 1 6.' 
k arpeuteo. Juan. 1561. 

* t aipciuitr. Juna. 

1 1 3 - ' 

* Carpentier. Fmncif* 
«,,213.45.3, 1647. 

Carpender.jD<¡>¿. ,o ¡ oí 


16 10. 

Carpo. Antioci- tno 
1 056. 

Giatpzovio. Peni t o¿ 
1432, Mccxxxi!. 

Carpzcvio. Juan Peni-, 
to. Divxxvii. 

Carón , Francifco. 1 644 
1368. 

Carrafa Caíetano.Gre-í 
gorio. 1528, 

* Carrafa. Fr .Placidoi 
1417. 

Carranca. Diego 735. 

Carrafcofa. ¡D. A ¡o ufo. 
él 5 . ^ 

Carraci. Carlos. 144 


Catre. 5 o.' ijii? 

* Carrera. Pedro. 30S. 

1364. V. Francifco. 
Carrera Francifco 308. 
Carrera. Juan Alberto. 
MeeXvi. 

Carrero. í'r. Francifco. 

191 . 75 3 - 
Carrero. Mccix. 

Le Carri de'Montalvan; 


Gil. 1 afio. 
rricr. Luis. 1 141. 
Carrier. laicas. 1103. 

& Carrillo , i Falo. 

Monja. 87S. 
Carrillo Altamirano. 

Hernando. 7 67. 
Carrillo. Fernando. 69 7. 
Carrillo. Francifco. 7 o. 
Carrillo. Martin. 141 3* 
Carrion. Luis. 107S. 
Carriol!. Francifco. 


1 82. 

Carrion. J«iz».Mccxvi. 

Canario. Fícente, 404. 

Cartaud, MccXix. 

Cartegno.J«ií« Paptif- 
ta. 1 z 30. 1 y í>6. 

Cartean. Juan Faptif- 
ta. 1085. 

* Carteromacho. Sd - 
pión. 1510. 

Carcier. Alano. 1193. 

* Cartier. J acebo. 612. 

Carvajal,! Sande.jf««i. 


7 H* 

Carvajal , i Vargas. 

3 >. Gregorio. Sri. 
Carvajal . Francifco Fa- 
cundo. 1088. 
Carvallo de Coíba. An- 
tonio. 1304. 
Carvallo. Juan Marti- 
n 43 9 - 

Carvallo. P. Valentín, 
1 06. 1 8a. 


Cary. Idafan. 3 1 8, 3 3 < 

Caía Profe la. de Am 
beres. 1 j 5 . 

Caíal. Juan íBaptiJh 
449 . 

Cafal maior, íDelfino 
Mccvi. 

M. Cafan. 143 6. 

Cafelí. Pedro. 914.' 

jCafen; AnVari. 334. 

Calandro. AJlrolog 
Mccvi!. 

Calandro. Jorge, y 5 1 
1 564. 

Cafa ni. Francifco A) 
tonio. 1 1 24. 

Calan!. JofepFo. 9.1 o 
Divxxií, 

Cafano .Juan. S83. 

Calanova. Pedro. 85 

Cafa Rey. Juan Lorcn ¡ 

ni6. 

gafas. 143 1¡, 


f Cafas. Fr. ¡Bartolomé; Caftaño. G ero ni mo. 


5 6<í.¡ figuicntes. 5 89. 
7 ly. 897. 916. 

Cafas. Chrijlotoal. 1156. 
Cafas. G anéalo. 606. 

T66. 875. 

Cafas. Juan Domingo. 
ion. io 96 ,Mccxív. 
x 5 47 - 

Cafas. Fr. Vicente. 404. 
Cafas Ceinos. Fr. ©/e- 
go.%61. 

* Cafad. Pablo. 9 14. 

1 zoi.r 3 3 3.M0CXXVÜÍ 

Cafaubono. Bmerico. 
113. 

Cafaubono. Ifaac.n 9 . 
5484 63. 9 yo.ni 1.. 
1132. 1630. 

Cafaus. Francifco Anto- 
nio. 1 59 1. 

All Cliafchi. Schanfcd- 
din Moh. 264. 

Du Casé. 6v 5. 

Cafel. Juan PaptijU. 
449 . 

Cafel io. Juan. 210. 
Cafe. 69 y. 

Cafen, 353. 

Cafen. AnoVtr Seid. 
246. 

Cafen. Brnadcddin.tyS. 
Cafen. G unabudi. 262. 
Cafendio. F e de r i c o, 
S78. 

Caferta. Francifco An- 
tonio. 1 1 24. 

Cafeta. Antonio. 1 y y 9. 
Calmeo. Godcfrido. 

1 5 3 3 * 

* Cafini. Juan Domingo. 

1547. ion. io 96 . 
Mccxiv. Mccxvii, 
P.Cafiní. Mccxv, 
Cafíni. el Hija. Mccx. 
1436. 

Calió Cocciano. Pión. 

5 54 . ’Si 4 * 

Calió. Andrés. 3 78. 
Calió. Bartolomé. 1 5 5. 
Caliodoro. V. Á 1 ag- 
rio Aurelio. 955, 
Caliodoro. feynio Alt» 
glifo. ijx 9 . 1449. 

* Cafmano. Otón. 986, 

i o 9 o, Mccviii. 
CArano.J.tcobo. 325. 

* Caílaldo. J ac o b o, 
112 9 . 1341. 

* Caílalion. J of e p h. 

203. 1110. 1169 . 

Mccxxxiv. 

Cartel ion. Sebafiian. 
5 5 <5 . 

L. Caftañeda, 783. 
Caftañeda. Fernán to- 
peZc. 7 4 - 

Caftañcyra. Alfonfe. 
8 ) 3 * 


138.078. 

Caftañoíd. M ig u é l. 
3 95 . 

*P. Cartel. 971. 1009. 

Mccxxiv. 

Cartel branco. Juan fo . 
drigticgjb Amato Lu - 
Jitano. Divxxxv. 

* Caftcllano. Jacobs. 
¡ 69 . 

Caftellanos.Fr. Andrés. 
747 - 

Caftellanos. Juan. 59o. 
Caftellar, Fr. Toméis. 
751. 845. 

Caftellet. 1070. mi. 
1136. 

Caftellet. du Pois. 45. 
Cafteliunculo. Lupo. 
207. 

Caftelman. Carlos.977. 
Cartel lo. ni 5. * 

* Cállelo. Benito. ioPo, 

in 5 - 

Caftclo. Edmundo, 284. 

y 1 S. 

Cartel o. Gerónimo. 1 380 
Cállelo. Onofre. 1185. 
Mccxxxvi. 

Cañelo. Pedro. 457. 

493. y 61. 871. 
Caftelvi , i Aragón. D. 

jlofcph.^yS. 
Caftilioneo. (B u en al> en- 
tura. 1302. 

Cartilla. Enrique. 1458, 
Cartilla. Lope. 1 45 8. 
CaíMllcjo. 2 ). Fernando 
Manuel. 429, 
Cadillo, y 29, 

Cadillo. Alonfo, 617,. 
Cadillo. Fr. Antonio P 
Ag'.iítino. 843. 
Cadillo. Antonio. 61 , 

1463* 

Caftillo. Paltafar. 732, 
Cadillo. Pernal Días*. 
604. 

Cadillo. Gabriel . j 60. 
Caftillo. Hernando. 879. 
1310. 

Cadillo. Hugo. 96 3. 
Caftiilo. Juan. Fernán - 
de%\ 722. 

Gallillo. 'L>. Juan Fr an- 
tifeo. 610. 

Caftillo. meólas. 227. 
Cadillo. Martin. 837. 
861. 

Caftillo. Fr. Martin, 
Mccxxxvii. 

Caftillo. Pedro, 699 . 
Caftillo. ' ‘anarió. Pedro. 
1488- 

Catlellon. Felipe Gual- 
tero. 24. 

Caftíllon.é'fW/fl, 1 5 y j. 
Cajlner. Cafpar. 160. 


% Caltor, podio: 1402, 

Mccxxx. 

P. Callo ran, 148. 
Cartorio. 1173. 
Callarlo. Godo. 1233. 
Cafti icomio. Pane roclo j 
1 5 S 9 . 

Caílro. Andrés 736. 
Catiro Antonio, 847. 
Caílro. P. Bartolomé: 
155 . 

Calleo. P. Francifco : 
760. 

Caílro. EflcVan Podría 
gues^. 1089. 

Caílro. Sebafiian Con- j 
falesj 780. 

Caílro. p). Guillen. 654.’ 
Caílro, D, Juan. 6 j,¡ 
425. 794. 1282. 
Caílro. Lope. 717. , 
Caílro Maced,o, Mel- 
chor. 440. 644. 8 io, f 
Catiro .Fricólas. 611a 
Catiro. Don Pedro. 
650. 

Caílro. 2 >. Pedro, Condi, 
de Lemas. 1165. 
Catiro Salinas. JUMj 
208, 

Caílro de Val ensucia. 
Pedro.771, 

Caílronio. Benito Ma$ 
«>.934. 

Caílromocho. ScipioitJ 
1 570. 

Caílronio. Mccxxxiv. 
Catalán. Amoldo ¿ 
Divxxvi. 

Cataldino. Jofeph. 8 y 4.; 

* Cataldo. f. Antonio j 

10S4. 

* S. Catalina. Fr. Per -i 
nardo. 640. 

S. Cacalina. Fr. Pedro: 

9 5 3 . 

S. Catalina. FV. Vicend 
te María. 3 8 . 
Catandro. Andrés. 2104 
Mccxxii. 

Cacalonenfc. JacoEo, 
14. 

* Cataneo. Juan Ma-¿. 
ría. 1391. 

Cataneo .Baldo. 1134. 

* Cataneo. ‘ Gerónimo i 
1283. 

Cataneo. Jorge. 1 05 y 
C:\tml.Francifco. 1 533^ 
Caterinoc. 1 1 20. 
Cathanenfe. A d a m: 
1518. 

Catino. Francifco. 443.’ 
Catón. 1207. 

Catón .Alexandro. nía 
Catonoi Guaitero. 1061. 
C átono, primando, 9 1 . 

* P. Catrov. Francifco. 
JS 01, 370. 

Ce., 


Catulo. Jíhdres. T45 ó.' 
Cavado. Alonfo. 608. 
9 i 5 . 

Cavado. Andrés. 6o8. 
Cavado. Montecuculi . 
i 5 44. 

Cavacio. Juan Antonio* 
91 . 

Martin. 698. 
C-avalcanti. Federico. 
Mccxiv. 

Cavalcanti. Bartolomé. 
221 . 

Cavalerlis.Jttií» SdPííT- 
td. 1 549 - 

* Cavalen¡s.$«íBrf>f»- 
tWA. 1022 . 

Cavalie-r. Julián Cejar. 

Butifaiiga. 859. 
Cavator. 2 ). Francifco. 

1 6 30. 

Cauche. F r an c i fe 0. 

I 07 3 . 679 . 

Caudas. Mccx. 
Cavelier.í/AÍOffl.ii 1 }, 
Cauf.d¡í/tfíMí». 11X3. 
Caufmano. Fricólas 
988 . 

* Gavina .Pedro María. 
xii6. 1037.13 1 6. 

Canvini de Colomby. 

Francifco. 21 7. 1264. 
Ciuraivtia.Mbad.iii6. 
Caufino .2 yicttts. 5 5 *- 
1466. Mccxx. 

P. Cauvete. 1136. 
Ciivvood. Francifco. 
i 1 63 . 

Caxcono. Guill. 5 5 4 * 

1 3 60. 

Ca<jat, ffl. Juan. 484. 

* Caquino. 490. 12S3. 
Capulín. Ha nidal l ah 

Afbubecr. 298. 
Cacuíni, P Gew¿- 
¡eddin. 2 3 3. 3 06 • 

Cea. 'Diego , 1468. 
Cechíno. Motatinelí. 
459. 

Cecilio, 6 Gf/ñj.Mccxxx 
Ceco, d C echo, de >/T- 
coli . Mccxix. 

Cedido Diai. 2 >. ?«<*»• 
1336. 

Ccdillo. fedrt Manuel. 

1 154. 

Ccdmono. 1514. 
Cejudo. Juan Fernan- 
dez^. Divxxiü. 
Cejuela, (¡{oque. 716. 
Cela, yínfelmo Chrijto « 
W. 1334 . , 

C-elaia. 1223. 

Célala. Sancho. 99 3- 
Celarlo. Madres. 341. 
986. 1355.. 

* Cclavio. Daniel. 1 279. 

* Celaría, ChrijlnFal. 
22J. 1005. I I 44- 


Tí 36.' ÍÍ 94 * 

5 61 . 

Celaro. Odoardo. 8 j t . 
Celcbo. TJckimo. 3 1 8. 
Celcrmo. Ruarte. 830. 
Celefio. Jacobo. 832. 
Celeftino. 136?. 

* Celeftino. Claudio . 
1298 . 

Celio. 1 606. 
Celiq.Chri/loVdl. 1330. 

* Cello. Enrique. 
Mccxxvlii. 3131. 
1463. 

Celio Erbano. 1330. 

P. CeÜQc.1575. 

^ Celio. Fricólas. 
Mccxxx'm. 

* Cello Magno. ’F{¡co * 
las.\ 193.986. 14^5. 
Mccxxxvni, Mcclx. 

* Ccltes.C'oHríidfl.i zj 9 . 

1348. 

Gomaron» 11. 

Cenal. Roberto. 15 66. 
Ccnglfcan. V. Ginghif - 
can. 1519. 

Cenonío. Mar, be n. 

Mcexxíl. Mccxxvli. 
Centellas. Jo achin. 38. 
Centeno. Jímaro. 358. 

1 5 75 • 

Ccnto. Tofeph María. 
1085. 

CenturionjÉ/xge. 1547. 
L. Cepeda. 808. 
Cepeda, yíntonio. 721. 
Cepeda. Hernando. 
805. 

Cepeda. Fernando. 
69 7. 803. 

Cepeda . F r a ncif e 0. 

729 Divxxii. 
Ccphaleon. 1 8. 
Cephifodoro. 561. 
Ceporino.jF acobt. 1625. 
Geporino. V. luán. 

395.939- 

Cerda. Melchor. 
Mccxxxv. 

CerdenQjí M 0119011. ®. 

Luís. 6.64. 
Cereceda. Francifco. 
81 6. 

Ccredi. Tofepb. 1130. 
Cerf.dc U Lofeviilc. 

Juan Lorenco. 539. 
Cermcnati Juan. 1 5 29 . 
Cerní. Antonio Francif- 
co. Mccxxxiv. 
Cernov. Leonardo. 1 n 9 . 
Cerqucira. Luis. 180. 
Certani. 16 1. 
Cervantes Caiaus.fHdH. 
774 - 

D. Cervantes. 5 99 . 
cS 9 8 . 

Cervantes. 'Dean, 9 1 .1 . 
Cervantes. btan Orti'og. 


648. 907.' 

Cervantes. Garda Go- 
mes^. 766. 

Cervcra. Alfonfo. 69 . 
Ccrvi Alblano. Geróni- 
mo. Mccxvli. 
Cervlano. Caio Clodio. 

^ 1574 . 

Ccrvlo. Benito. 906. 
Cerularo. Adiguel. 5 5 6. 
Cefar. Augujto. 1211. 
Cefar. Carlos. 9 i. 

Celar de Da irval. Car- 
los. 488. 

* Cefar. Julio. 949- 
Mccvi. 

Cefar Eftela. Julio. 
665 . 

Cefarienfe. Gregorio. 
290 . 

Cclarlenfe. Juan. 
Mccxxvi. 

*Cefario. litan. 1041. 
1241. 

Cefen. Felipe. 1410. 

* Celio. T. Bernardo. 
465- 895. 

* Celio, b Cefen. Felipe 
jíngelo. 978. 887. 
Divxxxi. 

Celio, Guill. V.Blaeu. 
996 . 

* Cefolis. Fr. iacobo. 

298. 

Cefpedes.í?. Gerónimo. 
1 62. 

Cel'pedes. Andrés Gar- 
dd.963.1008. 1 172. 

1 3 2 S 

Cefpedes. SP. Gregorio 

x8i. 

Ceftio, Baudociano. 
143 3 - 

Ceftoni. Jacinto. 
Divxxxi. 

Ceftr! co/Jebert 0. 1 047 . 
Ceva. Amoldo. 547. 
Cera, CbriJloFal. 1 69 5 . 
Ceva. Domingo. 

Mccxvlii. 

*Ccva .luán. 1291. 
Cevallos.Mdrí/n. 61 o. 
Ceverio de Vera. Juan. 
1468, 

Cevicos. D. litan. 753. 
763. 

Cevio. Alberto. 1403. 
Ceulen. Lüdolfo. 1061. 
Ceul i , Tiberi o, 1472. 
Chabibíi. 7 [. Moifts. 
141 u 

Chacón. Fr. A'lonfo. 
270.875.1171.1554!, 
Mccví. 

Chacón. Gerónimo. 806. 

* Chacón. Tedro. 

1235.114 6 . Mccxiv. 
Chadafqhilc. Schamain, 
1Ó18. 

x *1 . 


CKafrfon. Jofcph. 9 8 5 * 
Chagi. Califa. 17 • 7 * 
Chaicc. FilUatt.de la 
14*0. 

Chalcondylas. Leonjco » 
í 5 7 - 

Chales. !P. Claudio Fr. 
Miliet. 934. 976 . 
1170. 1297. 

Chana . Tcmnr Mircen » 
das. 268, ■? — — 

Al Chain. T oh fot. 344» 
Chamberlain. ‘Fu, irte. 
1324. 

Chamberlero. Juan* 


5 J 4 - 

* Chambón. 870. 

La Chambre. 847.’ 

1 1 46. 

M. Chambra y. 

Mccxxxiv. 

Chameau. 880. 
Chamcau. CbrifloVitl. 
88 . 

Chnmeleon. Fleracleotac 
Mccxxxiv. 

Chasagi. fPedro. 125».' 
Chemereau. 1305.1410 
Chrifoloras. Manuel. 

1 9 8 7 . 

* Chahapier. Claudio. 
1 31 8.1370.V. Cam- 
pegio. 

Chanaplain. Samuel. 
623. 

Chancero, Gaufridoc 
1 041 . 

Chandler. Juan, 1718.’ 

* Du Ghange. Carlos 
Fu Frefne. 236. 
292. 1160. 1453* 

1 47 3 •_ 1 5 5 5 - 683 ‘ 

. Chanturio. Juan. 547.' 
Chaparro . Juan Gonca- 
le%. 658. 

* La Chapellc. 1529.Í 
Chapuceau. 465. 
Chapuceau, ChrifioVal ; 

465 • 

Chapucean. Samuel .; 

D 95 - 

* Chopuis. Gabriel. 
486. Medí. 1433. 

Charas. Moifes. 876. 
Charavanda , o . Che - 
d abanda. 556. 
Charcheo. Barfohtdts. 
330. 

Chardin. Juan. 2 95,; 
Charciuon. 1539. 

* Chares. Mi t ¡lineo. 6 . 
Charichem. Jorge F\e- 

nold. 1523. 
ElCharici. Judas. 560c 
Charles. J. C. 740. 
Charlctou. Gualtero. 
Divxxxi. 


P. Chat le val* 
Divxxyii. n ■ í gM m 

■ X 



*Charlevoix Jthtn Frm- 
cifco Xavier 189. 
817. 1437 ; 9 ' f 

* Charniont. Titeólas. 

126. 545 - 

Charokco. Mohamed, 

927. 

Charon. Jacobo. 481. 

C harón. Cartaginés. 

56 1. 

Charon. Lamf aceno. 

585 .561.1073.1 575 
Charon. 7 uan. 4 S 1 - 
*Chacon.2W)'0.Mccxiv' 

1 23 <„ 1 246. 
Charrier. luis. 1 141 . 
Chartros. Guillermo. 
1591. 

Charduy. Mccviii. 
Chafe. Pedro. Divxxiii. 
Chaííer. Juan. 1S47. 
Ghateauniers dcGrcn- 
daille. 1333. 

* Chatellard. Mccxvi- 
P. Del Chatellard,. 

1021 

Chaftellet ©« ©o/y, 
45 - 

Chatib. P\a¡\. Ibn. 753. 
Chavagen. Juan. 338. 
Chavagnac. 104.817. 
Chava rr!, ©. Pedro An- 
tonio. 785. 

ChavaíTo. íBaltafar. 
1494. 

Charles. J. C. 740. 
Charleton. Gualtero. 
880, 

Chavlevoíx. Pedro 
Francifco. 914. 
Chaves, i Afis. Francif- 
co, 861. 

Chavageri./¿ij, 338. 
Chaves. Gabriel. 1 399. 
Chaves. Geroni.mo. 96 i. 

1 ooa. 1 339. 

Chaves Jacob o, 1513. 

1605. Mee xx. 
Chaves. Tontas. 9 io. 

* Chaveton. V.Calve- 
ton. 

Chavígni. Francifco. 

817. Mccxx. . 
Chaulmier.C l a ti d i o, 
1411. 

Chaulmíer. Carlos. 7 43. 
Chawagekr,y«<iH. 338. 
Chayet.Mecxv. 

Chebec. J ferio. 1054. 
Checo, Juan.%o\. 175, 
Chcgis. Moifes, 1475. 
Chcinero. Jac. 1374. 
Cheiyan. Ornar. 282. 
Checo. Juan. Mccvi, 
CheiTieréau. 1305. 
Chócamela. Mar tin.i?. 
Chctiey. Juan. 1 3 30. 
Cheradonic. Jua B.878. 
Clicricato. Jmn.u 1 j . 


Cherilo. 540. 554'.' 
Chcrílo. 552. 
Chertero.j«<¡» Enrique. 
897. 

•* Chema. Juan. 29o. 

* Chcrpi. P. Caietano. 
401 . 

Cherier. Juan. 1148. 
Cberubin, Gerónimo. 
397. 

Chefac. P. Fr. Juan 
Baptijla. 1455. 
Chelaud. Amato- 308. 
DuChefne. 1600. 
Chcfne.i Simón. 1065. 
Chefnc. Andrés. 1278. 

1293. 1 376. 1421 . 
Chefne. P.J. ©. ¡455. 
Chelnerophoro. Juan. 

1 518, 

Chec. lien. 1698. 
Chevalier. Mccxv. 
Chevalicr. Juan. 622. 
Chevalier. Francifco . 

1519. 

Chevalier. pitólas.. 
Oivxxxi. 

Chevalier. G. 161 9 . 
Chevellard. Juan. 740. 
ChevilUrd.Jar. 1509. 
Chevalier. J acobo. 6 . 

* Chevreau. Urbano. 

1367. 

Chevillard. yMdíJ.740. 
Chcuriers de SanVelier 
Juan de la Cruz .6 17. 

1 41 5 • 

Cheyney. Jaco. 1541. 
Cheney. ]uan. '330. 
Chiabrcra. Gabriel. 

5 47.Mccxxxii.1437. 
Chibóle. 186. 

Chicío. Augewo. 5 60. 
Chicha. Jac. 1 490. 

* Chifleció. ]uan \acobo, 

875. 1140. 1375. 

1432. Mccxxxviü. 
Chifleció. Lorenco, \ 5 8. 
«5 5 . 

C'hija. Abrabám. 957. 
Child. Justas. 1136. 
Chilimarco. Juan. 
1 044- 

Chill inguvorcho. Juan. 

988. 

Chímalpopoca. Domin- 
go deS. yin ton Mu- 
ñoQ 608. 

Chinchilla , y Bagan. 

Diego Antonio. 1 3 64. 
Chiocco. Andrés. 906. 

Mccxxxui. Divxxxi. 
Chion. 214. 

Chionides. 5 5 i. 
Chirino. Pedro. 6 27. 
847. 

Chifah, _Ü(. Jbraham 
ben. 1005, 

* C hishul . Edmondo . 7 7 . 


Chitaldo. Manfo Ma- 
rino. Mccxix. 

Chitio. Augerto. 560.- 
Chiviller. Andrés. 807. 
Chocarella. ÍB e n i t 0. 
1485. 

Choiísi Abad. Francif- 
co Timoleon. 37. 57. 
541.1476. 
P.Cholente. ó 24. 
Cholgi. Chali. 977. 
Chollenti. 624. 

Chomei. 477. 

Choraer. 348. 
Chonagia. Ifaac. 1220. 
Choniates. Jorge. 5 5 2. 

5 5 ' 1 5 3 3 • 

* Choniates. Miau el. 

O 

Mccxxxvil. V.Acho- 
miates. 

Chorier.¿y/co/.iy, 1371. 
Chofroan. 353. 

Choul. Juan. 1392. 

oChovel. 560. 
Chrclnocoforo. Juan. 
1 5 18. 

Chiferno. Corintio. 47. 

5 5 2.Mccxxxv¡. 
Chrifipo .Fabiano. 951. 

* Chtil'ococas. Jorge 
Cyro. IvlccvÜ. 957. 

Chrifocoloras. Manuel. 
1 48 7 • 

Chriíogono. Federico . 
io 9 o. 

Chrifdílonio. San Juan. 
V Juan. 

Chrífterno. Andrés. 
5 40. 

* Chrífterno. Ticho. 
108 9. 

Chciftiano. Xrchicane- 
ller-, 1515. 
Chriftiano.C»///,! 3 28. 
Chriitiano ‘David. 9 87. 

1444. 1293. 
Chríftfano. Ifcbembac 
Andrés. 1071. 

* Chriíliano. Guiller- 
mo. ¡328, 

Chñdhno.Septimo Flo- 
réate FlaVio. 924. 
Chriftino. Bernardina . . 
Mccvi. 

Chriftmano. Jaco. 301» 
9¿o. 1057. t 140. 

C h r i ft o d o r o. 5 5 4. 
1581. 

Chrifto. Fr. Mateo. 

5 28 . 

D. Chriflodulo. 470, 

■ Chriíiomeo, Martin 
Pedro, 478. 
Chriftopholbrno, Juan. 

4 ^ 7 - 1233. 

Chriftoval. Armenio. 
43. 264. 

Chriftoval, Martin. 
J J 2, 


Cronemberg. Chuñe. 
Val. 561. 

Chronovachio. Penda- 
¡ino. 441 . 924. 

C hrifippo. Tanniano. 
Divxxviii. 

* Cryteo. DaVid. 1 5 g, 
■ zo 3 - 375.377-548." 

1 2 99 . 

Chryteo. Tratar. 45. 
1418. 

ChumilDs. Julián. 819. 
Churchil. AtPsban. 9. 

* Cluirchil. Juan. 9o8. 
541. 544. 914. 9 i 6 . 
9 ) 8 . 

Churdichc. Lorenco. 

^ ¡450. 

Churron. Presbítero. 
_ó4 3 . 736. 

Ciamarucohc. Jofcjsfj, 
1526. 

Cialabí. Abi. 974. 
Ciampino. Juan. 892,' 
Giba. Rodrigo. 6 45 . 
Cibo. Carlos. 546. 
¡bramante. / ; r.í , aZ'/«. 
1026. 

Cicarelo.^/oii/o. Mccvi 
Mccxxx. 1588. 
Cíceri. Abad. 1473. 
Cicerón. Marco Tullo, 
44 1 . 937.5 62.1 2 1 7^ 
Cicerón. Quinto. 9 1 9 . 

* ¡dio. Efculano. 96 1 . 
Cicognlni. J acobo An- 
drés. 5 40. 

Cienfuegos. Bernardo. 

8 ó. 

Ciega de León. Pedral 
649. 

*í iga!ino.'Pa«/o.i 248. 

L iWa.FrancifcaFloco.yií 
Cimia. Flio. 1512. 
Cinuno. Leonardo. 407. . 

470. 5 14. S41. 
Cinaro .Pedro Bernarda . 
1127. 

Cinchas 1 274. 

Cinico. Juan Mario. 
1635.. 

C loria . Ficente.M ccx vi 
Cine! i. 2 9 . 96 . 9 o 9 

Cinmarco.J«4» Chrifto- 
Val. Mccxv. Mccxvili 
Clnthio .Ltgipo 7 (aimun- 
do.jn. ' 
Cinthio. Mateo. 1432. 
CiofíV ]«*» María. -'^ 9 . 
1141. 

C ¡olmo. Hercules. 1 5 47 
Cipino. Corlo! ano. 15 88 
Cipriano. 1448. , 

* S. Cipriano, Cecilio . , 
5 5 4 . 1 26 5. 

S. Cipriano, Fr, Sal - 
Vador. ,601 . 736. 
Cireftés. Andranica. 
1073. 


Ci- 


Ciríaco Abba. 420.' 
Ciríaco Anconitano. 
43 • 

P.'-ecilio. 1514. 
Cirilo. ? atriarca. 
Dívxxix. 

S. Cirilo, Aiexandrino . 
418. 

Cirilo. Hierofoliipltano . 
S 6 r . 

S. Ciro. Francifco Ma « 
r/d. 9 1 8 . 

Ciro, el Grande. 214. 

* Ciruelo, Pedro. 96 1. 

1384. Mccxx. 
Cifalpino. Andrea. S95 , 
Cif.ici. Juan Baptijla. 
1281. 

Cifneros.®. (Diego. 69 $ . 
dineros. Fr. Garda. 7 2 1 
9 1 9 . 

Cifneros. ]uan \odei- 
Divxxi!. 

Cil'ircros. Luis, S37. 

C ¡lucros. L. Alar que y ■ 
815. 

Cifneros. Ff.colas.i 65 6 
Cir.idino de Faenan. 

(Pablo María, 1054! 
Cítolino. jl le x andró. 
/joj. 

Ciudad ¿e la Conccp- 
cion. 6 5 8 
Ciudad Real. ir. 

tOHÍQ. 6 06. 73O. 

Clacfivan Purmerenot» 
Conidio. 37. 
Clainuindo. Juan. 1 249 
S. Clair. 1 {oberto. 409* 
Clairecombe. 477. 
Clair. 1 5 3 1 . 

M. Claircval. 538. 
Clapes, i Montorres.®* 
luán. 989. 

Sanca Clara. Francifco * 
Mccxvii, 

Santa Clara. Pedro Gu* 
fierres*. 9 x 2. 
Claramente. Carlos* 
Mccxxii. 

^ Claramontc. Scipion. 
45 a. íoSo.Mccxviu 
1 450. 

Clarke. Francifco. 
Mccxxxiv. 

Clavali.Smjdrde.i 549 
Claudero. Federico 
G ttill, 878. 

Claudero.Gdír/e/.877. 

Divxxvin 

Chudhno.Clandio. 9 16 
Mccxxxvii. 

Claudino. Julio Cefar. 

* 6 6 , 

^Claiidio.rytftf/iír. 517. 
Claudio Ceftrenlc. Cle- 
mente. 1 010. 

Clave, E/leVan. 488. 
Clavel, bernardo. 154 9 . 


Clavero. E Jl t V an. 

Mccxxxvii. 

Clavcr. Fr. Martin. 

754. DivXxii. 

Claves. Divxxxi. 
Clavijo. fui G encale/** 

* Clavio.?. CbrijloVal. 
929. 93 2- 963 . 

Clavio. Servato. 5 6t. 

* Claufer , o. Claudio. 
Pedro. 1368. 

Claufer. GerVafio, 1580. 
Claulero. Conrado. 557. 
Clauíier. 1 5 oS. 1 6 29. 
Cleantes. Mccxxxvi, 
1562. Divxxxi. 
Clearco. Solenfe. 205. 
561. Mccxxxvi. 
Mccxi. 

Cleirac. EjleVan, 1163. 

Mccxxxvii. 
Cleirville. 1136. 
Clemente. 6 . 
Clcmenge. colas, 
1376. 

S. Clemente. 1607. en 
Etiope. 41 S. 

S. Clemente, yileit andri- 
no. 1571. 

Clemente. IV. 289. 
418. 

Clemente. V. 552. 
Clemente. VIII, 2771 
632. 272. 771. 

Clemente. IX.i 29. 
Clemente. X. 240. 

Fr. Clemente. 1458. 
Clemente. Claudio. 440 
* 53-5 >'4. 

Clemente. Corvino, 540. 
Clemente, Manuel. 9 1 4. 
Clemente, jíg ujl i n. 
Mccxx 

Clemente. Francifco. 

1 39. 

Clemente. Wenalas. 
1725. 

Clcmentiuo. Flaminio. 
3 1 6 . 

Clcmundo. Ingles , 
1630. 

Clenardo . FJi c o l a s, 
iJ 3 8 - 

Cleofonte. 5 5 4, 

* Cleomedes. 927. 

1 102. 

Cleon. Curienfe. 1073. 
Cleon. Magnos, 5 6 ¡ . 
Cleon. 6 ir a cu f a n o, 
1072. 

Cleompoto. Divxxxii, 
Cleopatra.i 2 o6.Mccv¡. 
Gleoftrat 0.913. 
Cleoxeno. 5 54. 

Clepcr, Andrés. 133, 
448. Mccxxxx. 
Clerac. E ¡levan. 
ijíccxxjsvil. 


Le Clerc. 616. 743. 

r 103. 

detc.fnuno 606. 
Cler c. Cbrijliano. 616. 


743 - 


* Clerc 

. 'David. 

549. 

Clerc. f 

ranees . 1 

3 08 . 

Clerc. 

Gilberto. 

10)0, 

Clerc. Guillermo. 

1058. 

* Clerc 

. Juan Le. 

, 201 . 

22S. 

267. 277 

.462. 

1 18? 

. 1220. 

1 297. 

1 3 • 9 

, 1352. 

1 3 7 s . 

1456 

. X 25 9 . 

1508. 

547 - 

1614. 


* Clerc. 

, Miguel. 

1482. 

Clerc. 

Samuel. 

199 . 

286. 

702. 9 1 5 

• 

* Clerc. 

.Sebaftian. 

14014 

Clermenate.Jaa». 

I 7 2D. 

Cleves. 

Lucas Jacobfoñ * 

' 373 

. 


Cleyer. 

Andrés. 

1 33 * 

44S. 

Mccxxlx 

1, 

Clin. Ja 

ai h 1 \ 24 



* Clic, arco. $ . 
Clhoveo.Jodoco. iodo, 
^Clivolo. 'Bartolomé* 

888 . 

Cloceau :e. 1561. 

Ciod. 1527. 
Cloperburg. Evcrardo ¿ 
i 49 ). " 

Clos. 1108. 

* Clollei;. Adam. 10935 
Clourfer. G e r V a fi o. 

i 580. 

Cloufero. Chrijliano. 
Mccx. 

* Clulio. Carlos. 33. 
151.455* 498 . 458. 
45 0. 5 93. 885. 89 ¡ . 
45 í. >'60.1370. 1495. 
1 5 04. 

C I u t i n o. Carlos. 
Mccxx i x . 

Cilicio. Auge rio, 464. 
Oliverio DetleVo, 1032. 

Mccxxxi. 1604. 
*C\avcño.FeIipe. 106S. 

1259. 139S. 
Cnoblochio. Benjamín* 
1 5 43 • 

Cnofdio. Andrés. 49 1 * 

8 77 . 

Cnofo. 1 206. 
Cnskaípto. Samuel. 
3 Sá. 

Cobero. Tobías. i$ \ o* 
Cobilivio. jaco, 968 * 
Cubila. Fr. Mateo. 
S 35 . , 

Cobo. P. Bartolomé. 
697 . 

Cobo. Beniabe. 5 4. 
Cebo. Fr. Juan* 142. 
Gocburn. Guillermo. 
1097. 

Coceo , 6 Vanpiná. 


Conrrado. Mccvií; 
1517. 

Coceo. Jodoco. 1493,! 
Coceo. Luis -9 10. 595. 
Coceo. Jacebo. 1373. 
Cocerio. Juan. 1134. 
Coceico de Abreu. luán.' 
17 1 8. 

Coch. Gerónimo 144)»' 
Cocharcla. Benito^ 
1485. 

Codeo. Juan. 1537. 

* Le Cocq. 1 443. 

Cocquio. Adrián. 497. 
Cocquio. A n d r e s. 

Divxxx. 

Coculeo. Abrabam. 
501. 

Coddero. Guillermo, 
521.561. 

Al Codani. Moh ben. 
336. 

Codhac. Ali ben. 271. 

Al Codíii Schatñfeildin. 

1 404. 

* Codino. Jorge. 1377» 
15 76 . 

Codogno. 0 £t aV i o.' 

1 5 9 1 . 

Codró. Antonio. 411. 
Codroncho. Baptijla. - 
Mccxxxix. 

Coello. Andrés. 467. 
Cuello. Antonio. 9 1 U 
Coello de la Barbada* 
Luis. 7.1. 

Coello. Ganjo. Anta-, 
nio. 1725. 

Cotilo. Gafpar * 181. 
9 i 6. 

Coello. Fr. lorge. 56. 
Cello. LO, Jorge. 

Mccxxxvii. 

Coello de Reinaltc.'Pe- 
dro. 788. 

Coello, Simón. 1723. 
Coercto .Pablo. i‘2 24. 
Cocido. Enrique. 1193.' 
MccxvU'i. 

Ceceo. Antonio. 102. 

141 . 16S. 398. 
Coggeshal. Enrique. 

1 43 5 • ; 

* Coggeshal. fdulfoF 
. 1 609. 

* Cogniito. Gilberto. 

8. 55 6. Mccxxii. 

1 290 . 

Cogdlludo.FV.Cow.Lfl-, 
pe/*. 590. 838. 
CohaúlVu. Juan Enri- 
que.. Divxxviij. 
mccvl 

Cohén de Lata, (DaVid, 

345 * . . . 

Cp.heru (Daniel. 10317. 
Cotón.' IJiqc. ,.i 3 $ 
Colgnec. Miguel , i fffism . 
' x 1 70. 1 

A Cea» 

JF 



Cttífatd. Miguel i J *•' 
44.8. 

Colarco .sintonía. 853. 

* Coldingo. Joñas. 

1491. 

Colcon. Cele/lint. 1 j y o. 
Coleno. J« í/j. <ór. 
Colineo, Jacobo. 1622. 
Colaco. sintonía. 
302 . 141. l6S. 

-“*■ 398. 

Coíben. Pedro. 153 3. 
Colbi. Gafpar. Mccxix. 
Colebio, Guillermo. 

4 1 4 - 

Colcno. ?«,<». 5 < 5 i. 
Coleas, Francifco. 1 5 8 . 
Coleas. Jacobo. 1 5 8. 
Colenucio. Paa.iulfo, 

1 2 5 o. 

Colera. Fr. Seb ajilan 
Dion¡fto.996. 

Colero, Chrijhval. 
12 5 9 . 

Colero. I tilín. Divxxxí. 
Coles, luán, 610. 
Coleto, picolas. 1 676. 
Collbier. 1174. 

_ Colcy. Enrique, 9 78. 
Colibus. Hipólito. 
1 j8í. 

Colimicio.Jorgí.i 242. 
1554. Mqcxxxví. 
Mccxi. Mccxxi. 
Colín, 88 < 5 . 

* Colín. Antonio, ¿'.'i 2. 
Colín. P, Francifco. 


* Colmenar, Juan Z&-, 
1> nrez\ 3402. 

^ Colmenero dcLedef- 
ma. AntonioS 66. 
Colmenero, Jofeph. 
865 . 

Cploblo.G«<7/erw<o.4i4 
Coloma Don Carlos. 
1162. 

C o 1 o m b <¡. Luis. 
Mccxxxvi. 

Colombi. 'Juan. 1493, 
Col ombo. Juan. 1493- 
1643. Mccxxii. 
Colóme. 1 1 1 3 . 

M. Colomc. 1709. 
Divxxxl. Mccxxx. 

* Colórales. Pablo , 48 7. 
510. 1 23 ó. Dívxxxl. 
Mccxxi i 1. 

Colon. CkftJloVal. 5 <54. 
565. 1084. 

Calona?flwj>í 7 fl.Mccix. 

* Colon. <D. Fernando, 

5 * 5 - 633. 71 1* 

Mccxxx. 

Coloníío.ylbrah. 1 497 . 
Collbn. Tratan. 11 89 . 
Coleen. Pedro, 1J53. 
Colvenerio. Jorge, 
424. 

Colvio. Pedro. 1225. 
Colambts.yBdíJ.i 171. 
Columbo. 2 r uf ano. 
Mccxix. 

Colmnbo Veimeno. 
Juan. Mccxxii. 


Cotncna.y/»rf. 5' 5 fi 
Comeno . -Juan Anta 
ionio. 1 525. 

Comeno. Juan. 1560. 
Comeno. Ai ttn u e l. 
Mees. 

Comendador, de U Cof - 
íd. 5 83 
Comers. 67. 

Com Itíbus. Luis. 
Divxxviü, 

Comiclbus. santal. 
1359. 

Comitíbus. Tricólas. 
Mccx. 

Compagno. Gerónimo. 
M 3 8 - 

'* Compañía d s.Jefus. 

4 9 . 1 00. 81. 126. 
Comptc.^j'BdWo. 148 1 . 
Coráis. Francifco, 13 69 . 
* Córate. Luis. 112. 
Conart.CMir.S 31.848. 
Concepción. Apolinar, 
Divxxii. 1727. 
Concepción. Ciudad. 
6 58. 

Concepción, Fr. Diego. 
Diyxxiii. 

Concepción. Fr. Fran- 
cifro. 5 44. 

Concepción. Fr, Fran- 
cifco, 810. Dlvxxiii. 
Concepción. Gerónimo. 
Divxxii. 

Concepción. Fr. Juan. 
'Al. 


Conde, de Chinchón, 
807. 

Con de de Ftnois.x 331, 
Conde,deFí>r¿íM. 1 085 , 
Conde, de Linares. 27 
Conde de Pagan. 2/, h 

Francifco. .106), 
Conde, de SantijleVan 
de Gormas*. 772. 
Conde, de la Vidiguei- 
■ra. 3 9. 

Condes. Mateo de los. 

Mccxxxvi. 

M. Condnít. 1722. 
CongrOfi. Carlos Fran- 
cifco . 9 00. 

Conigio. Antimo. 
Divxxviií. 

Conifpero. Gu i l /. 
Divxxvi. 

. * Conrado. ® al t afir, 
1020, 

Connecc. Miguel. 105 5: 
Gonnor. bernardo, 
A 16. 

Coimon.Samio. Mccxix 
Conrado. Emperador. 
1581. 

Contido.Paltafar. 1020 
M. Conrado. Mccxix. 
Confencino. 1000. 
Coníono. Gil. Mccxvi, 
Conftancia. Jorge. 1 5 6, 
Conftancienfe. Cualte-, 
ro. 1478. 

* P. Conftantin. 143. 
Conftantino. Mccxxix; 


55 - 167. 627. 7J4, 
1 146. 

Colines. 57 9, 
Colingig. io 99 . 
Colinío. Samuel. 1 323. 
Colino.. Pedro. 1225. 

* Collados. Baltafar. 
M 7 J. 

* Collado. Fr. Diego. 

147. 186. 808. 

Col le. luán. 135. 
Colle. Utan. 9 79. 
Collegio. de Amacufa. 
174. 

Collegio de la Gran 
Aula. Mccxxx!. 
r- Collegio de Ciar amonte 

153- 

Collegio de Duty. 159. 
Collegio de México. 
8 ( 5 o.' 

Collegio de TreVoux, 

3 5 9 . 

Coliers. Ludolfo. 93 1 . 
Col 1er. Felipe.Divx.xx. 
Colüer. 1174. 
C'ollier. Juan. 1 1 27. 
CoHier.Gfríw/aj-.i 315 
Collín. 1 1 81 . 

Collone. 5 [orna ti o, 
Mccxxx. 

1 3 


' S-CIU1UUU.J t&liít, i. j • 

Colima, fomano Gil. 
322.1 065. 1516. 
Mccxxxvi. 

* C.oluna. Linceo Fallo. 
498.869. Mccxxxii. 

Colutho. Tebauo. 202. 

5 Si- 
coma. Pedro Alartyr, 
9 ( 1 . 

Cornaudevillc. Abad, 
M< 57 - 

* Com a nd ¡no. Federico , 

925.93a. 969.940. 
947- *073, 1425. 

1193. 11 19. 1 1 99. 
Mccxviii. 

Comaron. y a a ». 
Mccxix. 

Coma tere, Andr enico. 
292. 

Combefis. Francifco. 
33.33 6. 148. 246. 
492. 209. 633. 549, 
5 50. 5 6 1 • 1 579. 
Combes.FraHfí/fír.ifij 3, 
S49. 

Comelino. G a fp a r. 

462. Divxxv. 1445. 
Con^lnio. Gerónimo. 
429.941 . 

, Cojiielii^, Juay. 46J. 


Concepción. J\uno. 
{ 439 - 

Concepción. Fr. Pedro. 

19 2,. 

Conchis. Guillermo. 
„ 1 7 <3 • 

Conciencia. Manuel. 
17^7. 

Concilio. Adaneitfe, 
291. 

Concilio.de F/c/e.421. 
925. 

Concilio. deGfid. 480. 

* Concilio. 1. Limenfe. 
, 7 87 . 

Concilio, de ísp'í». 
M 76 . 

* Concilio. Mexicano. 
788. 

Concilio. Ijiceno. 418. 
Concilio, de Santiago. 

de Chile. 817. 
Concilio. ScirachaVa - 
nenfe. 554. 

Concilio. Sifenfe. 291, 
Concio, Andrés. 141 o. 
Concio. Antonio. 5 5 4. 
1339. 

Conde. Bernardo . 893. 
Conde, Titeólas. 
Mccxxxiv. 

Coi^dq 4 e c¿ j 4j 


* Conílantíno. Magno, 
__ 235.464. 
Conftantino. Cartagii 
nes 56 ( . Mccxxxv. 
Couftantino. Cypriotat 
Mccxxix. 

Conftantino, Porphyro- 
gerteta. 221 i. 4 Si. 
1082. 1267. 
Conftantino. Siculo. 
Mccxxvi. 

Conftantino , o Zeta,. 

Jacob. 3 96 . 
Conftamino. Camilo. 
179 . 

Conftantino. David. 
388. 

Conftantino. Manuel. 
,583. 

Conftantino. foberte. 

5 5 8 . 

Conftaocio. Mccxxxvn 
Confiando, Emperador, 

: 387*: > 

Conlrancio .Jibero. 875, 
1050, 

Confueldía. Roberto. 

i 72 i . 

Confulado. de Mar. * 
^ 1 1 4 3 ? . 

Confulado de Sevilla* 
804. ,j j 

Con- 



Contador de Argote. 

. Gerónimo , 1615. 

* Contareno. Ambrofe. 

23 8. 

Contareno. Gofp.tr. 

1147- 

Contareno. Gerónimo. 

1 3 o i . 

Contareno. Guillermo. 

1 3 S> 3 - „ , 

Contareno. /«an redro. 
1407. 

*■ Contarino, • L u i r. 
1431. 

Conteo. Roberto. 7 i 3 . 
Conti. Jfieelas. i 9 . 
Comino. Mordecbai. 
Mccxxvi 

* Contrado. Hermano. 

1007. 

Contreras. Francifco,- 
437 - 

Contreras. Fr anafe» 

Bapti/la.jzs . 
Contreras. Gerónimo . 
Mecxxix. 

Contreras. Fr, ¿ficei.it, 

7 A. 

Conturbio, luán Jacobo. 
1611. 

Comían. Adam, 4*8. 
Codk. 36. 707. 
CqqxIúq. ¡ ilio E Ver ardo. 

1 3 ^ 3 * T . „ 

Cep e rn ico. tfjcohis.j 

1044. 

Coppetr 1. Francifco. 
W}- 

Coftn.Gttillermo.x 5 24. 

* Copin./a<»».44 i *460. 
Copino, ¡picolas. 1 17. 
Copio. Juan. 969. 

Copo, Pedro. 1 442. 
.Copland.^/ftM'de. 1 n?. 
Cópala. ificoi.is. 988. 
Coprano. Juan. 1519. 
Coque te i. ificold s, 

Divxxi. 

Coqui../*rtge/fl.$ 45 • 
Coquío. Adrián. 497. 
Corbachon. Juan. 
Divxxvi. 

Corbcli. ificoldt. 1 3931 
143 4 * 

Corbcra. EJleVan. 1493. 
Cortjo. Carlos. 788. 
Cordero. ¡Baltajar. 

} 22. 

Cordero. Guillermo v 
1177. 

Cordeiro.^ínítfw/fl.5 8i« 
Cordier. 1419. 

Le Cordled. 1 1 8 j . 
Cordo, E u ri c i o.- 

Mccxxxv í. 

Co'Aa.Ealcrio.Oivxxx. 

Dívxxvii. 

Cordo va, _©. Alonfo, 

99 b 


* Cordova. Pr, Alego. 
644 - 697 . 9 i 9 . 

. Cordova.© iego Fernan- 
; Eei*.6o6. 778. '• 
Cordova, y Catiro,©, 
Francifco. 859. . 
Cordova. Fr. Francifco 
Fernandez;. - 9 12. 
Cordova. ©< Francifco 
Fernandez ; 07 3 - . 
Cordova , y Salinas Fr, 
Diego. o 44.760. 8 3 8. 

Cordova. Fernandez • 

9 11. 

Cordova. Fernando. 

1 1 96. Divxxiv. 
Cordova. 734. 

Cordova Mella. ®. !Pí- 
dro. 790. 

Corella. Garda fuiz 

Coreconio. Francifco, 

93. 

* Coringio. Hermano. 
301. 372. 411. j 96 . 
1165. iz6t. 1354. 
60. 541. . Divvxvii.' 
Mccxxvií.’ 1 342. 
Corinthio. j 6i. 
Coriolano. Ambroft». 
M c c v i i i. 1561.. 
Mccxx. 

^orita.jFíM» Pcrez -65 1, 
Corlepn. Serafín. 

Divxxvíi. i 

C ornato. J^tno. 213, 
996 . 1076, 15. 3 3. 

a 5 y 8. 560. 9 i 6 . 

1579. D i v x x x. 
Mccxxü. 

Cornaro. Antón i o. 
Mccvii. 

Cornaro.£.«/r.Mccxxxi 
Corneillc. 'Pedro. 431. 

1528. Mccxxxiv. 
Corneille. Tomas, 330. 

1 3 80. 1 447. 
Cornclio. ¡Beltran Bue- 
naventura. 527. 
Cornelio.£.«>r.Mccxxx. 
Cornclio. 05 1. 
Comelio. ^{uil Alberto, 
j 12. 

Cornclio. Tomas. 330. 

1380 144,7, 1528. 
Come lilen, Enrique. 

5 ° 7 - 

Corndifx. feincr. 505. 
Córner. 1718, 
Cornicio.Mccix, 
Cornicio. Jac. 888, 
Cornieto J acebo, 885. , 
Corniola. Jacobo. 1.11.4. 
Cornuto.Jiífí>,¿í'.8S 3. 
Cornuto, Pedral, 1521. 
Corona. Fr. Matías, 
91 . 

Coronel, P. Francifco. 

636. 


Coronel. Fr. Juan.nx^, 
Cdronpt. /aa/i. 722. 

* Coroneli. Fr. Tícente.. - 

491. 996 . 1509. 
12 9 2. Iviccxxii.i 
Mecxxxüi ■ 145 1 , . í 
Corónenle. Montero. 

9 75. 

Corradino. P. Marceli- 
no. 447. 

Coreado. Pirro. 494. 
Cotral, Felipe 1 {uií*. 
730,781. 

Corral, Francifco. 666. 
Correa. Antonio Arito. 
1722. 

Correa; Fr. Blas. 759. 
Correa. Cafpar 5 6, 
Correas. Gonzalo, 
Mccxxxv ¡ir. 

Correa. Manuel. 16. • i 
Correa ds Montenegro. 

Manuel. 16. 

Correa, !?. Pedro. 722. 
£orril.U.J>/<gtf.$ 1 u 
^orrilla. Pedro. 8 7. 
t otro, Antonio. 41 1 . 
Corro C cgjrra. luán. 
783. 888. _ 

* Corrocct. Gil. 1370. 
Corlo, ¡Mi vi Francifco. 

Mccxxxu. 

Coríalio, Andrés. í 7. 

394. 1083. . .. 
Corfini. , Ácu rfío , 
Mccxxxv. 

Corfú cío. litan Andrés ., 
e 47.5 , -906. .... ,5 

Cofueldia. Enrique. 
1721. 

* Confulcnfe. Tícente. 

1348. 

f ort.rvila. Diego. 454, 
Corccma. Fr. ¡Donato . 
88. 

Cortcreal Gerónimo. 

6 z , 43 7 . 

Cortés, P. B. .Divxxix. 
Cortés, ©. Fernando. 

$ 97 , 603. 606. 
Cortés. G e r o n i m o 
Mccvii. 

* Cortés- Martin.x 067 . 
Cortés de Monroy . Pe - 

drq.ó 54. 

Cortés Oforio. 7 * 4 ». 
602., 

Core i j o ErratZ-Tomh, 
Mccxiv. Divxxix. 
Mcciv. .nílin'J 
Corcufio, jac. Antonio. 
497 , , 

* Corvino. Lorenco.. 
ioio. 1337. 

Corvino. Mtfala Mar- 
co. 541. 

Conjura. Tícente .Pa- 
lentino.! 70. 

Cofdrocs. i $ o. 

7 .a 


Cafe ng, í> Ifiefng . 634 
Cofiiie. Mwgt. 3 87. ■ 
(auoime.Prejéittro. 275 • 
Colme. Egipcio. 1275. 
Cotpi, Pattolomé Arge- 
Lo. 548, ’ , 

Cofpí, Miguel Angel. 
25. 84S, 

Coila. F ruñáis. 220, 
Coila. Alexaudro. 1 302; 
Coila, Andrés. 131.5. . 
Colla. ®m?,nv/’o.Mccxtii 
Colla, ée/rf/ Agujan. 

1 60 1 , V 

f olla. Carlos Cenltar.ii - 
110. Mccxíií. 

Coila. Jofepb:,\o¡\. < 6, 
í olla. Margarita. 1 339. 
Colla, picolas, 593. 

(. oda, ffrr.brardo J\ 03 1 . 
Coi! atujo. Jofcpf.s 36; . 
f. oíle.-i’ r and feo. 728. 

C, aílco. ÍWiím.Mccxxxív, 

1 ofUrio. luán. 1464. 

* Coflo. • Alcxandro. 

5 64. 

Calló. Ibamos. 1364. 

( ota. Francés. 204. 

( ota. luán, 12 29 . 

Cota, Lacayo Agujlin. 
Mcexxxii. 

Cotbeo. ylbuldk, 346, 
Cotelerio. luán. 294. 
Corel lo. Jofepb, 838. 

C pr e r i offugtr. 943, 

* Cothar. Mobami Ah ti 
Cathair. < Moh líu, o 
Ai t rugan 0. 960. 

Cothanenley ■ Andrés. 
i 592. 

C uti.ibi'nde, Moh. 1 86. 

* Cotolendi. C. ■] 6 5 . 
Cotoneo. i\i colas . 795. 
C otovico. luán. 1465. 
Cotr.vlo. Andrés. 94. 

673. 1083. 

Cotrona,y/?)lúB/í?. 1 57. 

6 3 9 . 

Cotejo. Alberto. 9 8 < 5 . 
Covarrubias. (0, Palta - 
far. 602. 

C0112Í0. luán. 551. 

C ouvel, luán. 5 60. 

* Covena, liahtrto. 3 3.' 
Covillaji.,; Ptdro. 21, 

16. . : . i. ; ’ 

Coulon. Luis.-:, o, 104. 
1026. Mccxxxv, 
t 347 . 

Coorbuleí. A ,« tí r e s, 
1031. 

Conréeles., y 88, 
Co.ircieuví’fito. , 977. 
ConrcilUn. Dengcan, 
Luis, 16^1. 

C ourc i n , G ujier mo. 1 6 1 5; 
Courmeftnjn. 41. 
Couros, Alate»,, 180. 
Courficr. ívlccxvi, r A» 



* 




fr- 


tóükes, jqMs. 
Coui’cóis.. .7,03'i . 838 ^ 
Confió. J4út«, :V}.Un 
Confia. Luis.xy-. 
Confio. Alit.9^6, 
Coúftot. 831. . 

Couca'n. de La Croix. 
i+ 94 . . 

Coucino. 2 >. Fernando, 
6S t. • 

Concilló. C9.iif.dl0. 5 8 i» 
Cpucino. Lope de Sofá. 
61. . 

Coucio. Juan. 5J 1. 
Couto Gaftalblanco. 

Antonio t Mccxxxv. 
'C 0 uto.®ie¿iv 2 5 . 57» 
4(4.39.8, i 
Coacte, EJleFm. 44, 
C.os.picardo,'' 1 5 zó. 
Coxe.6'2 1. 

Coicica. Fr'.Jitañ, 7 65 , 
Crabcreo-, Guill. tu 9. 
103 1 . 

Ctacovia-./PíY/to.tvlocx. 
Crngio. 'Iftcolds. 447. 
Cr.i me r, .Conrado. 1 <5 5 
Cr. unce o .Jmn Federico. 
1 1 3 +.s» 1 5 . 

Cráter. Mitco. 114. 
Crantzberg. i Juan Au * 
gu¡lo. 1042, 1339.. 

* Ccxntzio.-Alb . 1 

1 1 97. ■. 

Crafa. Lorenco. 338, 
Cralet.t 6f ; 

Cralinío. 1380, 
Cr.iío. ificolac. ¡14.!, 
1 \ Craí’o. 1405. I44I, 

1 141 . 

C r a f : ) e . ’!{ o V inf 1 n . <C 3, 
Ciair,. de Obeñburg. 

Her mugaras. 1555. 
Crac ir .0, 

Cr.ttepoldo. Fr. Pedro. 

M. 1 5 o 9 y 
Ctaces, 93 9, 

Cr.itevas. Divxxx. 
Cracino. 540,' 

Gratín o, el Moco. 

IVÍCCXXVl. 

Craton.Tfd.íw. 295. 

* Cravalíi, qíg ají i ñ. 

5 89. 649. 

Crauskio. Juan. 1448. 

* Creeb. Tomas. 943. 
Creilingío.TK¡i«. 1193. 
Cremfíir, Fr. J acobo. 

84. 

Crcinonés. Gerardo. 

V. Cdarmones. 
Ctemoties. jitc. 925. 
Cremones. Cfuan ÍBap- 
tifia. 3 1 6. 

Cremones Lorenco, 410. 

* Creinonmo. Ce fiar. 

974-1 i'47 ; * 

Crcndcli» ' • fií-mnudo. 

S74. : 


¡Crenío. Tomas. ;ít¿'8» 
1.13:6. 1 1134, ■ 
Crefcencio. Bartolomé. 

.%W.48 ,. .. . :• 

CxeCc.saclo.Gul'do.&Q 4. 
Cr.eícenclo. ¿picolas; 

M I 69 . 'i,:.. 

Crefcencio. Mateo. 
S11. 

Crefcencio. Pedro. 
13 ¡v XXX. 

Cvcfp. 1447,. 

Grdpo. Fruncí feo. 170. 

842. ,!í. : 

Gr.efo, 5 5 2. 

Crelpino. J acobo. 104!?, 
Crelpillo. Sebajlian. 

7 28. 

Cccipo. Fr. Fr mu i feo. 
170842. 

Clékenfe. Andrés. 5 5 2. 
Mceviil, 

Crea, ti o . Frañcifco .6 1 3 . 

6.30. oivxxiii. 
Críales. Juan. 1.267; 
Críbelo MccXxíi. 
Crigingero./MíM. 1 6-11. 

* Criti.-fio, CbrifioPiti, 

5 2?. . \ 

Crinco. jac. 1 318. 

Crífemo. Corintio.iü\. 
Criíoci. Abrabam lien. 

• ’JOOf. 

Crifpin. Alberto, 50 7, 
Ccifpolto. ¿V/jr 1494. 
Crinolao. 1 1 94, 

Gritón. 204. 

Cricon. P eriotés. 1 5 7 6 . 
Cricon. ‘Pierio . 5 54. 

* Cró ce. Matea» PVt- 
/>. Z9Z. 456.47 u 

^45. 

Cr.ocB. ¡Han. 1 377. ¡ 
Cróeio', Luis. 1 262. 
G'rofco. Tfibcrto. 1 664. 
Croicte I. 5 Isla. ¿Ida» 
imel. ¡ oz‘7« 

Croió. 944. 
Crotíard.gf z. 

Croix. Frimcifco, jKi. 
La Cróix. 409. 471. 

585.172 z.DívXxxi, 
De La Croix. A. Pher. 

5 5 3 5 , 

De La Croix. 

nV-MícxXx. 

De La Croix. Divxxxi, 

* S. de la Croix. 1227. 
-1350. 

Crol 1 o, Juan Felipe. 

•'1-371. ' 

Crombac. Hermano, 
330. 

Cromer. Conrado F 155. 
Ctótnéró. Martin. 1398. 
Cron. Fernando. 560. 
Ciívíandro ; j ac ó b o. 

1 1 4 . 

Oros, }HUif/ 4 n 
v 


% 


M. La Croic» 171.Ü 
De Cíoz. 98. . , , ; 

Crucio. Adrián. 

í 9 3, _ 

Crugero,, í) aniel. 486. 
Crugero. Pedro. 4034. 
C r u l e r i o . /íf t/w.i .’; a . z o 8 . 

* Ctuíio. Martin, 4x9» 
1 3 9 o. 

* Crulio. Jorge. 1 5 1 o. 
Crudo, Juan Andrés. 

. Mccxxix. i.) 

Crufio .Pablo. 1046.- 
S.Cruz. Alonfo,. 774. 
De la Cruz. Fr, ■¡¡¡alta- 
fiar. 753. 847. 

S. Cruz. Pdltafar. 49, 
Cni 4.fr, Antonio. 85. 
Cruz. É/lePan. 5 14. 

Cr uz . Ftancifco. S 67. 
Cruz. P . Gabriel 631. 
Cruz .Gafpar. 1 1 3 
Cruz ..Gerónimo, 610, 
S..Crci z.Jofeph. 758. 
S. Cruz. Juan. 102. 
Cruz Luis. 1148. 
Cruz..fr, Matheo. 606 * 
Cruz. Fr. Manuel. 80. 
Cruz. Fr\ Miguel de la 
. -'7o. ; ; - . J¿ 

S . Cem.fyiílmundo. 735, 

* Cte(i;vs. .Gniitio. ir. 
47. 206. McCxxvi. 

125 2. 

Ctefifonte. 5 5 i , 

'^11490, Martin. 645 . 

* C ube ro.Ped roS eb afilan, 

40.706.- 

Cubillo de Aragón. Al - 
haro. 317. 

Cucho. Juan > IBaptifia, 
66 o. 

Cúeba. ‘D.¡>(Í colas. 7 69 , 
Cueba .Pedro. 1548. 
Cuenca. Fr. Gerardo. 
99 . 

Cueto. Antonio 525. 
Cufano. Juan Jaeobo, 
9 o 2. 

El Cufenfe.3 32. 

Cuipcr. 1434. 

Cu jacio. Jac. 1 1 5 5, 
Cuirc. Tomas. 502. 
Cuiure.®«^/.5 3 5 .1047. 
CulJcan, Arabe. 464. 
^‘umarraga. Fr. Juan, 
603,731. 746. 77 j, 
Divxxi. 

Cumberlaijd. Juan. 

1 66 5 - : 'o'- 1 

Cumberland. Ricardo. 
• 49 i. 

Cumelio. Jorge. 1 01 7. 
Cxmóifzá,Scbeig. 334/, 
Da Cuiiha. Antonio Al - 
’i’arcsf. 1729. • 

Da Cuna. FJuño. 56. 
Cuudier Lj¡¡s. 4528. 


Cúndate. Ja*», t j ■> 7 ; 

* Cuneo, Piedra. \ 

H44. 

* Cunicia.MáríV.iojg; 
?uúig#t 'Diego Lopeg. 

59 o, 159». 

?uniga. Juan de Ven. 
65 o. 

^uiálga. ®. Juan Enri- 

. 1353- 

£uííiga. Jáijí» López. 

1 5 45 . ' 

§uñiga. Miguel. U89. 
^uñiga. fr. Pedro. 
185. 

Cunrath. Enrique. 395, 
1045 . 1080. 

Cupero. Lorenzo. 54;?, 
i 422 « 

Cuper. Guillermo. 843. 
Cuplct,Ff//>f.n 7 . I 3 1. 
1599 . 

jurara. Gornep^ lañez, 
69 . 

Curdo, Alberto, x 01 o. 
Curdo. Hermano.! 2 1 3. 
Curcio. ] oacbim. :01o. 
Curció/Lfrfíeo.Mccxxxv. 
Curdo. Pedro. 1 5 00. 

* Curdo, pufo Quin- 
to. ix, 222, /.. , 

Curiana.^ Felipe ./ 1 2 62. 
Curike. p a i n a l d 0. 

Mccxxxii 5 1 1. 11 24. 
Curion. Segundo Celio 
Agufiin. 295. 521. 
303.1578. 

^urica. Alonfo. 9 1 4., , 
^uriia-, Fernando. 78 6. 
1216, 

garita. Gerónimo. 1 2.1 6. 
i~urtcío. Alberto, loro. 
Cúralo, \acob. 537.. 

* Cilla. 2 \icolds. . 959. 
102 . 1216. 1276. 

2 99 . 501,511. 
Gnfgo. Ali. 5 5 4. 96 o. 

1043 . 

Cufi.T/í# lupangui, ln- 
ea. 6 44. 

*' Cufpiniano. J « a ». 

1 43 1 • 

Cutios. Pomingo. 40. 

Cu - fu. 1 3 1 . 

Cuiper. 1434. 

Cypriano. 1448. 
Cyprfo. Jor^e .V .Grego- 
rio. 

Cyrino. Andrés. 457, 
1597. 

S. Cyro. Francifco Ma * 
ría. 918. . 

Cyro. el Grande. 552. 
Cyro. jorge. Chrif aco- 
cas. Mccvü. 

C y r o. Sp ont o n. 
Mccxxxiii. 

Cyzíceno. Te u cr i o i 
1495, 1222. 

Czim-* 


Czímmeímáh'. P. %Udii.' 
98 1 . 

Czvitengero. Daniel. 
i) 5 U 


D 


D A. S. D. Mccxíh. 
D. B. Y. F. 
Mccxxix. 

P. L. A.N. 1497* 

D. L. C. D. J, 401. 
D.L.M.V. 548. 

D. J. F. H. Divxxvii. 
D.J. J. N. Divxxvii. 

D. L. A. N. Divxxvii. 

* D. T. V. Y. 76. 

1 67. 7.69. 306. 3 6 S . 
1302. 

D. V.D.E.L.674. 

Dables. luán. 28 1. 
Dacia. 8 necio. 1184. 

* Dacia. Pedro. 10x5, 
Dacier. Andrés. 108. 
913.1 707. 

Padeció. luanPitptifta. 

Mccxvii. 
Daie./iiíJM.Sj 1. 
Daifufiama.i 9 o. 
Daigrament. 379. 69 2, 
* Daimat ó.Piatenfe. 8 . 
Dainefto. Gregorio. 
I 5 37 - 

Dairval. Carlos Cefar, 

488, 

Dakiki. 353. 

Dalbi, Tomas. 77 6. 

* Dalccampio.jFrtf.874» 

1 194. 

Daleni. luán. 710. 
Dalco, Gajlon. 884. 
Dallandio. Gabriel » 
Mccviii. 

* Dalqiuc. Fr.S, 1 4 1 . 
Dalrinpa, Jacobo. 1671, 
Damafccno. luán. 167, 
Mccxií. 

Dama icio , b D amafio, 

1 ! 97 « 

S, Daniafo. Tapa, 434, 
1588. 

S. Dahiafo. Manuel. 
Djvxxiii. 

Dunafta. Citienfe 1561, 
Damaltes. Sigeo.r 5 
Damhoudeiio. J odoco, 
767. 1487* 

Damian Ernefto. Jaco- 
bo, Divxxxi. 

Datnis. 538. 

* Dampier. Guillermo. 

39. 966 . 707. 

* Daropics. Martin 
Martines. 1459. 
Paimlle. 15 83, 
Dautk, luán, Mccxvi. 


ííáScíceroí tmitlió. 

1291 . 

•Dánckers , o Danckero. 
1279. 

Dauckwertio. Gafipar , 

1 5 10. 

Dandino. Gerónimo . 

1424, 

Dañe. Martin. 1406. 
Daneo. Lamberto. 484» 
I319. 

Da.net. 1304. 

* Danec. Guillermo. 
1398. 1304. 1394. 

Danfcit.i r f//fe.Mccxix. 
Daniel. Abrabam ben, 
Divxxxii . 

Daniel, Hebreo, 1 03 7. 
Daniel. Jacobo. Divxxi, 

# Daniel, i*. Gabriel. 

1 1 10, 

Daño. Tadeo. 1 602. 
Daño. Jacobo. 1 606 . 
Danquert. Conrado. 
a i 73 f 

Danronio. jF«á» Grego- 
rio. 98 3. 

$ Danti. Ignacio. 9 3 ( 5 . 
902, 988. 1290. 

1714- 

Danti de Rinaldo. 'Pe- 
dro Fícente.96\. 
Dantzio. luán. 498» 
1262. Divxxx. 
Dapper. Olpber. 2 94. 
Darde. luán , 1 84. 9 1 2. 
Dareel.iartJi.j 42.1 433. 
Dartis. Juan, 1 5 y 6. 
Darío. Hijlafpis. 552. 
Darioto. Claudio. 1054. 
Darnaud. Jorge. 11 9 + . 
Daruicz, Juan. Divxxvii, 
^ Daíipodio, Conrado. 

931.996. 13*3. 
Dafiilandro. Teófila. 

Mó 3 * .. 

Paite. Francifco Maña. 

J394. 

Pates. 555. 

Dati. Carlos. Divxxxii. 
Dati. Jorge. 1161. 
Dato, Aguflin. 1575. 
Mccxxxvi. 

Davalos. Marcos, j 5 5 . 
V. Davalas. 

D ? Avanzatis. bernardo. 
i 262. 

D’ Avanzatis. Francifi- 
co. 1 39, 

Daúd. Mohamed ben. 
276. 

Dauder. 1421. 

Da uder. Rafael 1431. 
Daudi. Moh. ben, 276. 
Pavemport, ChrifioVal, 
.M'ccxK. 

Davcmport.Jíírt». 016. 
Daventticnle. Jacobo. 

¡ 5 5 3 • 


Bavfá, 1 $rofietü tfiyi 
4 IJ.JI 3 . 1577 - , 
David, de Etiopia, 

6 Wanag Seghedo, 
3S9. 

David. !%y de ¡a India, 

5 1 • 

David. Armenio. 556. 
David. Dominico. 370, 
David. Syro. 445. 
David. Abrabam. Hccx.\, 

* David , 6 Jaballaha 
Tomas. 72. 

David.jfom Jacob .1 037. 
David Danita. Eldad. 
406. 

David, ben Tolla Jacob. 
Mccxv. 

Davies. luán. 282» 
Davila Padilla. Fr.Aguf- 
tin. 622. 739. 751. 
739. 

Davila. Fr. Antonio. 
720. 

Davila. Pedro EjleVan, 

7 9 5 . 

Davila , I Heredia- An - 
drés .9 75. 

Davio. /«rt» Antonio. 
Hi 7 •_ 

* Dauyti. Pedro. 545, 
1307. 

Davis, Urbano: 1023. 
David. V. yñ’ifo. 
JMulltr.Deslandes, 287. 
io 9 o, 

Davoada Silvcira.d'/wo;» 
662. 

Daufqneio. Claudio, 
1138. 

Dauthendcn. Gafipar, 

I 45 5 . 

Dawnd. Abu-Soleiman, 
34S, 

Date. 85 r . 

Decíe. Mccxxxviíi. 
Decjmator. Enrique. 
1047. 

pedano. 1609. 

Dedil, 903 . 

^ Dce. Juan. 980.1301. 

I I 94. Mccvii. 
Define. Juan Amoldo. 

1038. 

Deftcrduk. 369. 

Dcfteri, 278. 

Definió. 7 (e¡noldo, 5 54. 
Deikero, j 5 3. 
Deinohuru Abubekr 
ben Hafian, 278. 
Deker, E^equiel. 1116. 
Delbee. 1 607. 

Deibéne, Ahmfio, 1392. 
Delcxío, ]acobo, 1 549. 
Delfín. Carlos. 329. 
Delíino de Cafalmaior, 
Juan. Mccvi. 
Delfino. Federico. 1001 , 
1113. 


Pelííri. A>iio>i¡io.Mcc\x* 
Delfín. Juan Antonio* 

IOO3. I Q ! O. I 31 Ó, 
De!gado.J«rtrt. Mccxvi» 
Delicado. Antonio Ar es* 
1727 

Del ion. 5.5 8. 

* Dellon. 3 6 , 68,685» 
Demarato. MccxxxY» 
Demareaux. 171. 
Demerinea. IBedmudiit, 

y- 7 - v 

Demcoc^ito. 5 5 4. 
Demerliero,jf»írt«. 1 063 , 

1 1 r 3. 

Demerlier. Jttan, 1063, 
1113. 

Demetrio. Obif bo. 44 3. 
Demetrio. Calactenfe. 
47. 1598. 

Demetrio. Andrés. 5 5 6, 
Demetrio. Moficbo. 5 s 8, 
Demetrio. Phnlareo, 

551. 

Demirio. Divxxx. 

* Dcn\acrlto.Abderites, 

I 07 1 .1 22 1 ,204. 5 61 » 
Mccvi. Mcf.xxxiv. 
Dcmocrito. - Efefio, 
Divxxxi. 1588. 
Demologo. Mccxxxvíi,' 
íDcn)olh n es. 5 40» 

1 082. 

Demoíiénes. Pitbinio,’ 

1584. 

Pemoílrato. Mccxxvi, 
M ce xxxv. 

pelnpftero,Tls»trtJ^ , 434 
Denghel, Jerí^rt. 397- 
Denioto de Borbon, 
Antonio. 1474- 
Dcnis. 60o, Mccxxxi. 
5S4. 

Penis. Guillermo. 1137, 
Dcnis. Juan Paptifiu, 
Mccxxix. 

* Dentrccolles.142. 
Petake. 204. 

Deras. Mccxxxv. 
Dercillo. 1 5 6 2. Divxxx. 
9 * Derfian. Guillermo, 

994 . 

Derfian. Samuil, 
Mccxxxi. 

Derries. 781. 
Delaguliers. 1 05 9. 
Defcartes. Renato, 
Mccxxiv. 1528, 
Mccxix. 

Desfarges. 5 9 . 

Deíideri. 3 24. 

* Deslindes- Antonio 
Dauler. 582. io9o. 
V.Dmlier, 

Defmarcaux. 171. 

Dfifin ittxsJBñriqut .43 1- 
Detmarets , o Monjío, 
3 29. 43 1 . 

Pdjw aretj. Frañcifica 



tcrrfntygnler.ii 10 > 
Dcímarets. Juan. i 7 l 4 - 

DiVKXVÍii. 

Be finare ts. filiando. 
i 24S. 

Dcmcodino. 5^ 4% 
Dcftour. 314. 
Deuchenlan. 1481-. 
Devil. Oth. 14.7S. 

Devi lie, Jiitauío.i¡ 5 1. 
Devifc .Ricardo. 1-478, 
^ [^¿.v ize. 33. 

* Deuíingio. Antonio. 
459, 1133. 1 s 94. 

554,778. Mccxxi. 
Deucheco. luau. 1 6 1 9 . 
Deutfchlaiícíro. Joñas. 
5 S 9 ._ 

Deuxipo.i 1. 
Dcuxippo. Berenio, 

5 )ó. 

Deuzeío, Juan-, 876. 

P. Dcz. I 06. 
Dhclc.X<wjfi.f. 84. 1 7 06. 
Dhelqvio. 350. 
Dhelovi, 262. 

Diácono, Pedro. 955. 

946 . 1635. 

Diados. 8. 

Diego. Fraticifco. ia9o. 
•Díaz, jíbaro. 839. 
JDkz.Palt.ifar. 1713, 
Díaz .Jófeph. 9% S. 

Díaz de San Rucnaven- 
tuea. Fr. Fr arte ¡fea. 
9 2 0» .1 5 24. 

Díaz BrifüeJa. Jofcph. 
870. 

D ! a z C.' a m a c-h o . Fr a n c¡ C- 
co. 5 8 8. 

Diaz. Calderón. Ga- 
briel. 1598. 

Diaz del Cadillo. Ber- 
nardina. 604. 

Diaz, FranciJ'co. 1 36. 
,< 3 - 

Duz. Mana el, el Fl ej o . 
148. 

Diaz. Manuel , el Moco. 

148.971. 748, 

Diaz de Luna. Manuel. 

\-j\ 6 . 

Diaz de San Miguel. 

García, 8 1 z. 

Díaz Fr. ’ificoLh. i 4a 9. 
Díaz, P. Pedro, 743. 
85 2. 

Diaz Homero. Franyif- 

co, 637. 

Diaz Sarmiento. Fícen- 
te. 1341. 

Díaz. Salvador. 149,. 
Dibaudio. Claudio, 9 33. 
Dibuadio. Chrifloial. 
1 1 94. 

ID i b u a d 1 o, J o r ¡je. 
Mccxvi. . 

D i c e a r c o. Mejenio. 

} 11 1 , 



Dleelia. 1 p» 8 .' á-J 67 I 
1650, ¡ <j 54 > 

Dicelió. Gerónimo. 
1664. 

Diccogenes. Mecxxxi. 
Diceopliilax. Jorge. 
Mccxxvii. 

Dicherio. Gil. 1 1 1 6. 
Diciembre. !? 1 . Candido. 

226. 2-32. 540. . 
Diciono Galeno. Juan. 
Mccxxvi. 

* Dlck JP.Jae. 14 61. 
D i c k i n 1 o 1 1 . Edmundo. 

1584. 

* Dicuil, 1272. 
Didimico. 1 206. 
Didímo. J le x andrino. 

Divxxviii, 

D i c b i c h . luán. 
Mccxxxiii. 

Diccico. ¡Han Enrique. 
461. 

Digby. Juan, 214. 228. 
Diego. G omojo. 175. 

* S. Diego, Fr. Tomiis. 
7 5 6, 

D i e 1 r i c la . Juan. 

Mccxxxiii. 

Diego. Porro 1709- 
DiereviUe. 6 ¡ 3. 
Bierico. 1430. 

Diers. Guillermo. 
Mee xxv. 

* Dieterico. Helvico, 
576. 1 01 o. 

* Diere-rico, Juan Con- 

rado. 303. 376. 

1 44 ~o. 

Dieu. Í«/V. 283. 1 99 . 
5 zo, 5 31, 

Digbco. Ev erar do. 

1048. 1177, 
Diggefeo. Tomas. 
Mccxxi, , 

Digu e.Francifco J acabo, 
1346. . 

Digueio. E V c r a r d 0. 
1171. 

Dilherro. han Miguel. 
% 90 . 

Dilichio. Guillermo. 
( 66 . 1359. 1-391. 
797 . 

Diloit, 1291. 

Dinal. Eficttlas, 1014. 
DinkcÜo, luán. 1038. 
Dino. Juan. Mccxvii. 

Dinon. 5 j 2. 

Diocles. Car i Jilo, 

Mccxxxiv. 

D iocles. C y netneo. 

Mccxxix. 

Diod Von Bucen. Juan. 

Mecxxxii, 

Diodes 552. 

Diodoco, Er it be do. 

o, 

Diodciü. 1 5 t 6". 


* Díodoro. Pcrifgeteii 

1 zo&. 

* Diodoro. Siculo. 1 6. 
218. 237. 

* Diodoro, ■ Tarfenfe. 

555 . 95 J. 

Dioíanto. Mccviv, 
Diogenes. 204. 
Diogenes. Ja ton i 0. , 
561. 

Diogenes. Atenienfe. 
Mecxxxii, 

Diogenes. Babilónico. 
8. 

Diogenes. Cleert. 5 40. 
Diogenes. de Mtnefar- 
cho. Divxxxii. 
Diogenes. üenomaw. 
Mccxxvii, 

Diogenes. Sjnepe. 

Mccxxx. 

Diogneco, 1 203. 
Diogeniano. 1 aoff, 
Dioiiiedes. Mccviii. 
Dion. Bizantino. 1071. 
1 2óS. 

Dion, 'JJiceno, Mccix. 

* Dio n.Prufco. 5. 1,5 95 . 
Dioniíio. 9. 

Dioniíio. 56. 

Abad. 'JJ ía «//; o ,M c c x v i 1 
S.Dioaiíio.,///r(j, [2io. 
Dioniíio. Jlexandrino.b 
Afro, i 207.DÍVXXXÍ. 
S» Vfioñ'dw. JUx andri- 
no. 428.561. 
Dioniíio. Embiado. de 
P talo meo. 9. 

Dioniíio. Archimandri- 
ta, 940. 

* Dioniíio. Pie antino. 

10S0. 1 2 6 8 / 
Dioniíio, C h o t o n e 0. 

Dioniíio, Corintio. 
15 $ 9. 

Dioniíio. hijo de Dio 
genes. 1203. 
Dioniíio, Exiguo. 336. 
Mccxvii. 

Dionifio Halicarnafeo. 
548. 1075. 

Dioniíio. Mitilineo. 

Mccxxix. 

Dionifio, Milepo. 554. 
1525. 

Dioniíio.I^iVo/rtj-, [414. 
Dioniíio. Patriarca de 
losSjros, 432. 434. 

* Dioniíio, Ptriegetes. 
V. Alexandri.no. 

Dionifio. Perfico. 1522, 

* Dioniíio. Samio t £> 
%kádio. I2Q6, JJ22. 
Mccvi. 

Dionifio, S e ly> ¡¡g ¡ 

,5 5 7 - 1416. 

Dionifio d,e 'daño. <Bar- 
tími'iM.- 1 }4j,, 


Díophante,,í iqc, , .... 
Dios Jmbráfio. 7 24.' ' 
Dios. Fr. Jacinto 78. 

® * » 1 3 3* d 2 8 . 532, 
Diofcoro. Divxxix.' 
Diofcotides. Pedacia. 
Divxxix. 

Diofdado, ChriftoUl. 
55 6. 

Diplovacatío. lomas, 

1 09 1. 

Dirckz-J/íc. 1462. 
Dildier 893. 

Dilnard. ®/i»íji. 898. 
Diíphantes. 1556. 
Dithman. JuanChrifta . 

"9 al, 1 637. 

Diccon. 1 164. 

Divínis. Euf achia. 

1061. 

Dobvzenski .J acobo Juan 
Wencefl a <1.481. 
Divxxx. 870. 1 5 1 5 , 
M'ccxxxii. 

Docdcrlin. Miguel. 
1282. 

* Dodarc. 487. 
Dodechino , 6 (Dude a 

chin. 14 77. 

* Dodecio. Juan <Bap¿ 
tifa. Mccxvii. 

Dodoneo.^WíT-ffl, 4 8 a -; 

1 00 i . 

Doduvel, Enrique, 3, 
1 1 i. 5 5 S.i 072. 1 073.' 
1206.1221. 

Dodwel, Antonio Her a 
marta . Mccxiii. 
Doccecomico. Bap tifia,. 
1440. 

Dogeron. 7 96. 
Doglion .Juan ISljcolas. 
977 - 1441. 

Dofilero, Cbrifliane, 
1 1 8 ?. 

D o í i e Giometetuco. 
> 174 . 

Dol , de VilIadios.yí7e- 
xandro ^6 ^ , i o s 5 * 
Dolcc.Z,»/V.9 l44 g l4 g í: 
poko. Juan, 561.877, 
Boleto. Ejlevan. no 9. 
Bolicheo. Juan. 384. 
Doman io. Juan. 1525. 
Domenichi, Luis. 208. 
213. 220. 3 1 3, 405 „ 

1 148. 1 1 j 6 , 1416. 

I 44 á. 

D o m icio. T o c ta. 
Divxxix. 

Domicio. Califícalo. 

»5 2 9 . 

Domingo. Abderites . 

5 60. 

Domingo, Alberto. 
Mccxxvii!. 

S. Domingo. F r , Juan. 
fi 4 i. 

* S, Domingo, Juan. 
'} 443 • 

,s; 


S. Domingo. QminUi 
Juan. 1 3 1 1 • 

S. Domingo. Fr. Tedio. 
S 6. ; 4 66. 

S. Domingo. V cdr o. 
i ¿.66. 883. 

S. Domingo. Fr. Vicen- 
te. 5+3. 1595. 

S. Domingo Enrique. 

Vicente. 864. 
Domínguez. Francifco , 
601 . 1 409. 

El Dominico. 1363. 
Dominico. Félix. 53. 
Dominis. Marco Anto- 
nio. 1184. 

Domkio. fr ti fian o. 
Mccxvii. 

Domnio. (Demento. 
M cvi. 

Don. Zenobia. 1537- 
Donatlo. JuanTapti/la. 
Mccxxxvi!. 

Donato. C h r ifi i ano, 
11^8. 

* Donato. Alexandro. 

1501. 

Donato. Gerónimo. 
1711. 

* Don.uo.Aídrre/tf.894. 

1638. 

De Done. Adrián. 

izSi. 1390. 
Doncelí. Tomas. 1 290. 
T>onzc.\mo,Jofe¡>b.\6) . 
485. 

Doncet. Mivxxix. 
Doncke. Enrique. 

Mccxxxi. 1 1 1 9 . 
Dondino. Guillermo . 

1 1 67. 

Dondio. Juan. Mccxvi. 
Donáis. Jacobo. 
Mccxxxv. 

Doni. Andrés. Mccxvii. 

* Doni. Francifco Anto- 
nio. 1 5 24. £009. 164. 

Doni. Fernando. 1158. 
*Doni. Francifco. 254. 
ioo 9 . 

Donis. '¡Ajeólas. 1227, 
Thmkevs.Hcndricbi 373 
Doria. Antonio. 
Mccxxviii. 

Doria. Federico. 1 61 9. 
Dori a. Francifco María. 
Divxxv. 

* Doria. Jofepb. 9 24. 
931.1 1 27. Mccxxxi. 

Dorico. (Brixienfe Va- 
lerio. 3 95 . 

Doringio. Miguel. 45 7. 
Dorion. n88. 

Dorifi. Juan. 1134, 
Dormer. Diego. Jofepb. 
594 . 

* Dorneo Gerardo.$j6. 
DorobcníV. E/íeVan. 

1 í 1 1 . 


Dorovercnfe. CetVafo. 

1358. 

Doromo.Mccviii. 
Doroteo. Afcalonita. 8. 
Doroteo Caldeo, 561. 
Doroteo. Camilo. 1 1 5 9. 
Doroteo. Sido ni 0. 
Mccvii. 

Dorinton. 541. 
Dorftenio. Teodorico. 
561. 

Doici. Juan Antonio. 
1601. 

Dofma. (Delgado Rodri- 
gúese. 993. 1 5 80. 
Doublet. 1481. 

* Üoubdan.JttdtJ. 1473. 

* Dove. Martin. 1424. 
Dovero. Juan. 1474. 
Doullet. 1115. 

* Doufa Jano.el Moco. 

5 ?6. 978. 

'Douh.J orge. 1303. 
Dracon. Corcireo . 
Divxxxi, 

Drack. Francifco. 701. 

665. jo8. 

Draconcio. 1 267. 
Draen, 210. 
Dragonenfc. Taltaftr. 
J 4 i 3 - 

D ral fe. de Gran Tiedra. 

43. 64. 13 1 1. 
Draudio. Jorge. 214. 

5 93. 1 5 j . 1379. 
Draviti. Juan. 
Divxxxrii. 

Drebclio. Corntlio. 
1150. 

Drelincourt.Cdr/oj'.747 
*' Drefero. Abrahan. 
Divxxvii. 

Drefero. Adateo. 404, 
149. 289. 1330. 
Drefchlcro. Juan Ga- 
briel. 282.352, 
Drexelio, Geremias. 
Mccxxxvi. 

* Driando. Juan. 974. 

1 179. 1 383.MCCXX. 

Dtie) Guillermo. 1019. 
Druneo. Fr. Gerardo. 
1022. 

Drufiano.J«4M 8 aftifia. 
1435 - 

* Drufo. Juan. 384. 

497 . 517- 

Dryden,J«4».2ii. 593. 

608. 

Sr. de Dríes. 542. 
Drycnes .Juan. Mccxx. 

* Duarte.CoH¿e de Sa- 
duich. 765. 

* Duhalde, V. Halde. 
Dnateruno. -filan. 1501. 

Duatcruno.L«f45.i 5 j o 
Btiai.1047. 

Dubcc. Juan 360.557. 

* Duran. 890, 


Dublivío. ^«4». 

* Dubois. V. 'Sois. 
40. 

* Dubrabio.^rfMíJ. 1 1 34. 
o Juan. Mee Y. 
Mccxxvii. 

Duchadio.jfKíW. 1605. 
Ducherio. Gilberto. 

1 246. 

D11 Uheinc. Andrés. V. 
Chcfne. 

Du ChcCiic.Jofebb.f 6 1. 
Du Chelue.'P, picolas. 

Forejl. 1024. 
Duchdio. Juan. 1605. 
Duclii Jorge. 247. 
Dndgil. hu¡tacbio.9\o, 
Dudley. Tabla. 1004. 
Búdico. Roberto. 1 1 4. 
Duforne Ricardo. 1 18 1. 
Dufour.P. S. 886. 
Dugacio, Juan. 1417. 
Duglcs. Jacobo, 89 5 , 
Duglofo , o Lóngino. 

Juan. 1723. 

Dulció. Tallo, 1640. 
Duíft. Juan Julio,- 389. 
Dulardo. Juan. >52. 
99 o. 

Dularte. Enrique, 583. 
Dulay.P/¡¿/(?. 904. 
Dulbiato. Antonio. 
Mccviii. 

Dulcebenio. Luis. 107. 
Dulcinio. E flecan. 9 41 . 
Duinay. 1536. 

* Dumans. Fr. Rafael. 

4.87, 

Dumas.Mccxii. 
Dumckio. Jorge Tedro. 
Mee. 

Dumele. Juana. 1 360. 
Dummer. Gerónimo. 
620. 

Dumont. 95. 1 584. V. 
Mone. 

Dunalmenfe. Lorenzo. 

1 1 64. 

Dunean. Daniel. 488. 
880. 

Dunet. Mccxx. 

Duno.2 ’adeo. 1602. 
Dunñable, Roberto. 
1711. 

Dupin. Luis Elias. 138. 

1 3 68. 1 403. 138, 

' 7 « 7 . 5 3. 

Duplqfis. 1364, 

Duque de la Forcé. 
Mccxxviii. 

* Duquer. 1539. 1131. 

* Duran. 890. 

Dqran Quintero. Fr. 

Andrés. 1528. 
Duran. Antonio , 54. 
Duran. David, 1240. 
Duran»®;rg0.7 1 r . 
Duran. Jitanote. 1332. 
Duumd. DaV/d. 1144, 


Durani. Fr. Frjinoi, 
1468. 

Durando. Jacobo Hono- 
rato. 936. 

Durante. Cajlor. 498. 
889 . 

Dureal.J«e». 1 43 3 
Durefe. Mccxxvii. 
Duret. Claudio , 437 - 

4S9.5 19.895 ■! 1 86 

Dureto. Gerónimo. 43 6. 
Durídes. Mccxxxvi. 
Durieri. ‘549. 

Duricr. Tedro. 220. 
Duvis. Sumió. 1517. 
Durop. ¡Ricotas. 1551. 
Durqui. luán (Baptijla. 
646. 

* Dufeldorp. Er. luán. 

1476. 1522. 

Duval. Guillermo . 95 2 

* Dual. 40. 

* Duval, Tedro. 5 y*. 

1 299 . 

Duvignay. V. Vignay 
Fr, Juan. 2» 8. 322» 



D. R. 1 596. 
E.G.H.Divxxvl| 
E. S. Midelfex. j 75 . 
Eárls. Juan. 541 . 

* tíbed. Jefti. 260.5 18.’ 
Ebelin. luán. 1177, 

Eb eno, !?4¿/e,Divxxxiú' 
Eberto. Teodoro. 5 1 4. 

* Ebnarrahedo. 119. 
Eboracenfe. Roberto . 

1136. 

Ebroicenfe Ivon. 9 15. 
Echave , i Afu. Francif- 
co. 700. 861. 

* Echellcnfe. Abraham. 

65. 293. 409. 41 8. 
45 6.496. 5 1 9.95 5 . 
557 . 559 . (137. 

1 276.561. 1276. 
Echem. Lorenco. 1012.’ 
Echolt, Amadeo. 440. 
#i 55 - 

Echio.Iaatj. x 1 97. 1336 
Echtio.Itu». 88 8. ^ 

Ecklin. Daniel. 1465. 
Eckftormio. Enrique, 
1510. 

Edtlengo. Ttian. 1725, 
Edén. Ricardo. 1186. 

Eddexsia.jtt.17ai!. 

adile, Mccxxxv. 

Edris .Aíul Taohl Mob. 
259. 

Edris. E ujl ae h i 0. 
Mccxviii, 

Edris. Moh, ber¡, 28 6,- 
Edrifio, V. Id rifo. 
Eduvards. luán. 1550. 
Edcar. Mccxxxii. — 



¿¿4- 1' •* 4 < » • 5 * 

Efendi. Gogia. 3 44 * 
EfFeudi./Vie/;. 347 “ 
Etoro. 1 1 o. 

So Efren. Syre. 418. 

5 2 s 6. 

R. Efrain. 5 2S. ioiS. 
Efraí ti. Oriental* 
Mecxxii. 

Egidio. Mccix. 

Egillo. jihifie. Mccvti. 
Jggio de Elpoleto. ( Beni- 
•* to. 13 t . 

Egnacio. Juan Paptifla. 

Divac**. Mccxxiii. 
Egrano B r u i c h i o. 
Gafpar. Mccxii. 
M 41 . 

Ebel. Jttfaf 341. 
Ehingen. Jorge. 40. 
Eckio, Jacobo. 1410. 
Eichelio.J«;i«.2 3 1 . 
Eichío Jac. 1410. 

Eider Arduvil. Sahib, 

310. 

Eichío. Juan. 1336. 
* 3 7 °> 

Eininarco, Jorge Chrif- 
toVal. 9 9 2. 

Eiqiien Maturino Ma- 
ten, 1 iji.Mccxxvií. 
Elfembart. ]uan. 
Divxxvii. 

E i m ferberg. P ed r o, 

1380. 

Eifengreitn, ] a cob o. 
1474. 

Eifenfchmídt. Juan 
Gafpar. lo 24. 134 7. 
Mecí. 

Eiftadio. Lorenco. 4 96. 
Mccxiii. 

Eickfter. Valentín. 

1491 . 

Ekkard. 1468. 
Ekkelurdo. Fr. 1610. 
Ekliiv'Z)<i)í/f/. 1463 . 
Elbitar. Mbi Mi Un. 
1003, 

Elbitar* Ebn. Divxxvi, 
EL Cliarici, % Judas. 

5 60. 

Elchendi. Mccvíi. 
Elchot, Jum Segif mun - 
do. 481.3 Si. 

.nldad. ‘David 'Dimita. 
406. 

R. Elca. 1 61 9. 

Elezqzt.Jofeph. Mccvíi. 

■ Elebrachio, Godefcalco. 
u> 33 -_ 

Elena. China. 107. 

Elena peina de E ti opa. 
389. 108. 

Elevado, Ferrares. 
Mccvíi. 

Ehel, Jufaf. 341. 

* Eliano.C/aad/». 446, 
447 . Meexuii 


1 'E\iitítí.T¡,:tinko. 9 T 3’.' 
Elias. Levita. 92 9 . 
Elias. ‘Patriarca. 
Divxxvi. 

R, Elias. $ i c antino. 

96 o. 

Elias. Griego. 157 6. 
Elias. Deidad. 497 . 
E\iis.Cabxl¡Jla.bAccx.W. 
Elias. Buenaventura. 
46 6 . 

Ellas. Frfífíí/e.Mceviii. 
1 S 8 9 . 

Elias, Eli:f :r. i 9 j 
E\i&s,Schelome. 1030. 

* Elias. Oriental. 1036. 
Elidtnano. Juan. 280. 

* EKchmauo, J ti a ». 

180. 

Ejihohcni. 1193. 
Eliligcn. 1193. 
Eligero. Mee xv i, 
Mccxxxv. 

Elio. Sereno, 1563. 
Eiiot.y «4». 719. 

S. Elíleo. Fe, luán Ta- 

det. 185. 554. 
Elifio. Juan. 1 3 78. 
Elmacino. Jorge. 424. 
Elmenhortio. E Ver ardo. 

5 54 . ? 3 <í. 
Elpelahara. 1 x 96 - 
Eifahakzio. luán , 4810 
5 61» 

Elfierace. 1 s 96 '. 
Ekamrra. 1 i 96 . 
Elverfeld. Donas. 1309, 
Ernadi , 6 Emod’t. 330. 
Emiliano.F i m b r i c o , 
Mccxxxv!. , 

Emilio. Paulo, 1482.. 
Emilio Santorio, ! Paulo. 
283. 

* Emlo.Vbonyoo. 349. 

1 298 . 

* Empedocks. 352. 
914. Mccxxvil, 

P. L 3 Empereur, 1 603. 
L.Empeceur. Conjlanti - 
no. 34. 

L 3 Empereur. Jacobo. 
1508. 

IV Empeicur. Luis. 34. 
Empolio. /«á». 3 1.1 13 7, 
Empoli, Jofeph del Pa- 
pa de. 1 1 5 1 . 
Emfiedel. Enrique. 

Mccxxxi. 

Emwaceo. 933. 
EnÁuger. 543. 
Encarnación . Fr. Mate- 
rno. 52. 84. 2 96. 
75 4 - 

Encarnación. Mari a . 

Divxxi. 

* Encello. ChriJloVql, 
876. Mccxxxv. 

Encina, ]uan . 161 2. 
Encinas. Diego. 82, j. 


l&icina. Eraucífco.sj 41I 
636. 

Encifo, Parrachel. 533. 
Encifo. Martin Eernan- 
de^.986. 1278.1 147. 
Enenkelio Baro. Jorge 
Meado. 1363. 

Enero. Fricólas María, 
1 2 1 . 

Engaleno..SeVm‘«É>.874. 
Engel. Mrnoldo. 850. 

* En ge lar do. Valentín. 
98 t. 

Engelberto. luán. 
D ivKxviii. 

En gelberto . Wol fango , 
1 3 5 3 - 

Enghonio. luán. 1030. 
El Enharinodo. i 696 . 
Enbo vio, Cipriano. 
1 41*8 . 

Eningero. Marcos. 139. 

* Enoch, 383. Mccví. 

* Enodio. Magno Félix, 

1 44 * 

Enríe. Pedro. 3 07. 
Enríe .'Domingo Vicente, 
8 3 4, 

Enrique, Emperador, 
M.5S4. 

M. Enrique. 787. 
Enrique, ll.de Inglate - 
ra. 47 1 . 

£nnque.£kr»f//0. 1433. 
Enrique, Fafchio Mu- 
gujlo. 5 á 1 . 

Enrique, luán. 1148. 
Enrique. luán J acabe, 
Mccsxvií, 

Enrique*, de Armenda- 
m. Mlberto. 582. 
587. 

Enriquez de Zuñíga, 
}ttan. 1353. 

Enriquez de Sotomaiof, 
Mlonfo 858. 

Entique. Paulo Jacob, 
44 o * 

Enriquez. P. ChriJloVal. 
136.746. 

Enriquez. P. Enrique . 
S23. 

Enriquez. ©. Erancifco, 

1 ¡ 4. 

Enriquez. Fr, Erancifco. 
839. 

Enriq ucz. Erancifco . 
Divxxii. 

Enriquez. D.Juan I148 
Enriquez. D, Martin. 

7 77 -, 

Enriquez. Pedro. 608. 

* Enriquez de Ribera. 

Fadrique. 1479. 

E n r i q ue z, S ft r e v e fd orfF. 

Fr. Martin. 1600, 
Enriquez de Villegas. 
(Diego. 776. 

litis. Gaf par. 53 . 66,: 


T14.T41. 433. 5 89 ( . 
10} O. 1 OI o. 

Enfiedcl. Enrique. 
Mccxxx. 

Entablo. ChriJloVal. 
Divvxvíii. 

* E obano Helo. Elto. 
1387. 

EparchoCorcyreo.yí/iía- 
ni o. 34 9 . 

Epeneto. Mccxxxv!. 
Ephippo. 54 o. 561. 

1 19 r. 

Ephodio. Dívxxxi. 
Ephorion. 1522. 
F.phoro. 2 2 . 

Ephoro. Cumano. 361. 
Ephrain. 0 r i e nt a). 
Mccxx. 

Epicharmo.207. 1079. 
Epicrates. 1 5 29. 
Epicui-o. 561. Mccvii, 
S. Epifatiio 42 1 . 561. 

Divxxix. ¡ 608. 
*Epifanio. Cypre. 
Dívxxxi i. 

Epifa nio.Hagiopolitdno. 

Mmge. 1464. 

E p i m e n i d e s.i 464. 
Mccxxix. 

Epifcopio. ic o las, 

Eracles. Libio. 1498. 

* Erafmo. Rotaroda- 

rrio. Def derio. 223. 
522. 1241, 1294. 

Mccxxü, 

^ Eraíló. Tomas, 1013. 

Divxxviii. Mccix. 
Eraftotenes. 8. 938. 
1212. 

Eraftotenes. Cyrineo. 
Mccxviii. 

Erar. Mmancor hen. 
98 9 . 

Efcaltai. 103 „ 

^ Ercilla , i Zufiíga. 

Mlonfo. 63 3. 

Erdcrliti. l\icolas. 
Mccxxi. 

Ereux. lVon.6\6. 
Ergias. P[odio. 1 5 24. 
Erhardo. Fde/m.Mccxiv. 
Erico. j«<ín.Mcciv. 
Erichfafarín, 96 1. 
Ericheo. 1538. 
Erigena. Juan. Mccix. 
Eringtono. Mntono, 
'92,920. 

Eriijo. Sebaflian., 563. 
Erkzekn. Lacdro. 894. 
ErJaken. Fifcher , de. 

”48 5 • ; 

Erl c m ba cenCc , , Federico* 
1720. 

Eindrelío, Chri/liano 
Enrique .Mccxxxviii; 
Ernefto. ÍBirckenJlein 
Mutonjo, Me ex 7. 

" Er- 



Erncfto. Conde de Fies- 
be fiein Fernando. 9 3 1 . 
Mccvi. 

Erncfto. Juan Enrique, 
224. 

Erncfto. J acobo (Daniel, 

D i v x s 5: i . 

P. Erondel. Pedro. 6 ' o. 
ó 1 6 . 

Erpenlo. Tomas. 324. 

4 ¡7.23?. 5 14 .» 3 5 S - 
Erpoldo. 616. 

17 5 . 

L. Ercag. .Antonio. 67. 
Efalvilie. 1063. 

* Pical.) . Flammio 3 5 4 - 
El cal a. Jofepb. 1 047.^ 
Ele alante. 'Bernardo , o 

Fernando. 1 1 9 . 
Elcalancc de Al varado. 
Garcia. 035. 

* Elc.il.niK. Fernando. 

& 8 . 

Elc.il.mtc de Mendoza. 

luán. 7 o ó. lio}. 
Eícaligero de la Fraca. 
Camilo. (1 47. 

* Ele aligero. Jofepb 

J::¡lo. 16. 124. 404. 
41 3 . 40 5 . 338. 938, 
941. 912.984. 1 175. 
1108, 1266. 1250. 

12 , 4 . 1 334 . . 143 +* • 
,5 5 5 . Mecxxxv. 411. 

44.i1 4^ • 5 004® 

1 > . 4. 

* Eícaligero. Julio Ce-* 
far . 411. 442. 461. 

$ 00. 1514. 

Eícaligero. Pacific o. 

307.545. 

* E lea lona. Fr. Alonfo. 

7 L o • 

Efcaloua. Fr. Fr aurifico 
de Jefas. 1 44. 

Efcaloua Agüero. Don 
Ga/par. 994. 999 - 

1 1 04. 1125.1411. 

E i c a r 1 a t i . Jofepb. 
Mccxxvii. 

Efcarpaleo. í Dittator , 

Mccxxvil. 

Efcarpe. J acobo. 182. 
Efcevolino. ¡Domingo. 
Mccvíl. 

* Efchefero. Juan. V. 
Schejfero. 

Efe heñid. Juan. V . «SY^* 
mid. 

Efcheveo. Enrique 
1 348. 

Efchueitzero. Juan. 
1103. 

* Efchilo. Alexandr i. 

206.1183. 
i (chines. Jtenienfe. 

5 5 4 . 

Ifchmidio.foMW. 13 a?. 


Elchoncro. Lacayo. 

1330. Mcciv. 
Efchrevelio. Conidio , 

22 5 . 

E f ch 11 r fle 11 c h 1 o . Conra- 
do Manuel. 1226. 
Eckftornio. 1510. 
Efcobar Cabera de Va- 
ca. Vedr 0. 1 466- 
Efcol áfrico Picón. Juan. 
.388. 

Elcolvino. Juan , 43 1. 
Efcombornio. Bartolo- 
mé. 1243. 

E leonero, Andrés. 

1 046. 

Efconero, Juan. 1319. 
1335. Mccxii. 

* Efconero. L a c a r 0. 
1319. 1335. Mccxii. 

Efcorcia. Fr and feo. 

1 5 6. 

* Efcoto. Miguel. 5 00. 
560.890.95 3- 1017. 
1023. ii9o. 1322. 
Mccxvii. 

Efcolvino. Juan. 43 1 . 
Efcorcia.jFsa» Baptifia, 

1 41 8. 

Efcoto. yíndrés. ti. 
47. 20.60. 1 60. 203. 
206. 1078. 1213. 

1216. 1135» 1251. 
1260. 1282. 183* 

557. 109.1489. joo. 
15 6ó. 89 o. 953. 

1017. 1 023. 1198. 

1 3 22. Mccxvii. 1720. 
Efcoto. Aníbal. 1260. 

* Efcoto. Gafpar. 994. 
999. 1104. 1125. 
141 1. 

* Eícoto. Juan. 93. 

5 60. 1281. Mccv. 

Efcoto. Fr. Pedro. 834. 
Efcovar. Pedro. 6466. 

* Efcreta de Zobertiz. 

Enriqueta 6 4. 
Efcriville. 10.53. 
Efcriva. Roberto. 17 9 . 
Efcrivano. Juan Carlos. 
138 6. 

Efcriverio. Pedro. 866. 
1077. 1081.1210. 
I 37 3 -I 34 Z. 
Efcrivonlo, Guillermo. 

Adolfo. 183. 
Efcrodero. Erica Benito. 

551.556. Mccxxxiii. 
Efcrotero. Sebafiian. 
1307. 

* Efcuderi. Magdalena. 

3 ° 4 * " . 

Efculano. Cicbo, 96 1. 
Efculano. S alatino. 561. 
Efculapio.923. Mccviíi, 
Efculeo.Mccx. 
Efcupulp. L o r en c 0. 
4S8. 


Efcchcr. yibulcajen. 

ebn. 1283. 

Esfahani. 3 1 o. 

Esfahani. Poeta, 353. 
Esfahani , ó ben Ham- 
%ad. 329. 

Effler. Juan. 1 028. 
Esfrondato. Pandulfo. 
1150. 

Elganibato. Scipion. 
157.810. 

Al Éskender. Al r pou- 
mi. 947 - 

Esleidaino.T8.iiJ. 311. 
Esley. Mauricio. 548. 
Efmith. Jorge. 425 . 

Efnel. Antonio. 228. 
Efnelio. ‘¡[oduifo. 99 o, 
Efncvergcro. Antonio. 
410. 

Efohet. ebn. 1 3.96. 
tífopli A bu. S e i n. 
Mccxiv , o Hulein. 

1 000. 

Efopo.Gr/e v crfl.9, 

Efpakwerfeldio. Juan 
Gabriel. 3 97. 
Efpanochi. Tiburcio, 

1 108. 

Efpañol , 6 Hifpano. 

Juan. 5414. 

Efpatario, iftcolds. 414. 
Efpencero. Edmundo. 
1615. 

Efphahani. fiental. 353. 
Al bfphaharani. M«- 
vineddín. 331. 
Efplna. Fr. Bartolomé. 
22. 

Ejpina. Jw.iíí Francifco . 

1 o ' 2. 

* Efpina. P . Labio yhn- 
brofio. 1 64. 

* Efpinola. Fficolds, 

9 18. 

Efpinola. Tobías. 
Mee xxx i. 

Efpinola. D. yllonf 7. 
585.664. 

* Efpinola. Antonio 
Vas^ues^.709. 786. 
* 33 °* 

Efpinola. Fr. Bartolomé. 
127. 

Efpinola. Francifco. 
74 1 • 

Eípinofa. Ifidrt Fedeo. 
Dívxxii. 

Efpmofa. Pedro. 561. 
664. 

Efpira. Juan. 150. 
F.fpira. Windclino.2X2. 
*Fr. Efpiritu, 86. 
Efpiritu Santo. Andrés. 
760. 

Efpiritu Santo. Fr. Pla- 
cido. 543. 

Efpiritu S ante. Fr. Pro/» 
pero. 248. 


4 -ipitiilo captólo. Caj - 
par. 1 70. 

Efpoleto. Fr. Me fien - 
tillo. 5 3 . 

Efquarcnfigo. Gerónimo. 
217. 

Efqueidio. Baltafar. 

1 144. 

Ffquerdo.Onq/ff.i 298. 
Elquimidio. Juan. V , 
Scbn/id. 

Efe bicha láo.CmUermo. 

1 047 .1276. 1307. 

E ftniinardo. P. Fran- 
cifco. 427. 1041. 

1 1 74. 1 444. 1 024. 

Efqnivei. Fr. Jaeintc. 

.’ 7 1 • 

Elquivel. Pedro. 1 3 4 5 * 

E labal i. Eferipb. 1 3 46. 
hfecher .AbnlCafen Eira 
1 1 8 3 . 

Efaeher. Ebn. 1296 . 
Efopho. Abul Hufain. 

1 000. 

Eltabio.Jwaw. Mccxvii. 
Eftable. Bernardina. 
1542. 

Eftable. Fr, Francifco. 

1 72.9. 

Eftachello.Sie/fl Botzñ o . 
41 9 . 

*fL(Jacio.Aqu¡lcs. 1122. 
1446. 

Eilacío. Cecilio. 
Mccxxxiv. 

Eftadio.j8iiw.663. 673. 
1016. 

Eftaldo, luán. 595. 
Eftampelio.j sr£f. 1382. 
Eftankio. Miguel. 543.. 
Eftanlco. Juan. zoi. 

3 60. 

Eftanlco. Tomas. 205. 
277. 462. 5 63,462. 

1 6 3 r; . 

* Eítaniel , 6 Eftangel, 

Valentín. 684. 1024. 
Eftapleton. Tomas. 
481. 5 60. 

Eftefano. Eftet>an Juan. 
167S. 

* Eftela. Antonio. 

1139. 

Eílela. Benito. 872. 
Eítela. julio Cefar. 5 65 , 
Eílela. Cherubin. 15 1 6. 

* Eítela. Erafmo. 49?. 
Eítela. Juan Baptifia. 

565. 

Efnelio. Til e man o. 
1 47 I • 

Efteleui de Arovii. Tía. 
niel. 1467; 

Eíteilola. Ificolds An- 
tonio. Mccxxvi 
Eftepenfon. Tricólas. 
1408. 

f Eftei.% i 96 , j j 1., -í 




Eftermiaiia» García Go- 
1328. 

Ti ftcte. Miguel. 841. 

Í/Í. Eftevan. Mccxv. 

I; llevan. J Jiro logo. 
Mccix. 

* Eftevan. Jlexandro, 

Dívxxxvi. 4S 1 ?. 

Efteva n.Bi cantiuo ¡157-. 

* Eftevan. Bonifacio. 

1 460. 

..Eftevan Obifpode Hit ■ 
repolis. 325. 

#$. Elle van. Fr. Geró- 
nimo. 16. 

* Eftevan. Curios. 23 2. 

1342. 1504. 

Eftevan. Enrique. 92. 
¿03 . 106. 207. 210. 

8. 232.387. 562. 
1071. 107 6. 1174 - 
1312. 1207. 1234. 

1 2 8 1 . 

Eftevan. Juan. 1 605 . 
Eftevan. Martin. 851. 

*, Eftevan. Roberto. 23 x . 
552.561. 

Efteve. 'Pedro. 1 j tí 8 . 
Eftev¡no.iS7m0». 1055. 

1 1 10. 143.7. V. Eftc- 
vino, 

* Eftillano.J«4»Z’ciW4í. 

578. 

Esleí. Mauricio. 5444 
Eftobco. J uan. 447. 

957. 1082. 1220. 
Eftoclic!. Félix. 1 1 5 tí. 
Eftoflenno. Juan. 9 ^ 5 „ 
98 5 . 1436. 

* Eftoflero. Juan. 96 (■. 

1020. 1436. 

Eftbn. Adarn. 561. 
I'.ftoada. jaaíí. 558. 
Eftrabotnano. Miguel. 
967. 

Eftabon. Gnofto. 16. 

I 2 3 o. 

Eftrabón. Amafeno. 
■25 6. 

E fínica. BeneVenute. 

I I 3 r . 

Eftr.ida. Ant o ni o, 
Mccxxvüi. 

E lirada de Medinilla. 

Marta, 860. 

E (Iranís. Jac. 39. 
Eftudcyo, Luis. 6 21. 
Eftudiantes del Cole- 
gio de S. Pedro , y 
S. Pablo, de Ifpahan. 
260. 

Eftuid. Juan. Mccxvi. 
Eftuolio. . Godefrido. 
27 9 . 470. 

Eftupan. Antonio. 978. 
Efturnito. J uan. >034. 
EftivvQde.Jwij». Mccxvi. 
* Efxlero. \ Mm . 1004 , 

uss* 


Etico, i [Ir o. Í2Í4Í 
Etolo. Alexandro.i 188. 
Mccxxx. 

Ettabaran. 353. 561. 
Ettphtephani. 365 


Ecmulcro. Miguel. 


Mccví. 

Evangelios en Etiope. 
41 8. 

Evangelios e» Malaco. 
de S. Lucas. 512. 


Evangelios 
de la 


en Lengua 


Isla HermoJ'a. 

512. 

* tvax. 441 . 

* Eubulo. Atenienfe. 

1 >67. 

Evcalo. 1072. 

Eucbadio. Augnflo 
Mccxxxvii. 

* Eucherio. Qbifpo. 

x 5 8 i . 

Euche.ro.C7á«íd/o.2 5 4i . 
Euchcro. Predio. Mccx. 

* Euclidcs. MegarenJ e. 

9 2 9 . 

Euítemio. Safijia. 

Mccxxvi. Divxxxi. 
Euculo. I hamo. 1075. 

* Eudcmon.i<57 3. 

* Evdoro. 1 562. 
Eudoxia. Macremboli- 

tifa. 5 54. 557. 

Mccvii. Mccxxx. 

Eud QYÁo.Ziciceno. 533. 
1082. 

Eudoxo Gu’tdio. 343. 

Mccxi. 1 710. 

Evclino. J«aa.Divxxví. 

Mccxxxi. 1 5 44. 
Evonata. Mccvi. 

E ver ardo. 225. 
Everardo. 390. 
Everardo. Egidio. 893. 
Everardo, ó Gerardo Gil. 
9 5 -. 

Everardo. Martin.9 84. 
Mccxi, 

Everardo. Tomas. 
Mccxxxi. 

Evero .Tabla. Divxxxii. 

* Eugaleno. SeVerino. 
874. 

Eugenio. 281. 

Eugenio. III, p a pa 1 j 82 
Eugenio. IV. Papa. 
1 

* ^.Eugenio. Hl.Arct . 
bifpo dcTélcdt.i 11. 
1267. 

Eugenio. Felipe. ió?8. 

1071. 

Eugenio. Trancifco. 
9 1 . 

* Eugcfipo. I457 . 
Eugío, G e r o ni m 0. 

1619. 

Eugwbino; Julio Ga - 
brpl. 2 1 o t 


S. Eulalia. (Raimundo. 

1 604. 

Eidero. Leonardo . 
Mccxi. 

Eiutxaco. 1576. 

Eumcnes. Cardiano. 8. 
Eunuco, de Candaces. 

3 86, 

Evoracenfe. foberto. 

1 1 36. 

* S. Euremont. Carlos. 

20 9. 5 545 * 
Euripides. 540. 558. 
1.55 9 . 

Eurípides. Atenienfe. 

Mccxxvii. 

Europio. 1772. 

Eufcbio. 542. 
l¿u(eblo.Pamphilo.t\.97‘ 

1 2 1 9 . 

Euftachio. Antiocheno. 
1570. 

Euftachio. (Diácono. 

1 5 3 1 • 

* Eurtachío.E^/f¿d«en- 
ft- 5 5 4 . 

* Euftachio. S. Juan V. 
S. (Buenaventura. 

* Euftathio. de Tefalo- 
. nica. 1 207. 

’Eu&ochlo.Álexandrtn». 
9 2J. 

Eutichio. 3 86. 92 6. 
Eutichio. Patriarca. 

3 8 tí . 926. 

Euthimio , b Pfello. 

Mccvii. V. Miguel. 
Eutencio. Z i g a b en o. 
1624. 

'* Eutocio. Afcalonita. 

9 i 6 . 969 , 1021. 
Eutholio, 1713. 
Eutropio, 23 3. 1227. 
Eutropio. Geógrafo. 

1 1 7 4 . 

Euvichio. Hermano. 

1 446 • 

Euce. Tricólas. 1459. 
Exten. Juan. 1089. 
Ezquerra. ¡Matías. 863. 

* Ezra. Abraham. V. 
Aben E3Trf.343.972. 
547 - 1137» U 96 . 
1 * 77 . 


F 


96 ii 


l D. P. 1301.1495, 
_ * F. F. B. 41. 

F..F, P. H. 1495. 

taba, jar. 305. 

Fabert, Abad. 1576. 
Fabert, Abraham. 15 31. 
Faberto,^¿ería. 161 1. 
Fabiano. Divxxix, 
Fabiano. "Joachin. x 377, 
Fabio.Fe//*. 1688. 

Fabio, f lateo % ,1445. 




La Fabta.Ixx/x.sSí,' 

Fabre. ingles. 9 oi. 
*Fabrcto ,f(afael. 1 z 7 5 . 
1720. 

Eabricío. Daniel. 1532. 
Fabricio. DaVid. 381, 
x 3 6 1 . 

Fabricio. J acobo. 556,’ 
902. 

* Fabricio. Jorge. 873,’ 
1262.1450. 

* Fabricio. Juan. 556. 
Fabricio.de Bercke. 

Divxxxi. 

Fabricio. Chemmicenfe 
Jijan. 203 , 2 74. 1 3 99, 
1458^ 1555. 

* Fabricio. Juan Alber- 
to. 554. 71 4 , 924., 
1251. í+3. 547-560. 
Divxxvili, Divxxix. 

1 196. 1 x 98 . Mccix. 

Mccx.Mccxiii.17x9. 
Fabricio. Pablo. 1612. 
Fabricio. Wolfango, 

> 5 7 3 - Mccxvi!, 

* Fabro . Antonio. \ 241, 

F abro. Camilo. Mccxxii. 
Fabro. FjleVan. 

Mccxxxvii. 

Fabro. Félix. 1474. 
Fabro. Francifco. 1482.’ 

* Fabro. Honorato. 

1132. 

Fabro, J acobo. 

2060. 

Fabro. Jacome. 66 5. 
Fabro. j acobo , 6 Feure.' 
x 26. 

Fabro. Juan. 477. 560. 
Fabro Linceo. Juan. 
868 . 

Fabro. T«íí» Matías. 
S77. 

Fabro. Juan Pedro. 
1181. 

Fabro. Marcos. 1444. 
Fabro. Fricólas. 1 204. 
Fabro. OttaVio . IOZO. 
Fabro, Pedro. 561, 
Mccvxix. 

Fabro. J uan Pedro. 

1154. 

Fabro , o Schmicdcl 
Felipe. 1474. 

Fabro Stapulenfe. Jaco - 
bo. 96 i. Mccxix. 
Fabro. V. Huldtrico 
Smicdel.661 . 
Fabronío. Hermano. 

310. 1188. 1379. 
Fabroto. Carlos Aníbal. 

5 5 1 .J 54 * 

Fachiti. Abulait TJafer 

Ahmed, 258. 

* Eacineli. Juan Jacob 0. 

40. 

* Fació, 6 Fafch. (Bar-, 
tolomé. 4> 

Fad Hallad, S chale d- 
din. 


din. 167 i 
Fadhallat, 3 69. 
Fadhallat. 341, 
Fadhalhid. ll»i. 1349. 
Fadhaliah'.íí» Jabia. 5 6. 
Fadhallah. Fbn l{banab, 
30 6. 

Fa'dlul lab . if chided- 

din, 64. 

Fad h ti la h . BcbeaBeddin. 
267. 

Fací haÜ3h. Altcocis Sc- 
beb.ibeddin. 2.7,7. 
FaJhel. Poeta, 353. 
ramea. 'labio María. 
t o; 4. 

Faelch.fM.ni. Mccxxii. 
Faga. ’!{oberto. ¡397. 
Fagicnti. Gradando. 

! O fí 3 . 

Fagio. {oreare. 1 4 5 ¡ , 
Fagio. Pablo. 52 9. 
Fagon. 893. 

Dti Fai . Mccxx.Mccxxx 

1 5 5 9 . 

F aiano. F r a n} i fe o, 
M 3 4 ■ 

FaiJ. Abu. 321. 

Fai i le. Juan Carlos . 

Mecas!. Mccxxxvii, 
Faiol.Fr. Jvfeph. 637. 
Faioc. Jui» ’£a[M¡Ll. 

‘ Mccxvii. 

Failne. Felipe Francifco. 
US. 

Fakhreddin,t 27 8 . 

Falco. Benito. 1345. 

1 1 6 ó . 

Falcon. 1715 
Faltón. Alexandso. 
í 1 44. 

Falcon. Ccfir. Mccxix. 
Falcon. Fr. Francifco. 
7 1! 8 . 

Falcon. Gerónimo. 89 5 , 

* Falcon. "Jacob o . 1012. 
Falcon. Mario, s 4 6 • 
Falcon. 'Ajeólas. 3 5 o. 
Falconcc.Mccxxvii. 
Falconicri. Oefat/io. 

Mccxxxí. 

Falconio. Airna.ro . 
Mccxxviíí. 

Falda. Juan Baptijla. 

i ’ 60. 1492. 

Faleki. 3 14. 

Palero .Francifco. 10*7. 
Palero. Joacbin. 530. 
Falkemburg, Gerardo. 
1 6. 

Falkri.267. 

Fallopío. Gabriel. 463. 
39 o. 

Falvio. Andrés. i( 7 ¡. 
Fanianft. Juan Chrifof - 
tomo. Divxxyin. 

* Fanio. pemnio. 1 207. 
Fano. 'Bartolomé ! 'Dio - 

nifg. 308. 13431. 


Fanolío, Httgort. 43. 

5 49 .717. 1371. 
Faimici®. Juan. 1323. 
Farakhia. 259. 

Fareíi. 310. 

Partan. Jgujlin. Só9. 
Fargefio. P, R. jó. 

* Paria. Fr. Tomas. 25. 

1713. 

Fari.i. Ajeólas Albur eg, 
. 57 ‘ 

Faria , i Soufa. Manuel. 
26. 61. 55. 104, 
37 1.546.676.1 5 5 6. 
Parid Ornar. Iba. 149. 
Farinator. M a t i a s. 

Mccvi. 

Farnels. 384. 

Faradio. Enrique. 473. 
Faích, Mccxiií. 
Faiagno. Gabriel. 1 69 6. 
P'afih. Aléala. 1018. 

* Falchio. Augujlo En- 

rique. 501. 

Fafifcli, Honorato. 
1639. 

Fath .Abu , 3 y 1 , 
Fauchet. Claudio. 1 263. 
Faveuies.Fa/mo.*i 328. 
Faveiuino.PaWo Alaria. 
42. 

Pavee. 43. 

Faulhabero, Juan. 
Mecix. 

Fauno. Ludo. 473. 
718. 1 } 8 1 . 

Favonet. Fr. Jofeph. 

85 1 . 

Fauque. 688 .Divxxvi. 
P. Faure. V. Ferrer. 9S. 

188. V. Fabro. 
Faure. Inglés. 901. 
Faure. Juan Andrés, 

852. 

Faufto. Mccxx. 

Faufto. Lorenzo, 29? . 
Faxardo. 0, An- 
tolineZj 761. 

Fauyn. Mccxxvüí. 

Fay. Miguel. 942. 

Fay. Policarpo. j 94. 
Febure. 1061. 

Febnre de la Barre. An- 
tonio. 780, 

Febure. Martin. 
Mccxxíx 

* Febure. Aliguél. 311. 

1431. 

Fedanciola. Fr. Juan. 
146? . 

Federico. I. Emperador. 
1 5 11 4. 

Federico. IT. ti. 10S2. 
i 223. 

Federico. Jacobo. t ? oS. 
De los Federicos Cejar, 



1352. 


Federo. 1 (rigo. Mccvi. 
S. Fce. Pablo. 276. 

S. Fce, Fr, Francifco. 

95 y.- 

S. I-ee. Juan. 1 1 97 , 
Fcgani, b Figou. 1 3 . 
Fcigueira. 'Pedro. 670, 
Feiyoo Montenegro. Fr . 
Benito Gerónimo. 
561. S? j. 917. 
i22?. Mccxxxi i. 
Peíne. Enrique. 134. 
Feing. Bartoldo.1a.97 , 
Feios. Juan Baptijla. 
Mccxvii. 

Feirabcndo. Sebaftian. 
5 4 1 » 

Fcirens. Mccx.ii. 

Felá. Jacobo. 54. 
Feidc. Alberto. 56!. 
Felden. Juan.i o? 2.1 41 a 
Feldner. Juan. Mccxvi. 
I’ellero. Juan. 1667. 

* Pelero . Juan Federico. 
9 az. 

Pelero. Joacbin. 5 30. 
Felgembaber. Pablo, 
i 5 02. 

Felhavio. Jorge. 
Mccxiií. 

Felibien. Aladres. 2? 7. 
Felibien. Juan Francifco, 
1593. 

Felibien. Fr, Miguel, 
1325. 

S. Felicite Juan Pícen- 
te. 680, 

Felici. Florentin. 870. 
Feliciano. Juan Bernar- 
do, ? 60. 

S. Felicio. Antonio, 
1 445 • 

Felcni. Pedro. ¿Mártir. 
1 6o8 

Felio. Gotlieb Gerardo. 

Dívxxvii. 

D. Felipe. II.678. 

D. Felipe III. ij 1.397. 

692 é 5 3 . 

D. Felipe. VI, 151. 

D. FELIPE. V. 8 z 9 . 
8264. 

Felipe. 'Dominico, 53. 
Felipe. (Buque de CleVtS. 
1 7 3 * 

Felipe. Inglés. 10S7. 
Felipe. Teofrajlo Amol- 
do. 1023. V. Para- 
ceifo. 

Felipe. Buarte. J 61. 
FelLJwdM, Mccxviii. 
Fella. Fr. 7 /írowe. 54» 
Feliu. Confiando. 
Divxxví. 

Felule. Luis. 8r. 879. 
Fekmano/ Ge r ar d e. 

1 78. 

Fílwigero. Juan Pablo- 
306.3 í*. 


Fendolí. Jorge Zothoro", 
Mccix. 

Fcncllio. Chrifio'val , 

987. 

Fenershano. Si man. 49 9 , 
Fenicio. Jacobo , o Ide- 
. ¿f -45 V, 

Fénix. Frico Federico, 
1037. 

Feuoir. Conde. 1322. 

* F.;r. picolas. 1 o 9 9 , 

J6i, 1367. 1426. 

1 4 M • i+i 7 . 

* Feraki. 286. 

Ferario. Juan. r?4S 
Ferchio déla Veglía. 

Mateo. 1 697 .Mcc.xxx 
Fe r d el a . Migu él Angelo . 
.1046. . 

Ferdouíi. tíafait bert 
Scharf. íói. 
F’crendlo. Agujlin . < 54. 
Fe re fio, Scbain .3 27 . 

Fe re rio. Montano luán. 

1 3 9 ‘ • 

Fergio-, Mccxív. 
Feria. Fr. Pedro. 73 .6, 
Feridedin.246, 
Feridoun. 313. 
Feridoun. Abrmd 246. 
353 - ■ 

Fennaned. 541. 

Fémur. 969 . 

Fcrmac. Pedro, Mccxix.’ 
Mccxit. 

Fernandez. Palentino 
Biego. 649. 

Fernandez. Fr. Alonfo. 

9 6o. ~ 9 1 . S 3 2. 9 io. 

Fernandez. Antonio, 

1 6o? . 

Fernandez, Fr. Benito. 
726.. 

Fernandez, rfe CordtiVit, 
9 1 1. 

Fernandez de Cordov.1. 

'Diego. 606. 77 8. 
Fernandez de Cordova. 

®. Francifco. 67 3. 
Fernandez de Cordova. 

Fr. Francifco. 912. 
Fernandez. Buarte. 63 , 
109. 1 245. 

Fernandez. Francifco. 
97. 5 20. 

Fernandez. Goncalo. 1 98 

177 • 

Fernandez. Jofepb. 831* 

841* 

Fernandez. P. íuan. 9 $.' 
Fernandez. Juan. Cor- 
dones. 176. 

Fernandez. Fr. Juan 
Deje aleo. 495. 
Fernandez. Juan Patri- 
cio. 601. 

Fernandez. Luis. 628. 
Fernandez, di Lisboa. 

5 39. 

9 c^- 7 Wei> 


Férnanuá*. ■ R^driúcl, 

396 . . 

Fernandez. Miguel. 

1 5 6 o .. 

Fernandez de Medraaot 
Sthajlian. V. Medra- 
no. 

Fernandez. Poicólas, 

16 i9. 

Fernandez del Rio.Ma- 
n«e/. 1574. 
Fernandez. SebaflidA . 
i oí . 

Fernandez. Zo^í.íí.S 66 '. 
Femandcz.Frf/eníírt.? i . 
zo. 

Fernandez de Velafco. 
‘Diego. 771 . 

Fernando, Italiano. 

1465- 

Fernando.Mrne/ío.1474 

* Ferndio. 9 8?. 

Fernclio. Lorcnco. 

Mccxviii. 

Fernerio. 9 jo. 
Fernero. F#4iJ. 1454. 
Feto. Jorge, ify. ' ■ 
Pero. T.Jua u. 1 96 . 

* Fero W¡ld. Fr. luán, 
1 96 . 

F errabundo. S egifmuna 
do. 542. 

Ferrando. litan. 156. 
Farrant. 1128, 
Ferrante. Divxxvii. 

D? Ferrari. Divxxvii. 
Ferrari. Fr. Antonio. 
614. 1133. 

* Ferrari, Felipe. 1423. 
Ferrari Jano, AUxandro 

Angaro. 1146. 
Ferrari. Calateo Anto- 
nio. 1373. 

Ferrarienfe, Antonio . 
1197. 

. Ferrarienfe. Baptifta, 

1 5 7 9 - 

Ferrariis. Juan Baptifla . 
107. Divxxx. 

* Ferrarlo. OílaVio. 13. 

430. 13 29. 11 zo. 
1260. 

Ferrarlo. 1358. 
Ferrario. Andrés, 95 1. 
Terrario. Jacobo. 95 z. 
Ferrario, 1518. 

Ferrato. Antonio. 93. 
Fcrraulc. /«a». 1371. 
Ferrerio. Mateo. 920. 
Ferreira Lagarto. ¡Bar* 
t olomé, 083. 
Ferreira. Bernardo, 5 j . 
56 . 

Vcttcira.fyimdrGdfpar. 

1148. 

Ferrer de Valdecebro. 

Andrés. 859. 855. 
§ Ferrer. Fr, Leonardo. 
¿ 91 ?, 5 


$trie(.Maldóliado 

renco. 860. 1608. 
1069 . 

Ferrer. Mafias* 1 9 . 
Ferrer. 6>¿er* Mccviií. 
Ferrar. V.d. Vicente • 
í'cTtet.Fr.Viccntei 69 7. 

Divxxx, Mccx. 
Ferrerio del Píamoute. 

iF/iifíi. Mccvi. 
Ferrerio Montan o. 
J non, 1391. 

Ferrerio. 3F«a». 1 5 5 S . 
Ferrer, Augerio. 89o. 

* Ferreto. "julio. 1163- 

1 z6o. 

Ferrier.iWíJ. 750. 
Ferricte.Divxxxii. 
Fcrriol. Jofepb. 767. 
Ferro, Alonfo. 889. 
Ferro. Bartolomé. 80, 

* Ferro Machado , luán 

789. 

Fcrron. luán. 198. 
Fcrronío. Bartolomé, 
1 2 76. 

Ferruche. 696 . 
Ferrufino. Im,ih Baptif - 
ta. 660. 895. 
Ferruco. Gerónimo. 
1 307. 

Ferto. luán María. 
487. 

Du Fefchi. Mccxviii. 
Felio. Anudo. 1074. 
Fcrvchan. '¡picola s. 
5 00. 

Fetero, Miguel. 2 z 9 . 

* Fevardencio. b'ran- 
cifco,\9-j. 5 61 . 

Fevershamo. Simo n. 
449 . 

Fevilland. Carlos de S. 
Jofepb. 1611. 

* P. F oville. Luis. 5 5 9. 

S79.669.705. S70. 
Divxxiii. Divxxxii. 


1 1 2. 3 . 

Feviller, luán Baptifla. 
775 * S+z. 

Feure. P. Francifco An- 
iño, 9 o 1 . 

Feure, Claudio, nj, 

Feure. Francifco Anto- 
nio. 1591. 

Feure. Guido. 470, 
Mcciii. 

Feure. Jacob o, j 06. 

Feure. Luán Andrés, 
851. 

Feure. Renato. 1639. 

Feure. Tawtquil Ana. 

zo8. 1105 . Víccxxxv. 

Fialcco. Odoardo. 478. 

FialhoFerreyra, Anto- 
nio. 629.1 3 ;. 

Fichero. AUxandro, 


10,80. 
* Fie i no. 



977 * 1047 * 
1 ai 2. 1 5 6 3 " 
Fidencio. F. 1558. 
^Fidlero. Félix. 1 175. 
Fidoco, Miguel. 1543. 
Fiel .Luis. 1281, 

Fien o. Tomas. i}ir. 
* Figueredo. Manuel, 
1 1 48. 

Figueredo, Marti n. 
1 249. 

Figueredo, Melchor. 

I 79 . 

Figueredo. 0 . Rodrigo. 
95 '- 

Figueredo. Fr. Bloque. 
608. 

Figueroa. Diego T(oilri- 
gue^. 784. 

Figueroa Fr. Francif- 
co. 839. Mccxxix. 
Figueroa. Francifco. 
839. 

Figueroa. luán Mccxii. 
Figueroa. Garci Sán- 
chez 9 ti. 

Figueroa, Lorenzo Sua- 
ve 651. 

Figueroa.0. Lope. 9 1 2. 
Figueroa. Martin Fer- 
nandez 243. 
Figucira. ®. Pedro. 
070. 

Figuier. Bernardo. 32. 
FiguIo.cWw.Divxxix. 
1 040, 

Fil . M.uin Jorge, j 3 . 
Filaltro. Lucillo 95 1 . 
Filamondo. Fr, Rafael 
María. 187 .17-6, -¡i 1 . 
36°. 

Filandro.r 1 9$ . 

Fidelio. Fr and feo. 1 1 8 1 
Filerio. B i ng m ano. 
_ 1 675. 

Fileíuco, Juan. 1250. 
F'úgueyéa.f .Luis.7 z 6 . 
Filipides. Mccxxxiii. 
Filip¡ni.í’f</re. 1547. 
Fijomancio. Silvio. 
Mccxix. 

Filomarino. Bernardo , 
1225. 

Filón. 1133. V.l Thilon. 
Filopouo. Fr. Honorio. 
7 5 7 - 

Filopouo. Juan Grama- 
tico. 757, 1226. 

I I 9 j . Mccxii. 5 48. 
1598 . 

*Filoteo de Homodeis* 
Antonio . : 300. 

Fltz lvaphacl. ficardo . 

29 l. 

Final. David. 983. 
Final. Deftdeyio.i ¡ 9 i. 
Fincklero. 1589. 

Fine. Juan ffrnolda . 
1093. 


Finckio, Gofpar. 1 osx t 

* Filíela. Felipe. 1 027' 
^ Fineo. Orondo. 93^ 

,1001, 1019. 1112.' 
i4o8.Mccxxvii. 
Finio. Alemán 0. 
Mccxxx. 

F i r en s. Pedro. 

Mccxxviii. 

*■ Firiyi^uola. Aguóle. 

. 25 . 4 ’ 

Firmiano. Lucio Cecilio 
Lañando. 1 265 , 

* Firmico Materno. 

, Julio. 954. 482. 

* Firmino. Achiles. 

1084. 

Fitchers.Swwdo.3 1 2; 
FitzEftevan.yadM.ióof 
Flaco llirico. Matías. 
482. 

* Flacco. V. Valerio. 

1 078. 

Flacourr. FfleVan. 671 
Flaminio. Lucio Anto- 
nio. 1 243 . 

* Flamflccd.jF«rf».989, 

I06j. 1 145. 
Flaviano. 2 $ 6 . 
Flavigni. Valeriano. 

5 d 1 . 

Flavio Blondo. 1581. 
Flcifchcro.J«íH. 1147; 
FlemeJoíio. Pedro. 

Jac. Mccxv. 
Fleming. Jorge. 11 96 . 

Hemingo^íivirrf'e, 1391 
Heíinge.y««H. 805. 
Fleuri. Claudio. 9 13. 
Fleuri. Juñan. 1225. 
1 640. 

F.Fleuricau. 3 1 2.368. 
„ 42, 3 • 

Flocco de Cilla. Fran- 
rijeo. 41. 

F1 odoardo. 1469. 

F loicr,J«^;j. Mccxxxv. 
F 1 ora v a mi. Al ex andró, 

1 003 . 

Fiordo. Jacome. 78. 
496 . 

Florencia. Francifco. 
837. S41 . 

Flor encía, Ja.iu.MccxX 
*F lorente LhriftianO. 

fff Optimo. 924. 
Florentin. Angelo, 

1 626. 

Florentin. Felici, 870. 
Florentin. Fr. Felipe, 
Divxvii, 

Florentin, Francifco , 
Mccxviii. 

Florentin. luán. 2 13. 
Florentino. Mccxvi. 
Florent de I.angrcs. 
Amoldo. 5005. 

Aguilar. P> 

.8 60. 


Flores, i 
Poicólas 


Flores. P. Cofimi. 74 °- 
Flores. Lauro. 1043. 
10S9. 

Flores. Fr. £#/r Domin- 
go A ^ 7 - 

P. Flores , Froes , o 
Frorio. \7 7 ‘ l 7 9 . 
831. 

Flores Ocariz. Juan. 

Florencia. Ambrofio. 
338. 

Floriacénfe. Hug o n. 
Mccxxxi. 

Florian. Pedro. 7 3 o - 
Floriano. 1 3 3 °* 
Floriano. luán. >3 3 ^- 

M 7 Í- „ , r 
Florido. Ambrofio. 

u 37 . 

Florido. V. Fleuri. 
Florido. Francifco. 

5 4 °. 

Florencia. Ambrofio. 
3 3 8 ' . 

Floro.Ciífff. Mccxxxvi. 
Floyer./tfrfB.Mccxxxv. 

* Fiad. 1{oberto.ii9z. 

F\u(ws. Francifco. 9 10. 
Focard. Jar. ioi 9 . 
1 28 5 • 

* Focas. luán. 1464. 
Focet. Francifco. 14$ 6 . 

* Vatio . 1 1. 47 - * 3 °< 

235.185. 294.1 3^* 
385. 9 5 5 . io 7 3 ;_ 
1 104.1 iioMccxxviii 
Fodere. Jaco. 1550. 
Fodliuli. 3 1 1 • 

* Foelio. Anudo. 

1071. 

Foefch. Juan %odulfo. 
Mc'cxxvii. 

Fogafe. Turnas. 1513. 
Fogelio. Martin. 561. 
1 1 1 1.1400. Mccxvi. 
1388. 

* Foi Vaillant. J uan. 
263. 751 . 

Fakens.Melchor.i 373,. 
Folieta. liberto. 575. 

549 . 1435 - 
Foligno. Federico. 
1536. 

Folihano. luán, 1x75. 
Follad. 337. 

Follard. 120. 
Folshano. /#<»». *443 . 
Fons. JuanPablo. 1 5 3. 
Fonfeca.Jor^e. 797. 
F'onfeca. Bernardo. 3 6, 
Fonfeca. Francifco. 

. l7i í* 

FonfecaCoutióo. Luis, 
1157. 

Fmifeca.y«/i». 1631. 
Fontaine.i 546.MCCXX 
lómame, Paptif - 

t / i . 872. 


Fontaine. Francifco. 
, 343 - 

Fontana. Bartolomé. 
1671. 

Fontana. C ai e t a no, 
1021. 

Fontana. Camilo.! 48 1 . 
Fontana. Carlos. 271 1 . 
Fontana. Francifco. 
1062. 

Fontana .Francifco Ma- 
rio. 8j<j. 

Fontano, Ja cobo. 
Mccxxi. 

* Fontanelle. io¡>9. 
13S4.1495. 

Fontano. 1 532. 
Fontelio. Pedro. 

Mccxvii. 

Fontenei. 140. 
Fontant. Carlos. 1127. 
Fontenu. Abad. 12 ó 2. 
Fontiano. 1512. 
*Forb¡fter.M»-f/B .377 
Forcadel. Pedro. 93 4. 

914 - n? 4 . 
♦Forcio. Jo achin. 
99 o. 

Forero. Lorenco. 176. 
Foreft. Beugon. 1436. 

ForetDu Chefne. ¿Y*- 
1224. 

Forefto. Jacob». 1405* 
Forefto. Antonio. 13. 
294. 

Forefto. Fr r Teodoro. 
1475 . 

Foreft. Jacoío. T40J. 
Foret. Francifco. 14.^6. 
Forma. Francifco. 1 447 . 
Formero. Bernardo. 
99 J. 1319, 

Fornelio. Jímar.MccIx 
Fronelió. Lorenco. 
Mccxviii. 

Fornier. Juan. 1047. 
loro julio. Odoardo. 
1927. 

*Foro Sempronio.JíM». 

*139. 1317. 

Forfter. Samuel. 931. 

* Forftncro. ChrifioVal. 

1 166. 

Fotio. (p. Jofeph. 834. 
Foncher. 1613, 
Foncher. Ade age Fran- 
cifco. 1481. 
Fotichet. 54J.545. 

* Fovilloux. Antonio. 

1 1 1 6 . 

Fouque. Guillermo. 

Mccxvni. 

Du Four. 886. 

Four. Felipe Sifocftrc. 
472. 

Four Lcnguerve. Luis. 
1371. 

Fourbein. Conde. 547. 
Four? .Antonio, ¡ylcciii. 


Fourmond. 1 37. jj8.' 
316. 416. 

Fourmont.e/A/tfre.5 68 
Fournier. Jorge. 9 31. 

1036. 1 170. 1287. 
Foxío Candalla. Fran • 
cifeo. 1193. 

* Foxío Morcillo. Se- 
bajlian. 563. 1186. 

Fracafi. Antonio Fran- 
cifco. S34. 

Fracaftoro. Gerónimo. 

1058. Mccxxx»ni. 
Fragofo. Juan. 45 3. 
Fraguas. Lorenzo. 
Divxxiü. 

Fraguier. Claudio Fran- 
cifco. 113. 
Framboco. 15 9 o. 
Frameinfperg. fodulfo, 
1480. 

Francelofed. Simo n. 

1 048. 

Franchis. Juan Fran - 
cifeo. 819. 

Francia, y San z.Iuan. 
1 1 1 7. 

Francia, Pedro Juan. 
Mccxlv. 

Francio. Bafilio. j 6 5 6. 
Francio. Pedro 5 ó 1 • 
1 10( . 

Francero. Wol fango. 

Dívxxxl. 

Francifco, Pji de Pun- 
ge- 173. 

Fr. Francifco. Carme- 
lita. 541. 

5 , Francifco. Fr. Alon- 
fo. 760.802. 
Francifco Altamirano. 
Diego. 9 17. 

S. Francifco Duran. 

Andrés. 1528. 
Francifco, Anfélmo. 

1 468. 

* S. Francifca.fr. An- 
tonio. 1445. 

S. Francifc». B afilio. 
143. 5 so. 

Francifco Beltran. An- 
tonio. 54 1. 
Francifco Bonatis.jfn- 
tonio. Mccxviii. 

S. Francifco.fr. Diego. 
16 *. 

S. Francifco Duran 
Quintero. Andrés. 
1528. 

♦Francifco. Jir afino. 

5 o». 5 45. 171.1406. 
Francifco. Juan. 976, 
Francifco. Juan. 99 5. 

1114, 1309. 

S. Francifco. Fr. Juan. 
731. 

S. Francifco, Fr. Juan. 
Divxxii. 

* Francifco. P. Juan. 

9 


997 : tíi 4: 1 3 09 : 
S. Francifco. Sor Leo- 
nor. 62 6 . 

Francifco, Pedro. ¡61 .' 
1 1 o. 

Francifco. <¡{0 d u Ifo. 

2464. 

F ranck.-5'«£’H0. 1 633. 

Fr a n c k e-m a n.J orge 
Franco. 518. 
Franckenio. luán 
Divxxvi. Mccxviii. 
Franckenftein. 7 1 8. 
Francczio.. Wulfango, 
Divxxvi!. Divxxxi. 
Franco. Eficolajhco. 
Mccxvi. 

Franco. A f olina r. 
174. 

Franco. P. Antonio . 

90. Divxxi. 

Franco. Barreta Juan.' 

z 6. 

Franco. Sa filio, 165 C, 
Franco, Jorge. 487. 
Divxxii. Mccxxxv. 


V 45 4 . 

Franco, Ifiaac. 1454. 
Franco. Juan. 1115’ 
48 3 • 

* franco. c « l a s. 

IM 3 - 

LeFran^ois. 1606. 

F r a,m 011 . Filofi fio . 1 j 10; 
Fr a n c t i o. Jorge. 
Mccxxxi. 

Frangipani. Claudio 
Corntlio . 1 1 84. 

♦ Frankeman. Jorge ; 
Franco. 5 ’ 8. 

Franckenio. Juan, 
Divxxvi. Mccxviii; 
Franshau. Ricardo. 16. 
Frasberto lfaac,i6%o. 
FraCtdo.Francifco An- 
tonio. 90. 

Frafo. í>. Pedro. 7 85. 
Frata. Marcos. 890. 


r r 9 o. 

Frsmncc.Abraham.410. 
Fray, luán Paptijla. 

1 354 - 

Fraxinea. Juan. 1443. 
Frebclío. 1483. 

F r e g e v i 1 le. Juan. 
303. 

Fregüs Rolando. 1393. 
* Frehero. Adarquarclo. 
10.66. Mccxxxii* 
1477. Mccxxxviii. 
Frebrcer. Chrifi»l>al¿ 

45 9 . 

Freier. Juan. 1724. 
Frcicro. Gerónimo. 


1 194. 

Freigío. Juan Tomasa 


377 - 

Freile, 


767. 


Juan Di a Zí 
fríiiois 


Frcílon. tune! feo Ma- 
ría. 831. 

Frei'nchcmo. Abu ben. 
1Í37. • 

* Freínshemio. Luán. 
12. 1 1 6. 1 2 4- 1 160. 
Divxxx . 

Freiré. ®. .Antonio. 
45 4 - 7 ' 9 4 * 

Freiré Lie Ande ade. Ja- 
cinto. 60. 

Freiré. ChrijhiVal. 183. 
Freiré de Silva. Luís. 
1064. 

Freitas .Serafín. 509. 
Fveitag. Gerardo.] 49+. 
Frencc Adro. 7 37. 
Frerct.ioj.au. 545. 

S 5 4. Mccxxx. 
Frdchot.ifíi/íWíVtf.6 1 5 . 
1363. 144-5 • 

* Frefne du Cange. 

Carlos. 136. 291. 
5 5 5 - iiáo. 145 }• 
1473. 1683. 

Freo Juan. 101 9 . 1499 . 
548. 

Frefneda. Francifco 
Xavier. \6oj. 

* Frecicr.. ¿45 * 657» 

707. 

Frías Albornoz. Barto- 
lomé. 7 42. 

Friburg. Fr. Teodoro, 
x 1 67. 

Friburg. Ar n o l d o, 
Mcciii. 

Fricio. Valentín. 448. 
7 ‘ S • 

Ftieleii. /«a» Bernar- 
do. Mccxxx. 
Frigilianó.-tW.ifieíM 63 

Frigelib. Edmundo. 
5 49 . 

Frigerto , 'Pablo. 157. 
Frlchmano.Jrtíi» Conra- 
do. 1093. 

Frisdelín. ‘Fricólas. 
Mccxxi. 

Frilio Ge tnma. traine- 
ro. 589. 984. 1333. 
1334. 1362. V. 

Gemina. 

Frido. Lerendo.- 1135. 
' 567 . 

Frifmuth. Juan. 1048. 

* Frifon.Z.f<wdtt/0.ij7. 
Fritfchio. Marcos. 

1508. 

Fritfchio. Ah afuero. 

1 107. Mccxxviii, 
Mccxxix. « 59 a. 
Frízimclicha. Francif- 
co. 9 o j . 

Frithx. Samuel. ¿88. 
Frobenio. Jorge Luis. 
Mee vi. 

¡Frobenio. litan, 5 . 6. 
d ü I'ií 33 * 


* Freís. P. Litis. 177. a 

179.832. 

Ftoger. F. 6 72. 

* Froidour .Luis, 1 08 9 . 

1 195. 

Frolicheo. David. 
1597. 

Fróma 110, luán Chriflo- 
Val. 877. 

* Frénalo. Jorge. 1033. 
Frornondo. Liberto. 

5jo. 1 237. Mccxxi, 

* Frontino. Sexto Ju- 
lio. 1 077. 1081. 
1210. 

F r o f e h i o. luán. 
Mccxxxv. 

Froreiícn. Iftac. 430, 
Friietuolo. Gafpar , 5 8 8. 
S. Frumencio. 385. 
Frutauo. Jacobo, 1723. 
Frican. Abad. 228. 
Foche r. iuan. 7 28.745. 
75 1. 

P, Fuchet.147. 
Fuenleal. Sebajllan fa- 
mirer?, «03. 
Fuenfulida. Bartolomé, 
74 i. 

Fuente. Jofeph. j 9. 

De la Fuente. 1061. 
De la Fuente. Bernar- 
do. 6 44. 

De la Fuente. J«d». 
875-^ 

De la Fuente. (Doctor 
Juan. Divxxii. 

* Fuentes. Alonfo. 

t o 2 3 . 

Fuentes, Iñigo. 81 6. 
Fuentes. Fr, Francifco. 
7 5 °- 

Fuentes , i Viota. £)„ 
Antonio. 1 264. 
Fuggero. Jaa». 5181. 
16 9 . 5 59. 

1 'uhrero. CbrifioVal. 4 6. 
«404. 

7* Fulchero. Carnolenfa. 

1 í 65 . 

*FriIcbn. Tficolds. 

* S. Fulgencio. 

Claudio. 234. 387. 

Fulgencio. fnfpenje. 

234. V. Faino. 
Fulgencio. Ferrando. 
387. 

* Fulgencio. 1 oáj . 

Fr. Fulgencio. 1185. 
Fulignto, Jac. 1 60. 
Fullei, Tomas. 1481. 
Fullero, ¿Y ico las. 

Mccxxx. 

* Fulleo. Abel. 1504. 
Fullon.bj/Wo. MccviiJ. 
Fulano. (Pedro . 1103. 
Fulvio. Andrés, 1566. 
Fmr.ee. Martin, 231. 

131. 589. 


* Ftírtckio. Jim Gaf- 
Jmr.ioú t.Mccxxxiv. 
974 - 

F 11 n c k i o. Tomas. 
Mccxiií. 

Fundís. Juan Pablo. 
Mccxviii. 

Fungcro, Juan. 559. 

1181. 1 6 1 9 . 

Furio. Federico. 911. 
% Ful - laño .Pablo, 1417. 
F urlero. 'Daniel* 1079, 
Furinont. 3 1 6. 41 6. V. 
Fourmont. 

^Fumaras. C a l i x t 0. 
1 480. 

Furnicri, V. Foreruier. 
Furretiere. Antonio. 
5 2 1 . 1 ó 1 9 . 

Furtado. r P. Francifco „ 
1 23. 953. 

*Furtembac. Jofeph. 

1003. 1167. 1498. 

* Fulchío, Leonardo, 
Mccxxix. 

Fufco. Peladro. 1403, 
1 5 5 4 . > 7 « 9 . 

Fufco. Pablo. 1403. 
1354. 1709. 

* Fulco. 'femado. 481. 

xoot . 1317. 

Fullean, 4545. 
Fuftemberg. Fernando. 

1 499. 

Fuftois. luán. Mccxíx. 



G . Abad. 1582. 

G. Anouymo. 
Mccxxxiii. 

G. C. A. Me exvi. 

G, Ü . 404, 

G. M. A. U. U. L. 
44 * 

G, S. A. Mccxxx. 

G. S. D.. Mccix, 

Gabay. Mathmud. 
Mccxx. 

Gabay. Meriben. 
Mccxiv. 

Gabalenle. SeVerino. 
1221. 

Gabelchobera. Wolfan- 
gt>. 45 9 . 5 60. 89 6. 
Gabi. 1446. 

Gabi. luán Bap tifia. 
428. 

Gabiano. litan (Domin- 
go; 3 7 5 . 

Gabineto. Fr. luán. 

,1045. 

Gabino. 1 2oj . 

Gabio. ¿eafj.M'ccxvii. 
Gaboto. Angelo. 
Mc^xjyúi. 


Gaboto. Seb afilan . ; 77, 
1 3 44 . 

* Gabri. 233. ¡016. 
Fr. Gabriel. Capuchino, 

747 . 

* Gabriel.J4i-ewe.978; 

1001. 

* Gabriel. Juan. 35)4. 
Gabriel. Jodoco. 965. 
Gabriel. Magino, 478. 
Gabriel. M a g a n ». 

Divxxxii. 

Gabriel. T'rifon. 1065. 
Gabuclo. Juan Auto, 
nio. 404. 

Gacanis. Juan (Baptijla. 

1 064. 

* Gaceo. luán Grama- 

tico. «413. 

Gaceo. luán Tomas, 
Mccx'ív. 

Gacec. Guillermo. 493 . 
Gachés, fai mundo. 
1 5 00. 

Gadaldino. Xgujlin, 
oí 3. Mccxxív. 

G a dat en». Teodoro. 
1601. 

Gadhuri,r«á».MccKÍii, 

Gadhanfet. Poeta Vie- 
jo. 3 5 3 * 

Gadhanfet. el Moco. 
3 5 3 * 

Gadhatefer. 326. 
Gadrois. I 607. 
Gadcelouski. 41 9. 
Gaduvin. Francifco.] 
1615. 

Gaga. Tornas. 5 99. 

G a g 11 e i o. J u and 
fviccxxiii. 

Gagnicr ■ Juan. 1 1. 
Gago. ’Baltafar , 100.' 
177. 

Gaguíno. Al ex andró., 
398.1 344, 

Gaguíno. fo berta,. 
>3 7 5 - 

G.ihon. Saidias. 1 702. 
Gaiad. Gienftlid. 554.. 
Gaí.ino. P. 1545. 
Gaiardin. Abmed. 99 i. 
249. 

Gaib. Abdttlcadis.iüj . 
Gaibl Abduledin. bett, 
Gaio. j 6 1 . 

Gaille. Luis. 1 41 8. 

* Gainfrido. 

Gaitan .luán. 630. 
Gait.tn de Torre s. 

Al.uiutd.y 66 . 

Gal. Jar. 61 2. 

Gala 111 ino. Fr.Augufiin, 

9 20. 

Calan. B afilas. 924. 
Galand, Antonio. 280.' 
309. 48 ó. 65 . 1 394. 
678. 

Calandro. /flt¡xo . 1 5 *>*• 
Gala- 


Galanco AMarco Anto- 
nio. 95 1. 

Galano. Clemente. 9 o. 
2SS. 335. 

Galarqa.Pedro Garcia. 

1601. 

Gal ateo. Antonio. 
* 3 ? i - 

* Galatiao. 'Pedro. 

toi6. 1103. 1554. 
Galcanio. Paptijla de. 
1*23. 

Gal Jo. Juonfo. 608. 
L. Gald ós. de Falencia. 
816. 

Gal e.Juan. 13 65. 

* Gal b. Tomes. 1365. 

206. 103. j 62. 

x 2 1 6. 1 J { 5 • 1659. 

* Gaicano. 1 o f c ¡> b. 
4'G ■ 3/4. 

Gaicano. Juan. 451. 
Galeco. (467- 
*Gak‘cIo,6Gallec Iu/tn 
Carlos. 1035. 

Galeno Claudio, 913. 

1074. Mccvü. 
Galeno, /««u ‘Diciono. 
Mccxxvi, 

Galeno. Mateo. i 9 z. 
Gáleo. 9 1. 

Gáleo. Felipe. 1317. 

* Gáleo. .Roberto. 

1 044. 

Galírece. J«.í« B a j) tif- 
ia. 1547- ' 

GuldIo,yi;<¿?</¿0, 1 5 14. 
Galeíio. picolas. 
>55 6. 

* Galuco.fr. Agujlin. 

14-67. 

Galibrand.J? nrique. 

Mccxxxiií. 1168. 
Gal i a n o. Camila. 
Mccxxx. 

Galicia. ©. Titeólos. 

\ 1 32. 

Gal icio. Ai. Antonio. 

1197. 

Galiko. Elijeo. 547. 

* Galileis. G dli l e 0. 
99 S. 1095. 

Galindezde Carvajal. 

Lorenco. 1380. 

Gal ilion o. M a f o t 0. 

5 7 8 . 

* La Galla, lulio Ccfar. 
999 . I i 9 i. 

Galla. Fr. Miguel. 

1 54>- 

Gallee. Mccix. 

Gallago. Hernando. 
67 1 . 

Gallo. E{icollis. 198. 
Gallo. Guillermo Jo-, 
feph. 41 . 

Gallo. Roberto. 555. 
Galracieis. Jorge. 
ioi 9 . 


Galío. flf/rt/lr . j 1 69.' 
Gallo. Antonio. 887. 
914. 

Guio. Jtdoco. 965. 
Galo. Timoteo. 56. 

* Galvan. An t unió. 

68. 6 3 j. 

Galvan. luán. 1723. 

* Galucio. luán Pablo. 
717. 1026. 1 o 69 . 
t 107. 1604. 

Galvc. Fr. Franeifco. 
56i. 

Gam. Joñas. Mccxiií. 
Gama. Felipe Jofepb. 
Divxxíii. 

Ga«na. Leonardo Gil. 

Divxxiii. 

Gama, Vafeo. 25 . 
Gamallah. Scheabeddin 
ben Abmed, 11-01. 
99 3. 

Gambacurca. Modejlo. 
i 189. 

Gambara. L oren f 0. 
565.1713. 

Gamberro. S califico. 
Mccxx. 

Gambfío. Juan Sebaf- 
tian. Mccxxix. 
Gamez, Franeifco. 
7 3 4 . 

Gamreo. Moh. 338. 
Gan.fr. Carlos Clemen- 
te. 147. 

Gandino. An tonto. 
209,214. 

Ganderau, Abad. 560. 
Gandino. M. Antonio . 

214. 

Gandino. Gerónimo. 
Mccxxii. 

Gando. Jacobo. 1553. 
Gando[fo.P>oniin¿o An- 
tonio 1 5 1 6 . 
Gandolfo Siculo. 6 3. 
Ganducío, Odoardo. 

920 . 

G a n d u 1 1 o. Luis. 
Dívxxii. 

Ganiteo. .Moh. 338. 
Ganivet. Juan. 984. 
Mccxvii 

Ganfío, Juan Luis. 
898. 

Gítnce. fr. Ambrofo. 
1345. 

G a n c e; F r. Pedro. 
739. 

Gante Pedro. 7 32. 

* Gaona .Juan. 724. 
Gaphar. Mccxviii. 
Gaphiphi. Muta di. 
1390. 

Gar abico ©. Franeifco, 
700. 

Garabito de Aguilar, 
Luis. 806. 

Garabito de León. 


Fr And fio, 700.* 
Garatcddin. Alt ten. 
24 9. 

G a r a I Montfaucon 
luán. 610. Sii. 
Carees. Antonio Alon- 
fo. 10 6. 180. 
Garóes. Enrique. % 6, 
8 r 2. 

Garces. García. 188. 
Garces.fr. Juliaa.j 39. 
García. 'Dominico Juan. 

1 37. 144. 

García. Alfonfo. Sti. 
García Bueno. Juan. 
1157. 

García Caballero. Jo- 
fe ph. Divxxi. 

Garcia de Cefpedes, 
Andrés. 963. 1008. 
^ > 3 2 3 . 

Garcia Concepción. 

fr. Jofepb. 857. 
Garcia Cordové.s.y//ín; • 
f«- 915 - 

Garcia de la Cruz. 

Fr. Gafpar. 13 69 . 
Garcia .Diego. 775. 
Garcia lifcañuela. Bar- 
tolomé. Divxxiii. 
Garcia Fernandez. Pe- 
dro. 1163. 

Garcia. S. Franeifco, 
127. 1 54. 746. 628. 
830. 

García.®. Gonfalo.5 46. 
Garcia, Fr. Gregorio. 
73 • 596 . 65 2. 71 1. 

7 3 9 . 

Garcia de lañdz. Chrif- 
tox>.¡l. 809. 

Garcia de S. [ofeph. 

Jufepb. 857. 

Garcia de S. J ofeph, 
luán. 762. 

Garcia. fr. luán. 137. 
García. Fr.Juan. 544. 
Garcia de S. María. 

Guncalo. 1460. 
Garcia. 670, 

ii 35 - 

Garcia. 'F{pdal Goncalo. 
1135. 

Garcia de Orta. Juan, 
616. 

Garcia Palacios .Diego. 
1173. 

Garcia de Palacios. 

luán. 837. 

Garcia .Pedro. Dívxxii. 
Garcia del Valle. Fran- 
cifeo, 1 609 • 

Garcia de Sagaftizaval 
Martin. 7 67 . 

Garlón. Leonardo. 
1167. 

Garcon. Juan. 1584. 
Garlón. Conjlantino. 

1 1 67. 


Gardíneí. Jorge. jSoi 

* Gareo. Juan. ioaj. 
* 33 f • 

Garibo. Juan. 10 66. 
Garicheo. Abu Adoba - 
med. 1020. 
Garmano. Chrijlian o 

Federico. 47 4. mi. 
Garmo.^f/. 1 6. 
Garnerio. Juan. 5 6 o; 
Garoflilo, o Cariophi - 
lio. 47 2 . 

Garran) t. Franeifco. 
893 . 

Garrean. 1 6 05 . 

Gafar o. Achiles. 1 5 45 . 
Galea. í 5 fíire. 648.948. 

* Gafando. Pedro. 5 1 9 . 

970. 473 * 1120. 

1355.1358. 

Gafnero. Juan Alateo. 

1 63 3 . 

Gafot. Jacobo. 1354. 
Fr. Gafpar. Dominico, 

J 3 5 • 

Fr. Gafpar. Portugués: 
5 i 7 . 

* Gafpar. Franeifco 
María. 1326. 

Gafparte. Jofepb. 561. 
Gaftal. fr. lacob.i íz 9 m 
Gaftaldo.3Fí!ftfi’í>.i 548.: 

* Gaftañeta. !®. Anta-, 
nio. 1175. 

Gafteler. x 1 1 r. 

Gafteri. 1 ’ 60. 

Gatini. Miguel Angel, 
lo. 33. 

Gaubil. Mccxix. 

* Gaubreo. Antonio. 

292. 1704. 

Gauberco. /ViVo/Jav 
48 2. 

P. Gaubír. Mccxix. 
Gaudencio.?4¿n/Ha. 2 3. 
S.Gaudbn. 42. 
Gauífer. 145!. 
Gaviano. Juan. 941. 
Gaulrier. Jacobo. 49 í .' 
Gautier. %odulfo. \ 9 j. 

* Gaultni che. Pedro. 

1035. 971. 

Gaut de la Haie. An- 
tonio. 1585* 
Gaiirlco.fíxcrfr. 946. 
965 - 95 9 . Mcciii. 
Mccvii. Mccxi. 
Mccxxxv. 1 5 4.7- 
Mccv. 

Gaurico. Pomponio. 

8 S 3. 

Gauner. 450. 1186. 

1217. 

Gautier. íT. *217, 

1 442.D1VXXXÍ. 
Gautier, 6 Walter. ${04 
dulfo. ; 97. 

Gaza. Teodoro. 556.; 

5 60 . J 5 8. HD 79 . 

Gao a- 







Gaijaii.l 34K 
C: ¿cali . Ahmed. 343 * 
fagan. Francifco. 
17 z6. 

Gufani. "ftatn ‘Baptijla. 
1064. 

Gafco. Eneas. 1 j 9 3 . 
Gacel i. Tcr/it. 3 08. 
Gaznavi. 3 ro. 
Caznavi. Otbman bers 
Moh- Al. i+5- 
Gaztelu. 1 ) omi ng o, 
647. 

Gazulo.y«aH.Mccxv¡¡. 
Cebarcio. Gafpar. 941. 
Gebcr, 488. 

Cebadero. Gerónimo. 
' 372 ,- 

Gcbri, o Gcbreo. 1 1 9o. 
Geceno. 895. 
Gcd.de, o. Juan. 

Mccxx'vii. 

Ccdelhavrio. Gerardo. 

1 > 70. 

Geddes. Miguel, 5 43 . 
Genfdelaviti. Gerar- 
do. 

Gerardo. 1438. 

Gedoin. Abad. 1 607. 
Geiero. Martin, 554. 
Geiero Tergero. Juan 
S)aVtd. 1327. 
Gdlfuíio. B e r n <ir do 
Guillermo .5 6 1 . 
Geigero. Mañas, 4 6 1 » 
Geilkerkio, Amoldo. 
14; 9 . 

Geni. Jacobo. 1194. 
Geir. Jacobo, Mccxi-, 
GeJr. hun ‘Daniel. 468 . 
877 . 

Ge! lis. M. de S . 7 oS. 
Gel.il. Sckhben. 27;. 
G e M 1 A ] tausíik i , Mujhi - 

■ A' s ' .' 3 1 *• 

Geladi. ¿ ¡ t. 

Celad i. Poeta, 3 í 3. 

S- Gclajs. Melinde. 
708. 

b . Gelaílo. OílaViano. 

^430. 

Gelcnio.^fl(lw//í(.i 182. 

* Gclcnio. Segi f mun- 
do, 1. 231. 558. 

1 2 3 3 . 1 242. 

Gclibcaíit. Enrique. 
ai 63 . 

'* Gceüi.Cernelh.iati. 

* Gem m a Fr ifio . í(ei - 
ñero. 5 89. 984,. 559. 

1 3 3 4 - <361. 

Gema, Gerónimo, 

9 5 2. 

Gemali. 2.44, 252. 
Gemali. Sadi. 325 . 
Gemali. Scidi.t, ro, 

* Gcmcli. Juan Fran- 
ñfeo. 39. 84, , 30c 
3 l 9 . fiOO. 440.63 !. 


708. 147T; 

Gemini . Tomlisé 1 3 S 4 ? 
1 5 00, 

S.G c m In i a n o. Fr, ] tta.fi. 
1117. 

* Gcmino.949 .Mccxví 
Gemino. ítydio. 946. 
Gemino. Tomiis, 1350. 

1 5 00. 

GemifHo, Plcton Urge. 
7. 201 , 207. 9» 5 • 
1270. 548. 1376. 
1728. 

Ge m ley fiel . M ccx i i . 
Germifico. Gerónimo. 
$60, 940. 1227. 

1 1 3 3 . 

Genaek. Ifrael herí. 
Mccxiv. 

Le Gendve. Gilberto 
Carlos . Mccx. 
Genebrnrdo. Guiller'- 
mo. 406.5 27. 

Gcnefis. en Etíope. 4.1 5 . 
Gcnefis. 4. Capítulos. 
9 i$ . 

Genova, Fr, Aurelio. 
5 54 - 

Genova. Fr. Oionifio, 

86 . 

’*Gcn(\o. Jacobo .'Divyi'iá 
Genfw.Juan. Mccxxii. 
5 48 . 

* M, Gentil, 44. 

Gentil. Alberico, 2 1, 

1 o94.Mccvii. 1 5 9 3 
Gentil de Parraga. 0.«- 
ÍWIiiM. 585. 

Gentil Ríelo. ‘Pedro 
Gerónimo. 1608. 

* Gentil Scipion. i 48 2, 
Gentío. Jorge, 242. 262, 
Genus. Filiólas. 143 8. 
Gepchauf. Tomas. 931. 

i t 93. 

Geofroi. Antonio, 367.. 
Geofroi. Gerónimo., 
i 1 89.1 1 9 o, 
Geofroi. e/ Mogo. 361. 
Geon. 1274. 
Georgio.V. Jorge. 551. 
Georgia, Alexandro, 
Mccxxvii.V. Jorge. 
Georgia. fafael. 54 9. 
Georgioo. /«a». 154. 

^ J 9 i. 

* Gcorgevicz. Bartolo- 

mé. 303. 340. 346. 

1 460. 

Gcovgirefe. Jofeph. 
1432. 

Gerardet. Gabriel „ 
146$. 

Gcrardino. Alexandro. 
580. 781. 

Gcrardino. Pedro, 
Mccxxxvii. 

* Gerardo, y, Carmi- 

nes , 


Gerardo. Félix. 155. 
Gerardo. Gabriel, 14$ 9= 
Geta.rdo.Hiperio.ioi 9. 
1418. 

Gerardo.Jiww.8 8 j. 
Gerardo. Juan Emejh. 

350. 405 . 5 17. 
Cerbelio.CflHfíídíi. j 235 
Gerbelio. iy i colas. 

3. 1231. r 498. 
Gcrberon. G abrid. 
*2 7 J . 

Gerciafio joróbenle. 

Gerónimo. 1358. 
M. Geremias 378. 
Gcremlas. Cotfjhnthio. 

Boletono. 472, 5 6 1. 
Gerhama.í.yíW/a/, 5 47. 
Geriberto. 1472. 
Geridon. Bernardo. 
1376. 

Gerin. 1167. 

Gericm. Troiano. 9i9. 
Gclarcho. £ /í e V un. 

1 3S4. 

Gclarcho., Melchor. 
1046. 

* Germánico. Caio Ce- 

far. 936. 

Germano. Chrifiiano . 

Federico. 474. 
Germano, Jonje. 1404. 

* Germano. Juan.i 604, 
Germano, ¿picola s. 

1 6 1 2. 

S Gerónimo. Eufebio. 

i 2 1 .9 . i 4 5 5 • 

S. Gerónimo. Gabriel 
Divxxiii. 

S. Gerónimo. Jacinto, 
640. 

S Gerónimo. Iuan.9\ 6 
Cerrero .Cerón mo. 36. 

Gerícfiovio. Jacobo. 
34 S. 

* Gerfpn. /«a». iota. 

1 5 60. 

R< Gcrfion. J 2 . Divxxvii 
1408. 

Gerfon. Le1>i. 1037. 
GerCon.Ssmacba.i 384. 
G crvaf fio , Abad. 1 46 1, 
Gcrvaifc. i^icalas. $ 9 . 
Gcrvafio. Tilberiettfe. 

554- v '278. 

Gerfan , b GerVan. 70. 
Geíelino. Viítov. ( 244. 
Gefi .Juan Iorge. $78. 
Gofio , 6 Gieíio. Geró- 
nimo. 153. 

Gcslin . 1 349. 

* Gefncro. Conrado. 1 . 

441 .447 466.457. 

5 26. 1084. 1 -90, 
1220. « 2$ 1* 896. 
913. Mccxxvii. 
Divxxx. Divxxxi. 
Mccx. Mccxxiii, 
Mccxxv M ccxxyiii. 


1 143 , Mccxx, 
Gefncro. Juan Man,,, 

^ 1 6 3 3 • 

Geftricio Martin, i ¡ 
Gct aalio-.A'ntonio á; 
ria. 9 26. 

S. Gertrudis. Gabriel , 
Dívxxiii. 

Gevaliko Ibn. Cadhar. 
327. 

Geudero. Jacobo. jx, 
37 7 . 321. 549. 
Gcufroí .Antonio. 367. 
Geuvo.ldo. Chrifto\¿. 
1417. 

Gccelio, 214, 

1148. 549. J y 6. 

1 548. 

Geziel. Abti Giafer . 

. 347 - 

Ghacan. í¿«, 63. 
Ghadel. Hafen ben. 
1028. 

Ghair .Abul. 1 1 98. 
Ghalid. Muí) ¿e«. 354. 
Ghauvafio. Mo¿. 345. 
G haz i a Abu. Giafir. 
9 3 3 • 

Ghedaildo.A/ar/Ko .93 ¡i 
Gh i d e r G h u v al ¡ no . Un. 
.523. 

Ghid¡r.(?/w¡ 4 j-.¿í«. 476 . 
Gbilani. Sadeki Al, 
3 6 6. 

Ghilini. Camilo. 1430.. 
Ghilini. Gerónimo . 

. 43 6 . 

Ghindeo. Ifaac. t4io, 
Ghins, Leonardo. 20S. 

430. 

* Ghislcnio .Busbechio 
Auge rio, 42. uj. 
282 . 

Gluilgcfi. 27S, 

Ghiftele. ]odoco. 37. 

201 . 464. 
Ghiftck.y«aw, 37. 
Giabaldo. Gerónimo. 
Mccviii. 

Giabeli. i\adhal. 309. 
AI Gihaen l.AbbuSaid. 
465 . 

Giafer. Abu Mohamed. 

427 < 

Giagmineo. Un Omar • 
1035, 

G i aginia i. Scharh, 9 f>o . 
Giamac,./fí». 3 27. 
Giumaith.273 . 
Gíameníe. Meula.i,!). 
Giameo, yíídurhaman, 

1 41 . 

Giami. A'bddld. 312. 
Gúaii Abdtirraman. 

Ahmed. 1 66. 
Gram! , b Meula. 351. 
Giaminíto. 1040, 
Giancolitio, Cari OS' 

1 449 * 

Gím- 



Gímfchid. Gaiatedditt. 
988 , 

Ginico, Ho T a c i o, 

1 1 6 i . 

Gianct!no, l Pfí/> , ff Tallo. 

_i z. 1 3 , 

* Gianinoj'/ow.'iJ',! 045 
Giarh.id, %b.i m, 311. 
Giatino. luán Bapti/la^ 

■ 04. 

* Giatino. Ti cents' 

> 5 7 * 

AlGianíni. Alaedin. 
3 1 ’ ■ 

Gc.1uzi.178. 

G ibcrs. Enrique 1305. 
Giblct. Enrique. 1571. 

* G ib! 012. Edmundo. 
1373. 1 1 tío. 1683. 

Gibidn. Tomas. M.ccv\. 
Gie! nant. Melchor . 
Mccxxxiii. 

* Gigante, lu.tn. 99 2. 



GigUo. Gerónimo. 4 99 . 
Ghidir. O mar. 47 6. 

G’A. ingles g6 1 . 

Gil. Mae/lredel Hofpi- 
tal. Uívxxix. 

Gil. Guillermo. 1 043 . 

* Gil. /#*». 1061 . 

Gil. Fr. /«a» 'Domingo. 

97 5 - 

Gil. Fe, Juan Yrancif- 
ío. Divxxvi. 

G i Iban. Miguel Angel. 
i 1 6 S . 

Gilberto. 1184. 

G i Iberio, Alad. 1471. 
G i Iberio, Arcol/ifpo de 
Tenis. 554. 

Gilberto. Tornacenfe. 
1711. 

* Gilberto. Guillermo. 
1103. 1355. 

Gilberto. Humberto. 

17. 1 1 18. 143S. 
Gilberto. Humfredo . 

1438, 1 1 28. 27. 
Gilbcrti./lt/íífamií).7 3í 
Gilei. /«.tu. 333. 

Giliani.GiraíVoVlccxxx 
Gilio. Pc/ro. 147.1 1 78 
> 3 34 . 

Gilio. Tedro Gerónimo. 
71 8. 

Gillci. Juan. 333. 

* Gilon. 1463 . 
Gimelíng. %efamo Tri- 
cólas. 1 649. 

Gimma. Jacinto. 
Uivxxix. 

Gimiw,jF<ií'fl¿»'DÍvxxx. 
Girnftd. Mccxii. 

* Gínami .Marcos, aCar- 
los. 567. 5 7 * • 

Gioaro. f. 'Bernardi- 
na, S8, i J7. 


Gí nghí ska k.íji 6. 
1586. 

Ginoves.G er o ni m 0. 
1531. 

Gioír o.Bertoldo Masía. 
40. 543. 

Gioghi. Anbohumateh . 
S-itf. 

* Giogio. Erancifco Ma- 

rio. 552. 

Gíonder. Ah del ah. 

1 294. 

Giorgienfe. 1035. 
Giocino. JuanBaptiJla. 
I04. 

Giovullo. Gerónimo . 
Mccviii, 

Giovini. Alaedin. 306. 
Giraldino. Erancifco. 
872. 

Giraldino.'?. Erancif- 
co. Divxxv. 
Giraldino. O«o/re.8 4i 

* Glraldo./aa» Baptif- 

ta. 1 1 76. 

Girald o.Lilio Gregorio. 

5 17. 1084. 

* Gíraldo. Sih>e/lre . 

492. 1338. 

G¿rard. Alberto. 1055. 
Girard. Antonio. 49. 

1 5 5 - 

Girard. Bernardo. 72. 
Girandcc. Gabriel. 
1465. 

Girardino. luán. izo. 
Girardino. Guillermo. 

1 1 04. 

* Girava. Gerónimo. 

> 33 ^ t 

Girkeladíenfe, Roberto. 
1254. 

Girón. Juan Félix. $ 24 
Girón. Juan '\odrigue 
181, 

Giunesdita. Mirtagien. 
285. 

Giuwalikeo Ibn .Ghidir 
í * 3 - 

Glaimundo. Juan. 

1 249. 

Glano. V. Glen. 
Gkinvile. Er. Bartolo * 
me. 1051. 

* Glareano. Enrique 

Lorlt». 115. 223, 
99o. 1231. 1 25 9 
Glareano. S e i ¡> i o n. 

1 6 1 7 • 

* Glafemaeker. Juan 

Enrique, ijo. ; j 1 . 
228. 281. 307. 

368. 45 > • *75. 

710. 361. 384, 

412. 574 - 479. 

y r 5.594. 5 3 9.5 40. 
5441-1424. 358. 
359 . 3 * 5 - ( 

Glaíio, Salomen. 561. 


Glaubero. Juan. 8 9(1 
Glaubcro. Juan Enri- 
que. Mccxxxiii. 
Glaubero. Juan Todul- 
fo.$ 96 . 1 1 j 4. 883. 
Díxxxxi. 

Glaubcr. Juan T[udber- 
1 0. Mccxxviii. 
Mccxxx. 

Glen. Juan Baptifla. 

62.453. 1534. 
Glícas. Juan. 292. 
Glicas. Miguel. 95 6 . 
Glins. Teodoro. 1154. 
Glifcente. Eablo. 1 1 2 6 . 
Mccxxx, 

Glock Eialas, Felipe. 

Mccxxx. 

Gloier. 9 > 5 . 

Gloriólo. Camilo. 
Mccvií. 

Gíootooc.^ i c a r d o. 
1139. 

Gmclin.jF.G.Divxxix 
Gmunder.]F«atJ. 1058. 
Gnidio. Benito. 1515. 
G'nídio. Juan. 905. 

* Gnofo.i 206. 
Goabarc. L o re n c 0. 

Mccxxxí. 

* Goade. Juan. 1030. 
Goar. Jacobo. 551. 
Gobart., L orenco. 

Mccxxx!. 

Gobert. 1538. 
*Gobien. Carlos. 80. 
84. 88. oj. 99. 122. 
140. 147. 43 6. 61 1. 
628. 088. 741.744. 
9 ro. 1428. 

* Gobio. A nt o n i o. 

1159. 

Goblero. J u Jl i no . 

1 5 67. 

Gochio , o Cocchlo. 
1234. 

Goch.545. 1489. 

* Goclcnio. %odulfo. 

957. 1243. > 339 . 
Mccxxxviii. 
Goclovicnfe. Juan. 
96 i. 

Gocule. 1164. 
Godarcio. Juan. 

Divxxxviii. 

Godeau. Antonio. 
• 741 . 

Godefridot Abad. 57. 
Godcfrido. Abad Ge- 
tvoicenfe. 1728. 

M. Godefroi. 902. 
Goden. Mccx, 
Godel'chalco. Tomar. 
1386. 

Godigno. Luis. 8 6. 
Godigno, ?. Manuel. 
28. 

GodignoCardofo.íkU* 
nuel. 437. 


Codigno (íe Heredia.' 
Manuel. 1334. 

* Godigno. BTic olas. 
398. 461, 

Godinez. D. Felipe. 

1 96 . 436. 

Godino. Mccxv. 

Fr. Godino. 1284. 
Godleveo. Guillermo . 
293. 

Godoíred®. Mccxxxv. 
Godoi .Diego. 603 . 
Godíchelio. Tomas. 
1380. 

Godwno. Erancifco . 
Mccxix. 

* Goebelio. Seleriuo . 
904. 

Goes. ?. Benito. 35. 

* Goes. Darnian. 61. 
388.390.8 S9.t 1 jó. 
1 228. 1408. 

* Goes. Manuel. 9 52. 

roSS. 

GoetziOjJflrge. Mccxxx 
Goh-cdoCaínencio. Ed- 
mundo. 1127.0 Jo - 
fredo. 

Gofredo. Tedro. 1522- 

1603. 

* Gogava.yTnto»/ff.947 
Gogava, Antonio Her- 
mano. Mccvií, 

Gohounemer. J a Ci 
Mccxxx. 

Goliori. Jacobo. 645. 
S94. 

Goia. luán. 1073 ■ 
Goleneche Erancifco 
Xavier. 7 69 - 77 o - 

Guitón Jofeph. 1488. 
Goioileedin, fogia. 
2:5. 

Goitía Oyanguren,j r »J’. 
^ 4 ) 

*Goldafto Melchor. 

214 3.8 5 1 3- 
Golei'er. Tablo, ijSo. 
Goleno. Juan. 1498. 
Golio Jacobo. 234 30 « 
4 : 2. 348. 531 96 oo 
969 . 418. 234 227. 
111 141 . 305 .3 27. 
367. 5 5 « - . 

* Golnitz Abraham . 
>361 

Golski .Eflauislao.i 1 79 

* Golcmeier. Andrés. 
998 . 

Golczio Conrado.i 544» 
Goltzio Fluberto. • 3 t r¡ 
Gomelin Gafpar. 445. 
Gornberbile Marín le 
T ( o ¡.66 686 . 

G o tnbouft . Juan . 1 4 3 9 . 
Gómez T. Alonfo . 
722, 

* Gómez Aliar. * 31 í 2 
Gómez, de Abaun^a 

Aliar. 



r j¡t\ m. 'tftfJ 
Gómez de Amefcua. 

Baltafar. 857. 
Gómez . Andrés. 158 
858. 

Gómez. An 1 oni 0. 
1611. 

Gómez. P. Antonio. 

1 7 1 1* 

Gómez. Diego- 454 
Gómez Camero-P/fg». 
67 á. 

Gómez Eftertniana 
Garda. 13x8- 
Gomez. Francifco. 5 9 , 
Gómez. Fr. Francifco. 
760. 

Gómez. Ignacio. 439. 
Gómez. 561. 

Fr. Gómez. 835 . 

* Gómez Luis. 1155. 
Gómez. Luis. 561. 
Gómez. P. Luis. 733. 
Gómez. Fr, Luis. 835. 
Gomez.P, Miguél.7 40. 

' i 95 . 

Gómez. P. ‘Pedro. >38. 
518. 

Gómez. Pedro. Anda- 
luz. 1 80. 

Gómez de Sandoval. 

Gerónimo. 8 10. 
Gómez de Solis. Tonar- 
te. 45 2. 

Gómez de Tapia. Luis, 

Zj. 

Gómez. Fr. Fícente. 

864. 1458- 
Gon^aga. Fr and feo. 
73 2. 

González. © o m i ni co 
Antonio. 7 5 3. 
Goncalez. Francifc * 
Antonio, 1 5 64. 
González. Juan. 761. 

* González de Acu- 
ña. Antonio, 6 5 0.754 
838. 855- 

González, de Atila. 
779. 594. 842, 

1531- 

González Chaparro. 
Juan. 658. 

González. Fr. (Domingo. 
759. 

González. (Domingo . 

1615. 

González. (Domingo. 
m. 168. 

González de S. Pedro. 

Francifco. 105. 
González. Francifco 
%amon. 153. 
González de Buftos. 
Francifco.660. 

* González. Gafpar. 
173* 1135. 

■Coon^alezHolguin.P/f- 


González. Ja cid tí 

179. 

González. Licenciado 
Jofepb. S 2 j . 
González Marroquin. 

Antonio. 1174. 
Goncalez. M a r t i n, 


7 7 5 - 

González de Mendoqa, 
Fr.Juan.11 4 139, 
González de Poveda, 
‘Bartolomé. 783. 
G0ncale7.de la Puente. 

Fr.Jn.ut. 761. 
González de Salas. ©. 
Iof iph Antonio. 1236 
1318' 

González Pafcon. An- 
tonio. 696 . 


Gon^alczQiiiroga.Pie* 


go. S41 . 


Goncalez.?. Sebajlian. 
5 9 . 8 3 1 . 

González Rofendc , An- 
tonio. 8 5 6. 

González deSantaELla. 

Tirfo. 1 1 S . 8 1 6- 
Gon9alez de Tejeda. 

Cofme, Mccxx. 
Gongora. Alonfo. 6$ 9. 
Gongora, i Torre blan- 
ca. Garda. 1064. 
1 3 S 9 . 

Conejo. Diego. 175. 
Gomero Juan.V. lío la- 
tero. 

Gooden. Mccxíx. 


Gooder. Jacobo.F/lccrus 
Contraía, Carlos, 
Mccxxi. 

Goo %. Abralo am\ 145 2. 
Goos.P edro. 1 1 1 9 . 
Gorcomio. Enrique, 
953 - 

Gordon. .'638. 
Gordon. Alexandro, 
387. 

Gordon. Jorge. 97 1- 
Gordonio. Jac. 1486. 
Goriomdes. Jofepho, b 
Joftpo. 14. 

Goris. Gerardo. 871, 
Goropioliecano. Juan 


3 7 i. 

Gorelino.J/idW.MccxíII 
Gofuveus. 155». 
Goteíchalco Pretorio. 

Abdias.$ 54. 
Gotifredo. Juan, 306. 
Gotignies. Gil Francif- 
«■«•.Mccx.ífir, 
Gotlieb. Strudo Bur- 
cb'ardo, Mccxxvíí. 
SSi. 

Goftlieb.T/íaií Chríjlia- 

K 0 . 561. 

Gotlieb Hanfchio.Mi. 

gnel.'i 1 '..-5 .Mcci. 
f. Gotofredo. Bjonijio, 


Ti 88. 1216.1369. 
Gotofredo. Guillermo. 
880. 

Gotofredo. Jacobo. i 1 1. 

1188.1276. 1439. 
Gotofrcdo-, Jorge Gui- 
llermo. 880. 
Gotofredo. Juan. 306. 

* Gotofredo. JuanLuis. 

78. 256. 714. 9*4- 
1 288. 

Gotzelino. 5 50. 
Gotzen. Juan Jorge. 

79. 

Govan. Francifco. 277. 
Goubart. '032. 

Govea. Fr. yfntonio. 
62. H 3. 117. 177. 
248. 3 24.461.45 3. 
Govea. Antonio, 172 6. 
Govea. P. Luis. 100. 
Govea. Manuel. 156. 
Govea de Vi&oria. 

Pedro. 706. 
Gotvgeon. Luis. 1023. 
Goviano, Fr. 'Domingo. 
129 . 

Govigemourt. Martin. 
1601 . 

Go ulart. Jacobo. 
Mccxxvíí. 

* Goulard. Simón. 7 5 . 
Govual. Pedro Francif- 
co. Mccxxxvii. 

Goupil. Jac. 1007. 
Gourdin. 617. 
Gonrmout. Gerónimo. 
1 5 04. 

Gowíl. 5 45 • 

Gouye. 45 4. 1 362. 
Gozani, Juan Pablo. 

1 40. 

Graaf. Tricólas. 19. 
Grabliiigen.Jí>#^'e.5 5 4. 
D. Gracia. ‘Peina. 175. 
Gracia. Fícenle. 1182. 
Gradan de Aldercre. 
Diego. 21 4. 

Gracian. de U Madre 
•de ‘Dios. 85. 163. 
561. 7 6,8 . 1173. 
Gracíli. 947. 

Grado. Grthimo. 966. 
H 35 . 

Grado 1 od’d»;/?/o. 1 152 
Gra di o. Tomas. 1070. 
Graefí iewct. Guiller- 
mo. 1139. 

Grafio. Juan. 996 . 

IX Gra jales. 1084, 
Granule .Juan Bap tifa. 
73. 412. 477*5 ai * 
529. 1336. 
Graniafel . Mccxvi. 
Gramíneo, Teodoro. 
96 2. 

Gramnio. zrz. 

Gratnio. Cefo. 1 142. 

QmmM.Sdpm.9oy. 


Granada. Luis. 245.’ 
Granados de los Rio 
:¡ Chrijlolaal. 9 3 1 
973. 1502. 
Granar a. _ Jofepb., 
Mccxxxiii. 

Le Gra nd. 401. 

Le Grand. joachin.6t'¡ 
Grandamico.jFar.i 303 
1448. 

Grandi. Julio Cefar. 
10S5. 

Grandlno Marco Ana 
tonio . 548. 

Grandi o. Jacobo.’ 
Mccxxx. 

Granáis. ‘Bartolomé. 
1285» 

Granáis. Guido. 1012.’ 
Mcciii. 

De Granges. Guiller 
mo. Divxxvi. 

Des Granges. 1 506. 

' Granollachs. 'Bernardo ; 
1 064, 

Granfvikelio. Teodoro. 
509. 818. 

Granvil. Jofepb. 460; 
Grapaldi, F r an cif co 
Mari a. 511. 
Grufdalo.íJ/í-<ovi¡M 381’ 
1839. 

Grafenio. Jac. 1398. 
Grafero. Jac. 248. 
Graíero. luán 1 acobo l 
337.1255. 1 301. 
Grafi. Horacio. 1117. 
Grafino. Pedro. 1532. 
Grafio. Erne/io Segif- 
mtindo. 877. 
Graflio. lac, 87 ) . 

Grat. Antonio. 1 48. 
G-rat. Olao. 1 3 94. 

* G ratarolo .Guillermo. 

I £ I I . 1527. 
Gratiliano. Sudado. 
470. 

Grava Gerónimo. 133 6. 
Grava, luán Antonio. 

Divxxviii. 

Grava!, lofepb. 460. 
Grave Martin. Sil- 
l'fre. 336. 
Graven-dona. Fr. han. 
ftO 9 . 

Gra-verol. 1727 
Graverol. Francifco i 

1612. 

Gravcfand. Mee. 

* Grave 1 and. Guilltac. 

1027. 

Gravinfe. Fr. Domingo. 
293 . 466. 

Gravio. luán. 24 9 . 

■175 .486.673.988. 

1275 . 340. 1 277 • 
1-336, a 388. 1 5 f 8 - 
486. 977. 988. 

S 5 <>, 1627. 

Gra- 


ÍJravIo .litis. 4 s * ? 
Gravio. Olao FJleVan, 

5 5 7 - 

Gravió. Tomas. 190. 
Circavcs* 1437- 
Graví. Vrefb. 41 • 

* Grcbelio. Conrado. 
Greccio. Juan. 1 3 9 3 • 
Greco. Joachin. 5 5 +- 
Gr ce ilcrt. Mccxiv. 

Mccxxix. 

Crefio. 5 60. 

* S. Gtcgéncio. 3 8 «S* 
Gregoire. 5 } 9 . _ 

* Gregoras. ¿Sjceforo. 

93 o. 945 . 1581. 

5 4í.5 6!Mccxxxví 
5 6í5 • 

Gregori. luán. 5 5 1 • 
Gregoriis. Gregorio 
1 5 8 1 * 

Gregoriano. Marculfo. 
1618. 

S. Gregorio. n 69 . 
Gregorio. VII. i 9 o. 

* Gregorio, XI. 2,88. 
Gregorio. XV» 87. 

175 • 

Gregorio, Abbd. 4 ' 3 * 
Gregorio. Jmafeno. 

1 60 9 . 

Gregorio. C ajine ufe. 

1 7 ' 3 • 

Gregorio. Cefarienfe. 
iyo. 

* Gregorio. Ciprio. 

1083 1168 

* s. Gregorio. 7^-tchn- 

reno. fylccxxxív. 

* Gregorio. A i/ f no 

1455 . . 

Gregorio. 'Patriarca de 
Armenia- 188. 

S. Gregorio. Fr.Anto- 
nio. 9 1 9 . 

S. Gregorio. Ilian. 9 S 3. 
Gregorio. Fr. Lian. 
741. 

Gregorio. Lian Godo - 
fredo. 1 410. 

Le Gregorio.?. Ai**»- 
íiff. 330. 

Gregorio. iVicetas. 
3 Vi w x « 

Gregorio. Rafael. M. 
549. 

Gregory. 0 aVid, 9 3 4 * 
1041. 1 uo, 
Greigertflinlfo ^.3 5 4 . 
Greloc. Jofeph Guiller- 
mo. 4 1 » 

GrenaHle. Cbateaunier. 

1 3 3 5 • 

* Grelcro. Jrff. lo 3 I * 
305, 

V. Greilbn. 376- 
Grcilbn. Adrián. iij» 
Grettfcto. ?. Jacobo. 
80. 


£> 4 . 3 fd. j? 7 . 4 ?(S» 

1455. 1458. 875. 

1031. 

Greve. Pedro. 1140. 
Greveftein. Antonio , 
1036. 

Grevín. J acobo. 1558. 

* Grevío. luán Jorge. 

116. 931. 1 1 98, 

1 1 69 . 1136. 1 5 3 8 4 

* Grevío , 6 Grevcs. 

Juan. 337. 1071» 
Mccxiii.i 198. 

G r e u k i g e n, Pedro. 
Mc.cxviii. 

Greutef . Mateo .1617. 
*Grew .'ÍJebcmias .891» 
1516. 

* Gúcio. Antonio. 4.1$, 

Griebcro. 'Han i el. 
Mccviii. 

Greitero. Wol fango. 

567. 

* GrkmbUgct. Cbrift» * 

Val. 97 3 - „ , 

Grifan!. AJI orto, 
Mccxxvíii. 

* Grlfiando. luati, 

* 3 3 G 

Grifiatrdo.T'íWaJ'. 1 043 ¿ 
Grifio. 1 1 8, 
Gñño.Chri¡Hano,i 6 1 7» 

1 1 17. 

Grifio. Sebajliau. 5 48 » 
Mccxxxvii, 

Grillo. Paladín. t6i6. 
Grifón, de Flandes. 

1 460. 

Grijalva. Juan. 761. 
837. 

Grijota. Jjiait. 8io. 

* Grillei.i 5 1 5 • 

Grillen. P, luán, 683. 
Grillo, picolas. 541» 

P. Grimaldo, Pan dino. 

1 1 19.1617. 
Grimaldo. Carlos . 5 54. 

* Grimaldo. ? » Felipe. 

i 19. 

* Grimaldo. Francifco 

María, 1 1 64. 

* Grienio .Hermano Al- 

eólas, 468. 5 6 1 • 

Grineo. Jkbb Saptifla. 
141 3. _ 

Grineo. Simón. 913* 
1456. 5 3 . 9 - 547 . 
Grippi. Francifco, 833. 
Grifimto. Guillermo. 
1061. 

Grifcon. Mccxvi. 
Grilendi. Francifco. 
" 4 ! » 

Grifio. Miguel. 159. 
Grisfeo. Gabriel. 500. 
Gribe. Abad, 1 389. 
Grocelier. Mccxvi». 
Grocio. plugo. 23°. 
509. 7»7.£j8. IO/I. 


ÍIi 3 .f? 59 l MccV? 
Groddecío. Wenceslao. 
1619. 

Groen. jMgf. 477 » 
495 . 

Groene. Alberto Leoni- 
no. 1041. 

Grocnewcgen .Enrique^ 
1177. 

Groeningio. Juan. 5 10. 

1 146. Mecxxxv. 
Groingío. Jorge. 1145° 
Groiftchio. Gregorio. 
1531. 

Grolmant. Melchor, 
Ivíccxxxiii. 

Gronovio. Ab rabana. 
f 58. 

* Gronovio. Jac. 4. X ' * 

207. i O!, lid. MO» 
»07 lilIA.l! 5 » 1 *o. 
H06. Ilt 7 . I136f¿ 
Ilj8, 1261 . 12 '/ 4 . 

* 298. 56 ! . 145 8. 

Mccviii. Mccxxví. 

1 7 19 . 

Gronovio. luán Federi- 
co. 216. 210. 225. 
í 5 2 ; t » 4 <C 1 29 G 
Groos. Jofcph. 41. 

Groot. ? 6. 

Grofelio. Aníbal, 1 016. 

1010. 1130. 1503. 

Grofero. Samuel. 1604, 
Grofens. Virio, ir 09. 

* Groílead.^¿erf». 992 - 

i jo?. 1511. 
Grotnízetl. Carlos Mel- 
chor. 1264. 

Grotco de la Mora. 

Claudio. 87. 
Groto.LíííV. 1039. 
GrováCarvallido. Ma- 
nuel, 5 6 1 . ^ 

Grouchí. picolas, 75. 
Gtóuz. Jbulfarag, 427. 
Grfepfio. FJlanislao.% 6 1 
Gruaf. Abr ib a m. 
Mee ix. 

Gruaf. Luis Guillermo. 

Mccxxxi, a 9 . 
Gruaf. 'Ajeólas. Mccix. 
Gruba . Lie r mano. 
Divxxviii. 

Gruchio. Aleólas. 953. 

221*223,1 953 * 

* La Grue. Tomas» 71, 

413 * 

Gruebcr, Fr. Pernarde, 
Mccvií. 

Gruebcr. P .Juan. 1 16, 
Grugec. Claudio. 338. 
Grumfel. ¡P, Gerardo,. 
15 7 . 

Grundler. 5 14* 
Grunemberg. Carlos . 
114?. 

Grunemberg. Chrijlia- 
no. 1 194. 

m ir 


GiññÍ\x&irgiCkifto't>íl 

M 97 . 

Grunemberg. Fernando i 
1 1 43 • 

Grutero, CbrifleV.il. 

489. 

Grurero. Juno. 

223. reír. 1240. 
Grutero. !P. Juan. 107. 
G uaijoCal deron. P. Gre- 
gorio. 773. Dívxxi. 

* Guadagnolo. Felipe. 

284. 

Guadelío. Felipe. 5 5 r « 
Guagnino. Al ex anir o, 

3 íi 8 . 1 144. 

Gualdanio. A adre s¡ 

3 9 ' 1 . 

Gualdo. Alonfo. 144®» 
Gualdo. 'Liego, 73 i. 
GualterOi F/aVio. 456. 

414-' 38. 1 5 1 í. 
Gualdo. 1284* 
Gual fredo, 1719. 
Guálenfe. Fr. Iuani 
1 0''g. 

Gualmino. Gilberto . 

251.444. 538,1 5 lío 
Gualtero.172 3 

* Gualcero de Cafre « 
llon. Felipe. 24. 

Guakero. Cefar, 1 1827 

* Gualtero.jFtfrge.i 283 4 

1403. 

Gualtcr. 114. 
Gualcero. Juan. ns 3 * 
Guakeri. A 1 c 0 ^ * s * 
1189, 

Guaicier.yBf.r?!. 495,! 
874. 

Guarda. Cofrne, 54*# 
Guariant./nnafiv.i 5.7 ti 
Guarjgnono. Chrijlo- 
Val. ; 6 o» 

Guargnano. Divxxvili„ 
Guarino. V ero tés > 48 . 

1 197. 1231» 
Guarino» Paptifta. mi 
Guarini. GHarino.9~,$. 
ion . 

Guarimberto. Mateo , 

1 0S0. 

Guaico de Murcia. 
luán, 734. 

* Guaftavino. JuJi». 
1481. 

Guaftís. £«/r. 246. 
Guazzo. ts 9 . 
Gudicamo. Agujlin. 
i 39 i. 

*Gueaudevile. 120,1 65 
317.568.672. 1358. 
1366. 1465.66,568. 
1122. I 1 65 . 1709. 
Gucchen. M a x i w 0. 

1436.141?. 

Gudling Refamio. 2 N{s- 
colas Ge r on i \v 4* 
i-ia. 9 , , .. 

Gueh 



Gtidía .'t-Unierto-toH 
Cuelen. j4tig u ft 0 • 6 7 4 * 
GuelfacJo, C a J o l e 0. 
171$. 

Gue! [c.Frmrifi :o, 1 7 * 8. 
Guemerio. luán Eran* 
i-i feo. I j < 1-6 . 

Guemes .'Pedro Gonca- 
le.%j 785. 

Guerault. P. H* 1 * 
Guerike, Otón. t6 66 . 

I Sí7. ¡ 5 »7. 

Guerol* 1349. 
Gueroult. Guillermo. 

t*z8, 

Guerra. Fr. luán. 84.4.. 
Gueneri. Calo J tilo. 
»n, 

Guerrero. Bartolomé. 
6 8 o . 8 i 8. 

Guerrero. ’J). Fernando. 
174- 

Guerrero, P . Fernando. 

5 5 . 1 01 . 1 oí. 1 07. 

168. 570,67 4 .. )9$> 

656. 67 S . 

Guerrero. ®. ¡fícelas 
yin ton i 0. 864, 

* Guevara. ©• Antonio, 

I I t>o. 

Guever. 'Bernardo. 
Mccvii, 

Guggero. Albanajto, 
4 . 5 « 6 . 

Guglinger. 11 49. 
Guian villc.'Peí/rtf. 1 478 

* Ginbeii: o.yíbad. 1 47 1. 


% ¡éulllc! mírio. ffi'bmhiA 

g 0. 1070. 1158'. 

Divxxix.Mccs.i 495 
S. Guillermo. Abad. 
Mccviii. 

* Guillermo. 1575. 

P. Guillermo. 177. 

Fr. Guillermo. } 4 . 

* Guillermo. Arco, 
bifpo de Tyco. ",04. 

1 4 á 9 

Gui Uerm o .Arjobifpo de 

P.«r ’S. lal.’ . 

Guillermo, el Bailar do. 
Guillermo, si Peregri- 
no. 1 +7 G 

Guillermo. P. Guíller'. 
mo. 5 t 5 . 

Gu ¡lie r m o , Fr. E tifa - 
chio. ; x 1 , 

Guillermo. Francifco. 
14 9 . 

Guillermo. Lorenco. 

1 1 3 ’• * 

Guillermo, 'fe nato. 
4*9. 

Guillermo, fogerio. 
9 1 5 . 

Guilleterie. Francifco, 
141 s, 

GuHlorie. han. 1 47.1. 
^ Guilleftigui. Gabriel. 

66 c. 

* Guiller .de Gnlllete- 
.. rie.'uotf. 1183. 

G u i 1 i laido. (Diego. % 86 . 
<..» u í 1 1 i c r , 6 Guiclick 


'Maña. 10 6 i, 1 550.’ 
Gurike. 1066. 1167. 

1 5 1/* 

Guf.mville.Ptn/ra.i478 
Gutiérrez. Angel. 
Dívxxiií. 

Gm i ¿rriz.yílonfo, r 1 39 
Gutiérrez, de Apila 
Julián. 830. 
Gutiérrez. Bartolomé, 
¡71. 

Gutiérrez de S. Clara. 

Pedro. 9 1 z. 
Gutiérrez. Pliego, r 3 z 2. 
Gutiérrez de Torres. 

Alvaro. 9 j J. Mccvii. 
Guiot. Edme. 1502. 
Guzman. FfmoíBeltran. 
6 05 . 

Guzman. Bernardina. 
670. 

Guzman. fr. Francifco. 

7 dO. 

Guzman. 0 , Hernando, 

8 94. 

Guzman. P. Lu.is.t 6 r, 
402. 681.79. 144, 
I 9 I . 

Guzman. Pedro, ijz. 
Guzman. ¿>. Pedro ifu- 
ñesg. 805. 

Guzman, ÍJa/ H)ia,^. 

9 1 6. 



Guibcrto. Afir ologa. 
Mccjtviü. 

Guiberto./í'ííP'ar. 1526 
Guibcrto. Andrés luán. 
1526. 

Guibcrto. ¡ficolcis.X 6 t 
üuiehard. GJleVan , 5 27. 
s d 1 . 

Guiábanlo. J oftp !.k 
Divxxxi. 

Guiciardino.?«<í« f ?i 0 


de Verger. Francif - 
if", MccXxíx. 875. 
Guillomct, Claudio, 

1 zrtj. 

'Gutnsv'. Baftifta. 

í A l K » . • • 

■• ?í 7J í 1* t ■■ 4 , / £ z* ». 

CJiniiUcf. 1. 7 5 

•McCiCvÍK.. • 

Vs í '. i 5 .1 i ! U ., 1 ‘ ¿'¿Vi? f < f m 


. c. 1055. 

H. M. ü'.í 4.! 9, 
HabbelquioM» ■ 
ximiliano. 1 5 9. 
Habico. ¡Y icolds, 883. 
Hibid Al la h. F{ah ¡ncd- 
din, 24 ó. 

Hache m b e rg, P a n l ¡n o , 
12 .4. 

Hache. Guillermo. 9 *• o. 
Hac kiauno. J 0 d o c 0. 



tilla. 1 34/. 

* Guicciardíno. Litis. 

1 MO. 

Guidiccíoní. i « >iit, 
1697 . 

M. Guido, 898, 
Guido. Benito. 1 515. 
Guido. Presbytero. 1 7 1 1 
* Guidon. Fr. Bernardo, 
1 176 . 

G u i d o t. > C o m a s, 
Mccxxxii. 

Culeco, FraBo/fí. 552, 
Guiet. Abad.\6v%. 
Guíet. Lacia .1550. 
Guieto. Lui ni o . 1490, 
Guilbcrt. 17 «8. 
Guillandino. Melchor. 
499 . 1 248. 

Guilkddo. Fr. <Die?o. 
486, 


i;: íkuiay f cwns,, 1 1. £ > i 

G u! debe k . Sebajiia», 
Mccxxxvi. 

Gul den, Pablo. 113(3, 
Gulden. Pedro, ijoá. 
Guiquerquen. ificolds. 
6 do. 672. 

* Guión, '¿'{icolds , 3 87. 
Guiubinli.O/ftt. 1 j 48. 
Gimcio. Gerónimo. 
1 1 9 4- 

Gundlac. Geremias , 

1346. 

Guntefech. Chr/floVal. 
5 5 4 - 

Guntero. 1595. 
Guntero. Oblfpo . 1716. 
Guntero, yLntonio, 1 107 
Guntero. ¡Sf colas, 1 590 
G un tccahid aao, ó'í’/wí» 


ivi cc;íX>cv- 

ílackiero. Juan, 1 3 04. 
H a c ;n a n. J o d o c 0. 
Mccxxxíi. 

Haco. Martin. Mccx. 
Hacquec. Mccxxviii. 
Hadorfio, Juan. 540. 
1530. 

Hiemtodo. Cornelia. 
I 43 2. 

Haer .Florentin.Vander. 
1 605 . 

Haerdurraman. 496 . 
Haes. Antonio. 13 69 , 
Ha ex, (David. 521. 
Hafid. 271. 

H a (i d. Sckamfeddin 
Moh. 3 3 d. 

Hafio. Maula. 347. 
Hagecio de Hagek, 
Ladeo. 923 . 


Hagelgar. Juan C Hr i 

que. 1303. 

Hagemeiero. Joachiu¿ 
SU. 1 5 * >’ - lj 4v 
Hagcn.. EJteVan. so -i 
Hag en. Juan. 547. 

* Hagcnacr. Enrice. 

1 64. 

ílagendorfio. luany<£ 
Hivxxxi. 

Hagendorn, Iuant 
Hivxxxi, 

Ha g e ud o r n i o .Erbcnfria 
do. 194. 459. 
Hagerel. luán. <1365, 

* Hagetorp. íuan.ué 7 
Hagiel. Moh. ben. x, 30. 
Hagio. Baritina, 5 24, 
HagiojK-i»». Mccxxviii 
Hagiopolitano. E[iif t . 

nio. 14114. 

Haie. Tomas. 979. 

Ha íes. Pedro. 1420. 
Haijin.G/’iíícT, ó Caber. 

3 > 4 . 

Haine. Tomas. ^61. 
Haiuis. 1727. 

Haiiuel. Juan. «309. 
Haimon.? 48 r . 

Ha i ¡non. Mongo y 47. 
H a i c i n . AH Ib n . M c c x.xi 

* Haiton. yírmenio , 

3 5 7 . 

Haklero. Juan 1 3 o 4 . 
Haitz. Pfi/r» Joj'ephi, 

1 5 74 . 

Hali.Mccxi. 

Ilakib. 1 1 1 8, 

Huitín. 353. 

Haklero. Jti. ni. 1 304. 
Hala. Mateo. Mccxxxi 
II da , Ofeas. 622. 

Al Hala h .Sch a mfed d i ti , 
¥93. 

Halbetlad, Hay man. 
1713. 

* Du l íalde. Juan Batía 
tifa. 9 5 .99.103,1 84 
110. 139. i 1 1 . 1 41 . 
147. 44Ó. 474.661. 

• 9 10. 1123. 1 298. 
Hall, Indio. 470. 
Iíalifax. V .Sacro bofcO, 
96 1. 

Halimon, 6. 

Hallen. Abraham, 443/ 

* Hallci.ft/mowt/a. 977 » 
1633.684.979.1 105 
1158.1 1 9 9 . Mccviii 
Mccxviii. Mccxxx. 
1729. 

HalleífKanf/yVff.Mccxt. 

* Hallei. Marca yínto~ 

Unió. 1697. 
Haloandro. Gerónimo » 
1122 . 

Hallo. Jojeph. 6 71, 
Halloh , Ahmed. t J t 6. 
Halvaj. 353, 

Halle- 



HallevI. Mírahnntl 
443 • 

Haliaion. 6. 

Hamad.uir. 1 1 1, 
Hamah.il7.al. ja 8. 
Hambcrgcro. Jorge. 
Divxxviii. 

Harneando. M a r t i n. 
i 5 jo. 

Harndi. 324. 

Hamed, Syro. i 5 9 o. 

II .un. 4 Je Gorcuno. 

Em-’i¡ue. 1 94. 

H.unel. F r a a c ij c o. 
6 6 2 - 

H.unel. Jorge J ofepb. 
6 14 . 

* Hamsl. luán Eaptif- 
tu. i . 84. 928. 97 í. 
9io. 416. Divxxxi. 

* H.unel lo. T i f pul . 

9 5 9 . 

Ham-to.Chriqliano.i 5 o 

4 M-. 

H.unld. Uin , 3 < 1 . 

* Al Hainmvi ,0 Ha- 

maceo .Jacout. 1 i 9 a. 

H.umiotal. i{. JomTou. 
Mee < ai. 

H.itnon. Cedro. is 99 . 
H.nn'ir. %fe, o \oiul - 
fo. 6 i 1. 

Ham/.ah. a bit. 1310. 
Hamzah. Abul HaJ'mt 
sili. 173. 

H.uia'i. Ab r abam. 

Mcc.xix. 

H mc!;e. Itun. Mccxii. 
Hmc >t. j 1 8 a. 

H md Íon.^.í/ae/. ii)5. 
Huiefi. Meula. 347. 
Hamiechi. 1 s 9 j . 

* Hanemano. 

4 y o. 

Hanc.nano. Juan. Luis. 
Divxxxi. 

Handlon.^j/ie/. 1155. 
Hanh, Simón Federico. 
1452. 

Hanlin.yíige. 707. 
Hannech. CbriJloVal. 
15 9}, 

Hanon. 3 5 9 . 

H anón. Cartaginés. 1. 
Hanpelio. M ig u e l. 
i 4 '? 9 . 

Hanfenilein. Pobnslao. 
1 5 3 5 • 

* Huníbii.Fr. Leonardo, 

829. 

Haolonc?. 363. 
Hu'boroug. Itun.i 724 

* Havbreet, Ifaat. 985, 
H a r cardo, 1 Pedro. 

Mccxiv. 

Hardar S <t l o m o n, 
s \ 5 y . 

HanU Claudio .. 1419, 

9 jC. 


Hardíngo. jf«4)J.t7ijr 
Hardion. Mccxxxiv, 
1494 . 

* Havdoino. P, luán. 

16 3. 1 146, 1 56 i. 
1101. 263 .5 5 5. 
Harringtou. James. 
Mccxxxí. 

Hariot. Tomas, 614. 

614. V. A'rint, 
Hann.mo. luán. 1337. 
Harmengo. Gualtero. 
Divxxiv. 

Harmeuopulo. Confian- 
tino. 1094. 

Harmocheno. Santos. 

484. 1053. í i ( 'A 
Iiaroldo/fr. Francifco, 
769 . 842. 

Harpago. 555. 

H a r r i s. J of e ¡> h. 
Mccxxvii. 

Hartcourt. \oberto, 
<$87. 

Hartliebo. Poyo. 10, 
Hartemens-. Jorge y 61, 
Hartenfelds. 494, 
Harcelebs. Juan Solé- 
fio. 24, 

Havtknochi. 1527. 

* Hartliebo. Juan. 5 38, 
Hartmaao, Felipe ja- 

cobo. 5 tí 1, Mccxxx, 
Hartnacio. ® a n i e l, 

1 66 7. 

* H¡xttno(.h, CbtifioVal, 

I 59 J; 

* Hacctbecker. Tríca- 
las. 1155. 1394* 

loto. Mccxxviii, 
Mccxxxv!. 

Hartimgo.Jwaii, 1076. 

1132. 1635. 

HMm. Poeta. 353. 
Hafan. Abul, Mccxiv, 
Haían.Abu^eid. 27 9 . 
Halan ben Hafam.y/¿« 
Mi. 933. 

Hafan SaadelinPen.i66 
Halan, Hamga ben. 

134}, 256. 

Halan Al Deinohuri, 
Abubekr Ten. 278, 
Halan.iíw/f/n.3 37. 
Hafan. ben Hafan. ben 
Abul Hciten.icna. 
Halan. Abdalla Imán 
Abul. 252. 

Hafan. Abul. Mccxiv. 
Hafan, Miren. 3 2.2 . 
Hafan ben Mocafan. 

Moh. 1698. 1398. 
Hafan ben Cacek.yíia- 
bckr A bu Mobamed. 

3 3 1 « 

Ben Hafan Thufio. 
Mccxv, 

Hafchemberg, Pablo. 
IÓOÍ. 


Hafen Abübírk. Moh> 

1 1 24. 

Halen Aldeimur!. Xíoh. 
264. 

Halembego.<r,i/t’>i.5 j 7, 
Hafen. Moh.ben. 139S, 
Hali. Daniel. 1360. 
Halia. Enrique. Mccix. 
Hafia. Juan Mateo, 
Mccxxxiv. 

Hafparco. Juan ■ Mccxx 
Hateh. f.fer ben. 305 , 
Hatoil . 1710. 

M. Haubert. 1334. 
Haiical. Ebn. 1285. 
Hauc.il. yíbul Cafen • 

1394. 

Havemano. Miguel. 
561.103 9, 

Havenreuter. Juan, 

1 o 9 9 . 

Hauver. 1324. 

Havid. Al¡¡ Lbrahitt. 
993. 

Haukins. 365- 
Haukins. Juan Enrique . 
70. 

Hautefevllle. 1186. 
Hautemfeld, J o r g c, 
Divxxii, 

*M. Hauterribe. 903. 
Divxxvi. 

Hauftchio .Miguel Got - 
lieb Mecí. 

Hay. >2. 9 3. 168,194. 
739 . 

M. Hay- 47 3* 

Ha g.%omano. joo. 
Haya. Juan , 836. 
Hayan- Abu , b Atbite- 
din. 367 . 

Hay e.Jacobo. 19. 

Haye. Tomas. 979. 

S. de Haycs. 29 . 

Hayes. 29. 97 2. 1491, 
Hayo, Juan. ,948. 93. 
Hxieirá.P. Claudio, óoy. 
Hazard. T . Comcho. 

1 89.3 28. 365 . 424, 
Hazend. Emir. 315. 
Hearne. Tomas. 216, 

1 2 94. 

Bebed Ufti. Ji8. 
Hcbcgio. 246. 

Hebettn. Francifco. j 85 
Hebelio. Juan. 1027. 
Hcber. Juan Miguel. 
Divxxviii. 

• Hebcro.jfo/ge Miguel, 
Mccxxxv, 

Hebrero,®íin/f/. 1037. 

* Hecateo.’M i l eji 0. 

I 202, 

Heckcvo. Juan. 1040, 

* Hecnecio. Juan Got - 
lieb. 1071. 

Heco.l. 540. 
Hecquecio. Adrián . 

744 - 


Hecquct. r t § 9 ,’ 

Heda. Guillermo .U47 
Hedelin.Fr.mfíy’ co . ; 87, 

1 6 • 9. 

Hedero. Bernardo. 1 158 
Hedreo. 'Benito, 100J. 

1 547. 

Heduo. Juan. 1 5 98 . 

H tabernero. Valerio. 

i 4 1 9 , 

Hefeilion. Te b a >¡ o, 
Mccvi. 

Hegeíigono. 7 . 

Hegd I a { J(tU mil fu, 1 3 7 & 
Hegtdipo. 1 5 S j . 
Hegeftanax, 9 ¿ 9 . 
Hegiel. Mohatn, 330. 
Al H egiazi , S ebebah , 

1 50a 

*Heidano,(T<ii 7 íir,i 5 3 S 
Heidegero. Juan Enri- 
que 1511. 

Keiden. Juan. 1 248. 

1-256. 1467. 

Heiden, Fan>g Jantg. 
440. 

Heldgcro, Juan Enri- 
que. 1455. 

He idnaano.J/ídn. 1430.' 

* Hcídmano. Cbrijlo - 

Val, ‘ 2 o tí . 

Heilln. Juan lac, 1025, 

* Heilln, Pedro. 1 396.' 
Heinu'ereluo, J » a n 

1 y 48* 

Heindreíchs. Cines - 
1 1 9 1 . 

Heínigarter. Conrado ; 
Mccx. 

Heínio. Jorge Cbrijlo - 
Val. 1 302, ifi-yS. 
Heinirichio. Juan Jac. 

Mccxxxiii, 
Heins, l ?í > 7í'í7. 1 3 17. 

He i tifio.®,, niel. 16.203.' 
552. 558. 942. 
1124. 1400. 

* Heinfio.2^/íWrtJ-,i2;. 

1079. _ 1327, 
Mccxxxv j. 

Heinfio.AVdíír/Vfl.i 534; 

1032. Mccxxxvií. 
Heifen. Juan Teodoro, 
492, 

Hcisfrich. CkriJloVal. 
1418, 

Heitcn, Abul Hafan. 

1 080. 

Hciten, Hall ^edoan. 
144. 947. 

Heiten. Ibn, 9 z 6 . 1094.' 
Hcivood. 7 «w,ix-. 1470. 
Heckero. G.G, MocxM- 
Hekclio. J««íi Federico. 

1261. 1 262. 13 99 -, 
Helalí. 248. 

Heianico. jtíi. 
Hejanico. Mitilineoj 
1 5 7 i ■ j 

Heias. - 



3 fíélás.T 2 ?T 3 

Heldclbaldo. 1 1 7 3 • 
Hclduadero. jyicoLts, 
Mccxin. 

Hclffetichs .Juan 1 47 o - 
HeDalono.'Oaiííf/.í 7 5 • 
Heigiard.ío^ 1 ^ .M„cx. 
Hali. Marco Antonio* 

I 697 . 

* Heiiconio. i 07 7 • 
Ht-lingio. luán Martin. 

i 6 o ¡ 5 . 

Helingio. Mauricio . 

3 o ó. 35 »• 

Helingio, Pedro, 

* Hcliodoro. « 206. 
HcliodoL'O. I I 94. 
Heliodoro. Divxxviit. 

H e 1 í < > 1 1 o r o . O b ifp o . 4 1 8 . 
Hcliodoro Lr ¡rifo o. 

Mccxi. 

Heliodoro. SíeiVo-i « 94 
Heliot. 485. 

He! lardeo. 5 6 1 . 1 1 9 1 . 
Hel 1 ani co :VÍ( / efit> 12021 
Hellero. Jo achin. 
Mee xv i i. 

Helm onc'io.IuanPaptif- 
ta. x 5 1 7 • 

Helt. Hugon. Mccv'ui. 
Helm. Erhardo . Mccxiv 
Heltelio. Pingan. 994 . 
Helvico. 1725- 
Hclvígio. A n t o ni 0. 
105 1. 

Helvigio. Juan Otón. 

4 tí t>. 877. 

* Helvecio. Ad r i a n. 

S 6 y . 

Hclveroil. Mccxi x. 
®Helvicio. ChriJloVal. 
295. 5 6í. 

Helvigio. Antro ni o. 
105 1. 

Bcivingio. Jorge An- 
drés. 1 tío7,Divxxxü. 
Hernán. 3 5 6. 
Heindaneo. 339. 

* Hemdeían. Miguel. 

70 9 . 1489. 

Hemio'. '¡Ajeólas. 2 8 y - 
He ni ley. 5 26. 

Hemlington. Gualtero. 

14. 

Hemsfelt. G u Jl at> 0. 

Divxxví _ 

Hcn. Antonio. 9 20. 
HenBolunav, 3 c «//i ».9 20. 
, Hcndcfaii ■ Miguel .j c >9 . 
Hendías. Aba. 587. 
Hendreich, ChriJloVd. 
527. 

Hendreich Pedro. f 430 
Henduadena. ¡picolas. 
Mccxiii. 1522. 

* Hendió. A ' 1 c o las. 
335 ■ 13 59 . _ 

# Henípifi. íatif. 6 1 1 . 
ékfr 


fié riere. Vyprhttó- §39= 
Henímart, Luis. 1048. 
Henin. Antonio. \o6 6. 

Heninga.íH'ío.McCvii. 

* Hcningero. Marcos. 
223.139. 

He n i a i a . En rija e CbriJ - 
tiano. 1 3 40. 1420. 
Henílch io .EarujueJ or- 
ge. 1279. 1051. 
Henifchio. Jorge. 9^ • 

llcnilchio.G.íy'far.i 05 . 

Henley , luán. 5 26 ■ 
Hennebergero. Gafpar. 
1523. 

Henricmano. Juan, 
Mccví. 

% Heniion.Pionis.9i9 . 

934. 971. iM 8 * 

Mccv. 

Henlcheftchie.£«í'/j«í. 

1574. 

* Henaero. Pablo. 
1502. 

Hera. Pedro, 993 * 
Heraci'ides. 1061. 
HeraclidesC«>W 4 íM .204 
Heraciides. Pontico , 
1589. 

Heraciides. Tar entino, 
Divxxxi. 

Heraclio. Emperador. 

y 5 j . Mccxi. 
Heraclio. Ffcfto. 1521. 
Heraclito. Sícionio. 
Divxxix. 

Hera (en. Aben. 5 6 ' . 
Herbeció. Enrique Luis. 
971. 

Herbelot. S artolome, 

5 6. 11 5 . 240. 3 67. 
424.. 5 i 6. 1 3 1 1. 
Herbini o. Juan. 1095. 

1 374 - 

Herberc. finarte. 561. 
Herbcrc, ¡083. 

^Herberc. Tomas. 4 < 5 . 
Herberco 0 £'»n'y«r /-riú. 
97 s. 

Herbeftein. Fernando. 

.9 31. > « 92 . Mccví. 
Herbeftein. Segifmun- 
do . 1453. 

H e r l> e ft r o. Juan . 
Divxxvii. 

Herborn. Afeólas. 7 3 8 . 
Hercardo. (Pedro. Mcciv 
Herckem-mno. Elias. 
5 + «- 

Hercio, Miguel. 1501. 
Hercules. Mccxix. 
Hercules. Partenopeo. 
1362. 

Hereberco 1163,: 

Her Ala. Gerónimo 8 1 8, 
Hci'dingo. Juan. 1404, 
Heredico. Juan. ¡592. 
Herencil de la Ncwi* 
1U\ 'Bdtaf.tr, 74j, 


Herctrícia. EhriflUnY. 
131. 

* Hcresbactilo. Conra- 
do. 203. 206. 123 1. 
Mccxxvii. 

Herfordieníe. pyger. 

1039. Divxxví. 
Herfovd Jorge . Divxxx 
Hergcr. Mccxxxiv. 
Hcri.y«rf«. 9 1 8. 
Herigono.Pedro. 1032. 
io 69 . 

Hcrilaco.'Pdw/i’/fl.i 103 
H e r i n g i o. Ju a n. 
Mccxxix. 

* Hedido. ®dT>/d. 974. 

1 1 9 o. 1363. 

H c r 1 i n. %ob ert o, 
Mccxviii. 

Ehs\\no.ChriJliano.9 3 1 . 
Heris. Cornclio. 459. 

* Hermanides. Pftigero. 

1187. 1372.^ 
Hermano. Divxxxi, 

, Mccxii. Mee xv. 

« 3 3 7 - 

Hcrmano. Conde de 
Auenar, Divxxix. 
1571. 

Hermano de Brees. 

Juan. 505. 576. 

He r m an o . Arrt oído . 7 44 
Hermano .Dodwel An- 
tonio. Mccxin. 
Hermano. Jacob o. 
Mccviii. 

Hermano. Jorge Chrif- 
tonal. 99 1. 

Hermano. Juan. 1337. 
Mccxv, 

Herm ma.Lorencoy 6 1 . 
Hermano. Pablo, 459. 
491 . 

Hertnant. Divxxi. 
Hermane. Pedro. 920. 
He rmenco. Gualtero. 
Divxxiv. 

Hermerico. del Campo. 

1 720. 

* Heniles. Trimegi/lo. 
923. 1537 . Divxxv. 

Herminelan. Miguel, 
1489. 

Herraefianeftes, 204. 
Hermcíio. Indio. 441. 
Hermias. 1222. 
Hernyippo 9 2 9, Mccví. 

* Hermite Daniel. i 293 
• * I.c Hcnnitc, Jacolo . 

45 66 , 668. 
Hermite. Trijlan. 542. 

* Hermogcnes. 211. 
Hcnnolao. Gramático. 

* 2 Í 7 . 

Hernández.® . Francif ■ 
co. 8 68. 1242. 
Hernández. Adir áeo . 9 20. 

Hcrnande'Z. 2 :, í(/í' 17,663 
667. 


Hcr#andez.Tí)w'(j\66&,' 
Fr. Hernando. Italiano. 
1465. V. Eeraatu 
do. 

Herorr/m/cfl.Mccxxxií 
Herodcs./ínVo. Mees. 

* Hesodoio.HalicarnAi 

feo. 202. 

Herodoco. Griego', 
Mcexxxv. 

Ileroldo. Pafilio Juan. 1 
14 69 . 

Hcroldo.Jwíiti Paptifta. 

1437. 

* Heroldo . Juan. 219. 
Heron. l[etor. 203. 
Hcfon. Alberto. 96 1. 

* Heron. Alexandrino. 

1 268 Mccxi. Mccxvi 
Mcc.xxviii. 

Heron. Hijo de Cothios. 
203. 

Herport. Alberto. 44; 

7 1 o. 1 3 69 . 
Herran.749 . 
Hcrsm.Geronimo .1 726 
Herrera. Alonfo. 731, 
Herrera. Antonio. 277. 

5 86.1 92.776. 1265. 

* 3 19 ’ . , 

Herrera. Cipriano. 839; 
Herrera. £ Diego . 636.; 
Herrera. ®. Fernando. 

> S 29 . 

* Herrera. Fr. Hernán d 
do. 1 1 29. 

Herrera. 0 . Francif a, 

1 06. 

Herrera, Fr. Francifco.' 

75 s. ; ' 

Herrera. P. Gerónimo , 
66 1 , 

'* Herrera. Gerónimo, 
749 . 

Herrera. Jacinto^ 6 54,’ 
Herrera, 'fren;. 6 j 9 . 
Herrera Maldonado. 

Francifco. 32,142. 
Herrera. Pedro. 631. 
HaTcraXtfwaftr Divxxii 
Herrecero. fia vid. 5 57. 
Herfcli Sigefrido ¿ 
Mccxv ii. 

H c r f e 1 i o. J uAnl 
Mccxxviii. 

^ Herlen Juan ■ 1 45 9 * 
Hertio. Miguel. 11 5 01 ■' 

Hertogen^f 2 ¿ , ei'íí.i 46 o 

Hcr cogen. Bernardo. 

1 37 i- 

Hervagio. í«a». 31* 
68 . 508 . 429. 738. 
907.1533. , 

* Hervart, luán Federi- 
co. 1 1 00. 

Hervart- luán Jorge. 
Mccix. 

Herveo. Aadd. 1184. 
Herverc luán. 797. 

* 


^ Hetvcto. Gentiano . 
351 . 551 . Mccvíi. 


Mccx 

vi!. 15 

66 . 

Kerv íem 

Div; 

'XV ¡i. 

Hetviu. 

7 ¡ 

3 74 - 

Del - He 

• v. Je. 

!,•(. 9 - 8 . 

Hcích.mi. Ai 1 

>b ben. 

332 . 



* Hefse. 

Juan. 

I 4 O 4 . 

Hefclio. 

Gcrardt 

1398 . 

Heíjchio 

. ,í iiVi/i 

a. 1 5 7 6 . 

Helio Jo, 

.A/cr e< 

i.Mccxi 

Helo, tu 

a :. Di 

vxxviii. 

Helo i 

iobano 

. Ello. 

1387 . 
He Ir .mu 

;a, Iu.v 

1. 1 280 . 

Helróni 

ca. Ai 

i g u él. 


Mee xv i. 


H e i t e n ¡ o . . \í ar t i n . M ce . 
He 1 v av 1 c m o Fortunato. 
8.; o . 

Hjyiber.Fo r t un a t 0. 

' DIvxsíü. Dívxxiü. 

* He ve lio. Uim 1017 , 

1 1 í 4» 1 i 90 . 
Hevdvero. luán. 7 69 . 

1 r új . 

Hevia Bol.ííios, luán. 

7&5'. r 1 6 3. 

Heurnio. /«,;«. uSi. 
Heurnio. Jr/B.87.7 í 7 • 
Haumio. Otan, zoi « 
180, 46 3. 

Heuriein. Bartolomé, 
1017. 

Hentcr i. 358. 

Hentern. Panto, >416. 
He y \v o i . Tomas . 1470. 
Hc'i.u'. 333. . 

* Hezcneil. de ia \o 1 >t- 

fí. ¡ + i . 

Bicfcelio Jorge. 9 19 . 
Kkigeia , 6 BÍJgen. 
Fí. J{.im¡fa. 1280. 
¡ 375. 1420» 

Bielde. CbrijloVal 89 í. 
Hiíiling. Cantado. 

1 5 7 2 * 

Hiedra. Ir. Gerónimo , 
81 8 - 

Hie rachas. 1 5 77 * 

La Hie». Franco feo. 

0 6?.. 

Hiern a.Trbauo. Mccix. 

* Hierocles. 1 j 78. 
Hieromonaclio. 'jorge. 

23». 

Hícrotnoruco. Mateo, 
Mccx. 

S. Hieíoteo. Mccvíi. 
Hicromontano. ALá- 
íeo.Mccx. 

Hieroíoamitano. A»- 
drh. Mccxiv. 
Hiet.Jo^e. - 4 íi 7 - 

* Higijio. ¿Vs/o Julio, 

940. 1 103. 

Higuera. Gerónimo alo- 
man. 1208» 1441: . 


Hijos, de Ijada i n . 
Mccxxi. 

Hickcíio. Guillermo. 
5 i). 

Híllero Tií.i/w.Dixxix. 
Fl \\, J . tcobo , j 3 5 5 . 

Hil jofepb. 1355 . 
Hilario. Enrique. 50 , 

* Hilario. Jone. íoaó* 

1 19 . 1 í 9 ¿, 
Hilarión. Quinto julio . 

1 6 oá- 

Hilas 1272 . 
Kildcberto. Divxxix. 
Hildcberto Arcobtjpo 
de Tours.i 723 .. 
HildebrauJo. sintonía. 
5 5 I . 

Hildsbrando. Federico. 
1 399 . 

Hildebrandu Joacbim. 
1 599 . 

Híldebrando. IVo ¡fan- 
go- 

* S. Hildelgardo. 1281 . 

* Hildenfemo FranciJ- 
co. 1034 

Hildírico, Ed'sn. 950 . 
Mccvíi 

Hiligenle^íViírí/ff. '719 
K¡ ligero. luán Guiller - 
mu. 5 3 1 . 

Hildershemenfe. luán. 
5 S 5 * 

HJll darort. 41 1 . ' 690 

* Fi'úl.Guillermo. . lo 9. 
Hilperico, Mccviii. 
Himsrio.Srfí /»/<?. 5 5 4 . 

. 1504 . 

Hiñe. Tomas, 1 3 9 i . 
Hitiojofa. Fr. Antonio. 
858. 

H i n o ) ofa .Domingo .721 
Hinojofa. Francifco. 
646. 

Hinfilende Mora che. 

í# 4 ». 1 405 . 
Hietlcugel, Conrado, 
157a. 

Hion 5 } 6 . 

* Hiparco 9 j 9 - 1101 , 

1 ití8 

Hiparti Jofepb. 349 . 

* Hipario Andrés Ge * 
rardo. > 039 . 14 . S. 

* Hipócrates. 1037 

i 074 . 

S. Hipólito. Obifpo. 
1 5 5 2.. i6 9 . 

* Hipólito. 1103 . 
Hipoftrato, 201 . 

* Hipficles. 9 }ó.Mccvi 
** Hire. Felipe. 1033 . 

1 í >3 H 1 100 íjio. 
1 87.*3 6 i.Mccxxi 
Dirxxxii. Mccxxxv i 
HIrfangieía, Guiller- 
mo. 0 ( 2 . 

* Hirfvogeio, Auto». 

.1494.. 


Hifr Cardiluco. lu.Vt . 
Mccviii. 

* Hil’palenfe. luán. 

loói, Mcciii. 
Híl’pano. luán. 1198 . 
Hilp.mo. "Pedro, 961 . 
Hiftiea. yllexandrina, 
15 22. 

Hoam. Tbeodo/o. 1042 . 
Hoange. ¡ 40 . 
i-I oír t. uní. Alóla. 
Ivíccxviii. 

Hoberuteid. Andrés. 


* 47 i - 

* Hobcs, Tomas. 1050 . 

1 1 1 8 . 

Hoces. -I). Upa. 1095 

* iloclaembcrg. Fran- 
cifco. n; 9 . 

* 1 -lokluito. Ricardo. 
3 79 . 5 9 t , 616 . 6 S 5 . 
9 10 1437* 

Al Hod. ¡(edher be», 
239 . 

Hodero Femar do. 1039 
Hodierna, luán IBaptif- 
ta. 1 > 5 o. 

Hoe de Hoencg. Ma- 
tías. - 542 . 
Hocdidluo. Geremias. 


1 070. 

Hotpnero. ChrsJloVat. 
1321. 

* Hocíchelio. Datrid. 

11. 200. 218 230. 

543 555.557.1 203. 
t 205 . tiii. 1233* 
1254 1255- 1617. 

Hoefncr. 568. 
Hocitwo. luán Felipe. 

Uívxxxvlii. 
Hofnldero. Enrique. 
í 698 . 

Hofwenio. Pedro. 581. 
Hofero Kitinga. luán. 
15 37. 

Bofma no . Abribone . 
1 1 5 8. 

Hofmano. Federico. 

807. Mccxxxt 
Hofmano. j atobo, r 5 o 1 . 
Hofgiano luán jaco- 
bo. 356- 1396 

* Hofmano, Gafpar * 

5 58, 125 2. 

Hofmano. Mauricio. 
Divxxxí, 

Hofmano Cbri/llano 
Gotofrcdo. 1 5 2S, 
Hofmano. Martin. 
l< 9 \. 

Hofn. beti* AH Saed 

Abul. 1402. 
Hogeda. Jlonfo 603 . 
Hogeda Simón. 6 6 o. 
Hogeftraten. 75 • 
Hogía. Ebn. 327. 
Hoglon. 1 acobo, 1097. 
Hoier. Mccxxxiv. 


Hoiaffabcl • ! Martiue q 
1128. 

Hoiero Gajpar. 1603 , 
Hoio, Andrea', 305, 
1559. 

Hoio. jofepla. 785» 
Hoifgard. Cbijliauo 
Ai iliis. Mccxxxii. 
1- I o i a 11 d o ,1 el ¡pe. 14 9 6 . 
Holland.fi/fíWíBi 777 *. 
S05 . 

Hokalfco. H. 13*. 

* Holcoth. %ob e r t 0, 

554. 9 7 ó* 10140 
iKii, Mccxxxi. 
HoldecC uillermo. 1 360 
5 2 5 7 . 

Holguin. Diego Corea- 
hl *- 7 26. 7 47 * 
Holibroc eo.Juan . ) 02!' 
Hoiingeo. Edmundo, 
896 . 

Holiiishead. Rafael , 

1 391 .i 4 1 8 * 

Hoimio, Piloto. 1IÍ4J 
Holofernes. Gr ¡bunio * 
Mccvi.V.Scioppio. 
Holfato. Jorge Andrés» 
30. 

Holñenio. Lucas. 425 o¡ 
1213. 1221.1258* 

1297. 1 4°o- 1579 .. 

1708. Mccxxxv. 
Hokzlo Andrés. Mccxxi 

* Hoivart. ! Han Fec ili- 

des, 996 , '3 

HolzwnAÍ/Vwf/. 1444* 

Homano.JíWW Saptifla 
171a. 

Homar. Mccxiii. Y. i 
Ornar. 

Homherg. Guillermo. 

870. i ;o 2. Mccxxxv i 4 
Hometi. Diego. 1 172,; 

1 1 67. 

Honren. Juan, i 167.; 

* Homero. 513. 
Homeron. 533. 
Homtney. Fr. Jacob ol 

1724* 

lí om ode \i.Jntoni o Fi* 
loteo. 1 300. 
Homodeis. Leonardo ; 
992 . 

Honain. 1016. 

Honain. AbuZaid, len 7 
1193. 

* Honain. Abu Zeid 
Abderramen, r 1 9 5 . 

Honain. AchetnJei\o de • 
Mccxiii. 

Honain. //¡w. 933. 
Honain. Hijo de Ífaí ce 
9 2 6. 946. 

*Hond!o. Enrique 
1 279. 1702. 

Hondio. jodoco. *103; 
Mccxxvii. 1 3 6 3, 1 
,1381.1382. 

Hon? 



Hondio Mk u ' e \- l6ia ‘ 
Honaí a.l/hac ben .9 % 6. 
4.46. 

Honibier. U 7 J; 

* Honiger. Apícolas. 

57 9. 5^0. i 5 4 9 ' 

HonoratoLongo. 

1139. 

Honorio. Fe. 5 ¿'* 
^Honorio .Jugujlo Pu- 
ne ufe. \ 27 > • 

Hontan, Paron de la. 
733.616. 

Homero. Coroaenje. 
976. 

* H 011 tero. Juan. 99 5 . 

1208. 1 ¿o 9 . 13:9 
1194. 

Hoock. Roberto. 1040. 

Mccix. Mccxxxi. 
Hood. Tomas. 1 1 * 4 * 
Hooge. Tyomhi. 1138. 

H ogftra ton. ir ancifco . 

1 179. 

Hoorn. 137?. 
HooCllbeC k. jf« 4 íí. 
749 . 

Hoorwod.í^í cardo. 
1132. 

Hopero. Joachint.9 35 * 
939» 1625, 

# Hopero. Marcos. 

1 2> J Z • 

H o pk i n fon . ítt 4 »*i j 48» 

. 1349. '\; 

Hoppe,. Divxxvi. 

. J-íopz./«'»J. 1592. 
'Heod. Tomas. 1114. 
Hoornbeck; 749. 
Horano. ¡tiatt, 5 .3 4 . 
Horbier. 1 173. 
Horcher. Felipe. 1041. 
Horcouis.^s/’i’ríd 687. 
Horegarc. Chrijliano 
Andrés. Mccxxxii. 
Horings.Ad/g«<? 7 .i 446. 
Horipisda. '¡{aban. 333. 
* Ho'rn. jfHrf». 1539. 

Ihn-tnü.D.Jofepí. 1 41 j 

Horneio. luán. 445. 
Horneio. Conrado. 
Divxxvii. 

Horneio. Gafpan 8 so. 
Hornig.¿WM 17 5 6 o. 
Hornio. Gafpar Enri- 
que. 204. Divxviii. 
.* Hornio.jfor^e. 3 1 .34" 
238. 371- 454*713* 
352. i ; 3. 1 i 1 8. 

Mccxxvii. « 35 9 . 
Homlo.Guiilermo.^ 5 2 
Horologlo.7t>/"^¿.304 

358.674. 

* Horrebou. Pedro. 

998 . 1094. Mccvi. 
Horrocío. Geremias. 

10 9. 1 T 29 . 

Horfi. Juan. 1 5 ¿ 9 . 
Iiorslcy .1 5 9 3 . 

■fj i ¿6,: «. 

^ i 

A 


Horftío. Gregorio. 5 5 9 * 
885 . 

* Hortenfío. Martin. 

1 004.Mccxvl.166i». 

Horvato de Polocz. 
Juan. 3 30. 

Hofein. !Ben Ham%a. 
1346. 

Holain. Ta% Meula. 
270. 

H o fa n . Bu fein,ben.¿ 3 7 
Hofpiniano. lyoduífo. 
48 v. 

Hoft. Jorge. «362. 

* Hofte. Juan, f 009. 

* Hofto. Mateo. 1094. 

* Hollé. Paulo, noy. 

Mccxxii. 

Hofto de Romberg. 

F y .Juan. 145 ó. 
Hoftovino. ¡Baltafar. 
9 o. 

* Hottingcro. Juan En-, 
rique. 54. 384. 389. 
390. 361 .243. 2 99 . 
361. 365. 386.411. 
474. 515* 5 94*5 19 . 
679.7 1 0.942.1 418. 
Kotingion.Fr.Gregorio. 

1 3 4 a * 

Hotmano. Guillermo. 
488. 

Hotot. Pedro. 56 1. 
Houdcnovcii.Jaf. 1 422 
Houwel. J acolo. 320. 

Mccxiíi. 1378. 
ilouítoun J acoto. 1727 
Hoyurfcbal. Martin. 

» 1 28* 

Hocart. 1041. 

Haber. Martin. 153. 
Huberto. Aleman. 9 1 4. 
Hubero, Tirito. 338. 

348. 

Hubcrtino, Mauricio. 

1 006. 

* Hubner. Juan. 1406. 
HubuetB. Juan. 1728. 
Hudíon. Juan. 3.548. 

1072. 1073. ii' 4 * 
1 21 1. 1205. 1206. 
I233. 122!. 548. 
Mccxxv!. 1624. 
Hudfon. Enrique. 378. 
P. Hueber. 1585. 
Huebmano. Simón. 
1037. 

Huen. Fr. Lu per cío. 
1 5 89 . 

*Hu macólas. 1462. 
Huerta. Gerónimo Con - 
faleZ’ 1 247. 

* Hues. Roberto. 105 t. 

* Hues. Oneil. 600. 

* Huet-. Pedro P aniel. 

472. 942. 11 So. 

1 284. 1138. 

* 1-Iugenia. chrijliano. 
931. 1003. 1106. 

r 


í j85Mcc!i!.Mccxví 
M c c x x x Y i I i* 
Mccxxxv. 

Huggla. Iba. 327. 
Hughes. Guillermo. § 97 
Hugo. Cardenal. 47, 

1 5 47 * 

Hugo. Jugujlo Juan. 
48 6 • 

Hugo. Guillermo. 903. 
Hugo. Hermano. 164. 
182. 107. 

Hugo. LinJ'chooten. V . 
Luijioten. 

Hugo. Conde de S. Pa- 
llo. 1498. 

Hugo. Luis. 1513* 
Hugoleto. Tadeo. 552. 
1266. 

H u g o 1 e n fe. Juan. 

Mccxxxv. 
Hugues.Mivxxví. 
Huguetan. 1422. 
Huidafpe. Plegó Mar « 
ttne¡z . 6 10. 
Huifmano. Guillermo» 
93 * 

Htiitenu. Ebn Hugian . 
1301. 

Huldeberg.^dWíV/ird/”-- 
mo. 1544. Mccvhí. 
Hullio.y«dB.i 285 . 

* Hulíio. LeVtno. 504. 
624. 661. 666. 1045* 
13 10.541.542.547. 
624. 703. 1 3 '.o. 

Humanes. Er. Jlonfo. 
741. 

Hume. Jaculo. 97 2. 
101 9 . 

^Humolbevgio. Ga- 
briel. 500. 

H umelbergio. Millo. 

1 26 V. 

’Humcno.Egipcio. 1 054 
Humeroles. 1579. 
Humfrldo. el' Pucho, 
Mccxvii. 

Hunvvu. ( pey de la Chi- 
na. 134. 

Hundorh'o.jF/id». 1 489. 
Hunervok Jac.Jgujlin 
884. 

Húngaro® er nardo. 
5 43 • 

* Hunght¡ton.£»r/£ff?. 

500. 1 207. 

Huntígtono. Pjobcrto. 

49 i. 

Hüniquio. ChriJioVal. 
M¿ 3 * 

Hnnrrei'o. Ponela. 99 7. 
Hurtado. Juan Sanche %. 
696 . 

Hurtado. Juan Sang. 
77 2. 

Hurtado de Mendoza. 

Lornifo. 479. 679. 
Hurtado, ir. Luis, '¿.61 


Hurtado de Man ¿ , 

0 . García..-: •? 3 . ¡; 
Hurtado de M ■ ,¿,j ~ > 
Juan, ú«. 

Hurtado de Mendoca, 
Pedro. 1049. 1332. 
Hurtado. Tomas ■ 8» , 
Hurtelrn. Chrillo :¡, 
Mccxxxvi. 1379. 
Hurtlngen. Juan. 225 ■„ 

1 224. 

Hufaln. Poeta. 353. 
Hufain. Mi Hijo de. 

■y I •> 

.♦ 1 } • 

Hu la InJlmaf ead Abul. 
Rivxxx. 

Huí ún Jhitahi. 207. 
269 , 

Hufain. Adir. 269. 

Al Hufaini. lakiedin. 
259. 

Hufein. O mar lien. 

3 34 * 

Hufein. Sultán. 339. 
Hufain. 1354. 

Hufein. Perfil. 1033; 
Hufein. Jbu Jb dalla. 
329. 

Hufein. Jli Jbuifa. 
ug. 303. 

Hufain. Jli ben. 313. 
Hulcin Aleíi. Emir. 
323. 

Hufein. Hamzah ben', 

1 34a. ^ 

Hufein , ó Meula . 25 i. 
Huiein . Adoh.ben. 339; 
1035. 

Hui en. Harnea. 1 346. 
Hufoviano. 'Apícolas, 
Divxxvii. 

I-Iutcliinfon. Tomas. 
211 . 

Ilute mió. Jr iminio. 

1218. 

Hutcn. Vírico , o Hul- 
derico. 223 .Mccxxxv 
878. 

Hutcrtibe. Divxxviii. 
Htitemdonenie. Enri- 
que. 1585. ' 
*Hyde. Tomas, 250. 
317.328.344.472. 
960. 1 270.DÍVXXÜ. 
98 o. 1541. 1 270. 
Hydruncio.i { i c o las. 
56 1. 

Hypathia.í 1 96. Mccvi, 
Hyftafpis. j 5 1 . 

I 

• A.r 345. 

lahczChr¡Jlo)>.tlGar - 
f/<?. 8 o 9 . 

lañez Pintón. Jlonfo, 

5 7 Sí 

lañex. Ifaac. 6 5 S . 

* Ian* 


r 


* Ianguas. Fr. Manuel. 

718. 

Ibo , 6 / 7 'iJ.r. SS4. 
Ib.mez. A. Buenaventu- 
ra, 141. 

Ibañcz de Mendoca, 'D. 

» 

Matea. 1:7. 

Ibañcz. r/f Rentería, 849 

* I bañe 2 de Segoviá. 
<D.G.\['p ir. ¡aja. 

Ibariborch. fe.iro.z 1 a . 
Ib:.n' i. Cirios- ¡5 o 3 . 
Ibarra. ¿>. Miguel, Si. 
S45 . 

* I b .* i 1 11 . Juan. 493. 

47 9. 

Iberbüle. 611, 

Ibrriiia. ií«ga. 1467, 
Ibrahim. Ben Abmei 
jil u // bac, 1 00 S . 
3417. 

Ibrahhn- yi > L '.fchu ir . 

Afolhaledin. 170. 
Ibrahim. Abul Bufan 

Mi. 1 <->41 . 

Ibrahim Fin, 9 84. 
lbrahiaii^I Albir Mob, 
25 8. 

Ibrahim ben Muía. Sí» 
hamcd.liii. 17 1 . 

I b r a h i in ben Khos 

Clinan. Borhaneddin. 
15 7 . 

Ibrahim ben ZcriaMi/ó 
993 . 

Ictrh. Moh Iba. 917. 

* Idviíio , o lidriíio. 
A bu Mil*. 11 So. 

lepe; i{odrigo. 1477. 

J g a r /, 1 . í> a v t o i u m •} . 864. 
Igieíia Francifco Aguf- 
thi, 1 j 64. 

S. Ignacio, de Layóla, 

3 9 i . 

* Icacomilo. Martin, 

5 7 4 - 1 3 9t * 

II he. Juan Abrala un, 

Mccxiii. 

Ulcero. Juan Baptifia. 
‘<45 • 

Ilmco. Matías Finteo. 
481. 

Ilirio de SaIonique.fi- 
dro. 5 > 4. 

Illuftrio.fwíp/í. 1 1 9,1 

* Ilmer. Federico Fer- 
nando. 876. 

llovía, Ejlanislao, 54S. 

* Imperato. Ferrante. 
487 . 

* Imperial i.jftt<j?lí 7 fí»- 
te. 1 48 ; . 

Inca. Atanafio. 5 S ó. 
Jnca. Gara ¡Ufo de la Ve- 
ga. 618.649. 6 j o. 
716. 880. 

Inca. Int i Cufi. 6 44. 
Iiicthoffer. Melchor. 3 o o, 
907.1449. 


* Indagiue. Juan. 9 7;'. 
Indatírfo. 555. 

* Indopleutes. Cofme. 

47 - 3 8 7 - 45 5 • S» 5 7 * 
1581. 

Indoufchal. Schemfed- 
din. 318. 

S. Inés. Francifco. 757. 

* Ingenuis. Francifco, 

J 141. 

Iní’guez de Lequerlca. 

Juan.-; 9. 93. 
Inocencio. III. 188, 
InoccncioV. 971.1 5 45 
Inocencio. IX. 9ió. 
Inocencio. Napolitano, 

1 61. 

Infelin. Carlos, ¡306'. 
Interün. Jorge. 367. 
Interian. f alio. 1048. 
Iiuorceta f . frofpero. 
113. 13 1. 

Inveges.^%«/íj».i 384. 
Ion. Chio, lóo?. 

* ltbachi.Fr, Nicefore. 

4 + 7 » 

* írenico. Francifco. 

1 448 • 

S. Ireneo, en Etiope. 
41 8. 

Ilaac. Armenio. 331. 

* llaac. Monge. 315. 
^ 30 . 555 .J 5 Í. 933 . 
1198 , 

Ifaac. Monge Benito , 
Mccxvíl, 

Ifaac. Tur Una de Ar- 
menia. a 8 9, 

Ifaac, '‘Presbítero. 157;, 
Ifaac Chindeo. Moh , 

5 15 . 

Ifaac. Honain. 1148. 
Itaac. Ifraelit*. 
Divxxxii. 

Ifaa c. Levita Juan. 97 1. 
Ifaae. Magno. 163. 
Ifaac. ifcetn Ton . 
Divxxix. 

Ben Ifaac Tzahalon. 

Abraham, Mccvii. 
Ifachím. Sus hijos. 
Mccxxi, 

La Reyna .‘Doña Ifabel. 
Mccvii. 

Ifachi. Alfonfo. 
Mccxxxií. 

iCaCi.Francifca. Mccxx, 
Ifcak. Mohamed. 303. 
ílean. Bartolomé. 1015 . 

1 o 66. 

Ifcham. Jofeph. m. 
Ifchar. Gemaleddin. 353 
Ilcuro , o Ocvonio. Je- 
feph. 156}. 

Ifelio. CbriJloVtl. 
760. 

lshac. Jacub ben. 1518. 
S, Ifidoro, CordoVes. 
i*< 7 » 


S.Ifidoro; Hifpalenfe. 
557 - 

Ifidoro. Car aceno. 35 6. 

! 11 1 . 

Ifigono Mccxxii- 
Iskak. Juftf. 531. 
Iskak. Moh ben. 303. 
Islas , 6 I n Cu lis. Ale - 
xandro. Divxxxi. 
Islares. Martin. 6 35. 

S. de L? Isle. 17 9. 

L ? Isi e. Claudio, 541. 

* L'lslc.G uillenno. 70. 

I 64 - 3 5 1 . 609. 614. 
687.1097. 5 318553. 
Mccxxxviíi, 

* L 5 Is!e. 7 «Jrt Nicolás. 

Mccxix. 1 607 . 

L 5 Isle de la Croiere. 

Jofepb. 1017. 

Ismael. Abu, 317. 
Ismael, sil Gereci Abn- 
lasg. 1156. 

Ismiil. Ferna’eddin. 2 60 
Ismael. Schamlbn.z 3 6. 
Ismail. Zeiueddin. 15 9, 
lunario. (-briftoVal. 47 1 
Ilacrates, 5 5 5. 

Ifolanis. Fr. Ifidro. 
1185.. 

* I frac! hijo de ] ofeph. 

Mena felá. 574. 
Tfrael. Menfeh. 574. 
Italiano. Camilo. 
Mccxxxv. 

Italiano. He r n a ndo. 

1 41S < V 

Itf ji o* Tom 'r« 1306. 
Iwígóieii. Martin Lo- 
pe^.joS. 67 z. 
Iverfen. Voljuardo. 40- 
28 1 . 

La Iuft. Baltafar. 6 22. 
Ivigne. EjleVan. 1 5 96 . 
*Ivignc déla Broinie- 
re. Daniel, i 28 1 . 
Ivon. Ebroicenfe, 9ty. 
Ixenfchimld. Juan. 
1491. 

Izquierdo. Juan. 770. 

J 

J , A. S. D. Mecxiü. 
J.B.C.S.5 15. 817. 
1 i 3 1 . 

J. C, B. 411. 

J.C.S. O. U. 693. 

]< D. M. G. T. 63. 

(. fy C. izSí . 
j.G.P. r 4 99 - 
J. M. Letneri. , 9 oo. 

J. P. 1633, 

J. R.P.O.U. 693. 
J.R.X.X.X. i 44 d. 
J.S. 967.1 4’ 8. 
jaballalw. 7a. V. Th. 
Jablot. 1187. 


Jachia. <Bcn AbdalUh 
Abu Zacarías. 256, 
S. Jacinto. Fr. Tomas, 
174. 

Jackar. Jofepb hijo de. 

1 049. 

Jacobi. Luis. 856. 
1595. 

* jacobillo. B api i /la 
Alexandto. 1315. 

Jacobillo, Luis. 355, 
K. jacob. Mccxx. 

R . | acub .Abr abara ben . 
t 6 c 8 . 

Ben jacob. 1[. i fue. 
M ccxx. 

* j acobo. I. de Inglatc r- 

r a. 6 9 r. 881 . 
Mccxxxi. 

Jacobo. Obifpo Acho- 
renfe. y : . 

jacobo. ÜbiJ'po Sai’íi- 
genfe. 65. _ 

I acob. el Sabio, 23 5 . 
Jacob. Sirio Obifpo, 
1S23. 

Jacob. ’ 7 (. Benjamín. 
Oívxxxii. 

J í.cob. Gen Chegia ,'oCha ~ 
gi ”- 3 4-5 7 5 - 
R. Jacob. Elie^er. 1 046»; 
Jacob. Ifaac , Mccxx. 
Jacob Zahailon. Mor «i 
dechai. Mccxxxvii. 
Le Jacobo. Guillermo 
1 3 • 

jacobo, Federico. 486.“ 
jacobo. ImmanueU 

1033. 

- jacobo. Martin Ana 
torio. 9 l o. 

Jacob). Otiger. 1617. 
Jaco’ fañ. de aleves ¿«. 
£1.1373. 

Jaconelo. [Hduti/la Ale - 

xas tro. zo8. 
jaccrin 5 j 7 , 
jaciiviti. Antonio. i 1 3 jj 
t6oz. 

P. Jacques. 545 - 1 5 3 7-’ 
Jacques, Tomas. 658 , 
Jacub. Ibn. 441. 
jaculo. Ghaile o Moh. 
345 • 

Jacrfiua .Voleo. 1709. 
Jafat. Mccxx xül. 
jafer. Herí berta. < 5 
Jahia. Abu lshac ben, 
980 . 

JahiaAlbelodheki.^/rS- 

med. í 41 5 > 

Jab ia. Aifadi Muía, 

* 53 ' 

Ben Jahia. 'Ben Fadha - 
llah, J 6’ . 

Jahia ben Giabcr. Ah* 
med. 7 1 . 

Jahia. Mohiedilini 

II 96 , 



Jahia.í che f edden/fii 
jahía. Omni a. 3 ¡ 7« 
jaiilot.Híí/’t/ítf». 1 3 5 a * 

¡Oj)<í. i 50 < . ÍO;í8. 

jagec. Henberto. s 5 4 • 

‘ "laUxrr.es. Mccxi. 
jamblico. 9 i 3 * Mccx. 

jambólo. 7g 
James. Tontas • 5 5 7* 

Jaini. i 7 » 1 . Pedro. \ oe,9. 
jananopolis. Antonio. 
IJ 7 . 

janchino. iaa?. 
jaridolino. Fr. Ci.it ti- 
lín, 113. 

Ja rulo a , b janduno. 
J«.m. 9 3 3 - i 12 ^* 

1 2. 6 8 . 

janduno. Fr. luán. V . 
Jandon. 

Janequin. Claudio. 43 . 
Ijaiungo. Conrado. $ 34 . 
ÍJanini. Luís, 361 . 

US - «54- 75 6 . ( 

i] ano Lafcatis. Andrés. 

5 49* 

janocio. botuto. i*oo . 
janfen. Conidio.. jo 8 . 
Jando. 7/W, 45 b. 

* janfon, Guillermo 

sided», joj., i»o9. 

1318. 

janfon. Jorge- 1 4 , 8» 
^ Janfon. jFJín». 3 í >. 3 8 r » 
510. 938. 1034- 
1513. 667. 

Janfon. Pedro. 1 5 3 ^ * 
Jaiu'i bernardo. 308. 
669 . tí 04. 
jjapbar. Mccxxxiii. 
jaque de los Ríos. Mi- 
guel. 706. 
jaiques. 5 * 6 . 1 5 3 7 • 

* Jaquínot. ! Domingo . 
983 . 

j a v a m \\\o, Antonio . ; 47 



689. 


jarava. /«an.DIvxxvii. 
Jarchi. Salomón. 547 . 
!j ártico. Pedro , 8i. 

P. Jattoux. icé. 849. 
Jafens. /«<«». 1 1 8 1. 
afitbeo. Mccxxvi. 
afo. Filo fofo. 
Mccxxxiii. 

Jafon, 1579 . 
jafon../¡frgíV 0 . 5 40 . 
Javelo. Fr Chrifojlo - 
oto. 95 J. 

jaugeon. «04. 1045. 

1 iSo. 

Jeans. luán. 505. 
«íjeatin. 5x7. 
Jechija.So» Sénior ben. 
3 ^ 3 . 

ytxáuSthitreffedin Mi. 


jígeto. ChrlftoVítl. 38. 
jehud.V. Levita. i%9< 

* Jehuda. %. Jofeph. 

U 73 - . . 

Jekinglon. Antonio. 

1 ¡ 4. 308.375 .13^9, 
Jeuíel. Samuel- i$ 4 °* 
jen'io. Juan. 1.084. 
jen (on. l\icoÍas. 1 ¡ 5 - 
jcphi, 317. 

j er4gir.es. Mccxví. 
‘jerufehaiagin* 

2 48 t , 

jefa. Mala. 4-9 o. 
jefehaia ¡{. Mordecbai. 

*■ 47 4 * 

jcfcliua. Jofeph. í o 3 7 . 
jefenío de jeten. Jmh. 
20 i . 

j c (cria . Miguel, roo. 
jesnin. Pedro. ¡45 1 . 
jefop . FranciJ co.\ 1 7 4 . 
Jefubocht, 95 5 . n 84. 
jesvs de Agreda. Aíd- 
r/'it. 61 t.Mccxvi. 

* jesvs* AUxo. 453. 
461 . 

Jesvs. Pe. ChrijloV.il , 

5 zfi. 

jesvsEfcalona Ft.Frm- 
íifeo. 144. 

Jesvs. Fr. Fraile ¡¡es. 

Jugujíino.i 9 . 
Jesvs, Fr Gregorio. ¡68. 
jesvs Fr, Ignacio. Sí* 
3 ü 9 ., ; , 

t- jesvs. fr. Joac.oim. 

7 °* 

* jesvs. Defcale^o. Juan, 

’s67. ¿ 555 » Ü) 4 * 

Divxxiü. 

jesvs .'Dcjcahgo Fr Juan. 
1 07. 641 . 7 5 i <8 5 1 . 
187. 

jesvs. Fr. Juan ¿>¡¡j ptif- 
tu. 145- 831. 

Jesvs. Fr. Manuel . 5 43 . 
jesvs María, Francifco. 
1 5 7 5 - 

Jesvs. Fr . /¡¡fael 68 ■ . 

* jesvs Fr. Tomas. 413 . 
750. 

Je fu fabo. 313. 

ÍP.Le Jeune. 915. 
Jeune. P. Palla. 6 1 7, 
jeiardo. Pedro. 541. 
lezdi.SchamfeddinjU. 
361. 

fecal. Abu Abdalld, 
Mohamsd. 178» 
jefe ifabTo/ '¡ib. Mccxiii 
R. iitsiufack, 1006. 
joachin. Alad. 1 1 . 
joaríinis Melecio. 57a 
joannita. 554. 

Joan "10. A d aman te. 

T 5 60 * 

Joan ton. han. 5 9. 

'i oblo t. 4 1 8j_ t 


jobftoti i o jo dotó.' 

Wolfangd. 1450. 
Jobílon* Juan. 1449. 
jobfon. '¡{¡carda. 114. 
jode. V. de judeis, Ge- 
rardo. 1 409. 
jodo c o. Jorge. 

Mccxxxiii. 

R. Joel. 15 3 • 

J oel. en Etiope. 416. 
jofredo .Pedro. 1603. 
1.479. 

Johnfon. Carlos. 1151. 
join. Cofme. 1 9 1 . _ 
Toinvile, Juan S i r e. 
1473 . 

jolaiijó jolao. 561. 
Jol.iín. 1451. 

Jolao. Toledano. 

UívXxxí. 

M. Joi í. 1388. 

*Joli. Claudio. 336. 
Jolivec. Juan, i 4 ‘^ 7 • 
Jolíe. 1 380. 

Jom. Jacob , hi\o de 
'David, 1037. 
jon. Chía. 160.9, 
joñas, en Etiope. 41 6. 

* Junas. Mngrimo. 

*33"«. 

joñas. Guillermo. 
Mccxii. 

joñas. Matoco. 9 so. 
joñas. Sueno. 561. 
jonchere. 1386. 
jonis. /lien. Mccxvii. 
jongeb, Juan . 894. 
jouque, Dlonifio. 463. 
Joníbraano. Juan. 541. 
jonftono.: Juan, s í> i . 
487.DIVXXVÍ.1 ¡,90 

■[ 449. Mccxii, 
Jophon. J 54. 
jorath. Oivxxxi. 
Jordán. Dominico. 9 7. 
Jordán de Dicqnto, Fi- 
dal. 93'). 

* Jordán. Claudio. 

153 4 ’ 

Jordán, Juan. 5 58. 
\ovd;\n.Marcos. ¡5 ,3. 
Jord.in.Pid/ o, Iviccxix. 
Jordán. Tomas. 
Divxxvii. 

S. jorge. Etiope. 411, 
Jorge. 311. 

Jorge. Jila. 411. 
jorge , 6 Denba. 71. 
Jorge. Arfolijpo de 
Contubernio.. 1350, 
Jorge. Medico. 136. 
jorge- Prior Cbemni- 
cenfe.i 710. 

Jorge. Pirfa. 34 1. 
Jorge. Jafonio. 5 Sn, 
jorge. Bartolomé. «5 3 1. 
jorge. 9 r ep ofit o . 
Mccxii. 

Jorge Bocalcro,, Mfa 


rfríj.Mccxxxv. 

jorge, yhtonio. 560. 
Jorge. Luis. 1 1 3.U71,; 

* jorge Véneto. Fran- 

cifco. 470. 1493, 
Torquera. Jacinto. 782, 
Joldin.fa.iii.872, 614, 
Pí. Jofeph. 679. 

* jofeph. Indio. 26, Si. 
P. Jol'eph. 130. 150. 

1 l 9 . 

R. Joleph. 1408. 

S. joU'ph. FevaLcond,' 
Cariosa 6 1 1 , 

Joftph, Hebreo. 1040. 
Jofcpho. Judio., en Etio- 
pe. 4.1 1. 

Jofcpho, 1204. 
jofeph , o Jo/i pon. 14; 
Jofeph Abu Gophar, 
Jhmed. 948. 

* Jofcpho. Fr. Mu/in, 
1 5 7.Mccxv. 

jofepho. Judas , 6 Mol- 
fes. Mccvi. 

S , Jofeph , 6 Blancas,’ 
Francifco. 9 16.919. 
Jofeph. Ifiac, hijo. 967, 

! OÓO. 

Jofeph. Ifaac Ifraelitti 
■ lenJofcph.MccxaV' 
S. jofeph. Angela.i99í 
6 í s . 

S, Jofeph, Diego. 545; 
S. Joíepb. Fr. Jofephi 
1519. 

Jofeph. J¡ j ¡í a t a »J 
Mccxxi, 

J ofoph . Fy.Luis, 1 \C6. 
S. jofeph. Hernando. 
1 8 ■ . 

J ofcph . faVamcddinl 

3 9 . 

S. jofeph. A/aífff.r 1 o,’ 
Jofeph. Fr. Miguel Tí- 
cente, 5 94. 

S. lofeph./T'/fffjlf, 1 8 
Joleph. Pedro. 83 . 
joleph. Fr. Selajlian, 
. 86 . 617 . 

Jofeph. Sirnonlbn. 1 99 J 
jofeph Tiíafco. Jh * 
VAed bi)o, 1 (.46. 

S. Jofeph, Fr. Tomas l 
95 í • 

Jofeph, Fr. Tícente. 
1 s í . 



Jofue. en Etiope. 41 7 * 
^ Jofue. Ejhlita. * 44 » 
Joven, o juvenc. Juan. 


874. 889. 

joves. '.srael.S < 8 . 

* jovet. 446. 80 !, 

J ov i a n o Pon ta na.Juatt,' 
V. Pontono. 
Jovilerio, Claudio Mi- 
Md.ll 19, 

? Joven 


& joven tic Rocheforc. 
Alberto.'') 50. 1449. 

Jovi«Sf»i».Mccxxxvi 

* Jovio. 'Pablo, jiv. 
*j73.38p.+o4..i 1 89 . 

141 S. Mccxviii. 

Jouqu z. Dimito. 46 3 * 
joutin Erins. }°f e P' } ‘ 
708. 

Joya. Cofute. i 9 R 

* S. Juan. EVaiigelijlt . 

340. ‘i =. 

M. Juan. Mccvií. 

Juan. Almirante. 67%. 
Juan. Antiocbeno. 444. 

=# Juan, Apofiatn. 
1463. 

S. Juan Baptifta.£ 7 w. 

9 i 9 . 

S. Juan Baptifta. Zaca- 
rías. 5 5 4 - 

* S. ]uia.Chrif afamo* 

50. 338. 418. 49*.. 
MccxxviL 1596’. 
S. Juan Da m a fe en o. 
Divxxvil. 

Juan. Conde Soltanenfe . 
388. 

Juan. Conjlantino poli- 
tano. 561. 

$ S. Juan. Damafceno. 
49 . 0 - 67 , 44 - 5 - 107 9 . 
Mccxil. Divxxxii. 

Jua n.Diacono «Mcc.rxvi 
S. Juan Evaugeljfta. 

•Diego. 191. 

S. Juan Evangeliza. 

Brancifco. 754. 

Juan Arancifcano.10%9 
Juan. Hebreo. 1581. 
Juan. Übiffo di ¿me- 
nta 187 ■ (U. 

* Juan. Obifpo de J[ia . 

4? 3. 

]ma.Ob!fpo de los Car- 
dados. 44í- 
Juan. Metropolitano. 
fvíocix, 

■Juan , Monge, i Prefbi- 
tero. 5 j 4 - 

Juan. Patriarca de Ar- 
menia. 288. 

Juan. Presbítero. 54- 
Juan. Tt griten fe Obif- 
po . 9 5 6 . 

Juan.XXÍ I.Ptf/M, 556. 

l>,juan.IlI.%)r</eí > M r - 
túgal. 1 ' 1 . 389. 

Ju an. Aloifto. 5 4 ! . 

J w.m.Chriftiano. Mccxv 
Juan Hugo, Augujh. 
4.8 6 . 

S, Juan, han Servar - 
diño- 69 5 . 

Juan de ¡víunfter. Per- 
nardo. 66 7 . 

Juan Piad. Salí a/ar 

Ui}?.. 


' urarrí. Eravcifco. í 47 * í 
' uba. 1513. 

' ubrian. Jetan. I 5 J°* 
ucundo. J tcatt. 1604. 
udas .Levita. %% 9 >i 7 -i- 
'udas. SenTybot). - -9 • 

’ udeis, b Jode. Corne- 
lia. 1409. 

Judicc. ijiíclits. 119;. 
Los Juches, en Etiope. 

4 ! 7 . 

Jticgen. Hcrberto. 490. 
jugenans. A alis , o Tá- 
lente. 9 1 9 . 

Jaira. Melchor 9 16. 
Jnigm.E/leVan. 15 96 . 
Julia. Coreana. (75 • 
Julián, ¿lexandrino. 
Mccix. 

Julián, ¿rcobifpo de 
Toledo. Mccxxi. 
Juliano. Juan Antonio • 

1 104. 

Juliano. A poflata . Bla- 
7 ño Claudio. J 5 J . 
Juliano. Juan Bernar- 
dina. 1355. 

* Julio. I. Papa. 454. 

* Julio. Orador. 1268. 
julioco Juan. 1405. 
Juncker. 551. 1346. 

* juncker o. Chrljli ano. 

zió.azj. 352. 1306 
1 5 1 5 • 

Junio .Jofeph. 654. 
Juner.ZWrtV. Mocxxx i- 
jugonans Bales. 9 34. 
Jungermano .Gotefrido, 
203. 1071 . 

Jungermano. Guiller- 
mo. 1 387. 

* Jungio. Jorge Sebaf- 
tian. 876. 

Jungftio. Godefrid*. 
Mccxxx. 

* Junio. Adrián. 123. 

161.1431. 

Junio. Brancifeo. S75. 

941. 1412» 

Junio , o Jonghe.fWn- 
i-1yeo.S75.942.141 2 
n 16. 

J unio, han. 379 
an\oA{oberto. 27.5 ió. 
Junio. Ibn. 1353. 
Junterbuck. J ac o b o, 
1711. 

Junti.ToOT.fi. joi. 
Juncino. Brancifeo. 31. 

947 - 96 %. 99 1 . 
junro. psaldttino. 185. 
iirgen. Anderfen • 40. 
’ urieu. Pedro. 4 96 . 

' urín. 1 1 3 1. 

' uíafF. Al i ben. 1310. 
■ Jufuf ten Schadi.yí¿« 
’Mudafir, 1469, 

, Jufciah. Jofeph befa 

4* 08 * 


* Jufsleui Antonio, 

477.902. 5 < 5 I. 
Juftelo.C hrijlokal. 
1 197. 

Juftin. 1501. 

* Juftiniano. Empera- 
dor. 388. 440. 

Juftiniano. Aguflin. 
91 3. 1 3 2. J . 

* Juftiniano. Andrés , 
1 547 - 

Juftiniano. Gerónimo. 
1 364. 

Juftiniano. Leonardo. 
107. 

* Juftino. 16.214. 

‘ uftino. Augujlo. 555. 

uÜo.J acabo. 1458. 

’ ufuf. Medico. 341. 

' ufuf. Al Caski S chana - 
feddtn. Mohamet. 
17^.364. 

jufuf. Gemaleddin Air. 

277.373- 
Jutel. 622. 915. 
Juvenel. » 606. 



K aczerio. 218 . 

Kadi Zada. 9 tz. 
Kalas. Abubekr Moh. 
428. 

KMa.Hagibeddin.i 34- 
1 1 1 2. 

Kalilli. Schamfeddtn 

Moh. 994. 

Kalkhdfad. Hagibed- 

din. 513. 

K.al enancas. Elias. 
Mccxx. 

K a Ji e o fe n . Efe Van. 143 

1 5 1 i* 

Kaltomnarck. Juan. 

1 3 44. _ . 

Kamil. Scheigi. 33 9. 
Knaptons,9»9- 
Knauftino. Enrique. 

Mccxxxiv. 

Kao. Dianijto. 7 3 o- 
Kar. Jahñde. 31 9. 
Kafchganc. i4 1 4* 
KalafcU. UfitTH B. 
30 ». 

Kacebí. 246. 

Katebi. Ahmed Ai. 

i i 8 y. 

Kavameddin, Jofeph. 

V. l Bi)gdas,‘$i 9 , 
Kazerunenfe. Gbatib. 
527. 

Kazieroun. Gbatib, 
76. 

JCebiLScbsid. 34?. 
Keifembei'gio. 1 5 04. 
P.Kcgler.j4j_.. 


* KelU. Juan. 97 f i 
1009. Mccxxxiik 

Keiraoto. Juam 
Divxxü. 

Keincro. Amoldo. 4825 
744- 

Keíth. Ingles. 6ii . 
Keivitz. Partolomh 
1 3 3 1 • 

* Kekermamo. Bartolos 
me. 347.1 o^o.mij 
1 1 3 1 .Mccxix 13967 

Kekermamo. JuavJ 
ii34 

Kclb. Mccviii. 

Kelif. Aíubckr , Moh t 
ben. 465 . 

M. Kell, Mccxv. 
Kclleo. Duarte. ij 663 

A/f rr 7 v 

ívemd/ 'faf cha Ib»} 
522. 

litmepe. A x e l i 04 
Mccxví. 

Kempener. Jacob»} 
Divxxviii. 

^ Kcmpher Engelbertúi 
36. 170. 300. 454sJ 

899. . ' 

Kempis. C o rutel tt! 

1 360. 

Kempis. 'Tomas. 525. 
Keneto.Gw il l trm t} 
H 69 . 

Kcncto. Poicar dt >4 
Mccxxxv. 

Kcngheh. Indio. iot} 
JCcnipío. C arntlio^ 

1538* 

Kentlno. Jua» ¿ 
Divxxviii. 

* K entena no. 'Te ofr af- 
ta. 1 r 07. 

Kento.Juau, 466.494^ 
1027. 

KentoGancio. Tomas#, 

105 7. 

* Keplero. Juan. 9 73Í 

9^0. 1044. 1151^ 

1 3 ® 3 • 

Repleto. Luis, iijaj: 
Ker deKeeland. Ju-alt} 
Divxxi. 587. 
Retamo. 349. 

Retío. Pedro’-. 1035.; 
1333. 

Kermiín. Ahmed. 13ÍJ 
247- 

Kerman. Emir. 353? 
M. Ker man. Schanifed^ 
din. 303. 

A 1 Kerman. Almedi 
13 9 8. 

ICerraan, 7 'akÍeddiü. 

zé?. 1289. 
Remero. A r n o l d 0} 
4 ? 

ICerfey .Juan. 561, 
Rcslcro.FWewo. 67 fs 
li 1f »*S1«Q 



testero, y ti W ífaUñ, 
1605. Mccxxxvii 
Divxxxü. 

Keftncr .Enrique Brnef- 
te.DlvxxvIi. 
Ketabi. 167. 

Iveta n.luan. 892. 
Keuchcn, Roberto, 
1077. 

Keughi. F^agami. 
i ‘ó. 

ICe x 1 et o. í imán . 

Mccxviii. 1536. 
Kezeokmtcnfe. Ghabeh. 
U 7 . 

Khacan. 353. 

Khalil. Soft. 509. 
Kham. Fireng. 326. 
Khauth." 1 379. 

Kh oge n I ¡ . [{emaleddin . 

260 . 

Khoftous. Al-Bakin. 
274. 

Khraifero. Sebajlian. 
Mccxxxii!. 

*Khunio.Joií<-¿¿«. 447 , 

1226. 1251. 

Kiatebi. 353. 
*K¡berI.©iil)/¿,r 5 .498 
Divxxx. 

K 3 dwll¡.í«rf» David,. 

13 9 o. 

K i ea i ¡ cr s, Pedro. 
Mccxiii. 

Kiengal. Gbriftiano. 
15 67. 

ívíenuán. foVageb . 
272. 

Kifiiabeno. Juan. 

693. 

Kiggebcrlo.ffrfBfíy<:i!. 

462. 

Kilandro. Daniel Jo- 
ñas. Mccxxxii!. 
Kilingero. Ja cobo, 
567. 

Killiugworth. i luán. 
Mccix. 

Kilwarbio.Fr. Roberto. 

1224. 

Kilwanb/. u 97. V. 

Roberto, 

P. Kitno. 1 5 30. 
K.indco.J.íí' ben Ishac. 
loyj. 

Kíng. Mam. 1012. 
King. Carlos. 496, 

* Kiug v Fr. Pablo. 
$>’ 5 . 

K.ingio, Tomas. 1444,; 
Kinigh. Guillermo. 
103 

Kíno .P.Bufebio Frun- 
cí feo, (Su. 

Kiopiug mirólas Ma- 
tías. 54i v 

Ktpl'elcr de Muníler, 
Gótlieb. 1354, 

£ KIrau.3.96. 


Ku'cbeb, Godefrldo. 
, io 87 .Mccvü. 

* Kivchero. Atan afta. 
141.423.474.5 *7. 
877. 881. 9 ) 9 . 

to 9 Í, 1J74-S57. 
Mccív-Mccxxxviü 
Kitchina, Marta Mar- 
garita. Mccxiii. 
Kirchio. Gotofrcdo „ 
1037. Mccvii. 
Kirmaicr. 1495. 
Kirchofcr. Mateo. 

1502. 130*. 
*K.írhadto.Guillermo . 
t 1430. 

ICirj'ath, Scarin. Moi- 
_ u 9 . 

Kirieg. ]>{icolas. 
.1471. 

Kirlow. /«d>* 1713. 

* Kirchniaiero. Jorge 

Gafpar.^óy. 1045. 
1176. 1259. 

* Kirmaiero. Teodoro . 

1 446 - 

Kirmario.Bei'iJíirdúGd/^ 
par. 1469. 

Kir m a a o. J « d n. 
14 69 . 

K i r ft e n i o. Jorge. 
1219. 

Kii'vvitzer. Wenceslao 
Pantaleon. 1 14.1 76. 
45 3 • 

K í t e r. Ricardo. 

1 3 5 5 - 

Kitinga. /«d» Bojfero. 

1 5 37 - 

Kleibeco, Melchor. 

I 0 20. 

Klobio. Jufto Fido, 
823. Divxxxü. 
Kloch. Huberto. 412. 
Knaptons. 9 o 9 . 
Knauftino. Enrique. 
Mccxxxii. 

Knitl. Gnfpar. 1038. 
1599. 

Knivet, 1446. 

* KnobelsdotíF. Eufla- 

chio, T 2 90 . 

^ICnox. Poberto. 61. 
Koar . Jehuda, 229. 
Kochofer , 6 Chrytéo. 

¡David. 1 646. 
Koebelio. Jac. 9 j 3 . 

1 020. 

Kocgler. Fr. Ignacio. 
143.’ 

Ivoelner. tyi 1; 

Koening. Jorge Mar- 
tin. 5 s 8. 

Koesfdt. L otario. 
Mccxíx. ‘ 

Koning. Manuel 89 ».; 

1 168 . 

Ko ívlg. s amu él. 
Pivxxvu. .. 


ÍConTng, Juan. Í044; 1 
1522 . 

Koningio. Juan. 274. 
Koniger.¿Xií'o/<íx. 375 . 
Iíoninghof. Üonigero. 

15 96 . 

Koninglo.JorgeMdteo, 
480. ji 9. 

Konwemburg. Juafi. 
1 ( 02 . 

Iíopievitz, £7/41,105 2. 
1 1 o 9 . 

Flor.Chri/hVaL 
Korb, JuanJorge.t 548, 
Korniano. Enrique . 
1 1 o 9 . 

Korrah. Thebit ben . 
920 . 94 6 . 969 . 929 . 
982. 1 1 93. 1 1 94. 
ICorra. Sabeo Thebit . 
47 1 * 924. 

Kortoldo. Chrijliano . 

560.561. 464.1729. 
Kofrou. Mit. 304; 
Koftrou. iYíj/er. 331. 
Kouchin.37 1 . 
Koappfender.Gffdí/i/- 
</í>. J 5 8. 640. 
Kraben. Juan. 102 6. 
Kngec. Ofualda.iaoy. 
Kraífero. Sebaftian. 

Mccxxxiii. 
Krokevitz. ® artoldo. 

25 9 . 1358, 

Kraliz. Enrique. 491. 
88 1. 

Krobs. Juan Federico . 
Mccxiv. 

Kreintzem. Leonardo. 

4051. 

Krefa. P, Jacobo. 937. 
Ivrieg. Juan. 229. 
Krieg. Jorge Tfitdas. 

554* 1490 . 1471. 
Ktiegftnauo. Chrijlo- 
Val. 1 6 37. 

Krirfgnian. Guillermo 
ChrijloVal. 563. 
Kroiftchio, Jorge. 
rr !< 43 ‘ 

lviopio. Alberto Fede- 
rico. 3141. 

Kuchevio. Jacobo. 
1710. 

Kujf, Guillermo, 1553. 
Kulpí, Juan Jorge, 

I 6 , 

Kungclio. Juan S9'2 : . 
Kunrath .Fnrique. 1025 
1080. 

Kunftels.jF«/»« iVolfatt'- 
go. 900, 1 96. 
Kimtzem.íWao. 'i 603. 
Kupfender. Gotofredo. 

5J 8. 1640. 

Kuricke.^f/rto/i/a.j 1 1. 

> 1 24. 

* Kufclio , o Iíuíchio. 
Salomen. 


Kufío. G r e¿ o 7 / o~ 
Dixxv. 

Kufteuio. Pedro «jj, 

* Kuftero. Lmoifo¿ 
203. Mccxxxv, 
Kufcevvit. Samuel . 

i 59 i, 

L 

L ;D.P. 583. 588; 

L.G.H.L.i64a 
L.H. 381. 

L. M N. 708. 

L M. í>. 1502, 

L, N. 3*1.1431; 

L. P. 41 4. 

L. R.D.P. » 8 i, 

L. U. 478. 

* L a b á ñ a. litan » 
fBaptiJla. 69 . 434. 
1163. 15 00. lid, 
1499,13? i. 1710.' 
Labat. Fr. Juan ¡Bapt-if- 
ta. 705 •. 91 4 - 9 1 7v 

1441. 600. 
Labater.Fw/x. « 97. 

P. Labbc. 655. ■ I 

Labbé P , Felipe. 44!! ;- 
445.924.5 30.44,1; 
974. 1251. 1284,; 
1405. 233. 1297; 
Labcli.'P.Jaáw Andrés* 
117. 

Laberio. Mimographoi 
Mccxxxvi. 

Le Laboreur. Jtiani 

1454. 

Laborío. Julio • 1426.' 
Lacary Gil. 6 7.1 502, 
Lacher. Ambrofio : 
Me ex i. 

* Lacio. Wd fango, 

1 4 ‘ 7 . 

* Lacifio. V. Laftk 
* Lavando. Firmimó 
V .Lucio Celio. ii 6 y¿ 
1639. 

Lado. Ft. Manuel. 1 ) 28; 
Ladrón, de Guevara 
Diego, y na. 

Laet.jftfd» 33.46.247; 
906.137.238.269. 
30a.48t.308.365. 
678. 679. t 1 08. 
E246. 1181, 597. 
717*3 66. 

Laffcis. luán Paptifla. 

54 - 

Lafiteau.Fra»f//í-?.7 19 
8 ü 9 . 723. 9 n. 

7 z 7 • 

Lage, Guillermo. 
Mccvíií, 

Laget. Honorata Vi- 
cente. 87. - 

Lagos. T/W, 54*. 


Lngnllle Luis 21 tfi. 

1 504.. 

* Lagui. 1 063 . 

Laguna. Andrés Brabo, 

1 63 

Laguna. Andrés de. 

9 j 1. Divxxx. 

Laguna , 6 PaluAe.-z/V- 
noldí). Mee xv 3. 
Laguna. Fr.Feüpc.ó^ 5 . 

7 4 o - 

Laguna. lúa n %uig. 
1177. 

Lagunas, luán S.iptifia. 

7 3 5 - 

Lagunez. Matías. 783, 
Laiet. Francifeo. 401. 

I ,a 1 nez .® ; e¿v ..9 9 ■ 44 5 . 
Laincz. Francifeo. 83. 
99 . 

Lairit .Jorge. 348. 
Lailne. Antonio. i 593. 
Lalemando. luán. 304, 
458.1016. 

Lalernaruio.CrffW 6zi 
Lalemand.'P. Geróni- 
mo. 8 1 z. 74 °* di 7 - 
Lali. í 7 3 « 

Lali. lum Baptifi*. 

nivxxvií. 

Lamac. (David , 

Jacob. 1 015 < 
Laraai.'Pfi'/á. 352- 
# Lambeeio. f edr 0. 
1377. 1400. rj?#* 
1699 . 

Lambereo, Fr. Archan- 
gelo. z 77. 

Lamberto .Carlos, 95 3. 
.Lamberto. Francifeo. 

5 oí, 

Lamberto. Jacooo.)\? . 
541. 

Lamberto. fr. JoJeph. 
i 89 . 

Lambinet. 1371. 

L amb i n o . Dionijto.) ¡ 2: 

1117. 1637. 
Lambetas. i° 9 . 

Lamí. fr. 'Bernardo, 
373. 1047. n?o, 
1411. 

* Lamí. Fr. Francifeo, 
1 1 17. 


Lamormalno. Enrique. 
841. 

Lampadiojdfíí’í.i 608 
Laropater.f nr i qtt e. 
83 5 * 

Lampe. Honorio. ia88; 
Lampudano. Pompo- 
nio. « 636» 

P.de la Lana. 97. 
ftL'snu .Francifeo, 1085 , 
M. Lancellot. 1063. 
Lanceloto.fr. Enrique. 

87.145- 

Láncelos®. Agufitu., 
J 7 * 6 - 


Lancclóto . Segumb ■ 
1094.17*4. 

Lancina. 0 . Francifeo. 

1 54 . 

* Lancili. Francifeo 

María. 10 9 9 . 

M c c x x x i. 
Mccxxxviii. 
Láudano, /«a». 876, 

* Landnti. Ajeólas, 

761. 779.143 

Landilli. Guillermo. 

1 1 10. 

I.andino. C.brifioVaL 
1 148. 

Lando.G uiller m o, 
i 43 °- 

Lando. Bofiano. Mccvi 
1017. 

Lando, /«a». 1 331. 

* Lando. Julio. 581. 
Landsbérg. luán. 

4 Í 9 . 

Lanel. f/wtt. 438. 

Lan franco. Í#íi».i 013. 
Lanfreaio. Antonio. 
U 55 - 

Lang. Federico, 1488. 
Langa. 2*4?» Miguel. 

45 5 - . 

Langio. Federico. \ 378. 
Lange. Guillermo. 33 1. 

5 zz.Mccxv. 

Lange. Lorenzo. 146. 
Laiage. Pedro, a 50. 
Langelmantet. Geróni- 
mo Ambrofio. 1037. 
49 o. 

* Lansen. Antonio, 

(J 

1091, 

Langero. 2 «<i». Mccvi. 
Langio. Carlos. 551. 

905. »| 89 . 1156. 
Langio. Hija de Carlos. 
90). io 9i. 

Langio. Jofepb. 989. 

* Langio. luán. 871. 

889. loió. izz9. 

* Langio. fydulfo, 

555. 1474 - . 

Langefteki. Enrique , 
Mccxvi. 

Lnngféio. Cimitono. 
*05 9 . 

* Langres de Frefnoy. 
Areolas, 1310, 

Langres. Amoldo Flo- 
re ntzj 1005. 
Langrea. Miguel Ero- 
rene i o, 1490, 


Mcaíxxvi!. 
I.angtoníenfe. Chíflen- 
te, 1060. 

Langnedelio. 906. 

P, Languedoc. i 9 <S. 
Lanfay. G antier 
Divxxxi. 

* Latjsbergio. 
iojz. 1369 


ipe 


Lansbergío. J ac ob o~. 

5 6l, 

Laníio. Tomas. 1137. 

1 3 8 3 . 1 49 1 . 

Lanfol de R ornan!. 

Francifeo. z. 1449. 
Lantadj. Jacobo. 1401. 
Lanuifca. Angel. 1 5 17. 
Lantz. luán. 931. 

Lao. Gabriel. 300.605 » 
Lapí, Miguel Angelo. 

1 1 ii. 

Lara. Domingo. 737. 
Lara. Pedro Lopcz^, 
861 

Lura. Fr. Simón. 6 5 9 . 
Lardovcn, Marcelo, 
IJH- 

AlLari.Af o s le d di n 
Mob. 265. 

Larigton, EfieVan.s 47, 
Larios. Gerónimo.? z 9 . 
Lariz .Durango Andrés. 

6 17. 

* Larrea, fr. Alonfo, 
760. 

Larrígaut. 101S. 
Lafcaris. Andrés Jane. 
549 ; 

Lafcaris. Con/lantino, 
151. 

Lafcaris. Teodoro. 1 5 9 f . 
Lafchjó Lacfitzk. luán. 
II. 356. 148. 374. 

* Lafel. Ricardo. 1 iSi» 
Laficeo V. Lafcb, 

Lafne. Miguel. 430, 
Lafo. M Lefio, Mccxi. 
Lafodela Vega, Ga- 
briel. 309 . 6 o r . 

Lalo de la Ve^a. inca. 
Gañía. 618. 649. 
650. 7 1 6. 880. 

Lafor de Varea. Alón * 
fo. 1 390. 

L aít m a n . Jai’ f>on, 1131 
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* LigoriOi Pyrro. 3 82 , 

1431. 

Luío. /*>££• Mccxxx’v. 

13 5 9 1416'. 

* Lilso. Zoarias-, 1338. 
I.iiii. Guillermo. io( 8 . 

1 1TÍ '1 Frandfco. 666. 
Lima Luis. 410. 

Lina. Luis Cayetano. 
1727 

Lima. Pablo. 6 j. 
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* Linda. Lucas, 12 99 . 
Lindano David 1417. 
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‘Lint. Juan. 93 1. 
Lionio. Juan. 1054. 
Lipunio. Martin. 1091. 

? 440, Divxxxii. 
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Luis. Conde de Flandes, 

iiií». 

LuisChrifloVal.Mcaív iii 
Luis. Daniel. 87 6. 

Luis, Erafmo. 1526. 
Luis. P. Gafpar. 101, 

í 83 ; 

Luis. jtan. 1066.1605 . 
Luis Scoper. Andrés, 
Mccxxviii. 

Luífcio. A. E, 1325. 
Luifiiío. Luis. 872, 
LuitsJ/oj». 1 017. 1497. 
1399. 

* Lulio. fiaimanáo > 9 % 1 . 
5 43.Divxxvi.Divxxxi 
Mccxxxv. DIvxxxi. 

* Lullier. 29. 872. 

* Lummio. Juan Fede * 
rico. 737, 

Dr, Luna. 1632. 
Lmia.íV. Domingo. 1 86. 
Luna. Fr and feo. 1632. 
Luna. Juan. Divxxvi. 
Luna de Vega. Juan. 

1 2 5 5 ’ 

* Luna. Miguel . 1376'. 
Lunadoro, Gerónimo. 

1546. 

Lutigo.Bugon. Mccxxx. 


Lupetcio^urbano.Fri)!»- 
cifco, 916. 

Luperco ,5 61. 

Lupian Zapata. Arito - 
nio.i 606 . 

Lupo. Chrífiiano. 745. 
Luque, Antonio. 762. 
Lurbis. Antonio 
Divxxvii. 

* Lürbeo.Gabrid.i 1 7 1 . 

1 302. 

Luida .Ifaac. Mccxxxiv, 

1 603, 

Lufignano.iyieViSM.348. 
4 * 1 . < 3 ) 6 . 

Ltifitano. Amato. 889, 
1252. 

Lufitano. Z <tc ato. 
Divxxviii. 

Luthchinfon, Tomas. V . 
Bu. 2i 2. 

* Lutfallah. Tfttreddin , 

279. 

Lnth. OUo. Mccxiii. 
Lurzcnkirchcn. Guiller- 
mo, 1527. 

Luvvencurt. Fr. 66 5, 
Luz,. Fr. Simón. 78, 
Ly. luán. 127. 

Lyons. ¡ 1 69 . 

M.Lyler. 1402. 

M 

M . Mccxxx. 

M. Antonio, 

M. B. 1532. 

'* M. Lee í). G. 1638. 
M.C.D. D.E. M.492, 
M. 0.0.613. Mcxxx. 
1 566 . 

M. D. 373. Mccxxxiü, 
M. D. A. 1289. 

M. D. U. 29. 

M. D. L.F. D.E. M, 
47 <■ 

M.G.T, 381 . 

M. L.C. D. O. 1168. 
M. M, de Pare. 1 88. 
M.N. S.Divxxix. 

M. S. R. S. 1 303 . 

M, U. loSs. 

Maala. Abul. 25 2. 
Maali ben. Mohamed. 
l l 1. 

Maafcian Giafer .Abu. 
Mccxii. 

Mabillon. Fr. Juan. 
9 58. 

P. de la Maija. 312. 
Ma9ar!egos. Diego. 
584. 

Macaría, David. 1117. 
Macarro. Juan. 591. 
Macault» Antonio. 

118. 


Macault. Luis. 549. 

* Maccdo. Fr. Frac, ¡f. 
co. 25.1 5 7.676. . 5. 
845.547 > 61. 1.,;, 3 . 

Maccdo. Antonio , ?. 3 a . 

* Macela.J 7 /w«tt. 1 3 64, 
Macer. luán. 580. 
Machicha. 4.42. 
Machón! .Antonio, 9 1 7, 
Machado. Buenaventu- 
ra. 675. 

Machado. Domingo, 
1527. 

Machado. Simón. 60. 
Machagino. Domingo, 
Mccxxxii. 

Macher/^Jueeífl. 1013, 

* Machín Fr. luan.\o\6 
Bou Machir. 9 i 6. 
Machit. %.Jacobo hijo. 

de. 1013. 

Mapkcncie Jorge. r 7 11, 
Mackle. Juan. 1 j 89 . 
Macicux. 1718. 
Macloviojd Machutesj 
9 1 4 , 

Macrcmbolítifa. Eudo- 
xia, 5 5 4)5 5 7,Mccv¡¡, 
Mccxxx. 

MacrctJ«aw. Mccxxxiü 
Macrifio. 400,448. 

Al Macricí. Ahmedben 
Alt. 1 ? 31 . 

Macro, Domingo. 487. 
1423, 

Macro. Emilio. 5 60, 

* Macro . Santineo luán, 

66. 

Macropo. F fl e V a n, 
1656. 

Macropedio. J » r g e, 
Mccxii. 

Madero. Jo achin. 48 3. 
Madeyta. Duarte. 487, 
Mading. Guillermo, 
5 677. 

Madre de Dios. Alonfo, 

! 7 . 

Madre de Dios. . Fr. 

Ahí br o fio, 724* 
Madte de Dios. 'Bufido, 
760, 

Madre de Dios. Blas, 
Dj’vxxí. 

Madre de Dios. Luis 
Fr and feo. 5 43 . 
Madre de Dios. Fr. Pun- 
taleo». 528. 529. 
Madre de Dios. Scbaf- 
tiau. 9 ( 9 . 

Madre de Dios.Teodoro, 
7 3 4 > 

* Madrid. Fr. Aguflin, 
852. 

Madrid .Fr.Agufiin Defi 
calco. 1872, 187.545* 
7 S 3 - 

Madrid.yí/flñ/b, 6 8 . 

* Madrigal. 0, Alonfo, 

el 



el r ofl ado ,Mc cxxxvi» 
1464. 

Madrigal. Pedro. 146. 

* ,'v i .i i 4 r ¡ it 1 a n o . Arcb a n • 
gelo. 20, 31,32.535. 

P. Maduit .9 1 . 

M afeo. Cbriftiano. 
Mccvü, 

Mate i. Franeifco. 5 4<í. 

* ni afeo, J un» Pedro. yo. 
«9,9 3 . . OO, I 8 i .9 I 7. 
1 S 9a . 

Mateo. Tomas fio. 
Mees!. 

M ag 5 L tunjo f ¡pbi^tif.ínti 
./ib 11. 3 16. 

Magallanes. 9 20, 

* Magúllanos. Cofmt, 
i 62 . 

Magallanes, Fernando. 
■ 6 '’. 

* Magallanes. Gabriel,’ 

1 ¡.5 • 

M o-ga 1 lañes. S eb afilan. 
i • 9 . 

Magallanes Gandavo. 
Pedro. 67 6. 

Magaloti. Lorenzo. 40a. 

} 4 ' • «i' 7 * 

Magaña Pacheco. J ím». 
777 * 

Magdalena, Aguflin. 
730. 

Mañeree, jí l e atino. 
1054. 

Magi. Aníbal. 14S6. 
Magino D retadlo. 2a- 
mds.Mccx.iv. 

* Magino. luán. 103 *. 

* M agino Juan Antonio. 

ioú 9 . s 1 j8. 1229. 
1401. 1 + 30. 
Magio-Gemi/ws. 1 1 19. 
Magio. Franeifco Ma- 
ría. 80. j 16. 
Maggiorino, ‘Benito. 
Mccxx. 

* Magiro. Tolnas. 103 5, 
Magillris, Fr. Jacinto. 

8 ó* 

Magnanela. Per t rano. 

5 5 6. 

Maguan, Fícente, 1361. 

Maguencio. V. pabano 
Mauro. 

* Magnolia. Juan Chri- 
fojlomo. Mccxxvi. 
8 rt a . 8 8 s • > 

Maguetio. 'Pirro. 940. 
M a gneto. Jo r£ e. 
Mccxxsvi. 

* Magno. Conidio. 42. 

13(8.13 

MagnoJ«<(».Mccxxxiii 
1 390. 1 i 06. 

* Magno, OUo. 1330. 
Magno Valeriano. 1087, 

* Magno i i. 'Pedro. 
9 o 9. 


Magro. 146!. 

Magro, Lucio. t;86, 
Magnid, Atbucafin ben. 
45 6. 

M allomad. Jarcrneddin , 
264, 

Mahmud ben Ahmed. 

IB i.ídrcdin. 277. 

Ma h m ud . Cadb i, khan . 
5 1 6. 

Mahmud .Cotbeddin. 274, 
97 5 . 

Mahmvid. Moh. 270. 
Mahnnul el Amifa¡.AÍa¿ 
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Mahmud. ben Mofad 
Saideddin. 286. 

* Mahoinad. 2S5 . V . 
Mohamed. 

* Mohodcau. P. J. M. 
Mccxi. 1 1 62.Mcc.xv 
Divxv. 

Mahovío. C l e mente, 
i ' 2 6 , 

Mahovío. Juan. 1226, 
Mal. Luis. 1451. 

Du May. Miguel. 
1536. 

Maíchín. Armando. 
1 5 10, 

Maidefino. \ ic ay do. 
Mccxvíi. 

Maigrer, Luis. zzo. 
Malero, Federico Cbrif - 
timo. Mccxi. 

* Maier. Mateo. 1435. 
Malero, Miguel, 8 9 j . 
Malernc Turquet.¿«/r. 

15 27- 

Maierne Turquet. Teo- 
doro. 1370. 

* Maiesberg, Paren de, 
i 4 £ > 5 - 

Maiesberch.fr. PartoL 
do.11^1. 

* Maiesberg. Anguila 
380. ! 3 5 2. 

Maignan.í/íJí. Divxxv. 

* Maigrot. Carlos. iofi. 
Maiela. Carlos. 328. 
LaMaüle,88.i 39.1 a 9 ? 
Maimón. Fhtfain Alt 

ben. 1331. 

Maioionidcs. Moifes. 
97 1 . 

Mainero. Mecxiv. 
Maio. Gualtero, 1400. 
Malo, JuanEnrit¡ue. 280. 
460. 4 > 4 . 

Maio. Teodoro. ioi?. 

* Maior. Jorge, 215 . 
Maíor, Juan'DanieL&yó. 

470. 11x7* 15^6. 

1543. mí. 413. 
Mccxxxiü. 

* Maioragio. M, Anto- 
nio. 901 . 9 5 2 . 

Maiorga. Fr. Gertnintt. 
91.183. 


* Mair.1t.n40. MccvU. 
Mccxxix.i 5 89. 

Le Maire. Mccxxx. 

Le Multe. Carlos. 1517. 
Maire. Franeifco. 6 14. 
Maire. Juan. 24?. 

Le Maire. Jacobs, ) 08. 
ti 6 9 . 703 

Maitave, Miguel. 202, 
2 ? 5 . 1212. 

Maisbergh.fr. Bcrtoldo, 

1 <5 2. 

Maifoni .Franeifco - 1 44 

* Maicre. i 027. 1263. 
Majon. Franeifco. 9 , 
M a k. .1 r f e r . 0 <1 W d . 1014. 
Makeblidio. Luis. 1 89 , 
Malagüero. Horacio. 

43 3 * 

Malajela. 490. 
Ma!akü(en.£‘f/e/>e.45 &. 
Malapercio.Cdr/ej.93 2. 

1032. 11 70. 
Malalpina. Franeifco, 
Mccxx. 

Maralacefta Garafi. fr, 

Jofepb.1604. 

Maído. 899. 

Ma Manado. Alonfo. 
481 . 

Maldonado. Antonio. 
81 9 . 

Maldonado Fulgencio. 
860, 

Maldonado. Fr. Jofepb. 
759.767. 

Maldonado./was Alva- 
res*. 6 4. 

Maldonado. Lorenzo 
F erres , 00S. 1069. 

* Malebranche.iXíVíi/.ü. 

1 5 o. 5 45 . 103 
Malecieux. 994. 
Maléolo. ¡ faac, Mccx ix , 
1401 . 

Muleoto de Kempis. 

Tomas, Mccxv. 
Maleoto. Odón. 1048, 
Malferic. Pedro, 792. 

* Malinas. Fr, Francif- 
co, 1 1 37. 1 138. 

Malinas. Gerardo. 118. 
Malineroc. Bernardo. 
1251. 

Mallard.jfttiiíS.MccxxxL 
Mallio, 6 Manlio. Teo- 
doro FlaVio, 1605. 
Malo. Fnrhjite. Mccxx. 
Malombto.J«,m, 1626. 
Malombra. J ofe p h. 
Mccxxxvi. 

Malmeno. And re s, 
Mcexviií 

Malmeno. LorencoT^i- 
las. Mccxix. 
Marmilio. Mariano. 

487, 

Malo de Brioncs. Juan, 

44 s « 


* Maípiglc, Marfdfc 
457 . __ 

MalpaixPf^ro.DitxxiÜ 
Malicie. AuguJlo. 9 i 6 , 

* Maltrahe. dandis, a 
230. 

Marmullo. Mariano* 

1 5 6 5 . 

Malvada, 6 Bofcli.lSíff* 
naV entura. 284. 
♦Malvada .CarlosCefat* 
1045 . 

Malvada. Melchor Coy* 
nelio. Mecxiv. 
Malvenda, Tomas. 447, 
l 5 87. 

Mnmcscx.Sebajlian 1553» 
1727, 

Mame rano, ¿picolas, 

1 v 5 9 . 

* Mjmotichi. ! 70. 
Mamor.uio. Tobías* 

Mecxiv. 

Man. des, Conjlantino, 

1 5 96 . 

M.unpna. Fr. Melchor, 
i 72. i 8 9 . 621. 
Mangana. V. Peamos, 
Máncatelo. Florian An * 
dves. 1515. 

Mancebon. Juan. 547, 
Mancíllelo. Julio. 494. 
7 40. 

Mancinelo, Antonio , 

1497. 

M.mcino. Carlos Anta- 
ffio. 1008. 

Ma mjoi o.ificol as. 1 4 1 a « 
Mandevlla. Juan 21. 


Mandcjours. ; 

607. 

Mande ció. 

A d a 

Mccxxvii. 


♦ vlandeslb. ; 

Juan AT 

brecbt. 30. 

z 3.3 &6* 

631. 5 .10. 

5 45 - 5 n 61 

5 60. 1610, 


♦ Mandeville 

.Juan, z 1 » 

Manduwito.Twa». xoój. 

. 1 0 < >' . 


Manfredo. 

Fliflachio . 

Mecxiv. 


Manante de 

Cataglio, 

Andrés, '.y 

1 . 

Manes. 325- 



♦ Manes .Hereftarca, 133. 
1277. 

Manes, Perfa. 133.307. 
Mar.efon Ivíallet. Alain, 

1153* 

Manetenfe, Bernardo. 

9 19. 

Maneto. Jannoco. 1714#' 
Maneton. Mcevi. 
Maufredi. 968 . 

M. Manfredo. 5 } 9 . 
Manfrcdo. Frailcifco. 
íto. 

Manfredo. Gabriel. * 
Manrrc- 


.Manfredonia.yM# $#- 
t¡ ¡l a. 1049. 
^Manginot. 887. 

* M.inilio, Marco . 9 4%. 
.Maiiílii. J acame. 1 j y 3 . 
Manís. 1 ío8 . 

Manley. Madama, y «3. 
Man! ¡o. Cen/lantinopo - 

Ulano. Divxxvil. 

* Mano. 'Tintar. 30? . 
Manolefio.Car/or.Mccví 
Manolefio. Emilio Ma- 
ría. 1558. 

Manrique. Ir. Alonfo, 

1 lió. 

Manrique , D.Sabiniano . 
634* 

M a n r ¡ q a e . Fr . S e 1 / ají i a >1 , 

694. +3. 9 i . 564. 

Mansfeld. J for. c Emilia . 

Mccxvi. 

Manfi, 9 * . 

I-. Mandila. Juan . 5 47. 
Maníílla. Juan Jttfio . 
8' 4. 

Manió de Coimeras 
CórifioVa!, 604. 
Maníb. Fr.JuanDemin- 
¿0. 1^87. 

M anionio. Luis. 152. 
Maniour. 1441. 

M a nt e g a 1. ¡2 » a n. 

biccxxx. 

Manrcgazza. EfieVan. 

1 460. 

* Mantelío.Cíjí'/íi;. 1 6 1 o 
Manreüo. Juan. 1390. 
Mandila. Er . Fruncí fe o , 

9 i o. 

* Manucio, Mido. 3 9. 

107.138.5 38. 1166. 
1 * 534 . >5 8. 11/0. 

*441 . 1 5 94. Mccxii. 
Manucio. el '¿fieto. 
Mccxii. 

Manucios. Juan Pedro. 
1318. 

Manucios. Tallo, j x- 8, 
Manucio. Mccx i i. 
11+1. 1547. 

* D. Manuel . fe i de Por- 

tugal. 5 o. 

Manuel deVafconcelos. 

Agufiin. 6 3 , 
Manuel. ®. Francif- 
co . 5 57 - 9 i 4. 917. 
Divxxií. 

Manuel, D.Tedrn 863 
Manuvavingo, Enrique 
1 3 7- 

*Manuico. V.Mamou- 
ch i. H¡ colas. 970. 

* Mappo. Marco. 88S, 
Mapes , 6 Mapos, Gaal- 

tero. ijí 9 . 

Majando, Juan. 85. 

> arag'h. Auhadi, 318. 
* Aiaraidi, 545, ioéo. 
Mccxvi, ,1,386. 


ÍMTaraldi. Jacobo Ftlipt- 
1411. 

Maranta. Octavio. 
Mccxxix. 

Marafchi , 6 Mar achí. 

3 7°. 

M arana no. Francifco. 
842. 

*tV)arbodeo.G(í//í). 444. 
Marca. Eran cifro. M cc >:x 

* Marca. Pedro. 134S. 
331. 551. _ 

Márquez Pereira. ¿fuño. 
9 i 7 - 

* Marcaulc, T. Jac. 85. 

36 . 188. 183. íoi. 

740, 

Marcante. Juan Baptif- 
ía. s 70. 115. 401. 
Marccl. G. 45 8. 
Marcelo. Conde. 14 66. 

* Marcelo. 387.563. 
Marcelo. áeograpbo, 

** 73 - 

Marcelo. Angelo, 497. 
Marcggravio.jFirgf.679. 
9 06. 

Marcháis Ida?. 
Marchaucio, J a c o b 0. 

1346. 

Marclielet. Fito. 16 3. 
Marchelei. 934. 
Marcheie, ‘Domingo Ma- 
rta. 843, 

Marchen, Alexand.ro. 
ioi z. 

March eds .Angelo. 8244 
1 193. 

Marchio, Juan. 1348. 
March oho. ¿fie o Ib s, 

1714- 

Marcial. LemoVuenft, 
1171. 

Marciano. Be r ai le o, 
104. 1634, 
Marciano. J»4» Miguel. 

1 Ó70. 

Marcimonío. Inocencio „ 
•5 7 1 • 

Marcolano. Juan ¡Bajr- 
tijh. 5380, 

Marco. Me age Celefri . 

no. 948. lite. 
Marco Cínico. Juan, 
•<33 5 .. 

Marcarla. Jacobo. 1 n 7, 
Marcos. 0, Juan Mar- 
cos de 1110. 
Marcuello. Francifco, 
479. 

Mardan. 1 195. 

El Mardinenfe. Allu- 
lla, 01 8. 

* Mardocheo. Abraham 
Hi]o de- i 69 . 

Maní o ni o. Terfa. 5 y y . 
Mardoviau Fin, 304 
Ec Marc. 1094.1101. 

l'jJ 8, 

r 


Marcngo." Alfa ¿halle. 

y ccxvii, 

Marenholtx.i 306. 
Marefcot. Jacobo Anto- 
nio. ¡Vtccvii. 

* ivi a retí o. 133. 

Marefio. Samuel. 331. 
Du Maree, Gabriel. 624. 

* Margar. 3 8, 910. 
9 18. Divxxvi. 

Margues. Tricólas. i 44 °» 
María Juan. Mccxv'11. 
S. María. Fr. Agujlin, 
i 89. 

S. Mxh.Fr. slndrés.f 7. 
S. María. Antonio. 1 05 . 

* S. María. Fr. Antonio 
Francifco, ’ 3 4. 

S. María .Antonio Jgtf - 
tino. 164. 

S. María. Fr. Antonio. 

Defcal^'o. 143. 

S. María. Antonio. Ca- 
puchino, 6z9. 

S. María Baltanas. An- 
tonio. 546. 

* S.Ma tii.fiato Antonia. 

S90. 

S. María. Bernabé. 
Mccxíil. 

S. María. ír. Blas. 461. 

* S. María de S. Catali- 

na. Fícente. 38. 

S. María .Fr. Diego, y 17. 
748 . 

S. María , d Hinojofa. 

Dionifio. 1 3 5 . 

S. v aria. Fr. Domingo. 
7 * * . 

S. María. Fuflachío. 
S 6o. 

* S. María. Fr. Felipe. 

28. 

S. María. Fr. Fernanda. 
67 . 

Maria Fontana, Domin- 
£«>.830. 

S. María. Fr, Francifco, 
7 5 5 - 

María. Jefualdo, .916. 
María. Giojio. 40. 543. 
S . María GoncaloGarcia. 
1460 

S, María, tíftro. 1600, 
S. María, Jacobo. 1 605 . 

* S. María. Fr. Jofepb. 

8 y. 92. 

S. ’víiriaObifpo .Jofepb. 

5 45 - 

S. Máú.1. Carmel tofepb, 
29 . 8 j. 91 . Oivxxíií, 
S. Mana* Fr.Juan. i 62. 
S, María. Defalco Juan. 

. 1 89. 

SMarh.FranciJco.Juan. 

• M 5 . 

S. María. Francifco. 9 tí, 
María de A[ varado. Fe- 
lipe. 71a, 


María IvTanolefo . Emilio, 

M >8. 

Maria Bonini. Felipe. 

a 9 3,916. i i 5 $>, 

- Maria Prodomontano. 
Antonio, 415. 82. 

1 5 3 - 

Maria. Salvlnü.M ntoni 0. 

5 1 94. Mccvi. 

M ar íaSch irl ero J.c'fhee., 
ó fethie. 9"o. 977. 
María Verríceíí. Ange- 
lo. 9 zo. 

María de la Torre. An- 
tonio. 9 lo. 

Maria Toílani. Angel. 
'5 59 . 

Maria Vifcontí* Antoa 
ionio. Ivlccxxxiii, 
Maria Vlfdon-iíno.y/»* 
ionio , Mccxxxi. 
Mariana. litan. 1 1 . 
Mariano , ó Malmuuco, 

1 5 66 . 

Mariano. Hijo de Mar- 
co. 1 1 94. Mccxxii. 
Mariano. Florentino, 

1572. 

Mariano del Rio Alon- 
fo. Oivxxíií. 
Miníete, luán. 1433. 
Marietede la Pagerlft» 
Jf ¡colas. 1350. 

P, Marín, ■> 7 . 

Marín .DAlbe.i ií>.5 4f ¡ 
Marin.^/»(/m.4 9, {60, 
Marín. Gcorg.Iit ,5x5 61 , 
Marín de Pobeda, Bar- 
tolomé. 66 o. 
Marinas. Gomera Teres*, 
de. 640. 

M a r i n e o . ¿fie olas . 1 5 A 7 . 

.1 r í ncr, y A l a g on . Fí- 
cente. 4. 1.37,051. 
846. IQ’6. 1194. 
560. Mecxiv. 

Abad Mariui. ubifpot 
1 06 . 

Maririi, Juan Felipe. 73. 
81. 65 • 

M arlnií. Gerónimo. '<■ 41 9 
Marínis. Fr. luán SBaj>- 
tifta. 641. 

^ Marino. 9 30. 

Marino, de Acevcdo, 
Luis. 1415. 

Marino. < 8 altafar. 77. 
Marino. Giralda, i ? 99 . 
Marino» Juan Baptifla. 
1605 . 

Mar ¡ n o . (9 72 a Wa 0 a . >023, 
Marino. Ticio. x r 3 ¡ . 
Mario Cataneo. Jttm. 

1013.1145. 1 ■. 9 r . 
Mario .Juan. Dívxxvü. 
Mario ISiigroi Domingo. 
13 , 37 . 

* Mario. Simón. 1398, 
Mccxxí. 

Ivíariot. 


Mii'íot. Tomas. 1 3 5 J . 

* Murióte. 1187- 
Maris. Antonio. 

Mccxxxviü. 

MOiiia Carneiro. Anto- 
nio. 1715* 

* Maris .‘Podro. 7,6. 676. 
Mar i fe al. ( ¡ 7 ^* 
Manical.Maíí-'íi’. 1502. 
Mari loto. Jar. Antonio. 

Mtcvii. 

* Mar llano. Bartolomé. 

1 3 O ci . 

Mari ¡ano. Luis. II 7 S« 

1 í 1 3 . 

* Mari uno. Ppúmmdo. 

] o j 2» • 

Marmol. £« íV. 4 0z * 1 3 6i 
1 496. 

M. Manís. 171?. 
Maro! Uc. Samuel. 
Meexvii. 

Marollcs. Miguel. 1714. 
Maraña. Marcelo. 840. 
Marona. Ajcolds. 45 
1250. 

Marot. Ha? i. 420. 
Macota. Benito. 9 05. 
Marpemiis. Meexiv. 

Marpatlo. <274. 

Marquardo.Mccxxxvü. 
Marqiiardo. Juan, 805 . 

Mccxxxiv. : 

Marques de S. Cru%. 
Mcexxxii. 

Marques de Altana., 

> 1 2,2.1víccxiii. 
Marques de % r eV o l. 
1Ó3S. 

Marqués de Hofpltal. 
Mccx. 

Marqués de Qropefa. 

6S7. 

Marqués de filie. 1611. 

M a r qu es . « /.í r, 1446. 
MarquéxSalgueiro.ffl<>- 

go. 158. 

Marrazano. Francifco. 
842. 

Marra cío. Fr . Hipólita. 
856. 

& Marradon. Antonio. 
898 . 

Marradon. Baltafar. 
Divxxv. 

Marre.i 35 SMccxxxvíü 

Marre. Jrfí-.Mccxxxviii. 

Marroquin.yíTsfoníoGeB- 

>174* 

Marroquin. D.Francif 

«• 7 » 3 * . ,, 

* Matfchalco, fícelas, 

MccxxxvI. 

Marfee, 545. 

M arfe! la. Olíyer. 913. 
MarsHal. y«d». 45 o - 
M arfias 5 4 o * 

Marfil ¡ Jabuda ScbeVel. 
•946, 


Maríilio. T. nls Fernando. 
460. u> 99 . 1268. 
Mccxxxviü. 
Marfilio. M. Antonio . 
1181. 

Mart. Juan. ¡ 497 . 

* S, Marta. 77 . 

S. Marta. Fr. Dionijio. 
75 - I 375 - 

S. Marta Fr. Juan. 1 89. 
S. Marca. Luis, i tis8. 
S, MartaScevola Pe dro, 
i Luis. 1188. 
S.MarcaScevola.'Pedro. 
482. 

Marrano. Antonio, 1 1 9 4 
Marrano. Jacolo. 201. 
Marte), fgolino. 1139. 
Martelo, ¡j 2. 

Marcene. F d m u n d 0. 
r 408.1 

Martens. Federico. 380. 
Marti. Luis. 853. 

Marti , i £aragoia. Ma- 
nuel. 1 1 7 5 . 1 298. 
Mr.S. Martin. 1 1 65. 
Mr. S. Martin. 1335. 

* Mr. Martin. ¡3.5. 

* P. Martin. 84. 8 8. 
Martin. Penitenciario. 

1 46 5 * 

S. Martin. Andrés. 605. 
S. Martin. Antonio Jac. 
S>S< 3 . 

Martin Juan. Spj .904. 
Martin.'/’. Juan. ryj. 
Mccxxiv. 

S. Martin. Fr. Leonardo. 
1262 . 

Martin. Claudio. 837. 
Martin. Enrique. 710. 
Martin Gabriel.] 53. 
Martin. Gregorio. 554. 
Martin. Gil, 1365. 
Martin. Juan Benjamín. 
Mccxx. 

Martin Aorenco. 155, 
S. Martin. Luis . 1262. 
Martin. Luis. 1852. 
1 5 45 - 

Martín. Mateo. 878, 
Martin Quirantc. Ale- 
x andró. 628. 

S. Martin. Fr. Tomas. 
7 1 6. 

Martina!, luán. 1220. 
Martineau Du Pleíis. 

Pionifio, 1405. 
Martiuelli- _ Agufiln. 
Mccxxxiü' 

Martineli Bonifacio. 
¡482. 

MaícinclU. Floráronte. 

158?. . v 

Martinengo. AJ'canio. 

I 6 1 5 » 

Martínez. P.<Piego. 7 M • 
Martínez de Andi'ade, 
plegó, 861. 


Martines, del Carroso, 
502. 

M.t reine z, de CcrdoVa» 
1 40Í. 

Martínez, Corduvés.®/? 

gO, ¡ 402 . 

* Martínez. 'Diego. 1 45 . 
Martínez. Z\iü¿i¡£0. 1 402 
Martínez, P. F raed fea. 

¡52. 

Martínez. Fr. Francifco, 
919 * 

Martínez. Fr. Francifco. 
7 3 °. 

Martínez, de Hnidafpe. 

ti 1 o. 

Martines. D.Jofcph, 27 2 
Martínez, ]F*,in. 1449. 
Martínez. Fr. Marcos. 
727 - 

Martínez. Marco Auto - 
nio. 1395. 

Martínez. Fr. Pedro. 
147- 743 • 

Martínez de la Puente. 

fofepb, 59. 

Martin!, 1 joó, 
Martiniere. V. Brucen, 
38? . 1399. 1 4 4 í • 
Martinío. Martin. 109. 

1 t 7. 1 1 H. 37-5.24 09. 
Matcíniode Vanquíer. 
MatiasAi. 884.1 j Sa 
4 6 l . 

Mártir Rifo. Juan Pa- 
blo j so. 746. 

* Martínon. fujtiniano, 
1364. 

Martinono. Inocencio. 

ir?. 


Martinot. Gerónimo. 
97a. 


Mattir. 

J. Pedro, 

1. 98 . 

Mart ir 

deóipin 

*13 Pe- 

dro. 

66. 2)6. 

7 ' * 

6'3 I. 

6otí. óyo 

. 6 Í4. 

10S2 

. 1 i 4 1 . 

1469 . 

Mart i r 

Felini. 

Pedro. 

1 eo8 

a 



Mal-tirano. Coriolano, 
Mccxxix. 


Mártires. Fr. Francifco. 
5 4 *» 

Ma r ton o v e n fe . E n r¡ <¡tte. 
íVíecxvii. 

Msruxi, G dfp a 1, 
Mccxxxv. 

Maruf. Aben. 1539. 
Maruf, Uami.btg ícnCad- 
hi, 1330,1 39.). 
Maruf. Ibn. 303. ¡ 277. 
Matulo. Fr silvc/lrc. 
802. 10S4. 

S. Marutas. Obifpo. 

161 . 263. 3 a1 * 
Marqolacíd, Juan Pap~ 
ti /l a. 1 ?2S. 

Mas. Baltafar. 840. 
Mas Mego. 9 5.1,2 


Maia . Ifaac. \ ; 1 9 . 1 607 i 
Mala. Juan A V d >' i 
1363. 15 00. 

MaU Juan B ají tifié 

1 34M 

Mafa, picolas. S66. 
Malar. Abul. 97 4. 

* Malarias, Francifco* 
1245. 

Malas. 1592. 

M a í c a r d o . Ag ttft i n . 5 4 6 
Male ardo. P. Fricólas., 

1 61 1 .662. 7 3 1.9 1 6«j 
M a f c a r c 1 o. Trlan^ 
Mccxxxii. 

Mafcarenas. Gerónimo # 

1 3 So. 

Mafcarenas. Pedro. <>3 6¡í 
100. 663, 

M afearon, 

Divxxiii. 

Mafchoviah, Abu Al¿" 
242. 

Mafconio. Gotlefrid, 
161 1 . 

Mafcrier, 1713. 

Mafe, Jacolo. 43 , 
Mafendrano. 3 69 . 
Mafero. Gil. 1078.' 

Ma feto. Mig u e Í 2 
Divxxviii, 
Mafevilltít, 535. 
Maíieu.G»/ Herma. 1 7 2 ej 

* Maíio. Andrés, r 265 8 
Mafonío. Lorenco . ioi 5 

63 1 , 

Maíiud. Alnufadi Ma* 
lamed. 933. 1 3 97 5 

* Malón. 2 ¡ 4. 

Malón. Ja cobo. 991J 
¡Vufon, Juan. 45 5 .473 

* Mafon. P a p i r i ol 

1401. 

Mal'oto Olimpio, 488»' 
Mafoudi. Abul FLifan 
Jl¡, 983,1 309. 
Mailouíi, Hamdallabi 

i 04 . 

Maftri ck.Gerardo. r 38 j 
Maftrülo. P. Aiarcel * 
Francifco. 155.619,; 
70;. 

* Maitvíllo Duran-F^í^ 1 

cedas. 66 i . 3 i . 9 ¡ 6 .’ 
Malino. Sartal orne, 
1 197. 

Maftufi.Fr. Hanidallab *. 

t.04. 

Mafucio .Antonio t 6 ic 
Mafud. Abu bekr btn, 

270 . 

Mafud. lyogiad .279. 
Mafud. M»h. ben 276. 
Mafud , d Jacolo. 72. 
Mafuet- Mccxx xi. 
Mata. Ajeólas Trian. 

7 4.6 . 

Mata , 6 Mctie. Photi- 
reo, ijj. 

1 ¿«U Matar; 


Matake. Miguel, uni 
201. 89 j . Mccvi. 
Matas. 1 5 92 . 

Maceado. i 449 > 
Mateado, Angel. 1126. 
Matelícf. Conidio. 4 ^ 4 * 

M atema t icos, ylntiguus, 
028. 

Mateo. Armenio. 588. 

# Mateo, Abd. 1207. 
Mateo. Andrés. 1265. 
Mateo. Antonio. 1 5 3 4 - • 
Mateo. I» ocencio. l 5 4 0, 
Mateo. Jar 10. 887 • 

Mateo. [tuin. Mccxxxu. 
Mateo. Pedro. 1462. 
Mater. I ncreato. 617. 
Materno. Julio. 
Mccxxxvi. 

hUthmo.Crefcencio.6- 3 
Mathetio. lunn. 905. 
'h/lax.Wi.K. .Antonio. ¡ 1 9 i. 
Mathias. Cor ¡fimo. 23. 
356. 

S. Mathias. Fr. lunn. 
518. 

Matías. Fr. Manuel. 81 
* Machias. Fr. Pedro. 

640.859 Divxxiii. . 
Mathiolo .Tedro Andrés. 

Dívxxx. «228. 
Mathifio. Gerardo. 950. 
Haciendo. í Bernardo . 

643 * 

Matleiujo. Juan. 763. 
M atiendo. L. Juan. 6 $ 9 . 
Mr.de la Matiere.» ¡74. 

Mathneo..\tVí'/d . ¡ í S 7 . 

Matos. ©ie¿». 4 j 5 . 
Matos. Gabriel. 182, 

* Dr. Matalón. 1020. 
Mavai. Mccxv. 
Maucroix. 1250. 
gauderio. Adsm, 

Mccxvii. 

Mauger. Leonora. 231. 

* Maugcr.ue.Mccxxvii. 

1 ' 3 3 • 

Maugoix. Abad. 1250, 
Maver. Jorge Tijlorio. 
523,. 

Maúle!, pugero. 16 1. 
Maulio, Federico Alber ■ 
to.s o. 1 29 . 
Mr.Maumcrec.Mccxxxi 
Mamneret. Abad.x 1 1 6 . 
Mt.cleMammir. Divviii , 
Mccxxx. 

* Maundel. Enrique. 
14 62. 

Mauni. 968 . 

Mnupin. ’.v 94 > 
Mauricier. 1 5 45 * 

P. Mauricio. 84 1 - 
Mauricio. Alarde. 877, 
S, Mauricio. Alfides. 
M 23. 

Mauricio , 6 Morifen. 
Juan, 748. 


Maurier.vía^fí'íí* 17 ^ 9. 
S. Maura. Carlos. 1416. 
Maurino. Lian. 5 45 • 
Mauro. 1 080. 

Mauro. Mccxvi. 

Mauro. Silhejlre. 952. 
Mccvii. 

Mauro. Sabino. Jttbilio. 
t 406. 

Mauro. Florentino 964. 
Mauroceno. Zacarías. 


1 5 5 3 • .. 

Maurolico, Francijco. 

924. 925. 927.928. 
935. 393. 991 . 997 . 
Maniaco. Felipe Jac. 

5 00. 

Maufaeo. Juan. 1213. 
Mautalio. Juan. 156. 

Máximo. Gwgr«/tM 273 
Max! m o. Filo fofo . M c c x . 
*Maximo. l ?an 7 zVo .53 6. 
Máximo. Tyrio. 1204. 

‘ 1 3 3 • 

* Du Mal. 1 5 36. 

Déla Maza. Máximo. 

3 ‘ 2 - . . 

Mazda. Scipion. 1 364. 
Mazenghino üeraudi. 

J acobo. 5 5 2_. 
Mazzoleni. Fli lar i o, 
l 45 4 - 

MazolinoPriere. Silln'J - 
tre. 11 98. Mccvii. 

* Mazomune. Id e te. 

i 66 . 

Mazuris. V. Juan Mon- 
£ e - 

* Dt.Mcan.1070. 11 3 1 . 
Meandro. Atenienfe. 

Mccxxxi. 

Mebodes .Cubada, 342. 
Mezahaz. 892. 
Meccrai. 5 5 7 - 
Mechele. Cirilo. 3 1 8 
Mechenia. Alichaco. 
Mccvii. 

* R, ben Mcchir. 956. 

* Mecina. Ejlepan. 9 23. 

* Meció. Adrián, 99 o. 

1 o« 7 .. 1083. 1336. 
1494 - , 

Media. P{. Jofeph. 1068. 
Medicis. Jojepb. 1 1 ' 9 . 

* Medico. Salomón. 
1005, 

* Medina, fr. Antonio. 
1476. 

Medina fr. Paltafar. 

187.75 3.83 6. 
Medina, fr. bernardo. 
844. 

MedinaDavila, Andrés. 

67 . 

MedinaDavila. Feman- 
do, 646, 

Medina. O. Francifco, 

703* 

Medina, !?, Luis, 854. 


Medina Rincón. Juan. 
7 5 5 • 

Medina, ledro. 5 95 » 
;j 69 . I 345 . 

Medie!. 1 5 ' 4 - 

Medmero.fc/ipc.t 077 . 

« Medrano. 33 1. « 4 « 7 - 
Mediano. Francifco. 
9 i 9 . 

Mediano, fr.fr ancif- 
co. 69 1 > 7 3 1 • 
Medrano. fr. Manuel. 

Jofeph. 1 S 5 . 

* Medrano. D.Sebafltan 
Fernandez^. 80. 732. 
968 . 113. 1 i 4 - 3 ó 4 . 

615. 687. 2172. 


1 3 4 1 • 

Meerhout. Juan 
Mccxviii. 

Megaílenes. 47 - 
Megdio. Jhmed ben. 

983.11 ' 7 • 

Megen. Jodoco, 1465. 
Megcncio. León. 560. 
Megerithio. 5 4 - 8 . 

* Me infero. Gerónimo. 

3 i.°3 5 o. 3 6 9 - 3 80 ; 

5 24 ' 543 - 3 6 7 ' 1 3 o8 - 
1431. 

* Megfnier de Menmf- 
1 er i. Francifco. 24: . 

5 17 * 

Mehonio. Juan (Domin- 
go. 1393. 

Me!. Adrián. 87» ^ 
Meibomio. Enrique. 
352. 903 . 1 006. 

1491. 1 592. 
Meibonio. Mar eos. 

1 1 7 3 • 

Meidanenfe. Ahmcd 
Moh.med,ij\ 6 . 
Mcidavio. 3 12. 

Meige. Guido, ,022. 

1 1 03 . 

Mdet Conidio. t, 093. 

Me¡er.//íí*ír¿r«.Mccxix 
Meiem. Jorge. 790. 
Mei.ro. 1140# 

Meiero fVJMjus, 74 
M c íe v 1 1 > • }■ ^ ; * v ^ ^ c x 1 v 
1 4 1 * 

Melero, fí 7 . ! fango. \ 22S 
Me i tarto, fr. A 4 .ífeo. 
1425. 

*Mei«tet. 220. 

O 

1226. 1 247. 

Metilo. Fnri q 11 e . D i v xxi 

* M e 1 m b u r g . Luis . 

' 472 . 

Meinier. Honorio, t c ■ 8 . 

* Mdr. Abrabam hijo 
de, 1 059 ,i 27 °. 

Meir ben EleatjarPeres. 

Mofes. 1 96 , 
Meiran. 1393. 
Meifero, Cbrijh'nal, 

1134. 


Meifiv- " 

Mcifvei. , ■ a ... 

Meiihet. 

Mei retir, t 7 
Mdtagen.Petkv. & ; ¡: 
Mekaua. Jacob, 1 1 1 ; . 
Mc\. Conrado, ¡vlccx. .■ 

* M.da/Po>nponio.i . t 

^ < 1 3 • 

Melam podes. 415. 
Mdanton. Felipe, 945 . 
947,948.963. 1 2 5 1 
1 16 1 . '471. Mccx. 
Melacalde. 1035. 
Melcaxo. 392. 

Melchor . Jua nBaltaf itr 
Mccxxxii. 

K.Mclcolo.lfaac, 1401 

Mccxix. 

Melecio. 5 5 4 * 

Melecio, de Joanninis. 

1 5 7 2 . ^ 

Melecio. Juan SapttJ- 
ta.i 372. 

Meleen. Duarte. 5 1 2. 

Melend. Ms/a. Mccxviii 

Mdcndez.fr. luán A 44 
862.698. 762. 855- 
859. 

Melerna. 5x2. 

Mcleto. Juan. 367. 
Melgarejo, luán. 5 88»' 

1 oS 8. 

* Mellan. Pedro, 7704, 
107a . 1208. 

Mella. Juan Papti/la, 
106 2. 

Meliclano. 1274. 
Melengero.jfM.ii». 1 5 29 í 
Melifo. 5 U . 
Mclífuntcs. 1488. 

* Meliteniota.T eodorol 
9 5 7. 

Mekaenio.íSjj i c o l a s, 
Mccxviii. 

Meló. Eruncif co. 1710. 
Mdo. '/ficoids , 1 47 • 
Meló,. Pedro. 840. 

Mdo de Sande. 

1 145 • 

Meló. F jlel> anSuarez¿ 

> 7 2 9. 

Melón. Divxxxvií. 
Mclfeft- 918. 

M c m i o . F e de r i co. 
Mccxxxiii. 

Mcmio .JuanCbriJloVal. 
1098. 

Memio. Pedro. 1290. 

* Me'nixxio. Juan ! £a¡> • 
ti/la. 9 1 6. 966 . 

do. Juan María. 


\r 


Momio .Pablo. 1290. 
Mena. fr. ílonfo.t 90. 
Mena, C. -ríos, 7 17 . 
Mena, t .ruando, 42 9 * 
Menabeuo, Apolonio, 
1 >54- 

Mena- 


r 


Menacho. P. Juan Pe- 
res*. 8;8. 

Mcnandro. Mccxxxlv. 
M ai a r d o . 'f(e t o r , M c c ¡ x . 
M e i) -i r d o. Alvaro. 
Mcc:;:íxíí , 

Men.ird. Claudio, i 45 6. 

1 47 3 . 

Men.trd.Fr. laan. 96z, 
Mon.ud. Marcelo. 45 6. 
Mcncheno. 1187. 
Mendco.Fí///»e.Mccxix 
M e n d 1 . , ¿‘ .Alonfo. 1 9 s . 
391.391. 

Méndez. .Andrés. 65 7 • 
Meada/,, 'Diego. 651. 
Mendaz. Duarte. 45 4. 
Méndez. Juan Francif - 
co.S 1 1 . 

Mendaz.?. Pedro. 7 50. 
Mande/. Pinto. Fernán 
31 ifl. 

Mendaz de Silva. 

d/i.flff.844.141 9 . 
Méndez Vasconcelos. 

Luis. 137 9 . 

Iví e n d i e c a. Alonfo, 
Mvxxüi. 

Mendieta Fr .Gerónimo, 
75 83 1 * 

Hendióla. Arteaga, 

8 í 6. 

Mendoza. Aniris. 
Mccxxxvi. 

Mendoza. 2 ). Pernarii- 
nn. 1151. 
Mendoza.©. Antonio. 
8 ?. 7 . 873. 

MendoraCatano.i Ara- 
gón. L«/r. 771. 
Mendoca. Fr. ‘Diego. 

755. 856, 
Mendoca. P. Hernando. 

4 ° 3 ■ 

Mendoza. 0. Fernan- 
do.! ii . 

Mendo<¿aIbancz.©.A/ 4 - 
teo. 117. 

Mendoza. Fr. Lian G en- 
cale 114» 1 3 9 . 
Mendoza. Fr. luán. 

86». Divxxiii. 
Mendoqa.®- buan Hur- 
tado 6o- 

Mendoza .D.PedroHur- 

todo. 1 o 49 . 133a. 
Mendoza de Luna. ©. 

Juan. 769 •_ 
Menechemo. Sicionto. 
10. 

Meneio.®<í/ía/ar.i 469 . 
Menelac.i 171- 
* Menclao. Jltxaniro. 
9i7 . 

Menendez de Aviles. 
Pedro 6 1 1 • 

MenendezMarquez.Ff- 

dro. 626. 

Keneles. 0 , Alexandro 


deje fus ,45 3 .4 6i . 

'* Me nefes. © . Aionfo. 
13 •>! ■ 

Mandes. finarte. 167. 
Meneles. Fr a u r / fe o, 
\6y. 

Meneles, ©. Francifco 
X.iVier i 7 1 9 • 
Meneles fi.Lui.,. >. 719. 
Meneles. ©. ‘Pedro. 67. 
Meneíh'ier. Claudio 
Fr. inri feo. » 46.5 45 
Menee. C h r ifi o a /. 
Divxxvi. 

Mengel, Joige. 106?. 
Men¡.0íF¡l>/aK9. 1 1 Sí?. 
Mentar. Mccxxvii. 
Meninski. /«as Mefg* 
nier. 141 . 

Menippo, (Pergamino. 

mi. 

Menjot, Antonio. 8 1 8. 
Menke. Otón. 1667. 
Meu ogenes. Mccxxix. 
Menoreli. Fr, Tomas. 

María. 140. 
Meníanges. V. Malle- 
rnant. 1339. 103 8. 

1 1 2. t . 

Menertda. Alonft í. 7 9 3 . 

♦ Meiuzello. Chrifiia- 

no. 1 1 a. 469. 872. 
9 1 7. 1 160. 

Mentzclio. Jarais. 1193 
Mentzcro, Pal tajar. 

* 33 

Merakia. Jacolr. 1117. 
Meras. Dr. Selis, 6 ¡ 6. 
Merbi^o .Fícente. 1 466. 
Mercader. 17. 
Mercaderes, de Wisbi. 
1085. 

Mercado. Francifco. 9 1 9 
Mercado. !?. Francif- 
co, 182.631. 
Mercado, luán. 734. 

♦ Mercado. Aí/giít 5 /. 47 5 

♦ Mercator. Gerardo . 
994. 1130. 1201. 
1219. 1231. 1381. 

^ Mercator. ¡Bartolomé . 
99 o . 

Mercator.Í 5 (íVí/aj ..987 
1 17 +. 

Mercero. Joftas.\6i,$ . 
Mercero Juan, ¡víccxv, 
Merchelei. 934. 
Metcier. ?. Francifco. 

Jofepb. 618. 
Mercurial. Gerónimo. 
Mccxxxvi, 

Mercurio. Gerónimo. 
« 696 . 

♦ Merendó. 382. 
1353. ' 4 ®+. 

♦ Mergcllno. Pedro. 
1024. 1 41 a. 

Mergerevio. ¡Pf</r¡í. 
¿,$.10* 


Mergenthio.348, 

Merl. Guillermo ¡fie- 
ro. 10 - 36 . 

* Mcrian. María Sibi- 
la. 9 Q 6 . 487. 

* Mcrian. Mateo , 47 1 , 

1 294. 

Meritor.. 1413. 
Mcrliers. luán, « 5 9o, 
M e r 1 i n . M c c x x x i i i, . 
Merlin. Pedro. 197. 

* Merfeno.Fr. Francif- 
co Marir.. 179.914. 
917. 9z8, 969 . 991 . 

1 io 5 . 1197. 1329. 
1022, 1151. Mecí, 
142:. 

Merville. Pedro. 1 184. 
Merula. 'Bartolomé, % 1 8 

1 2 Z 1 

* Merula. Gaudencio. 

1 386. 

Merula. Jorge. 1 a 66, 
13S7. 

* Merula. Pablo. 103 1 . 
H 7 »> 1259.1535. 

Meía. luán Andrés. 

«363. 1 > 00 . 

Mefa. Diego Pcre%, 
993. 1171. 
Mefalabo, E jl ¡ l> a n, 
i oao. 

* Mefahallac. 981 . 
Meíahel. Mi Atnlb, 

1286,. 

R. P. Mefange. 379. 
Moí’cowih. Abmei, 
349 . 

* Mefcnío. luán, 381» 
135.1 404. 

Mefer. Jacob o. a j 3 . 
Melero Ghcber, Teodo- 
ro. 488, 

Melero, J acobo. 1461, 
Meslai. ‘¡{orille. 1163. 
Mcgfnicr de Mcidm- 
ki. Francifco. 241, 
512. 

Mella, P . Alonfo. $ 6 z. 
Me (mes. Juan Pedro. 
100. 

Melquita. Manuel 
437. 

Mefquita. Pedro, 397* 
Meftercio, Jac. 1360. 
Meftlíno. Juan. 985. 
Meftreo. Pedro. 1420. 
Mefud . Aben. Mccxv. 
Mefud. íbn. 346. 
Metagenes. Atenienfe. 
5 5 4 . 

* Metbaftenes. 10 f. 

* Methmeo. Felipe. 
Mccxxxüi. 

Metochita. Teodoro, 
1195. Mccxviiu 

* Metobio. Parchar di, 

i °5 o. 

Mecoco ,DaVÍd, 1638, 


Metoldo. Gitiüermi 

5 7 - i 1 1 1. 
Mccrodoro. 1206. 
Metrodoro. Sabcni\a¡ 
Dívxxix. 

Metlco. Hermano: 
Divxxxí. 

Mctrophanes. Hijo 4( 
Couielio. 548. 
Metrophanes, Ciiropül 
do. 444. 

Mi vanas. Fr. Pedro Mari 
tir. 971. 

Mevíallah. Cajin beii, 
33 - 

Merio. Jorge. 711. 
Meula , o Hofein. 15 1 V 
Vetulio. Luis. iS 9 j» 
Meuricv. Auberto. 1 *46 
Meulen. P, Va nier. 
Mccxxxív. 

Mcvo, de Crefcin be» 
litan, j 4 1 . 

M cúter, luán. 1 96 « 

A ccxvii. 

Meurer. Juan Vlrricoi 
1072. 

Meurer s.^ o t. 
Mecxxviü. 

M envíen. Jacobo Fon: 
15+8. 

Meuri¡o.J«J»i 7 3 .48 i; 

5 6a. io8r 1082.' 
ji2oMccxxix.i 387. 

I 5 O I. ' 645 . 
Meui'fio.zVrVtf/dj'. 1 6 o 6“.' 
Mexia- Pedro, 356, 
Mccxif. 

Mel Adrián le. S 7. 
Mezahac. -> 9 i. 

♦ Maza v achis . F laurina ■ 

987. í 7 « o, 

Meziriac. Claudio Gaf* 
par ÍBucber. 308. 
1251. 

Mezquita. Mccxxxvi. 
Mezquita. Af*»#e/.43 7.' 
Michol. 622. 889. 
MichacU Afir ologo. 

Mccxix. 

Michaelino. Caio Eraf- 
mo. Mccxxxvi. 

M le lia ello . Fricólas: 

Mccxxxii. 

Michalou, 3 67 . 

Michel. Jacobo. 1507; 
\*ichel. 7 «a». Divxxvi. 
Michelet. Jacobo. 
1 188. 

Michel. Pedro. Mcclv. 
Michelet. 1425 » 
Michelini. Mccxxvii. 

* Michelini. Fabiano. 

1 09 í. 

Michelot. 1188. 
Michel ot. Enrique: 

1 104. 

MiehonioO/íwMa,» 
Micych JmhMcw'ÍTu 


« 


e 


Micilo. 3 c <íí , . 94 i. • *'9. 
Mccxxii. 

Micou. Matías . 373. 
i 48 6. 

*MicrcUo. luán. 257. 
373. í i 3 .y 94 -i° 6 á. 

1 2 8 9 . 

Mid Jcmburgcnfe. Pa- 
blo, t Olí i. 1082. 
Middeudorpio. -f a c. 
561. 

Midelfcx. £. «i. 5 7 5 * 

* Midorgio. Claudio. 
969 . 

Midp. S ?7 

Miegc. Guillo. 102, i. 
1103. 

Ivíiege. Jofeph. 1 1 oí. 
Mfgrcc. ir. Amadeo. 
95 2 . 

* Mlgtode.JiU’oío. 5 9 1 . 

5 69 . 

Miguel, Abba Baila. 
384. 

Miguel, Adolfo Chrlf- 
iov.il. Mccxxx. 
Miguel., '/>«/?/». t 184. 
S. Miguel. Andrés, 
Mccxü. Mccxxxvi. 
S. Miguel. Antonio. 
134. 

S. Miguel , ir, Gafpar, 

5 1 8 , 

Miguel. Gregorio. 17 o, 
Miguel, Guillermo. 
3 í 7. 179. 

S. Miguel, Ifi.iro. 3 j 7. 
De Miguel, hun. 9 oo. 
S. Miguel. luán. 
Divxxiü. 

Miguel. Jorobo. 1365. 

1 507 . 

Migué! J.jfepb Vicenta. 

* Miguel. 905. 

Me: i. 

Miguel Jum Enrique, 
? 9 . 4 1 6 . 

Miguel. Marco Anto- 
nio. 1 5 a 1 . 

S. Miguel. Mntlns. 
DivxxlH. 

S. Miguel. Mauricio, 
585. 

Miguel Puchoc. Clau- 
dio. 7 ! O • 

Migue!. IJumfai, 554. 
Migiiél.í'jVfjtfí JoJcfb. 
4 +* 

Mijancas. Fr. han. 
721 . 

^ Miki. fallo. 1 91 . 
Milán. Angerino. 1 691, 
Milandro. ¡vi asnino. 

Mccxíl. 

Milavilla , i Aragón 
ir and feo. t«Jio. 
JMUcs , ti Emilio, 1 5 87. 
'Mildio. Jcfeph. 1418. 


Mileto. Ium. 367. 
^M.lichio.yuf. Mccví. 
.243. 

* Miliet de Chaves. 

Claudio ir anafe o . 

V. Chales. 

Milingero, luán 15 29. 
Müio , Alberto t'rafi- 
c ¡feo. 8 3 o. D iv xy.v i¡ . 
Milio. ylbrabam 476. 
7 " 4 * f 

Milio. Agujan. 1488. 
Milio. Amoldo, 1289 
Milio. luán 'Daniel. 

Divxxvii. Mccviii. 
Mi titeo. Fias. 1169. 
Millar. Roberto. 9 10, 
Milleo. Mcex- 
Millerc. Jac. 420. 

* Millcrn. luán jorge. 

5 6 1 . 

Milton. luán. 1 505. 

Mi Ives. J acolo, ¿vlccxv. 
Mirabela. Miguel, 
Divxxi. 

Minadoi. luán Tomas. 
277. 

Minelío. luán. 1638. 
Minerva. Fr. fallo. 

999 . 1143. 
Mlnhago .Vbu Ahdea- 
lla. Mohomet. 1500. 
Minuti. luán. 1493. 
Miniera. Efcnlíerto. 
1111,, 3137.0 Seal- 
lergt. 

Min ligero, Joacbim. 

Mccxxvíí. 

P. Minutolí. 439. 

* Mirabaud. 1482. 
Mirabela. Vicente. 1 499. 
Mirademclcua. Anto- 
nio. 43 ó, 654.438. 

Miranda. Mccví. 

* Miranda, Luis. 96 3. 
Mirra , Saín Schab, 

258. 

Mireo, Auberto. 425. 
4 9 6, * 3 i 4. 

Mírica. ‘Buenaventura. 

1 5 73 * 

Mirico. luán. 1318. 
Mirkac, Afile, 1532. 
MirkonJas, Berfo.iSj. 
361. 

Mirouski.^/ró»» 1146 
m « 4. 

Mifchel. han Luis. 
3511. 

Mifello. Jofepb, 1 50$. 
Miljcco. luán Gafpar. 
43-v. 

* VI i fon, noi . 

Mifon. Maximiliano. 

» 5 7 V. 

Mifpílílut. Fr, Bernar- 
do, 86 2» 

*Mitcrnach{.7í(4Bd , e» 
b filian. 53 6, 


Mithat. 1 5 3 z. 
a ithridates. 5 5 5 * 
Mitilene. Zacharias. 

1 500. 

* VI huido. Antonio. 
looi. 1138. 1354. 

Mizrach. Mccxií. 

* Mnafeas. de futras. 

103 i. I 202. 

* Mnenon. 204. 

Moal. Abdal. 5 44 » 
Moana. 97 f. 

Mocaileíi. 1461. 
Mocana. Fin, 277. 
Mocaudi.i 3 64. 
Fvloccjon. Pedro, 108. 
Mocenigo. 144.9. 
Mockcri .Antonio, 1391 

* Mocquet. luán. 35. 

- 5 1 8 . & S 4 . 

Modellel. Vicente . 65 5 • 
Modio. Francifeo. 68. 

215. 223,484. 1 1 02. 
Modio. Ium Bap tifia. 
1137. 

Moebio. Gotofredo.e t < üj 
561. 

Meerbecano, Guihernt. 

Morlec. 9 35, 9jo. 
Mocrbequs. Juan An- 
drés. 791. 

Moeren. Juan Teodoro. 

i'57- 1 3 °7 • 
Moero.Mecxxxv. 
Moedii.o, Juan. 9 o j. 
MocftlinaMigurl. 1056 
Mogobrejo. Santo To- 
rillo. 76 9 . 

Mogaieo. Pedro. 1543. 
Maguer. Andrés. 751. 
Molía i. Abdal. 1544. 
Mohamed. Sacerdote, 

2 t . 

Mohamed , 6 Cahuín!. 

Mo¡uimed. 253. 
Mohamed be» Abdallá, 
Abuacaltd. 143,. 
Mohamed. Abdallafi 
ffyreddin. ?o 6 . 
Mohamed. AUullac. 
3 1 4 - 

Mohamed Abu, Abod 
Bul. Vlccxx. 
Mohamed. Aba Hofain. 
2 So, 

Mohamed. Abulzpalad. 
■431. 

Mohamed. ben Ahmed. 

Ehn, 1 4 -*S 5 - 
Mohamed. Ahmed. 343 , 
Mohamed. Abdelcadik. 
ben. 463 » 

M oha raed . /{buHamtd. 
ben. 305. 

Mohamed. ylbnl Cafen. 

1404. 

Mohamed. Africano 
Jabín ben. 928, 
M.ohamed .Alaedin. 3 07 


Mohamed Albiruni. 

A bu fiibam. soso. 
Moh A Ichafen Tufco, 
¡vi oh. 1 1 96. 
Moliamed Aldefteri. 

AbulFadbol . 2 i 6. 
Mohamed. Alkoca Ah- 
med. 566. 

Moh a raed y'// M o l al ben 
Anu. 2 69 . 

Mohamed. Al Aucbi. 

Gemalcddin. -.04. 
Mohamed A ltiparnauk. 

Mohamed. 305. 
Mohamed Al- ¡al i. Abu 
Ai i. 1 80. 

Mohamed. Aliskhab. 
309. 

Mohamed. Azjzfbcn. 

3 3 5 *3 77 * iM> 7 ; 
Mohamed, BagdadiBag- 
haudin, 347. 
Mohamed Caminí. 

Gemaleddin. 253. 
Mohamed ben Edrisr 
Abulfaohl. 259. 
Mohamed. Gbdil.beni 
270. 

Mohamed ben Hagi. 
fagi . 347- 

Mohamed ben Hafaní 
Abuberk. 1 1 24. 
Mohamed. ben Safan 
Alt. Berck. 335. 
Mohamed. Hufein ben. 
349. 994 » 

Mohamed beu Jecíd, 
Abu Abdalla. 278. 
Mohamed. Juffuf lene 
342. 

Mohamed ben K ha las, 
Abubcrkr. 428. 
Mohamed ben Khelef. 

Ababckr. a 6 5. 
Mohamed. Magddedh.’ 
1 1 4. 

Mohamed. Mahmui 
ben. i l 9 . 

Mohamed Meidanen-, 
fe. Ahmed, 34S. 
Mohamed Minhagoü 
Abu Ab dalla. 1 > o 9 
Elohanaed de MohameX 
Gelaledin. 304. 
Mohanaed. Mohamed 
ben , o Miran. 273. 

341 * 

Mohamed. Moucafe - 
reddin. 2 99 . 
Mohamed ben Mufa . 1 

Zeineddin. 1417. 

M ohamed. Mufi a f ¡t 
ben 349. 

Mohamed Omar. Ma- 
hamed. 349. 
Mohamed M Mifcabur.' 

Sufein ben, 988. 
Mohamed. Ffureddin. 
307. 309. 

Molía-, 



Mohamed. Tyr. \ 8 5'.' 
Mohamed. Tadbieddin- 
3°7 • 

Mohamed Raichede- 
din. Mol) Saremed- 
< Un . 264.196. 
Mohamed ben Said. 

A bu Abddlah. 336. 
Mohamed. S alie addin. 
34 +* 

Mohamed Sehar. Ha- 
f*n ben. 1 j 9 . 
Mohamed Abu Tolob. 

Abu Abdalla, l 383 . 
Mohamed T ufio. Moh 
ben. 3 ¡ 4. . 495 . 
Mohamed Vfumel. Ve- 
cir. 946. 

Al Mofarag. Ibrahint 
Ebn. 1 3 . 

Mohr. Jorge. 932. 

* Moia. luán Tere í*. 

98 ?. io* 9 . 1353. 
M o li c m i o. J u tt n . 
Divxxví. 

Moia. Luis. 640. 

* Le Moíne. EJleVau. 

74. 5 45 * '*° 3 - 
Moine. ? acobo. 6(8. 

* Moíne. Tedro. 1498. 
Moiranola.fi'. Epifa- 
nía. 747. 

Moícene. Mccvi. 
Moifcs. Hiftoriador, 
187. 

Moifcs. Jebuda. 1053. 
M o i fe s. Judas ben. 

95 ó.Mccviii. 1588. 
*t Moifes. Salomón de 
Argel ben. 9 ^ 6 . 
Moifes. Judas ben Jo- 
fepb. Mccvi. 

De Moiure. 1006. 
Mojon. Jofepb. 981.' 

1409. 1498. 1521, 
Mokant* Erancifco. 
1712. 

Mokle 1389. 
Molay.Ciir/w. 5 10. 
Molembrac. Divxxví. 

* Molero. bernardo. 
49?. t 284. 

Molero. Cbrijliano. 
Mccvii. 

Molero. Cbriflo'oal. 
M50. 

Molero. fianiel Guilles - 
mo.i 28. t 249. 1 2 5 6 . 
Mc-cxxxviii. i 6 1 6 . 
Molero. Elias. Mecxiv. 

* Molero. Juan. 890. 
1346. 

Moles. Juan Taptijla. 

7 5 2 . 

Moles. Fícente. *378. 
Mplecio, Juan. 1227. 
híoleüo.Jofepb, Mccix . 

1127. 1 309 
Molier, Juan, j 96 . 


Molieres. Abad. 
Mccxv. 

L, Molina. 1 282. 1432. 
Molina. Fr. Aionfo. 
726. 

Molina. ChriJio\>al, 
777. 796 . 

Molina. Juan, 233. 
Molina. T, Luis. 1710. 
Molina. Tirfo Gabriel. 

TelleX: 5 47 - 69 2. 
Moliner. Antonio, 947. 
Molineo. An t oni 0. 
Mccxxxvi. 

Molineo. Tedro. 
Mccxiií. 

Molineaux. Guillermo, 
1065 . 

Mollard Samfon Tedro. 

1 5 43 - 

Monllembec. Temar do 
LtiisMcaoixv, 
Molcero. Me nr a d 0. 
Mccxxiii. 

Momacho. Tflert*. 
i 467 . 

* Monacho. Juan. 13. 

431* 339 . _ 
Monacho, Félix. 17. 
Monacho, Tornas de. 

1 408. 

Monaldo. j 5 4. 
Monardes. ¿Y * c 0 ^ 4. 
281. S8). 

Moneada. Guillermo. 

Raimundo. Mccxxi. 
Mon^on. Tedro. 973. 
Monqon. Tedro Juan. 
995 . 

* Monconis , b Lierne. 
Taltafar. 37. 

Moncoprenfe. Andrés. 

5 6 3 - 

Mondonoid. Félix. 86. 
Monembrano.íVrfM¡r;/‘ • 
co. McciX. 

Moniere. M.J.ÍB.C, 
Mccxix. 

Moneftcrio. Hernando 
Sanche aj. 793. 
*Moveto. 1346. 
Moneva de la Cneb*. 

Taftlio. 780. 
Honfero.r(i»»jí. 
Divxxxi. 

Monforte. An dre s. 


965 . 

Monforte. Antonio,. 


96 1 * 

Mon forre , i Hernando 
fumando., 15 6 - 

Mongítoti. Antonino. 
1 1 1. 

Monardo. Jofeph, 
Divxxví. 

Uloniat.Tomés Andrés. 

Mccxiií- Mccxxi. 
Mtonitz. Juan fiarte. 
1590, i.íoo % 


MonftzPímentel.yxrfií* * MonteMaior.í CueaF 
1725. ca. luán Francifte. 

Monio. Francifeo, f o 9’ . 586.784. 914. 

Monge. de la Efpina, Montenegro. Aíanuel 
807. Correa. 16. 

Monge. luán, a 3 1 . Montenegro. S 1 t dr 
Alongé. Marco. 122 9 Divxxvii. 

Monk,J«a». V , Muntk. Montcrde. Gerónimo. 
381. 40 ! . 

* tAaiúAvo.Fr .Miguel, Montero. Aionfo, 9t6. 

764. Montero. Manuel. 1 5 8. 

Monftier. Arla. 547. 738.855. 

840. Montero. Er, Tedro*. 

Monltler. Jn.m. t 290. t 03. 

* Du Mour 45. * Monterreal , b Mon- 

Du Mont.'Pídrtf . 1 3 40. ttrregio. luán. 945. 

* Montalvan. fir. Juait 95 9 . 983. 1030. 931. 

Teresg. 434. M c e x. 1 2 * 7 • 

Mol t al v a n .0 'nidio. 9 3 y , M c c x x x v i . 

1132. ¡298. M onterreal. Julio Faf 

Montalvo, 0. Francif- co. 158, 

co Antonio, 856. Monte Sncidcr, Juan, 
Montaña. L trenca, 904. 

1099. Mon teers. Juan. 1502;, 

Montana. Juan. 423. Montílchd. 84. 

552. Montesaofca. Juan, 

Montanaf. 1134. 1-97. 

* Montannro. Gemin a- Moncefinos. Er. Antoa 

no. «ooS. 1154. tenia. 71 r. 

Montano, 1470. Montdinos. ®. Fcrnan- 

Montano. 606. ¡347. do. 65 4. 7 79. 1 3 24.; 
Montano. Amoldo. 1 67 * Monteiion. ® enlardo.; 

588. s 1 41 . 1128. 1610. 

1 3 30. 1334. Moncfaucor.F>\$er)jar 4 

Montano. Elias. 784. do. 21 7 . 3 2 s. 1 23 08 
Montano. Gualtero. 1275. 1 5 5 6 ■ 

1400. Moncier. Adanucl.l 3 8^ 

Montano. Juan Taptif- Montiflon. Mro. Ante- 
ta. 100 178. trio, 1145. 

Montano Juan Fernán- Montilia Fr. Francif- 

de^. 789. co, 19 1 . 627. 

Montano. Miguel. Montimer. Cromuel ? 

Mccxix. 5 5 1 • 

Montano. Tedro. 1230. Mpntmo, Tartolemé ; 

1333. 1382.1400. Mccxxxvii. 

Montauban.5 57.1721. Montifiano. Marco Ai J<i 

* Montaureo, Tedro. tonio. 1245. 

931. Montifrat. 603. 

Montcalier.3faaii.ti.37. Montoia, Antonio? 
Monte. Gerónimo. 9 ¡ 9 . 66 2.722.723* 

•Monte. J un ¡Baptijla. Montoia. Ti ego T{ui%f 

IOQ. 43 1 * 

Monte. Lamberto. 1224. La MontrC. 1132, 
Monteaguedo. Ricardo. Montulctfo. Antonio.' 

1370. _ Mees, 

Montebr'ano. Francif - Moore. Joñas. 1015 7 
co. Mocix. Mccxxvii. 

Montebruno. Andrés. Mopfuefceno. Teodoro ¿ 
Mccix. 316. 5 5 5 - 1602, 

Montecorvino. Juan. Mota , i Cau.B. Jofepb.. 

5 45.5 5 »* , 1 7 1 4 - 

Monte Criiz. Fr. 1 \ei- Alora. Er . fuá». 856. 

ntldo. r > 9 . 1474- Mora. Jae Tretsrio, 
Montecuculi JuanAn- 984* 

tonio. 43a. Morad. Aliben. 1 71 . 

Montegalerio. Juan. Morad. CvoVagia, 413. 

14.4.8. Moracs. T. Antonio., 

Monteiro. Manuel ,71, 5 00. 

Monte Maiot. Juan. Moracs- Manuel 67'f , 

45 1. 

©' 



Monís Vafcoiicelos , i 
Bootcllo. Francijco. 
57 «- 

Moraga. Hernando. M-t* 
Morai. Roberto. 1070. 
Mccxxxiv. 

Mcsúe-n.TpbertoA \99 
Morales. Andrés. 1 io 9 . 

* Morales. A nebro fie . 
1490. 

Morales.?. Diego.i 26. 

1 18. 

Morales. Garci Teie%. 

4 ( 55 . 888. 

Morales. Gafpar. 9 o 6. 
Dr. Morales Valvcrde. 
86 1 . 

Morales. Juan Baptijla. 

! 36. 735 . _ 

Morales. Luis- >813. 
Morales. Tedro 699 . 
85 7 . 

Moran. Fr. F rana feo. 

714. 

Morando. Tentar - 
do. 5 4 6. 

Morawskí, Fícente. 
1513. 

* Mordechai. lfacbar. 

Mccxxi. 

* Morden. Roberto, 

1446. 

Moreau, Pedro. 73. 
Moreau. í(enato. 866. 
Morcjon. Pedro. 1 6 S . 
Morclles* Cofme. 83.9. 
Morelo. AntonioTedro. 

494. ^ 

Morelo. Federico. 9 - 9 16 

9 38. 941 . 1080. 

1083. 1115* 1 205 •. 
1 aja. 'la 33 . n 69 . 

1178. 1414. 1 45 < 5 - 

ato msjiíMccxü. 
i 6oi. 

Morc\o.Gi<illermo. 9 i 1 . 

* Morelo. Tedro. 498. 
1114. 

Moren. Tedro, 156. 
85 1 . 

Morera. Antonio. 830. 
Moren, Fr. Lorenco. 
> 75 - 

M'oretano.?e<iro 1228. 
Morenteneí. Ricardo. 
17 'o. 

Moren. Luis A 3 5 .2.66. 

5 93 . 

Morefano. Bernardo. 
965 , 

Moreíino, T ornas. 

Divxxviii. 

Morct. 561. 

Morera. 8 40. 

Morelis C ai e taño. 

Mee vi i i'. 

Morelo. Aqu/Un. 853. 
Morcto 3 .ilt.ifar. 1317. 
Moreio;F/7/¿crftf.i5 14. 

;-*a* ■ «. .. 


Moteta. Teodoro, \Q 9 i'. 

1148. 

Morga. Antonio. 635. 
Morgan. 1326. 1386. 
Morgan. Guillermo . 
35 . 5 °o- 

* Morg.inio. Gualter. 

5 00. 

Morgaño. David. 1 4 ‘ 4 ¡ 
M o rgucs. i Wat e o . 
Mccxxxii' 

Morgues. V. Mosquito. 
Morhoio. (Daniel jorge. 

5 3!. Divxxv. 

Morí. Fr. Eugenio. 

6 40. 

Morí. Hermano. 6zi. 
-Vlon. Jacobo ben Abu. 
946. 

Morí. Jacob ben Abra- 
ham. 1 r 9 5 . 

Mor!. Tedro. 188. 
Moría. Juan Baptijla. 
Divxxvií!. 

Moriando. Fr. Juan. 

> 3 43 * 

Morietio. Divxxviii. 
Morigia. Tablo. 462. 

1 5 00. Mccxxi!. 

M o r ! g u e n. Molin. 
Mccxxvüi. 

Morimonde. Odón. 
1193. 

Mr. Morin. 003. 

* Morln. Juan Baptif- 
ta. 1007. ii 3 i. 
1183 .Mccxiii. * 426 

Morin. AÍ.F. Divxxv!!. 
La Moriniere. 1311. 
Morillo, Romano. 

Divxxvií!. 

M'orino. Juan. 484. 
Morillo Juan Tablo. 
rooi . 

Moris. Antonio, r i 06. 

* Morí fon. Divxxvi. 
Morí Ion Antonio. 1 46 1 
Morifon. r }(oberto.q.)8. 
Morifoco. Claudio Bar- 
tolomé. 653. 679. 
9 1 6. 1138. 

Moriando. 113». 

* Moriando. Samuel. 
1131. Mccxxxü. 

Morlanenfe. (Bernardo. 
1143. 

Morlele. Daniel. 1018. 
1093 . 1317. 1516. 

* Mortnüe. Jofepb. 
1396 . ! 6 l !. 

Moro. T. Ai. 1451. 
Moro. Alejandro, 1141. 

* Moro. Toma s. 
Mccxxxü. 1593. 

Morono.FiHfl 1550. 
Morqueto , h Morgues. 
Jacobo. 

*- Monfmo. Andrés, 
1464. 


Morofiiii. Andrés. 

• 5 45 - e 
Moroíim. Francijco, 

1573. 

MorouskiyiíJíirej.i 1 14. 
1146. 

Morshcniero JríáB.Werd- 
110. 1050. 

Mortefm o. Tomas. 
Divxxviii. 

Morder. David. 1325. 

* Morrón. i\atanael. 

6 ' 4 • 

Morton. Ricardo. 8 88. 
Morvan. Juan Baptijla. 
581. 

Momea. Fr. Matías. 

Z 98 • 

Mol'ali* Alcana. S 5 6~, 
Molcheno. C a r/ o s. 
1259. 

* Mofe hlou , o Mof- 

cho, 108 1. 1 210. 

Molcho. Demetrio .5 5 8. 
Mofchopulo. 925. 
Molchopulo. Manuel. 
Mccx. 

Mofcofo. D, Gabriel. 
TU. 

Mofcofo , i Cordova. 
chriJloVal. 8 r 8. 
9 17. 

Mofclano. Tedro. s 20. 
12 10, 

Mofelec. Mccxxxiv. 
Mofernano. Hermano 
Fabricio, 310.1188, 
5379. 

Molino. Manuel Abren, 
'4 5 • 

Mosleheddin. SaadiSci- 
raci, b Sadt.- 141. 
Mofnafak. Al ' B.ttbani . 
270. 

Molquera. ChrifloVal. 
586.708. 

Mosquera, Juan. 180* 
Moífafa. Scbaer. 308. 
Mofad; Saidedditi,Moh. 
rned. 18 6. 

Moca. Alexo, 1106. 
Mota Efcobar.^/ejeafí- 
dro. 610. 

MotaEfcobar.Fr.^//fl)i- 
fn. 6 10. 

Mota. Pablan de la, 

60. 

Mota Sarmiento.®. Te- 
dr<>- mu. 

* M ota rec i . (fidljam Al- 
ba Mav> 247-309. _ 

* Motatineli, Cechino. 
45 9 . 

Mótczuma. Tedro. 
7 9 3 • 

M'othe. Andrés. 

* Mothe- le Vaycr.Mcc, 
elfo. 5. 14 9 . Eran - 

1 2S6. 21 S. 


Motolínia. Fr.Toribi', 
de BenaVentc. 60 . 

7 1 1.728. 760. 831. 

* Motraie. Aubri. 
Movareth .Ffadbar allab 

ben Abmed. 1 +8 . 
Moveré. G. 1388. 

* Moularc.íWro. 1 5 43 . 
Moulin.íWro. V.Moo- 

lineo. 1455 Aíccxxx. 
Moulin.jKdW i Baptijla . 
un, 

Moüron, Gabriel. 
Mccviii. 

Moufa ben Juna ben 
Malee. l{emal. 9 i¡i. 
946. V. Mufa. 
Moufet. Tomas 4S0. 
Monfon, Guillermo. 

Mccxxxi. 

Moyne. Jac. 618. 
Mucio. Achiles. 

Mccxxxv. 
Muckademo. 327. 

* Mugati, Sanca/ ano. 

1 1 í6‘. 

Muguid. Abdul. 142. 
Mu hameddin; Mccxiii. 
Muhamed. Mujlafa. 
349 . v 

Muhan , o Mella*. ¡92 7'. 
M ufmeddin.Mí)i&. 1 047, 
Muhlio’.Fnr/yat'. 5 if. 
MLtúfm.Tofano. Mccx. 
Mulingio. Adolfo .551. 

* Mullero, Andrés. 49! 

ni. 135. 359.524. 
1382 .1 581 . 9 1 9 . 
Malero. E n r i q u e. 

D! vxxviii Mccxxxvii, 
Mullero. Godefrido. 
560. 

M ulleto. Juan. i 99 . 
416.1143. 

Múllete, jiim Enrique. 
1450. Mccxxvii. 
1 599 . 

Mulleron JtíanJac. zc 
5 5 4 - 

Mulero. Lorenco'. tí 6» 
Mullero , o Muliers. 
Fficolds. 979 1044. 
. 1068. 1086. 1412. 
490. 

Mullero; Juan Vírico, 
15 99 . 

Mu 1 fino. Antonio Aguf - 
tin. Divxxviii. 
Mumbella. Miguel. 
DivXx!. 

Miítr. Tomas. 809.478. 
Muncellio. Francifco 
María. Divxxvi . 

* Munckero.]F«4».78o. 
Munchero. Tomas. 5 60. 

940. 938. 

Munchero. Felipe. 476. 

* Munck. Juan. 381. 
Mundio. Enrique.- 87V 

Muni- 



Muníchs. Juan. 4 '£*•' 
Muñoz, Alonfo, 191- 
Mnñoz. Andrés. m 7 3 • 
Muñoz Cauuvgo. ®í f- 

£9. ó 9 l . 

Muñoz Filadelfo.i 340. 
Muñoz. Fr'. Francífco, 
ó!. ?6l. 

M uño z Ja G.üvcz.Juan . 

8> z. 

Muñoz. García. 1359. 
Muñoz. Ga'únírMf. 996 . 



Muñoz. Fr. Pedro. 116. 

* Munftef. Be rnardo 

F y anú feo. 66 7 . 
Munftcro.jFff/^^i+éi . 
151-5. 

* Muniterd, Sebajihn. 

1491. rjt'J* ! 4 * 
958, 575 - IOOÍ ' 
1025. 1036. ti 1 7 ■ 

1 228, 1 z 3‘S • 1 37 ?* 
1410. 12-5^* 
Muntz. JttaH. Mccxvii, 
M u ral co. Jeftph. 
Divxxviii. 

* Muratori . ¿><*7 An- 
tonio. 76 1 .5 49 . i ¡o. 

2. 3 2 . . 5 5 y * , 

Murcia. Fr. Leandro. 

I 96 . 

Murtia de la Lian*.- 
©. Fraittifco. 859. 

931. 

Mure.C'^irádoMcexxix 

Oivxxxii. 

S r . Muret. 777 - 
Muvecó. 1 1 1 8 . 

Murceo. Mmo Anta - 
nio\ 1 1 1 . 1 x6z. 
p. Muírgufe*. 1342- 
Murían. Pablo' Mccvi. 
Murige. Ib rabiar ben, 

^ 3 • 

Murillo de la Cerda. 

Fernando. 718.1 1 r t. 
NTuríno. 7 « 4 » Ambro- 
fio. Divxxv. 
Marínelo, Juan. 1387. 
Miirfto. picolas. 1608. 
Marcad!. 5. 

M u r t o la. G afp a r. 

Mccxxx.i 5 49 . 
Murua. Martin. 644. 
Muía. ./íben. Mecxvii. 
Muía Brafavolo. Anto- 
n'o, 878. IVÍccvü. 
Muía Dervirch.yjfíwít'i/ 
ben. 349. 

* Mufa. l(enlaleddln. 
94 * 6 . 

Muía Zeineddín.Afo¿. 
14:7- 

P. Mufanti. Mccxv. 
Mufaphic. Benjamín. 
McckVxíü. 

Mu farra* P- Juan 


Franci/A. 787*. pjf. 

* M jfuio. lVuíf*n*o. 

1 1 9. 

Muf.iy. Juan.x 303. 
Maleo, de Eumolpo, 
Mccvi. 

* Mufco. Ffefic. 34°. 
Mufchel. ?•( ¡n Ignacio. 

Mccxiii, 

Mtifgrave. Guillermo. 
1711 . 

Mulino. ‘Bartolo!»}. 

1 398. 

M u ft a fu . yúducdfcbi 
Mob. 174. 

Mufulo. Juan Baptif- 
ta. 1307. 

Mac. Fícente. 1 02 5 . 

Mecí. 1437. 

% Mnc. Gerardo. 101 6. 
Muc, Sabino. 1015. 
Mecí. 

Muci. Mccxxxií. 

* Mutingio. Abr abarrí. 

O 

446 * 

Mutis. 'Sonata. 885. 
Muwcíid. Mob. 349 . 
Muzlero. Contad 0. 
Divxxvii. 

Mgndío. Alcxandr o, 
Divxxxi. 



NVafvar. Giafer Mbit, 
Mccxií* 

# Nabod. Valentín, 
947. 967. ioi 9 . 
Naijario. JuanSomin- 

goa 195. „ , 

Nachmiafch. Jofepb- 
1041. 

Nadaimeddin.Mccxii. 
Nadal. Camilo. 1158. 
Nadal Sánchez. Vicen- 
te. 1194. 

Nadafi .Juan. 1 60.7 s 8 , 
Nadhark. 318. 
Nadhan. Magmdeddin. 
239. 

Nadir. Aben. 561. 
Mccxv. 

Naáirallah. Aliben , 

3 18. 

Naft. Abu. Mccxí. 
Nagchfchsbco. Diaud- 
dino. 3 3 5 • 

Fhgzu.Antonie.iot 3 . 

1 1 49. 

Nagcra, fl .Juan. <>54. 
Nkkib. Iba. u 18. 
Nair ífmail ben. Gía- 
ínai. Aifianheri. 
156. 


Nikfchi, Zi.1. 317. 
Nubil ni. Pablo. \ 443. 
Nal 1 i. Al arco Antonio. 
1697. 

Namiulcrs. luán. 
Me ex xx i. 

N amo runo. I or d a n. 

1194. Mccxvii. 
Naacelo . Apícolas. 1413 
La Nanci. io* 9 . 

* Nangis. Guillermo. 
•461. 

Nanio, Fr, \em : gis. 
49) . 

Nanio Alcnuruna . 

''Pedro. 1 i 6 8 , 

Nanfen. Jichi. 1518. 
Naovilo. ifcVai. 307. 
Ñapóles. Miguel An- 
gelo. 8 / . 

Napol irano, Ambrofio. 
M 4 Í. 

Napol¡tano.£Y;r¿/tíVu/. 

1 5 o». 

Napolitano, inocencia. 

I 6 o,, 

Narbuna.FiiffiJia.67 6- 

C» ' 

* Nardenu Fabiano, 
149 o. 

Nardo. Florencio Juan. 
Divxxviii. 

Narenle. Er. Salvador, 

1 S 15. 

Nafer ben Ibrabim. 

Mob ben, 304. 

Nafer ben Mohuracd. 
Alfakib AbulaiC. 

i) 8, 

Nafí Tuíl. Scecb. i 9 S. 
N a II r e 4 i 11. 1 1 9 6 . 
Mccxv. 

* Naliceddin, Pcrfa. 
17 6. í ;3 6, Mccxx. 

Naft. Juan. noi. 

* Naca. Juan Antonio, 

Mí 9 , 

Nacafi. 147. 

Natal. Herbeo. 9 ° 6. 

1711.1 184. 

Nata 1 .P. F ¡levan, 1 o 5 5 , 
Natalio Metefo . Juan, 
709. 1334. 1 3 ! 4 - 
Natividad. Fr. Juan, 
ion. 

Nacolj. Franci/co. 155. 
Ñau. Fr. Miguel. 1 474, 

* Navagiero. Andrés, 

1389. 1343 • 
Navagaro. Bernardo, 

1 5 16. 

* Navanauel, Alvaro 
%ui%, 546. 

Naurachs.MiríiB. 1 6 J 9 
Navarra. 'Bernardo, 
6 40, 

* Navarrece, Fr. Alón-. 
Jo. i 9 o. 

Navarrece. ir. Balta- 
far, 639. 


♦ Navarrete. Fr. fiera 
mingo Ftrna ndesq, 
t ¿ 3 * 

Nav at rete . J uan. 9 1 3 . 
Navavrttc. Valentín. 
639. 

Navarro de Campo. 

Gabriel. 8 1 8 . 

\ avairo. J acó bo , 461* 
Navarro. Jojep’:, 5 45 • 
Navarro Juan. 6 
Navano. Pedro Pablo. 
184. 

* Navarro. Fr.liburcit 

s 5 s. 

* Ñau. leo. Gabriel . 

1 3 8 S. 

Nativo .í\u¡giame. % 7 5 , 
Nauplio. 55'. 
Naufea. Federico. 

Mccxix. i5?z. 

N a 11 (i traces. 340. 
Mecxxxiv. 

Nautonier. Guillermo, 


ii 37 . 

La. Nasa. Martin. 1 90, 

* Nairono.Fii«//«.4j z,' 
Nazami , 6 Nai¿oum. 

316. 

Neandro. luán. 887. 

* Neandro. Miguel, 

ioo 9 . io8z. 13x0, 
1440. x8. 169 1. 

Nearco. 5 . 1072, 
Nebrenfe. A g * Jl i «» 
501 . 

* Nebrina. Antonio, 
1000. iz$t, 138*. 

1 4 1 1 . 

Neqatni , b Naqamí. 

i 

Ncckio. Ltc. 5 04. 

* Nectario. Patriarca, 
561, 1416. 

Nedham Almok .IJrael 
ben.z', 8. 

Negro, Alonfo. 15 5 3. 
15S3. 

Negro FjleVan, 1 a z 6 . 
Ncgroport, lacobo . 

Mccxxxií. 

Negro. Fraticijco.i 185 


145 '. 

Negro . Ju m Francifto, 
7 ¡3 9 . 1 4 7 1 * 

Negro. f\odtilfo. 1471 , 
Negron. Fr. ir and feo. 
81. 

Neila.©. Pedro. 1 > 86 . 
Neira .Francifco J{ndri¿ 
gtteZj Mccxxxvi. 
Ncirecer .SaVÍd. 1 17 7 . 
Neitzfchicz.C¿r//ÍeVa/» 


38. 


Neck. 


lacobo Corntlio , 


5 04 - , 

Nembf°c. Me c vi* 
Nemcfiano. Mr. Aur 
Olimpio. 1079 . 

Nenio. 



Nenie, Abad. ® * 7 5 • 
Neo. Patriarca, z6z 
Naophito. Monge.j 6x. 
Neophico. Chemicio. 
Divxxx. 

Neophon. Mccxxvi,_ 
Nepano. Fr. Antonio. 
314. 

Nepero. litan. 1061. 

* Ncpos.íoí’»e//fl.i 203 
P. Neret. i 444 - 
Neri.ítt'O'. 1063* 
Ncrkcfi. 305. 
Nercifchiz. ChriftoVal. 

38. 

Nefelio. Daniel. 1585. 
Nefenio. luán María, 

3 * 8. 4 
Neftero. Fr. Tomas. 

953. 

Neftor. io.Mccxxxv. 
Nevio. Matías. \ 181. 
Neumano. luán Jorge. 
Mccxxviii. 

Neutro. Mr. Antonio. 
ioz 9 . 

* Nepvel glifo. Carlos. 

1 000. 153$* 
Ncwmarck. 2 o m k s, 
963. 

,0t Neutofaofe. Da/aiel. 

1 003 . 1 1 08. 
Newille.'P. Edmundo. 

1 6j. 686. 

Newevi’. Juan. 3 6. 

* Newton. lfttac. 9 8ts 
I I I O. 5 5 5 . ! 308 . 
Newton. Litan. 1013. 
Nezan, 353. 

* Niqa. Fr. Marcos, 
607. 

* Nicanor. * o. 
Nicanor. Alexandi'o. 

T 1' ") . 

N i c a n o r« Samio. 
Mccxxvt. 

Nicainiro.C/ar»». r 5 2 S 
Nicandro. Colofonia. 
Mccix. 

Ni<¿ardo. Adatn. \66. 
Ni caño. Abad. 
Mccxxxiv . 

Nicafio. Gramático. 

1 29 I . 

Nicafio. Claudio. 5 40. 
N ¡calió., C el e d on, 
1469. 

* S. Niccforo. 3x0. 
Niccforo. 240. 92 }. 

1 1 96 . 

Niccforo. Mcnge. 9 1 ) 1. 
1271 . 

N¡cenoJ«áw. 29 i. 
Niccrato. Divxxxi. 
Níccn^t, frían, u. 

* N ¡cetas. Pican tino. 

2 0 4. 

Ni cetas. Confiando. 

z 9 i. 


Nicetas .E (elido Mp 
N i c e t a s. Ortodoxo. 


1 x 43 • 

Nicholfon. Guillermo. 

267. 1 28 1 . 

Nichon. no6> a 
Nicias. Divxxxi. 
Nielas. Medico. 443 * 
Divxxxi. 

Nicio Entoso. Jano. 


3 I 2. 

Nicodemus.£lx»| ,í; 4 1 
Nicodemns. Liberato. 
Mccxxxii. 

Nicofron. Mccxxxvh. 
Nicolai* Eluldio.' 7 18. 

* Nicolai. iftcolas. 
4 í. 256.uci3.117 0 ' 

555 - > 37 x. 

Nicolai. Celfo Tricólas, 
yccxxxiii- 

* Nicolao. IV. 

2 - 89 * 

* Nicolás. V. 5 *.: 
Nicolás. 1 7 tes. j 
ISIicolas . ábitoni 0. 

Mccxl. 

Nicolao. Siculo 1 223. 
Nicolás Amelor. An- 
tonio. z 6 }- t 
S . Nicolás. Fr. Andrés. 

x 36 . 742. 755 - , 
Nicolás. Federico : 

318. 839. . 

Nicolás. Claudio. 
Mccxvlli. 


5 O t- . 702. 

Nicolás. 

Nicolás.fWen'ea. 527* 

Nicolás. Felipe. 5 49 . 
Nicolao. FiUberto. 
1479. 

Nicolás.G/iií ^-15 74 - 

Nicolás. 4 l 1 • 


959 - ^ . , 

Nicolás, fííáií Federi- 
co. 3 29 . 497 ' 

Nicolás. Juan írancif- 
co. 318. 

Nicolás Laonlfa. Juan. 
Fr and feo. 3 45 » 

S.NicolisSecraie.FráM- 
cifco. i 9 o. 847. 

Nicolás. To(¡n, i 4 1 J» 

Nicoltí. io} 9 . 

N icollchio Marco An - 
tonio. 8 75 . 

Nicolini. 7 \[/f«/jf.'x 605 . 

* Micelio. 

Nicólofio. Juan Bap- 
tifia.i-%) ,45 8.x 168. 
I 292 . 

Níco macho. 442, 

Nicomaco. 3 40. 

* S. Nícon.'V7. 

Nicor , Joan, 1 , 9 o. 

* N ¡c oíelo. Anajlajio, 
839 . 


Nicflvatwiddíno. Emir. 
340. 

Nídimuden. n 99 . 
Niedlar. Cbrifliam. 
1561. 

P. Niel. <>45. 7 ° 9 . 
oá8. 8 } o. 

Niesabufc. Fr. Otón. 

1 475 . 

* Nicremberg. luán 

Eufcbio. 15 4. 47 3 * 
880. 842. H)6. 

1722. 

* Niewhof. luán. 3 7 1 * 

593. 677./ !?• 

N ierles.Gbelaie nfe. 2 8 9 
Nierfes. Caypronenfe. 
289. 

Nieli. /«¿n. 835. 
Nieto. Da^id. 2X9» 
Mccxvi, 

Nieto deSilva. 2 ). Fr ari- 
cifco Manuel. 610. 
Nieva. 'Domingo. 9 1 9 . 
Nieva. Fr. Francifco. 
148. 

Nieventit, 1031, 
Nifrzelovick. Deudat. 
292 . 

Nigidio. Figulo. 940. 
Nigrifolo.Fr. Manuel. 
873* 

Nigris. luán Francifco. 
1 696 . 

Nigro. Andalo ■ 101 6. 
Nigro. Cele (lino. 
Mccxxxiv. 

* Nigro. Domingo Ma- 
rio. 1337. 

* Nigro. FcfcenioFran - 
cifco. 954. 

NigrolVcíme. Divxxx 
Nihufio. Bertoldo.5 ,94* 
1303. 1464. 
Nihufio. ‘Daniel. \ 1 8 1 . 
Nikipofa, s 3 8. 

Nilo. Divxxxi. 

Nilo. Metropolitano. • 
444 ■ 

Nilo. Da-c apatrio. 74. 
Ni.net.fifíjí» de A-’med. 
343 - 

Nimphis. Aer acleeta . 
to. ioSo. 

Niort. Ifidoro. 910. 
% Nipho. jfgnJltn, 9 S 3. 
i o 9 8 . i 224. 1195. 
Mccx. Mccxxxviü. 


Ni ícen. Adrián. 54. s . 

N ítzsch lo. Fsdsric 0.901 
Nobilibus. 1 {obertt¡, 

5 26. 

Noblot. 1 3 25. 
NocaaeloLeeírí.Mccik 
Noceto. Jfcii» Bdptijla, 

1 01 6. 

* Nofta. Abuceit , 928 . 
Noahileig.Jai»».! 45 2 
Nodal. Goiifalo, iSar- 

toloml García. 670. 
t 1 3 5 . 

Nodot. 1535. 

* Nac.Patriarca. 384, 
Fr. Noe. «484. 

* Noel. Fr. Francifco» 

134*463» 

Nogarola. Luis.i 347.' 

562. 15 14. 
Nogarolo. Bernardo; 

*>•8 z. 1514. 
Nogarolo. Leonardo. 

562. 1282, 

Nogucs. 1031. 1189* 
Mccxxviii. x68x. 
Nohnagelo. ChriftoPal, 
38a. 1016, 

Noier. Pedro. 15 1 1 . 
Nolafco. Fr. Pedro : 
% Nolin. Juan Baptijiat 
1391. 

Nomento. luán. 1437.’ 
Nonghaehoe, 7 5 o. 
Nonio. Panopolitano .] 
1 6 . 

Nonio. Marcelo.) 
1048 .1082. 1 x 1 Jiv 
Mccxxxi. 

Nonio, o Nunez. Lutst 
1 501 

* Nonofo. 3?j. 
Norcopenle. Andrest. 

560. 1544- 
Noces. luán. 1328. 

* Noort.O//Ver/o.}o8.¡ 
669 . i}»®* 

Norris Emilio. 1587.' 
Norrís. Ricardo. 
Mccxxxiv. 

Lie. Normano, 499 » 
Ñores. Jafon. 1002.' 

* Ñores, luai í. 1328. 
Nontleig. luán. 13x1. 
Norton. luán. 6 20. 
Notaras. Chrifanto. 

1574 » „ . 

Notario. Conjlanttno : 


* Ninfo doro. 24 1 - 

r 08 1 . 1 107 . 

Ntúvi. í 69 . 

AJ Nifchibur. Hnfe'm- 
ben Mohamed .988. 
Nifchaburi. Dbaired- 
din. 28 6, 

Nifchangi. fSdjií.íio. 
N ifehangi Mufla f a. 3x5 
NUenfe. Jmbrofio. 
1 ÓQ 7 . 


14 x 9 . 

Notrnagel. ChrifleVat. 
380. 10 9 6 . 

Noto, Ignacio. 1 41 9 .' 
Notoniano. V a din . 

1308. - 

Novares 7 <í c e 0 o, 
Divxxviu. v 
Novara. Tomas . 530? 
Novarlo. Luis. 24 7 y 
Mccjtxxiv. 

Novaría- ' 



Nov.ithno. Dívxxxl. 
1 7 1 5. 

Novcíiano. Felipe* 

1 > 1 9. 

N ovi.Ju.fl iniant.i 409, 
Noviomago. luán, 
my . 

NovooJ f icardo. 1 180 
Noicr. Samuel. i?ii. 
Nuccrello. Gerónimo. 
Meexx. 

Nució. ificandro. 1 j 86. 
Nuflch.il. 441 . 

Nuis Enrique Gafpar. 

701.7. Mccxxvii. 
Nuifemein. 150». 
Numjgen. Tedro. 
1711. 

Nutrían. ben Moh, 435, 
Numenio Gramático. 

9 ', 9 . 

Numenía Heracleota. 

Mccxxxü. Víccxxxix 
Nufiez. CbrMtVtil.ós 9 
Nufiez de ñúboi.Vaf, 
te. 69 4. 

Nufiez de Bohorques, 
Monfo 6 3. 

Nufiez Cabera de Va* 
ca. Abar. 61 z. 
Ñoñez de C&fao.Alov- 
fo. 8 o 9 . 

Nufiez. 'Diego. 715. 
Nufiez de Guzraan, 
Tedro. 805. 1087. 
Nufiez. T. tremando. 
97 . 

Nufiez. Fr.Jutn. 780. 
Nufiez de Leon®*tir- 
te 1339. 

Nudez de Llerena. 

Monfo. 883 . 

Nufiez Melchor. 96 . 

103. xix. 177. 
Nufiez Tricólas. 100. 
Nufiez, 6 Nonio. Luis. 
1501 . 

Nufiez Tedro. 10 67. 

i©8o, 1094. 

* Nufiez. Tedro han. 

? xo8. 

Nufiez Portugués. 
Tedro. 961. 1171. 
10(57. xo 9 .Mccvi. 
Nufiez PInciano. Fer- 
nando. 1 13 5 . 1 144. 
Nunoz Temifio. Fr an- 
afe». 789. 
Nureddin leen Moh . 
185. 

Nuri Imán. 334. 
Nufi^cddin. 185. 


*** *** *** 
##* 
V 


O 

O . U.E.Mscxxvf. 
Obeid benNa- 
(ireddin. Fad - 
haUah. 1 66. 

* Obel , 6 Lobclio, 
Matías, . 
Obcrfulc.F r art e i f ce 
Garlos. Mccxxx. 
Obercino. Mauricio , 
1 oo£. 

Obi ció. Wpolite. 

Mccxvi. 1415. 
Obicino, Tomas, 5 6 1 . 

5 4 '», 

Obifpo.r,tí irenfe. 1 6 1 4 
Obilpo de FunchaJ. D, 
Gerónimo. 801. 
Qbifpo. de Maeao,6^t. 
Obilpos. de Taruma, 
Ch%co ,y Quito. "00 
* Obilpo. Soltanienfe, 
3 59 . 

Obfeuibauch. Fr. Teo- 
doro. 7 5 o. 

Obfopeo. litan. zoi. 
Mccxxiii. 

* Obfopeo. Tícente, 
218. 4 * 9 . 1 59 j. 
Oca. Jofeph. 545, 
Ocam. ¿picolas. iozr. 
Ocampo.F/«r/V». 1 6 1 7, 
Ocampo GoH^alo.779, 
Ocafia Tinco. Monfo, 
Divxxvü. 

Occhto. Domingo. 5 56. 
Ocello. Lucano. 1117. 
Ochandla. Antonio, 
6 37 . 

Ocharícano. Mbnlbaca, 
1303. 

Qckley. Simón. 56 1, 
14x8. 1565. 
Odores. Francifeo de 
Ota. 819. 

Odores deUlloa. Te- 
dro. 797. 

Q&oul. Fjle'vanMcctx 
Oftroue. Ejle\>an . 98 1. 
*Oc ioco.Tarq uino , 4 9 9 
* Odorico. Tomas. 

Mccxvlii. 

Odhelio. 554. 
Odíngton. Fr. 1016, 
1 1 19. 

Oddes. tricólas. 16 96 
Oddo. Mucit. 986. 
Odón Mtfar, 490.894 
Odón. Dede)>il. 1478. 
Oenopides Chio. 
Mccxx i. 

* Oefterrotik. 'Juan, 
1478. 1539. 

.0 e 1 1 n g e r. Juay. 
J^ccxxvii*. 


Oífembach. Tedro. 

1 005. 891. 

* Oger. Carlos. 1303. 
Ogier. Mateo. 1453. 
Ogleby. Juan. 31.59. 
x 1 1. 1 6 6. 3 1 9. 360. 

409. 595. 1 308. 
Oj.ilcaftro Martin. 

Sarmiento. 853. 
Ojeda Monfo. 603. 
Oieda Gallinato. Die- 
go- 86 4 

Ojeda. Fr. Fernando , 
1 3 

Ojeda. Simón. V. Ho- 
geda. 660. 

Ockley, Simón. 1565. 
Okkaf. Mdallah he 9 
Abul. 464, 
Okoiski.d'/wa», 1415» 
Olaimo. ijó7. 
Olando. Mrahant. 
1103. 

Olando. Felipe, 1103. 

1148. 1496. 

Olao. Elias. Mccxiíi, 
Olao. Martin. 15 16. 
Olbec. 1183. 
Qldenburg. Felipe Mn- 
dres.oo ¡69.30t.371 
41 i.ióí.i 1 .4 o 541 
® Oldemburg. fálle- 
lo ando. 1404, 
Olmixion Juan. 77. 
769 . 

Oldoino. Mgujliif.t 144 

* Oleario, Mdam. 18 1 
376.J 50.990.143 1. 

* Olearlo. Godofredo, 

J 9 . 1140. 1440. 

5 5 9 . 46X, 

Oleario, Juan. 104. 
Olhofio Juan. Mcciv, 
Olict, J. D. 78. 1 1 9 > , 

* Olintio. Flambolita, 
1458. 

Olimpio, Tfemefiam 
Mure lio. 1079. 
Qlimpiodoro. Fílofo - 
fo- 5 54 - 

Oliva. Angelo, 9 Mg- 
nelo, 76 1. 631. 

1193. 8 jx. i$í" 5 . 

* Oliva, Fernán Te- 
re^. tn9. 

Olivares , i Llerena. 

Jofeph. 768. 
Olivares. Hipolito. 9 i l. 

* Olivarlo. Gerónimo. 
U 75 . 

* Fr. Olíver. 95 7 * 
Olíver deCtlonia. 1 48 1 
Olíver de Santa Co- 
loma. Fernando, 
t *. 18. 

Olíver Francifeo . 67 5 , 
Olíver. Juan. 73°. 
*% 31 iver , i Fuila- 
na. 2 StfttUs, 135 }• 


* Olíver. Tedro Juan; 

W34. I 14 Í. 1 15 5 * 
OÜver , Oexmclin. 

Alcx.tndro. 70 6. 
Olivera. Fernando, 
1176. 

Olivelra. Trícelas. 677 * 

Olivera. Simón, \\76i 
Olivera. Simen FJla- 
cio 1155. 685 . 
Oliverio. Ffcolajltco : 
i+ 7 ». 

Qlivier. Guillermo, 

1 48 , 

Olmo, lofepb Vicente, 

1 3 5 4 . 

Olmos Fr, Mndrasi 
7ti. 7xx. 

Olmos. Fr. Diego. 717 i. 
Olufzs. TablosQtman^ 
40. 

San Oion. 1533. 
Ülorino 9ox, 

Olpher Dapper. 5 9 í 9 
354. 371. 104, 

xx 83 . 1 C 9 . 
Omadcdin. 453. 

O mar. Abdala%it bet& 
Mladin. 368. 

Omar. Abu. Mccxlli.' 
Ornar, yíhulfath. 9 33. 
Omar. Mbit Otman . 
306. 356. 

Omar Mbdurrameni 
1064. 

* Omar ben. Ab¡& 
Mofen, ben. 240. 

O mar Giagmineo. ibn 
1 °3 í * 

Omar Mahodma ben t 
9 8 j . 

O ruar. Moh. ben, 1000,7 
1 4 1 4. 

Ornar f¡u(eo Moh. betty 
185. 354. 

Omar , S i r agt 4 di #? 
1 37 5 . 

Omeííio, 1455. 
Omeífio Magno Da^ 
niel. jtxS. x 45 j , 
Onuilath. 488. 

Ofia. ©. Tedro, 654.’ 

698. 

Ofiate.Iwa», 609.x 264.' 
Ofiate. Fr. Luis. 641, 
Oñare. Tedro. 660. 
Onck. Tomas. 509. 
Ondcrgoban. I ti a tfd 
1 3 5 9 . 

Ondcgardo. Talo. 7 1 8 S 

* Oneficrito.5 .6.1071. 
Ongzxo. Antonio, 11 44, 
Oakelos. 198, 

Onferi. 245 . 

Ootles. luán. 1 6 05 . 
Opelío. Conjlavtino; 

Mccxxxv. 

* Opelmaier. luán Ga~ 

n% k¡ú 



briel. 977 . 9 S o.: ojo.' 
1057. 1196, 9,o. 

Mccxxxiii. 

Operario. Jaeobo.j ¡i. 
Qphelio. Mccxxxvii. 
Vlccxxxi- 

Ophelion. ¡vlccxxxi. 

* Opiano Anaearleo. 

r 1 So. Oivxxxi. 
Opícinga. Atilio. 50. 

* Jálela. Martin. 1 4 5 ° 
Opio. Divxxx. 

Oporino SíHífcí.Mccvi 

* Oporino. Juan. 2 o). 

14 7 . 119 + . » 2 - 5 - 7 • 

Qquendo. 1 >. Martín. 

9 i . 

Oqueivio .Seba/liari. 780 
O ralo 11. ? 5 6. 

Orbdís. Fr. Uta n. 9 13. 
Orbe lis. Fr. picolas. 
979 . 

OrbinoRaufeo. Mino. 

■ 5 ' 7 . 

Ordofvez de Cevallos. 

Pedro. 35 ■ 54 ' 9 , 0 * 
Oiduña. Fr. F«ú 8 h. 
Ore.Fr. Luis Gerónimo. 

S 3 S • 5 9 '. 619.739. 
713.717. 7 80. 849. 
Orellana, Fraucifco. 
6^3. 

Oreno Jk-i». > 85 . 
Orelmio. Guillermo. 
9 + 9 . 

* Orelmio. lateólas. 

5 61 . 9 tí 6 . 

Oretes. Perfil. t 5 5 . 
Qrfanel. Fr. Jacinto. 
186. 

* Oríeo, 441. 1071. 
iiii, Divxxix. 
Mee vi. 

Orí. i o 1 7 . 

* . Oribaíio. 1 1 1 1 . 
Oricel ario. Bernardo. 

t 5 10- 

* üricolor. Fr. Maria- 
no. 7 & 2 .' 

* Origano. (D a V i ti. 

1017.' 07 0. Mccxx. 

Origenes. Adamando. 

1 S .1 1. 

Orlandino. Leonardo. 

1 jj 9 . 

P. Ociando. 1459. 
Orleans Palderico.i 564 
Ovleans. l’r.Frandfco. 

17 1. 

Orleans. Gil. Mccxi, 
Orleans. £«í¡r. 1260. 
Orleans. P. Pedro Jo- 
fe pk. 5 9 . 1 14 ‘ 

Oro. Miguel. 91 9 . 
Oroíio. Pablo. 1603. 

* Groz. García. 9 6 . 
*.Oros . Fr. Pedro. 7 1 f . 

75 1 - 840. 848,1 26. 

* ürozco. Alonfo.409. 


Orozco. Plegó Loptzij 

6 oí. 

Qrozco. Miguel. 817. 
Orea. Garda. 45 1. 

Orta Juan Garda, 616. 
Ortagoras 10. 

Ortega. Fr. Andrés. 
600. 

Ortega. Cbyi/lc\>al. 
1598. 

Ortega. Pedro, 815. 
Ortega Villar.ueva. 

Fr and feo. 6\ 1. 7 94 . 

■* Ürtelio, Abra baña, 
181. 561. 11 69 . 

1209 . 1216. 1218. 
£317. 1 166 . 

■Ortclio. Gerónimo. 
l 2 98 . 

Orthimo. 14 5 5 » 

Ortico. Agnjlin. 15 30. 
Ortigas. Manuel. 746. 
Ortigóla. Pedro. 788. 
Ortiz. Alonfo. 840. 
Ovtsiz. J.mbrofio.6z 8. 
630. 

Ortiz de Cervantes. 

Juan. 64S . 713. 
Ortiz. EJleVaK, 7 3 1 • 
Ortiz. Fr. Fr and feo. 
718. 

Ortiz. Hernando. 580. 
Ortiz. Lorenco. 160. 
Ortiz. Lucio Erancifco. 
1 55 ' - ; 

Ortiz. Pedro. 84.0. 
Ortiz. Fr. Tomas. 7 1 2. 
Ortiz de Vaides. Fer- 
nando. 7 ó 6. 1 8 1 y . 
O (aJuan ?«!üí¡.9o 7 . 
Ofchelrod, Schehoe. 

5 oS. 

Glorio. P.Gafpar. 9 r 6. 
Oforio. Gerónimo. 75. 
Oforio de S. Román. 

Antonio. 910. 
Oforio Salorzano. Ge- 
ronimo. 685 . 

OÜH. jHitn Pedro de los. 
1415. 

#Oftanes. 102. 555. 
Olterplan. Renato. 

17 £ 8. 

Oftmano. Jtóau. 39. 
Oftobino. P . Baltafar . 
90 . 

Ofualdo Screnkcufuf- 
ch \oF refmo V.S cren- 
kenfufcliio. 

Ofuna Janucei.o, (Pedro, 
05 2. 

* Otancz.0/e»ó. 1002. 
Ota^o. Frmdfco.i 40. 
Oter. Juan. 631. 
Othero. t 2 ó 7 . 

Otón. .Andrés. 270, 
Othon Jorge, 1 1.4.5 20. 
920, 

Otlendio. Fr. Franfij *- 


M, 1487'.' 

Otón. J acolo. 1675.' 
Otan. Pochliuo. 41 1 . 
Otonelü. Julio. ¡696. 

* Ovalle. ÍP. Jlonfo. 

65 5.65 7 . 8 36 . 85 4 - 
Ovando. Fr. Baltafar •„ 
1626 . 

Ovardi. Pernal. 2 66. 
Oudaert. Ajeólas. 96 s . 
Oudeudorpio. Fruncí/- - 
eo. Mccxjcii. 
Oudenhoven. J a r„ 
s 4 2 2 . 

Oudin. Cefar. 419. 
Oveldalla. 1034. 

* Ovexionio. Miotieh 

O 

1 3 20. 

* Ougtreed. Guiller- 
mo. 931. 1062. 

* Ovidio Nafon.PaWo. 
937. io8z. 

Oviedo. Andrés. 39 6 „ 
Oviedo. Juan Antonio. 
836. 

Oviedo. Faancifco .9 5 3 
Oviedo Pedrolo. Fr.nj - 
cifco. 7 ^ 9. Divxxi. 
Oviedo. Goncalo Fer- 
nandez 1. 58a. 67 3-, 
683. 701. 865. 

* Oucremans.íP. Pedro. 

1 5 6. 847. 1 457. 
Owingcon. Juan. 18. 
Oxonienfe Juan, y 5 4. 

* Ozanan. Jae. 934. 

í+M- 997 . 1007. 

1 6 1 6. 

P 

.C. I, Mcctfv. . 
P. E. A. S„ 
Mccxxyú. 

P. G „ S. ioj j , 

P. J. 1633. 

P. Galano. 1545.. 

P. L. P L. C. C.L.73. 
P. M. L. 1492. 

* P. O. D.B. 490. 
Paw. Pedro. 491. 

P a w. %oland 0. 
Mccxxvíii. 

Paw.F/íX«d/ff,Mccxviii 
Pablo. V. Papa. 397. 
P,ablo, Al e-x and riño. 
Mccx.vxi. 

Pablo. Armenio, 294. 
Pablo. Filofofo. 1055. 
Pablo .Fijico, 564. 
Pablo. Chino. 109. 
Pablo, 'Diácono, 1635.. 
Pablo. Egipcio. Mccx. 
Pablo, ifraelita. 1 1 97 
Pablo .Japón. >02.1 ©9 
' Pablo. Olifpo Emefeno 
443 * ; : V:¿ 


Pablo. ÉjiJibeño. 322. 
Pablo. Perfi. 310. 

S. Pablo. Carlos. 1207, 
1578. 

Pablo. Felipe Mccxix. 

S. Pablo. Juan Cbrijof- 
tomo. 1503. 

S. Pablo. Florencio. 
1527. 

Pablo. Pedro. 194. V. 
Paulo. 

Pabroko. IB artel-orne. 

140 . ; 

P acefo. Bartolomé ,833 , 
Pachimeres. J or g e. 
1197. M c c i x. 
Mccxxvíii. 1 583. , 

^ Pachicheli.jf uanÍBop- 
tijla. 9 ló.Mccxxvii. 
1414- 

Pacifico. Pedro Anto- 
nio. 1610. 

Pacin°.Ze»0¿/oMccxiv 

Pació. Julio. 951. 

... 1 149. 1223. . 

Pacido. Lucas. 1193. 
Mcctvív. 

Pacono. Francifco.^ t . 
P acoto. Bernardo 695* 
Paftcnfe. Fr. Francif- 
,.co. 1289. 

Paílorio. Joacbin. * z6 z.' 
Pac1m.Francirco.i42S. 
Padilla. luán. 8 44.743, 
81 2. 8 13.8*4. 
Padilla, ir. Pedroi 
61 . 

Padilla. ©. Antonio. 

. Mccxxxvii. 

Padilla. Tomas . 394# 
Padovício. Gerónimo, 
Mcciv. . ( 

* Paduano. Falricio , 

1053. 1 ¡03. 

P.aduano, Jacob. 1 1 5 7 ; 
Paduano. Juan. 1042, 
El Padre Nueftro.j 24. 
Faduaneufe. Pedro. 
Divxxx. 

Paez Gajpar. 399. 
Paez. Miguel. 595. 
Paez. Pedro. 398. 
Pagan. Blas Francifcot 
68) . 1063. 

Paganico./\ 7 /ee/dj ,9 7 2. 
Pag c.Juan. 143 9. 

De la Pageria. 'pico- 
las Maréete, 7350, 
Pagerio Romano. Pe- 
neo.47 ' . 

Pag!. Carlos Maña. 
26. 1061. 

Paglia. Baltafar. 1 5 37 > 
1695. 

Pagnnno,, Carlos. 
Mccxxxvi. 

, Pagnino, , Xante s.j 30, 
Divxxx. 

* Paiarino,®/) ptijla, 1 5 60. 

Paicr. 




Paier, Antonio Fr artel f- 
co. i ! 8 9 * 

Pailleur. $ tí*. 

Paiva , i Audi. ule Die- 
go. S í . 

Pa/ot. Cirios. 2446. 
pakero , o Pa ferino Pi- 
ante. (I<)7, 
Palacanis. Blas. 1058. 

* Palacio Juan. 1143, 
Palacios. Juan Garda. 

8 3 ’- . „ 

Palacios. ®. DiegoGar- 

cii. 1 1 7 3 > 

Palacios Rubios. Juan 
Lopes*. 13?* 5 Sl * 
741. 1 37 ' • 

Palacios. Fr. Pedro. 
726. 

Paladio. Andrh. t i6i. 
Paladio- Mttoneo. 48. 
*palafox, i Mendo- 
za. 0. han. 1 3 5 - 
609.7 ( 2. ?46‘ 8 I a. 
9 i 7 - 

Palamedes. Mccxiíi _ 
Palatino, Juan Bapdj* 
ta. 431. 

Palau. Mr. J nonio. 
1305. 

Palavícino. Lortnct. 
Mccxxx. 

Palavícino. ' Tobías. 
I, 7 J- £ 

Palavicino/ r /¿'í»í#, j 7 j 

* Palcfato. 1 5 69 . 
Vz\ie¡ovio.Pabh.* 4 ! 1 * 
Palencia. Alonfo. zoS. 
Paleo, Egienfe. M ccxix . 
*Pn\co[ogo.jímlronifOé 

5 o. 1 606. 

Paleólogo. Manuel. 
315. 3 6 7. 

Palcrrao de Cordura. 

Fícente. 1 1 70. 
Palermo. Policarpo. 
124 9 . 

Paleftina. Gerardo. 

- 5 64 * 

Palingencfio. Marcelo. 

Mccxix. 

Palió. 1 1 1 <>. 

Palió. Bernardo.* 506. 

Pallará. 145-1. 

Pallas. Griego. 3 5 6. 
Palla. Fr and feo. 83. 
143 * 

Pallu. Fitlor Divxxvji. 
Palmario. Juan Baptif- 
ta. >240. 

Paimcrio. Jacobs, 2 3 3* 
un. 1 30?. 
Palmireno. Loreneo. 
1597. 

Palock .luán iForVato, 
3 3 o * 

Palomino, Diego. 1 1 1 8 . 
Palomino. Gantes^ de 
S.Luij. i 9 z. 


Palcí. Jttxn TJu. 743 . 
Divxxvii. 

Palu. Fr. Pedro de la. 
1 480. 

* Paludano, Bernardo. 
47S . 5 O!. 379. 

Paludano, Fr. FrandJ- 

cü . 741. 

Paludo. Pedro. 1727 . 
Paiumbo. Juait Fran- 
cifo. 8,3. 

Pam mes, Felipe, 69 $. 
Psmblenl'eiY/Vfl/.ií.S 5 8 
Pameli O.jacolo, 554. 
Pampbilo. 200. 
Pamphllo. 561. 
Pampbilo. Presbítero. 

Mccx.i 21 9 . 
Pampbilo. simpo '¡bo- 
lita. Dívxxix. 
Pamphilo. Atenicnfe, 
Divxxix. 

Pamphilio. Ftifebio. 
493. ii: 9 . 

Pamplona. Martin Go- 
me^. 885. 

Pan Achileo. 107. 

* Panarolo. 'Domingo. 
1183. 

Pancaldó. León. 9*7, 
Panchaund. 1723. 
Pancrates.yírfuj. so8j 

* Paneleólo.' Guido. 
445 . 45 j.j 9 i.ixjj. 
1297. 1334 . ¡ 3 S 5 . 

Pancoruo, Gerónimo . 
Divxxvi. 

Pandado. Federico. 
Mccxv. 

Fr.Pandulfo. Mccxv ii. 
Pandulfo.Ittg/ej'.t 3 5 4. 
Pandulfo.yííu»/».! 6 1 9 
Panecio. Bap tifia.* 61 o 
Pane. Fr. Portan. 7 tu 
Panela. Matías. 135. 
Panati. Fr.andJcoBap- 

tijh. 147 <7 

Pangofafm , o Pañis. 

luán. 1175. 
Panigarola. FrancifcOx 
ti 21. 1 265* 
Panifohal. Mccxiií 
PanormitanQ. 1 5 J 9 . 

* Panfa. Mudo. 159. 
J14.JJJ. t 

Pantaleon. Griego zoz. 
Pantaleon. Miguel 
Arawags. 386. 
P.tntaleoij. Fr. Portan - 
mingo. 1387. 

* Pancaleort. Enrique. 
475. 147°- 

Pamaleon. 47* • 1 470. 
Pantaleones. Domingo. 

1 o'íf >. 

Panfrcno, 17. 

Pantera. Mccxxvííi. 

Pantcóo.Tbw.ir 1531. 

* pantbenio. .157?* 


Panteo, Jum Antonio. 
1 250. 

Paticoja. P. Diego. i 4*^ 
Faitcoj.i.D .7 bomas Xi- 
rmnez 55 1 9 . 
Pamiino, (¡nafre’ 1 2 1 o 
Paníaíis. 1 5 9 j . 

Papa de Engolo Jofcplj 
1 -M 4 . 

Papa tocio 1542. 
Papebrochio. Daniel , 
209. 5 49.1 5 74. 

P. Papiit. 4 ? 2 . 

* Papin.0/d!ii/Ta 1 1 80, 

119 1. M c c x X v. 
Mccxxxvií. 

Papin. Guillermo >849 . 
Papín. picolas. 1 ¡ 5 1 . 
Papio ,0 Papías. 1 2 20. 
Mccxxxü. 

Papio. Andrés. 1 ta) . 
Papio. Juan, 9 1 . 

* Pappo, Alejandrina. 

969 . 940. 1015, 

1 220, 

* Pappo. Juan. 482. 

339, 1 385. 

Para. Francifco. 1537. 
Parabofco. Gerónimo. 
Mccxxvííi. 

Paracslfo. Aureolo Fe - 
Upe. 1141. 1440. 
1023. 

Paradla. 1412. 

* Paradino, Guillermo. 

142Í. 

Parando. Jac 941. ? 
Parafraíte. Per fuño. 

198 . 

Paral’caridalo, Fr. Rai- 
mundo. i 69 . 

Paraíiii. Maximiliano. 
1538. 

Pardics.l^n.ífíÉJ Gallón. 
931. 983 . 

Pardo. D. Felipe. 808. 
Pardo. D. Francifcc, 
841 . 

Pardo. * D, Gerónimo. 
280, 

Parket. Pedro. 14S9. 
Pareja. Fr. Francifco. 
727 * 

Parent. Antonia. 1 027 , 
1018. 1 164. 13 37 
Pareo, Arnbm/ia. 489, 
Pareo. Daniel, nj. 
Parghelin, Gregario. 
1 5 6 1 . 

Parigivolo. Lorenpo, 
Mccxxxív. 

Parino. Leonardo.* 58. 
París. Abad. 1593. 
París, Alexandro. 23, 
Parts. Fr. Bernardina. 
87.746. 

París. .Matea. 1 3 43 * 
Parts. Fr. Pacifico. 
8 . 1 , 


Pan*. Profpero. 1288; 

* París. Simón. 1 398, 
Parió Morolo. D. An- 
tonio. 1 : $ 6 . 

Par i fie ¡líe. litan. 
Mccxxx vüL ¡591. 
Mccxxxvií!. 

P a v i o i 1 fe . I Vtr ll , Me C XÍ X , 
Pariíieni'e. 1591. 
Parival. luán, $372, 
1403. 

Parlamento dé Ingla- 
terra. i’í>4, 

Parm j. 73 íi/fU.Mccxviii 
Pannenlino. 1067. 
Parmentíer lúa K.1374 
Parn. luán Julio. 1406. 
Parquet. 800. 

P a rea . Fr . Jacinto .861. 
S49. 

Parraga.i Roxas.íVaTí» 

el feo - 8 1 ó . 

Parrag.1. D. Luis.* 21* 

* Par raíio. Jane. 
Mccxxxvií , 1078, 

Parre. 403 . 

Panino. Domingo Ana 
tonio. 259. 

Parrtl.Jaa» Julio. 1 40^ 

* Pars. Adriano, 1373* 
Parten opeo, sludt es. 

552. 

Partcnopco. Hercules 
1342. 

* Datúxcmo.Gianetafio 
Tricólas, 1 54., 103 1» 
1087. 1383^ 

Partenio, í\lceenfe. 
Dívxxx. 

Parthey. Daniel. 30, 
Partí icio. Simo n. 
N'ccvlii. 

Parvo, 'Bartolomé .5 2S . 
Paruo. luán. 5 28. 18» 

27- 31* 3 1 • 35S- 

. 5 3 o. 565. 907. 

1456. 

* Parata. Felipe. 1 3 9 <J- 
Patuca. P a b l o, 

Mccxxxvií!. 

Pas. Luis. 615. 

Pas. Angelo. 1448. 

P a i a li u m i n e . 6 e n it « . 
1 J 2, 3 . 

Pafaro. Félix. 1186. 
Pafcha iba l{clmaL, 
512. 

Pafcha* Zade femal, 
318. 

M. Pafchal- x 188. • 

Pnfchal. Carlos. I J < 
VAd'A.Valentin.x 421 
Pafchafio. 1 45 P * 
fafehafio. Fr. luán. 

560. I 45 f 7 - 
P afehicr.'?» Bard. Meen- 
Pafchio. Jorge. 5 7 5 - 
870. 898 , 

Pafcuali 11. i' 4 ác> v 

S, 



*S.Pafcual. Fr.Jgcf- 
tin. r 4 J . 

Pafcual. Juan Pedro. 
833. 

Pafcual. Miguel An- 
gel. 73 ?. 9l ’ 
Pafebotr. H. Sbonkt. 

■ *Í 4 - 

Pafeo. Crtfpo. 4 96 . 

1108. 8 9 6. 
Paffevibus. Ai. Auto, 
rúo. 1 X 97 - 

Paíeracio. /«<ííí. 5 5 a,. 
5.V-. 

* Palero» de Lan- 
tufca.í-aíí.Mccxix. 

1 J 9 l - 

* Palero». Mccxix. 

1 5 95 * 

Tafee» Carlos. 144. 
Paíi. Bartolomé. 472. 
Palieuo. An t o ni». 
Mccxiix. 

Pallo. Francifco, xot. 
182. 

Tafo. Carlos, ij 67. 
Pafo». Urge a 5 69 . 
Pafor. Mccxxxii. 

Pafoc. B i unís. 1458. 
Palta. Juan. 5 54. 
Paftor.P. Juan. 060. 

917* 

Paftor P. Oliverio. 4. 
Paftorio Joacbim. 1262 
Paftraua. Capitán. 
67 *. 

Patricio. Juan. 1507. 
Paternina. FyíeW». 6 ? 5 . 
839. 

Paterno. Luis. 
Mccxxxiv 

^Patiáo.Car/íí. 

Divxxv. 1341. 
Patino. Diego. 9 16. 
Patricio A. 1 1 94. 
Patricio. Bafilio. 1083. 
Patricio. Fernandez. 
Juan. 661. 

* Patricio. Francifco . 
201 .1 '0 , 1 >94.1 696 

Patricio. Juan, 300. 

56 1 . 1577 . 

Patricio. Pedro. 554. 
Patrocles. 9 . 1102, 

* Patru. 1x7. 

Patru. Oli\>er. 149 6. 
Paty. 1329. 

Pauefio Juan Baptifla. 

Mccxxxiii. 

Paul. Fricólas, 9 30. 

* Paul i. Simón. 9ot, 
io 69 . 1342. ’ 3 5 a , 

S, Paulino. 1081. 

S. Paulino, Fr, FJhlrali, 
147. 

S. Paulino Oiriftíano. 
Francifco. 461 . 
Wvxxvl, Mccxxxv. 


Paulino. P/leVxn, i 47 * 

* Paulino. Juan, x S 9 - 

3 60. 1551. 

Paulino . LorcncoA 343. 
Paulo. Alejandrino. 
Mccxxi. 

Paulo. Gertfu.'mff.i+i?* 
Paulo. Jacobo Enrique. 

440. 

Paulo. Secundario. 167. 
Paulucio. Scivion. 160. 
Paufauias. 1213. 
Paufanias. Lacón. 

Mccxxxvi. 
Pauíimacho. 1 zoi. 

* Paiau. Antonio Fran ¿ 
afeo. 8 <4. 

* Du Paíen. 45. 1491. 
Paz.fr. Juan. 91. 127* 
Pa z.Goncalo. 790. 
Pedí. 1 303. 

* Pechamo. Fr. Juan. 
1018. 

* Pecchio. Francifco 
María. Mccxxxii. 

Pechio. Pedro. 1163. 

* Pechino. Juan Tfjco • 
las, 414. 491. 558.' 
1 1 g 9 . Mccxxxiii. 
1 089. 

Pecxano. C il t ni o, 
Mccxxxii. 

*r'ediafn»o.’fH 4 )l.i 444 

1193. IS2I. 

Pedo» Albinovano. 

Cato joSo. 
Pedrada, f. JulUn. 
78 . S 1 5 . 

* Pcdru^ano. JiunBap- 

ti/la. 1143. 

Pedro Geógrafo. 1217, 
S. Pedro. ytbbad de. 
1 1 2}. 

S. Pedro Mártir. 98 . 
redro. Abad de Cafa 
%eal. v 4 'o. 

Pedio . ./ib nd deClaraVal 
1502. 

* Pedro. Alba. 421. 
Pedro. Canónigo. 1 470. 
Pedro. Diácono . 95}. 

. 9 '6, 

Pedro Diácono. 55S. 
D. Pedro, Infante de 
Portugal, 1581. 
Pedro, Monge Etiope. 
5 1 8. 

Pedro . Monge Ctfnenfe, 
if>3 5 . 95 t- 1 a 69 . 
Pedro Obi fpo de Argos. 
5x4- 

S, Pedro Manir. Juan. 
9\6. 

Pedro Borello Antonio, 
494 = 

Pedro. Cornelia. 
Dívxxx. 

Pedro, Enrijut.j, a 23. 

í* 3 Z» 


Pedro. Francifco Con- 
cálese- 105. 

P adro, D. Francifco. 9 1 1 
S. Pedro. Juan. 9 05. 
S. l edro. Juan. 9 19. 
Pedro. luán Cbrijlia • 
?ip. 463. 

Pedro, 6 Phafc. Olao. 
1522. 

Pedro de Rievs. Anto- 
nio. 1473. 

Pedro.che.fr. Gregorio. 
166. 

Pedroche. ChriJloEal. 

808. 

Pecchic Mofconerio. 

CbriJloVal. 47 o. 
Peines. 491. 

* Peine. Ifaac. 381? 
1305. 

Vchcdch.T{icoldsClaH‘ 
dio F abrid». 491. 
5 17. Mccxii. 
Pelagio. Obifpo, 1277. 
Pelamen. Jacob». 1057 . 
Pelegri Cacalá. Blufeo. 
898. 

Pelegri. Obifpo. 1277 . 
Peligronio, Siman. 
1489. 

Pelhamo. Pitarte 357. 
f clingero. ChriJloVal, 
1 244. 

Pellcílot, 705. 1432. 
Pelleprat. Diego. 728. 
Pdleprat. Pedro. 748. 
Pelletier. ylíad. 117. 
316. Mccxxviii. 

* Pelletier.j 4 Mfi 7 . 93 4. 
Mccxv. 1387. 

P e 1 1 e t i e r. Juan. 
Mccxxviii. 

Pellicer. Guillermo. 

1 247. 

Pellicer D.Jofeph.ioi, 
409.7^7.108 1. 1 x 3 S 
1318. 1398. J4 1. 
Pellicer de Vclal'co. 

Manuel. 1341. 
Pcllio.Jadii.1003. 
Pelillo» 625 . 

Pellelot. 70,. 1432. 
P.eIoiii.M/«<>w/. Mccxii 
Pelíacrt. Francifco. 37. 
464* 

Peínele, Guillermo. 
5446- 

Peña, Juan. 91 8. 
Peña. J«4« 928* 

Peña, Melchor, 59. 
Peña Montenegro, Al- 
fenfo , 781. 

Peña, fr, íWre, 1483. 
Peña. Francifco. 162. 
17 *. 

Peíulofa. fr. Benito. 
19 7. 

Penco Pagerlo. ?«»(<- 

Hí. 47 .fr 


úpenla- Enrique. 257, 
Penique. J«a». 1158. 
Penon. E r anc i fct, 
848, 

Penon. J ac ob 0. 

Mccvxxviii. 
Pentacio Miguel-t 193, 
Pentateuco Etiope, 

417. 

* Pentateuco. Perfano, 

1 s»8. 

Pentefdeo. 1 174. 
Peplio. Salomón. 1043. 
Peralta Barnuevo. Pe- 
dro. 862 . 65 2 o 
Peralta Cafanate. ?c* 
dro. 2x72. 

Peralta. Gonpalo. 83 a, 
* Peralta Corterreal. 

Juan. 1172. 
Peralto.íBd^íx/íd.i 579. 
Peralto. Guillermo. 
1223. 

Peramato. eimunin 
75 9 . 

Perdieron. Mccxxviii! 
Perdiccas. 1456. 
Perdrier.l^endíp. 4414 
1071, 

Perea.f r. Eftelran. 6 o*j 
Pereda.©,? edro Pallo, 
1151. 

Peregrino. Antonio! 

Mccvii. 1 j 67, 
PcregrinG.CdTWi/d.í 50$ 
1 696 . 

Peregrino. Gualteni 
1481. 

Peregrino.fcííra.T 1 5 13 
Perkinfon. Antonio. 
1671, 

Perelo Mariano. 1394.' 
Perdlo„ 2 \[tV«/dX.Mccx: 
Pereyra deAraujo,./»* 
tomo. 172 9. 
Pereyra .Bartolomé. 1 74 
838. 

Pereyra. Benito. 45«í 
Mccviii. 

Pereyra. ?. Gonpalót 
638. 

Pereyra.P.Jdíiíiía. 9 t.’ 
Pereyra de S. Ana .Fr! 

Jofepb, 1714. 
PereyraBaiano. Jofephl 

4 J«. " ' ' 

Pereyra Macedo. J#- 

/<#. j 6. 

Pereyra. Ifuno Afox*, 
re^j 9t7. 

Pereyra. Pedro Ah>x* 
re%. 58. 

Pereyra.? .Tomas. 1 «*• 
PcreyraSarmiento, Fr. 

Fícente. 70. 
Perennin. 150. no. 

904. 1 104. «337. 
Perez. Andrés, 75 9 . 
808. 


Perez 


Perez. Antonio. 773'. 
Perez. Fr. Antonio. 
7 4 o - 

Perez del Cadillo, ¡S al- 
tafar. 1562. 

Perez. Gerónimo. 16}. 
83 2. 

Pete/.. Gil. 1447. 

Perez litan 34. 

Peres de Mefa . Diego . 

793. 1172. 

Perez de Oliva, Fer - 
nande it 2 9 . 

Pérez de Ribas. ,/íWre.f. 

6 10.754. 834. 
Perez de Salinas. An- 
aris, 694. 

Perez Tomi\s. 1 47 . 
Perez da Veiga, Bar- 
tolomé. 879, 

* Perez de Vargas Ber- 
nardo. 89 }. 1310. 

Perg cn.Apolonio, 9 69 . 
Perlngero. GnjUl'O. 

49 1 . 

* Perinskiold. litan. 
381. 1353. 

S Perlón io. lo achín, 
938.953- M 33 - 9 i 3 - 

I 5 5 5 • i 2 3 < 5 . 
Mccxxvií. Mccxxii. 

* Períconio. Titc.obo.Go, 

» 

ji8.447.Mecxxxiii, 

i*8t, 

Perltrol.yV¿rd¿a»»,405 . 

- 1 5 «o. 

Perklnfoii. Antonio, 

I I 4. 

Perkiiiíon. Juan 486. 
Perla, Francifco. 417. 

* l'crlachio. Fr. M¡J- 
drej. 1051. 

* Perl¡n.£y¿ílM».i4i<í. 
Pernico. Andrés. 5 44, 
Ferondino. Tedro.^67 . 
Peroro , V. Perrot, 
Perrault,, 6 70. 

Perrauit. Carlos. 853. 
Perrault. Claudio, 488. 

1180, Mccxxxiií. 
Perrault. lidian. 1 446. 
Perrault. Tedro. 670. 

1 1 80. 

Perrelo, luán. 1182. 

* La Pe rre mecer. 22. 
Perece, 292 . 1489. 
Perri Capitán. 109S, 
Perriere. Gil. 143 9 . 
Perriere Guillermo. 

L 555 - 

Perrin. ‘Beneton. 1 5 24, 

* Perrot de Ablaucouc. 

Titeólas. 4. 223, 

220.1177. 1 263 . 

5 \ 96 . 1 240. 

Peri. litan Baptifla. 
9 i 6 . 

Pe'rfieo. Juan Taptijla. 
1 3 1 9 * i 


Ferfico. Tedro Aaello, 

1 60 i. 

* erlia. O. Juan.i^$. 
Perfona.. jV»í(7;i/e.í 3 7 1 - 

* Per ion a. ChriJleVal. 
23 232. 

PerfojK!. Gil, 1168. 

* Períona. Gsbcliüo. 
1592, 

Perfona. fuan Tapié f - 
ta.\ 1 s o. 

Perucci. Fruncí feo. 5 < 3 1 » 
Perugner. picolas, 

¡ o\ 6 . 

Perufa. Juan. ic 9 i. 
0 77 - 

Perufchio. luán Ba¡>- 
tifta. 71. 179. 360. 
Pcruíino, 'D a n i e i, 
Div.v.viii. 

Perulino. Juan. 1728. 
Peíaro. Francifco Al- 
merico. 1709. 
Peleador . luán iSdcolds, 
1390. 1438. 

Peicara. I fue. 170 *. 
PAcheti.Órlando. 1 69 6 
Pefentel. Juan Tabla, 
i 5 i 9 . 

Pefenci. G. 1471. 
Pelier P. luán. 1 05 4 . 
Pcrfmel. 1188. 

V Ano. r l\ow bando. 1 447 . 

* Petachia, Moifes. 
1448, 

Petachia de Radsbona. 
Moifes. 31, 1448. 

* Pecavio. T. Dionifio, 
207. 943. 94 6. 950. 
966. Divxxix.i 195, 
Mccxiv. 

Petavionenfc. V ‘Uf ori- 
no. 1518. 

Petterfen. Er. 5 60. 
Pptterfon Hain. Juan, 
561. 

Petti .Ingles. 1464, 
Pctilio, Mr. Antonia, 
1209. 1401 

Pecit. Tedro, 457. 902. 
989 . 560. 561,918. 

1 « 3 J.1492.DÍVXXXÍ 
1 25 r . 

* Pede de Porbon.Pe- 

dro. 1525. 1539. 

1429. 

Pede, Mr. Fr. 10 66. 

P. Pecit 9S9. 1135. 

125 i.MccxiiMccxxx 
P. Pecit. 9 is. 

Pher. de la Croix. A, 
51835 9.V*Lacroix, 
í 18. 

Pecolirís. Mccxi. 
Petrarca. Francifco. 

! 470 . 

Petralanca.íWre.r 5 3 5 
Pctrey. Juan Francif- 
(0. Mccx.v, 


Petrello. Eugenio. 794; 
Petrelo. Juan. 1191. 
Pétreo. A n 4 r e s. 
Mccxviü. 

Pétreo, litan. I 6 cn. 

* Pétreo. 'Teodoro, 298. 
416. 

Pétreo, ificslas,, 
Mcc.xxxv. 

l'ecreio, Tedro, 561. 

1368. 1678. 1607. 
Pétreo, Tífico. 1Í46. 
Petrowitz. Alore i o, 
Mcrxxlx. 

Petrucho. Bartolomé. 
05 - 

Petrucho Jafph',\\ 6 . 

* Pcuscro.Gafpar.t o > 5 

1 354.145 9 Divxxxii 

* Pcutingerp. Conrado. 

1 5 3 °- . 

Sr.dc Peines. 492. 

* Pezelio. Chrijlotal. 

2Úá. 1 5 80. 

Pezenas. M c c v i i. 
Mccxv. 

Pezron. 144?.. 

Pezron. Taldo. 1036. 
1472. 

F TnuciaC br i ¡l oV al 1303 
Pfauz. Trun, s 5 9 . 
Pfeifero. ylugiijlo. 3 ^ 5 „ 
521. 

['ñamen. Jac. 105 7 , 
Pflau tner. I ttanE nrique, 
1 384. 

rfeuhngcr. han Pede, 
rico. 1 j 9r , 

Pflmgio. Cbrijhtul, 
1214, 

Phaino.t 067. 

Phaine, fvíccvi, 

Phare. Simón. Mccxi i. 
Phelck. 353. 
i'herecides. Mccxxii. 
l’hcrecrates. Mccxxvi, 
35 <>. 5 j á, 

Philatctes. Eugenio. 
1497. 

Philaletheo. Lucí 0. 
Mccxvi. 

Philarete, Mccxxxiv, 

* Phile. Manuel, 499, 
Pili leas. T204, 
Philelfb. Francifco. 1 i 1 . 
Phitepelpenle, litan. 

Mccxxx. 

Philerio. Tftigmano. 

i 675 . s ';o 9 . 1330, 
Philcteio. Zenodoto. 
Divxxix. 

Pbiliarco Cofme.Mícv, 
Phtliieo. 1 594. 

Philip. Mccxxix. 
Philipides. Mcexxvü. 
Philipor, 1151. 
Philipoc. Juan, \ 6 i t. 
Pbilipu ccío. Francifco 
Xa^er, 148. 

**1[ 


Plulíftidcsi 1Í04J 
Philocoro. 15 83. 
Philolao. 95 j . -. * roí 
Phüolao. Torentimt 

158 6. 

Philon. Biblia, íjój’í 
Philon. ; 61. 

Philon. GaditMtH 
Mccxix. 

Philon. Hercnio. izxi ? 

* Philon. Judia. 1076,, 

1 08 1 . 1233. 

Philon. 1 ? re jó tí ero, 38 5 7 
Philonio. Divxxix.' 5 j; 

* Philoftrato. LcmntOu 
9. Divxxx. 

Philofofo. Mccxx!, 

* Phiioftcphano. 10833 

1 5 So. 

Phlegon .Traliano. 1 5 6?¡ 
Phornuto , b Cormtoi 
9 5 5 • 

Phornuto. T{ifibtno.^ 5 $} 
Phaortes. 44 ^ 
Fhrinico. 555. 
Phrinico. de Me* 
lauto, 5 5 S • 
Piamonte. Antmi»l 
1495 . 

Pjcard. 1358. 

Picardo. Mccxiii. 

P icardo. Juan. 1 

* Pjcardo. Miguel, 
1079, 

Pl^arro , i OrcllanaV 
Fernando. 779, 830..: 
Pit-arro. Tedro, 64» * 
Pícarto. j 54. 

Pícatrix. Mccxi. 
Pichena. Curdo, ¡259, 

* Picherel.Pcdro.1043., 
Fichen. Julián. 1 iós, 
Fícimencio. 'Domingo*,, 


560. 

* Pico, ywaíl, JJ393 
1 56 8 . 

Pjco, Mirandulauo; 
Juan Francifco. 8 9 o, 
948,1239.1568. 

Pico, Fr. Miniatoi 


1 3 1 3- 

Pico. Tamil fio. 1468,’ 
Pjcolo. Francifco Mil*: 
ria . 744 . * 1 1. 


* Picolomhii Alexan 
clro. loni. 1 1 07. 

* Picclomini. 'Bartolo- 
mé , b EqeasSilYto . 


1278. 

Picclomini. Francifco; 

1067. 1197. 
Picolomhii.?W>' 0 .i 1 1 ? 
Pígou, 1189. 

Picón. Efcolajiico; 
1388. 

Pi£tel. i Baltajar Juan.] 


1037. 

Piaor. Tedro Filigen-i 

Je. 444 i 

P¡aor.; 



Pitar. T-eregri*9.%J7* 
Pidorio. Jorge. 444 » 
898 . 

Piedad, Fr. domingo. 


Fernandez^. 694. 
Piedra Santa. Miguel. 
i 009. 

Piedra Santa. S egifmnn- 
elo. 1418, 

rieUt . iBarto lome. 47 8 . . 
561. 

Piercacvao. ¡5 79 . 
Pierio. Faleriano luán. 
964 - 

Pifferí .Francifco Sanfo- 
1 ’ino. 964 iviccix. 
Pigafeca. Felipe. 33. 

1 1 4 ó, 1347* 1 3 19 • 

* Piga ficta. Anloúo. 

6 ó i • 

* Piganiol de laForce. 

> 3 5 7 * 

Pigeon, 99 2. 

Pigheti. Gerónimo, 
i ó 3 9 . 

* Pigliio. Alberto, 

1 uoo. 1 Sí 2. 

* Pignovio. Lorenco. 

4 ,548. i;a 7 - 1 4 ^ 1 • 
Pllades. Burchardo. 

552. 

Pilandro.JfligeMccxm 
Piüeterio. Gafpar.4.9 8 . 
Pílofo.¡Se>»«rdí»o .5 5 4 » 
Pile, %obcno. 901. 
Pimentel. Manuel. 

1 7 1 S. 

Pimienta, picolas. 7 1 , 

1 » 7,9 . 

Pinaid. 33 2. 
Pitiard/P.i/Hi/fr.Mccx. 
Pinarol. cr. Gajpar. 
9 1 . 920 . 

Finciano. Fernán 'iS[ei- 
^235. 1244. 

* i incier. Juan. 1012. 
Pincio. Jamo fino. 

i 2 9 3 * 

Pincio. Pablo Mccrxx. 
Pineda. Juan. 1245. 
Pinedo. Tomas, 1257. 
Pinol. 'Litarte. Mccxiv. 
Pinelo, Juan Vicente. 
1542. 

Pinero Luis s 88. 
Piñeiro Manuel. 101. 
306'. 

* VinCt, Antonio. 1 1 60, 

1147.1 333. Djvxxx, 
I' incc. Juan. 843. 
P.ingono.f i liberto , 
1 43 o - 1 5 3 1 - 
Piñuela, Pedro. OS 2. 
Fin ó.yílexandro. 1 388, 
Pino. Juan M aria. 
Mccxxxiii, 

Pino, Hawai i o, 1609. 


Pínonio. Juan, 1 3 5 p • 
Pinto Gatala. Antonio. 
84I. 

Pinto Delgado. luán. 


32. 154.. 

Pinto. Guillermo. 

Ivlccxxxvii. 
VhitoVwyr a. Antonio. 
69 . 

Piñuela, Fr-fedro.i 45 , 
881. 

Pinzo.Aío r de c b ai, 
á 1 o 8 • 

* Pío. II. V Eneas S/ 7 -» 
Vio, 1 464. 

S. P¡o Quinto. 271, 

397* 

* Fio. luán Paptifta, 
552- 1072. 1078. 

Pió Mofel. Tomas „ 
lyíccxí. 

Pió. luán Miguel, 
,«5 5 . 

Piotnbin. S a l u fi i 0. 
49 3 o 

$ Pipeno Fr. Francifco, 

. 1476 . _ 

Pipi. J«//0.l 1 9 I . 

* Piquete. Fr. Claudio, 

1 5 08. 

Piramio. ChrifioVal. 
1572. 

* Pirardo de Laval, 
Francifco. 35 . 

* Pitkeimero. Bilibaf 
do. 1 1 4. 946. 3227, 
1258. 1341. 

Pitkeiuiero. Caridad, 
1387. 

Pirleo. 101 1 . 

Fumino. Achiles, 
« 5 5 4 - 

Pitomalo. Fr, 'Pablo, 
309, 

Pirovano. Gabriel. 
Mccxvni. 

Pirro. Guillermo. 

Vlccxxxvü. 

Pino Príncio. Jano. 
«293. 

fijla t r a.nc i fe 0.97 . 
1449. 

Pifa. Fr, Marcelino. 
270. 449. 

P i la no. OctaVio. 1021, 

* Pifcator. Juan. 197. 
'* Pifiáis. Jorge, j 2 j . 

i *6 8. 

Pifión. Divxxix. 

Pifión, Guillermo. 67 7. 

5 5 9 903. 

Piftorio. J o achí m. 
17 5 . 

Piftorio. Fr. Leonardo, 
¡054. 

Piftorio Movar. Jorge. 
523. 


Piftorio Nídano. Juan, 
j 385. 

Piftor. Teófilo Teofili. 
Divxxviii. 

Piftricio. Juan. 5 . 


Pitea ri, 901 . 

Pitheas de MarfeiU. 
1203. 

Pitheas. M ilefio. 1072. 
Piche o. Pedro. 92 9 . 

1080. i'aq 8. » a í 5 . 
1 077. 1 269. 1255. 
1473 • 929 . 1 2 ló. 
Pitia. Fr. Minias.\ 5 5 9 
Pinico. Samuel. 22 6. 
Pinico, Bartolomé 1 05 J 
» 447 . 

^ Pitón de Tourne- 
foiirt. Jofepb. 42, 
45 6 . 477 - 

Pitón. Juan Paptifia, 
1582. 

Pitot. Pedro. Mccxiv. 

Mccxviii. 1 1 6 2 . 
Picimencro. Domingo, 
5 60 . 

Pizuto. Inocencio .1 1 tí» 
Vlm.Chi/loVaHBer.nar- 
dino. 800. 

Pla$a. Juan. 9 1 9 . 
Placeticia.fr. Lionifio 
Carlos. 33. 49o. 
Placértela. Francifco , 
1354. , 

Placentino. Antonio. 

1 562. 

Placentino Rafael . 5 5 5 
Placct. 728. 

Dr. Placido. Benito, 

76. 

Placido. Francifco. 
1530. 

Placido JexrsDivxxix 
Plació. Fícente. 566. 
Placo. Andrés. 5 61. 
Placoconio. Juan. 
561. 

LaP lanche. Mccxxxili 

* Le lanche. EJle1>an. 

1263. 

I,a Plañe. 6 '. 6. 
Piando Pedro. io 49 . 

* Planocarpin , oCar- 
pin. Fr. Juan. 363, 

* Plante. Francifco. 

67S. 

Plantillo Tomas. 9 95 . 
Plantino, ChriJloPal. 
8 8 $ . 

Plantino. Juan. 1322. 
Plantino, jumpaptif- 
ta. 1347. _ , 

Planudos. Máximo. 
1,230. 560. 5 6t. 

Divxxvlii. Mccviii. 
Piarre. Erneílo Martin » 
1527. 


Plafencía Fr.htan.6\o 
Plater .Gabriel. 898. 

* Platón. ? 40 j 6 1 , 

t 2 1 %. Mccjrxxvi. 
Platón. Poeta, t o. ¡098, 
Plauco. Mr. Accio. 5 5 2. 
Melero. Cornelia, 
Mccxar. 

Plepio Salomón. 1045. 
Plefirrho. 5 47. 

* 1 letón. ]orge. Ge mijito 
7.201.107.549.589 
965. 1270. 1376. 

1 628. 

Pligno. Ti i baldo. 
Divxxxi. 

Plinio Segundo. Cato, 
356.1 237. 

Plinio. Cecilio. Calo. 
1253. hlccxxxvi. 

* Plot. Roberto. 1117. 
Plotino. Mccvii.1563, 
riukenecio. Leonardo. 

Divxxix, 

Plitmachio.$er»dr¿úí<!. 

1029 . 

Plumbenfe. Tricólas, 
Divxxiii.V, Pam. 

* Plumier. Fr. Carlos, 
873. 

Plumio. 330. 

* Plutarco Cherfniñfe. 

107 . 1213.1072, ^ 

Población. luán Jdar~ 
tin. 9 6%. 

Pobltie. Cbrifiohal Mi - 
Han. 700. 

Pobre. Frjuan. 148, 
Pobre. Fr . Pedro. .75. 
Po^'a Alonfo. 1068. 
Po$a. Fr. Andrés. 1068. 
I’o^as.P. LorenfO.i 01. 
183, 423. 

Pochluio.jnaMZ^úWaí. 

411. 

* Pockokio. (Duarte, 
147. 261. 327.392. 
495 - 5 29 . 

* Podaen. jt<(í)í. 396 
Poqo. Antonio. 791.,, 

* - 090. Zacarías. 882. 
Podefta. ]uanfaptifta. 

9 i 9 . 

Podiano. Mario. 1716. 
Poeta- Etiope. 391. 

* Poggio, Jac. 213. 
Divxxiü. 

* Poggio Brandolino, 
o Braciolinó. Jtiatt 
Francifco. zo. 2 lo. 
218/1258. 

Vagxei&o. Andrés. 1 3 3 1 • 
Poiarcs .Pedro, \ 5 40, 
Poineco. Juan. 1082. 
Po.in,te.frrfMe^/e 0 . 249 1 
Poíntz. Juan. 585. 
Poirtre. Adrián. 1 3 .12» 
Poiíon.7«4W Baptljht\ 

7 1 7 


84. 

Píedr ahita. 


5 47 . 

©. Lucas Pinto. Fernán Mendez. 


Picaro. Pedro. Mccx. 
Picad. Pedro. Mccxix. 


Poiu- 


Poíure, Mccxív. 

Polaco, Jorge. 1387. 

Mee xv I . 

* Pabilo, Amando. 
284. 

Potando. Jacob». 182. 
Polio liten. 1612. 
Pole nion. yhenienfe, 
Mccxxvi. 

* Polemon. Elienfe. 

J 2o 1. 

Poleno. Antonio.') 5 4. 

* Poleno. bien. 1 03 <5 . 

103'S. 1 1 36MCCXXUÍ 
>398 Mccxxi. 
Poleo. ¡Herí, 877. 

* Polcar. luttn . S s 1 . 

P olgar. 1 faac. Mccxv 
Poli, ¡picolas. 8 66 . 
Pollino. Ambrofio. 

Mccx. 

* Polibio. ii9. 5 í+. 

lili. 

Policarpo. 106. 9 í y 

* Polichio. Martin, 

' O 'O. 

Potíciauo.ví/»£f/(>.89 }• 
Policlito, S 5 4. 
Policlico. Larife» 44i » 

* Polieno. Safijla.ti 6 . 
Polinicre.Pfi/ro.i 1 5 6. 

Mccxii. 

Polio. Jacob». 1 5 ztf « 
Pollón. 548. j 
Polion Traliatto. Afd- 
mo. 5 60. 

VoUcnt.Trebelio. 109. 
Polipleudes.Ca/iVí'afeí. 
Mccix. 

Polillo. Gotofredo Sa- 
m-iel. 561. 

* PaWtt. Mtiano.iiói, 

Poli, picolas, 866. 
Pollejo. C Ait tuno. 
Mccxxv. 

* Polo , 6 Paulo. Mar- 

‘ 7 * 

Polo. Agrtgenhno. 

1073. 

Polo. Antonio. 1043. 
Polo. Fj . luán. 764. 

* Polono. Marti n. 

1 462 . 

Polux. Julio. 1581. 
Polygloto de los Asios 
de los A p ojio le s. 
i+5 7- 

Polyhidoe. Alexandre. 
tio4’ 

Pomar. í »an Baptijla. 

7 1 6. 

Pomec. 'Pedro. 486. 
Poir.odoro. Eran pifeo. 
1193. 

P o m p n a. Mateo. 
Mecxxxl- 

V ümprmlo. Julio .t 5 3_8. 

P o m p o n i o. Encío. 
Mccxxviii. 


Pompofiaiio. Metió. 

1 103. 

Pona. Carlos. \ 697 , 
Pona. Fr. FrAttcifco . 
463.^ 

Pona. Juan. '49* . 
Pones de León. Fr, 
Franeifce. 057.689. 
Ponce de León. Gon- 
calo. Divxxix. 
Poncec, Carlos Jac. 
43 6- 

Pontalio. Miguel. 931» 
Pontano. Jacobo. 1 1 4. 

115. 445 • 1637- 
Pontano. luán. 1 oí 9 . 

* Ponuno, luán Jo - . 
Viano. 947. 1049. 
119 $, 

Pontano. han, Ifaac. 
215. 382. 5 1 1. 

505 . 1 1 3 1 . 1518. 
« 4 + 8 . 

PoncicoJ/om. Mccviii, 
Pontico. V ir unió Luis. 
933. 1250. 558. 
Mccxxii, Mccxxlv. 
Mccxxxvií. 

Ponciet. JsdeoB. 1 5 20. 
f Ponto. P{í e e f o r 0. 
Mccxl. 

Pontova. Gerónimo. 

Mccxxxvií, 

Poot. Abraham. 5 j 9 . 

■# Popsliniere. V. Lan- 
ceíioto bpifin. 

* Popingio.yiw» Fede- 
rico. 1 347. 

P opina. TVf 0.2 14. 99 o. 

* Porcacho de Caite 

llon.T#/«.ix. *4-217. 
217. 56í. 1237. 

1383. 1153. 

Poreellet.L«/aMccxvi- 
Porcheron. Fr. (David 
Placido. 1274. 
Porciq. Emilio. 211. 
Mccxxv. 

Potcio. Francifce.il 1 . 
Porcio. Gregorio . 3 1 4. 
Porciq, Joachim. 99 o. 

1 H6. 

Porcio. Leonardo. 1245. 
Porcio. ¿«rir Antonio. 
11 ) 2 . 

Porcio. Simón. 
Mccxxxív. 

* Porfirio. 944 * 5 47 * 

1273.1381 Vtccxxxi. 

Porfirio. Metropolita- 
no. 15 56. 

Porfirio Fenicio. 913. 
Vori. Juan. 1336- 
Poro. Pey. 48. 
*Parph¡rogcneca.C 0 ?(/'- 
tantino, 482. 1082. 
1 2 1 >. 

Porqucc. 147. 

Porras. Diego. 1338, 


Porras. Jofeph, 861. 
Porras. Aladas. 794. 
Porras. P) .%0drig0.9 34* 
Porfió. Camilo. 63. 

* Porfío. Enrique. 1381 

i 4 )i. 

* Porra, luán ¡Baptijla . 
944. 1330. I 1 ó 3 . 
Mccxii. 

*Porta Malatcjla, 1 482. 
Portando. Juan. rojo. 
1610. 

La Porte. 139. 

Pofter Calanate. Pedro. 
1171. 

Portero. FranciJco. 
1081. 

Portillo. han. 1050. 
Portichuelo. Ribade* 
neyra. 'Diego. 701. 
Porti lia Duque. D.iuan. 
59 -. 

Porto. Alexo. Mccxiií. 
604. 

Vpscolmmanuel. Mccxii 
144 - 9 . 

Porto de Priaft-e.Iwyw-J* 
mel. 1004. 
Portocarrero. Melchor. 
81 9 . 

Portoleon. Abraham. 
Divxxxii. 

Portuenfe'. Agu/lin, 

1494. 

Portuenfe. Frandfco 
María. 43 }. 153. 

El Portulano. *113. 

1 103^ 

Pos. Piberío Víccxxx. 
Voleo.Chrifpin.ó Chrtf ■ 
po. 49 5 , 896 . ii 08. 

* Pofev ¡110. Antonio . 

180. 744. 1017. 

1364. 542. 

* Pofidonio. Apamenfe. 

222. 9 J$. ioot. 

1 264. 

Pofidonio. Cerinthio. 
Mccxxix. 

* Polillo. P. Pedro. 5 . 
96 . 157. 251. 2 - 53 - 
850.5 5 < . 

Polio. Antonio ■ 1197. 
Polis. Magues. Divxxii. 
Pofnero, Gafpar. 905 . 
Pol'of. DaVid. 1472. 

* Poftello. Guillermo. 

324. 376. 525. 8S0. 
1238. 1322. 9 i 1 . 

1501. 541 . « 57 °. 

Mccxíi.i. 

Pofthio. 408. 

Pot.nnon de.Lesbot.)i 9 * 
Potamon. Mi ti lineo. 

1586. 

Potencani. Fr and feo. 

t 29. 

Pocerie.V'.Lr^ej.6o¿, 

$24. 


Potíeu. MU. 
l'ocok. Pablo. 151$. 

♦ Poublet. 0.884. 
Poupart. Fr an c i fe 0. 

Mccxxxviü. 

Poyyen. Enrique, 1 15% 
Povvelliq. Dauid. 1 3 39. 
Mccx*. 

Mr de Prada. 1520. 
Prado Avala. JoJeph, 
862. 

* Prado. Fr. Alonfo, 

7 5 9 . 

VsaAoÉJhVan. 774. 
Prado. Gerónimo, 9 i r» 
Prancudo. Fr. Marcos. 

67 \ . 

Vxat. 1 {ai mundo. 719. 
Prátenfc. Juan. Mccxí. 
Pratls. ¡Benito . jto. 
Pratis. Galeote, 907. 
Pr.iuncar. 9 i$. 
Prauncar. ¡\afue. 99 , 
Pretorio Joachim. 
475 • 

*V s:\xagos. \s.Athtnien- 

ft- 11 * 

Preaux. Gabriel. 304. 
Preces. Miguel v 183. 
Prechao- 3 24* 

Pregiceco, Juafl Délo-, 

trec. 1 5 94. 

La Premare- 1 50.538* 

Prcles. P{aoul. 1531» 
Prefte. luán, 9 72. 
Pretenio, Juan 30$. 
Prc ti.G ertni m •* 
¡Vlpcxxrvüi. 

Pretorio FjieVan.', 1 3 3'. 

* Pretorio. ítiii.io, 7. 
1307. 

Tretorio .Malias.i 541. 
Prtteriode Mora. Ja- 
cobo. 984. 

Prevoft. %aberto. 352. 
Priac. Andrés. Mccvii. 
Prichio, 1 5C0. 

Pricio. luán Jorge. 

1 184. 

Pride. 874, 

Priet.ot. Saloman. 469. 

* Primo Obifpo. 1230. 
Prins Jourin. 70S. 
Priiiiie Bocha m. (Da- 
niel. 1515- 

* Prilcjano Gramático , 
3 r 2, 1108. Mccvi, 

Prifciano. Teodor». 

Dvixx.vi, 

Privicra.®. Francifct. 

1 5 5 4 * 

Proba. Falconht. 153+* 
Proberblos de Sal' m on 
en Per firmo. 200. 
Probino, Romano. 127 3. 
Probino. Africano, 
1 27*. 

S. Proclo. 335. 

Pícela 


Proclo. Conjlantinopoli - 
taño. 5 5 4 * 

* Prodo Licio Diadoco. 
9)o. 94 - 1 . 562. 9 p‘. 

5 0 I. 936. T 2 2 ’. 

* Procopio. Cejarienfe. 

2 29 . 

Proculo. 5 <>t. 
Procurador de S. Fran- 
cifco do Malilla. 9 3 9 . 
*■' Prodomoncano, Fr. 
Antonio María, 82. 
411. 1513. 
Prodromo. 2 eodoro, 
!v ccx’u. 

* Prefacio. 969 . _ 
Profecía de \ae\. Etiope . 

41 ! • V. joel. 

Profe íi o. jofcph. 17a. 

Síít. 

Promethidcs. 1222. 

* Pronopidcs. 1 5 74 - 
Profeo. (Pedro. 1260» 

* S. l’rolpcro de Aqui- 
tañía. 9 5 . 

Protagoras. 7 . 1 204. 

D. Protalio .%cydt Mi- 
ma. 173. 

Prou. Ajeólas, t o 1 7 . 
Prouaua.Jííiíií Antonio. 

. 17 29 , 

Provena, j 4 S * 

Provilc. Alexanlro.81 1 
Provincia de S, A.guf- 
tin. Defcalca. 6 |o. 
Provins. Fr. Pactjico, 
585.3i9.14do. 

* Prucktnano. '¡picolas, 

9 5 4 - 

Primer. jírcf.Mccxü. 
Plalterio en Armenio. 
5 5 5 - 

Pf-ücerio enEtiope.y J, 
Plalterio e '4 a;. Len- 
guas, 513. 

* t* fáltenos. a. en Per- 
fa. 1 9 9 . 

* ríelo. Miguel. 940. 
430.1 5 15. 201.561. 
Mccxxxvíi. i ó 2 7 . 

Vto\omeo,Platon;co9i 3 

* Pcqlomeo. Claudio. 
943 - 1 2 2 6. 

* P tolo -.neo Lago, !{ty 
del Egipto, o. 

Ptolomeo. pe y. 1274, 
Puchot Claudio Mi- 
guel. 7 10. 

Puente Jofeph Martin 
r¡e y. s 9 . 

Puente. Erancifco. 9 1 9, 
Puente, litan Alearen*. 
Divxxiii. 

Puente, luán Gonult^. 
761 . 

Fuente. Luis. 856. 

De la Puerta. 800. 

* Puerta León. Abra- 
¡i.nn.'ioQ. 


Puerto Maior. Oderlcd. 
19. 

* Pufeijdorf. Samuel, 

5 96. 1 296. 

Puga. Eafco. 779.819. 
Puget de León. 1381. 
Puget de la Serte, luán. 
1 4. 1 3 8 5 . 

Puis.fr. Erancifco. 585 , 
Pu j afol. E llegan . Mccix. 
Pujades , y Gamboa. 

Erancifco. 602. 
Pujol. Abad. 

Mccxxxviii. 
Pulcheo. Zacarías. 

1 Mccxiv. 

Puleio. //Wr£.f.Mccxxx 
Pulgar. Pías. Dlvxxiii. 

* Pulgar.fe./n) Fernan- 
dez 6 5 . 785. 601. 
594 . 

Pullet. 4S4» 
Pulmano.Tfffi/íre. 1 166. 
Mccxxxvíi. 

Pupart, Spirichion, 160,, 
Furuachio. 'jorge. 943. 

1 qi 5 . 1044. 1 1 96 . 
Purchall. Comyers. 
1526. 

^ Purchas. Sam . 18. 
30.57, 61. 365*5999 
908. 

Puré. M. 188. 

Puré. Miguel. 70, 
Purfracr. 7\ic ardo. 5)9. 
Purificiciou. Fr. luán. 
Divxxiii. 

Purificación. Luis, 
Divxxx. 

P qr iacacian. F r, Miguel . 
87. 

Pudo.í<í4¡i. Mccxxxvi. 
Punnersudt. Cornelia 
Claefoan. 37. 
Putichio. Elias .352. 
Puteano. Fricio, 224. 
424. 454. jta8. 

1 l)9. 1 243. 1281. 
1616. 

Puteano. Florimnndo. 
932, 

* Puteolano. Erancifco, 

1 260. 

Pyrleo . 'ibriftiaio 01. 
Pyriton, Griego. 1273. 

* Py tugara-.. 95 4. 
Pytagoras. Samio, 204. 

9 j 4 > *084. 556, 



1322, 
Qitadrado 5 5 4. 
Quadrado, AJiiilo. 5 j 1. 


De el Quadro. Francif- 

co. 85 o. 

Qu adros. Diego. 1363. 
Mr. Qualichino. 540. 
Quarefmio.fr. Francif- 
co, 554* i 47 d. 
Qucliemburg. Enrique. 
493 * . 

Quereentc.'/«/f0. 1 } > 4 * 
Qiierengo. yin t o ¡1 i 0. 

Z21.I 1 2. 5 4 . 0 . 1697 . 
Quenin, P. jacobo. 64* 
Querolan. 77 a * 

Qtiercu. Leodegario. 
i ¿4 "I 4 * 

Qucníled. luán Andrés. 
t 4 a 5 . 

Quietada. Fr. Ignacio. 

6 S9. 

Quefada Gnjdf.Divxxil 

Qnefada.Gtfncd/fl Xiwe * 

ncQ 69 1 . 

Quefada. Pedro. 63 a. 
Quidet. 1489. 

Quiles Galludo. Andrés., 

7 7 a • 1 3 7 7 • _ 
Quinault. Felipe. 3 38. 

5 Jd. 

Quiñones. Fr. luán. 

VJ- 

Quiñones.® 7Wtí.i4ao. 
Quinquearboreo. luán, 
Mccxi. 

Quinquerano. Pedro. 
"i 3 45 - 

Quincana.f0riwW0.643 
Quintana. Gerónimo. 
1 5 5 9 , 

Qu incana. Pedro, 701. 
Quintanadueñas. Anto- 
nio, 880. 

* Quintiano S'toa. luán 

Erancifco. aja’. 2Z5. 
54Q. 15 1 9 . Mccxvi, 
223 . 1519. (632. 

1635. 

S, Quintín, fr. Simón, 

3 3 1 • 3 5 9 • 

* Qjintiuo. luán. 1173. 

« 3 A 2 . 

Quirante. Alorifo Mar- 
tin. 6 8. 

Qulremo. Antonio. 1 1 49. 
Quiritio. '«m.Mccxxxii. 
Quinao Rivino. AguJ - 
tai 904. 

QjWirga. Lc.DiegoGonca- 
/?R>'8 V . 

Qtiiroga. Diego. 749. 
Qiiíroga , V Somotju. jo- 
fefb, Mcckx. 

Qs*¡ f oga- Fr.Ped ro. .743. 
Qníroga. Podrigo. 656, 
Quitos. Jlgujtin (Bernar- 
do, «024. 

Qttiros. Luis. Divxxiii, 
Quitáis. P. Pedro. 6 31. 
QnUb$.PtdroFera4nde%. 
300.704. 607. 


Qitiros. Teodoro. 738, 
Mccxxxvii. 

Quifaut. 552. 
Qitiftelio. ylmbrefío, 
750. 

Qiiiftorpio. litan. 1464, 
* Q^iiijo. Tornas , r 8 6. 



R. de L. 1 019. 1396; 
R. P, A. Dominico, 381; 
* R. P. S. U„ 'picarAo 


Simón. 1474* 

* Rábano Mauro. Mag. 

nencio. 530. 513, 

547, 10 66. 12 69 . 

Rabelats. ír ami feo; 

1169 . • 

Rabenero. Jtiflo Goil ¡i* 

' fredo.) 5 5 . Mccxxxii, 
Rabula. Edefeno. 5 5 5. 
Rachis. Fr arte i {(.ti 
1524. t .; 
Raci. Takeddin. 278; 

* RacineJ«zm. 23.x 9.7; 
Racionero, luán, 8 r 8, 
Racufoxa. «74. 
Rada./Wrfríf'w.i 14» 
Rada Rodrigo. 145 9 . 
Radero. p, Mateo,. 188^ 

224. 

Radovay. Mccxxxi. 
Radzle. 1 5 44 * 

^ Radzivil. Efe oh/ 

ChriJloVal. 1463-' 
Raelig. Gualtero. 6S¡1 
77 1 • s 5 95 • 

Raelino. Bernardina 
Mccxxxvíi. 

Raes de Jofeph. luanl 
1497. 

Rafelengio. Francifcol 

2S 8. 

Rafelio.Jsrgc.aia.j 37* 
204. 

Ragel. Jga. 151* 3 34 -’ 
Ragel, Mi bcn. Mccvi. 
Mccxi. 

Ragi. Felipe. H65. 
Ragio. J tan. Mccv. 

Ragueñau.?.?<i¿/0.6x 8^ 

850. 

R a g 11 f c o. j o rgei 
Mccix. 

Rai. Ingles 1093. 

Rui. Andrés. 1380. 
Raí, Juan, 460. 003,' 
Ra lacio. Juan Erancifco. 

Mccxxxvü i. 

Raieto. P. Erancifco á 
f 5 8 . 

Raitnaro. Vrfo Ipicolas.] 
98 7, 1488. 

Raimi-< 



Raimico , 

b p ¡miro. 

Mccx. 


Raimando. 

Aníbal. 

1475. 


Raim juAdJíU)* S Aptif - 

ta. i 9 s. 

514* 3 a 6 * 

1165. 



Raimundo. Bretón. 7 3 3 • 
76 t. 

Rainaldo. 1 i 5 4. 

Rainaud P. Teófilo. 1 1}. 

1 174. 

Ramera de Brandan- 
burg. Félix. 1537- 
Rainudo. Florentiri. 

5 5 4 - 

Raio. 7 w.iu. 5 5 9 * 903. 
1549. 

Ralter.ua mee. Gabriel. 
13S4. 

Rain.Jfíd» 1507. 
¿Qamacini. Bernardo. 
409. 874. Mccxv. 
Mccxxxii. 

Ramberg. Juan ITojlo. 
1446. 

jRamen. ben Ahmti Ab- 
da/.iSs . 166. 

Ramln uicn. Guillermo. 

5 < 3 » . 

Rami. Joñas. 1 3 3 1 . 
Rami. Juan .1351. 
Ramírez. Tt . Antonio. 
769. . 

Ramírez Caño. Juan. 
¿58. 

Ramírez. Diego. ti 9. 
670. 

Ramírez, P. (Diego. 

841 . 

Ramírez de Fuenleal. 

Sebafiian. 603. 
Ramírez. Trancifico. 
Divxxv. 

Ramirez.fr. Juan. 197. 
738, 780. 

'Ramírez dePtado. Mar- 
cos. 770. 845 . 
Ramírez de Prado. D. 

Lorenco. 114?. 145 7. 
Ramírez Segarra. Juan. 
805 . 

Ramoin. Mateo Domin- 
go. 887. 

Ramón. Tomas. 1066. 
Ransos.!Pe¿i r e .9 30 .io 4 i 
* Ramos del Manzano. 

Francifeo. 8i6. 
Ramos del Manzano, 
Juan, Mccxxix. 
Ramos Gabilan, Alón- 
fio. 867 . 

Randa y. 308.111. 

R a m [\\y.And res Miguel. 
5 5 4 . 

Rarnfay. Carlos Luis. 
89 i. 

Ramtaíi. Gualtero. 
Uívxxx. 


* Ramufio.?*-»* Baptif- 
ta. i. 4. 3. 7. 18. t 9 . 
10. H.16. 17. 31 . 
31 69.1 39,198. 164. 
156. 30;. 358. 363. 
3 ° 7 . 36 S. 37a. 3 ? 3 ‘ 
374 - 377*168. 389. 

394 . 39 S. 3 + 6 . 450 . 

5 79 . 581. 598. 603. 
606. 607. 60S. 613. 
614, 6 1 o. 61 1. 641 . 
661. 647. 665 . 683. 
873.707.907. 175 . 
*87. 1113. 1117 * 

1190. | 336. 145 3- 
1486. 1074. 1075. 
913. Mccxxtx. 
Rancano. Fr. Pedro. 

478. 1339. 
Ranchino. Francifeo . 

1 308. 

Ranij'o.Car/or.MccxxxVi 
Ramjoníer . Jac. 6 6 1 . 
Randol. Fr. Bernardo. 
1388. 

* R ángel. Fr. Francifeo, 

Si. 

Rantel.Jwu». 1700. 

.* Ranzovío. Enrique» 
441.560.1050.15 13. 
Mccxxxii 

Rapólo de Caftañeda. 

Juan López. 841 • 
Rapph. Juan Enrique. 
114. 118. 

Rafano. Juan Bdpti/la. 

MccxXxvin. 

Rafarie. JuanBaptifta. 
1153. 

Rafcela , 6 Seelacrifo. 
408. 

Rafch. Juan. 1715. 

Al Rafchid. ben Saleb 
ben F^ouri. 1394. 
Rafciad. 1145* 

Rafitio. Gil. 894. 
Rafis.353.Oivxxx.1447 
Raíl. Jorge. 1043 . 
Raftalio. Juan. 977 . 
Ravaíino. Tomas. 1 1 46. 
Rauch.íaa» Francifeo. 
Mccxxxv. 

Raudcnfc , 6 Jacobo. 
Mccxx. 

* Ravenb iclíufan.70%. 
Ravelen. lacobo. 380. 

* Ruxio.Chri/liano.i 1 1 . 
5 19. Mccxxxiii 

Ravío. Joñas.' 1 5 1 5 • 
Raufeo. Mario Orbino. 

1 S 17 - 

Rawe. Tomas, 548. 
*,Ravven. luán. 138}. 

* Ravvolfen, Leonardo 4 
3 6. 460. 

Rawolfio. E y afmo. 
1458. 

Ray. 1717. 

Roy. Indio. 4 $íji 


Ray. Ingles. 1093.^ 
Rajas. 'Pablo jílbiniano . 
1331. 

Rací. Divxxx. 

Rae 1. Serafín. 968. 

Rea. Jm.ih. 903. 

Read. Guille r m o, 
1054. 

Reidinz. Guillermo. 
1677 - 

Real de la Cruz. Mar- 
tin 71;» 

Real. Loretifo. 1 1 j 1. 
Rcalino. Benurdino * 

Mccxxxvíí. 

Reamur. 904. topos 
Mccxxvii. 

Reatino. Mariano Tic- 
torio. 397. 

Rcaux de la Bficbardere, 
Mccxxxvin. 

Rebelles. Juan. 598. 
Rebelo. Gabriel. *36. 
Rebello.?. Amador. 94. 
177. 

Rebeque.?. Jofepb Ig- 
nacio. 804. Oivxxl. 
Mccxíi, Divxxv 
RebüfFe. 1 509. 1307. 

* Rebullóla Fr. Ialme. 

743. 1093.. 1311. 
Recanaí. Mtíiachem. 
Mccxiv. 

Recam , Carlos. Divxxv. 
Rechebefgero. Guiller- 
mo. 984. 

RechaC. Cifre. 408. 
Recidenio. Miguit» 
DivXxviií. 

Recio de León» luán. 
605. 684. 

Recco. 'i>{ardo jintouo. 

868 . 

Recordó. Fr. Roberto, 
486. 935. I oí 9 . 
Rccta.Fr. Antonio. 
1063. 

Recderen. Seigero. 36. 
Recupiti. Julio Cefar . 
1604. 

Redi. Francifeo. 47 5 • 
Redieddin.309- 
Barón de P K tdinges. 
mi. 

Rcdoan. FFali Heiten, 
994 . 947 - 

Redon. Baltafar luán. 

847.Mccxxxiv. 
Redon. luán Francifeo. 
Mccxxxlv. 

Redover. Matías. 73, 
Refuge. 1S07, 

Regeb. Aga, I 5 RJ 44 * 
Regault. Abad. \ 7 -S» 
Reginaldo. Fr. Anto- 


nio. ¡ 9 o, 

RegijS. Luis, Mccx. 
Regio. Fr. Gregorio. 



Reglo > 5 Rol, Kitíi 
1 5 63 . V. pj. 
Regio, luán. I 1 J 9 . 
Regio¡noncano.Jñ8ñ Y.S 
Monterrul. 

Regio, pfael. 1144; 
Regis. Pedro SilVaMi 
1051. 11 } 9 . 

Regís. Juan. 1714. 
Regnarclo. Taleriafftí 
t o » 6 . 

Rcgnard. luán Frantifn 
eo, MccxxxvUl. 

* Regtuulc, McCxitífí 

,5 + 9 * 

* RcgnauU. Atttoit l 04 
1464. 

Regnault. pberto. 71 7¡¡ 
Regnaud. fraHtífttii 
t 45 9 . 

Regnier DeFñiSffitfi} 
Francifeo •Serafith 
i 1 id. 

Rehboldd. Cbrifiiatiti 
1618* 

Dr. Reí. 994 . 

Dr. Rey. 1380. 

Rei, lofepb . 1 6 ói¿ 

* Reíchesdorf. Jorge? 

1 3 1 7 ‘ . . , 

Reícheket. CbrifiteMOa 
1499 . 

* Reiíembcrg. 
ijii. 1 J 04, 

Reies.Fr. Antonio. 7 iJTÍ 
llejes Franco. Gafpati 
893, 

Reís*. Fr.Gifpat, 
Reifelden.í¿»4irio. 1 45 ?« 
Reiher. Mccxxxii . • 

Re ibero. Andrés » ** 5 .í 
143. 1156. 

Relíe. 1411 
Reilcrñ* luán. 1 $91 
Reirpano, FraitciftSi 
i 06 . 

Reí mano. Jit Federico^ 
419.730, 

Rcimano. raterie, 107 S S 
Reíraondo .JuanFran-i 
cifco. 557. 

Raimundo, Francifeo^ 
73 3 * 

Mr. Reines. 1439* 
Reina .Agujlin. 783. 
Reina Maldonado. ?ff 4 
dro. 765. 

ReínaltcBriceño. Diti 
ge. 70t. 

* RelnecSo.^róifrc, i 9 I 

157-358.1439.155^ 

Reinar, Mccxxxii. 

* Remero. Tícentelo:- 

15 5 i.Mccvíi. 
Reincfio. Tomas. 1 4 °^ 
S41.11J j.Mccxxxviii 
Reinio. Augufio Cafo 3 
¿oto. A 319. 331* 
Reinofifto.®<r»<ircÍ 9 . , J f í 

Mm* 



ReinGlds,i 237 ' 

* Reinolto. Er afano, 9 \& 

1015. 

Relinches o. Partió olome. 
Mee xx. 

Reifchio.Gre5flrti.144 1 
Rc¡fchio.]F« 4 ».i 677. 
Reifel. Salomen. 
Mccxxxiv. 

Rcífelen. Ignacio. 
1459. 

Reitero, Antonio.} 3 1 . 
Reifero. Adrián. 1466. 
Reifiiero. Federico. 
Mccvii. 

Reitero. Chriftiano. 
1 499. 

* Reían á. Adriano. 17^ 

i9í . 5 5 1 . 5 6 ’ • 9 '/‘ 

9i9.i 1 1 9. Mccxxix. 

1 j 13. 1 343. 1 J 7 8 * 
Relia. Cipriano. 1 240. 
Rembrans. Teodoro. 

.10 0 1 094. 
Rembrantz. foirek. 5*. 
1031. 

Remefal. Antonio 7 5 
Remio. Fanlo. 1 107. 
Remio. Guillermo, 
Divxxv. 

Reman. Alonfo. 756. 
819, 

*Re,nadout.E«/filff.i 4 * 
433.471.971. 1498. 
Reneaulme. Pablo. 
Dlvxxxiü. 

Reneforr. Vrbano Soua 
ebet. 3 6 . } 9. 6 j .5 96 . 

5 42 . 

I\e«ferd. 'Jacob. 1220. 
Rengel Alonfo. 720. 
Rengifo. ¿«/í 179. 

Reidero Mccviii, 1 552. 
R e n t d o r fi o. Juau. 
Mccxi . 

Rentería I bañes/ 8 4 ?. 
Renti. 1516. 

Retuerta, Martin. 8 6 3. 
Rerario. Frafmo Juan. 
Mccxviii 

Refchodarf.Jtf^f.1337 
Al Refchide Atfarnu- 
candi, Abu Moh, 
270. 

Retel. Jac. 1507. 
Refende. Andrés. ¿8. 
1428. 

Refende. finarte. 667. 
Refende García. 65. 
Refende Manuel Mar- 
pie%. 1487, 

* Refenio. Pedro Junth 
1 701. Mccxiv. 

Refenio. Juan Pablo. 
9 1 . 

Refenio. Pedro. 1507, 
1431 . 102 

Redaño. Juan Baptijla. 


Reítaurand. Pjúmtmdo. 
887. 

Reta. EJleFanLopes/M,* 
Rcthio. Federico. 1152. 
Mccxxxv. 

Retico. luán Iacobo. 

1 5 ° 3 * . ,. 

Rctico. Jorge loacbim. 

Mccxii. 1318. 1 5 03. 
1 044. 1:99. 
Retuerta, luán. 5 84. 
Reuclino. Juan. 248* 
Reudemo. Al i g « e l. 
Divxxvi i. 

Revenga , i Proaño. 

Alonfo, 1245. 
Rheufchue. 1474* 
Reuínero. Elias, 1364. 
Reufnero. Gerónimo. 1 7 • 
872.888. 

* Reufnero. Frivolas. 
27. 301. 480. 1413. 

Reuter. Juan. 525. 
Rentero. Teodoro. 1173. 
Rcwich.M" bardo. 1 45 9, 
Rewolfio .Erafmo. 1458. 
Reiocho. Gr ego r i 0. 
Mccviii. 

Rezuero. Adam. 1512. 
Rhabben.yítatt.Mccviii. 
Rhay. Teodoro. 65 . 115 
37 i. 

* kheede. Enrique. 
Rhenano. 'Beato. 5 49 . 

1243. 1260. 1389. 
1 604. 

Rbeno. Federico. .115 2. 
Mccxxxv. 

Rbetorio. Mccvi. 
Mccvii. 

* Rhine. Guillermo. 64. 
475.468. 

Rhinuceini. Meman. 9 . 
1074, 

Rho,o Raudenfe. P. 

Jacübo. 30. Mccxx. 
Rho , 6 R audenfe. luán. 
65. 189 

* Rhoe. Tomar. 45. 
367, 

Rhturdefio. Francifco. 
5 5 8 . 

Rhumelio. luán Conra- 
do. 906, 1 1 69 . 
Riaci. 353. 

Ribadeneira. Fr. Mar- 
celo. 120. 163. 3 74, 

627. 

* Ribadeneira. Pedro. 
U 3 * 

* Ribas* P. Andrés Pe- 
res/ "5 4. 610.634. 

Ribas. Hernando Indio , 
732. 

Ribas. Fr. 7 ».»». j 

Ribera F'ores. Bienio - 
fio, 8í7 . 

Ribera, 1 ?. /«4»6}3 ,638. 
73 >.s 


Ribera. í«a». 4 r. 628. 
635. 

Ribera Márquez. B. 

Pedro. 1152. 

Ribera. Pedro. 65 1 . 
Ribera , i Quirogaja/»- 
ti/ta. 749 - 

Ribera. Francifco Sua-, 
res/ Divxxvi. Divxxx 
Ribeiro. luán. 61. 

* Ribero. (Diego. 523. 
Ribero, luán 635. 
Ribero. Gaioluan.'.o 96 , 
Ribero. Sebajli an. 736. 
Ribes. Bramen. 1600. 
Rivet. Raimundo. 

1465. 

Ribet. Felipe. 1 545. 
Ricard. Samuel. 7 9 1 . 
Ricard. Mr. 1389. 
Ricardo. 5 \ei de Ingla- 
terra. 1587. 

Ricardo. luán. Mccxxxv 
P. Richard. Claudio. 
969 . 9 32. 98 o. 1315. 
Mccxx. 

* Richard. Francifco. 
761. »o88. 

Ricardo. 793. 

Ricardo. 1528. 1548. 
Ricardo. Demife Canó- 
nigo. .1478. 

Ricardo. Fícente. 936. 
980. 

Ricafolo. BicnutPandid- 
fo. 1 69 . 

* Ricaut. Pablo. z 9 í. 
Ricci.íV. V i el o r i no. 

tu. 

* Riccio.^«/?i».iot6, 
Riccio. Augujlo . 9 4J . 
Rícelo. Jofeph. *008. 
Riccio,?. Mateo. 1B07. 

so 8 . 109. s 408. 
Rícelo. Miguel. 1481, 
Riccio. Jacobo. 830. 
Riccio .Pablo. Mccx. 
Riccj a, Pedro Gerónimo. 
Gentil. 1606 

* Riccioloja./n Paptif- 

ta. 43 3. 1003 . 1070. 
1 75« 1093. 1426. 

Mccxix. 

Ricciulo. Antonio 7 45. 
Richardiere. B eaux ^ 
¡vlccxxxviü . 
Richeiat. 65 o. 717. 
i che lee. Pedro. 618. 
7 1 7 . 

Ríchelieu. Pedro, 717. 
Richer. Viccxvi. 

R i c h e r., Camilo. 
Mccxxxví . 

Rícherdfor. Gabriel. 
1378. 

* Rlchier. Chrijlot>al. 
37 5 • 5 <7. 

Richcc. Pfte'vnn, 1135. 
Rick. J o doce. 645 , 


RAckeU®.©/tfBt^'í).t 42 o. 
547 * _ 

Richmaiero.. J o r g e. 
I 5 1 7 « 

* Rickia .Teodor o, \ 21 1. 

1257. 1 262. 3569. 
Rico. luán Antonio, 

9 86. 

Ri<¿o. luán Pablo Mar* 
tir. 580.740. 

* Ricoboni. Aíad.1482. 
Ricoldo , b \icuido. 

1474. 

Rifter. Jorge. 42. 1 380. 
Rictcr, Jorge Segif mun- 
do. Mccxxix. 
Riflero. Chri/boval Fe- 
lipe. Mccxxxv!. 
Ri&erde Vrries. DaVid. 
703. 

Riendo. Juan. 1635* 
Rid. Valerio Anfelmo. 

Riddai. Moh Ali. 332. 
Ridelber». Ambrollo, 
5 44 - 4 - 

* Ridesñcdt. Burcbd) do. 
* 3 74 . 

Ridlei. Marke. 11 761 
Ridolfi.Fr.^ícfl/dr. 1 8 6 . 
Rldtox.Fr. Jacinto. 8 36. 
Riedesfordia. Gerardo.. 
1570. 

Rienhurx.fVofflB. i7 2í.’ 
Rier. Andrés. \ 5 86- 
Rite. J acobo. Mccxxxiv. 
Rier. Pedro, 197. 220. 
227.274. 

Rieais. Antonio Pedro. 
1473. 

Rií/Pedro. 99 8 . 

Riga. Pedro. v 96 . 
Rigault. Tricólas. 554I 
235.1 24; . Mccxxxv. 
Rigüs.Laéf. Mccx. 
Rigord. 525. 
Ríhan.^/¿«. 1000. 127 j; 
RiharchovarermitaMv- 
hanben. Mccxv. 
Rihinero.A 4 fd»«e/. 1 602. 
Riliaga de Saladar .Juan. 
747 • 

Rinaga. Fr. Luis. 779,' 

* Rinaldino, Carlos. 
1175. Mccxix* 

Rinaud! 1 108. 

Rincón. Fr, Antonio. 
7 20. 

Rincón. Fr. Antonio Se - 
Venano. 222. 

Ring .Eucberio Gottlitb. 
i < 00. 

Rinctnano. Silefio. 
1350. 

Ringlofe. 709. 

Rio. Alonfo Mariano. 
Divxxiii. 

* Rio. Martin Antonio/ 

.12} 6. 


■. ir-' 



Rio, fian o Amf yes , 1 173- 
Xiolano. Juan, 883. 

Rio. Conidio Fernando. 

3 5 • 

Ríos. Guillermo. 159. 

1 ó 5 . 

Rip.i. Luis. 1066. 
Ríp.ilda. JuanM*rt¡t)es¡ 

79 1. 

RIpol , Francifco. 1561. 

*' R ipo t . Acá ció Antonio, 
1161. 

R¿q ueburg. Trigault 

Fr anc¡ Jco. 109. 

* Risbrouck. Guillermo, 
b fus brujáis. 3 4, 3 6 3 . 

Rilica, Fícente. 1341* 
Ris. 1174. 

Ríling. Juan Claudio, 
Divxxi, 

Ritangelo,?#!»» EJleVan. 
'712. 

RitherluiCIo. Conrado. 
*180. 

Riterlmfio. ifi colar. 2. 

** Ritero. EfleVan.i 369. 

* Ritmaieroi Jorge . 

* 3 * 7 . 

Ritmo. Monge. 1475. 

* Ritter. Francifco. 
1009. 

Ritziílanowick. F/írf- 
nislao. 1485. 
Ritci(lanov%ick.»S'd»i«í/, 

■n .* 5 IO ’ -síwapií»** 

Rivaldo de Flurancia. 

'David. 925. 

Riviere. Mccxix. 
Rivalta, MiguU. 165. 
Rivera. Pedro. 6f t. 
Ribera Márquez. Pedt'o. 

J 15 2. 

Rivino Andrés. 5 61.298 
1 1 3 5 .Divxxix. 104a. 
Rivio. Juan.i f 57. 
Rivio.G«a/íer3.io63. 
Rivio. Tomas. 1 1 o 9 . 
Rivoli. Fr. Francifco. 

2 9 2.DÍVXXVÍ. 
Rivolta.deV'rfas nuevas. 

Fr. Miguil. 165. 
Rizzacala.Jsr^f.Mccxvi 
Roa, Alonfo .7 54. 

Roa Alvan.acm,C¿ri/!e- 
V>al. 76S. 

Roa. Fr.Francifco.Sss . 

* Le Robbe.i 060.1 1 20. 

548. 

* Robbe. lacobo, 130S. 
Roberto. Mccxxxiu. 
Roberto. Obifpo. 9S4. 
Fr. Roberto. 175. 

* Roberto. Monge. 1382, 
.Roberto el Indagador. 

1178. 

Roberco. Antonio,'. $ 3 9, 
Roberto. Gaudencio, 
Mccxiv. 

Roberto, J orgo, 7 io t 


Roberto. Lejvais. 77 3 . 
Roberto. Jergf. 1 45 *• 
Robia. Lucas. 223. 
Roberval. 431. 

Robín, dr. de Fau. 1 3 J. 9 . 

* P. Robles. 631. 

P. Robles. Cornejo yin- 
tomo. 794 . 

Roboredo. Bartolomé, 

*Robortclo. Francifco. 
205 . 1414. 

Roca. Angelo. 5 * 3 * 

9 1 9 . 

Roca. HB.iltafar Juan. 

8 j 1, 

Roca, Vicente. 1088. 
Rocaberti. luán Tomas. 
84a. 

Rocamora, Toruno Gi- 
ncs. 953 . 

Roigas de Oquendo. Ma- 
teo Marín. 645.1408. 
Rocha. Fr../f/U 3 H/B . 69 4* 
Rocha. (Diego Andrés . 

713 - . 

Rocha. litan Sanche %. 
588. 

Rocha. Mauro. 142, 
Rocha Pica. Sebajlian » 
864. 

Sr- de la Roche. 489. 

1 466. 

Roche Tomas. Mccxx. 
R#chciraallec. Gabriel 
Migúele 1508. 1495. 
Roches. !Q»J, r 
Rocheta. 14,66. 

Roche ta. yf pillante . 

148S. 

Rochefort. Cefar. 583. 
. 73 *. 

Rochefort. Jovin. 141?. 
Rochí. Gerónimo. 326., 
Rochiato.Jofeph. 1030, 
Rockelmano, Vrbano. 

1 103. 

Roco. Ambrofo. 

Divxxvii, Mccix. 
Roco. D.Francif e 0. 
Mccxxxvii. 

* Rocoles. Juan Baptif- 
ta. 177. 1 308.1443. 

Rodages. 555. 

Rodars. Divxxviü. 

* Rodes. P. Alexandro. 
73- 89. 114. 184. 
280, 525. 

Rodiano. 'Dedo, u.43, 
Rodigiuio. Camilo. 5 5 4, 
Rodiginio. Lucio Celio 
fichero. 354. 556. 

1568. j j 8. 561. 

Mccvi. Mccxxxvl, 
1 3 3 . 

Rodio. Ambrofo. 933. 
Rodio- Andronico. 6. 
Rodion, Afano. 1518* 
Rodolfo. Carlas, 1507. 


* Rodonwno. Lare»fo> 
ir. 47. Mccxxxiy. 

1471. 

Rodonvano. Luis. 20 6.' 
218. 1073. 

Rodrigues Almogávar. 

Gregorio, 1124. 
Rodriguez.fr. Antonio. 
760, 762 . 

Rodríguez de Ardilla. 

Gabriel. 5 46. 

Rodríguez de Carteo. 

F ¡levan 108 9 . 
Rodríguez de Caftro, 
Francifco. 108 9 . 
Rodríguez. Cbri/loVal * 
561 . 

Rodríguez de Figueroa, 
Diego. 784. 

Rodrigue*. Francifco. 

1 73 . 

Rodríguez Fernandez. 

D. Francifco o. 
Rodrigues,!?, GoncaU. 
395 . 

Rodrigues. Diego, 6 Ta ■ 
billa, 1719. 

Rodríguez. Fr. Luis. 
7 * 4 * 

Rodrigues ®r. Luis, 
Mcexxxv, 

Rodrigues, ‘F ■ Manuel, 
65i. 685 .686. 
Rodríguez. P. Tedro. 

674* 844* 847» 
Rodrigues de Neira. 

Francifco . M ccxxxvR. 
RodríguesSilveira.Fm»" 

cifcv. 45 4. 

Rodríguez, Vicente, 
1157 . 

Rodeólo, 1055 * 

Rodolfo. Abad, 1468. 

V. ogeshaíl 
Rodolfo, Antonio \ 5 4*. 
Rodulfo,b llaoLii- Árod, 

1 480. 

Rodolfo. Cadomeufe, 

1611. 

Rodolfo. Volttmnñ. 

. Mccxvii. 

Roe. Tomh. *76. V, 
fh*e. ■ ■ 

Roadingero. Ejlrono, 

1 1 94. 

Roeíc, Pedro. 1385. 
Roelof, felof. 504. 

* Roeslin. Elifto. 14?* 
1 06 3 , I 3 7 2 . 

Roeslin, Eucbario, 499. 
Rofeno. luán Antonio, 
Mccxx. 

RAcUo.lofeph. 17*. 

* Rogel. luán. 6 1 5 
Roger , 6 Roier. Air ah, 

7 *. 994 . 

* Roger. Eugenio. 408, 
1478* 

Roger. fenuto. 


* Rogeric* 1369,' 

Rpgeri», Miguel. ioJ'Í 
Uogeco el Mifcrable, 

368. 

Rogiero .Pedro. 1 j 69 . 

* Rogcro, Food, 708.' 

n 3 +: 

Rogon. P. Juan .$ab tif- 
ia. 1S5. 

Rohault, 13411. 

* Le Ico i. 3 48 . 

* t.c Roí. J acebo, i 341* 

Le Roí. Luis, 204. 214# 

3 1 3 * 491 . 513. 563; 
Roier. Abraham, 99. 
Roier Agujtin, 1006. 
Roier. Jiireífl.MccxxxiVy,. 
Rotee, Pablo. 708. 

Roier. Mccxx! . 

Roig Ifulpt. Fr Jun». 

G.fpar. 134 7* 
Roimano, Valentina 
1075. 

Rois. Vicente. 10S8. 

Du Roifi. 1028. 

Rojas. Alonfo. 8r6. 

Rojas . ChrijloVal , 1162: 
Rojas. D. Juan. ioo 9 í 
Rojas. Fr, han Baptif-t 
ta, 761. 

Rojo, Francifco. 1577^ 
RojodeBrito. Miguel ¿ 
656, 

Rojo. Mexia. 733, 

* Roíewinck. ¡Ventero}, 

1 43 í * 

* Rolfincip, Cuentero} 
481. 89a. 

Rolhager, Gabriel. 540,; 
Roliu, Carlos ‘52. 
Roiiano. Chrijliano} 
1040. 1 348. 

il oi ¡o .AmlrcJio.M ccixj 
Divxxvii, 

Roma. Angelo. Mccxiv,’ 
Roma. ]mj« Buenaven- 
tura $4$. 

S, Román. Fr. Antonia 
Benito. yj. éSi. 
Román S. Aguftin. Fr» : 

Antonio, 761. 81 8,' 
Roma». Fr. Gerónimo , 
14*- * 96 . 3:0. 401,, 
427 44 J ■ 7 } l 
Román de Herrera Mal- 
donado, Antttíio. 6 ) z, 
697 . 

Roum la Higuera. 

Gerónimo 1 208. 1 441. 
Romano. Adriano, 99 o» 
1098. a 33 7 . 

Ro mano, Francifco. 82,' 
Romano. Jacob». 24 9. 
Romano. Juan iBap tifa, 
ta, 5 ói , 

Romano. Juan Francif » 
co. 1456. 

Romanoncs. Juan. 9i9i 
R ona cruAgui a e.Francifi 

eo. 17. 

¿Comeé 



¿ometo. T. Baptift*. 
418. Y .litan. 

Ramtto.Fr.Enf me . 7 
llomcto.Franc.ifi :o fiiag. 

6 37 - ' 

Romero. Agmlar. Fr. 
Francifco. 8:7. 

RomGvil.®r«»0.D¡vxxiii 

Romuleo Fa blo. 1 24 ' • 

* Roiiiielecío-Gííii/ei'wi®» 

485. 

Ronquillo. ©íeg ®. 65 9 . 
Rooke. 557. 

Ronleo. Baldo, bBaldui- 
no. Divxxvii. 885. 

* Mr. La Roque. 1443. 

1460. 

Roqueboürg. Fr.Gafpar 
Francifco, 

Roqucburg Trigaut. 

Franeijeo,io 9 . 

Ros. JÜexandro.4%1. 

Ros. yf titanio. 476. 

Ros. domingo. 852. 

* Ros. Francifco. 6a. 

5 25. 

S. Rofa. Fr. Diego. 146. 
S. Rofa. Fr. Miguel. 

Divxxii. 

Rofac. 1613. 

* Rofacio. iix 9 . 

* Rofacio. Jof 1 ai 3 . 

1419. 

Rofalcs. Diego . 1 } 01 . 
Roíales. Diego. Mccxv. 
Rofales.fP.Siego. 616. 
Roíales. Domingo. i^oi. 

* Rofales. Inmanuel 
B o c ar rt. 1247. 
Mccxxxü. 

Rolarlo, Fr, vintenio. 

9 i 7 . 

* Rofa ¡o. Fr. Francifco. 
687. 648. 749. 

Rosbac h. luán Emético. 

Mee xxxií, 

Rofelec. Gil, 1317. 
Rofelo. Jínibal. 1106. 

105 o. 1*30. 1J03. 
Rofcli de Aragón. 'fri- 
cólas. 17x1. 
Roíembergio. Son. 
Divxxx. 

Rolembufch. ChrifloVal. 

1 7 1. 

R oícmbnrch. Jorge En- 
rique. 481, 

Rofcm Joñas. 177. 
Rofembergio. Bernardo. 
Divxxxí, 

Rofcnroth, l(noor. 103 3 . 
Roluo. MarHbriw. 12, 

227 . 

Roiergio. Bernardo, 

' 563- Mccvi. 

^oiTet, Mccxxxív. 
Roleti. Donato. 1389. 
Roígart. Fedc r ico. 
Mccxjum, 


Rofi. Delie. \F\i* 

Rofi. Jngelo. Mccvlii. 
Rofi. Domingo. 1349. 

Rofi. Felipe. 1 5 °' • 

l\oCí.JofepbM¿cvni. 

* Rofi. JuanJ acobo. 1 3 x 4 
Rofi. SebaJHan. 1 696 . 
Refiere. Francifco. 1 13. 
Rofmo. E fie v an. 
Mccxií. 

Rofio Jacobo. 1057. 

Roff. yíntonio. 97 6. 
Rofoth .Fr. Jndrcs.u 9 
Roftaino Sabar. Jefas, 

Roftan AlmelevU(¿^ií* 
269 . 

Roftovveccw. J-lexio. 
1713. 

Rofuel. 891. 

Rofvvcido. Ucriberto, 
542. 561. 148 4 - 
Rota. Bartolomé. 1 1 89 . 
Rota. Bernardina. 1 189. 
Rota. Fernando. DIvxxi. 
Roca. 1 89 . 34 5. 

Rotemhani. Sebajlian. 
I 55 i. 

Rocero. Fr. Efpiritn. 

Mccxvi. 11 9 o. 
Roteville. Conrado, 
Mccvii. 

’Roth. Enrique. 64. 521, 
Roch. Fricólas. 16. 
Rotbmano. CbriJloVal, 
Mccxxi. 

Rothle. 371- 
Viotmano.CbriJloVal.^i 4 
1478. 

Rovenio. Felipe. 9 2.745. 
Rovnc. Juan Bapti/la. 

Mccxxxi. 

Roverbal. 931. 

Rovia. Luis. 223. 

P. Roville.soi 1. 

Rovile de Meslai. 1 163. 
Rov infon. 691 . 
RovUio.Gtiillermo. 1 3 40 
Rovino. V efpajiano, 484. 
Roulands, Df b. 1385. 
Roulan. Ricardo, t}8, 
Al Rpunai. 54. 

Al Roun}i.óY¿(íí¡¿í , r.P47 
Roufolef. Francifco. $ 9 x 
Rowe. Tomas, S48, 
Rowegrn.yAsíWfl » « u i. 
Le Roniq. 1607. 

Le Roulands. 1 385. 
Rouli. Francifco. ¡ 6 a 6 , 
Rouibahan Gelal eddin. 
227 . 

Rouzgihan A 1 h a I g i, 
íalballath. 147. 
Rous , b Rofco.i 391, 
Le Roy 546. 

Roy. Jofeph. i 602. 
Roy. Jacobs. 1341, 
Roy, Luis. 313. 204, 


Royer. Mecxxí. 

Royer. yíguflin.ioaÉ. 
Royer -Jacobo. Mccxxxív 
Rrabio. Juan. 1019. 
Mccvii. 

S. Ruadanio. Mccxxx. 
Rualdo. Juan. 208. 

Ruaro. Martin. 1518. 
Ruavio. Juan. 10%, 
Rubcis.JiM». ii 98 . 
Robéis. V. Roíi. Juan 
Jacobo. 598. 1424. 
Rubén. % Jecbiel , hijo 
de. 1015. 

Rúbeo. Teodofio. 1089. 
Mccxviii. 

Rubígallo. Fr. Pedro. 

1 5 68. 

Rubiani. Carlos. 865, 
Rubiliario. Pedro.) i 9 . 
Rubín Mntonio. 128. 
Rubio. P. yíntonio.xzi • 
Rubio , o Rubion. Fr. 
yFntonio.Divx.iii. 

Ruch. 1143. 

* Rudbekio. Olao. 381, 

515. 563.1443* , 

Rudbekio. Juan Pablo. 
15 jo. 

Rudeki.25 i. 

Rudelio. Juan. «5 
Rudelmundano.GfrWíf 
1043. 

Rudiman.'Tíniaj.Mccvli 

* La Rué. Felipe. 14 66. 
Ru c.Francif :o. 1 4 1 6 . 
Rueff. J acobo. Mccxix. 
Ruello. Juan. Divxxx. 

125 *. 

Ruele.Pfdro. 1137. 

* Ruco, Francifco. 485. 
Ruefta. Seba/tian. 1 08 7 . 
Ruffi. Jntonio. 1179. 

1504. 

Rufo, Curdo. 540, 

* Rudo. Ffefio. > 07 5 • 
Ruffo. Pedro. Divxxxi. 
Rudo. Sexto. 1210. 
Rudo. Salvador. 1445. 
Rugemont. Francifco. 

11 8. 131. 

Ruget. Francifco, 545 , 
R uhi. 160. 

Ruincti, Jofeph María. 
1389. 

Ruineco.'Tfí/rd.Mccxxiii 
Ruifch. Enrique. 481. 
Ruifchio. Federico. 462. 
Divxxx. 

Ruitcrs. Teodoro. 678. 
1360. 

Ruiz Blanco. Matías. 

694 , 7 * 8 . 730. 
Ruiz. Gafpar. 721. 
Ruiz, Francifco. 1 5 8, 
L.RnizN. 1156. 

Ruiz .Gerónimo. 101. 
Ruiz do Alarcon. Juan, 
65 4 *. - 


Ruiz Caballero. Geróni- 
mo. ¿ 9 . 

Ruiz de Coiella. Gera- 
nimo. 1339. 

Ruiz del Corral. Felipe. 

730.781. 

* Ruiz. ' P . Diego. 71 6 . 
Ruiz, Fr. Miguel. 733. 

R uiz de M ontoya. Jhto • 
nio. 66 x. jit. 743.' 
Ruiz de Montoya. Die- 
go. 431 . 

Ruiz de N a v a na u c l. 

616. 

P.uland ^ ugero . 

Mccxxxii. 

Rulo. Francifco, 460. 
Rulox. Bato. 73. 
Runielio. Juan Conrado, 
90 6. 1 1 69 . 

* Runaoldo. 1 5 j 1 . _ 
Rumpelio. Juan Enrique, 

905. 

* Ruropbio. Jorge Evc- 

rardo.4^9. 870 .878, 

1 1 68 

Rupclmundano, Gerári/í, 
1043. 

Rupelmundano. luán, 
1431. 

* Fr. Ruperto. 1463. 

Ruperto.S<f^íi 7 ^ d, ^ ccv i' 

Ruperto. Gallo. Mccxii, 
Ruperto. Miguel. 903 . 

* Rusbruquis. V- Rif>! 

brovich. 

Rufceli. Gerónimo. 403,: 

1109 12 * 9 . 

Ruthardo. 1283, 
Rutgerfio. Jano, 224»! 

Mccxvi. JJ4 6. 
Ruth, en Etiope, 4 15. 
Ruthardo. 1283. 
RuthbergJ«an.ioo. . 

* Rut ílio. í\umaciano, 

Claudio. 1269. 
Ruznanae. Mamo. 275 » 
Rzacynski. Gabriel. 1096 

s 

S . A. 46. «459. 

S. D. B. S.D.L: 
1467. 

S, D.C.649. 

Saa. Conjlantino. 479. 

* Saa. Jacobo. 1158. 
*Saa deMcncfes.FVdHf//' 
Co. 5 6. 69 . 

Saa , i Mcncfcs. lúa * 
podrigutz. 71 . 

Saa Tavares. Francifco^ 
69 - 

Sia..yalcntirl. 1173. 
Saad. jíb*. 341. 
Saadi.3 5 3. 

Saadulhak. Mohamel'. 

■ ¿ 4 V 

Saav%e 


Sasvedra. ®. Antonio. 
ios . 

f> aavedra. Marcos. 7 5 8. 
Saavcdra , i Guzman, 
Martin. 69 1. 

Sabal. Hoyar. 45. 
Seb.Uli-.io. Francifce 
Etoldia . Divxxv. 
Sabe! ! , Aurelio . 1 4-9 4. 

* Sabeüco. M. Antonio 
Coccio. 115. 10,8. 
Mccxxxv.i 140.1 397 

* Sabí'lo. Cuido Anto- 
nio. 1499. 

Sabe o Futido. 1016 . 
Sabino. 0 a¡> tifia. 

1 Mccxxvi. 

Sabino. Jorge. \ 3 i?, 
Sabino. Jubillo Mauro. 

1 40ÍÍ. 

* Sablón. ■ 48 2. 

Sabork. Fícente 835. 
*P. Sacchi i\o. Francift r o . 

99. 758. 

Sachis. Adulfo 'Bartolo- 
mé. 1489. 

Sacerio. GadofredvGui- 
Herma, 559. 

.* Sachs. Felipe Jucolo. 

490. Dlvxxvü. 

Sacis. litan. 43 . 

Saccio. P.i bltt Luis. ¡ti 8 
1141. 

Sacio. Jacobo. 1603. 

*- Sacy. Abad. 147 9 . 

* SacvOiSoCco.Juan.pé 1 

V. Helifux. 

Sada. ‘Di 0111 fio OtfaVÍii- 
no. Divxxv. 

Sadi. Scherfg. 260, 

Sad eur. Tac, 67 1 . 
Sadoleto. Jacobo. 1603. 
Mccxxi. 

Sadoleto .Tallo. 549. 
Sadoleto. taño. 
Mccxxxü. 

Sadrccjdiii. Mirka.z 80. 
Sarehi. 'Xodulfo Barto- 
lomé. 1489. 

Sacd. íen / fmet . 5 6. 
Safano, E/leVun luán. 

I (57'8. 

Safará!. Sahtlcdin. 317. 
Safar. Atanafio. 314. 
Safficddin. 336. 
Sagard. Gabriel. So.]. 
Sagaftizaval, Martin. 

Garda. 7 (<7. 

Sage. Mccxxxvíii. 
S.tge. Julián. 857. 
Saghedi. Adrián. 301. 
Saghcdo. Aelaf J a/o, 
4 ! 1 • 

Saghcdo. Juan Adant, 
418. 

Sugita, Fruncí feo. <5 8. 

* Sagitario. Gajpar.i 1 7 

1 s 3 9. 

Sagivan,?-íK¿rf beu.i J a. 


Sagráis. Jtutn Reinaldo. 
:: 5 7 - 

Sagraineña. Antonio. 
'46. 

Saaduhak. Mahmud. 

348. 

Saed ben .Ahmed.Abtú- 
cajfen. 5 6 . 

* ahagan. Fr. Sernar- 
dir.o, 599. 715.720. 

7 3 9 . 

Saha!.AÍí¿ Ala l{cthm 
96 5 . 

Sahravend.J 5 4» 
Sahravande 230. 
Saberif. Alt. Mccxiii. 
Said. Alu Abdalia Ma- 
lcomed. 3 ; 6 , 

Said..// bul bajía uAfaf tr. 

2 * 2. 

S a i d . A 1 A i n i . Abu Ha fe n 
Ai, 5 5 . 

Said Alüjaheni, 46 5 . 
Said ben Ahmcd Abul- 
cajm. 2? 9 . 

Said Abtneh. ben. .Ab- 
dabak yibílak. • 404., 
Said. Mibamed yetren, 

; 5 4 - 

Saidin.303, 

Saigh. 93 í . 

Saigh. luán, 931. 

JV 3 . Saiudion. 360. 

Sala. Ang e i 0. 8 84, 
Mccxxix. 

Sala. Antonio. 14*9. 
Saladar. Die¿o. 8; 2. 

* SaUcar. Fr. 'Domingo, 
630. 774. 

Saladar. EjleVan. 5 5 4. 
606. 713. 

Salacar. Eugenio . 788. 
Saladar. Gafpar. 659. 
Saladar , i Oncivcros. 

Juan Jorge. 1711. 
Salacar.Fr./M<i>í 7 ». 8 1 9 
Saladillo. Me dico. 47 9 . 
Salah el Armenio. Abu, 
4 i 7 . 

Salaka. 561. 
SalasD.Jofeph. Antonio 
Gencalag. 236.; 31 8 
Salas, i Valdés Agufiin. 
86o. 

Salbanck Covert. Jo- 
Joplo . 3 9 . 

Dr. Salcedo. 870. 
Salcedo de Aguaree. 

Gafpar. 1414. 
Salcedo, Mateo. 85 9 . 
Saldaba. Fr- Antonio. 

5 zi. 

* Saldaba deGama./fw# 

78. 

SoWias. 'Pedro. 77 5 * 
Sálele Alu 4 r 1 
Sakb Muía /¡i ben. 251. 
Salcngre. .Alberto Enri- 
que. 1)94* 


Salernn. Ignacio. 
D iv>. xiü. 

Salomo, iban £,:p tifia. 
474. 5 61 . 

Salgado. Di ego. 1 d v x xv . 
Salgado de Sinr¡oc3.Pe- 
dre. 835. 

Sa Igueiro. <T>. A.lar.'uerg, 
158. 

Salhagi. 1 3 46. 

Saiiano. Jac. 1 80, 
Sanano. Juan. 1437; 
Sállele. 204. 

Salier. Alai. 1030. 
14.94. 

* Salier. Jua» Tupi ifia. 
843. 

Salier. (Pedro . 122. 

1 2 3 3 . 

Saiigiaano. Goiefedo 
Guillermo. 1 105 . 
Salígnano. Bartolomé. 

\ 0,6. 1 46 1 . 

Salí natío. Luis. 9 1 4. 
Salinas. Fr. (Buenaven- 
tura. 5 4< . 643. 712, 
Mdivxxtii. 

Salinas, Tedio. 645. 
Salino. ! Bernardina , 

i 054. 

Salivarlo. Juan. 1310. 
1510, 

Salm.11. j.ío. 

Saltuana. i ivsxix. 

Sa iñudo. Claudio. 221. 
4 > 7 . 1013. 1236. 

1152. 1256- »2 I 5 . 
1257. Mccjcxxví, 
1625. 

Salmerón. Gerónimo. 

9 15. 

Salmerón. Fr. Pedro, 
6o9. 

M. Salmón. 1487. 
Saimón Juan Alaria, 
13 c 4 . 

Sal mu ch. Enrique. 
445. 59:. 1249. 

1 264. 

Salomón. 337. 561. 

1578. 

R. Salomen. Ivíccví. 
Bar Salomen ]arkí. 

Abrabam. 1193. 
Salomen. ¡fuac. 95 6. 
Mccxiv. 

Salomón del Medico. 
Jofcpb. 1005. í 038.' 
1 361 . • 6‘7* 

Salón- Juan, too 9. 
Saitzcro. Dulnd, 1 doy . 
Salt Umu ben. Abde * 
lla>Jr. 9 -- 9 . 
Sahzman. JuanXoittl- 
fo.it 38, 

Salvador .Jofcfk. 805. 
i 1 OI • 

Sal vago. Frandfco. 7 9 2 . 
Saluidyi.Gií/pit!-. i 184, 


Sñlvl.úl. Antonio Ala- 
lia . S I 94. iviccvi. 
Sal \ i,.no. Hipólito. 

Mccxí.s ¡;. 

Saív ¡f ni. Juan Alaria. 

¡ 374. 

Sa! Bllio ,F ihfcfo. 1212 
Sai xtzo.A t .vanóte , i 67. 
Saín. 980. 

Sa madis Traque. 99. 
Samantego T. Diego! 

' 3 3 • 7 44 • 

Sama niego T n ef:a. 
Frautifit, 631. 7664 
832. 

Samarcandí. 516, 
Sanbeth. Daniel. 1028; 
Sambiaíio. !?. Irancif 
128. 

* Sambuco, Juart. S J 
2 1 1 . 1 1 1 5. 07 7, 

1487. 552, Mccxi. 
hí CCS vií. I 6lS, 

S^ccxxv. 

Sanies. Willer.x 348. 
Sarnini.ui. E e d e r icol 
1028. 

Samo. Julio Al a t («i 
yó > , 

Sampalo. Fr, EftcVanl 
145 3 * 

Sampsr. Fr, í Placido 
1115. 

Saivpier del Negro s ' 
Agujliu.i j 9. 
Sampi’accs. 5 5 4 . 
Samion. Adrián. 1494.! 
1665, 

S a m fon .Cu i ¡l t rm o.n <j 
1 3 < a . > 4 9 8 . 1665. 

S a t n f o n .T e aro Al u ii arb 

Samion . fiedas, 3 3 3 
435.686. 781 .1098. 
1327.135 o. 1351- 

: 0c- 5 . 

Samuco. Guillermo', 

1 5 / 2 . 

Samuel olido. Goto- 
fredo . <61. 

Satiazaro. Accio Sime* 
ro. Mccxxxvi. 
Sanadon. iu 97 - 
Satiadolcio. EJianislaí I 
968 . 

Sansa latí o. Dio, tifio 

Andrés. 887. 
Sancaf.mi. A'lag o t ¡1 
1136. 

Sánchez .T.C e.fpay. 5 p 6 
Sánchez. A faifa, 
Sánchez. T< Alonfo, 
41. 103- 625. 7 17» 
742. 800. 801 ,802. 

8 1 4. 

Sánchez de Arevalo. 

(Rodrigo. 1596. 
Sandhez. Atlas. 9 i- ' 


Sánchez tic Figucroa. 

García. 9 1 1 • 

Sánchez. Fea» c i fe c¡ 
91 9 . 

SanchczBroccnfe.Fran- 
cifca. 89 j. iou2. 
1135. Mccxvi!. 
Sánchez. P. Gabriel 
7 * 2 . 

Sánchez. García. 789. 
Sánchez. Miguel. 857. 
Sánchez. Fr. Miguel. 
728. 

Sánchez Monedéelo 
Fernando. 7 9 ?. 
Sánchez de Oropela. 

Francifeo . 7O6. 
Sánchez Parejo. Harto* 
lome. 7 00 

D. Sancho, deO mu- 
ra. *73. 

Sancho f.Leon. 1501. 
Sancho, fedro. 601. 
Sanchrof. 9 t 3 . 

Sancker. 1337* 
Sanclayo. 962. 

Sancoro. Ocí ai> i o, 

877. 

San&es.Ce/á»'. Mccviii. 
SaníUo. Chrijojlomo. 
145°. 

* Saudabar. N«. 4 44 * 
Sande. ?. finarte. 203. 

<72, 

* Sandcro. Antonio. 

1 280. 

Sandia. Alonfo, 809. 
Saudínis. Gerónimo, 

1 ai. 

Srnilo.CbriftoVal.^to, 

1478. 

Sando .¡bit. 1346. 
Saudoiino. Cherubin. 
1113. 

Sandoval. f, Alonfo. 
I5i. 401 . 

Sandoval. GeronimoGo - 
mee*. 8 ¡o. 

Sandoval. Juan, 6^.6, 
Sandoval , i Guztnun» 
Se ha 'lian. 730. 
Sandratt. Juan., bjoa- 
cbim. 1713. 

Sandys. Bduvin, 1385. 
Sand ys. Jorge. 1461, 
Sangalo. V"t tt or ¡ n 0. 
5 47 . 

S0mgcncfiq,-f#4». 1440. 
Sanguíat. Abul ftr agio. 
141. 

Saishemio. Gerónimo. 
945 * I' 9 J. 

* Sanfovino. francifeo. 
300.488. 5 95.1491, 
1 421 

Saneadla. Rodrigo ftr* 
nande 30 86-. 19 , 
Sancaian i.fodrigoSan^. 


96 



Santander. Fr. luán. 
74S. 

S anta ne lio. Fernando. 
Mccxxvii. 

Santavat. luán. 646. 
Santerna. fedro. 
Mccxxxiv, 

Santheth .Daniel .1018. 
Santiago, ¡ir, luán. 8 1. 
Divxxiv, 

Santiago. Martin. 98 . 
Santiago. M a t i a s „ 
Divxxdi. 

Santiago Concha. ' Pa- 
blo . 78). 

Sandísima Trinidad. 
Fr. Felipe. 17* 8' 1 * 
172. 175- dlj. 385. 
45 4 * 

Sandísimo. Sacramen- 
to. Cbri/ioVal. 1 5 6. 
Sancifsii.no Sacramen- 
to. luán.) 61 . 
Sandísimo Sacramen- 
to, Manuel. 920. 
Santiago, fedro. 754. 

7 44 * 

Santidevan Oíorio, 
Diego. 653. 

Santidevan. Gómese 19. 
Santo hijo de David. 

Samuel. 1605. 

Santo Domingo, fr. 

fedro. 1466. 

Sanco Vítor, fie ardo. 

1 2 , 69 . 

Sancoro .Oélafio. 877» 
Sancorio* fablo, 283. 
Santos. Fr. luán. 400. 
S:\ntosFrancijco. 1511. 
Santos. Fr. Francifeo. 
9 1 9 . 

Santos. Minué! . n 7 1- 3 1 
Santrlter. luán Lucillo. 

959.1045. 1 tv8. 
Santucho. ID. Antrago, 
87 5 - 

Santuorcio. Godefrids. 

1 i 3 • 

* Sanaco. Livio. 123a. 
Satuuo. Juan ¡Baptijla. 

1 4. 

Saiuito. Marino. 360. 
I 4 *G 

Sanz Hurtado. Juan. 
771. 

Saperia, fia! tufar. 864. 
Saphedeenfe.GFa/íV.3 27 
Sápido. Juan. 548. 
Sapiencia. Ot/íW». 1 348. 
Sapor , o Sabor, j 5 1. 
Saporra. Antonio. 1090. 
1178. 

Sania. Alonfo Antonio. 

1 o • 7 . 

Sarafin Juan Francifeo. 
555.901. 

# Saraina. Torcía. 14. 

1503. -,¿ 

• - - ..V 

♦ 

m 


Sarrio Singermano. Lo,. 

torio. Mccxviii. 
Sardacio. 1274. 

Sardina Mimofo. luán. 

5 3 * 

Sardi. Gafpar. 155.4. 
Sardo Alexandro. 477. 
Sariñaña J/fdro.8 5 9 . 
Sarionenfe. luán 1046. 
Sarmiento. fienito. 9 1 7 * 
Sarmiento de Gamboa. 
fedro. 666 . 

Sarmiento , Ojacañrp» 
Martin. 855. 
Sarmiento Sotomaior, 
García. 77 1 . 
Sarmiento deMendoija. 

Antonio. i 69 5 . 
Sarmiento de Mendoza, 
Manuel, 741. 
Satmio.EJlaniflat.t 283 
Sarpecro . Domingo Ma- 
ría. tu. 

P. Sarrabat. Titeólas, 
1184. Mccxvi, 
Mccxxxvii. 158», 

I 5 7.1 . 

Sarraceno, ¡Bernardo. 
532 * 

Sarraceno, fohberto . 

866 . 

* Sarraceno. litan An- 
tonio. Divxxx. 

Sarracín. 9 o í. 

Savary de losBruslones. 
Jac. 805 . 

* Savary. Luis Filemon, 
772. 805. _ 

Savary .Francifeo. 1 503. 
Savary, luan.Sr. de fBre* 
bes, 1503. 

Sauberco. luán. 1585, 
Saudi. Me ulano. 242, 

* Savelio. Enrique. 

9 3 1 . 

* Servido. Enrique. 9 32. 

1 26?. t 265. 
Sauhenio. Gerónimo, 
1 1 94 - 

Savia, flexandro. 239, 

* Saumaife. 438. 
Saiimdzc.Sra'giJí.iiiQ 
Saunier, 1428. 
Svuwv.Gilberto. 1525. 
Saunders. Tornas. i 5 03. 
Savonaroia. Gerónimo . 

Mccix. 

Savonaroia. luán Mi- 
guel- 45 t . 

Savorgnano. Mario, 
1152. 

Savonaroia. %af a e l. 

1 48 i 390. 
Savorgnano. fedro. 
ti 5 2 . 5 7 9 . 7 ¿ 9 . 

Mccsxxiii, 

Satirat .Gonzalo. $ 54. 
Saurín, 1187. 

*áa\.\úo.jbraham.i 379, 


Savornin, Juan. 3’t, 
Sauromano. Juan. 54a, 
Saurs. Francifeo, 1414, 
Sanlai. Andrés. 1655. 
Sautanello. Fernanda, 
Mccxxvii. 

* Saxoferrato. fiertolo, 

109 1. 

* Saxonia. Alberto. 9) 2, 

95 9 . 

Saxonia. Juan. 1198, 
t'-CCvi- 

Saavo. Mcci. Mccxxiv. 
Saynthion. 360. 
Sbonkide Pafebon. H. 

1 ‘5 4 . 

Schab. fiaba. 250. 
¿chati. Abu M tidáfn 
Jufuf. 1469. 
Scandenlc. Tito Juan. 
93 6 . 

Scano. Juan Divxxviii. 
1493. 

Scarcla. 902. 

Scarron, 5 5 2. 
Scebilchio. 1646. 
Sceltono. Juan. 203Í 
548. 

Scepero, C o rn e i to, 
Mccvii. 

Scha. Maallat. 327* 
Schaaf. Carlos. 9 i 9 . 
Schab. fieulet. 244 ' 
298. 

Schaben. fanal Mo'>, 

3 46. 

Schabay . 1377^ 
Schachi. 395* 

Schachi. 6 Schah. ChoU 
g¡ a - 3 37 - 

Schaker Ebn Abi. 94 - 6 ¿ 
Schaer. Emir Aíojlafa, 
308. 

Schaer. Tfcgiati Al, 
27 3 • 

Schaer. Salmo , oSolma, 
260. 

Schahii. 27 1 . 

Schaidi. 3 20. 
Schalmatio Gaudero. 

Cbri/loVal. 489 • 
Schaíi. 353. 

Schalefer, 5 dwael. 1 442? 
Schalichio»'?aF/(?, « 284. 

Scliali. f. luán Adam. 
105. 

Schalmo. Enrique. 5 61. 
Schalon. Jom Ton. 195. 
Schamail Va/’er ben. 465; 
Schamfeddin Hafer, o 
Mokam. 301. 
Schanach. Indio , 4 65 . 
Scharebalay .fedro Eran* 
cifco . 90 6 . 

Scharaf . AlnaoVani Ja- 
lóla ben. r. 66 . 
Scharaf Adir. 307, 

* Scíiaréfeddhi. Se til. 
* 8 o. 

Schar* 



Schardabufa. Juan !Bap- 
ti ¡l.t. Mee.xxxv. 
Sch.mii'->. Simón. 4094. 

1 400. Mccvii. 

Schar. 9 o . 

Schatf. Divxxxií. 
Scharehurd. 966. 
Scharp. v i 8 . 
Sdwrp-í»'»* ' 7 i 9 . 
Schater Ebn .9 95. 

* Schati c.lbn.i 5 6 . 996 . 
Schatir. ,/f¿ctf.Mccxiü, 

Mee xv. 

Schatir,©¿9í4/rfi»3 \bn. 

4 5 6. 966. 

Sel-uva. Aben, Oivxxix. 
Se lu van. Muflafa be». 
242. 'OI. 

SchabaiHabefcb .McCxV 
SchaW. 17 * 5 - 
Sehebum. 0 «»ríí. 943 « 
Mccxxxí. 

Schech. 5 S <’• 
Schedalio. Hartmano. 
1 4 ’ ■; . 

Si'heiio.í/iiíJ.Mccxxvi 
Scheers. Juan. 221 . 

S c h e if e r. ^ í # o r. 

Mccxvi!. 

Scheí-ro. luán. 216. 
215 • 3 Si 4 + 7 . 

Mccxxiií. Mccxxvii. 
««• 940. 1085, 11 20. 

» r o 9 . 4678’ 1480. 

Schehabeddin, Ahmed, 

Schehabeddin. 527. 
Schehabedlin. Arabe. 
Í 54 - 

Schehabeddin, hiato. 

76.5 

Schehabeddin. 

.Aba, 1404. 

Schehabeddin. Ahmed 
Alcadbi ícn Zaharí. i. 

Scheibíero. CbrifloVal. 
1 174 - 

Scheik , b Scheidi. 

Attar. 3 } 4 - 
Scheid. Gerónimo. 

T 479 . 

Sch-'id. Sodl. 7 + 1. 
Schcidio. Bal tajar. 

1 02. 1 . 1 1 4+. 
Schefer. 1306. 
Scheíner. Ebn Ali. 
9 4 .( 1 . 

Scheiner. C br ifloVal. 
97 t . 

* ‘¡cheiner. P. D.r 406 
ScheinCfO, Guillermo. 

xTK 

Scheí. Martin. 

Mccxxviii. 

Schef. Aba. 983 . 
Schdffi+eni, Godefrido 
j\[ i col d x, 440, 
Mccxxxvi, 


Scheldturtze,Gefff»/'»tf. 

1479. 

Schelhamero. D.t'vid. 

s 9 1 . 

Schelio. 'T{. Hermano. 

943. 

Schehmno. Geuuera 
Cbri/hlul, 489.876. 
Sch ■[omoGerJou. 1 5 04. 
Scheeroc. 1 504. 1486. 

* Schelllrace. Manuel , 

149 . 1375. 1 5 79 . 

1708. 

Schelvoke ií 9 J« 
Schemarc. Juan Conra- 
do. '>37. 

SchemCo, 343. 
Schcnieringeo. 382. 
Schemio. zóo. 
Scheinfeddín. Mido, 
ion . 

Scheniíehido. 104». 
Schemiiel. Levita. 
Divxxxii. 

Schender .Al 1 {oumi M, 
947. 

Schendo. M ig « e l, 
Divxxv. 

* Schenikio. Juan Teo- 
doro. 484. 

Sclirnlcio. Juan Tomas . 
Divxxxií. 

Sc-her deSen), Abel.9 1 j 
Scherf. b'cer udoufiHafait, 

4 

Scherff, Alamafeid. 

966 . U 99 . 337 . 
Schecifo. Sido. 966 . 
Schet. Jbti. 916. 
Schaper Francifco.i < 1. 
Schcrtz. Carlos Feman- 
do. 1 ioz. 

Scherer, f. Enrique, 
1486. 

Scheurlcr.Ewr/i/ttc.t 638 
SchernÍGO.y«<3íí Chrif- 
toVal . 100Ó. 
Scherer. 1 3 o< 5 . 

Scheter. ffl u a r t e, 
Divxxvüí. 

Schewelío.Jwan.i 1 93. 
Schevio.E , M>/f« ? 'i 3 + 8. 
Scheurto» CbrifloVal. 

mi. 

* Schcuzer. Juan Ga- 
briel. 1 7 r . u 3 1. 

* Schcuchzero.í«íí»/(íf, 

9o?.Mccxxxü.t 749. 
Scheucer 541. V. GaJ- 
par. 

Schiara. Antonio To- 
mas 1146. 

Schidler. Er afino 44 * í» 

* Setjikardo Guillermo. 

265,469. 42?. 986 . 
1046.1307. 1276. 
Schiiandro. Cornelia. 
Mccxvi. 

* Scbilbcrger. J7*. 


Sehilchtemhort. 1686. 
Schiide.WenwaHfJ.i 60 ¡ . 
Schillcro. ]o,ubi»i , 47 9 . 
SehUler, Juan. 15 96 . 
Schillcro. Julio- 1032. 
Sch i *nberc , Adam .662. 

¡46 6. 

Schm.uio. Francijco, 
1024. 

Schine!. JfUH.Mccvvüi 
S c h i n e i J u a n . M c c x x x ii . 
Schioder, Teodoro 8 1 tí. 
Schiocfcn- Tomas. 
Mccxxix. 

Schipnun. V . Jar. 48 2, 
Sehlr. Mir Aii. 366. 
Sch ir azi 646. 

Al Schirazi. 257. 
Schiraz. Ha ¡id. z 9 6 . 
Schirazi. Catbiddhi, 
Mccix. 

Schirazi. Cttth. 1033. 
Schirazi. Moslehedditi 
S.uli i4> . 

Schirleo de Rethia.^ííj- 
tonio. ala, 977. 

S c h i rra b erg Ada rn . tí tí 2 

O 

1 466. 

Schírvanenfe, Hufein. 
34 > . 

Schíva/i. 946. 

Sckenkio !uvn Jorge. 

497. Dívxxvií, 
Schleesíleiti. Gotofredo 
2 % i c o l a s. 440. 
Mccxxxvii. 

Schlec. Juan J o rge. 

M¿CX 3 £VÍÍ. I 371 . 
Schlthocn, Tfcardo. 
70 6. 1 1 43. 

SchUifeinberg. Eber ar- 
do. Mccix. 

Schlufinger. Eberbaldo. 
Mccxíx. 

Schmalno. Jacobo. ni, 
Schrnid. Juan Andrés, 
Mccxx. 

Schmid. i\ico!df, 513, 
Schraildel, Hulderico. 

192. 600. jfil, 680, 
Sch mis. Tomas. 1493. 
Schneider.Gd/^,íi - ,i 379, 
Schnjínzcr, Jar. íocu. 
Schoa(fer.í''*rM íí<; ^. ! 442 . 
* Schoenlaber. Juan 
luis. 1519. 
Schociifino. luañ © 4 - 
niel. 147 9 . v 
Schoergenío. Cbri flirt- 
no. 225. 134S* 
Schomafer. Juan Ernf- 
mo , Mccxii. 
Schonaro. AndreslÁcciv 
Schokio, Martin. 101 8. 

1 1 3 4.i 367. V.Scbook 
Schoíiaftes de S trabón. 
izar. 

Scholi .JacoSo. Mccxvi. 
Scholtí, Jorge* i}86. 

• 


* Schotobctg. Abrtbanli 

8 70 . 

Schombcrg. Samuel, 
'89 o. 1 3 t<S. 

Schomburdio. 'Bartolo- 

mí . 1044, 

Schonc. Adrián .l)ivxx i 
Sciionel-cidia.Mccxxxií 
'Schoiinctnc.J.if, Mccxíx 
Sehonemberg. jorge, 
1033. 

Se h onero. Ju ari. 1009., 
Aduanero. Pedro Andrés, 

4 49. Mee xy ii i. 
Sehonoídia.Mccxxxii, 
Schoijt. Ibn. 966.1 003. 
Schorel. Juan Jorge, 
Mccxxyiif , 

Schufero. Cor ¡floral- 
Teodoro . 1 3 2 6 . 

Schot. Apoionio. 5 o6« 
V33. 

* Schot. Juan Carlos, 

3 4 5 * ^ 

Schavitle. Felipe. 1 47. 
Schouicn, Erancifcd, 
i 039. 1 05 6. 

* Schouten, GuÜlerma 
Cornelia, 672. 689, 

Schouten, Juflo, 1 5 48, 
Schadero, (Jlao . 549. 
Schiagio. Juan Aid r i y.' 
Mccxxviii, 

Schran. Carlos Chriflia-i 
na. 171 6. 

Schran. Dalnd. 730, 
Schram. F'ibranf. 40. 

* Schrenkcnfufco.írj/* 
mo Ofualdo.^is .9$, i 
9 i 8.96 z .103.7 . 1 c6 tj 
Mcciii. 

Schrecero . ¡020» 

* Schudero. Skití luán. 

1 5 38. 

Sctuicgelio.yer^f.i 5 96 

* ibchoekio. Lucas. S? 7. 

4 ' *• 

Schoekio. j Hijo de. 

Dívxxiv. Mccxxxiv. 
Schroete, Jomas. 

Mccxxíx, 

S c h r otee o. Adam. 
Mccxxxví- 

Schvotero. luán. 88 r- 
Schover o. loachim.S 82, 
Schubarto. Jorge? 
Mecxxix. 

Schuil- Florencio. 
49 i . 

Schuítman. Cipriano. 
772- 

S’chiiker. Jbu. 1003. 
Schulerio. luán. 931, 

Schulken.^r/í>//i 2 .i 93 , 

Schulkcn. 5 5 2. . 
Schulr.d'ííWHÉ'/.Mccsvív 

Schyltens. 1 5 7 ^-^ 
Scfiutccs. ChrifloVal. 
1545. Mee xxxv. 

* Schaí'; 



* Schultcs. Evtrardo. 

■ 'H 1 ' , , 

Schulteto. Abraham. 

I OÓO. 

Schukcco. Bartolomé. 

1 o ?. 4 . i s 32. 

Schultor Matías, f 5 1 3 • 
Schultz. J fmw. Mccxxx:. 

* Schultzcr. Waltero 
Gualtero. 7 ®°- 

SchuItzLo. íBaltafar. 

1 184. 

Schulczio. Conflátil irlo. 
Mccxv. 

Schulczio. Gotofredo. 
Mccxv. 

Schultzío, Waltero. 36. 
Schultzío, Simo n. 

Mccvi. 

Schullíingcr. Etscrardo. 
Mccx. 

Schulzens. Gotofredo. 

2 444 - 

Schunurtorf. Er. Jorge. 
UO. Z! 4. 

Sclnu'dfclüio. Conrado 
Samuel. 351- f 4 :; 7 * 
Schurczfteilch. Conrado 
Samuel ¡ 640. 
Schurfleifch. Enrique. 

5 5 4 - 

S c’n u rtzheífch . C ornéis o . 

ré.30. 

Scluit. Juan Jacob 0. 

5 48 . 

Sebucán. Cafpar. 9 9 . 
Schutcn. Gualtero. 17. 
Sebucán. Gato, o Jadees. 

70. 78. 164. 1497 * 
Sclnivartg. (P. Ignacio, 

1 05 4, 

Schuvaez. Alberto Jor- 
ge. 719. 

Schuvccro, luán Fede- 
rico. n?. 

Schuvartzkpf. Jorge. 
Z04. 

Sclitiwúzcro, % 11 a n. 
! lOJ 

S ch uv e i gge ro . Sa l o moa . 
4 6 1479. 

Schuwcndorfcr. ber- 
nardo Leonardo. 
Mccxxvüi. 

Schtsventero Daniel. 

1 oe 4. ¡ ¡ 1 6 . 
Schuverkard. Juan Ja- 
cobo. Mcexxíx . 
Schuvertz. Juan Conra- 
do. 1 v 34. 

Schuvicero Juan. 1 305), 
Socar bíc. Salomen ben 
Elias Mccx. 

Stíarcfeddín, JahU. 
1417. 

Scibílíts. r 479» 

Scjía. Jguflbi, i ifo, 
Scilax. Canandem, 1 3 , 
¿073. 1 zoj » >48* 


Scimno. Ciño- Ttir.' 
ScIi'iill-i'G '/ a l e nt i n, 
jzz. 

* Scíoijpio, G afjoar 
1067. 

A! Scirazj. z 5 7. 
Scitíano.446 ,. 

Schknhoen. Ricardo, 
106. 1144. 1474 - 
Scooten, Erancifco. 

1039. 105 tí. 

Scoper. .Andrés Luis. 

Mccxxvii. 

Scopero. Jac. 1 5 o9. 
Scotano de Sterringa. 

luán. Divxxviií. 
Scoco. Fr and fe 0.1 538. 
V. Efecto , 

Seragio, Juan Adam. 
114. 

Ser eAácra .Jnanloachim. 
z 9 \. 

Serení©. Antifenfe . 

Mccxv! i i. 

Sereno. Mccxviii. 
Screvelio. Mccxxxvii. 
Screvelio, Cornelia, y. 

Efcn‘Velio.Mccx.nxvii 
Screverdio. 198. 338. 
^Sctíverio Pedro. 866. 
177. 10S1» 

Scribonfo. Guillermo 
Adulfo. 1033, 
Scrodero, 529, 

* Scrodero, SebajUaii, 

F jO”. I 5 ZZ, 

* Scroekío. Lucas . 489. 

I F 2 6. 

Scrotano. Chrijliano. 

t z 9 i . 

Scrot. Chrifliano. 
1483. 

Scrocero. Ericio be- 
nito. 551. 556. 

Mccxxxui. 

Scrocero. Chrijliano, 
(444. 

Scrocero. luán. 88r. 
Scroto. C h r i Jl i a n o . 

1 61 1. 

Scudery, M.aíaUna, 
» 45 2. 

Sculerio. luán. 91 j, 
Seutario. Eufebio. 

5 5 2 . 

Seaíabaley Erancifco, 
9 o 6 . 

Sebaldo. Fa brida luán. 
i° 35 . 

Sebaldo de Feer. 917, 
Bou Sebaílian. ’fei,. 
171. 

33 . Scbaftían, Obiffo de 

■ 84. 

Fr. SebííKan. 8j. 
Sfcbafto Alelí Cano, ¿fi- 
ce foro. S79. 

Sd»kceghiu.4tó„. wí( /,' ; 
3.49, ¿a* 

0 


Ssbífio. a* 4 ? 

Sebofo. E/facio. fsi*. 
Sebth. Áli AL oh ame d. 

3 66 - 

Schavan. Mtijlafa ben- 
z 4- z * 301 . 

Sedo. Erancifco. 1471. 
Sedo luán. 2537. 

* Seco. Fernando Aba- 


re%_. 1440. 

Seco, ¡fícelas. Mccxxxv 
Secovio,í\'iVtf/(U. 1424. 
Secoufe.540. s 5 4. 
Secretario. Lacayo. 
14.29. 

Sccrccís Erancifco. 
<3 69 . 

Secreto. Cornelia, igoo, 
Secbins. Marco s. i 6 1 r . 
Sedero. Antonio. ¿3 7. 
ScdcñoF rmeifeo. 1 j 97. 
Sedeño, luán. 244. 

3S7. 583. 1482. 
Sedulio.£'»r/^«e. [<07. 
Seedía. ¡(ogi.i Goiat 
115. 

* Seeíen. 1509. 

Seer. lacobo latineo. 

1380 

Seeznagel, Marcos. 
1454 * 

Segarra. Juan Cerne. 

888. 


Scgero Iorge.^9. 
Seghed. Sunco jo Sultán. 


407. 

Segheílo. luán Mam- 
428. 

Seghero. Tomas. 1409. 
Segmor. Jchuda bcn. 
* 52 . 

Segoras. Ameli. 1 j 68. 
Segrais. Juan !{einaldo. 
1618. 


Segrí. Ajeólas, 1184. 
Seguí. Abad. 1 617. 
Seguí, luán ¡Bapdjla. 
Mccxv i 

Seguícr . '¡ficolas, 227. 

* Segundo. luán. >322. 
Segura, femando. 718. 
Segura, luán. r4$ 7 . 
Segura fui Lt)j>e%\ 2 99. 
Sehegohecho. Schab. 


245. 

* Séhel, Aben. íjzo. 
Seúl. %en Jacob, 2.42. 
Sdd. Mobamed ben , 5 s 4 
Sd goto .Gafpar. Mccx i v 
Seígb. Ibn. 93 1 . 

Mr. deScine 2367. 
*Seíac .Erancifco 1428 

* Scine. Ledro, 1130. 
Seírap. faufehasdai. 

ven lfdcl. t * S<f ># 

•*Sfiífel. C/dK^. : Itf . 


A ¡ 7 . 233.: » 19 . .y 48, 
»Sí.i(jo hfepbii *8 2* 
SíSjWíz//. ($3 3 , 


Sccxas , I Lobera, Eran 
cifro. 667 . 1 5 10. 
Scideno. Juan. 2^4, 
424. 346. 274. 5 09. 
2105. 1145. 

S c i d c r o £’ n 2/ ?í e . M c c x i ¡ , 
Seleno. Augufio. 315. 
R. Selero. Alccix. 
Seleuco. 10. 

Seleuco, Gramático. 

204. Mccxxix. 
Seleuco. T a y fe nfe. 
Mccxxíx. 

Selígnano. Godefrido 
Federico. 1 2 oj .i 1 67. 
Selin. Saltan. 553. 
Selkeldo. Juan. 1503. 
Sc\\c.ro. Abraham. i 5 16; 
SeUer.JaiJíí. i 1 23.140c 
Selllo. Gotofredo. 

MccxxxvÜi. 
Scllo.£/flf«erfl. Mccxxíx»' 

* Seltzen.©dV/(¿. 1 > G 5 
ScAvsgiadDioniJto.-t 4 - 6; 
Selvc. 164. 

* Selve. Jorge „ 208. 
Salves. Miguel. 394.' 
SemcdcdP.yi/Varo.i 04.' 
Semedo. Juan. 9 o 4. 
Semo. 1222. 

Semple Hugo, b SecupH 

lío. 993. 1 142.1342. 
Sempronla. Tuditant 
Caio. iz o. 

Sena. Gerardo. V441Í 
Sena. Juin. i ió 9 . 
Sena!. 257. 

Séneca. L. Atine o . 1 47.' 
Seneca, Alare. Amito* 

F 2 20 .MCCXXXÍ. 

Señstl.fabh. 741. 1447' 

* Scnerio, Andrés. t 6 1 . 
9 1 9 . 

Senerto. Daniel. 39 li 
Senex. tjo 7 , 
Senfijebío. t¡! r e r» 
Mccx.xxi. 

* Senfieben, And r e si 

1083. 

Senfieben. Juarti 
Mee xxxv. 

Scngbí. Carlos, x r 4 r * 
Sengre. Enrique. 1490; 
Seugreiu' de la Mothe. 

I j 39. 

Senguerdo, JVolfordoi. 

1 5 v 7 . Mccxxx. 
Sepíbus. Jorge, 906. 
Sepp.P. Antonio. 69 9» 
Septallo. Juan Jorge. 

I I ? 6 . 

* Sepcalio. Luis. 88}.'’ 

1074, 

* Sepulceda. Juan Gi* 
Mw.577.1063,! 223. 
1244. 

Sequeñer. Vivioi 
Mccxxvíii 

Serag Ai Giorgíafti.' 
¡¡áeubag, ben. j 6 . 

Sera- 


Simplón de Antiácida. 
i 2 i i , 

Serano, picolas, i 9 7 » 
5 34 - 1457 . 

Ser avalo. /IMfe/í.t 5 3 3. 
Seravio. hnacb , o Sc- 
r&wU\o.Ifmacl, 14 6. 
lío. 

Serdonatí. Francifco. 
7 o. 

Sereno. Mccvi. 
Sercno.y/»f//r».Mccxi. 
Sereno .Elio. 1590. 
Sereno. Samoneo Quin- 
to. 1595. 

* Sergio. Griego, 255. 
Seria. A'bmed. 134. 
Serlo Jor¡>e. 933. 

Serna. Francifco Anto- 
nio. 40. 

Serpetro. Fr. Domingo 
Alaria, 111 . 
Serpetro. Fricólas. 1 3 1 1 
Serpl. Tablo. 1141. 
Serrano. 'Juan All>arcz\ 
700. 

Serrano. T. Andrés. 
1415. 

Sm3wo.Francifco.796. 
63 1. 

Serrano. luán.} 6 %. 
Serrano Pimentel.LntV. 
684. 709. 

Sm3.no.Tedro.911. 
Sertate. Fr. Franeifco 
deS, picolas. 190 , 
® 47 * 

Senes. Olfaer. 493. 

Ibn Serri.1029. 
Sertornontano. Iudtt 
Augujlo. ion. 
Servilio./aa» 477. 
Servio. Tedro. 470. 
Serum. ,3 46. 

Sefc. Jofeph. 1443. 
Sedo. Jofeph. 1283, 
Seftri, luán. 561. 
Setagolo. Felipe. 83 6- 
*Seth. 921.1.53. 1358, 

* Setho.o Vcfto.óíWfl», 

485. 253. 1358. 554. 
Severcio.J^ríi^». 1 1 67. 
• 324. 

Severo. Patriarca. 434, 
Sevcrino. Chrijliatio, 
Mccxix. 

Severíno Vellero. An- 
drés. 1531. 
Severíno. Juan. 143 1 . 
Sevcrino. Juan Tedro. 
838. 

Sevcrino. M. Antonio 
Aurelio. 322. 866. 
Mccviii. Mccxxvi, 
Mccxxxin. 

Severo. Tatriarca de 
Jtlixándria. 434. 
'Severo. Gabriel. 44 9 . 
*$cy<¡ta.Cornetít, 1130. 


SevCronio.j 5 j t 
Scwio, Alberto. 1403. 
Sexto.Iw^/riVff.Mccvii 
Scxvaccs. 554. 

Shap.9 1 8, 

$hcúcl. Án Ionio. «614. 
Sbcíroot. 1 4S6. 1504, 
Shernico. Juan Chrifio- 
y>d. 1 006. 

Shclrroch. 1486. 1504. 
Shcrtz.. Carlos Fernan- 
do. 1 1 02. 

Shuvid. luán. 1 1 1 5. 
Sihahedi, 555. 

Siampi. 344. 

Siava. Tío ni f o 1458. 
Sibaldo. Roberto. 1 joz. 
Sibero. Adam, 146S. 
Sibrando. Juan, 1148. 
Mccxxxív. 

P. Sicardo. *539. 
Mccxxvii. 

Sicardo. T. Claudio. 
>315. 

Sicardo. Fr. Jofeph. 

1 6 ■ . 

Sicardo. 215. 
Sícboli, Simón. 1463. 
Siciliano. Aguflin. 

. 1 571 . 

Siculo. ¿picolas. 1223. 
Sid. Ifmael Emir. 326. 
Síden. 673. 

Siderno. Juan, 194. 
Sideiocrara. Samuel . 

- 1 J7 j,**#** 

Sidctes. Triboniant. 
1055. 

*Sideces. Felipe. 234. 

í 5 8. Mccxxxiv. 
Sidetes. Marcelo . 
Divxxix. Mccxxix. 

* S. Sidonio Apolinar, 
Caio Solio. 1 5 1 6, 

Sien. Amoldo. 461. 
Sicva. Juan. 616. 

Sieva. Fr. Tbw.ij-.393. 
Sigefrido. Juan. 873. 
Divxxxii. 

Sigí. Dcfterdar. 3 69. 
Signot. lactbo. 1571. 

* Sigonio. Carlos. 937. 

i‘Sj.1532. 
Siguetea , i Gongora. 
T>. Carlos. 581. 599. 
706.713.745. 7ss. 
778.840. 859. 399, 
Sigílenla. /«dK.Mccxxi. 
Silenciario. Tabla. 

1 079. 

Sileno. Calaffino, 1154. 
Silleo. Gerardo. 9 j 9 . 
Silva. Medico. 1 25 z. 
Silva de Sarnpaio. An- 
tonto. 17 n. 

Silva. P. Antonio. 1 5 4, 
Silva, Duarte. 97, 177. 
Silva de Evora, Anto- 
nio. 1718. 


Silva,! Figncroa. 2>, 

Garda, 274. 

Silva. 1 

AiW. I Ó 07 . 

S ilva. Jorge, 78. 

Silva. Fr. luán. Francíf- 
cano. 1 oí . 747 . 8 1 1 . 
Silva. Fr. Juan. 016. 
747 « 

* Silva. T. Tumi. toi. 
Silva. Martin, toi. 
Silva. Melchor .4.25 , 
Silva. ?Qiñ«. 666. 

■* Sllvagio. Mateo, 
1 ; 69 . 1309. 

Silvano. 1 Bernardina . 

1612.1512. 

Silvano. Mccxxii, 
Silvático. luán Taptif- 
1 . 1. 188. 

Silvarico. Fr, Mateo. 

5 5 4 - 

■Sílvcftre, Mateó. 554, 
Silveíra. Francifeo 'fo- 
drigue*. 45 4- 
Silveíra. ¿ówow Ejl.icio, 
685. 

Silvellre, bernardo. 
■Mccviii. 

* Silveftre de Four. Fe» 
lipe. 4’ 2. 

* Sílvcftre. Tapa. 158. 
Silvio. Alejo. 1019. 
Silvio. Fweaa. 11 J7. 

Mcexvi. Mecxxxi. 
146 «. ii 7 S.V.® 4 r~ 
tolome Ticolomini. 
Silvio, Frardfco. Mccvi. 
Silvio. Guillermo , b 
¡Filien, 048. 

* Silvio, luán. 541. 
Silvio. Hatenlee. 24. 
Sanano. 5 5 1. 

Simlcío. jesús. 105. 

1 1 1 5 . 12 1 6. 1269. 
1*56. 1334. 
Sioans.Híi»/. Divxxxv. 
Simeón!. 1115. 

Simeón el Moco. 1518. 

* Simeón. Metaphaflre. 

351.494. 54. S4*. 

5 5 8 . 

Simeón. Monge, 1 5 3 1 . 
Simeón. Ori, 1057. 
Simeón. Gabriel. 1526. 

* Simo. F^ire/.ír. 1051. 

* Simocau. TeophiUc- 
tu . 15 » •_ 

Simón. Obifpo, 434, 
Simón Obifpo d eSalonl- 
que. 1 269. 

Simón. Maejh-0, 1711. 
Simoi). Eberto. 1606. 
Shv.on.Feltpe. 1451. 
Slmon.Fr.Tedro. 694 ( 

* Simón. Tj carda. 449. 
550.561.1474. 

Simonidcs.385 . 
Simoiudes.Gio.j 54, 

íilf 


Sím onídes. J edita 5 j *» 
Mccxxvííí. 

* Simplicio. 95 O, 
Simí'on.'/íK.jrrf. 2 ¡f. 

* Sardón, Jacobo hijo dt 

960 . 1 1 97. 

Sinalca. luán. 5 41. 
Siiiaita. A nal! 4/10. 343. 

¡ 5 66. 

Sinapio. Juan. m?. 
1489. 

Si acero. Manuel. 2 27, 

* Sincero, Jodoco.i ',53, 
S ¡unges ana . L otario 

Sarzo. Mecxviii. 
Sintechavitri. 966 . 

* Sinclaro. J o rg el 

1 108. 

Sinefio.5 39.943. 

S i n o 1 a. Tene'ocnuto: 

Dívxxv Mccvi. 
Sionita» Gabriel, 1280, 
144., 

* Sionica .Gabriel. 1180,; 

* 44 1 ♦ 

shura.iPfdr0.1o, 
Sipahiza. Al oh. Al ¡i. 

.. * 3i6, 

Sipta.Pen4.46. 

S-ragemondano. 165.' 
Siria Tedro. 436. 1086; 
Sirigato. F r and fe». 

1043.1 i 96 .Mccxx; 
Sirmondo. Jac. 1267, 

1336. 1285.1641. 
Sis, o SI Cube. Gregorio. 
29 o. 

Sitio. F ratteif c 0. 

Mecxviii. 
Sicío.yrfceíe.Mccx. 
Siturno. Gerónimo , 

_ 1034. 

Sitzmano. Teedorico ; 

1 269 . 

Sixto. Tapa.} 60. 

Sivco, IIL.j 61. 

Sixto. IV. 561, 1474. 
Sixto. V. 173, 

Sixto, Seitenfe. ron; 
1326. 

Schendtr. b en Cabuf 
Likao ben. 239. 
SFvukio. luán J o rg e, 

4 97. 

Sidie. 1 . arenco. Bívxxt, 
Skícen.®ew/f0.is 5 3. 
Skzryno. Samuel. 374; 
Skomefer.y«iin Er i ce,. 

Mccxtl. 

Slar.-j.lj 89 . 

Slare, Divxxx!. 

*- Sleidanp.jf« 4».3 5 1. 
Slezer.'jF«4». 1538. 

* Sloanes.Jwan., o I-Jan t. 

Dívxxv. 6 1 9 583; 

1177. 8S9. 

Slootbon.^/cardü.i 398 

* is[\iC\o, 1 (en<ttoEi andf- 
¿9.104a, 

Sitien-» 



Smcnga. ' Pedro' Pierio. 

124 ?. 

Sraetio. Tomas. 1446* 
Smid. Paltafar. 1625. 
Stmld.. Enrique* ti 47 * 
Sm'ttl. Erafmo. Divxxii. 
Smid.Samuel.i^o: 

Mí. Smith. Divxxi. 

1 1 S 9 . 

.Smith- Francifco. 15 6. 
Smith. 3 . 

Smith; Juan. Mccxvi. 
s+ i. 6 1». 1176. 
Mccxxxiii. 

Smithd.' Juan Andrés. 
Mccxxi, 

Smiths 1 5 4 rf * 

Smith. Luis. 878. 

Smith. } i f • ( 

Smith. ÉjicoUs. J 23 . 
Smith. T\icntdo.\oii. 
Smith. Tontas. w 0.5 40, 
625 . 1493. V. 
mith. 

Smoguleck luán Meexx 
Smogolenski Ejicolks, 

1 5 89. 

Smolio. Mccxxxiii. 

* Smolio. Godefridt, 
279.47 o> . 

Snakembutg, EnnjKí. 

125 . 

Snebergero, Antonio. 
Divxxx. 

Siieigr.tvc. Gwlhrm, 

i 7 1 j » 

# Snelto. IVillebrordo, 
n86. 1 303, 
Snípendal. Juan. 4 96 , 
Snoy. %insro. 1531- 
Spaui. S 1 1 > ajt i sn, 
Divxxvüi. 

Soad ylbdallah len. 

1350. 

Sen Soed. AbdalUb. 

1 3 v o. 

Sobrino. Gafpay, 66 o. 
Socolovio. EfianisUo, 
472. 

Sócrates. 1 íoo. 
Sócrates. Poeta. 1597. 
Soeteboon. 38. 

Sofi. Ismael. í 5 s . 
Sofiano, Corc/Veo. 1496. 
Sofiano. Miguel. 1017. 
Sofiano. 'Eticólas, j 24, 
toe ex- 

Sofiano, Teodoro. 

Mccyiii. 

Sófocles. 557. 
Sofronío, Tamafetno. 

1580. JJ 4. 

Sohail. Bafamber, 252, 
Sohatir. ido. 
Sorouihi, Galaleddin, 

5 27 - 

Soimjt.li. Gemaleddin. 
4 » 7. 

Sola. Magino. 6 33, 


Solana. Fr.Alonf* 6 ó o. 

713. 702. 

Solana. 8 1 1 . 

Solana. P.MiguH.qS 3. 
Solana .Guillermo. 1464 
Solano, d. Francifco. 
Divxxiii. 

Solano de Figucroa, 
Juan. 1421. 

* SoldevWn. Felipe. 1 061 

* Soldi Scroci. Francif- 

co. 2 1 4. 

* Soldo. 0 r^rf»//« 9 . 102, 

17S. 

Sol eman. Elogio. 304. 
Solcnle. Teodoro. 
Mccxvi. 

Soler. Francifco . 5 54 - 
Solfour. 227. 

Solicovío. Jaa» 'Deme- 
trio. 1421. 

SesVier.Erancifco. r 61 • 
Solier. luán Paptifia, 
422. 

Solimán. Dawud, 

9 3 ?. 

Solimán. A 4 «/á ben. 331 
Solimán. C¿a. 301 . 
Solimán. Sultán. 253. 
Solimo. 540. 

* Solino.C. Julio. 1 1 j 5 , 

* SoUs.®.^¿MÍ0»íí). 607, 
Solis. Julio Ce fiar. 1062. 
Sol isde Meras, i ' 6 
Solis , y Valen^uela. ©. 

Pedro. S32. 

Solorano. Herberto. 
‘4^- 

Sojor^ano Panlagua, 
2 ?, Gabriel. 577. 
Soíonjano Pereira. 0 . 
lua». 57 6, 7<S8, 81*, 
825.73 9.1 17 a. 
Solorgano. ¡P. Manuel. 
631 . 

Solorijano , y Velafco. 

Alonfo. 805. 

Solski. EjianisUo. 1534. 
Solt. Pablo. 5 ©5 . 
Sulttonftal.Car/e/.u 37. 
Solimo. 540. 

Soma, AgatJoio. 1504. 
Somenci. Gerónimo. 
« 7 M. 

Somera. Jofep¿. 628. 
Sommer. y»4». 979. 
Sotrjinero. Guillermo. 
110. 

Someríet. Guillermo, 
i 7 * 4 " 

Somera. Gerónimo Sua- 
re%. 833. 

.S.ofDOviU Tejada, luán. 

Jíp9. 

Sonar Tlefaen benMefud 
Mahífl. 264. 

Sonio. Guillermo. 714. 
Soni®. Pedro, 507. 
SoonToris.©4V/rf.9 3 1. 


Soono. Vantersderng. 

Guillermo. 1235. 
Sopatro. 1 o. 

Sopha Abul. Divxxix. 
Sophia. Pedro Antonio. 

< 5 47. 

Sophoniaa en Etiope. 
416. 

# Sopranis,y«4« Geroni- 

mo.i 53. 

Sorano. 1 (. Gabriel. 

Mccxviii. 

Sorbiere. 1369. 
Sorbiere. Samuel 806. 

682. 1406. 

La Sorbona, 1 29. 

Sorel. Carlos. 1 1 3 j. 
Sorelo. Claudio. 27 9» 
Sordo.. Ir. Gafpar.xq 1. 
Soria. .Antonio. 514. 
Soria. Diego. 637. 
Soriano. Gerónimo. 

1 197, 

Sorolla,. Alonfo. 874. 
Soíic.C/priJloyul, 1 1 2 9. 
Sofa.P. Antonio. 53. 
Sofá de Caílro, írancif- 
co, 80, 

Sofá Goutiño. Lope. 61. 
Sofá .Domingo. 73». 
Sofá. Felipe , 1541. 

Sola. Matías. 163.140, 
Soft. Pedro. 655. 
Sofandro.7. 

Soíicrates. 1563. 

Soften. Juan. 505. 
Softrato. Divxxix. 
Socades. Divxxviii. 
Sotelo. Fr. Francifco. 
838. 862. 

* Sotelo. Fr. Luis. 176. 
Sotar. Juan. 9 41. 
Sotcricho. 540. 
Soferides. Mccxxv. 
Socero. Enrique. 1 j 1 9. 
Socíon. Mccxxviiij 
Sotmaito, b Joftmano. 

Juan. '41. 

Soto. Fr. Domingo, 74. 
742. _ 

Soto .Diego. 3 66 . 

Soto. Gerónimo. 1433. 
Soto. Lttfaro. Mccxxii. 
Soto. Melchor Manuel. 
1274. 

Soto. Pedro. 9>9. 
Sotomaior. Diego. 66 7. 
Sonic!. Inglés. 401 . 
Souchay. Juan paptijh. 
1 640. 

Souciet. P. EfieVan . 

497-Mccxix. 1488. 
Soulí. Abril fiar agio. 12. 
Soufa. AntonioCaietano. 
1 44* 

Soufa. Gabriel Suare^. 

17*0. 

Soufa. Ferreyra Juan . 
1725. 


Soufa.Fr.LHÍj-,5 2. 
Soufa.di<>J«r/ Cantone. 
1720. 

Soufa. Pedro Lopc%, 
59 . 

Soutemans. Mafias. 
42* 5 • 

* Sozini . Sardana Alte, 
ttio.i 09. 

Spachio. Ifrael, 455, 

* Spanhem’10 Eeequiel. 

I 3 19.1 374 . 

*S panhemio, Federico. 
460.1 413. 

Spans. S e b ají i a n, 
Divxxviii. 

Spargembergío. Juan . 

1 oj 1 . 

Specht. Enrique. 87. 

* Spceds, Juan. 6u. 
1496. 

Specker, J acome Carlos. 

* 379 . 

Spelmano. Enríce. 1 5 34 
Spencero. Claudio. 3 58. 
975 . 

Spencr. Juan Carlos , 
I5 9 i, 

Sperliugio. Otón. 1 5 o 9 . 
Sperllngio. 0 ía» el Ais* 
co. 1612. 

Spielman . Cornelia. 5 6 r; 
Spiera, Ambrojio. 1 197. 
Spigdio. Adrián . 

Divxxix. 

* Spilbergen. 

503. 633. 

Spiner. 1422. 

Fr. Spiritu. 8tf. 
Spizelio. Teófilo. ijS: 
5 6J . J 7 Í • 

S p o 1 1. r c í; 

Mccxviii. 

Spon, Carlos. S88. ' 
S p o n. £ nr i q uel 
Mccxvi i. 

* Spon. Jacobo. 42.'' 
472.614. 887.1367. 
Mccxxxíi. 

* Spon, Juafi , 967 i 
1428. 

SpontonEyro.Mccxxxiii 
^Spormand. Pedro, 
14 96 . 

Spoftfunood.y«4W.i 5 02 
Sprechero de Berneck. 

Fortunato. 1554, 
Sprengero. Felipe Efte- 
Van. Divxxví. 
Sprengero. Salomont 
1093. 1177. 

* Sprengero. Juan T*o¿ 

doro. 1024. 1307. 
Spreto. Defidcrio. 1 7 a 8. 
1454 - 

Sprinchard. Jac. 278,, 
Spurck. Tomh. «639. 
Sroechen, Gerardo Fon* 
148 8. 

Stadeli 


Scadel, Juan Carlos, 
H 79 . 

* Stadio, Juan, 6 73, 
i 01 6. 1 16 ?. 

Staíord. Ignacio, 8jj, 
Staford. Roberto. 1437. 

S t a g i o, Andrés, 
Divxxviii. 

Stair. Mccxlli, 
Mccxxxii. 

Stah. Lasara. 1 347. 
Staldano. 738. 

¿caleño. Juan, 561, 
1480. 

Staraen. 1 1 i 8. 
Scampalio, Jorge, 1381, 
Stampioen. JuanJan^. 

1059 . 

* Scaniluirílo. Ricardo. 

M*7. 

* Stanleo, Juan, joi, 

360.1480. 

Stanley, luán. 493. 
Suntop, 1041. 

Scauurít. Ricardo. 1643 
Staplecón, Tomis. 48 1 , 
560. 

Starchio, Stbaflian Ge~ 
titfrcdí.i^. 91 9 . 

* Surofvolfcio. Simón, 

> 34 ». 

Stanton. 104». 

$tau daaher.®í»/f# yfí}^ 
iris. 41 6, 

Sta vegne. 9 ^tf¿ew*. 1498, 
Scauricnfe. 

1114. 

Steele. Ricardo. 46. 
Stcevo. luán Chr¡Jie)>al, 
1056. 

Sccfano. 9 > 3 . 

Stefenfon. Tricólas, 
1670. Mccxxii 
Steinmcti. Mauricio, 
931. 

Stelarcio. ir. Trou- 
pes cia, 460. 7 j 7. 
7 J 3 - 

S rellano, tyeetas. 193. 
Stempelio. Gerardo, 
986 , 1441. 

* Stengelío. Carlos. 
496 . 1557. 

Stengelío. Jargí. 1381, 
Stenio. Saloman. 145 1 . 
Stcnon. 2 \f¿ colas, 
Pivxxviv. 

Stephano. Eflt'oan luán. 

1487, 

S t e p h a 11 o, Pablo, 
Mee xxv.. 

Stekit. Tomas, iota. 
Sterk. %ingelbergio la * 
cabo. 10*3. 1145, 

1150. 1448. 
Steuchio. Godtfcalc». 
iíij, 

* Steuchio. Agu/lin, 
ÜI17. 1445. 


Steuchio. Matías. 560 
Stevens. luán. 778. 
Stevino. Mecxxvi. 

S t c v ¡no. Simen. 
Mecxxvi, 

Stiblíno, Gafpar. 115 9 . 
Stibonío../ff|.'iWr. 1004, 

* Stfbonio. luán. 1004. 
Stiernhelmo.G//. 1677. 
Stiero. luán, 9 9 5 . 
Scillerio. Gafpar. 

Mccxiv. 

Stípinano. Francifco. 

1 1 06. 

Stirrup Tomas. 1063, 
Stifcro, luán .Andrés. 

Mccxxxi, 

Stifero.^u. 8 ai. 
Stotboon.íf/Vari/tf.i 198 

* Stobe». luán. 447. 
957 . 

Stobimja, Juan. 1x17. 
Stochio. Chrijliano. 

1483, 1611. 
Stoohcn.Gf rardo. 1 3 43 , 
Stone, Inglés. 1036. 
Stokio, Ckrljliano. 41 1, 
Jtorello, írancifce. 
i 622. 

* Stokove, Vicente, 
>44?. 

Stofen, (Prdre.Mccxiii, 
Stovf.Juan 1436, 

* Straboraano, Miguel, 

96 y. 

Strab on.Welofrido. j 47, 
Strabon. Amafcno , 

i» 5 «. 

Strabon. Gnofio, 1 6 , 
1130. 

* Strac», ¡Bencvenuto, 

1 1 3 1 . 

Strahlemberg. Felipe. 
1586. 

* Straneojua* Andrés, 

> 25 2 * 

Scranhis- Pedro, J 49 i, 

* Strankio.í’aWff. 1 390, 

* Stratis.to.Mccxxxvii 

* Straton. Qlinthie, 
1181. 

Suauchio. Gil. 351, 
1018. 1 18». Mccíii. 
*4>trauchio. Gedefrida. 
35 »• 

# Sttaiichio.?« 4 n, su. 

1144. HJ 9 . 

Straus. 89o. 

Strcchio. Ingles. 1030. 
Streete. Tamas. 1033. 

* Stredebeck. luán. 
15 » 7 . 

Stricovlo.M4t1Vr.1433 
Strtgclip.fíí/*rix(». 198 
tu. 

Strigonenfe. t a s^a re. 
1 609 . 

Striklo.Í4<»»«e/. 1140. 
Mecxxvi i. 


Seringa, luán. it9l. 
«3 64 . 

Strípe. luán. 1355. 

1 605 . 

Strobelgcro. Juan EJh- 
Van. iSi.Bíó, 
Strodc. Guillermo . 1 1 77 
Strobeo. Eií l/aldo. 379. 
503 475. 

Strodo. '¡{odulfo, 1475, 
Strozzi. lulio. r 1 6*. 
Strozzi, Pedro. (6$. 
471,56'. 

Strozzi. Ttobaldo. 18}, 
Strozzi. Tomas. 867. 
Struis, luán. 324. 
Scrutnzio, Federico, 
Mecxxvi. 

Strupeo. U achino, 0,9 f , , 
Strupcro, luán. 491. 

* Strutio. Jojeph, 896, 
95 5 . Mccx, 

Strutio, luán. 9<t. 
Stcruvio. Hurcharda 
Gothcb.t 5 z.Mcexvii. 
Struvio. Jorge Jdam. 
Divxxviii.Mccxxxiv 
477 . 

Struvio. luán. 487. 

499. > 181. 

Stubb. Enrique. 1439. 
Stubelio,yÍM<in?i, 115. 
t» 97 . 

Stubeudorfio. Juan, 
886. Divxxiv. 
Stubenio. luán Federo • 

C 0 . 5 76, 

* Srucki o.luan Guiller* 

mo, 463. 1 5 9 í. 
Scudita. Teodoro. 561, 
Stuvid- luán, 104 6 , 
Stumf. 1 410, 

Sttimphio, Juan. 1415, 
Stupan. Antonia. 978. 
Stupan- luán Eticólas. 

Mcciv.Mccxvi. 
Sturmio. Mccxxxii. 
Sturtnio, Juan. 1034, 

* Sturmio. Juan Cbrif, 
tal>at. 97». ion» 
561. 1 1 44. 1379. 
1578. Mccxxxvíií, 

Sturmio, Juan Guiller- 
mo, 995. 108} .1591. 
Mccxxxviii, 

* Sturmio. filando, 
871. 

* Sturmio. Samuel, 

ii|J. 

Stuvid, 6 Stlsodjuau* 
1046. >115. 
Suallemberg. Teodoro 
Adam, 1503, 

* Swaraerdam. Juan, 
906. 

Suaningo. luán. 354. 
Suardo .Pablo, 561, 
Suarez de Alarcon, 
Irancifto . 1061. 


Suarez. Antedi OÍ 
158 6 . 

Suarez. Fr. luán. 155»* 
Suarez. $. luán. 9 3 . 
95 . 

Suarez de Sonroja. Gf- 
r animo. 833. 

Suarez de Fígueroa.’ 
Chrl/loVal, ioz.65 4, 

9 s 6 . 

Suarez. Francifco, 95 3 . 
1188. 

Suarez. Francifco. 
Divxxv. 

Suarez. Francifco Ma~ 
ría. 1615. 

* Suar ez.f.lofeph. 1 19,: 
130.150. 

Suarez. Jofeph Marta,' 
5304. 

Suarez. Fr Juan U'ti 
Suarez de Ribera. Fr¿n- 
cifce, D i v x x v i. 
LHvxxx. 

Suarez de Salsear. Juan 
Paptijla, 973. 
Suatcz.VÍ/gttfl.Divxxiii.' 

Subiano, Fr, lacinto 
834. 

Sucdalupiis. PedreAr- 
lenfe. 87 6. 

Suceni. 353, 

Suchenfc, Ludolfoi 
1539, 1083. 14-62. 
Sueco de S. Pablo, f 
Lorcnce. 1573. 

Sueret. v6i8. 

Suefano. r i 97 . 
SutveHo.Teodoro.x 361; 
Sueur. 62 1. 

Sueno. Manuel. 1261.' 
X 4 J 6 . 

Smceto.'^ttgei'í, Mccx.’ 
Suifemberg. Enrique, 1 
Mccxii, 

Suitzer. EJlclean. n 69 r 
Sugauapo. irancijco 
1566, 

Suinehed.^r¡íeí , í.i02 8.' 
El SujüfCnÍe.345. 

4 Suliy. Enrique, \ii9t 
1041 . 1151» 
Sultanea. Fr. Antonio . 
528. 

Sultiir.an. Jacobo tya 
dulfo. 1138. 

Sulton. 982. 

Sultzenos, Vlnguley. 

Hund.\±\ 7. ^ 
Stindio, Andrés. A. 

15 3 5 • Mu* 
Sumábate. Conrado, 
Mccx. 

Sunitig.$er»ar</#. 1523 
Suntker. 1337. 

Suola, luán , 6 Jane. 
1 5 5 8. 

Surchemo, Guillermo 
Jetan. 1 1 }8. ¿é 4 *. 

Suren- 



Surenfe. Zacbeo. 1401» 
' Surhomio. Jac> 1 4 ^ 3 • 
* Surhovío. /«IÍB.IJ. 6 S* 
Sudan. Medico. 87;. 
Suriano. Francifco, 


Tackio.JW.Divxxviiu 
115,. McciX" 

# Tacquet. Andrés. 

916 , 1017. ! o 98 . 
ír. Tadeo. Dominica. 


1409. 

Sudo .-Bernardina, t V a * 

* Sudo. Lorenco. 42 '-’. 

* Surreiidno. julio Ce* 
í*r. 338 

Surret, sí 18. 

Sufaro. Iacobo. 1 3 2. s . 
Sufoco, jofeph.iyii. - 
Sudo he. i 8 5 . 1 02. 
Siis.^oFerío.Mccxxxili. 
Sulnco » b SultanSaged. 
407. 

Sucerio. ■> 5 87. 
Sucerland. Guillermo. 
í 1 1 J- 

Sur oa .G uillermo. ion. 
Sutorio. Cornelia. 865 • 
Suveling luán ¡Aerar 
do. 1 1 ¡o. 

* Suvercio.<WaHKe/,466 
Suvert- Francifco. 1 605 . 
Suviilhed/^eWa. r 028 
Suvíczcr. HjtcVM. 1109. 
Suxton. Chrijlo'tiol, 1371 
■SuT.eni.35i» 

Sylburgio. Federico. 

4 03. 206. í 4-y » 5 > 5 1 , 
1111.1210. 

Sy macho, 5 40. 

* Synedo .Obifpo. 943. 

* Syriatio .Alejandrino, 
547. 913. 

Syro.Mccxxvií, 
“SractAoU. Fe derico. 148. 
544. 

Bromea, Samuel. 384, 

T 

• A* 61 S* 

* T S. 133*, 
T. V. V..j 0 o. 

* Taauc » o Hermes. 

t voo. 

Tabaglio. Joftph Mi* 
rio.. 113. 

Tabares.fr. síntoma. 
159 , 

TabcrnaMontano. han 
Teodoro Mcexxxii. 
Tabith. I. roí 8, 
Tablee, 887. 

Tabríci. 353, 

!A 1 Tabdci Scheíkh. 

Mob. Z4.6. 

Tachar, f. Guido. 38. 

80. 101. 

Taciano, 465. 

ÍTacio. ¿chiles. 938. 
9 J 9 . 

¡yacito. Com[i». 11; 8, 

: • ■ X,. ■ ■ ’ «. y y 1 ., ■ w 


5 16. 

Mro. Tadeo. 14. 803. 
Tadeo de S. Fdifeo, fr. 

Juan , 185.554. 
Tafur. Juan Bernardi- 
na 1394» 1670» 
Tagaueío luán, 928. 
Tagault. Luis. 233. 
Tagenon. 1477- 
Tahelabi./Wiraw, o Mo- 
hnm. 273. '49. 

Tai cofaina. 1 * 9 , 

Taigct. Juan Antonio, 

I T 5 S. 

Taille. f acobo. a 3. 331. 
Taillc. Juan, Mccxxii, 
Taillendier.Pedr». 630* 
561. 

Tsilor.?«rf». Mccxxii. 
* Taifpero. Juan, ¡409. 

105 1 . U49. 
Takieddin. 247, 
Takicdduu Perfí-i 1 9 . 
Talayera. Manuel. 
919 . 

Talbot. Roberto. 1116, 
1 6n, 

Talebco. 3 54. 

Talca. Jacob. n<í6, 
1 420. 

Tatemarlo, Francifco. 
5 4 7 * 

Talentanio.Jwá» 1041. 
Talepicd. i\oel. 1540. 
Tales. Fenicio. 91 3, 
♦Tales, Mi lefio. 940. 

1 017. Mccxxi. 

Tal giles- Salernitan», 
Mccxxvüi. 

Tallo. Benito. 152 6. 
P. TalUmant. 108. 
Tallemant. Pablo , 1 6 1 9 . 
Talliac. 204. 

Talob Abu Ahd.Mohi' 
med ben. 1 3 83, 
Tomata. Francifco 973. 
Tatnarit de Carmona. 

síntoma. 861. 
Tnmaio. Jofeph. ij 9 o. 
Tamaio df Vargas. To- 
mas. 592.680.x2j 3. 
Tamaio de Saladar. 

luán . 1493. 
Tamlris. Tracto. 1587- 
Tamor. Medico. 558. 
Ta morían. 244. 267. 
Tampach. Godefrido. 
1218, 

Tan. Gutierre^ Simón. 

81 i. 

Tanackio. Juan. 9 71. 
Tanaquü.Ffwrf , 6 Fa~ 
Fro.u5.1212. 1209. 
¡447, Í 5 ÍCCXXXV. 



r 


T anenfe.’ Schoketts. 

470. 

Tancredo. 15597. 
Tanchard. 345. 

Tanero. Adam. 409. 

101 1 . 

T antier o. .Augufiin. 

Divxxviii. 

Tanero. Matías, 8 3 6 . 
Tani, Fr. Antonio. 3 r 6‘ 
Tanouchi. Abubalai 
jíhmed. 4 2 7 . 

Tandlo Lrtúr, Mccxxxv, 
Tandil. Schehabeddin. 

Fadhallah. 267. 
Tapia. Diego. 9 i 9 . 
Tapia. Luis Gori¡e%¿ * 5 • 
Taqua, Rey de Firando. 

1 68 » 

Tanu.Francifco.i 5 8 j 
Tarado. 5 01 . 
Tarcagnota 1 5 oo» 
Tarde. 1 1 s 8. 

Tarde, JaoM,io3 3. 
Tardivo G u i l l ermo . 

1255. 

Tardón, /«o».. 098. 
TariF. Al bucacin.i 376. 
AJ Tark.do/aed AlTar- 
keo. 326, 

Tarín . /#<»m 51 7.1 5 9 s 
Tarlatino, Antonio.^ o, 
Tartnio.FriVoO/oo. 1 oa j 
Tarnc.J0rge.497. 
Tarni, J4f0¿o.45 3. 

Tarn ecJofepb ¡Bartolomé „ 
T arraichners.Srfríí/owé, 
997 . 

Tarreo, «075, 
Tarda,®/tfj.i 662. 
Tarda, /«o» Domingo. 
29 9 . 

♦ Tarfia.Paí/# Antonio . 
1 3 4 í • 

Tartareo.TWro.i 197. 

* Tarcaglia. ^ i f 0 /dr, 
925.934.107. 

Tavicio Daniel. 555, 
Tafchkunti.368 . 

Al Tafchendi. 

364. 

Tafin, Titeólas. 1126. 
1425. 

Tado, Juan And r e 4, 

1 49 3 . 

Tafman.^ 6 í/. 67 i* 

♦ Ta (o.Terquato. 1481. 

* T a s b n. Alt x andró. 

<5 7 . 1184. 

Tafari . Juan Bernardo. 
1 670 

Taumafiere. Gafpar To- 
mas 493.4719. 
Tarares, deVelez Gucr- 
reiro./«a». 54 i, 

Taulftrueni. Mccxxxiií. 
Taverníer./« 4 M Baptifia 
i8.66.170.307.372. 
49 j. Sao, 


Tavernier. M s le h <», 
143 '. 

T aurclo .Andrés. 1 3 1 7i 
Taubmano. Federico, 
5 5 2 '. 

Taureau.141 4. 
Tauro.f/otasjVo 913, 
Taurobarienfe. Juan, 
Mccxxvii. 


Tauronimo. Sebaftinu, 
925 . 

Tauftc Francifce.910 . 
Tcharbad. Sans. Hagi- 
beddin 319. 
Teagenes.^Fegñjo.iijo 
Tebalcio.l«/iímÍ5 54. 
Technico. 151 6, 
Tedandvo. Jorge. 307: 
603.365. 

Tedonio. Gregorio . 
Mccxii. 

Tegnagelio. Sebaflian, 
281 . 513.5 » r. 
Tegnageiio. 9 (egntn; 
2351541* 

Tclmuraz. l(han. 290. 
Teifer. Antonio. 9 10. 
M ce xxxv- 


Tfijcda. CofmeGamcij 
Mccxx. 

Thclepho. Pergamino, 

1586. 

Telefer. Miguel. uo¡ 
Telednos. Mccxv. 

Te ü ex ,P. Baltajar. 3 93 J 
403.757. 

* Telíefio Antonio, 9 20. 
Mccxxxv. 

Tellez , b Tellelio. Ber- 
nardina 1113, 
Tellez. Portillo luán'. 
860. 

* Tellez. luán Miguel.' 

754 - * 

* Tellier Piloto. 19, 

l e Tellier. /«0M.1 106.' 
Tellier. Miguel, uu 
224. 29. 

Tellucíni. Mario, 57 4.' 
Temina. Iofepb.Mccviii 
Temido, Francifco Ifiti-. 
ñe^.789. 

* Temiftio. 9 jo. 1122. 
Temiftogenes.207. 
Tempera. Antonio i 

* * 47 * 

Tcmpefta. Antonio , 

1481. 

Tempcfta. Dominga.' 
488. 

Temple. Guillermo i 

Divxxvii. 

* Tcmpleux. Damián, 
i 49 i. 

Temporal. Juan. 1336. 
1545 * 

Tenard.Jaáji. 1533, 
Tencejío. Guillermo. 


Tenero. Ft. %irarJo. 
1154. 

Tcnrcíro. Antonio. 3 z. 
Tentzeúo. Andrés, i 84. 
Teaulio. Samuel. 5 61. 

1*14. i*J 7 . 
Tcobaldo. Divxxviii. 
Teobaldo. Zacarías. 
9 oí. 

Teocrito. P49. 
Tcodoreto. 1 3 4. JJ 4 » 

1 ¡ 98. 

Teodoro. x 9 *. 
Teodoro. Abad Pipan- 
tino. 1585. 

Teodoro. Antiocheno. 
* 35 * 

Teodoro. Cyro. 96 1. 
Teodofio. Mccxxvi. 

* Teodofio. Tripolita. 
91 5 . 9l8. 11x7. 

TcoduloC;r#.Mccxxxv. 

* Teophanes. ( £¡ ¡anti- 

no. 109 . 1 3 3 • 
Tcofanes.CeMweM S J . 
Teófilo. Divxxviii. 
Teófilo. 1 jéj . 

Teófilo. Silo fofo. 
Mccxvi, 

Teófilo. Perfa. 3 1 6 . 

* reofrafto. 5 reyfi. 44 i. 
Teofrafto.Lfj^/o.i 077. 

* reofraftobombaft.^í*. 

reolo Felipe. 10x3. 
V .faracelfo. 

Teoleti. Gerardino. 
Mccxviií. 

Tcon. Alejandrino. 
916. 1071. 1076. 
9 io. 938. 944 . 999 . 
M c c x v i i i. 
Mccxxxvin. 

Teon. Elio. 548. 

Tcoii de.W«/e».Mccxñr 

* cTon. Smirneo. 941. 
Teoni. 'juan. 93 1 . 
Teopompo.i 184. 
Teopompo. Cbio.i 01. 

J 3 ?. 

Tcoriano. 335. 

D. Tcotonlo de Dra- 
gonea. 94. 

Tetan. Fr. J acobo. 9i. 
Tetan. Matías. 9¡. 
Terijago. Pablo María. 
9 o 6 . 

Tcrci deüauria.íiVí#. 
1467. 

Terencio Linceo, P. 

luán. 138. 86 8. 
Tcrtijs. luán, 105 r, 

S. Tcrefa. Juan lofeph. 
681. 

Tergero. luán Daniel. 

Cerero,! 3x7. 

Teriaca, ¡Benito. 
Mccvi. 

* Terrarubea. Pida!.- 
5 75-x 348. 


Terraub*. Guillermo. 
1006. 

Tcrranova. OclavioPel- 
tran. 1370. 
Tcrry.Z)«4rff x9. 
Terfac. Abad. 1 66 . V. 
Crafet. 

* Tente. Fr. Juan Pap- 
tijla, 583. 701. 

Tervel.fr. Luis. 7 11. 
747* 

Terrcncio.JwaH.Mccxx 
Tertuliano. 1 5 11 . 
Terufchalagin. Alifir- 
1481. 

Tefco. luán Andrés. 
14-93. 

Tesfj.d7<m#. 417. 
Teficr. 84. 

Tefillo. Santifg. 6 } 9. 
Tefio. Scipion. 531. 
Tefta Pedro. ^7. 
Tcftamento nuevo en 
Etiope. 4 16. 418. 

* Teftaaienco nuevo en 

n. Lenguas. 3*3. 
Teftamenio nuevo en 
Per fuño. 199. 
*Teubero. Godefredo. 

1 1 08. 

* Te veno:. Mtlchifedec , 

18. 36.57.60. 61.68. 
69 . 70.113. 114.115. 

lie. tr8. 119. 118. 

1 3 t. *Í4. 1 66. 170. 
194. XJ 6 , 177. 361. 
365. 367.401. 403. 
404. 338. 453. 459. 
464. 583.5 99. 600. 
606. 6 1 4. 6 19. 650. 
<S35.663.671.6i*. 
73 í ,9o9. t 106.UIO 
1 1 30. 1x79. 1355- 

1389. 156. 918, 1x77. 

1 187 

*Tcvenot. Tricólas. 30. 

276.370,403. 467. 
Teves, oTteive, Diego. 

6 i. 

*Tevet. Madres. 164, 
435.499.674* 10x3. 

1361. I I 19. 

Teu lefbero. luán. 
Mccxxxvii, 

Teunis. J a cobo. 
Mccxxvü 

Tcuton.Ttiw.íj', 1 1 74. 
Teuconi. Alberto, 

Mccxxviii. 

Tcutonio. Gregorio. 

Mccxii. 

Texeira de Arbernas. 

©. Juan. 1 104. 57:8. 
Texeira Albornoz, Juan. 

664. i 106 . 

Texeira, 113». 
Texeira. Benito.! jx6. 
Texerafeo § t n i t #, 
440. 


Texera. Juan. 1337. 
Texeira. Luis, 169. so69 
1382. 

Texeira. P. Manuel. 
103. 

Texeira. Pedro. 33. 

68 2.68. 439. 

Capitán Tcxeira.ífi/ro, 
<■87.1 190. 

Tcxel.^na». 1 35 <. 
Textor. Wolfangi . 
Mee xxx. 

Tr. A, 460. V. Tomas 
Ariot. 

Thalabi. 176. 

Thamas. Scbab. 301. 
Thancro. Agufiin. 

Divxxviii. 

Tharkunh. 398. 
Tharreo.Mccxxü, 
Thebitben Corra. >? 4 * 
¿ea.477.924. V.Tbe- 
bet, 

Teimnraz. Cham. x9o. 
Theudoto. 1 xo6. 

* Theubode. Pedro, 
1476- 

Thifio. Antonio. 2* 6. 

10S6. 1 384. 

Thomton. Indio. 527. 
Thorfeo, Tbor mondo. 

1 346. 1447. 

Thoros. Patriare 4.3 $ o. 
Thorowgvood, Tomas, 

5 7 5 - 

Thoun. Luis. 2139. 
Thovan t. Claudio. 43. 
1381. 

Thumingio. 1 497. 

Tiara. Petreio. 1159, 

* Tía rdeo. Ponto. 987. 

Mccxxxviii. 

Tiafens. Juan. 1167. 
Tiberge. 545 - 
Tiberio, Parió. xo 9 . 

* Tiberio, Filofofo. 

548. 

Tibian!. Juan Jorge. 
i 4 6 8 • 

Tibon. Jehuda. xx 9 . 
Tiburtino.fP/rfío». 983. 

Mccxi.Mccxiv. 
Ticiano. 1518 
Ticiano. Pulcbcrrimo 
Julio, izox. 

Ticio. Roberto. 1x43. 
1698. 

* Tidiceo. Francifco. 

1 -4-5 * 

Tiedro.jf«x«. Mccxiii. 
Tielmelano.P, Cm*</¿í. 
65 . 

* Tiene. Caietano. 953. 

* Tifernánte. Gregorio. 

1x31. 

* Tilbecienfc. Gertsafio. 

J 5 4 * 1178. 

Tilemont. luán Fricó- 
las Tralagéy 1305. 

íx fí 

• 


Tilemont. JVxhí.o ??<(« 
ni. 538. 

Tilctano. Juan Lodos a 
co. iot . 935. 

* Tilíngio. Matías • 

87 x. 470, Divxxxí. 
Tilfo. Gotliek Gerardo, 
Divxxvii. 

Tilmano. Godtfrido{ 

• 5 79 - 

Tilon. Palentino. xx8.' 
T imágenes , b Timoge* 
nts. 1081. 1x03,' 

Mccxxx . 

TImagoras. Mccxxvmd 
i 203 . 

Timariftes.56 1. 
Timbelio. Enrique. 1 3 00’ 
TitxaJofepb, 747* 
Timeo. Hijioriadori 

• 587. 

♦Timeo. Leen. 1 zotf.¡ 
Timeo. Tauron*mitanod 
135. 

Timochares. MccxviúJ 
Timo león. Francifco 
V. Choifi. 37 * 5 +• % 
1476. 

Timoftenes. Mccxxxii»; 
Timoteo. Miltfio. 5 ) 6 , J 
1083 . 

Timothco. Patriareui, 
9 5 J. 

Timoteo. Ptrfa. Z7i t : 
Timar. Cham. ^ 68, 
Tinacy de ia Pernal 
Agufto. }6t. 
Tifaphco. Abmed leu 
Jofeph. Divxxxí,»’ 
‘ 345 • 

T¡lon.©«4ríf Divxxvii 
Ti fot. Mauricio. 1 49 , . 
Tice. Solon La, 1491. 
Titelmano. Francifcoé. 

j9 3, Mccix. 

Titis. Placido. 1008. 
Tiammidorlg. Juan 
Samuel, 36, 
Tluckciniki.P, Matías. 
1 9 o. 

* Tobaldino. Gil 948. 
Tobalducio, Claudio . 

ioox. io 9 x. 

Tobia, lacobben David 
ben. Mee xv, 

Tobías enPer/Jiíflo.ioo, 
Tobllla .Diego. 58!. 
lodos Santos, tnfebio, 

5 41 • 

* T ogray . 3 1 3 . 

T<*gny» Miguel, 460, 
Toifon, Ingles, 40 1 . 

* Toit, b Techo. ?{íV»- 
las. ffix. 75 5 * 

Toiando, luán. 17x5» 
Toledo. Jtonfo, 983. 

>416. j 

Toledo. tZ>. Francifco « 
7)0*77}* * 

Tole- 



Tokdo. Goncalt. 10 19 . 
Toledo. Fr luán- 101 1 « 
Toledo, fedro. 648. 
Toledo , y Lelva. ®. 

Ttdro. 648. 77 ** 
P.Tolet. 894 - 
Tolcdi. G erar di no. 

MccxvíÜ. 

Tollo. Alex andró. 1 31. 
Tollo, Jacobo. 1410. 

• 'i 6 6'. 

Toll. Adrián.} S¡. 
Tolincro, Juan. I¡oz. 
Tolofa, Fr. Francifco . 
31. 920, 

Tomas. Obifpo. 71. 
Tomas. di Ma- 

libar. 5 4 ?-- 

S. Toma*. Tatriarca de 
Jcrusb. 294 * 

Tomas. Carinar ¡enfe. 
Mccxx. 

S. Tomas. Japón. 185. 
Tomas Manicheo. 5 6i. 

* Tomas- T. Antonio. 

} o. 1 1 9 . 5 45 •' 377 « 

S. Tomas. 1207, V» 
Aquino. 

S.Tom is.Artus. 9 . 
TomA.Antonio.70.1 i 9 

545.1377* 

S. Tomas.fr. Domingo. 
7zó. 

S. Tomas. Eran cifro. 
Divxxiii. 

Tomás, Gerónimo 141 

* Tomás. Huberto.! 320® 
Tomás, lácelo. 1252. 

id ¡9. 

T0mh.Lucas.t7. 
Tomás. Manuel 9 i 4 * 
Tomás. Fr. Salvador, de 
Santo. .1 23. 

Tomás. Sch iara. Ario * 
nio.i 1 46. 

Tomafclo.SeníVff.i ÍJ4« 
Mccvi. 

Tomaíino.t«/j.} 27* 
Tomafin. Mccxxxi. 

TomA1.lacobo.977 • 

T amafio. í#<i».i 504. 
Tomaf10.ToiM.1x.924. 
Torneo Leonice.i \ 9 }¿ 
Tomíris .5 5 5 • 
Tomfouo./smj. 1282. 
TotuI.S/iron.614. 
Topelítin. Enrique, 
Mccxv ií. 

TophailEbiiy^iír.495,' 
T opio .Andrés. 1304. 

* Topio. 3 iif. 879 . 

* i'opio, 'Jateólas, 
1 130. 

Toraine.Mccxx. 
Totú.Fr.Framifco.7^} 
Toral, y Ualdés.®ow/«- 
6. 

* TordefiUas.fr. Aguf, 
í/8.139. 


Torefhy.^a/ 4 f/,o ${alpb. 
14 '6. 

ToiiooThtrmondo.x 345 
1 44 ?» 

S. Torino. Alheño.} 6 o. 
7 ovino. Alberto. z 1 o. . 

Torino.EriVo.i 434 ' 

Torino.Geío/rMiM 2}$. 
Torino. lulio. 1 545 • 

* Torio. 7 ^/iif /.7 9 3-867 
Torlacio. Gu eb raudo. 

1 5 29. 

T cn\ic\o.Teodoro. 1 3 43 * 

* Túrralo, Erica Olao, 

1025. 

Tornamina. Francifco 
Fícente. ¡007, 
Tornamina. Sillio.t 3 6 . 
Twrnay. iViberto.i 709. 
Torneo Juan de J « <1 ». 
Mccxv. 

Tornes. ®. Diego. 5 8 2. 
6 ; 6_7 3 9 -‘ 

Torne fio. Juan 101 9 . 
Toro.©iV¿o .64 7. 
Torquato. Antonio . 
1376. 

Torquemada. Antonio. 
1367. 

Torquemada. Fr.Juan. 

7 1 8.76 1 .829. 
Torquemada. Juan. 
Mccxxxvi. 

Torralva, Fr. Francifco. 
7 J 7 . 

Torre, Felipe. 266.161. 
Mccxxvii. 

Torre. Fernando. 635 . 
Torre. Antonio. Marta. 
9 20. 

Torre .Jorge. 5 5 8,1 087. 
Torre, luán. 784 
Torre, %ifael. 1 1 5 3. 

Mccxxxiii. 163 8 . 

T orre. 1 {ci mundo. 1583. 
T or r e Se v i 1 . ® . Francifco 
154 . 

Torre. Fr.T0iM.ix.75 2. 
Torrellas. Dafcual. 
Divxxiii. 

Torrellas. Gerónimo. 99 7 
Tor rell i. Luis. Divxxiii, 
Torrencio. Tetón?, 1 178 
Torrentino. Hermano. 
1610. 

Torres Baltafer.i 70. 
Torres. J/w». 7 ¡ . 

Torres. Fr. 'Bernardo. 

7 5 3 • 7 i 5 

Torres.®. Cofme.96.1 76 
Torres.® Diego. 641. 
6 5 6.7 ', 9 . 

Torres. L:D. Diego . 5 82, 
Torres. Rubio® i e o, 
716. 

Torres. SimonDere^dt 
4 6* 

Torres, y de Portugal 
D.F(rj}md).qH 9 , 


ToniceHi.11 7 8. 
TorricelH. E\>angelijla. 
ioi 9 . 1178. 

Torrigio.Fr4»ci/fí,A7d- 

r/4.5 o. 

Tor fino. $ 4 rt h olomé. 

Divxxv. Mccxv. 
Tortano. Angel. María. 
1 5 5 9 . 

Tortelio./« 4 W. 549 . 

T orti. F r ancifct. 
Divxxviii. 

Tortoreco. Bartholome. 

1188. Mccxxxiii. 
Tofca. Tomas. Fícente. 

1285,965.1 121. 
Tofcanclla. Horacio. 
1 301. 

Tofchedio.GíV.i 179. 
Tofi .Clemente. 5 8. 474. 
Tot. ‘Brígida. Mccxxxi. 
Toubc w.Abrahan Schint 
1 96 . 

Toubea. Ifaac, Scem, 
Divxxix. 
Tovar.]F« 4 M. 9 17. 

T ovar. Fr.fedro. 8 3 4. 

T ovar. Simón. » 1 49. 
Toutaln. Indio.} 69 . 
de Toures.i 5 26. 

M. Tourncfort.i 6 07; 

T ournefot.]f«x. Tit én¡ 
42, 456. 4 7 7* 
Mccxxxviii. 

Tourne. 1400. 
Tourcerell, 1 140. 
Tourviile. Mccxxxii. 
Toufanc. Alexandro, 
1137. 

* Al Toufi. ét^afireddin. 
ben Moham. ben Fin -> 
fein. 285.335- 346. 
924. 926. 9 ' 2. 9 66. 
4 X 4 . 4 ^ 4 - 243. 988 * 
Mccxviii. 928. 244, 

Tracy Alexandt. 9 1 4. 
Trafan. Tomas. 588. 
Trago. G er animo, 
Divxxx. 

Trajano. Ale x a ndro . 

1 187. 

Trajano.jKa» Domingo. 

1 276. 

Traliano, Dhlegon, 

1 J ^7. 

Trabes. ®,5/¿¿4/4r Luis. 
Oívxxxii, 

Tranfilvano, Mexona. 
632 . *65. 

Tranfilvano. 5 \ofcio. 
171 1 . 

* T ranezuncio. Andrés. 

u 96 . 

Trapeuincio. Jorge. 

49 . 945* 560. 

Mccxxxlv, Mccxxi. 
Trafilo. Divxxx, 
Trafmiera.J#<w Miguel 
242, . 


Travagíno. Francifco, 
1434 . 

Trabio. P. Juan. 1059 .’ 
Trebelío. Dolion, 209. 
Trechundo. Mccx. 
Trccokoufe. Ihon. 86 . 
Treec. 554 . 

Trefler. Chrifo\o\. 
Mccxx. 

P. Trefond.98. 
Treslon. Juan Dedeo, 
140J. 

TremensdorfF. Samuel: 
1 286. 

♦TrcsbetoLinceo.Jiw»; 
F e d er ico. 101 8» 
Mccüi. 

Trever. 5 54.5 61.1484.' 
Trefchenmachel. Wer~ 
ñero. 1489. 

Treduvod- ( i{olerto^ 
Divxxvii. 

Tresk. Olao. 1521. 
Treiolo. 1 720. 
Tretero. Tom¡ ix, 1463; 
Trever.5 54.561.1481. 
Treveris. Fr. Daniel, 
1 84. 

Trevifer.M.F.Mccviii; 
Treveth. Tricólas. 

Mccxxxi. 1013. 
Treulcbío. Chrijliant, 

1178 . 

Trevifano.íVí/#,,! 5 1 J* 

5 5 8. 

* Treílla. 1376. 

* Trew. Abdias. 99 7. 
*Tribaldos de Toledo. 

Luis. 1305. 1236. 
Tricheti \afaet. 1 440. 
^Triclino. Demetrio. 
9 24. 

TriGglcro. Gafpar. 99 $: 
Trieglefo. Juan Jorge. 
978. 

Trígland.Jrfe* J 20. 
Trigault. f. Fricólas: 
19. 9 4. 132. 188. 

1 o 9 , Divxxiii. 
Trüicio. Falentin Her~ 
mano 547. 

Trilla. ®fr»/in/o.Mccxx 
TrimCgifto. Flermes. 

1 200. 

Trinidad. Antonio. 

76. 

Trinidad* Carmelita 
Antonio. Divxxviii 
Tíinidad. Domingo. 
Mccxxxvii. 

Santífima. Trinidad^ 
Fr. Felipe, 27. 375 . 
272. 285. 454. 8i. 
Trinidad .Fr. Gerónimo, 
88 . 

Santífima Trinidad, 
Fr. Dallo. 80. 
Trinquíer. 1286. 
.Tribulcio.Gr/fir. 1250. 

Trirt- 



Trinque:. Juan. i »8 6 . 
Trillan. i x 9 i . 

* Ttivifano. Bernardo. 

UOi. 

Tritetnio. Juan, 197. 

114 - 9 . 

Trigaúc, Ltorl. 1 y » 3 . 
Triunfeto. Juanña¡>tif- 
ta, 478. 

Tingo. Divxxxi. 

* Troilo. Francifco Fer- 
nando. 1446. 

Trompeon. Indi» de 
Tr ois. Hit 9 . 517* 
Tropeanode Seta. FJle- 
v,m. Meexx. 

Trolt. Martin. 5 17 . 
Trugillo, Monja. 9 i 9 . 
Trugillo. Fr. An tenis. 
Divxxiü. 

Trugillo. Ftiego. 647. 

* Tfehidio. Gil. 13 79 - 
Tubo. Juan. 1153. 
Tuccio. Tuccio. 1064. 

* Tachero. Juan. 14^6. 
Tudelenfe. Benjamín. 

34 . 

Tudian. Mi ben. 9 49. 
,Tuhaites.®M4rff. 1107. 
Tuiller, Antonio Vicen- 
te. 110 

.Tulenfe./Míín.ióo. 85 i. 

1 3 3 5 * 

T unnec.Gtf illerm o . 70 y . 
Tutdaliáo.Fr .Antonio. 
108. 1051. 

Turdetino. Fr. T{antrt, 
1100. 1376. 
Tnrel.Pfdrs. 1370. 
Turena. Miguel. ¡o 9 i. 
,Turien<;o de Neira. 

Ale.* andró. 808.880. 
Turiii. Fr. Iac. 749. 

* T ur iiio. Andrés. 1 1 1 1 i 
Turcamo.Gafpar.i 1 to. 

* Turnebo. Adrián . . 
107.105 .PJ3.1 118. 

1 109 .IH 3MCCXXVÍ 

1133. 1*44* 1079* 
1378. 

Turneifero. Leonaodo, 
416. 985. 

P. Turnemina. 118. 

7 17.376,9 18.1 603 . 
*Turnero. Guillermo. 
477.114 6. 

Turnero. ¡acabo. 79 }- 
T urret.Sí rnardo. 05 6. 
Turnon .Carlos Tomas. 
89. 

P.Turpin. 471. 
Turpiu. luán Antonio 

1531* 

Ttirriano. Bernardo. 
Divxxx. 

Turriano , o Torres. 

Francifco. 558. 
Turriano. Leonardo. 
1139, 


Turfclíno. Horacio. 94'.' 
95. 151. 

Tufano. Surauco. 536'. 
Tufano. Iacobo. 935. 
Tufco. León. 136. 
Tulco , b Tuteníe. 
lactb. 1 98 . 

Tulco. Sen Hafam. 
Mccxv. 

Tuíio. 2 f» ]acob. 138. 
Tuvine. Tomas. 1318. 
Tuvardowckio. Sa- 
muel. Cnskrzjpto. 
5 56 . 

Tuvift.’/t.i'J.s 84. 1 3 3 5 • 
Tuíi. Seeb F{afir. 2 96 . 
Tuzmano. luán Goto- 
fredo. ?7 4 . 
Tybbon. Je linda, zz 9 . 
Tybbon , b Samuel. 
Schemel ben Jehuda 
Aben. 1 197. 10.95 1. 


liso. 

Tybbon. Maifes Aben. 
5 60 949. 96 o.i 198. 
9 3 3 * , 

Tyreo. Pedro. 741 . 
Tzadik de Abrabam 
Jacob. 1587. 
Tzeduvoot. 'Roberto. 
Divxxvil. 


* Tzezes .1 uan. 11.438. 

3 zo.ioSi.Mccxxvi. 
Tzfghinnncr. Gabriel. 
35 *. 



: T. v. 1. tyoo. 

\f V.J. 141*. 

V V. V. Vicente 
Vfaiani. 1057. 
h Vac. Vay. i 4 9 3 • 

: Vacher. Manuel. 

150 6 . 

adiano. Joachim. 
1 108. 1135. 1 1 + 2 ' • 
1 179. 

¿AinXotoniano.i 6 o 9 . 
Vaesbergio. Juan Ge- 
rardo. 1583- 
aez Alkaskefio. Meu- 
la. Hofain. 170. 
aez. Francifco. 63S. 
aez, Hofain. 185 . 
Aay.Aldalacir.ixyi. 
agecio. loachim, 47 s . 
1 398. 

agnono. Alexandro. 
973. 

agnomo. Alonfo. 1 30. 
aguer. Ai. S C. 1 1 8 . 
r. u i l le r m 0. 


> 5 ^ 3 * .. 

La Vayer. Francifco 

Motbe .5. 149.1 a 18. 
1286. 


VaiÜant.í#.!» Foy.z 39. 
75 *• 

Vaillant. Sebaíiian. 
486 . 

Va¡l¡o. Alonfo. 85 r. 
Vairo. Miguel. 1310. 

* Vairac. Abad. 1451. 
Vaifete. Guillermo. 

1 37 

Vaifíriano. Longomsn- 
tano. 933. 

Sr.DuVál. 40. 

Du Val, Pedro. 340, 
40.5 98, 1 o 9 i« 1 2 99 . 
101 9 . 1 300. 

* Vala. lorge. i O . 
917.948.980. 1 io 9 . 
1143. 1 > ?3* * 194 * 
Mccvi, 

Vala luán Pedro. 5 5 2. 
Mccvi. 

* Vala. Lorenco. 103. 

, 106. 

Vala. Tricólas. 1405. 

* Va Lides. Fr. 1 Liego . 
735.797. 9 i 9 . 

Valades. Fr. Pedro. 
61 1. 

Valbueno. Francifco. 

6 . 8 . 

Valáecebro.Fr.TÍ’fidrfr. 

Farer. S09. S5 j . 
Valdero. luán. 947 * 
Valderranaa. Augujlo 
Francifco. 

Valderrama, Agujlin 
Pedro 830. 

Valdés. 2 ). Pedro 79}. 
Val des. s{odrigo. 700. 
Valdivia. Luis. 65 5 • 
727.738.834.85 5- 

455. 

Valdold. Guillermo. 
Mccxxxii. 

* Valecano.'P. Alexan - 
dro. 97. 

Valencia. Andrés .oy}.. 
Valencia. Gregorio. 9 z. 
Valencia , y üuzinan. 

Juan. 6 78. 797. _ 
Valencia. Fr. Martin. 
eo 3. 

Valencia. Mauro. i 6 o¿ 
V alencia . Melchor Ser - 
nardo. S 7 1 . 

Valcncuela. Francifco . 

5 77 - 

Valan^uela. Francifco. 
77 1 • 

Váleme. Pedro. 22. 
Valen mi. Miguel Ber- 
nardo. 871. 494- 

Divxxv.Mccxxxviii, 
Valentín. Francifco. 

87. . . 

Valentín. 7 «aa Saftijla, 
1478. 

Valentín. Lorenzo, 1 67.8 
Valentino. Bajito. 1 08 5 

• 


* Valentín. Ve fia. 

Mccviií . 

Valera.í 1 , Pías. 645 « 
716. 

Valeriano, D. Antonio. 
729. 

* Valeriano. Juan Pie- 
rio. Mccxsxviii. 

Valerio. Presbítero,] 
561* 

Valerio .Aguflin.i 7 1 ¡ ¿ 

* Valerio. Conidio: 
989 . 

Valerio Flaco. Cattl 
1078. 

Valerlo. H ar 4 l d t,\ 
17*1. 

* Valerio. Julio. ro¿ 
Mccxviíi. 

Valero. F r a n c i fe 0.) 
Mccxxxi. 

Va leca. ¡®. Jofefb: 

4 1 4 . 

V rigió, Tí/s, Divxxix» 
Valier. Pedro. 1590. 

* Valignano, Áexari-i, 
dro. 123. 179. 44 °*! 

Valido. Juan. 31 o. 
Valilnier. Antonio .) 
1249. 502. '35 4 .: 

M c c x x x v i j i • 

M c c x x x i i.l 
Mee üx k vi i i.] 

Divxxviii.DivXxxi. 


1314* 

Val ladolid, ir. Bcrnar-i 
dino. .7 **> 

Valladolid, Fr. Fraiti 
cifro. 855. 

Vallan:. 1613. 

Valle. Alonfo. 8? 8- ’ 
* Valle. Pedro de ¿a.' 
39. 84. 2S4. 224.' 
280. 7 5 o. 1 05 3. 

Valle. Fr. Paimkndo. 


1 37 • 

* Valí e. Roberto. 12 99 . 


1 249- 

V alie. Teodoro. 1435* 
V.iller. Tf cardó. * ' i o. 
Valle jo. Fr. Iacinto. 

8 1 r . 

* Vallemouu. P.L. L. 
903. 1515. 

Vailemonr. Abad. ti. 
103 ó . n 4 1 » 115 3» 
1114. 

Valoes. Adrián. 1094.' 
i 404. 

Valoes. Carlos. t2?S. 

* Valles. Fnrijtte 132. 

210. 498. <¡49. > 
Vaífalobte. Fr. AL 


186. 

Valdier. 


Pedro Jacobs * 


í o 9 7 . 

Valtrign!. 8 84. 
Valentino. P.uicracio., 


* 4 -*• 5 • 


Valva- 



Valvafor, Juan Vaftcb. 
Mccxxxiii. 

Valvafor. Jad» Veicar- 
lio. 14-1!. 

ValverJe.fr. Per.nar do. 

8ií. 

Valvcrde , i Contreras. 
Vafeo. Síío. 

Valvcrde. Fr. Fernán* 
do. 043. 3 j 5 . 867. 
.Valverde. Fr. Vítente. 

6 48 • 

Vandalino. Pagge. 

1 1 08, 

Vandallno.'Jíwn. 1 1 2S. 
Vandame. Juan. 1491. 
Van Dan. Enrique. 
.* Vander Aa Pedro V. 

jfa. 5 5 6. 1 05 3. 
.Vandemberg. Antonio. 

lviccxxxii. 1510. 
Vander, 'Uro en Mateo. 
678. 

Vandenburch. Adrián., 
1713. 

Vander Dont. Adrián. 

1 3 9 o. 

Vanderdoos. Jacob». 

1440- 

Vanderhameny. León 
Lorcnco. 16 8 1. 
Vanderley. Jiun Enri - 
fue. 1111. 

Vandcrlinden. Juan 
Antonio de. 1072. 
Vandenneulen. G. 
Mccxxxlv. 

V uncten.Enrique.Mccv 
Vandan. Enrique. 1089. 
Vandíero Miguel. 246. 
Vander Haen. Floren - 
tin. u'04. 

Vanheíed. luán . 55 5* 
Vangocio. Antonio. 
1463. 

Vaniere. Ue. Divxxh. 
Vanini. Itilio Ctfar. 
Mccxxi. 

Vanio. Franci/co. 1600. 
Vant.il. Salomo». 134. 

410.920,1 342.1435 
Vanmclc.i2tó. 

Van Ncck. lacob o Cor* 
uelio. 504. 

Van Loon. Juan, x 1 14. 
Van Mcr Carlos . 
Divxxvií. 

Vaufcptcvan. Juan. 
80:'. 

V a nsl e b i o Ju a n Mig nei. 

414. 4*5 » ‘389. 
Ván Verdea. Carel, 
■t 1.90. 

Varano. 554. 

Vard 1. Jorge. 33?. 
Várennos. Claudio, 
1 5 43 ' 

* Várenlo, bernardo. 
,1 65 . 1 30Ó. 


Várenlo. Tricólas.' 08 1 . 
Vargas.fr. Monfo.% 1 2 
Vargas Alarcon. Gar- 
cía. 1063. 

Vargas "ecellin. Alon- 

fo. 8|2. _ 

Vargas. Diego. 853. 
Vargas, y Contreras. 

1 49 . 

Vargas de Efcalona. 

646. 7 2. 

V ai gas. Juan. > 443 » 
Vargas Machuca, ber- 
nardina. ^ 69 . 1295 
Vargas Machuca. “«a»’ 
835. 8+1. 

Vargas Mexia. Francif- 

(0. 7 66. 

Vargas. Manuel. 69 3. 
Vargocio. An d r es. 
1463. 

* Varignon, Pedro. 

Mecxx. 1 101. 

Vari Has. Antonio. 1 499 . 
Vari feo. ChriJloVal. 

1553. 

Varrou. Mareo. 11, 
Mccxxxi. 

Varron Publio Ttrtn- 
da. 1075 . 

Vartis.C/an'/íflVa/.i 407. 
Varcin Fr.Amatis 9 76» 
Vafeo de Monterreal. 
Julio. 158. 

Vafconcelos. Agujlin 
Manuel. 63. 
Vafconcelos. Antonio. 
162. 1 361. 

Vafconcelos, Diego 
Mendos . '. 1719. 
Vafconcelos. LuisMcn- 
des¡. 1379. 

Vafconcelos. Simón. 

6~ 6. 75 5 - 83 2. 
Vafconcelos de Acnña. 

Iroilo. 1 1 7, 

Vafeo. Juan. 542. 
I.aVafcur. 89 ». iof> 9 . 
La Valeur. Guillermo. 
1429. 

Vatablo. Franci/co, 

i 60. 

* Vatco. Juan. 1041. 
Vauticr. 1468. 

Yangas. Divxxi. 
Vautier. Pedro. 300. 
324. _ 

Vavul.J//»»». 1436. 
Vaz. W jl Imada Fran- 
ci/co. 4 3 7 . 

Van Comino. Gonzalo. 
582. 

*Va z.Frade 62, Mel- 
chor , 

Vaz deUsboa.Fr.C/ar//'- 
Va/,84. 

Vatcdan. ©. ¡Daniel, 

ii) 9 , 

y az qnyArand/ re, 6 8 7 


Vázquez Cornado. 

Frand/co.607 . 
Vázquez de Elpinofa. 
Fr, Antonio. 709. 
786. 1330. 

P. Vázquez. Jofcpb. 

1 56. 

* Vázquez. luán. 780. 
Vázquez Padilla. Mi- 
guel. 91 i . 

Vázquez. Pedro. 546. 
Vázquez, Rodrigo. 
1152. 

Vázquez. ¡P. Rodrigo, 

6 "O. 

Vázquez Romero. ©<r- 
tolomé. 817. 

Vázquez de la Serna. 

784.. 

Vberbcge. Otón 
Mccxxxiv. 

Vbercino. Mauricio. 
1006. 

* Vbertis. Fado. 1 27 1. 

Vbeh. 545. 

Vbilla. ffl. Antonio. 

1521. 

Vbite. Fr. Agu/lin. 
1462. 

Vcedo. ©. Sebaftian, 
1210. 

Vccmano. í« 4 ». 183. 
Vchimano. Alar do. 

1414. 

Vecherojttrf» Joachim. 
526. 878. 1117. 

1298. 

Vechieto. Gtrtrimo. 
3 9 3 • 

Vecino. Abrab. 
Mcívüi. 

Vecino, lo/eph. Mecí. 
Volfeo. Air. EJleVan. 
Divxxix. 

Vcdoya Oforio. 2 >. 
Pedro. 790. 

* Vddin Arabio. 

F/'. 328. 

* Vddin. Odtrico. 19. 
Vecr. Timano. 1418. 
Veer. Cornelia, 561. 
Vecr. Gerardo. 380. 
Veer. Se baldo. 9 17. 
Vega. Bartolomé Pérez. 

87 9. 

Vega, bernardo. 69 1. 
Vega Carpio.fo/ie Fe- 
lix. 22. 50. 152. 

1 87 . 374 . 1 96 3 )8. 
416. 5 87.605 .654. 
680.703. 1188,578. 
Divxxiii. Mccxxxvi. 
Vega. Feliciano. 767. 
Vega Gabriel. 65 6.729. 
Vega . Juan. 722. 
Vega. ¿»/r 9i6. 
Vega. Manuel. 1 1 . 76 , 
J4S. 725.832, 400. 
407. 


Yegero. Conrado, 

464* 5 34- 

Veggio. Mafeo. 90*. 
1377. Mccxli. 

Mccxxxv. 

Veglcnfe. Domingo, 
Mccv ii. 

Veinfero. 1188. 
Veiotetnilla. P. Antee, 
ni». 84. 

VeiiuemillaJdr.Cffwff, 

213. 

Veintemilla. Rulz.Cjr-i 
los. 99 2.115 6.1 342. 
Yeifer. Maturino de la 
Croco. 3 5 6.47 1.1632 
Veitia Linaje. ©. 1 ». 
fepb. 778. 

Veitfen, Quintín». 81»; 

1 1 42. 

Vekenftil. Enrique, 

995 . 

Vekcr. 3 f« 4 fi. 1 1 08. 
Velafco. Ditg* Fernani 
des¡. 771 . 

Velazquez Altamirano. 

Gutierre. 248. 
Velazquez. Diego. 584: 
Velazquez Mínalo. 

Franci/co, 1003. 
Velazquez. Sebaftian, 
840. 

* Veldio. Gutllermtl, 

1023. 

Velemberg. Samuel F#H 
derico. 1 1 1 2. 
Velleto. Andrés SeFeri- 
no. 15 21 . 

Velez de Aiciniega; 

Franci/co. Dlvxxv* 
Vel«z de la Cerda. Gf- 
r animo. 838. 

Velez de Guevara.’ 

Luis. 654.5 5 5.i 5 5 3 * 
Vellemberi. Samuel . 

1 1 1 2. 

* Velfchio. Jisrgf G<r#- 
nimo. 519 . 1247 , 
885, 265.495,1281. 
Mccxxxc. 561. 

Vclfer , 6 Bclqar. Mar- 
cos 42 1 .1 2 1 8.1 243. 
Velvood. Giiillernt ». 

1 1 34. 1 1 5 2. 

Vena. Cornelia- 507 . 
Venantijs. Geronimic, 
1048. 

Venator. Tmir. 214» 
Vendelero, Miguéis 
3 5 4- 

* Vendelino. Marcas. 
Fedtric». 1182. 

Vendelino. Juan. 
Mccxxxií. 

Venduilio. Juan. 
745 - 

Venecia.'Pdí/e.Mccviii.' 
Venegas de Alarcon, 
2). Garda .1066, 

Yene- 



Vcncgas» Bernardo. 

I toé. 

Venenas. Diego. S;J. 
Venero, Achiles. 307. 

V enero. Alonfo. 1604. 
Véneto. Bartolo, na. 

1 s 9 3 . 

Véneto, '¿licol'is. 
Divxxvi. 

Véneto. Tablo. ioi 9 . 

1 o 6 5. t 5 3 J • 
Mccxxviü. 

Venholt. Clsri¡li<¡no An- 
drés. 1 308. 

Vcniero.Sew/ío.i 1 5 5 ■ 

1 60 3 . 

Venier. Pedro. 1 005. 
Ventero Mi feo, 1603. 
Vena. Mccxxviü. 
Ventayol,T(j/áieZ. 561. 

V entrólo .Jorge. Mccv i i ¡ 
Vcntmini. luán Fran- 
cifcu. 1161. 

Veovec. 1254. 

Vera , y Zurtíga. ¿). 

luán. 560. 

V era. Fr. Luis. * 57 * 
Vera Cruz. Fr, Alonfo, 
7ói. 

Vergier. Luis. 1578. 
Veriiio. Ajeólas. 777. 
V crard . Antonio. 333. 
y csonbs. Andrés. 1 33 3. 
Verruclo. Gerónimo. 

1235. 1 244. 
Verbeage.OíouMccxxx 
* Verbieft.ferH.íK. 1 4 6 . 

1031. 1 5 97 . 

Vef.il .Andrés. 884. 
Verbift. Tedro. 1365. 
Verboon. Jorge. 14.14. 
Vercíer. 1254. 

Vcrckio. Iu,tn. 37. 
Verdicr. Claudio. 337. 

1004. lól 9 . 

Verdino. Fr. Vicente. 
145 9. 

P. Verdicr. 337. 
Verdutn.^íVesíc. 147 5* 
V erdufen. han Bap - 
tija. 1604. 

Vercgio .Tedro. 1532. 
Verelío. Olao. ¡528. 
Vcret. íVíccxix. 

Verga .Aben. 1005. 
Vcrgara. Fr.t c i9.i 270. 

6 2 9- 

VergaraGabiria. Fufar. 
629 . 

Verger. luán. 807. 
JVergerio , 6 Verger. 

[Pedro Tallo, 4. ’ 68*. 
Vergier .Slov'. Mccxi. 
Vergier. Luis, t S 7 s • 
*Verheycn.Ff///’f.i 93 . 
.Verhoeven, Teodoro. 
Í 5 ' 4 * 

Vei rnander>(T*}7/w .43 ?■ 
Í. 9 P» 


Vermeger. Jac. H 5 3* 
Vcribio. 479. 

Vermculen. Gerreto. 

3 6 ■ 

Vernei .Guichardo lo - 
fcpb. DIvxxxi. 
Venino, litan. 1227. 

1230. 1 3 3 o 
Vernoiano.Gra'l’/í Fli- 
rt ¿¡te. 49. 

* Verneileo. r^ifo/.rx. 

1 3 20. 

Vcrquen. Juan. 507 
Verrazano. litan. 6 i . 

6 10. 1 3 1 y. 

* Verriceii. luán Fu- 
tida . 8 8. 

Verricelü. Angel Ala- 
ria. 920. 

Vender. Juan. 587, 
1214. 

Verructo. Gerónimo. 

¡ 235 .T 244 . 

Y lisios. Antonio. 1197. 
Verfor. luán. 1224. 
Vercabillo. 'jodriguesj 
T)ie*o. 729. 

Verdens deLipüa./íW». 
701 . 

Vertot. r i [enalo de Ati- 
ben. 1313. 1364* 

1 367. 

Vcrtrou. 14. 

Vervícino, joñas Jaco- 
bo. 9 i 3. 

* Vefalio. Andrés. 
Vefalio. Francifco. 8S4. 
Vclelio. Tedro. y 4. 

Mr. Vcfeo, FjleVan. 

Divxxix. 

* V efpucio. America. 

31. S 05. 5 7 3 - 907 . 
Vcfpuclo. [Bartolomé . 
964. 

Yetes. Conrado. 851. 
Vecero, luán ChrijloVal. 

1259.. 

Yfeldre ,6 S. Tomas. 
Adrián. 868 

* Yftembac. Felipe. 
1006. 

Y gane.FernaiidoArias. 
793. 

* V i>!iclo. Fernando. 

1393. 

Ygoleto, Tadeo, 552. 

1 2 & 6 . 

Vhetharaefelo. Juan. 
' 479 . 

yilv.ht^Franci/ccMa- 
ria. 1 5 2 j • 

Yial.tvdo. Francifco. 
1 } 9 i . 

Vi ana, Juan. 47 7 « 
Víar. Antonio. 1506. 
V i c a na. l'li púlit o Mar i a , 
9 1 6< 

, Vicario. JaS.VraUtijco. 
£ 7 o. 


Viccni. 9xM 
y iccixts. Andrés. 840. 
Vicente Vtreick, An- 
drés. 1476. 

S. Vicente. Angel £eni - 
to. Mccxiv. 

S, Vicente. Fr. Carlos. 
M 7 - 

S. Vicente. Fcrrer.x 6 1 9 . 

V ícente. Fr. ¡ fideo. 7 tío. 
Vicente. Jofcpb. 1 325, 
Vicente. Tuiller. 220. 
Viccntino. Ale x andró-. 
Mccxviii. 

Viccntino. Amoldo. 

1 5 6 2 . 

Vicievo.Jáaíí.Mccxvü. 
Vico, Fr. 'Dominga. 
719.711. 

V ico. Afiiíeo. 8 1 2. 1 1 42 
Yicquefort. Antonio, 
30.46. 64, 273.281. 
2S2. 

Mr. Víctor. Mccíx. 
Viétor. A¡ui tánico. 

Mccxvii. 

Víctor. Caietano Tedro, 
43 5 . 

Víctor, litigan. 3 $6. 
561. Hcctxs I. 
1719. 

Viitor. 'Publico. í 2 1 o. 
Santo Victoi. Tjcardo, 

1 209 . 

Yidor. Sexto Aurelio. 

Mccxxxviii. 

Vidor. Fr. Diego. 795 . 
Victoria. Fr. Diego. 
79 ?. 

Victoria Cortacar. Fr. 

Ja ¡ n. 1112. 

* Victoria. Fr. Fraile! f* 

cu. 573. 

Victoria. Fr. Martin. 
72*. 

V ictoria.P.iZ/fl , 8 1 5 . 
Victoria,’?. Caven." oí. 
Victoriano. yíjro.i 267.. 

V ictoí iu.t'iicoUs.i o¿4, 
Vlctorio. Juan Ajeólas. 

1240. 

Vidoria, T atilo. 815. 
y idíoúo.'jeatino Alaria. 

497 . 

Y idorio. Tedro. 6 01. 
54S. 561. 939. 

Mccxi V. 

Vicuña. D. Tedro. S46. 

V ida, Marco Gerónimo. 

5 5 4 - 

Vidal. 5 61. 

*V»dal. Gerónimo. 

1013. 

Vidal. Jofeph. 831. 

V id a i . J ojíe p b , D i v a. x i x . 
Vidal. Lorcnco, 153?. 
Vidunes.^Kí». Mccxvii 
Viedo. Antonio. 1453. 



Vieíra." Áltenlo . : 5 40 
Vieira. 'Bartolomé, 67 
Víeyra. Scbafliath «83c 

V iey ra, ZíU»F«r «UMa'f 
9 1 7 . 

Vielmo.Ger¿í¡ 7 »/w.i 60S» 
Vicna. Fr, Leonardo. 
49. 

Victa. Francifco. 105 5 . ' 
Viera. Fr. Pedro. 1 o 3 S; 
Vietor. luán. 3 4C . 
Vigcüo, Antonio. zo9¿ 
* Vigcncrc. B/.1J.432, 
i 6;. 557. 1263. 1430 
1482. 

Vigeneic.SerHarsff. 9 . 1 

V i ge r i a. jr« ¡lina. M ccx it 
'Vigoro. Bernardo. 5 4 3 d 
Vigier. 7{ajteda. 54*3.1 
Vigilancio.’PitWn. 1 y 1 
Vigas. Andrés. 7 3 6* 
Vigüio.íV. -Bañar diño i 

543. 

Du Víguay. Fr. 

322. 557. 

La Vigne. <iS 8 . 

Vigile. Andrés de luí 
Mccxi x. 

La Vigne. Aíarj4rj»fl4 

.335-493. 

Vigilóles. 147. 

Villa. Antonio, 1 ^67 i 

Villa. Fr, FJlev.vt.B9M 
Villa, Fr. Alateo. 783. 
Yíllncañas. Fr. BenitiJ 
722. 

Villacaítin. Fr. Tomasa 


155 - 

Vilíacis. Fr, Simóte^ 
600. 

* VilladeJ. Fr. Ah x an- 
dró del. 965 , 1 o • y 

Vüladieu. Madamas 
Divxxx. 

V i i 1 a IV .1 n c a . Francifco 
Antonio. 8 5 ó» 

Villa franca, Fr. FranJ 

cí/co. 595. 

Vülafraoca. Juan. íCSá 

* Villafranca,J«d¡í An- 
tonio. 404. 

Villa gaguon» ifií'olasr 
1 5 09. 

Villa geni ex. ?t’í/)’í. 

? Si . 

Vilagómez. Hernando: 

iíl k* 

Villagra. Gafp.tr. 61 1 ; 
Víi"ahcrdoun.t4?i. 
Villagutlcrrez. Juana 
CtOi . 6 02. 

Vale. [pendo, tais. 7 1 9 .’ 

ViUalobosjfífl»í’n.! 00* 

Villalobos. Antonio. 


131S. 

Villalobos 


Arias, 5 98» 


853. 

Villalobos Eenavidci- 
¡D/e •> o , 1088. ' - 

J» Villa- 




* VlllaloboSiiFr.Frdw- 
(¡Jco. J 141. 

Villalobos .SelaftianPe'. 
rez¿ 8 ¡ o 

y ¡Halón. Itim Pedro. 
Divxxi. 

* Villa! pando. luanBsp- 

tifia, i 7 ° 9 * 

Villangano. Iarge. 
5 60. 

Villani. Jacob». 1715» 
Yillanova. Amoldo , 
Divxxx. M c c i x» 
Mccxxix. 

Villanc. : 5 5 4 * 
fVillanucva , 6 Serveto. 

Miguel. 1117. 
lyillarcoel. Racionero . 
7 rj. 

9 VillarrocI.í'r.Ga/^íír. 
"«Sí. 

Villarroel. Jfn.»;. 1 105 . 
■V ¡Uarroeles. ir. Pedro, 
r 05 

yiUavechía, sintonía 
Mona.- 61: . 

Vil h-Át.o(ic'j-l,h. 1 3 06, 
^Villaut de Bclefent . 

. . •• ' ■ 4 - 

V illcfurc. 485 . 
Villegas, Carlos, jjs>, 

> 6 32. 

Villegas. (Diego. 6 54. 
Villegas. Diego Enrique. 

77 ó. 

Yillcla.fr , Gafpar. 96 . 

/> 65. 176. 45 1. 
Villela. Ui.ni. 783. 

* Y illemont. Felipe. 

1005. 994, 1431. 
Villiegeníe , 6 Pidloc, 
Jorge. 444, _ 

Villon. sintonía, Mccxi 
P Villota, 29 i. 
Villuga. Pedro Juan. 
1518. 

V ilion. 1 0S7. 

Vimonc. 'P. (Bartolomé , 

617 • 

Vlnclcman, 1386. 
Vinefcauf. Jetfri, ó Can- 
tic?, 1 3 ó s . 1479. 

* VinCto. Elias, iij. 
936.940.9S2.1260, 
1234. 1256. 1 >9.4. 

* Viug. risente, 9S>y, 

V irinott.Cbri/loVal Atu 
lil is. 1308. I íóo. 

V iñníb. Amelio, 1 ! á 5 , 
Vincrofo.Jíirge.Mccviii 
9 V ío Caietano, Tontas, 

597 . 9 í}. 

Violer MS.Tablo.t^ 2 
1 297. V. -Fr. Carlos 
de S, Pablo. 
Viperano. Juan Ante - 
nio. Mccxxxvi!^ 
‘Virduno.tisy, 

¡WfiKSSi iJVx 


V ir d ungo. Juan. 
Mccuviii. 

Virdungo. Miguel. 24. 
Vireau. P. Juan. 1 83. 
Virago. Juan Baptijia. 
¿78. 

Virct. Juan. 1137* 

Mccxxix. 

* Vit g a . sfí> *n • 1 03 5 • 

Virgen. Jcfsph, 9 i 9 . 
Viret.ivlccxxix. 
Virghino 1492. 
Vtrgillo./r/áiíi/w. 9 < 8, 
Virgilio. Ai are el o, 
Divxxx. 

Viridet. tvdccxxxv. 
Viringucio. Vanocio. 
878. 

Virrico. ¡acolo. 305 . 
145 2. 

V mímalo .Pedro. 1 1 9 5 . 
Virunio. Tontito. 

Mccxxxvii. 

Virunio. Pedro. 8. 
Vircickl, Andrés. 

1 476. 

Vl(c'ñcio.'i>{icotisjuan. 

789. 

Vifeonti. .Antonio Ma- 
ría. Mccxxxii!. 
Viler. 7 i.J. « 7 H- . 
Vid tacion.fr. Antonio. 
83. 

Vifna, o Vigne.SíW»- 
go. 5 5 6 . 

Vital, s 61 . 

Vicalibus. Gital. 1 J 4». 
WteWo.Cornelio. 1141. 
Vicerbo. Gotofred o 1 6, 
Viterbo, Juan Antonio , 
V. Anuí», 

* Vhúo.'P^gnero.i 340. 


1 37 3 • 

V itero. 


ChrifioVal. 


1255). 

Vitigis. 5 57. 

Vitigozzi. ¡Socolas. 9 $6 • 
Mccxxi. 


Viro. Andrés. 63 6. 
Vito. Eneas. 1458. 

S. Vítores, Diego Luis, 
> 54 . 729 . _ 

Vitre. Antonio, 1606. 
Vitre. Francifco Mar,- 
tin. 34. 

Vitri, Hincha. 966 . 
Vitriaco, lac. 305. 

1472- 

Vitfeó. Mccx.xvii, 
Vitingia, Cangio. 

T 3 í 6 . 

Vitzhutn de Echftat, 
Wernero. iü, 

* Viviano. Fícente, 
1057. I í 99, 

Vives, luán Luis. 991, 
95 2. 

Vizcaíno. SebajliñU, 

« 31 a 


m 


* Vizzani. Carlos Maa 
miel. 1323. 

Ulasbloen. Luis. 1042. 

iih .1 343 - 
Ulfcld io. Jacob. 368. 
Ulicio. Juan. 940. 
Uliet. Geremias. 64. 

* Ulloa. Alonfo. 69 . 
74, 5 65. 649 . 

Ulloa. Francifco. 604. 
Ulmano. ¡David. 1 344* 

* U 1 ferino, Gerónimo, 

1 1 00, 

Ulftadio. Felipe. 

ívlccviii. 

Ungean. 368. 
Uogaio.GaWe/. 1574. 
Ungo, Girungo. 544. 
Ungria. Fr. (Bernardina. 
90. 

Unicornio, Jofeph. 1 1 9 3 
Mccxii. 

Voa de Lisboa. 84. 
Vocamura. 186. 
Voecuraco Juan. 1*33*. 
Voegelin. Juan, 1 « 65 » 
Yogello.Juan Guiíler « 
mo. 3 o. 

Vogelmano, Wolfango, 

I 5 7 3 . 

Voglo. Mateo. 1009. 
Vogliauo. luán lofeph, 
iS 9 i. 

Voigte!, 903 . 

Voifin. Lancelote. y 9 1 » 

1 179, V.Topeliniere. 
1382. 

* Volaterrano. Rafael, 

b Mafeo. 12, 230. 
1208. 1289. 356. 

* Volcamero. Juan Jor - 
ge a 6 1 .Divxxv 

Volcamero. Juan Chrif- 
toVal. Divxxx. 

* Volder. Burchardo, 

I I 44. 

Volges de Montepilofi. 

5 5 5 ■ 

V olagefo. Obifpo.o, j j . 

* Volpelio. Gafpar. 
101 3. 1 íotí. 1322. 

Volugre. E’wer/Va .£ 47 z 
Volumano Jorge Anto- 
nio, 1 6 o 9 . 

Vonfroecken. Gerardo. 
1488. 

Vonftefcn. Gerardo. 

1 5 Oí, 

Vonkerkobo. Simón, 
Mcoxxvtii. 

Mr. Vood. Divxxii. 
Vood, Tomas. 1454. 
Voogt Claes, JamQ 
1 03 1 , 

Vood. Guillermo. 9 1 j. 
Vorftio. Adolfo. 49 1. 
Vorftio. Everardo. 45 y. 
Vbrftio. Guilicrmii £u¿ 

rííWLx 


Vor ([\o.Jefcpb, 1399, 
V orftio.J«d».2 1 6. 35 1. 

< 55 . 1194. 1625. * 
Vos. Jacob 0.6% o. 
Vofgho. Godefrido. 
Mccxxxvi. 

Voftch Falvafor han, 
Mccxxxiii, 

Voíio. Francisco, 
Mccxxxvüi. 

Vofio, Gerardo luán. 
a £6. 1075 . 1079; 
Í097. 1493, 1047. 

* Vofio. Jfaac. 21 6. 
545. iloo. 1 1 1 2 . 
120J. 1217. 1236^ 
1 1 9 o. >340; 
1 3 9oMccxxxvüi.' 

Urbano, o Jacobo.Pd»- 
taleon. XV. 1457J 
Urbano. V. 6 Guillermo, 
Grífate. 1 45 7. 
Urbano. VIIÍ. z 9 o¿ 
407. 547. 1572. 
Urbino. J org 
Mccxxviii. 

Urbino. Tjfael. 337,' 
Urelio.^Vj-í». io9. 
Urelíavick. Gofen Vanó 
Divxxvi. 

Ureña. Fr. T e d r 

IOÓ2, 

Urencio. Maximiliantl 

1433* 

Urcncio. JuanBaptifia} 
1316. 1326. 149^ 

364.38 1. 

Urreca. Luis. 398.655* 

* Urigh. (finarte. 1021,; 
1132. 

Urphe, Ana. 1473 '. 
Urrea. Fr. Pedro. 1478.' 
Urries. David Tedro , 

1291. 703* 

Urries. Gerardo. 1 152,' 
15 35 - 

Urries. Simón. 149.’ 

364.13*6' 

Urfino.^fi/dW,Mccxvii.' 
Urfino. Benjamín. 1 
Mccxv. 

Urfino. Beño. Mccxiv; 
Urfino. Fulvio. 204, 
220. 1307. 253. 

* Urfino Juan Fnriqueí 

J 5 . 102. 448. 1 6iJ. 
Urfino. Latino. 1048. 1 
Urfino. León. 561. 
Urfis, Fr. Sabatino. 1 1 1 .’ 
1168. 

Urfis. SebaJUanMcc\%\. 

* Vrtifio. Chrifiiano. 

1235. 1374. 10*8. 
ÍI420, 

*Ufcan. Obifpo, 283: 
Ufe¡finghen.£ditfi/cwe . 
920. 

Ufelingio, Guillermo J 

• Hccaxkii* 

r ' ^Ufea 


* U ferio. Ucoío. 483 .' 

547. 15 01. 
yAlcWL\.iS[¡coU! .9 96 . 

Mccxxí- 
Vftirael. 9 1 8. 

Vcen. Carlos. 1498. 
Ytcnhofero. Gafjsar. 
1 °} 9 . 

Utica. Jg < l fi * »■ 
Mccxxxv. 

Utin. V. uddin. 

UtrcchPregicero./wd». 

1594- 

W.I. N. 1500. 

W. ]. 1 4. i 1 . 

■W.T. isoo. 

Vva de Lisboa. Chrijlo- 
Val. 84. 

Vvachefald. falsa, 5 27. 
¡Vvadingo. Er. Lucas. 
840. 

Vvaernard.Tbm.íí .7 9 3 . 
.Vvael'verghe. lanfon, 
5 3 ** 

i* Vvaísr. Leonardo. 


6 03. 

Vvagenaer. Lucasjuan, 
1 14S. 

yvaguereck. Simón, 
149. 1 89 . 

Vvagncro Tomks.a 309 
Y vaguee .ftdulfoChrif- 


tiatio .'vlccxlv , 

iV vagncto.Tolsias.io 1 9 


nal, 
yvagnero. 


¿acarias. 


9 1 7 . 

■V vakideo. 136. 

Yval. Mol fes. 5 75 . 
Vvalace. Jar. 1 43 1 • 
Vvalatrido„/f£<W.i 5 67 


Vvalcoc. 1161. 

Vvalcli. 1416. 

Y valchio. CbrijloVal. 

1 638. 

iVvalchio. han Jorge. 
3 * 3 - . 

Vvaldenfejíwxr.i 1 97 
Yvaldino, Petrucio. 

1 28S, 1 387. 

* Vvaldo. Guido. 916. 

98 i. Mccxxxvii. 
Vvaldlelmulier. Ma- 
tías. 1161. 
y valdlchraid. luán lac. 
Mccxxixj 

Vvalingford. Juan. 
172,6, 

Yvalingtordio.^Ví^tf 

1020 . 

f Vvalis. litan. 310. 
931. 119 J. JOOS». 
1153 - 

Yvalpero, EVerardo. 

1 440. 1341* 
Vvolpio. Enrique. 584. 
Mccxv. 

J/vals. Dturtt. in. 


1 207. 


tTvakcro.480.5 60.' 
Uvaitero. [Bernardo, 
Mccx. 

Uvaitero. ¡uan. 999 . 
Uvaitero. Miguel . 1 o 1 6. 
Uvaitero f aíslo. 
Mccxxxi. 

Uvalton.SW.iH0. 241 • 
416.423. 416.5 ? 5 • 
419. 7464. 1587. 
Uvalvood, Guillermo. 

1152. 1-34. 
Uvatiafcero. Marcos. 

1 431. 

Uvand liberto. 15 Si. 
Uvaoen. M ar t i n. 
Divxxvii. 

Uvangeíeil. Lian Chrif- 
íOim/.ÍS 4 > 5 4 «- 7 s 7 < 

1 1 77. 1178. 1448. 
Dívxxii. Mccix. 

* Uvaps. Luis. 158. 
Vvarchezviczki. Ljia- 

nislao. 429. 

Uvas 2 ; 8. 

Uvard. luán , 1137* 

Mccxxii. 

Uvarcn. Erafmo. 1 664. 
Uvardo. Setb. 1040. 
Uvareo. Jac. 14 9 S- 
Uvariman. Tricólas. 
Mccxxxv. 

Uvafuer. jorge Chrijlo - 
'Vil. io 95 . 817- 
De la Yarrc. Luis. 6 25 . 
Uvarrcri. Jorge. 69 o. 
Uvas, i 1 S. 

Uval'chía. Tía. 5 3 ». 
Uvalaf. 370. 
Uvafembergio. EVer 
Tedro. 1317. 

* Uvafero. Gafjsar. 
294. 470. 281.5 1 6. 

Uvashcrghe.ía.iH. 55°. 
Uvafmes. Mccxxxv. 

* Uvalmuth. Matías. 

1019. 

Uvcalvacight. luán. 

915. 

Uvcchel.A/w.nSo. 
Uvcchelío, Cbrijliauo. 
1198. 

Uvelbcg Uvccsbergio. 
Jauo. 731. 

Uvcchero. Juan Jae. 
20 ». 

Uvcchero TSjicolkshtan. 
789. 

Uvedel. 4 6'. 
Uvcdclio. luxa ¡Vo! fan- 
go. Mccxxxii. 1 63 2. 
Uvedhleco. ficardt- 
1 o i 3 . 

Uvedlcr./íiíiH Federico. 
1 1 3 6. 

VvcgeUo.Tomas. 1013. 
Uvcguíer Gotofredo. 

5 1 1 o. 1134. 
Uvsichker. Mccxxxii. 


Uvejchardo. de Valva* 
for .luán. 1421. 
Uvcidelio, Jorge Wol- 
fango. 5 60. 

U v elater . / u as i : e d e r ico. 

1 o 8. Mecí i. 
Uvcidlcr.887 .¡VIccxvii 
Uvddinano. Jorge En- 
rique, Mccxv. 
Uvcigelio. irbardo. 
158. 

* Uveigílio, Talcntin. 

1 a 80. 

Uve'glcr. ChriJloVal. 
Mccxv. 

Uvcímano. jSjjceldi. 

37. Mccxxxvii, 
Vvtílc io. Miguel. ■ 47 ' 5 . 
Uveiletnbc‘g* ( •» ?>♦ 

* Uvcití'cu Quintín», 
8:2.11 4-- 

* Uveitzio. Juan. 1078. 

1641. 

Uvclcd, Sultán. 339. 
Uvclico. ,dn, leés . i í 34. 
Uvclbrar do, Gontber. 

1 4 j 1 . 

Uvcl'.cr .Jc'ge. 4t. 
Uvcipcrio. Mateos Eve. 
ramo. 1049. i¡ 42 . 

1 027. 

Uvcltuvick, Gerardo. 
16 ■ 8. 

Uv amero Jac. 4'I. 
Uven. Mccxxyii. 
Uvenchcfel. Claudio. 
9 1 • 

Vvcndclero. Miguel, 
355 . 

Uvendelino.CWfl/Wdo. 
:c>47. 1158. 1031. 

1 4 s 2 . 

Uvendclíno. 1 u a n. 
Mccxxxii. 

Uveiulclino. A/..Tfv Fe- 
derico. 14; 8. 1182, 
Uvenkehitano. 
Uveushovio 1637. 
Uvepfero. litan Jacob. 
Divxxx. 

Uvcrderliager. 7 «í» njn- 
gel. 1369. 1391. 

U vírciu'irne. y 5 5 . 
Uvcrlof /*<tHMccxxxiv 
Uvermtulen. Gerreto. 
36 . 

* Uvcrncr. Juan. 1009, 

1 5 jo. Mccxvii. 

* Uvcrnero. LtVino. 

145. 293.300. 336. 
344 - 347 . 373 - 40 ^ 
5 5 7 . 1144. ! 3 1 

1 3 3 8 • 

Uvcrnero. Jorge. 117%, 
Uvcrnero. ülao, 1384. 
Uverncvico. Marcos, 
14S2. 

Uverrcr .Jorge. 69 . 
Uvcrnero. Samuel. $ 54. 


V veri 1 .. Octavie. 9 1 ' 
Vvcruvcri. ¡Bernarda 

661 . 

V v c f c 1 . '.Ais r ah ; 
Mccxxxvii. 

* VvdcHngio, 'Pedros 
1 - 16 . 

Vveíelingio.'T’ft/ro. 54.' 
Vvdingio. Iva». 45 7* 
Vvcfter. Juan. 89 8. 
Vveiiiio, luán. 1641» 
V vellón, ¡uan. 539. 

V veirovio. WilichioJ 

1 343 . ¡ 484- 
V vecero (David . 145 5 » 
Vvetlcro, ¡¡[¡carda, 
1 066. 



* * 5 5 • i 

Vvey. Guillermo, 17*2? 
U vh -el oo h . Mh'abam. 
923. 

Uvhcthatnfcdo, Juant 
1479. 

Uviften, 1 1 r ccxx¡. 

* Uvhidon. Guillermo, 

105 :. 1531. 9 26, 

1 - 29 . 

XJvliiting. Guillermo,’ 

Mccx. 

Uv iatdo. Guiardo 1 7 20, 

* Uvüunnio.Gtta/ício. 

i A 7 l . 

Uvicelio, Jorge, 5 87.' 
Uvich. Pedro, 435,,' 

1 3 yo. 

UTgnan. ¡uan,\ 69 ¡. 
Uv¡cievo.l«4»Mccxvii 
Uvicqueforc. Antonio. 
30.46.64. 275.281.; 
282. 

Uvicheringc. (Bar toldo.’ 
1452. 

Y/ v ¡ d ¡ligo. Erafmo .’ 

j 61. 1205. 1.27. 

Mccxxx. Divxxxi. 
Uvidibadg. ChriJloVal 
Tobías. Mccxv. 
Uvícd. Antonio, 1573- 
Uvielo. Lucas . 243. 

17 v iero . I uan, 804, 8 8 t . 

* V v i c i f u 1 gh e n . S a r t ho ». 
lame- 9 io. 

Uvifliet. ÍK.in. 1328.' 

5 8 1 . 

Ú v í fii sx.Cornelio <87. 
Uvigando.I1/HX.477. 
Uvignai.I«*n.i 9 ; . 
Uvihauíon.?fí//'íi.6o. 
Uvildembcrgio, Ge ro- 
nimo. 9 $ 3. 

Uvükio. luán, y 23; 

1 488, 

UvÜd Juan. 41 0.105 8; 
Uvildio. han. Tísico, 
440. 

Uvild.'Tf'iíi’do.B 8 2. 
Uvílducgelio, Chríjh « 
Val. 1231. 


Uvit- 


¡yViilchlo. Geremias. 
i 345 * 

Vvildio. Jodoco , 1159. 
V v í 1 i s ,To mis . D !v xxv i i 
Vvilis, '¡fícelas , 370. 
Vvilunfon. Pedro. 6 o. 
P.Vvilio. 1307* 
Vv’ilekinfio. <057. 

* Vvillebrordo. Sncílo. 
PS 9 . 

* Vviller. Jorge. 185. 
Vvühunhull, 5 6 S * 

y villen. 648. 

Vvilion» Matías, 9ao. 
IVviUon. 1087. 
*Vvillugby. Erancifco. 

467.475. Divxxvm. 
yvilinan. Ola o Erica. 
541. 

¡Vvilíl'cr. (Pedro Jacobts- 
Mccxxiv. 


\JvMmbeta > \o. 2 ^ieolns. 

1135. 

Uvitichlo. ChrifioVal. 
96 8 . 

Uvitichio. luán 561» 

8 v .p. 

* UvitCcn.T{ieoíí!í.j 6 í a 

s í. 2 o. 1 4 3 4* 

UvItGo. Hermano. 5 5 1 • 
561 9 lo-, 1 5 6 5 • 
Uvivornio. Gualtero. 
1 47 1 . 

Uvitiburgenfe. Jk<jí 2 . 
i 7 i i . 

Uvlcano. ¡BíífS.iVí)Jítf 4 
44. 4. 1 20. ai 1.2.30. 
23a. 1087. ian. 
1224. iz'/7‘ 
Uvoccftet» Guillermo . 

1721. '.44 9 . 
X/vodelio, J íé.ííí fFó//< <»- 


Uvoton. ú)uarte , 48a* 
W. ]. ínglis. 1421. 
Uvoverocn .JuarL 576. 
538 - 

Vvrichcn; Guillermo , 
184. 

Vvrighr. (¿{emto. 1390. 
Uvrift.1602. 

* Uvlcero. y«/ío. 44<>* 
Uvlcurno. Pancracio. 

1 49 3 < 

* Uvurtzelbau. JuanEe» 
Upe. 981. 



7 “ Arque, Erancifco, 
fík 25 6. 841.854* 
Xavier, ¿¡mires. 


Vvínck. Alberto, 171. 
(Vviranelinaao luanjuf-. 
to. 1343- 

(Vvincktero. Tricólas. 

497. 

yvhnphelíngio.iíWÍtf. 
1435 .96 4. 

Yvindeclc. litan, 
Mccviii. 

‘¡V’vindefüiit. Itian^ 

UÍJ 9 . 

¡Yvindelino, Gotofrido. 

■ ioj 1. 1047. 1158. 
Vingardo- Magno. 228. 
.Vvinghed. /«,!«. 112.3- 

Vvinlow. uoi. 
iVvinshcmio. Scb afilan 
Teodoro. 1047. 
’Vviuiuano. '¡picolas. 

377. Mcxxxxvii. 

•Y vinfemio. Pedro. 

Mccxiv. 

Vvinft'ovio. 1617, 

Y vine ot. Gregorio. 380. 
Vvion. ¿Irnoldo, 462. 
yvírdungo. Has fundió 

luán. 03 a. Mccxvii. 
Vv¡ rfiit. Pitarte. ion , 
1 1 3 1. 

Vvirlekn. Jorge. 147. 

& Yvkk.ev.¿\icol,isluait. 

1307. 78P. 1388. 

Vvifton. 1164. 

^ Vvicard,. Claudio. 4. 

V v i ch . Peder ico. 1431. 
Vvidi. Erancifco , 

(338. 

Vvith. Jacobs. 507. 
Yvith./naw. 6 a o. 
y viíemburgio. ¡Volfaii « 
|o. 1473. 

* Vvltc, Jguftin. 1491. 
lS V vi c. Federico. 1716. 
Yvkcdmido. Hermano, 

1003. 

Yvkhumio. fie. ardo. 
623. 

¡Y viuu/¿).V{V?D>xxxvIi 


go. 5 6 1 . 

Uvoitoy. Da Vid. 389. 
Uvoc-gt. Waremundo, 
14» 2. 

Uvoeftenmedt. Herma» 
no. jo. 

Uvolcknftein. (David. 
1 038. 

* Uvolfcro, Juan. 5 86. 
Uvolfío .Cbrifiiano. 5 45 « 

1 1 a 6. Mccxix. 
MccxxxUI; 

Uvolfia. Gerónimo. 
5 00. 983 . 1 1 96» 

Mccxxix. 

Uyolfio. Jane Laurencio , 

1 4( 4. 

Uvolfío» Jorge. 17, 
Uvolfío, Juan. i 97 ■ 
1 28 1. Mccxxxiii. 

* Uvolfío. Juan Chrif - 
toVal. 5 60. 

Uvolfío , Tornas. 223. 
Uvolgdío. Miguel. 
1 1 9. 

Vvolgenar. Mccxxiv. 
Vvolsbcrg, Juan Gerar- 
do, -¡583. 

Vvols. Erneflo. 105 2. 
Vvohnnhans. ¿ladres, 
5 6 1 . 

Vvonkerkobe. Simón. 

Mccxxxviii. 
Vvoodvoard. 11 >8, 

* Vvoodvard. Juan, 
9o . Mccxxjx. 
1418. 

Vvord, Juan 1157. 
Vvormio. Chrifiiano, 
558, 

* Vvormio, Olao, 5 5 8. 
45 9,88 i. Mccviii. 

Vvormio. Guillermo. 
Mccxxxi, 

Vvorp. luán Ignacio, 
89 5. 

Vvoters. Juan pop tifia, 
849 A 


107. 

Xavier Aifcon. F'/an- 
cifco. 9 84. 

Xavier. S. Erancifco, 
151. 9 y. 103. 
Xavier de Frcfiieda. 

Erancifco. 1608. 
Xavier. Er, Gerónimo , 
99. áoo. 283. 
XavicrGoycncche.Frdw- 
’ cifco . 6 69 . 

Xavier ,P. Manuel. 76c 
Xavier. P. Philip neto 
Erancifco, 12 9. 
Xaxuma. i 9 a. 
XcnigoL-as. 1 222. 

* Xenocrates. 46 2. 
1190. Mccviii. 
Mccxxí. 

Xcrea. Erancifco. 641.' 
647. 

* Xenofonte .209.214. 

21 2. 1122, 

Xcrxcs, ó Artagerxes. 
551. 

Xichon. P a l e n t o n, 
1500; 

X!men..^fíJÍe))/o 1112. 
Ximenez. Er. Chrifio - 
Val. 741 . 

* Ximencz. Er. Eran- 
cifco. 7 1 ¡ . 8*9.859. 

Ximenez. Gerónimo. 

7*1.9. 

Ximunca de Cavmona, 
Erancifco . Mccxxvi i . 
Xítv.enci.G»///ew Er, ín- 
dice. 124;. 

Xy ! a ndro. Guillermo. 
ao8. Kaí. 352. 940, 
3 os6 . s i i 9 . 1193. 
1213.. íaatf. 1x32» 

1257. 

Xitarez, Ppdrtgo, 1 1 ib. 
Xiinchi. 106, 

^ 4 * *#* *** 

• w ^ * . 




r-Jf Abarela. Jacote , 
JJr 1063. 

^ Zacagni.Lfimi- 
co ¿lie x andró. 308. 
Zacarías. Efcolafiico. 
3516. 

^ Zacharias. Obifpo, 

4 3 ^» 

'* Z adiarlas. Obifpo de 
Ierufalem. ¿48. 

2 , echarías. (Lúonifio, 
Divxxviib 

Zacharias de Mitilenei 
1550. 4' 4. 3 5 00. 
Zacheo. Surenfe. 140a.' 
Zacuto. Lufi tan o, 

Dívxxvüí. 

* Zacuto. ¿¡brahantj, 
99 3. 

’Zadik AlCarib» Ifaac 
ben Salomon.Mccxiv., 
Zadécb AlRumi,Cdd¿Á 
933. ¡98 i¿ ia 9 i; 

Mccxiv. 

Zadcc. fiipabi , b Mnb¿ 
1x76. 

Zaddick.ydí 1 . 1 385.; 
Zade. Chec. 30 9 . 
Zade. Meula. ioap." 
Zapfio. Guillermo ), 

Divxxvii. 

Zagachrifto. 408. 
Zaga/.abo. 3V0. 
Zahalon Iva or dechai.' 
EJ i j o de Jaco be 
Mccxxxvii. 

Zahavi. Musga. 1 3 7 6,' 
Zahn. Ulan. Mccxx. 
Zaic. .Aga. 1654. 

* Za Icario. (Bologninol. 

1 3 4 1 . 

ZambcllaFeo#. Mccxvii 
Zambcrco.Saí’ía/úW. 
930. s>3 1 . 953. 
Zamchafchcri o. 3383. 
Zamberto. Carlos. 
9 5 3 * 

Zamocenfe, 'Vi, térrico: 
10 * 9 . 

Zampi. Jojeph Alaria .' 

273. 561. . . 

Za, nardo. Miguel. 19 7 j 
978. iViccxxvii. 
anata. 236. 

Maneto. Erancifco. 93.' 

a nch i . ’DloniJio, 5 47 . 
Zancha fano 554* 
Zancho. Gerónimo:, 
1 5 ?o, 

Zan;-i 



Zancho. "ItunCbrifeft*- 
mo i ' 9 . 
Zandragcn. 900 . 
Zavinchel. Gerónimo. 

Mccxxxviií Oivxxxii. 
Zani. Caleño. <?>}• 
Zan/chcri luán J acebo. 
Divxxxii. 

Zapulo. M ind. 1041. 
j + i. 1 4 - 4 - 3 . 

Zarlin o.fofeph Mccxxi 
Za rifóla. Francif ro. 9 8 7 ■ 
Zarf.ite. Fr. Ga/par. 

Dlvxxi. 1 1 1 +. 
Zatalias. Babilónico. 
Divxxxü. 

Zaimíchiiftr.Of on. ! 5 80 
Zeazar. Mccxvii. 
Zebel to+5 . o 3 o. 
Zecaire. 87?. 

Zcdrini. Bernardo. 87 t. 
Zcelmano. f«rge • 

ZeFetiao.Gafpar . 1010. 
Zehcucner. 

Zehú.fnUt. víccix. . 
Zchet , 6 £ \bel. Mccxi. 
Zchir. 3 S 3 • 

Zekeria. < 3 óS . 
Zelbiihlo. Federico. 

1 4M. 

Zeilero. M irtln. tt 9 j. 

I S 10. 1 196 , 

* Zellcto. Juan Jacob!, 
ftj, 5 3 *• 

Zelandia. turma». 

1 6 > 

Zelftío. Adrián. t°‘4« 


Zfndrini. ScntArdi- 

no, 8 7t. 

Zenec. Cbio. 1583. 
Zeno. ¿fntenio. 577. 
Zeno, Caterino. 137. 
377 . 

Zeno. 'Demetrio . 5 40. 
Zeno. Bolicolt. víccvíi. 
Zeno Fricólas, 377. 

Fr. Zenobío. 153’. 
Zetian. y+o. 

Zenodoto. fbilcteia. 

'Jívxxlx. 

Zenoteml. 1 5 70. 
Zenoun. Domingo. 
1 374 * 

Zcra. facob.V. Con/ait- 
tino. 3 96 

Zergo. Andrés. MccxX. 
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Los Anonymos , 6 las Obras de varios Autores, culo Nombre 
(c ignora , fe contienen en el Catalogo de ellas , que va 
puefto al fin de eñe Epitome. 
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Pedro de Alejandro. 170 7; 
Pijdro Antonio Blanco. Mccxxi 
Pedro Apolonio . 1723. 

Pedro Brandaon. r 6. 

Pedro Bafiieo. 774* 

Pedro de Ca/el. 914* 

Pedro Colana. V. Palatino: 
Pedro Efcoto 834. 

Pedro FHipini. 174 7. 

Pedro Fifcns. MccXxvíí. 
Pedro Prancio fSt. I IOI.’ 
Pedro Ligorio. 14.it. 

Pedro MarcehCorradtm. 1 497, 
Pedro Molineo. Mccxiii, 

Pedro Du Mont. *340. 

Pedro Nttmagen. 1722, 

Pedro de P alude. 1727. 

Pedro Piparro 6 ^.t. 

Pedro Pierio Smen^a.n^¿ 
Pedro Pitati: Mccix. 

Pedro Ruello. 1137. 

Vfsáto Fe folio. 14 . 

^ Pe- 





Pedro Fifejff. t f 9 2 ! 
Pedro pfe/eUngio. 1 7 id. 

P. Peret. Mccxxxii... \l 
Pet ic dthCroix, 379. f 4 *< 
Pecis de Bothn. 1429. 
Petoíiris. fvjtcxi. 

Policarpo Lifero. 1724. 

Pu lygiocp.de los Aftos de los 

Jf ofieijeSf 488 . i .?"] j/j. 

R 

A ' ■' , ‘ ^ • • ’••• 1 ; 5 ■* 

R Afiel Admano. 13. 

Rafa él Fabreti. ijio. 
Ruy. 1727. 

Regault Abad. 1727. 

Rey ner. Mccxxxii. 
Reyaoldo Delito, 7 74, 
Reynero 17 31. 

Renato i?0gí»\ 1 5* 3 3. 

Renaud; 1108. 

Renaut. Divxxxii. 

Rentis. ,17 16. 

Ricardo Grasdale. 1719. 
Ricardo Hilligenft. 1719. 
Ricardo Monttney. 1712. 
Ricardo de S. Viñlov. 1719. 
Roberto. Mccxxxii. 

Roberto Atkyns. 1722. 
Roberto de Dunflah . ¡ 1721,. 
Roberto Efcriva , 1719. 
Roberto Goulet. 1 7. 

Roberto del ralle, 17 19. 
Rodolfo Gatt;iír , ¿ JVulter. 
W f ^t.fcn,íf.duVÍ 


AlRoumi. 74* 

-T.. T 

La Q Alada. 1724', • 

i 3 RuiGongalez deCla- 
vijo. 367. : i 
Sah'iano. Divxxxii, 

Scbarf. Divxxxii. ti 
Schard. 980. . 

Schehábeddin Perfa, f 74. 
Schehabeddin. AbmÁ, 993. 
ScheigATríri, 349.:, 

Spipion Aid erario* 1286. 
Screnio Au/i/íen/e. Mccxvii. 
Sebaftían Mamerot. 1727. 
Segundo Lanceloto. 1724. 
Septavenfe. 1729. , 

Shavv inglés. 1717. 

Simón SchardioM o 9 4 . Me ex v i i 
1400. 

Sirbandiumo. 234. 

Mr. Slan. 889.. 

Srnith. Di vxxi. 1189. * 

Soétates Poeta. 1 397. 
Soterides. Mccxxv. 

A’tanton.i 042. 

Surretj 1 <5 1 8 . 

Sttzbon Am/eito. 16. 

* * * 

* j(í 

* * 

* * ... * * 

, . .. a: Í ' . 


T' ' 

T Refolo. 1.720. 

Takieddiiv^wíd.l 19^ 
Tatniris bracio. r fS 7 , 
Tarphanes. 234. 

.Táfchkunti. 358; 

Telier Piloto. 29. 
Timogenes. Mccxxx. 
Timoteo Perla.' 271. 
Timoteo Carnéelo- Mccxxxi, 
T hnoteo Gateo, y <5 1 . 

Timón Cbam. 268. :4 

Tomás Bello; 1 78 3. 

Tpmás Moravy. 1 1 1<5, 

V Valdenfe. 1197. 

Vay Du Van. 1493; • 
Valerio Romano. 10715. 
Valerio Zani.-x 7 13. 
Venn.Mccxxvii. 

Vicente Roca. 1088. 
.Vicente Berduno. 1479: 

JMr, déla Vvarre. 627. 

Uvei Guillermo. 172.2. 
Uveichker. Mccxxxii. 

U Venceslao Clemente. 17273; 
U v olí ango V vifemb urgió. 1 47. 

z 

Zo.tico.917, 


EN LAS OBRAS 

SIN NOMBRE DE AUTOR , O ANONYMOS: 

' ‘I 




K-Tálk jflfflóf'ett, 378. 
La Alemania Antigua. 

! 46 <. 


Aliojiymo 1 i.Florcntin. 1 7 19. 
F|lofofo.A7i4, de Lisboa. 1.7.-.. 
Turco. 1 Q . 418, 

Apología, por JafOn d e Nares, 
Mecí!. 


‘Atlas AbrtUdde. i ¿d*. ’ 1 . * 

A«iüs ílfc \0tMip4?: i'y’íji 1 ''' 

•> ; ' ■' ¡.'¡i V; ' t-'j 4 






f*, 


f*. 


Cánones de la Terorica de lo» 
(Planetas. Mccxviii. 

Cánones de fus Movimientos .' 

Mccxviii. .<•; ¡ . 

Canas ; Annuas de Chile , i Chi * 

B Afilis nudied. 5 40. loe del Año 1633.656. 

Batalla entre Efjiañoh} , 'b, Cartas de Chile del de 1636. 
I nglvfes. ijjí. é 1 r¡37.‘ 6) 6. 



c 

G Alendarlo de \aAnd¡os.i<Si 
Ca 1 e n ti a r i o fu/tano ,z+ó. 
'Calendario Roma w 0. 
-’Síéf dcxiii. k| O > ■ 1 

Calendario mJeVb, -Fruíífdn • 1 44 9 
Candarlo Turro, 14, y 


Cartas Aunuas dtljapon. 184. 
Cartas delGoTíríJáder dcPombrin. 
544. 

Carta de el 917. 

Cjuta de la Carcoma. 1134. 

C.ftrta del verdadero Autor de las 
'Memorias'; de las Fuente *• 
MccxxxHíA 

Cartas de las eftrañjtscoftumbresJ 
dél C amate .44 3* ; „ . j 
Catea de la yida Martirio de 
P.Cjfría 


P. Cyprlano \Bamti- Divxxin. 

Carta {'obre . que R0 vengan 
¡nglejes contra los 
972. 

Cartas, 2. <ie la lgltfta Oricnt.il. 
4+5. 4S8. 

Cartas de Marcar , i \aMegaeion. 
11 45 * 

Cartas deMareaí por las Cojeas, 
1148. 

Cartas de los tallos Miftoneros 
Din amar <\uefes. 543. 

Cartas, l Relaciones diverlas del 
Ve f ubi o . 1345* 

Catalogo de los 3°- Sacerdotes, 
que fe prc Tentaron en la China. 
roj. 

Colección de diferentes V ta- 
ses al rededor de el Mundo. 
1716 . 

Compendio de los 'Dogmas de Zo- 
roajlrcs. 1 oí. 

Compendio brebe de el 2 c atro de, 
Ortelio. 1137. 

Continuación de la Bifioria del 
Culto de los Chinos. 5 45 • 

Cofas admirables de Italia. 
i 37 6. 

De las Cofas auticas . Mccxxxi. 

Colmografia , b Defcripcion del 
Japón. 162. 

Cotejo de Miguel Pfelo. &c. 
. 119 ). 

, • • ' i ■ 

D 


D Eiicias de los Cantones. 
1711. 

Demonílraclanes varias 
- Geométricas Mcexií. 
Defcripcion de Mfia de el Sofi. 


&rc. 1718. 

Defcripcion Ortográfica de A fia. 
1375. * 

Defcripcion del Dla/eis. 1 5 74. 
D'elcripcion del Territorio deiBo- 
, Ion i a. 1744'. 

'•Defcripcion de el Drafil. 679 ♦ 
ptra.M. S. ¿79. 


Defcripcion del Condado deLaft- 
guedoc. 1116. 

Defcripcion de Candía. 17 13. 
Defcripcion del País de Caux. 
1)76. v • 

Defcripcion de Cornualla. 


149», 

Defcripcion dé Dinamarca. 
17**’ ^ e ; * 

Defcripcion nuéva de Dinamarca. 

*534. - ; ■> 

Defcripcioki de Dinamarcafí T{or- 
ruega, 1374. 

Defcripcion Dorada 1711. 
Defcripcion de Egipto. 1 402 ¿7 


Defcripcion de Eípar.a. 1728. 
Defcripcion de EJpar.a , i Portu- 
gal. 1724- „ 

Dcicripcion tic c i Caín II o, 

¡ Bofque de Fontcnebleau. 

1 106 . 

Defcripcion de Francia. 1723. 
Dcicripcion de la nueva Francia, 
i nuevas Tierras. 617- 
Defcripcion Geográfica de Ameri- 
ca. 582. 

Defcripcion Geográfica de Cañada. 
1423. 

Defcripcion Geográfica de las Re- 
giones de Oí be.' 3 8¡ • 
Defcripcion ,b E/pejo de Ginebra. 
1227. 

Defcripcion de Bamburg 0 > i Vi r- 
gtntina. 1 3 s R 

Defcripcion Du Mene, o Cenema- 
nia. ¡575. 

Defcripcion de las Indias Occi- 
dentales. 1 41 a . 

Defcripcion de la Isla de Cuba., 

184. 

Dcicripcion de la Isla de Cuba. 

1 3 ó 1 . 

Defcripcion de San Ildcphonfo. 
t 7 1 6 * 

Defcripcion de las Santas Pe- 
regrinaciones de Jerufalem. 
i<¡ 6 ). 

Defcripcion de Lisboa. 1721. 
Defcripcion de Malta. 13*1. 
Defcripcion primera de Milán. 
1716. 

Defcripcion perfeta de el Mundo 
Marítimo, 1 1 26. 

Defcripcion de las cofas notables 
de Chile. 6)<. 

Defcripcion del Campo de Parts. 

1 S 7 4 . 

Defcripcion de la Cafa de Tlinio. 

1 »5.t. 

Defcripcion de Portugal. 

1 3T7 . 

Defcripcion del Reino de la Chi- 
na, 1 5 9. 

Defcripcion del Reino de el Con- 
go. 1 360. 

Defcripcion de todo el Reino de 
TJngria. 1511. 

Defcripcion de las Plantas de Si- 
cilia. Divxxvii. 

Defcripcion de Spitzberg a. 
1429. , * 

Defcripcion del País di Santo ig- 
- ne. 1569». 

Dcicripcion de las Regiones de la 
Tierra. 1449. 

Defcripcion Topográfica de Fran- 
cia • 1 508 . 

Defcripcion de vn Tronce de Pal- 
ma Piedrfi. Divxxxiii. 
Defcripcion deT«rí»íí. 1575. 
Defcripcion de el Jdflafí del Tufe 
L ce. 1 7. » 


Defctipcícn áeVirginia, i lasper- 
m'-tdas. 517. 

Defcripcion de 1 ¿Ciudad deVitrei¿ 
1175. 

Devociones en Etiope. 418. 

Diario Hillurico de el Finge dd 

Re i. 1 7 24. 

Diccionario Caldco. 5 3 1. 
Diccionario Copicfijimo. 554. 

D ice i onar i o Geográfico Vn iVerfaU 
1719. 

Diccionario de las Lenguas de 
Francia , i Cañada. 615. 

Difcurfo fobre , que los Ar- 
menios , no le Rebapticen 
5 5 S - 

Difcurfo del fucefo de las Arma¿ 
das de Mauricio. 1 1 69 
Difcurfo de las cofas mas neccla -3 
rías de Cofmog rafia, 1546. 
Difcurfo de la comparación de 
los Eftados de el Turco, i los de 
Ffpaña. 1515. 

Difcurfo de el filado , i Religión 
de Etiopia. 459. 

Difcurfo del trato di la Grana. 

773* 

Dividen de el Orle Tcrrefirei, 
' 4 J 4 - 

Dogmas Filofficos. 5 5 4 - 

E 

TI "i Riba jada de losPerfas.) 5 <7 
JpHbáEnfaio de la Geografía. 

« 1 723* 

F pitóme déla Geografa ,1717. 
Epitome de la Geograjia , o Meto a 

do , íre. 1442. 

Epi coime déla Cb orografía de Sle- 
tic. I 5 20. 

Esfera Armillar 976. 

Eítableci miento , i vfo de el Bofa 
pital de Jerufalem. 1723. 

Hilado de las Tierras de Indias i 
" en que ai Inglefet. 1 7 10, 

Hilados del Mundo. 1529. 
Eílatutos para el Exercito de Jeru- 
Jelem. 171». 

Etimológico, Pertiano , i Turco^ 
llamado Schadi. 53 
Etitpia,bfu Defcripcion. 427. 
Examen de los Mapas Generales 
( 727 - 

Explicación de la pintura de Ale-, 
xandro. 257. 

Explicación Eiftca de el Euripo 
\ Micxxxiv. 

Explicación del medio de rcC 
perar las L{a\'ts perdidas 
Mccxxxviii, 

Expoficion de el Tettabiblec 

• II 96 , 




F ledas de Madrid, a S. Igna- 
cio de Ley ola, i S. Erancif- 
co Xavier. 1 5 6. 

Flamítced , o Colección dt Mapas. 
S> 7 $. 

Fundación AclColegio de laidos de 
Sevilla. Mccxxx. 

G 


G Enealogía , i Hechos de 
Godofrc ¡Bullón. 1504. 
Geografía Hijlorica Vni- 
Ver jal. 1375. 

Geografía Trafica... 

Geografía para el Sultán. 1717. 
Gramática Perfuma Latina. 
5 5 4 * 

JLos Grandes Globos, 1 3 8 6 • 
¡Guerra del Tuno, i P erfta . 34a. 



Hiíloria del Tafnorlan , en Arabe. 
5 16. 


I 


I Ndtcc de el Libro I, do Aero - 
doto. 548. 

Indicios , 6 feñales de las En- 
fermedades. 1 14. 
Información de el Darle» >93. 
Intento de el Conde de Linares. 


I i* 

Inílituciones de la Vida Momifi- 
ca. 419. 

Iníhuccion , fobre la extinción de 
Audiencias. 818. 

Inílruccion. General para el Al- 
mirantazgo de MofcoVia, 
1164 

Inílruccion para \a%Ojiciales de fu 
Marina Mccxxxv. 

Introducción de la Geografía. 
1 548 

Inílrumcnto de Afociacitn. 795 . 

Itinerario Frifio. 1585. 



E' 


*L Hijo de elucide la la • 
día. 443- 

Hiíloria Fabulofa de Ale- 
xandro, M. 540. 
Hiíloria de ¡Barlaan , i J ofaphat, 
, 5 °- 

Hiíloria de Cyro en feis Libros. 
v í 5 4. 

Hiíloria de las Dinajlias 315. 
Hiíloria de todas las Generaciones 


5 5 4 - 

Hiíloria de la India Oriental. 
‘ 7 t 6 . 

Hiíloria de la India , i otros Lu- 
gares. 71, 

Hiíloria de los Lengobardes , 
556 - 

Hiíloria de - Madure . 89. 
Hiíloria de el Sitio de Malaca. 
67. 

Hiíloria de ,«l I(¡o Marañen, 
69 o, 

Hiíloria délos Principales Médi- 
cos de Oriente. 477. 

Hiíloria de México. M. S. 
Hiíloria de la Mífíon de losjefui- 
tas en la China. 545. 

Hiíloria de la Tierra del Perú, 
E49. 

Hiíloria de los Pr ofe tas. 311. 

H ¡doria de los Peyes de la China. 

115. 


Kemal Pafcha Zade. 318, 



L Exico Alfabético de la Chi - 
w*,.Diwtxviil, 

Libro de Africa. 60. 
Libro de Aftronomia en VerfoHe- 
breo. Mccviii. 

Libro para aprender el Axedreg. 


5 5 4 - 

Libro en defcnfa de el Emperador. 
Mccxxxiii. 

Libro de Ejlampas de Animales. 
Divxxxi. 

Libro de las Piedras Minas , &c. 
Divxxxii. 

Libro de los nombres , de los que 
conquiftaron la Tierra Santa. 

1515- 

Libro donde fe efcnvcn-los Luga- 
tes de Tierra Santa. * 7 az. 


*** 


v 


v 

*** 


' V 


** 


■V 

**♦ 



A p,is diferentes, b Atlas. 

Mapa de la 2 >efcr ¡pelea 
de Afia. 1494. 

Mapa muevo de el Mar Cafpie 
10S8. 

Mapa Ayhografico , en Alemán, 
Mccxxxvi. 

Mapa de las ludias , e Islas Occi- 
dentales. 1 403 . 

Mapa de el Condado de Pyofellon, 
i 606. 

Mapa de la Monarchia Francefi, 
> 7 * 3 - 

Maravillóles cafos de Murckftbi. 
3 7 o-. 

Memorias pertenecientes al Almik- 
rantazg» de Francia. 1 1S9, 

Memorias del Comercio de Vianda. 
489. 

Memorias de el orden , que fe 
ha de guardar en el Eftrecho, 
668 . 


Memoria de lo que creieron los 
Antiguos del Imán. 1 145, 
Memorias fobre la Millón dé ti 
Tierra Au/lral. 379. 
Memorias,! Planos de las flacas 
de Alemania. 1510 
Memorias de la Beatificación 
de S-nto Toribio de Mogrobey. 


846. 

Mefnevi. 3x0, 

Mirca S aidin. z8o. 

Milcelanea Curiofa, “DívxxkíL 
Modo dé la Mifa.en'Etiope. 311-; 


E L Nuevo Mundo. 1 5 89.” 

Notas curiofas , fobre «í 
'Labaro. 874- 

Noticía de r foma Antigua.ijn. 



Bfetvaciones Chinas- 5 + 5 - 
1 Obferv aciones de el Ecltp- 
feLunar.año dej 7f J -545 


Ordetwn^asGenerales.pata U Fun- 
dación de \mPmVim«s de W‘. 
nfyi/fíp. t Divxxi, . ^ 



p 

P Eloní Almoni. Mccxii. 

Poemas Murales , i Amoro- 
fus. 3(0. 

Poemas cu aplaufo de las Sellas, 
Sifi- 

Pra&icn de las Vifitas. Divxxí. 
Prefente Eftado de la. FfiueVa In- 
glaterra. 614. 

Principios de Geografía. 1403. 

Q. 

Qucftion de Joñas. 31?. 5 5 6 . 



I A Gran Recopilación de 
los fíanos. 17 16. 

—J Recopilación de Varios 
Poemas, Arabes, Per fíanosle . 
350. 

Recopilación de 6 j. Plantas. 


Divixxv. 

Reflexiones Geográficas. 171S. 
Relación del Alboroto de Mé- 
xico , i Autos , i diligencias. 


77 G 

Relación de lo que paso entre las 
Armadas de EJ'paña , é Ingla- 
terra , año de 167',' . <16, i. 

Relación de la Armada que fue 
d Mallorca, j 3 6 1 , 

Relación de la Armada de los 
Olandefes en Lima. 778. 

Relación del fucefo de la Arma- 
da de Efpaña. Mccxxix. 

Relación del Bárbaro Procefo de 
BataVia. j 8. 

Relación de lo fucedido al Mar- 
ques de Bardes , con los Rebela- 
dos de Chle. < 6\ . ' 

Relación de fa Colonia de Parten. 


t 710. 

Relación de la conquifta de los 
2 \aiaritat. 603, 

Relación de la China , i Mogol. 
117. 

Relación de la China . no. 

Relación nueva de Guinea, 64. 

Relación de los Pircttorcs déla 
India. 45 a. 

Relación de el Eftado del Comer- 
cio de las Indias. 453* 

Relación de las Uncomiendit dt 
Indias. 8 1 o. 


Relación de los Ellados de Fe%, 
i Marruecos. 1 418. 

Relaciones , tres , de Martin For » 
bi/lér. 377. 

Relación de los fucefos de la Flo- 
ta con losQlandefes.año de 1641 
688 . 

Relación del íuccfo de Galeones. 
tfo 3 . 

Relación curióla de la \ncVa 
Georgia. » 7 1 3 * 

Relación de vna Huaca. 776. 

Relación de las colas naturales 
de las Indias Orientales. 1113. 

Relación del intento del 'Duque 
de Montague- 17^8. 

Relación- de las colas del Japen, 
336. 

Relación de la perfecucion del 
Japón. 165. 

Otra. M.S. :?o. 

Relación de la jornada de los 
Olandefes d Guinea. 50 , , 

Relación de lo que fucedio enLo- 
redo. 1 '04* 

Relación de la Población de la 
Isla de 'dan Luis. 17 * 3 . 

Relación de el recibimiento del 
Maluco, alEmbax ador (iel fiei.fi 1 

Relación del Martirio de ifia cafa- 
rima , Miguel, i Otros. 174 

Relación fumaria de el Tumulto 
■ dcMsxica. 700 

Relación de la Compañía de f alfós 
Mifioneros Inglejes. 7 J 7 4 

Relación de la Muerte de el Em- 
baxadorde Monicongo. 43 3. 

Relación de la Muerte , i Exe- 
quias de la Marquefa deGuadal- 
cacar. 680. *. 

Relación de la prefa de dos i\a- 
pdts de Moros. Mccxxxviii. 

Relaciones Oriéntale!. 5 60. 

Relación de la perdida de¿>rw«^. 


Relación de las Religiones de el 
Mundo. 476. 

Relación , de lo que pasó en el 
Reino de Sofía. 16 j 8. 

Relación nueva de la Tierra San- 
ta, i 7 it. 

Relación de la Tormenta de la 
Flota entBaham* año de 17 03. 
Divxxii. 

Relación de los Víagesde Galeo- 
nes , i Flotas , 775 , 

Relación del tercer Viage de los 
Olandefes. 380. 

Relación de vn Viage á Tierra 
Santa. 1483. 

Relación del Viage de Monthta 
rault. i 7 1 o. 

Relación de vn Viage, h afta el 
Grado 7 i. al Ifiorte. 1714. 

Relación de la Victoria , contra 
Olandefes en ¡a Bahía. 68. 

República de Boemia. 1710. 

Rel'puefta fobreGa/; 7 f*.Mccxxxvi. 

Rudimentos de la Lengua China. 

5 45 . 

Ruinan r*. 175. 


• s 


S Abftd M Faikb. t6o. 

Sc 4 mÜ«s ant£t9s,lobtc0pi((- 
— nj. Mccxxvi. 

SiprjtífeU jj í.4. 

Synodtií» ije Uas Q r i c nt a l c sí 




T 


7 1 . 

Relación del Patriarca de ¡as In- 
dias. 5 1 ■ 

Relación de las perdidas de ifia- 
lúos, I Frac anes. 43 9 . 

Relación de las Provincias del Pe- 
rú. 648. 

Relación. por autor, del Pertt.B 1 7 

Relación de 130. Plantas de las 
Indias Orientales. 8ó”r. 

Relación de las prefas de 2 >»»f Her- 
vite. 1168. 

Relación del Trefile Juan. 431. 

Relación délos tres Problemas. 

I 09 . 

Relación de ib fucedido en Puer- 
to Rico. 70 '• 

Relación de lo que fucedio á 
Pedro Gamboa en el Golfo.i 134 

Relación del reconocimiento del 
EJlrecho de Magallanes . 667 * 

Relación de el Reino del Japo», 

tV}. 


Ablas de las Con¡ Unciones! 
de el Sol. Mccix. 

Tablas de los Lunares , i 
Planetas. Mecx. 

Tablero de las Maravillas deliW«H- 
do. 1719. 

Teatro del Mundo , o Gtografií 
Franctj a. 1 7 t 6. 

Teatro IfineVodc Italia. I 7 i 6 - 

Traduccionde la Defcripcion dt 
Indias de Herrera. 13 19 . 

Traducción de Chrifliano Hugens. 
1 3 8 3 . 

Traducción de la Esfera de Coper- 
ttico. 044. 

Traducción del Mapa de Culpcr , 
o Wltfen en Erances.\ 6 } 4 \ 

Traducciende la Curia Filípica. 
en l ar. 669. 

Traducion de Guillermo de Bande- 
fal 1470. 

Traducción de la Hifloria de la 
China del F. Palafox. 135 

Tradu* 




Ttadiicdirm de Juan de Molina, en 
Inglés. 15}. 

traducción de las Cartas del Ja* 
pin , en Francés. 1 83. 
Traducción de Mambrino Üíof :o. 
zi 7 • 

Traducción de M. Saimón, 545 . 
Traducción de MaximoTl anudes. 
1*30. 

Transformaciones de las Figuras 
Tlanas. Mccxiii. 

Tratado de el Arde dtF^thegar. 
xi 14 

Tratado de laAáqmiiclon, i Con- 
quiftade la Tierra Santa. 1470. 
Tratado déla Aftronomia,z n Ver- 
ib. 97 5 - 

Tratado pata componer, 1 ajuftar 
la Prf^.786. 

tratado de la Compañía Olandefa 
de la India. 473. 

Tratado de la Compañía de Ofren- 
de. SoS. 

Tratados Geográficos, í Hiflorkos, 
1711. 

Tratado de !a Grande cade UTier- 
ra. 1 7 28. 

Tratado de las cc, ¡lumbres de las 
Gentes.- 5 61. 


Tratado de UEsfirá. M.S.Mccix, 

Lat. 

Otro Mccxvi. 

Tratado de la Esfera , fegun Ada- 
lon. Mccix. 

Tratados entre los Reías , Enrique 
de Inglaterra, i Luis dcFrancia. 
17 \ 2. 

Tratado del modo de cebar, el 
Imán. 1113. 

Tratado lobre vna Letra TEtrfiana. 
3 +*« 

Tratado de los quatro^/er delPa - 
raifo. 1208. 

Tratado de las lignificaciones de 
los j z. Signos. 1 605 . 

Tratado del QnadranU. Mccxiv, 

Tratados Fardos. 1304, 

V 

V Arios Autores de el Anillo 
. Aftronomito. 1 tí 1 3 . V. 
-Autores. 

Vtages.i Aventuras de Marti» 
16134 


Viages, i Aventuras d cfylert, 
íBode • 1717, 

Viaje, i Deicripcion de fernU. 
Itm. 1481. 

Viaje á Efpaña, el año de jg,. 

1718 -í ‘ 

Viaje dcfde Honduras al Mar de 
el Slir , de Juan Corkburn 
i 7 fo. 

Viaje de Iñigo Hambila. 1714, 
Viaje alas Indias Orientales la 

.5 4 . 3 ’ 

Viaje a las Malucas de JosCafrella - 

nos. 916 . 

Viaje de Marcháis a Guinea 
I 6 1 3 , 

Viaje de vn IfaUo de Candan 
561 

Viaje de las EfaVes de Laten* 

5 61. 

Viaje de dos Navios de S Malo, 
d Arabia.^ 61. 

Vida , i H i doria de Felipe Macee 
don. 5 40. 

Vindícias <je la autoridad de Co. 

mifario General de Indias. 8 1 4< 
Vocabulario. í’fjyíiano , ¿ Italiano. 
320. 

Vio del Globo 143 5>. 
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DE LA BIBLIOTHEC A 

ORIENTAL , Y OCCIDENTAL, 
NAUTICA, Y GEOGRAFICA. 

BÍBLIOTHECA ORIENTAL. 


TITULO PRIMERO. 

VI AGES , T NOTICIAS TRIMERAS DE LA INDIA. 


Anón , Emperador de los Car- 
tagindes , fu Per i pío , ó Rela- 
ción , i Detcripcion de fu Vda- 
ge por d Oceeano , elenco cu 
Lengua Púnica, i dedicado por 
el mifmo Autor á Saturno en 
iu Templo , ’Plimo z. de fu Hijlorta 
Natural , cap. 67. libe f. cap. 1. lib. 6. cap. 
31.) traca de el, afirmándole liguen mu- 
chos Griegos , i Latinos , Juan Alberto Fa- 
bncioen íl¡ Bibl. Griega, lib. 1. cap.6.nuin.S. 
Mita el 14. Antiguamente fe tradujo ca 
Lengua Griega: no fe labe el Autor. 

Segismundo Gelenio imprimió ella Tra- 
ducción con el Periplo de Arriano , con Plu- 
tarco de los Ríos , i vn Epitome de Ejlra- 
bon , todo en Griego. 13-33. 4. 

Conreado Gesnero le tradujo en Latin: 
i con Notas , con LJlevan Bizantino de las 
Ciudades , i otros Autores , le imprimió 1 f 13. 
4. i con la Africa de Juan de León. 1 ffp. 8. 

1674.8. 

Samuel Bocharto A anotaciones iobre él, 
lacadas de fu Geografía Sacra. 

Abraham Berkelio las imprimió con el 
Periplo , dcípues de los Fragmentos de 
EJhvan Bizantino , en Griego , i Latín, 
167,3. 8. 1 con Gefncro. 1698. 8. 



Juan Jacobo Muler le tradujo , i higo 
Animadvcrfienes , i defendió elle Periplo 
en Eltrasburgo , prefidiendo . . . 

Juan Enrique Bolclero, que imprimió el 
antecedente 1661.4. 1 entre fus Disertacio- 
nes Académicas en 8. luco también Notas 
lóbre él , l'eguu Cbcijloval ILnár ciclo en lu 
Cartago Rcftauracla. 

Juan Baptista Iy amusjo le pufo en Ica- 
liano , con el Difturfo de vn Piloto Portugués , 
Iobre él, en el primer Tomo de fus Relaciones^ 
i Finges , imp. 1 f6 1 . 1 6 r 3 . 1 053 . Fo!. que 
por lingular refiere eíbir M.S.Juan Alberto 
Fabriao, fin haverle vi lio ímptcfo , aun- 
que cambien ella traducido en Francés. 

Nicolás Ritterhusio compufo vna Lec- 
ción de la Peregrinación de Manon , iobre 
vn lugar de Pompante Mcla , para recibir el 
Grado de Doétor , Año de 1638. i en vna 
Carta , que ella -entre kts fuias ( fol. ¿04) 
fe defiende de el que le imputó haver 
hurtado fu Lección de la Carta de Bai toldo 
Ni bufia, Iobre d mifmo ulumpto,fegun To- 
rnaste Plagio Literatorum, cap. z §.f 34.z1.i40, 

D. Francisco Lansol de Romani del- 
crivio a Africa , 1 en particular la Nave- 
gación de Manon , con Adven cencías á las 
Notas , que hi£o Fuman de Ocanmo al 
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Periplo, fegun D. Nicolás Antonio Ribllo- 
tb. Hifp. tm. z.fol. 2.93. 

Juan Hudson bolvio á imprimir el Periplo 
entre los Geógrafos Menores , o Efcritorcs 
de la Geografía Antigua. 1708. G.L. 

Enrique Dodivel Difertacio » iobre las 
Obras de Armano, afirma, que d Periplo 
de Manon no es fuio , lino ficción de 
algún Griego, á que dio motivo la fa- 
ma de fu celebrada Navegación, impreio 
1698. 8. i en el antecedente. 

Arriano Nicomedienfe , Difcipulo de Epíteto 
(á quien llamaron Otro Xenofoute ) cien vio 
U Jornada de Alexandro Magno en fíete 
Libros , en que trata mucho de la India. 
Añadió el Libro obtuvo , que parece Obra 
feparada , como dice al fin de él , i 
es el Titulo : De las Gofas de la India , i 
parece la Obra , que crció Guillermo Eftu - 
kio haverle perdido , aunque no ai otra 
del Autor , de ella materia, como fe reco- 
noce en Focio , Códice 91. de fu Bibliotheca, 
fegun Geranldjuan Vofsio , de los Hijloriadores 
Griegos , 1 'tb.z.cap. 1 1. i afi eftán en la Librería 

v. Imperial (fegun Pedro Lambecio part.z.lib. 1 . 
Cocí. 47. ) en vn Volumen , i en 1 a Librería 
del Rei N.S. M.S. en Griego , en 4. Pero 
Daniel de Nefel (que continuó á Lambecio) 
afirma fer diftintus Obras los fíete Libros, 
i el oétivo : pone la Navegación de Nearco, 
YOneficrito , dcllle la Boca del R.io Indo al 
Seno Perfico. Elcrivió la Hijhria de los Su- 
co for es de Alexandro Magno , 1 la de los Par- 
tos , i Alanos , que fe han perdido : i mas 
dos Relaciones , que llamó Periplos , la vna 
del Ponto Euxino , la otta del Mar Eric- 
treo , que es el que media entre los dos Se- 
nos Arábigo , i Perfico , todo en Lengua 
Griega , i mui elegante, aunque los Peri- 
plos no tanto : con que fe ha dudado fi 
fon del tmfmo Autor , ó (1 huvo das del 
Riil'mo Nombre* pero fin fundamento, co- 
mo dice Pomas Popeblount en la Conjura 
de ¡os mas Celebres Autores, fol. 166. parque 
la diverfidad de la materia lude caufar di- 
ferente eftilo : fus Excerptas , ó cofis facadas 
de él eftán en la Bibliotheca Imperial en Griego. 
También dicen es fuio el Periplo de ¡a Lagu- 
na Meotis , como eftá notado en el M.S. de 
la Librería de Leída, f el. 399. de fu Catalogo 
Impiefo con el Epitome de Strabon, i otros, 
1 í ) 3 ; 4 - ¡ 8... 1739. 8. 1774. 4. en Berna, 
i B afilen j i por Morelo ei Hijo, 1781. i 
con Varios Autores, 1772. 8. 1668. 8. i 
entre los Geógrafos Menorés de Hudfoti , 
1574. 8. G. Lat. 

Nicolás Gerbelio , Alemán , Autor con- 
denado , lúe , á lo que parece , el primero 
que i acó a luz los Li bros Hiíloricos en 
Lengua Griega , imprimiéndolos en Bufi- 
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¡ea , enmendándolos , é iluftrandolos, fegun 
Pablo Frehero de los Varones claros en erudi- 
ción , parí. z.feB. 4. /o/. 841. Juan Falo icio 
en la Bibüotbeca Latina , lib. 1 . ful. 
tom. 3. 

Pedro Pablo Vergerto, de orden del Em- 
perador Segifmuado , los tradujo en Latín, 
aunque malo, al qual no vio Bonaventu- 
ra Vulcanio. 

Bartolomé Fació también los tradujo en 
Latir» , aunque imperfiétos, imp. 1739. 8. 

1 772. 16. 1 774. 8. 

Buenaventura Vulcanio, Brugenfe,á 
inthncia de Enrique Eftevan , Autor con- 
denado , que le dio vn Antiguo M. S. ( otro 
ai en la Bibliotheca Oxonienji ) higo otra 
Traducion , imp. 177 7. Fol. por el mil'rno 
Elle van 17 97. en Griego , i Latin , po- 
niendo al fin vn Catalogo de los Autores, 
que Arriano cica , i la Pida de Alexandro 
Magno , i el Libro de fu Fortuna , de Plutarco, 
i entre fus Papeles fe hallaron alguno* to- 
cantes á Alexandro Magno , i la Monarquía 
de los Macedones , como confia del Catalogo 
de la Librería de Leída , fol. 318. 

Atanasio Guggero le imprimió en Ulma , 
reconociéndole, 1679. 12,. 

Nicolás Blancardo , confiriéndole con 
los M. Ss. Griegos , enmendó la Tradu- 
cion de Vulcanio , i añadió ocho Libros de 
Amnacherfioms- , imp. ióó8. 8. i 4. en La- 
tin, i con los Mapas del Ponto , i del Mar 
Eriftreo de Abraham Ortelio , enmendados, 
ió8z. 8. IÓ83. 8. en Latin. 

Jacobo Gronovio bolvio á imprimir la 
Traducion de Vulcanio , enmendando el 
Griego, i Latino, i llenando los blancos, 
ó corrales que tenia con los M. Ss. de 
Eneas FaCiico , i Dion Cafo, imp. 1Ó47. 
iz. 1677.8, 1704. Fol. en Latin , Car- 
ta á fu un Jorge Grevio de Pallacopd , de- 
fendiendo la Defcripcion , que de ella ha- 
ce Arriano contra las calumnias de l¡aac 
Vo/siu , 1686. 8. 1688. 8. en Latin. 

El Maclbo Vicente Mariner y Alagon 
le tradujo en Caílejlano , fegun la verdad 
del Texto Griego, i le acabó de facar en 
limpio de fu mano á 13. de Maio de 1635. 
es la mejor, i mas puntual traducion; tifa 
Original en la Librería del Rei nueflro Señor 
en 4. con 837. hojas. 

PedroLauro le tradujo en Italiano , 1744,8. 

Juan Baptista Ra musió- tradujo en Italia- 
no , del obtuvo Libro , la Navegación de Ne ar- 
co > i con vn Difcurfo fobre ella la pufo en 
el primer Tomo de Jus 'Navegaciones , i Via- 
£«■ 

Claudio Witard le tradujo en Francés, 
1784. 4. 

Nicolás Perrot de Ablancourt le bol- 
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v í ó á traducir en la mifina Lengua , con 
Notas , 1646. 8 . 1 66 1 ■ 8 . 

Francisco Mothk í.k Vayer , Difcrtackn 
lo Ore Arruino en ti 1 1 vio 3. de tus Obras, 
inip. 1 669. 12. fol. 77. donde también tra- 
ta de Heroduto , Xmojonte , l-'oitbio , Damero 
Sintió j Procopio , itóó-íj , jjh Carao , Táci- 
to, Jufiino , 1 otros , que le acuernan aquí, 
por no repetirlos en lu$ lugares, 1661. bol. 

Juan Frobenio lato a luz los P triplos en 
Lengua Giicga, inip. ifjj- 

Juan Baptista R a musió tradujo en Italia- 
no el del Alar Et Píreo , i con vn Dilcurlo 
fnhie ci , le pulo en el primer Tomo , re- 
ferido , i feparados elle , i el del Ponto 
En si no, 1788 Fol. 

Juan Guillermo Eftukio Tigurino (A. C. 
i ellas Obras con expargación permitidas ) 
tradujo los dos Pcriplos en Lengua Lati- 
na , con vnas copiólas Actas , 6 Comentos, 
en que mucítra mui buenas noticias de las 
colas de Oriente , ímp. 1 f/7- Fol. afirma ler 
ci primero que traduce en Eviu el Pet ip!o del 
Punto-, percances Adriano furncbo le ha- 
via traducido , legun la Ihjloria de algunos 
Impresores de París , imp. 717. 4 fol ■ 6j. 

Onlsiurito , de qmen v.i hecha mención, 
fue embudo a los Sofijas 1 Braenmnes , 6 
Germanes, i llego a la *sla de Zeilán , co- 
mo dice Poggio en c\lib, 2. de la Alúdan- 
la de la Fortuna , etrivio la Hifioria de 
Aks andró Maguo (a <uien acompaño en las 
Conqmllas ) la qualle perdió , legun Lu- 
ciano 1 en el Dialogo c ¡os Macrobios , 6 los 
de larga edad ; \ etro Libro del Modo de 
efcrknr la Hififiu porque como fíente 
Freinshemio en ¿gar de Onnfincrates , ha .de 
de I eile Onejfito. Vofsio de los Hif orla- 
dores Griegos fib. i . cap. 1 o. y 1 1. 

Nearco tamb in elcrivió la Hifioria de Ale- 
xandro A jago t cu ia Armada fie ó al Occeu- 
no : deipm fue Señor de Licia , i Pam- 
plñlia : lc°i ta Strabon lib. 17. ful. 7 10. de 
lu Geogre a ( aunque con la nota de men- 
tí rolo ) Q, Lardo , lib. 9. iá le ha per- 
dido. 

Andros^es Tasio navegó con Nearco , 

¡ f c 4c eterivio algunas cofas pertene- 
c ¡ cl yS á Alcsandro Maguo , i al Periplo de 
j tl alia , que cita Athenco lib. 3. de fus 
Q¡mfofi(las , i hace de él memoria Stra- 
(),h ! >. 1 <5. 

(gj.-ARdo , que figuió á Alexandro Magno 
1 lus Conquillas , eferivió fu Hifioria , i 
abfervó muchas efpecialidades en la India: 
refiérele Strabon lib.g. 11.7 17. i quieren 
algunos fuefe el que figuió en fu Hifioria 
fifi Curdo, aunque fe alaba mas fu ingenio, 
que fu verdad , Quintiliano Declamación 10. 

DiuN , Pmfícnlc ( llamado por fu facundia 
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C hrisostomo ) eferivió echo Libros de las 
Hundes de Alcsandro Magno , legun Suidas 
i Fe do. 


Acatar cuides G nidio elcrivió la Hifioria 
de Afia en diez Libros , i el Alano cita 
Athenco üb. 4.7 14. 1 40 Libros de la Hif- 
toria de Europa , que no parecen lino en 
Fado cod. 113.7 130. fus Extraños , que 
imprimió con otros Enrique Efievan 1 7 77. 
8. 1 Luis Rudomano tradujo de Griego en 
Latín, 1793. 8. como fe dirá. 

Agís de los Sucefos de Alcsandro Magno en 
Y' crio : hacen mención de ¿1 Curdo , i 
At ricino. 

Hodeporicon , ó Itinerario de Alcsandro 
Magno , que cita Strabon , fin nombrar 
Autor. 

Baeton, ó Piten, Medidor de los Caminos 
de Alexandro Magno , elcrivió las Efiacmes, 
ó Akjiimtenlosúc iu Es pedición , legun At he- 
neo ¡ib. 10. y ii. PUnio lib. 6. cap. 17. junta 
á elle Autor á Diogneto , del momo 
afumpto. 

An tic lides Hifioria de Alcsandro Magno , 
fegun Plutarco en fu Fula , cap. 18. en 
Griego. 

Antidamo , ó Antid, amante Heradeopolita el- 
crivió la Hifioria de Alcsandro Magno , i 
parece que en Latín , porque le cita Ful- 
gencio en fus Mitologías , fol. 186. ( en la 
declaración de las palabras antiguas ) im- 
prefas por Tomas Funckcro , iiíSo. 8. 

Antisthenes Rcdio la Ftda , i Hechos ds 
Alcsandro Magno , fegun Volaterrano , en 
Griego. 

Clemente , los Hechos de Alcsandro Magno 
en Verlos fuavilimos , i cruditifiroos , co- 
mo afirma Apulcyo lib. 1. Fioridorum. 

Adriano , Emperador , la Alextindriadcs , 
Poema Griego , de que cita Efi cacan de ¡as 
Ciudades , el 1. i el 5. Libro : D. Nicolás 
Antonio en fu Bibüoth. Ilifp. Antig. fol. 78. 
tom. i. num. 3 46. dice , que puede fer de 
Adriano Sofifla , parque no hace mención 
de él , Efparciano. 

Halymon , Poema de los Hechos de Alcsandro 
Magno , tan malo, que higo matar al Autor 
en vna Cuebn , fegun lindero : Freinshemio 
ignoro el Autor , el lúcelo , i donde le 
luco. 


Andronico , Efcritor ele los Hechos de Ale- 
Sandro Magno , citado por Plutarco en 
Arifiides. 

Chares Mitilineo , de los Sucefos de Alesm- 
dro Magno , fegun Plutarco , en fu Fida, 
cap. 33. y 92, i Athenco lib. 7. 

Cr atero anduvo varios Lugares de Orien- 
te , de orden de Alexandro Magno, i pa- 
rece elcrivió de la India : le cita Strabon 


lib. 17. 
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Pro t A doras , de los Hombres Monfiruofos 
de la India , legua Juan tzezes , Chillada 
7. Hi furia 144. 

Hegesigono , eferivió también algo de las 
maravillólas formas de Hombres de la India, 
fegun 1 “ zezes , íá citado , i en la Chiíiada 1. 
IUJioria 1 8 . 

Sosandro , Governador, eferivió de las Co- 
fas dt la India , como confia del Epitoma 
de Artcmiduro Efejio. 

Bar desanes , Babilonio , de los Bracma- 
nes , i S amaneas , ó Filofofos de la India , ó 
como dicen los Griegos , Gimnofophiftas , 
fegun Porfirio de Abjlinentia , ¡ib. 4. cap. 17. 
S. Gerónimo contra Jovinano lib. 2. i que 
elle lea diferente de Bardefanes el Herc- 
ü.uca , defiende Struvio en la IUJioria de 
Bardefanes contra Cotelicr , i Cave , Hifior. 
LiterariiS , feñ. z. fol. 173. imp. 1710. 4. 
en Latín. 

Aristobolo , Hijo de Aristobolo Ca- 
sondreo , que acompaño á Alexandro 
Magno , eferivió fu IUJioria : la qual fi- 
guió Arrimo , i aun le copió ; pues em- 
pieza , diciendo : trasladare lo que de Ale- 
jandro cuentan Ptolomeo de Lago , i Arfo- 
bulo , (fie. i vn Libro del DeJ'afio de Ale- 
jandra con Poro , Re i de la India , que 
fue Hijo de vn Barbero. Vcafe Fabricio en 
la Biblioth. Griega, lib. 3. fol. ¿19. 

Aristo Sa lamí no , los Hechos de Alejandro 
Magno, fegun el mi fin o Arrumo. 

Árriano Epopeo eferivió La Alexandreida, 
ó Poema de Alexandro Magno , en 24 Libros , 
fegun Suidas. 

Asclepiades , De los Hechos de Alexandro 
Magno , fegun Arriano. 

Jorge Gemistio Fleton, dos Annctaciones, 
ó Exccrptas de Alexandro Magno , i Her- 
cules , en la Librería Imperial , fegun Ne- 
fel Cod.4.9. 

Jambólo , Mercader Griego , Relación de Ju 
Finge a la Arabia , i de ella á las Islas de 
Etiopia , fegun Diodoro Siculo. De las Ma- 
ravillo] :is formas de los Hombres de la India. 
Fofsio de los Hifioriadores Griegos, lib. 3. 
fol. 178. tom. 4. de füs Obras. 

Juan Baptísta Ramusio tradujo la Rela- 
ción en Italiano , i con vn Difcurfo pro- 
pino la pufo en el tom. 1. 

Juan 'Zonaras , Fula de Alexandro Magno 
en Griego. 

Enrique Pedro la imprimió con algunos 
Libros de Htrodoto en B ajile a , Grec, Lat. 

Historia de Alexandro Magno en Latín de 
imprefion antigua, fin Autor, Año, ni 
Lugar. 

Nueva Historia de Alexandro Magno, 
imprda en Brufclas , 1637. 4. 

Luciano Sajuosatense , Comparación entre 
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Alexandro Magno , Aníbal , i Scipion , cu 
que Te incluien fus principales Hacafus, 
i parece los deja iguales Minos \ en Grie- 
go , i ella impido Grec. Lat. 4. i con fus 
Obras, 1763. 8. quatro Tomos : en el i. 
donde ella también el Dialogo de Diogems , 
i Alexandro , traducido por Er afino Rutero- 
llamo-, i en el Tom. 3. ai otro de Alexandro, 
i Felipe , fol. 37. 

Libanio , Sofijhi , la aumentó, 

N. La tradujo enCallellano con Notas , i eftj 
en la Librería del Reí nuefiro ScñorM.S. Fol, 

Aukispa le tradujo en Latin , i ellaba en la 
Librería de Balucio M.S. en 4. 

Pedro Virunio le tradujo también en La- 
tín imp. con fus Obras tom. 1. fol. 281. 

Gilberto Cognato , Annotaciones. 

Juan Sambuco lo mifmo , i ambos cílan 
imprcf, 1 pó 3. 8. 

Adel Adelengo , de los Monfiruos , Colum- 
bres , Religiones de la India , fegun Sigi [re- 
do Pedro , en los Efcritures Friftos. Fojsio 
reprueba el Autor, i fu contexto lib. 2. de 
los Hijloriadores Griegos, cap. 23. 

Plut arco Cheronense , Fida de Alcxan - 
dro , comparado con Ccfar en el primer 
Tomo de fus Obras , i en el fegundo dos 
Oraciones de la Fortuna ; i Firtucl de Ale- 
xandro , imp. xffiz. por Enrique EJlevan en 
Griego, i Latín : i en Fenecía en Latin 
el milmo Año $ i con la traducían Latina 
de Hermano Cruferlo , i Guillermo Xilandro , 
1772. feis Tom. en Fol. 1773. Fol. 1620. 
1624. Fol. Grec. Lat. Veáfe el Titulo IX. 

Daimacho Platéense, eferivió fu Finge d la 
India , donde fue por Embajador á Alli- 
trocades , Indio , Hijo de Andró coto : citanle 
Atheneo lib. n.cap. 11. i le nota de men- 
tirofo Strabon lib. 1 . y z. de fu Geografía. 

Diodoco Erictreo eferivió las Efemérides 
de Alexandro Magno. Atheneo ¡ib. 1 o. cap. 9. 

Lúmenes Cardiano , que parece vivia en 
tiempo de Alexandro Magno, eferivió 
otras Efemérides de el mifmo , fegun Athe- 
neo diñ. cap. 9. 

Diogenes Babilónico eferivió de Alexan- 
dro Magno , como confia de S. Clemente 
Alexandrino lib. 1 . Stromat. i de Dumtiliano 
1. x. 8. 

Diades , que militó con Alexandro, eferi- 
vió de las Machinas que v fiaba , i le cita 
Fitravio , i a Chronocates , fu Arclii» 
ttélo , lib. 10. 

Erastothenes Cyrineo , , Hiftoriador de 
Alexandro , de que hacen mención Plutar- 
co , Strabon , i Arriano le ligue en todo , i 
otros. 

Doroti-ieo Ascalonita , fus Hiforias de 
Alexandro Magno , alegada por Atheneo lib. y. 
cap. 2. 


Emir 
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Emir Al-kelam , el Farol , o Elpejo Je 
Aicxandro , ¡utitulado : Aiueb lskcuticr , en 
Peí llano. 

Pim.osTRATO Lemnio el Piejo, de i»s Cijas 
Indicum, i Fenicias : aii le en. juji.pL Ub. x o. 
de ¡as Antigüedades de los judíos , cae. 1 1 .o cap. 
13. en la Traducían de Rufina, 1 Frechulfo 
ton:. 1, cap. 18. Pofsio ¡ib. t. de los H¡ (loria- 
dotes Griegos , cap. if. entiende lea la Pida 
¡le JpoloKto Fiama : ( que GuUietmo Filan di o cié 
C. t¡le Ilion dice elciivio Luciano , legua (Ili- 
bato Coguuto en iu Elegía , contelando , que 
no labe de donde pudo ücar cita elpecie.) 
El Marqués de Mondejar le tiene por mas 
antiguo en tus Orígenes, DfjuiJit. 13. cap. 
10. tutu. i. 

Alemán Rinnuc.cinno tradujo en Latín la 
TiJa de xlpolonio , imf 1 f f f ■ 1 ( 5 . 1608. í' ol. 

Gilberto Longolio , le enmendó , 1 pulo 
¡Rutas marginales , un p. I j" 3 2.. 8 . Lat. 

Bernardo Vigenere le tradujo también. Lat. 

Federico Mgrelo enmendó cita Traducían 
con el Texto Griego , i imprimió todo lo 
que permanece de los Filojl ratos , con ¡Ta- 
tas, 16 'oS. Fol. 

Aktus Tomas le higo largos Comentarías, 
impiefos 1608.4. 1611.4. 1617. 4. Lat. 

G. Oleario, lo que permanece de los hloftra- 
tus , traducido , i con Ñutas , de Griego , 
1709. Fol. dosTom. 

Luis Dulce le tradujo en Italiano , 1749.8. 

Francisco Baldeli luco otra Traducían en 
la intima Lengua , imprela el nutmo Año. 

S. Sidonio Apolinar tradujo en Latín la 
Vida cíe Apolvnio Turneo , iegun di a enten- 
der lib. f. epift. 3. 

Dionisio fue embiado á la India por Piola- 
meo Filadclfo : i havi.endo citado muchos 
Años con los Reies de ella, tnanifelto las 
fuerzas, i detenías que tenían , P linio lid. y. 

Patrocles anduvo con lu Armada en el 
Mar de la India , i elcrivio Hifturia , o 
otras Noticias de ella, i a ius Lientos da 
mucho crédito Strabonlib. i- fol. 68. La 
Bibiwtheca Univerfal de los Jrlifioriadures , 
impi da en París 1708. 8. dice le peí dio 
fu Obra, i hace mención de otros Hijh- 
riadores de colas {anejantes. 

Calisthenes lúe Humado de Alexaodro, 
pura eferivir lu Hi furia : i deipucs mueito 
por él : le perdió lo que elcrivio c\P. Felipe 
Briet en fus Anuales. Monfaucun duda íi es 
d Anónima de la Vida de AJexandru en 
Griego, que ella en la Librería Ambrofiaua 
M.S. fol. 14. de fu Diaria Italiana , el que 
con Nombre ue Calijlhenes ella en la Li- 
breria del Reí de Francia , que cree lcr el 
imlhio que fe guarda en la de S. Marcos 
de Fenecía , fol ■ 41* 

INoi'o , Griego, BJloria de Alexmln Magno, 
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que algunos atribuien á Caüfihoies: eftá llena 
Je Fábulas , 1 aplicada ¡a Obra y los Au- 
tores referidos , que no exilien : i tenién- 
dola por cierta , trasladaron mucho de ella 
S. Antomnu , At fobijpo ae Florencia , Fícente 
Belicvacrnfe , el Abad Ufpergmfe , 1 otros: 
ella M.S. en la Librería de Leída, con el 
Titulo , Nacimiento, Hechos , i fin de Ale- 
x andró Magno , i es antiguo , en Griego. 

Julio Valerio le tradujo en Latin. 

Hartliebo Boyo tradujo en Alemán 1 * 
Ver fian Latina , imp. 1486. 

Menechmo Siccionio , Hijhria de AUxan- 
tlro Magno , Itgun Suidas. 

N estor 5 la Aiexandriade , cítale Ef titán de 
las Ciudades , en la palabra Hiflefpe. 

Nicanor , de los Hechos de Alcxanc.ro , fe- 
gun Marco Va: ron en el lib. 4. de las Co- 
fas Divinas , 1 otros. 

Ninfis Heraclegta , IUfaria de Aloe an- 
dró Magno , 1 fus Succefotcs , en ¿4 Libros: 
i también elcrivio 1 3 de Heracles, lu Pa- 
triit , fegun Suidas. 

Orthagoras eícrivió varios Libros de las 
Cofas de la India , que cita FJiano en la 
II. ¡loria de los Animales , lib. 16. cap. 3 f- i 
aun de i lib. 17. cap. ó. conge tu 1 a Freiuf- 
hcmi’j ( en el Relumen de los que elerivie- 
ron de Ale x andró Magno ) que navego con 
OuefiCrito. 

Pto lomeo Lago, que reinó defpucs de. slle- 
xancjro Magna, eferivió lus Hechos, slrriano 
ni ue lira léguirle. i?. Curdo le cita ¡ib. 9. 
cap. f. P linio , i Plutarco en fu slcxandto: 
algunos quieren que fea elle el milmo Li- 
bro , que anda en Hebreo , intitulado: 

- Hijhria de ¡as Generaciones de Aicxandro 
Magno, de Jüfeph Goriomdes , de quien fe 
dirá adelante j pues aunque fe dice le ef- 
crivieron ios Magos de Egypto el Año que 
murió , corre en Nombre de Ptolcrnet 
tMiibien. Vvulfio en la Bibliotbeca Hebrea, 
ful. 187. que al ful. 969. dice , que elti 
traducido en Griego , 1 Lathi, 

Rabí AsArias U tradujo de Griego en He- 
breo, como dice en lu Mear Euajin , cap. 1 9. 

SCHEMUEL BEN j I RUDA ABEN TlBBON, 
Granadino , que vivh el Siglo 13, tradu- 
jo la Hi ¡loria en Hebreo, fegun Vvotjh fol. 
1098. tom. 1. 

Seleuco , Succefor de Aicxandro Magno, 
parece que también elcrivio algo de fus 
Hechos , legan Diodoro Siculo. 

Sopatro , en el lia. 10. ( de dore que cf- 
crivio de Eglogas de Varia Doctrina ) trató 
de los Hechos de Alax andró Magno . relu- 
ciendo i Cepbaícon. Poeto en lu Bibliotb. 
Cod. 161. 

Stratis Clin tuyo , Efemérides de Akx an- 
dró üÁqov, en cinco Libros. 

li Cr.M.V- 


i r Epitome de la Bieliotheca Oriental , v Occidental,’ n 
Cemaron , de las Cofas ele ludias , le cita tin , imp. en Griego, i Latín con los Píe- 

Plutarco en el Libro délos Ríos. tas Griegos, foL 274. 1614. Fol. 

Marco Varron , Epitome de ¡as Cofas de Abulfaragio Souri, la Vida de Alexandro 
Alexandro Magno , fe perdió. Magno , que intitulo : Sairat Al-eskanckr , 

Prax acoras , Atenienle , de los Hechos de en Arabe. 

Jlexandro Magno : feis Libros. Focio en fu Mahamub, Hijo de Sebekteghin, pene- 
B büoihica , Cod.61. tro la India halla el Ganges , ó mas ade- 

Chepiialeon , en los vltimos Libros de el jante , lo que delde Alexandro no havia 

Epitome ILifionco , que eferivibeon los rnif- hecho otro Ellrangero : no fe fabe fi ef- 

mos Títulos , que Herodoto refiere los crivió algo de lu Viage. 

Hechos de Jlexandro Magno. Focio Cod. 6 8 . Rafael Volaterrano , eferivió breve» 


Ote'aas GnidiO , de las Cofas Indianas, en 
Griego. 

Focio le refumió en fu Bibliotheca , en 
Griego. 

David Hoesci-ielio imprimió á Focio en 
Griego lóoi . 1. Fol. 

P. Andrés Escoto la tradujo en Latín, 
imp. 1606. Fol. i con Notas , o ó cholos, 
1611. Fol. i mui aumentados delpues, 
1 673. Fol. Grec. Latín. 

P. Juan de Mariana , redujo a Epitome la 
Bibliotheca de Focio , legun Sotuvel , /0/.4.77. 

Lorenzo Rodomano , tradujo el Re jumen 
de Ctefias : i con otros peda eos de tus Obras 
le imprimió al fin- de Herodoto. 

Jacobo. Gronovio le bolvió á imprimir, 
enmendado , 171 7. Grec. Lat. 

Luis. Elias Dupin le higo Notas. 

Claudio Capérqnier le bolvio á traducir 
en Latin , i con las Notas del P. Efcoto 
de Hoefchelio , i las de Dupin , le imprimió 
en Amjierdam , 1701. Fol. 

Peuxipo : De las Cofas , que fucedkrom def- 
pues d'e la muerte ele Alexandro Magno * qua- 
tro Libros , en que trata de la Divi/ion de 
la India , 1 fus Cercanías , de Per fia , i Ba- 
bilonia , i del Reino de Jf.a , i fu Divifion, 
i le refume Focio, Codic.Sz. que con mas 
diltincion fe verá en el Efcolio de EJ- 
coto , á Arriarlo , Cod. 91 .fol. .130. ■' v ■< 

Quinto Curcio Rufo , Hifioria de Ale- 
xaudro Magno : defde el lib. 8. trata de la 
Conquiíla de la India contra el Reí Poro, 
imp. con Arriano , 1777. i< 5 . i las demás 
. Imprefiones eftán el Titulo IX. 

Narración de Alexandro , Rei de los Mact- 
nes , M. S. 4. citaba en la Librería de Efie- 
vern Balucio. 

Juan Tzezes , en fus Varias Pliftorias trae 
algunas de la India , i cita muchos Auto- 
res , que trataron de ella; cfpecialmente, 
Chillada 7 . Hifior. no. halla Z17. Chillad, 
í 1. Hifior. 377. Chillad, iz. Hifior. 404. y 
íiguiences ; i de Alexandro Magno , Chiliacl. 
í o. Hifior. 31Z. Chillad. 11. Hifior. 307. 
308. imp. 1 74Ó. en la Librería Imperial ai 
otras Hifior ias varias , legua Draudio , en 
Griego. 

Juan Lacisio Veroncs le tradujo en La- 


vemente la Vida de Alexandro Magno. 

Juan Freinshemio la imprimió al princi- 
pio de lus Comentarios d jSf Curcio , i em- 
piega nombrando muchos Autores , que 
elcrivieron al mifmo afumpto. 

Mambrino Roseo , Hifioria de los Succefores 
de Alexandro Magno, con la DcCvnion de fu 
Imperio , Guerra de fus Satrapas, i al piin- 
cipio la Vida de Alexandro , de Plutarco , 
imp. 1770. 8. leal. 

Necami , ó NAgoMt ( cuio Nombre pro- 
prio es Nadhami ( la pida de Alexandro 
Magno , en Verfos Perfianos , intitulada: 
Iskender Nameh,o Libro de Alexandro , el qual, 
poco mis , ó menos , le halla traducido en 
Turco : havia dos en la Librería de Ihe- 
venot , fcgiín !u Catalogo , fol. 199. y zoo. 
en Perfumo : otros Autores Arabes, Per- 
fas, i Turcos , refiere Herbelot en la pa- 
labra Eskander , fol. 317. de fu Bibliotheca 
Oriental , ¡ puede fer alguno de ellos, el que 
dio á Alonfo de Alburquerque , vno de los 
Govevnadores de Orfacan , en Ormuz , fe- 
1 gun fus C amentarlos , parí. 1 . cap. 19. fol. 6j. 

Mezcla , ó Miscelánea de Varías 
Historias , en el Frutado de la Po- 
blación , i Origen de los Reies , i Remos , 
fol. 39. bajía 48. trata de algunas cofas, 
que higo Alexandro en Indias; i pone la 
Carta , que eferivio á fu Madre Olim- 
pias , ellando á la muerte ; i defde el 
fol. z 1 6. ai otro Fr atado , que dice : Co- 
mienzan algunos notables Fechos , i Dichos del 
grande Alexandre , halla fu muerte , i divi- 
fion de fu Reinó, M. S. Antiguo , Fol. eílá 
en la Librería de D. Andrés González de Bar- 
cia, del Coñfejo Real: parece facado ácRa.bi 
Chamas , Hi jo áclfaac , en el Libro , intitu- 
lado : Hifioria de la Muerte de Alexandro 
Magno , i conver [ación con ios Sabios , que ella 
en la Librería de Leída , delpues de la Colec- 
ción de Adagios Morales , i Sentencias \ de los Sa- 
bios Antiguos , Cod. 994. de los Orientales, 
fol. 470.01 Arabe; de cuio Idioma le tradujo 
R. Judas , Hijo de Salomón Charifo, en He- 
breo, imp. en4- fin Lugar , ni Año ; i el de 
1761. 4. en Hebreo , intitulado : Inftitu-, 
dones de los Filofbfos , ó Sentencias recogidas 
de varios Filojofoi . Griegos , i Latinos : en 

la 
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la feccion i. cap. 7. fe refieren vario; Di- 
ches de Alexandro Magno $ i cali en toda 
la fcccion 3. le trata de fu muerte , 1 el duelo 
que higo fu Madre , con varias Cartas, 
que para conlolarU la eferivieron 5 1 U re- 
ferida, que citando para morir , la cicrivió , i 
lu relpuclta , que ella en el cap. 1 y 3. i 
en los líguientesj los extremos de fu Ma- 
dre , quando vio la Pompa Funeral , que 
conducía el Cadáver ; i el cap. II, vna 
Carta de vlriftüteles , confolando a fu Ma- 
dre. Burtolodo dice , que algunas de ellas 
cofis citan M. Ss. en la Librería del Vade wo. 
Vvjlf. Bibliotb. Hebrosa, fol. 1S7. 1S6. y 
386. tum. I. 

D. Fernando de Bifdma , Fula de Ak- 
x.mdru Magno, 1633. 8. id 34. 8. 

Juan Botero, Alexandro Magna, imp. 8. 

A n, x andró Magno , lu Hifioria M. S. en 
Francés : en el Libro en que le contienen 
f>s ¡cis natablcs. 

P. Antonio Foresto , trae largamente la 
Vida de Alexandro Magno , ¡ib. 9 . ful. 371. 
de lu Mapa del Mundo. 

Fegani ( o Figou , como pronuncian los 
Pellas ) elcrivió la Hifioria de Alexandro 
Magna en Arabe : i cita traducida en 

rp ^ 

I arco. 

Anónimo, Fila de Alexandro Magna, Vcaff 
Calisthenes. 

Fr. Guillermo de Jacobo, Benito, 
ría de A ‘ex andró Magno en Verlo Latino, 
legan Valerio Andrés. 

Juan Argolo , Su furia de los Soldados de 
Alexmdro Magno , pira que no éntrale 
en el Occeano Topio , fot. uf. 

La Escuela de los Principes , 6 Ale- 
■\ andró el Grande ,imp. 1871. 8. Franc. 

Octavio Ferrario , de Alexandro Mag- 
no, en el Frutado zi.de fus Obras Varias, 
que facó á luz Juan Fabricio , imp. 
1673. Lat. 

Ibraim Ebn Al-Mofaírag Al-souri, 
Vida de Alexandro el Griego , intitulada: 
S irat Al- malee Askaniar , ó Eskender : en 
Arabe : eflá en la Librería del Reí de Francia. 

Ahmed Kerman , Poeta Perfiano , ¡ girad* 
de Amigo del Timarían , efcrivjo lu Hifio - 
ría , i la de Alexandro , en Arabe. ■ *j f j 

Scilax , 6 Escilace , Cariandeno , fue 
embudo por Darío Hiltalpis á reconocer 
la Boca del Rio Indo, con mucha Gente, 

1 Navios v fu jeto los Indios, i dominó el 
Mar, fegun Her odoto en fu Melpomene , i es 
el que cita Arijloteles en el lib. 7. de ¡u Po- 
lítica, cap. 14. fus Efcritos fe pondrán en 
la Bibliotheca Náutica , i Geográfica. 

Relaciones Antiguas de la India , y 
de la China , ciernas por dos Arabes 
Mahometanos , que hicieron Viage á ellas, 
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dcfde el Año de 870 de Chrilto adelante, 
en Arabe. 

Eusebio Renadout , las tradujo en Fran- 
cés, i las higo Notas iníígnes, imp. 1718.8. 

M. de Vertió u , Paralelos de Luis XIV. 
con los Principes , que han tenido el Re- 
nombre de Grandes, 1686. 4. Franc. 

Juan Puget de la Serra , Paralelos , ó 
Elogios Hijlorícos de Alexandro Magno , i del 
Duque ríe Anguien , imp. 1647.4. en Fran- 
cés ; es el miiino que fe impri mo con el 
Titulo , Sitios, i Batallas de M. el Prin- 
cipe , 1644. 1647. ló-t-ó- 1 647. 4. 

Fra nc. 

Alexandro Magno , fus Cartas á Dindimo, 
ó Didina , Rei los Bracmanes , vna citaba 
en Perganqino en la Librería de Saludo, 
M.S. i Fus Refpueftas. Otra, á Arijloteles, 
de ius Batallas , i cofas maravillólas de la 
India , i de fu Sitio , M. S. en Perga- 
mino en la Librería de Bigot , con vn Tra- 
tado de Alexandro Maguo , 1 fu Padre Nec- 
tabano, Migo de los Egypcios, é impre- 
fit la Carta del Sitio de la India en vn:i 
Colección , que higo Lamberto , Canónigo 
de S. Audomaro , que ella en la Libre- 
ría. de Leída , fol. 370. & 378. con otros 
Tratados del Sitio de las Akx.zndrias , las 
Gentes de Ada, Europa, i Africa , i or- 
den de la Creación, en Latín, de los He- 
chos de Alexandro , con la Carta referida, 
i (ola, itnp. antiguamente en 4. ifio. 8 . 

1 f6p 4. 

Tomas Porcacho , tradujo en Italiano U 
Carta del Sitio de la Lidia, i la imprimió 
defpues de e>. Cardo, 1779. 4. 

Juan Espa ñoL , la tradujo en Latín, i cita- 
ba M.S. en la Librería de Saludo , i tra- 
ducida en Francés, M.S. 

Jacobo Catalonense , también la tradujo 
en Latín, imp. fin Lugar, ni Año , i Ib 
bolvio á imprimir 1499. 8. 1701. 8. 
1773. 8. 

Joseph , Josipo , óJosipon , Hebieo, llama- 
do Gorihnides , ó Hi)« de Gorion , refiere 
muchas Cartas de Alexandro a Abíteteles de 
los Sucefos que tuvo en la India, i copian 
algunos Federico Breithaupto , 1 Gaverio en las- 
Imprcfiortes que hicieron de é¡ : en fú 
Hifioria es todo el z. Libro de los Hechos de 
Alexandro Magno ,- trasladada de h que eferi- 
vieron los Magos,, en Hebreo elegante, 
imp.cn Conlhncinopla, 1490. ipm. 4 en 
Venecia, 1744. Cracovia , 1 797. i en Franc- 
furt, 1990. Vcaf. Ptoiorneo filadelfo. 

Sebastian Munsterq , le tradujo en La- 
tín , omitiendo lu vitrina paite , imp. 1741. 
en Latin , i Hebreo , i también higo vn 
Compendio de ella, imp. 1719.8. 1779. con 

Adicm^^V 9 - 8. 


David 
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David Kiberi, tradujo en Latín , la vltima 
Parte, que omitió Munflero , con el Ti- 
tulo , Hiftoria de la Gua ra de ¡os Judíos., 
de Joieplio Hebreo, que llama njoftphon, 
imp. 1778. 8. 

Juan Gagnier , Francés , huido á Ingla- 
terra, la tradujo también en Latín, imp. 
1705.4.1 el Año i^iz. eferivió vnas 
Advertencias fobre él, i í’obre el liguiente. 

Juan Federico Breithaupto , también le 
tradujo en Latín, imp. con Notas , i Fas 
ofrece mas dilatadas , 1707. 4. antes ha- 
vía imprefo la Muefira de ella Traducion, 
1700. 8. Latín. 

Miguel Adam , Judio convertido , le tra- 
dujo en Alemán , i le imprimió en letra 
Hebrea, 1747.4. 1745.4. i ai otra Tra^ 
dudan Alemana , imprela fin Ano en 
Praga en 4. i defpues en Amiterdam ,con 
declaraciones ¡ofertas , i5pz. 8. 1708. 8. 
en Hebreo , i Alemán. 

Francisco Belleforest , tradujo en F ranees 
la Ferfion Latina de David Kiberi, ifiip. 

Jorge Wolfio, tradujo en Alemán el Ept- 
tome de Munflero ,irnp. 1781.4. 1613.4. 

Compendio de Jofcpbo en Hebreo , i Ale- 
mán , que higo vna Hija de Moifcs R. 
Mendel en Polonia , imprefo en Cracovia 
1570. 4. 


Epitome del mifmo , en Arabe , que efhba 
en la Librería Bodleiana , en que fe llama 
al Autor , Jofepho , Hijo de Carian. Fvol- 
fio en la Biblioth. Hebrea ,fol. 708. i fíguíen- 
tes ,tom. 1. 

Rabí Asarías en fu Mear Enajim , cap. 10. 
trae vn Dialogo entre Alexanclro, i los Filofofos, 
que eftá en el iniquo Phalmud , cap. 4. per- 
fuadefe , á que es diftinto del que tuvo con 
los Filofofos de los Indios ; pero mas pa- 
rece fingido , á femejanga de las diez Pre- 
guntas , que refiere Plutarco en la Fula de 
Alexandro , haver propueíto á los Gymno- 
fophlftas de los Indios , para que refpon- 
diefen -, i fe acredita , porque efte Dialogo 
no conviene en nada con las Preguntas 
referidas, que fon preprias de vn Gentil, i 
las del Dialogo de vn Judio : como fíente 
Fvolfio fol. 1 87. i y 

El Gran Tablero del Reí , Libro de 
Eftampas , que la primera es la Batalla 
de Alexandro Magno , i Darío , Fol. Max. 
en Franc. 

Libro dé los Gentiles , en que fe com- 
prehende la Hiftoria de Alexanclro Magno , 
i fus Hechos en la India , i los de los Riles 
de Perfila , M, S. Antiguo, Fol. fin principio, 
en 1 a Librería del Reí ; i con letra colorada 
fe eferive al fin de él : Api acaba el Libro 
de los Gentiles , en Gaftellano. 

Fragmento de la Hiftoria de A lexa ndro Mug- 
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tio-t M. S.Fol. Lat. emplega : Hanc reum 
mfirarum fecimus Diviftonem , jfte. cu la núf. 
nía Librería Real. 

Estrabon Amaseno , parece eferivió C¡. 
mentarlo de las Cofas de Alexandro Magno 
como dá á entender lib. 1. fol. yo. de fu 
Geografía ■, i empiega el Libro Quince traf 
tando de la India , i fus Conquillas po r 
Sentir amis , Hercules , Baco, Cyro , i otros; re? 
fiere muchos Autores Antiguos , que ef- 
crivieron de ella : fus Imprefiones eílán 
'pucílas en la Bibliotheca Geográfica. 

Diodoro Siculó , en los 17 Libros de fu 
Hiftoria , eferivió los Hechos de Felipe, i 
Alexandro Magno, fu Hijo , Reies de Macéelo- 
nia,cn Griego, imp. como fe verá adelante. 

Claudio Seisel / tradujo en Francés la 
Hiftoria de los Succefores de Alexandro 
Magno , de Diodoro fxrütp. París, 1730. Fol. 
1747. Ió ‘- 

Justino, en el Epitome de Troco Pompeio 
Libro once , doce , i otros, trata de las Em- 
prefas de Alexandro Magno : fus Impreílo- 
nes , i Comentadores fe pondrán en el 
Pítalo IX. de ella Bibliotheca. 

Garmo , Re i de los Babilonios , Epftolit 
de Neoginda , Reí de los Indios : ella entre 
Jas Cartas de Apülomo , i en el Tomo de 
Cartas , que imprimió Aldo Manado, 
1749. Fol. en Griego. 

Nonio Panobolitano , Egypcio : antes de 
fer Chríítiano, eferivió los 72,, de que exilien 
48 Libros út\ Poema, d e D ion fio, ó Baco : dcfdc 
el Libro 1 3 empiega á referir la Jornada á la 
India , i las Guerras con Defardes, i otros 
Reies de ella, M.S. en la Librería Imperial, 
fegun Nefel parí. z. lib. z. Cocí. 9, i Cod.z 4. 
trasladado de vn M. S. de L Librería de 
Juan Ja cobo Fuggero, A ño de 1 76 1 . por Jorge 
V vurfurt , en Griego , imp. entre los Poetas 
Heroycos Griegos , x5o6. Fol. Lilia Gregorio 
Gualdo en el Dialogo 7. de los Poetas , fol. 1 14. 
tom. z. de fus Obras , atribule ella Obra á 
N orno , Autor déla Gigantomachia . Schembach 
en la Difertacion de les Poetas fhrftianos , 
Griegos , i Latinos , cap. 1. §. 8. 

Eilhardo Lubino , la tradujo en Latín; 
ella con el Griego antecedente. 

Gerardo Falkemeurgiq , Notas , Conje- 
turas , i 'varias Lecciones fobtó'cl , imp.- 
1769. q. 1607. 8. i 4. con la Praducm, 

; antecedente. 


el , imprefo con el -antecédeme; 

Daniel Heinsio , Difertacion ■ fobre 
Dionifiacas de Nonio, imp. ióitn 8. 1. 

Joseph Justo Escaligero y ■•■Corfin 
imp.cn Lat, en el antecedente. 

Pedro Cuneo , Advertencias fobre el ; i 
eq el mifmo Pomo , Lat. 
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Tratad* de las Cofas Militares de Alen andró 
Magno: Modo de expugnar las Ciudades, 
i íí ciarlas de las Armadas, c incendios, &c. 
de los varios modos de Guerra, que tie- 
nen los Turcos , Indios , Arabes , Grie- 
gos , i otras Naciones, el qual dicen , que 
le halló en la Ciudad de Alexandria : en 
Griego, i traducido de Griego , en Arabe 
ella en la Librería de Mida , entre los 
M. Ss. Orientales , Cod. i 242. ful. 460. 

Pantemio , Fdofofo ( que vivió en tiempo 
de el Emperador Severo ) fue Maeitro de 
S. Clemente Ale x andrino , i embiado por 
Demetrio, Obiípo de Alexandria , á la In- 
dia , donde eituvo algún tiempo, i bolvió, 
traiendo el Evangelio de S. Mateo, que pie-, 
dico S. Bartolomé en ella. Gerónimo Ragufa, 
en la Antigua Bibliotheca Siciliana , dice le 
tradujo en Griego y pero S. Gerónimo , en 
el Catalogo de los Autores Ecleftaflkos , cap. 2. 
(que cita en el tom. 4. de fus Obras, fol. 1 1 2.) 
Tolo hace memoria Je muchos Comentarios 
fobre la Sagrada Ef'critura , de que traca 
Mongitori en la Bibliotheca Siciliana , lib. 2. 
fot. 18. Ludolfo en los Comentarios de lu 
Hiftoria ele Etiopia , lib. 3. cap. 2. §. I f . 
fol. 28 1. Athanafo Khirchero en la China 
nafrada , fol. 42. Cavé Hijlor. Literaria , 
feél. z.fol. 18 1. 

Marco Polo , ó Marco Paulo , Vene- 
ciano, Relación de fu Viage d Oriente , hi- 
lóle el Año de 12^9. i llegó á la ludia , 
China , i Japón , i fue el que hada fu tiem- 
po , como dice Helevordio en el Efpe- 
cilcgio de los Hif oriadores Latinos , fol. 1 3 1 . 
penetró mas por el Oriente , donde andu- 
vo hada el Año de 1297. cuia lección 
movió á D. Juan el II. Reí de Portugal , 
á rentar el Defeubrimiento de la India, 
feguo Tbevenot en la Advertencia a fus Lla- 
ga , i Relaciones : eferivióla el Autor en 
Italiano, aunque algunos creen , mal, que 
en Latín, i ella M.S. aíl en la Bibliothe- 
ca de Leída , fol. 173. con el Titulo : De 
las Defcripciones , i Cojlumbres ele las Re- 
giones Orientales : i de otras , hacen men- 
ción el P. Quetif, i Ecchard tom. 1. /o/. 179. 
i en la Librería de Tellier citaba imp. en 4. 
fin Año , antiguamente y pero que el Ori- 
ginal fea Italiano , obferva Sandio en laá 
Notas á fofsio de los Hiftoriadores Latinos , 
ful. 178. i 179. referido por Plació en el 
Theatro de los Anónimos en las Adiciones, cap. 7. 
num. 120Ó. i en los Pseudónimas, num. 2072. 
donde la Nota B. es del nurnr. anteceden- 
te , imp. 1 c 3 3 . 4. reimprefo en Italiano, 
1 797. 8. 1640. 8. 

N. Mercader Barcelonés , la tradujo en 
Catalán. 

Valentín Fernandez , Alemán , Efcu- 


dtro de la Reina Doña Leonor de Portu¿? 
gal, la tradujo en Portugués, imp. 1762. 
hirviéndole traído de Vcnccia el Infante 
D. Pedro , el de las Siete Partidas , fegun 
Ramujio , i D. Nicolás Antonio en las Addi - 
dones AI. Ss. á la Bibliotheca Hijpana. 

Fr. Francisco Pipi no , Bolones, Domi- 
nico , haviendo alcanzado la Hiftoria de 
Marco Polo en Italiano ( que efenvió , fe- 
guu dice , eitando píelo en Genova ) la 
tradujo en Latín el Año de 1320. de 
mandato ( fegun parece ) del Capitulo Ge- 
neral , celebrado en Bolonia el Año de 
1302. ó 1317. i cita Traducían no eítá im- 
prefa , excepto el Prologo : imprimióle con 
otra Andrés Alulero , como fe dirá ade- 
lante , el qual cotejan con otras ferfiones 
los PP. Ouetif , i Ecchard fol. 739. i 740. 
de fus Ejcritores Dominicos y 1 Ramujio pu- 
fo el Prologo en Italiano. 

Juan de Parvo imprimió elta Hijloria La- 
tina, ele otra ferfion, en fu Nuevo Orbe , con 
Titulo: De las Regiones Orientales, 1777» 
Fol. 1787. 161Ó. 8. 1 también fe impri- 
mió en Colonia , 1071.4. L*t. Halla-i 
fe imprefa también en el 2. tont. de las 
Colieclaneas diftéricas , ó Hijloria Gerofeli - 
miiana de R yn.ro Rey necio , Año de 1787. 
4 4 lío 2. 4. i conferida, fuplida,é ¡¡ultra-i 
da con el M. S. de la Librería del Marqués, 
de Mranfictftburg , imp. -i 67 f. 

Juan Baptista Ramusio higo vna larga 
P reface ion fobre el principio ád Libro, de- 
dicada á Guillermo Fracajhro t i vna De- 
clamación fobre citas palabras de Polo : En 
tiempo de Balduino , Emperador de Conftan- 
linopia , donde folia cjiar vn Pote fiad de fe- 
necia , llamado Mejfer Nodof'e , corriendo 
el Año de N. S. 1270. i al fol. 13. trae la 
Declamación de algunos lugares de él, con 
la Hiftoria del Ruibarbo :i hace memoria de 
vn Mapa , que hicieron Marco Polo , i fu 
Padre Nicolás , de las Ciudades, i Pueblos, 
que anduvo de orden del Chám , que, he- 
charon á perder defpues, añ idiendoíc co- 
fas nuevas, en el Convento de S . Miguel di 
Miurano de la Camandula , i de k> que 
Cbagi Mohemeá le contó de la Ciudad de 
Campion, i fu fierra -, i añade las longitu- 
des, i latitudes de algunas Ciudades , la- 
cadas de Abulfelda fol. 1 8 . pufole en el 
2. tom. de fus Navegaciones ( que facó á 
luz Tomas Junti , por huver muerto Ra- 
ma fio , Año de 1777. ) por la Traducían Ana 
tigua. 

Anónimo , higo otra Tradición Latina , que 
eltá en la Librería del Reí de Francia í 
dice aíl : Empie f a el Prologo del Libro de les 
Defcripcion de las Provincias de Enmenia, 
Pe) fia , Turquía , de ambas Indias , i de las 
* ’"ü Islas 
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Islas que ai en la Lidia , dado a luz per D. 
Marco Paulo , Veneciano Noble , Año de i zpf . 
Y es mas amplia la Iraducioit , que la del 
P. Pipi no , legua los referidos PP. fjuctif, 
i Eccard. 

M. Rodrigo de Santaella , que fue 
Cernidor de los Raes Católicos , Ar- 
gobifpo de C.iragoqa , i Fundador del Co- 
legio Maior de Sevilla , tradujo de Italia- 
no, ella Hifioria en Caíicliano , irop. 1718. 
Fol. t f ¿p. Fol. 

D. Martin Aisarca de Bolea Castro, 
ia tradujo en Lengua Caítellana , facando- 
la de la Latina de ‘Juan Parvo ■, pues el 
T itulo es : Hijloria de las Grandevas , i Co- 
fas maravillo fas de las Provincias Orientales , 
dice la añadió en muchas parces, irrip. ióoi. 
8. i promete otra de las Partes de Africa , 
i Reino del Congo. 

Andrés Muelero , le imprimió con Hai- 
tono , i Proemio , i Comentario , en Latín,. 
\ 6 7 i. 4. 

Gerónimo Megisero , del Original Ita- 
liano le tradujo en Alemán, iííir. 8. 

Epitome de la Hijloria de Marco Paulo Ve- 
neto , M.S. en 4. eílaba en la Librería del 
Conde de Vtüaambrofa , fegun Párelo Mal- 
donado en fu Catalogo ; i Otro con el Titulo: 
Epitome de la Hijloria Oriental , que parece 
el milmo. 

Anónimo , Turco , tradujo en fu Idioma los 
Hechos , i Suce fes de Jlkxandro Magno , de 
orden de Se/in II. fegun Bolero en la Po- 
lítica de los I lufres , lib. z. cap. z. 

Aeraham Abemphareg , Hifloria de' Ale- 
jandro Magno , en Arabe , M.S. en la Bi- 
bliotheca de Baviera , fegun el P. Radero. 

Gómez de Santistevan , Hijloria del In- 
fante D. Pedro de Portugal , que anduvo 
las Siete Partidas del Mundo , en Portu- 
gués. 

^ rí N. la tradujo en Caftellano , ¡ fe halla imp. 
ip9f. 1614. 4. i otras muchas veces. 
Reynero Reynecio , Fragmento de las Cojas 
Orientales , Cacado de Vicente Bellovacenfe , 
en fus Collettanias , 6 Efpejo Hiflorico , tom. z. 

Fr.Odemco Vddin , 6 de Puerto Ma- 
- xor , Dominico ( Portonnon le llama Vva- 
dingo fol. zjo. ) Relación de fu Viage á Pra- 
pifártela , Armenia , Caldea , Laniori , Catay , 
la India , i Mogol , i otras Provincias, Año 
I $zf. ó 132,8. el qual dicto á Fr. Guiller- 
mo de Solona , del mifmo Orden , el Año 
1330. fíete Mefes antes que muriefe , i 
vna relación jurada del mifmo Viage , que 
higo Año de 1318. 

Juan Baptista Ramusio , le refiere en 
Italiano en el tom. 2. que facó á luz Pomas 
Junti. 

Nicolao de Conti , Veneciano , Relación 

w ^ 
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del Viage , que hfio d ¡a India el Año de 
1418. en ella fue renegado , i buelto á 
Roma , le reconcilio el Papa Eugenio IV. 
el Año de 1444. imponiéndole por peniten- 
cia , que t'cfiricfc fu Vida , a quien la ef- 
criviefe. 

M. JuanFrancisgo Pogcio Brandolino, 
Florentino , elcrívió en Lengua Latina la 
Relación , que por mandado del Pipahigodc 
fu Viage Nicolás Continúe tradujo el Maefirt 
Rodrigo Fcrnandez'jde Santaella , i la imprimió. 
c-011 la de Marco Polo , por fer de Cofas 
Orientales , en Sevilla, Ifi8. Fol. aunque 
parece que Pogojo la cierivió voluntaria- 
mente j pues dice : E como To oiefe de mu- 
chos , que efe contaba muchas cofas fingida- 
res , defee mucho oblo : i no filamente prt- 
gunlalle de las Cofas que h'avia vi fio en pre- 
J encía de V troné s enfriados, i ele mucha au- 
toridad , mas .también en mi Cafa , iterad 
Libro del Sitio de la India , imp. con otras 
Obras, Ipil. 1 y 1 3 . Fol. 1538. Fol. 

Valentín Fernandez , la tradujo en Por- 
tugués , i la dedico al Rei D. Manuel, 
quando trataba del Defcubr imiento de la In- 

■ clia, imp. 

Juan Baptista Ramusio, de ella Pradu- 
1 cien Portugue fa- facó otra Italiana, i con va 
Difiurfo proprio la imprimió en el tom.z. 

Luis (ó Ai.oisio ) pe Cadamusto, Vene- 
ciano , Relación de los dos Viages , que higo 
á la Cofia, de Guinea el Año I4pp. 

Juan María Angiolelo j la pone en Ita- 
liano en fu Nuevo Orbe. 

Archangelo Madrignano , la tradujo 
en Latin , imp. ipo8. Fol. Vofsio de les 
Hifior ¡adores Latinos , lib. 3. cap. 12. 

Juan Baptista Ramusio , la imprimió en 
Italiano , con vn Difcurfo proprio en el 
tom. 1. 

Pedro de Sintra, Relación de fu Navega- 
ción ct la Cofia de Guinea , i a la India , en 
Portugués. 

Luis Cadamusto , la tradujo en Italiano, 
i la juntó con la fuia , i con ella fe halla 
en el primer Tomo de Ramufto , i en el 
Nuevo Orbe de Parvo, \ 774. Fol. i en los 
Autores, que la refieren. 

Jodoco Gistelo , Itinerario , ó Comentarios 
de fu Viage por Píen a , i por Mar d Ger- 
mania , Grecia , Afta , Arabia , Per fia , {fie. 
en ocho Libros , numero délos Años que 
en ella galló , acabando el de 1483". en 
Flamenco , imprefo , fegun Suveercio , en 
4. Otros hacen Autor de cfte Viage á 
Ambrofio Zeebout , fu Capellán , fegun Va- 
lerio Andrés. 

Ambrosio Contareno , Relación de fu Via- 
ge , defde Lisboa a la India , el Año de 
1487, imp. 1601. fegun la Oxonienfe. 

Juan 
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Juan Bapttsta Ramusio , la refiere en Aristóteles , Curta de ¡os Secretes á Ak- 


Icaliano en el t»m. z. 

Ju an de Mandavila , Inglés , Hifiorh de 
las Maravillas del Mundo , i Viage de la 
Turra Santa , de todas las Provincias , i 
Hombres MonJIruofos de las Indias : es Re- 
¡adonde las colas que vio ( en 34 Años) 
en Egypto , Arabia, Perfia , Tartaria , i 
otras Provincias Orientales : ella en la Li- 
brería de Leída , cielito el Año de 1 390. 
legua íü Catalogo , fol. 349. i en Pergami- 
no ,fol. 373. í ic imprimió en Latió en 4, 
en letra Antigua , fin Lugar , ni Año, 
por Roberto Guormono ,en Zvvollis , 1483. 
4. traducida de tu Original Inglés , que fe 
imprimió 1480. 4. 1496.4. 1707. ifiz, 
1 5-64; 8. 1724. i 1764. fogun Adricomio. 
D. Nicolás Antonio fol. 779. le pone entre 
los Autores El pañoles , fin duda porque 
halló el Titulo en Romance : i lin Au- 
tor la Traducían , que ic imprimió en Va- 
lencia en Cartellano 1717. 4. 1740, 4. 

N. le tradujo en Francés: citaba en la Librería 
del Marqués de S ■ Felipe M. S. é imprel. i 
en Alemán , rmp. 1600. 8. i en Italiano, 
imp. 1717. 1737. con Solino, 1799.4. 
Valerio Andrés dice eítá traducido eu to- 
das Lenguas. 

Pedro de Covillan , Relación de fu Vi age 
defdtt Lisboa , haita la India , por Trena, 
i fu bueita al Cayro , donde la eferivió-en 
Portugués : (alió Año 1487- * noticia 
fue la mis cierta, i la que acabó de efec- 
tuar el Descubrimiento de la India . 

Juan de Hese , Presbytero , Itinerario , ó 
Peregrinación Hierojblimitana por la India, 
Etiopia , i Arabia, Año de 1489. con vn 
Tratado al fin, De el ertado , difpoficinn, 
i de las maravillas de la India : fe impri- 
mió fin Año , poco defpues de la inven- 
ción de la Imprenta , en Par ís en 4. fegun 
la Bibliotheca de Leída , fol. 18. y 212. i 
eltaba en la de Balado. 

Mamerano de Lucemburg , le imprimió 
en Latín 1767. 12. con otros , de que fe 
hace mención en el Titulo III- de eíta Bi- 
bliotheca. 

El Abad Joachim (no el Profeta } que lla- 
man , fino otro mucho mas Moderno ) 
trasladó á la letra cite Viage , i le facó 
en fu Nombre , i efta en el Apéndice La- 
tino al Teforo de las Lenguas de Claudio Du- 
reto , fegun Tornas Cremo de los Ladrones 
de Libros , Difert. z. num. 42. fol. 194. 

Moda med, S acerdote del Templo de Soñarán, 
Hiftoria de Alexandro el Macedón , M.S. en 
4. en Turco : eftaba entre los Libios de 
Pedro de la Valle , fegun -t\ Catalogo , que 
trae Affemano en fu Biblioth. Qrunt.fol.fpj* 
tmn. 1 . 


x andró Magno , en Arabe ; eil.ba traducida 
en Griego en la Librería de Balado. 

Historia de Alexandro Magno en Per fia no, 
con el Título de Scbcref Named , o Libo 
de Scberrf , en Verfo : eltaba en la Librería 
de Thcvenot .fol. 200. 

Anónimo , Griego , la Vida de Alexandro 
Magno , en Verfo Griego , 1603.4. Otro 
del Reino de los Griegos , dcfde Aiexanrb o 
Magno , halla el Nacimiento de Gh >fe>, 
M. S. en 4. eltaba en la Librería de Balui’w 

El Libro de Alexandro , qui cita el Ano 
nimo de Ravena , i no fabemos íi ferá ai ga- 
no de los referidos. 

Vallemont, Difertacion fobre vna Moneda 
de Alexandro Magno , imp. 1703.8. París. 

Baudelot D a i r v a 1. , Rcjpuejia , quedcílru- 
ie quanto fundo el Abad de Vailemom , con- 
tra la Antigüedad de la Medalla de Ale- 
xandro , en la Difertacion antecedente» 
imp. 1706. 11. Francés: parece el ínfimo 
que imprimió fin fu Nombre el Tratado de 
la Utilidad de Peregrinar. 

Historia de Alexandro Magno, en Ara- 
be, imprclá , fegun Affemano , en el Ca- 
talogo de los Libros Imprefos , aniñados de 


Ol iente , que eitan en la Vaticana , Cod. 18. 

■ fol. 639. 

Le Brun , las Batallas de Alexandro Magno, 
dibujadas , i abiertas en Laminas por Att- 
dran, iEdeling , en Eihmpas , en 17 hojas 
grandes. ¿t*** 

Historia de las Batallas de Alexandro Magno, 
mrp. 1490. 4. Lat. * - rgf 

Pedro Valente, Certamen de la Prerrogativa SEV 
va del Honor de Alexandro Magno , Scipio/kfL 
Africano , i Aníbal, imp. 1607. 8. Lat. 

Antonio Tempesta , las Acciones Principa - 
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les de Alexandro Magno , en Eítumpas , imp. 
1608. Fol. 

La Perre- meter , Francés , Hifioria de Ale- 
xandro Magno. B.r úfelas , 1637. tol. Franc. 

Fr Bartolomé Espina , Dominico , de la 
Ventaja , que higo -AlexAndro Magno á 
Salomón en el poder, i riqm-grs , imp. con 
fus Obras, 1637. Fol. Lat. 

Anónimo, Hijloria de Alexandro Magno, M.S. 
en Latín , de que ai dos Excníplares en 
la Librería de Leída , fol. 494. 

Francisco Carmeni , Vi fita de Alexandro, 
imp. Bolonia , i fus Oraciones Académicas » 
1647. 12. 

Alberico Gentil , Difputa fobre el primer 
Libro de los Mu cabeos, que trata de la Di- 
vi fon de los Reinos de Alexandro Magno , i 
de Eumenes , á quien los Romanos dieron 
la India, i Media , im'p. i entre los Críticos 
Sacros , 1660, Fol. que corren en n. To- 
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Explicación del Problema Geüano , ó de la 
Continencia de ¡ále x andró Magno , i Scipion 
Africano , imp. i<Só8. iz. Ltic. 

'Alexandro de París , el Romance de Ale - 
jí/jwí/ys , i O/ra en Francés , M. S. en la Li- 
breria de Balado-, i elle Autor , fi fe cree 
al Autor de ¡sMcnagiana , 6 Dichosde Mencgio 
tom. i fol 3 p 3 . fue c L p r i me ro que hi § o Ver- 
fos de doce lylabas , cti Francés , de don- 
de les vino el nombre de Verlos Alexan- 
drinos , fegun Pajchio en fus Invenciones 
Nuevas Antiguas , cap. z. §. zp. fol. loó. 
aunque parece mas cierta que del Heroe 
tomafen, entre los F ranee fes, aquel nombre, 
i el Autor la Emprefa j el Año de mil 
eran iá vulgares en Efpafu las Endechas 
dobladas , ó Vcrfos de doce fylabas,imp. 
en París. 

Crristiano Matías , Hiforia ele Alexandro 
Magno , ó Prodromo de las fhi atro Monar- 
quías , imp. 1647. 11. Lat. 

Paganino Gaudencio, Alejandro el Gran- 
de, i<S4f. fol.Ital. 

Juan Monaco, Vida, i Hechos de Alexandro 
Magno. 

Angelo Cóspo , de Bolonia , le tradujo en 
Latín , imp. 1 3*43*. fol. i con gl Curdo 1 3*3*3% 
8. 13*68. iz. r . s 

Juan Racine, Alejandro el Magno , imp. 1 2. 
Franc. fegun el Catalogo de la Librería Bul - 
teliana , fol. 414. 

El Libro , ó Monobiblo de los Alexan- 
drinos , ó de los que efcrivicron la HiJloria de 
Alexandro Magno , fegun Nlccphoro Calixto 
lib. 10. cap. 6 . en Griego. 

. Versos Saficqs a Alejandro Magno , que 
pone Barthio en el lib. $ 6 . de fus Adverfa- 
rios, cap. 14. Lat. 

Jacobo de la Tai^le , el Alexandro. Tra- 
gedia , imp. 13*78. 8. Franc. 

Ibrahim Ben Murige, HiJloria de Alexan- 
dro Magno , es vna Trama de Fábulas, 
Jegun la idea , que de elle Heroe tienen 
formada los Mahometanos , i ella en la 
Librería de Leída , mrn. 1 844. entre los 
Orientales ,f vi 484. ,j 

Melchor Leidekero¡, en el lib. 10. de fu 
República de los Hebreos , imp. 1704. 1710. 
fol. en dos Tornos., trata del Dejlierro Afi- 
rio , i Babilonio de ¡os Judíos , i fu Rellitu- 
cion por Cyro, i fu Hiíloría halla Alexan- 
dro Magno, i los Aílamoneos , Lat. 

R. Jehuda , Hijo de R. Barfilei , la Orde- 
nación do los Contratos , en que trata de la 
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numeración de los Años de la entrada de 
Alexandro Magno en Jerufalem , i de fa 
célebre Epocha entre los Hebreos, con el 
Titulo de Tikkun Schetaroth , imp. en Ve- 
necia , i Amílerdam , en Hebreo. 

Juan Silvio Hatersleb, Coronica de Ale , 
xandro Magno , imp. 1630. 4. en Dinamar- 
qués. 

Juan Baftista Sanuto , la Buelta de Ale- 
xandro Magno , imp. fegun Gregorio Let't, 
Italia Triunfante , part. 3. fol. 1 4 0. leal. * 
Felipe Gu altero de Castellón , Fla- 
menco , eícrivió por el Año de izfo/la 
Akxandreis , 6 Hechos de Alexandro Magno 
en Verlo , en diez Libros : aunque San- 
. dio, en las Notas d Fofsio , fol. izj. y¡um. 
izóo. dice, que nueve, imp. 13M 3. 13*41, 
4 *.iff 4 * 1 ffS- 4. i 8. algunos llamati 
Guillermo Cafellon al Autor, i .fin el Nom- 
. bre Felipe le pone Enrique de Gante de Scrip - 
toribus Écclef. cap. zo. Sitveer ció fol. <543, 
Glosilla , (obre el Libro antecedente, M.S. 

; en que le llama Gerardo Cajlellionenfe e{ > 
. Autor: citaba en la Librería de B alucio. 
Comentario , fin Autor, (obre la mifnwi. 
Obra , M.S. en la Librería de S. Martin 
de,. Tornay , * fegun Valerio Andrés 5 i parece 
el mi fino que dio Gabriel de la Ganlic a la 
Viliverfidad de Vplalia , porque convi¿¿ 

< ne en el Titulo , divilxon , i explicación 
interlineal , i marginal.; ella en Pergami- 
no , i es Antiguo ; del Autor trata Bar- 
thio en fus Adver fados , lib. 31. cap. 10. i 
Fr.Gualterq, ó Galfredo Hemlingtón$ 
Benito , cinco Libros de los Hechos de, 
Alexandro Magno , que atribuien otros á 
Rodolfo de S. Albania. Sandio en las Notas 
ci Vofsio : Pitfeo en los Lufres Varones /»■ 
glcjes , fol. Z03, i ziy*. 

Lope de Vega Carpió , lss Grandevas di 
Alexandro , Comedia en la parí. 16. 

D, Pedro Calderón de la Barca :Ape- 
les , i Campafpe , o Darlo todo , i no dar 
nada, imp. en la 8, part. de Varias , en lk 
T- part. antigua , i en la 7 , 1 de las fuias, 
imp. 1683% 17x3,4. 

D- Fernando de (Jarate , el Maeflro de 
Alexandro , Comedia en la part. Z4. de Va- 
rias -. i ai otras Comedias , i Tragedias, ce- 
lebrando fus. acciones,; j 4 "ni ; ! 
Miguel Virdungo , el Nuevo Alexandro 
Antiguo , ó Comparación de Alexandro Mag- 
no , con Guflabo Adolfo , Reí de Suecia , 
Lat.* &• •* ■' í 
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TITULO II. 


VIAGES SEGUNDOS .DESPUES ‘DE DESCUBIERTA 

la india. 



>On Vasco de la Gama, 
Relación de fu Navegación , i 
Niage d la India , el Ano de 
1497. Fue el primero que 
acabo , i verificó todas las 
Noticias que havia , con 
que dejó en fu Cafii el Almirantazgo de 
la India , i el Condado de la Vidigueyra. 
Luis de Camoes, Principe de la PoefiaLu- 
fítana, i Gloria de fu Nación, eferivió el 
Niage de D. Ñafio de la Gama , en aquel 
Divino Poema , que intitulo : Lufiactas , 
cuitando heroica , i dulcemente el pri- 
mer Defcubrimiento de la India , donde 
eltuvo algún tiempo •, la ultimación de 
rite Poema fe manifielta por las muchas 
Imprcllones , que de el le han hecho. I e- 
tlro Mariz dice , que halla lu tiempo le 
havian imprelo en Portugal mas de uoce 
mil Cuerpos: las que he vilto , fin las que 
adelante fe ponen , ion cinco , de los Anos 

de if7i. 4. de if8o¿ 4* i6oy. 4- 

1609.4. i de 1 6z6. i 4. i también el Año 

1797. 4. 1 < 5 1 3- tó- ' 4 - \ 6z6 : }. L \ 

1 1. 1 6f 6. 1 1. 166 1 . 8. ló8o. lu Vida e(ci i- 
vio Manuel Séverim de Paria en el 4. de 
fus Üifctirfos Novios. 

D. Fr. Tomas de Parta , Obdpo de 
Z ighara , ó Tnrga , redujo el Poema , a 
Ver ios Heroycos Latinos , aunque ni le 
publica el Autor , m el 1 raduótoi , imp. 

, 1 622. 8. 162.9- 8. 

D' ót. Andrés Bayacn, Ó Bayamo , íoes- 
[vtero , Natural de Goa , higo otia Iia- 
ducion en Latin, con el Titulo , Lufiadasi 
de los Argonautas ele la India Oriental , Kl.S. 
iegun D. Nicolás Antonio , Bibliotb. Hifpan. 
tom. 1 . fol. 7 6. 

Fk Francisco Macedo ,Franafcano, tam- 
bién le tradujo Verfo a Verlo, con el ma- 
mo numero de ellos, en Portugués, que en 
1 Latin , fegun D. Nicolás Antonio en las Addi- 
c ¡enes AI. Ss. a ftl Bibliotheca , i lo refiere Mo- 
■ bar fio , Polyhiftor , lib. i- cap. zi. fol. 2711 
Diego de Couto empegó á comentar elle 
• Poema en Portugués , i llegó halla la mi- 
-tad , legón Manuel do Farsa cilla Ni da de 
• Carnes 1$' 30. aunque no le vio. 

,M. Luis GomSZ de Tapia , le tradujo en 
•Critellano , i higo algunas Notas breves, , 
imp. if8o. 4. ocho Anos deípues qué la- 
lio á luz el Poema. ■ 


Benito Caldera le bolvió á traducir ea 
la mifma Lengua, imp. el mifmo Año. 4. 

Enrique Garces higo tercera Traducion 
en C-itellano , imp. 1791. 4. 

Lie. Manuel Correa , comentó elle Pot* 
nig , aunque no como merecía. 

Pedro Mariz , por haver muerto el Au- 
tor , aumentó , 1 perficionó cite Comenta- 
rlo , i le imprimió 1633. 4. en Port. 

Manuel Correa de Montenegro , Notas,* 
mejores que el Comento antecedente , que 
tema á punto de imprimir el Año i6zo. 
fegun Furia , i Soufa. 

D. Juan Franco Barreto , le higo Argu- 
mentos , i con el Epitome de la Vida del 
Autor le imprimió 1663.4. 

Manuel de Paria y Sousa , bolvió á im- 
primirle por el Original ( purgado do Jos 
que •vifibkmcnte eran térros , como dice al 
fin del Prologo , i en el Cant. 4. Efunda 
61. fol. 349.) i eferivió grandes ,i dilatados 
Comentarios lóbre el imp. 1639. fol. en dos 
Tomos , i deípues la defenfa de dios , ó 
información d la Santa Inquificion de Portugal 
( que en la General cUEfpaña no fue admicida 
la delación ) imp. 1640. fol. Careliano. 

Luis de Silva Brito , también le comen- 
tó , i anda M.S. fegun Manuel Severim 
Furia , de que hace mención Manuel de 
Furia en la Vida de Carnees §. 30. 

N. le tradujo en Italiano , fegun Pedro Mariz. 

Carlos María Pagi , también le tradujo 
en Italiano , dedicándole a Alexandro VIL 
imp. 1676. 1679. 12. i ferá la Traducion, 
que dice Furia fe hacia en Roma, quando 
citaba en ella. o , : ••• * 

N. le tradujo en Francés , fegun el mifmo 

Ricardo Franshava , le tradujo ?n In- » 

glés , imp. 1677. 4. M r 

Gerónimo de S. Estevan , Itinerario , o lu 
Niage deldc Genova , por el Cay r o a la In di a ^ 
i fu buclta i Portugal. 

Juan BaptistaRamusio , le refiere en Ita- 
liano en el tom. 1. de fus Relaciones de 
Ni ages. 

Pedro. Alvarez Carral , Relación de fu 
Niage d la India el Año de 1700. en Por-: 

Juan Baptista Ramusio le tradujo en Ita- 
liano , i elH en el mifmo tom. 1. 

Joseph , Ii ^ Relación ¡del Viage que higp» 



'f.yp Viages , y Noticias 

de Cananór en la India, á Portugal , el 
Año de i/oi. en portugués , imp. iy 3 3 ” 
fol. 

Luis , o Aloisio Cadamusto , parece le 
t tradujo en Italiano , i afi fe halla imp. 
con fus Finges. 

Juan Parvo le incluió en el Nuevo Orbe, 
imp. 1777. fol. Lat, 

Tomas López , Relación del Finge, que hifo 
á la India el Año 1702. en Portugués. 
Juan Baptista Ramusio , le refiere en 
Italiano en el tom. i. 

Nicolás Reusnero ,• Itinerario de fado el 
Orbe , dividido en feis clafes con fu A ti ¿la- 
ño , recogido de fíete Libros de Finges, ef- 
critos por varios Poetas Antiguos , i Mo- 
dernos. 

Geremias Reusnero , le imp. 1780. 8. 
ifpi. 8. Lat. 

Conde de Linares , Finge defde Lisboa d 
la India, Año 1630. M,S. fol. en la Li- 
• breña del Rei. 

Félix Monaco , Itinerario Oriental, imp. 
Gautiero , 6 Gualtero Sckooten , ó 
Wouter , Finge a las Iridias Orientales , 
defde el Año de 1678. hafti el de i66f. 
imprefo en Flamenco, 1976. 4. i traduci- 
do en Francés, 1674. 12. iyoj.it. 1708. 
iz. 1 727. 12. dos Tomos en Francés. 
Fr.Odoario,u Odorxco de Foro Julio, 
Natural de Portotonon , Diver [os Ritos , i 
Condiciones del Mundo, M.S. es Relación 
, de fu Viagc por Afia, que duró 16 Años. 
Fvadingo. 

Roberto Junio , A. C. Relación , que em- ' 
bió a Antonio Studlero , de las Cofas de las 
Indias Orientales , efpecialmente de la Isla 
Hermfet ( donde enfeñaba fu Heregia á los 
. Indios. ) Hotingero fopografia EckfiaJHca , 

* cap, fol. 41. Es Hombre ignorante , pues 
. no fabía las cofas mas vulgares , como el 
Nombre de S. Francifco Xavier, el Año 
■ en que delcubrió Colon las Indias , i co- 
mo j i otras cofas , que confian de los pe- 
damos , que por no hablar bien de losCa-» 
tolicos , refiere Hitingero fol. 47. y 40. 
Hümfredo Gílbírxo , Inglés , de la Na- 
vegación al Catay , r de ptros Viages á 
Tierras defconocidas , hechos de orden 
,de Enrique VIL Rei de Inglaterra, i á fu 
cofia , fegnn Fofsio lib. 3, de los ILf orla- 
dor es Latinos , lib . 1 . cap. 13. ■% 

Navegaciones de los Portuguefes, M.Ss.en 
vn Tomo, que fue del Obifpo D. Geróni- 
mo Of'orio , i paro en poder de D. Geroni- 
~mo Maf carenas, fegun Parla en el Catalogo 
de los Autores de fu Afia. ■ , 

Fr.. Felipe de la Santísima Trinidad, 
General de losCarmelitas Defcalqas ,Fia- 
ges Orientales , en que trata ckj^índia, fu 

** 'Xa- ^ 
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Dcfcripcion , Cofias, Mares , Islas , Su- 
cefos de Goa , i otras Provincias de los 
Portuguefcs , de lus Rios , Reinos , Re. 
ligion , Mifiones , Iervas , i Aniinalesiiel 
lib. 9. es de Gafos mui notables , fucedi- 
dos en la India, imp. 1649. 8. 1 6qz. 8. 

- 1667. 12. 

Anónimo , Religiofo de fu Orden , le tradu- 
jo en Latín, imp. 1666. 8. que es laTi> 
ducion , que cica Chriftiano Francifco Pau- 
lino , de Nuce Mofchata. 
p. Manuel Godigno , Relación del Nuevo 
Camino , que hipo por fierra , i Mar,- 
Año de 1663. viniendo de la India dé 1 
Portugal , embiado por el Virrei Antonio 
de Meló de Cafiro á D. Alonfo FI. Rei di 
Portugal , i de- el eftado de la India , imp. 

1 66 f. 4. en Portugués. 

Agustín de Reaulieu, Memorias fiel Via- 
g? b las Indias Orientales , defde el Año de 
1614. con la Dcfcripcion de Samatra, 

. imp. i fegunda vez las pufo Mdchifeduh 
fbeVenot por fu Original en el tom. 1. de 
fus Finges , i Relaciones , parí. z. con vn 
Difcur/ó (obre eftc Vi age. 

N. Memoria , b Regifiro de lo que pasó en 
los Navios Momoranci , la Efperanga , i 
la Hermita , que Calieron de Diepa, 1619. 
á las Indias Oiientales , mandándolos 
Aguftin Reaulieu , M.S. fol. en la Librería 
de fhcvenot , en Franc. 

Duarte Terry , Fiage b las Indias Orien- 
tales , i efpecialmente al Mogol , con la 
Defcripcion Geográfica de fu efiado,i de 
las Coftumbres, i Religión de fus Natu- 
rales : i trae dos Cartas del Mogol al Rei 
de Inglaterra , traducidas de Perfiano 1677. 
8. en Inglés. 

Samuel PurChas , le incluió en la Def- 
cripcion de fus Viages a China , f arfaría, 
i Indias, eu Inglés , imp. .1627. fol. en 4 
Tomos. i jfdL . ■; 

Melchisedech Thevenot , le tradujo 
en Francés , i eftá en el primee Pomo de 
• fus Relacione parí. 1 . 

Fr. Felipe de Santa María , Itinerario 
Oriental , 1 672. 8. 1 

Juan Baptista TaveRNier-, los feis Fin- 
ges de furquia. Per fia , i las Indias , du- 
rante el tiempo de quarenta Años , baila 
el de 1669. imp. i6y6. 4. zTom. 1679.12. 
l<5l?9. 8. i traducido en Inglés, 1678. fol. 
Prosecución fie fus Finges, , ó Recopila - 
ción de muchas Relaciones , i fr atados ftngu « 
lares , no comprehendidos en los anteceden- 
tes, imp. 1879. 8. i el 3X0111, 1681.1682. 
rcsChapuzeau. Plació mm.zózy, eoFranccs. 
Juan Ovington , fus Viages Año de 1589. 
hafta 1693. á. Sur ate , Imperio del Mo- 
gol ? i otros Lugares de Afia , i Jfrw , con 

U 
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l.i H¡!1 oria de las Revoluciones del Reino del 
Mogol, i de Golconda j i la Dtfcripciott de las 
Ishs de Santa Elena , Madera , i otras de 
los Reinos de Arrutan , i Pcgu ; i Objerva - 
dones Jode los Guj'anos de Seda, 1 696. 8. en 
Ing.és. 

N. le tradujo en Francés I jiy. íz. z. Tom. 
Nicolás Gruaf, V ¡age a las Indias Orien- 
tales , i otros Lugares de Afta , con vna cu- 
rióla Relación de Bitavia , i de las Col- 
tumbres de los Olandeles poblados en 
ella, 1718. 1719. 8. en Francés. 

Martin Chemnicio , Hifioria de la Nave- 
gación a la India de Portugal , en Verlo He- 
rnyeo , 1780. 4. Lat. 

P. Felipe Auril , Víate a diverfos EJlados 
de Europa , i Afia , para delcubrir nuevo 
Camino por Tierra, á la China } en que 
ai Ungulares Noticias Fificas , Geográfi- 
cas , é Hifinricas , en cinco Libros : el 
primero, Viage á Oriente : el z. á Tarta- 
ria , con fu Defcripcion : el 3. á la China', 
e) 4. a Mofcovia : i el 7. á Moldavia , con 
vna Relación de lo que fucedio en Julfa en 
la publicación deljubileo, Año 1691. imp. 
1691. 4 1693. iz. en Franc. 

P, Nicolás Trigaut , Carta de fu Nave- 
gación d la ludia: ella en el tom. 3. delTe- 
Juro de Pedro Jardeo lib. l, cap. 41. Lat. i 
fe imp. en Francés 1609. íz. 

Juan Cineli , el Genio V ¡gante , Billiotbeca 
Curióla de mas de cien Relaciones de diver- 
fos Viages , en cinco Partes ; la x. z. i 3. 
1677. 8. tres veces : la 4. i 7. 1686.8. 
1691. íz. en Italiano. 

M. D. V. Viage a Maga deificar , imp. 17Z2..8. 
Franc. 

Ja cono pe la Ha ye i Carrón , Diario 
del Viage a las Grandes Indias , en la El- 
quadia mandada por él , Año de 1670, 
con vna puntual Defcripcion de todas las 
Islas, Ciudades, Puertos , B.das , JBortale- 
gis , Riquegis , Tráficos , Coftumbres, 
i Religión de los Indios, i la toma de San- 
to Tomás , contra el Rei de Golcondn , i 
otras Batallas entre los Olandefes , i los 
Indios, hafta el Año de 1674- imp. 1697. 

' íz. Franc. 

Fr. Joseph de Santa María , Carmelita 
' Defcalgo , Viages á Levante , M.S. eojlft 
Librería de Baluczio . . 

SiEUR DE Ha YES , Viage i Levante , hegho 
por orden del Rei de Francia , Año de 
: i6zi. imp. 163Z. 4. 1647. 4 - C11 Francés. 

Otro á Conttantinapia , i Dinamarca, 
'■ 11. Franc M /_' ' w 

Lulier , Viage ¿ las Indias Orientales, con 
vna Infirti. c:on para el Comercio en ellas, 
' imp. T7C17, 1 z. Franc. 

Le Telier , Piloto , Viage a las jo- 


dia, Orientales , 1649. 4. en Francés. Dia- 
rio a modo de los Marineros , ella ai fin 
del Viage de Agufiin Beauiicu , referido. 

Carrc , Viages a las Indias Orientales , he- 
chos por Carrón , ai milffio tiempo que 
J acobo de la Haye , con n achas Hiftorias 
curiólas , imp. 1699. íz. los Tornos. 

Vicente f.i, Blanco , ó Le Klajsc , fus 
finiólos Viages a las Indias Gtnma.ct , i 
Occidentales , Per fia , Apica , Pcgu , i á 
todo el Mundo , dcfpues del Año 1767. 
en Francés, 

Luis Coulon , los recogió , é imprimió 
1648. 4. Franc. 1649. i traducido en In- 
glés, imp. 1660.4. 

Nicolás Thevenot, e l Sobrino, Relación 
de vn Viage , defde París a Lévame , imp. 
1667. 4. Viages , que higo defde ei Año de 
167Z. hafta ei de 1667. ( que murió en Per- 
fia ) imprefos 1674. 4. 1684 4. Franc. en 3 
Tomos ; i delpues imprimió ia Profkucion 
de ellos Viages en cinco Tomos 1689. íz. 
1698. 8. i en el quarto pone fu Viage , defde 
Bilora á la India j i en el vlcitno Tomo 
ella vna puntual Deferí peí pcion del In- 
doltán , de los Nuevos Mogoles,! otros 
Reinos de las Indias Orientales , las Cof- 
tumbres , Máximas , S.ét-is , Templos, 
Mi ni Uros , Comercios , ¡ algunas efpecia- 
lidades de los Indios , hafta 01 ignoradas, 
en Francés. E fritos , i Memorias , para 
la continuación de fus Viages, M.Ss. foL 
en la Librarte de fhevenot , imp. 1684. 4. 
que lera el Apéndice , de que hace men- 
ción Colomejio fol. 267. de fu Galla Orien- 
tal. 

N. tradujo fus Viages en Alemán , impref. 

, . 1 6 9 3 ■ " 4 " 

Jorge Andrés Holsatq , . Itinerario Orien- 
tal , , imp. .i 

Daniel Parthey, Itinerario Oriental, Apén- 
dice á fu Viage de la India, imp. 

Poullet , Nuevas Relaciones de Oriente , con 
Eftampas, 1667. íz. J668. íz. en Fian- 

CCS# ...... 

Juan Guillermo Vogelio , Itinerario de 
la India Oriental , o Diado Indico , imp. 

Juan Jacobo Merckleim , Viage de la In- 
dia Oriental, defde el Año de 1644. halla 
el de 1673. imprefo defpues de la Dcfirip- 
pion del Japón de Franci/co Cbaron, 1663.8. 

,j,en Franc. . 

Juan Alberto Mandesloo , Viage h U 
India Oriental , i a Perfia , defde el Año 
de 638. ¿1670. con Eftampas , imp. 1678^ 

4. cn; 4 iÍl ; ^Á ... ,x -ti ■■■'- 

Antonio Vicquefort, le tradujo en Fran- 
cés , con el Viage, de Adam Oleario , imp. 

1666.1679. 4 > % 

Itinerario de los Portuguefcs , Navega- 

cío- 


fs Via GÉS , 7 Noticias s 
cioacs dcfdc Portugal á Oriente , Occidcn- 
¡ te, i al Norte , en Portugués. 

Fr. Archangel Madrignano , Mitanes, 
le tradujo en Latin , imp. ifo8. fol. 

Joan Ogleby r i Guillermo Morgan, 
Itinerario Oriental, 1689,8. en Inglés. 
Pesachias , de Ratisbona , Judio , el Cir- 
cuito , ó linden de Toda el Mundo , en He- 
breo , i Aientan , fegun Hotingerofol. 49. 
Enrique Blount , Finges d Oriente el Año 
de 1634. irop. 11537. 4. *666. 8. en In- 
glés. 

Jorge Borní o , en fu Ulifes Peregrino , 
hace mención de los Viages, i fus diftan- 
cias,á Oriente, i otras Partes, 1671. 11. 
Latín. 

Americo Vhspucio , Florentin , Relación 
de los dos Finges, que hifs ala Lidia Oriental, 
de orden del Reí D. Manad ¿le Portugal, 
en Italiano , i fus q uatro Navegaciones, 
que la vltima fue Año 1704. las dedicó á 
Renato , Reí de Sicilia, i Duque de Loma, 
fegun Fofsio de los Hijloriadorcs Latinos , 
lib. 3. cap.it. 

Juan Hervagio las imprimió en Latin con 
Chrijloval Colon , Luis Cadatnujlo , Pedro 
Alonfo , Luis Bert ormino , i Vicente Pinfon, 
en Bafilen, 1 f 3 3 .fol. i feparadas , 1796. 8. 
Juan de Parvo , las refiere en Lengua La- 
tina en fu Nuevo Orbe. 

Juan Teodoro de Bry , también en La- 
tín , aunque de diferente Traducion las 
• pone en la parí. 11. Oriental , imp. 1619. 
fol. 

Francisco Juntino , las incluió en el 
Tit. z. de fu, Efpejo de AJlrologia , imp. 
1783. fol. 

Juan Baptista Ramusio , en Italiano en 
el tom. 1 . de fus Relaciones , i Viages. 

Fr. Luis de Bartema , Bolones , ó Ro- 
mano Patricio, Monge Bernardo , Nave- 
gación, i Finge d Etiopia , Egypto, Ara- 
bia , Perfia , Siria , i la India , el Año de 
i poj.haftael de ifo8.que bolvióá Portugal, 
en leis Libros, imp.en Italiano antiguamente 
en 8. en Venecia por Matheo Pagan. 
1/08. fol. 1710. 4. 1721. 8. 1723.4. i en 
la Colección de Hervagio , 1733. fol. 

Angelo Caravalense , le tradujo en La- 
tin , con mucha elegancia , i la dedicó al 
•'Cardenal D. Remar dino de Carvajal , co- 
mo dice Chrijloval de Arcos en la Exórta- 
cion al Lc&or , que efta al fin de lu Trá- 
dncion , i no fe baílala de elle Autor. 
Gerónimo Mesegero , la tradujo en Ale- 
mán , imp. 1606. 1Ó08. 4. 1610. 8. 

Lie. Christoyál de Arcos , Presbítero; 
De la referida Traducion Latina , por no 
haver hallado el Original Italiano , facó 
otra en Lengua Caftellans , CQiL^LTitulof 
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Itinerario el el Venerable Varón Micer Luis 
(de Bartemia ) Patricio Romano , &c. i l a 
imprimió en Sevilla, 1720. fol. 1770. foj, 
Juan Baptista Ramusio , teniendo los fe¡s 
Libros , que ella Hijloria contiene en 
Italiano, pero mui defecluofos , los corri- 
gió por la de Chrijloval de Arcos , i l os 
imprimió en el tom. 1. 

Fr. Archangelo Madrignano , ó por el 
Original Italiano ( como fe colige de Vof- 
fio de los Hijioriadores Latinos , lib. 3. cap.i 2.) 
ó por la Traducion Caftellana, higo otra 
en Lengua Latina, imp. 1708. fol. 

Juan de Parvo , en fu Nuevo Orbe pufo 
efta Traducion de Madrignano. 

Juan de Empolio , Relación del Viage , qut 
hi<¡o d ¡a India el Año 1703. en Portu- 
gués. 

Juan Baptista Ramusio , la tradujo en 
Italiano en fu tom. 1. 

Antonio Tenrreyro , Itinerario defde la 
India d Portugal , por Tierra : es Relación 
de fu Viage del Año de 1729. en Portu- 
gués •, imp. 1767. ió. i en 8. i defpues 
de Fernán Mendez Pinto , 1627. fol. en 
Portugués. 

N. le tradujo en Francés 1727. imp. M-emú- 
rias de Trcv. Año de 172 6. fol. 182. 
Fernán Mendez Pinto , Hijloria Oriental 
de fus Peregrinaciones , defde el Año de 
1737. hafta el de 1778. en Portugués. 
Refiere fucefos tan notables , i tantos, que 
algunos le tienen por fabulofo ; pero la 
experiencia de otros , los ha defenga- 
ñado. 

Francisco de Andrade, corrigió, i orde- 
nó efta Hijloria Pojlhuma : i dividida co- 
mo fe halla , la imp. 1G14. fol. IÓ17. fol. 
1727. fol. 

Lie. D. Francisco de Herrera Mal-, 
nado , la tradujo en Caftellano , con vna 
Apología de ella , en que manifiefta mucha 
noticia de las Indias , i de fus Efcritores, 
que fe podrá vetificar con los que en ella, 
i en vn Catalogo , que pone allí, refiere, 
i en Otro , que tiene en fu Epitome Hijlo * 
rial ¡ efta Traducion' imprimió 1620. fol. 
1664. f°l. 1699-, fol. 1726. fol. • 
Bernardo Figüíer , le pufo en Francés, 
imp'.' 1628. 4. 1647. 4. i efta traducido en 

Flamenco : i en Alhnán defpués , imp, 
‘1671.4. ■ ■ '3 --aIi.su':- fo 

Juan Bautista Ramusio , le refiere en 
Italiano en el 'teté. 3. 

Pedro Belon'o ?. Cofas maravillofas de Gre- 
cia , Afta , India. , s Arabia, &c. en Fram 
cés , imp. 1777/8. 1778. 4. Algunos) 
< ' dicen es Obra de Ped.ro GíLio , de quien 
fue ^manueñfe. Tomds. de Plagio Literato - 
rum , cbp> ti §. 2o, mm. 377. 

Garlos 
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Ca jilos Clusio , le tradujo en Latin , imp. 
1789. 8. i ella en Francés, imp. el mil'mo 
Año , i con ius Obras , i fus Obfervaciones , i 
Nottisác otro Autor, imp.idof. fol. Latín. 

Di ' arte LopeZ , Relación de fu Finge al 
Africa , Congo , Matamana , Sofala, 
Preíire Juan , i fus Confines : donde trata 
drl Nilo, i fu Origen, el Año de 1778. 
en Portugués. 

Juan Teodoro Rry , le refiere en Latin 
en fus Navegaciones Orientales , 15*98. fol. 

Felipe Pigal et a , ( acó de él, la Defcripcion 
dd Congo, t j*68. fol. 1791.4. en Italian. 
i ella otra Relación , lacada del mifmo 
Buarte López, cita imp. en Flamenco ,con 
E (lampas, 1670.4. 1678.4. 

Agustín Casadoro Reynio , la tradujo en 
Latin , i pone Juan Teodoro Bry elle Su- 
mario también en la primera Parte Orien- 
ta /. 

Fr. Dionisio Carlos de Placencia , y 
Fr. Miguel de Gatini , Capuchinos, 
Finge al Congo, 1680. 8. imp. 1674. iz. 
Franc. 

Fr. Antonio Zucoheli, Capuchino , Fia- 
ge al Congo , i Mifeon , Italiano , i traduci- 
do en Alemán, 1717. 4. 

Historia del Reino de Congo , i Jugóla, 
1678. 4. 

Historia de los Reinos del Congo, Bango , i 
Jugóla : i de las Mifiones de los Capuchinos , 
dos Tom.fol. M.Ss.en la Librería de The- 

V’HQt. 

D 1 a rio de vn Fiage , hecho á las Indias 
Orientales , de orden de la Compañía de 
Francia , imp. 1711. 12. tres Tom. 

Pedro Texera , en el Itinerario Oriental, 
i Relaciones del Origen, Defccndencia ,i Su- 
c c/ion de los Re i es de Per fe a , i Ormuz : trae 
el Camino, qae higo el Año de 1604. defde 
la India á Italia, en Caftellano, imp. 1610. 8. 

Juan de Laet , en la República de Perfea 
pone en Lstin el Viage que Texera higo 
defde Ormuz á Bafora,/W. 196 . halla 330. 
imp. 1633. 31. 

Roberto Coyerta , Relación de la Navega- 
ción de vn Inglés, que fe perdió en el Mar 
Indico, i fu Viage por diferentes Tierras, 
reconociendo los Lugares Mediterráneos 
de la India , i las fuergas , i poder de los 
Tártaros , i Mogoles , hafta llegar á fu 
Patria, defde el Año de 1 607. halla 1 6 1 o. 
en Inglés. 

Juan Teodoro Bry la pufo en Latin, en 
fu parí. it. Oriental, imp. 1619. fol. 

Dkuize , Francés , Fiage de los Embajado- 
res de Siatn , 'a Francia , i fu Recibimieuco, 
el Año de 1686. imp. el mifmo Año en 
12. dos Tona, i otros dos, 1687. tu en 
Francés. 
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Godekrido Lcyer 
Reino de I/'siny 
Jfrica , con la Defcripcion del País de Gui 
nea , 1^ los Succlos que han tenido los 
Francelcs en la población de ella , imp. 
T 7 1 -} . 8. Francés. 

l'R. Gaspar de S. Bernardo , Francifca- 
no, Itinerario de ¡a India , por Tierra, haf- 
ta el Reino de Portugal , en Portugués, 
aunque el Titulo eftá en Caftellano, imp. 
tóir.4. fcgun D. Nicolás Jntonio j i pa- 
rece el mifmo que repite, con el Nombre 
de Fr.Gaf'par de Saá,o de S.Bernardino, 
( que es como fe llama) con el Titulo en 
Portugués, tom. 1 . fol. 407. de fu Biblioth. 
Ilifepan. 

Benjamín Tudelense , Cántabro , Itinera- 
rio Oriental , ó Fiage de R. Benjamín , fu 
Peregrinación fue por el Año 1220. en 
Hebreo , imp. en Conftantinopla, 1743. 
8. en Ferrara , 1776. 8. en Brifgoia, 
1783. 8. 

Doct. Benito Arias Montano , le tra* 
dujo en Latin , imp. 1778. 8. 1633*8. 
i con la Traducion liguiente, i< 5 j< 5 . 8. 

Constantino l’ Empereur , también le 
tradujo en Latin , con Notas, imp. 1632» 
it. 1633. 8. 1674. 24. 

Jorge Hornio , le pufo en Latin en Ja 3. 
parí, de fu Ulifes Peregrino , imp. 1671. 1 z. 
Lat. 

Ckajim , Hijo de Jacos , le imprimió en 
Lengua Alemana , con letras Rabinicas, 
en Amfterdám, 1591. 8 . i con Manafes 
Ben Ijrael , en fu Libro de la E/peranfa de 
Ifrael , 1698. 16. i vltimamente l'olo , en 
Francfort, 171 1. 8. en Alemán, 

Matías Federico Beekío , le tuvo para 
imprimir , con vn nuevo Mapa , enmen- 
dando los errores de la Geografía , como 
dice en fu Mucfera Jrabiga , imp. 1688. 

Carta á la Santa Inquificion , fobre la' 
Geografía de Benjamín , Judio, M. S. eftaba 
enl la Librería del Conde de Fillaumbrofa. 

Guillermo Rísbrouk , ó RusbRoquio, 
Francifcano , Brabantino , que algunos 
hacen Inglés , Itinerario de Oriente , M. S. 
Lat. fegun Francifco Suvveercio : Fofsio lib . 
i. de los Hif orladores Latinos , cap. 28. dice 
es Fiage Occidental: fue equivocación, por 
no haverle vifto. Veaf. Tit.X. 

Francisco Martin de Vítre, Defcripcion 
del primer Viage de los Francefes á las 
Indias Orientales, Año de 1601. imp. 1603. 
12, 1009. 12. Franc. 

Juan Perez , Itinerario de la India , fegun 
el Lie. Herrerera Muid onado , i B. Nico- 
lás Jntonio. 

Christoval de Acosta , Bifcurfo del Fia- 
ge á las Indias Orientales , i lo que fe na- 
E vega 


vega por aquellas Partes, M.S. fegun D. 
Nicolás Antonio. 

P. Benito de Gors , Relación ele !a Jor- 
nada , que higo de Goa , á defcubrir el 
Cstayo , M. S. feguu el P. Nicolás Go • 
diño. 

Juan Mocqvet , Francés , Via.ges al Afri- 
ca , AJi a , Indias Orientales , i Occiden- 
tales: Los que higo fueron feis : el pri- 
mero , á Berbería , i Canarias , Año de 
1601. el fegundo , al Marañon , que fe 
pone en fu lugar : el tercero , á Marrue- 
cos, i Africa; el quarto, á la India Orien- 
ta! el Año 1607. el quinto , á la Tierra 
Santa : d fexto , á Efpaña j todos en 
Francés , con Eftampas , imp. 1617. 8. 
164)-. 8. 

Xxc. Pedro OitDoñEZ de Cevallos , Pref- 
bitero j H'tjloria , i Viage del Mando , per- 
tenece á ambas ludias , i aii va puerto en 
ellas, imp. 1614. 4. 1616.4. 1691.4. 
Gaspar Barleo , tradujo la Defcripcion de 
las Indias en Latin , como prefume Don 
Nicolás Antonio tom. i.fol. 108. i defpues 
en Francés , con el Titulo particular, 
Defcripcidn de la India Occidental y imp. 
i6zt. fol. 

Francisco Pirardo de Lavad , Viage á 
la India Oriental y Islas Maldivas y Malucas , 
i Rrafil , con la Defcripcion de las Tierras, 
que anduvo , i cofas notables , que en 
ellas vio , defde el Año Í60 i. imp. 1617. 
8. dos Tom. 1619.8. quatro Tom. i au- 
mentado con varios tratados , i Relaciones 
curiofas, 1679. 4. en Franc. 

Historia de los Viages a Levante , i de las 
Negociaciones con el Gran Turco , encarga- 
das en Francia á Lorenzo Arvieux , M.S. 
fol. en muchos Tomos eftá en París en 
poder de fu Viuda, fegun Le Long en fu 
Biblioth. Francefdy mm. 15387. 

Guilleraio Isbrantsz Bontekoe , Rela- 
ción y b Diario de fu Vtage a las Indias Orien- 
tales y i China , defde el Año 1618. harta 
el de i6zf. imp. 1679. 4. en Olandés , i 
con el Viage de Cornelio Le Brum , imp. 
1718. fol. en Franc. 

Melchisedec Thevenot le pufo en el 
primer Temo de fus Relaciones , fol. en 
Francés. 

Jacobo de Burges, Relación de fu Viage por 
Turquía , Perfia , la India y &c. harta Siam, 
i otros Lugares , el Año de 1660, imp. 
1683. 8. en Francés. 

Cesar de los Federicos , Viage ¿ la India 
Oriental , i mas allá , el Año de 1767. 
imp. 1787. 4. Latin. 

Leonardo Rauvolfen , Itinerario de Orien- 
te en Syria , Judea , Arabia , Mefopota- 
mia , Babilonia , Afiria , i Armenia , et» 


feis Partes , imp. 1783.4. en Alemán. 

Nicolás Rothi , le juntó con otros , é 
imp. 1609. 4. 

Relación , o Diario de v» Viage a las Indias 
Orientales y en que fe contienen las Nego- 
ciaciones de aquellas Tierras , i Poblaciones 
de las Naciones, 1677. I2- F ranc - 

Waltero Scuhltzio , Itinerario Indico, 
en Alemán. 

Bernardo de Fonseca , Itinerario Oriental ¿ 
fegun Cardofo en fu Agoiologio , citado por 
J>. Nicolás Antonio. 

Juan Neuverie , Viage y que higo el Año 
de 1781. defde Alepo á Ormuz , i defije 
Ormuz á Perfia , fegun Juan de Laet. 

Groot , Nuevo Viage á Libia , Canaria , i 
Goa , imp. 1718. 8. en Flamenco. 

Engelberto Kamffer, Relación de los Via - 
gesy que higo, iendo por Secretario de 
la Embajada del Rei de Suecia , n Perfia: 
refiere fu ful ¡da de Stocolmo , i llegada á 
Perfia , á Arabia , ni Mogol , á la Corta 
de Malabar , Isla de Zeilán , Eílrecho de 
Zenjes , Batavia , Siam , Cambaia , la 
China Meridional, Japón , i otras Par- 
tes. Tres Tomos fol. que tenia prevenido 
á la Imp. como fe dirá Tit. IX. de erta 
Bibliotheca. 

Recopilación de algunas cofas de Afia , í 
de los Portugucíes , M.S. que eftaba en- 
tre los Papeles de Buenaventura Vulcanio , 
i oi en la Librería de Leída , fegun fu Ca- 
talogo y fol. 348. ’ 

Gerreto Vermeulen , Viage a la Indi» 
Oriental , imp. 1677.4. en Flamenco. 

Dellón , Medico Francés , Relación del Via- 
ge á las Indias Orientales , defde el Año de 
1668. harta el de 1677. con vn Tratado 
de las Enfermedades de los Indios , imp. 
1687. í z. dos Tomos , 1699. íz. 1719. 
tz. en Francés , i con la Relación de la 
Inquificion de Goa, 1688. íz. 171 1. íz.. 
con Eftampas , en tres Tomos ( que publi- 
có antes , fin fu Apellido. Plació , de los 
Anónimos y cap. 14. num. 2347. ) 

Cooke , en el Viage al Mar del Sur , defde 
el Año de 1708. harta el de tyvi: tom.z. 
trae el que higo á Batavia , i otras Par- 
tes de las Indias Orientales, imp. 171Z. 8. 
en Inglés. ’ ñ ¿-J . t • ..1 • . 

Seygero de Rechterén , Diario de fu Viage 
á la India Oriental , 1 6 3 9. 4. en Fla- 
menco. ? 

Viage á la Isla de Magadafcar , ParU 17Z2. 
8. Franc. - 

Urbano Souchu de Renefort , Relación 
del primer Viage de la Compañia de las 
Indias Orientales , á la Isla de Magadaf- 
caf , i ]Mafcareñas T que llamaron De]fina,i 
Borbón, el Año 1 667. imp. 1 668 . 12. Fíafcc 

Ufo- 
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Hipria de las Indias Orientales , que con- 
tiene la fundación de la Compañía Flan- 
eéis en ellas , lus varios Viages, i todo lo 
que paso defde el Año de 1664. halla el 
de 1671. imp. 1688-4.cn Francés. 

Dubois , lus Viages á las Islas de Magadaf- 
car y i Malcareñas , 6 de Borbón , deide 
el Año 1669. halla x 672. imp. 1674. iz. 
en Francés. 

Francisco Pelsaert, V'tage d Batavia 
Oriental, 1671. 4. en Flamenco. 

Relación de la Embajada , i Finge del Ca- 
ballcro Cbaumont , Embajador del Rei de 
Francia al Reino de Siam , el Año de 
l68f. i 1686. imp. 168 6- iz. 1687.8. 
en Francés. 

M. L. D. C. ó el Abad de Choisi, 
Diario , 6 Profecucion del miltno Viage, 
ñ que fue en compañis de Cbaumont , Año 
de 1687. i 1686. en forma de Cartas Fa- 
miliares , imp. 1687. 1 z, en Francés; i en 
él ella el Tratado, hecho entre Cbaumont, 
i Conjranfo Faulcon , Comilario del Rei de 
Siam , lobre los Privilegios de los Mifio- 
neros en aquel Reino. 

Juan des Auneau , Viage de los Embaja- 
dores de Siam á Francia , i fu Recibi- 
miento , el Año de 1686. imp. el mifmo 
Año , 4. en Francés. 

Baltasar Manconys , Diario de fus Viages 
por Europa , Alia , i Africa, delüe el 
Año de 1628. halla 1664. 

Gaspar de Monconys , o Liergue , ÍU 
Hijo , le publicó con Ellampas , imp. 
1667. i 1666.4. dos Tomos, 1677.4. 
tres Tomos , en Francés ; i al fin trae al- 
gunas Cartas, i Secretos de Naturalega. 

Gaspar Balbo , Relación Hifiorka de el 
Viage , que hiqo por Alepo , i Babilonia! 
á la India , i Pegu , que duró nueve Años, 
imp. 1712. 8. 1780. 179°* en Ita- 
liano. 

Juan Teodoro , y Juan Israel Bry, le 
refieren en Latín en la 7- P a} de Qrientaly 
imp. 1606. fol. 

Samuel Purchas , le pufo en la Colección 
de los Viages referida. 

Juan Verckio , fu Peregrinación d los In- 
dios, 1613. 8. en Alemán. 

Joos , ó Juan de Ghistele , Viage por 
Europa., Africa, i Aña, 177 *' 4 - c « Fia 7 
meneo. r , 

Córnelio Claesz-van Purmer, Relación 
Diurna de la Navegación á la India , ó 
Defcripcion de fu Viage Oriental , 1671.4, 
en Flamenco. ■ n 

Comers , Viage por Tierra , i por Mar al 
Oriente, 1664. 4 - en Flamenco. 

Historia de la navegación & las Indias Orien- 
tales , imp. 1639. 4, eñ Flamenco, 


Christoval de Ne^zschitz, Saxan , ía 
Cojmot beoria , Defcr ipcion del Viage de jicts 
Años, defde el de 1630. que higo por Eu- 
ropa , Alia , i Africa. 

Christoval Je cero , le pufo en forma, 
imp. 1673. 4. 

Francisco Seóor de la Boulayle Gouz, 
Viages , i Ob/ervaciones á uiverfas partes de 
Europa, Afia, i Africa , halla el Año de 
1670. con Ellampas , imp. 1673. 4. en 
Francés, 1677.4. i en el cap. z. uae los 
Mandamientos de los Bracmancs , 1 Gymno- 
fophillas. 

Alexo de San- lo. Relación del Viage a Cabo 
Verde , 1637. 8. 1640. 4. Franc. 

Nuevo Itinerario del Brafilft India Orien- 
tal, 1682. fol. 

Soete-Boom , Relación del Viage d la India 
Oriental , Año 1601. 1602. 1 1603. imp. 
1648. 4. en Flamenco. 

Diario de la Flota Francefa , que fue ú las 
Indias Orientales , Año 1 666. M. S. Fran- 
cés , en la Librería de Tbevemt. 

Carleti , Viage al rededor del Mundo, M.S. 
Francés, en la mifma Librería. 

Viage , de Batavia , á Matarán , Capital 
de la Isla de Java , por la Ciudad de Ta- 
merang, M. S. Francés , en la mifma Li~ 
breria. 

Relaciones Nuevas de la Isla de Maga- 
dafcar , Braftl , como fe dirá en la 
Bibliotb. Occident. lit.XII. 

Viage de los Embajadores de Samarcanda, 
al Catay, en Turco, M.S. eílá en la Li- 
brería del Gran Duque de Florencia , legua 
Herbelot , fol. 776. 

P. Guido Tachard , Viage a Siam , de los 
Padres de la Compañía de Jefus , embia- 
dos por el Rei de Francia á las Indias, i 
China , con fus Obíervaciones Agronómicas, 
Fificas , Ilydrograficas , i Hifioriales, en feis 
Libros, imp. en París , i Amfterdám 1687. 
8. con lu Nombre en la firma de Ja De- 
dicatoria, 1689. 8. tres Tomos en Fran- 
jees , con la Profecucion de ellos, imp. 
- antes 1687. 8. Francés: 1694. 4. el fe- 
gundo Viage. 

Guillermo Lithgow , Inglés , Itinerario 
i Europa , Afia, i Africa, imp. 

Fr. Vigente María de Santa Catali- 
na de Sena , Carmelita Defcalqo , Via- 
ge a las Indias Orientales , i Sucefas de U, 
con las Coftumbres de varias Naciones , hecho 
el Año de 1670. en cinco Libros , imp. 
1672. fol, en Italiano j i defpues añadida 
la fegunda Expedición á las Indias Orien- 
talesti683.4- en Italiano. Raguallo,b Avifo 
de algunos Libros de los Bracmancs , d® 
que hace mención en fu Viage Italiano. 

Joachim Centellas , Viages , i ConquiJl as 
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de i os Rúes de Portugal en las hullas , 1778. 
8. en Francés. 

Nuevo Viage á las indias Orientales , con 
vna Inftruccion para comerciar en ellas, 
i la Defcripcion de muchas Islas , Ciuda- 
des , i Ríos, imp. en Roterdam por Juan 
Hofhour , 1717. iz. en Francés. 

Joseph Salbanck Covert , Inglés , 
á la India, i Perfia , Año de 1609. legun 
Laet. 

Aldo ManuCio , recogió varios Viages á 
la Iridia , Perfia , i Conftantinopla , i los 
imp. 1747. 8. Icalian. 

Juan Jacobo BreuShng , Itinerario Orien- 
tal, 16 11. fol. en Alemán. 

Juan Joanson , ó Jacobo Estrans, Itine- 
rario , traducido en Alemán. 

Guillermo Dampier , Fiage al rededor 
del Mundo, S. dos Tomos, i defpues cin- 
co , en Inglés , i traducido en Francés 
1708. 8. cinco Tomos iz. 1714. íl- 
eon Eftampas : i enleis, 1 713. 8. 

D* AubRy de la Motraye , Finges 
por Europa, Africa, i Alia , con muchas 
Notas Geográficas , Políticas , i Hifioricas , 
fobre Italia, Grecia , Turquia , Tartaria j 
Crimea, Suecia , Laponia , Scc. con Re- 
laciones de los Sucefos de zp Años , que 
galló en eftos Viages. 1714- fol. dos Tomos, 
tji 6 . 1717. fol. dos Tomos, i lo principal 
. es de los Turcos , i fus Coftumbres j i en 
el cap. z. del z. Pont, pone el Finge á la 
Tartaria Europea, á Akermán , OzacoW, 
Budgiac , Crimea , i á Noghay , hafta el 
Mar Cafpio : i aunque las Memorias de 
Prev. dicen preparaba tres Tomos , no Va- 
lieron maS de dos, 1716.8. en Francés. 
Juan Ostmano , Fiage d la India , en Ale- 
mán, 1600. 4. 

Pedro de la Valle , Fiage d Oriente , imp. 
i(íy8. 4. dos Tomos , 1670.4. 1660.4. 
1663.4. l66f. 4. en tres, i en quatro 
Tomos en Italiano. Folumen de Cartas, en 
que fe contiene vna larga Defcripcion de la 
India , Perfia , 13 0. i fus Viages M. S. fegun 
León Aliado: Veaf. el Pit. IX. de efta Bi- 
bliotheca. 

Duarte Broun , Relaciones de algunos Via- 
ges , imp. 1674.4. i reconocidas , i en- 
- tnendadas, 1687. fol. con Eftampas. 

Juan Francisco Gemeli , en el tercero 
Tomo del Giro del Mundo, trata del Fiage 
de la India , ó Indofian , Goa , Surate , &c. 
imp. 1700. 8. Italian. i traducido en Fran- 
cés le imprimió Eftevan Gamo 1719. iz* 
El Conde de la Vidigueyra, Relación 
de lo fucedido en el Viage de la Linea, 
hafta Mozambique : Combate , que tuvo 
con los Enemigos , i pérdida de los Na- 
vios en aquella Barra , en Portugués, M.S. 


E CUNDAS DE LA INDIA.' 

Original en la Librería del Rei. 

Sumario de los Fia ge s del P. Alejandro de 
Rodes^ imp. 1663. 8- en Francés , i van 
puertos en fus lugares. 

Señor de Dubal , Fiage de Francifco Por- 
nand de Laval , 1679. 4. Francés. 

D. Pedro Sebastian Cubero , Relación 
de la Peregrinación que higo á la maior 
parte del Mundo, 1684.4. Epitome de fus 
Arduos Fiages, 1700. 4. 

D. Francisco Antonio de la Serna y 
Molina , tradujo la Relación en Italiano 
1681. 4. 

Juan Jacome Facineli , Procurador de las 
Miñones de Roma , Relación del Fiage de 
D. Carlos Pomas Maillard de Pournon , Pa- 
triarca de Antiochia , i Vifitador Apoíto- 
licó , con facultad de Legado á Latere 
en la China , é India Oriental , por Cle- 
mente XI. defde la Isla de Tenerife, haf- 
ta Pondichcry , en la Corta de Choro» 
roandel } el qual dice, el Efcritor diftó el 
mifmo D. Carlos, imp. 17Z4.4. i al fin 
tiene las Objetivaciones Náuticas de todo el 
Viage , defde Margo , hafta Noviembre 
de 1703. de los Vientos que reinaron,! 
lo que le confideró de longitud , i latitud, 
i otras cofas curiólas, en Italiano. 

Francisco Cauche , Fiage á Mugad afear. 
Vea fe el Pitido fi guíente. 

Relación de vn Fiage á las Indias Orienta- 
les: contiene los Negocios del País , i las 
Poblaciones de las Naciones de Europa, 
imp. en París iz. en Franc. 

Vibrant Schram , Fiage h las Indias 

- Orientales, 1670. 4. 

Oración, de la Nueva Nederland , el mif- 
mo Año en Flamenco. 

Jacobo Bacherasht , Diario de las Cofas 
de la India los Años de tópz. i 1673. 

Fa. Bernardo María Giofio , Relación 
de fu Viage á la Región de Georgia, 
imp. 4. fegun Popio Éibliotheca Napoli- 
tana. 1 

Relación del Fiage de Roberto Harcomt , 
Año de 1608. eltaba en la Librería de 
Baluzio , M. S. 

Pavlo Olofsz Rotmán , Fiage Oriental , 
1677. 4. en Flamcncbi 

Relación de varios Viages curiofos, imp. 
1663. i<566.tres Tomos fol. én «Franc. 

Volcardo IversEn, y Jurgen Andersen, 
Itinerario OrientÁl ’, que cita Pafchió en fus 
Invenciones Nuevas- Antiguas , fol. 609. 

Jorge bE Ehingen , Itinerario de Oriente. 

Domingo Cvstos le iluftró con Tablas , i 

. Eftampas , fegun Súvvcercio. Veaf. la Bi- 
blioth. Geográfica. 

Relación del Fiage dé Luis Fernandez de 
'Fufcomdos á la India , en el Bajel Santa 

María , 
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María , M.S. ful. en Francés, en la Libre- 
ría de The v enoí. 

Resumen de vna Carta , eferit* de Zeylán, 
lobre las cofas de 1 País, M. S. fol. en Fla- 
menco. 

P. Alonso Sánchez , Viage defde Roma, a 
Filipinas , i de la Suelta , que pafando a 
la India , fe da al Mundo , para Solver á 
ella , con las calidades de las Islas , fu 
grandeva , numero de Indios , i Elpaño- 
les , Frutos , Arces , i Comercios, M.S. 
fegun el Catalogo de fus OSras , que pone 
el P. Colín en fu Labor Evangélica . 

P. Juan de Ribera , Redor de Manila, 
Garla de fu Viage , deldc las Filipinas á 
la India, i fu büelta , i naufragio de los 
quatro Galeones, con que iba: la trae el 
P. Colín ^ lib. 4. cap-l 3. 

Nicolás de Nicolai , Señor de Arfevila, 
Viages , i Navegaciones Orientales : por el 
Título pertenece á elle lugar } por la ma- 
teria no ) porque l'olo trata de las Nave- 
gaciones hechas por el Mar Mediterrá- 
neo : ponele , porque no parezca que fal- 
ta ; i con maior raqon los Viagcs á Le- 
vante figuientes :es en Francés, imp. 15-68. 
fol. 15-76. 4. 

Francisco Floco de Cilla , le tradujo 
en Italiano , imp. if/d- 4 - 15-80. fol. con 
muchas Eftampas : i clU traducido en 
Alemán, 1 fjz. fol. 

Hodegeticon , ó Itinerario Oriental Armo * 
nica y imp. í67°- 4- CI1 LoTin. 

Enrique , Barón de Beauvan , Viage a Le- 
vante, i 61 f . 4. Francés , con Eltampas. 
Relación Diaria (le fu Viage , imp. 1608. 8. 
Francés. 

Courmesmin, Viage a Levante, 1614. 4- f°l. 

Juan Carlier, Viage a Levante el Año de 
15-79. M.S. 4. citaba en la Librería de 
fíaluzio. 

Guillermo Josepei Grelot , Viage b 
Conftsnttnopla , i lu Defcripc'ton , 16S1. íz. 
Francés : parece higo otros mas Orien- 
tales. 

Josepií del Cros i EUfloria de los Viages 
del Marques de Villa , á Levante , i Sitio de 
Candía , I699. íz. en Francés. 

Juan Baptista Restaño , Viage de Fran- 
cifeo de Villa , Marques Ghiron, a Dalmacia , 
i b Levante , defde el Año de i66 4. 
harta el de' 1668. imp. elle Año en 4. en 
ltalian. 

Pablo Lucas , Viage a Levante , Afta , i 
Africa , tfc< con vna Dtfcripcion de Egyp- 
to Superior, fegun el curfo del Nilo, haf- 
ta las Catara&as , i vn Mapa dtl Rw frtfssp. 
1704. I z. 1707. 8. dos Tomos , Í71.Z. 
feis Tomos , 1714. 8. quatro Tomos rz. 
17ZQ. tres Tomos. , 


Jorge Wei.ir , Viage a Levante , en In- 
glés, i< 58 z. fol. i traducido en Francés, 
1679. iz.1689. 8* dos Tomos. 

Jacobo Spon , fu Viage , i el antecedente 
á Italia , Dalmacia , Grecia , i Levante, 
Año de 1874. i 1676. imp. con Ertnmpas 
1477. 1478. íz. tres Tomos, 17Z1. 8. 
dos Tomos , en Francés : i 'cita traducido 
en Alemán en dos Tomos fol. fegun la 
Bibltotheca Duboiftana , fol. 484. tom. 1 . de 
fu Catalogo. 

Martin de Baudarten , Peregrinación á 
Egypto , Arabia , Palertina,i Syru,nnp. 

I 794. 4. Latin. 

Seitor de Loir, Viages de Levante , Año de 
1939. con vna Relación del Cerco de Ba- 
bilonia , pueíto por Sultán Muiac,itnp. 
16 54.. 4. Francés. 

F. F. B. le tradujo en Italiano , imp. 
en 12. 

Gabriel Bremondo , Viages á ambos Egyp- 
tos , Paleltina, Syria , Fenicia , Samaría, 
Meca , i Provincias vecinas, 1674. 4. en 

" Italiano. 

Christoval Fuiirero de Hatmendorf, 
Itinerario de Egypto , Arabia , Paleltina, 
Syria , i otras Regiones Orientales , imp. 
1413. 4. í 486. 4. en Alemán. 

Jorge Rícter , á tnftancia de fus Nietos, 
Je tradujo en Latin , figuierido ■ él fentí- 
do , i no las letras , imp. en Norjmberga 
por Abraham W engermano , 1611. 4. con 
vna Oración Funeral , i varias Pochas al 
Autor. 

Jacobo Bl aserió 4 Viage á Tierra Sinta, 
Egypto , Syria , i otras Regiones de Alia, 
i Europa, M.S. fegun Suvvecrcio. 

Gilberto Lanoy , Itinerario de Egypto, 
Syria, i otras Regiones , M.S. legua Va- 
lerio jhubh. 

Augerío Ghislejüo , fu Viage á Conltan- 
> tinopla , Amalia , i otras partes , imp. 
iyóz. 15-81.8. 15-91. 15-95-'. 8, i 4 of. 8. 
i con Eltampas, i 4 zo. íz. i 8. en Latin, 
1ÓZ9. 8. 1434. 1 6. i con todas fus Obras, 
1633 4. 1 <5 37. 8 . 1666. íz. Latín. 

S. Gaudon , le tradujo en Francés , imp, 
1646. 8. 

Lie. Estevan López de Reta , en Cafte- 
llano , imp. 1610. 8. 

Francisco Aubry , le imprimió en Alemán 
en 8. 

Fr. Pablo María Faventino , Relación 
de fu Fiage á Levante , i vihtas que higo 
en Armenia , M.S. fegun los Autores de 
los Escritores Dominicos , fol. 4Z0. 

Córnelio Magno , Viages b Turquía, 
í 681. 8. 

Joseph Pitton de Tournefort , Rela- 
ción de vn Viage a Levante , de orden de 
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c! Reí de Francia : contiene la Hiftona 
Antigua , i Moderna de muchas islas del 
Archipiélago, Conftantinopla , Coilas del 
Mar Negro , Georgia , Armenia , Afia 
Menor, i Fronteras de Períla , 1709.4. 
dos Tomos, £717. 8 , en Francés , tres 
Tomos , 1717- 1718. 4. dos Tomos en 
Francés. 

Hugo.n Pan ocio , Finge d Gonfianíinopla , 
( 3 c. itíf}. 8. Latín. 

F¡>. Augustin Sacíense , Itinerario por Alia, 
i Europa , en Armenio , M.S. legun los 
Autores de los Efcritores Dominicos , fol. 
fJZ. 

Claudio Thouvat , Finge d Levante , , en 
que refiere ¡os trabajos de los Navegan- 
tes, rdio. S. Francés. 

Cyriaco Anconitano , gran indagador de 
toda la Antigüedad , i cofas notables de 
Europa , Africa , i Alia t dejó' cielitos 
tres mui grandes Volúmenes , de lo que 
vio , con Pinturas , i Defcripciones. 
Pedro Apiano , y Bartolomé Amancio, 
imprimieron parte Año de 1734* ^ c S un 
Elendreich en íuj \Cartago Reftaurada , que di- 
ce , refiriendo á Fofsio , parece fue con el 
Titulo de Itinerario , como le cita Torelo 
Bar aya. • 

Viagf. á Levante , hecho por D. C. el Año 
de 1621. de orden del Rei de Francia, 
1632. 4. Francés. 

Juan Sacis , Finge al Mar Bermejo , M.S. 

en Francés en la Bibliotheca de l’bevenot . 
Jacobo Masse , fus Finges , i Aventuras por 
el Mundo , fegun las Memorias de Trevoux, 
Enero de 1716. fcl. 189. 

Christoval Armenio , Finges , Peregrina- 
ción , i Aventuras de tres Principes de Sa- 
rendip , traducido en Italiano 1784. 4 - 
i _i 7 2. x . 8. en Francés. 

Vi ages del Señor de Villemont , en que 
mueftra los Caminos á Jerufalem , Roma, 
Venccia , Lorcto , Egypco , i otras par- 
tes, 1A07. 12. 1613. 12. en Francés. 
Claudio Janequin , Finge A Libia , al Rei- 
no de Senega , i á otras Tierras de los 
Negros , el Año de 1639. imp. 1645. 8* 
en Francés. 

Favet , Fiage á Italia , i Levante , 1687. 
8. en Francés, 

Fr. Sebastian Manriqjjb , Aguftino , Pro- 
curador de la Provincia de Portugal en 
Roma , Itinerario de fus Mifiones , en que 
anduvo 13 Años , defde el de 1628. en 
1 » India Oriental : trata del Gran Mogol, 
de Bengala , China ,Cochinchina , Filipi- 
nas , i otros Reinos. 1649. fol. en mal 
Caftellano , i peor impreío.- 
Dkalse de Gran Piedra , Defcripcion de 
divcrfos Viages , hechos á Africa á las 


egundas de la India; 44 
Indias Orientales , i Occidentales , 1718. 

8. en Francés. 

Juan Copin , el Efcudo de Europa , con vn» 
Relación de lus Viages á Turquía , The- 
bayda , i Berbería ;, ;i< 58 < 5 . 4. en Fran- 
cés. 

Viage á varias partes de Afia , i Europa, 
1696. 8. en Francés. 

Relación de Camboja , imp. en Olandés, 
i traducida en Francés , eftaba M.S. en la 
la Librería de Bigot. 

P. Claudio Clemente , Tabla Cronológica 
de los Delcubrimientos , Conquillas , i 
otras Memorias ilullres , afi E/clefiadicas, 
como Seculares, en la Africa Oriental, In- 
dia , i Brafsl , defde el Año de 1410. haf- 
ta el de 1642. 

Lie. Vicente Josepií Miguel , la añadió 
halla el de Ió88. imp. 1689. 4. Calle- 
llano. 

Gentil , Nuevo Fiage a todo el Mundo, 
con la Defcripcion d.c la China , i muchas 
Elhmpas del Peiü , Chile , i Brafil, 1628. 
í 2. tres Tornos en Francés. 

Alberto Herport , Relación de fu Fiage d 

■ las Indias Orientales , M.S. fol. en Francés, 
en la Librería de Thevenot , íegun fu Ca- 
talogo , fol. 214. >i 

O. Esteva N de Coütre , Vida de Jaqués 
de Coutre , fu Padre , que contiene varios 
Viages , que hiqo á la India Oriental en 
el Reinado de D. Felipe III. M.S. fol. eft 
la Librería de D. Juan Ifidro Faxardo. 

Diario Náutico del Fiage de los Olandefes 
á la India Oriental , en 4. con Eítam- 
pas. 

Navegación de los Olandefes á las Indias 
Orientales , imp. en Alemán, 1798. 

G. M. A. W. L. PUforia de la Navega don- 
de los Olandefes a las Indias Orientales , 1609, 
fol. en Francés. 

Historia , ó Colección de varios Itinerarios 
de la Compañía Olandefa á las Indias 
Orientales, defde el Año 1786. imp. 1646. 
4. largo , dos Tomos , en Flamenco. 
Viages de la mifma Compañía á la India, 
imp. 1677. 4. 

Recopilación de los Viages d las Indias 
Orientales , que firvieroii pura el eftableci- 
miento, progrefo, i confervacion de la Com- 
pañía de 01andn,cn ella , en que eftán los 
antecedentes , i otros , 1702. 8. fol. doce 
Tomos 12. 1727. 12. diez Tomos , en 
Flamenco. 

Historia de vn Fiage , hecho á tas Indias 
Orientales, 1721. 8. en Punces, tresTo- 
■ ; <tnos. • j '7 

Relación de vn Fiage á las Indias Orienta- 
les , Año de 1690.fi 1691. i fia buelta, 
imp. 1Ó92, 8. Francés. 

Chas* 
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ChastElet Di nois , la Odifea, 6 divcrfas 
Aventuras , i Vi ages en Europa , Ada , i 
Africa, 166 f. 4. en Francés. 

Baldovinos Launa y , Vi age á Italia , i a, 
Levante, 1687. 8. en Francés. 

Hoyar Sabal , Finges diferentes, 1633.8. 

Du Mont , Fia ge nuevo a Levante , con 
Eftampas, 1694. 12. en Francés. 

Tomas Rhoe , Finge d las Indias Orientales j 
i al Gran Mogol , 1 66f. en Flamenco. 

Historia Universal de los Viages, hechos 
por Mar, i por Tierra por e¡ Antiguo, 
i Nuevo Mundo , con vn Dtfcurfo de - la 
vtilidad délos Viages, 1707. 12.cn Francés. 

Relación de diverfns Viages curiólos , nun- 
ca imprefos , ó nuevamente traducidos de 
Hat ‘.Fito , Parchas , i otros Viandantes Ef- 
pa fióles , Olandefes , Portuguefes , Alema- 
nes , é Inglelés , i de algunos Pedíanos, 
Arabes , i otros Autores Orientales , con 
Eftampas, de las Plantas, Animales , 1 Ma- 
pas , 1 663. fol, tres Tcm. 

M. du Payen , fus Finges raros, 166$. 12. 
16(57. 12. dos Tomos en Francés. 

Carert , Finge á todo el Mundo, 1719. fels 
Tomos en 8. Francés. 

Natan Chryteo , Finges efedros por dí- 
verfos Autores, tfSf. 8. en Latín. 

Vi agé á Levante, M.S. en Pergamino en la 
Librería de Bigot. 

Jacoho le Hermite , Diario de fu Fiage ¿i 
Oriente , 1643. 4. en Flamenco. 1 

Alen andró And er son, Fiage fia Defcrip- 
cion Oriental : en Alemán le cita Oiderriburg 
en el Proemio de fus Repúblicas. 

Cancio, Itinerario Oriental , 16f8.cn Inglés. 

Aventuras de Abdala al Bcfcubrittiiento 
de la Isla del Borico , 1713- 8. 

Nueva Relación ,de Levante, 1671. 8.* en 
Francés. 1 

Viages á las Indias Orientales, 1702. 8. en . 
Francés. 

V 1 age á Java , 1666. 4. en Flamenco. 

Nuevo Itinerario de las Poftas por todo 
el Mundo, 1608. 16. en Italiano. 

Baüdelot de Dairval , de la Utilidad de 
los Fiage s , 1627. 12. dos Tomos: 1686, 
12. dos Tomos en Francés. 


Seiior le Be , el Viandante Curio fo , que da 
buelta al Mundo , con Materias entrete- 
nidas, i curiofns : trata de todo el Orien- 
te , i el Norte j i en el cap. 14. de las 
Coilas del Mar , i al fin de las Indias 
Occidentales, imp. en 12. 

Sip t a Bona , Pífano, Itinerario Afiatico , con 
Eftampas , imp. ifif. 8. en Itafian. - 

Tomas Heriiert , Fiage d Per fia , i d las , 
Indias Orientales , los Años de 1626. i 
1627: en Inglé's. 

Antonio Viquei-ort , le tradujo en Fran- 
cés , imp. 1663. 4. 

Simón Pert.z de Torres , Dtfcurfo de fu 
Fiage , defdc Sevilla al Perú , i otras 
Tierras de las Indias Occidentales : i def- 
de Acapuko á Filipinas , Amboyno, Chi- 
na , Cochin , Goa , Cambaia , Casbin, Ale-i 
po , i otras partes , halla bolver a Ñapó- 
les , con vn Re fumen al fin , de las Monc-: 
das , de las Tierras , i Provincias , que 
anduvo, M. S.4. ella en la Librería de D. 
Gerónimo Pardo. 

Juan Car din , Diario de fu Fiage d Perfa y 
i a la India , por Mengrehu , como fe pon- 
drá Ti tul. IX. en Francés. 

Salomón Schweigoeo, Fiage ájerufalem, 
i Conílautinopla, 1609. fol. 1613. fol. en 
Latió. <;y- 4í : 

Cornelio le Brun., Fiage d Levante , imp. 
1700. fol. 1723.12. cinco Tora, e n Francés; 

Juan Burburi , Relación del Fiage , que hi- 
go á Conftantmopla Dotarte Hovvardo el 
Año de 1664. imp. i6yi.it. en Inglés. - 

S. A. Fiage de Galilea, 1 670. 12. en Fuñe. 

Ricardo Steele , Inglés , Fiage d la In- 
dia , i Per fia , i a Bagdac , el Año de • 
Uhf- 

Juan de Laet , le pulo en fu Perfia , fot. 
293. en Latín. 

Otros Viages, i Navegaciones , pertenecien- 
tes á elle Titulo , van repaitidos en los 
Titules íiguientes , por las efperialiJades 
que contienen 5 j porque en la Geografía 
Moderna fon los mas feguros , fe repi- 
ten algunos en la Bibliotbeca Náutica , i 
Geográfica , i fe ponen Labore , Müldens t 
Maundrcl , Bofman , i Otros , 
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Historias de la India. 

TITULO III. 

HISTORIAS <D E LA INDI A. 


Hriserno Corintio efcrivio 
alguna Obra dilatada de la 
Ludia } pues Plutarco , en el 
Tratado de ¡os Ríos , hablando 
del Hidafpes , le cita en el 
¡ib. 8o. en Griego. 

Megastenes , embiado á A ndro coto , vivió 
muchos «■Años con los Reies de la India: 
i efcrivio los Comentarios de fu Fia ge , ó la 
Hifloria de. la India ( eltando , al parecer, 
en ella ) de gran crédito , en , P linio lib.z. 
cap. 7. Arrimo , i otros ; pero no en Ef- 
trabon , que la tiene por fa bul oía : en el 
qual fe coníérvan algunos pedamos , ¡ib, 

■ if. de fu Geografía $ i en Jafepho /¿Lio. 
de ¡as Antigüedades Judias , cap. 1 1 . i contra 

■ Apion , i en otros. 

Fr. Juan Anio de Vi térro , Dominico, 
facó a luz parte de él , llamándole Metaf- 

. tenes •, pero fe tiene ,por fingido ,i 71 z. 8. 
en Latir» ( otras Imprefiones fe pondrán 
adelante) como otros Autores , que eftán 
en el mifmo Volumen, de que dan noticia 
los PP. ffietif , i Eccard en los Efcritores 
Dominicos , ful. 6 . y j. Fr. Gregorio García , 
Origen /le los Indios , lib. 4. cap. lj.fol.16. 

Lucio Aneo Seneca , efcrivio también de 
- Ja India , fu Ritió , i izz ■ Naciones , i 60 
Ríos de ella fegun P linio lib. 6. cap. 17. 
i Servio fobre el lib. 9» de la ¿ Eneida . D. 
Nicolás, Antonio Biblioth. Hijp. Antig. lib. 1 . 
cap. 8. fol. z$. 

Demetrio Catátense , veinte -Libros del Afta, 
•i de la Europa , fegun Laercio en la Vida de 
Demetrio. 

Cosme índopleustes , de la India , fegun 
Abraham Qrtelio. Veaf. Tit. XII. y XIV. 
de efta Bibliotheca. 

Ctesias Gnidio , Libro de las Cofas India- 
nas , efcrito en Griego , en Dialeélo .Jó- 
nico : fe perdió. , •: ...... 

Focio , en fu- Bibliotheca le refumió ¡Cod.-jz. 
enGriego. 

Andrés Scoto le pufo do&ifimas Notas , 
fol. 144. i le tradujo en Latin , imp.Grcc. 
Lat. con la Bibliotheca de Fació : i defpues 
de Heredóte t fol. i 577. 

Lorenzo Rodomano , tradujo también de 
Griego , en Latin, el Refumen , con cite 
Titulo : Ctefias , Hifloriador el mas Anti- 
guo 1 i mejor : Narraciones abreviadas de las 
Cofas , i Animales raros , i maravillo fas de la 
India , Grec. Latin. defpues de Herodofoj 


fol. 6ó8. i defde el fol. 677. profígue con 
Fragmentos , recogidos de varios Aurores 
del Libro Indico , i de los Per fíanos. 

Poro , Rei, de feifeientos Reies en la Judia: 
Carta á Auguflo Gefar , procurando .fu 
.amiftad , embiada con fus Embajadores’, 
que vio en Griego en Pergamino NicoLt. f 
Damafctno , i re fu me Efirabon lib. 17. de fr- 
■ Geografía , fol. 719. 

P arla dio Metoneo ,Sofifta, ’Galata , qut* 
vivió en tiempo de Confiaiítino el Mag-( 
no , Hifloria de ¡os Brachmanes , Filofofos 
de los Indios , llamados Gimnofophiftas : cuen- 
ta vnViagc de Moifes , Obifpo ( de quien 
fue ) por Compañero á la India, en Grio 
..go, MiS. en 4. eftá en la Librería Imperial , 
i fe llama , el Paraifo. Motfauc-on BibliotL 
Seguieriqna , fol. 1 3.9. 

D. Nicolás Antonio , tradujo vn Frag- 
-mnto de efta Hifloria en Latin , que eftá 
en la Librería del Rei Original. 

Duarte Bisseo , Inglés , imprimió con 
otros á Palladio , en Griego , i le tradujo 
en Latin , con Anotaciones Latinas , facan- 
dole de la Librería del Rei de Inglaterra , 
Ímp. 1663. i66y. 4. 1668. 4. Fol. en La- 
tin. 

•Anónimo , de las Gentes de la India i de 
, los Brachmanes , en Griego , imprefo con 
1 Palladio , i Otros , en Griego, i Latin por 
el mifmo Bjjfeo , ió6p. 4. con el ante- 
cedente. 

■S- Ambrosio , Origen , i Coftmbres Je los 
Brachmanes , imp.'por -Bijfeo con Palladio , 
‘■&e. 166 7. 4. Cavé le tiene por fupuefto, 
ni parece en la Imprefion de fus Obras, 
, Lecha por los Monees de S. Mauro, 1 6$ 1. 
1690. fol. 

S. Juan Damasceno , Hiforia Indiana , ó 
. las Vidas , i Hechos de Barlaam , Ilcrmita- 
ño , i Jofaphai , Rei de la India , en Grie- 
go : cita M-. S. en la Libreria del Rei de 
Francia , fegun Cavé en fu Hiforia Litera - 
ria, fol. 41 i , i vn pedazo en la Libreria de 
Jacobo Carlos Grimano , en Venecia. En la 
Libreria de Coislin , fegun fu Catalogo , tenia 
efte I itulo ; Hifloria del Alma Vtil , traí- 
da d Jerufalem de la Región Interior de Etio- 
pia, que jé llama de los Indios , por Juan, 
Alongé del Monaflerio de S . Saba , en que 
je incluie la Vida ele Barlaam , i Jofaphat : 
i no eftá cabal , fegun Montfaucon fol f . 
de que algunos infieren fer el Autor de 

eftc 
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cite Libro Juan Sebasta , ó Sinaita, 
con cuio Nombre citaba M.S. en la Li- 
brería de Baluzio , en Griego. Lambecio 
Bibliotb. Cafaren, lib. 8. Cod. zi. num. io. 
Nefel en fu Epitom. fol. 24. Juan Fabricio 
Hijloria de fu Librería , tom. 1. ful. 17 1. 
Al principio de la Imprenta fe imprimió 
fin Año , ni Lugar , en 4. i eítaba en la 
Librería de Jacobo Krifio , en Amíterdán, 
imp.1400.4. i no falta quienTela atribuía á 
S . Juan Climaco , fegun Plació de Pfeudo- 
nimis , tom. 2. num. 784. fol. 217. pero con 
el Nombre de S. Juan Dama feeno fe hallan 
dos M.Ss. Antiguos , i de buena nota , i 
otros Modernos , en Griego , en la Li- 
brería del Emperador , fegun Lambecio lib. 8. 
Cod. 23. 24. y 27. i el P. Lequien , Domi- 
nico , en la Memoria de la Edición de las 
Obras del Santo , 171 2. fol. dos Tom. ( que 
cita en las Memorias de Trevoux , en Agolto 
de 1709./0/. 1440.) le aplica cita Obra > de 
lo qual fe puede ver ¡\ Barthio en fus Ad- 
verf arios , lib. 41. cap. 11. lib. 43. cap. 13. 
y lib. 47. cap. 1 o. 

Jorge Trapezunzio , la tradujo en Latín. 

Juan Lipomano , higo Scolios fobre ella. 

Fr. Pedro Bacherio , Dominico , la im- 
primió con el Titulo : Fula , i Hechos de 
Barlaam , i Jofaphat , con otra Obra de 
S . Juan Damafceno , déla comparación en- 
tre el Rei, i el Monge, irop.cn Aroberes. 

Fr. Enrique Vernolano Gravio , la im- 
primió con las Obras del Santo , ij*4<í. 
fol. i ella en las Imprcííonesde 1548. 1777. 
1779. 1603.1612. 1619. fol. 

Jacobo Billio Pruneo (cuio elogio eteri-i 
vio Juan Catardo , imp. 1782. 4. en Fran- 
cés) la tradujo en Latin , imp. 1793. iz* 
i con fus Obras, 1 777. fol. donde trae la 
Vida de S . Juan Damafceno , eferita por 
Juan , Patriarca dé Conftantinopla , en 
Latin folarncnte : i en Griego ella en la 
Librería Imperial , fegun Nefel lib. 7. Cod. 
204. i también la tradujo en Francés con 
la mifraa Vida, 1778. 8. 

Los PP. DE LA CoMPAñiA DE Jesús enmen- 
daron , i corrigieron eíta Ferfion , i la imp, 
1643. 12. 

Juan de Arce Solor§ano , la tradujo el* 
Caílellano, imp. 1608. 8. 

Fr. Baltasar de Santa Cruz , Vida de 
Barlaam , i Jofaphat , traducida en Caite- 
llano , imp. en Manila, 1692. 4. 

P. Antonio Girard , la pufo también en 
Francés , facandola de lo que eferivió S . 
Juan Damafceno , 1642. 12. 

Fr. Leonardo de Viena , Dominico , Bxí 
cerptas de la Difteria de Barlaam , i Jofa- 
phat , fegun Lambecio , referido por los 
Autores de los Efcritores Dominicos Jol. 8 zy 


P. Antonio Tarlatino , la Tí Triunfante 
en Jofaphat , Principe de la India, Drama 
Sagrado, imp. 1673. 12. fegun Cíñelo en fu 
Bibliotheca Volante , fol. 47. 

Lope Félix de Vega Carpió , Comedia 
de Barlaam , i Jofaphat , imp. 

Hermano de Woestenraed, pufo en Ver- 
lo la Hijloria referida , fegun Valerio An- 
drh. 

Atilio Opizinga , Vida ele S. Jofaphat , 
convertido por S. Barlaam , Hermitaño: 
Poema : en cinco Cantos, 1784. 8. en Ita- 
liano. 

Francisco María Tgrrigio , Vida de 
S ■ Barlaam , i Jofaphat , 1621. 8. en Lat. 

S. Juan Chrisostomo , Hornilla á Barlaam * 
i Jofaphat , i de los Santos Mártires de to- 
do el Orbe. Otra de Santo Tomás Apofttol , en 
el tom. 2. de fus Obras, imp. 1 687.fi 7.T01TL 

Historia de Barlaam , Jofaphat , i Avenir* 
Santos Hermitaños : eítaba M. S. en la 
Librería de Bigot , en Francés. 

Andronico Paleólogo , Noticia de los 
Obifpaclos de Oriente , en Griego ; eíta def- 
pues del C bromean de la Iglefia Griega de 
Felipe Cyprio. 

Nicolás BlancaRdo , le tradujo en La-j 
tin. 

Enrique Hilario , le reconoció , imp* 
168 /. 8. en Latin. 

Relación de las Batallas Navales ¡ que tu- 
vo Ñuño Alvar ez Botella con los Olande- 
fes , é rnglefes en la India Oriental , Año 
de 1626. imp. el mífmo Año en fol. 

Breve Descripción de la Fortaleza de Malas, 
ca , hecha de orden del Obifpo D. Geró- 
nimo de Silva , en Portug. M.S. fol. en 1 » 
Librería del Rei. 

D. Manuel, Rei de Portugal , eferivió Dif- 
teria de la India , fegun refiere D. Juan de 
Solorpano , 'por autoridad de Garlbay , í 
Fr. Juan de la Puente ‘ \ i lo afirma D. Ni- 
colás Antonio : hallafe vna Carta filia de las 
Cofas ele la India , imprefa en la E/pañá 
Iluftrada : i en el Nuevo Orbe de Juan Parvo , 
1777. fol. i otra á Lope Suarcz, de 20. de 
Margo de 1716. fobre que fe detuviefe en 
la India Alonfo de Albur quer que , que eíta 
en la 4 .parí. cap. 47. de los Comentarios de 
eíte. 

Carta del Preste Juan, á Manuel , Rec- 
tor de los Griegos , que empiega : El 
Prefte Juan , por la Sabiduría , i Bondad 
de N. S. Jefe- Chrifto , Rei de los Retes , i 
Señor de los Señores 5 falud a Manuel , Go- . 
ver nadar de los Griegos , con gofo , i gracia 
de vivir largamente : eíta imp. en Italiano, 
en Vcnecia , 1478. 4. i la fecha , i firma 
en Latin , dice ; Berbich , Ciudad de fu 
Im perio , quartodedmo Kaknd. Jpríl. Amo 
Q qum- 
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, quinquagcfimo primee Nativitatis noftue ; i 
luego ai vna 1 SJ ota , que dice fer verdad 
lo .contenido , aunque increíble , en la 
Carta , por afirmarlo vn Cardenal , que 
, fe llamaba Eftevan lo qual falta en la itn- 
prefa de Mamerano : es el primer Li- 
bro , que he vifto imprefo de eíta nía-' 

- teria. 

Mamerano de Lucembourg , la impri- 
mid en Latin, con e ( fte Titulo : El Pref- 
te Juan , perol Poder de, Dios , i la Virtud 
de N.S. Jefa-Chrifto ,Rei de Reies , i Señor 
de los Señores ; a fu Amigo Manuel , Go- 
yívM or de, Roma , 13 L imp. defpues de 
‘ [Juan de. He fe , if 6 y. 11. en Latin. 
Embajada del Gran Emperador de los In- 
dios al Prefte Juan , Colonia 1732.. 8. en la 
Librería de Le: da , ful. 38. 

Carta de Julián , llamado Preste Juan, 
al Emperador Segifmundo , en que le da 
, r| Otilia .de el eítado , i calidad de las Pro- 
vincias , que tenía en fu Imperio , i de la 
Fe , que profefaban : eftaba M.S. en 4. 
en la Librería del Conde de Villaumbrofa , 

. en la .quíjl refiere algunas colas de fu Cor- 
te,! Eftados j i afirma, que fu Imperio 
. ¿ pafe ¿leja Indja Maior , donde iace elCuer- 
■ po del 'Apoftol Santo Lomas , por el la- 
do derecho , i ligue acia Levante , i buel- 
ve declinando á Babilonia Deficrta, tenien- 
do fujetas fetenta i dos Provincias. 

Carta del Prefte Juan al Emperador Roma- 
t no,e 1 Año 1460. la qual cita R.Gedalias 
en el Schalfcheleth , fot 80. V volfio Biblioth. 
v Hebrea t. cree citar imprefa en Conftanti- 
nopla en 4. en los 13 Lr atados , en He- 
breo , de que fe hace mención en el Ca- 
talogo de los Libros de Lomas Erpenio , imp. 

* en 4. pero dudamos que aia Carta Ce me- 
,• jante , fino que la fingiefe £1 mifmo , que 
fe vale de ella , para afirmar* por boca del 
Prefte Jiían , que el Rio Eufrates impide 
á los Judíos, que puedan embeftirle. 
Maeftro Jacobo , Obifpo Achorenfe , Carta 
á Valtero Fillavien/e , al Maeftro Juan Ni- 
vela , i los Hermanos de Ogmes , de lo 
que fucedió á los Chriftianos en la Tier- 
ra Santa : i de los profperos, i cali increi- 
« bles Sucefos del Rei de los Indios David, 
que Juan de Fiago llama Prefte Juan , M.S. 

. cita en la Librería de Leída , fegun fu Ca- 

' tal °g° > f° l - 37 f ■ 

Carta de, David, Rei de la India ,defpyes 
de la Hiftoria Hierofolimitana , M.S. en la 
mifma Librería , i por el nriifmo Jacobo, 

; /o/. 347, ; . 

Alf.x andró IR. Cartas al Iluftrc, i Mag- 
. nifico Rei de los Indios , Santifimo de los 
Sacerdotes, Año 1177. Baronio copia vna 
v de los Amales de Inglaterra de Rmrio Qbe- 
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den ( tom. 12. Anual. Ecclef. fot. 866. ) ¡ 
aunque da á entender fon los Abi fin os 
Vafallos del Prefte Juan , tenemos por 
cierto , que no fon las Cartas al Empera- 
dor de Abyfinia , fino al verdadero Prefte 
Juan, en. la India , ó Catayoj á cuia imi- 
tación , por lo remoto , llamaron al de 
Etiopia Prefte Juan. W aitón Proleg. iy. 
rnm. i . Hotinger. in Lopogr. Ecclefiaft. cap.f. 
fol. 1 27. i figuientes , en que trata de el 
error , i caula de él : i mejor Atanafto 
Kirkero en fu China Iluftrada , parí, i.cap.i, 
Herlelot Bibliotheca Oriental , fol. 760. C. z. 
verb. Sarcutua , i fol. 914. 

Juan Abgilo , Hijo del Rei de Frifia,' 
legun Sigifrido Pedro de los Efcritores Fri- 
fios ( que le hace Fundador del Imperio 
del Prefte Juan ) eferivió vn Comentario 
de la Expedición de Carlos , en Pnleftina, 
i en la India , fu litio , i diverfidad de 
Gentes : es fábula , que fe ignora de don- 
de la tomó Sigifrido. 

Libro de las Diez Naciones de los Chriftia- 
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Vatalios del Prefte Juan ) Jacobitas, Nef- 
torianos , Maronitas , Armenios , Georgia- 
nos , Surianos , i Mozárabes , fus Se£hs, 
i Ritos : imprimióle Mamerano en la Edi- 
ción de Juan de Ilefe , que queda refe- 
rida. 

Relación de la Venida del Patriarca de los 
Indios á Roma , en tiempo de Calixto II. 
eftá en el mifmo Libro, en Latin. 
Relación del Patriarca de los Indios de la 
Bafilica , i Santifimo Cuerpo de Santo 
Lombs Apoftol , que eftá en la Ciudad de 
*■ Ulna , Cabera de la India, en el mifmo 
Libro. 

Del Preste Juan , fus Coftumbres , Gen- 
tes, Animales, Piedras , Aromas: en d 
mifmo Libro en Latin. 

Fr. Luis de Sousa, Dominico, Hiftoria dt 
la Religión de Santo Domingo , particular- 
mente en el Reino, i Conquiftasde Portu- 
gal , imp. mSzjJFoI. part. t. ■■ 

Fr. Antonio de la Encarnación , Do- 
minico , la profiguió con la z. y 3. part, 
imp. 1662. fol. 1678. fol. ’ . 

R.- Gerson , Libro de los Confines déla Liern 
de Ifrael , en Hebreo : trata del Prefti 
' Juan , i le hace Mahometano contra lo 
que confta de las Cartas referidas , i lo: 
Autores ex prefados. Wolfto Bibliotheca He 
1 brea , fol. 99 1. f: ck'- : 

Nicolás V: Concefion al Rei D. Alonfc 
de Portugal ,. para fujetar el Imperio d( 
vruinea , i ‘los Reinos Barbaros' , el Añ< 
I 4 f 4 -. imp- en el Códice: ■Mpíemotico de 
Derecho de las Gentes de Godefrido Guill 
.Lebnicio, 1693. fol. 
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’a. Felipe , Dominico , Prior de Uitra- 
nur , Carta de la Fe de los Jacnbianos , i 
ctios muchos, i de las fetén ca Provincias 
í'u jetas al Patriarca de los Jacobianos •, la 
qusl ? facada del Chrmkon de Jibe- ico , i 
Matheo de Parts , traen los PP. Fr. Jaco- 
bu Quetif, i Fr. J acolio Ecchard, en los Ef- 
" entures del Orden de Santo Domingo, torn. I. 
fol. 1 04. 

Fr. MeneNTILLO de Espoleto , Domini- 
co, Carta á Fr. Bartolomé de Santo Chott - 
cordio , en que hace relación de los Luga- 
res 1 de la India Oriental , elcrita el Año 
de 13 ¿o. en Mabar , Ciudad de la India 
Superior : en italiano ella, en la Librería 
Ducal de Florencia , Al. S. íegun los miimos, 
fol. f4t. 

Luis Ch adruco , Lampara de la India Nue- 
va Antigua , cuios Tratados efpecifica Labbe 
en lu Bibliotb. Fumaria, fol. 373. 

P. Antonio de Sosa, Tragicomedia de la Ex- 
pedición en Oriente del Reí D. Manuel, 
imp. idzo. 4. 

Juan Sardina Mimoso, la incluid cali to- 
da en íu Relación de las Fieftas , que Lif- 
boa hico al Rei D. Felipe III. imp. i6zo. 

4. en Portugués. 

P. Fernando Guerrero , Hiftoria Annual 
de la India Oriental del Año rppo. 1 1794. 
de la Provincia del Sur , del Nor- 
te , &c. i en la del Año 1606. halla i<So8. 
i<5ii. 4. > ellán las Relaciones de la In- 
dia. 

Geo. Fil. Marín , Hiftoria , i Relación de 
Tunquin , * del Japón, \ 66 f. 4. Roma, en 
Italiano. 

Fr. Miguel Lequien , Dominico : El 
Oriente Chriftiano , i Africa Cbriftiam , en 
dos Tomos , íegun los Autores de los Ef- 
crttores Dominicos ,fol. 810. tom. Z. 

Fr. Juan Cambier , Dominico , Hiftoria , 

1 acciones memorables de los PP. Domini- 
cos en las Indias Orientales , antes , i del- 
pucs de el ; Defcubrimiento de los Portu- 
guefes, M.S. i no le acabó, fegun los mif- 

mos , fol. 44 o - ■ ■ • . , 

Intento del Conde de Linares , Virrei de 
la India , de reltaurar á Mombaqa el Año 
de 1631. malogrado j deducid» de ia Re- 
lación de fu Vida , que eferivió Domingo 
de Toral i Haláis , M.S. fol. en la Librería 
del Rei. 

Gaspar Ens , en el Te foro Político , que tra- 
dujo en Latín, de Italiano, de varios Auto- 
res , efpepecialmente de Botero , tom. 1. 
Apotelefm. 10. fol • i6f. halla zz8. trata del 
Imperio del Rei , en Europa , Africa , Afia, 
i las Indias, imp. r<Si 3 . 8. 

Tratado del Reino de Ormuz , 1 fus Re- 
ies 5 hafta oi * como lo hemos futido for fus Ef- 
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cr ¡turas , i por algunos Aloros Antiguos , ton 
quien tratamos por once Años: incluí e laDef- 
cripcion del Reino de Ormuz , Zeylnn, 
i otros, i las Riquezas de la India , Chi- 
na , i Japón, M.S. fol. en la Librería del 
Rei. 

Fr. Melchor de los Angeles , Relación 
de la Jomada , que hi^o á la India, Don 
García de Silva , Embajador en Períia, 
M.S. fol. en la mifma Librería. 

Pedro Ordoiiez de Cevallos , Tratado 
de las Relaciones de la China , Cochinchina, 
i Champaa , i otras cofas notables , imp. 
en Jaén , Itíz8. 4. en Caftellano. 

Barlaam Calabro , Hiftoria de la Región 
de los Etiopes que fe llama la India, con 
algunas Vidas de Mártires, M.S. en Latín 
en la Librería Imperial. 

Juan , Presb itero , Homilía á Santo Tomas 
Apoftol , en Griego. % 

Fr. Pedro Weselio , la imprimid con fus 
Obras 1643. fol. dos Tomos en Latín. 

Juan Bautista de Lectis , Vida , i Mila- 
gros de Santo Tomas , imprefa con la de 
S. Jofepb , i Otras, 1777. 8. 

Jacome Fella , Vida de Santo Tomhs Apof- 
tol , en Hexámetros , imp. 1609. 8. 

Simón Metafraste , Vida de Santo Tomas 
Apoftol : Sandoval de la Salud de los Etiopes * 
fol. i zp. * 

Juan 'Enrique Hotingero, Hiftoria Orien- 
tal, recogida de varios Monumentos de 
los Orientales, 1071.4. i aumentada, I6y8. 
4. 1660. 4. en Latín : i en la Topograpb'm 
Eccleftaftica , imp. idíSz. 8. trata de los 
Chri (líanos Orientales , Syros , Caldeos, 
Rufianos , Indios , Cophtos , Armenios^ 
Abyfinos , Chinas , Griegos , &c. en 
Latín. 

Al-Roumi , Hiftoria General Oriental , inti- 
tulada : Tarikb Magmoú , en "Arabe. 
Alcadhi Aboul Cassem Saed ben Ah- 
med , Hiftoria de las Naciones , di lángui- 
das por clafes , en Arabe. 

P. Bernabé Cobo , Hiftoria de la India , fe- 
gun D. Nicolás Antonio , i Alegambe ,fol. y y. 
Juan Segismundo Burfhem , que eftuvo 
. 14 Años en la India , i cinco .en la Isla 
de Banda, eferivio de ella, en Alemán /« 
olein oft Indianifch Rriegs- vad ober Raufmans, 
i vna Parafrafts , que de fu Apellido fe 
<- llama Burf hermana. 

Antonio- Duran , Cercos de Afofambique , 
defendida por D. Eftevan de Atayde , imp. 
... i <5 13. 4. -en Caftellano. 

Ferdousi Al-Taovi, Poeta Turco , com- 
prehendio la Hiftoria de todos los Rcies 
de Oriente , en el Libro , intitulado: 
Schabnameh , el qual prefento áBaiaceto II. 
en 300 Volúmenes, quien fe le mandó re- 



SS Historias 

ducir ¿2 4, deque fe afligió tanto el Autor, 
que huió de fu Patria, i le retiró á Per- 
lia , i'egun Herbelot. 

Haiten Benhadi , Hifioria del Oriente , en 
Arabe ; ai también vn Epitome de ella en 
el miftno Idioma. 

P. Francisco Colín , preparaba la India 
Sagrada : explicando los lugares de la Sa- 
grada Efcritura , á que dán claridad las 
Coílumbres , i Ritos de los Indios , fegun 
D. Nicolás Antonio : parece fe imprimió 
1688. 8. en Latin. 

Don a Bernarda Ferreyra de la Cerda, 
Tratado de los Chriftianos de Santo Tome , ó 
del Prefie Juan , en Portugués. 

P. Diego de Paiva y Andrade, Chaules , 

0 Defenfa , i Sitio de Chaul , fegun D. Ni- 
colás Antonio. 

Manuel de Faria y Sousa , Epitome do 
las Hiftorias Por tugue fas , en quatro Partes, 
itízS. 4. en Caílellano : i con Eftampas, 
1677. fol. i ofrece en el Prologo la 7. i 6. 
Parte de las Conquiftas , en Alia , i Afri- 
ca , que parece fuplió con la Afia Porta - 
guefa , en tres Tomos : el primero , dedi- 
cado al Rei Don Felipe IV. 1666. 4. 
el legundo , ,1074. fol. el tercero , i6yf. 
fol. en el tom. 2. cap. 1. z. y 3. refume vn 
Libro M.S. que trata de lo que los Mala- 
bares fíenten de la Biblia , i de fus Diofes, 

1 Ritos: fu Vida , i Efcritos imprimió D. 
Francifco Moreno Parcel , i66p. 4. 

Manuel de Abreu Mousinho , Difcurfo 
de la Conquifla del Reino de Pegli , en. la 
India Oriental, hecha por los Portugnefcs, 
defde el Año de 160a. hada 1603. imp, 
1617. 8. 

Relaciones de Magadafcar , i Brafil, 1574; 
en Francés. 

Anónimo, Arabe, Hifioria de la India , ó de 
la Parte de ella , que fe elliende á las cer- 
canías del Rio Indo , que es la que llaman 
India del Ganges acá , intitulada : Tarikh 
Send , ó Sind. 

Abu Hassan A’li Ben Said Al A’ini, 
Hifioria Oriental^ en felenta Volúmenes, que 
redujo defpues a menor numero , en Arabe, 
fegun Herbelot en fu Biblioth. Orient.fol. 8 69. 
Juan Enrique Ursino , de las Islas de 
Taprobana , Cerne , 1 Zogirida , de los An- 
tiguos, imp. 1(170.4. en Latín. 

Relación de Tunquin , facada del Libro 
del P. Marino , de las Mifiones del Japón , 
M.S. en Francés. 

Descripción de Diu , i fu Fortalcga , M.S. 
en la Librería del Rei. 

Descripción de Ormuz , facada de la Re- 
lación de Domingo ele Toral , M.S. fol. en la 
mifma Librería,, 

Jussuy Al-Heraoyi , Hifioria, de las In- 
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dias , intitulada: Tarikh Heni , ó Ilincl en 
Arabe. 

Ben Jai-iia Ben Fadhlallah , mas cono- 
cido por el Nombre de Ben Al- fichabais; 
Libro de las Vidas de 1 os Poetas Oriéntale *' 
i Occidentales , intitulado: Al-Mafichrekfio 
Al-Magreh , en Arabe. 

Domingo de Toral y Valdes , Relación 
de los Sucefos del Conde de Linares, Vir- 
rei de la India : i Otra, dada á vn Caíle- 
llano , de orden del Conde , que fe ofre- 
ció a efcrivirlos , fegun Faria. Relación de 
la Vida de D. Rodrigo de Coila. 

Francisco Saa de Meneses , que en U 
Religión de Santo Domingo fe llamó Fr, 
Francisco de Jesús , Malaca Conquifiada, 
en Oftavas , fegun D. Nicolás Antonio , en 
Portugués. 

Doóa Bernarda Ferreyra , hiqo los Ar- 
gumentos , i fe imp. 1634. 12. 

Meuhag’ ben Serag’ Al-Giorgiani,/#/; 
tona de Nafiirecldin Mahmoud Schah , Rei 
de Delli , en la India , i fus Conquiftas , en 
Perfiano. 

Abul Cassen Saed Ben Ahmed, Origina- 
rio de Cordova , Flifloria de las Naciones , 
intitulada : Thabacat Alumen , de la qual 
tomó mucho Aulfaragio , en Arabe. 
Joseph Pereyra de Macedo , Vida de D. 
Luis ele Ataycle , Virrei de la India : en el 
Prologo dice la facó de los Papeles del 
P. Francifco Macedo , entonces Catedrático 
de Chronologia ( en el Colegio Imperial 
de la Compañía de Jefus de Madrid ) el 
qual fe cree fer el verdadero Antor , imp. 
1629. 4. 1633. 4. pn Caftellano. 
Bartolomé d’ Herbelot , en fu Biblio- 
teca Oriental trata dilatadamente de los 
Reies , Reinos , Provincias , Ciudades, 
Guerras , i Heroes de la India ; i de las 
Plantas , Arboles , Metales , Piedras , &c.' 
i defde. el fol. 8 67. halla 888. i en otras 
partes , pone los Sucefos , Genealogías , i 
Coílumbres de los Mogoles ; declara mu- 
chas palabras de fu Idioma , que es el co- 
mún de la India : i refiere muchos Auto- 
íes Arabes , Perfianos , i Turcos , que tra- 
tan de ella, que algunos van pueítos ;imp. 
1692. fol. en Francés. 

Ñuño da CunA , Cartas , que eferivió á D. 
Garda de Notoria , i fus Rejpueftas , i en el 
Afia de Faria al fin , imp. como queda 
dicho. i ’ /< 

P. R. Fargesio , Governador de Vankoc, 
en Siam , Relación de las Sediciones , i 
Tumultos de aquel Reino , el Año de 
1689. imp.el mifmo Año 12. en Francés. 
Gaspar Correa j Hifioria de la India , en 
Portugués , fegun D. Nicolás Antonio. 

Fr. Jorge Cqsllo , Villoría de los Portu- 

gut- 
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guefes, contri los Turcos en el Sitio de 
Diu , que cita entre fus Obras Métricas , 
imp. 1540. 4. 

Fr. Andrés de Santa María , Obilpo de 
Co’.ívn , Información de la Vida de vn In- 
dio , Natural de Bengala , que vivió qua- 
trocientos Años , embiada al Rei D. Feli- 
pe III. impida en Madrid, fegun Fr. Jacinto 
de Dios en fu Pagel , art. f. cap. 1 . 

Nicolás Alvarez de Faria , Hijtoria de 
la India , en Portugués. 

Guillermo Metholdo , Relación de los 
Reinos de Golconda , i fu Mina de Dia- 
mantes : del Reino de Bengala , Taima- 
feris, Pcgu , Arecan , i otros Rilados á la 
orilla del Golfo Perfico : i del Comercio, 
que los Inglefes tienen en aquellas Paifcs, 
en Inglés. 

Samuel Purchas la incluió en fu Colleccion 

ds Piagcs. 

Melchlsedec Thevenot , la tradujo en 
Francés , i ella en el tom. 1. de lus Re- 
laciones , part. i.- imp. ió8 7. foL 1 692., 
fol. 

Diego de Couto , Epitome ds Ja Hijioria de 
la India , en Portugués. Ilifioria de los 
Hechos de D- Paulo de Lina, Gran Varón 
en la India , profiguió la Hijioria de Juan 
de Barr'as : i por no haver íaiido entonces 
la Decada ¡guaría , conaengó por ella, 
imp. 1602., TÓ17. fol. la gguintaixap. 161Z, 
fol. la Sexta imp. 1614. fol. que le halla 
con dificultad , por haverfe quemado la 
maior parte de la Imprefion la Séptima 
imp. 1616. fol. que fon las que halla aora 
han lalido á luz } aunque parece elcrivió 
la Nona , ó Decima , Oncena , i Duodécima , 
de la qual fe imprimieron en Roterdám 
cinco Libros , con elle Titulo : Cinco Li- 
bros ele la De cada Doce de la India , ióqf. 
fol. procurando la imprdio» Miguel Anto- 
nio Fernandez de Ptllareal , Conlul de los 
Portuguefes , legun D. Nicolás Antonio . 
En la Librería del Rei .ella la Decada X. 
M.S. fol. que contiene los Goviernos de 

. Fernán Feltez, D. Francifco Mafcareñas , i 
Duarte de Menefes , dclde el Año de 1581. 
con 531 hojas fol. en Portugués : i tam- 
bién la Decada PUL i IX. abreviadas i 
modo de Epitome , que contienen los Go- 
viernos de D. Antonio ele Noroña , Antonio 
Moñiz Barreto , D. Diego de Menefes , i D* 
Luis de Atayde , M.S. fol. i los de Ñor oña, 
i Atayde fe incluien en la Decada PUL 
imp. 1673. fol. En la de fhevenot citaban 
también M. Ss. 'en dos Tomos fol.. 
las Decadas VIII. IX. i X. en Portu- 
gués , fegun fu Catalogo. Su Pida elcrivió 
Severin de Furia en el jDJiurf, 6 l de fu? 
Parios. d 


Antonio Bocarro , Coronilla de la Iridia, 1 
elcrivió la Década XIII. de ella Hijioria , 
aunque no todos les Libros que la ccm-<. 
ponen, fegun Manuel de Paria jprro en la 
Librería del Rei cita el Tomo fegundo de 
la Decada Primera de elle Autor , dedicada 
al Rei D. Felipe IP. el Grande , M.S. fol. 
Anaceph a leosis de la Hijioria de ¡a India j 
1ÓZ4. en Latín. 

Libr'o , en que fe relata el Sitio de todas Jai 
Fortalezas, Ciudades, i Poblaciones del EJia- 
do de la India Oriental , con las ücfcnpcia- 
nes , i alturas , en que cllán , i lo que ai 
en ellas , i fus Reies , Rentas , 1 Poder, 
dedicado al Rei D. Felipe 1 P , el Grande , 
M.S. fol. de Marquida, en la Librería del 
Rei. i 

Relación verdadera det in julio , i bárbaro 
Proccfo, que higo elGovernador , i Con- 
fejeros de Batavia , contra los Inglefes, 
imputados de Rebelión en la Isla de Am- 
boino, el Año de i< 5 zz. con la refutación 
de la Relación inventada fobre el Rebe- 
lión , imp. iófi. iz. en Inglés. 

Relación de la Guerra de los Olandcfes, 
contra el Rei , i Regentes de Macagar, 
defde el Año de id£>6. halla el de 1 669. 
traducida, legun la que le imprimió en 
Batavia , en la Isla de Java , en Francés, 
i6jo. iz. 

D. Clemente Tosí t la India Oriental , Def- 
cripcion Geográfica , i Hiítorica de fus 
Provincias, allende , i aquende el Ganges, 
dos Tomos : en el primero trata de los 
Reinos fujetos al Mogor Kabul , Kandaar 
Multan, Hojacon, Baker, T atan, ó V erofin- 
de, Soret , Cambaya,Chiton , Jefclmeenp 
Junga- Por, Altake , Cafimere , Tangal, 
Jenecia , Daly , Bando , Bevat At’alva 
Candife , Gusücor, Navar, Parropia, Se- 
nabal , Bañare , Patua , Nagracut , Ban- 
fiske , Siba KJcers , Gor , Penan , Can* 

* dúana , Jefuel , Me vate , Udecu , i Ben- 
gala : en el fegundo de los Reinos de 
Arrijcán , ó Imperio del Mogo , Pegu, 

, Brama , Sciarnon , Siara , Cabuya , Lao , ó 
Langion, Cochinclnna, Tunchim , i China, 
coii fus Principes , Coítumbres , i Scétas¿ 
i refutación de ellas, jmp. idóp. 4. 1074. 
4. 1676. 4. en Italiano. 

Juan de Acosta , Declaración , ó Relación 
déla India., i dé. íu$ Reinos , i Señoríos, 
quales fon Moros , i quales Gentiles : i de 
fus Coüuoibres , i de otras cofas , en Por- 
tugués , i traducida en Caítellano Año de 
1ÓZ4. M.S. fegun D. Nicolás Antonio ea 
las Add. d fu Bibliotbeca, M.Ss. 

Lope Fernandez de CASTAñEDA , Hijl ¡¡ - 
ría de ¡a India , M. S. fegun el mifmo. 
Peqrq_A¿VA1U^ Pereyra , Hiflom de las 

H Con - 
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Conpifias de hs PortugueJ'espn Tomo gran- 
de, M-S: fegun el mifmo. 

Juan Qglebi , Hijloria de Afia ,con fu Def- 
crlpcicn . en que comprehende la de Perfia, 
deí Mogol , i otras , de : 1 a India, las Puc- 
blos , Coftumbres , Plantas , i Animales, 
facada de diferentes Autores , con nuevas 
. Obfervaciones , i M^pas j imp. 1673 . fol. en 

SouchSt de Remefort- , Hijloria de bits In- 
Hm. Orientales ,imp. 1688. 12. i en 8. 
Francisco Gómez, Redición de las cofas del 
Reino de Bengala , Satogao , i Poitope- 
. quefio , á ¿>. Diego Sarmiento de Acuñfl^ 
Qovernador de Baiona , i de la Gente de 
Guerra de Tui,. M.S.fol. 

El Abad Nicolás Gervaise , Hiftoria Na- 
tural ], i Potinca del Peino de Siam , dividi- 
da en quatro Partes : i la.efcrivió , tenien- 
do zz Años , .imp. 1888. 4. en Francés. 
Deferí pelón Hijtoric.a Remo de Mucacar, 

1688. 8. en Francés. . 

P. Pedro Joseph de Orleans , Hijloria. de 
Confiando , ó ConJlanti.no Phaulcon , primer 
Miniftro del Rei.de Siam, 1 de los vid- 
uños Alborotos de aquel Reino, imp. 1690. 
■ ti. en Francés. . - ■ . ^ 

Ea Lqubere , embiado Extraordinario - á 
Siam , Relación clel Reino de Siam , 1691. 
iz. 1692.. dosTomosen Francés, Dtfcrip- 
cion del mifmo Reino , 1700. 8. dos Tomos 
en Francés. 

Desf arces , General de las Tropas Fran- 
: cefas en Siam, eferivió la Relación de las 
Revoluciones de aquel Reino , el Año de 

- 1688. imp. 1691. ll. en Francés , fip Nofn- 
: bre de Autor , fegun Plació ,de los Anónimos t 
, cap. 1 4. num. 13.83. 

D. Joseph -Martínez de la Puente, Com- 
pendio de las Hiftorias de la India de Por- 
tugal , 1681.4. en Caftellano, 

Melchor de la Peiw , Relación de cofas 
tocantes á Champan , Camboja , j Siam, 
: M.S. fegun D. Nicolás Antonio. ; 

Pedro López de Sousa, Hijloria del primer 

* Cerco de -Diu , por los Turcos , imp. 

hit- • 

P. Sebastian González , Hiftoria de la In- 
dia , o de, fus- Provincias.i Hijloria de las Es- 
clarecidos Hechos de los PP. de. la Compañía 
de Jefes en la India Oriental , tres Tomos. 
t Hiftoria de los Varones Ilujlres. de. tocias las 
Ordenes Religicfas , que por . toda la India 
Oriental florecieron eti fantidad , i lctr&S} 

- i en particular de los de la Gompañia.de 

* Jefus -,-quc padecieron martirio, M.S, fe- 
gun D. Nicolás Antonio.. 

Lie. Gerónimo RuiZ Caballero Me- 
moria -y i Relación ■ de la Toma de .la For- 
talega ■ Ggtiba , en la ludiru Or iental. 
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por Don Antonio de Noroña , fu Virrei , ef- 
crita Año de 1777. fegun el mifme : i c f- 
taba en la Librería del Conde .de Villaum 
broj'a. 

Milagro , quefucedió en la India , con vn 
Santo Crucifixo, en el Monaiterip .de Mon- 
jas Auguftinas , de la Ciudad de Goa, 
1636. 4. 

Jacinto. Freire de Andrade .jT 7 /^ de D, 
Juan de Cajlro , quarto Virrei de la India, 
imprefo de orden de fu Nieto D. FranciJ- 
co de Cajtro^ Inquifidordc Portugal, 1671. 
fol. 1671. 1691. fol. 

Hermano Coringio , Difertacion de lasAn- 
t tiquijmas Dinaflias de A fia , i Egypto, 164Í. 
4. en Latin : i cita también en la Syntagma 
de Varias Diferí aciones , imp. 1701. 4. i en 
el Teforo de las Repúblicas , tit. p. trata de 
los Reinos de Pegü \ Cdicut, el Mogor, 
Narílnga, Malabar, i otros. 

Felipe Andrés de Oldemburg , que !e 
higo Notas , facó las, Addiciones , que pufo 
,rcn él , de Botero , Hornio , i Linda , tom. 4. 

imp. 1677. 8. en Latin. 

Los Hechos de los Portuguefes en la India,-, 
i Cacados del Latín de Damian de Goes , imp. 

; 1 738. en Italiano. 

Sjmon Machado, el Cerco de Diu , Come- 
dia 1. i 2. Part . imp. 1631. 4. en Por- 
tugués. 

Fabián de la Mota , Hijloria de la India , 
^ en Portugués.. 

D. Juan Hurtado de Mendoza , Vida 
í del Gran Andr'es Hartado de Mendoca , G 0- 
vernador de la India , en Portugués fe- 
'* gun D. Nicolás Antonio. 

Los Hechos be ©ios , por los Francos, o 
Europeos : ó Hijloria de las Expediciones 
Orientales, en que eftán juntos varios Au- 
. tores, imp. ióii. fol. dos Tomos , i el 

♦ Colector ofrece el Tercero , i incluir en él 
c a Haitono , Polo , Mandavila , i Otros , que 
. iá van notados en el Tit. I. 

La Guerra de los Chriftianos , contra los 
Barbaros, por la recuperación de Judea, 
. i del Sepulcro de Chriíto Señor Nueftro, 
.1749. 8. en Italiano. Veaf, la Bliotheca 

- Geográfica. 

Relación de la. Isla de Taprobana , ó Zey- 
lán ( llamada Saranl por los Perfas) facada 
■ de la Topographia. ChriJHana , de, Cofme el 

• Solitario , 6 Indopleuteí,' • 

Melchisedec. T.hevenot ., la tradujo , i la 
. pone, en el tom. .1 , de fus Relaciones , en 
; Griego v i. Francés, i':' , 

Pedro Wilians&n Floris , Relación de los 

* eftraños. Sucfeíoa de .tos Reipós de, Pegu, 
Siam , Joql , Patán y i otros ¡ PaíCés veci- 

- nos, Diario , b Relación del.Golfo de Ben- 
gala , en Inglés. 

Samuel 
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Samuel Purchas , la incluid en lu Colec- 
ción de Finges. 

Mel.chisf.dec Thevenot , la tradujo en 
Francés , i la pulo en el íom. I. 
Descripción Hiftorica del Reino de Maca- 
gar , fituado en lo mas Meridional de la 
Isla de los Celebes , 1068 . n. 1700. ti. 
1708. en Francés. 

Linages de Portugal , Memoria de fus Con- 
.deltables, i Vineles de la India, con Notas , 
i Addkiones de lo que los acaeció halla, el 
Año de iózi. M.S. eílaba en la Librería 
del Conde de.FMaumbrofa. 

Roberto Knox , Relación del Viage de la 
Isla de Zeylán , en la India Oriental , coa 
fu Defcripcion , Govierno , Comercio, 

„ Coilumbres , Idolatría de fus Moradores: 
i lo que puso al Autor en zo Años de 
prifion » en el Reino de Candcuda , con 
Eltampas , imp. 1681. fol. 1Ó9Z. 4. en 
Inglés , i traducida en Francés 1693. 12, ‘ 
dos Tomos, " 1 

Juan Ribeyro , Hiftoria de Zeylán , prefen- 
tada al Rei de Portugal , Año de 1687. 

, ,en Portugués. 

Joachim le Grand , la tradujo en Fran- 
cés , añadiéndola Notas, i Efiampas, 1701. 

. 13.. Recogió otros M.Ss. Portuguefes , que 
aun no ha publicado. 

Pedro de Almeida Cabra s.. Informe hecho 
al Rei D. Felipe IV. de los Reinos del 
Monomotapa , i Ríos de Cuama , en Por- 
, tugues, M.S, fol. en la Librería del Rei. -A 
Damian de Goes , Cbronica del Rei D.Ma - 
nucí de Portugal , en Portugués , imp. los 
Años de 1766. ■ 1767. 161 9. fol. Cerco de 
Día en Cambaya , el Año de 1738. 6 
Comentarios de las cofas de los Portugue- 
fcs en la India , allende el Ganges, Año 
15-38. imp- if49- 8. en Latin , i en la 
Recopilación de varios Libros , 1 J* 43 ' 4 * 

, en Francés. Difputa de los Sucefos , é Im- 
perio de los Portuguefes. Hallante en el 
pom. 1. de la Hiípama Iiufirada los Comen- 
tarios del [egundo Cerco de Diu , el Año 
de 1646. en Latin. Hallafe con el pri- 
mero , i los dos Cercos ., con otras Obras* 
imp. 1774. 8. Cbronica del Rei D. Juan 
el II. de Portugal , en Portugués. 

Manuel de Faria y Sousa , la tradujo 
en Caftellano , légun D. Francifco Moreno 
Porchl en el Retrato de Paria , §. 38. 
Francisco de Andrade , Hiftoria del Rei 
D. Juan el.IILde Portugal ,en Portugués: 
es la maior parte de ella, de la India , imp. 
1613. fol. Expedición de los Portuguefes con- 
tra los Parcos , en defenft de las Indias ¿ el 
primer Cerco, que los Portuguefes pulieron 
n la Fortaleza de Diu en la ludia, en Ver- 
fo Portugués, imp. 1789.4. 
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Lote de Sosa Coutinho , el primer Cerco de 
Din , fegun el Lie. Herrera Maldonado , 
imp. i 776. iffp. 

Diego de Teves , ó Ti. y be , Comentarios 
de las colas hechas en Diu , es el IcgunCo 
Cerco del Año úc 174 6. en Latin, imp. 
1748. 4. 1600. 160I. 1 fe halla en la Ef- 
paña llujlrada , tom. 1. i ten otras Obras, 
imp. ióoz. 8. i con Damian de Goes, i Ge- 
rónimo Piando , de las colas de Efpafvi, In- 
dia , i Etiopia , en Latín, 1600.8. Pomas 
Dempftero atribuie ella Obra a. Jorge Bu- 
chaunano , pero fin raqon. 

Gerónimo de Corte Real , la verdadera 
Hiftoria del [egundo Ceno de Diu , Año de 
1746. en Vcrfo Portugués, imp. 1774.4. 
De otro Poema hace mención Manuel de 
Faria i Soufa , de la Batalla Naval de Le - 
panto, 1768. 4. 

Fr. Pedro Padilla tradujo el primero en 
Verlo Catlellano, imp. 1797. 8. 

Antonio del Castillo , Comentarios del 
Ceno de Diu , i Cbaul,. Año de 1770. en 
Portugués , imp. 1773- id- i 8 . 

Jorge de Lemus , Hiftoria. de los Cercos de 
Malaca , por los Achenes , i Jaos , los Años 
de 1773. i de 1774. en Portugués , imp. 
1787. 4. 

D. Francisco Ros , Ohifpn-de Angamale, 
Pratado del Fiage del Jrpobifpo de Goa Don 
Fr. Aleteo de Menefes h las Sierras de Alala - 
bar, M.S. en Portugués. 

Melchor Vaz, Frade , Itinerario de la rruf- 
ma .Jornada del Ar^obifpo, M.S. en que 
anotó todos los Sucefos , como quien le 
acompañó , en Portugués. 

Fr. Blas de Santa María , que también 
acompañó al ‘Argobifpo , Informaciones , 
que higo de fu Viage , M.S. en Portu- 
gués. 

Fr. Antonio de Govea, Aguílino, defpues 
'Obifpo de Cyrene., Jornada del Arqobif- 
po D. Akxo de Menefes a las Sierras de 
Malavar , i Lugares en que viven los Chrif- 
tianos Antiguos de Santo Ponte , en Portu- 
gués , Tacada de los tres antecedentes, en 
que fe da noticia cierta , de muchas cofas 
'4 de la India , que halla entonces no fe fa- 

bian claramente, imp. 160$. fol. 

Fr. Francisco Muñoz, la tradujo en Caf- 
tellano. 1 

Fr. Juan Baptist* de Glen,ódeGla- 
, NO , Auguítmo , la tradujo de elle Calle-f 
llano en Francés , fegun Stroveercio . , i D. 
Ntcolhs Antonio , i fue imprefa con el Ti- 
tulo ; Hiftgria Oriental del gran prOg.refo 
de la Igletia Romana , en , 1 a reducion de 
los Antiguos Chriílianos de Santo Ponte , i 
. otros Lugares de las Indias • Orientales, 
imp- 1609. 8. itfii. 8. en Francés, , 
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Fu. Gabriel de S. Antonio , breve , i 
verdadera Relación de los Sucefos del Rei- 
no de Camboja , en dos Parces : trata de 
los Governadores de Filipinas , imp. 1604. 
4. en Caitellano. 

Do arte Fernandez , Relaciones del Pegtt , 
fegun el Lie. llenera MM añado. 

Fr. Gandolfo Suulo , Comilario Apof- 
tolico de las Provincias de la India, Etio- 
pia, Egypto , i Paleftina , Relación de el 
ejlado de las Cofas Orientales , fegun el P. 
Lucas W adingo en los Efcritores Francif- 
canos. 

Camilo Porcio , Oración , que higo al Pa- 
pa León X. en alabanza de la Toma de 
Malaca , i de las Vitorias de los Porcu- 
guefes en la India , fiendo Virrei Alfon- 
fo de Alburquerque : cita en fus Comenta - 
ríos , part. 3. cap. 39. 

Roberto de Berquen , las Maravillas de 
las Indias Orientales , i Occidentales , 1609. 
4. en Francés. 

Alonso Nuívez de Bohorques , Hiforia 
de los Reinos de Afia , de los Turcos, 
Scc. imp. 1 f9f - 4- 

Augustin Manuel de Vasconcelos , Vi- 

■ da, i Acciones ■ del Reí D. Juan. el II. 1618. 
4. 1630. 4. 1639. 4. en Portugués. 

Diario de la Navegación a las Indias Orien- 
tales los Años de i5zo. i i<Szi. M.S.fol. 

Avisos Diverfos de la India de Portugal, 
deíde el Año de iffi. halla if/8. en 
quitro Paites , en Italiauo , tres Tomos, 
Venecia , i Roma, iffz. IJJJ. 8, Veanfe 
los ‘Liúdos VII. y VIII. 

Relación del Reino de la Cochinchitw, 
1631. 8. en Francés, 

Christoval Bosi , Relación de la Cochin- 

' china , en Italiano. 

P. Juan Bucelero , la tradujo en Latín, 
imp. ir>33. 4. fegun Alegambe , fol. 230, 
Vcal". Plació cap. f. num. 148. 

La China , i otras cofas de las Indias Orien- 
tales , i Occidentales , en Latin , M. S. 
en que eftaba el Nombre de Jacobo Scep- 
ma , en la Librería de Leída , fol. 34^. 

Ibn Ghacan , Efpañol , Recopilación de las 
Cartas de los Principes , i de las Difería . - 
dones , i Verfos , tocantes á la Hijloria de 
Afia , i Africa , en Arabe mui elegancb: 
ella en la Librería de Leída, como coalla 
de fu Catalogo , fol. 46 8. 

Esrejo del Tiempo. Es parte de la Hifio - 
ría Oriental , defde el Año de la Hcgir# 
480. halla 3-30. ( o de Chrifto Señor 
Nueltro iooz. á iifz.)en Arabe : en la 
mi fin a Librería , fol. 48 z. 

J. D. M. G. T. Hijloria del grande , i ad- 
mirable Reino deAntangil, al Sur de Ja- 
va , en las Indias Orientales,- con Ju Maní. 

i. 
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imp. 1619. 8. en Francés. 

Relación del Reino de Siara , M. S. en 
Flamenco : eftaba en la Librería de The - 
venot. 

Carta de los Judíos de Cochinchina, á los 
de Amíterdám, en que refieren , que def- 
dc el tiempo que los Romanos conquifta- 
ron la Tierra Santa , eftán ellos en la In- 
dia : traducida de Inglés la pon c’Scbudtio 
en las cofas memorables de los Judíos , lib.i. 
cap. \. fol. 41. i en Epitome Jacobo Bafrnje 
en la Hijloria Judaica , lib.s>. cap. 108. de 
la imprefion mas moderna j pero es em- 
bulle , como otras Cartas femejantes. 

P. Enrique Roth , Extrado de los Libros 
mas ocultos de los Brachmanes , fegun 
Athanafio Kinhero , part. 3 . cap. 6. de la Chi« 
na Iluflrada. 

Historia de los Olandefes, con fus Matti* 
mas, i Policía , en que fe trata de fusCon- 
quillas en Africa , India , i otras partes, 
imp. 171Z. 8, en Francés. 

Los Soberanos del Mundo , Hiforia de los 
EJlados de el , con todo lo que conduce 
al tiempo prefente , en Alemán , quatra 
Tomos. Traducido en Francés 1718. iz. 

Geremias de Uliet , Relación de las Revo* 
luciones de Siam , el Año de 1647. en Fla- 
menco. 

Antonio Wicquefort , la tradujo en Fran>¿ 
cés , é imprimió al fin del Viage de Loy 
mhs Herbcty 1665. 4. 

Guillermo de Rhine , del Cabo de Bue-t 
na-Efperanga , i Collumbres de fus Habi-j 
tadores. 

Enrique Escreta , 1c higo Notas , é imp, 
1680. 8. en Latin. 

Luis Bultheau , Enfayo d la Hijloria Mo- 
mjlica de Oriente , halla el Año de 1630. 
imp. 1680. 8. en Francés j i la mifma 
Hijloria reimprimía el Año de ijzy. 

Dralse de Gran Piedra , Relación <fe 
vna Isla nuevamente habitada en el Estre- 
cho de Malaca , i la Hiforia de dos Prin- 

’ cipes de Golconda , imp. 1718. iz. en 
Francés. 

P. Jacobo Quemin , Defcripcion de la Isla de 
de Tfomaniing , i de las Collumbres de 
fus Habitadores , imp. en el 7o?». ii. de 
las Cartas edif cativas del P. Duhalcle , 1715*. 
iz. en Francés. 

Nuevas Relaciones de Guinea , i la Co- 
chinchina , mejores que las que han fali- 
do halla aqui , fegun las Memorias de Lre- 
voux,Año de 1715*. 

Burguignon , Relación efe la nueva Isla de 
Sancorin , al Marqués de Fcrrial , Emba- 
jador de Francia en Inglaterra y fegun las 
mi (mas, 1708. fol. 1 2Ó1. 

Francisco Leguat , lu Viage , i Avstitu- 
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ras en dos Islas diftinens , en las Indias 
Orientales , imp. en Lonches iyoS. dos 
Tomos 8. en Francés. 

S. f acoro , Obtfpo Sarugenfe , Sermón del 
■ Palacio , que Santo Furrias Apofiol fabricó 
en los Cielos, al Reí de las Indias , légun 
Afibmno en la BibUotheca Oriental Cimen- 
tas. faitea», cap. zj. fol 533. que dice no 
es fuio : i refiere la fabuia , que dio oca- 
finn i fingirle. 

P. Juan Rho , ó Rau dense , Hijo de Ale- 
x andró Raudenfe , dos Cartas de lu Nave- 
gación , i colas Indianas 5 vns , clcrita 
en el Occeano : otra en Goa , imp. 
1(520. 8. 

Breve Relación del Finge al Reino de 1 un- 
quín , imp. cotí las Cartas de Etiopia , i 
China , al P. Mudo Fitellefch , 1624. 12. 
en Italiano. 

P. Teodoro Rhay , Deícripcion del Reino 
de Tibet , i<SfS. 4. en Latin. Relación de 
las colas maravillólas del Reino del Gran 
Mogor, 1663. 4. en Latin. 

Galand , Cuentos , i Fábulas Indianas de 
Rldpj'i , i Jokman , traducidas en Francés, 
1-24. 12. dos Tomos. 

Estado de la India Oriental , i donde tie- 
ne fu Origen , i fenece , en Portugués, 
M.S. fai. cu ' la Librería del Reí- Otro Ef- 
tado de la India el Ano de 1681. M.S. 
citaba en la Librería de Fbevenet ,fol. 144. 
fegun fu Catalogo. 

Relación de la Corte del Gran Tunquin, 
Rci de la Cochinchina, M.S. en Franc. 

Aiiraham Ecchelense , Chrotúcon Otien- 
tnl, Tór i- fol. dos Tomos , con el Suplo- 
. mentó de la Ili ¡loria Oriental , l68p. fol. 
en el F. 28. de la Bfioria Bizantina , i 6 yi. 
fol. Eutichio Rindiendo , con la Centura lo- 
bre la II ¡i orla Oriental de Hotingero , imp. 
i<5(5 1. dos Tomos en Latín. 

Prefación á lo Htftorui Oriental de .M. Bon- 
garfio , traducida por el mij'mo en Francés, 

imp. 18x3.4. r 

García de Resende , Chroniea del Reí Do» 
Juan el II. de Portugal , fegun Solotyano 
. lib . 1. de Iure Iridiar. torp.X. 

Historia de Chairlamo , ó Namufa , Monge 
Indio , en Arabe , fegun Affemam en las 
Notas al Catalogo de Ebedpíu , fol. 286. mi- 
mer. 44. totn. 3. de fu Bibliothec. Orient. 

D. Pablo de Lima Pereyra , dos Rela- 
ciones de las Viaorias , que tuvo en la In- 
dia , iendo á focorrer á Malaca : i en el 
Sitio , i Toma de Joor , M.Ss. fol. en 
Portugués en la Librería del Reí. 

D. Juan de Castro , Governador de la ínl 
día , Relación de lo que pasó en el Sitio 

de Diu , M.S. „ , 

RfvsFOM* , Bfioria de la Compama de 


de Comercio de las Indias Orientales,' 
ióSS. 8. 1706. 12. dos Tomos en Fran- 

cés. 

Relación particular de la Armada , que. 
entibió el Re i D. Felipe III, Año de i7of. 
con D. Martin de C afir o á la India Orien- 
tal, para luchar de ella á los Olandcfes, 
coa vna Defcripcion de Malaca , imp. en el 
F i ¡m. 3 . Recopilación, de los Finges a la India t 
ful , 299. en Francés. 

Ja cobo la Hermite , Carta á fu Padre, 
del mi mo Nombre, que contiene el Sitio 
de Malaca , la B .talla Naval con los Por- 
tuguefcs , i otras cofas pertenecientes al 
Vi age de Cornelio Mareüef , en el referido 
Fom. 3. fol. y yo. 

Memoria de las Fortalezas , que ios Olan- 
dcfes tenían el Año de 1616. en las Indias 
Orientales , i de las que abandonaron: 
ella en el F. 4. de los Fiages referidos, 
fol. zi 9. 

Marín le Roy, Señor de Guedeville , Di- 
ferí ación de las Indias Orientales, i del 
Reino de Siam : cltii en el Fom. y. de fu 
Atlas Hiftorico , en Francés. 

Juan Baptista Tavernier, Barón de Au- 
bone , Relación nueva, i Angular del Rei- 
no de Tunquin , con muchas Eítampas , i 
el Mapa del País , hecho en el mifmo 
Reino, por Daniel Favernier , que dejó al- 
gunos Borradores para formar cita Rela- 
ción : es el lib. 4, de la Recopilación de fus 
Fiagts \ imp. i<58t. 12. iá referidos col. 28. 
en Francés .Hiftoria del modo deportarfeios 
Olandcfes en Afia con los proprios , i los 
eltraños , pava mantenerfe en el Comer- 
cio : en el Fom. 3. i en la part. z. lib. 1, 
de los Caminos de Ifpahan á Agrá , poc 
Gomrrom , Candahar , i Dali •, i dd'de Su- 
rate a la mifma Ciudad por Brampotcr, í 
Scronge , i por Amadab , i a Golconda^ 
i Goa-, i defdc cita , á Maíbpatán,ó Ma- 
falipatán , i á Grandicot j i en el lib. 3. 
trata de la SeéU de los Mahometanos ,• é 
Idolatras Indios , con muchas fingularida- 
des de los lReioos de Botan , Tiprc , Aficm, 
Siam 5 MacníTer , Zeylan , B anean, Java, 
i otros Orientales , imp. 1 6 y¡>. 12. tres 
Tomos en Francés ; i al fin trae las Fi-» 
guras de las Monedas de Oro , Plata , i Co- 
bre de los Orientales. 

Gaspar Ens , Bfioria de la Lidia Oriental , 
recogida de varios Autores , 1612. fol. ep 
Latín, 

Juan Macro Santineo , Lema , tres Lia 
bros de la Hifioria Indiana , I yyy> 8 . etí 
Latin. 

Pedro Mártir de An@ljsb.ia , en fus 
Cartas 18 1- i8f. 201. i otras , trata de 
la Gonquilta de la India Oriental por lo s 

I Por 
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Portuguefes , imp. 1730. fol, en Latín. 
Relación tic Palé acata , de Mafipatán, M- S. 
fol. en Flamenco , en la Librería de The- 
venot. 

GtL de Lacary , Hijloria. de las Poblacio- 
nes hechas por losFranccIes en Provincias 
de Eítrangeros , i de cítos en Francia, 
1677. 4. en Francés. 

Este van Flacourt , Hijloria de la Gran 
Jila de Magadafcar , ó S. Lerendo , con la 
Relación de la Población de los Frunce fes: 
i ¡o que pasó entre ellos , i los Indios, 
defue ti Año de 1642. halla. 1678. imp. 
1674. 4- 1678. 4. 1661. 4. 1667. 4. 
16 66» 4* ca Francés. 

Andrés Corsalio , Carta de las cofas de 
la India , eferita al Gran Duque de Flo- 
rencia, fegun Solorpam tom. 1 . lib. I. cap. 1. 
nurn. 16. de Jure Iridiar . 

M, Gotardo Artus , Dantifcano , Hijloria 
de la India , facacía de varios Autores en 
Latin •, imp. ifyz. 8. 1607. 1.608. 8. 
1612,8. en Latin. Defcripcion de la ludia, 
dividida en dos Partes , que imprimió 
Juan Ifrael Bry , 1600. fol. 

Gil Albí.rtino , Relación Hif orica de la In- 
dia , Japón , i Guinea traducida en Ale- 
mán 1604. 

D. Pedro de Mene&es , Marqués de Vi- 
llarrcal , Carta á Martin A funjo de Soufa , 
Governador de la India , M.S. fol. en la 
Librería del Rei. • 

Antonio le Ertang , H feria de Francia, 
i fus Conquiítas en Italia, Grecia, i Alia, 
imp. 1618.4. en Francés. 

Relación del diado en que quedábala In- 
dia ,• lacada de las Cartas de D. Gerónimo 
de jcevcdo , que aora llegan, M.S. fol. en 
la Librería del Rei. 

República de Arabia, ó de fus Leies, Ri- 
tos , i Coílumbrcs de fus Naturales , i de 
los Vecinos Orientales, imp. 1633. 32. en 
Latin. 

Relación de las grandes Batallas , que los 
Galeones de la India tuvieron con los Ene- 
migos Europeos , que llegaron a la Baia 
de Goa , Año de 1637. M.S. fol. en Por- 
tugués , en la Librería del Rei. 

Historia del Sitio de Malaca , eferita por 
’ vn- Italiano , Vafallo de Efpaña , que fe 
halló en él : cuenta los Sucefos defde el 
«. Año He 1628. i empieza ; Dagli ntoltt 
libri , che varij Scrittori han pennelegiato , 
con curio fe Relationi , &c. M.S. 4. en Ita- 
^ liano : eítá en la Librería del Rei. 

Fr. Fernando de Santa María, Vida , 
i Martirio de Fr. Gerónimo de la Cruz , Na- 
tural de Lisboa , que murió , atravefan- 
dole vna Langa los Gentiles , Año de 
1 j66. imp, 1671. en Latin : la pone Soufa 
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Hiíloria de la Provincia de Portugal, 
parí. 1. lib. 3. cap. 31. en Portugués! 
Relación del Sitio de Goa , que pulieron 
pocos Años ha , infinitos Indios : i De- 
fenfa de los Portuguefes , fegun el mifmo 
Soujd. 

Fernando di Escalante , en fu IBfork 
Oriental , le cita Solorfano tom. 1. de lur. 
Iridiar. 

D. Alonso de Madrid , Arcediano de el 
Alcor , en fu Hiftoria M. S. de P alenda: 
trata del Defcubrimiento de la Isla de Dios 
por los Portuguefes , donde viven 300 
Años los Hombres. Su Refumen ella en 
la Librería del Rei , facado por Z). Ni- 
colás Antonio. 

Dellón , Relación de la Inquificion de Goa, 
imp. 1688. 12. en Francés, de que fe 
higo mención en el Titulo antecedente, 
fol. 3 6. 

Relación de la Recuperación de la Isla 
Hermolá por los Chinos, echando de ella 
á los Olandefes en 7. de Julio de 1661. 
con vna Defcripcion. de la Isla , en Fla- 
menco. 

Melchisedec Thevenot , la tradujo en 

- Francés , i pulo en el primer Tomo de 

. fus Relaciones. 

Historia Oriental , ó de las cofas hechas 
en Oriente , defde el principio del Mun- 
do , fegun Lipenio en la Bibliotheca Philo- 
fofica,Jol. 1070. imp. 1483. 

Francisco Momo , reconoció, añadió,! 
imprimió : la Hiforia referida, i la bolvió a 
imprimir 1787. fol. Plació en fus Amar 

’ mosdef cubiertos , cap. y. num.nio. 

Pedro Texera , Breve Relación del Reino 
de Ormuz , ha fia que los Portuguefes la 
ocuparon , imp. con fus Relaciones de Per* 
fia, 1610. 8. en,Caítellano. 

Francisco de Sagita , Cremonés , Carta 
de los Sucefos de la India , i fu Comercio, 
por los Años de 1702. 

Juan Hervagio , la refiere en Latin. 

Fr. Andrés de Resende , Dominico , Re- 
lación de los Sucefos de la India el Año de 
1730. en Latin , imp. 1734. 4, i f c halla 
en la Efpaña Iluf rafla , tom. 1 . fol. 1 372. á 
1378. República de Portugal , i fus Reinos, 
1 Señónos, 1641. 32. en Latin. 

Embajada de los Olandefes á las Islas de 
Oliente, Leída 1686.8. en Francés; ó i 
las Indias Orientales , i al Japón , con 
vna Relación puntual de las Guerras , i 
Coítumbres del País , imp. I < 588 ... 12. dos 
Tomos. 

Antonio Galvan , Tratado de los diver fos, 
i desvariados Caminos , por donde en tiem- 
pos pafados folia venir la Efpeceria de la 
India , con los Defcubrimientos hechos 

halla 
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hsíta el Año de iffo. en Portugués. 

Francisgo de Saa Tavar.es , le íuip. con 
vn Prologo 103 8. 

Alfonso Ceruera , Hi feria de las Conquif- 
tas de ¡os Portuguefcs por la Calta de Afri- 
ca , en Portugués , M. S. 

Gómez Ya hez de Curara , Hijloria de las 
Conqttiftas , i Defeubrimientos ¿¡ las ludias, 
M.S. 

Juan de Barros , jifia : De los Hechos de 
los Portuguefcs en los Mares del Oriente. 
Historia Célebre en Lengua Portugueia, 
ordenada por Décadas : la Primera imp. 
Ifj*2. ful. la Segunda, Iff3- en ful. de 
Marquida eítas dos. La Tercera , x f P 3 • fol. 
i tovlas tres, i6if. fol. i6z8. fol. quatro 
Tomos. Su Vida eferivio Manuel Severin 
de Parla en el i. de lus Dijcurfos Varios-, 
i puede fer que lea la que citaba M. S. en 
Francés en la Librería de Leída. 

Juan Baptista Laraúa , por orden, que 
para ello tuvo , corrigió, é higo Notas á 
la fifuarta Decada , que Juan de Barrbs 
dejó eferita , fupliendo algunos blancos 
que cenia, i la Pacta á luz con Netas 161 f. 
fol. i todas quatro fe imprimieron nota en 
Portugal. 

Alonso " de Ulloa, tradujo las dos prime- 
ras en Italiano , imp., iftSl, 4. iy6z. 8. 
1601. 4. ' 

Juan Bautista Ramusio , tradujo en Ita- 
liano lo que en las dos ai de Geografía, 
i lo imprimió en el tom. i« 

Melchisedec Thevenot , tradujo parte 
de fíinbs en Francés, con el Iiculo: Hij- 
uela de las Conquid as de los Pur tugue fes en 
las Indias Orientales , imp. en la 4. part. 
de fus Relaciones , tom. 2. 

D. Ffrnando Alvia de Castro , Aforif- 
f/ios , i Exempios Polit.cos , i Militares , ta- 
cados de la Primera Década de Juan de 

Barros ,.imp. 1Ó14. 4. . 

Juan Jacobo Mesclein , Hijloria Indiana, 

en Latin, imp, 1663. 8 . 

Alfonso de Aeburquerque , Comentarios , 
del Gran Alfonfo de A.baquerque , Capitán 
General , que fue de las indias Oiienta- 
les , en Portugués , imp. fegunda vez por 
Antonio Leitaon Coutiño , 1 S 7 &- t°l. en que 
ai muchas Cartas dei Reí D. Manuel, Gu- 
pifaina , G ivernador de Cam baya , e Inf- 
trucciones dadas á los Embijad 01 es , que 
embio te los Reies de Perita , Otmuz, 
Siam , i otros , i fus Refpuejlas. 

D. Francisco de Almeida , fus Cartas en 
los referidos Cimentarlos , part. 1. cap. yy. 

Antonio Pinto Pereyra , Hijloria de la 
India j del tiempo que la governó el Vir-_ 
iei P, Luis de Atayde , en Portugués 


Frey Miguel de la Cruz , del Orden de 
Chrilto , la oidcr.ó , c imprimió 1616. 
fol. 1677. ful. ctv P n| tugues •, i cita pal ecc 
la Hijloria de D. Luis de Atayáe , tjiie 1 c 
aplica D. Nicolás Antonio en jus jlddkio- 
nes MSs. 

Gerzan ( ó Gfrv.an ) Hijloria Afiatica de 
Cerint/jo Cali antee , 1 de /b t mee , 16-34. 8. 
Historia Indiana , M.S. en 16. ¡a tenia 
Abraham EchellenJ'e , fegun corilta de fu 
Catalogo , Codic. ¿8. 

Guillermo l’ Isle , Relación Hijloria del 
Reino de Siam, 1684. 11. en Francés. 
Joost , ó Juan Schuten, Relación de! Rei- 
no de Siam, eferita el Ano de 1636. en 
Flamenco. 

Fragmento, que puede fervir para la Hif- 
toria de algunos Principes Orientales , en 
Flamenco. 

Melchisedec Thevenot , los tradujo en 
• Francés ambos, 1 eítán en el tom. 1. y z. de 
fus Relaciones. 

Fr. Vicente Pereyra Sarmiento, NotP 
cía de las roaiores Islas de la India , adon- 
de él eltuvo, fegun D. Nicolás A itomo. 

P. Juan Pedro Mafeo , Hiftoria de la In- 
dia en 18 Libros , imp. ipSS.fol. 1789. 

. fol. i 4. con los quatro Libros.de Cartas, 
1790. 8. tfpp. lóup. 8. 1637. i con vna 
Pabla Geográfica , 1783. fol. en. Latin. Ma- 
nuel de Paria fíente , que higo poco mas 
que epitomar á Juan de Barrbs , en el Ca- 
talogo , que ella ames de fu Afia Porta- 
guej'a-, pero es Hijloria tan elegante, como 
verdadera. Vidas de los 17 Confe ¡ores , imp. 
1634. 4. i del Autor fe puede vér á Jano 
Nido Eriñreo en el Low, z. de fu P.naco- 
tbeca , fol. 49. 

N. la tradujo en Caftellano , imp. 
Francisco Serdonati , la tradujo en Ita- 
liano , imp. 1 f8p. 4. 

Miguel de Puré , la tradujo en Francés, 
imp. i66f. 4. 

Emndo Augeriq , la havia traducido antes 
en Francés , imp. 13*36. 8. 

P. Enrique Haukins , tradujo las Vidas 
■ de los 17 Cenfejores , fegun Sotuv 1 . 
Historia del Aparecimiento del SantoCru- 
cifixo, que eitaba en el Monte de Boa- 
vi fta , de Goa , ?n Portugués , M.S. fol. 
.en la Librería del Reí, 

P. Antonio Tomas , Relación de Malaca, 
i otras partes de las Indias Orientales, Añó, 
de x68i. fegun D. Pedro Hurtado de Men- 
. do (a en fu Efpejo Geográfico , 1. part. cap y. 
pura- 6. 

Descripción del Reino de Siam, M.S. 
Relación de la Isla de Santa Elena , i fu 
. Colla al Cabo de Buena- Efperanga , imp. 
4. en Flamenco. „ 

* "K T 
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Nicolao Eelo , en las Obras, que intitu- 
lo : Diferí a dones Políticas , de que eferi- 
vio tres Tomos , que fe hallan en vno en 
Latin , imp. i< 5 iy. 8. en el primero , el 
Difcurf. 17. es de las dos Indias , i de ius 
PH {lorias. 

P. Nicoias Pimienta , Relación de lo que 
. fucedio en ia Vifita, que higo en la India 
Oriental , por los Años de 1798. halla 
t6oo. en Latin , imp. 1601. 8. i en Italia- 
no , 1601. i<5oz. 8. es Carta derita de 
Goa , Año de 1600. Otra al P. Claudio 
/. fqur.viva , del Año de 1609. en Latin, 
imp. i<Si I. 8. 

Pr,. Antonio de S. Román, Benito, Na- 
tural de Palencia , Hifioria General de la 
India Oriental , i Ccnquifta del Brafil , i Afri- 
ca , halla e! Año de 1777, iqnp.-Ki03.f0l. 
parla , iá citado , dice , que higo poco 
mas que traducir al P. Mafeo. 

N. Hifioria de la India , i otros Lugares de 
Europa, en Italiano, imp. 1794. 8. halla- 
fe en la excelente , i curióla Librería , que 
, en ella Corte tiene el Duque de Sefa , que 
en copia de Autores Ungulares , en lo 
M.S. i en la difpoílcion , i forma , puede 
competir con las mejores. 

Luis Coello de x.A Barbuda , Emprefas 
ILUtarcs de los Luf ¡taños , imp. .1624. 4. en 
Ca Heliana. 

Juan Baptista Perusco , Información del 
Reino, i Eltado del Gran Mogol , i de la 
converíion del Japón: de las Cartas Amas 
del Japón de 1792. en Italiano , imp. 
1798. 8. i traducido en Alemán, imprefo 
el mifmo Año. 

D. Juan, de Tqrh.es , del Reino del Moi 
gor , f'gun ei Lúe. Herrera Maldonado ; i 
otrr s Autores , del Reino del Mogol , i fu 
Familia , van pueftos en el 2 /V. X de ella 
BibUotbcca , aunque tocaba á elle , por fer 
. la verdadera India el Imperio del Mo- 
go!. 

Descripción , i Coftumbres de la Isla de 
Zeylán , i fus Reinos , i los Sucefos de 
ellos, cílá en el 7'om.z. de la Recopilación de 
los Finges de los Olandcfes h Oriente , en 
Francés. 

D. Sebastian , Rd de Portugal , Cartas á 
. D. Antonio de N.ruña , Virrci de la India, 
del Año de 1773. M.Ss. fol. en la Libre - 
, ría del Rei. 

Ah med Ben Jahia Beh Giaber , llamado 
Beladeri , Genealogías de las Fas» ilias Iluftres 
de Oriente , intitulado: AlAnfdb alAjchraf 
fegun Herbelot Bibliotheca Oriental , fol. 
*99- 

M a nu il Montero , Demarcación de la Isla 
de Mombaca, M.S. fol. en la Librería del 
Rei. v ... ¿ 
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Abrahan Rogero , que vivió muchos 
Años en la Colla de Coromandel , tra- 
tando comunmente con los Brachmanes: 
La Puerta abierta , para conocer el Paganif- 
mo oculto , o la verdadera reprefentacion 
de la Vida , Coftumbres , i Religión , 6 
Idolatría de los Bramidas , que viven en 
las Collas de Coromandel , i Lugares Ve- 
cinos , en Inglés , con el Titulo : Da 
opene Dore tot dat Fcrbogene beiden Tbu- 
nib. 

Tomas de la Grue , le tradujo en Fran- 
cés , i le higo Notas , imp. 1670. 4. 
1704. 4. 

Juan Rodríguez Saa y Meneses , Rebe- 
lión de Zeylan , i los progrefos de fu Con- 
quilla en el Govierno de D. Confiantino 
Sá i N oraba , 1684. 4. en Caftellano. 

Historia de los Monges , que vinieron á 
Mclbpotamia, defJe la India , el Año de 
1490. á pedir Obifpos para la India , con 
los quales einbio á Jofeph , i Lomas , (fit. 
en Syro ella en la Librería Vaticana , fe- 
gun AJfetnano en el Indice de ¡os Libros Sy- 
ros, torn.z. /ff/,487. contenida en la Carta 
íiguiente. 

Tomas David , o Jaballaha , Mesudo, 
o Jacqbo , Jorge , 6 Denha , Obifpos 
de la India ( antes- Monges del Convento 
de S. Eugenio en Mefopotamia ) Carta i 
Elias , Patriarca de los Neftorianos , cuia 
Scéh feguian, en que refieren los muchos 
Indios , que convirtieron en ella , i dan 
noticia de la llegada , i hechos de los 
Portuguefes, que llaman Francos , á Mala- 
bar , i de fu Región , i Rei , afi : Eorum - 
dem autem Fr ancorar » , Regio Portugalés vo- 
catur , una ex Francorum Regionibus ; eorum - 
que Rex Emmanuel \appcllatur , Emmanuekm 
oramus , vt eum cuftodiat j i la precede la 
Hifioria de los referidos , defde el Año 
de 1490. eferita el Año de 1817. de los 
Griegos , que es 1704. de Chriílo , en 
Syro. 

Joseph Simón Assemano , la tradujo en 
Latin , con la Hifioria referida , i la pufo 
con algunas Notas en el Lom. 1 . de fu Bi- 
bliotheca Oriental Clementino Vaticana , fol. 
788. en el Comenta cap. 78. i del. Catalogo 
de Hebecl cap. 74. fol. 1 32. tom. 3. pone vna 
Carta de Jefufabeno , en que hace mención 
de los Obifpos de Indias. 

Bernardo Girare , Hifioria de Francia, en 
24 Libros , en que incluie los Sucefos de 
Levante , 1 77<5. 8. 

Comentario íobre los Poemas de W elid ib n 
Zeidoum , en que fe tratan muchas cofas 
'• pertenecientes á la Hifioria de Oriente , en 
Arabe : cílá en la Librería de Leída , Cod. 
1776, dé los Orientales’, 

Fra ti- 



Epitome db la Bibliotheca Oriental , Titulo III.’ 74 


Francisco Cauche , y Rulox Barq , Pe- 
dro Morf.au , Relaciones de la Isla de 
Mag.idaícar , con otras Tres de Egypto , i 
i'íia de Perfil. 

Maturino db Redover , las imprimió en 
Frincés 1671.4. 

Di ario de b mas notable , que ha fucedi- 
do en la India , detde 7. de Septiembre 


Fr. Gregorio García , Dominicano , Hi(- 
torta Edtftajlica , i Secular de la India Ctritn- 
tal , i Occidental , ¡mp. f r gun Juan de la 
Calle en tus Noticias de las Incitas , fu. 80. 
i le cita fol. 1 04. 

Nilo Doxapatrio : De los Cinco Patriar- 
cados del Mundo , eferitos en el Siglo «XF 
de orden de Rugero , Rei de Sicilia , en 


de 1632. halla 50. de Abril de 1637. ílcn- 
do Adminiilrador, Superintendente, i Di- 
redlor General de U Compañía Olandcla, 
Enrique Brovtr , M.S. fol. en Flamenco, 
eltaba en la Librería de Thtvmot , lcgun 
fu Catalogo , fol. 13S. 

P. Juan Felipe Marini , Romano , infla- 
rla nueva , i curióla de los Reinos de 
Tunquin, i Lao , cji Icaliano, 1 667. 4. 

P. L. P. L. C. C. la tradujo en Francésj 
i Fruncí feo le Cunte la dedicó, imp. 1660, 
1666. 4. 

P. Alexandro de Rodas , Hijloria, i Re- 
lación de 'Tunquin , imp. 1631. 4. 1671.8. 
1672. 4. en Itaban. 

P. Enrique de Alby , la tradujo en Fran- 
cés , imp. en León 1671. 4. 

Historias Orientales , en Francés , imp. 
1609, 8. 

Juan B artista Grama ye , Hijloria Uni- 
verfal de las Gentes AJlaücas , imp. 1604. 
4. en Latín. Hijloria de la Medía edad, 
i Nueva de Alia, M.S. Africa Iluflrada, 
imp. 1612. 4. en Latín. 

Breve Descripción del eílado prefente de 
Cambtya , fu Govierno , i Comercio en 
el Tnm. 2. de los Finges de los Olaadcics 
á Oriente, fol. 282. 

N. A. F. D. Defcripcion de la Isla Herntofa 
en Alia , fu Govierno , Leies , Coltum- 
bres , é Idolatría , formada con las Me- 
morias de Jorge PJalmannaazer , Natural 
de la mifina Isla , i de los Finges de elle 
fingido Gentil a Europa , halla que fe h¡- 
50 Herege, imp. 1707. 12. en Francés, 
con Silampas , 1708.8. fue pretexto el 
odio de los Hereges en la ficción de cílc 
Indio , para fatirigar á los PP . de la Com- 
pañía de Je fus. 

La Isla Hermosa , perdida por des- 
cuido , ó Relación de la Guerra , que Go- 
ginga. Rebelde al Rei de la China , higo 
á los Olandcfes en dicha Isla , i como los 
arrojó de ella, con vna Carta del mifmo 
Coginga , al Govcrnador de la Isla , imp» 
en el Tom. 7. de los Finges de Qlandefes, 
que dieron cattfa & la Compañía de las In- 
dias Orientales , fol- 4fó- cu Francés. 

Dibujo de los crueles cailigos , que hicierpn 
los Chinos en los Predicantes , i Maeílros 
Hereges T i otros Olandefes , en la Isla 
Htrmofa , en el mifmo Tom- f fol 7 8 í>* 


que incluie la India , i las demás Regio- 
nes Orientales ; en Griego. 

León Alacio , tradujo , i imprimió vr* 
Fragmento en fu Libro de la Conformidad 
de la Iglejia Latina con la Griega , donde 
trata de, Conítancinopla, 1648. 4. 

Le Moyne , le tradujo todo en Latín, i 
le imprimió x 68 f. 8. en Griego , i La- 
tín. 

Memoria de la muerte de D. Rodrigo de 
Colla en la India j lacada d« la Relación , 
que eferivió de fu Vida Domingo Toral de 
Fnld'es , que iba embarcado en la Capita- 
na, MS. fol. 

Elogio de Ruy Freyre de Andrade , Capitán 
General de la India Oriental , ¡acido tam- 
bién de la Relación del mifmo Toral, M.S. 
fol. ambos en la Librería del Rei. 

Enrique Meiero , Difertacion de la I c la de 
Pine , dcfpublada , donde fe falvó Año de 
1789. Jorge Pine con quatro Mugcres, en 
que tuvo 48 Hijos , los quaies la poblar 
ron , teniendo mucha Gente el Año de 
1667. que aportó á ella otro Inglh: en U 
qual trata á quien toca ella Isla : i ti fue 
legitima la procreación de los Hijos, 1674. 
4. en Latin. 

Fernán López de Castaúeda , los diez 
Libros de la Hijloria del Dejcubrimiettio , i 
Conquifta de la India por los Porcuguefes, 
en que le contienen las milagrolás Haga- 
ñas , que hicieron en Etiopía , Arabia, 
Peí fia, en las Indias de Aquende , 1 Allen- 
de el Ganges , i en la China , é Islas del 
Maluco: elcriviólos en Lengua Portugue- 
fa, los que he pillo fon cebo en folio ; el 
primero Libro imprefo 1774. fo!. en le- 
tra Antigua ; i delpues en 4. el legundo , el 
de 1772- fol. en letra mas moderna : el 
tercero , del mifmo Año, i 1774. fol. el 
quarto , i el quinto , de el ac 1777. fol. 
el fexto, i el le primo , de el de 1774. el 
8. de el de 1761. fol. 

N. tradujo ella Hijloria : no me confia , íí 
toda , en Lengua Callellana , imp. 1774. 
8. de que parece , que apunas pudo tradu- 
cir el fexto, i el feptimo Libro , confor- 
me el Año de la Edición , fino Je huvo 


M.S. 

Alonso de UttoA , la tradujo en Italiano, 


parece que de orden de Redon Mmcello , 
fi no fe equivoca Draudio en fu £ iblkrtbeca 
«■*** * K Chfi- 




y y Historias 

Cía fita : imp. fegun la Omnmfit , 15-77.4. 
1578.4. dos Tomos. 

Acolas Grouchy,^ tradujo en Trancé*, 

imp. 175-3.4. ij74- 8- 

Memorial de las colas particulares de la 
Hifiúria de Fernán López de Cajlañcda : ci- 
taba M.S. en la Librería del Conde de Vi- 
llaumbrofia. 

D. Gerónimo Osoíuo , Vida del Rci Don 
Manuel , defdc el Año 1797. halla 172.1. 
en Latin : es Hiflvrta de la India , como 
lo íon todas las Modernas de aquel Rei- 
no , imp. 177!. fol. 1574. 1777. 8. 1780. 
8. ¡ con la dilatada Prefación de Juan Na- 
talio Mételo, de las Navegaciones halladas 
por los Efptñoles á Oriente , i Occiden- 
te, 1780. 8. 1797. 8. en Latín. 

Francisco de Hoogstr.aten , le tradujo 
en Flamenco , imp. 1663. iz. 

Simón Goulart , la tradujo en Francés 
1781. 8. i de ella , i 'la de Fernán Lopez.de 
Cajlañecla , i Oíros , le compuld el Libroy 
intitulado : ‘Hijiotiack Portugal , que con- 
tiene las Navegaciones , i Hechos memorables 
de los Portugucfes , aji en las Indias Orienta- 
les , como en África , (Je. 

Relación . del Sitio , i pérdida de la Ciudad 
de Ormuz , M.S. fol. en la Librería ckl 
Rci. 

Noticias de las Guerras de la India Orien- 
tal , con el Rei de Pedia , i los Inglefes, 
Comercio de la Seda de Ormuz , i Sitio 
de aquella Plaga , i Fortaleza, idzi.M.S* 
fol. en la mifma Librería. 

Relación del Sitio , i Toma de la. Tarta- 
lega de gtueixome por los Perlas , é Ingle-i 
fes , contra los P01 tugúeles , el Año de 
lózz. M.S. fol. en la tnifma Librería. 

L)uarte Bb.ereS.vood en el cap. zo. de fus 
Notas , o Recherches. y eferive las Coflum- 
bres de los Indios de la Isla de Malavar , i 
Viages á ella. 

Cosas notables de la Isla de Magadafcar, 
M.S. 

Relación de Suriñán , imp.. en Flamenco, 
i traducida en Francés , cílaba en la Li- 
brería de Tbevenot. 

Relación del Eílablecimiento de los Fran- 
cefes en las Indias Orientales , 1667. 4^ 

P. Francisco Marcos Bossó tradujo en 
Latin la Htjlvria de D. Juan de Cafre) 
Virrei de h India , Memorias de Trevottx 

■ Añude 1719. fol. i-lvf. 

Felipe Brito , Relación del Sitio , que los 
Reies de Atacan , i de Tanga pulieron 
por Mar , i Tierra a la Fortaleza de Se- 
ríon, en la India , Año de 1607. Gcndo 
d Gobernador , M. S/ fol. en Caítellano 
en la Librería del Rei . - 

Ñuño Alváiuz Boxfllo , Cart a del Rei, 


oe la India, y a 

fobre lo lucedido en los Ma?ss de la In- 
dia , i tocorros que necefitaba para la de- 
fenfa de Ormuz , M. S. fol. e» la mif raa 

LíS feria. 

Fr. Antonio de i.a Trinidad , Hi ¡loria 
de la Provincia de Coa , imp. legan W a- 
di ngo i 

Separación , que el Rei higo de todo el 
Eitado de la India , en tres Goviernos 
defde el Cabo de Guardafum , halla Zey- 
Ján , fue elegido D. Antonio de N oroña por 
Viforrei , defde el Cabo de Corrientes i 
Guardafum Francifco Hat reto por Governa- 
dor ; i defde Pcgü a la China Ánimo 
Moñiz Barreta , con la Ilijloria de fus Go-, 
viernos ,i los Sucefos de las Malucas, MS. 
fol. en Portugués ella en la Librería del 
Rei. 

P. Manuel Xavier , Viñoria del Gober- 
nador de la India Ñuño Jlvsrez Botella , 
imp. 1633: 4. 

Historia de los Sucefos acaecidos en Alia, 
i Africa , defde el Año 80. de la He gira , 
halla el 368. en Arabe: ella en la Librería 
de Ley da. 

Schehabedin , Indio, Compendio de la Gra- 
mática , en Arabe. Otros Autores Indios fe 
pondrán fitul. IX. y XXI. 

Ghat.ib Ivazieroum , le comentó , i am- 
bos eftán en la mifma Librería , C o clic. 

1 3 H- 

P. Antonio de Andrade , D efe abrimiento 
del Reino de Tibet , ó Catay , como fe pon- 
drá^/. VIL 

E. Manuel de Vega , en el 3. Libro de fu 
Relación de Etiopia trae los Sucefos de el 
Año de 16Z7. i i6zS. con vn Refirmen 
de lo contenido en el Libro antecedente, 
i vna Carta del P. Andrade . i noticia de 
que Catay es Ciudad , i no Reino , i de 
los que incluie el Tibet, ó Potente, imp. 
1Ó2.8’. 4, en Portugués. 

D; Placido , Mongo Benito del Calino, 
en el Suplemento del Tratado de Paulo Diá- 
cono , de ¡os V wones Ilufttes del Monte Cafi- 
no , imp. 1677. Ti ata de Conllantino, 
Cartaginés , que peregrinó 2,9. Años por 
Babilonia, Caldea-, Arabia, Períiá, Etio- 
pia , i Egypto , i aprendió fietc Lenguas 
1 Orientales , halla bolver á Afr-ica. , defde 
donde huió á Italia, á ent-rarfeei> la Reli- 
gión. r : : ■} ‘ ■ < ; . 

Antonio Muratori , le bol-vió á imprimir 
1 en el 6. Tomo de los ÉfcritoreSiltalidnos vyzy. 
fol. en Latin. 

H. T. V. L. Gcmif Hombre Ordinario del 
1 Ilei de Francia v en fus E [hados, Bnpcrhs , i 
Principados del Mundo , fio/. Rpg’. trac vn 
■ Dificitrfio del Reino de Brámtf, ó l^gu , fu 
Calidad ,Cqítunibrcs , Riqueg.¡$,i Fúcrea?, 

Govier- 
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Govicirno , i Religión. Otro, fot. 9 09. del 
Gran Mogor. Otro, fol. 91 7. del Re ¡no de 
Crtlicut. Y Otro, fui. 9 if. del Eli ad o del 
Reí de Narfinga, imp. irtif.f 1 . KÍ18.4. 
en Francés. V cal', la BwlUtbcca Geográfica. 

M. de Santa Marta , EJlado de tas Lur- 
tes de les Retes de Europa , Africa , i Ajia, 

1 fus Calidades, 1680. 11. en Francés, 
quatto Tomos. 

Baltasar. Mari ño , Relaciones de lo que 
cxccuto en la India , quando |uc á la Ex- 
pedición de Mombaga, M.S.fol. en Por- 
tugués en la Librería del Rei. 

Eparchias , ó Satrapías de Europa , Afri- 
ca , i Alia , en que fe incluicn las de la 
China , i Tapvobar.a , imp. en la Haya 
del pues de Pjohtnco , id 1 8. i en la Biblia- 
tbcca ele Ceislin , que fue de Seguier , le 
pone el P. Montfaucon Coche. 374 * en 
de el ful. fS 1 . al ful. 784. 

Tratado de los Catorce Reinos de Alia, el 
Año de 1310. por Aleono , M.S. parece 
la Obra de Hesito», Armenio , de que le tra- 
ta Re tul. X. de ella Biblioteca. 

Edmondo Chishall , Antigüedades Aftati- 
cas, que precedieron a la Chnlliandad, 172-8. 
fol. en Latín. 

Fr. Agustín de Acevedo , Aguftino, Apun- 
tamientos lobre las colas de la India , i Rei- 
no del Monomotapa, en Portugués , M.S. 
fol. en la Librería del Rei. 

Felipe Baldeo , Dcfcripcm de la Corta In- 
diana de Malvar , Coromandc! , 1 ¿cylán, 
imp. 167a. fol. en Flamenco. 

Historia de las Indias Orientales, i la Fun- 
dación de la Compañía de iuancia, 1710. 
8. en Francés. 

Estado de la Conquilla de las Mina? de 
Plata de Cuerna, en Portugués, M.S. fol. 
en U Librería del Rei. 

J. Olmixon , clcrivia la Hifioria de las Po- 
blaciones de los Ingleles en las Indias 
Orientales, Año 17*7, 

Relación del Martirio de los Femrables PP. 
Fr. Goitfak de S.MiguU , fr. Andrés de S*ü 
Juan , Fr. Domingo de S.Agufiia , i otros, 
que murieron en defenfa de la he Católi- 
ca , imp. i dada al Rei D. Felipe IF. legua 
Sicardo lih. 1 . cap. 3 . 

Historia de Tomín , Indio , en Arabe , ciH 
en la Librería de Leída entre los Oritrtfa - 
les , num,. 1774. 

Relación de la Fiftoria de los Portuguefes 
en la India Oriental, contra la Armad^de 


los Cúndeles , Año de 1(524. imp. 1 627. 
fol. 

Fr. Jacinto de Dios , Chrtnica de la Provin- 
cia de G a , fegun D. NicuFs Antonio en las 
Audiciones M Ss. 

Fr. Slmcn de la Luz, Dominico , Rela- 
ción de ¡os M ñires Dominicos en la Jndií, 
dtfde el Año de 1617. halla 1624. iegun 
el mi fmo. 

Gerónimo Castaúo , Memorial al Rei , fo- 
bre el focoiro ele Angola, i Conquiíla de 
Bengala, M.S. fol.Orig. en la Librería del 
R i. 

Ja cono Zieglerq , de las Cofas Indianas , 
fegun Moren en fu Diccionario , fol. 783. 
imp. 1692.. tom. 4. 

Jorge de Silva , Acuerda hecho al Rei D. 
Sebafiian , fobre las colas de la India , i de 
la Mina, M.S. fol. en la Librería del Rei. 

Juan Luis Gotofredo , Hifioria de la In- 
dia Oriental , traducida en Latin 1628. 
fol. 

Jgdcco ( ó Joost ) Schuten , Rclacio n del 
Reino de Siam , clciita el Año de 1636. 
en Flamenco. 

Tratados de la Rcftitucion del Rei dcMe- 
lir.de, i Mombaga a fu Reino : i de la 
obediencia que dio al Papa , i Gracias á 
Ja Religión de S. Aguilin, M.S.fol. en la 
Librería del Rei. 

Vida de Robin/oa Crufoe , que vivió 3 9 Años 
en vna Isla * en Ingles , i traducido en 
Francés, 1711. 12. dos Tomos con Eftam- 
pas. 

Coronica del Infante D. Enrique , Duque de 
Vifeo , Señor de Covillaa , Regidor , i 
Govcrnador , del Orden de Christo , en 
que le trata de la Conquilla de Guinea, 
i algunas cofas de la India : efcriti de or- 
den del Rei D. Aloufo el F. de Portugal, 
Año de 1473. M.S. fol. en la Librería del 
Rei. 

D. Juan de Saldada de la Gama, Vir- 
rci de la India , Cartas de la Conquijla de 
Mombafa , elcritas el Año de 1729. cu 
Portugués. 

Jag¿mb Florili , la Monarchia de Oriente , 
i Fida de fus Emperadores , 1679. fol. en 
Italiano. 

J. D. Oliet , Defcripcm del Reino de Siam, 
imp. 1692. Finge á la India , 1677. 4. 

Otra? Hifior'ms de toda la India , general , i 
paiticularmentc de lus Imperios , i Gomar - 

. canas , i fe ponen en los Títulos líguentes. 
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TITULO IV. 

MISIONES T ARA LA CONVERSION T> E LA 

INDIA. 


Icol as IV. Papa , procuro , con 
gran defvclo , la propagación 
de la Fe Católica entre los 
Barbaros; i el Ano 1168. re- 
cibió Embajadores de Tarta- 
ria, i amoncitó al GranChám 
fe bolviefe Chriftiano: lo milmo perfuadió 
en varias Cartas á los Armenios , 1 á la 
Reí , i ai Emperador de Etiopia , fegun 
Guillermo Cave en fu Hifioria Literaria, fol. 

6 31. fus Cartas M.Ss.tiUn en eres Tomos 
en la Librería V iticina , de las qualcs re- 
fiere muchas Fr. Lucas W adinga en fus 
Amales, Año 12.68. i en el Apéndice al 
Tam.t.fol. 16%. 

Pedro Blesense , Infracción de la Fb al Sol- 
dán , en Nombre del Papa Alcxandro IIP 
tracla Matheo de París en fu Hifioria, fol. 

1119. i en fus Obras, xp 19- fol. ipjl.fol. 

ipóx. fol. Fnber. Teatro de los Varones 
J lufres, fol. y6. tum. I. 

P. Manuel Acosta , Hifioria de lo que ha 
hecho la Compañía de Jesús en la India 
Oriental , i en el Japón , en Latin, imp. 
15-6S. If7¿. 8. 1773- 8. IJ 74 - 8. en 
Portugués 1786. 8. i fe halla en Alemán, 

if86. 8. 

Juan Iúiguez Lequerica , la tradujo en 
Caftellano con las Cartas , como fe dirá, 

imp. if7f- 4 - , , . T 

P. Juan Pedro Mafeo , la tradujo en La- 
tin , imp. 1771. 8. 1774- 8. 

P. Luis de Guzman , Hifioria de las Mijio- 
nes de la Compañía de Jefas en la India, 
China, i efpecialmente Japón, en 13 Li- 
bros : el fegundo , i tercero de la India, 
imp. 1601. dos Tomos fol. en Hartado 
ella errado el Año 1661. Adviertafe , que 
aunque fe halla citado elle Autor en fu 
Hifioria Oriental, ó Expedida n de la India, 
es ella , porque no eferivió otra; i en ella 
«dan recopiladas las Cartas Annuas, ante- 
riores al Año de 1600. como dice «1 P. 
Colaza en el Prologo de la Traducción , en 
Cartel laño , del P. Guerrero. 

Fr. Ricoldo de Monte Cruz , Domini- 
co , Librillo délas Naciones Orientales , de 
la diferencia entre los Judíos , Gentiles, 
i Mahometanos , M.S. fegun los PP. Gfoe- 
tifP Ecchard , de ios Efcritores Dominicos , 
fol. fo6. 

Juan Jorge Gotzen } Relación dcj^jucc- 



dido á los PP. de la Compañia de Jesús 
en la India, defde el Año de 1J7Z. har- 
ta el de 1776. imp. elle Año ¡ en Alemán 
en 8. 

P. Guido Tachard , Vice-Provincial de 
los PP. Francefcs en la India, en el Viage, 
que queda puerto Titul. II. fol. 38. trata de 
las Millones ertablecidas. Carta de 1 6. de 
Agoftodc 170Z. trata de fu Vi age á Cali- 
cut, i de las Islas de Anjovar , Mayota, i 
Modi. Otra Carta al P. de la Chaize , def- 
de Pondyeheri á 3. de Septiembre de 1703. 
i Otra al Conde de Crici , en que refiere 
las Miñones de Carnate, i fus Mifioneros, 
i los de Madure. 

P. Carlos de Gobien , las imprimió en las 
Edif cativas 1703. 1707. xz. en Fran- 
cés. 

D. Sebastian Fernandez de Medrano 
epitomó la Relación del Viage de Siam en 
el lib. 4. de fu Geografía, imp. 1701. 8. en 
Caítellano. 

Bartolomé Ferro , Hifioria de las Mifiones 
de ¡os PP. Clérigos Regulares. 

Francisco Sosa de Castro, Carta al Ge- 
neral de los Carmelitas Defcalgos , fobre 
el Martirio de Fr. Dionifio,i fefenta Compa- 
ñeros , fu fecha en Goa 3. de Margo de 
1643. cn C 1 Viage de Fr. Felipe de la 
Santifima Trinidad lib. 10 . cap. 1 . fol . 
764. 

Fr. Fortunato de Bolonia , Capuchino, 
Hifioria de las Mifiones de Angola , Congo , i 
otros Reinos de Africa , i de las Indias , con 
las Coílumbres de fus Naturales, 1687. fol. 
en Latin. 

Francisco María Magio , Relación de lo 
que le fucedió en fus Viages , i Mifiones de 
Iberia , Syria , Arabia , Perfia , Armenia, 
i Colchide , M.S. fegun Mongitori en fu 
Bibliotheca Siciliana , fol. zz 6 . 

Fr. Pablo de la Trinidad, Francifcano, 
Conquifia Efpiritual de Afta, Año de 1630. 
M.S. la qual fe remitió por el Vicario de 
Madrid, á Manuel de Farla Año de 1638. 
para fu aprobación : i la alaba en el Ca- 
talogo de fu Afia : i Fr. Jacinto de Dios en 
fu ¡Vtrghl. D. Nicolás Antonio duda fi es lo 
niifmo que la Chronica de la Provincia de 
Santo Tomas. 

Fr. Manuel de la Cruz, Dominico, la 
Chrifiimdad de Oriente , c n Portugués . fe- 
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gun D. Nicolás Antonio, i \(¡i Autores de ks 
Ej'cntnres Dominicas , fol. 306. 

Fr. Pacifico de París , Capuchino , Pre- 
dicador en Oriente , fu verdadera Relación 
imp. 1619. fol. 

P. Francisco Rangel , Relaciónele la Cbrif- 
tiandad de Oriente , hecha en Mascan Año 
de 1644. imp. i<>4f. 4. fu Fula cfcrivio 

. Gerónimo Agufiin Rangel. 

Fr. Manusl de S. Matías , Francifcano, 
Diálogos , para enleñaf á los Indios la Doc- 
trina Ch/iftiana, i deítruir fus Supcrílicio- 
nes , fegun D. Nicolás Antonio. 

P. Francisco Barret o ¡ Relación de las A fi- 
fiones , i Chrifiiandad de U Provincia de Ala- 
lavar , 1647. 8. en Italiano , i traducida 
en Francés 1646. 8. Cartas de las Miftones 
de Indias , que cílán impidas en el Libra, 

• que higo publicar D. leotonio , Arfubijpo 
de Evora , en Portugués. 

Fr. Ignacio de Jesús , Carmelita Dtfcal- 
go, Re lición- de los Cbrifliams de S. Juan, 
c de la Ciudad de Baforci , que cita en el 
m.t.-L. parí. 4. de las Relaciones de Alelchi- 
jedec Tbsvenot , en Francés. 

P. Miguel de Almeida , eferivió cinco To- 
mos , tocantes á la Infiruccion de los Indios 
de la Provincia de Goa, fegun D. Nicolás 
Antonio 

Fr. Jacinto de Dios, Francifcano, Te/oro 
Evangélico dt Oriente , M.S. fegun el mii'mo 
D. Nicolás Aotonio en las Adiciones M. Ss. 
a fu Bibhathec. Hifpuna. Vergel de Plantas , 
i Flot es de la Pr ovincia de la Madre de Dios 
de los Capuchinos reformados , en Portu- 
gués , imp. 1690. fol. 

Francisco Negron , Crónica de la Pro- 
vincia de Ja Madre de Dios , M. S. i dá 
elperanga de fu imprefion Fr. Jacinto de 
Dios en el Prologo de fu Vergel. 

P. Juan Felipe Marín , tic ¡as Mi/ioncs de 
ios PP. de la Compañía de Jc/us en el Ja- 
pon, China, Tunquin, Lao, Cochinchi- 
na , i otros Reinos , poco ha defeubier- 
tos , fegun Kircher. en el Proemio de fu 
China Ilufirada , imp. 166$. 166 f. 4. dos 
Tomos : es la Hifioria puclta Tit. III. 
M 73 ' 

Avisos de la India , de los PP. de la Compa- 
ñía de Jefus , imp. Roma I fjn. 8. 

Fr.. Juan Bellqto , Capuchino , Jornada 
Apoflolica á las Miñones de los Negros, en 
Ich lian. Advertencias necefarias á los Mi- 
lioneros Apoftolicos, dedicadas á la Sacra 
Congregación de Propaganda Fide , en Ita- 
liano. 

Relación de la Mifion de los PP. Agufiinos 
en la India Oriental , i frutos de ella, em- 
buda al Rei D. Pedro de Portugal , fiendo 
Govemador, que trae refumida Fr. Jofepb 


Sitarlo en fu Chrifiiandad del Japón ¡¡ib. i» 
fol. 17. 

Fr Francisco María Gioja , la Conver- 
fion a la Fe de la Reina de Singa , i de 
lu Reino de Matamba en Africa , lacada 
de ia Relación , que embio Fr. Antonio Guc- 
ta , imp. 1669. 4. en Italiano. 

Fr. Antonio Laudato , Capuchino, Hif- 
toria de la mifma convcríion , imp. 1669. 
4. fu Vida imprimió el antecedente, al fin 
de fu Libro , 1669.4. en Italiano. 

Fr. Antonio María Prodomontano , Inf- 
truccion para la conitancia de la Fe de la 
Reina Singa , en el Reino de Matamba, 
1661. 

Fr. Juan de Santiago , Capuchino , Rela- 
ción de ¡a Mifion de los Reügiojbs Capuchinos \ 
ai Congo , 1 fu fruto, imp. lóya. 

Fr. Francisco Romano , Relación de las 
A Pifiones del Congo por los Capuchinos , Año 
de 1639. imp. i6fi. en Italiano. 

Los PP. de la Compaúia de Jesús , Re-i 
Lición de lu India , i fus APfioues, 13*89. 4. 

Historia de Ls Miftones , que ai en la Pro- 
vincia de Tuaqurn , 1663. 4. en Ita- 
liano. 

Historia de las cofas hechas por los PP. 
de la Compañía de Jefus , imp. 1774. 8. 

P. Pedro Jarrico, Teforo de las cofii's me- 
morables , fuccdidas en la India , i otras 

/ partes de la Conquilla de los Portugucfes, 
i Millones Je la Compañía de Jefus en to- 
da ella, 1608, 4. tres Tomos en Francés, 
i 1610. 1614.4. i ella parece Ja Hifioria de 
¡as Indias Orientales. 

Matías Martinio de Wanquier, le tra- 
dujo en Latín, imp. i6ip. 8. 

Fr. Felice de la Santísima Trinidad, 
en el lió. 8. de ¡us Finges Orientales trata, 
de las Miñones de Palia , India, M gol, 
i otras 5 1 fus Fundaciones , i Varones fe ña la- 
dos i i en el Ith, 6. refiere la Vida deFr. Dio 4 
ñifla de la Natividad , i fu martirio con Fr. 
Redempto de la Ctuz , cuio Procelb hedí > 
por Fr. Francifco de los Mártires , ArqobiG 
po de Goa , trajo á la Congregación de Pro- 
paganda Fide , imp- como va dicho , Tit. II. 
en Latín,! 4. en Italiano. 

Fr. Ambrosio de los Angeles , Carta de 
la Mifion , que los Religiolos Aguílinos 
Portugucfes hicieron el Año de 1616. en 
el Gorgiílán , con jodo lo que fuccdió en 
ella, M.S. fol. cii la Librería del Rei. 

Fr. Paulino de Ambiano , Manual de Mi- 
poneros , i6f6. 8. tu Latín, : _ .. j satei J 

Memorias , é Infima iones para las Millones 
Eitiiitigeras , 1644. 8. en Francés. 

El ARgoBisPO de Goa , Pragre jos de lalgle- 
fia Católica ¡en Oriente, 1609. 8. 

Nurvas Memorias de las Miñones de la 

L * Com- 



8 3 . Misiones para la Con 
Compañía de Jefus en Levante , fíete lo- 
mos , el quilico imp. 1 7¿f- 8. en Francés, 
con dos Cartas Geográficas : el lexco imp. 

172,7. IZ ' ' f e P cuno i 1 7 ^ 9 - l% - 
Fr. Antonio de la Visitación , Rela- 
ción de lascólas de la Chriitiandad de Sa- 
lor, M. S. fegun los Autores de los Efcrito- 
res Dominicos , fol. 384. 

Fr. Jacinto Subbiano, Relación de lo que 
higo en Oliente, fegun Fontana en fu Fea- 
tro , fol. 74. . 

Relación de la Embajada , que trajo aL 
Rei, vn -Negro , fin Cartas de creencia, 
del Rei de Arda , i Mtfiojieros Capuchi- 
nos, que le le dieron , i fu Viagc ( fin fru- 
to ) defde Cádiz á Arda, el Año de 1619. 
M.S. en la Librería del Rei. 

Relación de las Miñones del Obifpo Berilo, 
i Otros obifpos Franceles en los Reinos 
de Siara ,Cocbinchina , Camboya , i Tun- 
quio , defde el Año de 1 666, halla el de 

1671. dedicadas por el, Superior de las Mi- 
ñones Eftmvgeras al Cardenal de Bovi- 
11 do , imp. 1672. 1674. 8. en Francés, i 
traducida, en Italiano 16JJ. 4. Profkmou 
de la Relación referida de los Años 1671. i 

1672. imp. i(S8o. 1682.. en tres Tomos en 

Francés. j .' J f,;; , ■' , ' 

Relación de las Millones a Siam, 1622. 

halla 1721?. imp. 1680. 8. 

Francisco Pallu , Obilpo de Heliopoli, 
Relación abreviada de las Mi Piones referidas, 
imp. 1582. 8 . en Francés, 1 traducida en 
Italiano 1689. 8. 

Jacobo de Buróes , Presbítero , Relación 
del Fiage de la Mota Lambert. Obifpo de 
Berito, i Vicario Apoftolico déla Cochin- 
» china , a Tunquin , Perfia, i la India, haf- 
. ta Siatn,i Cochinchina, 1666. imp.ió(>8. 
8. en Francés : á que fe refiere en muchas 
cofas la de los Obifpos. 

P. Francisco Lainf.z, Portugués, Obifpo 
■ de Meliapur , Dsfeufa de las Miftones de la 
India , contra el Decreto del Cardenal 
Fournon, imp. en Roma 1710. 4. i publi- 
cado en la India 1712. 

P. Antonio Brandolino , Juftificacion del 
modo de proceder en las Millones de Ma- 
dure , i otras de la India Oriental , imp. 
171 1. 4. en Italiano. 

Fr. Luis María Lucino, Dominico , Exa- 
men , ¿ Defenfa del Decreto publicado en 
Pudifceri , Fortaleza de los Francefes en 
Co románete!, a23.de Junio de 1704. por el 
Cardenal Carlos Fornds de Furnon , aproba- 
i do , i confirmado con Breve de 12. de Di- 
ciembre de 1727. de S. S. Benito XIIL 
fobre-ks Mifiones de Madure , Mayfur , i 
Canute , que fe llaman Famulenfes , por 
: leí vulgar , i común entre la nuior parte 
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de aquel'os Indios , la Lengua Tamúlica; 
el Breve, i Decreto referidos eílán inclu- 
fos en él , con otros anteriores, Cóbrela re- 
formación de las Coílumbves de los In„ 
dios Chinitiarlos , imp. 1728. 4. en Ita- 
liano. 

Tessier , Mifionero Antiguo , de las cofas de 
Malavar, M.S. fegun el mifmo Lucino. 

Fr. Antonio de la Encarnación, Do- 
minico, Relaciones fumarias de algunos fér- 
vidos , que hicieron 4 Dios, i á ellos Rei- 
nos , los Religiofos Dominicos en la India 
Oriental. Relación de las Expediciones he- 
chas por ellos, enSalor, ambos imp. 1637 
4. en P01 tugues. Breve Relación de lasco- 
fas , que en ellos vltimos , defde 1638.a 
i6ái . hicieron los Dominicos $ i de los 
. prodigios , que fucedieron en las Chriltian- 
dades del Sal , que tienen por fu cuenta ea 
la India Oriental , imp. I <567.4. Relación 
del principio de la Chrilliandad de Salor, 
M.S. fegun D. Nicolás Antonio, que ponen 
como dillinta los Autores de los Efcritores 
Dominicos , fol. 603. 

Fr. Sebastian , Obifpo de Bifiniano , Re- 
lación de lá Fula de Fr. Francifco Donato , i 
^ fus Miñones en las Indias Orientales, imp. 
1669. 4. en Italiano. 

Fr. Domingo de la Piedad, Auguílino, 
Relación al Sumo Pontífice Paulo V. de U 
Millón de Madure , que ella en el Regif- 
. tro del Santo Oficio de Roma , fegun Lucino , 
fol. 16. 

P. Christoval Vaa de Lisboa , Argobif- 
po de Goa , dd Orden de S. Juan , Fri- 
tado f obre las Mifiones de Madure , en que 
refoí vio Gregorio XV. fegun la Confiitut. 
Romana; Seáis, la 38-. 

Fr. Jacobo de Cremisir , Francifco Def- 
calgo , Mifionero de Madure , Relación , 
que prefento en Roma Año 1722. de las 
Mifiones de Madure , i Coftumbres de fus 
Indios , fegun Lucino fol. 373. 

Tres Relaciones de las cofas , i Mifiones 
de las Indias, imp. 1(674. 8. en Latín. 

P. Antonio Veintimilla, Teatiño, de P*- 
lcrmo, , Relación al Rei de Portugal de la 
Mifion , que introdujo el primero en la 
' Isla de Borneo , defde el Año 1689. á 
1691. en Portugués. 

Juan Francisco Geméli , la refumió en 
la 3. part. dd Giro del Mundo , en Italiano, 
lib. 3 . cap. 9. fol. 321. ha fia 373. 

P. Martin , Carta , eferita en Aour , en.M«* 
dure , en que refiere la perfccucion de el 
P.Saa , en Francés, 

P. Carlos le Gobién , la imprimió en fus 
Cartas Edificativas , ijoj. 12, 

Pedro de l a Valle , Hi (loria, de la Mi- 
ñón de los Teatinos en Georgia,’ de orden 


de 



,8.) Epitomé -de la Bi&liotheca 

de fu Santidad ,i fus progrefos , M.S. íégua 
Juicio. 

Respuesta de la Compañía de Jclus , Co- 
la e el Govierno , que tu ne en ¡a India, 
M.S. ella en la Librería du Cundí ele Filia- 
umbrojh. 

Juan Mar a cío , Relación de las Millones 
de los Jeluitas en las indias Orientales, 
Gort , Malabar , japón , China , i otras 
partes, en Italiano. 

P. J acobc Marchault , le tradujo en Frail- 
ees , imp- Uspl. 8. 

Fr. Joseph d& Santa María , Carmelita, 
Primera Expedición a la India Oriental , 
mandada hacer por Alexandro VIL 1 6(58. 

4. en Italiano. 

Fr. Sebastian , Breve Recopilación de la Fula, 
jMifiunes , i muerte giortoja de Fr. Fr anafe o 
Doiati , Dominion, nnp.4. legun Enríen. 

P. Christoval Borro, Milanés (que en el 
Siglo le llamaba Onoirf. ) trabajaba en 
vnu Lf ruedo», para facilitar el camino de 
los Mi lioneros, que le embiau a Oriente 
por la Sacra Congregación de Propaganda Fdc, 
legan León Alacio en las Abejas, Urbanas ful. 

67. R ¡ación á fu Santidad de las colas de la 
Indis O dental , de! Japón , China, Cochin- 
china , Etiopia , Isla de S. Loiengo , Reino 
del Monotnotapa, i de L Tierra Autlrai no 

, conocida , para informar mejora la Sacra 
Congregación de Propaganda Fide de cítos 
P..ifes , M.S. en Iuli.no. Relación de- las 
nuevas M ilíones de la Compañía de jefus 
ai Reirj o de Cochinchina , imp. itfji.S. 
1638 8. en Italiano. 

p. Juan Rucelleno , tradujo ella Relación , 
fin nombrar el Autor , legun Piacto en las 
Adiciones al cap. f. num. 1074. que juzgo 
. es Jofepb Borro el Autor, imp. 1633.81 en 
. Latin. 

P. Antonio de la Cruz , la tradujo en 
Francés, imp. 1631. 8. 1 ella traducida en 
otras Lenguas. 

Luis Abeli , Obifpo Je Rodas , la Fula del 
F. Fícente Paulo , Fundador, i primer Gene- 
ral de la Congregación de la Miíion,i(np, 
1664. 1 669. 4- en Francés. Otros trae 
Le Long en fu Eibliotheca Fr anceja , dcfde el 
num. 47f4- 

De tensa de la Fula de elle Varón Santo , 
contra el Efcrito antecedente, 1668. iz. 
en Francés, 

Fr. Gerónimo Gracian de la Madre 
de Dios, Augultino, Efimulo déla Propa- 
gación de la Fe , i Fincuio de Hermandad en- 
tie los Carmelitas Defcalgos, ¿ los de San 
Franciíco, imp. 1 f8(S. 8. 

Relación de las Millones de los PP. de la 
Compañía en las Indias Orientales, iépp. 

8. en Francés. . 
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Fr. Pfdko eje Santo Domingo , Domini- 
co . la f’ida de ChtiJJo N céfiro Señor , i de 
Jos S tutos Dominica de ía India , (fe. 
1604, 4. 

P. Pedro Joseph , Vida del P. Carlos Efpi- 
nota, i68í. 11. tn Francés. 

Fr. Feliz Mcndonoid , Dominico, Mifio- 
iicro de Tartaria Precopcnfc , Relación de 
fu Mili on , i de los Pueblos donde podrán 
fo miarle Rcfidcncias , en Italiano , fegun 
Fr. Rafael María Füamondo en fu Ragua ¡lo, 
f üL 37- 

P. Luis Godigno , Vida del P. Coréalo Sil-, 
’veyra , martirizado en el Reino de Mono- 
na napa, iíSiz, 8. KÍ48. 8. en Latin. 

Bernardo ds Cienfuegos , tradujo en Caf-, 
te i laño la Fula del P. Gen falo de Süvtyra, 
imp. 1614.4, > le cuenra en el Fotn. 2. de 
los Varones I lufres de la Compañía de Jesús, 
del P. Niercutbirg. 

Fr. Jacinto de Magistris , Relación de las 
Miñones de los Jeluitas en los Reinos de 
Madure , Tangeor , i otros Lugares Ve- 
cinos á Malabar en las Indias Orientales, 
1661. 8. 1 663. 8. en Italiano? 

P. Jacobo Marchautl , 1c tradujo en Fran- 
cés , 1663. 8. 

Fr, Sphutu , Francifeano , Superior de la 
Fortaleza de Pohdifchcry , Carta de 3. de 
Febrero de fftti i de 172 f. para que fe 
publícale la Carta Puf oral , dada en Ma- 
draflíí i zí. de Febrero de 1711. fobre 
los Chriílranos de Madure , i otios Indios 
Orientales , M.S. 

Fr, Ivon Trecorense , Capuchino , Dottri- 
n t¡ les contra los pecados de Syria , i Palef- 
tina , con la que deben dar al Pueblo los 
Paílores , i Miñoneros, en Arabe 4. fe- 
gun Fr. Dhmfto de Genova en fu Biblloth. 
de los Capuchinos. 

Res umen de las Cartas de los PP. de la Com- 
paña de Jefus en Goa , que tratan de la 
muerte del P. G arícalo de SUveyra , en el 
lib. 3. de las Cartas de Mafeo , ful. z6. 

Fr. Alipio de S. Antonio , Agullino, 
Infracciones de los Miñoneros , para cuio 

e fin eferivio dos Tomos , legun Secar do, 
Cbrifliar.dad del Japón, fol. 27. 

Fr. Dionisio de Genova , Capuchino, Ca- 
talogo de todas las Provincias, Conventos, 

1 Millones de los Religiofus Capuchinos, 
imp. al fin de fu Bibliótbeca, 1 6 y 1. ful. en 
Latin. 

Fr. Francisco de Angu , Francifco , MI- 
fones de Africa, i Marruecos, r 648. '8. en 
Latín. 

Jorge Candidio , Herege Predicante , def-* 
pues de la Ri Lición de jet Isla Hermoft , que 
higo el Apio de i6z8. pone vn Difcurfo 
del napelo de predicar á los Indios , imp. 
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en Francés en el íoni. <j • -de los Viages de 
hs Okndefes d Oriente <¡fo¡. 7 4. y 108. 

Enrique Specht , Adriano de Mey , y 
Francisco Valentín , Cartas á Juan 
Lcufder . , Heregc , del Progrefo de fu infeli- 
ce Settci entre ios Indios , imp. ió9y. 8. 
en Latín* 

Justo Heurnio , Hercge malvado , antes de 
pafar á la India , eferivió la Embajada ¿t 
hs Indios •, e (lando alli, vna Carta á W ci- 
lio , del eftado de las Igleíías Indianas, en 
Tayoan , Molua, Banda, Amboyno, i Po- 
licate , donde los Indios tenian Pfcudocu- 
ras Hereges , que los confervan en ia ef- 
clavitud del Demonio j i oi , con gran 
dolor de los Fieles , procuran aumentar- 
las en otras partes. 

Claudio Groteo de la Mota , tradujo 
la Relación Ingleft de Renes , que trata de 
la Compañía, eíhblecida para eílender fu 
faifa Sefta , que ¡niquamente llaman Pro- 
pagación del Evangelio , en los P ai fes El- 
trangeros,por Cédulas de Guillermo III. imp., 
1708.8. añadidos tres Sermones en Francés. 

Fk. Enrique Lancelloto , Aguftmo , el 
Farol Apojlolico , 6 D anón fr ación Apofiolica 
de las Miñones eípurias de todos los Hew 
reges , i mas de los Luteranos , Calvinif- 
ras , i otros , imp. 161 1. 8. i6iy. iz, en 
Latín. Apologético de fu Libro , que intituló: 

Gapiftrum Hunium , imp. 1 616. 8. en Latín, 

Fr. Lucas Tomas , Defcaigo de S. Fran- 
cifeo , Modo de predicar el Reino da Dios, 
imp. 1699. en Italiano , i traducido en 
Fraudes 1700. 11. 

Gregorio XV. Decreto Pontificio , fobre el 
Culto , i Ceremonias de los Indios Omi- 
tíanos de Malabar , &c. 

Fr. Honorato Vicente Laget , le im- 
primió con el Decreto del Cardenal Tour- 
non , en el Apéndice de la Suma de S. Ray - 
mundo de Peñafort , 1718. fol. enLatin. 

Fr. Bernardino de París , Capuchino, 
Infracción para los Mifioneros ,1077. 8. en 
Latín. 

Fr. Bernardo de París , Capuchino, Vo- 
cabulario Arabe , i Italiano , para el vfo de 
los Mifioneros, 1666. en Latín. 

Fr. Miguel Angel de Ñapóles , Fran- 
cifca no r Afia Menor , i eftado de la Reli- 
gión Chriftiana en ella, imp. 1674. fol. 

Fr. Miguel de la Purificación , Fran- 
cifcano , Relación defenfiva de los Hijos de 
la India Oriental, i de la Provincia de el 
Apoflol Santo ‘Tomas , de los Frailes Meno- 
res de la mifma India, imp. 1640.4. eri 
Por rugues. Vida Evangélica, i Apofiolica de 
los Frailes Menores en Oriente , ílu lirada con 
varias materias Morales, i Anotaciones pre- 
d ¡cables ? 1641. 4. en Qaftcllano. 
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Fr. Donato de Cortemo , Capuchino 
Obras Catheticas de las Controveífi as ’ 
tenecientes á la Fé , para el vfo de los Mi’, 
fionei os, legun Fr.Dionifto en la Biblktb 
de los Capuchinos , fol . 96. 

Fr. Juan Baptista Versolienti , Capn. 
chino. Manual de Controverfias , p, ri ¿r* 
i V.riidad de los. Mifioneros C a p„ ch¡ ' 
M.S.fegun el mifmo Fr. Dionifiofol 1 88 

Fr Claudio Abeville , Hiftoria de U 
Navegación , , llegada de los Capuchinos 
con los Nobles del Reino de Francia ¿ 
la Isla de Maragnan, i á la India, i6u. 
8. 1614. 8. en Francés. 

Recopilación de las Relaciones de las Miño- 
nes , delpues del Año i6z 4 . halla el Añ 0 
de 1676. inclufivé, 37. Tomos en 8. imp 
. en París en varios Años. r 

Relación de las colas de Indias , facada 
de las Cartas de Jos PP.de la Compañía de 
Jesús, 1789. 8. en Latín. 

P. Carlos le Gobien imprimió la Def- 
cripcion del Reino , i Ciudad de Achen 
Coilumbres de fus Habitadores , de Mala- 
ca , Maeao , i Cantón , i otras Cartas de 
los Mifioneros en la Recopilación de las Car- 
tas Edificativas , imp. 170 z. 1703.. iz. dos 
1 omos en Francés , i otros , de que fe 
liara mención adelante. 

P. Maille , Cartas de Agofto de 171c en 
que traca de las Islas de Pon-Hu , i fu Ar- 
chipiélago , de la Isla Hermofa, i otras de 
la Dominación de la China , con Mapas, i 
Dejcnpciones de las Coftumbres , i modos 
de los Habitadores, i fu Hiftoria: eftán en 
el Tom. 14. de las Cartas Edificativas ,imp. 
por el P. Duhalde , 1710. xz. en Francés. 

Relación del Fiageft Mifion del P. Jofeph 
Tifanier al Reino de Tunquin , el Año de 
I6f8. 79. i 60. imp. 1663. 8. en Francés, 

“ a Artin * Carta de ja Mifion del Reino 
e Maduie,en que refidió mucho tiempo, 
imp. en las Cartas Edificativas , Tom.il, 
por el P. Duhalde, 1718. en Francés. 
emorias epitomadas de las perfecuciones, 
que padeció la Mifion del Reino de Co- 
chinchina , eferitas por los PP. Portugue - 
Jes de la Compañía de Jesús , de que hacen 
mención hs Memorias de Trevoux, fol. zoz. 

Relación del martirio de dos Religiofos 
Mifioneros , Carmelitas Dcfcalcos, en las 
Indias,. mp. 1647.4. en Francés. 

1 . Bernardino Ginaro , Xavier Oriental, 
.0 las cofias hechas por l a Fé Católica en 
Uñente , defde el tiempo de ó 1 . Fr anci feo 
Xavier, halla 01, en 1 6 Libros, imp. 1641 . 4. 
en Latín } i eílando efcriv.iendo el feguiV 

do Tomo * murió , fegun Sotuvel , .fol 
1 14. • 

P. Julián Balditoto, Breve Relación de fu 
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l’i.ige al Reino de Tunquin, Confinante de 
i., China, i Cochinchina, fegun ci niifiHO. 

Relación de la Pcriccucion en la Ccchin- 
c lima, 1703. lz ■ cn Francé! p 

Historia de los Mártires S .díctanos , que pa- 
decieron en Sallete , Región de la India , en 
el Pueblo de Coculino, imp. iySy.8. cn 
Latin , de que trata Akgambe , deípues de la 
Bibllotheca , cn el Catalogo de ¡os Rsügiofit 
(le la Compañía , ful. 90. 

P. Alexandro de Rodas , Relación de las 
col as ,¡ que íc hicieron cn Cochmchina, 
i de los Progrefos de la Fe , 1632. 8. 
idfi. 8. Rejado» de la Gloriofa muerte 
de Andrés , Indio , Natural de Cochinchi- 
na , imp. Kífi. 8. en Italiano, l< 5 f 3. etl 
Francés. Relacio» de los felices Suceíos de 
la Fe en Tunquin, láyo. 4. en Italiano. 

Relación de la Chriftiandad de Madure, 
1661. 8. en Italiano. 

Ei. Arzobispo de Goa , Carta al Papa Cíe- 
mente XI. de 20. de Diciembre de 1704. 
en que trata de las Cofturobrcs de los In- 
dios Chriftianos de fu Arqobifpado ; j Otra 
de la mi lina fecha , fobre la lufpcrJfiont de 
juriídiccion del Cardenal de Bourmn , em- 
hiando Copia del Edicto , que mando pu- 
blicar , M.Ss. 

El Arzobispo di Granganor , fu Didla- 
m >n , 6 Foto , iobre las Goftu robres de los 
Indios Chriftianos de fu Ai gobifpado ^da- 
do á 30. de Oétubre de 1704. M.S, > 

Carlos Tomas- de Tournon ¡Cortó á Tal 
Sacra Congregado» del Santo Oficio , Año de 
1704. fobre las Millones- de Madure , May-. 
fur ,1 Carnatc , i otras de las Partes Medi- 
'terrancas de la India ; i Otra al Alelor del 
Santo Oficio Bcmhicri de 10. de Juliodel 
mi lino A ño,j uUificando el Decreto ^ que havia 
publicado fobre las referidas Miñones, M. S. 

P. Gerónimo López , Induftria para direc- 
ción de los’ Mifiom ros , iegun Rodtiguez 
Bibl’totbeca Valentina , fol. 1 66. 

P. Daniel Bartoli , Mifion al Reino del 
Mogol , Vida , i muerte del V P.Rodulfit 
jíquaviva , imp. ióff. IZ- KÍ67. fol. i en 
lu Afia trata de propofito de las Miñones 
Orientales, eípecialmente en la ypart.áó las 
de Cocbinclnna (Tunquin, i otras , de que fe 
hará mención adelante , imp. 1663. fol.- 

INFORMACION de h Chriftiandad de Santo 
Borne y \ otras cofas del Real fenficio, M.S. 
fol. en la Librería del Rei. 

Fr. Francisco Antonio Fr as celo, o de 
S. Félix, Anjobifpo de Mira, i Adro i - 
ni tirador de las Iglefias del Japón , ¿ la 
China , Certificación át las Acciones, de 2 ). 
Pedro Avitavolis , D- Fr and feo Manco , / D. 
Antonio Ardifon , Clérigos Regulares , 6 
Tcatinos , i de Audi i 7 Lmmano , Georgia- 


no , cn la India , i convcrílones que hi- 
cieron cn Idalcán , Gna , fus Islas , i 
otras partes , dada cn Goa -á lo. de Ene- 
ro de 1648. cílá Original en la Cafa de 
los Clérigos Regulares de Rema , i fu Copia 
en ei Regijho de la Sacra Congregación de 
Ritos. 

Clemente Galano , le pone cn el Tam. í. 
de la Conciliación de ¡a Iglejia Armenia , con 
Ja Romana , cap. 12, fol. 140. i labre lo mil- 
mo trae otra Certificación de Fr. Pedro de 
S. Juan , Vicario General de Santo Do- 
■ mingo : Fr. Manuel del El pirita Santo , Vi- 
cs- Com it'ario de S. Ftancííco : Fr. Martin 
de S. Juan , Vicario Provincial de los PP. 
- de la Madre de Dios 1 Fr. Gonzalo de ¡a 
Concepción , Miniftro Provincial de la Obr 
fervaucia : P. Manuel de Mendoza , Provin- 
cial de la Compañía de Jesús : Fr. Efe- 
van de Jefas , Vifitador General de los 
Carmelitas Dcfcalqos , en Oriente: i Fr. 
Juan de Rafia , Prior del Convento de S. 
Auguilin , de Goa ; i Otra de los Curas, 
i Vicarios de Goa , i las dcpoGciones, de 
muchos Teftigos , que calificad los traba- 
jos Evangélicos de ellos Venerables Mifio- 
neros fi el buen e ficto que produjeron; i 
d elide el ful. 148. al 184. trata del Reino 
de los Iberos Orientales , de la Colchide, 
i 6 Mingadla, i de fu Principe , i de los 
trabajas de los Clérigos Regulares en la 
JMifion de .ellos , con fu Viage , i diferen- 
tes Cartas del Cardenal Barberim á Cyriaco, 
Patriarca de los Armenios : del Cardenal 
.de S. O no f re á Kacáatur ¡ también Patriar- 
ca , i á Juan , Avcobifpo de Diarberch,- 
i i Bomas , Monge Armenio, en Latin, 
imp. 1670. fol. 

P. Baltasar Ostoiuno , Bocmío , Cartas 
de la India, fegun el Lie. Hatera Maído- 
nado , i Akgambe , fol. y y. 

P. Antonio Franco , Imagen de la Virtud 
en los Noviciados de U Compañía de 
¥ Jesüs de Evora, Coimbra, i Lisboa , en 
que fe contienen las Vidas ,i tancas muer- 
tes de muchos Rcligiofos de gran virtud, 
| que fe criaron en ellos , con las Noticias 
de fus excrcicios Apotlolicos , i Millones 
entre los Indios Orientales , irrtp, 1714. 
1717. 17Í9. fol- cn Partugués , quatro 
Tomos. 

Fr. Bbrnardino pí XJngria , Capuchino, 
Hifioria de fu Peregrinación, i Mifion, 
con la Relación de las Coííumbres de los 
■ Moradores del Reino de Loafiga , M.S. fe- 
gui) Fr. Dioni/io de Genova en iu B'iblíoth . 
fol. ff. 

Fit. Matías de Cabalomaigr , Capuchino, 
Racional Cbronologico.de la Mifion Evangé- 
lica , fegun el m'tfmo. 

Fr. 


M 



qi Misiones para la Co 

f*.. Matías Ferrer , Piamontcs , el De- 
recho Apoftolico de Reinar, por las Millones 
Apoftolicas de la Orden Gerarchica,d«fde 
el principio de la Iglella : 6 Racional Chro- 
ti&grafico de la Millón Apoftolica , efpe- 
cialmcnte Capuchina , para propagar el 
Reino Ecleílall:¡co,en las quatro Partes del 
Mundo , dedicado á Alexandro VIL Pa- 
pa, imp. 1679. fol. en Latin. 

P. Francisco Eugenio , Cartas Annuas de 
Cochinchina ,i Macae,del Ano de 1617. 

P. Gerónimo de Mayorga, Cartas Anmas 
de Goa , de los Años de 1620. i l6zi. 

P. Jacinto Pereyra , Cartas Amasas de 
Malabar , imp. 1627. 8. 

Fr. Sebastian Manrique, en fu Itinera- 
ria , arata de las Miñones de los Religio- 
íbs Augu (linos en Oriente, imp. como va 
puedo fitul. II. 

Fr- Juan de Paz , Dominico , Refpuefia k 
274. Queltiones de los Mifioneros de Tun- 
quin, imp. con fus Confaltas 1687. fol. 

Claudio Wankesel , Expediciones Chafla- 
nas déla Compañía de Jesús , vindicadas, 
11584. 4. 

Noticias Sumarias de la pcrfecucion de las 
Miñones de Cochinchina , empegadas , i 
continuadas por los PP. de la Compañía 
de Jesús, 1700. fol. en Portugués. 

Anónimo Normando , Capuchino , Catecifi- 
mo Seráfico , para los Mifioneros Capu- 
chinos, imp. 

J?. Mauduit , Carta de la Millón del Rei- 
no de Carnatc , i Sucefos de ella, Año de 
1701. ¿mprefaen las Edificativas , 1707. 12. 

Juan Papio , Hifioria de la Converfion de las 
Gentes , 1 5-84. 4. 

P. Mansi, Relación de las Miñones Tamú- 
licas. 

Fr. Gaspar de Piiiarol , Capuchino, 
Manual , o Directorio para los Mifioneros, 
MvS. fegun Fr. Dionifio en la Bibliotheca 
de los Capuchinos , fol. 137. 

S. Prospero de Aquitania , de la Vocación 1 
de todas las Gentes , dos Libros , imp. con 
fus Obras 1630. 8. 1672. fol. en Latin: 
algunos le atribuien á León I. Papa, i 
Vofsio, á Profpero , Obifpo de Orleans. ' 

N. le tradujo en Francés , imp. 4. 

Tratado Dogmático de \z Vacación de Jas 
Gentes y 1700. 8. en Latin. 

P. J acobo Tiran , el Mifionero , ó Varón 
Apoftolico , 1792. 8. en Latin. 

Fr. Octavio Werst , Capuchino, Mani- 
pulo , ó Compendio de las Controverfias de la 
Fe y para el vfo de los Mifioneros , imp 
8. fegun Fr. Dionifio , fol. 16 x. F ‘ 

^ R iJ^ ATUS ^ 0R0NA » Carmelita , de las 
Mi ¡iones y 1677. fol. en Latin. 

Raymunds Catono , d JpijklaJo Ü-jar.gc 


A 


Íí VERSION DE LA I N D I A. y z 

¡ico de Jos Mifioneros por el Univerfo con 
la obligación de Paiíores , 1739. 8. i<j r , 
8. en Italiana. ^ 

Felipe Roveni© , de Eftablecmiento de k¡ 
Mifiones , para propagar la Fe, imp. x 
en Latin * i traducido en Francés, 1 6zy. ¿ * 
Carlos Cesar , Apología por el Tratado 
antecedente : ella imp. en el mifmo Libio 
1027. 8. en Francés. 

Fr. Francisco de Tolosa , Capuchino 
el Perfecto Mifionero , imp. fin el Nombre 
del Autor, 1674. 8. i con él , 1662. dos 
Tomos 4. en Francés. 

Fr. Francisco de Anjoü, Vida, i Hechos 
de Fr.Jofcph Le Cler , Capuchino , Comí- 
fiado General de todas las Mifiones Orien- 
tales , i Occidentales, 1647.4. » también 
es fuia la Hifioria dp la Millón de Mar- 
ruecos , imp. fin fu Nombre 1644. 8- 
P. Miguel Angel Pasqual , el Mifionero 
Infiruldoy 1698. 4. 

Antonio Eringtono , el Mifionero , imp. 
en 8. r 


Estatutos de la Congregación de los Mifione- 
ros del Clero, para la propagación de la Fe, 
imp. en 8. 

P. Antonio Bosquet , el PcrfeCto Mifionero , 
o Vid a de Julián Álanoir , 1697. 11. en 
Francés. ' 

Cauta, en que fe declara quan convenien- 
te es emplear á los PP. de la Compañía 
en las Millones, imp. 4. en Francés. 

• Gregorio de Valencia , Difput&Ac el 
derecho de la vocación , i Miíion de los 
Operarios Euangelicos , 1787. 4. 

r, Juan Antonio Cavazzo Montecuculi, 
Capuchino , de los tres Reinos del Con- 
go, Matamba, i Angola , en la Etiopia Infc- 
1 ^“ oncs dc l° s Capuchinos en 

Fr. Fortunato Alamandino , de Bolonia, 
la pulo en orden , i con el Titulo de Def- 
cnpaon Hifiorica , la imp. 1687. fol. en 

Ira hünrt * ' 


Fr.Joseph; D E Santa María, primera Eu- 
pe scion á las Indias Orientales , ordenada 
por el Papa Alexandro VII. i6<58. 4. en 
Italiano. 


n V ^ K ‘ EI,ACI0N tierna de la Provinci 
» » 0a ’ * Miñones del Monomotapi 
Mogor , Cochin , Malabar, China , Pegi 
J Maluco , en los Años de \6oj. i 160É 
ímprefo por Juan Kaugern , en Abfpurs 
J .*!' 4 - cn Alemán , fegun Draudio en f 
Bibliotheca Clafica de los Alemanes , fol. 601 
donde refiere otras Relaciones , traducida 
e rnifmo Idioma , que iá van coloca 

J £ ? S rsr SRre r ’’ ¡ 0trí,S fe Podrán C, 
tbtar' ^ * % Uientcs de e fta Biblia 
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Epitome de la Bibliothlca Oriental , Titulo V. 

TITULO V. 


£4 


COLECTORES DE CARTAS MISIVAS DE LA ' 

I N D I A. 



On Juan SuareX , Obifpo de 
.Coimbra , Cartas de los PP. 
de la Compañía de Jesús del 
Japón , dclde el Año ij* 4 9 - 
halla el de 15-66. contiene 
8 z Cartas , en Portugués, im- 
pref. if7o. 4. 

Juan Iiíiguez de Lequerica , Imprefor¿ 
Cartas de los PP. de la Compañía de la Li- 
dia , fon cali todas las de D. Juan Suarez , 
menos algunas añadidas , i otras , con que 
contiene 87, en Caílellano, imp. if 7 f- 4 - 
P. M anuid DB Acosta , vn Libro de Cartas 
de las cofas de las Indias : i otros quatro 
(que fon los cinco, que dice Jkgambt ) der 
Cartas de los PP.de la Compañía de Jesús 
del [apon ,de los Años if<í8, 15-69. 1570. 
en Latió, imp. con la Iliflori * , que arriba 
queda puelta xyjT.. 8. en Latín, 

P. Juan 1 -edro Mafeo , quatro Libro* de 
Cartas Seíecíjs de los PP. de la India, xm p. 
If88, 4. con la Vida de S. Ignacio deLoyola, 
15-89,4. idof.8. i defpues de lasdelP.Afey, 
irí'f- 8. i dos del Bmfil , en Latín, imp, 
15-88.4. i con la Ilijltria Latina del Au- 
, tor , en el mifmo Año , fol. i traducida 
con ella en Italiano j i con otro Libro de 
Cartas de la India : otras Obras fe impri- 
mieron de las cofas hechas por los PP. de 
la Compañía de Jesús , en Oriente, r J' 74 * 
8 . 1 5-78. 8. 

Antonio Ferrato, 15 Caitas de los Padres 
de la India , en Italiano , imp. 15-80. 8. 
Aviso del eftado del Chriílianifmo de la In- 
dia, imp. 15-81- 8. en Italiano. 

Francisco Zaneto , Impvefor , Avifos del 
Japón , i la China , fon Cartas en Italia- 
no , imp. 1 5-86. 8. 

]uan Escoto , Epijtolas Indicas , Japónicas , 

i Peruanas , imp. i 

P. Juan Hay , Cartas mas nuevas de las co- 
fas de la India , 1605-/8. dos Tomos en 
Latin } i al fin eftán añadidos los quatro 
Libros de Cartas de Mafeo. 

P .Francisco Coretqnio , Curtas jÍwíuus de Id 
Comparda de Jesús , imp. 

P. Antonio Balinghen , tradujo algunas 
Cartas del Japón , i China , de Italiano 
en Francés , fegun Francifco Suvvercio , i 
Jlegambe , i no refieren quales. 

Lie. Guillermo Huismano , tradujo de 
Italiano la Relación de las cofas de Ja In- 


dia , de los Años de 15-85*. i de Ta- 
cada de varias Caitas, Latin. imp. 1 5-89.8. 

P- Amador Rr bello , algunos Capitulas , Ta- 
cados de las Cartas de los PP. «e la Com- 
partía de JESUS , que citan en la India, 
China , Japón , Angola , i Congo , que 
embiaron el Año de ij88. imp. en Lisboa 
el nufmo Año, en 8. 

P. Nicolás Trigaudt , varias Cartas , ef- 
critas defde Goa al P. Francifco Florenti- 
no , Provincial de Fundes, fegun Suvveer- 
cío ; la del Año de 1607. efta imp. i tra- 
ducid* en Francés 1608. 12, 

P. Horacio Turselino , Cartas de S. Fran- 
cifco Xavier , junto 5-2, que tradujo en 
Latin , imp. 15-96.8. divididas en quatro 
Libros , idoo. 8. i defpues con la Vida 
del mijmo Santo , como fe dirá Titulo li- 
guiente. 

D. Teotonio , Hijo del Duque de Bragan- 
5a , Ai^obilpo de Evora , hiqo juntar ci* 
vn Tomo muchas Cartas de la India, 
Chin# , Japón , i otras partes de Oriente, 
traducidas en Portugués , imp, 15*98, 
fol. 

P. Manuel Alvarbz , Cartas de algunos 
Padres , que andan en 1 * India de Portu- 
gal , eícritas defde el Año de 15-5-7. hada 
el de 15-61. imp. en Coimbra. D. Nicolás 
Antonio duda íi es el Fumofo Gramático, 
i Latino. 

Cartas Indianas de los PP. de la Compañía 
de Jesús , unp. en Lobayna 15-66. 8. con 
Indices de las Islas, i Lugares, que fe con- 
tienen en ellas. 

P, Juan López , Cartas de la India, i Fili- 
pinas. 

Cartas Indicas , i Japónicas de los PP. de 
la Compañía de Jesús , i de la Religión 
de los Tártaros , 1 de toda la Aíia , imp, 
15-70.8. 

Copia de divevfas Cartas de algunos PP. 
Hermanos de la Compañía de Jesús , re- 
cibidas el Año de 15-5-5-. de las grandes 
maravillas , que Dios obra, en aumento de 
la Santa Fé Católica en las Indias del Rei 
de Portugal , i la del Reino de Japón , i 
Brafil con la Defcripcion de varias Leles, i 
Coílutnbres del Gran Reino de la China, 
j otras Tierras nuevamente defeubiertas, 
imp. defpues de la Traducción de Francifct 
Alvares, por Miguel cleSelves, ipói, fol. * 

P, 
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P. Sebastian 

la India del Año de 1614. imp. ' 

P„ Carlos le Gobien% Recopilación de 
Cartas Ed'tficativas , i emiofas , eferitas 
por Jos M i fi'óii e fo s'Eítr á n ge r o s‘ d e h Com- 
pañía de Jesús , impidas defde el Año de 
1702,. con Prologas mui piadoíos , i cla- 
ros del Colector a los ocho Tomos prime- 
ros,' I7§2*. - 11. 1703 i 12. &'c. en Fran- 
cés; 

p_ TVaW' ÜW-ñWÁ Dí)h t alde , profiguio 
eíta' extciehiíc Obra ,-d'éldé el Tomo nono, 
có'n el m'ifnib delvéló qué el antecedente} 
- i cxPcTP?oldgcr del Tomo once trata de la 
"■ férVofdfa^éHcrád'a? , que hicieron en la Isla 
de Nicohar los PP.Boñet , i Favet , imp. 
ijtp. Cz. i figu ierites y i el Tomo diez- 1 
ocho lé Ideó á luz' el Año de 1728. 12. 


en Francés , de que fe hará adelante mas 
efpecial mención. 

Nuevas Misiones de Levante : ó Recopi, 
lacion de diferentes Cartas Orientales, fíete 
Tomos , como; quedan referidos.- 
P. Juan Buseo , ó Busiers , Traducioncs 
eri" Latin , de Italiano , de las Cartas de la 
India , China , Japón , defde el Año de 
1791. hatta 1600. vnas imp. en Colonia 
1796. i otras en Moguncia 1600. 8. en Latin; 
Juan Cineli , en fu Bibliotheea Ftñante , 
puerto Titul: II. fot 29. trae algunas Cañar 
imp. i 685 ; 8. 1689, 1692. 12. 8cc. ; 

‘ En los Títulos VIL y FUI. de eíta Bibliothm 
Oriental fe contienen otros Aurores , que 
7 refieren otra's Cartas pertenecientes á am- 
bas Indias , i en el Titul. XXVI. de la 
* Occidental . 


Colectares de Cartas Misivas dé la Inéia. Jfi. 

Barreto , Cartas Mi/ivas de 


TITULO VI. 

CARTAS VE MI SIGNES VE LA I N V I A. 


An Francisco Xavier , Ca- 
tecifmo en Lengua dé Mala- 
bar. Qü atenta i vna Cartas 
de la India, defde el Año de 
1742. ál de 1749. 

D.Juan Sua-rez , Obifpo de 
• Coimbra' , las imprimió en Alcalá 1 777. 
4. en Portugués : refiérelas el P.Turfelm , 
todas en Latin: tres el P. Xcofta : Juan 
Iñiguez dos de el Portugués D. Juan 
Suarez , en Caftellano : i dos del Añ* 
1749. trae' Mafco lib. 1. en Latin. 

P. Juan Fernandez* , Carta á S. Francifco 
Xavier , Año 1771. i otra al P. Mel- 
chor Ñuñez del Año dé 1779. i tira aí 
P. Fraéifco Perez , Año de 1754. re- 
fiérelas Mafeo en Latin ¡ib. 2. y 4. de 
. fus S debías. 

P, Gaspar Bargeo de Goesa , Gclandésj 
Compañero de S. Francifco Xavier , eferi- 
Yió muchas Cartas dé las cofas de Or- 
muz , i fu cbnvcrfion á la Fe : vna á 
los PP. di' Id Compañía de Jesús de Coim* 
bra , Año 1749. i otras Año- de 1771. 
i vna dé la India á 8 . Ignacio de Loydla eri 
Gba - , Anó 1773. fegun Suvveercio , dos 
imp reías 1^70; 8. Ca Vida fin Autor, imp. 
id 11 . 12. legan Antonio Teifer , que ferá 
la qu zTrlágault tradujo de Portugués, ¡mp, 
1 <S 1 o. 8. ióii. 12. 1640. 12. 

P. Horacio Turselino , tradujo hs Cartas 
de S. Fra'ncífco Xavier en Latin , i las di- 
vidió. en qflatro Libros , imp. 1796. 

§ , .. - : ■ ¿i 

P. Pedro Posíno , recogió otras muchas, i 



* las tradujo en Latin , divididas en fíete 
Libros ks imp. 1670.4. x 66 j. 8. i defpues 
: en Praga , i otras partes j i antes havia 
imprefo 18 Cartas Originales de el mifmo 
Sanio , i traducidas en Latin, de Cartella- 
• «o-, i Portugués las imp. 1661. 12. i 8. 
1667. 8. 1692. n. i muchas ertán imprc- 
fas en Francés 1 747. 8. 

ANoniko , Jeluita , tradujo en Francés al- 
gunas Cartas , imp. 1628. 8. 

Jwan Carbón , Cartas , embiadas de la In- 
■ día por S. Francifco Xavier á S. Ignacio de 
Loyola it \ Oíros, 1747. 8. traducidas en Ita- 
liano. 

L Cosme de Torres', Valenciano, dos Car* 
tas de la India del Año 1749. en que cuenta 
í" u Fiage harta Canarias-: refieren vna el P. 
Alcofa en Latin. Otra D. Juan Suarez en 
Portugués , i Juan Iñiguez' en Caltellanoj 
Otra del Año de 1771. i otras* dos del Año 
I f 47 * ^ P ■ Antonio de guairas , trae 
Mafeo' en fus SelbSlds , lib. 2. y 3; Vendí Rodrí- 
guez Bibliotheca Valentina , fot 107. 

P. Gaspar de' Vi LLexa , dos" Cartas dé lá 
India dé 1774- i de"" 17.7-1; reitéren la vna 
P- Xcofta ,• í D. Juan Stiafaz': \ las dos 
Juan Iñiguez f i él' P. Mtfefi eri fus Seto- 
*■ tai $lllk t. i eri el lib. z. otrks' dos de lóS 
Años 1777. 1779: 1762'. i en el lib. 3. 

; ótra de 1761'. i en el 4. otra de 1766. 

P. Melchor Nuñkz , dos Cartas de la In- 
dia de 3. de Dídiembie' de 1774. á los 
P P . i Hermanos de la Compañía ele Jesús 
de Portugal , i de- 1778: ta* vna refi/reA 
el P. Jcojla , D. Juan Suarez , i Juan 

Iñiguez , 



Epitome de la Bibliotheca 
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Superiores de la Compañía de Jesús , de 
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.IñigueZ) i ella impida defpues.de la-Tra- 
ducion Careliana de Francifco Alvarez , por 
Selves , if<5i. fol. La otra los mifmos : i 
el P. Mafeo lib. i- JV 2- can otra del Año 
de ifff- en Latin. 

H. Hernán Nuñjz , Carta á los PP. i 
Hermanos de la Compañía de Jesús , irnpre- 
. fu defpues de Sebes , como la antecedente. 
P. Aeexanpro Varecano ( cuia Vida ef- 
crivió Cejar Abolí , i cita M.S. fegun Ni- 
colás Popí o en fu Bibliotheca Napolitana ) 
Relación de la glorioja muerte de los Padres 
Roclulfo Aquaviva , Aknfo Pacheco , Anto- 
nio Francifco , Pedro Berna , i el Hermano 
Francifco Arana , muertos en Salfete pol- 
los Gentiles , imp. en Goa 1783.8. i def- 
pues en el Libro, intitulado ; Algunos Ca- 
pítulos de Cartas , Í§c. 1788. 8. 

Duarte de Silva , Carta ci los PP. de la 
Compañía de Jesús de Goa , eferita en Bun- 
go Año de 1777. cita en Mafeo lib. U de 
fus Selectas , en Latin. 

P. Marín., Mi lionero de Madure , Cartas 
de la Millón de aquel Reino , los traba- 
jos dé los Milioneros , i virtudes de los 
.. nuevos Chriltianos , i la Guerra entre el 
Reino de Ticherapal , i Tanjur , eíláñ en 
el Pom. 9. de las Cartas Edificativas , imp. 
ijit. 12. por el P. Du-Halde , en Fran- 

. CCS. ■ 

Fr. Jordán , Dominico , Portugués , Mi- 
íionero en Oriente , Carta del mareirio 
■ de los Santos Fr. Pomas de Palentino , Fn 
t J acobo de Padua , Fr. Pedro de Sena , i De- 
metrio de Prifolio , Fruncí léanos , eferita en 
Caga á 12. de Oétubre de 1521. en La- 
tín , imp. en los Armales de W vadingo , Año 
1321. num. 13. i en los Efcritores de los 
Dominicos mui diverfa , Tacada de vn M.S. 
de la Librería de Colbcrt fol. 749. cuio prin- 
» cipio es el Libro de las Ldades , i Ge-j 
neraciones , qué proceden del primer 
Hombre , i de el Origen de los Re- 
íes , i Reinos, efpccialmente del Tefta- 
mento Antiguo ,4. M. S. en que fe notan 
¡ muchas cofas de los Gentiles Orientales , í 
Occidentales brevemente. 

Fr. Francisco de Pisa , Dominico, Com- 
pañero de Lr. y ardan , otra Carta de el 
, Martirio de los mifmos , i de lo que en 
vida , i en muerte los aiudó Fr.Jorddni 
, la trae W vaclingo en el mifmo Año , i 
lo obferva fpuetif fol. 770. 

P. DE LA Lana , Carta del Origen , i dia- 
do prefpnte de la Miíion del Reino de 
... Carnate , i otros Fragmentos de Cartas dé 
las Miñones de la India i pondas el P. 

, Du-Halde en el Pom. 10.de las Cartas Edifi- 
cativas , imp. 1713. 14. en Francés. 

P. Francisco Fernandez , Cartas a los 


los Sucefos dé fus Miñones en Cochin, 
Bengala , i Reinos del Ganges de 1799. 
i iíoo. que trae el P. Bartolomé de Alca- 
far en fu Chrom-Hiflcria tm. 2. fot. 294. 
con vna Carta del Rei de Arracán , Tia- 
pura , Ciaconay , Bengala y i Pegu. 

P. Du Croz , Carta al Abad Raguet t Direc- 
tor de la Compañía délas Indias , de'vtt 
Lugar cercano á Pondicheri , en que le 
da cuenta de fu Viage , defde el Año de 
• 1724. que falió de Francia y i trata da la 
Poefia , i el Peatro de los Malabares , imp. 1 
en el Pont. l8. de las Cartas Edificativas J ; 
,1728. 12. 

P. Gonzalo Fernandez , Carta a otro de 
la Compañía dé Jesús , de primero de Di- 
ciembre de íyóo. tr&ch Mafeo ¿ib. 2. 

P, Trefond , Carta al P. Fleurieau , Supe- 
rior de las Miñones de Syria , i Egypto* 
fobre los Efcritos del P. Sicardo : ella en 
el Pom.j. de las Nuevas Memorias de tas 
Miñones de Levante , imp, 1729. 14„ en 
Francés.. 

P. Arias Sánchez , Carta de la India del 
Año de 1762. refiérela Mafeo lib. 3. en 
Latin. 

Fr- Gerónimo de la Santísima Trini- 
dad , Francifco Defcalgo , Vicario de el 
(Obifpo Bugienfe , Vicaria Apoílolico en 
Cochinchina , Camboja, i Chamba, Car- 
ta á Fr. Juan Fernandez; Provincial dé 
Filipinas , del Aixo 1720. en Callellano: 
i otra á D. Carlos Mezzabarba , Legado 
i Apoílolico , fobre la turbación , que en 
las Miñones caufaba Carlos Flor i , Janfenif- 
ta Francés, en Latín : i las Ceniíiras , que 
publicó contra él a 7. de Noviembre de 
1720. en Lengua de aquellos Reinos , que 
tradujo defpues en Callellano , i la trae 
Fr. Juan de S. Antonio en fu Bibliotheca de 
los Deficalfos y fol. ni. i en fu Cfironica 
lib. r. cap. 23. num. 31 3. 

P. Pedro Mártir , Carta del e, fiad o de la 
Miñón del Reino de Travancor , junto 
t al Cabo de Gomorin, en que traja de mu- 
chas cofas de aquel País y i del modo de 
comerciar , i de pelear las Perlas , que 
. tienen los Olandefes en él , eferita defde 
Madure al P. Le Gobien , que. la imprimió 
- cn el pom. y. de las Cartas Edificativas 
1707. 12. en Francés. 

P. Faure , Carta al P. Boepr de 17, de Ene- 
ro de 1711. de fu Predicación en vnas 
Islas del Golfo.de Bengala , donde ño ha-, 
via llegado el Evangelio : ella imp. en las 
Cartas Edificativas cn Francés, i en Calle- 
llano én la Librería de Barcia, M. S. 

P. Martin de Santiago , Carta al P. Ma- 
nuel Saray > Provincial de Goa , dándole 
-mm N caen- 
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cUC ^5 de la gloriofa muerte del P.Acuña^ 
primer .Mifianero C U &eiup de Moilur, 

W Francés. t 

p. ftmiSTA Du Hai.de, la pufo en 
"el Psm : i». de las GtyW Edificathas , def- 

1 de el/W.9S. imp r ijtj, lh 

P. Gaspar pf S«Hütf.n . Natural de Al- 
. Biagio , Qmm del Año de 15-91, i, 1793- 
al Colegio 4 ? h Gampañia de Jesús de 
’ AlSl^ , „dp la Mifion de la Isla de Sáltete, 
j tftffas qve elHn en fu Archivo , i parte 
dg «filas irjsl^da .el P- Alegar fol. 771. 
tm, h de. ñ» cinm Ihfioria. 

P, JJieoo ÍAIWS y .Cwta i los PP- de la 

* Compañía de Jesús , que ellán en la India, 
©n Careliano. ■ 

P. ¿achino , la tradujo en Latin , i la pu- 
fo en U Hfima de la Compañía de Jesús, 

, Pé.i. fol. 188. 

P.. Francisco Lainez , Obifpo de Melia- 
pur , Carta de, los PP. ele la Compañía de 
‘ Jesús de Ja Mifiou de Madure , fobre. la 
’ muerte dql Venerable Padre Juan Brito , en 
Portugués. 

P, Carlos ue Gobien,!* tradujo en Fran- 
cés > ínPkp- en. el z. 2 om. de las Cartas Edi- 
ficativas, 1707. 8. en Francés. , 
p. QsrwiMO PS Cuenca , Caria del Año 
de ipfp. de fq arribo á Gqa con fus Com- 
¡ .pañeros : parta de ella copia el P. 4 lca<¡ar 
en fu Ckmo'ñipri* r .tom. 1 .fol. zcrS. 

P, Abraham Mt Rover, C urte de Tunquin 
de 10. de ; Junio de ,170,0. en que trata de 
„ u Mifion.de aquel Reino , i los trabajos, 

1. ¡que paGuou los Padres de la Compañía de 
... Jesús , i Iqs . nuevamente convertidos en 
; la perfecuciatt q¡«c fe movio contra ellos, 

■ i el Decreto del Reí de Tunquin , Año 

■ 1696. mandando , que ninguno fe hiciefe 
Chrift'nno , imp. en las Cartas Edificati- 
vas , 1703. 12.. en Francés. Otra de los 
peligros que pasó , durante la pcrfecucion 
en Tunquin en el Potn. 10. de las mifmas 

i Cartas Educativas , imp. 1713. iz. 
CAR.TA.de la Mifion de Marava , Madure, 
i Garnate., i de la Chriftiandad de ellas, 
itap. en el mifmo Libro. 

Naque Prauncar, i fu Hermano Naq¡ui 
Samaba y Peraorchiqncar , Reies de 
. Camboj a , Cartas a los Religiqfos, Franqifcos 
de Malaca.,, pidiendo que algunos pafafen 
á fu Corte, fus fechas defde el Año 1610. 

• á 1 6tz, eftáh en el Vergel de. Fr. Jacinto 
„ de Dios cap. 9. art. \. y z. fol. .300. 

p. Gerónimo Xavier , varias Cartas de la 
. India , i del Mogor, M. Ss. fegun £. fifi- 
colas Antmio. ■ . 

Joseph Beson , la Syria Santa , ó Mifion de 

• la Gompuñh de Jesús , imp. 1660, 8. en 

; Francés.. . .. . .. .. , 

y**" ^ 
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Cartas Indianas de la converfion de los 
Indios á la Fe , imp. en Lobayna 1766. 8. 
1768. 8. en Latin. 

Juan Rut. Bkrg , Cartas Indianas de las co- 
fas hechas en las Indias por lo.s PP, dé la 
Compañía de Jesús, 1776. 8. en Latin. 

P. Barbar , Carta del progrefo del Evan- 
gelio en Cnrnate , imp. en el Pom. 12.de 
las Cartas Edificativas , en Francés. Reía- 
clon de fu Viage a la India : i como le re- 
cibieron los Indios de Rangunati : cuenta 
la muerte del P. Francifco Lainez , i otras 
cofas contenidas en la Carta , que eílá en 
el Pom. 18. de las Edificativas , imp. 1728. 
iz. 

Jvan Baptista Monte , 6 Migvel de 
Torres , Carta del Año de 1704. i vn 
pedido de otra , que refiere Mafeolib. 4. 

Fr Antonio de los Angeles , Carta al 
P. Juan de Acofia , fu Hermano , de la 
Compañía de Jesvs , eferita defde Goa, 
Año 1617. en que refino fu interior: ella 
ert el Vergel de Fr. Jacinto de Dios fol. 
41 1 • 

P. Pedro Alcaceva , vna Carta de la In- 
dia de 1774. refierenla el P. Acofia , Don 
Juan Suarez , Iñiguez i Mafeo lib. 1 . 

P. Baltasar Gago , vna Carta de la In- 
dia de 1762. refierenla el P. Acofia , D. 
Juan Suarez , Iñiguez •, i e! P. Mafeo , con 
otras tres del Año de ifff, 1779. en el 
lib. z. y 4. de .fus Sekílas. 

P. Arias Brandaon , vna Carta de los He- 
chos de los PP. de la Compañía de Jesvs en 
la India , de 1 pp4- i 1777. en Portugués: 
refierenla £). Juan Suarez , Juan Iñiguez t 
i el P. Acofia. 

P. Pedro Mafeo, en el lib. 1. de las cofas 
d*l Japón , dice la tradujo en Latin , fe- 
gun SotuvH. 

P. Christoval de Acosta , vna Carta de 
la india de 1769. refiérela el P. Manuel 
de Acofia , i Mafeo en íus Sclettas ¡fol. zio. 

P. Lvrs de Govea , vna Carta de la India 
de ipóp. refierenla el P. Jcofta > i Mafeo. 

P. Manvel Jeseria , vna Carta do la índifl 
de 1759. refierenla los rntfmos. 

P. Nicolás Nviiez , vna Carta ác la Indi* 
de 1.769. refierenla los m>fmos. 

P. Pedro Mascareiias , vna Carta de la 
India de 1769. refierenla los mifmos. 

La CoiMPAñi-A de Jesvs , vna Carta de la 
India : refiérela el P. Mafeo. 

Cartas Annvas ele la Compañía de Jesvs, 
i de las. Obras de ítis Religiofos en Orien- 
te , i otras partes , de que ai muchas Im- 
. prefíones , i Tradticiones , qae fin verlas, 
no pueden diftingulrle con la claridad que 
fe ponen las que fe han viíto. 

Cartas Annuas del Año 1782., imp. en- 

Fio- 
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Florencia 1802.8. q.u.c citaba en la! Libre 
ria Barrer nina. ' ... : : 

Libro de Cartas Annuas ., imp. 1787. 8. fe 
halla en la Librería Oxonienfe. ■ \ 

Cartas Annuas del Año 1/84. imp.. en 
Roma 1788. 8. en Latin , en la Barre - 
ritma. 

Del Año rySf. también en Roma 1787.8. 
De los Años 1788. i 1787, en Roma , imp. 
1789. i elle milmo Año fe imprimieron 
en Lobayna las Narraciones de las. cofas 
de la India , Tacadas de las Cartas de ¡os Pa- 
dres de la Compañía , en 8, en Latin. ■. 
Cartas Annuas del £ño, 1634. imp. en 
Dovay KÍ17.8. 

De los Años de 1808. 1607. 1808. imp. 

'en Lisboa 181 1. i en Mogüncia 1 <5 1 8 . 8. 
Del Año 1810. imp. en Dilinghen, 8. 

P. Juan Buseo , tradujo de Italiano en Latin, 
las Cartas de la India ; i otras defdeifpr. 
á 1800, imp. en Colonia , Mogüncia, &c. 

P. Mía nu el Piiieyro , Cartas Annuas de el 
• Mngor del Año de 1799. legun Ale- 
gambe. 

P. Francisco Bencio , Cartas Annuas , fc- 
gun J ano Nido Eriñreo en la Pimcotheca, 
tom.z.fol. 178. i Poema de los cinco Marti- 
| res de la Compañía de Jesús en la India, 
en Latin , imp. 1 792. 8. 

P- Nicolás Lombardo , Cartas Annuas 
del Año 1798. en Latín , imp. en Ma- 
guncia 19.01. 8. 

P. Lorenzo Masionio , Cartas Annuas de 
Amboyno, de 1603. imp. en Italiano, 8. 
p. Lorenzo de las P o 5 as , Cartas Annuas 
del Japón , China, i Goa , de I03 Años 
de 1617. hada 1619. 

P. Gaspar Luis , Cartas Annuas de Goa 
de los. Años de i8i§. i 18x9. i de la Co- 
chihchlna , de los Años de 1821. i 1827. 

, impreús en 8. 

P. Juan de Silva , Cartas. Annuas de Goa 
, del Año de 1823. de el de 1824. de el de 
1828. de el de .162-8. las quales cita Lu- 
dolfo e n lu Hiftoria de Etiopia. 

P. Sebastian Fernandez , vna Carta de 
v Goa en la India de 1 769. refierenla el P. 

Acofia , i Mafeo. ,. f,,. 

P. Martin de Silva, vna Carta de la In- 
dia de 1789. rcfierenla los mifinos. .a -i 
P. Gerónimo Ruiz , vna Carta de la India 
de 1789. 6 1770. rcfierenla los mif - - 
mos. 

P. Francisco Pació , vna Carta de la India 
de 1783. i otras tres fin Nombre , en Ita- 
liano : fe hallan imp. 1804.8- 260$. 8. 

P. Fernando Guerrero , ■Relación Annua 
de lo que hicieron los Padres de la Com- 
pañía de Jesús en ja India , i Japón .los 
Años de 1800. i 1861 . en Portugués ,stíóp. 


1807. ¡ de ¡os Años de 1804.1 1807. imp. 
1807. 4. en Portugués ; i del Año figuicn- 
te imp. 1809. 4. en Portugués. '• - 
-P. Antonio. Colazo , tradujo en Caftella- 
no la Relación de 1800. i 1801. imp.' 1804. 
i ofrece lacar las que fuere ! Ordenando el 
P. Guerrero, .’u) 1 , qrmol» «i 9tftp « 

El mi fimo P. Guerrero , Relación Annua 
de los Padres de la Compañía de Jesvs en 
la India, i Provincias de ella , los Años de 
1607. i de 1808. imp. 1611. 4. en Portu- 
gués. 

Docf. Christoval Svarez de Figveroa, 
Ja tradujo en Caftellano , irnp. 1814.4. 
Pavlo Japón , Carta á los Padres de la Com- 
pañía de Jesvs , que eftabaq.cn la China, 
del Año 1-74SÍ: i 'Otra de 1749: refiérelas 
el P. Mafeo en fus S ele das , tfb. 1. 

P. Organtino de Brixia , que Sachino 
llama Gneco , i Lrigault , Saldo , Carta 4e 
1788. defde Goa, imp. 1788. fcguh 
doifo } pero es de 7. de -Enero de 1788. 
imprela entre las de Indias en París 1772. 
8. i en Mofeo’ lib. 7. 1 rl 

P. B vch et , Carta al Prefidente Cochet de S. 
Valie-r , cu que trata de la firmeza de los 
nuevos Ch futíanos de Tavcolán , pendien- 
te la pérfeeucion ; eftá en el Tom. 1 1 . de la 
• Recopilación de ¡as Cartas Educativas , imp. 

1717. 1 2. Otra de las M i fiemes de Madu- 
re : i lo que neeefitaiv los Mifioneros en 
ellas, 'imp. por el P- Dt* Halde en el LUA. 
17. de las mifmas Cartas , 1722. 12. en 
Francés. 

Fr. Elevterio Gvelda , Dominico , ef- 
crivio vanas Cartas de la China , i Tun- 
i quin, dando cuenca de las Miñones de los 
Dominicos en Oriente , deferiviendo es- 
pecialmente las de Tunquin. Una de Tun- 
quin de 17. de Oétubre de 1717. tradu- 
cida de El'pañol en Francés , fe imprimió 

1718, Ejcritor. Dominio. fol. 797. 

Fr. Jvan de Santa Crvz , Dominico, 
diverfas Cartas del-, e fiado de la Iglefia de 
Tunquin, donde era Vicario Año de 1718I 
vnas imprefas, i otras M.S. fegun los mif- 
-mas- ■ ■ , : 

P. Jacobo Marcavlt , Relación de las Mi- 
ñones dé las Provincias de Goa, Malabar, 
i otras , imp. 1671. Otra del Reino de 
- Cothinchina , imp. 1672. en Francés. 

Otra de las del- Reino de Madure , Tau- 
. goi-y i otros, imp. 1883, 8. en Francés; 
Cartas Annvas de Cochinchiila. 

P. J a-cobo Susio , las tradujo en Flamenco, 
imp. 1832. 

P. Gerardo Zoés- , Relación de los Mártires 
de IÍ India Oriental, 1822. 

P. Gvído Tachard , Carta al P. Lrebuty 
Coníefor del Duquj Regente , en que 
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defcrive las. dos Montañas , que habito 
5 'anta tpmds Apófol ,,las Iglefias edifica- 
das en ellas, la Ciudad de Ganian ,iBaram- 
_, : ;t pon , \ los Diofes Copal , i Jagretiat , &C, 
.■jtpp, en las Cartas Educativas y tom. 1 2. 

P, Juan Baptista Du-Halde, c.n el Proe- 
mio que la efcrivió , refuta las falfedades, 
que efcrivió M-, Simón contra los Chriftia* 
nos de Santo ‘tomé , imp. 1717* 12. en 
F ranees. 

Tr. Pedro Montero, Dominico , Catalogo 
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de los Inqui Adores , que ha havido en la 
Inquificion de Goa , en Portugués, imp. 
én la Colección de los Documentos , i Memo - 
norias de la Academia de la Hijloria Por •* 
tuguefa , 1724. fol. 

Nuevos Avisos del eftado de la Chriftim- 
dad en las Indias Orientales , i el Japón, 
embiados al Prepofito Generad de l(i Compa- 
ñía de Jesús , imp. 1782. en Italiano. 

Cartas del Rei de los Cangogimanos, que 
trae Mafeo lib.z. fol.fi. 77 3. en Latín. 
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‘ HISTORIAS, r RELACIONES ; T OTROS LIBROS 

DE LA CHIN A, 




An Francisco Xavier , qua- 
tro Cartas de la China de el 
Año de 15-72. que trae el P. 
turfelino , en las iá referidas, 
de que fe verá el titulo fi- 
guiente. 

r P. Melchor NuÚEZ,vml Carta de la China 
del Año de 1777. refierenia D.Jttan Sua- 
rez , Juan Iñigttez * i el P. Acofia. 
.Manuel Texera vna Carta de la China 
del Año de 1764- refierenia D. Juan Sua- 
rez , i Juan Iñiguez. 

P. Alonso Sánchez , Finge , que higo a 
Macan en la China , defde Filipinas , con 
..... el fin de que diefen la obediencia al 
.: Rei , los Portuguefes , á 14. de Maio de 
. 1782.. que pone el P. Francifco Colín en 

fu Labor Evangélica , lib. 2. cap. 1. en 
que trata de muchas cofas de la China , i 
fu converfion. Carta de la fegunda Jorna- 
da , que higo á la China , el Año de 1784. 
que vio M. S. D. Nicolás Antonio en poder 
de Lor en <¡ o Coco , Secretario del Nuncio 
Campegio : i efcrivió otras muchas cofas 
. de los Chinos , de que . habla Pofevino en 
fu Bibliotheca Seleffa , lib. 9. cap. 8. ó fegun 
otra Imprefion, 27. tratado del modo de 
introducir el Evangelio en la China, que 
. dio el Autor á fu Magejlad. Otró de inu- 
merables cofas Naturales, i Artificiales de 
. la China, i de lo mui cerrada que cftá , á 
la predicación del Evangelio , fino fe lle- 
gan Armas, en Caftellano, 

P. Duarte Sande , vna Carta de la China 
del Año de 1789. ( Alegambe dice es de 
. Margo de 1788. ) refiada el P. Vafean. 

. celos . 

P. Miguel Rogerio , quatro Cartas de h 
.China de 1783. i 1784. refiérelas Francif- 
. ?' aneí0 en ; Italiano. Catecifmo en Chino, 

. imprefo ¿a la CJhifla. Relación verdadera 


de‘ la Santifima Leí del 9 tñor de los Cie- 
los , i Vida de los Santos, imp. en la 
China 1781. en Chino. 

P» Alvaro Siímedo , Cartas Ajtnuas de la 
China del Año de 1612. 16 1 8. 1621. i 
1Ó22. con los Nuevos Progrelo« de la Re-* 
ligion Chriftiana en la China , imp. 1627. 4. 
en Latín. Relación de la propagación de la 
Fé Católica en el Reino de la China , i 
de las cofas de aquel Tiempo, imp. 1641. 
en Caftellano , i en 22 Años , que eftu- 
Vo en la China, juntó materiales del fitio,- 
i calidades de la Tierra, i del aumento de 
la Religión Chriftiana en ella, los quales, 
i las Ananas referidas dio á 
Manuel de Faria y Sousa } el qual , ¿ 
fu inftancia los redujo á eftilo , i orden 
Hiftorial , i con el Titulo: Imperio de la 
China , i Cultura Evangélica en él t por los 
Religiofos de la Compañía de Jesús , le im- 
primió 1Í43. 4- e n Caftellano. 

A - Juan Baptista Giatino , le tradujo en 
Italiano , imp. 1Ó43. 4- aunque mudado en 

la J ‘ pm ' 00 P arece el traductor de que 
hab a Severino en el Retrato de Manuel de 
¿«ría, §. 37. i mp . 1JOOi 8 ¿os Tomos. 
C ° ÜL0N > le tradujo de Italiano en 
lances, imp. 1547 4 - ¡ con la Hifloria 
de los tártaros en la China del P. Marti - 
ttto, i66j. 4 . 

El mifmo P. Semedó , Diccionario mui pun- 

■ * .. 1 P° r tugués ; i al contrarió 

mui 10 , eftandole eferiviendo. 

Carta de la Vida , Virtudes , i muerte del 

í, 5 ™ B J° Ífta ’ Mífi °nero de la China: 
cfta en el tom.XI. dc las Educativas, imp. 
171*. 12. en Francés. ^ 

P. Chavagnac , Carta del Reino de la 

cr^d CA q A’ C haCC mencion dé otra , ef- 
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P. Juan Adam Scial , ó Schall , efcri 
vio muchas Cartas , de las qunles fe com- 
puio la Narración Hiftorica del Principio , i 
Prugrefos de la Mifion de la Compañía de 
Jesús , entre los Chinos , imp. 1672. 8. en 
Latín. También efcrivió en Chino muchos 
Libros de la Religión , i entre ellos qua-r 
tro Volúmenes del Origen de la Lci Di- 
vina, dedicados á Xun-chi , primer Empe- 
rador Tártaro de la China : ocho Volú- 
menes de las Verdaderas Bienaventuranzas, 
dedicados á. Cun-chim , vltimo Empera- 
dor Chino. De Matemática efcrivió cali 
inümerables , i los mas conocidos fon 
de la Esfera. Difcept ación de la Afironomla. 
Libro de las Dimenfmies. Del Compás de 
Proporción. Del Telefcopio , ¿fe. Comparación 
de la Afironomla de Europa , i la China. 
Hijloria de la reformación de la Afirono- 
mla de la China , i otros de Trigonometría 
Optica , Mecánica , Íí fe. que eran mas de ipo. 
en Chino, de losquales eftán 14 Volúmenes 
en la Libreria Vaticana en quatro Tomos: 
i otros , que refiere Kirchero en fu China , 
fart. z. cap. z. i S otuve l fol. 399. Rugemont 
3. part. fol. 197.1 el Retrato a .1 vivo de 
elle Venerable Varón , traen Kirchero , i 
Thevenot , en fus Relaciones. 

Catalogo de los. treinta Sacerdotes de la 
Compañía de Jesús , Santo Domingo , i 
S. Francifco, que en tiempo de la perfe- 
cucion de la China , fe prcíentaron en la 
Corte de Pekín, imp. delpues de h Rela- 
ción del P. Rugemont. 

P. Francisco González de S. Pedro, 
Relación de la Nueva Perfecucion de la 
China, imp. 171 1 . 8. 

P. Nicolás Longobardo , Cartas Annuas 

. de la China del Año dé ifp8. imp, 1601. 
en Latin. Forma de examinar la conciencia 
para confe [arfe , ó Exer ciclo cuotidiano del 
Alma , i fus Potencias. De las Caufas del 
Terremoto de Pekín, t\ño de id 24. Libro, que 
causó tanta novedad á los Chinos , que 
aumentaron fu refpeto á los Padres de la 
Compañía de Jesvs. Tratado de Confucio, i 
fu Doctrina, que traslado Fr. Domingo Fer- 
nandez Navarrete en fus Tratados Hiftori- 

■ eos , todos tres en Chino ■, i efte vltimo 
parece el de la Seüla Filofofica de los Chi- 
nos , que eftaba traducido en Latin, en la 
Libreria de Thevenot , M.S. fol. 207. Libro 
de Oraciones , con el Oficio de Difuntos , i 
de la Sepultura , en Latin , con Caraóté- 
res Chinos. Tratado de la Coaveríion de 
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meskin , Miniftro Principal de la Corte 
de Chorafan , fue por Embajador .de fu 
Rei á la China , i efcrivió la Relación de 
fu Viage , en Arabe. 

Alexandro VIII. Papa , Cartas al Empe- 
rador de ambas Tartanas , i de la Chi- 
na, Año de 1090. i 1691- en Latin. • 
Copias de diferentes Cartas , eferitas de la 
China , en la Librería de Thevenot , fegun 
fu Catalogo , fol. 220. 

P. Jartovx , Carta eferita defde. Pekín ,def- 
cribiendo la Iglefia hecha en Palacio , que 
es la 8. del Tom. n. de las Edificativas. 
CoÑsTiTvciONtís Apostólicas , Breves , i 
Decretos para las Miñones de la China, 
i Tunquin , imp. i<>7<í. iz. en Latin. . 

P. Francisco Cabral , Cartas Annuas de 
la China de los Años de 1783. 1/84. en 
Portugués , fegun Alegambe. 

P. Valentín Carvallo , Cartas Annuas 
de la China del Año de 1601. imp. 1603. 
8. en Italiano, 

P. Antonio de Almeida , Carta Annua de 
la China , eferita en Chiquian Año de 
If 8 < 5 . El P. Amador Rebelo pone muchos 
Capítulos de ella , que tratan de los Pro- 
grefos de la convcrfion de la China, á que 
preceden los de otras Cartas , é Informa- 
ciones : i trata del P. Rogerio , que fue el 
primero, que entro en la China, defde el 
fol. i¿'„ 'halla 24. #.,>< i 

D. Alvaro de Bena vente ,, Obifpo der 
Afcalon , i Vicario Apoílolico de la Chi- 
na , Carta á la Sacra Congregación de 
Propaganda Fide , aprobando los Ritos., I 
Cer emonias de Chinos , imp. en Latin. 

Cartas de algunos Mifioneros de la Conn 
pañiá de Jesvs, eferitas defde la China , í 
India Oriental, 1702. 4. 

El Abad Marini , Obifpo de Tilopol , Coad- 
jutor del Vicario Apoftolico de Cochin- 
china i, Carta fobre las Ceremonias de la 
China , imp. en Latin. 

Carlos Maigrot , Vicario Apoftolico de 
Folcien , i Obifpo defpues de Conon , i 
Otros Mifioneros, Cartas fobre las Miño- 
nes de la China ,1684. i'z. en Francés. 
Carta , que contiene el Viage , i Entrada 
de Francifco Pallu , Obifpo de Heliopolis 
en la China, Año de 1683. imp. 1087. 8. 
en Francés. EdiSlo , que publicó en la 
China , fobre las Ceremonias, imp. en los 
Autos de la Caufa. de Ritos de la China, 
1704. 4. en Latin. 

P. Dez , Ob/ervaciones fobre el referido Edic* 


los Chinos. . : .1 

Fr, Antonio de Santa María, tradujo efte 
vltimo v en Latin, M.S. fegun Fr. Juan de 
S. Antonio en fu Bibliotheca, fol. 32. 

Abv Ishak Al-farsi , ó íbrain ebn Al» 


to, en Latin, 

Información de muchas cofas pertenecien-i 
tes á las Islas de la China , en Portugués, 
M.S. fol. en la Librería del Reí. 
Fr.Martin Alemán, h Piedra Culminar, en 
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Chino , í’egun Fr. Juan de S ■ Antonio en 
fu’ Bibüotheca , fol. 174. 

XuNcm ,Rei Tártaro de la China, Edifto, pu- 
blicado Año de itífo. fe ptimo de lu Reino, 
aprobando la Leí de Christo S. N. en' 

• GHinoy i Tártaro •, i efta traducido en Latín 
por KircheYOytn fu China Ilufirada. 

Avisos’ de la China , i Japón, halla fin del 

■ Año dé í 786. can la llegada de los Japo- 

nes Principales á Las Indias- Orientales, la- 
cados de las Cartas de los Padres de la 
Gotapañiaí de Jesvs , recibidas en O ¿ta- 
bre’ de imp. rp88. 8. 1789. 8. en 

Italiano. 

OtRós', tvafta el Año de 1790. imp. 1791. 8. 
Car-tAs de k China, i el Japón de los Años 
de' tfóf. imp. en Coimbra en 8. i de los 
de 1 789, i 1790. elcritas al Prepofito Ge- 
neral de la Companul de Jesús , imp. 1792.. 
8. i 12. en Italiano. 

P. JuaN. Bautista Ferrario , Carta de 20. 
de Febrero de 16 jo. eferita al P. Manuel 
'SíMi-f&defde Cantón, citando prefo, M.S. 
Carta do la Ar chic ofendía de ¡a Ciudad de 

■ Santa Maña del Puerto e’n la China , á fu 
Protector, i Prelado, Año de 1601. 

P. Fernando Guerrero , en las Cartas 
Atmuas referidas", intp. 1609. ¡ib. z. trata 
de la China j i eri las imprefas ríi 1.4. que 
fon de lóS Años. de KÍ07. i 1608-.cn Por- 
tugués, como vá pueíto Pítalo VI. 

P. Jüan Grutéró , Carta a Athanafio Kir • 

- chero ■, fobre las Puentes de la China , de 

• que hace mención en la China Ilufirada , 

- parf. f. cap. 1 . * i; ; ;' ’ 

Cartas Annuas dff la China del Año de 

■: l6i>. * 

P. Adriano C rucio , 6 de la Cruz, las tra- 
dujo en Latín, i la Relación de algunas cofas 

• memorables del Japón , i la China , de loá 
Años dé 1619. hafta 1 6zz. imp. i< 5 ijv 8 . 

Cartas Annuas de la China , i Etiopia de 
los Años de 1622. i 1532. en Latin. 

P. Lüis Dulcebsnio , las tradujo en Ita- 
i liaoo , fin poner fu Nombre , imp. en Ro- 
ma en 8. ,. 

P. Hermano Hug© , tradujo en Latin las 
Annuas de 1507. i 1608. 

Cartas de Pan Achileo , de Elena , ¡ 
Ana, Reina , Madre de María , Empe- 
ratriz de la China , Muger .de Gonllanti- 
no , eferitas el Año de 1770. 

PP. Andrés Xav-ier , y Miguel. Boim, 
las tradujeron de Chinchen Latin ,.i con fus 
Rsfpuejlas-, dílán en la China de Kirchero 
part. z. cap. 8. 

P. Maíbó Rígcío , Cartas Annuas de laChi- 
. na , de los Años de 1794. 1606. i 1007. 
en Italiano : i en Chino etérivio Catecifino , 
rjue aumento defpuzs , imprefo dos veces., 

t v 


Explicación de la Doctrina Chrijliana , mas 
dilatada , acomodada al genio de los Gen- 
tiles , rmprefa muchas veces- en la maior 
parte de las Provincias de la China. Faf- 
tos Sagrados. El Tetrabiblion ( 6 los tres Li- 
bros de la China) que trata de las Coltum- 
bies. Diccionario , o Cale pino Europeo Chi- 
no , para el vfo de les Padres; de la Com- 
pañía de Jesús , que tenia en fu poder el 
P. Athanafio Kirchero. Tratado de la Leí de 
Chriflo. Verdadero conocimiento, del Señor del 
Cielo , intitulado : Tien Chu Xey. Las 
Paradojas , Libro mui célebre entre los 
Chinos y i contiene diez : el Primero , fo- 
bre no gallar el tiempo inútilmente. El 
Segundo , de la Miferia de la Vida. El Ter- 
cero , de la Memoria de la Muerte. El 
Quarto , del Provecho de efta confidera- 
cion. El Quinto , de la Utilidad de callar, 
i hablar á tiempo. El Sexto, de los tres.fi- 
. nes de la Penitencia, i obligación del Aiu- 
no. El Séptimo, de hacer cada Día el exa- 
men de conciencia. El Odavo, del Paraifo, 
i del Infierno. El Nono , de la Vanidad, 
i perjuicio del Artc.de Adivinar. E 1 Dí«- 
mo , de los Males de juntar Dinero ^ i de 
la Avaricia, Veinte Tratados de la Bien- 
aventuranza , de la Muerte, i otras Mate- 
- rias. Mueftra de las Ciencias ignoradas de loi 
Chinos. De la Cofmografia yjjlronomia , i 
Preceptores de ambas Ciencias. Mapa del 
Mundo , en la mifma Lengua i por haver 
difguftado á los Chinos , porque no pufo 
la China enmedio del Mundo , como 
creían eftaba , hizo Otro á gufto de ellos , i 
lera el que vio Gemeli , quadrado,, en la Li- 
brería de Pekín , compuefta de muchos. 
Libros Chinos, i Europeos, /wn?. 4. de fu. 
Giro del Mundo, fol. 198. Tablas Geográficas .. 
La Matemática, Praílica del P. Clavio, fu 
Maeílro : fus Libros de Euclides , con bre- 
ves Comentarios , lacados del. mifmo Clavio. \ 
La Esfera , fegun fus preceptos , con Ta-, 
blas de las longitudes , i latitudes de las EJire- 
, lias. Comentarios de l os Elementos , en que- 
refuta la vanidad de los cinco , i apura ls 
verdad de los quatro , dando fu lugar á ca- 
da vno , con Eftampas. La Fifua , o Filo - 
fofia Natural , 6 de las quatro caufas de 
los Meteoros. De los Relaxes de Sol, no co- 
nocidos en la China. D odrina del Afirola- 
r. lio , i modo de hacerle. La Mufica , i f a - 
> brica del Clavicímbalo de Europa :• i para 
cantar á él , compufo muchas Canciones 
que. algunas fueron imprefas en Chino , i 
Latin, La Fihfofia Moral , con el Tratado 
de la Amiftad , el qual fe imprimió dos 
veces. Otro de la Memoria Artificial. Vein- 
te i chico breves Tratados Morales. C ondú fio - 
»?í,que llaman los Chinos las Sentencias, 

en 


ró£ Epitome de la Bibliotheca Oriintal , Titulo V 1 1. lio 


en que eíH en Epitome la Filofofia Moral , co- 
dos imprefos muchas veces en la China, 
en- fu Lengua. Tradujo de Chino la Hif- 
toria de los Antiguos Chinos : i el Susciu, 
Libro principal-de los Chinos , en Latín. 
Comentarios: Indicos del Reino de la China, 
en Portugués' y i Italiano. Hiftoria Unher- 
fal de - 27 Años-, que eítuvo en la China, 
en Latín. 

Lqs-Rectorbs de Amberes , tradujeron en 
Latín las Cartas referidas de 1794; &c. 
imp. 1 <5 1 1 . 8. 

León , y Pablo , Chinos, Chriílianos , eferi- 
vieron Comentarios fobre las Paracloxas del 
P. Riccio. 

P. Nicolás Trigaükt , tradujo de Latín 
en Italiano- la ■fftiflma Univcrfal referida, 
imp. 1620. 

P. Martin Martinio-, la aumentó, é im- 
primió 8. 1679; 8. en Latin. 

El en i foto Trigault,:- De la Expedición Chrif- 
iiana de los Padres -de la Compañía de 
Jesús en la China , lacada de los Comen- 
tarios del P. Mateo Riccio ( cuia Vida po- 
ne al principio ) imp. 1617. 8. i aumenta- 
da, 1617. 4. i 1616. 4. 11584. 8. en La- 
tín ) i citándola continuando , murió. Pro- 
metió los Anuales de la China en quatro 
Libros , i dejó acabado el primero $ i ef- 
crivió cambien el Epitomes de la Hiftoria de 
la China , en que le-' réfieren los Hechos 
de lus Reies , antes , i defpues de Christo, 

... como prueba Aehanáfto- Kircbcro en fti 

, Chin » , • con . vna. Carta, -fu ia al Cardenal de 
Parma, Año de 1 627., en Latín j i eferi- 
vió dos Cartas Annms , deitle la China , al 
P. Claudio Aquaviva iói-o.i 1611. en Ita- 

. l.iano, 161 y. 8. i otras de los Años jó-2o. 
i 162,1. , en Latín. El Computo Ecleftaftico t 
ó i Calendario Romano , acomodado al' de los 
Chinos.. Vocabulario Chino , ambos impre- 
fos en la China. Dft'cn-pcwn de la China y 
imp. 1639. 24. en Latin; El Viage Santo , 
que cita el P. Martinio en fu Imperio de 
la. China * fol. 16. 

Lie. Duarte Fernandez * tradujo la Hif- 
toria de la Expedición Chñftiana , en Caite- 
llano, imp. 1621. 4. 

D. Francisco de Roquebourg Trigault, 
la tradujo en Franfcés 1616. 8. 

Antonio Sozzini Sarzana , le tradujo en 
.Italiano 1622. 4.1-1624. 4, 1627. 4. i eílá 
también traducida en Alemán, imp. 1617. 
en 4, 

P. Andrés Escoto , tradujo de Italiano en 
Latin las Ananas de 1610. i 1611. imp. 
161 j. 8. 

Carta de la China: del Año de 1627. á 
1626. imp. con otras 1629. u. en Ita- 
liano. . 


P. Juan Bvptista Du-Halde , en el Prolo- 
go de las Cartas Edificativas , Tora. 14. dice 
ellaban los Mifioneros ■ de la China ha- 
ciendo vn Mapa Univerfal de Tartaria , i la 
China , con el P. Bonjour , i Fr. Fabri t 
Aguítiniano , i orden del Emperador, 
para que los Mandarines les diefen quanto 
neccfiufen , hada perfeccionarle : tienen 
iá acabado el Mapa de Tartaria , Petcheti , 
i el de Xmtong , i prolíguen los de Flonm 
Nanquín , Tfckiang , Fo-kien , Kanji , i 
Kenfi , Obra de gran vtilidad , por- 
que fe verá en ella la Hiftoria Natu- 
ral de ¡a China , con mucha ccvteqa * pa- 
■ ra lo qual el míímo Emperador ha man- 
dado les comuniquen ciertos ¿Libros , que 
imprimen los Mandarines en fus Caías, 
que contienen la Topografía- de cada Pro- 
vincia , con lo mas notable de la Hiftoria 
del País : i algunos exemplos heroicos de 
la coníervacion de la Doctrina Moral, pa- 
ra exemplo , i memoria : los quales no 
tienen los Libreros : imp. 1720. 12. en 
Francés. Y en el Prologo del Tom. 17. de 
las mifmas Carpas , recopila el mal ellado 
de las Miñones de la China , con vn Elo- 
gio , i Retrato de fu Emperador , que 
murió á 22. de Diciembre de 1722. def- 
pues de haver reinado fefenta Lvn Años> 
i la primera Carta refiere la converlion 
de algunos- Principales de la China. La 
fegunda, la perfecucion del Nuevo Reí 
contra las Millones , i deftierro de los 
Mifioneros, fus trabajos, i reprefentacio- 
nes contra el EdiSlo del Tribunal de Ri- 
tos Chinos , confirmado por d Rei,imp. 
1727. 12. en Francés. ■; 

Relación de las Ruinas , tjue causó vn 
Terremoto en la China el A&Cfc de 1718. 
mudando algunos Montes , 'dél Norte 
al Sur , i otros efpantofos fucefos. , imp* 
en el Tom. 14. antecedente ,-/-pc>r el P. 
Du Flalde. 

Carta de vn Mífionero de la China. , fobre 
el diado de fu Chihítiandád , imp. 1697. 
12. 

p. Parbnin , dos Qartas á la Academia' Real 
de • las Ciencias , e-mbiando en la primera 
vna Traducion en Tártaro de algunas de lus 
Obras , explicando la extenfion de la Len- 
gua , i dificultad de traducir en ella ¡-tra- 
ta de los diverfos modos de eferivirde los 
Tártaros , i como fe eferive al Empera- 
dor. En la fegunda , deferive algunas Plan- 
tas de la China , -i el Ruibarbo : ambas 
eftán en el referido. Tom. 17. antecedente. 
También embió la Anatomía , i Medi- 
cina de Denis t traducida en Lengua de los 
Tártaros Mantcheofe , hecha de orden 
'arcara , ¿aprobada por él , .corregida, 

i re- 
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i revííla de fu orden, Mentor. de 1 ’rcu. Sep- 
tiembre de i yzó.fol. 1760. Otrasdos Carias 
de los deftrogos , i crueldades contra el 
Chnílianifmo en la China : deificaos , i pa- 
ilones de muchos Principales : a mena gas, 
i miedos , i coníta,ncia con que futrió lus 
trabajos, en Francés. 

Juan Baptista Du-Halde , las pufo en 
en el Tom. 18. de las Cartas Eclificativas \ 
el qual , en la que íirve de Proemio , def- 
crivc el fu n cito citado de la China , la 
deltruicion de mas de 300 Iglefias , i dif- 
perfion de mas de jeop Chriítianos : i las 
grandes pérdidas, i daños de aquella Chrif- 
tiandad , defdc el Año de 1622. halla 
1727. ímp. 1728. 12. en Francés. 

P. Sabatino de Vjrsis , Comentarios de los 
errores de 1 os Fafios Chinos , que anda in- 
cluido en las Cartas Aminas de 1 a China 
del Año de ióii.en Latió. 

Lr. Victorio Ricct , Dominico , Hijloria 
de la Mi fio 11 de fu Orden en la China, fu 
Progrefo , i Mifioneros ílultres , i Chrif- 
tianos, i Chri tlianas Chinos de raro exem- 
pío , i virtud heroica , que florecieron en 
ella, M.S. Carta de los aétos , i precióla 

■ muerte de Fr. Timoteo , que Fontana inclu- 
id en fus Monumentos Dominicos el Año de 
i< 5 < 52 . en Latin : trabajó también en la 
Hijloria de la Provincia del Rofario , que 
facó á luz Fr. Ealtafar de la Cruz 1682. 

' fol. 

Fr. Angel de S. Antonio , Domin. eferivió 
muchas Relaciona del citado dé la Chriílian- 
dad en la China , M.S. fegun los Autores 
de los Efcritores Dominicos , fol. 476. 

P. Pedro PicoLOMtNi , Prcpofito General, 
Carta al P- Francifco Franco , Provincial 

• de Aragón , de los Progrefos de la Reli- 
gión Chriítiana en la China , Cacada de 
varias Cartas de las Mi (iones , imp. 167 o. 
4. en Caltellano. 

Abdala , por fobre-nombee Abusaid Bri- 
da vi , Flifioria de la China , que llama Cha- 
raica , ei> Perfiano. 

A. M. G. B. la tradujo en Latín , i la Im-i 
primió en ambas Lenguas 1679. 4. 

Andrés Mxjlleró de Greiffenh , Sema- 
nas de Obfervaciones de las cofas de la Chi- 
na , en Latin , imp. 1674. 4. 1677. 4. 
1 679. 4. Diferí ación Geográfica, i Hifiorua del 

¡ Catay , imp. 1671. 4. i defpues de fus Co- 
mentarios a M. Paulo Feneto, 1677.4. don- 
de junta muchos Autores , i propone fus 
cóngeturas , dejando la materia mas clara 
que eítaba. Monumentos de la Hijloria de la 
China , i Obras cortas , Antiguas , i Moder- 
nas , imprefas en Chino , ¡.traducidas en La- 
tin, imprefas con tas Obfervaciones referidas 
IÓ89.4 . Muefiraic tos ¡Qhinos^en quepone 



vn Catalogo de cerca de 300 Tomos Chinos,’ 
i otros mui raros , M.Ss. que citan en la 
Librería del Marques de Branclemburg. Llavt 
Chinica. Carta á Athanafio Kircbcr o, donde 
fin conocimiento de la Steganographia : i 
de las Lenguas afirma , que pueden enten- 
derfe : de que dio muefiras en la Lengua 
Efclavona , i la Malabarica : la Carta ella 
imprefa entre las Amebeas de la Invención 
Sínica. Pa/chio inventa nova Antiqua^ 
cap. 1. §. 31. 

Ciiristi ano Mentzelio , Cbr onica de la Chi- 
na , imp. 1696. 4. en Alemán. 

Historia de la China , imp, 1608, 4. en 
Alemán. 

P. Juan Bouvet , Hijloria , ó Retrato Hijlorko 
del Emperador de la China, imp. 1699. 12. 
en Francés, 

JacObo Golio , del Reino del Catay , eftá 
como Adición , al fin del Atlas de la China 
del P. Martinio , imp. 1677. fol. 

Relación de la China , Japón , i Mogol¿ 
imp. 1601. 8. en Latin. 

P. Luis le Comte , 'Nuevas Memorias de la 
China , i fu prefente citado, con Laminas, 

. i la Vida de , imp. 1696. 12. dos 

Tomos : 1697. 8. tres Tomos. Declara- 
ción de las Nuevas Memorias de la China, 
imp. 1700. 4. en Francés. Cartas al Du- 
que Du-Mena , con otros Papeles fobre 
Jos Ritos de la China, 1698. *2. en Fran- 
cés. 

Relación de vn Fiage , hecho á la China 
en el Navio Amphicrite, el Año de 1698, 
imp. 12. en Francés. 

Juan Ogleby , Hijloria deja China , con 
vna Defcripcion Geográfica del Reino , i la 
Relación de Jas Embajadas de la Compañía 

. de la Iridia á él , imp. 1667. fol. en In« 

gl&- 

Relación de la Grandeva de la China, M.S. 
eítaba en la Librería de Fillaumbrofa. 

Godefrido Guillermo Lebnitz , Ul- 
timas Noticias de la China , para iluíírar la 
Hijloria de nueílros Tiempos, defde el Año 
de 1689. al de x 697. contiene 1 » RelaZ 
embjada a Europa , de la publica predica- 
ción del Evangelio en la China, De la ef- 
tirnacion de las Ciencias en ella , i de las 
Coltumbres de fus Gentes , con declara- 
ción de muchas cofas , halla oi ignoradas; 
de la Guerra, i Paz entre Chinos, i Mof- 
covitas , imp. 1697. 8. en Latin. 

Juan Nieuhoff, en el Fiage de los Emba- 
jadores de los Olandefes al Chám de los 
Taitaros , Conquillador de, la China , del 
Año de 1676. en Nombre de la Compa- 
ñía Oriental : cuenta lo que le pasó en la 
China , i trae fu Defcripcion imp. 1668. 
fol. 1677. fol. en Flamenco, i Alemán , Te- 
gua 


Epitomb de la Bibliotheca Oriental , Titulo VII. 114 
gun, Mphorfio en fu P» Jy biflor, lib. 1 . cap. 14. D. Sebastian Fernandez de Medrano, 
Jol. 31 1. . la redujo a. Epitome en el lib. 4. de fu Geo- 

Melchisedec Thevenot , le tradujo en grafia, imp. 170i-8.cn Caftcllano. 

Francés por el Original , con vna adver- P. Alexandrp de Rodas , Farm Fiages á 
tcncia fobre él, en el z.Tom.áe. Cas Relaciones, la China , i á otros Reinos de Oriente.de 


parí. 3. pero de la Relación de cite Finge 
decía .el P • Felipe Grimaldo , que fue 
Interprete de la Embajada , que tenia 
mas mentiras , que letras, Gemeli en el 
Giro del Mundo , part. 4. lib. 3. cap. fin. en 
Jo que no trasladó de las Cartas de lo s 
Padres de ¡la Compañía ? i del P, Nicolás 
Triga ul t , de quien dice lo tomó todo 
Crettio , de los Ladrones de Libros , fol. 
1 10. 

Juan Carpentir , la tradujo en Francés, 
i66y. fol. 

Jorge Hornio , la tradujo en Latín i6j 8. 

fol. . \ /. 

Resumen , ó Extracto de la Relación de 
la Embajada de los Olandcfes al Tártaro, 
Re i de la China , el Año de \6y6. i i¿yj. 
en Flamenco. 

Fr. Gaspar d* la Cruz, Dominico , 
tado , en que fe cuentan mui por cxtcnfo 
las cofas de la China , con lus particula- 
ridades, i del Reino de Ormuz : en Por- 
tugués , imp. ifdq.. 4. lydp. 4. ifyp. 4. 

1 £7,9, 4. aunque D, Nicolás Antonio pre- 
fume, que en Caftcllano , i hace al Autor 
Natural de Setubal , ó Ce-tobriga , fien- 
dolo de Evora: algunos le llaman Fr. finan 
de la Cruz. 

Miguel Baudier, Hifiofia del Rei de la Qhi - 
, ... lita ,JBryfelas ió$8. 12. 

P. jÁDRiAN Greílon , ILftoria de la China, 
dominada por los Tártaros , defdc el Año 
de i6fi. hafta l66p. itpp. fidji • 8, en 
Francés : i también imprimió vna Carta 

de la China- , 

P- Antonio de GoVía, Hifioria de la China, 
M.S. .que no parece divciia,de la Monat- 
f¡i¡q de la China , dividida en feis Edades, 

1 diez i feis Partes , facada de los Libros 
. Chinos, i Portuguefes , con el cpnfínyo 
eftudio, i obfervaciones de *o Años, cp la 
Metrópoli de Fp , a ¿9- de Enero de \ 6j 4. 
con vn Apéndice de la Monarquía Tartárica, 

.. M.S. fol. en Portugués, en la Librería di} 

Rei. _ 

Luís Jorge , Lufitano , Defcripcion de la Chi- 
na , fegun D. Nicolás Antonio en las Adi- 
ciones M. Ss.~ . , •> 

Adam Brant , Relacionad Ftage , que hi- 
go -ETer Isbrant , Embajador de Mofcovia, 
por Tierra, atravefando la Tartaria Maior, 

, hafta la China , el Año de X692,. 1693. i 
.i 1694. con vna Carta del eftado p re lente 
de Mofeo vijt 1696, x 2, en Fran- 
cés. ' ’ i : > y V, 


que ; ,vá hecha mención , imp. i6y$. 4. 
1666. 4. en Francés, i c\ Compendio de 
ellos, 1673. 8. en Francés. 

Memorias de la China , imp. en quatro To- 
mos 12. en Francés. 

D. .Francisco Enriquez , Relación de la 
China » en Portugués , fegun D. Nicolás 
Antonio en las Adiciones M.Ss. á Cii' jBiblio- 
fheca. : 

P. Wenceslao -Pantaleon Kirwitzir, 
Cartas Annuas ide la China de Macao zí. 
de Noviembre de jfizo. i 27. del mifmp 
de ijízjv 

Juan GuAlter , Noticias Farias del Impe- 
rio de la China , imp. en Italiano. 

P. JAcobo Pontano , Defcripcion del Reino 
de la China. 

Gaspar Ens , y Nicolás Belo , facaron 
de ella, las Relaciones de la China. 
Relación de la China , M.S. citaba en I* 
Librería de Thevenot. 

Historia de la China, M.S. en Flamenco,' 
en k mifma Librería. 

Antonio Jenkinsqn , Fiage para defeubrir 
camino al Catay por Tartaria , que higo 
á inftancia de los Mercaderes Inglefcs de 
1 » Compañía de Mofcovia. 

Ricarbo Jokson j pufo en él diverfas No- 
tas , délos Caminos, que ai defdc Mofco- 
via al Catay. 

Melchisidec Thevinot , le imprimió en 
Francés, en fus Relaciones, tom. 1 . fol. 19. 
i citaba M. S. en fu Librería , fegun fu 
Catalogo , fol. 243. . 

Magd’ eddin Mohamed Bkn A’dman, 
Hifioria del Catay , i de los Principes que 
reinaron en él , eferita para el Sultán Ibra- 
braitn Tbamgag' Kham , Rei de Turqucftán, 
en Arabe. 

Mohamed Ben Ali Al couschi , le tradu- 
jo en ¡Turco. 

Fr. Martin de Rada ( que Herrera Mal- 
donado llama Herrada ) Aguílino , Arte , i 
. Fpcabulario de la Lengua China. Itineraria, 

1 que higo defdc Manila á la China, M.S. 

fegun; í). Nicolás Antonio. 

Fr. Juan GoNgALEZ de MiNDogA , impri- 
. mió el Itinerario en: fu Hifioria di la China , 
como fe dirá mas abajo. 

Mateo Cramet , Defcripcion. de la China , en 
Verfo , imp. KS70. 8. en Flamenco. 

P. Pedro: ¡Joseph Oxeleans , Hifioria :de los 
. dos : Gonquíftadorcs Tártaros Cunchi , i 
. Camhi, que ganaron la China, imp. i<588. 

’ 8, en Francés. " a- •„ j-\ 

+»■--- P P. 


Historias, v Relaciones, v Oíros Libros de la China. i 15 

p Gabriel Magallanes , Carta délos Relación Histórica del Nacimiento ,i p r o~ 
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Succfos de la China del Año de 1669. en 
Portugués, imp. 1671. 4 .Nueva Relación de la 
China , hecha Año de 1668. con la de las 
Particularidades mas notables de elle Gran 
Reino , en Portugués: refiere muchos Li- 
bros en Chino, cíclicos p»r los PP. de la 
Compañía de Jesús. 

Señor de Bernou , la tradujo en Francés, 
imp. 1688. 4. 1690. 4. 

'AugeRio Ghislenio Busbequio , en la vl- 
tima Carta de las quatro, iniprefas con el 
el Título : Itinerario de Conjlant inopia , i 
Amafia , trata fol. 147. del Catay , imp. 
comó fe ha dicho 1605. 8. en Latin. Veaf. 
el Pitido II. bol. 41. de cita Bibliotheca.’ 
‘Bartolomé Herbelot , en fu Bibliotheca 
Oriental trae el Imperio de los Reies de 
la China , i Catay , Sucefos , Lengua , i 
Coflumbres de fus Gentes , en muchos 
Párrafos, con diftincion, i novedad, imp. 

> como fe ha dicho. 

,p. Teodoro Ray , Dcfcripcion del Reino 
de Tibet, 1658. 4. en Francés. 

P. Antonio de Andrade , Nuevo Defcu- 
br miento del Gran Catayo , ó Reinos de 
Tibet , con Varios Tratados de la China , i 
Japón , 1614. 1617.. 8. 1618,4. en Por- 
tugués 5 i en Italiano , 1618. fol. i M.S. 
en Caftellano , en el Colegio de la Compañía 
¿/«Jesús dé Granada. Carta de fu buelta á 
Tibet , eferita en Chaparangue á iy. de 
Agallo de 1614. imp. 1628. en Italiano. 

P. J acobo Dick , Defcubrimitnto dcl.mifmo 
Reino de Tibet , Lacada de las Cartas Annuas 
del P. Andrade , fegun Sotuvel. 

P. Juan Battista Márcault , Hechos de 
\ los PP.de la Compañía en Tibet, Año de 
1614, imp. con los de Etiopia 8. en Por- 
tugués. 

Rogia Goiats eddin, Relación de la Em- 
bajada, que Schahrot , Nieto del I amortan, 
i otros Principes vecinos, embiaron al Em- 
perador del Catay el Año de 1419 


grefo de la Fe Católica en el Reino de la 
China , por los Mifioneros de la Compañía 
de Jesús , defde el Año de iyíi. h a ft* 
el de 1664. recopilada, de las Cartas de los 
mifmos Padres , efpecialmence del P. Juan 
Addm Se hall , primera imprefion-.i fegunda 
vez añadida vna Defcripáon Geográfica del 
Reino de la China, i vna compendiofa Narra- 
ción del citado de la Mifion de la China, i 
prodigios que fucedieron en la vltima per- 
fecucion de la Chriftiandád , imp. 1671. 

4. en Latin. 

P. Miguel Boim , Polaco , Embiado del 
Rci de la China al Sumo Pontífice. Bre- 
ve Relación de la China , i de la converfíon 
notable de la Familia Real , que predicó 
en la Iglefía de Smirna a 29.de Septiem- 
bre de 1652. i traducida en Francés , fe 
imprimió 1654.8. Explicación , ó Diluci- 
dación Sumaria de las cofas de la Chi- 
na , fegun Kircher o en la China Ilufirada , 
part. 6. cap. 1. Anuales de la China , i 
muchas Cartas á íus Superiores , i Ami- 
gos , de que hace mención Kírchero fol. 
izo : La Flora de la China , ó Tratado de 
las Flores , Frutos , Plantas , i Animales 
! particulares de la China , con Eftampas: 
i al fin trac la Relación de la Cruz , que 
fe halló en la Ciudad de San-xúen en la 
Provincia de Xen-fi , Año de 1625. llena 
de Caraótéres Chinos , i Syriacos , que 
declaraban la antigüedad de la Predicación 
• de la Fe en aquel Reino 5 la qual , i el 
Libro , que fobre ella eferiyieron los Chi- 
nos , aiüdado ,de D. Chim Andrea , Chino, 
con vn Proemio fobre ella , i fu invención: 
traela Kircher o en fu China , cap. 2. epift. 1. 
imp. 1656. fol. en Latin. De los Pulfos , 
que duda Athanafto Kircher o , fi ella im- 
prefo en fu China, fol. 120. 
Melchisidec Thevenot , le pufo abrevia- 
do en el tom. i.part.z. de fus Relaciones , en 
Francés. 


^.part. de fus Relaciones ,tom. 2. en Francés. 

Historia de los Reies de la China , M. S. 
en Latin en la Librería de Thevenot. 

Derrota , ó Camino del Viagt , que llevaron 
los Embajadores de los Olandefes , defde la 
Ciudad de Macao,á Pekín, con la declara- 
ción de los Pueblos que vieron , i vfos , i 
coílumbres , que notaron , en Flamenco. 

B. le tradujo en Francés , imp. 1688. 4. 

P. Daniel Bartoli , Hifioria de la Campa- 
íúa de Jesús en la China ¿ imp. 1670. fol. 
en Italiano } i en la ftpM. de fu Afia 1x9- 
ta de la Chim, imp. idój.fol. 1665. fol. 

J?. Luis Janini , las tradujo en Latin* imp. 
1654. 4, 1670.4. . : : j 


Melchisedec Thevenot, la refume en la Teatro de Jas Ciudades de la China , imp. 

j-r... n.j en c j] a> ¡ nunca v jft 0 cn £ ur0 p a # fegun 

Martino Martinio en fu Atlas, fol. 109.1 
Kircher b fol. 61. de fu China. 

Juan Grueber. , fu Viage con el P. Alberto 
de Orbile , bolviendo á Europa por Tierra, 
defde la China , imp. en Italiano, i tradu- 
cido en Francés con vn pedago de vna 
Carta á Kirchero. 

Melchisedec Thevenot , le incluió en 
1 tom. 1 . part. 3. de fus Relaciones , con tres 

Cartas al fin , fobre el mifmo Viage , en 
Latin : i defpues le epitomó , poniendo 
algunas advertencias , con el Extraído de al- 
gunas Cartas, elencos al P. Athanafto Kir- 
chero , en Francés., 

Reta, 
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fe imprimió en Baviera , como dice el Pi 
Gnieber en la vltiíña Carta , que cita en 
Tksvemt ■, en cuia Recopilación de Viage 
parece eítá con el Titulo : Decada fegun- s . 
da de la Hiftoria de la China , en La- 
tió. Empiega defde el Nacimiento de 
Christo S. JNT. i acaba ; Aceejit heredtnt 
filium ex Aula Meridiomli nicefius aduolat, 
[ero lamen , iam extintto Patio i vna ,i otra 
Década parecen el Epitome de la Hiftoria 
dé la China , que cita Hermano Coringio en 
fus Repúblicas , i fobre él Qldembürg , j Col. 
449 . tom. i. Breve Relación de el nu- 
mero i calidad de los Chriftiatios Chi- 
flos , imp. 1674. 4. Defcripcion Geográfica 
muj puntual del Imperio de la China, 
Corea, i Japón , á que precede vn Pro- 
logo , i vna Defcripcion General de Afia , con 
fu Mapa , del qual pudo empegar á for- 
mar. el Atlas. 

Mélchisedec Thevenot , le traduce en 
Francés en el torn.z. parí. 3. de fus Reía* 

dones. ,, \ 

El mifmo Martirio , Narración Hifiorica del 
Reino de la China , deftruido por los 
' Tártaros tiránicamente , en Latín , imp. 
1674. 8. i 12. 1679. 8. 1671. 12. i66r. 
8. i defpues de el Atlas de la. China , 1 677. 
fol. i también compufo en Lengua China 
vn Tratado de la exiftenciá , 1 atributos 
de Dios contra los Ateiftas. Otro contra 
la Tranfmigracion de las Almas. Otro de 
la Amiílad , lacado de Seneca , i Cicerón, 

' ' ffic. " ' *»*'**»•>**« ; . 

D. Estevan de Aguilar y £uóiga , tra-» 
dujo el de los Tártaros en la China , etl 
, Caftellano , imp. 1677. 8. i al fin de la 
Hiftoria del P. S eme do , 1667. 4. i eftá tra- 
‘ ducidoen Francés, imp. 1674.8. 1676. 8. 
en Alemán, 1674. i2.|i en Inglés, 1660.8. , 
Descripción del Reino de la China , imp. J 

•1629.12. "v - 

P. Tirso González de Santaella , de la 
' Perfecucion de ia China, 1672.4. * 

Luis Arriab tdf, Hiftoria de [la China , que 
’ contiene las cofas maravillólas de aquel 
: Reinó, i \a Hiftoria del Gran Vitei , Hi- 
jo de Ezonlom , poderofo Gobernador de 
' la China! 1 799. 4. en Italiano. 

P. Francisco Rucemont , Relación hartara, 
China , o déí éftado Pbliticó , i Efpirirual 
de la China, que profigue los Sacefos del 
P. Martinio , defde el Año de ,1677. hafta 
1666. imp. 1672. 8. en Latin. Cartas de 
16I de Diciembre de 1668. i §. de -Enero 
de 1669. en que hace mención de vna Ref- 
puefia fobre el culto de ios Chinos , i mo- 
do de enfeñaijcs la D.oétrffiá ", ofreciendo 
facar Ótro , fégun' el Mémórial Apologético 
CQntj^Nadamte fol. 1 23. 


Relación de vn Viage á la China, M.S. en 
la Librería del Conde de Villaumbrofa. 

P. Iüan Andp.es Labeli , la Inocencia Ven- 
ce dora , ó Sentencia de la Corte del Imperio 
de la China , por la . inocencia de la Reli- 
gión Católica , pronunciada jurídicamente 
Año de 1669. imp. en Quam*cheu , Pro- 
vincia de Quan-tum, en la China , imp. 
1671. en ChinoJ: i en efte Idioma eferivió 
otras Obras. 

P. Antonio de Govea , la tradujo en La* 
tin , cón vna Carta fuia , imprefa el mif- 
mo Año , fol. en Chino , i Latin. ’ . 
Relación Nueva del Gran Reinó de la 
China , i del eltado de la Chriftiandad en 
el Mogor, i de la muerte de laicofama , 
Emperador del Japón , imp. ido 1. 8. en 
Latifií •"■•'■’ ' 7 ' 

Historia del Eftablecimiento de los Olan- 
defes en la China, defde el Año dq'1673. 
hafta 1677. M.S. en Flamenco, en la 'Li- 
brería de Thevenot. ; : f 

P. Felipe Cuplet, Prolegómenos i la Sinop- 
fisChronokgica de la Monarquía China , M.S. 
en Latín , fegun Thevenot en fus Relaciones , 
fol. no. Catalogo de los PP. de la Compar 
nía dé Jesús , que defpues de la gloriofa. 
muerte de S.Francifco Xavier , Año 1781. 
propagaron la Fe Católica en él Imperio 
de la China : contiene los Notóferés , He- 
chos, Predicación , Muerte , i Sepultura 
de cada vno : i fe numeran lós Libros 
Chinos imprefos, traducidos de Chino en 
Latin , imp. 1686. fol. Confiado , ó la Ciencia 
China , de que fe hace mención mas ade- 
lante. Hiftoria de Doña Candida Hiu , Hija 
del Chanciller del Imperio de la China, 
que murió Año de 1689. i™P- 12. 

en Francés : i traducida en Elpañol i6¿I. 

. 8. Mapa de la China , en Francés. 

P. Martin Martinio, el Atlas de la China, 

' Defcripcion de fu Imperio , con Mapas' de 
cada Provincia , imp. 1649. fol. 16J4. 

'• fol. gr. 7 f 

Guillermo Bleau , le imprimió en Fran- 
cés 1677. fol. gr. i en Caftellano, 1676. fol. 
El mifmo P. Martinio , Década primera 
de los Sucefos de la China , defde el Oci- 
< gen de fus , Gentes , hafta el nacimiento 
de N. S. Jesu-Christo , en Latin, imp. 

‘ 1678.4. 1679. 8. i le inclüiS Thevenot en 
fus Relaciones , fin Autor , en fol*. con el 
Titulo : Synopfis Chronologica de la Monar- 
quía de la China , defde el Año 277. defpues 
del Diluvio , hafta el de 1666. de Christo 
S.N. que no parece eftá cabal , en La- 
tin. ' \ "'V' 

El Abad Pelletier , le tradujo en Francés, 
imp. 1692. 12. dos Tomos. 

Ei mifmo Martinio , Decada fegunda , que 
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P. Sebastian Magallanes , tradujo la Re- 
lación en Portugués , con el Titulo \ Hi fia- 
ría China Tari ara Nueva , que, fe contiene 
la Dijciplina Política , Guerra , i efiddo de la 
Religión ‘Chrifiiana , añadiendo halla, el Año 

de 166-8. imp. 1 1?7¿. 4 - _ , . 

Lie! IJÍRNARDINO DE ESCALANTE , Pt Csbl- 
teao , Difctirfo de Id Navegación , que, los 
Pórtuguefes h*ccn a los Reinos , i Pío» 
vinc'us ácf Oriente, i noticia , que fe tic- 

ne de la Chin* , imp- } í¿ 7 - 8 - cnCattc- 

llano. . , , . 

Libro i que efcrivicron algunos Mercaderes, 

que comerciaban ch la China por el Gran 

Torcojfelin , el Año 900. de la fíegtra 
(lf.it. de Christo S. N. J que fe inti- 
tulo ; Canum Nameh Tchin ye KáT^a, 
en que fe contiene el citado que tenían en- 
tonces la China, i el Catay , en Mano. 
Alguiíó dé lós ‘referidos Mercaderes le tra- 
dujo en Turco i i refiere, el Fiágt , que 
el Meula Alt Kufehi hiqo alCatay, de or- 
den ‘de Ü lug Beig 1 Nieto de el Tambdan, 

. cuia Defcripcion eltá ca Herbtlot.Bibiiothec at 
Oriental , fol.zfi ■ . 

Fr, Jordán Ansilot , ó. de S. EstiyAn, 
Dotainico : Oc ios Idolot, Sitias , i Suptrf- 
ttftpnei de leí Chinos » i fu' confutación j M-S. 
fegun Mongitori en la Bibtíoihcca^Stcula , fol. 
J69. Los Autores de los' ¿fritares Dómini - 
tos , fol. 477 ;! dicen no le acabó* i parece 
la mifma Obra', que da á entender el Au- 
tir de la Apología de los Mifiontr'os Domini- 
* eos de la Chin a , imprefa en Colonia’ 1 699. 8 . 

Relación del Finge ( por, Tierra , que hicie- 
ron los Embajadores, del Czar de Mafpo- 
J via al'Cham Boodi , ó Bogdi , Señor del 
Catay , el. Año de i6yj. imp. en Mof- 
covía. ; . _ . 

Melchisédec Thevenot , la tradujo en 
"•Francés, imp. 1686.8. i defpucsja inclu- 
id en ej.row- parí. 4. de fus Relaciones. 

PP. Antonio Tomas , Tomas Periyrá, 
.Joseph Suarez , Y Otros, Relación. brc : 
ve de lo perteneciente á la declaración del 
Emperador deja China , Kain-Hi , acerca 
del culto de Confucio , i los Progenitores 
difuntos , con las autoridades de Varones 
dp£bififfios, ? i Tcftim.oniQS de 1 *. Áptjqui-, 
finja Tíádiciop. , en que eíU tradqqjdp el 
i^fworldi^dadp.eq 30. de Noyiepibrc.de 
1 700. i otros Papeles M,Ss. 1701 . 4. ep la 


Librería de. Barcia } i las ObfervacionesficX 
Eclipfe , que huvo en. la China a .29. ;de 
- péj:ohr?.;de' ¿67?- P. T° m M 1 

el Tom : 7,. del Diario de ios , Sabios-, imp. en 
. 4. en Francés.. . , ¡ ' j j 

V'iAGÍ 1 ,á. i lá í íphjni» , i otroif, Reinos de Qjjtto* 

Ye, imp. ‘1681. 4. en Fauces. 


q 
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tros Libros de la China. ii 0 
Buenaventura Vulcanio , tenia en dos 
Volúmenes algunos Tratados de la China, i 
las indias : citan en la Librería de Leyda , 
fegun fu Catalogo , fol. 348. 

Declaración de los Nombres', o Numen- 
cíator , Geográfico de la China , Memorias de 
2 rey. 

Historia del Culto de los Chicos , dedica- 
da a Inocencio XII. imp. 1709. 12. i fu 
continuación, 1701. 12. en Latín. 

Del Culto de los Chinos, coijjcr.| la Hifio- 
rio. antecedente , 1701. 12. en Latín. 

Fr. Marcelo de Rihadineyra , Relación 
. focada de la Plijloria de la Gr^p China., 
Tartirj^ , (pochinchina , Mal^c^ , Siam, 
Cambóya', i. Japón ; i Tó incidid 9 a los 
Padres: DcfcalcÓs 'de S. Fra^circq en Fili- 
píná¿ , imp". i'SÓi.* 4. 1613! 4. 1674. 
foi. ... , r /L 

Relación dcjl. Comercio , que intentaron 
r Jos Ólandclcs el Afjo de 1607.. en la Chi- 
na', con vna larga Defcrjpcipn ¡de efte Rei- 
no , i Coll unibles de fus Mpr.adqres c 11 ^ 
Niage de Cornelia Matelief , qpe eftá en el 
Pont', y. de los de los,. Oíanles ;a Oriente , fol. 

" 43 3 ; í '°l- 

O'ueaÚdeville , Dtfertacien del Imperio de 
la China : Chronologia de fus Reies , Cof- 
‘ tumbrej? de fus Moradores, Idolatría , Tem- 
plos, Trages , &c. eftá en el Tom. y. de 
íu Atlas Hift orico : que en quat.ro Tomos fe 
imprimió 17.06. fol, 

Bordepon , la Hifioria de. Fo-hi, Rei de la 
China : cílji. en la Carta 6. del Tom. 2. de 
fu tíifiorjaCritfia de, los Sujetos mas tpc- 
morables de los Siglos, ipip. 1699. 12. 
Juan' Girardjno , Relación de vn Viage he- 
cho á t la China cop el P. Beuvet , Mifio- 
nero , el, Año de 1698. imp. 1700.12. en 
Francés, 

Re^ciÓn, abreviada del Imperio de la Chir 
na : ella en el Tom A- de Iqs Fiages.de los Oían • 
'defes a Oriente, fol. 38. 

P. Rafael dé Bonafe, Carta de 27. de Ma- 
io dc ióóy. en. que refiere, la pcrfccucion 
de, la,. Chipa , de la,qual, trae vn> Capitulo 
t.\ ,P. Combes , al fin d ( c, fu Mifirprid .de Miny 
danto. > . ’ 

Bccvc.Rejuacion.de la Qhjna , ó Catay, 
que los de Filipii^jJl.aniaq. j i los 

' S$$t? S '!> . cn rp#cj;é .fp Qif* 
tritO , Provincia^,,- Gentes,,, i Tqbutos, 
_..M,S. * ' . j!;, . 

Npta.s fqbre Iqs Aferente? Fiages , que. fe 
h^n.eiriprehqndjdo,,, para .ii; á,. 4. China, i 
a í .PPÍiífiiNpíte,, M f Ss> ;; en v Fran- 

cés citaban en la Librería de Thevenot 3 fe- 

■ Wfí r » 2-Mr ■ ■ J r ■ : i 

Resumen ,6 Ex2RA<ep9¡dc Jas, .cofas.,, que 
cn la.Cojte de. Ppkin, los . Años, 

de 
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de 1666. í .1667. M.S. en Francés, en la 
nüfma Librería. 

Relación de la China de los Anos de 1619. 
halla 1621. imp. en Roma 1624.8. 

Las Cosas Memorables de la China 1776. 
8. en Francés. 

Disputa , que tuvieron los Olandefes , fo- 
bre fi los gallos de la Compañía de la 
India en la China , i el Japón , han de 
pagarfe con el vtil , ó las ganancias que 
dejan > ó fi podrán emplear en negocio 
mas vtil lo que gallan en Navios, Armas, 
i Gente para el referido Comercio ; ella 
en el Tom, 7. de ¡os Viages de los Olandefes 
A Oriente ,fol. 119. 

P- Le Tellier * Defenfa de ¡os Nuevos Ghrif- 
tíanos de la China , i de fus Miñones, i de 
las del Japón , i la India, contra ¡dos Li- 
bros , intitulados : La PraStica Moral de los 
Jefuitas , i el Efpiritu de Arnaud , imp, 
1687. r< 588 . 4. i aumentada, 1690. 12. dos 
Tomos, en Francés. 

D. Luis de Parraga y Roxas , la tradu-j 
jo en Callellano , imp. 1691.4. 

Arnaud , Cartas de vn Feologo , contra la 
referida Defenfa , 1687. 1688. 1689. 12. 
en Francés. 

Historia de los debates entre los Mifio- 
neros de la Compañía de Jesús, de San- 
to Domingo , i San Francifco , fobre loa 
Ritos de la China , imp. 1692. 12. en 
Francés : es Refpuefta á la Defenfa de 
los Nuevos Chri (lianas de la China , llena de 
ficciones, embulles, i ponderaciones, te-i. 
ñidas del odio de los Hereges , á los PP. 
de la Compañia de Jesús , en Fran- 
cés. 

Moral Practica de los Jefuitas, contra la 
Defenfa de los Nuevos Chrifiianos , i Mifto- 
neros de la China , Japón , e India , con la 
Refpuejia a la fegunda Parte de la mifma 
Defenfa, imp. 1689. 12. en Francés. 

Respuesta á la Carta de los Mifioneros Ef- 
trangeros , al Papa , fobre las Ceremonias 
de la China, imp. en Francés. 

Apología de los Dominicos , contra el P. 
tellier , Colonia i6í»9- 12. en Fran- 

.. eés. 

Nicolás María Enero , ó Januario , el 
Editto Europeo d los Chinos , que vindica 
las Sentencias de los Teologos de París, 
dadas fobre el culto de los Chinos á Con - 
fucio , i fus Mames , M.S. en la Librería 
de J acobo Longo , fegun Mongitorí fol. 47. 
en las Adiciones. 

Fr. Domingo María Serpetro , 6 San 
Pedro , Dominico , Carta a. la Sacra Con- 
gregación de la Propagación de la Fh , fobre 
el culto de los Chinos , eferita de Cantón 
á 12. de Noviembre de 1668. Tratado . del 


culto de la China , que acabo á 30. dé 
Noviembre de 1670. Leflimnio del Libro 
Chino, intitulado: Tien-chu-xe-y. tra- 
tado de la Praéfcica de los Religiofos de la 
Compañia de Jesús , acerca de los Ritos: 
Chinos , eferito á 4. de Agoíto de 1661. 
imprefo en la Diatribe f'heologica de el P„ 
Guillermo Efiftx fol. 241. en. Latín. Breve 
explicación de las caulas de permitir á los 
Chinos las Ceremonias para Confucio , i fus 
Mames , todo imprefo en la tipología por 
el Decreto de Alexandro VIL tjoo. 8. en 
Latín. Defenfa de el Nombre Xan-Ti, 
njuítado á Dios , en Caílellano , i traduci- 
en Latin : en el mifmo Libra. 

Fr. Gregorio López , Natijral de Fagan, 1 
primer Obifpo Chino , con el Titulo de 
Baftlitano , Dominico. Cartas al P. Felipe 
Cuplet , al General de los Dominicos (tradu- 
cida de Efpañol) á Inocencio XI. a los Car - 
. denales de la Sacra Congregación de la 
Propagación de la Fb , defde el Año de 1682. 

. halla el de 1684. Tratado del culto , que 
dán los Chinos á Confucio , i fus Maiores , 
que acabó á 11. de Diciembre de i68t. 
primero en Chino , i traducido en Latin, 
con otras Cartas , imp. defpues de Jaíobu 
Le Faure 1700. 8. 

Fr. Juan Francisco pe Leonesa , Domi- 
nico , aumentó elle Tratado , i’ le redujo 
á mejor forma ; i firmado cíe ambos , le 
embió i Roma Año de 1686. i vn peda- 
zo de él , ella imprefo con el antecedente, 
en Latin: eferivió también Refpuejld á las 
Preguntas de la Congregación particular,' 
fobre los Ritos de la China, imp. 

Fr. Domingo González , Dominico, Re 
paros de v.n Papel , que los PP. de la Com- 
pañía de Jesús han divulgado , creicndo 
era de loS Dominicos, i Francifcos , tocaiH 
¡ te á la converfion de los Chinos : eílába en 
la Librería del Conde de Villaumbrofa. trata- 
do Grave , en que fe i examina el . modo, 
que vían los PP. de la Compañia dejEsus 
en la converfion de la China, cuio remen 
dio fe ha embiado á pedir á Roma, M.S. 
fegun los Autores de los Efcrítores Domini- 
cos. 

P. Carlos le Gobien , Profecucion de ¡as 
Nuevas Memorias de la China , ó la Hifto - 
ría del Ediüo de fu Emperador , publicado 
el Año de 1692. en favor de la Religión 
Chriíliana , con vna declaración de la hon- 
ra , que dán los Chinos á Confucio , i A fus 
Maiores , imp. 1698. 12. en Francés. 
Apología de los Dominicos , Mifione- 
ros de la China, imp. 1699. 8. en Fran- 
■ cés. 

Defensa de la Cenfura de la facultad dePa- 
ris A*- 18. de Oélubre de 1700. contra ías 
% P r0 : 


I Z 3 Historias , v Relaciones , y 
jnopqficio'nes de los Libros , intitulados: 
Nuevas Memorias /obre el ojiado prefente de 
U Gbitm , iiUtip. 17*1. 8. en Francés. 
Memorias Históricas de la Controvertía 
del culto de la China) 17 o0, *S • en La- 
. tin¡ 

Fr. J&sem María Taeaglio , Dominico, 
el Dejengiño contmpuejlo de vn Religiofo 
Dominico , en detenta de los Mifioncros 
.¿te k China, i á otro Librillo, intitulado* 
Examen <le la autoridad , i verdadera inteli - 
gemela de< los Teftimtmios de ¡os Escritores de 
U Cmpamade Jesús , alegados en prueba 
de bs Modernos impugnadores de los Ri- 
tos de la China, imp. 1701. 8.' en Francés. 
Gon-trarefpitefla a la Rejpucfla de vn Padre de 
Tu Compañía de Jefas , á la Carta cíe rita 
por .él , á los PP. Jcfuitas -de Pekín , 1701. 
8 . Conjtdér aciones al Efcrito , intitulado: 
.Reflexiones [obre ia Carta de la China , def- 
pues de haver llegado d Europa el Decreto 
. del Cardenal de Tournon , 1709 . en italiano. 
República del Reino de la China, 1639. 

32. en Latín,: 1687.12. en Latió. 

P, Alex andró V augnano , Cartas del e lia- 
do de la Chma,i el Japón de r 789. 1799- 

• imp. 16133. ii. en L?tin. Tratado de las 
cotas admirables de la . China , fegun Pe- 

- dro J, arrico en el Tom. z. del Teforo de las 
cofas de las Indias , ¡ib. z. cap. 17. citado 
por Alegambe.. 

P. Prospero Intorceta , Breve Narración 
, de la Hif.oria , i ella do de la Miílon de 
la China, defde el Año 1781. Latía 1669. 

, á la Sacra Congregación de Propaganda 
pide , imp. 1672,. 8. Teftimonio del culto de 

- los Chinos , dado el Año de 1-668. imp. 
v- 1700. 8, en Latió. Traducían de Confucio y 

de que, fe hará mención adelante. 

.Fr. Salvador de. Santo Tomas , Domi- 
nico, Carta á D. Carlos Maigrot , fobre los 
. Decretos de la China del Año de 1693. 

P. Francisco. Furt ado , Carta al P.Mucio 
Fitdefco en 10. de Noviembre de 16 36. fo- 
bre los Ritos de la China, en Portugués. 
Refpuefla á las doce ghtefliones de Fr. Juan 
Baptifla de Morales fobre lo miftno , a 8. 
de Febrero de 1640. en Caílcllano : con- 
tiene lo tnifmo .que la Carta , aunque con 

• maior exfcntlon : i traducidos en Latin ef- 
tán ambos itnprcfos en la Información de 
la Antiquifma Praílica de los PP. de la 
Compañía Je Jesxjs en la China , 1700. 
8 . 

Fr. Domingo Fernandez Navarrete, Do- 
minico, Argobifp® de Santo Domingo, que 
■ murió .ante* de confjgrarfc , Tratados Éif- 
torkos , Políticos , Ethkos , i Reltgiofos de la 
Monarquía de .la China , Defcripcion. breve 
; de ; aquel Imperio , i exemplos jaros de 

* / 


otros Libros" de : lÁ China^ i z ¿ 
fus Reies , i Magiílrados , con dilatada 
narración de varios fucefos, i calos fingu- 
' lares de otros Reinos , i diferentes Nave- 
gaciones : añadidos los Decretos Pontifi- 
cios , i Propofíciones , calificadas en Rq. 
ma fobre la Mifion de la China , i V na 
Bula de Clemente X. en favor de los Mi- 
fioneros , imp. 1676. fol. el Tomo prw 
mero-, i el fugando 1679/ fol. i tenia pre- 
parado el tercero. En el Tom. 1. TraS. 3. 
trae explicadas algunas Sentencias de Con - 

■ futió., ó Kmgfii-fu ; i en el Tracl. 4. 
otras del Libro Chino , intitulado: Ming 

. sin- pro kien , ó Espejo del Alma j i 
en el Trati. 6 . de fus Fiages , difputa en las 
Adiciones de las Hijlorias de la China , i Fi- 
fi pinas del P. Francifto Colín , i de los Tar- 
jaros, del P. Martínez : el z. Tom. trata de 
las Controvertías de la China, i fus Ritos. 
Satisfacción a vn Memorial Apologético , de 

■ parte.de los Mifioncros Apoflolkos de la Chi- 
na al Conde de Fillaumbrofa , contra el pri- 

' ■ me* Tomo de la Hifloria referida , contiene las 
noticias mas puntuales , i bajía aora no publica- 
das de la vitima per fecucion -contra la Fb f\ al 
, fin. vna breve Chronologia de aquel imperio, 
fin Lugar , Año, ni Autor, imp. en 4. re- 
• prefemando los reparos , que fe hacen á 
vn Libro , publicado en Madrid el Año 
? de 1676, en grave perjuicio de la Mifion 
de la China, que corre divulgado oculta- 
mente cite Ano de 1677. ^ n f orme al P. Fe- 
liciano Pacheco , fobre el culto de losChi- 
•• no3 á Confuch , i fus Mames. Refpueflas , 
, i Tratados fobre lo mifmo. Quatro Tomos, 

- .en que explicadas las Verdades Católicas, 
impugnó los errores de los Chinos , que 
( fino fueron quemiados en el principio de 
la perfecucion de la China) parece eítán 
imprefos en Chino en la Provincia de 
Che-kiang, Año de 1664. Carta al Pre- 
pofiro General P. Juan Paulo Oliva de 4. 
de Septiembre de 1667. en apanga de 
los PP. de la Compañía de Jesús , Mifio- 
neros de la China. Notable Documento de la 
conformidad , que defeaba tener con los 
PP. referidos , excepto en el Xám-Ti , i 
los Efpiritus , embiado al P. Antonio de 
Goyea á 29. del mifmo Mes, traducido de 

- Elpañol en Latin .- Traslado de lo que eíla- 
blecieron los PP. de la Compañía «n la 
Ciudad de Haní-tcheou , Capital de la 

• Provincia de Gbe kian por Abril de 1642. 

. traducido por el Autor en primero de 
Oétubre del mifmo Año : i eftán impref. 
en la Apología por el Decreto de Alejandro 
FII en Latin. Relación , que higo á la 
Sacra Congregación de la Propagación. .d la 
Fb , imp. en dos Monumentos Dominicanos 
1677. fol, i en Chino efetivió -vn 

Tra. 


r i a f ' Epitome dl La Bibuóthec a Oriental» Titulo VII. : ti6 

Ti ntado de los maravillólos Nombres de Refpuefia á los PP. Arañe at , i Feure, 1670.' 

Dios. Apología de In Fe , ¡ las Millones es del antecedente M.S. i fu Extrañaám^. en 

contra el Jan-Kung- sien , que los impug- • Colonia 1700. II. Chukiao- ching- Algumen- 
nó. El Preceptor Gentil , Tacado de los L i* tos por la Lei Chriftiana , i fu Verdad. 

• bros Chinos. Apología del P. Fr. Juan Bap- Del Mano. Del modo dé confefarfe ,¡imp. ert 

tifia Morales , por loS Jefmtas refutada, Chino. Carta*. Fr. Juan Polanco á .Roma 

cón el Extraóío de tona la Carta út\ H. de 15. de Junio de tCjí. en que: cuenta 

D. Juan P alafia , acerca del culto de la los trabajos , i perfecuciones de los 

' China, imp. en Colonia con e! Libro, in* 1 -lioneros , fegun los Autores de las Efcri- 
' titulado : Carta de vna Perfila piadofa. > toros Dominicos. 


Respuesta á las Dudas própueltas por Fr . 
• Domingo Fernandez Ndvarrete , 6 Sypnofis 
del culto dado á Confucio , i los Difuntos , 
imp. con Jacobo Le Faure ; i al fin la Prac- 
tica de los PP. de la Compañía de Jesús en 
' aquella converfion, 1700.8. en Latín. 
Recopilación de varios Tratados , i Pape - 
les , fobre las difputas de los Mi lioneros 
de la China, imp. iz. en Francés. 

•P. Bartolomé Réboredo , Réfpuefia á algu* 
ñas cofas , que ios Dominicos , i Fraricil* 
eos han dicho , de la dirección de los PP, 
de la Compañía de Jesús , á Z6. de Di- 
ciembre de 1638. imp. en el mifmo Li- 
bro. 

El Arzobispo de Manila , Infirme fbbre 
la materia antecedente, imp. en el Libro 
del P. Navarrete. 

P. T EOFit.o Raynaud , en el Tom. \ 6. de 
fus Obras , defiende contra Tomás Hurtada 
los Mifiotieros de la China , imp. 1 66 fi 
fol. 

Fr. Nadal Alexandro , Dominico , Apo- 
logía de ¡os Dominicos , Mi I eneros de la Chi- 
va , ó Refpuefia al Libro del P. Tellier y 
Jefuita , intitulado • Defenfa de los Nuevos 
’ Chrifiianos de la China ' , i á la Declaración 
del P. Gobien , fobre el culto , que los 
Chinos dan- i Confucio , i fus Difuntos , por 
vn Religiofo de Santo Domingo, 1699. 

. iz, en Francés. Añadió los Documentos , 
de la Queftiori principal , que fe traduje- 
ron en Italiano , imp». 16Ó0. 1 Z. Conformidad 
• de las Ceremonias Chinas , i la Idolatría 
Griega , i Romana , en Confirmación de 
Ja Apología’ antecedente , Vjóa. tz. en Fran- 
cés : i fe tradujo en Italiano 170I.8. Siete 
‘ Cartas í la 1 . i 3 . al P. Le Comte, Confefor de 
Ja Duquefa de Borgoña : i las demás al P. 
Dez, Provincial de la Compañía , por vn 
Doétor del Orden de Santo Domingo, en 
Francés;, i eftán traducidas en Italiano 
1700. 8. ‘ ' • 

.Vida del Gran Apoftol de la China Juan 
■ Baptifta Múrales , Dominico , que murió 
el Año de 1664. imp. c.n 8. Francés. 

Fr. Francisco Baro , Dominico , Tratado , 
en que impugna el culto de Confucio , imp. 
en laChina, i en- Caftellano 1697.1700. 8. 

-i .en Latín , i fu Entrado en- Italiano 1700.8. 


P. Dieúo de Morales, Carta de vn Devo- 
to , fobre vn Efcrito de los PP. de la Com- 
pañía de Jesús , contra, la cenfurá de la 
1 Sorbóna , con las mifmas propoficiones 
• de los PP. Cornie , i Gobien , acerca de la 
Religión , i culto de los Chinos, 170 1. tz. 
* en Italiano. .. \ 

Fr. Pedro Moño?: , Dominico , Relación 
de las cofas füccdidas en la China con 
D. Carlos Tomás Turnan , ViíÍtador,.i Le- 
gado Apoftolico en Oriente , i defpues 
Cardenal , hafta fu muerte , lacada de la 
que compufieron en Macao los Mifione- 
ros Dominicos , deíterrados de la Mifion 
f de aquel Reino, Año de 17 o 7:,M.S.- Caf- 
tellano , i eítá imprefa en Fráneés como 
quarta Parte de las Relaciones de Francifco 
González , imp. 1712.. eftán en la M.S. las 
‘■ Cartas del Afefor del Santo Oficia, al Pre- 
pofico General de la Compañía de Jesús; 
i al General de Santo Domingo , i fus 
Refpuefias: i otras á lo$ Superiores, de los 
Religiofos Aguftinos , i Francifcos Cal- 

■ qados , i Defcalqos y &C. -Tefumidos los 
Sucefos en la China , i Roma , htft:t 
el Año de 1710. en 4. en la Libts- 
ría ele D. Andrés de Barcia. De otra Reía- 

' cion hacen mención los PP. Quetif , i 

■ Ecchard en los Efcritores Dominicos , fol. 

79 4 > 

Nicolás Cií aRMqnt , Mifionero , Declara- 
ción fobre las controvcrfias 1 de la China: 
cita en el antecedente M.S. Gíiftella-no. 
Actos de la caufa de los- Ritos de los Chi- 
nos , en el mifmo Libro en Latin.. 

PP. de la Compañía de Jesús y - Libro ¡ que 
eferivieron en la Ciudad de Hang-.cheu, 
fobre el' Decreto , i Decifion Apoftolica 
de los Ritos de los Chinas, imp. enChi- 

■ no 1707 i eftá traducido en Latin en la 
mifma Libreria, M.S. 4. 

La Calumnia convencida contra le* Ri- 
tos de la China , ó Refpuefia á vn Libelo , 
publicado , defendiendo los M,$s. en la Re- 
lación Fr. Pedro Muñoz. * " ■ 
Exposición del hecho' de las controvcrfias 
Chinas por los PP. de la Compañi a- de 
' Jesús , en la Congregación del Santo 
Oficio, 1700. 8. en Latin. 

P. Jacobo Fabrq , ó le Faure , Años de 


fxy Historias , v Relaciones v 
Jos Ritos Políticos de la China , o Di/er- 
i ación ' Hift orica ‘Teológica de los Ritos de 
los Chinos , i fu piedad con los Difuntos, 
i Confucio , contra Fr. Domingo Navarrcte, 
con vn Epílogo , o Practica al mifmo Na- 
varretc al fol. 419- iipp- en León de Fran- 
cia 1700. 8. en Latín , i la precede vn 
Epitome de la Vida de efte fervorofó Va- 
ron ,'cn que fe hace mención de algunas 
Cartas fuiás , i de fus Obras Religiofas , i 
la aprobación del P. Antonio Govea , Vice- 
Frovincial de la China en Cantón , á 4* 
de Marqo de 1570. Carta de fu llegada á 
la China Año de 1657. i eftado prefente 
de aquel Reino , imp. 1662.. 8. en Fran- 
cés. 

Juan Ly , Mártir Chino , Defenfa de la Re- 
ligión Cbriftiam , en Chino, ó en fu Nom- 
bre le Tacaron los quatro Confefores ,. en- 
cogidos de Dios , para vencer el Pleito de 
la Fe , imp. en la China. 

Respuesta á los dos Papeles del P. Navar- 
rete , Dominico, imprefa en los Monumen- 
tos Dominicanos de Fontana , 1677. Fol. 
Epitome de las Noticias deducidas , acerca 
de la Tablilla de los Chinos , con las pala- 
■ bras Ktnc-Tien , que fignifican Reveren- 
. ciad al Cielo : i de el vfo de la voz Xam>Ti, 
que íignifica Supremo Emperador , ó Señor 
de lo Alto , presentadas en la Congrega- 
ción del Santo Oficio , en Septiembre de 
1699. imp. con otros 1700. 8. en Ita- 
liano. 

.El. Caduceo de la China, , o Declaración 
• Theologica de los Decretos Modernos , fc- 
gun el juicio de la Sede Apoftolica, imp. 
en Colonia en 8. 

Respuesta i los nuevos Efcritosde losMi- 
fioneros Eftrangeros de la China , contra 
los PP. de la Compañía de Jesús , i á la 
Carta de D. Alvaro de Benavente ( que va 
pueftajW. 107.) i declaración del modo de 
portarfe de D. Carlos Maigrot , Obifpo de 
Canon , Vicario Apoftolico de Fo-kien, 
imp. 1702. 12. en Francés , dos Tomos. 
Adición á la Refpuefla de los PP. dt la Com- 
pañía de Jesús. , fobre la mifma Carta de 
D. Alvaro dt Benavente, 1702. 1 2. 

Fr. Juan de la Paz , Dominico , Ref- 
puefta á las Preguntas de los Mi lioneros, 
fobre el culto de Confucio , imp.. en Mani- 
la 1680. er> la Apología , por el Decreto 
de Alejandro VIL 

í». Bartolomé de Espinosa , Carta de el 
vltimo eftado de las cofas de la China, i 
de fu Chriftiandad , oferta defdc Macao i 
p. de D/ciembre de i6jo. en Latin, i tra- 
ducida etnPortugués al fin de la Relación 
del P.Francifco Rugemont. 

E, Francisco. García , Natural <¡e Valle- 


otros Libros de la- China. i z 5? 
cas, Relación de la Perfecucion de los Pre- 
dicadores de Christo, hecha por los Tár- 
taros en la China, imp. 1671. 4. 1674.4, 
en Caftellano. 

Air abeto de la China , que fe hallo en po- 
der del P. Rugero , Mifionero. 

Melchisedec Thevenct , le pufo en la 
3, part . ttm. 2. de fus Relaciones , por ha- 
verfele dado el P. Sormon , notando fobre 
él, la diverfidad que tiene con los demás 
Alfabetos, en Francés. 

P, Francisco Sambiasio, eferivió enChino 
tres Tratados del Alma , del Sueño , i de la 
Pintura. Alegambe fol. 1 1 4. 

Suma del eftado del Imperio de la China, i 
fu Chriftiandad , por las noticias , que 
dan los PP. de la Compañía de Jesús ,que 
refiden en él, defde el Año de 1638. liaf- 
ta el de 1649. $on vna Carta del Rei Lum- 
vu al referido P. Sambiafio. , imp. 1671. 
fol. 

P. Francisco Xavier Filipucio , Años de 
los Ritos Políticos de Ips Chinos , q Preludio ,• 
para averiguar , fi fe impugna con buena, 
ó mala fe la Practica de los PP. de la 
Compañía en la China, imp. 1708. 8. en 
Latin. 

Apología por el Decreto de Alejandro VIL 
i por la Prañica de los Jefuitas , acerca 
de los Ritos de la China , facada de los 
Efcritos de losPP. Dominicos , i Francifcos ,■ 
imp. en Lobayna 1700. 8. en Latin. ;. 

Actos de la caula de los Ritos , 6 Ceremo- 
nias de los Chinos, en que fe comprehen- 
den : el primero, el Ediílo de Maigrot, de 
que fe ha hecho mención. Elfegundo, las 
dudas propueftas á la Congregación de la 
Inquificion de Roma , facadas de él. El 
tercero, la Refpuejla á ellas. El quarto, el 
Decreto de Clemente XI. en que las confir- 
ma , dado á 20. de Noviembre de 1704. 
imp. el mifmo Año en 4. en Latin. 

Discrepancias, ó Contradiciones , acerca de 
los Hechos de las Ceremonias de la Chi- 
na , imp. en Colonia 1708. 8. con vn Proe- 
mio dilatado fobre el modo de proceder 
los Contradictores. 

Re tero, ó Libro publicado , que contiene, 
todos los Caminos por Mar, ¡ por Tierra 
del Reino de la China , defde 1 # Corte , en 
Chino , fegun Fr. Jacinto de Dios en fu 
Vergel , fol. 166. 

Diccionario de la Lengua de la China , en 
Caftellano, Latino, i Chino. León Allaciéi 
en las Abejas Urbanas , dice fe eftaba im- 
primiendo en Roma 1633.4. 

PP. Diego de Morales, y Antonio Rubín 
( que el Año de 1642. padecieron en la 
China por la Fe ) Refpuejla á las Cnluro- 
nuas , que fe imponen á los PP. de la, Com- 
pañía 


íxp Epitome m la Bibliothec 
p tilia d-s Jesús , Mifioneros .de ¡a China: 
eita Original , firmado de ambos , en el 
Archivo del Colegio de te Compañía de Jesús 
de Roma. 

Nuevas Memorias f'obrc el eftado prefente 
; de la China , imp. 1696.1697. 1 i. en Fran- 
cés. 

Historia del Edifto del Emperador de¡ la 
China , imp. 1698. ii. en Francés. 

Carta Cobre las Ceremonias , i Ricos de la 
China , imp. 1700. iz. en Francés, i 
La Sorbona , Cenfura Cobre los eres Libros 
. antecedentes, imp. 17001.1.1. i 4. en Fran- 
cés. ' ;,l .. 

Kut Pieist Tu xue , ó PraHm de Jos Ma- 
pas de tes Nueve Ralas'., que ion .Nueve 
, Comarcas , en queje dividen los Numen 
ros , que. rodean la China, efcritQ; por vn 
Mandarte de tes Armas : dibuja en él to- 
dos los Lugares, i Monees aecefibles por 
. 407 Leguas. , linea reóta $ i en 119. Ma-' 
pas 1 3 2,7; Fortalezas ; , f mccefarias para 
impedir la invafion de 1 * China al Tárta- 
ro , i los Soldados , i Caballos que las 
guarnecen , que esiCofa increíble. Ft.- ’Ja- 
cinto de Dios en fu Vergel , , fol. iSS.y 
1 69. 

Fr. Domingo Goviano, Dominico, Caria 
Cobre las Miñones de 1 .a China , eferita 
con Documentes ciertos , como afirma en. el 
Prologo , i en el fol. Z33. ntm.ji. con la 
aprobación de.l P, Feliciano Pacheco , Vice- 
Provincial de la China , i otros Mifione- 
. ros , imp.' Aumentos de la Iglefia de la 
China , embeílida por el Tártaro , halla 
el Año de 1667. imp. 1673. 4. en La- 
.... tin. r 

Discurso en Italiano, intitulado : Profcrita, 
fobre la Apología de los Jefuitas , hecha con- 
tra el Apologifia Dominico , 1700. 8. en Ita- 
liano. 

Clemente XI. Papa , Decreto fobre los Ri- 
tos de la China de zf. de Septiembre de 
■ •1710. i finalmente , Bula de 19. dcMar- 

- 90 de 1717. fobre lo que deben obfervar 
todos los Prelados, i Milíoncros , que pa- 

y fiaren á la China , en qwMMO á los Ritos 
difpntados ; imprefa el taifimo Año, en La- 
tin : i en el Apéndice de la Suma de S. Ray • 
mundo de ; Peñafortj que imprimió*. Fr. He» 

- norato Vicente Leget 1718:. fol. en- Latín. . 

P. Felipe Grimaldo y Kalendario delAñ» 

de 1 696. en Lengua China , .Tártara, 
Oriental , i - Occidental , para el Empera- 
dor de la China : dio vna Copia á Gttneli, 
i elle la noticia en fu Giro del Mundo, 
tom.^.dih. z. cap.t. : ' - t .. o -.í. 

Marín Lobbe , Carta al Papa , fobre la 
Certificación del Emperador de la China, 
1701. 8. en Latín, i •-j.M'íc.; i-,;' ■ 
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P. Joseph S u a reí , Libertad de la Leí de 
Dios en el Imperio de te China , 1696. 8. en 
Portugués. 

P. Jacobo de Rho ( Hijo del Gran J. C 
Alcxandr» Raudenje) el Pentabibioít (que fon 
las cinco Efcrituras de la China , de que íe 
hablará adelante )nekpltcado con frafes La- 
. tinas. Comentario , i explicación del Padre 
. Nuejlro, intitulado : :-Ti*n cin KimKiai, i 
. del Ave Alaria. HresLibros de la Miícricor- 
dia, i de los Piad oíos, i las Obras vtiles de la 
Lihiofna , i la Oración. Avifos Efpiritra - 
les. de Santa Teresa de Jesuí. 1 Diario, ó 
Efemérides para meditar. De la Mortifica- 
don h el Aiuno. Libro de Sentencias déla 
; Sagrada Efcritura-, i Santos Padres. Hablas 
del movimiento.:, Salar , en ocho Tomos: 
i otros ocho del. Lunar. De la Medida del 
Cielo, i la Hierra , dos Tomos. Regla de las 
Proporciones i. Libro de ¡ Arithmetica. 
Del Movimiento de los cines Planetas , dos 
Libros : con fus Tablas. Compendio de la 
reformación del Kalendario Chino : i mas de 
cien Obras de las Difciplinas Matcmati- 
• cas , todo en Chino .' j - ar r 
Dionisio Kao , Defcripcion de te China , fe- 
gun Juan. Fabricio' ch la Hi furia de fu 
Bibliothec a , tom. z. fol. pf. 

P. Alonso Vagnonio , Vida de los Apof- 
toles ■, Póntifices , Mártires , Confefores, 
Anacoretas , Vírgenes , i Viudas : fie te 
: Tomos. De los Mifierios de la Encarnación, 
P afion , Muerte- i tiRtfur reccton de Christo 

- S. N. dos Tombs. De los Gjuatro Novifi- 
wsi, vn Tomo*.: i otro de la Buena edu- 
cación dé los Hijos. Del Amor de tes Virtu - 

. de s - Chriftianas : De la Imitación de las 
Virtudes. Diez Confíelos , contra diez 
Hr abajos. Hr atado del Principio , i Fin del 
Mundo. Otro , del buen Régimen de to- 
dos los Eítados , fegun las cinco orde^ 
nes de la Filofofia Moral de los Chi* 
nos. Dos Tomos de DoSlrted CbriJUana 9 
explicada : i añadió el Hratado del P. Ma- 
te* Riccio. Quatro Hr atados de Diese Del 
Alma inmortal. Del Pecado Original. Del* 

. ■ Memoria artificial. Filofofia Moral , i Na- 
: Sural de los Meteoros. Diálogos de varias Ma- 
. terias Fificas , i Morales y con exeroplos 
. Hiftoricos , todos en Chino. Cartas Amnas 
i del Año de 1618. en Italiano. ; 

Juan Frangiscó Gemeli Carrkii , en el 
quarto Homo de fu. Giro del Mundo pone fií 
Viage k te China , eferito con mucho cui- 

- dado, *700. 8. i traducido, en Francés 
► 1719. 8. 

P. Juan Basit : , ¡Carta á Juan- Francifco Ge- 
meli , dándole 'noticia de algunas cofiis fu- 
cedidas en la China y défpués que partió 
ella, eferita en zf.de Margo de 1-697. 

P* 59 
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Francés , irop defrues del Tan. 6. del de laTraducion deí P. Intorceta referida. 
Giro del Mundo. ? P i * Vida , imp. 1688 8. en Francés. 

Con fu cío , ó Cumfu-^Ü , llamado Kieu, Carta , fobre la Moral de Confucio , Tacada 
Filolofo i Macftro de los Chinos, que de lus ECcritos 1687. 8. en Francés, 1688. 


vivia ffi. Años antes de la Encarnación 
de Christo Seiíor Nuestro ( cuia Fa- 
milia dura oi ) enfeño las Virtudes , la 
Eloquencia , el Govier.no de eítado , i 
la Moral, dividiendo fu Efcuela , enquatro 
clafes , de que buvo muchos Difcipulos: 
efcrivió el Libro , intitulado: Ta Hio, 
ó la Gran Ciencia ,. el : qual publicó Cern- 
eó , fu Difcipulo , añadiendo muchas co- 
fas bl. También efcrivió el Kuttt i ó 
Chum-yum , ó Medio que, fe ha de guardar 
conft antemente , que es el fegundo Libro de 
Confucio , i el vltimo que lé enfeña ,'por 
fu mucha obfcuridad j iiviulgarmente fe lla- 
ma Xu-qic-hu , que . imprimió Chu-LIé 
en Nankin : contiene poda la Fiiofdfia 
Moral de los Chinos , en Chino. ' : 
£u-su , Difcipulo de: GctmicUi ,< fu Sobrino, 
le publicó , » añadió tbúchas cofas * pero 
fiemprc quedó mui: obfeuro , i 110 eftá 
cabal , como en el Proemio dice el P. In~ 

. torceta. , ■’ \ . .•>/.>» 

Los PP. Prospero Intqrcxta , Chiustia- 

NO HsMTRICH , F.RANfitSCQ RüGKMONT, 
y Feupe Cuplet f¡ tradujeron en Latin 
lo principal de ella , con el Titulo : El 
C onfucio , ó ¡a Ciencia China , declarada en La- 
tin, de orden de Luis XIV- el Grande, Re í de 
Francia •, i en tíPmmo.xtaun dé los Libros 
de los Chinos , dedos: Interpretes, de las 
Sedas , i de la Filofófi* Natürib: .i .po- 
nen vna Tabla . Chr.onologica de . 1 *'. Monar- 
quía déla China , defde, el Año d& appz. 
antes de Christo , halla el Año de 1 58 }. 
hecha , por el P. Cuplet^. imp. 1687. fol. en 
Latín.,-... . ; r - • ••• 

El miftno P..Intorceta havia traducido 
antes á Cu-fu , con el Titulo ; Lá- Ciencia 
Política Moral de les Chinos ,’ó Libro de ¡a 
Ciencia de los Chinos, con . I* Vida deCon- 
fucio i.i etl,. la Prefaccion al pettor da noti- 
cia dp, las Impreíionés de. Goa, i ; Pekin, 
i de Ja' YtrlcJad de efte .Libro, imp. 1572. 
fol. en Frailees j i la Imprefión de Goa eftá 
en Chino, i Latín , ¡hech? Amo de 1669. 
fol, k qu.al alaba mucho Simen i Melindro 
en el Proemio de fu Tratado, dt la Virtud 
■ dtlThb^ i Je repitió éñ Goa 1571'.; 8 . cu. 
• arabas .Lenguas , i Letras., : ?■: 
Mslchiseqec THEVENO.T,., lo pufo* en fus 
Relacjonn j ; i en cb irite/in .que el -P, /«- 
torceta publicaba los Comentarios, que ofre- 
cía fobre el., traduce , en f Francés algunas, 
•cpfas > que fe entienden ibién, fin fomen- 
to » I. b Vida dt Confucio* r! ■ > ¿vbtFr: 

• La Filosofía. Moral de Confucio * facada 
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Relación de la Declaración de Kan-hi , fo- 
bre el culto de Confucio , traducida en La- 
A tin por los PP. de la Compañía de Jesús, 

M.S. en Latin en 4. en lia Librería de 
Barcia. 

Espejo Político , y Moral. D. Jofepb 
Pellicer prefume en fu Biblmbeca , fol. 6 3 . 

-y - 54 ¿ : fer fu Autor Confucio , afumando, 
que fu Original tiene gran eftiraacion en 

• Oriente , i fer el que daba el Govierno á 
t la Cafa Real del Emperador de la China, 

• del Itnifmo modo que nueftra Etiqueta ■, 
pero ti Autor es mas modermo. 

Vicente Braturi , le tradujo en Caftella- 
” no, imp. 1674. i6f7. 4. ‘ i- - - * 

Carta del culto de Confucio , Filofofo en* 
rtre los Chinos, <1708. 8. en .Latin. ; 

Las Cinco Escrituras : que lo s Chinos'Ha- 
man V' Kim , i las venarán tanto , como 
nofotros la Biblia •) la primera , fe llama 
Xu-Küm , que. fignifica Cbr&hica de Cinco 
Reies Antiguos , que tienen por Santos, 
cúias. Familias reinaron mas de dos mil 
Años. La feguncla , fe llama K'ucon , que 
contiene principalmente las Leíes , Cof- 
tumbres , i Corteñas de los Chinos. La 
tercera , fe llama Xi-Kim , ó Libro de Ri~ 
mas, i Pocfias, de que es Autor Cheu-Cám, 1 
Hermano de Vü , vltimo -de los cinco 
i Reies- , i tiene cinco Partes. : i ja vltima 
...-4'econocida por Confucio , que apartó los 
Verfos no auténticos, i tienen tanta auto- 
ridad entre los Chinos , como entre nofó- 
tros el 3.7 4. Libro de Efdras. La quarta 
Efcritura fe intitula : Chun-fitu , que dig- 
nifica Primavera , i Otoño : contiene la 
~6hromca del Reino de Liu , que es aorá 
•- parte de la Provincia de Xan.tiam , i fu 
» Autor es Con- fu-cu., ó Men fu , que fue 
cien Años defpues de él. La quinta, fe in- 
titula : Ye- Km. ,; Libro Moral , 1 lleno ! de 
fuperfticiones , i adivinanzas, dei que dicen 
fue Autor el Reí ' Fo-hi , que creen los 
^ Chinos fer de Mifterios , de que folo 
' pueden participar ellos , ¡ por efo no 
permiten pafe á Reinos Eftrangeros , en 
< Chino <i imprefoí muchas Veces en la 
, China. , . > mjív. , ; . •, 

P. Nicolás Trtgautl , le tradujo en Laa 
/ tin ,= con el Titulo : Pentabiblon , ó los 
1 Cinco. Libros , fegíin Topio ; i como fe -ha 
dicho , también le tradujo icLPl Rio. 

Et Su*xu t , Libró Chino > , es vn Esfume» dé 
t Jos .cinco .antecedentes , dividido en quatro, 
de igual autoridad $ i firyen 9 de que 4 os 

Le- 
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Letrados tómen puntos en ellos para gra- 
duarte. El Libro primero trata de la Lei, 
i Doétrina de los Hombres Grandes en 
Letras j i Virtudes. El fegunclo , de la Me- 
dianía Dorada. El tercero ., fe compone de 
Sentencias Morales , de que. hacen Autor 
a Con*. fu- cu. Y c\quarto, compufo Mmfu, 
Filofofo Chino. 

Ph.Jagxnto de Dios,Defcalqo de S.pYancifco 
( i Gemelt en el Giro del Mundo, part.^.lib. i .cap. 

9. fol. tgp.y figuientes ). traen refumidas mas 
largamente las dos Obras antecedentes en 
fu Vergel, Excelencia 4» fol. y 18 z. 188. 
i dice , que fobre ellas ai tantos Comenta- 
rios Antiguos , i Modernos , que cauía ad- 
miración fu numero j i no es menor H de 
Hiflorias ántiquifimas , Libros de Filpfofia, 
Matemática, Medicina , Naturales , Ca- 
ballerías, Novelas, i Morales Poefias, Co- 
medias , i otros , que tienen los Chinos} 
porque raro es el Letrado , que no deje 
algunos Efcritos: pone la Defcripcion , Fuer- 
fas , Política , i Efcritores de la China , afir- 
mando , que ninguna Nación , excepto 
Europa , ha publicado roas Libros : i que 
ai en ella 2.61. Librerías Famofss , imp* 

1 <590. fol. en Portugués. 

Jacobo Federico Reymano . en fu Biblia - 
theca Acroamática , hace mención de mu- 
chos Libros Chinos , que citan en la Li- 
breña Imperial de Viena , imp. 1712. 8. en 
Latin. • .i. --"t 

Manes , Herefiarca , el Ertenk, Libro lleno 
de Figuras Mágicas, Aílrologicas , i Adi- 
vinaciones : el qual decía elle malvado 
Hypocrita , contenia todas las Maravi- 
llas , que Dios le havia revelado: efta- 
ba eferito en la China , ó por los Chinos, 
i era mui célebre en toda Períia. Herbeiot 
fol. 317. . s -■ 

Andrés Ciiyer , en fu Specmen , ó Muejlra 
de la Medicina de la China, ó Obras Medi- 
cas , fegun la Mente de los Chinos, imp. 
1681. 4. incluie , traducidos en Latin,; los 
Libros figuientes» 

v VáN.Xó-HQ * b Reglas, de la declaración dt 

\ los Pulfos, i de los Difeurfos verdaderos, 
con la Regla , i Medicamentos para pu- 
rarlos , con Eftampas de las cavidades , 6 

- latios de los Pulfos , i de las tres partes 
del cuerpo , juntas , i feparadas , en Chjno: 
parece elle, el que duda Ifirefrero en üiChi- 
na , fol, 1 20. fi eftá imprefo. 

.Trataró de los Pulsos, fegun los Chi- 
nos , eferito por vn Anónimo , i vn Frag- 
mento de otrflycn Latin , con algunas co- 

- jfjas , Tacadas de las Cartas áe Otro dqi2. 

de Febrero , 20. de Oftübrc , i Ift de 
Noviembre de 1669. i f. de Septiembre 
de 1670, : cn Datin. r- - - 1 
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De los Indicios , y Seíiales de las En- 
fermedades , por los colores , i afeétos 
de la lengua , Cacado de vn Libro de vn 
Mandarín de los Médicos , en Latin } que 
fon Obras de mucha curiofidad. 

Hüm Vu , Rei de la China , hiqo traducir 
en Chino vn Libro Perfiano , i Arabe de 
: Afironomla , que llevaron los Sarracenos, 
Embajadores de los Tártaros } pero los 
. Chinos no le entendieron. 

Ie-King , Libro Moral de los Chinos , en 
que. temerariamente afirmaron algunos Eu- 
ropeos contenerfe la DoétrinaFifica, iMo- 
J>ral ,,imp. con el tpifmo City ero ió8z. 4. 

P. 'JFrantcisco N®el , Obfervaciones Materna - 
i. ticas, i Fiftcas , hechas en la India , i la 
. China , dcfde ¡ el Ana de 1584. halla 1708. 

. imp. en Praga 1710. 4. en Latin. Carta 
al Prepófito General de las Miñones de 
la India. Tradujo- en Latin la Parafrafis, 
.que hiijo Ifen ,.Dif<ipuh de Confucto ác el 
Libro Efcuela de los Adultos , de que fue 
f. Autor ! fu ! Maeílro .}, i otro Libro de 2 ”iu t 
Sobrino .de Confíelo intitulado : El Me- 
dio inmutable , i el Libro de las Sentencias,' 
formado, de las convcrfaciones de Confuáo 
c6n ftis Difcipulós } i el Ir atado Político 
de la obediencia filial de Cónfucio •, i el 
.Libro Chu i que fe. intitula .• Efcuela de 
los Niños , fegun. las Memoria! de frev. 

■ de 17-113. fol. zooz. que afirman eftár bien 
traducidos : i que no higo lo mifmo con 
los Anales del Imperio Chino, las Poeíías, 
Libro de las Producciones , i Mudanqas, 

- de; Ritos , i el de la Primavera , i el Oto- 
ño , ¡á pueftos , por fer largos. 
Diccionarios Chino , i Latino , Chino , i 
Francés,, Chino , i Alemán , tres Tomos, 
M.S. fol. en la Librería de Phevenot. 

Libro de la Sucefion de los Reies, en Chino. 
Libro de la Raqon de formar las Letras, en 
. Chino. . 

Resumen de las Cartas critas de la Chin*, 
fobre U Praébioa de tomar el Pulfo , i co-* 
noccrle , vfada entre los Chinos por mas 
de quatro mil Años : eftaba M.S. en la Lh 
, breña de Ihewnot , fol 207. 

Quatro Libros Chinos , que eran de Ge- 
rardo Juan Vofio, i citan en la Librería dt 
Leyda , fegun (a Catalogo,fol. 40Z. pero no 
da Galio fu Autor , raqon de ellos } i lo 
miímo fuccde á otros cinco Volúmenes 
Chinos en 4, que dejó i la mifma Librería 
Éfcaligero fol. Jix. ^ 

jFr. Antonio de Santa María , Fraqcif* 
■i: cano , Relación de la Mifion de la China, 
fegun la Apología contra Navarrete. 
Enrique , Seóor db -Feinbs , Viage pot 
Tierra } defde París a la China *! fu buelta 
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Papeles Varios , para el conocimiento de 
los Palles , que ai entre Mofcovia , i la 
China, M.S. en Francés. 

P. Luis Buglo, Siciliano , Cartas en forma 
de Diarios , eferitas defde Pekin. 

D .Juan de Paeafox y Mendoza , Hijio a 
ría de laConquifia de la China por el Tár- 
taro , imp. 1670. 8. i cita en el Tom. 8. de 
fus Obras, imp. _ , ' : 1 

Colle, la tradujo en Francés , imp. 1870. 

: 8. i eftá en el 6. Tom. de los Viages al 
Norte, que úco Barnard, imp. 172.3. IZ. 

N. la tradujo en Inglés 1671. 8. : • 

D. Juan de Almeyda , Capitán Maior de 
Macao en la China , Carta de if. de Jti* 
lio de ip8z. á D. Gonzalo Ronquillo , Go- 
vernador de Filipinas, en que le da ráqon 
del Comercio con los Reinos de la China, 
é India, que pone el P. Colín íib.l. c'dp.'^. 
Matías Panela, Carta 'de jo. de Febrero 
al mifmo, fobre la libertad de Fr ,'Gevqni- 
mo de Burgos , Comifario de dos Défcal- 
gos i fus Compañeros de la Cárcel de 
Cantón , i caufas de fu prifion, en el mif- 
. mo cap. 4. 

Información de algunas cofas , acerca de 
lss Coftúmbres , i Leies -del Reino de la 
China , las qualcs contó en Malaca en el 
Colegio de la Compañía de Jesús vn Hom- 
bre, que havia eftado cautivo en ella feis 
Años, imprefa entre las Cartas, que eftán 
defpucá de la Gradación de Francifco ¡ Alv&- 
rez r por Silves ifói. fol. fol. 76. f - 
Luis Moreri , en fu Diccionario Hifiorico , 
Tom. z. fol. ipj. trae largamente la. Situa- 
ción, Gobierno, Religión! , Edificios , los 
Reies éleáivos, i decías a¿ Familias Rea- 
les, Coftúmbres de los . Chinos , fu multi- 
tud,! calidad de fu País , i Riquezas, 
imp. 1691. fol. quatto Tomos. 

La segunda- Embajada de los. Olandefcs 
á la China Ano de 166 1. M.S. en Fran- 
cés. 

El Misal Romano , en Chino , imprefq 
en la China. : , ; 

Comisión , que fe dio á dos Inglefcs , para 
que fuefeu á- eferivir al Catay el Año de 
1680. M.S. en Francés. 

Cuentos Chinos , ó Aventuras maravillofai 
de Tuníhom, 1714. 1723. i2.en. Francés. 
Viages Diversos á la China , i otras partes^ 
<-'■ 1881. 4. én Francés. . < f 

Abdalla BéiDavi ,, Hifiorict de la ChinaJ 
en Perfiano. . , • 

Andrés Müllero , la tradujo ch Latín, 
i - i con Notas curiófifitnasq la imprimió ií8p, 
4. en Perfiano, i Latín. ni¡ ; ¡, 

Anónimo., JDefcal$ó de S. Francifco ¿ Libro, 

■ i Rtlauon de las Grandevas de la China, fue 
y no de los. feis prefos en. la Isla de Hai- 

Í£~-. 1 - t ' ' •*"*.’ ‘ ' ~ "" 


rían , el Año de 1683. imp. en nueve Ca- 

. pitulosjíín Lugar, ni Año, 4. en Caite- 
llano. 

P. Ciiristoval Enriquez , Carta , eferita 
de'Canton á 3. de Diciembre de 1670. al 
P . Felipe Muller, Confefor del Emperador 
.Leopoldo , dándole noticia de la Miñón 
de la China , i fu perfecucioñ , imp. en 
Latín. 

Abu Solimán Ahmed Ben : Mohamed, 
Natural, u Originario del Catay ( porque 
le dan el Apellido de Kathaii , como 
también fe le dieran á Al- Rommani , AU 
Razi , i otros ) eferivió la Critica de los 
Errotes de los Maeftros de Lis' Tradicio- 
nes de los Mufulmanes , 6 Autores , que 
eferivieron fobre ellas, en Arabe. 

Fr. Francisco Díaz , Dominico , el Ki 
Mung , ó Dodlrina de los Ignorantes , en 
Chino, imp. itíyo. De las Quatro Virtu* 
des- Cardinales , imp. en fol. en Chino, fe- 
gún D.Nicol&s Antonio. Otro, intitulado: 
Cabecillas , 6 Capitulillos , del qual afirma 
el P. Navarrete, que es precifo , ó fimplsH 
citer ne ufarlo para todos. Vocabulario Chi~ 
no, i Efpanol , con 7^1 tío. voces Chinas , 
por el Alfabeto de Europa * que eftá en la 
Librería de Berlín , M.S. feguñ los Autores 
de los Escritores Dominicos ,fol. 749. 

Sucesos de los Tártaros en la China , par-; 

■ Ocularmente el Año de 1548. M.S. fol. 
empieza: Aunque abfülutamente podemos : en 
la Librería del Rei . 

Imperio , i Coftúmbres de los Catayenfes, 
en .Perfiano : eftá en la Librería de Ley da, 
Co'dí xyfy. fol. 480. • 

"Fr. Juan Baptista de Morales , Dominí- 

1 co , Relación , i Memorial , firmado por él , i 
otros fiete Mifíoneros de la China , á la 
Sacra Congregación de Propaganda Fide, 
con 22. G)ueJUones , acerca de los Ritos^ 

* i Coftúmbres de los Chinos. 

Fr. Nadal Alexandro , le imprimió en 
la Apología de los Dominicos , en los Docu* 
montos , defde el fol. 29. al 1 1 8. 

El mifmo Fr.Juan Baptista db Mora»! 
les , Hifioria Evangélica de el Reino 
d¿ la China , fegun D. Nicolás Antonio'. 
Diez i fiete Preguntas , propüeftas el Año 
de 1843. ^ la Sacra Congregacion. de la 

. Propagación de la Fb , con las Refpuefias $ 
imp. itf4f. 4. en Latín : i traducidas en 
Francés , imp. en 4. 'Tratado , compuefto 
de diverfas Materias , para explicar , i de- 
clarar las Opiniones , i Controverfias de 
los Religiofos Dominicos , i de la Compa- 

• -ñia de Jesús , hecho Año de 1843.1 eju 
Latín , M;S. Refpuefta ál P. Diego de Mo - 

‘ LáJVppd Tratado de jos Ritos de la Clfina, 
góridenados por Decreto d& 1847. fegun 
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Don Juan de Pala fox en fu fegunda 
Carta á Inocencio X. Jaratado dentó 
defpues. del Decret» de i6j6>. declaran- 
do , que en conciencia no fe puede 
aquietar á la Practica de los P.Pi de 
la Compañía de Jem t en CaftdÍairOiLfl a 
tabularlo Chino. Arte , i Gramática. Rela- 
, clon de las Do¿tnnas,,quee.nfeñan lúsP.P; 
de la Compañía , eferita en Sevilla año 
de 1647 • Comentario (obre la Letanía dé 
la Virgen , para ejercitar la Volun- 
tad al Amor de Líos-. Fíela de danta 
Domingo , en Chinó , i otras Obras 
en los Autores de los Efcritores Dornini* 
eos , fol.óiz. i. A. 

fouRMONT, Difcrtacion cíe la Literatura 
de los Chinos , en qiie hace mchcioti 
de Meultzen , Frerer , i Majfon , qué 
han ciento dé ella * í refieren eti 
Refutttert los PP. de TreVoux año 

tjZZ. f. ÍJJt. i ifSO; 

JUAN GarcÍÁ , i FR. FrANCISCÓ 

DiA 2 ,el KiM; mung , í eferivietón jun*. 

„ tamentécon Frai Raimundo del Fallecí 
Fr. Frdncifcú Raro, 'tratado en que 
le impugna el culto á Confucló , i los 
AfceriJienteSi Imp. en la China 1663. 
Memorial á la S. Congregación , dé 
la Propagaciort de la Fé , fobre ias Óqf- 
tumbres , i Ritos de los Chinos , dé 
30. de Marca de 1661. firmada dé 
otros Religiofos. Cartas , i efpecial- 
mente Vna de >7. de Septiembre dé 
Í648. eferita en el Pueblo de Ting- 
ten , dando ra§on del cftadó dé IsiS 
Millones de la China , i fus Ritos, 
Irhp. CrtCoirribra idf4- 4- tratado dé 
la óraciort mental , en Chino. 

Fr. RáiMunüó í>el Valle , Domini- 
co , tres Libros , Del Alma , dé fui 
exiftencia , i difcrecion del Cuerpo , i de 
fu inmortalidad. Confutación del 2 ang- 
Kuangfuen , Enemigo de la Fe :i otros 
Tratados vtiles en Chinor Carta ef- 
erita. defde Bindonoe á l|. de Maio dé 
1 666. fobre las Millones de la China, 
fegun los A A. de los Efcritores Domi- 
nicos ,'foL (Í30. tom. ¿. Trata del Au- 
tor, de Fr. Dominga Coronado ¡y otros , el 
Memorial Apologético , concia Navatrc- 
fe * defde fol. fov bajía 64. 

R-focion de la China, M, S. erripíeqa : L(t 
tierra , que comunmente llamamos China y 
i acaba ; Sino fue aquí! pdco tiempo , que 
los tarlaras pofeieron aquel Reino . Eftá 
en la Librería de Barcia. 

Fr. Cárí.os e>f. San Vicente, Domi- 
nico , Vida del Gran Apoftol de la 
China Fr. Juan Raptifta de Morales,, 
imp. 1657. IZ ‘ en Francés. Anotado 7 
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fies fobre la Carta del Obifpo de Ro- 
fellin Livne , o M. Chernon , imp. 1700» 
iz. Francés í también eferivió Varios 
tratados [ obre los Ritos de los Chinos, 
fegun los AA. de los Efcritores Dominé - 
eos , fol. 774. 

A eopilo Spizeuo ; de las Letras de los 
Chinos, i de lo perteneciente á ellas, 

, í 5 oo¿ í i. Latin. 

Institución de las Leies, Coftumbres, 
i cofas maravillofas, i memorables del 
Reino dé la China , en Italiano j i 
traducido en Francés, imp. 16 „ 

La China , 1 Francia , ó el Filado . 
de la China r fon dos Tratados * vno 
de la China j i otro de las Victorias 
¡del Ghriftianifímo Luis XIV; Rei de 
Francia, imp. i6yf. 8 en Ingles. 

3 Pi Pe»ro Gómez , Portugués , eferi- 
vió algunas cofas dé la China , fegun 
Don Nicolás Aniohiót 

híikiposA, Mofcovitá , Relación de vn 
Nuevo Caminó $ defde Mofcoviva , k 
Taibicrin , prime! Lugar de la Chi- 
na , Refundida en el Diccionario de Mo- 
fe'rí 1 Fol. i < 5 ó; totiii A. en Francés. 

Fr. Jacobo Jacinto Seeri , Domini- 
co, Defenfa del juicio de la Sedé-Apofioli - 
ca dcio.de Noviembre de 1704. pu- 
blicado en Ñanliiíij por el Cardenal de 
Tournon á 7. de Febrero de 1707. 
acerca de los Ritos de ja China , con- 
tra el Libelo intitulado 1 Algunas Re- 
flexiones merca del e fiado prefente de Id 
China ,1 vn Apéndice contra tres Ef- 
critos , eftnmpados en Larin , lacado 
del M. S. Francés ,de vn Dcótor del 
Colegio de la Soibona , en Italiano, 
imp, 1709. 12. 

P-Jüaéi Terencio , Alemán, tratados 
dé los Ángulos de las medidas del Cie- 
lo, i de la Esfera , dos Tomos en Chi* 
no , fegun Sotwve¡. 

C. Viajé del Navio Aínphitrite , que fa- 
lló de Francia , á 7. de Margo de 
Í70Í. á la China , i lo que fticedió, 
á fu Gente : eftá eh las Caltas Edi- 
ftcativas , Fol¡ itop. ijoj. 1 z. i eá 
diverfa Relación de la que ?á puefta 
en cfte Titulo¡ fol. irá. 

A. P. F. Bi Artificies maravillq/bs , de 
los Llombtes en Ja China , i Euro- 
pa , imp/ídjf. ll. Lat. Algunos ex* 
píican las Letras initiales, b Paire Fr. 
Brulio , haciendo Autora Fr. Joachin 
Brulio , AguftitiÓ 1 otros aplican la 
Obra á Adam Prcgelio. 

Cerardo de MastrigS , le imprimió 
en Alemán , 16 f 6. en 4. Vcafe á 
PRcio de los Apotiimos , en el Apert*- 

fice) 


1 3 <? Historias i v Relaciones , y otros Libros de la China. 


dice , a ¡a primera imprefim , cap. f . n. 
j*8i. fol 64. i mm, 1037. fol. 16 1. 

Fr. Agustín de Tordbsillas , Fran- 
cifcano , Relación del Viaje que higo 
defde Manila , á Filipinas , i de lo 
que en ella le (ucedio , M. S. 

Fr. Martin Ignacio de Loyola , de 
la niifma Orden , Itinerario de Efpa- 
ña á la China , por las Filipinas , bol- 
viendo por la India Oriental : fu Vi- 
da trae Fr. Juan de San Antonio , en 
fus Francifcos Defcalfos , ¡ib. 2. cap. 17. 
, halla el cap. 20. 

Fr. Juan González de Mendoza, 
Aguílino, imprimió los dos Itinerarios 
referidos : el de Fr. Agujiin de Tordefi- 
llas , fin Autor ,. Año de 1787. fbgun 
Don Nicolás Antonio ^ el de Fr. . Mar- 
tin Ignacio , poniéndole por Autor en 
la imprefion de fu Hilloria, el mifmo 
Ano , donde Ce halla y pero defpues 
le pone por propio , imp. 1786. 8. 
Foafe fol, 1 14. de.efte Titulo , a Fr. 
Martin de Rada. Hijloria de las cofas 
de la China. Ella eferivió Fr. Juan Gon- 
zález , por lo que alcangó en el Viaje, 
que higo i aquel Reino , imp. los 
Años dé 1787. 8. de 1786. 8. de 1797. 
8 . en Madrid , i. Medina del, Campo, do. 
1 791?, 8. i 1677,4.1 trae jen ella , ¡ib. 3. 
cap, 17. i 18. vn Cat alago de 28. Li- 
bros de varias materias , en Lengua 
China, cuios Títulos refiere , i dice, 
fe trajeron imprefos ,de aquelReino. 
Francisco DavanZatis,, Veneciano, 
tradujo en Italiano , los tres Libros 
. de. día Hiftoria , imp. 1 f 7<S . 8. 1786, 
8, 1787. 8. 1790. 8. 1788. 12. 
Marcos Heningero , * le tradujo en 
Latín extendiendo el Titulo , imp. 
1779. 8. 1780. 8 . 1789. 8. 1799. 8. 
IÓQO. 8. 

Fr. Joachin Brulio , Auguíliiio , bol- 
vió á, traducirla en Latín , imp. 1677. 
i 66 f. 1674. 4. 

Juan Reylero , tradujo los tres pri- 
meros Libros, en Alemán. . 

La Porté , le tradujo en Francés , imp. 

•• ifS8. 8. . 

Francisco Clemente , Relaciones ., i 
- '.Noticias de la China defde el Año 
?í>4 2 ’* halla 167.1. 

P. Maylle , Carta de Junio, de 1717. 
de la Acufacion , que vn Tehn- 
mao Mandarín , .pufo contra los Go- 
1 mcrcrantes de la China , i contra, la 
Predicación de el Evangelio i efec- 
to qué higo , con la Refpuejict Apologe- 
. tic a,; en Francés. 

P- Juan Baptmta Du-Halse., las im- 


* 4 ° 

primió en el T. 14. de las Cartas edi- 
tic.itivas , 1719. 12. 

Joseph Betusio , del Cartaio : imp. 

■ 1784. 4. Lat. 

Hoan-ge , Chino , eferivia de orden del 
Rei de Francia Luis XIV. vn Dicio- 
nario Chino , i dejó muchas palabras 
declaradas , con varias efpecies Grama- 
ticales , i Anotaciones , que compon- 
drían doce Tomos en folio , fegun Fur- 
mon , en la Dilatación de la Litera- 
tura China. Memorias de Trevoux , del 
Año 1722. fol. 1780. 

Fie. Pedro de Alcala , Dominico, Car- 
ta al P. Profpero Inturceta , elcuta en 
Lanki , á 3t. de Maigc de 1680. 
i Otra, b Fr. Salvador de Santo Tomas, 
Vice-Provincial de la China , de el 

■ mifmo Lugar , á 2o. de Diciembre de 
1691. fobré las cofas de la China , fe- 
gun los A A. dé los Efcriptores Domi- 
nicos , fol. 770. 

Carta de vn Abad Honrado , fobré la 
del Abad de Cice , en quanto á las Ce- 
remonias de la China , imp. 1701. 8. 
Fr. Tomas María Menoreli , Domi- 
nico , Examen de las falfedades , fo- 
bre el Culto de los Chinos , á Con- 
fucio , i fus Maiores , en Latin , que 
adelanta el P. Jofeph Jovenes , en la 
Hifioria déla C emperna ele Jesús , i tra- 
ducido en Francés , imp. 1714. 12. i 
en Latin , i Francés. 1717. 12. 

P. J-uan Boubét (deque va hecha men- 

- don , fol. 11 2. ) Carta eirrita defde 
= Pekín , á 4. de Noviembre de 1701. á 

- Gotofrido Guillermo Lebnitz , fobré fu 
nuevo Calculo Numérico , que fe re- 
duce al de la China , inventado por 
Fo-hy y cuio Syílema trata con mu- 
cha claridad el P, Antonio Mafulie , en 
fu Tratado del Amor de Dios, imp. 1703. 

■ 8. en Francés. 

P. Juan Pablo Gozani , Carta efe-rita 
en 3. de Noviembre de 1704. defde 
la Provincia de Honan , en que trata 
de la Sinagoga , que halló en Ja- Ciu- 
dad de Cai-cum-fUjCon vna Biblia An- 
tequifima , en Hebreo ( de que hace 
mención Le Long, en la Bibliotheca Fran- 

■ ce f a _ , fol . 84. ) i otros Libros , que 
V tenían, de fus Rabinos , ¡ fu Origen, F 
¿ Leics , en Portugués. 

P. Carlos Le-gobien , la tradujo en 
. Francés , imp. en las Cartas Edifícate- 
las , Tom. 7. 1707. 12. 

P. FoNttney , Caita de 13. de Febre- 
¿ ro de 1703. en que refiere fu Viaje 
defde Francia á hr China , eílá en el 
mifmo tom. 7. en Francés. . 

Re- 
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Reí. ación de l.i Clima, imp, en el t. 8. 
de i as Cartas Edificstcvaí , en Fian- 
eos. 

P. Juan Baptista Dühalde , Proemio 
al Toril. 1 6. de las Cartas Edifica tivas , 
en que trata de las léñales que fe ’V-ifi* 
ron. en el Aire , los Años de 17!$, 
1719. 172.1. i otras cofas fingida* 
res de la China, imp. 1724, i 2, Fian- 
céSk 

Eayer , del Eclipfe de la Chirla , qiié 
fe cree fer el que fucedió en la Muer- 
te de Christq Nuestro Síuíor,- i eit 
qué Di ¡? . ■ ¡ 

P. Atanasíó KirchéRó , Diíeitaciotl 
iobre lo mifrrio. La China ilufiradá , 
con los Monumentos Sagrados , i Pro- 
fanos , i Argumentos dé otras cofas 
memorables , i vil Gatdlágo de loS Li* 
bros éfcritós , por los PP.dé la Com- 
pañía de Jesvs , eri Chillo , hafta el 
Año 1635. parí. i. cap. final , /. \Xj, 
irtíp. \66y.fol. i66$fol. iájo.foh , 

Fr., S. DáLquie la tradujo en -Fran- 
cés , imp. i66y. fol. t 6f ó. foh -d 

CornbLíó Nicolás , trajo á Eiiropa'de 
Ja China Muchos Libros en Papel 
Chino 4 de admirable graiidega , i va- 
tios afumptdSj de que computo la Bi- 
bliothecá , imp. xfjoj?. Vea fe el P.Lab* 
bé , én fu Bibl ¡othec* , dé las Biblio- 
thedaS , fol. \¿\. También efcrivió" el 
. Diario dd fü Viaje , a la Iridia Clima* 
i Spilberga * imp. i6nf 4 en Alemán, 

De Id Navegación ¿1 la Imlid , hafta Ef- 
paña, en MnpaS* 1603 f. g. 

P. DíEGó PanTojA * Relación de la en- 
trada de algunos PP. de la Compañía, 
en la China , i de las cofas que vieron, 
imp. i6nf. 8. qne es la Carta eferita 
en Pekín , ii p, de Marqo de 1602,4 
en Caftellano , i traducida en Italia- 
no , imp. 1607. 8. Tratado de los fie- 
te Pecados Mortales, i Virtudes opueí- 
t > s t ellos. Otro , Pobre el Synobolo dé 
los Apoftoles , en Chino. 

Gaspar Ens , la tradujo de Italiano eti 
Latín , i la pufo en fu Peforo Política. 
Apotelcfina 40. fol. 13. tit. z. imp* 

1618. 8. . • 

P. Antonio Colazó , la pufo eri 
Caftellano, al fin de la Traducion del 
P. Guerrero , imp. 1604. 4* 

Aviso embiado defde la China , el Ana» 
1602. de la Converfion , i Sucefosd® 
ella , imp. 1608. 8. 

P. Luis de Guzman , en la Bliflorict 
de las Mi fiemes Orientales, lib. 4. tra- 
ta de las de la China , como queda 
pUC’fto. - - 
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Lie Di Francisco de Herrera Mal» 
doNadó , Epitome Hijiorial de e i Reino 
■ de la China, con fu Deferí pe ioí» , i otras 
cofas , imp, 1620, 8. 1621. 8. 1627. 8. 
en cite Labro alega fu Ehjloria Orien- 
tal-, adviértale que es la de Fernán 
1 Méndez Pinto , que tradüxo de Por- 

- tugues en Caftellano , que queda pueí- 
ta ,fol. 32, de efia Bibliot. i no otra, 
que ala cielito. 

N. de la China , con iluminaciones M. S. 
hallóle én la Librería de Gerónimo Me-' 
gefe'rb y Alemán , cu ¡a memoria fe ha 
'traido ¡a- fefta Corte. 

N. de lá China , M, S. hallóle en la tnif- 

- ihn Librería-. 


Fít. Juan- Cobo , Dominico , vna Car» 

~ta de. Ja China , que refiere Fr. -Arito» 
hio Reme [al. Elcnvio también Foca- 
biliario 1 Chino , i Arte de las Letras 
Chinks , deftinguidas en quatro Cla- 
fes , Generaiifirm.S , Generales , Efpe- 
ciales , é Individúales , en muchos 
Tornos/ Cateci/mó , ó Doótrina Chrif- 
thnri-dé la Aftrommiá : en Chino. 

P,‘ DíntrLcoLdés Carta de los Suce- 
fbs de la China, i btras Cofas notables 
entré las Recogidas , por el P. Du- 
' bal de , fefi él T, X-, dé las Carias Edi - 
ficativáSi Oird 4 feferita el Ano dé 
171-2, -imp. en el T. XI. de las mif- 
- m^ Gartá-s. Otra ,-de Ptkm , del Añó 
172b. Pobre las Mifioncs de la Chi- 
lla , i Edi£lo dél Emperador , imp. 
ert el T. XV, Otra , de la mifma 
Ciudad , i Año en que refiere el 
••Temblor dé Tierra , que huvo á i r. 
dé Junio de Í720, en Ptltin , i otiaS 
Ciudades , i eftragos que hiqo : fftá 
tñ el mfmo Temo. Libro de el mo- 
do de hacer la Porcelana , eílá en ei 
T. XVI, i triaá amplio , en el Tcind 
Xll. <le ¡as Cartas Edificativas , i eii 
las Meritorias dé Trevoux 4 de el A ño» 
Í717. fol. Jp, en Francés. 

Camhí , 6 Vunchi , Emperador de íá 
China i Elogio al infigne Varón 4 P. 

. Gabriel Magallanes ( que entró en la 
China , el Año de Í63Ó. i írürió el 
de 1 677.) para cilio Entierro dio ¿oo, 
• ducados , lo. pifias de Damaleo , i 
ío. Plafiidetaá , de que fe ha hecÉd 


• mención ) fol . Uf en Chino, 

Fr . Cerchúió Fciaan , República de 
China 4 en el tom, 3. de las fui as, 
ifrp. ifpf, fol. Cíilldl. 

Fr. Búína Ventura Íba1Íé 2 : 4 Francif* 
co Defcal^o , dé la Predicación del 
Evangelio , en el Reino de la China# 
, ^mp. 170^ ! 


N 


143 Historias , y Relaciones ,y otros Luiros de la China. i 44 
P. CcnNtantis , Carta al P. FJhvan 


Souckt v efcrita defde Cantón , al fin 
cid Año de i jzf. en que pinta al 
Rei de la China , cuenta lo que ha- 
ce , i trae vna Infracción , que dio á 
los Grandes de fu Reino 5 i trata de 
las Gacetas de la China , mejores , i 
mas vales que las de la Europa, imp. 
en el T. 18. de las Cartas Edificati* 
1 vas , 171 6. iz. Francés. 

Fr. MigTel, be Benavente , Domini- 
co , Vocabulario Chino, mui fácil j fe- 
gun Juan Miguel Cabalarlo en fu Ga- 
lería de los Pontífices , tom. 1. fol. fít. 

^Varios Tratados , eferitos , i reco- 
pilados, de diferentes cofas , tocantes 
á la Hifioria , Civil , i Natural de la 
China , en Latin , i Francés , i.' 27. 

• 'Volúmenes dediverfos tamaños , en Ca- 
ra éteres Chinos , Japones , i Tarta- 
ros , la maior parte, con Eftampas : ef- 
taban en la Librería de Levenot , fegun 
fu Catalago , fol. 241. 

Fr. Juan Baptista de Jesús , Francif- 
co Defcalgo , Cariare Fr. Francifco de 
Jesvs Efcalona , de zf. de Enero de 
1673. fobre los fucefos de la China, 
en que hace memoria de la correfpon- 
dencia que tenia , con D. Juan de Pa - 
¿afox i Mendoza , dándole noticias para 
fu Hifioria , de la Conquifla de la Chi- 
na : M. S. O. e fia en la Librería del 
Marques de Villena. 

P. Ignacio KoegleR., objervaciqn ^ del 
Eclipfe de Luna , hecha la. tarde de el 
Dia 2. de Enero, de en el Ob- 

fervatorio de Pekín , imp. en las Me- 
morias de Lrevoux , del Año de 1723. 
fol. 2246. en. Latin, 

Compendio de la Leí Divina , en Chino, 
de que facó lo principal el P. Kircher , 
en fu China Ilufirada , con Caraéteres 
Italianos , traducido á la letra , en La- 
tín ,, fpl, izi. 

Fr. Antonio de Santa María, Fran- 
cifco Defcalgo, Relacioné la entrada de 
Jos. Religiofos Menores Defea! f os , en la 
China. .Dudas , i refoluciones, fobre la 
converíion de los . Chinos. Apologéti- 
co por, los Dominicos , i Francifcos , Mi- 
Jioneros de la China. Información de 

i. . los djétamenes de los Miniftros Evan- 
gélicos., de la Mifion de la China. 
Relación de la gran perfecucion , que 
huvo en la China ; Otrq, de ía fegun- 
da entrada de los Religiofos Defcal- 
§os de S. Fraipcifc© , en la Chinas tp# 
dos M. S. S. en foi. , Getecifmo Qrdi - 
vpfihS 3» pbipo ,, imp. en Cantón 
1660, Compendio de la Lei de 'Dios. 


imp. 1680. en Chino. Dos Memoria- 
les al Rei , i á la Santa Inquificion, 
en defenfa del modo de Evangeíigar 
en la China. Comentarios , i Declara- 
ción ala Filofofia Ethnica de Confucio, 
Maeílro , i Doétor en la China. Epi- 
tome de la Vida de la Iluminada Virgen 
Magdalena de la Cruz , Fundadora , i 
Abadela de Francifcas Defcalcas de 
Macao , en fol. Defenforio , del fen- 
tir de los Francifcanos , en el modo 
de Evangeligar el Reino de Dios, ni 
P. Luis Gómez , Vibrador déla Com- 
pañía de Jesvs. Otro , del modo de 
1 predicar el Reino de Dios , a la S. 
Congregación de la Propagación déla 
Fé. T otro , fobre lo mifmo al Car- 
denal Francifco Barberino , M. S. S. 
fegun el P. Fr. Juan de San Antonio , 
en fu Bibliotheca , fol. 3 1. i 32. i en 
. fu Coronica de Francifcos Defea lg os , Ub. 
t. cap. 23. numero 292. Refpuefta á vn 
Papel de los PP. de la Compañía de 
de Jesús , o fu Procurador el P. Re- 
loredo , contradiciendo á los Domini- 
cos , i Francifcos , en dos de Mar- 
go de 1639. la qual fe dio en nom- 
bre de Fr. Juan de San Marcos , Le- 
go , imprefa en los Difcurfos del P. 
Navarrete. Carta , á Fr. Juan de Je- 
svs Efcalona , de 22. de Abril , de 
1639. fobre las Millones : que em- 
pieza. Hermano Predicador M. S. 4. 
cita en la Librería del Mar quh de Vi- 
llena . 

Relación de la muerte déla Gran Rei- 
na de la China , i Ceremonias de fu 
Entierro , M, S, fol. en la Librería 
del Rei 

P, Antonio Cayetano de Sousa, Clé- 
rigo Reglar. Catalogo de los Argobif- 
pos de Goa , de Granganor , i Sierra, 
i de los Obifpos de Cochim , Me.lia- 
pur , China, i Japón , Macao, Nan- 
kin , Malaca, i de los Patriarcas de 
Etiopia. OU'e , de los Obifpos de Ca- 
bo Verde , i Angola : I otro , de los 
de Angra , en Portugués imprefos 
en la Colección de los Documentos , i Me- 
morias de la Academia de la Hifioria 1 
Portugucfa , jjzz.fol. 

Fr. Juan García, Dominico ^Carta de 
el P . Julio Aleni , eferita en Fogan,’ 
por Noviembre de 1(539. fobre las 

, cofas de la China , cftá M. S. en la Li- 
brería del Marques de Villena , 

Fr. Francisco ,de Jesús , Escalona, ; 

• defcalgo de S. Francifco , Relación 
krejie., del ^ Viaje al Reino de la Gran 
Chin¡j , i de Ío que ha fucedido en 

aque- 
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aquella Cunverlion , i he viftopará hon- 
ra , i gloria de Dios , i de la Sagrada 
Religión, hecha por obediencia de nucf- 
tro Hermano Provincial , Fr. Vicente Ar- 
gente , en 12. Capítulos , i al fin cita la 
Defcripcion de la Monarquía China , di- 
vidida en quince Provincias , ó Reinos, 
lacada de los Libros Sinicos , i Mapas 
de ellas , M. S. 4. en la mifma Libre- 
ría. 

Balthasar Hereneil de la Neuvilie, 
Relación del Viage de Eípacaro á la Chi- 
na , por Tierra : eitá en la Relación cu- 
rio f a , i nueva de Mofcovia , imp. 1 798. 
ii. en Francés. 

Relación del principio de 3 a Converfion 
de la China , por los Religiolbs Def- 
calqos de San Francifco , que empieza: 
En aquellos Siglos Dorados , i contiene 
vna breve Defcripcion de la China , i 
Coltumbres de fus Moradores , M. S. 
4. en la Librería del Marques de Ville- 
r,a , 

Fr.. Agustín de San Pascual , confuta- 
ción de el error de la tranfmigracion 
de las Almas. Varios Frutados , de las 
controverfias de los Ricos de la China, 
i otras quefiiones , en Caftellano , legun 
Fr. Juan dt San Antonio en fu Biblioth. 
fol: 39. 

Muestra de la Metempfícofi de los Chi- 
nos , en Latín. 

1 ?. Juan Bolandó , la pufo en la Vid» 
de. el B. Oder icó. , Francifcano , en los 
Años de los Santos , tom. 1. cap. 4. imp. 
1643. fol. 

Vida de Ignacio Cotolendi , Obifpo de Me- 
tellopoli , Vicario Apoftolico en la Chi- 
na Occidental , traducida de Francés en 
Italiano’ , 1681. 4. el P. Le Long , dice 
no haver vifto él Original jen fu Biblio- 
theca Francefa y num. 45*39. 

Nueva Relación Histórica , dé la In- 
dia , i la China , de los Años 1798. i 
1799. por los PP. de la Cofnpañia ¿/¿Je- 
sús , imp. 1601. 8. en Alemán 5 pare- 
ce traducción de las Cartas Amias. 

Leveno Warnero, excerptas, ó cofas fin- 
guiares , lacadas de los que tratan de la 
China , Catay, i otros Reinos , M. §. 
en la Librería de Leída , legun fu Ca- 
talogo , fol. 478. 

Instrucciones , para exccutat las funcio- 
nes Apoftolicas en las Mifiones de la 
China , Tuthquin , Cochinchiná, i Siam, 
hechas por los M i lioneros de Juthia,el 
Año 1667. imp. 1669. fol* 

La Muerte de £tmg.Ghin,Reide la Chi- 
na , Fragedia , 1 679. 4. Francés. 

Fr. Pedro de la Pihuela , Mexicano, 
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Francifco : Catalogo de los Religinfos 
Francifcos , que han entrado en la Chi- 
na a predicar , defde el Año 1779. haf- 
ta el de 1700. imp. en Cantón , 1700. 

4. Latín. Controverfias con ios Genti- 
les , (obre la Lei de Dios , imp. Arte 
en Caíteliano , para hablar Chino , M. 

5. i otros que refiere Fr. Juan de S. An 4 
tonto , en fu Biblioth. fol. 230. 

P. Fernando Verviest , Vice-Provin- 
cial ele la Compañía de Jcsvs , en la Chi- 
na. Viagss de Camhi , fu Emperador á 
la Tartaria Oriental , el Año de 1682. 
i á la Occidental el de 1683. con vna 
Relación del defembarco cjuc hicieron los 
Caílcllanos en California , Áño dé 1583, 
imp. idSf. i¿. 1697. iz. Catalogo de 
los PP. de la Compañía de Jesvs , que 
deípues de San Francifco Xavier , defen- 
dieren la Fe, en la China , halla el Año de 
1681. imp. 1687. 4. Aflronoma de Europa, 

■ reítaurada enel ImperioTartaro-Chino de 
Cam-hi , Año de 1668. en 4. Volúme- 
nes , b Libros Orgánicos. Figuras Afiro- 
mmicas de los Chinos , enmendadas , que 
embio al Papa Inocencio XI, porque le 
dio gracias en Breve de 3. de Diciem- 
bre de x 68 1 . imprefo en la De fofa da, 

■ los Nuevos Chriftianos de la China : Fypo 
del Lclipfc de Sol , dé ±9. de Abril de 

1669. en Pekín , M. S. en la Libren» de 
Leída y fol. 177. Carta , de el Efiado prc- 
fente de la Chriíliandad , en el Imperio 
de la China , traducida en Francés, imp. 

1670. 12. 1674. 4. 1682. 1 2. i aíras mu- 
chas Cartas , eferitas defde Pekín, legun 
el Autor del Apologético , contra Navárre - 
te. 

Lorenzo Lange , Diario de fu Viage á la 
China , con la Defcripcion , i vfos de 
los Oltiackes , imprefo en la Nueva Me- 
moria , fobre él Prefenté Efiado-th Ru- 
jia , en que fe incíuicn los Tratados del 
Czar Pedro I. ' con varios Principes de 
Oriente , i las Defcripciones de Petterf- 
burg , i Crónslóc , i vil Mapa Gencral t 
de los Eílados del Czar , legun las vl- 
timas obfervaciones Geográficas , imp, 

' 1727. 12. en Francés. 

P. Claudio Francisco Menestrier, Vi- 
da de vna Señora China , Chriftrana, 
con dos Cartas dé dos Teologos Mifio- 
neras , imp. ióSi. en Francés. 

Fr. Diego di Santa Rosa , Francifco 
Dcfcalqo , eferivió algunós Frutados del 
Fruto de los Mifioneros Defcalqos , en 
la China , que ella en el Archivo de la 
Provincia- de San Gregorio de Filipinas , i 
vno de el Año de 1712. vio Fr.Juan 
de San Antonio , en Caftellano , fegun 
T red- 
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refiere- en fu Bibliotheca , fol. 61. Carta 
de los trabajos que padecen , i Frutos 
que producen, los Mifioncros de la Chi- 
na , de que trae vn capitulo el milmo 
Fr. Juan, en fus Francifcos Defcalfos , fol. 
up. i 139. donde afirma ha ver elcrito 
muchas Relaciones. 

P. Fuchet , Carta eferita en Nan-tchan- 
foú , Capital de la Provincia de Kiam- 
fi , á zy. de Noviembre de 1702. en 
que da noticia del Eltado de las Iglc- 
fias de la China , del Progrefo de el 
Evangelio , i favor que deben los M¡- 
fioneros al Emperador , i a los Manda- 
rines , en Francés. 

P. Carlos Le Gobien, la imprimid en 
las Curtas Edificativas. 1707. 1 z. 

De Vignoles , Difertacion fobre la Chro- 
nologia China , probando contra Cn- 
fi ni , que el Eclipfe Solar del AñoVJI. 
del Emperador Quang-vuri , fue él M¡- 
lagrofo de la Muerte de Christo S. N. 
la qual cfcrivio en Berlín , valiendofe 
de muchos Libros Chinos , que tiene en 
fu Librería el Marqués de Bramdtmburg. 
Memorias de Trevous , de 172./. folio 
1901.' 

Notas , fobre vn Eclipfe Lunar , que fe 
vio en Pekín , á z. de Enero de 17ZZ. 
imprefa en las mifmas Memorias del Año 
de 172.4. /b/. 17Z4. 

Tomas Prrez , de las cofas de la China , 
M. S. fegun 1 ). Nicolcls Antonio. 

P. Juan Baptista Duhalde , Carta , 
que contiene las Novedades d,e Carnate, 
la Chipa , i de los Nayavitas en Mpxi- 
co ,-cfta en el T. XV. de las Edificati « 
W, 'imp. 1722. iz. en Francés. 

P. P^oro Martínez , de los Sucefos de 
la India , i China , Año 1786. al Prc- 
pofico General de la Compañía de Ji- 
stj s , imp. 1789. 8. en Alemán. 

Fr. Carlos Clemente Gan , Carta del 
Culto , i Ritos ele los Chinos , al' P. 
Manuel Diaz , Viíítador de la China, 
i el Japón , á 7. de Margo de 1^39. 
La trae Fr. Domingo Fernandez Navar- 
ro te , en Caftellano. 

Fr. Diego Collado , el Mifionero Chi- 
no , explicado en Chino , i L^tin , cqn 
Letra corrcfpondieptc á ambos Idiomas. 
Dicionafio de la Lengua China , con fus 
Letras , i Explicación Latina , i Rlpa- 
ñola , en 4. Veafe el Titulo VIH figuiente, 
P. Porquet , Carta del Fruto de las Mi- 
fiones de la China , i de la pcrfccucion 
contra los Chriftianos ; i copio fe fofe- 
go , imp, en el Tom. XV. de las Car- 
tas Edificativas. • • 

Jorge Wilern , imprimió en Alepián, 
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traducida de Portugués, la Relación Hifto- ' 
rica , de la Predicación del Evangelio 
en la China , del Añodc 1604. 1612.4. 

Fr. Juan Pobre , Defcalgo de San Fran- 

- cifeo , Carta en que jultifica , i ntani- 
iiefta pertenecer al Rei N. S. i no á 
otro Principe, la China , Japón, Siam, 
&c. Imprefa de orden del Rci D. Feli- 
pe III. Tratado de la Promulgación del 
Evangelio en la China , fegun Fr. Juan 
de San Antonio , en fu Bibliotheca , fol. 
14 6 . 

P. Castoran , Francifcano , Carta á la 
S. Congregación de la Propagación de 
la Fé , fobre vna Medalla que fe hallo 
en la Ciudad de Lint Ching-tcheu , en 
la China , con las Efigies de Christo 
S. N. i fu Madre Santifima , con que 
intenta perfuadir , averfe predicado an- 
tiguamente el Evangelio en la China, fe- 
gun el P. Juan Baptifia Du Fia ¡ de , en 
el Proemio del Tom. XVI. de las Cartas 
Edificativas. 

P. Julio Alenio , Teatro del Arte , 6 la 
Cofmografia en Chino , que eílá en Ro- 
ma ; i en el mifmo Idioma , cfcrivio 
el Libro de la Vida de Chrifio S. N. 
Otro , explicándola con Eítampas , i fus 
Miíterios : Otro , de la Encarnación 
Santifima : Otro , de la Penitencia : Otro , 
del Origen del Mundo , probando Ir 
exiftencia de Dios. Diálogos contra los 
Errores de los Chinos , refolviendo las 
dudas , que fuclen oponerfe. Dialogo de 
San Bernardo y entre el Alma , i el Cuer- 
po , en Eftilo Chino Poético, ^uatro Li- 
bros de Pra&icas Geométricas : La Vi- 
da del P. Mateo Rielo : La Vida , i Vir- 
tudes de Cham. Miguel y Chino , natu- 
ral de Fokien, fegun Sotuu , el fol. 730. 

.P- Diego Anrv^tz^Cartas Anuas de la Chi- 
na , de 1603. 

P. Manuel Díaz el Viejo , Cartas Amias 
de la China , defde Macao del Aro de 
1618. i 27. dq Agofío de 1627. 

P. Manuel Díaz el Mogo ,, eferivió en 
Chino y de la Esfera •, Homilías fobre 
los Evangelios en 12. Tomos , i Leta- 
nía de los Angeles. 

P. Manuel de Vega % Defcubr miento del 
Reino de Tibet , ó Gran Catai , en 
fu Relación de Etiopia , de que fe hará, 
mepcion , Titul. XII. ele ejla Btbliotht- 
<4 

Fep]smco Szembeclis , le tradujo en Po- 
laco , imp. 1628. 4. 

Fr. Francisco de. Nieva Dominico, 
Gramática de la Lengua China : Diccio- 
nario , Examen de Penitentes , i mu- 
chos Sertmies v til i fimo* , á los que etd- 

pie- 
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pingan a predicar, en Chino, légun ios A A. 
de los Efcriptores Dominicos , folio, 36 i. 

Salvador Díaz , natural de Macao : Re- 
lación de la Fortaleza , Poder , i trato 
de los Chinos con los Oían defes , en la 
Isla Herrnofa , Año de i6z6. M. S. fol. 
en Portugués , en la Librería del Reí. 

J?. Simón Wagnerec , Hijloria de la Chi- 
na , que cpnticne los Sucefos de dos 
Años , fcgun Sotuve!. 

Información por la Verdad , contra 
la mas miqua fama , efparcida en la Chi- 
na calumniofamente contra los PP. de 
la Compañía de Jesús , en perjuicio de 
la Millón i comunicada á los demás 
Misioneros , el Ano de 171 7. filaba 
M. S. en Papel Indiano , en la Libre- 
ría de J acabo Krifio. 

Gil Albertino , de la Predicación del 
Evangelio , en el Reino de la China, 
imp. lóop. 4 en Alemán. 

Fernando de Vargas y Contréras, 
Ilifturia de el Gran Reino de la China, 
imp. 1797. 8. 

Ma teq Dresero , Hijloria del Reino de 
la China , imp. con la Relación de Per- 
íja , 1798.4.611 Alemán. 

Anales de algunos Emperadores de la 
China , en Chino , con vñ Paralelo de 
la Chroiiologia Europea , i China , i 

, algunas Declaraciones en Latín , M. S. 
fol. Original : en la Librería del Marqués 

; de pille na. 

Sentencia de los Mifioneros Dominicos 
de la China , deliberada en la Junta de 
Lanki , firmada de Fr. Limoteo Botiglio 
de Santo Lomas , Fr. Francifco Bar.o , Fr. 
Juan Baptjia de Morales. , i,, otros , fe- 
gun los A A. de los Ejcrit.ores Domini- 
cos , /.• 604. ■ 

Elíseo RoEslin , Navegación ,á Oriente, 
i la Chipa. 

Juan Teodoro Bry , la imprimió en 
Alemán , itízi. 8. 

Francisco Mota le Vayer , Tratado 
de Confitero , el. Sócrates de la China, 
Tacado de Trigaut, Mendoza , i Herre- 
ra , imp. en el tom.7. de fus Obras, 1669. 
12 Francés. 

Simón de Uri.es , Curiofidades de la In- 
dia, China , i Africa , imp, 1682. 4. en 
Flamenco, 

Relación de la entrada , i recibimiento 
del Embajador de Portugal , al Emperador 

■' de ¡a China , con vn regalo de foop. 
Cm gados de valor, i fe refiere el que re- 
torno el Chino , Cacada de vna Carta 
del P. Andrés Pereyra , eferita en Pe- 
lan , á z6. de Febrero de 1718. M. S. 
fol. en la Librería de Barcia, 
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P. Perenin ( de quien va hecha mención en 
cite 1 itulo , toi. lio. ) Carta , que con- 
tiene la mifma Embajada , imp. en las 
Cartas Edijicativas , T. 19. 1719. iz. en 
Francés. 

P. Joseph Suarez , breve noticia del Mar- 
tyrio ael Principe D. Jofeph , Hijo Duodé- 
cimo de la Familia Imperial de la Gran 
China , elclarecido Confeforde Cbriíto, 
1 lu Santa Lei , que murió prefo , en 14. 
de Agoíto de 1727. i de el que pade- 
ció gloriofamente , el P. Juan Moren, 
M ¡lionero Portugués , i de las confian- 
tes muertes de Don Juan , que murió 
á 13. de Noviembre , prefo en la Cár- 
cel de Don Jofeph , fu Hermano , i otro 
Don Juan , que murió del mifmo mo- 
do , en ia de Xantura , i otros Infig- 
nes Chriftianos Chinos , embiada al P. 
Provincial de ¡a Provincia de Macan , M. 
S. f. en la mifma Librería , en Caitellano. 

Bourges , Viage , i Navegación á la Chi«: 
na , á Siria , Arabia , Perfia , i la India, 
en Francés. 

Juan Enrique GlacemaIíer , la tradu- 
jo en Flamenco. , imp. 1 666. 1669. 4. 

P. de Premare , de Las Antigüedades de 
los Chinos , ella imp. en eiT. 19. de 
las Cartas Edificativas , 1729. iz, en 
. Francés. 

Entretenimiento de vn Filolofo Chríf- 
tiano-, con otro Chino , Cobre la exif- 
tencia , i naturaleza de Dios , imp.: 1708. 
12. en Francés. 

P. Malebranche , del Oratorio , Avifo , 
ó Amonejlacion , al entretenimiento ante- 
cedente , contra la Critica , de las Me- 
morias de Trevoux , Ar tiendo 89. del Año 
1708. impreío en las miímas Memorias , 
en Diciembre, del mifmo Año , fol. 1977. 
Artic. 179, con vnas Reflexiones , Cobre 
el Articulo 160. fol. 1987. en Fran- 

. cés. 

Descripción del Reino de la China, di- 
vidida en fus quince Provincias , con la 
noticia de fus Metales , Coftumbres, 
Govierno , &c. imp. 1780. 4. en Ale- 
mán, 

Pedro de Lange , Anales de las cofas 
Memorables de Europa , en Inglaterra, 
Efpaña , Dinamarca , &cc. de A fia en 
Turquía, i la China, de Africa , i Ame- 
rica , im{í>. 1661. 4. en Flamenco. 

Derrotero, de la India China , Japón, 
i otras paites , con Obfervaciones de 
las Eftrellas , i vn Viage hecho, á la 
China el Año de 1641. i de buelta á 
Goa , el Año de 1643. M. S. 4. en 
Portugués , en la Librería del Marques 

, de Fillena. 

Fu- 
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Relación de las cofas de la China , que 
propiamente fe llama Taibin , empicha: 
La Tierra , que comunmente Humamos China , 
h- llama Marco Paulo Venció , el Reino 
de Catay ; en la qual fe trata del Em- 
perador, de los Mandarines , Idolos, 
Iervas , i Animales de la China , con 
’ Pinturas exquifitas , i propias de todo. 

M. S. 4. en la mifma Librería. 

Jorge Andrilsz , Vinge á la India Chi- 
• na , Catay , Peí fia , Turquía , Arabia, 
Siria, i Paleílina , en Ingles. 

Juan Enrique GlacemaIíer , le traduxo 
en Flamenco , imp. 1670. 4. 
Regeb ! Aga , Poema de los Amores de 
el Hijo del primer Miniílro del Reí de 


Y otros Libros del Japón.’ i 5- % 
la China Tiur , en Arabe , efiá entre 
otros verlos , en la Librería da Leída , 
fegun fu Catalogo , fol. 445. 

Martelo , Tragedia China , imp, fegun- 
da vez , 1718. 12. Francés. 

El Famoso Chino, imp. 1666. 8. en Ingl. 
Axiamiro , ó Novela China , imp. 1677. 

12. 1676. 12. en Francés 2. tom, 

Fr. Lope Félix de Vega Carpió , 
gelica en el Catay , Comedia imp, 
léiz. 4. La Bella Angélica , Poe- 
ma Heroyco , imp. 1602. 8. en Cade- 
llano , a imitación de Luis Ariodo,i 
proíiguiendole , de cuia Obra , á fus 
Comendadores da noticia la Bibliotha « 
ca Italiana. 


TITULO VIII. 

CARTAS , HISTORIAS , Y RELACIONES 2 

DEL JAPON. 


An Francisco Xavier , fue 
d que comencé) ¡a Millón 
del Japón : Advertencias , ó 
Ind rucciones que daba á los 
Milioneros , reducidas á 13. 
C.ipitulos , Tacados de fus 
Cartas , por el P. Luis de Guzman , en 
el ¡ib. 1. de fu Hi doria de las Miñones, 
cap ¿y. i 2 6. H.’.llanfe fíete Cartas funis, 
deritas en aquel Reino , el Año de 
1 7 y 1 . refierenlas e! P. Tur, felino , la vna, 
los PP. Acopa , i Mafeo , las dos Don 
Juan Suarez , i Juan Iñiguez , i vn pe- 
dazo de vna , el P. Luis de Guzman , 
lib. 7. cap. 14. Libro eferito de mano de 
San Francifeo Xavier , que contiene el 
" modo de refar , i las Letanías 5 por cu- 
ia Reliquia obró Dios grandes milagros, 
fegun conda de la Carta. del P. Luis de 
Almétda , que edá entre las del Japón, 

* del P. Manuel de Acofa , fol. 16 1. 

£>on FeLive III. , Carta d Minárno- 
sme, i\- Meas Señor del Japón , de 
20. de Junio de 1617. correfpondiendo al 
Regalo que trajo Fr. Alón fú Muñoz , i 
encargándole los Religiofos Franciscos 
Défcctifos , eítá M- S. en la Librería, de 
D: Andrés de Barcia. 

Felipe IV. el Grande , Decreto para que 
iolo. entren á predicar en el Japoh losPP. 
de la Compañía ele, Jesvs , de 6 de Junio de 
i628.imp.en D. Luis de P arruga , í oh ff- 
Don Juan III. Rei de Portugal , Carta 
: la Virrei de la India , fobre inquirir la 
Vida , i Milagros dé - Smf Francifeo Xa- 
v¡er , ¡mp. en hi Hi doria del P. Manuel 



Acofla , fol. 3. con los informes , &C. 1 

P. Melchor Nuiiez , Carta a San Ig- 
nacio de Loiola , de la muerte de Say. 
Francifeo Xavier , imp. defpues de la 
Traducion de Selves , 1761. f. Caftella- 
no. 

P. Juan López de Lucena , Hiftoria de 
la Vida de San Francifeo Xavier , i de 
lo que en la India ( de cuia Hijlorick 
trae muchos pedamos ) hicieron los de* 
más Padres de la Compañía de Jesvs y 
en xo. libros , 1600. fol. en Portu- 

■ gués. 

P. Alonso de Sandoval , la tradujo en 
Cadellano, 1619. 4. 

Luis Mansonio en Italiano, imp. 1613. 
4. 1642. 4. 

P. Horacio Torselino , Vida de San 
Francifeo Xavier , en (éis Libros , imp. 1 
1794. 8. 1796. 4. i 8. 1797. 8. i 4. 
1603. 4. 1607. 8. 1614. 1616. 4. 

1621. 12. 1627. 12. con el Aétuanio 
de fus Milagros , Lat. 

P. Pedro de Guzman , le bolvió en 
Cadellano, imp. 1600. 4. 

P. Francisco Martines; , facó de él, la 
Vida del Santo , que imprimió aumen- 
tada , fegun D. Nicolás Antonio , T. 2. 
fol. 339. : 

Miguel Cóysárd , tradujo á Turfelino en 
francés , imp. 1612.8. i advierte So - 
tuv'el , que añadió muchas cofas del Ta- 
pón. 

p - Martin Christoval , natural de 
Pours , le tradujo también en Francés, 
imp. 1608. 8. 

JVLir- 
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Martin- Huber , Cinonigo de Abfpurg, 
Jlíftoria de San Francifco Xavier , i de fu 
Predicación en la India , traducida en 
Alemán, imp. idif. 4. 

Juan Jacobo Cafaro , Retrato Panegy- 
rico de San Francifco Xavier imp. 16 ¿y. 

1 z. 

Raymundo Cinthio Ligifo , Vida de S. 
Francifco Xavier en Eftrophas Sicilianas, 
Iíf 8. 8. 

p. Gerónimo Gesto , o Gifsio, 'Vida de 
San Francifco Xavier , falió fin nombre 
de Autor, en Ferrara, 1 dio. en Italiano, 
fegun Alegambe en fu Biblioteca. 

P. Claudio Clemente , el Nuevo Apof- 
tal de la India Oriental San Francifco 
Xavier , fumariamente reprefentado en 
fus Pablas Cronológicas , fol. zy8, de la imp, 
íó8p. 4. 

P. Nicolás Partenio Gianetasio, el Xa- 
vier Peregrino , i Maravillas que Dios obró 
por fu mérito, Poema Heroyco , en diez 
Libros , i el vltimo no acabado , imp. 
con fus obras 4. Lat. 

Francisco Ramón González , el Sacro 
Parnafo de las Mu fas Católicas de los Rei- 
nos de Efpaña, en Elogio del Prodigio 
de dos Mundos , i Sol de Orlente San 
Francifco Xavier , formado de varios Au- 
tores, imp. 1687. 4. 

Información de algunos cafos milagroíos 
de San Francifco Xavier , en que depuío 
Francifco Rodríguez y que le acompañó 
liendo Mogo , de que da larga noticia 
el P. Colin en fu Labor Evangélica , lib. 

4. cap. iz. 

P. Bartolomé PetrucHO , Vida de San 
Francifco Xavier , que (alió á luz en nom- 
bre de Lorenfo Valu , fegun Alegambe y fol. 
y8. i Sotuvel, fol. 107. imp. ióof.4. 

D. Francisco María, Obifpo Portuen- 
fc, Relación '(hecha en el Confiftorio Se- 
creto delante del Papa Gregorio X V. 
Año de i6zz.) de la's Vidas de 8. Igna - 

. ció Loyola , i San Francifco Xavier f imp. 
el niifmo Año en 8. en Latin , i en 
Francés dos veces. ' v 

P. Zdislao BerIca , de las Alaban fas de 
San Francifco Xavier , i los dos Empera- 
dores Fernando II. i III. imp. í6z 4. 

Juan Pablo Fons , Compendio de las Vi- 
das de San Ignacio Loyola , i San Francif- 
co Xavier y Tacado de el Italiano , imp. 
i dio. iz. ifizz. 11. Caftellano. 

P. Juan Gerónimo ds Sopranis , Compen- 
dio de la Vida de San Francifco Xavier, 
imp. 1031. 8. i 11. en Italiano. 

El Colegio' de Claramoníe Éafilka, 
fabricada por el Señor de Noycr ,á hon- 
ra de San Francifco Xavier , aplaudida , í 
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del cripta, por los Colegiales y imp. 1641. 
1667. n. Lat. 

P. Antonio de Silva , Compendio de la 
Vida que higo San Francifco Xavier en la 
India, imp. t E> 1 8 . 8. cu Portugués. 

P. Diego Luis de S. Vítores , Epitome 
de las Acciones , Virtudes , i Milagros dé 
San Francifco Xavier , fe imprimió er» 
nombre del Primicerio de fu Congrega- 
ción iSrSi . 4. 

Fernán Mendez Pinto ^ eferivió la Re- 
lación , ó Hijloria de San Francifco Xa- 
vier, de quien fue Compañero, i de fus 
Miñones , facó parte de fu Hijloria el 
P. Lucena. 

P. Francisco García, Vida, i Milagros 
de San Francifco Xavier, imp. 187$. 4. 
1676. 4. Epitome de las Glorias de San 
Francifco Xavier , imp. 171 4. 8. fu No- 
vena, añadidos fus Gogos, 1711. i 5 . Ca fij 
tellano. 

D. Francisco de la Torre Sevil , el 
Peregrino Atlante, Vida de San Francifco 
Xavier, en elegante Gaítellano, imp. 1670, 
4. iópf. 4. 1718. 4. 

D- Francisco Lancina , en fus afumptos 
Poéticos , Morales, i Políticos, imprimióla 
Vida de San Francifco Xavier i<>8z. 4. 
Caftellano. 

P. Daniel BarTolí , en la primera parta 
de fií Afia , pone la Vida de San Fran- 
cifco Xavier, imp. 1 6 y$. fol. i en la z. 
parte traca del Japón , i fusifucefos, en 
quatr o Libros, imp. 1660. fol. i. Tom. 

■ 1663. 1667. fol. Italiano: fu Vida eferi- 
vió el P. Vicente Carrafa , imp. i< 5 yz,' 
4. i es la que tradujo el P. Alortfo dq 
Andrade en Caftellano, imp. i6y8. 4. 

Doct. Marcio Albergo, Presbítero, líi 
tradujo en Latin. M. S. fegun Mongitori 

1 fóll f f . 

P. Luis Janini , también la tradujo eti 
Latin , imp. 1666. 1887. 4. z. Tom. 

P. Juan Eusébio NierembeRg, natural de 
Madrid, Vida de San Francifco Xavier i 
i del V. P. Márcelo Francifco Maftrillo, 
imp. KÍ40. 4. i quarca vez la facó a luz 
en el Honor del Gran Patriarca San 
Ignacio de Loyola , imp. i<?4f. fol. en 
que pone el Compendio de la Vida de 
San Francifco Xavier , facado de los Pro- 
ce fos que fe hicieron en Eapain , Goa¿ 
Pamplona , Lisboa , i Roma , i de la Rela- 
ción que higo en el Confiftorio el Car- 
denal de Monte, como refiere, fol. 167. 
en Caftellano. Principios de la Perfecu- 
Uiondel Japón , i Vida de los Santos Már- 
tires , Pedro , Juan , i Diego , de la Com- 
pañía de Jesvs , con otros 2.3. Marti- 
1 íes : los feis Religiofos de San Fran- 

V cífco; 

\ ^ 


r i- 5- Historias , y Relaciones, y 
c 1 1 i; o : di i deípues ;de la Vida del P. 
Mdjlrillo en la imprefion iá referida. 

P. Esteva. N Bineto Vid a de San Ignacio 
Layóla , San Francifco Xavier, i San EJla- 
nislao de ICoska , imp. i6zz. 8. Franc. 

P Antonio Balinghen , Sumario de la 
Vida de San Franciíco Xavier , imp. 
l6uo. Lacio» 

P. Marcelo Francisco MasTrillo, Re- 
lación del Milagro que higo Dios con 
él , por la interceden de San Francijco 
Xavier , imp. en Italiano, i dclpues en 
Careliano 16 34. 8. en Lat. 1634.1635-. 
8. ¡ en Francés 1635*. 8. 

Photereo Mata , ó Metie , Novena de 
San Franciíco Xavier 1663. 12. Lar. 

P. Lorenzo Martino , la eferivió cam- 
bien en italiano , imp. 1663. ií. 1668. 
4. i en Latin imp. i66f. lí. 

P. Antonio Girard , tradujo el Com- 
pendio de la Vida de San Franciíco Xa- 
vier, imp. 1692. 8. en Francés. 

La Casa Profesa de Amberes , Fieftas 
á la Canonización de San Ignacio Lo- 
yola, i S. Franciíco Xavier, irnp. \6 íí. 
8. en Latin. 

p. Juan Martin , Vida de San Ignacio 
Loyola, i S. Francifco Xavier, imp. 1636. 

1 2. en Flamenco. ¡ 

P. Felipe Francisco Faisne , Qompen - 
. dio de la Vida de San Franciíco Xavier, 
i66z. ií. en Flamenco, fin nombre de 
Autor. Deípues imprimió la Vida Apof- 
toltm , Virtudes, i continuos Milagros 
. del miímo Santo, manifeftandoje, 1663- 
8. | San Francifco Xavier recibido por Pa- 
trón de. Brujas contra la Pcfte imp. 
.1668. 8. en Flamenco, fin fu nombre. 
Cartas de los P.P. de la Compañía de 
• Jesús , en que refieren lo fucedido en 
Roma, en la Canonización de Spi Ifidro 
Patrón de Madrid, San Ignacio ;Loyo- 
la, San Francifco Xavier , Santa Tepefa 
de Jesús, i S. Felipe Neri, imp. 16^2,; 
4. en Caftellano. r 

P. Bartolomé de Castro , Vida de San 
Franciíco Xavier. 

Godefrido Santuoorc.io , Vida de San 
Francifco Xavier, San Ifidro, Santa Te- 
rcia , &c. traducidos en Italiano , imp. 
1624., 4. , V ' f 

P. Domingo Bonhurs, Vida de San Fran- 
cifco Xavier , imp. 1682. 4. en Fran.c. 

P. To»mas de Villazastin , Vida de, San 
Francifco Xavier imp. 1602. 8., i au- 
mentada 1622. 16. 

P. Tousano Bridoul , Milagros , i Benef- 
dos de San Francifco Xavier , hechos. en 
. el Lugar de Potamo, 1 66 1 . 4. en Francés. 
Francisco Natoli , elcrivió otra Reía--. 


otros Libros de la China. 156 
don de lo miímo, imp. i6yi. 4. leal. 

P. Francisco Escorcia , Epitome de la 
Vida de San Franciíco Xavier , impre- 
fa fin el nombre del Autor, 1622. 12. 

P. Josefh Vázquez , Vida de San Fran- 
cifco Xavier , M.S. íegun Teiler. 

Fiestas de Salamanca á San Francifco Xa- 
vier, I. 1687. 4. Caítellanó. 

Francisco Smidt , s. c. H. M. i d. t. 
Vida de San Francifco Xavier , imp. 1648. 
8. es traducción Flamenca. 

P. Manuel de Govea , Vida de San Fran- 
cifco Xavier M.S. íegun D. Nicolás An- 
tonio, en las Adicciones M.Ss. d fu Biblioteca 
' Hifpana. 

P. Juan Busiers , Vida de San Francifco 
Xavier , imp. 1670. 4. en Francés. 

P. Bartolomé Casio, Vida de San Fran- 
ciíco Xavier en Idioma Hinco , con elle 
Titulo : Xivot Franceska Savaria Apof- 


tola ad India. 

Félix Gerardo , San Francifco Xavier , 
Imagen Viva de San Pablo Apollo!, 


imp. 1661. Ital. 

P. Juan Ferrando, Tratado déla Devo- 
ción con San Franciíco Xavier , imp. 


, 1671. 4. 

P. Juan Mautasio, Panegírico áSan Igna- 
cio Loyola , i San Franciíco Xavier, 
imp. 1622. 8. Lat. , 

P. Pedro Moren, Tabla de los Varones. 
Iluítrcs de la Compañía de Jesvs , que 
fe expufieron, para la Celebridad de la 
. Canonización de San Ignacio Loycla, i 
^an Franciíco Xavier, 1622. 8. 

P. Pedro de Outremans , Retratos de las 
. Períonas feñaladas , que adornaron la mif- 
ma función en las Fieftas deDuay,imp. 
1623. 4. Lat. 

P. Jorje Constancia , Compendio de la 
¡.Vida de San, Francifco Xavier , imt 
ptefo , en el Libro que intituló : Philo 
~ Xavier , ó Xaverij Pietas Hebdomadaria 
profcelici morte , 1666. 8. Lat. • 
D-FeRNANDO DE MONFQÍITE HERRERA, 

, ( fi no es Lope de Vega Carpió , como 
da á entender D. Jofeph Ppllicer en. fu 
Biblioteca, fol. 192.) Fieftas del Cole- 
gio Imperial de Madrid á la Canoniza- 
ción de S. Ignacio Loyola , i San Fran- 
.cifco Xavier, .. ... , - 

P. Bartolomé, pe Alcázar , en el Li- 
ib.ro Preliminar de fu Chrono.-Hifloria, 
' hace vil Elogio, a San Francifco Xavier, 
Tpm. 1. fol,, 881. fol. 291 .pone fu Vi i 
■det en yn Epigrapia Anagramatico. 
Francisco Agrícola , en fus Vidas de 
■Santos, añade la de San Ignacio Loyo!a| 
San Francifco Xavier , i Santa. Tercia 
de Jesús, imp. 1618. 8. en Alemán. 
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p. Gerardo Grumsel, Mirtinas Iiujlrada , 
c -!i la Lux de los Milagros de Sm Fran- 
cilco Xavier , en Diíticos Chronicos, 
1664. 4. Lacio. 

Jcr]e Fero, Vida de San Ignacio Loyo- 
la , i San Francifco Xavier, 1617. 12. 

1 rt 2.p. 12. en Boemio. 

Tomas de Afflito , Aparato para la 
Cmoni^acion de San Ignacio Loyola, 
i San Francifco Xavier, en la Cafa Pro- 
feta de la Ciudad de Palermo , imp. 
1624. 4. dos Tomos. 

Vicente Giatin, San Francifco Xavier, 
Dialogo, imp. 8. Italiano 
P. Ber.nar.dino Ginarq, el Xavier Orien- 
tal , en que trata largamente del Japón, 

1 lu converfíon, imp. 1641. 4.011 I tal . 

Fr. Francisco Macedo, ó de S. Agustín,, 
Francifco , Apotheofis , ó Glorificación 
de San Francifco Xavier , en Verfos 
Epicos Latinos, imp. 1611. 8. i otras 
veces en 1 i. i 16. Hijlona de los Nue- 
vos Mártires del Japón, imp. 1674. 4. 

P- Antonio Jannafolis , Triunfos Sacros , 
o Elogios Honoríficos á San Ignacio 
. Loyola , i San Francifco Xavier , imp. 
1612. 8. 

P. Felipe Schoville , Compendio de la Vi- 
da Apoítolica, i cien Milagros de San 
Francifco Xavier, imp. 1Ó70. 12. en 
■ Alemán. . 

P. Pedro Posino, del Año del Nacimien- 
to de San Francifco Xavier , imp. 1677. 

12, Latin. • • 

Fjr. León, Frison , el Xavier Milagrofo, 

, Poema Panegírico , con las Obras de 
, Quince Iíijioriadores , Oradores , i feologos, 
que tratan de cite Santo Apoftol, ió8i. 

8. Latín. , _ 

Paulo Frigerio , del Oratorio , le bolvió 
á imprimir * 1684. 4.. Latín. 

Milagros de San Francifco Xavier, imp. 

i< 5 fS. ix. Latin. ¡ , ... [ 

P. Federico Bridelio los tradujo en 
Bqemq ; imp. LÓfp. ,8. , . omb 
Domingo. Estanislao Alberto c\,,;Apof- 
tol Taumaturgo del- Oriente San Francifco 
Xavier , Reverenciado por fus ¡Devotos, 
con diferentes Obfequios 173)4.. ix. 
Italiano.. . . , , m ... tmtsfd 

p¿ Antonio Cotrona , San Francifco Xa- 
vier, Tragedia M.S. fegun MongUorinien 
fu Biblioteca de Sicilia. ; * H 

P. Sgipion Ésgambato , Elogio á í?an 
Francifco Xavier, imprefo fin fu .nomj* 

: bre , 1630. fol. g. Latin. i 

Relación de la Oanoni§acion de San.Ign»- 
(io Loyola , i, San Francifco Xavier , i mp. 

4. en Latin. ¡ ’ 

P. Ricardo ArchdesIcin , Tratado de los 
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Milagros conleguidos por las Sagradas 
Reliquias de San Francifco Xavier , Ve- 
neradas en el Colegio de Alalinas, imp. 
ióó~. 8. en Inglés, y Irlandés. 

Lorenco Chiflecio, Epitome Panegírico 
á San Ignacio de Loyola , i San Francifco 
Xavier , traducido, de Italiano, idqy. 

1 6. en Latin. 

Diego Marcvuez Salgueyro Fiefas que 
fii^o la Compañía de Jesús de Lisboa, 
en la Beatificación de San Frantifco Xe&* 
vier , imp. it)2i. 8. en Portugués. 

P, Andrés Gómez , Fiefas , que en cada 
Colegio de la Compañía de. Jesús, hicie- 
i ron los P. P. á San Ignacio Loyola , i San 
Francifco Xavier , imp. 1Í33. 4. 

Gabriel Bemelio, Triunfos de San Igna- 
cio Loyola, i San Francifco Xavier, 
Canonizados, imp. 1622. 8. 1668.8.. 

P. Jacoko Bidermamo, Vida de S. Fian* 
cifco Xavier, en tres Libros M.Ss. aun- 
que no los perficionó , fegun Sotuvel. 

P. Francisco Raieto, Symbolos , e Infcrip - 
' . dones i Honra de San Ignacio Loyola, 
i San Francifco Xaxier, imp. 1Ó22. 4. 
imp. la^ Fieftas de Tomas Afflicio. 

P. Manuel Montero , Elogio de San 
Francifco Xavier, i San signado Loyo* 

, la , i otros, 1619. ióóo. 

P. Carlos Libertino , . San Francifco Xa- 
. vier , Apoílol de la India ,- Iluítrado con 
s vatios Elogios , 1673. 8. Latín. 

P. Jacobo Colens, Vida de San Francifco 
Xavier , i San Ignacio Loyola , 1Ó08. 4. 
Latin . 

Francisco Ruiz, Certamen de Girona á la 

Canonización ¿ e <y an fg nac ¡ 0 Loyola , i 

San. Francifco Xavier, imprefo El 

nombre es fupuefto , i el verdadero 
Autór es el P. Miguel Turbabi , fe- 
gun Alegambe, fol. 347. 

Julio Vasco de Monterreal , Solemnidad 
feftiva .de Turin , quando recibió por Pa- 
t ro n á San Frvncifco Xavier , i m p . 1668. 

• 4. fin .nombre del Autor. Sotuvel , fol. 

730 . f - '"Bi.-: ,• , 

R Juan Ptoirut , Laureola. de San Igna- 
cio Loyola, i San Francifco Xavier, 
imp- .1639- 1 2. Latin. c ' 

P. Luis W apis Lorenes, ó el Colegio de 
MufipontP, Honores Sacros en la Canoni- 
zación de San Ignacio Loyola , 1 S, Fran- 
cifco Xavier , Año de 1623. imp. el mif- 
, morf^ño, 4. en Francés. 1 a 

P. Leonardo Pajuino , le. tradujo en 
Italiano , imp. 1624. 

Fiestas que fe hicieron en Madrid , por la 
Canonización de S. ííjdr.o , fu Patrón, S. 
Ignacio Luyóla , San Francifco Xavier, 
Santa Te, reí», i S* .Felipe Neri, Tacadas de 

vna 
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vna Carta que efenvió .Don Juan Pones , 
imp, 1 622. 4 - Caftellano. 
p, Guillermo pe i, os Ríos , Sermón en 
la Beatificación de San Francifco Xa- 
vier, en la Fiefta que le higo la Pue- 
bla de los Angeles, imp. 1621.4. 

P, Miguel Grisio , Honor de San Igna- 
cio JLoyola , i de San Francifco Xavier, 
.Apoftol de las Indias Canonizados por 
el Papa Gregorio XIII. imprefo fin el 
nombre del Autor , 1622. 8. 
p, Maximiliano Habbesqvio , Triunfo 
de San Ignacio Loyola , i San Francif- 
co Xavier , en fu Canonización celebra- 
da en Brufelas , que fe imprimió con 
otro nombre , 1622. 8. 

Jacobo Canisio, en el Apéndice al Flofan- 
torum del P. Kibadeniyra , que tradujo en 
L.atin , añadió entre otras, la Vida de S. 
Francifco Xavier, 1 <535*. 8. 

Vida de S. Francisco Xavier , que ef- 
crivió vn Natural del Valle de Moy- 
mente en Portugués , el Año de 1637. cf- 
taba en la Librería de el Marcpubs de 
Monde] ar. 

Agvstin Sampier de Negro , el Xa- 
vier y ó Japón convertido y Comedia, imp, 
1637. ti. Italiano. 

D. Diego Calleja , San Francifco Xavier , 
Comedia imp. 4. fin nombre de Aui or. 

Fr. Antonio Tavares, Carmelita, de las 
Virtudes de San Ignacio Loyola , i San 
Francifco Xavier : vivió cerca del Año 
1622. M.S. fegun D. Nicolás Antonio. 

P. Juan Andrés Alberto , Pamgyrieo i 
S. Francifco Xavier , imp. 1670. 12. 

P. Juan Paulino, Milagros de San Fran- 
cifco Xavier , imp. 1637 12. en Ale- 
mán. 

P. Jacobo Lubruni, Sermón del Milagro 
de S. Francifco Xavier , con el P. Maf- 
trillo , imp. en la Decada once de fus 
Panegyricos , que dio á luz Fr. Tomás 
1727. 4. Italiano. r.-r.i 
P. Francisco Zuccaron, el Circulo. Per- 
feBo de San Francifco Xavier , Panegy- 
rico , imp. con otros , 1677. 4* Ita " 
liano. 

Ex, Colegio de Duay , Relación de las 
Ficftas , que fe hicieron en aquella Ciu- 
dad á -la Canonización de San Ignacio 
Loyola , San Francifco Xavier, imp. 
1622.4. 

Constituciones de la Congregación de 
S. Francifco Xavier , 1687. 4. ' 
Francisco María Caracholo, Clérigo 
Reglar. Oración á S. Francifco Xavier, 
imp. 1676. 4. Otra Refpuefta de] los Sue- 
ños ai mifmp Santo, 1607.4, 

Mucio Pansa, Cánticos , y Himnos , en 


itr 05 Libros df. la China? i 6 o 
Aplaufo Univerfal de la Iglefia , en l a 
Canonigacion de San Ignacio Loyola , ¿ 
San Francifco Xavier , San Iftdro , i Santa 
Terefa , imp. 1628. 4. Latín. 

P. Scipion Paulucho , el Milagro de San 
Francifco Xavier , con el V. P. Marri- 
llo. Ital. 

P. Diego Ramírez , el mifmo Infgm Mi- 
lagro , obrado por Dios á 3. de E,nero 
de 1633. imp. en Ñapóles, i en Madrid 
el Milmo Año , i en Vicna 1637.4. 

P. Ju an Nadasi , Semana contagiada al 
Culto de San Ignacio Loyola , i San 
Francifco Xavier, imp. 1668. Año de 
Días memorables de la Compañia de 
Jesvs , imp. 16,64. I ó6y. 4. Latín. 

Fr. Mauro De Valencia , Capuchino. 
Sermones á Sun Francifco Xavier , i á 
demás Santos Canonizados por Grego- 
rio XV. imprefos 1627. 4. Caftellano. 

P. Jacobo Fuligato, Vida de San Fran- 
cifco Xavier , imprefa en nombre de Fran- 
cifco Rojo , 1637. 8. Caftellano. 

P. Juan Vietor, Epitome de la Vida de 
San Francifco Xavier, imp. 1667. 12. 
Tratado de la Devoción de San Francifco 
Xavier, á Chrifto S. N. Crucificado, 
1679. 8. en Caftellano. 

P. Aníbal Canal , el Xavier , Poema He- 
royco M.S. fegun Alegambe. 

P. Andrés Escoto , Vida de los P. P. 
Diego Laynez , i San Francifco Xavier, 1 
fegun el Lie. Herrera Maldonado. 

P. Gaspar Castner, Relación de la Se- 
pultura del Gran Apoftol de Oriente S. 
Francifco Xavier, erigida en la Isla de 
- Sanciano, el Año de 1700. con el dibujo 
de ella , i Mapas de la Isla, i Tierras, 
próximas embiada por el P, Carlos Taf- 
eo al Provincial de la Compañia de Jesvs 
de Toledo M.S. 4. en la Librería de Bar- 
cia en Lntin, 

Fr. Francisco Manfredo , Capuchino. 

‘ Oración en lá Beatificación de San Fran- 
cifco Xavier , que dijo en Bolonia , en 
lá Iglefia de los P. P. de la Compañia 
de Jesvs, imp. 1620.4. 

P. Nicolás Arnaya , Sernton en la Ca-t 
■ nonigacion de San Ignacio Loyola , i S. 
Francifco Xavier, predicado en México, 
fegun el P. Alcafar en fu Chrono Hifio - 
' rhyfol. 730. §. t. 

P. Gabriel del Castíiló, San Francif- 
co Xavier, fegun Alegambe, f. 146. 

P. Juan TuLensé , Jubilo Re'ligiofo en la 
Canonigacion de San Ignacio Loyola , i 
San Francifco Xavier , con la Relacioó 
de lá Solemnidad que tuvo en Tre veris, 
fegun Sotuvel. 

H, Lorín£o Ortiz, Milagros de S. Fran- 

cilco 
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cifco Xavier, 1686. 8. Careliano. 
Certani , Vida de San Francifco Xavier, i 

Hiftoria Afcetica, imp. 1668. 4. ucs to- 
mos. 

P. Guillermo de los Ríos , Sermón en 
la Beatificación de San Francifco Xavier , 
imp. cu México, 1611. 4. Cartel. 
Francisco Soliir , Hiftoria Eclefiaftica de 
las Islas, i Reinos del Japón ,defde el Año 
1742. harta 1614. imp. 162.7. 4. 1618. 
1629. 4. en Francés. 

Julio Cesar Bulengero , Epitome de la 
; Hiftoria del Japón , imp. en Roan , 12. 
z. Tom. en Francés. 

Rugerq Maulé y , Relación , i Defctipcion 
del Japón , i Siam , fegun Carón , i 
Schouten , imp. 1 666. 8. en Ingles. 

Fr. Hernando de Aya la , Martyr Aguf- 
, tino , Cartas : vna á los Religio/os de San- 
to Domingo , i otra , á todos los Mifeone- 
rosdel Japón , de primero , i 17. de Junio 
de 1617. refiérelas el P. S icardo en fu 
Chriftiandad del Japón , ¡ib. 1. cap. 1 I . §. 
11. i hace mención de otras , incluidas 
en el Sumario de los Procefos de fu Cct- 
vonicacion , de que traslada algunos peda- 
. 9°s. 

Fr. Francisco Blanco , Martyr D efe algo 
de San Francifco : Advertencias al Conde 
(le Monterrey , Virrei de Nueva-Eípaña, 
de los Succfos del Japón, M. S. Car- 
tas , fegun Fr. Juan de San Antonio , en 
. fu Rihlioth. fot. 8$. 

;ViA«GE. del Japón , imp. 1684. 16. 2. to- 
mos en Francés. 

■P. Manuel de Acosta , eferivióde las co- 
fas del Japón , fegun Don Nicolás Anta- 
< nio. ■ 

Descripción , ó Carta Geográfica del Ja- 
pon , embiada por los Miftoneros: de que 
fe hace mención en vna Carta de la S. 
Congregación de la Propagación de la Fe , de 
, zp. de Septiembre de 1630. que trac Si- 
cardo en la Chriftiandad dei Japón , lib. 3. 
. cap, 4. £! I 

Fr. Diego de San Francisco , Defcal- 
go , Relación verdadera , i brebe , de la 
pcrfecucion , i Martirio ,que padecieron 
, pprl«FédeCHRisTO,S. N, quince Reli- 
gio fos Dcfcalgos , de la Provincia de San Gre- 
gorio de Filipinas , donde fe trata de los Re li- 
gio fos de otras Ordenes , i Seglares , que 
padecieron defde el Año 1613. harta el 
de 1621. en el Japón , imp* en Manila, 
1627. 4. Caftellano. 

Fr. Joseph Sicardo , Águftino , Cbrif- 
. tiandad del Japón. y i dilatada pcrfecucion, 
que padecía : Memorias Sacras de los Mar- 
tyr es , efpecialmente de los de la Orden 
de San Aguftin , jmp. 1698. fol. Cartel. 


P. Antonio Vasconcelos , Relación de la 
pcrfecucion de el Japón , de los Años 
if88. i 1789. es lacada de tres Cartas 
de la India , imp. 1791 . 8. 

Fr. Juan de Santa María , Francifco 
Delcalgo , Relación de feis Martyres de 
fu Orden , tres Hermanos de la Compañía , 
i 17- Japones, imprefa-en Caftellano la 
primera vez , i 1601. 8. 162,8. 8. i 
defpues en Italiano. 

D. Francisco db la PEnA , la higo adi- 
' ciones , i traducida en Latín , la impri- 
mió , 1669. fegun Fr. Juan de San An- 
tonio , Biblioth. fol. 140. 

Fr. Antonio de S. Buenaventura, Car- 
ta eferita defde la Cárcel del Japón , que 
trae Fr. Martin de San Jo fepb , en fu Chro - 
nica , lib. I . cap. 27. fegun Fr. Juan de 
San Antonio , en fu Bibliotheca , fol. t8. i 
en fus Francifco ¡ D efe algo s , tom. 1. fol. 

■ 132. 

Fr. Inocencio Napolitano , Defcalgo 
; de San Francifco , el Oficio de los 23. 

Martyres del Japón , fegun Wadingo, 
c fol. 188. 

Memoriales , dados á fu Santidad , fobre 
. la Ganonicacion de los Martyres del Ja- 
pon , defde el Año de 1617. harta 1632. 
.* de los quales hace mención Sicardo , en 
fu Chriftandad del Japón , i pone los De- 
i cretas Pontificios de los Años , 1668. i 
. 1669. i vn Catalogo de los que padecíe» 
i ron Martirio en 24. Años, lib. 3. cap. 2. 
P. Lvis de Guzman ,.en la Hiftoria de las 
Mifiones de la Compañía de Jesvs , en k 
India , i China , pone 1 » Vida de San 
Francifco Xavier , en el Libro primero, 

- i defde el Libro 7. al 13. es Hiftoria Po - 

■ tífica , i Chriftiana del Japón , con la Guer- 
ra que Taicofama , higo en Corea , para 
conquiftar la China > i al fin del Tomo 
2., ertá el Frutado de algunas cofas , que 
fe imputan á la Compañía en destrata- 
das , cui os Autores no nombra , aunque 
traslada fus palabras , pata defvanecer fus 
impofturas , imp. como queda puerto. 

Cosmográfica , Descripción del Reino 
del Japón , en Alemán, imp. 1792. 8. 

.p. Cosme de Magallanes , Catecifmo del 

- Japón , por el a. b. c. fegun Don Ni- 
colás Antonio , en dos Tomos , como di- 
ce Alegara be. 

P. Gerónimo de Cespedes , Carta al P. 
Diego López de Mefa , de la Perfccucion 
del Japón , los Años de 1796. i 1797- i 
eftado que tenia fu Chriftiandad , quan-i 
do fe levantó , efefita en 26. de Febre- 
ro de 1 797. defde la Tierra de Ariman- 
dotio , á. México , fegun el P. Colín, 
lib. 3. de fu FEftoria de Filipinas, Cap. 6. 

X Fr. 

'X 


i¿3 Historias , v Relaciones. , v 
Fr, Miguel de Preces , Francifco Del- 
taico. Jrtsj Catetifmo, en Lengua Japona, 
i otras de Indios , fegua Fr. Juan de S. 
Antonio , fol. zoo. . 

P. Gerónimo Perez , Relación diftinta de. 
muchos Portuguefes , que derramaron 
fu fangre por la Fe de Jefu-Chrifto , eil 
el Japón , M. S, fegun Sotuvel. 

Relación de los Martirios , que en el 
Año de t6zz. padecieron en el Japón, 

1 1 8 . Chriftiaiios', imp- fol. 

PeRsecvcion de la Religión Chriílana ,,en 
los Reinos del Japón , i Martirio de mu- 
chos Chriílianps , -en la Ciudad de Nan- 
gafaqui , Cacada de el Racian. 

P. Matías de Sosa , M. S. fol. en la 
Librería del Rei. 

F. Gerónimo García de la Madre de 
Dios , Martyres nuevos del Japón. Segun- 
da parte de los Martyres mas nuevos MI 
Japón , é Inglaterra : eftán en el Rami- 
llete s i Rofas de los Santos , i fucefos maS 
nuevos de nucftip» tiempo , M- S. fegun 
D. Nicolás Antonio. 

F. Marcelo de Ribadeneyra , Francifco, 
Vida ', i hechos de los Martyres , que pa- 
decieron en el Japón , imp» idoz. 4. Caft. 
Persecvcion de 'vn Tirano del Japón , con- 
tra los Chriftiaiios , los Años- de 1787, 
á 17S9. imp. 1791. 4. 

Relación de los fucefos del Japón •, i 
muerte de nueve .Martyres, imp. idiz.8. 
Historia del Japón , imprefa por Juan 
Mudo , idoi.: 8. « 

Fr. Andrés Brabo di Laguna , Fran- 
cifco , Monarquía Efpiritual - , i 1 ‘ámporal 
del Japón : ltgun Don Nicolhs Antonio. 

P. Antonio Francisco Cardim , Rami- 
llete , b Hacecillo de Flores de el Japón , aun 
húmedas con la fangre de fus Martyres, 
6 Elogio de los PP, de la Compañía de 
Jesvs , Martirizados , imp. 164.6. 4. La- 
tín: i también eferivió vn Catalogo de los 
que han muerto en odio de la Fe. 
Relación de la Gloriofa muerte de los 
quatto Embajadores , que fueron defde 
Macao , al Japón , con 77. Compañe- 
ros Martirizados, en Nangafaqui , 4. imp. 
1643. 4. en Portugués , i ella traduci- 
da en Latín , con otras Obras-, impre- 
fa 1646. 4. Relación de la Provincia déla 
Compama de Jesvs , del Japón , 1647. 8. 
i traducida en Flamenco , 1646. 8. i én 
Francés, 1647. 8. 

Fr. Diego db Aduarte , Relación de los 
muchos Chriftianos , que han padecido 
c.n el Japón , defde el Año 1616. halla 
el de 1628. efpecialmente feis Religiofos 
Dominicos , imp. ,,1632. 8. i traducida en 
Italiano ,1637. 4. 

* 4. • 
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otros Libros del Japón. 164 
F. Fernando Becerra , Vida , i muerte 
de los Santos Martyres , Fr. Fernando de 
San . Joféph , i Fr. Nicolás de Meló ,1617. 

8. Relación del Gloriofo Martirio del P. 
Fr. Diego ele f traiga , Augullino en el Ja- 
pon , iózz. M. S. fegun D. Nicolás An- 
tonio. 

Anónimo Jefuita , Vocabulario del Japón,’ 
en Portugués , M. S. 

Guillermo del’ Isle, Carta , fobre fi el 
Japón es Isla? Ella con otras en el T. z8. 
del Diario de los Sabios , fol- zyz. Franc. . 
Fr. Antonio de Santa María, Aguf- 
tino, Hijloria de ¡a Vida de la Beata Mag- 
dalena --J apone [a , Maní data del Orden de 
San Agufiin , imp. 167b. 4. 

Procesos de los Mártires de Japón , def-: 

de el Año 1677. halla 1690» imp. 1690. 
Mártires del Japón , imp; en Manila, 
1638. 4. 

Relación del Imperio del Japón , colegi- 
da de las tcfpucílas que Francisco Ca- 
rón , Prcfidente de lá Compañía Olande- 
fa de la India , higo á Felipe Lucas , Di- 
rcdor General de ella , revifta aumenta- 
da , i limpia porel Autorde las falfeda- 
des , que la introdujo Enrique Hagenaer- f 
afirma en ella haver muchos Libros , -i 
Librerías en el Japón, i que los Anales fe 
, guardan en el Dairo , i que fus Chronicas, 
é Hifiorias , eftan llenas de eílraños fu- 
.ccfosjimp. idyz. 4. en Flamenco. ; 
Melchisedec TEVENOT,!a tradujo en Fran- 
- cés , i; la pufo, vna Advertencia en el 
tom. 1. de fus Relaciones , part. z. 
Enrique Hágenaer , Notas, fobre la Re- 

• lacio n referida , que también trae L’heve- 
not , i eftá en el tom. f. de ¡os Viages de 
los Olandefes a la India , fol. 301. El 

• mifmo Carón , i Jodoco Schoutem, 
Defcripcion de los Reinos del Japón , i 
Siam , imp. idyz. en Flamenco ,1663. 
8. en Alemán , con el Viage á la India, 
del Año 1673. 

JüA w Baptista Ramusio , Defcubrimien- 
to del Japón , b Información , que de él 
eferivieron los PP. de la Compañía de Je- 
svs, Portuguefes en él 1. tom. de fus Via- 
ges , i Relaciones , fol. 418. imp. 1774. 
fol. - '■>. , 

P. Fabio Ambrosio Espinóla , Vida del 
P. Carlos Efpinola , que murió quemado 
en el Japón , por la Fe Católica , imp. 
- r i< 5 z 8. 8. Italiano. 

P. Hermano Hugo, le tradujo en Latín, 
imp. 1Ó30. 8. 

Selve , Defcripcion del Japón , 1661 . 4. 
Informaciones hechas en el Japón: Vna, 
de la Hacienda , i efeétos , que Faicofa- 
ma higo tomaren la Nao San Felipe , que, 

fe 


itíj', Epitome de la Bibliotheca 
fe perdió en el Puerto de Varando, Rei- 
no de Tofa : i otra, , de la muerte de 
doce Religiofos Dominicos ».tres PP. de la 
Compañía de Jesús , i diez i flete Japo- 
nes Martyres , imp. i f 99 - Eol. i eftá au- 
tenticada por eres Efcnvanos , en la Li- 
brería, de Barcia, 

Conrrado Crambr , Relación de las cere- 
monias , i regocijos que huyo en la Vi- 
fita , que el Dayro higo al Emperador del 
Japón , a 2,0. de Oétubre de 1 626. efta 
en el T. f- denlos Viages de la Compañía 
déla India , de los Olandefes , fol. 42 .9. en 
Francés. ' • 

P. Gaspar de Vi leed a , tradujo muchos 
Tratados Piadofos , en Lengua Japona, 
fegun D.. Nicolás Antonio. 
p. Jvan Felipe Marini , de las Mifio- 
nes de los PP. de la Compañía , en el Ja- 
pón , &c. como queda pueíto , Tit. IV. 

fol. 81. 

Brebf. Descripción de el Japón , i Rela- 
í don de las maravillas obradas en él , por 
los PP. de la Compañía de Jesvs , imp. 
1781. 4. 

Historia de los Sucefos del Japón , los 
Años de 1 627. 162.6. i 1627. lacada de 
las Cartas eicritas , al P ■ Mudo Vitellef- 
íbi , en Italiano , i traducido en Franr 
res , 163 3.. 8. 

$iua,gemoapono , primer Mjniftrq en Nan- 
gafaqui. Carta en Lengua Japona , de 
z8. de Oétubre de 1642. al Governador 
Glandes , fobre el eílablecimiento ,i Co- 
mercio de los Olandefes , traducida en 
Francés , imp. en el T. 7, de los Viages 
• de l os Olandefes , a la India , fol . 44 ?- 
Guf.adevile , Difcrtacion del EJlado del 
Japón , fus Reics , i Co (lumbres de fus 
Moradores , ella en el f. tom. del Atlas 
Hi [i arico , en Francés. 

P. Epmundq Nevóle , Palma de la Forta- 
leza Chrifliana ,óglorioío Combate de los 
Chriítianps en el Japón , Tacado de las Car- 
tas Anuas de los PP. de la Compañía de 
Jesvs , imp. 1630. 8. en ingles. 

Varias Provingias , i Ciudades del Ja- 
pon , M. S. en la Librería de Leída , fe- 
gun fu Catalogo , fol. 348. con otros Pa- 
peles , que fueron de Buenaventura VA- 
cano . 

Fr. Cornelio Tif.lmahano , Adas de los 
Martyres del Japón , i otros , imp. an- 
tes en 4. i 8. 162.8. fol. Latin. 

,Fr. Miguel Rivolta de Vrsasnuevas,íto- 
i primió los Ados de la Audiencia Publica, 
que dio el Sumo Pontifi cc Paulo V. k los 
Embajadores del Reí de Boju , Japón, en 
Roma , á 3. de Noviembre de 1617. en 
Catín , i en México, 1626. 4. por Juan 


Oriental , Titulo VIII. r 66 
Alcafar , 1617. 4. i traducidos en Caf- 
tcllano . imp. en México , 1626. 4. por 
Juan Alvarez , i en él fe incluien ios 11 - 
, guientes. 

Idate Macomune , Rei de Boxu , en el 
Japón, Carta á Paulo V. 

Fr. Gregorio PETROcHA,Francifcano,0/',3- 
cion de la Embajada. 

Pedro Strozzi , Refpuefa en nombre de 
fu Santidad : traducido todo en Cafte- 
llano. 

Pablo de Angelts , publicó ella Embaja- 
da en lu Bafilica Liberiana. 

Scipion Amato , eferivió la Embajada del 
Japón referida , que condujeron Fr. Luis 
Sotelo , ¡ Felipe Faxecuta, 

D, Agustín , Japón , Generaí de Mar de 
Taicofama , en Corea ¡ Carta que le eferi- 
vió de fu entrada e-n aquel Reino , i Pro- 
grefos de fu Conquilta , la trae el P. 
Luis de Guzman , lib. iz. cap. 17. 

El Abad de Tersa c , Hifloria de la Igls - 
fia del Japón , imp. 1689. 4. 1717. 4. 
en Francés , z. Tomos : el Autor es el 
P. Grafst , que fe defeubrió en la vlcima 
imprefion. 

Reyr Gysbertz , Relación de la perfecn- 
cion del Japón, el Año de 1622. i 1623. 
en Flamenco, 

Melchtsedec Tevenot , la tradujo en 

. Francés ,.i pufo en el primer Tomo de fus 
Relaciones , parí. z. para convencer las 
faifas calumnias de los Hereges , contra 
los Católicos Martyres , i Efcriptores del 
Japón i i fe bolvió á imprimirán el T. y. 
de los Viages de los Olandefes a la Ind¡a s 
fol. 399. en Francés. 

Bernardo Varenio , continuación de la 
Relación antecedente , i el Eílado de la 
Chriftiandad del Japón , los Años 1642. 
1649. en. Francés , i eflá con ella. Def- 
cripcion de los Reinos del Japón , i de 
Siam , i de la Religión de los Japones Chi- 
nos , i otras Naciones, con vna Diferta- 
cion de las Elpecies de Repúblicas , i las 
Principales de Africa , Tacadas de Juan 
de León , imp. 1649. 1673. 8. 1678. 8. 

. Latin. j 

Juan Óglebi , Plijloria del Japón , i de las 
Embajadas de la Compañía Olandefe de la. 
India , á fu Emperador , Defcripcion de 
fus Territorios , i Ciudades , con Ma- 
pas , i las Coftumtres Antiguas , i mo- 
dernas délos Japones , imp, 1671. f. en 
Inglés. 

Embajadas de la Compañía Olandefa de la 
India Oriental , al Emperador del Japón, 
divididas en tres partes , que contienen 
la Defcripcion del Imperio del Japón , fus 
Provincias , Pueblos, Fortalegas , Cafti- 

ilos, 


Mac: 
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Historias , v Relaciones , 

'«e i Edificios , Montes, 


Ríos , Fuentes , .Animales , Plantas , Col 
tumbees , Seibas , i Trajes de los Japo- 
nes , con vna Relación puntual de las Guer- 
ras Antiguas , i Modernas de aquel País, 
en Flamenco , i traducida en Francés, 
imp. i <5 8 o. fol. con E (lampas , i en la 
Librería de I'evenot , eftaba <M.S. fegun fu 
Catalogo , fol, Z44. 

Epítome de las Embajadas , i Relaciones antea 
cedentes , imp. 1 ¿ 8 ( 5 . 1888. iz. z. To- 
mos, en Francés. 

P- Duarte de Meneses , Virrei de la 
India , Carta á Cambacundono ( dcfpues 
Taicofama ) Emperador del Japón , que 
llevó el P. Ale /andró Valignano , con otros 
Embajadores, dándole la enhorabuena de 
fus Vtétorias , Año 1487. efk en el P. 
Guzman , lib, iz. cap. 3. Provifion que 

* dio á Domingo Montero , Capitán del Mar 
de la China ., i Viagc del Japón , para 
quehiciefe notorio, i íe guardafe el Bre- 
le de Gregorio XIII. fobre que no predi- 
caren en el Japón , otros, que los PP. de 
la Compañía de Jesvs , i Carta s] Obifpo 
del Japón , fobre lo mifmo , de dos de 
Mu o de 148.1. que trae en Ca'ftellano, 
con el Bribe , el mifmo P. Gúzmhn. 

ARHor.no Montano , Viagc del Japón, 
imp. ! 6', i.i. tal. en Francés. 

1 >. t u. v. Dijcurfo del Eílado del Japón; 
en los EJlados , e Imperios dei Mundo , fo- 
lio 839. de la imp. i 6 z8. 4. en Francés. 

Histórica Relación , de lo que los PP. 
de la Compañía de Jesvs , hicieron en la Mi- 
fion de el Japón , defde el Año de 1481* 
a 1484. imp. 1484. 8. en Alemán. 

Fr. Juan de Jesús, Defcal^o de San Fran- 
cifeo , Arte de la Lengua Japona , faca- 
do del Latino de Fr. Diego Collado, M. S. 
fegun Fr. Juan de San Antonio , en fu Bi- 
bliotheca t fol. 134. 

Fr. Juan de Jesús , del mifmo Orden, 
Relación de las cofas del Japón , fegun 
el mifmo. 

Sacandono Pavlo , dos Cartas á Queni- 
foin , fu Padre , i á fu Madre , dándoles 
cuenta de fu cercano Martirio , i pidién- 
doles fe buelvan Chriftianós : la trae el 
P. Guzmdn , lib. 13. cap 6. 

P. Francisco Colín , trata largamentede 
los Religiofos , i Chriftianós Japones, 
d di errad os del Japón , fu llegada á Fili- 
pinas , i buen trato que los hicieron, en 
el lib. 4. de fu Labor Evangélica , defde 
el cap, 14. al z8. que parece facado del 
P. Piñeyro , lib. 3. cap. zp. hafiaalfindel 
libro. ■ ' 

Obras Diferentes , fobre la mas conve- 
niente Propagación del Evangelio , entre los 


otros Libros del Japón." i6g 
Japones , imp. en Madrid , fegun Don 

Nicolás Antonio. 

P. Fernando Guerrero , Relación Anua, 
de los PP, de la Compañía . , en la India, 
i el Japón, en los Años de 1600. i 1601. 
i en el lib'. 1 . de la Relación Anua , de 
1804. i 1604. imp. 1807. 4. i en la de 
los Años 1807. i 1608. én el lib. 3.ien 
la del Año de 1808. i 1809. imp. 1611. 
4. trata del Japón , fus Miñones , i Su- 
cefos, en Portugués. 

P. Antonio Colado , tradujo algunas en 

‘ Caftella-no , como van pueftas. Relación 
fucinta , de la Vida , i Muerte de los tres 
Santos Martyres , Paulo , Juan, i Die- 
go , Japones de la Compañía de Jesvs , fe- 
gun Alegambe, fol. 37. que añade la Vi- 
da del P. Gonzalo -Silveira , que imprimió 
fin fu nombre. 

Gil Alb eRtino , Relación FUftorml del Ja- 
pon, de la India Oriental, i Guinea, imp. 
1809. 4. en Alemán. • 

Er. Gregorio de Jesús , Dcfcalgo de San 
Francifco , Relación brebe de jas colas 
del Japón : eftá en la Hiftoria de el Ar- 
chipiélago de Fr. Marcelo de Ribadeneira , 
lib. 4. cap. 3 i. eferivio varias Carias , fegun 

' Fr. Juande S. Antonio, Bibliotheca, f . 108. 

D. León , Japón , Carta , fobre la confia 
rancia en la Fé Católica , para padecer 
Martirio , de que hace mención el P. 
Cuzman , lib. 1 3 . cap. 14. 

V. Juan Hay , Relación de el Japón , 6 
Comentario de fu maravillofo Imperio, al 
P. Claudio Aquaviva , imprefoen Ambe- 
res , 1804. fegun la oxonienfe , aunque 
el Ific. Herrera le pone por Autor de la In- 
dia , i el DoSl. Sora , de las cofas Japo- 
nas , Indicas , i Perfianas , imp. 1804. 
8 . porque cfte Año recogió , i tradujo 
en Latín las Cartas del Japón , i del Perú, 
eferitás , por fus Compañeros, fegun So - 
tuvel. 

P. Pedro Morejon , Relación de la Perfe- 
cucion del Japón , los Años de i8iz. á 
1814. imp. 1618. 4. 1817. 8. Hijloria 
de lo fucedido en la Perfecucion del Ja- 
pon , defde el Año 18x4. hafta 1819. 
imp. i6zz. 4. i dexó eferita otra H1JI0- 
ria mas copiofa , que eftá en el Archivo 
dtl Colegio de Manila , fegun el P. Co- 
lín. Relación del Martirio de fuego, que 
configuieron en el Japón , el Año de i8z8. 
nueve Religiofos de la Compañía de Je-i 
svs , con otros doce Compañeros , im- 
prefa en Italiano , con las Cartas Anuas 
del Año 18Z4. en Roma , 183Z. i \o. pri- 
mera Relación , eftá traducida en Francés, 
imp. 18x8. 8. 

Fr. Domingo González, Dominico, Re- 
lación 


Epitome oe la Bibltoth- 4 a 
¡ación del Martyrio de los V V. PP. pr 
Alonfo Navarrete , Dominico , ¡ p r Her- 
nando de. San Jofepb , Aguilillo , Fr. Pe- 
dro de h Afumpcion , Francifco , i el P. 
Juw Biptifta de Pavor a. , de la Compañía 
de Jesvs , en el Japón , Año de i6ij. 
imp. en Manila, I<íi8. 4. en Caílellano, 
i traducida en Italiano , itfip. 4. Rela- 
ción del Martyrio de Fr. Antonio Gottfalez , 
Fr. Guillermo Cuiter , Fr. Migubl Aofara- 
fa t i Fr. Migubl Vicente de la Cruz , Rcligio- 
fos Domicos, i de dos Compañeros Segla- 
res , que padecieron en el Japón , Año 
de 1637- imp. 1639. 4. 

Fr.. Raymundo Para-scandalo , Dotni- 
co , tradujo la primera Relación , en Ita- 
liano , imp. ifizi. 4. 

¡Luis Texara , Defcripcio n de el Japón , i 
de las Islas del Azores , fegnn D. Nico- 
lás Antonio , en las Adicciones M. S. S. i 
fu Biblia theca. 

Forman de Celadin Mahomed Eque- 
bar, dos Cartas a\ Virrei de la India, pi- 
diéndole PP. de la Compañía de Jesvs , pa- 
ra que le inftruicfen , las refiere en Caf- 
trllano el P. Luis de Gazmán , lib. 3 . cap. 
18 con vn De/'pacbo que dio pira que los 
aíiítiefen los Govcrnadores. 

Taicosama , ó Camba cundo no , Rei del Ja- 
pón , Carla , refpondiendo i Don D uar- 
te de Menefes , Virrei de la India , dándo- 
le cuenta de fus Gonquiíhs , i de la in- 
tención de pafar á conquiftar la China, i 
las caufas de haver de (terrado á los M¡- 
íioneros : Otra , á Don Gen falo Pérez de 
Marinas , Governador de Filipinas , pi- 
diéndole diefe la obediencia : Otra , h D. 
Augu flirt, fu General, dándole gracias de ñus 
Victorias , en Corea: Otra , á D. Francifco 
Pililo , ,Gov'c rnado r de Filipinas, que em- 
. bio con Don Luis, de Navarrete , que fue 
por Embajador- : las refieren icn Caítella- 
; • no el P. Luis de Guzman , lib. 11. cap. it. 
i 1 2.. i en el 'Tratado que pone al fin de 
fu Hiftoria , cap. 14. i Sicardo, lib. 1. c, 4. 
-Jacomk Agreste , Clérigo Regular , Ora- 
ción Pancgyrica á los Martyhes del Japón, 
1627. 4. Latín. 

Fandulto Ricard , la Academia Japoni- 
ñ ¿a y en qne por modo de Dialogo, fe prue- 
ba la verdad de ía Religión Católica, 
161 j, fol. Italiano. 

Feesfr Andrés Oldríiburg , en el Te flor o 
de Las Repúblicas de Hermano Coritgio t tom. 
r. fol 39 j. hafla 407. trata del Reino 
deí Japón , con poco acierto. 

Rilacio.» , de da. Perfecucion levantada en 
c! Japón:* contra las Chriftianos , en va- 
ríos Lugares .* ■ Iqs Años de 1 6 18. 1 6 19. i 
iiíí'jj. ti. «ti Latín ,i en Fran- 


Oriental, Titulo VIII. 170 

cés , 1637. 8. i en Italiano , imp. 

P. Ealtbasar PE Torres , natural de 
Granada. Carta del Japón , en que refie- 
re fu prifion , i otros fucefos , parte de 
ella refiere e| P. Rartolmi de Alcafar 
en fu Chrono- fdijhria , tom- 2. fol. y 8 8. 

Juah Baptista Tavernipr, Relación del Ja- 
pon , i de la caula de la Perfecucion contra 
iosGhriilianos, en fus Islas : ella en la Re- 
copilación de fas Relaciones , imp. 1681. ti, 
Francés. 

Medicina de los Japones , M. S, en la U- 
. breña de Leída y en Latín , légun fu Catalo- 
go , f->I. 377- 

JP. -Gaspar Espitillo Catuflo , Rela- 
ción de la Gloripfa muerte de 2 6. cruci- 
áfic2dos , por mandado de Taicofamct , Rei 
del Japón , á f . de Febrero de 1797. es 
traducion en Italiano , imp. idoo. 8. 
i en el mifmo Idioma tradujo de Cabe- 
llan» , i Portugués , algunas Cartas 
Amias. 

P. JuA'S Baptista Marcauit , Relación 
de la Perfecucion t i Martyres del Japón, 
•que padecieron el Año de ISS24- imp* 
¡fegun Alagambe : i otra eferita en Manila, 

* 27. de Agüito de 18Z4. de los fyee- 
fos del Japón , ci Año de 1623. que 
efta Original en el Archivo de el Colegio 
Imperial tle Madrid. . 

Leonardo Campen 6 Camps , Afemo- 
ria de las Ganancias , que la Compaña* 
Olandafá pudiera íacar del Japón , fi ló- 
grale eÜ trafico de la China , imp. en el 
f. tom-. de la Recopilación de los Vi Ages que 
.originaron la Compañía de Indias , fol 429 . 
en Francés. 

Melchisedec Teverot , la pufo en el 
tm. 1. parí. 2. de fus Relaciones , en Fran- 
cés , con vna Carta del Governador Ge- 
neral de la India , á jos Üircéfcorcs de la 
Compañía , traducida -en Francés. 

Teatro de la Constancia Japona , eii 
que fe refiere el Mattyrio de mas de 1 18. 
Martyres , que padecieron por Chrifto S. 
N. el Año de tSiz. imp. KS2.4. 8. 

Relación de la Gloriófa muerte de 9. Ja- 

. pónes , en el Reino de Fungen , Su- 
funu , i Eirando , eiubiada al Prepofi- 
to General de la Gcmpañia de Jesvs , imp. 
iStz. 8, 

• P. FRANcTsfeP Crespo , Relación de los 
Mavtyrcs del Japón , que padecieron el 
Año de IÍJ24. imp. 1627. fol. 
Engf.lberto KemPfer, Hijloria del Jap.on¡ 
en que trata de lasSeétas , Templos , Go- 
■ viernb , Leles , Collumbres , Minas, Me- 
tales , Comercios , Plantas 3 Animales, 

-i' con la Succíion de los Emperadores, i 
la Chrónslogia da la Nación , lacada de 
Y los 


1 7 i Historias , v Relaciones , 
los- Alíales délos Japones-, imp. 1711.’ 
et Alemán;- . : .' 

I. ü. SíHEukcER , le tradujo en 'Inglés', 
1 717. ful. 2. tomos-. ’ *>• 

*Desma-reaux , la tradujo én Frlbdés-^fe- 
gun'las Memorias de T’rcvoux , 'de Julio 
de i-rvj. fol : tnf. : .1 :v>- ■ ■ I 

Fr. Jacinto Esqativel ', Vocabulario dé la: 
Be ngua Japona ,■ i Efpañola : Oirá j de 
la-. Lengua ¡de? los Indios , de Xatfchai^eri 
la Isla Hermofa , en que tradujo toda 
la DoSh-ina Cloriftiatíai, M.SS: 

P. Francisco, Calderón , Carta al P. 
Tombs de Ituren , de fu llegada al Japona 
néftado de-lti Chriftiandad, eferita en 6: 
de Noviembre de 1787-. fegón el P. Al* 
■cafar , en fu Ghrono- Ilijlüria , tom. z.‘ fol: 

' '• : 
D. Juan Francisco Caponi , Marfiroló- 
gio ile la Iglelía del Japón con Notas,- 
M. S. en Latín , iá- d-jí puedo' para ím* 
primir , fegmi Gregorio Leti Reinante en Tu 
'Irália-,^. pari.fol. ftz. /.i 

Fr-.' Bartolomé: Gutiérrez , Aguftinó, 
MartyT d'el Japón , Relación del Martirio 
dé Fr. Pedro dé f miga , Aguftinó , i de 
Fr. Luit de Flóré $< ,•• Dominico , i otros 
Jupones Chriftiunos , martirizados en 
Agallo de 'eferita en 24. de Febre- 
ro de 1623. ponela en- fu -Chriftiandad 
do'.Japon ,'el P.';Sicardo,lib.z. cap: y 
§v-iifCque dice, rao la Original. Tetra, 
de 14c del tnifmo Mes, de los Martyres 
del, 'Jupón , i Eílado de fu Chriftiandad, 
trae én el lik. 3,. cape 1-8. Relación- del 
Martirio de.algjuiQs Religibfos , -r Japo- 
nes , que padecieron en el Japón , en Sep- 
tiembre; del .miímo -Anb de: 1622. eferifia 
Papel Japón- j u - 14.- de r Mar§o de 1623. 
i la 1 refiere 'cLmifino Sicardo', que tatn- 
bieti’ la v¡ó Original , Ubi %\ cap . . 4,, f 0 ¡. 
¿20. i eii el: g; á. fol. 24 9.1 trae otra Car- 
te , eferita: en. 1 3. de julio; de 163.0, ;al 
ComifariQ de la Orden de San Framifco, 
en Japón t X. otra , á- 27. de Oétubre: del 
nxifrnip Año , -al Provincial de Manila, 

- efenta defdeda, Carecí ,, el mifmo Antis 
| hace mención de otras: el JP. S icardo, 

■ 1 del parage. donde fe guardin 

,ERA^ F^ TO ,.ena Libro Flamen- 
co intitulado , Ivjliger Schatibane non 
aller hand Qurio/ites , . imp-. 1-663. trae al- 
gupas pai’tienlaridades del Japón. 

, f ^ncisco de Orieans: , Hiftoria de 

Latin^i rt ^ rCÍ • J apo11 ’ únp. 163Í3. 

Fr. Gaspar Sotelo , Qartas , eferitas def- 
de M Japón., ¡a 11. de Septjembre de 
if»4. 1.24. de Enero de 1787, al-Brefí- 
dente de Filipinas , Santiago de Vira , fo- 
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bré el palo al Japón , de los Relig¡ 0 f 0S - 
Predicadores , i vtilidades , que fe légui-- 
lian de él : de las quales hace meneioir 
el P. Sitar do , en fu Chriftiandad de el Jam- 
pón. • V : . ' 

P. Duardh Sande , Viage de Maneto-' 
Ito , Sobrino de el Reí de Fiunga , D. 
Miguel Cingiba , Primo del Rei'de Ari- 
ma , Don Prctafio (a quien fucédió del'- 
pues en el Reino ) i Sobrino de Don Bar- 
tboloml , Rci de Omura , Don Julia»' de 

• - Naeaura- , i Don Martin de Fara- , No- 
: bles Japones t, Embajadores de los Re-. 

ies referidos , i de Don Francifto- , Reí 
del Bango ,- al Papa , que falieton de 
Nangafaqui',vá 20. de Febrero, de 1782. 
i de Madrid , á 2,6. de Noviembre de 
1784. i defpués de 7p. Leguas de Camr? 
no, en tres Años, dos Mefes , i vn Di a, 
llegaron á Roma , derito en Diálogos 
imp. en Macao , 178.9. 4. en -Portu- 
gués/. •■•• • •• '• 

P.. Christoval ■ Rosembusch , Itineraria 
de. l.os- mífmos - Princi pes Japones ,. á Ef- 
paña , traducido en Latin , imp. 17190: 
4-.i eferivió algunas Cartas del Japón, 
fegun Alegambe -, fol. - 77. -i Sotuvel. fol. 
144. " 

P. Ja cobo -GuAltero , -Hiftoria de los 
Principes, Japones ■ , traducida en Italia- 
no , 1786. 8. : • •• v 

Doot. Bujed.a he Leyv a , Hiftoria del 
Japón-, i Relación de los Embajadores 
referidos , á los quales condujo el P. 

* Alejandro V dignana , Vifttador del Japón , 
imp. 1791. 8. Pudiérafe poner por Xrd- 
ducim , por haverlb fido á la Letra del 
P. Gualtero , pero pues, fe publica por Au- 
tor, hallefe como taL 
P. Joseph Ropesio , tradujo en Alemán 
el Viage referido , i eferivió algunas Car- 
tas del Japón, fegun Sotuvel-, fol. 308. 
Relación de lo que fe higo en' Roma con 
los Embajadores referidos: , imp; 1787. 
4- 1793- 8 . Ital; ; .. a ■ '/, . 

D. Francisco de la ,Peóa , Auditor dtf ' 
Rota : Adiciones á ella , con que fe bol- 
vió á imprimir , 1799. 8. Latín. • r ■ 
Recibimiento qué fe hi^o en Roma á los 1 
Embajadores del Japón , imp. 1786. 8. 
en Francés. - i *1- ‘ . 

Brebe Relación del Recibimiento que en 
w. Efpaña ,, i en toda Italia fe hijo 3 á tres 
Embajadores de los Reinos de Bungo, 

- Aritna , i O mura , .del' Japón , de nue- 
vo convertidos á nueftra Santa Fe Ca- 
tólica , que vinieron á dar la obedicit- 
cia.al Sumo Pontífice , en que eftán las 
Cartas de fus Reies;,. imp. en Sevilla pot; 

• Fernando Maldonado, .tcgtf, 8. Caítcl. í 

Dbs- 
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Descripción de la Embayada de los Japo- 
. ncs a Portugal , i Roma , imp. 17.87. 

8. en. Alemán. 

D. Francisco , Rej del Bungo , Carta 
dando la obediencia al Papa Gregorio 
XIII. 

D. Protas 10 , Re¡ de .Acima , Carta , fo- 
; brc lo mifmo, i otra , refpondiendo á ia de 
( Sixto V . que trae el P. Gitzmán , ¡ib, 1 1 . 

, cap. 2.7. 

í). Barth olome , Reí de Omura , Carta y 
fobr.e lo. mifmo, 

Luis de, B a vi a , en la Hiftoria Pontifical ', 
parí. 3. p.onp las, tres Cartas referidas, con 
vna Deferí p<?ion del Japón , i fu cónver- 
fion, imp f 16 fi. fof, i también las po- 
nen. el. P. Luis de Guzmhn , ¡ib. 9. ca- 
pit . . x 4. { i Frehero , en el fbeatro de 
¡os V '¡roñes Iluftr.es , en erudición , folio 

, 9 U.. 

P- Gaspar González, , Oración que hiqo 
en el Confiítorio , en nombre de los 
Embaxador.es del . Japón , en Latín, 
que pqnen en¡ Caftcllano ¡Bauiafi Guz - 
man. 

Antonio. B'OCAPad.ulo , refpuefta á la Ora- 
ción antecedente , .dada en el milmo Con- 
v,la trae ftay.ia en Caltellano., i 
cftá imprefo en Latín , defpues de las 
quatro. Oraciones, de Manto , 1787. 8. 
Sixto .V. Refpuefta á las Cartas de ios Re- 
: íes Japones , que mandó entregar á los 
.. Embajadores referidos, : refiérelas el P. 

Guzmcm , ¡ib. 9, cap. ij. i 18. 

D. Sa nguo , Reí d.q Omura , LJi jo del Reí 
D. , Carta ; , refpondiendo a la 

de Sixto. V. que. refiere el mifmo Guz- 
mhn , lib. f. cap. .48, ¡ 

Ac 70% de b ' Qao j)ft o rj o P ub j ¡ c Q a ; qu? celo* 
bkró Gregorio, 351 TX. á . 24. eje Maio de 
. . los Embajadores det Japón, 

imp> el- rg.ifmp f Año-:» 4 i cn.Jtal.. 

J?. Francesco RpuaejGU.E^ , ..natural de 
Aí.0 pee- JvJaiqr,. Cat<ftpuftc x lo? Martyres de 
la Compañía de Jes'vs, en el , Japón, ío§ Años 
efe 1 .• facadp. dejas Cagps. AWM> 

j que llegar-^n a, Lisbqa , en l^ NaVíC Ca- 
pitana a¿ la India XÁrieútáj , $ editada al 
Nqncjo, Caq?,peg io 4 Íjnap. v .tftb, «n 
q <?aíte|l¡yio,, , « fe. tradujo, en Italiano , fin 
?! W?nib.rc del Autor* w¿ m .,/■ ... 
Juan Meursio , le. imprimió en? JLatin, 

**T , e|S4tcÍ ik. , ¡ 

JP k 44 ¡Y e$aaq * ? Fí/fri,#. de 
ja Be^tlfica^iqpj -de. ■ jojs< Ma.rtyr^s. deí Ja- 
pon.,, celcbrada-_qftn gran, foicmoidad , en 
Segovia * el . Año de 164?. M, S, fegun 
Fr. Juan de S. Antonio , en fu LUbliotbt- 

- !(>" • i. A,.: .*} • 




> A. 'i . ¡ 
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Fr. Samuel Biurete , Francifcano , Hif- 
toria de los Martyres del Japón , fcguu 
Fbadingo ,. fol. 313,. 

Adriano Reland , Mapa del Japón, 
fegun las Memorias para la Hiftoria de 
los Hombres Buitres , tom. r, fol. 349. 
Racusoxa., Lengua , i Caracteres del Ja- 
pón, imp. C n el Colegio Japón de A m a- 
cufa , de la Compañía de Jesvs i r o8 
4 ' 

Los PP. de la Compaia de Jesús de Ama^i 

cufa , tradujeron en Japón el Symbol» de 
la Fé , de Fr. Luis de Granada , intitur 
Jándole , Fides no doxi Tqxite , i68f, 
pero con Letras Latinas , que eftá en la 
, Librería de. Lefia , fol. 8 9. 

Relación del Martirio de Nacaxima Mi - 
gubl Magofuque Juan , Iqueda Joacbin, 
i Co Juan , Japones que padecieron ,el 
Año de, ióz6. facada del P. Sofá M. 

S. fol.. efta en la Librerio del Reí. 

Fr. Hernando Guerrero , Arqobifpo 
de Manila , Informaciones , i .Procefos de 
los Martyres del Japón , queeftán en Ro- 
. nía , i de que facó Fr. Jo feph Sicar do\ par- 
te. de. fu Cbrift andad del Japón! 

Diccionario Latino , Lufitano Japón , fa- 
cado de Calepino , en el Colegio de. la Cení- 
, . pama de Jesús , de .Amacuia , Año. de 
if 9 f- .cftá en la Librería de. Leída , fe- 
, glin fu Catalogo , fol. 281. ' ' " 

P. Nicolás Mrlo i, Martyr en JVJo.fcQVia: 
Cartas de fus Viages , i trabajos C q las 
Indias en, que refiere el Martirio de, Fr. 
Nicolás de San Aguftln , 'por los'Mofco- 
„ vitas , i las refume el P. Pinedo. , en fu 
Perfecticion del Japón , lib. 4. cap. 22, ¡ fift 
guíenles. 

,F% Apolinar Franco , varias Carta$ 

,, que eferivió eftandq, p^fo en el Jap,on¿ 

• de que je imprimieroiL dps en ¿«jaman- 
. ca, 1Ó34. '■ í 

Fr. Tomas de San JÁcijíto , Cartas Sue 
cont ienen ]¡} Relación de la. Mi (ion que 
hiQÓ en el, Japón , cuios Extma¿ó*s cftá* 
en la Btfítjgia A Filipinas , del P. Colín , 

. ¡lf>. 4, cap. 99. fol. 480. ’ ' ' 1 

P. Bartolomé Phreyra , doce Libros dé 
, la Pcrfecuclon ' del Japón M. SS. íegtin 
Alcgambe , fol. 77, Poema Latino , inti- 

-oi-8?l a •■•.PÁ c P lp0 ? 5 P Martirio del P. 
t, Pacheco Provincial del Japón, 
imp. ióq-p. xa. 

Relación de los Religiofos que padecie- 
' ron Mar ty fio en el Japón, Ano dé 1A32. 
,Jr M; : s : ^Iv cnja Libr.erfi del Reí. ' 
-Í'A' d ' e Avila } eftando prefo pa- 

fa fer Martirizado cn el Japón , eferivió 
.. . diverfas Cartas, i una a Fr. Diego de San 

.■i - ‘ F™”-. 
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Fnnáfco , que dtl en la Hiíloria de! ja- cap. 54. tom. 1. i Fr Juan de San Anta . 

pon, ¡mp, i.624. fol. 44. rúo , en fu Chrónica , ¡ib. 4. cap. 14. Oirá 

f Pbd:» 3 Kartista, Comiíario déla Re- de los Chriftianos de Taquera , avifan- 

ligion de San Franet/co , Proromartyrdel do fu Conftancia, para el Martirio, que 

japón , Carta ¡i Fr. Mando de Ribadmeyra, pone el P. Guzmdn , /ib. 1 3. cap. 14. 

■ de 17. de Noviembre de tfy< 5 . íbbre Fr. Luis Sotelo , Francifco Defcalco, 
las diligencias para lalvar la Hacienda de Carta, a Paulo V. i á los Principes del £f- 

la Nao San Felipe, i otras cofas del Ja- tado del Japón, i fu neceliJad de Mifioneros 

pon. Otra , de lo que padeció baila • á propofico : la qual fe aplica áFR. Diego 
que le llevaron á Naugafaqui. Otra, á Collado, Dominico ¡ pero no la admiten 

Fr. Gersnimo de Jesi'S. Otra , á Fr. Bar- <■ los A A. de los Efcriptores Dominicos, 
t olome Raíz. Otra , a! P. Organtino , fo- Jal, 498. imprefa en Caltellano en Ma- 

bre la conftancia para el Martirio, i otras diid „ í traducida en Latin , de Italia* 

que pone Fr. Juan de San Antonio , en no, KS54. 4. na fe Pabe fí conforme ¿ 

fus Defcalfos Francifcos ,icn fu Bibliotheca , fu Original. Fícente Plació , de los Anoni- 

fol. zzz. i zz$. i el P. Guzmdn , lid. 13. inos , cap. 9. num. 248. fe la atribuic i 

cap. f. i 11. Gufpar Sciopio , por citar cornprchcndid* 

Fr. Pedro Pobre , Defcalqo de San Fran- en vn Catalogo de fus Obras , que tenia 

cifro : Dibujo de la Hiíloria de los z 6 . para imprimir : eferivio también el P. So- 

Mhi tires del Japón , en vn Pliego de telo otra* Cartas , fobre ia Predicación, 

Gerogliñcos : le dedicó al Cardenal Tre- del Japón , CaUúfmo en Lengua Japona, 

jo , i la copió Fr. Juan de San Antonio , fegun D. Nicolás Antonio , i otros j Li- 
en fu Bibliotb.fól. tz8. Iros oportunos , para la converfion de 

Fr. Lorenco Morera , Dominico , Reía- aquellas Gentes , como dice Fvadingo, 
clon verdadera , del Martirio que n, Re- fol. 244. 

ligioí'os Dominicos padecieron 'en el fa- P- Lorenzo Forero , en el T. 3. de la 
pon , Año de 1618. i 162.2. lacada Anii Amtomia Jefuitica , rcfponde á la 
' del P. Majano , imp. i <524. 8. Carta ánteccdeoM , imp. lófí. 4. La- 

Gcnwojo Diego , Japón , Cartas á losTP. tin. 
de h Compañía ds Jbsus , i a Jos Chrif- Fu. Alonso de la Madre de Dios , Def- 
ti mos que citaban en Susunga. , j ¿ los caigo de San Francifco. Carta, anuncian- 

FI. H. de Meneo , i fas Compañeros, do la pedetucion del Japón , contra fu 

en el deítierro : las pone el P. Pineyro, Religión , i los Nuevos Chriftianos , ef- 

lib. 1. cap. id. de la Perfccucwn del Ja- crita en 8. de Septiembre de lóof. 

pon.' P. V VENCESLAO PANTALEON KwüVITÍER^ 

Fr. Domingo de HÉR^tUCiA , Relaciones Carta tíét • Martirio del P. Juan Baptifia 

del Eltado de la Millón del Japón , M. Machado , que padeció en <1 Japón, Año 

SS. v de i 6 lj. imp. idZi. 4. 

Julia , Coreana , 'Carta á los PP. de la P. Juan Firnandez. , Cordovés , 8- Car- 
Compañia de Jesvs , al irle á embarcar fas del Japón , del Año iffl. á 1445. 

para* el deítierro , de que trac parte el refieren las tres el P. Atofta , íel P. Ma~ 

P. Pirteyro , lib. 1. cap. t z. i refume feo. Las fiete D. Juan Suarez, i Juan Iñi- 

otras. guez. Gramática del Japón , dos Dicdd* 

Fr, Ricardo bt Santa Ana , Carta de navios de la Lengua Japónica , fegun D. 

dos Jó M lio de 1714. a los Elpañoles, Nicolás Antonio. 

i Flamencos , de la Chrilliandad del Ja- Pablo de Santa Fe , Japón, dos Cartas 
pon , i del Martirio de Fr. Sebtifiian de del Japón , de 1348. i de t f4^). Lá Vna 
San Jofiph , i de otras muchas Cartas hace refieren Don Juan Sitare* Juan íói~ 

mención Fr. Juan de San Antonia , folio guez Juan Baptijl'tt Ramuja ,'ilds PP. 

til. Acoja , i Luis de Guxmñn , la otra , D. 

DoñA Gracia , Reina de! Tamgo , Mu- Juan Suarez , Juan Iñtgúez, , i ¡es PP. 

gcf- ac Jícmiddtfo , Carta al t P. Gregaria A cofa , i Mafte ,ltb. 1. ?, 

de. Cefpcdes , m-uNfdtan'do ftl conftancia P. Cosme de Torres , fiete Cartas dél Ja- 
co la Fe. La p'onc el P. Guanea» , ¡ib. pon , de ifff. á fffrf. refiérelas el P. 

u. cap. 1. j , Jcofla 'f.X res el P. Mnfeo , vna D. Juan 

Carta de lns Japones Cbriftianos de fa ís- Suarez , fe |s , i Juan Iñiguez , -cincp , i 

'lá! dé ; A macula : Y otra de f os de Ama- H mifoib eítando el Autor, txi£ Alcgam- 

guechc , pidiendo Predicadores , a .Maní- Üe. •' ■ : *; -A 

la :ks copian el P. Juan' dé' Tarefáima- P. Gasear Viliela , once : Gaftás 'dél Ja- 
da , en fu Moitarchia Indiana , ¡ib. p. pon , de los Años 1447. 1449. 1 ífói. 

r haf- 

I 
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haíta i 1 . refierenlas : Don Juan Sua- 
rez , ocho , Juan Iftiguez j hete , e \\ Pa- 
dre Acofia , tres , ¡ ci Padre Ah feo , qií li- 
tro j eferivió también en Lengua de 
Meaco , que es la mas elegante del Ja- 
pon , algunos Libros , é higo algunas tra- 
ducciones en ella So/uvól , ful. ifi. 

P. Mélchcr Nuúez , vna Carta de el 
Japón , de 1779. refiérela el P. Mafeo , 
i la deque va hecha mención , en ci- 
te Pitido , ful. i yz. i otras dos de la Chi- 
na , é India. 

H. Pedro de Alcaceba , vha Carta- de 
Goa , de 1774. refierenla D. Juan Sua- 
rez , Juan Iñiguez , i el P\ Acoja , i .ef- 
ta imprela del pues de la Pr aducción de 
Francifco Alvarez ¡ por SePii.es ¡ de Portu- 
gués , en Cartellano , iftSi.foI. 

P. Duarte de Silva , vna Garfa del Ja- 
pon , de 1777. refierenla -Don juán- Sua- 
rez s Juan Iñiguez 4 i ' los PP. ■ Acóftd , i 
Alafeo : fue el primero que higo Voca- 
bulario de la Lengua Japona¡ i» J cambien 
eferivió fu Gramática. ■ PL . 

* t 

p. Baltasar Gago , tres Cartas ' del Ja- 
pon , de 1577. á Í779Í refierenlas Don 
Juan Suarez , todas Juan Iñiguez , i el P. 
Acofia , las dos ; i otra . Adafeti , lib 3. en 
que hace mención de la del Añade I f'f9. 
á fus Compañeros de Goa y i ¿tras v an 
puertas, Pit. VI.. fol. loo. Libró de la dif- 
tancia que ai entre la Religión Católica, 
i las Seóbis del Japón , que. aprobó el 
Reí de Rungo , i. autorizó con fu Selló, 
fegun A egsmbe , fol. 74. 

P. Guillermo , vna Carta del Japbn ,' de 
1 779. refierenla los PP. Mafeo ,< i Acóf- 
ta. 

LoRENgo , Japón , el primero que tomó la 
Ropa de la Compañía de Jesús , vna Car- 
ta de iy5o. en que trata de los. Bongos, 
y fu Erudición , refierenla Don Juan 
Suarez , Juan Iñiguez , i los . PP, Acof- 
ta ¡ i Mafeo , lib. 3. i eftá en- el Pomo de 
Cartas del Japón ; tradujo también en Ja- 
pon , el Catecifmo clel P. AlelcBúr Nu- 
nez. 

P. Gonzalo Fernandez , Caria de el Ja- 
pon , del Año 17Ó0. refierenla Suarez 
Iñ'guez , Acoja ¡ i Mafeo. 

P. Luis de Almeyda , trece Cartas . del 
Japón , defde él Año 1577. harta ifj6. 
refieren SuareZ , diez , Acofia± ucs ¡Ma- 
feo ¡ lib. 3. ¡i 4. cinco , c; Iñiguez '.on- 
ce. ■ A .71 •!.. . 

I*- Arias Sánchez , dos Cartas del Ja- 
pon , del Año iy 5 z, refierenlas Suarez, 
Acofia , Iñiguez , i Alafeo , cada vno vna, 

■ Alagambe , citando aqúi al Autor. 

P. Luis de JFroes , veinte i quatro . Gar- 
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tas del J tpon , de I f < 5 3 . á r'y‘88. rtfie- 
; rea Suarez , doce,- Asofia , dos , Iñiguez-, 
catorce , i Alafeo nueve , en el lib. 4. 
Francifco Zaneto tres 1 ,- Bugeda de- Ley va, 
vna , P.- Antonio V afiáncelos ¡ vna, P. Gafi- 
far Ej "pitillo de Cbamljii , vna laiga én Ita- 
liano , -imp. 1 799. 8: dos Cartas Aliñas, 
de i 791. i 1 79 z. la¡ vna con el Titulo de 
Nueva Relación de el Japón , imp. en La- 
tín T798:. 8. el P. Sutuvcl , dice , el— 
envió mas de cinquenta Cartas, defde el 
Añ o.,. if-jV), halla 1785. i que ertin 
en el Tomo que higo imprimir Don 
Peotonio \ Arpobifpú de Braga , en Porcu- 
: gúés , 1608. fol: Pres Relaciones , que 
tradujo en Latín ,*de‘ Portugués- % fegun 
—' Don Nicolás Antonia ¡ que hace ínenc-ion 
'¡'•.-.de z6, Cdrias , algunas imprefas en Ro- 
ma , .17 90. La Relación Hiflorica , de la 
-'Embajada del Rey de-la China , á Tai- 
cofainá pimp. 1799. 8. Otra Relación Hif- 
.4 ’t orica .de; los hechos de los PP. de la 
Compañía en el Japón i ■ de los horri- 
• Bles Prodigios: , que precedieron a la Per- 
f- fecu’cion c,¡ Año - de 1-795. Relación , del 
Martirio de los z 5 . Crucificados , á ci.n- 
*' v 'co de Febrero , de 1797. Otra Relación, 
eicde flacmucrte.de ^uabnndono.f ó Paieofa - 
A '-mst., imprefas, las tres-., I fpS.-'S." Prátado^ 
-'-'-de las >Goftuitibres,4 -Wo» ¡Gercmonias, 
i lo demas que pertenece á conocer la 
■Nattrralega-, Titgenio- , i Religión de los 
Japones , fegurt Don • Nicolás Antonio ¡tom, 
-■ i./flí.-i 7,-que- en- feiltiVdel P, SotuvA, 
fol: 357.. contiene lo mrftno , que las 
Cartas. Pres Cartas del Año 1777. ef- 
1 - tifn traducidas en 'Aletean', ¡mp. typg: 
i ¿4. De ella- Autor , dice: otro , que élcri- 
vió de colas de la India ; i por hallarft» 
*'■ con elle Titulo , en -la< -Bibliothecá- Oxo- 
N'nienft i. de la imprefími 1 referida ,4 de 
'17-99. 8. Latía, parece la Carta impre- 
fa en Italiano , traducida por el~P. R/J 
V ' pitillo l f c«í k :: 1 '■ * v ' ' * * 

P. .Valdxno Bartolico , tradujo las 
v Annuas , de 1 791. i 1791. de E (pañol, 
i .en Italiano, •• . ■ > . r ' i - 

P. Amador Rebelo , potre alguna* Capi- 
t tulos , de la Carta , que' efdrivió el ante- 
cedenté ,' al P. Alexandró Valignaño , def- 
■ de el Japón , Año de 1785. imp. 17-884 
en r Portugués. . j 

P. Juan Bap-dista Montano , qüatr» 
Cartas del Japón , de 1754. á 1759.' re- 
fieren Suarez , tres , Acofia , dos ¡ Ala- 
feo ¡ dos , á MigttH de ia Porre ¡ i Juan 
Polanco Iñiguez ¡ las quatro- : i otra ¡ haf- 
- ta el Año 1771, imp. «en el Tomo refe- 
rido , de Don Pheornio. - ■■ :■ - 

Gróantino de Briixi'4 f Carta del Japón,' 

' Z de 
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de 1788. refiérela ■ el P. Vajconcelos j i 
otras de el Ano de 1577. al de, 1788. 
que eltan en el nvifmo Libro de D. uto- 
rao, Otra , lobr.e la conltancia de ¡a Fe, 
en el Martirio , jeícrira al P. Pedro Gómez, 
Provincial del Japón ,pone el P. Guzntán, 
lib, 13. cap. f. i otras dos Annuas del Ja- 
pon , de 1794. i 1797. imprefa 1 797. 
, 8 . 

PP. Nicolás Pimienta , i Juan Bau- 
tista Perusco , Carta , i Relación , de 
Ja Perfccucion del Japón , de 1 798. imp. 
1S01, 8- leal. 

1 ?. Francisco Cabra l , tres Cartas del 
Japón , de 1771, á 17S4. refiere vna el 
P. Mofeo , ¡ib. 4. i dos , Prmcifco Z ane- 
to. Otras eílán en el Libro de D. Feoto- 
nio , fegun Don Nicolás Antonio , en ¡as 
Adiciones M< S. S. a fu Bihliotheca. 

P- Juan Carral , vna Carta de! Japón, 
de 1 7<5<5. refierenla Suarez , e Iñiguez » 

N. Portugués , Carta del Japón , de 1764. 

refierenla Suapez, é Inigutz.. 

P. Baltasar de Acosta ,>vna Carta Anua 
del Japón , de 17(57. refierenla Suarcz, 

. Iñigticz , i Alegvnbs. ■ . . r , ; 

t*. Melchor deFigueredo.. , qúatro Car- 
tas del Japón , de 1 767. si :1177o. refiere 
Suarez dos , i Juan litigues-., las, q isa tro, 
i fe hallan en las que imprimió D. Fióte- 
nio. ...4... ■ • ; 

I?. Camilo Constantino Cartas Anuas 
del Japón , del Año 1618. .Apología, de 
lape , contra las cal uranias de lfes Gen- 
tiles , en Lengua Japona fegun Ale- 
' gami’e. : . ' ■: f ' f 

P> Ja come González , vna Carta de, el 
Japón , de tt ptíd. refierenla litigues , i 
RuqVúZ. ■ \ ,¡ ,¡'.p, 

Luis Florio. , Cartas n . la Compañía cíe 
, Jesús , en la India , i Europa, de 17 63. 

i á los Compañeros de ¡la, India-, 17:64^ 

: qqe-, trae Afafeo ,. lib. 3. 
tV Ales andró Valignano , Viíitador 
; ¡de la 1 India t , vna Carta ‘'de el [apon , de 
7 *787? tefierr^ 1 BttKttda.de Leiva : i 
del Año 1789. i 1799. del Filado del 
*' Japón;, Lde, la China .4 de que hace 
- ípencion Alcgambe , i citan entre las que 
, : impvimipyi higo traducir ; en, Portugués, 

. ‘-'Q\ Tf&íribi Ramones, qug dio para que 
por aora no pafen al Japón , fino Pa- 
t ^ es de la Campéna , , ql, A ño de 1783. 

• S. O. en -la .Librería , de j el Rei. \\El 
irte. Don Prancif "■<> ie . Lljtrrcra , dice ,'que 
- gílq Autor , lo fue de vnos Comentarios 
¿ dd Japón , , verialos., pues lo dice , que 
0 ¡MJMq. ¡noticia de ellos’ j djó- 
a defpucs el P. Alegambe , cbnefie Titu- 
t?. I QWMwoj para hfmlr ¿ . Usjaps* 
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ves , i las. . ciernas Naciones. de Indias , en ¡os 
• Aliferios de meflra Santa Pe. 

P. Antonio -Posevino , los pufo a] fin 
de iu Bibliotheca Seleña , que forman el 
Libro diez , i once , i trata en tila la iv 

- gamente de las Sedas del japón. La- 
tin. 

P. An-tonio de Almeyda , vna Caita 
Anua del Japón , de 1786. refiérela Bu- 

■ ¡ xeda de Lema , i por el Autor hace me- 
• . moria de ella Alcgambe , ful. 37. 

P. Mateo Couros , vna Carta Anua del 
Japón , de 1603. refiérela el P. Prancif 
co Pafto. 

•D. Luis ■Cer'queira , Obifpo del Japón, 
vna Carta de 1606. refiérela el P. Pupo. 
Otra al P. Prepofito General , Claudio 
Apta viva , de 1 < 5 1 3 . Relación de! Maitt- 

- .rio de feis ¡Chriftianos dclJapon^,pr,r-Cí?L 
Ahw de K504. i otras Cartas, que .eferivio, 

i halla el Año ¡1(514. Relación de la -muer- 
: te de Melchor Bugendon , i Damián , cié- 
,go , que murieron por C brillo , en el Ja- 
pon , Año de 1S07. Manual , para -mi- 
niílrar los Sacramentos , en Jipon , imp. 

- en Nangdfaqui , st&of . 4. Manual-dc Ca- 
. fos derConciencia , también en Japón del 
>' qual vfabin los -Párrocos dg aquella nuc- 

va: Ghri'ftiandad. Frutado de la Contrición, 
... que fe traduxo en Japón, fegun Piñeyro, 

■ ■ >e». la- .Per fécucim del Japón , lib. -3. cap.16. 

* '■ R>. Nicolás Antonio , parece le duplica 

con iC¡L. Apellido Requéra. 

P. Juaín , Mosquera , ordeno la Rehcien 
de los feis Mártires, i la imprimió i<So<?. 
8. Portugués. 

P. Pedro Gómez , natural de Antequera, 
vna Carta del Japón , de 1780. refiere* 

■ la Bujeda de Leiva. . Otras Cartas , que 
comprebenden los Sucei'os de los Años, 

, 178(5. 1797. i 15-99. en Latin , fegun 

D. Nicolás Anta-, ño : i aun defdc el Año 
* f 7 z - 1 f 98 • Otra , al P . Manuel 

López (■ que le dio la Ropa) de la Per- 
fecucion del Japón , que tenia Original 
■■ ti P . .Bartolomé de Alcafar , como dice 
en el Tom. 1. de fu Chrono- Hiforia , Deca- 
da 2Í. Año 3. de 1773. §. x. fol. 217. el 
qual afirma también haver eícrito las Car- 
tas Anuas del Japón , de los Años 1792. 
j I7P3-- i 1794. i efta fe halla Original 
en el Colegio Imperial de Madrid , i pro- 
figue el P. Alcafar. Otras muchas Car- 
¡ tas , de los Sucefos del Japón , que andan 
mprefas , vnas en Portugués , i otras en 

■ Italiano. La .Hiforia-, i Glorio fa mustie 
, de nuefros tres Mártires del Jupón ( cruci- 
- ■ ficados Año 1797. ) San Pablo Mili, San 

Diego. Quifay , i San Juan de Gctto , imp. 
fin -liorna ,j ,1 (Í2,8 t -8, También eferivio 
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vn ‘Tratado tic la excelencia , i - ■vtili- 
dad del Martirio , i algunas eoias de la 
China. 

P, Gaspar Coello , Cartas Jimias ele lo 
fucedido en el japón , Año de 1782. i 
1787. imp. 1786. 8. Latín. Otra , de 
el Japón , de 1788. en el Tomo , que hi~ 
50 impii mir D. Teotonio. Y otra de 1789. 
refiérela el P. FaJ, con celos : i la del Año 
17S2. le imprimió , .traducida en Alemán, 
1789. 8. i en Italiano , 1787. 8. 

P.Juan Rodríguez Girón , vira Carta 
del Japón ,n 1 Prepoíito General , dan- 
dis Aquansma , de 1606. que refiere el 
P. Francifco Pafto , imp. en Italiano, 
itrio. 8. i en Lat.in , 1611. 8. ; con 
otras del P. Mateo 'Rucio . Otras , de los 
Años de 1604. 1607. ióii. Í6iz. 
imp. 1617. Otra , de 1627. imp. fe- 
gun Don Nicolás Antonio. Y otra del 
Año i 5 op. á idio. i m p reía en Italiano, 

1 6 1 8. 8. como dice Baltafar Porteño , en 
los Elogios de Farotas Iluflrcs de la Cafa 
de Girón , i Pacheco , que eftán M.'SS. 
Originales en la Librería tk el Reí. 4. 1 

Cartas , que los PP. i Hermanos de la 
Compañía de Jesvs , efcrivicron á otros de 
fu Religión , de las cofas del Japota , i 
otras partes , defde- el Año ij4p. á 
1771. imp. 1771. 4- 1777. 4/'tn Caf-. 
telíano , en que fe incluien algunas de 
las que van pueftas , como también en 
los Volúmenes figuientes. 

Copias de CV/at recibidas el Añode 1777. 
del Japón , imptefa I ff< 5 . 8. en Cali. 

Cartas del Japón , defde el Año 1777., 
á ifiíi. imp. 1762. 8. en Caftellanó. 

Cartas Japónicas , imp. 1769. 8 . en La- 
tín. 

Cartas Indicas , i Japónicas, imp. 1770. 
8. Latin : Otras defdeel Añode 1770., 
imp. i 777. 4- en Caftellanó. 

Carta de la Converfion de muchas Gen- 
tes en el Japón , el Año de 1769. inip. 
1770. 8. Latin. 

Carta de los PP. i H. H de que andan 
en el [apon , eforita á los del Colegio de 
Aléala , imp. 1 777. 4. en Caftellanó. 

Cartas del [apon , defde el Año 1774. 

á 1776. imp. 1777. 8. i en Italiano, 

. 1778. 8. 

Carta del Japón , del Año 1777. imp. 
1779. 8. Otras del mifmo Año , imp. 
en Ñapóles , i(58o. en Latin. 

Cartas de los Mifioneros del Japón, del 
del Año 1773. baila 1784. imp. en Pa- 
rís , 1788. 8. 

PP. Gregorio de Cespedes , Francis- 
co de Carraón , i otros , Cartas del 


Japón , defde el Año 1779; á 1781. imp,’ 
1784. 8. leal. 

Avisos de! [apon , i la China , Tacados da 
las Cartas de los PP. de la Compañía de 
Jesús, del Año 1784. como van pupf- 
ttts en el Tit. Vil. 

Cartas del J.apon , i la China , dé los 
Años 1789. i 1790. impidas dos vecés, 
1792. 8. 

Cartas del Japón , del Año 1791. i 1792. 
en Caftellanó, que fondas traducidas p'or 
el P. Bartolico , imp. 1794. 8. 

Anales Indicos , que contienen la Ver 
dadera Narración , i aVifo’s de lo que 
fucedió en el Japón , I otros Lugare 
Vecinos de' la India , embiados al P.Pn 
pofito General , Claudio 'de Aqtiavhd s ti 
■- Año de 1788. imp. 1798. 8. en Fran- 
cés. ' '. 1 

Cartas del Japón , imp. I797. S. en ita- 
liano , fegun la Oxonienfe , traducidas. en 
Latin , 1799. 8. ' l 

P. Francisco Mercado , Carta Amia clel 
7 • Japón , del Año 1796. imp. 1799. 8. 
‘ílalidña V i yél Año de i< 5 i< 5 . itnpre- 
fas. ■ • 

• P. Francisco Pasto , Cartas Anuas del Ja* 

■ pon , del Año 179S. efe ritas al P. Prepe- 

■ Jito General , Claudio Ajuaviva , en íta- 
' liano. • t?£ 5 '■ ' ’ - 

P.Juan Baseo , tradujo las Cartas Amtar t 
del And ffrji. halla 1800. en Latín, 
imp. en Maguncia , Colonia , i otras pac- 
V tes , i con la Relación de la muerte' cíe 
T ah o fama , ióoi. 8. Latin. 

• Cartas del Japón , imp. 1799. 4 - La- 

tín. 

«P. 'Valentín' Carvallo , Suplemento de 
las Cartas Anuas del Japón , del Año de 
1600. imp. 1603.8. en Itnlianp. 

Carta del Japón , del Año 1601: imp. 
con la del’ Año 1 f 9 9 • eh Maguncia y i<So j. 
8. 1Ó08. 8. Latin. ‘ '• 

Cartas de los Anos de 1606. i 1607. em- 
biadas al P. Aquaviva , por los PP. 
r Juan Rodríguez , i Mateo Riño , imp. 1 
1608. 1 2. 

P. Hermano Hugo , las tradujo en La- 
'' tin , imp. en Ambereá , KÍ17. 8. i an- 
tes fe havian imprefo en Francés , 

1 8 . 

•Tres Cartas del japón , imp. en Bolo- 
nia , 1609. 8. Latin. 

• P. Jacobo Escarpe , ó Polando, tradujo 

en Francés , las Cartas del Japón , de los 
Años idop. i i< 5 10. 

Cartas Anuas del Japón , imp. 1611. 8. 
en Italiano. 

P. Gabriel de Matos , Carias Anuas del 


.•183 Historias , v Relaciones , 
Japón de los Años 163. 1613. 1614. en 
Porto g. legón Cardólo , en ¡u Hagiologio 
Lufitano , iotn. 2. foi . 4 f 4 - La Per ¡edi- 
ción ele la Ch ¡Jl ¡andad , en el Japón , imp- 
ló 1(5. 8. en Portugués. 

JSI. Cartas del Japón , de los Años 1610. i 
1611. en It.tinmo. 

P. Andrés Escoto , tradujo de Italiano, 
en Latín , las Cartas Anuas de If 99 - 
1(5 10. 1611. i i6iz. imp. 1 < 5 1 f- 8. 

Cartas Anuas del Japón , de ióu. déla 
qual , i otras , hace mención Fr. Jo* 
Jcph Sicardo. 

P. Sebastian Vitara , Cartas Anuas del 
Japón , de 1613. 

P. |van Ucemano , Cartas Anuas del Ja- 
pon , de 161 f. i 1616. 

N. tradujo en Francés las Cartas , de 1CJ13. 
1614. 1617. i 1616. iz. 

P. Gaspar Luis , Cartas Anuas del Ja- 
pon , de 1619. imp. 1624. 8. 

P. Gerónimo Mayorga , Cartas Amas 
del Japón , de los Años i6zo. i 1621. . 

P. Lorenzo de las Pozas , Cartas Anuas 
del Japón, defde el Año id 17. halla 1620. 
como cita pueíto. , 4 

Relación de algunas cofas , fucedidas pen 
el Japón , los Años, de 1619. id2o. 
1(521. Tacada de las Cartas efentas , á el 
P. Mudo Fetelefco , imp. 11524. 8. Ita- 
liano. -r p. 

P. Juan BaptistA Bonelo , Cartas Anuas 
del Japón , de los Años 1620. i62f. 

P. Gerardo de Zoés , Cartas del Japón , 
del Año 1624^ imp. 1628, 8. Latín. 

Cartas Anuas del Japón , de 1 6if. 

1 616. i 1 727. imp. l< 5 32. Italiano. 

, P. Juan Vireau , las tradujo en Francés, 

. imp. en París. 

J acobo Su rio las tradujo en Flamen- 
co. 

P. Cristóbal Fretre , Cartas Anuas del 
Japón y del Año 1627. 

Cartas Anuas del Japón , de los Años 
de 1628. 1629. i 163 i. imp. p 

P. Juan Bolanbo , las tradujo en Latin, 
de Italiano , imp. 1638. 8.. 

P. Teobaldo Strozzi , tradujo en Ale- 
mán algunas Cartas del Japón , referi- 
das. • . r 

Copia de las Cartas del Japón , de los PP. 
de la Compañía de Jesvs , del Año 1648. 
halla 1(5(53. > m P* l< 56 f. 4. en Portugués. 

Carta Anua de Meaco , de el Año i68p. 
en que fe cuenta el Eitado del Japón, 
refierefe en la defenfa de los Nuevos (.hrif- 
tianos de la Cfoina , traducida por Parra- 
ga , fol. 66. 

Fr. Juan de San Antonio , en fasDef- 
cal f os Francifcos , o Coránica de la Provin - 
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..cía de San Pablo , pone las v'id¡.í. de Fr. 
Martin de la Ajcenjion , ó Loinaz , i Fr. 
Francijco de San Aligue! , Maityirs di ¡ 

■ Japón , Beatificados por Urbano VIH*, á 
14. de Septiembre , de l(sij. i la de oíros 
muchos Martyres , lib. 7. delde.tl cap. 1. 
al 22. 

P. Juan Dardi , tradujo en Francés la 
. Hi/íoria de el Japón , ó los hechos de los 
PP. de la Compañía de Jesvs , los Años 
1 ( 521 . i 1622. imp. 1627. 8. ■ 

P. Juan Baptista de Hamel , crí el 
Pont. 13. de las Caitas Edificanvas , re- 
fiere la entrada en el J'pun , del Alad 
Sidoti , Italiano , el Año 1714. i las: de 
los PP. Faure , i Bonet ■, de la Compa- 
ñía de Jesús , en las Islas de Nicobar, 
Año de 1711. i lu Viage , Sírcelos , i 
Muerte , el Año de 1717. i la Relación 
que dieron dos Chinos , de lo referido, 
imp. 1718. 12. en Francés. 

Fr. Agustín de Santa María , Aguí- 
tino Defcalqo : Rojas de el Japón , iCo- 
chinchina , ó Vida, i muerte de los Rdi- 
giolos de fu Orden , en aquellos Remos, 

, imp. 1724.4. en Portugués. . >- 

Relación Histórica de los Sucefós del 
J apon , contenidos en las Cartas Anuas 
del P. Franctjco Pafio , imp. id 10. 8. 
Latín. 

P. Alexandro de Rodas , Relación de la 
muerte del P. Antonio Rubio , i otros 
Compañeros , en el Japón , imp. 1672, 
8,. ehjtaliano , i en Francés , 1673. 8. 
Relación de lo que hicieron los PP. de la 
Compañía de Jesús , en el Japón , Año 
de 1649. imp. 1677. Hijloria de la vi- 
da , i muerte de cinco JeJuitas , que pa- 
decieron Martirio en el Japón , i tres ñ?- 
culares , Año de 1643. ‘ m P- 8. 

ambos en Francés. 

P. Guillermo Wricheo ( W. W. ) 
Perjecncion de los Chiifiianos en el Já- 
, pon , traducida de Caitdlano , en In- 
gles , 1619. 8. 

Memoria de las ObjCcciones contra el Co- 
mercio , i Converficn , i otras cofas que 
fe tratan en el Japón , con la Refpuejla 
al margen , M. S. fol. en la Librería del 
Reí. _ 

P. Pedro Pablo Navarro , Apología de 
¡a Fe Ghrijiiana , contra las Calumnias 
de ¡os Gentiles , en el Japón , i en el 
rnilmo Idioma , tradujo el Libro de Pe- 
dro Antonio Efpinel , intitulado ; El Ero- 
no de Dios. María , Ju Madre , i cfcri- 
vió otros Libros , para el vio de los Ja- 
pones Chi i ítianos. 4 

Benedicto XIII. Popo. Carta al Potentifi- 
mo Emperador de ambas Tartanas , i de 

¡os 
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los Chinos, de 6. de Oéhibre de 1724. 
d índole la enhorabuena de la fucefionea 
el Reino , Lnt. 

Fr. Manuel Joseph de Medrano , Do- 
minico , la tradujo en Cartcllano , i en 
ambas Lenguas las pone en el Rejumen H'tf- 
torial , de las noticias de la vida de el mif- 
rao , imp. fegunda vez 1718, 8. 

Jorge Vviller , imprimió tres Relacio- 
nes en Alemán, la primera , del Japón. 
La fegunda , de los PP. de ¡a Compañía 
de Jesvs , en México. La tercera , del 
Mogor , 1611.4. 

P. Juan Baptista Rogon , de los Mar - 
tyres del Japón , legan Sotuyll, foi 416. • 

P. Juan Pedro Mafeo , cinco Libros 
de Cartas del Japón ¡ irap. con otras Obras, 
r f 74 8 Ln. 

Fr. Juan Tadeo de San Elíseo , Car- 
melita, Curta a Don Alexia de MenefeSy 
A>t¡obifpo de Braga , del,. M irtirio de Fr. 
Nicolás de San Aguflin , Religiolo del Or- 
den de San Aguítin , ejecutado por los 
Maicovitas j la qual refume el P. Pi- 
ñ:yro , lib. 24. cap. 22. i figuientes ,-i Si- 
(ardo , Chrifliandad del Japón , fol. 2 J. 
que también eferivió la vida de Fr. Gui- 
llermo Agudin . 

Fr. Hernando de San Joseph , Carta 
á los Religiofos del Japón , refiriendo 
la perfécucion de la Chrilliandad , i fus 
trabajos ; ella en el mifmo Sicardo , lib. 

2. cap. 1. §.7. 

Fr Vicente de San Joseph , Lego Def- 
calgo de San Francifco , Carta que ef- 
erivió en la Cárcel de Vomura, ertando 
para fer Martirigado , fegun Fr. Juan de 
San Antonio , fol. 239. 

Fr- Balpdjno Iunto , Francifco , que 
con el nombre de Confiando Peregrino, 
imprimió las Obras del B. Raimundo de 
San Alberto y en la Trompeta de los Predi- 
cadores , Centuria 18.. trata de los Mar- 
tyres del Japón , imp. 1629. Lat. 

D. Tomas , Japón , Hijo del Rei de Tam- 
bo. Dos Cartas, i lo,s Jühriftianos de Cu- 
mamoto , i al P. Provincial de la Com- 
pañía de Jesvs , de el Japón , llenas de 
furtos , ésfuergos, i confuelos de la Per- 
fecucion del Japón , del Año 1614. ^ as 

_ refjerc el P. Piñeiro , lib. 3. cap. 1 1. i 12. 

Fr. Pedro de £uñiGA , Aguftino , Hi- 
jo del Marqués de Villa-Minrique , Car- 
ta dé lq. de Géhibre de 1620. al Pro- 
vincial de Filipinas , fobre los fucefos del 
Japón. Otra y del modo con que efta- 
bs , i le mantenían en la prifion ; la trae 
Sicardo , lib . 2. cap. 3. §. 6. i 9. 

P. Juan Dreno , Carta del Japón , del 
Mogor , i la China , fegun Sotuvel. 


1 omas Qpizo , Japón , Martyr , Caitas 
que eferivió citando prefo , ó 8. de Fe- 
brero de 1617. que trae. Fr. Juan de San 
Antonio , en jtt Bibliotheca fol. 238. 

Fr. Alonso de Valsalobke , Francifca- 
no , Vida, i Milagros de Fr. Juan Rap- 
tifia , i lus Compañeros Martyres en el 
Japón , 1618. 8. 

Fr. Sebastian de San Joseph , Martyr 
en el Japón, dos Cdrftíj del Japón, de que 
•Face memoria Fr. Juan de San Antonio , 
en fu Bibliotheca , fol. 234. 

TAqua , Rei de Firando , Carta del Año 
iyyy. á los PP. de la Compañía de Jesús» 
remitida po.r el P. Melchor Nuñezi .refiérela 
Mafeo , lib. z. 

Fr. Andrés de San Nicolás , Vida , i 
Martyrio , de la V. Madalena , Virgen 
Japona , Fer cera de la Orden de' San 
Aguftin , en verlo Latino, eítá en fus Fru- 
tos de la Mies del Señor , fol. 1 37. 
Vocamura , v Chibioye , Maiordomos 
de la Cofradía de la Correa de San Aguf- 
tin , en el Japón : Carta del Martyrio 
de los PP. Aguftinos , refiérela Sicardo en 
fu Chrifliandad del Japón , ¡ib. z. cap. 1. 

§■ ij- 

Fr. Jacinto Oreante. , Dominico, que 
padeció en el Japón por la Fe Católica. 
Carta á Fr. Alonfo de Bar nona , del Mar- 
tyrio de los FV. Fr. Hernando de Ayala, i 
i Fr. Alonfo de Navarrete , que refiere Fr. 
Jofeph Si Par do ,Ub.z. cap. 1. §, 13. R e - 
lacion de la Perfecucion de la Chriftian-J 
dad de aquel Reino , defde el Año de 
1602. que entró en él la Orden de Pro- 
dicadores , harta 24. de Octubre de 1620a 
efcriviola en la Cárcel , tiene 45*. capí- 
tulos , hallabais M. S. en la Librería de 
Don Loretifo Ramírez de Prado , del Con- 
fejo de Indias , impritniófe defpues con ci- 
te Titulo yHiftoria Rcleftafiica de los Suct- 
Jos dé la Chrifiiandad del Japón y defde el 
Año de 1602, que entrb en él la Qrden de 
Predicadores , kafia el de IÓ2I, 

Fr. Diego Collado , Dominico , 1 a aña- 
dió hafta el Año de 1622. i le imprimió 
1632. 1633. 4. 

Fr. Domingo de Luna , la profiguió tam- 
bién harta el Año de 1628. i ella M. S. 
fegun los A A. de los Efcritores DominicoSy 
.fol. £78. i también eferivió el Martyrio de 
Fr. Jacinto Orfanel , en el Japón , M. S. 
en Flamenco, .. 

Fr. Diego Guilialoo , continuación de J* 
Hifioña Eckfiafiica , i Chrifiiana del jfapMy 
M. S fegun , lps AA. de los Efcritores Do- 
minicos , fol . 42J. 

El mismo Qot.z.kx>o % Memorial, fobre las có* 
f»S<|el Japón, tosentes ala Religión, i mo- 

Aa 


I 8 J PIlSTORfÁS j y Rf.LAClONES , x¿ 
do de que ac-ibe L perfccuciondehCIini- 
rbm.iadcu el, i !i debe celar el Comercio; 
imp. i( 5 3 1. 4. Arte de la Gramática de la 
Lengua del 'Jupón , 1 <í 3 1 . 4. 1632. 1633. 

4. Compendio del ‘tí foro de la Lengua del ja* 
pon , i<5 3 i. 4. 163(5, 4. en Latín. Mo- 
do de co nielar al Penitente Japón, 1631. 

4. 163a. 4. 1634. 4. en Japón. Modo de 
protellar los • Miíterids de la Fe , imp. 1 
•1631.4. 

Fr.Juan de Jesús, DcTcalgo de Sao Fran- 
cüco , tradujo en Gállelhmo el Arte ; i 
cita M. S. era d Convento de San Gabriel >' 
de. Segovia , fegan Fr. Juan 'de San Ante- 
vio , -in fus. Framfios Dcfcafios , lib. 1. capí 
2-h f oL 3 * 4 - 

Fr» Luis •Fj.ores , Dominico ,■ que padeció 'i 
M .rtyrio en el [apon. Relación délos luce* 
fos de aquella Chriítiandad , halla 14. de 
Maio de. e62.í. efcrivióla citando en la 
Cárcel , de donde' la lió á morir por la 
Fe : tenia la Original Don v LoneXfo Rct- ¡ 
fr/irtz de ‘Prado , delConfejo de Indias , i ci- 
ta imprefa en da Plifioria Erdefiafiica del P. 
Fr. Jacinto Orfanel , cap. 66. fot. 141 . 

Fr; Agustín de Madrid , Ddcalco de 
San Franeifco , Relación del Viage que 
hiyo el Abad Don Juan Baptijht ■Stduity 
.delde Manila ni Japón , embudo por el 
Papa Clemenrt XI. Imp. 1717. f. 

Fr. Baltasar de Medina , déla mi fina 
Orden ; Vida , Martirio , i Beatificación 
del Inviéto Protomartyr , Fr. Felipe de Je- 
jw, Mexicano, imp. 1683. 4, 

Fr. Lope Félix de. Vega Carpió , del 
debito de San Juáttc*:- Mllagroíb ¡ingcivio, 
Fonor de nneítra edad , i embidia de 
las pifadas , entre las infinitas -Obras im- 
-prefas a i M, . SS- .con que ha jluftrado 
nuedra Lengua , i fu Patria, fe halla tam* 
Fien el triunfo de la Fe en los Reinos 
del Japón , por los Años de 1614. i 
',16.17, en Arima , A ríe , r Cochinotzu, 
•efe rito , legiin dice , ful. 6. por Relaciones 
de algunos padres, que fe las embiaronde 
-Manila.,* efeélo de que las publicafe con 
•el «(tilo que havia nacido : trae en ellas 
los Nombres, que fe Tupieron de Jos Mar- 
tyres , ful 84. i ft guien tes , i algunos Ver - 
fos Latinos \ en alabanza de ellos , i de los 
.Religiofos^, i cfpecíalmente los de Franeifco 
•Je . Cefpedes , Secretario del Cardenal San- 
idoval, Hijo de Baltafar de Cefpedes^ Cátedra* 
tiende Retorica , en Salamanca, en alaban* 
i^a de Si Jorge, Mwtyr del Japón, i los Epi- 
ftafios quehiqo Vicente Marinee , á Adsm, 
A otros Mártires 1 en Latín , i traducidos en 
Eípañol , imp. 1618. 8¡ 
MaestíonViceiste Marinír , Mallfima- 
tío-, | ¡o, Martirio del Santo Mm t.yr Adam, 

F/t, 
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Japón , en verfo Heioyco , imp. en el 
antecedente , ful. 102. 

P. Nicolás de Acosta, breve Relación del 
Martyrio del V. P. Marcelo Franeifco Maf- • 
trillo , en Nangafaqui , fucedido ¡i 17. d 2 
O ct Libre de 1637. entibiada al P. Francif- 
co Mario , imp. 4. Caítellano. 

P. García Garces , Carta de zó. de Ene- 
ro de 1793. al P. Franeifco de Benavides , 
de fu Viage al Japón , M. S. O. ella en 
el Colegio de la Compañía de Jesvs , de Al- 
eaki , iegun el P. Alcafar , en fu Cbro- 
no-Hifloria , fol. 2.46, Relación de la Pcr- 
fecucion del Japón , i Martyres , que la ' 
toleraron el Año de 1622. imp. 1627. 4. 
Cuflellano. > ■ ¡ 

Relación del Japón , imp. 1602. 8. en 
Francés. 1 

P. Nicolás Trigault , Comentái ios de las 
cofas Ghriftianns en el japón , Tacados de 
las Cartas Anuas , de los Años de 16 'p. 
halla 16 1 2. imp. 1617. 8. triar: fos Cbrif- 
tiams en el Japón , i de la grave perfecu- 
cion contra los Fieles , defde el Año de 
3612. halla el de 1620. en cinco Libros, 
imp. 1623. 4. 1624. 4. Latín. Vi di del 
P. Gonzalo Marceo , imp, 1610. 8. 1611. 

1 2. Latín. 

Pe ; dro Morí , tradujo en Francés los triun- 
fos , imp. 1624. 4. 

M. M. de. Puré , bolvió á traducirle en 
•Francés , imp, 1677. 4. g. . 

P, Mateo Radero , Aílmrio al Libro 
quinto del P. Nicolás trigault , de- los 1 
triunfos Chrifiianos , en el Japón , en 
que delinca el eftado de aquella Iglefia, 
defde el Ano 16 17- al de 1620. impre- 
ío 1623. 4, Lat. 

P. Luis PiñEYRO , Relación de los Sucefos < 
9 ue tuva tute Jira Santa Fé , en los Reinos del 
Japón , defde el Ano 1612.a 1617. im- 
perando Cubofama , con vna Relación del 
citado de ellos , Año 1616. i vn Cata- 
logo de los Martyres , que huvo en el 
Japón , defde el Ano 1774. haíta 1617/ 
imp. 1617. fol. i fe tradujo en Francés, 
1618. 8. * 

Narración demás de ti 8. Martyres que 
padecieron en el Japón, imp. 1627. Ita- 
liano. 

P. Jacobo MarChauit, Relación délas Mí*, 
fiones de los Jefuitas , en el Japón , Ma-- 
labar , ^ieilan , i otros Lugares , com- 
prchendidos en el nombre de Provincias, 
del Japón , i Malabar , traducida del 
Portugués de Franeifco Cardim , i de el 
Italiano de Franeifco Bárrelo , en Francés, 
¡mp. 1628. 8. 

P." ee Faüre , Carta de la entrada que hi- 
go el Abad Sidoti , en el Japón , i la 

que 


io 9 Epitome dé la Bi¿uothlca 
que higo el P. en el Golfo de Bengala, 
imp. en el tom. io. de las Cartas Edifica- 
tinas. 

P. de Charlevoix , Hifiorta de ln Funda- 
ción , progrefo , i decadencia de la Chrif- 
tiandad, en el Imperio del Japón , en que 
fe refieren las diverfas Refoluciones , que 
ha havídoen él ,por efpacio de vn ligio, 
imp. 1717. en Francés , tres Tomos, 
j de ella es Epitome la del P. Crojct , que 
queda pueíla. 4 i,. i¡. : 

Relación de la muerte que padecieron feis 
Japones $ por la Fe de Chnfto , imp.i 
1607. 8. en Italiano. . 

P. Simón. Vvagnee.cc , eferivio de los 
mifmdsfeis Martyres , fegun Sotuvel. 

P. Corn.k.uo H-AgARD , en lu Hiftoria del 
, prcfsnte t i antecedente figlo , parte 1. com- 
pre hende. la China , el Japort , i otras 
Regiones Orientales , imp. 166S. f. 

Fr- Melchop. Manzano , Dominico, 
Martyrio que 17. R'digiofos de Santo 
Domingo , padecieron en el Japón, imp. 
16 ¿9.; 4. Calle llano. 

Información dada á fu Santidad , fohre 
canopigíU’dos ., imp. 1677. fol. Latín. 

P. Juan de Rho , Martyrio de los tres 
Beatos , Pedro , Juan y i Diego , de la 
. Compañía de Jesús., . , 

P. Luis MaIíeblidio , Hifiorta de los Már- 
tires del Japón , Año de 1604. traduci- 
da en Flamenco , imp., 1609. 8. i 
Fr. Joseph Lamberto , Dominico , ^!<?- 
lacion del Martyrio de mas de 59. Mar- 
tyres Dominicos , que con otros muchos 
. padecieron en el Japón , en Latín. 

Fr. Nicolás Ridolfi , la tradujo en Ita- 
liano 1, imp. 1642. 4. 

Fr. Vi.ffi5NTS.PEx S.an Antonio , 6 Car- 
vallo , Aguítino Defcalco : Carta á fu 
, Prjmo s que trata dé los Martyrios que 
ejecn,tsr.o,n en. el las Japones , i trabajos 
que padeció. Otra y á los Portuguefes 
que eltaban en el • Japón , eferita defde 
la Cárcel de Omura , á primero de No- 
viembre de 16 jo. Otra y deferiviendo 
los Baños de Vngcn , de que trae Sicar- 
. do varios capitules , lib. 2. cap. IX. §. 3. 
i vltimo , de fu .Qhrijliandacl del Japón. 
Relación de las heridas que dio vn San- 
gky y 4 Fr. Juan de Rivera , llevándole cort; 
otro Religiofo ( á quien dio muerte , i 
hecho en el Mar) en confianza , al Ja- 
pon j i, como le caftigaron en Siam , el 
Año ,xó8f. en Latín , fegun el roifmo Si- 
cardo , lib. 1. cap. 17. ; v. 

Fn. Juan . de Santa Marta , Martyry 
Defcalqo.de San Francifco, Cartas eferitas 
. defde la, Cárcel del Japón : dos Relaciones. 
CateYtfim , Comentario Cobre, los Scrmw- 
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nes , i Hoirdias dd Breviario , fegun Fr. 
Juan de San Antonio , en fu BmhíhtCdy 
ful, 141. 

Daifusama i, , Caita del Año de i6of. al 
Govcrnadoi de Filipinas , dándole confe- 
jo , i negándole á admitir Mihoneros ; re- 
fiérela el P. Sitar do , lib. 1. cap, : •> 

P. Matías de Sosa , Compendio de lo fu- 
, cedido . en el Japón , defde el Año de 
If4f. que fe fundo fu ChriítianJad , t 
Relación : dc los Martyres , que padecie- 
ron Año de nízp. i 1630. lacada de las 
'Carlas Anuas de los PP. de la Cmpañitt 
de JesVS , imp. 1633. 4. 

Fr. Antonio Reginaldo , Dominico, 
t Vida , i Martyrio de Fr. Guillermo Gour- 
ret , que padeció en Nangafaqui y Año» 
de 1033.. M. S. fegun los Autores dé- 
los Efe tjt ores Dominicos , fol. < 5(5 3 . Tom. 
z. 

P. Martin de la Nana , del Eftado dq 
la Perficuclon del Japón , i muerte i luí- 
tre del V. P. Marcelo Francifco Mafirilioy 
imp. 1639.. 4. 

Reí ación de la Perfecucion del Japón,, i 
de varios Martyrios que padecieron Tos 
Fieles en Nangslaqui , i Omura , faca-, 
da del Compendio de el P . Sofá , Año 
KS30. M. S. f. en la Librería del Rei. 

Fr. Alonso Navarrete , Marryr del Ja- 
pon , eferivio á los Religiofcs , i otros 
. Omitíanos , quando citaban los Japo- 
. nes para martirizarle j la Carta que reñea 
... re Fr. Diego de Aduarte , tomo 1. de la, 
Hifiorta de Filipinas , , lib. 1 1 . cap. y. 
Información del Martyrio de los Sicr- 
, vos de .Dios , Fr. Alonfo Navarrete , Do- 
minico : Fr. Pedro de f arraga , Agufií- 
. .. no,, con los Efpañoles de fu Compañía, 

,, martirizados en el Japón , imp. 16774 
f. Lat. 

Fr. Alonso Fernandez , Dominica , Vi- 
da , i Martyrio del S. Fr. Domingo de Na- 
varrete , i de fus Compañeros en el Ja- 
pon . M. S. fegun Don Nicolás Antonio , 
- iFom. 1 .J0I. VJ. 

Fr. Alonso de Men.a , Dominico, Mar 1 * 
... tyr de ; l Japón , Relación del Martyrio 
del V. Fr. Hernando de Ayala , i de Fr. 
Jofeph de Navarrete , fegun Sicardo , lib. 
, 1. cap. r. 

P. " Matías Tluczyniíci , Vida de ti 
P. Alverto Mcánskl , Martirizado en el 
’ Japón , imp. 1 66 z 1 1. Latin. 

Fr. Francisco de San Nicolás Serra- 
te , en fu Compendió H 1 llorido , de los 
Santos , por los Venerables de la Defq 
: c.álcez Seráfica : trae jas Vidas dé los Mav- 
. tyres Gloriofos del Japón , defde fol. Zl. 
’. a y8, imp, 1729, ,4. «n CaftelLno, , ^ 

% - 


ígi Historias , v Relaciones , 

De los nuevos Progresos de la Religión 
Chriítiana , i Certámenes del Japón , i la 
Cliina , Año de 1622. imp. en Munfter, 
1617. 4- con licencia del P. Mudo Pite- 
lefco , que acredita fcr de fu Religión el Au- 
tor. 

S. Martin de la Ascensión , Defcal- 
50 de San Francifco , Carta al D ollar 
Antonio Marga , Prefidente de Filipinas, 
dcfpidiendofe de él , para el Martyrio , ef- 
crita en 28. de Enero de 1628. Sermón 
que predicaba á los Compañeros Marty- 
res del Japón : él qu.il fe hallo en el pe- 
cho de vno , i le refiere Fr. Marcelo de 
Rivadmpra , en el ¡ib. 6 . de fu Hifioria¿. 
cap. l i el P. Luis de Froes , le fumó 
en Latín , i le copia Fr. Juan de San 
Antonio en fu Bibliutheca , fol. ij 6 . i en 
la Cloro nica , lib. I. cap. 23. num. 338. 
i lib. f. cap. 14. 
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dándole cuenta del fruto efpiritu.il que 
havia cogido en el Reino de Boju. Oír.i, 
al mifmo , del Añp de 1628. fobre las 
colas del Japón , que trae , Hb. 1. cap. 
20 21. i 22. Otra , de 2 6, de Octubre 
de i <5 3 o. á los Religiofos de fu Provin- 
cia de Filipinas , excitándolos á la per- 
, feccion : que refieren el mifmo Sicardo , §. 
3. Fr. Alonfo de Herrera , en fu Alfabe- 
to Aguileno , tit. 1. fol. 1 3 y. i Torréis, 
lib. 6 . cap. 84. llaman al Autor Fr. Fran- 
cifco de San Fulgencio. 

Fr. Pedro de la Concepción , Fran- 
cifcano , Certificación de la Vida , Millo- 
nes , i Muerte del V. Fr. Blas Palomi- 
no , natural de la Higuera de Andujar,dc 
2. de Julio de 1627. ella imp. en los San- 
tos , .i Santuarios de Jaén , i Baepa , del 
P. Francifco de Pilches , parí. 1. cap. 78. 
de [de- el fol. 218. 


Cosme Joya , Japón , Carta á Manila, 
dando cuenta del Martyrio de San Pe- 
dro Baptifia , i fus Compañeros , que 
refiere Fr. Juan de San Antonio , lib. y. 
cap. 39. fol. fo 6. de jus Francijcos Defial- 
f os. ' 

P. Alonso Mindez , Relación del Marty- 
rio de Don Apolinar de Almeyda , Obifpo 
de Nicea , i lus Compañeros , en Por- 
tugués , i traducida en Caítcllano , fe 
imprimió en Manila, 1Ó41. 4. 

S. Pablo Miki , Japón , Carta al P. Pedro Go* 
rnez , Provincial del Japón , pidiéndole 
que difpu (lefe la forma de comulgar, an- 
tes del Mdityrio ; la refiere el P. Guz- 
tnkn , lib. 13. cap. tí. con el Ráfona% 
ntimfe que hico defde la Cruz , á los 
Japones.' En Caftellano. 

Pr. Francisco de Montílla , Memo- 
ri**de las objeccionos que ai contra lo que 
fe trata en el Japón , Pobre la' ida de 
los PP. Dcfcalpds de San Francifco , h pre* 
dicar, i fundar , empiega : Lo primero 
que dicen. Y acaba , lo fual es de mucha con- 
fidtr ación : Memorial por los Frailes Fnín- 
cifcos Defcalqos de Filipinas , i el' Ja- 
pon , M. SS. OO. en la- Librería de Di 
Andrh de Barcia , num. 71 91. i las obje- 
ciones \ que fe pueden poner al- psíage de 
los Dcfealgos , al Japón , M. S, f. etn- 
pieqa : Que no fe puede ir al Japón , i pa- 
rece del mi fino Autor, M. S. f. 

Fr. Francisco de Jesús , Augaitino.CW- 
ta de 20. de Maio de nízó. -efcrrEa def- 
de Nangaíáquí , al P. Provincial de Fili- 
pinas , del modo que tuvo para libraiie 
de los Tiranos del Japón y de que trae 
vri Capitulo Fr. Jofeph Sicardo , en fuChrif- 
t i andad del Japón, Hb. i.cap, 10. §. 2. T otra, 
de 16. de Margo de 1627. al mifmo. 


Fr. Francisco Carrero , Dominico, 
Triunfa del Rofario , i de la Orden de 
Santo Domingo , en los Reinos del Ja- 
pón , defile el Año 1617. 1624, 

Relación del Martyrio de Fr. Pedro Paz- 
quez , Hijo del Convento de Atocha, 
imp. en Manila, ifizy. 4. 

Fr. Melchor Manzano , bolvió á im- 
primir ella vltima en la Hiítoria referi- 
da , imp. 1629. 4. 

Fa. Diego de SanJuan Evangelista, Car- 
ta al Prior de San Agufiin, de £ iragoga, 
dándole noticia. de los Religiofos , que 
- padecieron en el Japón , imp. itíjf. 

■ fol. 

P. Alonso de Andrade , Toledano, Ser- 
món dé los Martyrcs de San Francifco , i 
de la Compañía de ; Jesvs , que .padecie- 
ron en el Japón , imp. 1628. 4. en Cas- 
tellano. 

Xaxuma , Rei de los Cajogomanos , dos 
Cartas : si Virrei de la India , vna , i otra, 
al P. Antonio de Quadros , Provincial , que 
refiere Mafeo , lib. 3. 

Carta del Japón, de vltimode Septiembre 
de ido2. de las cofas del Japón, i la China, 
en Portugués , que empiega : Pella Car- 
ta Anua , que fe efireveb, á P. P. b Mar- 
• fo pafado , M. S. 4. en la Librería del 
Marquh.de Pillena. 

Fr^ Gómez de San Luis ( Palomino en el 
ftglo ) de San Francifco , eferivió diferen- 
tes Curtas al P. Fr. Miguel Preos , i otros , 
de la Pcrfccucion del Japón , fegun el 
P. Pilches , en los Santos de Jaén , par- 
te 1. cap 72. 

P. Alonso Muñoz , Carta de 7. de Enero 
de ideo, fobre la Perfecucion de la Chrif- 
iandad , i algunos Varones Santos , de 
que trae vn Capitulo Pilches , iá referido. 
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Relación sumaria , i verdadera , de vna 
Embajada que el Santo Fr. Pedro Bap- 
tiza , Dcfcalgo de S.ui Francifco , de la 
Provincia de San Jofeph , higo al Empe- 
rador Taicofama ; i del Martyrio que re- 
cibió , con otros , cinco Frailes Deleal- 
gos , i veinte Japones Chiiltianos , lus 
allegados, en Nangafaqui, Año da 1797. 
áf. de Febrero. Recopilada de ¡as Informa- 
ciones Autenticas , que fe embiaron de Fi- 
lipinas , á Eípaña , dedicada al Rei Don 
Felipe III. en id. Capítulos , M. S. 4. 
en Careliano , en la Librería del Marqués 
de Villena. 

P. Joseph Andries , Anatomía de la Ana- 
tomía de la Compañía de Jesvs , ó Anta- 
natomia del Libro intitulado : La Anato- 
mía de la Compañía , id 3 4. Adición á la 
Anatomía Jefuitica., opuefta á las Sa- 
tyras contra la Compañía , efto es lus 
Miílerios, la confult&cion 'de Junípero, 
i la Relación de el P. Sotelo , 163 y. 

Relación de lo que propulb el Embajador 
del Japón , al Rei Don Felipe IV. pi- 
diendo Mifioncros, i refpueíta que fe le 
dio. M. S. en la Librería del Rei. 

Felipe de Verheien , Hijloria Verdadera 
del horrendo Flujo de Sangre, por ojos, 
boca , narices , i oidos , del P. “Juan Bap- 
tifia Onraet , i de fu milagrofa cura , por 
intercefion de San Francifco Xavier , con 
Anotaciones , i vn breve difeurfo de la 
ciencia del Milagro , i culto de los San- 
tos , imp. 1708. ix. Lat. 

Adolfo SchulIíen , Panegírico de San 
Ignacio Loyola , i San Francifco Xavier , 
imp. 162.1. 

P. Adrián Crucio , Ili ¡lorias memorables 
de lo que los Jefuitas han hecho en el Ja- 
pon ■, con elle Titulo, las pone la Pabla de 
los Autores Eclefiafticos , tom. z. fol. 1664; 
i ferá la Relación que queda notada en el 
tit. antecedente , fol. 107. 

Relación del Reino de el Japón j imp, 
1617. 4. en Alemán, 
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Pr. Policarpo Du Fai , Recoleto FrnrH 
cifcano. Panegírico , á los Martyres delja- 
pon , fegun la Tabla referida , tom. z. fol 
1 89(8. Latin. 

Enrriqub Hamel de Gorcum, Finge 
tav ' a > i al Japón , i otras partes , imp.] 
id<>8, 4. en Flamenco. 

P. Juan Hay , Efcoces , tradujo en Látin 
algunas de las Cartas de los PP. del Ja- 
pon , imp. ióof. corno va pueíto en ella 
Bibliolheca , fol. 93. 

P- Juan Bapíista de Baeca , Carta á 
Pedro Rodriguéis de Cordova* , deí'dé Nan- 
gafaqui á 20. de Margo de I dzq. en que 
trata d’e las Perfecudones , i Martirios 
del Japón-; de que trae quatro Capítulos 
el P. Francifco de Pilches , en los Santos 
dé Jabí, i Baefa , parí. i. cap. ji. £f- 
criviendo la Vida de elle Varón admirable. 

Gerónimo de Angelis , breve Relación 
del Reyno de Jefa , confinante del Japony 
i Finge que higo , en el Año de í tí zr. imp. 
dos veces lózf. 8. 

Relación del Ddcubrimiento de la Tierra 
de Jefo , al Norte del Japón , i algunas 
particularidades de ella , fegun la que hi- 
go á los Oiandefes Oeri, Mercader Japón, 

1 en Olandés, 

Mei^chisEdéc TEVEN&t , la tradujo en Ffan- 

- cés, con vn Mapa de la Tierra, i Ja Coila del 
Japón , que mira á las Indias Occiden- 
tales , i del Reino de Pegu , en el tom. r. 
de fus Relaciones , parí. z. 

Descubrimiento de los Paifes que eftárt al 
Oriente del Japón , imp. en Francés. 

Fr. Juan Fernandez Lechuga , Reía fon 
del Martyrio de Fr. Bartholüme Gutiérrez , 

- Aguftino , trasladada del P. Pr. Mar- 
tin Claves , ¡mp. en México 1666. 

Ehrenfrido Hagedornio , Tratado del 
Catechu, ó Tierra Japónica , ití/p.jz. 
Lat. ‘ ' . ' ;* 

Libro , en Japón , que fue dé Buenaventu- 
ra Fulcaiüo , i eftá en la Librería de Leí- 
da , fegun fu Catalogo , fol. 347. 


TITULO IX 


HISTORIAS T)E TERS1A , T ARMENIA , T ALQVNOS LIBROS 

EN S ü S 


bro de las Palabras de 
los Días , y de los Re- 
yes , Madai , Y Parai, 
ó de Media , i Perfia , fe- 
gun leen los Hebreos ; i la 
Fidgata ( como fe ve en Efier, 
cap. l. Ferf. z. ) Libros de los Modos , i 


¡LENGUAS. 

los Per fas. Loe fetenta Interpretes,* lM 
Ir o de los Rúes de los Per fas , i los , Mo- 
dos. La Traducion Syriac'a , le intitular 
Libro de las Acciones Diarias de los Rcies 
de Media , i Perfia , á quien ligue la Pa~ 
rafrafis Caldea , mudando las vltimas pa- 
labras en feríeos > i . Múdeos^ Fvolf.\ 
* Bb ' To. 



jgf Historias , v Relaciones {* if otros Libro s - de Pebsia. 

f mc u . de U BMotheca Hebrea , en la tos,. Akraham Eluftr , Hijos d e }f m 

JÍ, ¡loria Sacra , Sefion 4. le llama Chront- Jjchkenafi , en Conftantinopla , Año 

ton , b Anales , fiendo Diarios ( como 342. de Chriño, 15-82.. 4. 

el Libro , de que fe hace mención en' el R. Schem Tou een ’Abraham, con otro 
cap ‘ 4 de Efter , verfuulo 1, ) de los qua¡> Comentario fuio , le imprimió en 72. ojas 

les fe forman Jos; Anales , i las Chroni- en Conftantinopla , Año 343*. de Chnf- 

cas': contenia las. Acciones, ,i Sucefos to , 1787. 4. 

diarios de los. Reinos de Perfia , i Media¡. R. Salomón AlIíobetz , también le co- 
' Scipion Sgambato , en los Archivos clel An~ mentó, imp. en Venecia ,el mifmo. Ano 4. 
t'mio Teftamento , fol. 3 p 3 . hace Autor de R. JeMuda Louu ben Josefh , le bol 
éi , á Afuero ( de quien le hará mención vio á imprimir en Hebreo , con vna 

adelante ) i a fus Sucetores : fe ha perdis Parafrafi Alemana , en Amñerdan, Año 

do, i Tolo permanece de él, lo que conf- . 423. de Chriílo , 1 < 5<5 3 . 4. 

ta en el Libro figuiente : es faéfcible , que Rabí Moisés Meir Ben Eleazar Pfrls, 

eferito por los Reies de Perfia , ó fus . con vi) fúbre Comentario , en el de Kfi 

Secretarios, eñe. alguna parte, derramada . cby , le. imprimió en Praga , Año 470, 
en fus Hiftorias. de Chriño , 1710, todos en Hebieo. 

El Libro Sagrado ele Efter \ , que nlgu- , Otro Comentario Alegórico, imp. en Gra- 
no? dicen efcvivjó ella ,mi,ftna, ,con Mar- covia.. Año de 3fo. de Chriño , 1790 

docheo. Otros, que el Sumo Pontífice Joa - 4. X otro , con traducion en Alemán, 

chim. Otros ,que Eflras. Otros , que la en Francfort , Año 478. de Chriño, 

Gran Sinagoga , en la qual fe pueden com- 1698. 4. refiere Fvblfio , Bibliotheca He* 

prehender algunos de los Autores, á quien brea , tom. z. fol. 41 

le atribuien, corno dicen Pedro Daniel, Hue% y Pedro De Riga , redujo el Libro de Efter , 
en la Propofictm 4... de fu . Dcmonftracion . á v.erfos ‘elegos , i le imprimió Barthlo 
' Evangélica , fol. ¡173.. Jofeph P, afino , ele en lu> Adwr ¡arios , Libro 31 i cap. 17. . 

las Principales Ferfi.ones Lenguas de la BoiSval , Poema Heroico de Eft.tr , imp 
S. Éfcritura , fol. 107. Parece fe eferivió 1670. 4. Francés , con nombre fupuef- 

cinquenta Años defpues de. la Cautividad to , i con el propio , 1Ó73. iz. 

de Babilonia aunque el tiempo de fu -P. Gaspar Sánchez , Comentario , im- 
Efcritura dice Dupin , ó el Autor de la ; prelo con el de otros Libros , 1627. f. 

Xabla Fniverfal de los Autores Eclefiafti - • Latín» ñ 

eos Chronologhamente , i ele fus Obras ver- F.B.. Juan, F.ERO Francifcano , Comentario 
daderas , i [upueftas , fol. 2.0. tom., 1. fer in- fobre Efter , l 774$- Ltitin. 
cierto : contiene la Hiftoria de 1 8- Años ,Fr. Leandro de Murcia , Cnpuchinó, 
de Afuero *, por lo quaí no falta quien le eferivíp otro Comentario roas dilatado, imp. 
llame 'tábro 4 $ Afpxtb $ parts. de él , fe. ef- 16^. fol. Latin. 

crivib en las cjento i veint? i fietc Len- P- Oliverio Bonarcio , bolvió á comenr 
guas j que .fe hablaban en las Provincias. tarle , imp. 1647. fol. 1673. 4 - 
en que imperaba , i exifte en He- P* Otonzilio , Mardochco , en los tres Ef- 
breo , Siró , i Griego ; La Paraphrafi Cal - fados. Infimo , Mediano , i Supremo: M.S. 

dea, i el jargo , queeñá en la Biblia P o- murió ‘antes de acabarle á 13. de Agof- 

liglota , i en Qriego M.,S. eftaba en Ja to de 1 6s¡6. 

Librería de Pió II. fegun Afemano en fu ..IWol/ango Kuntzels , Hiftoria de Efter), 

fol. $9$.. imp. 1767. 8. en. ¡Alemán... 

R. Isaac" Arama le imprimió en He- Juan Meurer , la EJler , Comedia, imp. 
breo , con Comentario , ej} .Conílantino- en Alemán , 8. 

pía, Año 278. déla cuenta menor dejos: Josué Barnes- , Hfioria de Efter , Para- 
Judios > que es el Año 171ÜL de Chrifta fhrasis , en Verfo Griego , con tra- 
S.N.en 4. ^ ducion Latina , i Anotaciones Griegas , en 

3 R.AB.r Elieser , Hijo de Eli , también qtie fe c’ohtieneñ rñuéhas - Antigüedades 

le comentó ,. é imp. en Cremona^ 3 3 di _v Orientales ., j las coftumbres menos co- 

de Chrilto 1 776". 4. nocidas de fus Moradores, 1679. 8. La- 

La Luz. de la e * vn a declaración , -tin, , 

del Libro de Efter ,. en Hebreo , de que Fr. Lope Félix de Vega Carpió : Z<? 

fo,lp hace mención Hetingerp , citado por Mermo fa Efter., Comedia imp; en fu /¿¡ni; 
Bartolocio-y que refiere Plació- de los Ano- 17. idzr. 4. Gattellano. , 
vimos.., cap. ij. num. 35. foL 681. Doct-. Feeipe, Gódinez. Aman, i Mará !§ 

R. Jom. Tou 5 , chalón , higo fobre el . cheo , imp. en el 7. tom.át Varias, 1636. 4. 

otro Comatam % Hs¡ imprimieronfinjpun* c. Cañellano,. . . - .L, ¿ . 

cíÍL V “ ‘ P. 
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P. Nicolás Serario , fobre Efter , con los 
Comentarios de otros Libros , ióli. fol. La- 
tín. 1 ' 

Fr. Francisco Ff.vardf.ncio , Fra nci lea- 
no , Comentario fobre Efter , i Joñas ., imp. 
1794. Lat. 

Juan Druso , Anotaciones fobre EJler , fe- 
gun la Vetfion Latina de Xantes Pagni- 
no , 1 f8ó. 8. 

Damian Lindnero , Efter. Tragedia, 
imp. 16 >7. 8. en Alemán. 

Juan Vvolfio , fobre Efter , imp. 1784, 
8. 

Francisco Burmano , le comentó con 
otros Libras , 1683. 4 - en Flamenco. 

Victorino Strigélio , iobre Eftlr , i la 
Oración de Cyro , primer Rei de los Per- 
fas , imprefo con los Comentarios de Eze- 
chicl , i otros , 15-71. 8- Latín.- 

Rudolfo Gautier , Ó Vvalter. Luisi 
Lavatér , y Pedro .Merlín eferivie- 
ron HomUias fobre elle Libro. 

Pedro de Rier , Efter * Tragedia 1Ó44. 
4. en Francés. 

JPan Racine , Efter, Tragedia 1089. 12. 
Francés. 

JüAn Piscator , Comentario fobre Efter , fe- 
gun Frchtro , fol. 4.16. i ‘Lomas Cooper p 
Arturo Jockfon , Lorenzo Capero , i otros Co- 
mentadores , en que fe halla gran par- 
te de la Hilloria Antigua de Pérfia , i fe 
omiten por no aumentar el Volumen:; 
veafe á Sgambato en el Libro referido , def- 
de el fol. 384. a 392,. Juan Alberto Fa- 
bricio , Bibliotheca Griega , lib. 4. defde fol. 
2of. P. Andrés Efcoto , Catalogo de ¡os In- 
terpretes Católicos de la Sagrada Ef entura,. 
itnp. 1618. 8. 

Asuero • , Rei de los Perfas , i de cien- 
to i veinte i fíete Provincias , defde la 
India , á Etiopia , ó Cyaxares , Aftiages, 
Artaxerxes , Aftibares » o Apanda ( que 
con ellos Nombres , i otros equivalen- 
tes , á Emperador , ó Gener alifimo le lla- 
maban fus Vafallos , que algunos creen 
fer Abuelo de Cyro , ó fu Hermano , fc- 
gun el P. Turnemina , en la Diferí ación Jo- 
hn ¡os Libros Sagrados , que no quieren ad- 
mitir los Hereges , rcfumlda en las ¡Memorias 
de Trevoux , del Año 172.Ó. en Enero , fol. 
17. en que trata de los Reies , i Reinos 
de Perfía ) dicen eferivió la Iliftoria de 
fus Hechos en Hebreo } pero es Libra 
que fingieron los Judíos , con ócAlion deL 
Texto Sagrado , 'en el cap. iz. de Eftór, 
verf 4. que dice : Mas el Rey cfcrlvia 
en fus Comentarios , lo que fe havia hecho, 
i también Mardocheo , dejo éfetitas las Me- 
morias del cafo. También le atiibuien 
otro Libro intitulado : Maravillas A»- las 
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Ciudades , que dicen ella en la Librería 
del Duque de Baviera , fegun Uvolfio en 
fu Bibliotheca Hebrea , tom. 1 . fol. 13 6. Las 
Obras ciertas fon las Cartas que cilan 
incluías en el Libro de Efter , cap. 13. i id. 
La BinLiA Sacra , fe tradujo Antigua- 
mente en Perfiano 5 aunque no es fácil 
averiguar , fi antes de ha-ver ocupado los 
Mahometanos , á Perfía , Pofino afirma, 
fol. 87. í|ue antes, i mui fundadamente: 
ai dos Tradücioncs , vna ligue á la ver- 
fion Syriaca ^ i otra la de los Setenta , i 
lo que permanece de ella , fe halla en la 
Biblia Polyglota ; como fe dirá. 

.Juan Baptista Raimondo , difpufo la 
■Biblia en diez Lenguas, i entre ellas la 
Perfiana , Etiope , Armenia , 8 ira , i 
Caldea , cuio Titulo pone el P. Labbé 
en fu Bibliotheca M. SS . fol. 2.74. 

La Biblia en cinco Lenguas , Latina, 
Syria , Perfiana , Griega , i Armenia: 
trajeronla de Oriente los PP. de la Com- 
pañía de Jesvs , i por Relación de vn Vian- 
dante Veneciano ( que la vio en Sevilla 
en el Convento de los Carmelitas ) lo di- 
ce Federico Scheterio en fus Ventilaciones fi- 
lológicas a. el Códice Hebreo del Teftanten- 
r ío Viejo , exer citación 3 . cap. 1 , 

•Ribua en Arabe, Perfiano , i Caldeo ; la 
•• qual tuvo Peirefcio , Comentada' por Ra- 
bí Salomón r como dice Gafendo en fu 
’ Vida.' » * • ■ ' 

Paraphraste persiano , que eftá en el 
T. 4. de la Polyglota. 

OnLelos , fu Targo en Perfiano, V. Jacoí 
bo Tu fió. 

El Pentateuco en Perfiano, eíláe» la Polfy- 
glota. 

•R. Jacob , Hijo de Jofeph Tufenfe , b Tu- 
fo, Tavvo , ó Tavos , natural de Tu fi, 
;i en la Provincia de Corafad , tradujo «si 
» Pentateuco en Perfiano , i con el Targo 
de Onkelos, referido, en Perfiano, i la verfion 
Arábiga de Sandias , fe imprimió por los 
, t Judíos , Vafallos de los Arabes , i Per- 
¡ fas , en Conftantinopla , con letras Hebreas 
í 746. (que es el y 306. de el Mundo , ) no el 
de 1 771. en que pulieron eíta Edi cerón, 
Vvalton, Tomas de Hy de , i Heinfio , de ‘que 
fe puede ver al P, Le Long , en el Tra- 
tado de las Biblias Polyglotas , 4 • f° l - 

40. pero rio tradujo los Lugares di ficijes, 
i anadió ( fegun la mala coftumbre 
de losjudios ) muchas Alegorías , i Fá- 
bulas que hicieron , invtil fu trabajo. Ipil- 

: fino ib citado , fol. 88, 

Tomas Gravio , Anotaciónes fobre el , e& 
Perfiano , que cílán en Walctín , tom . 
6. trat. 8 . fol. 64. en que hace rriéncion 
de otras Traduciones. s t v 

^ Juan 
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■Juan Muller ,cl Pentateuco en Perífono, 
i de tos S aduce os , irop. i6f J. Hijloria 
Evangélica de ¡os ¿Vagos , i eferitos de S. 
AJuteu , 1671. 

El Psaltírio , ella en la mifma Poliglo- 
ta , i le bülvieron a traducir en Perífo- 
no por la Vulgata, vn Padre de la Gotn- 
pañia de jesús , i vn Carmelita en lipa han, 
a fio id 18. que no nombran Haingero , en 
fu Bihlktbe cario , cap. z. fol. 3 1 . ni 1^ val- 
ían , Prolegom. 16. num. 8. donde hace men- 
ción del que ¿rajo de Oriente , Juan 
Gravlo. 

Otro Ps.altério , Heptaghto , en que fe 
halla otra 5 traducían Per ¡lana y Etiópica , 

& c. Los qualro Evangelios , en Perífo- 
no , ai tres exea) piares en la Librería de 
Leída , num. 31. i figúrenles ¡ .fol. 410. de 
Ju Catalogo , i fegun el P . Labb'c , en la Bi - 
d iiot beca de los M. SS. citaba en la Vati- 
cana , pero Le Long , de las Biblias Po- 
iyglotits §. 9, num. 83. lo niega. Parte de 
el S. Mateo , en Perífono , citaba en la 
Librería de fievenot , fegun fu Catalogo , 
fol. 198. 

Samuel Clerc , tradujo el exemplar Per- 
ífono de Duatte Pocockia , que íe faco de 
la Lengua Sy vinca , nuevamente , i con 
Notas ella en la Poliglota , tom. 6. fol. 
y<j. i imprefos con todo el nuevo Le fi ámen- 
lo en Perífono, 169S. foJ. 

Simón Iijn , Joseph íbn , Abraham Al- 
CABRigr i también los tradujo en Per- 
ífono , el Año 1341. legua Pufino , en 
el fol. 88. citado. 

Abraham Wheeloco ; tradujo en L¡h 
tin : vnade las do-s firaduciones Perfumas, 
del Griego , i citándole imprimiendo mu- 
ltó , como dice Samuel .Cien pero fe 
acabo de imprimir , 16/9. f. 

Fr. Gerónimo Xavier , con el Titulo de 
Hijloria Evangélica , los tradujo en Perífo- 
no, dedicándole al Gran Mogol. 

Luis de Dieu , los tradujo en Latin , co- 
mo fe dirh adelante fol. tófy. f. i otras 
verfiones de los Evangelios •, de que hacen 
mención Hotungcro , Diferí. 3. fol. i 1 1. 
i Fvalton Prolego vi. 7. num, 10. de la 
Poliglota , tom. i . fol. 3 7. refiere dos , .he- 
chas por los PP. de la Compañía , i le- 
ra vm 1 * del P. Xavier , i añade , que 
fuera vtil imprimirlas , para aprender la 
Lengua Perifolla , en que ai pqquifiuios 
Libros imprefos- , i, ep el Prolegómeno 16. 
fol. [i 01. trata mas largamente de , la Len- 
gua» Hiltoria, i Libros Sagrados, Porfíanos. 

-El, '-'Testamento Nuevo , en tr$& 
Tomos , en Perfíano , que fueron dejfo- 
cobo (¡olio , i los de jó a la Librería de Lei- 
Ga i fegunfa Catalogo , fol. 4,10. 


otros Libros de Persia. neo 
El Liero de Tobías , en Lengua Pofia- 
na , cfrrito con Letras Hebreas , cut te- 
nia íhrbeht , como dice en fu Bibüothe 
ca Oriental , fol. 889. 

Los Proverbios de Salomón , PIcrbelot tenia 
tres Verfiones Porfiarías bien Antiguas, ccmo 
dice fol. 113. de lu Biblioteca Oriental, 
Oráculos de los Magos , que precedie- 
ron <\ Zoroaítres , impref. 1797. 4. en 
Griego. 

Zoroastro , ó Zoroastres , ( que tam- 
bién llaman los Polas , Zaraclujl ó Zur- 
da sht , i otros Larduit , Zar ata , ó Za- 
brota , Caldco , ó B.iéti fono , Libro de 
los Oráculos Mágicos , que atribuie Lam- 
becio , á Juliano Caldeo , por íobrenonv 
bre Hurgo en el Pródromo t de ¡a Hijloria Lu- 
terari , lib. x. cap. 7. fol. 93. impido en 
París con Efcolios Griegos , 1738. i en 
Griego, i por Federico Morolo , 1797. 4. 
Griego, Latino. Libro de los Dogmas de la 
ficología Caldea , i vna Declaración l'obre 
ella de los Perfas , Caldeos , i Griego?} 
el qual con otros Libros eftaba en la Li- 
brería del Infignp Juan Pico, de la Miran- 
dula , que fe perdWon, cen fu muerte, 
i tolo parecieron vnos traslados , tan mal 
hechos , i depravados , que no los en- 
tendería el mifmo Juan Pico , como 
refiriendo á Mar filio Fiemo , dice Plenrnio 
en fu Filofofia de ¡os Barbaros , al pt incipio 
del Libro 2. Indico , fol. 113. de quien lo 
trasladó Stanleo , en el Proemio de el Li- 
bro 4. de l<l Hijloria de la Filofofia : Los Ma- 
gos , ó Ghebres, tienen dos Libros con fama 
de fufos, vm intitulado Ajar DehIchar- 
Diii .Otro es paiticular explicación, o Co- 
mentario de cada Tratado de los que ef- 
crivió: Fimo lib. 18. i 30. cap. 1. i ¡ib. 37. 
cap. 1. le cita en fus Artes Mágicos , i 
, fhiint altano con el nombre de Adaguo en 
lugar de Mago , i Per/eo , de Per ¡a : por 
elfo 1 c atribuicn el Magicon , ó Libro de 
¡os Adagos , que otros dicen es de Arifto- 
telcs , 6 de Rodon , ó Antifihcncs , fegun 
Plació de los Anónimos , tom. l. cap. 6. 
num. 1 198. También le atribuyen ti 
Zunbí.auastavv , ó Codigo de las Leyes 
Perfianas y Plació cap. 1 6. num. 177 \ Gauz 
en ci Itinerario , dice eftáen dos Tomos: 
Vno de Aftrologia yuclici aria , i caula de 
los movimientos filíeos : Otro de las Ta- 
blas de ; las tres Leyes de los Seglares, 
Sacerdotes , i Archifacerdotes , í las re- 
fiere } i Ips trasladó Pafchio en fus inven- 
ciones nuevas antiguas , cap. 4. §. 17. Hn- 
vo muchos Autores Antiguos de elle 
nombre j por lo qual fe atribuicn las 
Obras de vnos , a otros , Stanleo en el 
Libra 1 . de fu Filofofia , i Juan Clac en 
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índice Filológico de ella > hacen mención 
de cali todos , i Jidnofio Kiuhcro bu < l 
Obdifco Pan filia , lib l. cap., ¿, §. i.AÍ- 
gunos quieren 5 que el Antiguo ¿qjqüJ* 
ires fud'e Gham. Pedro Gome flor , i otros, 
que refiere FV. áhmfo Ciaron ., Bibliótecd 
Un ¡verja! , fol. /¿i'- facaridalo de la 
Bibhothica Santa de Sixto Simpé ¡ lib. ii 
ful. 66 . donde le diltmgüe del que eferi- 
vió el Libro Sacro , recopilando las cbfas 
de los Perfdsfl qiic eícrivió dos Millohts de 
Verfos de Magia, /o/. 67 p-yy-Kírcher, en el 
Arca de Noe , ful. il o. Gu flavo Per ¡agerú 
eferivió vna Dijertacioñ de Charo, Autori 
de las Ciencias , que refiere Vvolfio , F¿- 
Utotbeca Hebrea lom, t. fol. 377. Ló qííal 
reprueba Bocharlo , éri fu Phdleg. ¡ib. 4* 
cap. i . Enrique Hulftb ¿ eri fu M.elchifcdcc, 
facádo dé las Tinieblas coa fii Padre , in- 
tenta fea Énoch , i lC identifica cení Anua 
co , Inacho , Tamuz , Neptuno , Atlantei 
i Baca. Pedro Daniel tíuet , dice, aue al- 
gunos creieron feí 1 Móifei , i que de el fe 
derivó la Antigua Religión de los Perlas, 
i de los Indios de Guíñate, i Gordiriati- 
del j pero Gregorio Miguel , éri las Notad 
h Caf arelo , dice, qué el Nombre propio' 
del Autor , fue M*g : Los Magos de Peí-* 
lia tienen por éierto , qtlé fue Abrahani, 
i que eferivió los tres Voldfflcricí , que 
llaman ÜÜiÉtiD, 6 Libro déla Vida , Pazenp, 
que contiene la Religión de los Magos, 
que es entre éllds el trias Autentico , i el 
Üst, ó UstÁ i ó Abesta í que es Co- 
Vtcnitrio de ambos j éri lós quaíes fe iri- 
eltlié toda fu Sf&í * fcgun fterbeíoi , cfj 
fu Biblrotheci Oriental fol. 11. iA. 77. 
pl 6 . #lp. i 930, TamíBieri lé atributen 
el Kerisjat , i otros Libros de Fifi ca,- 
i de muchas füperfiidones , éri ía's' íer-a 
tas , i hiedras , dé que fe acuerdan Pija 
tito , citado por Cié re i i fofas Simlero ,• en¡ 
el Épitótiu de la Biblietheci dé Gonrrado Gef 
itero , fol. 18 t. que refiere á Suidas i ¡ á Li- 
dio Gregorio Gir Aldo: i" Con mus diííincjóriy 
Morhofio , en fu Polyjlót , ¡ib. i. cap. i di. 
fol. 90'. De el Autor , ftl Magia ,• i Af- 
trologia, tratan B árdelo», t riel Toen. i. defii 
fíefloria de ¡di Sugetoi mus memorables. Caria 
10. Elias Üupin en la Tabla di las Autores 
Mdeficiflhos , fontit. fíd tí. le pone' en- 
tre ' los Autores fingidos , con Súnchenla - 
ton, i Phihti Mblio , pero en t*. BdblhtkHé 
Üni ver ful de Id* PÍjtarhiaAfifftnk. f .¡ib, í. 
%. f fol.f 4, ¡ 77. Éfóc : uiéntioWcíe los Li- 
bros, De la Nitursíi’^á dé tas Piedras 
Preciólas ,De los cincóVdb las Predhch- 
nes V jirón cínica t , i de' ]dx Ores enlodo 
Vi Juan Alberto; Fabñcio ;? MWiWecd 
'Griega ,, lib. 1. cap. |<S, Juan Molerá, 
en fu Hómonynojcopi * fitfimta FU?- 


logrea Otitica ¿, ó Schediajma Partí gi te dé: 
los Mentores Homorytnos imp, 1 Cyfi 
8, tiata.de, fus Noróbies, fol. i6o.Toi#a- 
flm eü fu Bib. Venda , fot. 17. dice , que 
en ia Librería cíel Cardenal Bejárkn ba- 
y¡¿ vn Volutriéri j en Griego f intitu- 
lado Zoroaflro , E [peculado» del Trueno , 
i otras cofas . Labbé ért Ju B ¡l¡ Hética M.SS. 
fot- zps. i ifp. pone dos de Zoroafro 
tino de Aflrologiayjtn Latín. Otro , af modo 
de ¡ú Margarita FHofofica , en 1 ral ¡ario. 
Pr.ocl. 0 recopiló létchta Quavtetíis< ó ¿2o. 
Verlos Exámetros, de los Oráculos , de que 
folo huí quedado, fefenta: Bupin , Biblioteca 
tía ¡Herpil de los Bf mudares, i, x.§- f. tun.l^ 
.Jorge Gemistio Pleton ¡ Comentarios 
J fobrelos Oiáculcí Mágicos { jen .Griego, 
¡mprcids .fin fd nombre, en. Jfatis 1741. 
Recopilación fumaria de los Dogmas Zov 
foaftiieos , i Platónicos , M. S. en ¡0 
Librería Imperial , eil Griego; l,mbccÍ6 
en la Biblioteca Imperial f ib. f. Ctdki 9. 
Luis Tiietauo ¡ imprimió los Oráculos^ 
en Griego ¿ énmb fe ha dicho y etí 
Griegd, i Latín , 1 764. 8, 1799. 8.. , 
EftANCiseo P A.Tiucio, Magia FHoJcfcafl quo 
con el Titulo de OGGfA ella en la Librea 
fia del Reí de Francia.M. S. en Griego, fe* 1 
gun Labbi],fol. i Í4 ) ó el Zer'úojho cotí fus 
3 zo. Oráculos Caldeos 7 lacrados de lá Lif, 
breña de Rar.zovio, i otras Tí'adíicioncsf 
ifnp, 1791, fol. !7 j 93. 8. en Latine 
Miguel Ps*llo ¡ Getfiéiitaim , Stbfícrj 
ó Declaraciori fobre los Oráculo! Cal-i 
debí , M. S, Griego ¡ éri la LibreriÁ 
del Duque de HolfarJa , fcgun S trtivio+ 
en la Intrtdúcion h la Hifloria Literaria fot. 
¿46, ímp. en París 1738, con vna explica-* ; 
cton, fin Autor; i con vna Breve explicación 
de IósD igmas Caldeos, itriprefós por el 
miftrio Patricio, Í793. j cpri tos Oráculos 
do las Sy lilas , ifpeS-B. V ; Mitré? fio iti 
fu Polyflor i Ubi. i .cap. y. fol. <í8, 

Pepao ViétoR tfad.ujo algunos Fragmen^' 
tos de los Libros. De ¡as cofas Rujheas,sdúd 
buidos á Zoroaflro , 1793. 8. Latín, 

J acodó MARTHAsta , Medico de Parts* 1 
bolvió a traducir Ioí Oráculos en Latín;' 
con los Comediar ios «ntéced^rites|, i eílabV 
M.S. erí la Líbrefia de Roberto Moreatt ¿f&í . 
gun Labbé, Biblioteca M.SS. fol. ¿18. i p'a-q 
rece imprefo 1 778. la prrttcraVcí i 73Ó'. ^ 
Qtqm tíauKMiq’ ,< en fu FHbfófict Barbarás 
. ios pririe tradu'GÍd'os,- ¿ó Latiri» 

Juan' Obsopbo' , dcfpuet de fosf Oráculos 
de. hi .jSybi/as los trié érimendados* 
en GriegH' i Oy 1/9*9. 8. 1 60 f. 8. 
Juan St anleo , en fu Ufaría de la Filo-i 
fofa , también los porié éri Latín. ’ 
Juan 1 Clero , los eo-nferidó én Grirgó, í 
Latín f [fl. j6p¡ de la Hiflorid Orientáis 

qu é 


io% HísroaiÁs , y Relaciones , 

que deduj » de la antecedente , imp. 1090. 

8 1700. 8. 

vjATMai los imprimió en U Mifcdartea, de 
algunos Autores Griegos, imp. 172.2. Gi re* 
co L-itin. 

j)_ Gabriel de Cárdenas •, los tra- 
’di j.' en Odie llano , M. S. 4. en la LU 
b'cria de Barcia ■, i citan traducidos en 
Francés , imp. París , en 8. 

Juan Jssenjo de Jesen , el 'Loroafiro ,0 
Compelí lio de fu Filofojfia , i Teología, 
imp, 1793 í-uti n. 

Rengheh , ó Kanhib , Filo fofo Indio, ef- 
crfvió el Libro Kbranat Aikerhiu,ó 
Comintario , fobre el Kerenat de Zo- 
roafiro , en Perfil no , fi-gun Herbtkt, 
Biblioteca óiental, fol. 9r9.N0 fe fs.be> 
ü elle Bulo? es el mi fimo, que publicó en 
Arabe , el Libro de los Efpiritsts Cekfies^ 
que goviemav los Planetas , j fus Itfiuen* 
eras , o Otro en fu nombre. 

SunoER Libro intitulado -afi , en Perfia* 
no que contiene vn Epitome de todos 
los d- Z . > o aíl rr? ,co ni p n c ít o m u ch o r i c in p o 
ha , por vno de los Magos mas díélosj i 
le tradujo en Latin , Tomas fíyde , en la 
Mili orla de U Religión de los Per fas. 

Juan Enrique Ursino , Exerchacionet 
fobre -e¡ Z oro. i Jiro Je B ¡Siria , Fltrwes 
Trimegiflo , Smcbomanton Fenicio > i luí 
efcrittvs : imp. i 56 r g. Latin, 

Ch r ' S-T o i; a*4 Arnoidó , Eipec'Pegio á las 
£ x'rcit ¡cieñes referidas imprefo ^ como 
¿ufé emento, en el antecedente- 1 \ ■ 

Ju an } acosó Wechero , el ZóroajfrOi 
imp. 1798. fegun Fander findtn ,, de 
ios Ejentos Médicos, fol. 37!.' 

Ces A3V ’Longino. , el Trino Mague , ó 
Obi A de tos Secretos Mágicos : En la 
Tercera parte pone los Oráculos de Zo- 
r oafir o , i los- M ¡{lefios de lá FiloFfia 
Miftica de los Hebreos , Caldeos , Egip- 
cios Arabes , Perfas , Griegos 5 Or- 
phicos,i Pytagoricos , imp« i6xt. 16 14. 
.%6 30. %%. 1Ó7 3. 11. Latin, 

Compendio de los Dogmas i\e Zorotílrcf Pía - 
/o», M.S. en la Librería del Rudt' Francia, 
Cod. 1769. en Griego, Fgws Labbit , Bi- 
rbliotbeca M. SS. fol. 87 . que dice parece 
obra ácjorge Gemifiio Pletbon, en Griego. 
Gstanes ¿ ó Ofiano , el Grande (que fue 
con Xcrxes ¿Rei de Perfia , á la Con- 
qu'ftb de Grecia '( aunque otros dicen, 
fue Maeítrp da Zoroaftres ) Mago Famo- 
fo. t aumentó, con algunos Efcritos , el 
■ Arte Mágica , fegun refiere Pimpo flib. 30. 

t. efpecialmenre la que refulta del 
^§ U! M e ks Esferas, del A fio , &c. SifOto 
oeocn.f ¡Biblioteca Santa , ¡ib. z. fol. 73. 
(que dicn» ele ri vio en tiempo de Alejandro 
B'Ligm ) jLl Antiguo Schéiajes de Papinio 

*** v " #- 


■i otros Libros de Pérsia. 

Ssacio , fol . 40. de la imprefion de Tándem- 
brogio. Juan Alberto Fabrició , Biblia: fea 
Griega , ¡ib. I. cap. 14 Ei OSlatetíto , i que 
cita Eu/ebio de la Preparación Evangéli- 
ca j i de otras Obras fupueítas , hace 
mención Dupin ¡Biblioteca Umverjal délos 
phfiúriadoresjib.í. §.p. fól. 77. i y 6 Tum i. 
Carta á litarfio , fupucíta , aunque an- 
t-gua. Del modo de componer ti Agua 
de Abogue , i lu ef cfco : Eli á en la Li- 
brería Imperial , li'gun Nejel , ful. 495. 
De fu? Nombres , trata Melero , en lu 
Homuny no ¡copia Hijlorica , fol. z 67. 

Ili Poste ato de las cofas de Per fia , en 
Griego , fegun Juan T-z.uZ.es , Chillada 
Tiijluria 144. en Griego. 

Pa nt a león, G riego, De la Guerra shPerJia,en 
Verfo Griego ; hace mención de él Jano 
Douft en el Piohgo de la Hifloria AA- 
trica , de ¡ts primeros Condes de Olancla. 

CoLUTHO ' TíBANO LiCOPOLITA , EtiCO* 
míos Per fíanos , en Grúgo. 

Herodoto HáLicarnasbo, P adre de la Hifií 
toria(como le llama Cicerón, Lib. 1 .de las Le- 
les) 6 Erodúto Turto , es de los pnmcios Au- 
tores, áqoiep fc deben las noticias ÁntU 
guas de Peí fia (bien que ignoraba fu Len-> 
gua) porque aunque Otros las efcri-¡ 
vieron antes , fe han perdido fus Obras 
( Gordono , en fu Chronologiá , cap. 204 
numero 9. i 43. Fofo de Jos Hiftur ¡ei- 
deres Griegos , ¡ib. 1. cap. 3. i dilatada- 
mente Juan Alberto Fabrició , en Ju Biblia* 
ipeca Griega Jib. z. cap zo:) i las de Htrodoio 
permanecen en luHiítpria, qúé.cllá M.S- 
cn la Librería Amhofilxna , ,. i de mano del 
De»/, en U Librería de B*fio. S> gun Tomafi» 
««, Biblittbeca Fenetafol. y^.'. i fol. 83 con 
Diodor a Siculo, en 4. i en la del Cardenal 
JBe/arion, feguii él mjfmo, fol. 41. é ijnpu 1 
por Aldo. ,1491. fol. con Tucidides (en 
Griego , ip 4I . fol. iff 7 . fol. 1773. 
8, con Notas de algunos. Efcríyio 

también las Guerras de los Perfas , cett 
los Griegos : Fabrició , ia citado, ponecafi 
todas las \ m\ñu- ñones, \ Dupin, Biblioteca Uní- 
• Verfalde los 'Hifieriadores r Tom..l , ¡ib. 1 , §,1 4. 
al §, i f .hace vn Extrañó de el, ,i de fu Ghra» 
noLgia , i Geografía B. 1 6. i figuicntes. 
-^eopompo Curo , y Ephoro le redü-' 
jeron ^ Epitome , en-V Griego , auivi 
qué Vofio tiéne por mas moderna ef- 
ta Obra , . f ib, 1, cap. y. de los Hif- 
toreadores Griegos > por que h a jll: a N«í- 
das , nadie, fe acuerda de él , el qual 
'no es argumento eficaz ,' como parece 
confidera Fábrício,Biblídthoca Griega, ¡ib. Z. 
cap. zo. § , 3. fol dy,S: Cbacon , Bibfmhecp 
Univerfál fbl ysy dice que hi§o los' Argu- 
mentos de Va Hi (loria Éforó. Veiifc Sj»kfo, 
Epitome de la Biblioteca de Gé/hirc.fol^y. 

Id riioNt 
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Hbron , Rcéfc.dr de los Athenieriics * élcrivió 
Lsí >ntatür ios Cobre Heredóte , Xenefoniej 
T mí liles, en Griego , legón Suida í, citado ' 
por por el rnilmo fiambro t ful.yp. 

Lo renco Va i a (que algunos llaman Juan 
/V»ko, aunque Tu propio Nombre era Fet- 
fí:Mdj s legun Juan Fabt Lio, Htjl-ori* de fu BU 
bhdtetu , 2- p¿'t- fol. 188 ) le tradujo tu 
Latió, i'Tip 1474 (011494 ¡ la. traduc- 
ción M S eífcá en la Librería de San J uan p 
i San Pablo de Fenecía , Irgun Tumafi- 
no , B.bihtec* P-.ncci.im ,M SS,fol. zj. 
Conrado HeresbachIio le ■ enmendó , i 
añadiendo la vida, de Homero , del rnif- 
mo II. rodólo , le imp, Ifio. fol. 1737. 
f >1 . 1 742. 8. 1 f f u i¿. 
l’.i r<i que EstíiVAN , enmendando eftas Tra- • 
duccnncs.le boivió & imprimir, en Griego* 
i Lát-itgiffri. fol, if 6 f. 1 770. f 1 . i ella 
icnpri fian di iba en la Librería Duboifiana ¿ 
con muchas NvtasM. SS. 1784 8. 1792. 
f > 1 . en Griego, i Latín ,• 1793 fol 1797. 
8 . 1 c><' 8 . fol. 18 1 8. fo!. 1 < 5 37. fol. Ceti'fuV# 
afpemmente elh Traducción. Lfimbefto Fvs¿ 
en fus Objervicivñes Mifcelattem efpecial* 
mente, cap. 1. 7. i i i. 

JTl mismo Estevan , Harías Lecciones en 
el Texto de Hrodoio ; Las Leles de lo i 
Per fas- , i'Égjpcies , lacadas d'c Jenofonte/ 
S traban , Diñen-, i en fus Peí fíeos , Éier adi- 
dos Cunu.no , Charca Solenfe , Agnlosíei , í 
Chores Mit Lineo', imp. con la Traducción 
antecedente , de lól&.fól. ffj. Las Nt- 

• t is , que ofní.eio Cobre él. , nunca las dio 
a lu-z. Prepafnei'M 'á la Apología de Hcro- 

¡"doto , imp Í79S. 8. 1 779 8. en Fran- 
cés , i on el Tratado dé la Conformidad 
ele las Átai ¿villas Antiguáis i Modernas f 
'*1789 8. 1792 8. Es vna Sátira ridicu- 
la , 1 defvergon^sda contra' la Ig'efia , i 
-los Católicos } por cu i a locura le que-" 
marón en Eftatua , en París , haviendó-' 
fe huido á las Montañas de Aubergna s 
i fue el que dijo : <j¡ue‘ ningún Di» htvm 
fifi a do mas f Ye (ce , que el que le' quemaron*, 
-lo qual aplican á otros los" Heregesj 
murió , al En , en el Hofpítal de León 
de Francia , Año de 17518. fin haoienday * 
fin reputación, fin juicio, i Id peor, fuera dfcí 
“ Gremio déla rg'efi.iCatolica,'£írf>íipíiC’f(jV 
’fffifi Hifioria de los Poetas Griegos' fui. 774 
Fíderico Sylburgio , boivió á impri- 
mir la Traducción' de Pala,- con fofE/pé* 

* citegio , i Hs Etecerptas de Gtefias Gniclió, 
1797 8 ' don ’ vn breve Giofarió Griega 
(■obre Heredóte , Gime. Laftnl 

Gotofredo Jimcsií manno , le reconoció’ 

~ i con todo la' referido le boivió á' im- 
primir , 18 58’ fol. Griego Latín, ■ 
Joseph Castalios también' le- tradujo en 1 '* 
'-Latín, impi 1/82,141 
'» wCv 


Jacgbo Grokovio , añadió íi li impr«£ 
fion de Jungerñhmi Las Harías Lección 
nos de Enrique Ejlevan , las Ñutas dd. 
Atdú Mamuio i Júubint- 'Camrafio , Gusfi 
Lamo Cantero , i Tomas Gallé. Las 1 .1 ia 
ele los Per fas * ó la Preparación referida* 
i los Fragmentos de los . ¿Interes Anti- 
guos , ¿pie hablan de Peí fia , Egipto * i 
la India, juntamente con la Inundación del 
Nilo ,1717 fol. Grieg Latín, 

Éstbvan Be9lGi.er , notólos defctis de 
cita impiA lion s en el Diaiio de los 
Erudito* de Lipfia , dd Año de 17 1 z: 

, fol- 37 8 rj4 ¿ 7 \ 

Luooléo Kustf.ro , Eiamen Critico de, 
la vltima ítbprefion de Hercd.tv , hecha 
por Gronoii'toi imp, en el Teta. 7 .jdt la Bjr 
blioihéc* Antigua, i ■M-idctna.jil. 3 8 3 - 

Tomas Gaib , reimprimió La Íhaducí 
rfon de $y:bu*go, con Adiciones , 1879 /• 

Juan KcsLfono * Narración Jacinta- /¡polo- 

■ guir-ii , por Ileroíhto , figun Gudio , da 
los Efct itms m Ech/isfliios , Tcm. id 
al fin de las Erratas i Adiciones. 

Freret * Carta cintra Gvúgei , Cobre la Pre- 
ferencm de Ueroihto a Cteftas ,,.á lo me- 
nos, en quanto a los Re íes Aludos , Me 4 
dos , i Perlas , imp. en U il. Parte d-i 
las Memorias de las Letras k Ldijioriat de, 
Sekngr-e ¡ 1728. 4. Fnnc ... 

Exegssis de HerodDt?o , M. S. con otros¿ 
i de buena h tra , en la Librería de Suri 
Antonio de Fenecía , fegun, Tomafna¿ 
Biblioteca FeneciamfoL 18, 

Juan Enrkíue BotcLERojen fus Difirtaciof 
’■ nes Académicas, pone, en la Décima vn ,Pfófd 
tnioí obre las Mufas de Hetaditofo- Hercules 
Mi f agites', imp, 1710.-4. z. toni. L,atin. . 

P. Andrés Escoto , Chromlcgia d'c los’ 
Reies de Perfial , eílá en la imprefiers 
de Gromviof otias. u , .. : , ¡ 4 ; 

Joam Fa b R it nq,e n hfíi feria dei/u&íüatcfa^ 
pan 5 . fut.fi f . refirre , por m endf 1® con» 
tenidn en la i m prefino de Ga/é f i pone al.» 
gunas enmiendas al Texto dtf nérúdotés. 

Jóachin Cameraiuo , ó Ceinmerméipcf¡ 

■ enmendó. , añadió , c h ; go. NoUp & file* 

- r o doto , imp. 1728. fol i fifia.- fol. que 
' eítaba en la Librer-idiSt>«bMf»My con mu4 

chas Notas , i Lecciones %’ÁrMs V, M. ¿Sí* 
r f f7. ^ 0 ‘- Friten* Metí que k tradujo. 

D* vid Chryteó'V Ceñienfarios. M-^cbid 
-imp; iif.78. fol.. De la Chfnchfiafie He* 
rodete , i Tucidides Con Jos. ffistfiim'ii 
fucefos dé la Igíefia. ,• i\ el. Imperio Ro-' 
mano , imp. con fus ( has r r 779. J®/.; 
2. Tamos ; i reparados 8. Lftínpp 

antes imprimió- ef frdtdda'de las Hifnifisf. 
en. que pone la - Chronolugia ,de Un ofidio ^ f ~ 
Xev'oftmÑ ’- . inip, 1 : ; 7787. 8'. Laídfi,-> 
Hein%||3 í 'ÍV«;<j4 


e,c>4 Historias , v Rt.laciokiS , 
vra C.vti, Je qm hice mención Fabrich, 
en si r -E ríJo cap. zs.num. 8. fol, 701 . 
IuaN Checo , Correcciones lU Herodoto , i 
X?n Junte , fegun Frehero , fol. 1477. 
-Saliere , Francos , tacó de vn M. S. de 
.|a Librería del Reí de F> anda , V arias Lee- 
ñones, que no vio Ernijut Efievan , t 
,j gs e nhio a Bíhvan Eergier , á Lipfu y 
<} Añ - » de 1718. para la nueva Impre- 
can de Herodoto , que trataba de hacer. 
Disertación Chr ortología 1 , i Critica , fo- 
5 re el cap. 79 i figuientes de Herodo - 
/» , imp. <?* las Memorias de Trevoux y 
deQciubre de 1713- fol. 1785. en Francés. 
Antigüedades > 0 Hijloria Cbronologica di 
Egyí’tj , fegm Herodoto, par* dar á en- 
tender, que principalmente eferi vióde ef- 
tos Rcies.-eltá en las mifmas Memorias Je 
Julio de 1721. fot 1166. en Francés. 
Apo^gia de Herodoto , para juftificar fus; 
-mentiras , con lo que havia vifto el Au- 
tor , ¡fegun las mifmas Memorias , en 
■ Junio de T709. fol. 2104, 

Fulvio Ursino, Elogio de Herodo toe. en 
las Antigüedades , i Elogios de los Varones 1 
liuflres , Tacados de Piedras Antiguas , i 
Monedas , que, con fus Notas > le impri- 
mieron 1770. fol.Latin» 

Remigio Florentin tradujo á Herodoto,tn 
Italiano , íegun Tomas Por cacho : parece 
que no fe imprimió. 

El Conde Matso María BoiARoolotradu* 
jo también en Italiano, imprelo en dos To- 
mos ij-jt. 8. 39. 8. i en fol. «733. 

Sauet, tradujo cr Francés, los Tres primea 
-ros ¡Libros , imp. iffl* iffí- íol, i 
los Nueve t *cnp- tff$. fol, 

Talliat hi§a otra. traducían, imp. 1780.' 

8. ea Francés. 

Pe uno bu Ríe*, tradujo poco puntual- 
mente tres Libros rauñien en Francés, 
imp. coti los de nis * r F T4- ^Si6 fol. 
1Ó47. fbl. 1678. fol. 1660. 8. 2. Totn. 
i66f. Ji.TresTom. JSjj. 8. 1713. 8. 
La Barre le bol vio á traducir en Fran- 
cés , enmendando el Original Griego , i 
JaTraducion Latina , de Vala , desvane- 
ciendo los errores de lo Antecedente, fe- 
gun las Memorias de Tr twux , Ah» de 
Xjl6. fol 29}. 

Cota , Francés Hugonote , ofreció otra 
traducion con Notas Hifioricas , i Cri- 
ticas , fegun las mifmas Memorias , Añt 
1713. fo!. 92.3. 

OlFÉR D.iper le tradujo, en Flamenco, 
\66f. S. 

Gr.n.0NYM0 Beewero le tradujo en Ais» 
man , imp. >737. 

JonGá Sch-wartíkpp , también le tradujo 
en t ¡ mHimo idiinra, rfi> 3 ‘ ful. 1612 fol. 

D - AkE,le cftib; * düc uncj^ en Ii giés , i 

uó- 

r- 


y oíros Litros de P/rsia. 

le imprimió con Netas 171 7. Mtmoriasde 
[ Irtvaitx , el mtimo Año, fol. 907. 
Littlebuti también le tradujo en Ingl¿ 3 
1709. tol. 

Jorge Rafblio facó de Herodoto , Notas, 
Hijl oricas , aplicándolas al Nuevo Telia- 
mentó , que íc citaban imprimiendo , en 
Lnneburg , fegun las Memorias da Tnvouu 
en Diciembre de 1731- fol. 2.1 Sd. 

Juan Oleario , Oraciones lacadas de 
lloro doto imp. en Lipfia 1 677. Grec.' 
L’itin, Juan Alb. Fabticio Biblht. Griega ¿ 
l ib 1 cap. 20. §. 8. fol. 70 1, 

Antisthenes , Atenienfe , entre los To- 
mos , que refiere Lacrcio , eferi- 
vi o , es el ¿fu arto de la Fortaleza , pro- 
bando , que Cyro fue maior que Hercu- 
les. El Quinto , es el Cyro, o del Reino, los 
qudes cita A ¡heneo. Sintiera, Biblioteca di 
Gefnero, fol. 1 2. 

Platón en (us Diálogos , trata algunas co-» 
fas de los Per fas, i fu Reino, en Griego. 
Luis de Rcy , Dijcurfos del Reino de 
los Perfas , lacados del Lib. 3, de Di 
Leles de Platón, imp, 1752. 8. en Francés. 
Aristidks M i lefio , de los Succefos de Per-i 
fia , fegun Vofio , lib . 3, de los fítfiori+i 
dores Griegos , fol. I tíj . 

Chrfseino , Corintio , eferivió de las to- 
jas de Per lia , fegun Eficbeo , que le ci- 
ta , lib. 3. cap. 166. i puede fer fuefe 
parte de las Hifiorias de la India , que 
eferivió en Griego. 

Criton Penates, De les Sucefis de Ptrfit, fc^j 
gun Partbenio Erótica , 4. en Griego. 
JDusgenw , de las cofas de Perjia , fegmj 
P atíbenlo: Erótica , 4. en Griego, 
H^kmisianbctís , eferivió de lo mifino. 
v«n Griego , fegun Lilio Gregorio Girah 
, en’éí Dialogo de los Poetas. 

SfiY,ueo , Gramático , Hijloria de los Par4 
, fegun Suidas. 

HiRA<k’Li oes , Cumano , Quince Libres/fo 
las {rifas de Per fia , en Griego, que cita 
AtbmekO, en ¡us Gymnofphijlas, ¡ib. 3 .cap.i 1 ^ 
i 12. i lib 4, i el Etymologo en DacanSs . Fe-i 
fio de ks Jlifioriadores Griegos f ib, 1 .cap. 20. 
Dimocrito , haviendo peregrinado pOC 
Perfia , Arabia , i Egipto , compúefto vti 
Volumen Da los efe tíos de las lavas dé 
efias Provincias , i aun parece efctrvio,de 
Jas Plantas de Arabia , i Perfia , ci- 
tanlc Plinto lib. 30, cap. t. i Teofraflo , 
como obfervo GeJ'mro en ei Proemio k 
Gerónimo Tr ago , de Natura Stirpium. 
Pytagcras , hiqo otjo Vioge lemejante 
ai antecedente , i eferivió otro Libro ú. 
mifmo ¿lumpto , que atribute a Cleen -f 
poco , Medico , Ge [ti tt o, i a citado. 
Mnenon , en la llijlor la de He tóele a Pon- 
tica , cap, 7, trata de algunos iucefos de 

Dio l 
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Ei,iom dé la Biblioteca NrieñVal Titulo ÍX. .,.40© 

Diontflo i de fu cafamicnto con Atnef Policarpo , Oraciones, i Cartas, d Darío, 


tris , Sobrina de Darío , Reí de P*rfia, co- 
mo confia, del Refamn , que pone Poeto, 
tn fu Bibliotheca , Cod. 2.S4. en Griego. 
'AgatarcMi dss , Sami o (que Geípcto ¡lama 
G nidio, i le figue Gudio, de ios Eferitores no 
Ecle fia fíeos, Tom.i.fol. 1 9 ) eferivió de las 
cofas de Per fia: cítale Plutarco', en el prih- 
íipio de las Píelas Parálelas menores , cap: 
i i . Vofio de los Hijloriadorn Griegos , lib: 
i. cap zo.i en él ¡ib. 3. fól. ífp._. ., . 
Enrique Esteban imprimió las Excerpias 
de algunas Obras de efie , i del anteceden- 
te , con otros , í f 77. en Griego. 

Ricardo Bretto , repitió la imprefiori 
mas aumentada, if'77. 8. ifpf. Grase. 
Lat.feg fin Antonio Food v 'en ¡a Hijioria , i 
otras Antigüedades de la Udíverfidud dé Oxo- 
na. Freher.part. i.fébl.y. fol fS6. 
Agatonimo 1 De las cofas de Pérjiá , feguri 
Plutarco , de los Ríos , en. Griego^, 

ÉscHitq AiexanMjno, P oeta celébíe; Tra- 
gedla Intitulada , Los Per/as en Griego} 
de que lucen mención At heneo lib 
cap. 9. fol. 8 <5. Juan di Tzezes Chillada, 
7. Ri /loria 1 30. i Plutarco en lá Fita 
de Temí /lacles , i eftá en Griego , con 
Efcolios interlineales , i Comentarios ál 
margen , en la Librería de Leída * fegun 
fu Catalogo , fol. 391 i JPf. c" pl i 
4. i la cita Joachim Kuhnio , en los Co- 
mentarios de Eüano , lib. t. cap. ti. 1 
fus Obras M.SS. en Griego con Sebo- 
H0i , efiáii en \i Librería de San Anto- 
nio de Fenecía. Tomdfmofol. \y.imp.\fi%. 
'AbifiÁfi Turnébo imprimió tus Tragedias 

en Griego,, iffi. 8. . 

Francisco Roócrtelo , en Fenecía, ei 

mifriití, Áñó i 8. . • ..... ; 

JTomas StAníéo le tradujo en Latín, imp; 
16S4; fot. Graec. Latín, i efcrivi.o Cobre 
il, Comérfiáfiós dilatados, en ocho Tomos, 
fol , que e fiaban M.SS.en la Librería de Juan 
Moro, Obifpo dé Norüvic, fegiín los Años de 
los Eruditos dé Lipfia .ífoi. fol. 46.. 
CtSAfccb, Solenfe* Difcipulo de Arifi óteles, 

' eferivió tai Vidas dé parias Pir fifias , i éntre 
ellas, La Ruina de Dario^Rti de Per fia, por 
Alejandro Magno , fegun Atheneo Jib. iz, 
MetU asteNes , Perfa , Juicio de los Tiem 
pos , i Anales de los Per fas. v . 

Juan Anio 1 >e ViTERflo,le Comento, 
<■ imprimió , con Berofo , i tiros diez i 
líete Autores fingidos , imp. 1 498. fol. 
irif; fol. ifi3.fol. tf50. 4. 1 54f- o- 
1 iffi.B.i 16. If f4 t^- ‘ tfíf ti-, tf99. 

8. \6ii. fol. en París , i.: en Vvitm- 
, lerga , en 8. Otras imprefiones trae el 
1 P.Niceron en el Tom. ti. de las Memo- 


dc que hacen mención Pérfido , i gf Cur - 
cío j imprefas,defpues del Suplemento déla 
Bibliotheca Latina, de Ju»n Alberto Fabri- 
, ció , ijzi. 8. Latir». . 

Ctesias Gnidio , efci'ivió contradiciendo 
á Heredóla , i Xenofonte , 13 Libros de 
Hijioria de Per fia : en los jéis Primeros „ 
leíiere los fucefos de los Alirios , que 
precedieron á los Perfianos, : i en los 
doce Vitims f, los de Perfí a Gordo n en 
la Chrvmlogia , cap ¿o, nttm. 43. Otras 
Obras le atribulé Dupin , Bibliotheca Uni- 
verfal De los tíifi orí adore s , Tora, z.lib. I. 
§. 30. cómo la Hijioria de las Indias , &c¿ 

1 de la Obra , Hace Esitrablo en e! § 3?* 
D¿ el Scboiidfics de Apotema , confta ha- 
ver eferito el Ferio don, ó df Jos Fi ge > , aun- 
que Meu jto dice ha de iecrie P »/ 
ó de Us Montes , como le ciu Plutarco 
de los. Ríos , i .én Óció Libro de ¡os 
Ríos. Üe Éfieván Bizantino , tPI rpocration^ 
couíla él P -ripio de fifia ¿ i de Athe- 
heo, él de dos Tributos de. Afta. Podo relamió 
eii fu BibUoihtca , la Hijioria de Ptrfia re« 
ferida , i es vno de los mejores Extrae-' 
tos Hdíoricos , que h¡qo, én el Códice ~jz % 

.. en Grieg. imp. If93 8. r 
P. Andrés Escoto , le tradujo en La^ 
tín , coní toda la Óbra Je Poeto , ccftt 
Breves ,, i fimas Notas fuiíp. x6o6. 

ful. i Griego Latino , i6f$. fol. i al fifi 
¿rae los Rúes de Porfía, i las Excerptas 
cié diverfos Autores 

Pamphu-a , hico vn Compendio de la Fíif- 
t.oria referida, en tres Libros, en Griego¿¡ 
fegun Suidos, 

Enrique Estevan , le imprimió en 
Griego , con Agatarcbides , i otros , í <pjy. 
*5*94. 8. cuia imprefioneítaba con No- 1 
tas iVI.SS. en la Librería de Gerardo 
Biker , Defpues le tradujo en Latín, coi» 
dos Prologas , i varias Notas , imp. al 
fin de Hersdoto, fol. 6 37. de la impre-q 
(ion de i<So8. fol. Griego Latín. 
Lorenzo Vaia, y Conrado HeresbachiO 
le tradujeron eti Latin.imp. ifpz.fol. 
Luis Rodomano , también le tradujo en 
Latín , i añadió muchos Fragmentos dé 
la Hiftoria referida , i de otros Libros de 
Cufias, imp. en el mifmo Tomo ? fo!. 6z$>. 
Griego Latin * i antes con Mnénon , ¿ 
Agatarcbides , If 93 - 8. 

Davi* Hoescheuo , Notas , eítán eh el 
Voiumcn antecedente. f . 

Federico Syi.burgio , Effecilrgb , én 
que traduce X^ Ehierptas , j le iluílrai» 
algunos lugnrés df Ilerodoto, en el rnifmo 
Foluipen , ftl.Ózf. 

■ ' n . 1- ’ 1 •' 'J I 
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Jacobo Gronqvio, repitió la impreíTon,cort 
Nuevas Nota í,i \ís antecedentes r itnp. def- 
paes de Herodoto,\y\ y ful. Gi ¡ego Latín . 

Temistogenes , de la Expedición de Cyrn 9 
del q-ul hace mención Xenuponte, lió. 3. 
fegun Mongitori , Bibliotbcca Siciliana, 
fol. 24 6. i Stmlero , Epitome de la Bíblio- 
tbica de Gefner» , fol 171. 

Épich armo , eferivió , entre ffíí'ar , laCi?- 
mcdii, de los Per fas , fegun JW/c Polux, 
en el Onomaftico , lió. 9. cap 6 . 

Jorge Gemistio Pletko rs, Del Reino de los 
Abrios i de ¡os Ale ¿Es , en Griego, M.S . 
en la Librería del Reí de Francia, CoJ. 2279. 
feg-n L tbbhjiihüotbeca M SS.fol. yo. 

Canon de los Reies Asirios , y de 
los Modos , que es el que vso Ptolo- 
meo r para contar los Años de los Reies, 
en Griego ; Juan Jorge Ravio , en fus 
Fundamentos Chromlogicos , congetura fer 
Rerofo el Autor , fegun Plació de los Ano - 
nymnSycap y num. 1038. 

P. Dionisio Pet avio, le imprimió, al fin 
de fu Ricitml de los Tiempos , en Goe- 
gi, i Latín tom. 2./0/.284. cuia V/da elcri- 
viofugran Amigo Enrique de Falces , i la 
incluio Guillermo Bote ¡i, en las Selectas 
que imprimió 1681.4- fol 6 78. 

Plutarco , Cheronenfe : La Vida de Arta* 
xer.veSyR.ei de Perita, comparada con la de 
Arato , M.S. en Griego , con otras Obras, 
en la Librería de Coislin, i en la de S.Juan , 
i San Pablo de Fenicia, i en la del Cardenal 
Mefarion , fegun Tomaftno, fol. Zl. i 41. 

Campano recogió las yidas de /- 7 aMm, tra- 
ducidas ^dedicándolas al Cardenal Franctfco 
Picolontintr,hs imprimió ,fin año, ni Lugar, 
fegun Labbi, Biblioteca M. SS. fol. 3 3 8 ■ De 
Id Malignidad de Herodoio , enguanto dios 
Griegos, M. SS.en la Librería de S. Marcos de 
Fe necia :iü Vida eferivió Dedo Celersfegiin 
Donato Cu Ivi en Cu Scena Literaria de los 


Efcriptores de B erg. vn o , fui. i 1 4 
£upo Casteli u Ncuto, 1 Gvari no Feronlsy 
tradujeron algunas F 7 í/tf.f en Latín, MSS. 
en la Librería del Rei de Francia, Gol. l y ol, 
fol. 19 1. i las deLapodmp.-i^S fol. 
Aldo Manucio, imprimió fasKii/ír en Gric- 
go.ipip fol. tyiy. f i if4i.emnendan- 
80 la imprefion de Bafilea , de T y" 5 5 , F. 
Enrique Estevan^c imprimió en Griego, 
con Anotaciones, i con Emilio Probo , Vidas 
de los excelentes Capitanes,iyyz. 8. 1 779. 
8. fol. 1 607, fol. 6c 8 . Griego Latih. 
Ítsonardo Justiniano , tradujo cil La- 
tín algunas Vidas, que eftán ÍM. SS. con 
las que tradujeron PhilelphoToflali», Lupo 
Acudoyo, Leonardo Aretim.Fcancifco Barba* 
ro, Jacobo Angelo t i otros, que eftán M.S, 
en la raifma Librería , Coi. fyz. i fmitn-s 
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Antonio Turdotino , también tradujo 
alguo.is Vidas de Plutarco. Simlero , Epitome 
chía Bibhotheca de Conrado Ge¡ ñero, ful. 17. 

Hermano Cruserio , tradujo todas las 
Ob> as en Latín , imp. 1 y fo. 8. dos To- 
mos , 1772. fol. 1777. fol. 1780. fol. 
1 79 p foi.i con las Pidas de Emilio Probo , 
1761. fol. 1773. fol. Latió, 

Guillermo Xil andró , tradujo las Vi- 
das, en Latín, imp. 1772. fol, I 792 fol, 
uan Rualdo juntó cft is dos traducios 
nes antecedentes j i añadiendo las No- 
tas de M'iufaco , el Libró de los Ríos ,6 
Animadverftones , i la Vida de Plutarco las 
imp. 1624. fol. dos Tom Griego Latín. 

Claudio Gaspar Ba Het deM ezerí ac, 1 c 
tradujo en Francés,aunque no le acabo, fc« 
gun el P.Ndceron ,en fus Memorias. T.ó.f.i z. 

Alfonso de Palenci a, le tradujo enCalle- 
llnno,de e’Latino dcjufliniartofwp 1 491. f 

D. Juan de Castro Sa linas , también 
tradujo algunas Vidas, imp. 1762, fol. en 
Ciftdlano. 

Jacobo Amiot , le tradujo en' Francés, 
imp. 1744: 4. Tom 1779, fol. 1767. 
fol. 1767. 8, 1 3, Tom s, 1774. fol.j^.*~ 
tro Tomos , X 5-67. 8. Seis Tomos , 1779 8. 
Dos Tom. dos veces. 1783. filio, busTom* 
17S4. fo!. 1604. 4. r6r8. 2.1643. 8, 

i%,Tom.\6oc) 4, 1614 8, 161681622; 
'Á.DosTomÁ otras que trae Papilión , en la 
Bihliotheca de Borgoih , de donde las fncóel 
P.Niccron , en las Memorias para la Hifto - 
ría de los Fiambres llu/ires , tom. 4. fol , 
74, i 77, Exiivió é! mifmo , fu Vida , i 
la epitomó Sc^afian Dubaldo ,imp, r 618. 
4. i la refu mió en las Antigüedades de 
Alelan , fegun Le Long , Biblioteca Fr an- 
ee fa, num, 1 3 ¡3 yo yi figuientes, fol. y 06. 

El Abad de Tallemand,. bolvioá tra- 
ducirle, en el mifmo' Idioma , Í663, 8, 
Tomos, i con el Mapa Geográfico , 1 670. 1 2, 
sp Tom.l con el Suplemento de las perdidas, 
1721 . 4, Francés, 8. Tomos. 

Andrés Dacter. , y Ana tE Feurb , fu 
Muger , tradujeron las Vidas , en Fran* 
cés , con Votas , i Retratos , imprefo 
el Tdmo I. 1694. 4, 1697. iz. 

Jorge Selve , Obifjpo de Lavaur , tradu- 
jo las Vidas, en Francés , fegun Mover i, 
fol, 367, tom, 4, de fu Diccionario. 

Baptista Alexandro Jaconello, tra« 
dujo las Vidas en Italiano , imprefo 1782. 
fol, 1627. 4, dos Tomos. 

Luis Domrnichi , también las tradujo en 
el mifmo Idioma , imprefo 1760,44 dos 
Tornos, \ las Obras. 

Leonardo Ghini , enmendó la tradu- 
cion antecedente, i de las Obras Morales, 

1 760, 8. i otros , confrontándolas con 

el Texto Griego facó á lqjs vnu cali 

nuc- 
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nueva, imprefo ifó8, 4* g. dos ‘Tomos 
Eurf.moNT en fus Obras mezcladas, fom i, 
ful, ’ 88, hace juicio d t Plutarco , Seneca, 
i Platón , impref i¿. Francés 
Lambrias , hijo de Plutarco , efcrivió lá 
Tabla de fas Obras , imp, t 5 8y» 4, 1 fita 
en la impréííon de Rualdo, Griego L.tin, 
D ARioTiBERTo,E/)/l6>«fde hsF/das de Plu- 
tarco, i f 47,8, i 790, 16 16 o 8 , 16. Lat. 
Juan Oporino le corrigió , enmendando 
tantas mentiras , quelehuviera fidomas 
fácil hacerle de nuevo, fégun S¿m,ero en el 
Epitome de la Bibioibeca de Gefnero, f io6< 
Arto Vrgeíio, Grio .E/á/owefucintop'Np- 
por Brjt , I fili. 8. 

Teofanes Bizantino , en la Hiflo'ia del 
Imperio de Gnnftuntinopla , trata lai g men- 
te de las Guerras de Perfia , i fus Retes , 
de los Patriarcas de JlexAndria , lejgun 
Focio , en fu B'bhótecá ,Cod. 64: 1 las Ex- 
cerptas délas Embajadas, con Not :s del P¡ 
Jridres Euoto , imprefas por el P , Felipe 
Labbl, 1848, f.l. 

F. Francisco Comeefís , !)■ (túnico , la 
tradujo en Latin, imp. I6ff, fol. 

PP, Daniel Pap kb roch 10,1 G odii/rídú Hcnf- 


Códice hafign* , fu Catxago fol , 337. Im- 
primióle en Pergamino en Florencia t 727 
folio:* n Griego,! ei- P»pel,c<m 1 us Obras, 
por Aldo.ipzf folio, 1 kparado. 1 727. 4, 
i 779,1 i, i paite de eí ! 1 1623 8 i con lus 
Obras ipif.ft lió, 17 17 fol, Ifó8, folio De 
varios, 15-38 4, en Griego, i Latín, 1740, 
. Dos Tomos, D< diver/os TtoduFlores, 1 f4f , 
8, ifft 11 i 1(5. Latin, I 796, fo'jGi^e. 
Latín, lól 1. 1(5,1 el Libro T, l,i 8 1647,8 
JiíAN Francisco PóGGio.Florc-ntin, e tra- 
dujo ei, Latín, i k imprimió ,feguri CiVe, 

■ en el Jpenilce de la FJiJloria Literaria ,fjl , 
83. cola traductora ap icn Ficbidjcn ,cn la 
Bibllotheca Univcrfafde los Hiftoriadores.t. 
z a ju-dn Pico Mtrandularso, poniéndola el 
Año 16Í 3, pelo elle Año no fe irtiprimii - 
rom mas , que las de Pi.-arno de Candóla , i 
Comité i V o fió de los llijh riadbr es i ati- 
nos , lib, 3, cap. f duda fi Poggio es el 
Tra di d i ,:e Ktthfo de , i b 'm ro , i fe 
declár i por Joan l'HRtAs , o 1 hueo 
( como le l’S'iií Pitfeo , fol, 676 ) ín- 
g es, pero Juan J Fabrictq , en la Bib'.io - 
• tbeca Latina ,tib 3 cap. 2 /e/,415 , recono- 
ce ler vóiuuui 10 íu D itu lo,i a Fama eñá 


chenio, formaron vna Exeqtfts ciélla’s, imp. en 
los ripios délos Santos, Tm 3. imp. 1678 fol. 

TrbbeLlio Polion, empieza la Vida deGn- 
lieno i con la prifinnde íu padre Falcnti- 
niano, por los Per fas, i fus V'd<>rias , i pro-* 
grefos : le imprimió con Otros , que ef- 
criviefoit las y i das de los Emperador es , 
Juan Baptifla Egnacio , 1719- 8* EnrF 
que EJlcvan , 1778,8, i en la Hifforia Ju- 
gada , con Notas de Cafar ¡Uno , i Salmo fio i 
t o 10, fol. i con las de faro Gr Utero. 166 t, 
8 i con lis Jn<m <dvet JiOnesde Marco Zue- 
rio Boxhornio. 1631,1!. 

XeNófonte , Jtenienfe, \nCpripedid , ó ínf- 
tfiíécion de Cyto, él menor, en Giiegoj 
algunos dicen, que ño esla H (loria verda- 
dera ócCy o, fin o T’iflt acción del Principe Juf- 
iú,ác que b i 9 o imagen i t ile Monarca: aíj 
lo reconocieron Cicerón , i otros, que refle- 
je Litdolf) etl fu Comentario de la Hifioria 
Etiopía 1 fol , 14* del Proemio. Pópéblóunt 
én fu Cenfura , fot , ¿4, Jn Ponió , en ti Pa- 
ttepyrko d Graciano Fabricto , Blbiiotbeca 
Griega, lib %. cap 4. rt’M. 7 tm. t. (obre 
<jus 'Fr/t^uientfcc'wx ó vna Dtfertaciori,qütí 
fe pondrá’ adelante. Bupirt BibiiothécaTJm - 
t lerpiídNos Hi$oahinm,lib, i . tóm . t ,f ¿4 
hafla 3 o, pone el Extratfo, i O limnología, 
¡gcc.i efl i.MS.en U Librería de tos Cnnoni- 
vos ds Toúgftsjfcgnn S andero Bibii t AIS, 
p¡ zfol Montf uecon en fu Diario ha- 

Úctno dice, qué ai das M SS, ni lá tibiaría 
1 jimbrofi i»-¡ L^?(7,«ArI S'g'o XIII i OtrodcA 

- XV. i en la Librería de Lyda efR e -1 .VI. S. 
<jue fue de Germano BriFíOfluc llama Galio 


• por Pop gity. ciiiíi y id a elcrivió Juan Bap- 
tifta Recarnti, al principio de fu Hi /loria 
t' de Forencí t, imp, 171 f. jftím Fabricto en 
la Hifioria de fa Librería, torcí, ¿ fol, 183, 
dice lér ei verdadero Traduftor Foggia 
¡ Brandotino 

ÉNRiQrrB Estvvan,Íí' tradujo también era 
Latín, imp, If4f , 8, ipf I, 8, tf6 1 . 

1 f 8l . fe!, en GnVgo,i Latín. 

Josftprt Gast s.lion,L iccouoció imp, 1740 
8 , en Gi ¡' g 

Julio G vRRiet- F,uoüBit(0 , la tradujo en 
Latm, lf6p, 8, 

Juan CaSelio, bolvióñ traducir el ¡ib, í, 

2 i 7, imp. 1648, 8, L tm. 

Felipe Bproaloo , can' varios Interpretes , 
le imp, 1702, fol, Latin, 

Federico Morelo también le tradujo ert 
Litin , fegun Va Hifioria ds la Imprenta , 
. fol,x6$ 

Rom uto Amasíio bi^'Go mirmd,f< gun (ju- 
dio, de los EJcritores noEckftallicos.f i i,t, t 
Andrés Cátandro , ¡e recoció, i hi^o va 
Proemio, í y 34, fol- í 74 f ' 

Alberto Toriro , efcrivió vria Pr<f- 
facion,é imprimió lasG^ríLi,, 1770 8,1771, 


4 i i. - ' 

Jü>M LEUNCtAVm hi^o otra Traducción 
fi de todas Las' Obras) que dice es laT/rce-i 
Pdfsirydssa Libros de N-JaS, irpp.l f66,fol, 
1771 fol. 1 777 ful, 1 780, f 7%? J f 94 ^°'» 
dos Tomos 17941 1 eó algunos excnip^áies 
. " •*. cita, t f á.<S; foli G Latm, 1627 , fol, 1 
' • pone vn cpendirí. (Chronologia , para en- 
tender Htfiorut s con Ií 
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Xtnofontt.,c Indice, 1 6 1 i, 1 6, Lsti ri. 

Emilio Porcio, y Francisco Porcio¿ 
fu hijo, le hicieron Glofas, i Argumentos, 
imp, con las Jemas Obras, i f 94,/¡o/,dosTo- 
tnos, 1 62 ffoli i los Argumentos citan en las 
ituprdioncs de Leunclavio , i fs>4 ,fol, dos 
Tomos, ifpj, 8, 1496, fol, en Grie- 
go , í Latín. .1615. fol , i afirma Popo a 
blount fer la mcjoc impreíion,/ci/ajr, de fti 
C enfura. 

Francisco PhililpUo De TolentinO* 
le tradujo también, en Latín, imprefo fin 
Año, Lugar, ni Imprefor, folio , i 1 
fol. Griego Latín : cita en las Edicio- 
nes de B Jilea, i Enrique Eftevan , la con- 
fervó en las luías, i M.S, el Año de 14674 
en la Librería del Re i de Francia , Codi 

- W • . . 

Marco Antonio Murétó, Notas fobre la 
Cyripedia, i Anahajin ,ó República de los La- 
cedemonios‘,\mprc{iS con fus Obras, 1602,8 
Latín, llenas de D'o£trina,i Erudición, co- 
mo dice J ario Nido Eriblreo, en la Pinato- 
tbeca, t, 1 ,fol, i i. 

Glosa , fobre Xenoforitd, que entendió Enría 
que Eftevan , eran varias Lecciones , como 
advierte Ltunclavio i,en el z,Tom,f 1 oi 3. 

Buenaventura Volcáüo, Proemio ,• fobre' 
la Cyripedia, M,S,en la Librería de Ley da j 

fihWi- 

Gabriel VitRSUNG,Ie tradujo en Latín, cotí 
el Titulo: Fida, i Difdplina de Cyro , imp, 

E f 69.8.' 

Juín Sambuco, tradujo de Griego' algu'rin# 
Oradones de Xenofonte , explicadas attifi- 
ciofamente, en vtilidad de los que apren- 
den Griego, imprefas con las Oraciones de 
Cridas, i Ttr amenes: Simlero en el Epitome 
de la Biblioteca de Gefnero fol, 108. 

Juan LniSDEN,impriraiólasO¿>rdrií Xeno - 
fonte , en 8. 

Hermogenes , del Modo de efcrivirdeXeno- 
fonte,im prefo en el Apendicedc Leunclavio 
á Herodote. 

K icol as ¡ín.oDv.0, Comentario, o Notas fo- 
bre todas las Obras de Xenofonte, iff 9,fo!, 
Latín, i losTrcspmnerosLibros>i6oo,8, 
Griego Latín. 

Dvartb Wals, enmendóla imprefien de 
Leunclavio, i Ja reimprimió 1691, 1695, 
1696, 170Q, 1703, 8, cinco Tomos, con 
4 Mapas, i vna CbrmoUgia de los Reics de 

^ Perfia. 

Enrique Doduvel anadio á efta imprefiori 
lo Chronologia de Xenofonte j i también ef- 
crivio los Anales de Xenofonte, i Tundidos, 
jmp» 1700,4, 1701,4, Latín, i eítá en el 
T0K103, dtFvals. 

Tomas Hutchinson, le hico Notas Criti- 
eas Htflarkas , i Filológicas , con vn Mapa, ¡ 
dos Dijertmms ; Una, druida dtXcno- 


fonte : i otra, de las Cojlumbres de los anti- 
guos Perfas, imp, 1717.4, Griego Latín, 
citan en él Jas Notas de Eftevan , Muretó 
Leunclavio Plació ,&c. 

Jorge Rafélio , Anotaciones íobre el Tejía » 
viento Nuevo, recogidas de Xenofonte, imp. 
1709,4^5 vn cotejo de las Frafcs de la Sa- 
grada Elcritura, para «creditarfu elegan- 
cia, con las de Xenofonte, er\ Latin . 
feAbtisíA GuÁP.isoFcrowí, tradujo las ala» 
bangis de Agefilao, de Xenofonte, Smlero^ 
Epitome brtve deis Bibliot.deGefntro,fzr a 
Granímio ,• Antigüedades Xenofnteas , en 
que fe ven los Griegos , i los Perfas del 
tiempo de Xenofonte , imp. en Copenb gen. 
Fr* Ret¿ Obfcrvacionesfobic la Cyripedia, cf- 
peciajmcnte Geográfica, imp. en la Hiftó- 
ria de la Academia ; de las Infcripcionesj 
1714.4, en Francés. Tain 4. 

El Abad de Berníér , Reflexiones fobre 
la Cyripedia, ¿Hiftoriade Cyro: intentando 
probar contra Cicerón , Hermogener , Aufo- 
nio,i otros , que es la' de Xenofonte verdader á 
Hiitoria,imp.en él. T0m6.de lai Mem.riax 
de Literatura de Id Academia de las Infcrip 4 
. dones, 1729,4^0 Francés. 

M. Ramsay , Finges de Ciro, Con vn Dif¿ 
turf o de. la Mitbologia ,inap. í 718. i,To- 
„ mos, Francés. 

Pedro YBARiBORCH,el Hercules dtXenofin- 
te, explicado, en Vcrfo Griego Heroico* 
ífyS. 8. 

Tanegui Lefeurb , el Feftin de Xenofonte¿ 
traducido en Francés, 1666, 12, 

Cartas de Sócrates , Xenofonte , i otros, en' 
Griego; 

León Alacio las tradujo én latín, ¡trip. 

1639. 4. Grec. Latin. 

Joseph Isch an , ó Juan ífcario , o Devo-* 
nio , de la Inftituúon de Cyro,vn Libro, fe» 
gun Pitfeo,fol. 276. en Verlo, como dice 
Juan Prime en fus Orientales Ilujires de 
Devi.mo, fol. 290, imp, 1701, 

Vvernero Fitzhum db Echstet ,Cfro¿ 
Joven elevado á lo fuperior de la Polí- 
tica, imp. i6ff. Latin. 

Juan Beato Gras la Nueva Cyripedia , 
Chriftiana, imp.ifpf.4. 16044.cn Alcm, 
Anónimo Benito elegancias de los me- 
jores Latinos , i Griegos , Xenofonte , He - 
Jodo , Eurípides , Plutarco , &c M SS.dos 
Tomos , 8 en la Librería del C invento de 
San Aguftin de Givencndat , 0 Vallever-s. 
de , fe gun S andero , Biblioteca Behica* 
z part.fd. 172. 

Antonio Qvevengo, del Artificio deXe-i 
nofonte , en que fin peligro pueden re- 
gí ehenderfe las Leies , 1 los Principes 4 
M. S, en Latin , i cilá , fegun Donato 
Calvi , en la Scena Literaria de los Ef- 
fr ¡totes de Bergamo. 

Cayo 


ai* Epitome de la Bibliotheca Oriental , Tjtulo XL a i 


C- Julio de GuerReri , la Panthea , la- 
cada del Griego de Xenofonte , imp. 

Jano Cornario , de la Difcnfion de 
Platón , i Xenofonte , i de fus Coitum- 
bres , fegun Frcher , fol. 1241. La- 
tín/ . .. . 

Fraguier > Di fonaciones, fobre la Hiftoria 
de Cyro , i vna , (obre que la Cyripedia , 
es Novela j imp. en la Hijioria de la Aca- 
demia Francefa , 1718. 4. Francés. 

Jvan Florentin , le tradujo en Italiano, 
i eftaba en Vitela , en la Librería del 
Conde de Villa Vmbrofa , el que havia 
íldo de el Reí Don Alonfo el V- de Ara- 
gón , i delpues de Don Fernando , fu Hi- 
jo , Rei de Ñapóles } i vlti mámente de 
Don Fernando , fu Hijo , Duque de Ca- 
labria , como dice Don Jo fsph. Pardo, en 
ti Catalogo de la referida Librería , fol, 
109. fue á parar efte Volumen , á la Li- 
brería de Jacobo Krifio , como confta de 
fu Catalogo. 

Jacobo Poggio , le tradujo en Italiano, 
intitulándole : L* Vida de Cyro , imp. 
1721,8. 

Jacobo Braciolini , le bolvió á tradu-i 
cir en el mfmoldi ma > imp- I f. 24. 

8. ffegun Scipion Mafeo , en fus traduc- 
tores Italianos , pero Hatm , en la Bi- 
bliotheca Italiana , juzga fer vna tnifma 
la Traducion, 

Luis Dominichi , le tradujo también 
en Italiano , imp, IJ 4 ^' I 4 f^ t 8. * Id 
Expedición de Cyro el Menor , imp. 1 5-47. 

8, 1778 8. i los Hechos de los Griegos t 
imp. 1748. 8. 

Jacobo de Messbr , le tradujo de Grie- 
go 1741. 8. en Italiano. 

Doublet , le tradujo en Francés, 1782. 

8. 

Pyramo de Candóla , también la tra- 
dujo , imp.'íái’j. fol. en Francés. 
Jacobo Conté de V entimiglia , le tra- 
dujo en Francés , imp. 1747, 4. 1613* 
en Colonia, fcl. .. f i% 

Francisco Carpentibr , le bolvió a tra- 
ducir , imp. 1679- 1660. fol. i<S<Si, 

12. Francés, i el Año de 1670. 4. im- 
primió las cofas memorables de ■ Sócrates t 
i Xenofonte , traducidas de Griego , en 
Frunces* 

Nicolás Perrot , Señor de Ablan- 
court , le tradujo también en Francés, 
i le imprimió 1648 8. I 66 y. 12. 8. i 
con Tucidides > i 7 l ?‘ en tres Tomos, 
La Retirada fe los diez mil y b la efpedi - 
don de Cyro , contra Artaxerxes , traduci- 
da de el Griego de Xenofonte , con No- 
tas , 4648. 8. 170Í. 8. 1867. 


J van Digbi , le tradujo en Inglés, con 
la Vida de Xenofonte , 1687. 8. 

Diego Gracian de Alderete , 1 c tra- 
dujo cuidadofamente.en Efpañol , imp. 

. 1727. fol. 1772. fol. 

Chion , Caita de la defenía , i confsr- 
vacion de Bizancio , hecha por Xenofon- 
te y que trae Leunclavio , en el Apéndi- 
ce y tom. 2. Griego Latín. 

Jorge Scbwmarttoff , le tradujo en 
Alemán. 

Jorge Draudio , le imprimió en la Im- 
prenta de Juan treudcl , 1612 f. 

Joachin Cameraiuo , Vida de Xcnofonte t 
i de Cyro , cbo .otras Obras del imtmo, 
1772.4. 1796. 8. 4. 1600. 8. 

El mismo Xenofonte , de la educación de 
los Hijos- y entre los Per fas , imp. 1763.8. 
Griego Lacin. De los Hechos délos Griegos , 
De la Expedición de Cyro el MwryenGriego, 
.M. S. en la Librería Imperial , fegun fu 
~ Catalogo y fol. 6 81. imprefos 1 736. 1638. 

i con las Obras , como va referido. 
ÍLubaldo EibÍhílmeRO ,, tradujo de Grie- 
go, en Latin , los Hechos de los Grie- 
gos y i fus Obras. 

Tomas Venator , las imprimió , dedi-. 

candólas á fus Sobrinos , Sebaido , i Jor - 
' .■ r g« ' WHLqfbrlFtKJiiemer'ó' .'Imp. In Hoffy 
en ju Político Griego y ful. 3 2. Fichero , fol. 

S11. 

Melchor G&ldasto , imprimió todas las 
Obras Políticas Hif ericas , Filológicas y i 
Epiftolicas , reconociendo las de Pirkei - 
mero y id 10. fol. Latín, 1667. fol, 
Francisco Soldi Strozzi , también tra- 
dujo, los Hechos de los Griegos , enlta- 
taliano ,:imp. 1770.4. 

Marco Antonio Gandino , le tradujo 
mejor, en Italiano , imp. 1778. 4. 

P. Joseph de Agosta i De ¡a crianza de 
Cyro y Rei de los Perlas , dedicado al 
Rei Don Felipe III. íiendo Principe, en 
primero de Margo de 1792. facado del 
lib. de Xenofonte y eftá en la Libreril 
\ del Rei , M. S. O. 8. . 

Cyro el Grande , del bien que refultft 
á los Principes de la Amiftad Recipro- 
ca , i buena cortefpondencia , en Grie- 
go. : / 

Luis le Roy , le tradujo en Francés, 
imp. 1777- 8. i también tradujo el li- 
bro 1. de la Cyripedia , que fe imprimió 
con el 7 meo de Platón , 1774. 4 vi 1 » 
enfeñanga de Ifocrates «, i XtitofenUi * fJ 9 * 
8, en Francés, 

Justino , Epitomador .de Froga Pompeioa, 
( que algunos confunden con San jufli , 
no Mártir) en el lib, t. 2. 7. 10. 1 otros 
_ de fu Hijioria ¿ trata de los Pcrfas gef- 

.■*•• *** v f 


ai > Historias , v Relaciones , 

, t i M. S.,con P relegas , en la Librería 
Fu vi faina , fegun Montfaucon en fu Día* 
.rio , fiel. 76. c unyirelo fin Lugar , ni 
Año , por Vliarico Galo , que al prin- 
cipio tiene vnos Ferfios , que empiezan: 
Anfer Parpéis: , Cufies Jovis vade , 13 c. 
que lera la Antigua que efti en la Libre- 
ría de Leída , en 4. 1472,. tal. 1474. f. 
147 ó. fol. 1477. r 4 79- f°l- 1 4 S> 3 . fol. 
con Luciano , i Diodiro , 1494- ful. 
1701. tul. 1710. fol. con Floro , 1 Rufo, 

. i en 8. 1 f 1 9. fol. 1722. 8. 1727. 8. i, 
con Aurelio Víctor , 1730. 8. 1738. 8, 
1742. ii. 1743. I(5< ‘ o* I f4&- l F7- 
8. ton Notas , 1762, 8. con el Com- 
pendio d: la Vida de los Emperadores , ñaf- 
ra Carlos V . t f66. 16. i con Notas de 
.varios , 1781.8. 1613. 8. i 12. 1622,. 
8. 1679. 8. t< 5 ( 5 o. 8. 1666. 8. 1669. 8. 
i mas enmendado, por el M.S. de Oxo- 
tiia , £674. 8. í por otros , 1084. rz. 
1707. 8. 1713. 8. 1717. 8. por Mattti- 
rc ,, i 1719. 8. Latín. 

Nicolás Jenson , bolvio & imprimirle crV 
Vcnccia ,1470. fol. . • 

Marco Antonio Sabelico, 1 c enmendó, 
i le imprimió AngufiinBecbatio, 17104 

■8. ' :í> ; rf 

Francisco Momo , Notas imp. al fin de 
Bongarfio , 1781. 16. 1789. 1791. ió'io.. 
8. i otras veces. 

Jacobo Bongarsio , Notas fobre él , cote- 
. jado con feis M. SS. i añadidas Pablas 
sCbrotiologicas , 1781. 8. id. i en la im- 
preüon de Efirigelio , 1613. 8. 161 '.8. 
Teófilo Cangisero , efcrivió Eficolios, cti 
los diez Libros primeros , i fe imprimió 
con Bongarfio , i Efirigflio , 1610, 8. i 
con eftb folo-, 1617. 8. 

Jorge Mayor, le higo Eficolios , imp. 1733* 

8. > ¿ 
Jvan Sicardo , enmiendas fobre el Lexttrj 
i algunas advertencias , imp. con el an- 
tecedente. ; 

Enrique Lorito Glareano , le anató, 
é imp. 1 762. 8. 

ElTas Vineto , figuró i los referidos* 

■ imp, 1790. 8. 

(Victorino Estrigeeio , Comentarios- fobre 
toda la Hifioria , con varias Leclor.es ,fo- 
•bre el Texto, i otros Comentadores . Latió 
imp. 1 602, 8. 1627, 8. 

Daniel Pareo, bolvio á traducirle , 16304 

.... 1. 

( TANAQjm.o Farro , ( ó Tanegui Faure) 
le imprimió con muchos errores , i Nüm 
tas 1 h 568 . 1671 . r2, i le llama Marco fim 
niam Jufiitto. 

Marco Zaterio Boxhornio, le lu‘50 Na- 
fas, le enmendó , i imp. 1638. ’iz. 


7 oTróS Libros de ÍPérSÍaT. zi 6 
i es la mejor edición. 1644. 8. 16781 
,12. 1680. 12. 

Jvan Vcrstio , Notas fobre él , imp-, 

1673. 8. 

Jan* (..rutero 7 con enmiendas 1 c imp» 

.1612. 8. ' ; 

Gerardo Jvan Vosio , le reconoció, 
1683 8. 1694. 8. 

Conrrado Licosthenes, Anotaciones , Ta- 
bre el , fegun Fí'eher , foí. 189. Latín. 
Jvan Esqueíero , eferivio Notas lobre él, 
i le imprimió, 1678. 8. i fin ellas, co». 
•el Indice • de Juan Freinshemto , el mif- 
rao Año , en 12. 

Antonio Tisio , con las Ohfervaciones de 
varios Autores , le reconoció : imp. 1670, 
8. 1674. 1679. 8. 1669. 8. 

Isaac Vosio , Notas : imp. con él, i66z„ 
i fin ellas, reconocido, 1670. 24.0011 los 
Pr ologo s ó Epitomes ele Pómpelo Fregó, 
i fus Fragmentos fifol. 277. 1674.T6Ó9. 
4. parece dejó otras Notas mas largas 
que las imprefas , fegun eferivio a Clau- 
dio Sahmfto , en vna Carta que cita en- 
tre las Gudianas , fol. - 3-3 1 
Matías Bernegero , Notas , i Obfierva- 
üones'i fobre él , imp. 1631. 8. 1673. 

1678. 766z. 1 666 8. Lntin , i acom- 
pañadas de las de Ñafio , Bongarfio , i Pifio, 

1679. 8. 1669. 8. 

Jvan Freínshemio , añadió las Notas 
de Berneggero , i le bolvio á imprimir, 
1661Ú 8. 

Pedro Jóseph Cantil , Nuevas Notas , í 
explicaciones á vfo del Delfín , imp. 
.1667. 4. 1677. 4. 11K79. 4. 1701. 8. 
Jvan Jorge Grevio , con todas las eu- 
" -miendas , i Notas antecedentes , el In- 
dice de Freinsbenio , i adiciones' de Efqut - 
fiero 7 Forfiio , i nuevas Gafiigacwm , le 
imp. 1668. 12. 1683. 8. i mas enmen- 
dado 1694'. 12. I7OI. 8. IV07. 8; 
1708. 8. ' 1 

Tomas Hearne ¿ nueva edición , recono- 
cida , i enmendada , con Notas de Va- 
rios t i Lecciones diferentes , fegun la 
im-pfctíon de los de Oxonia , de 1674. 
8. añadiendo los Años de los Suce~ 
fos. 

•Duarte Simson ’ imprimió efta Obra, 

1707* 8'. • ->■ ■■ ■ j 

Christiano JuncIcero , eferivio vnas No.- 
tas mui claras , cxplicandóle , 1701, 

Jvan Federico Gronovio , Notas M. SS. 
fegUn Juan Alberto Fabricio , en lu J¿i~ 
büothoca Latina , ¡ib. 3. cap • 3. 

Jacobó. Gronovio , le reimprimió con 
las Netas enteras de Bongarfio , Mo- 
flo , -Bernegero f Vpfiio, Gronovio t Fot-fi- 
fia 
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tío , Efrfjeferu , Fahro , i otros , coteján- 
dole con muchos M. SS. imp. 1718. 
8. Litio. 

Fr. Bernardo Montfaucon , enmien- 
das l'obre los Prologas de J afino , queef-: 
túnen fu Diario Italiano , imp. 1701.4. 

Abad de Louguerue , Notas , i \Corrsccioms y 
lobre los mifrnos Prologas , imp. con 
el , 1709. 12. 

Jorge de Bustamante , le tradujo en 
. Citlcllano, imprefó eri Amberes , 1788. 
8. i ai- otra Traducion mas Antigua, en 
el miimo Idioma , imp. 1740. f. 1741. 
S. i en la Librería del Reí , ai otra An- 
tigua , de Letra grande, en Pergamino, 
M. S. en fol, i en la d s Jacobo Krifo^ 
n. 781. citaban traducidos nueve Libros^ 
en la mifma Lengua , M. S. 

Gerónimo Ésqvar^afigo , le tradujo 
en Italiano , imp. 1477. fol. 

Nic olas Copino , le tradujo, en el mil* 
mu Idioma , 1722. 8. 

Tomas Porcacho , bolvió a traducirle, 
i je higo Notas , imp. 1742. 8, 1781. 
4. en ‘Italiano. 

¡Bartolomé Zucchi , higo otra Tradu- 
cion , 1790. 4. en la mifma Lengua. 

D* Tro 1 lo Vasconcelos de Acvüa, le 
tradujo en Portugués , 1727. 

Jvan Borre uuT , le tradujo en Francés,' 
fegur i Francifio de da Crup , en fu -Biblio- 
theca Frañce/a , fol.-i 2 08, 4' ai vna impfe- 
fíon- de. Letra Gótica, 1738. fol. : 

Claudio Seisel , ObVpode Tarín , tam- 
bién le tradujo en Francés , imp; 177S. 
fol. 1779., fol. . . t *t .... 

Guillermo _Migvel 7. bolvió á traducirle 
en el iriifmO ' Idioma , imp. 8. i eá'Lt- 

tin , iv Pi'iincés ., 4777. t í8. ' ‘ 

Fj^ANGis^g^BEí Cau^ighi 1 Señor de }Ca* 
Jvtpbi y.IÚQo ^tipa jtraducion , f 818. 8. 

1874. 8. 1890. 8. i ai otra mas nueva ,en 
.J* ncéfj^^pv 1 <?p4. ’i8;.dbs 1 Tórads.; : 

Gerónimo. Panero ,¡ie >: tradujo fenf Aie- 
1 man , imp. 1721. fol. 

Jvan : Federjgo EsoHEU’VHÉBtto , bolvió A 
traducirle en la mifmauLengua , imp, 
1849. 8. 1877. 8. • ■ ' : 

Tomas BAo-y-M , le tradujo en Inglés , fe* 

. gun Fabricio ,, Biblothedt •Latina^ íib, 3* 

" cap. 7.. al jín. , ..v L roí- «X*® $ 

Gaspar Sagitario , F.xercitacioncs' en la 
' Prefación ,, J el /i#, 1 «cap. t. de Jufiinof 
' HifEoriartor,,,. imp. 166 fi' ifrfw 4V Hfie-J 
ve K,xercitaf Iones .Cobre el cap- i{ : , r 
'"jtgiti entes . hipa c\-.fifÍü.Aclel 4 ¡b. 'í\ imp. 
7188.8. 1,874, 4.. Otra, , fobre’el' UbT't. 
''cap. 1.' imp. ; 1:878', 1 4. :.Las AñtigúeUa- 
fides de iS'cyfif , declaradas en vira : ’Exer- 
Tkaci zPcapí ‘•zLfnfrp, 

^ • f***" ' ’ 
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1881. 4. Hilaria de lis Guerras Scy ti- 
cas , declarad is en Exerci t aciones al ¡ib. 
2. cap. 3. i 7. 1587. 4 en Latin. 
Diodoro Sicvlo , en fu B ibliolbeca , tra- 
ta de los Afynos , Me dos Per fas ’ , i 
Etiopes largamente j en Griego : eíla- 

• ba M. S. en la Librería de Coislin ( que 
fue de Segnier ) Cod. 149. en 780. ho- 
jas , con alguna variedad de los ímpre- 
fos •, i en la de Balado también citaba 
M. S. i los 17. Libros , ti asía jados de 
mano de Pedro Dañe fio , i fe imprimió 
1481. fol. V. J. A . Fabricio , Bibliotb. GViV- 
ga , lib. 3 . cap. 31. t. 2. 

Enriqve Estevan , imp. 17. Libros de 
ios 40. de la Bibliotheca , en Griego, 
1739. 4. 1779. fol. 

Grifio , le imprimió en Enfile a , en Grie- 
go , 1 779. 18. 

Jvan Francisco Poggio, Florentin , tra- 
dujo los feis Libros en Latin , imp„ 
1478. fol. 1731. fol. i 8. 1493. fol. 

1498. fol. 1 7 78 . f. V ood , libro 2. délas 
Antigüedades de la Vniverfidad ds Oxonia, 
dice , que es de Juan Frbees ( que murió 
electa Obifpo de Bidonia , Afo de 
1484. cita Traducían )tcon vna Carta al 
Papa Paulo If. Cobre los feis Libros 
primeros , Plació de los Pfeudonimos , tot». 
z.mm. r r 05L 

Bartolomé MbRvla los bolvió á iin-t 
prtrmr enmendados , 1498. fol. 

V-ígente ÓrSÓpbo , ‘ tradujo también enj 
Latin algunos Libros , imp. 1739. 4. •< 
David Hoeschelio , facó á luz las Exq 
' terptas de los. Libros perdidos , que leí 
eiió ' Marcos' Velejar , en Griego , que pa- 
recen las d Jorge Gemifiio Platón , t'e» 
'plitv Pedro Lambecio , en la Bibliotheca 
í] Am ferial 3 lib. i . fol. 134. donde e$ 4 n 

Luis Rodomano j emprehendió el gran 
; trabajo de traducir todo ló‘ que fe -ha- 
llaba de la Obra, en Latin , i lo - can- 
figuio , añadiendo las Excerpias de los 
Libros perdidos , i Notas , imp. 1804. 
fol.' Griego, ilLatiii. Juan Fabricio , en 
la Htfioria de fu Librería i parí. 3. fol. 
í-'djl dice , que r es cita la mejor i mprc- 
fion de Diodoro halla que (alga la Vvafp 
' [ana , que es la ííguiente. 

Vv'ass , Inglés', ha traba-jado mucho3 
L' Artos lobre' Diodoro , cotejándole con 
los M. SS. i ios Traductores .. , i parece 
Talló imp. fu trabajo, 1728.; Memorias dt 
f Tre-’ü. ij'iSi fo\. 180. , - , 

VaRiAs 'Lecciones , fobós Jos Libros 18. 

* f ;: i9. ellán én Ta. Librería, de Ley da j.M. 
e S , |'! i fegufi* í&iÓdtalogo jfyLq/oi. , ! 

Antonio MÁoavlt ', tradujo los'/w pri* 
% Ee meros 


2. í 9 Historias , v Reaciones » v 
meros Libros en Francés , imp. 1/34. 
+• 

Jac.ibo Amiot, tradujo en el milmo Idio- 
ma defile el Libro 11. al 17. impre- 
fo 1738. fol. 1774. fol. 1 ff9- fol. 1787. 
fol. 1 787. ful. 

Clavdio Siisel , también tradujo en 
Francés. 

N. Tradujo en Italiano la Hiftoria Fabu- 
losa , imp. 1726. 8. 1741. 8. 1747. 
8. 

Francisco Baldeli , le tradujo en el 
milmo Idioma , 1774.4. dos Tomos. 

N. Le tradujo en Flamenco , imp. 1610. 
8. 1682. iz. 

Juan He roe do , le tradujo en Alemán, 
im f’- 1743 - líft- 4 - 

Booth , 1c tradujo en Inglés , imp. 1699. 
fol. 

Miguel Vvoigelio , le pufo en Dina- 
marqués , fegun Fabrtiio , Bibüotbeca 
Griega , en el referido cap. 31. lib. 3. 

Polibio , Megalopohcano , en fus Hifto- 
rias , que fe componían de 40» Libros , 
de que folo ai los cinco primeros, i al- 
gunos Fragmentos de el Sexto , i los de- 
más , halla el 17. en el Esfumen, b Ex- 
ceptas , de el lib. iz. crata de la expe- 
pedicion de Alejandro Magno , contra 
Darlo , defeubriendo los errores deCií* 
liftenes , i otros en Griego , ella M. S. 
en la Librería Imperial , en fo!. fegun 
Nefel , part. z. ¿ib. 2. Códice 28. fol. 
7 ° 9 - 

Marco Brvto , quieren algunos fea Au- 
tor de elle Rejunte» , ó Epitome contra 
V o fio , ¡ib. 1. cap. 19. de los Hift orlado- 
res Griegos. 

N icolas Perrot , 6 Perotó , tra- 
dujo los cinco Libros d,e P olibio ., en 

v Latín elegante , pero poco fielmente, 
imp. 1498. fol. 1729. 8. 1744. fol, 
1748. 8. 1749. fol. Griego Latin , 1774. 
8. i 16. Algunos émulos fuios decían 
,fcr mucho mas antigua ella Traducipn, 
como refiriendo á Jovio , trae Crenio de 
Furibus Librar ijs , num. 60. fol, zio., pe- 
ro no lo prueban. 

Vvolfango Mvsculo , tradujo halla el 
lib. xz. con mas propriedad , ¡ menos 
elegancia , imprefo con lo que perma- 
nece de ella Obra , 1774. 16. 1Ó08. 12.; 
i comentado por varios Autores , 1670. 
8. 

ísaa« Casaübono , también le tradujoen 
Latin , 1609, fol, 1610. g. dos Tomos, 
1(5x8. S. 1 < 5 1 p. fol. i dio á luz el Ce*' 
mentarlo , Cobre el primer Libro , imp. 
} 6 } 7 ' 4 - 8. 1674.8. i ella ea 

1» ujnprcfioii referida, 1670, 8. 
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Enrique de Valoes , 1 c bolvió á im- 
primir ,tnas añadido , 1634. 4. 1674. 8. 
en Griego, i Latín. 

Juan Federico Grqnovio , eferivió No- 
tas Cobre él, 

Jacqbo Gronovio , con fus Notas , las 
del antecedente , i las de Cafaubono , no 
imprelas , las de Valoes , V rfino , i Pal- 
mer io , la bolvib á imprimir, 1670. 8. 
dos Tomos. 

Francisco Patricio , Comentarios Cobre 
él. M- SS. fegun Jano Nusio Eribireofiom. 
i. de la Pinacotheca , cap. 118. fol. 
zo 7. También Cacó de el ,de Tito Livio J 
i de otros , el Tratado de la Milicia Ro- 
mana , con Notas , i EJlampas , imp* 
1783. 8. Italiano. 

Fulvio Ursino , imprimió lo pertene- 
ciente á Embajadas , i otros Fragmen- 
tos , 1781. 4 Latin. Seleñas Polibía- 
nas , en que folo añade algunos Frag- ■ 
meatos di; Efe f ano , A t heneo , Diortt - . 
fio Halicarnajco , Diodoro , Apiano , Dion, 
i otros , imp. 1719. 4, en Griego, i en 
Gronovio , como queda puerto. 

Pojvi pilio A m aseno , Fragmentos de Po- 
libio., en Latin , 1643. 8. 

Jvan Enrique Boeclero , Lecciones Ps- 
libianas , imp. con otros 1670. 4. icón 
el Titulo de Animadverfiones , á Poli - > 
Vo , 1 681. 4. Latin. i reimprimió ei de' 
Cafaubono , 1674. 8. 

Luis Domenichi , tradujo en Italiano,, 
en dos Tomos, imp. 1747. 4. 1646.'’ 
K el i. i el t, 1763. 8. t¿<s6. 4. 

Luis Maigret , le tradujo en Francés,, 

. la Verfion de Perotp , 1742. 1777. 1778. ’ 
■añadida* ; . „ 

Pedro Durier ; , . le tradujo en Francés, . 
la .de Cafaubonoy 1677. fol< 1669-8. dos 1 
Tonjos , 1667. fol. 1670. 12. tres Tac 
mos. 

Nicolás Perrot , de Ablancourt , tam- 
, píen le tradujo en e] mifüio Idioma, 
,m P* 

Fr. Antonio Vicente Tuiilier. , Beiú- * 
to , le tradujo de Griego en Francés, 
imp. 1727. 4. dos Tomos j empeño que, 
pareció mal al P, Felipe Cerf , de la Vie- 
ville , en fu Bibliotheca de dos Autores de 
la Congregación de San Mauro , i no obf- 
. tante le Tacó á luz , con vn Tratado de’ 
la Ciencia Militar , i Comentarios , 172.8. 
1719- cinco Tomos , 4. en Francés 
Follard ,- Donaciones fobre Polibio , con 
ius nuevos defcubrimientos, en la Guer- 
ra , 1724. 12. i mas ertendidas, 
iz. en Francés. Comentarios , fobre la 
Traducion antecedente ,, i reflexiones 
fobre Polthe, 17.18, 12. quatro Tomos, 

Fr*n- 


iti Epitome de la Bibliotheca 

Francés , i eftán en la imprtfion delan* 
tecedente , en 7. Tomos. 

Barras de la Penna , dos Carias con- 
tra Follará : vna , fobrc las Efi aladas : 
otra , fobre los Navios áe Guerra , de 
Polibio , imp. en las Memorias de Fre- 
voux , de Otiubre de Í729. fol, 772. i 
i8pj. 

Guillermo Xyland&o , ó ÜolizYnñHno^ 

Je tradujo en Alemán, fegun Freher ■, fol. 
47¿. i le imprimió Enrique Pedro , 1/74. 
fol. fegun J. A. Fabricio , Bibliotheca 
Griega » tom. 1 . lib. 3. cap. jo. 

Juan Scheers , le tradujo en Inglés. 

Juan Dryden , elcrivió la Vida , i cotl 
la Traducion antecedente * la imprimió 
1693. l ^ 99 - 8- dos Tomos. 

Nicolás Gruchio , de la forma de la 
República , Tacada de Polibio , imp. ert 
el Tratado de Comitijs t &c. imp. 1763. 
fol. 

Bartolomé Cavalcantí , del modo de 
campar los Exercitos , i de la ordenan- 
za de los Romanos, i Macedones , Ta- 
cado de Polibio , 1771. 8. ítal, 

Antonio Querengo , de la Dtfenfion de 
Ariji óteles , Platón , i Polibio , en las co- 
fas Políticas. De los tres fines de la Hif- 
torid Polib'tana. 

Constantino PorphyroóenetA , higo 
reducir á vn Volumen lo mejor de las 
íiijlorias , para que fírviefen al Go- 
vierno de fu Imperio : Cum videret 
Hiftortccrum máximum numerum ,&? Con- 
JUiariorum , in ijs legendis , negligentiam , co- 
mo, dice VofiQ.de • Hifioricis, Gneis , lib. 

’ 4. cap . zó. intitulado : Periegetes Fó Cá- 
elas ,» i le dividió en 73. b 5-4. partes , Ta- 
cadas de Polibio Diodoro y Nicolás Da- 
’ tnafemo , Apiano , ..Dionifo ,, .Ilaltcarnaf- 
i co , Dion , i Juan, Antiocheno como las 
Flores , de Jo qu«, elcrivieron * con que 
fe pueden fuplír qiychas faltas , que fe 
encuentran en los ÁA. referidos , efpe- 
ciídmente en Polibio , pues elU el Epi- 
tome fci Libro i%. i 19, qpppo impri- 
mieron tan aumentados Gafaubono , i 
Gr onovio. M. S. Fila Obra traída de Chi- 
pre , compró Peirefcio , en Aoo. Li- 
, bras , .fegun Gafendo , en .'fu Vida , t- • 
ai deis éxemplare.s M. SS. en la Librería 
Imperial , fegun Nefel , en la Bibliothe- 
ca Acroamática , ó Epitome de ella ■¡parí. 
z.Íib\Í,fol. <584. en Griego : Crenio de 
los Ladrones de Libros , fol. 27. fe in- 
clina á que el que difp ufo elle Digefi 
to Hiftorlco , es Juan Antiocheno , i 
afirma Juqo gran , daño a la República 
de las Letras , i Vojio aíegu.w lo naif- 
tao. ' 1 ;■ j "ív . . 

:';»I i vV t- -*• ■ ' 
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Oriental , Título IX. xtz 

Posidonio , Apamecnfe , ( no Akxundri- 
no , cuino quiere Suidas ) proliguio la 
M (¡loria ele Polibio , fegun ¡fuenfled , en 
la Patria de los Varones Ilujhes , fol. 
ffi’Hum. 2207. 

Qvínto Ctmcio Rufo ( cuia , Vida 
ei’cnvió Juan Argolu ) entre los pedamos 
de la Hijtoria de Alexandro Magno , que 
permanecen de los i o. Libros , que cf- 
crivió , trata dilatadamente de los Per- 
fas , fus Co ¡lumbres , i Guerras : cita en 
la Librería de la Santa Iglefa de Fo¡edo t 
■M. S. en Pergamino , é imprefo en 
Vcnecia , i en Roma , fin Año , fol. 
*474- d ue dice Fabricio en la Bibliothe- 
ca Latina , fer la primera imprefion, 
I483. fol. 1484. fol. 1491. fol-. 1494. 
fot. 1497. fol. 1 en 4. 1701. 1708. fol. 
1713. f. 1718. 1719. 8. Í720. 8. 1731. 
8. 1733.8. 1737. 1741. 8. i ti. 1743. 
8. 1747. 1746. 8. 1748. i 77 1 . 1777. 
12. i 8. con Juan Monaco, iffó. 8. 1768. 
18. 1769. 8. con los tres Libres que 
■ faltaban , 1786. 16. 1796. i< 5 . 1791. 
8. con la Vida de Alexandro Magno , de 
Plutarco , idoi. í<5i2. 11514. ió. 1617. 
12. r < 5 1 <S . 1 <S i 1 . 1624. 1631.8. 1633. 
12. 8. i 16. 1638. ió. 1649. 1672. 16. 
1676.12. 1678. 8. 1667. r6. 1671. 1 2 4 
1673. 8. Con l° s Suplementos 1678. 8. 

‘ 1686. i.d. íó 8 /. 8. 1696. 8 1717. 8. 
.1716. 8. i por Mataire , 1717. 1720. 
.■1727. 12. dos Tomos. Algunos quieren 
no fea Jp. Curdo , el Autor de efta Obra > 
fino vh Italiano , que dicen ha 300. 
Años qtié eferivió : fiendo afi , que 
en Juan Sctrisberienfe , Policrat , /. 8.f. 18. 
i . cftáel Nombre , i el M. S. de Toledo 
es mas antiguo. El Rei Don Alonfo el 
Sabio. ■ , mejoró de vna enfermedad leien- 
. . dolé v i. florecía Ano.de. 1 180. Felipe Gual- 
tero , le figuió en fu Alexandreis , i vivía 
Año l27o.,loqual acredita la Antigüedad* 
i verdad de el Autor 4 i aunque de efta 
conclufion procuran otros evadirle , dart- 
do maior Antigüedad al Italiano ^ que 
fuponen } nadie negará , que ambas cali- 
dades concurren en Gurdo , i fil ele- 
, gante dulzura , i doélrina , en ninguno, 
defde fu tiempo, : Juan Alberto Fabrichi 
Bibliotheca Latina , lib. ,2, cap. 17. foL 
407. part. i. & part. l. fol ji<s . fof 
103. Plació de los Anortamos , cap. ú 
nttm. 771. tom. I. 

Vindelino Espira , le imprimió en Ve- 
necia , fin Año, fol. 

Bartolomé Merula , hiqo otra í mpre- 
fion , aunque con muchos ierres , 1494, 
1497. fol. 

Loren§o Balbo * Lilienfe , mas enmenr 
■% dado* 
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ti ¡jo , bo'ivió i imprimirle en Alcalá de 
i Isnaics , i f ¿4. 4. 

X) ¿ u iiS.10 Erasmd Roterodamd , Ano- 
taaonts fobic U, imp. ifi8. 8. lf i0 - 
1 .-3 8. if 3+. ifj8. 8. 1 con oíros 
1 743. 8. 1 747. _ , 

Lucas Rubia , le reconoció , imp; 17 * 7 * 

S’. 

EMi-.-a.ico Casaubono , higo A otas lo- 
bve ella Edición , que citan en la Libre- 
ril de Leída , Ai- S. 

HutDF.aico , ó VtKUTCO Hutten , No- 
tas , i Flores de Curdo , xf¿8. 1 con 
Erafnto , 1743-8, 

Tomas Vvolfjo , bolvió á imprimir a 
Iluten , 15-34. ifjS. i con Ckrijloval 
Bruno , t <541 . fol. 

Enrique Lorito Clarea no Anotacio- 
nes . imp. I f7f. 8. 

H en inge 11 o , Notas imp. con el anteceden- 
te, 1017. tul. 1 con Erafn». 

Enrriqye Pedro, bolvio á imprimir las 
Notas de los tres referidos , i con el Sn- 
f ¡emento lacado de Arriarlo , i otras co- 
fas , le imp. 15-47. 8 . i fo!. 

Francisco Modio , con Notas , i Suple-* 
méritos , le higo imprimir, íf79- 1781* 
tfpt. 15-98. 1504. 

Antonio Candido , íc imprimió el mif- 
mo Año , añadiendo los Libros de Plu- 
tarco, ¿1 la Fula J Fortuna de Alejandro, i 
la 'Gmmlogki ( ó Semencias Memora- 
bles , aprobadas generalmente) de Cuido, 
1791. 8. Latin. . ' 1 

Vaunte Acida no , eferivió Ammadver- 
Jones , imp. con H , 1794. 8 ; 1797. 8 . 

. i6»i. 8. Latin: 

Adriano Jumo t la enmendó por vn 
M. S. imp. 1749. 8. 

Tito Potma , Notas , i6iz. 12. 152.7. 
i2. 1633. 12. i con las de otros, 1696. 

8. 

JVA n Locenio , Notas que falieron ¿ luz 
con -Popma , i dcfpues imp. 1627. 12. 
1544: ii. 1648. 12. con Indice Filólo- 
gico , 1676. 12. 1674. 1687. 1695, 

8. -MÁ 

Fe upe Carlos , Obfervaciones Pofhmas, 
impidas, con las de Gelio f j66i. xz; 
1663, 8. 1557, 8. Latin. • 

Quintiano Estoa , higo otro Suplemen- 
to , de ¡o que faltaba en j 9 . Curcio , fe- 
gun el P. G ordeno , en fu Cbronologia , 
cap. 20. num. 31. fol. 160. aunque Jo- 
fetb. jijo Efcahgóh , le atríbuie á Fran* 
cijco Petrarca , fol. 61. de ftis fegundas 
E. cali jtriams. V\ 

Jano Grutero , . empegó á cotejarle 
con cinco M. SS. i fe le dio á Jfeac 
Navslet , ISlicco cic Pedro Piiheea. , jj M< p 
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que le acabale, i facaíe ¡\ luz en fu nom- 
bre, fin efecto j pero el Original cote- 
pido fue á poder de Gronovio. 

Jvan Adam Scragio le trasladó , i fe 
le embió á Freinshemio. 

ChristovaL Bunon , Gemufeo , eferivió 
el Suplemento del I. i 2. Libro , lacado 
de Amano , Plutarco , Jujiino , Diodo- 
ro , i otros , i con toda ¡a Obra , fe 1 c 
dedico á Alberto , Duque de Eabiera , imp. 
1747. 8. i fol. 1747. 16. 1784. 12. La- 
tín. 

Jano Rutgérsio , eferivió Emendaciones , 
i Notas Pobre el , Latin. imp. 1627. 12. 
1670. 12. 1577. 8. 

Joseph Justo Escaligero , le corrigió, 
i ella imp. 1670. 8. 

P. Mateo Rabero , le reimprimió en* 
mendado , 1617. 16. con Notas , i def- 
pues eferivió las Proluftoncs , ó Comen- 
tarios ah /hiatos , imp. 1628. fol. en Co- 
lonia , i Amlterdan > de los quales afir- 
ma Juan Freinshcnia , haver quitado mu- 
chos errores de Imprenta , i reducido á 
fu Lugar muchas cofas , que eftaban 
fuera de el , i con la Sinopfis , i Argumen- 

- tos de Radero , imp. láif. 12. I630.8.! 
i con fus Notas , i las de otros , imp.) 
1 696. S. 

Jvan Freishenío, le corrigió , é higo C<7- 
mentarlos , é Indices , i con varias Lee-, 
dones , le imp. 1639. 8. dos Tomos, 
1640. 8. 1670.4. con EJlampas ,1684.8* 
1687.8. 1698. 8. i en el cap. 4. de el 2. 

• tomó pone Vn Catalogo de los que eferi- 

• vieron la Vida de Alejandró Magno , fe- 
gun Radero , aunque con poco conoci- 
miento , como dice Tomas Reinefw , capí 
38. citado por Labbe B. B. fol, 117. 

Jvan Enrique Rapp , bolvió a impri- 
mir ellos Comentados enmendado^ , co«' 
las Notas a parte , 1670. 4. 

Jvan ' G*ískió , le imprimió cún el Indi- 
ce , 1 677x12. . C ■ 

P. Miguel Tf.li.ier , Notas , i con los 
Comentarios de Fremhmio , aunque Va- 

• riando los Capítulos , le imprimió para 

el vfo del Delfín i le Francia , 1678 . 4^ 
1707. 8. '■ ‘ ' ' 

Sebisío , . higo varias tongeturas , fobre 
los Borrádorés de Freinshemio. 

Gaspar BartHio , eferivió á Freinshemio, 
vna Carta fobre fu imprefion j i algu- 
nas Obfervaciones , en fus Adver Jar ios , á la 
Hifioriaf • 

Ericio Puteano , higo vn Proemio , i 
eferivió S chollo s , i de las ventajas que 

' hace la- Hifioria de <£. Curdo , á' las de- 
más , imp- con el ,‘po iSimo'n Goular , 
I6if. n, Latin, Freher ,/d, 1739.'' 
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Jvan Baptista Ntcoiosio \ Alexandro 
Magno , 6 ghiinio Gurdo , i Infinido , con 
Notas Geográficas de las Provincias , i 
Lugares de que fe h;,bla en fu Vida, 
M. S. fegun Mongitori y en fu Biblio- 
theca Sicula , fol. 3-3:3, 

Christováx Celario , le reconoció , i 
bolvió á imprimir con nuevos Suplemen- 
tos , Indices , i Mapas , i vna Diferta- 
cion de las Co fiambres de Akxandro Mag- 
no , imp. 1688. iz. 1691. 8. 1696. 4. 
i otra de la edad de Quinto Curdo , 1711. 
iz. en que ai algunas Notas, que no tie- 
nen las antecedentes, Efiampas , i Suplemen- 
tos de Freinshemio , 1728. 8. 

Christiano Schoetcenio , Notas fobre 
él, imp. con ,el antecedente. 1711. tz. 
Everardo de Amorsfordia , comento 
el Libro primero. • v • 

Jvan Hurtingen , comento los demás, 
i ambos le imprimieron , 1747. fól. 
Jvan Isaac Pontano.., le imprimió mui 
corregido , r6z8..iz. , : : ; ■ 

Nicolás Bxancardo ,:le enmendó , imp. 
1649. 8. i con las Notas de varios Au- 
tores , I.673. 8. 

Andrés Reyhero , procuró la imprefion 
del Anón 678. 8., 

Cornelio Screvelio , le imprimió con 
Notas de varios AA. Tacando 1 » . maior 
parte de Freinsbenio , 1678. 1664. 8. 
167Z. 8. 1668. 8. - ' 

Christiano JuncIcero , pufo en él No- 
tas mui claras , i con la Chronologia Car- 
dona , facada de la Criticado Juan Clerc , 
i otras cofas , le imp. 1700,8.1708.8. 
Nicolás Heinsio , Notas, imp. en los#«- 
tecedentes , i con otros , 17Z4. 4. 

M. Andrés Stvbeuo , le higo Notas 
Perpetuas , imp. 1701. iz. i fin el nom- 
bre del Autor fe bol vieron á imprimir, 
170Z. iz. 

Claudio Salmasio , eferivió Notas fobre 
él , imp. con otras 1696. 8. 

Miguel Matayrb * le bolvió á reco- 
nocer , é imp. 1716. jz. 

Jvan Eschefero , Notas fobre él , imp, 
en fus MifcclaneaSy fol. 109. 1698. iz. La-« 
tin. •• * 

Juan Federico Gronovio , Notas imp; 

en el figuiente. ' ; " ~ 

Enrique SnaIcemburg , le imprimió con 
, vatios' Suplementos ¡ i Lecciones , i con 
las Notas Integras de Modio , Acidalia, 
Popma. , Schejfero Cellano , i Nicolás 
He infio i refumidas las de Rubenio , Rut- 
gerfio Barthio LocemT, Rodero , Sal- 

vnafio , Gronovio, Hermano, Perianto ,i Fe- 

imp . 1714. ‘4- f 1 /* 6 *.' 4 * “ 


Samuel Pitisco , Comentario Perpetuo, con 
Efiampas , 1 Caradores ¡Acogidos con el 
Suplemento de Freinsbenio , la D licita- 
ción de Mota Le peder , Efiampas de ¡os 
Monumentos Antiguos , para iluitrar la 
Hifloria de Akxandro , fu Genealogía , i 
Sinopfts Cronológica , imp, 1687.8. 1708. 
8. i aumentado 1693. 8. 1708. 8. 
Pedro Candido Diciembre , le tradu- 
jo en Italiano , imp. 17Z4. 8. 1730. 8. 

. . 1 T 3 T‘ 1 f8o. fol. > dei falió acafo 1¡¡ fiar 

■dación Caftellana , que contiene los Fiag- 
mentos de doce Libros , aunque valga- 
mente andan en diez , obfervando no 
eftar cabal el Libro diez , faltar el once, 
i el principio del doce , halla las pala- 
bras : Intuentibus Lacrymee abortes , (fie. 
que es el cap. 7. de el lib. 10. en Freittf- 
1 * hemio , i profígue el M. S. Caftelíano, 
con vna Nota que dice; Eafi efia en to- 
dos ¡os otros Enxemplos , que fe fallan en 
tiuefira edad , donde fe pierde vna gnin 
parte de mui feromofa Hifloria. 5 i añade Ja 
muerte de Akxandro Magno , facada de 
- - Plutarco - eftá imprefa en Sevilla , 1496. 
fol. 1718. fol. i M. SS. ¿1 primero , i 
fegundo libro , ó el Suplemento , tradu- 
cido en Caftelíano. Es mas vulgar el 
M. S. que el imprefo } 1 vijo eferito el 
Año de 1438. citaba en la Librería Se 
Don Juan Fícente Lafianoja , c< mo fe re- 
fiere en fu Mufeo , de las Medallas no 
conocidas y Mon. f. fol. 68. i en la Libre 4 
• na de Barcia , ai doá M. SS. vno que 
fenece afi : En el Nombre de Dios todo 
poder ofio , fenefice el docena Libro de la Hif- 
toria de Akxandro Magno , Hijo de Feli- 
:: . po , Rei de Macedonas , eferita de 
■ to_ Curdo Rufo , mui enjebado , i mui abun- 
do fo en todo, facada en vulgar , al mui Sereno, 

. Principe Felipa María ■, Tercio Duque de 
Milán , de Parma , Conde de Agüera ,,.i 
Señor de Genova , per Pedro Candido Di- 
ciembre , fu Siervo , Año de mil i qua* 
trocientos ¿ treinta i fíete', á zr. Día del 
¡ v. Mes de Abril , en Milhn ; i la Letra es 
~ -del mifmo tiempo : en el M. S. en 
. ? Vitela , que vio J acolo Gaddio fe- 
gun dice en fu Tratado de los ÉfcrJ- 
tares Eclefiajíicos , tom.'i. fol. 1 18. afir- 
ma fe tradujo del Lombardo ', en que 
„ Pedro Candido pufo el Latino , mas nb di- 
ce el Año db la Copia , aunque Gavi 
en el Aparato a la Hífioria Literaria ¿ 
fol. 1 09. alé gura nació el Autor , A ño 
-1470. 'i que 1c tradujo en Italiano", 'que 
fe imprimió en Florencia^ 1719, ’8. pego 
,i'..para que nó lean fupñe'ltas las fechas de 
i» Tradíicióii CaíleUána , es neccfario. 


"¿i 7 Historias , y "Relaciones , 

' ¿ que le traduje fu mucho tiempo an- 
tes de la impidió» , ó que le pu lie fe 
en CaítelL'io , antes que en Italiano, i 
le copíale para el Duque do Milán. 
Gabriel bu Castañeda , también^ le 
tradujo en Callcliano , imp. I 734 - 
P. Mateo Lbaúez de Mendoza , Hi- 
1 jo del nunca bien celebrado, i eruditifimo 
Marph de Momlejar , bolvio a tradu- 
cirle nueva , i elegantemente en Calle- 
llano , imp. 1699. fol 
[Tomas Porcacho , le tradujo en Italia- 
no , con Anctidov.es , Declaraciones , i 
Advertencias , imp. I P)'S- 4 - 1 f í 7 • 4 - 
1680. i a. 

Nicolás del Castillo, le tradujo otra 
vez en Italiano , imp. 1 iz. 
Mambiuno R-Oseo , tradujo la Fltjl orla 
de los Sucefores de AkxundrO Magno , en 
Italiano , 1770. 8. 

N. le tradujo en Francés, imp. 1730.^ f. 
Sovlfour , también le tradujo en Fran- 
cés, 162.9. 8. \ . 

Nicolás Seguyes. , bolvio á traducirle 
en el mifmo Idioma, imp. 1613. 1614, 
8, 1622. 8. 1640. 8. 

Pedro eu Riir , bolvio á traducirle 
en Francés , i falió imprefo con los Su- 
p ¡omentos , 1673. iz. 1668, 12. 
Clavdio Faure , Señor de V angelas, 
tardo 30. Anos en bolverlc á traducir 
ca Francés , aunque fe aprovecho del 
trabajo de Rier , imp. 1647. 16731 4 * 
1664. 1667.8. 1668. iz. 1669.4. 1673. 
8. 1674. 4. 1696. 8. 1699. 8. dos 
Tomos , i en Latín , i Francés, 1717. 
dos Tomos ; los Francefes tienen por 
mui plegante ella Traducion , aunque 
Ana D.icier , halló que reprehender en 
ella , fegun Juan Alberto Fabricio , Bi- 
llktbtca Latina , Ub. z. cap, 17. fol, 
72 o. 

ÍPatrv , la reconoció, c imprimió ,1679.' 
4. i algunas de ella, ferá la Traducion ¡que 
e liaba M. S. fol. en la Librería de Bala- 
do , i de otra imprefton que fe trataba 
de hacer.cn tres Tomos , hacen memo-, 
ría los PP, de Trevoux , Año de 1717. 
fol.. 24 10 . .. *. 

J?an Federico de Lebster , ó Leys^ 
Ter , le tradujo en Alemán , imp. 
167 3. 8; -1678. 8. 1676. 8. 1698. 8. 
con los Suplementos de Frcinshemio , i al- 
go nos dicen -que hiqo fu Mttger ella 
Traducion , como noca Plació en las Adi- 
, dones a los Pftudonyms , b Autores fu - 
fue fio s , cap. 11. numero 837. ¡ i 
N. le bolvio á traducir eq Alendan. 170Z. 8. 
Manuel Syncero , en 

Alemán , irap. : 4716. 8, 
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Jvan Digb , le tradujo en Inglés c,cn 
mucha elegancia , imp. 1694. 4717. 
12. dos Tomos. 

Magno Wingaardo ; le tradujo en Di- 
namarqués , con los Suplementos de Freitij - 
hemio , imp. I7°4* 8. 

Iíaczerio , le tradujo en Boemo ; fe- 
gun Guillermo Melero , en la Diferí z\ 
don de Curdo , §. 21. 

Elias Kopyewiz , le tradujo en Ru lla- 
no , imp. en Mofcou , 1710. 4. 

Jvan Enrique GLASEMAEkF.Ro , le tra- 
dujo en Flamenco , con los .Comentarios, 
imp. 1663. 8. 

Antonio Esnel , le tradujo en el tnifmo 
Idioma , 1639. 8. 

N. le tradujo en Polaco , imp. 1624. £> 
EjUr.ovofdo , 'fol . 'Z04. u ' 

Francisco Mothe le Vayer , Difcur- 
fo , ó Difertacion , fobre Quinto Curdo , 
cita en el tom. 3. de fus Obi as , fcL 
197 imp. 166.9. 12. 

Jvan Clerc , en el Arte . Critica , la ha- 
ce de Quinto 'Curdo , fegun la libenad 
de fu genio , parí. 2. feñ. 3. imp. 1647. 
8. dos Tomos , 1698. 8. 1699. -1712. 
1713. 8. Lactin. V 

Jacobo Perizonio , Quinto 'Cuftio , vin- 
dicado , ó reftituido á fu primer explen-i 
dor, 1703,8. es Apología de Curdo , con-, 
tía Cderc •, el qual le refponde en fu Bi- 
bliotkeca Univerfal , i con -el nombre de 
Teodoro Goralo , defiende la Critica de 
Curdo , en el Proemio , á Pedan Albir, averno. 

Daniel Guillermo Molero , Dijerta - 
don de Quinto Curdo , imp, 1-683. 4. 
Lacin. 

Magno Daniel Omeisio , ó Hermano 
Bravero , Diíertacion de la edad de 
Quinto Curdo ,■ contra Molero , 1683.4. 
Latín. 

El Abad Fucati , Carta fobre el Lu- 
gar de Curdo , ¡ib. 10. cap. 23. Pro- 
míe me mcritb que Populas Ron, anuí fi- 
■lutcm , fe Principi fuo deber c profitcti.-r , en: 
ñoñis qtietm peone fitpremam babuimus no- 
vio?! f.dus iíluxit , huius Hcrculi non filis 
ortu luccrn caligant dedit Mundo , (fe. 
En Radero , es lib. 1. cap. iz. trata de 
«la, edad .de. Curch , ó fupoficion del 
Texto : Memorias de Trevoux , Diciem- 
Ire de 1707. fol. 2167. ¡ 

E. Tvrnamina, otra Carta fobre los dos 
tyrcs , i fu refpueíta , imp. en las mif- 
mas Memorias , Mengo de 1704. fef 
832.. ; <,'■■■■ 

- Valentino. Ttlon , Curdo Orador, 
1^4. ; 4 - i •. 

M. J. C. VagYiIr r, ,!fmifarionc{"de Q.,£ur- 
cio,ca Alemán» imp, 1999. 8. 

Jyak 
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Jvam K«w , Phrtfeologia de Crá, i bpS. los Griegos tuvieron con ios Per fas ’ def- 

^ 1 Z. — . . __ .1 _ t • n t Vi . 


8. Latín. 

/van Enrriqvh Ernesto , nuevos Comen- 
tarios lobre Cometió , Nepos , Juftino , 
C»ra'0 , i la Pocfia Barbara , 1 697. 
Latin. •. Oficios fentenciofos de Curdo , ó 
fus fentencias en Trócheos , 1712. 4. La- 
tín. 

Miguel Fetero , Jugo de (¡hinto Curdo, 
ü Obfervaciones Milloneo Políticas, fo« 
bre H, i 568 . 8¿ Latin. 

Libro del Cosri , que en el Catalogo de 
Leída , fe llama Nachojan , b Nachofari , 
fol. 277. Cocí. 23. contiene vna difputa, 
fobre la verdad de la Religión , entre 
vn Gentil , i vn Judio , que ocalio- 
nóáel Rei de los Coiareos , á hacerfe 
Judio : fe cree haver fido efcrito def- 
pues por algún Judio , movido de la 
fama de elle Coloquio , en el oéfcavo 
íiglo , al tiempo de Ja Guerra ( que 
menciona ) de los Per fas , e Ifmaelitas , 
en Lengua de los Cofareos. 

Jehuda Levita , le tradujo en Arabe, 
en la Librería Bodleiana , Cod. 7424. 

Jacobo Romano , le tuvo también en 
Arabe , i le higo vn Proemio , para 
imprimirle. 

Jehuda , Hijo de Kar Daniel le tra- 
dujo de Arabe , en Hebreo , pero can 
mal que fe perdió, 

R. Jehuda Tibbon, Granadino , refiden- 
te en Francia , le bolvió á traducir en 
Hebreo , de Arabe , menos mal , imp. 
IJ94- 15-99. 4. 

Juan Buxtorfio el mogo , le tradujo en 


de el Año 407. de Chriílo , halla el de 
H 9 - en Griego , eftá M. S. en la Li- 
brería de Leída , fegun fu Catalogo , fol. 
339. i con ¡as demás Obras en la Bi- 
bliotheca Ambrofiana , en 4. Tumos , M. 
SS. en Griego , fegun Montfaucon , en 
fu Diario Itálico , fol. 13. i lo que ef- 
crivió de los Tzanes del Ponto Eufdno, 

. ella en la Librería Imperial , Tacado 
del Ai, S. Hifioria Arte do ¡da , ó feqreta, 
de Juft imano , en que dice muchas in- 
jurias contra él , en Griego. V. Juan 
Alberto Fabricio , tora. 6 . de la Bibliotbe - 
ca Griega , llb. y. cap. y. fol. zyo. 

Focio , Epitomó ■, Jos dos Libros de. Fia. 
Guerra Per fian a , Cod. Ó3, de fu Biblio’i 
tbeca. 

Nicolás Alamano , Griego , le impri- 
mió en fu Idioma , fegun Jano Nido 4 
en la Pinacotheca , fol. 127. i tradujo 
en Latin la Hi ¡loria Ánodo ida , con A r o- 
tas , imp. 1623. fol. i en la Hifioria Bi- 
zantina, 1663. fol. en Griego , i Late 
David Hoescheliq , le bolvió á impri- 
mir en Griego , con Notas , enmiendas, 
i varias Lecciones de los M. SS. de Juan 
Jorge Hermán , jofeph Efcaligero , i Ifaac 
Cafaubono , a inliancia de Marcos Velfar, 
dedicándole á Chrifioval Furhero , i otros 
Regidores de Norimberga , como dice 
Chrifioval Amoldo , en, la Vida de fol- 
iar ,ful. 66 . imp. 1607. fol. 
Buenaventura Vvlcanio, enmendó ef^ 
ta imprefion , i le higo Notas M. SS, 
fegun Fabricio , fol. iy 6 . 


Latin , 1 le imprimió con el Texto He- Rafael Mateo Volaterrano , le tra* 

7. sí,... 1 T\:r.~+~.: - .//- . j ■ r _• ? " . ? 


breo , Notas , i Difertaciones , i<S< 5 o. 4. 

Jacobo Abendana , le tradujo en Caíle- 
Jlano , con el Titulo de Cuzari , Libro 
de gran Ciencia , i mucha Doétrina, 
con Notas para fu inteligencia , imp. 
i6y^. 4, i ella tiene por la mejor 
Trad lición Ricardo Simón , en fu Biblia - 
tbeca S ele id a , tom. 1. fol. 138* 

David Nieto , intentó continuar el Li- 
bro , pero fin efeéto. 

El Imperio.de los Persas , .dividido 
por Akxandro ■ Magno , en fus Tenien- 
tes ; Las quatro grandes Monarchias, 
profetigadas por Daniel., i de muchos Re- 
ies de Alia ,’M. S. fol. efi;ánenvnl,;¿ra 
intitulado , Mapas Genealógicos , en la Li- 
brería Duboiftana ,fol. 422. en Francés. 

Proco pío Ilustrio ( fegun Suidas , que 
dice fue Secretario de BeUJario ) Cefa- 
rienfe , Hifioria de los fucefos de el Em- 
perador Jufliniano , con los Perfas, Ván- 
dalos , i Godos , ei) ocho Libros > los 
dos’ primeros , tratan de la Guerra que 

HA'-t ¡ 


dujo en Latín , imp. 15-09. fol. 
fol. 

Jvan Leunclavio,' también le tradujo en 
Latin , con Agatbias , i le imprimió éu 
Bafilea, defpues de Zctfim i.yy6, fol. 

Hugon Groció , bolvió á traducir lo 
tocante a los Godos;, en Latín. , aña- 
diendo el Libro de la Guerra Vandáli- 
ca , j enmendó el Texto Griego de 
Hoefchelio , . que eftá oi en la Librería 
de Leída M. S- fol. 401. imp. l6yy. 

B _ 8. 

Claudio Maltraite , le bolvió á tra- 
ducir en Latin , higo Notas , i fe pu- 
fo en la Hifioria Bizantina , imp. lóSzi 
fol. Griego Latin. 

Antonio Müuatori , efeogió eíla. Tra- 
ducían', para ponerla en el Toen. 1. de 
fus Efcritores Italianos , imp. 1723. fol.' 
prefiriéndola en los quatro Libros de 
la Hifioria de los Godos , á la de Grado, Per- 
fina, i Leonardo Are tino, que fue el que;fa- 
có en fu nombre efea Hifioria , haviendo!a. 


Historias , v Relaciones , 
trasladado del Griego de Procopio , co- 
mo notan Popebkunt , en la cenfura de los 
Autores mas celebres , fol. 32 f. Tomás 
de ios Hurtos , de los Efcritoies , cap. z. 
§; i L. num. 362. 

’CmrsTovAL Persona , imprimió todas 
fus Obras , reftituiendo á la Traduúon 
de la Guerra de los Godos de Arctino, 
el verdadero nombre de el Autor , del 
Original , imp. con otros, 1470. 15*3 1 . 
fol. 1/71. 1 yj6. 1798. 8. Otros le lla- 
man Chrifoftomo , i Fofio , Porfena , co- 
mo Fabrkio , en la Bibliotheca Latina , 
fol. 493. fin fundamento , i en la Griego 
fe reforma. 

1 Benito Egio de Espoleto , le tradujo 
en Italiano , en tres Tomos , el prime- 
ro , imp. 1J44. 8. i los dos fíguientes, 
I f47- 8. 

’ Martin Fumee , Hijlorict de ¡as Guerras 
de JujlinianO j traducidas del Griego de 
Procopio , i Jgathias , imp. 1/87. fol. en 
Francés. 

Juan Cqusin , Hijloria de ConJIantinopla, 
delpues del Imperio de Jujlino , el vie- 
jo , Tacada de los Originales Griegos: 
eítán traducidos Procopio , i Agatinas , 
en el primer Tomo j iffiprefa defije el 
Año 1 671. halla el de 1674. 4. ocho 
Tomos en Francés. 

Leonoro Mauger también le tradujo 
en Francés , con el Titulo : Hijloria 
fecreta de la Guerra de ¡os Perfas , imp. 
r 669. 8. 

H< Holcrastio , le tradujo en Inglés, 
16^. 

Bernardo Baldo , Dtfenfa de Procopio , 
contra las calumnias de Blondo , imp. 
1627. 4. Ital. 

- Juan Eicheuo , higo Proemio , i varios 
reparos , á la -Hijloria Ane dobla , pro- 
bando fer faifa , imp. 115/4. 4. La- 
tín. 

Agathias , Efmirneo , Mirrineo , o Aga- 
tho ' : cinco Libros de los fucefos del Em- 
perador fajlmano , i fus Capitanes , Be- 
Ufarlo , i Narfes \ en. Africa , Italia, i 
Perfia , proíiguiendo la Hijloria de Pro- 
copio , de cuios ocho Libros , hace vn 
Epitome , que incluié el Proemio de fu 
Obra- } i efpecialmente trae la Genea- 
' logia , i Política de los Perfas , que 

, no fe halla fácilmente en otros ¿ ai 
cinco Tomos en Roma , en la Faitea- 
fia , en Griego , i cita imprefo 1/31. 
•i;- entre ■ ios A A. de la Vida de Juftima- 
ipp4. 8. i con Lojimo ,fol. iyy6. 

• fol. i con Jnmandes , 1798. 8. 

Roberto Estevan , le imprimió en Grie- 
go, !■;& : 

'* ilsL i 
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Buenaventura Uvlcanio , le tradujo en 
Latín , i le higo Notas en ambos Idio- 
mas , imp. 1 794.' fol'. en Griego , i Lis- 
tín , i en la Librería de Leída ella el M. 
S. que firvió para ella imprefion , i el im- 
prelo , anotado de mano de Claudio Sal- 
rnajio , fol. 344. i añadidos los Epigra- 
mas de Vulcanio , imp. 1660. fol. Griego 
Latin, i ella en el 4. Tomo ele la Hijlo- 
ria Bizantina , que fe imprimió defde 
el Año de 1648. halla 1702. fol. p, 
é intentó bolver á imprimirla añndidá, 
Francifco Halma , valiéndole de Juan J er- 
gs Grevio , i Ludolfo Kujlero , que jun- 
taron los Materiales , que refiere Fabii- 
cio , tom. 6. de fu Bibliotheca Griega, fui, 
22.8. i 2 f< 5 . 

aora fe ella repitiendo la imprefion de 
de ella gran Obra en Fenecía , 1730. 

Christoval Persona , le tradujo tam- 
bién en Latin , imp. 17x9. fol. 1771,, 
if 94 - 4 - 

Enrrique de Valoes , le juntó a la Hif- 
toria de Tcodoreto , i con nuevas Notas 
le imprimió , ióóo. f. 1 <58 3 . fol. 1694. 
4. Griego Latin. 

Antonio Muratori , imprimió las Ex- 
cerptas de fu Hijloria , en el Tom. 1. 
de los Efcritorcs Italianos , Lat. 

Martin Fümek , le tradujo con Pro- 
copio . 1 1787. fcl. en Francés. 

Luís Cousin, le tradujo también en Fran- 
cés , 1702. 

Apiano Álexandrino , Abogado en Ro- 
ma , Año de 138. Hijloria Céltica , Lí- 
bica y Ibérica , Siriaca , Parthica , i Me- 
tridatica , en Griego. 

Enrrique Estevan, la imprimió, 1792; 
fol. i con la Galica , i Hifpanica , 1 774. 
fol. Griego , i Latin. 

Carlos Estevan , le imprimió en Grie- 
go , con Proemio , i Notas , iffi. 

Basilio de Calcedonia , le tradujo en 
Latin , M. S. Ilgun J acobo Guddio , de 
los Efcritores , no Eclefiajlhos , Tom. 1 . 
fol. 8. 

Pedro Candido Diciembre , tradujo 
antes la Libyca , Syriaca , Par tica , i Me- 
tridatica , en el mifmo Idioma , imp. 
r 47 z - 1477 - fol- 15-2.9. 

Segismundo Gelenio , bolvió á impri- 
mirle reconocido , i añadido , 1 fAk. ‘f. 
iy 7 6. i ír 8. 12. ' 

Enrique de Valoes , le tradujo todo 
en Latin , imp. 1034. fol. "Griego, i 
Latín. f 

Alexandro Tolio , le |•éímp^mió con 
muchas Adiciones , i Netas J 16 jo. 

JVAH 
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Juan de Molina, codujo en Caítellano 
con e! Titulo : Los Triunfos de Apia- 
- m , Africano , Syrio , Parthico , i Mi- 
tridatico , part. x. ¡mp. 1722 fol. i la- 
Guerras Civiles , 1772. fol. traducidas 
por Diego de Saldar :J 1730. fol. en Caí* 
te! laño. 

. 3 SL le tradujo en Inglés , 1703. fol. 
Claudio Seiiselio , en Francés , rpfz. 
fol. if< 5 p. fol. 

Meresio , también le tradujo en Fran- 
cés , 16 f 9. fol. 

Luis Tagavt , y Felipe Aveneles , tra* 

■ ■ dujeron las HiJ} ovias Anibalica , i Ibé- 
rica , yno imp. 1779. 12. i otro, 
iófo. 

Alexandro Braccio , le tradujo en Ita- 
liano , 1738. (770. 8. 

Fui, vio Vrsino , en fus Embajadas trac 
27. Fragmentos y imp, 1784 8. 

IJacobo Palmerio , trae varias Exercita- 
nos fobre Apiano , en las que higo á los 
Autoras Griegos , fol. 171. 154. i fígu ¡en- 
tes , imp. 1668. 4. aunque es notado de 
mal Geógrafo , en las cofas de Efpaña, 
fegun Fabüáo , Bibliotheca Griega , lib. 4. 
cap 12,. fol. 397. 

Eutropio , Hifioria Romana , añadidas 
las Vidas de los Emperadores Griegos , i 
los lúcelos de Conjlant impla , Per fia , 
Arabia , i otras partes de Oriente , imp, 
con Paulo Diácono , 1732, fol. La- 
tín. 

Teofanes, B : zintino , eferivio diez Li- 
bros de Hifioria , i en ella las Guerras 
de J u/lino, i Cofroas , Rei de Períia , i 
otros , fegun Fació , en fu Bibliotbccct y 
Cod ■ 64. 

P. Felipe Labbe , higo Notas fobre et 
Extra£fco de Focio , imp. 1647. 
Teofilacto Simocata , Egipcio , en fus 
ocho Libros de Hijloria , trac gran par- 
te de los Hechos de los Perfas , Sci- 
tas , Turcos , en tiempo del Emper a* 

. dar Mauricio , en Griego , i Focio le te- 
fume t Cod. óf. 

P. Jacojjo Pontano , le tradujo en La- 
tín. imp. 1604. 4, Griego Latino, 

Gabri , Rei de Períia , Libro de la Di- 
vinidad: fu Tejimiento , cita en la Libre- 
ría de Leída , fegun fu Catalogo , fol. 
360. i 3<SÓ. 

..Astronomía Menor de la Piedra Fi- 
losofad » en que fe explican los Dif- 
curfos del Rei Gabri , ella en el mifmo 
Volumen con Hermefto , en Boemo, ' 
Lmbaxada de Manuel Comem , Empera- 
dor de Conftaminopla , á los Armenios, 

; í mp. ton la Colana de H F ¿ , de León 
„■ .Magno , i en h Hifioria de Leoncio, Bi* ■* 


r . a ¿4 

fanttno , en Baíilea 8. Griego , La- 

ti D « 

San P abio Ci.audio Gordiano Ful- 
gencio , ó S. Fulgencio Rustense^ 
Carta de la Epipbania , 1 de los Dones 

* dc los M *g<« , imp. con fus Obras. 
imp. 1672. fol. 

Felipe Sydetes , natural de Siden , en 
Pam film , Smctlo dc San Juan Ckrifof- 
*W/é> , elcriv.o la Hifioria ChrijUanu, 
dividida en 3 6. Libros ( aunque Focio fe- 

• " ;li * 3 f ) en que Cgun Sócrates , l:b. 8. 
de ju Hifioria , cap. 27. trae muchos Teo- 
remas Aíhologicos , i Dcfcnpciones de 
las Islas , Montes , Arboles , que fe 
ba perdido , . excepto algunos Fragmen- 
tos > de los quales es el maior , h D'tf- 
puta , que fobre Chrifto N. S. huyo en 
Perfn , entre los Chriltianos , Judíos, 
i Gentiles. , que cita en Griego , en 4. 
en la Librería Imperial. Nejcl lolpecba 
fer tambien.de efte Autor , el Tratado 
de I ’A Tintura del Cobre Perfumo , i del 
Hierro de ¡a India , que citan . ¡qo la 

■ Rufina Librería , como dice .en el ' Epi- 
tome deeila , ¡ib. 6. Códice 7 1. fol. 497. 

Teodoreto , Obil'po de Cyr» , Rejpuefi 

... ?<* á las preguntas de los Magos <L Pen 
fia , que no ettifie , fegun la Tabla da 

■ los Autores Eclefiafiicos , tomo 2, /$/„• 

Magofqnia. Persiana , del mejor Efta- 
do del Gov ierpo , declarado en Confui- 
rás de los Principes de Perfia f en- tres 
Oraciones difeordes , Griego Latín. 

Apomasar , Apotelefmas , 6 Libro de las 
lignificaciones , i fucelos de los Sueños, 
lacado dc la Doétuna de los Indios, 
Perfas , i Egipcios , en Griego > pero 
efte nombre es falfo , porque el. Li- 
bro es vna Recopilación dc lo que en 
efta materia efcri vieron.. Tarfhanes, 
Interprete de, los- Sutño? de. Faraón: 
Baramo , de Sagtttfa r t Rei de. los 
Perfas , i Syrbachamo , ó Sima- 
chan , del .Rei de la India , que junto 
Achmet , Arabe , Hijo de Ser ir » , In- 
terprete de los Sueños de Mammu» . Ca- 
lifa , dc Babilonia , en; : Arabe , -i no 
fe fabe quien le tradujo en Griego j ef- 
ta entero en la Librería Imperial , en 
304, Capítulos , con el nombre de 
Ahmei , Hijo de Serien , de la interpre- 
tación de los Sueños. En la Librería del 
Reí de Francia , también efta en, Grjfgo, 
coi) el Titulo. , de Oncyra Crikm Sorlpt t 
i tiene otra Serie de Gapitulos , r mu- 
chas cofas Iquc faltan ,' o varían en el 
contexto del impreíb , efta en- Ara- 
be t en h miíiaa Ifkeria , Cod . 1034. 

* Gg en 
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en j-o. Capítulos , coifto dice Herbelot, 
citado por Juan Alberto Fabricio , en fu 
B ibÚotbeca Griega , tom. 3. lib. 4. ftfji. 

TJ.WKW.fi* 

Lson , Tufco í le tradujo en Latín , fe- 
gim Gaspar Barcxo , en fus Adverfa - 
ríos , 1 ib- 31. t»p. 14 - 
Tuaw Leunclavio , halló el M* S* Gne- 
^ go , fin nombre , en la Librería de Juan 
Sambuto , Í fin ragon bailante fe le 
aplicó á Apontafar , i le ti adujo en La* 
tin , ¡mp* if 77. 8. pero falto de algu- 
nos Capítulos , como obfervó Lambido, 

. Bibííotbeca Gafaría , B. j- fol. 164. 
Nicolás Rigauit , le facó de la 

,/rf del Reí de Francia , i le tradujo en 
Latin , más encero , imp. con Artemi- 
¿ oto , 1603. 4. aunque le falta el prin- 
cipio. 

N. le tradujo en Francés , imp. ipSr. 
8. 

Anastasio Theopolita , de los fucefos 
de- Peí fia , entre Chirttanos , i Gen- 
tiles. 

*Feodoro , Antiocheno, Condifcipulo de 
San Juan Chrifoflomo ( que algunos cre- 
ían fer el Mopfuefieno ) eferivió tres Li- 
bros de la Magia de los Perfas , en Grie- 
go. 

Focio , pufo fu Epitome en fu Bibliotbe- 
ca , Cod. 81. en Griego. 

Constantino el Magno , Carta a Sa- 
por , Rei de Perfia , empeñándole á fa- 
vor de los Chriítianos , efta en Lheod, 
lib. 1. cap. 13. 

JÍacobo el Sabio , Obifpo de Nifibi. Del 
Reino de los Perfas. De la Ptrfcucion 
dedos Cbriftianos , en Syro , parece fe 
Jian pfcrdido con otras Obras fuias , que 
refiere Cenadlo , de quien lo tomó 'Cn- 
vb , Híjloria Literaria , fe£l. 4. fol. izo. 
. Jfmano en fu Bibííotbeca Oriental , tom. 
t. cap. fm le llama el Grande , i duda 
■= fean fuias las Obras que le atribuicn 5 i 
las referidas , i vn Chronicon , imagina 
‘fer de Jacobo Sartagenfe , ó de Mam- 
tas Lrogritenfe , pero en las Adiciones 
al tnifmo tomo , fol. f fj. fe peifuade á 
t que fon fuios' ip. Tratados , que le em- 
olid copiados de vn M. S. Armenio, Pe- 
¡■ : > dro Meehitar j i también fe perfuadiria, 
: S que lo eran los que van puertos , fi fe 

iucluicran en la bita , que le embiaron: 
- lo qual era nías fácil que la equivoca- 
don de Genádio. 

. Jorge Hieromona'cho , Carta & Sofronio 
de la muerte de Retaba , Madre del 
Principe de los Georgianos , imp. 1638. 
S. Latín. ■ 

Timeo j'Tauronomitano- , de los Hechos de 

v*- r* 


otros Libros de Persia^ 136 
Jos Griegos , i los Perfas , fegun Gefncra , 
e nju Bibííotbeca , fol. 101. 

Juan Zonaras , Compendio de las Hifto- 
torias , ó fucefos de Judca , Perfia, 
Egipto , Grecia , Roma , harta el Anc> 
de IZ03. imp. 1577. fol. Griego La- 
tin. 

Carlos du Fresne du Cange , le bol- 
vio á imprimir enmendado , i con Né- 
tas , ióSó. dos Tomos Griego La- 
tín. 

N. le tradujo en Francés , imp. ip6o. 
fol. 

Lita yo , ó Litoyo , Obifpo de Ar- 
menia , Carta , crnbiando el Concilio Si - 
detono , contra los Mafalianos , en Gric- 
go. 

Flaviano , Carta á otro Obifpo de Ar- 
menia , fobre lo mifmo , fegun Focio, 
en fu Bibííotbeca , Cod. fi. en Grie- 

go. 

Jorge , Medico , por fobrenombre Chi- 
sococas , ó Chrifococias. Declarado», 
fobre el Syntaxis AJI roño mico , de los 
Perfas , á Juan Charf emites , fu Herma- 
no , con Labias AJlronomicas , Geográ- 
ficas , i Cbronologicas. Edición , o expg- 
Jlción del Sintagma de los Cánones Afirb- 
nomicos de los Judíos , que fe intitula: 
Hexapicriun , ó las Jéis Alas del movi- 
miento de la Luna , fegun los tiempos 
de los Perfas , i del Eciiplé de Sol, defi- 
cripto por Tablas , i Números , en 
Griego , M. SS. en la Librería Impe- 
rial , Jegun Lambecio , lib. 7. Códice 

119. 

Zanata , Filofofo Perfiano , eferivió en 
fu Idioma vn Libro de ¡a Geometría. 

Arsenio , Monje , le tradujo en Grietó, 
en Verfos Políticos , el Año I2<5<5. M. 
S. en la mifma Librería , Cod. 140. i 141. 
lib. 7. 

Anónimo , que vivia al fin del feptirno 
Siglo , Memoria fobre el Ciíma de 
los Armenios , en Griego, fegun la La-, 
lia de los Autores Eclefiajlicos , fol. zyz. 
tom. z. 

El Príncipe Scham Ibn Ismail , fíif- 
toria délos Reies Magnates, i Erudi- 
tos , cfpecialmente Poetas , en Peifiano, 
cftá en la Librería de Leycla. 

Wakideo , Híjloria de Salnidn , Perfil, 

' i de como fe higo Mahometano, en Ara- 
be , en la mifma Librería , Códice 
1888. 

Anónimo , Griego , Revlfia , b Recenfíon 
Chronologta de los Reies Afyrios , Perfas 
Egipcios , i de los Emperadores , Ro- 
manos , Gentiles , i Chriflianos , haf- 
ta Juan Paleólogo , llamadq Calo Juan, 
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t Año de 1391. en Griego , eílá en la 
Librería Imperial , M. S. 

jAmqnestaciqn á los Reies , que contiene 
varios Documentos , en Perfiano , eílá 
en la Librería de Leída. 

Antonio Monjji Estudita, , Oración 
predicada en Blanchcrnis , dando ala- 
banza , i gracias á ja . Virgen Ma- 
ris N. S. por haver librado á Conílan- 
tinppla de diferentes Sitios , que la 
pulieron Perlas , Scitas , Sarracenos, 
i otros Enemigo? de Chriftianos , en 
Griego, eílá en la Librería Impsrial, en 4. 

Luis Capelo , en la Chronolegia Sacra , 
defde la Creación del Mundo , a fuRe- 
denipcion, por Chriílo S. N. pone la 
Tabla Nona , que comprehende defde 
el principio del Imperio de Perfia, haf- 
ta la vltima defolacion dp Jeruíalern 
con Notas , imp. en el tom. 1. de la Po- 
lyglota de V valton , defde el fol. 20. al 
28. Latin. 

Pedro Bixaro , Hifloriá de los Perfas , en 
Latín , imp. 1783. fol. i 5 oi. fol. La- 
tín , en que eílá la Hifloriá de las co- 
fas de Perfia , con los intentos de los Vene- 
cianos , para mover á los Perfas , i Tarta- 
ros, contra los Turcos , i el Itinerario de 
los Embajadores Perfas, con otros A A. 

Duarte Melton , Particularidades de la 
India , Perfia , ' Turquía , i Indias Oc- 
cidentales , i fus Viagcs , imp. 1681 . 4, 
eñ Flamenco , con Eílampas. . 

El Juego del Axedrez, , i tus Invento- 
res , imprelo por Pedro Pautonier ,1609. 
4. en Francés. 

Enrrique Lord , Hifloriá de la Religión 
de los Banjanes , i de los Antiguos Per- 
fas : imp. en Inglés , i traducida en Fran- 
cés por ét mifmo 1666. 12. 

Diccionario Perfiano , i Turco , en que 
ic explican mas de mil palabras , con 
las vocales , pueítas con mucho cuida- 
do , M. S. fue de Jofieph Jufio Efcali- 
gers , i eílá en la Librería de Leída 9 fe- 
gun Hotingero , M S. 

Juan d$ Laet , Perfil , o Eftado de fu 
Reino , i Coítumbres de fus Morado- 
res , con Epitomes de varios Viajes , i 
Eíl-ampas , imp. i< 53 3- 3 1 - 

LirSjo de Magia , traducido de Indio, 
/en Perfianp , eítaba en la Librería de 
Pedro ‘del Falle , fegun Afemano , en el 
Catalogo de fus Libros , que pone en fu 
Bib¡ÍQ.ifyeca, Oriental. 

Gatprino ¿?NQ y Comentarios del Viage, 
que hi^o . á , Pcr.fi? pl Año de J 45 T°- i 
de las Guerras que huvo en Lempo de 

.. ;Hf«w Qafm M 'ÍÜW » in ? P- ífL 8 * 
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Juan Baptista Ramusio , le tradujo 
en el Tom. 2. fol. 219. con el de Nico- 
colas , i Marco Antonio Zem , al defeu- 
bnrnicnto de Eilotilandia , i otras li- 
las , de que fe liara memoria adelan- 
te. 

JOSAPHAT , Ó JOSEPH BARBARO , Rckl- 
cion de dos Viages que higo , vno á la 
lana , i otro d Perfia , adonde fue por 
Embajador de Afambey , fu Rei , los 
Años de 1436. i 1471. imp. 1 r 1 3 . 8. 
15-98. 8. 1 60 1 . 8. 

Aldo Manucio , le imprimió con otros 
Fuigcs á Perfia , i la India , 1747. 
8. 

Jorge Hornio , le pufo en fus F Ufes , tra- 
ducido en Latin , imp. 1671. 12. en 
cuio Idioma fe halla en Pedro Bizaro t 
fol. 440. imp. 1601. fol. 

Juan Baptista Ramusio , le refiere fn 
Italiano , tom. z. de fus NavegacioneSy 
fol. (jz. i 98. 

Ju'an de Laet , pufo vn Refumen de lo 
tocante á Perfia, en fu Perfia y fol.. 197 . 
Ambrosio Contareno, Relación del Vja- 
ge que higo, por Tierra , como Emba- 
jador de Ufim Cafatn , Rei de Perfia, 
defde el Año de 1473. al de 1477. en 
Italiano , i traducido . en Latín , deí- 
pues de la Hifloriá de Perfia , eje Pedro 
Bifprp y 1 . 5 <51 . fol, Gerardo Juan Fo- 
fo y le pone entre los AJ. Latinos , 
equivocado , ó por no ¡haveija vjilo en 
Italiano. 

Juan Baptista Ramusjo , le refiere en 
el tom. 2. fol.- Í12. de fus Relaciones , i 
Fiages y en Italiano. 

Jvan de. Laet , higo vn Extraño como 
el de el antecedente , para poner .en fu 
Perfia , fol. 209. 

Juan María Angiolelq , Criado de 
Muftafd y Hijo del Grao Turco Maho- 
met , breve Relación de la Vid» , i He * 
chos de Vjum Cafam , Rei de P,ei\fi,a, por 
los Años de 1773. i Lega Ja Namcíon 
\ hada el Año de 1724 en Italiano. 
JuAjN Baptista Ramvsiq , la pone en 
el Tom. 2, fol . 66. c qo otra Relación 
fin Autor , i vn Difcurfo fobre ella , fífe 
la defcendeficia de Ffam>G»fcm ,en Eu- 
... ropa ,i Afia , cn Italiajiq. 

Enrique Porsio , Hfiqr\a de la Guerra de 
Perfia y entre Amorates III. i Maho- 
, mi Hpnde.bendes , Rei de Perfia , éfc ri- 
ta el Año, de 1778. imp. 1780' ¡Latín, 

. i defpucs Bifpro.y ftd t ,$6i. fol. i tra- 
ducida en Francés, 1783. 8. también 
eferivió Finge d. Con/lautfriopla , o Apén- 
dice al Viage de. Atrofio Contareno , imp. 
. en ,éj. H ■ . ’ , : 

* ' Vo- 
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Vccabvlario Persiano , explicado en 
Latín , e liaba en la Librería de te- 
•cenot , legan fu Catalogo , fol. ¿oo. 

Zvino Lathar: ó Sinonomos, Arabes, i Pcr- 
lianos , de los Medicamentos en Arabe. 

Mu «a med Bes Ali , Hiftoria Genera!, 
delde los Antiguos Gigantes , halla el 
malvado Mahorna , i fus Su ct (o res , en 
que fe trata , efpccialmrnte de los Suce- 
fos de Perfia , en Peruano. 

Abul Casim Said Ben Ahmkd ( de que 
fe higo mención , Tit. 3. fol. f 6 . ) 'Tra- 
tado iielos Dialcños de los Perlas, Caí- 
■dcós , Griegos , Egipcios , Tur- 
cos , Syros , é Indios } ella delpues de 
fu ‘tratado , de la Religión de los An- 
tiguos Arabes , Gentiles , en Arabe, cu 
Ja Librería de Leída , Cod. 17 69. di ¡os 
'Orientales , fol. 481. de fu Catango- 

Kikao BenSkender Ben Cabul, eferivió 
vn Libro , en que trata de muchas Fa- 
cultades , intitulado ; Nanteh Cabus , en 
Perfiano , que eftá en la mifma Libre - 
ria y Cod. 1931. 

Ezzedin Ali-Ben Mohamed , que regu- 
larmente llaman Ebu Al Athir ,¡Hif- 
toria General , que comprchende defdc 
la Creación , hada el Aro de 1230, 
en trece Volúmenes , en Arabe. 

Magmedin Nadham , la tradujo en Per- 
fumo de orden de Miranschah , 'Hi- 
jo del tunarían. 

Khedher Ben Ae-Hadi , la tradujo cu 
en Turco , para Solimán II. 

LoChmano , el Sabio, Perfa : Fábulas que 
parecen las de Lfopo ,mui añadidas , fc- 
gun Atana fo Iíir choro , en fu Oedipo, 
tom. z.part, i.fol 39. i juzgara fer las mif- 
tnas,fino le dieran Original Hebreo los 
Arabes, porque en la Doftrina fue Ju- 
dio el Autor , Hotingero lo afirma en 
el fol. vi timo de las Adiciones d fu Bi- 
blia! beca Oriental , Golio le cita en fu Le- 
xicón Arábigo Latino, ffuan Mollero , en 
fu Homonimofiopia , fol. ífi, i Fabricio , 
en fu Biblkthecá 'Griega , lib. z. cap. 9. 
fol. 1 399. de fus Sentencias Morales , fe 
dirá adelante. 

Tomas Erpenio , le tradujo de Arabe, 
'en Latin , con Notas , imp. i6if. 8, 
en Arabe , i Latin , i con fu Gramá- 
tica Aribiga , 1 <5 3 <í . 4 . 

^ACÓBO Golio , bolvio á imprimir las 
■Fábulas , cari la Gramática , añadiendo 
el Poema de Abal Olai , i algunos Ca- 
pitulo? del Alcorhn , en Arabe , i Latin, 

1 6f6. 4. 

■Guillermo Schf.inero , Diferí ación de 

. Lpmano yimp. 1694. 4 Latin. 

Alexandro S a vio , del Juego del Axe- 


otros Liercs oe Pfrsia. ,a 40 

drez ,1 lu invención , 1604. 4. Italiano; 

Gramática , y Diccionario Pcjfinno, 
fin Autor , edá en la Librería Impa id, 
fegun Nefel , ¡ib. 1 1. fol. 83. 

Coloquio en Perfiano, i Turco , para 
aprehender la Lengua , en la mijim 
Librería , en 4. 

Tomas Reynesio , la Familia de los Ar- 
fa cid as , imp. 1671. 4. Latin. 

Mahomed , Hijo de Abdolchalít Ma- 
rufida , te foro de la Lengua Arabe , i 
Perfuma , en Arábigo, 

Clemente X. Papa , Cartas al Rei de 
Peí fia , agradeciéndole el favor que ha- 
cia á los Chriílianos , de que hace 
mención el P. Navarrete , en fus trata- 
do!, ILifi oricos , ífte. fol. 192. i fu con- 
trario , en el Memorial Apologético <54. 

Hosin Ben Omán Ben Abid , Cbronica 
Ritbmica , de los Patriarcas , Jueces , i 
Reies Ifraclitas , de los Pulíanos, Egip- 
cios , Griegos , Romanos , Arabes , i 
Mahometanos , en Syria , Arabia , en 
las Efpañas , i Africa , M. S. 4. en 
Arabe 5 le trajo Afemano , de Orientr, 
á la Librería Vaticana , como refiere 
en fu Bibliotbeca Oriental, Cod. 74. 

'Bartolomé Herbelot de Molanvilla, 
Diccionario Turco , Perfiano , Arabe , i La- 
tino , ficado de los mejores Vocabula- 
rios Arabes , i Per fas , tres Tomos M. 
SS fol. que dejó en poder de fu Her- 
mano. Bibliotbeca Oriental , ó Dücio - 
ttarió Vniverfal , en que fe contiene ge- 
neralmente lo perteneciente á los Pue- 
blos de Oriente , fus Hiltorias Tradi- 
ciones , ¿Ce, i muchas efpecialidades de 
los Reies , Remos , i Co (lumbres de 
'Perfia J primero le eferivió en Arabe, 
i para imprimirle , higo fundir Letra 
< Colber t , Secretario de Ellado de Fran- 
•cia , pero no tuvo efoíto ; por lo qual 
le tradujo de Arabe , en Francés. Tra- 
ta largamente de las Diñadlas de Per- 
fia , Hechos de fus Reies, fu Religión 
Antigua , i Moderna, i las cofas Natura- 
íes , i Geográficas , ¿ce. i lo que no 
tuvo lugar en fu Bibliotbeca , lo pufo 
en orden en otro Volumen , que inti- 
tuló , Antología , en- que fe contiene lo 
más curiofo de las H i dorias Arabes, 
Turcas , i Perfianas , M. S. fu Vida 
eferivió Carlos de Ancillon en ¡as Me- 
morias de los Varones Celebres , mas Mo- 
dernos , imp. 1709. 8. en Francés , i 
«tíos que refieren las Memorias , para ía 
Hiftoria de ¡os Hombres Ilujhes , tonu 
4 f°l- 4 l6 - 

Antonio Galano , imprimió l a Biblio- 
theca , con vn Prologo DtUiJims - , M47. 

foL 
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.< fol. en Francés , i eferivió Adiciones á 
la Bibliotheca referida , M. S. i el Ca- 
talogo r apenado , de los Hiftori adores 
Turcos , Arabes , i Perfas , M. S. en 
Francés , fegun las Memorias referidas , 
tom. 8. 

Jacobo Golio , Pcforo , ó Diccionario Per- 
fumo , Latino , al modo del Arabe Lati- 
no , que imprimió , 1 6 y}, fol. i por 
haver muerto , no fe imprimió. Sacó 
gran parte de él , de el Nimetailah, 
ó Diccionario Perfumo , i Parco , de 
que ai tres Exemplares en la Librería 
de Leída , Códice Ijff. i figuientes : i 
en otro que eftá en la m i fin a Librería , de 
jó feñaladaS, con Plomosas voces elegi- 
das. 

M. MENiNski , Diccionario Parco , i Per fian 
no y imp. i4ff. 4. Tomos , trasladado 
del antecedente. 

Briano Walton , Difertacion de las Len- 
guas Orientales , Hebrea , Caldea , Sa« 
maritana , Syra , Arabe , Perííana, Etió- 
pica , Armenia , i Copea , 10^8. IZ. Lar. 

Abulfaragio Sanguiat , Poeta Períia- 
110 : Entrada de les Portaros , en Perfia , 
con Ghighiskan , i las dsfventuras de 
aquel Siglo , en Períiano. 

ScHEin Sadi , ó Saadi Schirazi Moslebed- 
din Sadi , natural de Schirazi ( que vi- 
vió mas de 100. Años , i anduvo pe- 
regrinando 40. tratando con los Hom- 
bres mas Sabios , fue Difcipulo de 
Schsm Scddin Abu Elferetfch , i murió el 
Año 69 1. de Hegira. ) Probervios de los 
Perfas , i Arabes , fegun Herbelot , fol. 

99. El JuliJlan , ó Gulistan , ó Che- 
le flan , Chutifan , o Sebe befan. Roí ario, 
ó Jardín de Rofas , eferito el Año 
de la Hegira y b Florilegio Pcrfano ; Obra 
mezclada de Moral , Política , c Hitlo- 
ria , en veríos Perfianos, El Boflan , de- 
dicado á Abubecro Benfaad , Rei de 
Períia (i á fu Hijo ) Principo de la 
D inaftia de los Atabcks , en Períiano. 

El Manzanal , ó Pomario , en diez Ca- 
pítulos en Períiano , cuios Epígrafes, 
reídme Jorge Gentío y sen el Proemio del 
Guliflan , como fe dirá. Son Libros mui 
eílimadosde los Orientales, i citaban 
entre los de Pedro de la Halle , fe-' 
gún Af emano , en el Catalogo de fus 
Libros , Cod. f8. i f9- i en la Librería 
Imperial , como refiere Ñefel , ¡ib. 1. 
fol. 83 :i 83, í de mejor letra , - i en- 
quadei nación Arábiga, en Arabe, i Per- 
íiano , avia tres Exemplares en la Li- 
brería de Pe veno t , fegun fu Catalogo, 
fol. ¿01. ¡ vna Recopilación de todas 
fus Obras , en piofa , i vcifo, en Per- 
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íiano. En la Librería de Leída , ai dos 
Exemplares del Gulifan , vno fe quitó 
á los Turcos en Vngria , el Año ifftf. 
en Períiano , con Notas en Arabe , i, 
Latinaste Se aligero y Cod. I029. i 1630. 
de los Libros Orientales. 

Jorge Gentío , tradujo el Gulifan , de 
Períiano , en Latín , con el Titulo de 
Rofario Político , i l e higo Notas , en 
las .qualcs da vna nueva mutftra , de 
la Literatura Perííana, i de vanas Cof- 
tumbres , i Híftorias de los Perlas, imp; 
l 6 fi. fol. en Latín, i Períiano , i 6 yz. 
iz. Latín. 

Andrés Reyer , le tradujo en Francés, 
con el Titulo Imperio de las Rofas y 
imp. KÍ34. 4. i ai otra Traducion , imp. 
1704. 4, en Francés. 

Mustafa Ben Schavan , llamado Surif 
ó Sude , le tradujo en Turco $ i fue 
el primero que eferivió fobre él , i pa- 
rece el Comentario Turco , que fin nom- r 
bre de Autor , ella en la Libmia de 
Leída, Cod. 1033. délos Orientales. Her- 
belot , fol, • • 

Medlana Saudi , le enmendó , i higo 
nuevas Notas en Turco. 

Hamadatir , llamado Barfavi , Comen * 
tarsos fobre él , en Turto' 

Jacub Ben Séid , eferivió otro Comenta- 
rio en Arabe , que ella en la Librería de 
Leída , Cod. 6 f 8 . 

Abdui. Mugid , eferivió á imitación del 
Guliflan , otro Florilegio, en Ar be. 

Diccionario , ó explicación de las vo- 
ces dificultólas , que fe hallan en c] Me- 
nefui , i el Gulifan , en Ai abigo, 1 Per- 
íiano : eftá en la Librería Imperial, fe- 
gun Nefel , lib. 1. fol. 79. i 80. 

Tratado , hecho á Exemplo del Gultf- 
tan , en Arabe , intitulado Giamei Bc- 
cbarifiaa : eftá comentado en Turco , en 

. la Librería de Leída , Cod. 1039. . i 

• i°?r. 

NikARisTAN , es otro Tratado á imita- 
ción de el Guliflan , en Períiano , ¡otros 
han procurado el aplaufo con femejan- 
tes Obras t pero ninguno ha competi- 
do la eftimacion de el Original , tila en 
la rrñfma Librería , mm. 103Ó. 

Juan Augvr pe Trasmigra , As las If- 
las de Perfia, i Arabia , fus ' Gunras,, 
i lo que vio en ella, el Año de 
imp, lfiz. 4 . 

Caciatur AiuAcHrEt , la Filofofia en Ar- 
menio, 

Bortoli , Peologia Moral , ó Sermones dé 
todo el Año , para la Jglefia Armenia,, 
en Armenio, . 

Abu Ali Maschoviab , ó Masxivjkh. 

^Hli De 
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D¡ las Colambres de los Arabos , i Perfas , 
es el puntero que lince mención leí 
Tefiamtnto de ílusbend , Reí de Perfil, 
de’ que fe dirá , ful. 1 67. de efle Titulo. 
Herbé ¡al , fol. 

Cartas Períianas , imp.cn Colonia , 1711. 
8 en Francés» 

Martin Fernandez de Figueroa , Hi f- 
tci ia del Finge , de la Armada de Pedro 
de Maya , a Perfia , i Arabia , por 
mandado del Rei , Don Manuel dePor- 
tugil , M. S. fegun D. Nicolás Antonio. 
Bernabé Brisonio , Hifioria de los Per- 
fas , i fu Principado , imp. 15-91. 8. 
15-95-. 8. LaC. 

Scheid , Diccionario Turco , Pcrfiano , ef- 
. cá en la Librería Imperial , en 4. legun 
Neftl , lib. l. cap. Si. 

To mas Aecio , del Juego del Axedrez , 
15-88. 8, i en el Tratado dt ¡os Doíño- 
res , torn. 7. fol. 168. 

Lucas Vvibi/j dfagoge , al Juego del 
Axedrez , en que trata de fu Origen, 
- imp. 1605". 

R. Isaac Abraham , Hijo de Judas 
t Akrifcb. , los Hechos de la Gafa de Da- 
vid , en el tiempo de los Perfas. Her - 
belot , fol. 48. i es el mifmo Libro , que 
fe intitula : La Foz del Anunciador , en 
que fe traca del Rio Sabático , imp. en 
Conjlanttnoph , en Hebreo , i cu B afi- 
le a , en Hebreo, i Alemán. 

Juan Enrique Hotingero , eferivio lar- 
gara :nte, de las Par afir ajes Perfiinas, Ara- 
bes , i Caldeas de la Efqricura Sagra- 
da , en fu Ttforo Filológica , imp. fegun- 
da vez , 1649. 4 165-9. 4. 1696 4. 
Latín : i en fu Hifioria Oriental , reco- 
gida de varios Monumentos de los 
Orientales , explica el Tariek Ben Adam t 
que Cacándolo de las Hifiorias de los Ara- 
bes , dcrivió la de los Profetas , 1 Apofi- 
toles , i de los Reies de Per fia , imp» 
16/1.4. 16/4. 4. i aumentada, I6/-8. 
4. 1660, 4. t666. 4. Latín , i en la 
Difertachn 3. de las Monedas Orienta- 
les , trata de las Pcrfianas , Etiopes, 
Arabes , i Turcas , fol 1/0. imprefa 
defpucs de las Bufas , b Cippos , Hebreos , 
16/9. 8- 1661. S. Latin , i en la Ar- 
tlxologia Oriental » refume el Theatrd 
Oriental , i el Eftado Político , Eclefíaf- 
tico Efcleftaftieo , i Económico , de los 
Arabes , Perfas , Tártaros, Turcos, In- 
dios , i Mahometanos , i de las Sedas, 
Elcuelas , Eltudios , Librerías , i enfe- 
ñacxja de los Perfas , i pone la Topo - 
gr.afia. de la Iglefia Oriental , con ob- 
fervaciones de fu Eílado , i juicio Co- 
bre algunos Autores imp. \6$i. 8 
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Latin , i en la Hifioria Eclefiaflica , jart. 
4. hace mención del Chronicoti PiTfiar.o t 
de Me ck Talero' , fol. 660. i fol. (¡fz t 
trae vna Carta al Tomarían. 

Nasireddin Ai. Tousi , Tablas . Afirmo- 
micas , dedicadas á Ilcham , Rei de los 
Tártaros , ó Comentario Cobre ellas , in- 
titulado : Zigi Ilcham , en Perfiano , cita 
en la Librería de Leída , Cod 1171. i 
en el mifmo Idioma , i en Arabe tra- 
dujo las Secciones Geométricas , de Menelae. 

Gemali. Del modo de defeubrir los Ejpiri - 
tus , i dijcernnlos , contiene la Hiitona 
del Patriarca Jofepb con muchos def~ 
varios en Profa , i Verfo , en Perfia- 
no , i corre traducida en An.be. 

Deulet Schab , Hifioria de los Pedas 
Pirfumos , M. S. 4. eftaba en la Libre- 
ría de Tevenot. 

De cas cosas pertenecientes al Rcgitren 
Político , fegun los Sáfeos, en Arabe. 

Schab Sbhegehaho , Rei de Media , i 
Perfia , efcru-ió diferentes P op fias Ama- 
torias , en Perfiano , i Arabe , de cu- 
ios verfos , refiere algunos A*b»,ed r 
Arabjcia , ó Arabafcb , en fu Hifioria 
del Tamorlan , en Arabe , que re fume 
Hotingero , lib. 4. de la Hifioria EcUf.cf- 
tica , fol. 6/3. donde ti.Ta ele días Per- 
fas , i Arabes , reputados entre fus G li- 
tes , por eruditos , i fol. 778. de ¡os 
Sabios que hnvia en la Cuite del Ta- 
morlan , i de fus Ofi ¡ales. 

Timvr , ó Tamerlenc , vu’g ■vmerte 
llamado el G.tan Tamorlan de Pe; üs, 
defeendiente del Quarto Tribu , P.rias , 
ó Perlas de los Turcos, fegun Achncd 
Ben Arabfcia , publicó muchos Edic- 
tos , en Perfiano , contra los Filofo- 
fos Griegos , mandando feguir la Fi- 
lofofia de Avicena j porque aunque la- 
bia las Lenguas Turca , é India , vfa- 
ba fiempre la Perfiana } Cupo también 
la Hifioria , i la Geografía , i era tan 
diedro en los defatinos de fu Se£ta, que 
creieron cenia Arrimado. 

Josvb , Eftelita Syro , Hifioria de las ca- 
lamidades fucedidas en Edefa , Amida , i 
toda la Mefopotania , i de Jas Guerras 
éntrelos Perfas, i Romanos, en Syro. 

Joseph Simón Asemano , le refundo en 
Latin , en fu Bibhotheca Oriental , Tom . 
1. cap. z6. con doétifimas Notas , de 
exquifita Erudición. 

Jvan Sedeíío , en fus Varones Iluftres 
pone los Elogios de Cambá fes , Cyro , Vfum 
Cafam , i otros Reies de Perfia, iy/i. 
fol r 15-90. fol. en Gaftcllano. 

Amando Zierixeinse ,. del Sofi deles Fer- 

faSf M. S. eflá con otra Obra fifia, en Lc- 

vay- 
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vayna , fegun Valerio Andrés , en la Bi - nerario Perftco , citado por Luis Mu- 

bliutheca Bélgica , i Fruncí feo Suveercio. , en ñoz , que refieren los tutores de los Ef- 

fu Atenas Bélgica , fol. II 8. V vadingo, critores Dominicos , ful. 188. 

ful. 1 6 . Anónimo , Perla , del movimiento obliquo 

Tratado corto de los. Edipfes. de Sol, del Orbe Equante , i de la calidad de 

en Perfiano, efti en la Librería de Ley- la declinación de las Elírellas. en Per- 


cla num. 1 1 74. 

Jvan Mayro , Ghronifa del Rei Luis 
XII» de Francia , del. Principe Soft, 
imp. 1728. en Francas, Smewio. 

Tratado del Principado , l'pbre el Pue- 
blo Islamitico , en Perfiano , en la mif- 
ma Librér.ía. 

Nxkaristan , o Florilegio en Perfiano, 
que es vna Hiftoria del'de el nacimien- 
to del md vado Mahoma , hafta el SL 
glo 10. de la Hgtra , di v erlo del queeltá 
fol. 142. M. S. en la Librería, del Colegio 
ele la Magdalena de- Brelavv. 

Bvzvrgemher , Perla, Antiguo, , fhicjlio- 
nes Aftronomicas en Arabe , en la Libre- 
ría de Leída , Cocí. Ii8j. 

Othman Ben M jhawed Al-Gaznevi: 
Las Puertas de las felicidades j trata de 
lo que fe debe pedir á Dios , en Perfia- 
no. 

Abul Farach , llamado At Segestan, 
como intuí al de la Provincia de cite 
nombre , eferivip muchas Poefias , en 
Perfiano , i entre ellas algunas Satyras , 
que le huvieron de cortar la vida, fino 
la alean gara Onferi , del Sultán Maho- 
mul. 

Onseri , fu Difcipulo , Principe de los 
Poetas Perfianos, eicrivib muchos Verfos 
elegí ntcs , en Arabe , i Perfilarlo. Dis- 
putaciones Políticas , efpecialts , i 
extraordinarias ‘el Principado de ¡os Per- 
J'as , i de las Repúblicas Atenienfe , i 
Lacedemona , imp. en Hanover , 1628. 
8. Latin. 

Don [van de Per si a , Rclmones de fu 
Viage , i del Reino de Perfil , imp. 
1514. 4. Gaitellano. 

Descripción de Pbrsia , i de las Pro- 
vincias de lu Imperio, (Tacada del ante- 
cedente , M. S. fol. en la Librería del 
Reí. 

Fr. Enrique Lanceloto , AguíHno, 
Curtas del- Reí de Peí fia, traducidas en 
Latin , imp. 

Abdal Maal Masaap Al-Harp , 6 
la medida de la Tierra , es vna Geo- 
grafía Vniverfal , en Perfiano. 

Abus aid , efenvió, el Libro intitulado: 
Alíalo , u Pes Dios , i ejlo bajía , en 
Perfiano. 

Fr. Luis de Granada , Dominico , el 
Symbolo de la Fh , traducido en Per lia- 
na, fegun Fr. Antonio Go.vod , qn fu Ri- 


fiino , ella en la Librería de Ley da , 
num. 1186. 

Kalendario Perfiano , en fu Idioma , de 
que hace mención Hotingero. 

Katebi , Poeta Perfiano , los Amores 
de Marte , i Venus , intitulado .■ Ba« 
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Imach. Seravvip , d< 1 computo, o cuen- 
ta entera , 1 quebrada , en Perfiano, 
cita en la Librería de Leída. 

Oración Historial del Hyrnno perpe- 
tuo , llamado Acatiílos , en aplaufo de 
las Vi£torias del Emperador Hcraclio , 
contra Súrbana , General del Rei de 
Perfia Cofdroes , i contra Cbng-mo , S ci- 
ta contra los Turcos , en Gi ego. 

Fr. Francisco Combetis , le impnmió 

. en fu nuevo A6tu.no, tvm z. fo¡ 817. 

Ferideddim , ó Feridal , 1 , amano el 
Milteriofo, Poeftas diferentes , en Per- 
fiano. 

Seid Casen Anovar , recogiólas Obras. 
Poéticas del Mifteríofo , i formo de ella 
el Libro que intitulo : Divan Kbovageh 
Hafedh Schirazi , en Peí fi mo. 

Ahmed Feriddun , explico fus Mifterios* 
en Turco. 

Gulschen Raz , 6 el Rojal , 6 Jardín* 
q,K trata de la Met fifn.a, i Teología ue 
los Soft , en preguntas , i rHpu. It s, 
en Peí liano , fin nombre de Autor , i 
.ertq Titulo tienen atguoos Poemas i’er- 
íianos , Teológicos , 1 M ir ales , que. 
citan en la Librería de Leyda , Códice 
1644. 1A71. 

Scheikh Mohamed Al-Tabiuzi , eferi- 
vió contra é . L-s Flores del Jardín , in- 
titulado : Azhdr Gulfchen. 

Abu Hebegkj , comentó el Gulfchen Raz 

r en Arabe , ai dos en la Librería- de Leí- 
da* Códice 1647. i 1646. en Perfiano. 

Relación de vna Mifion nuevamente he- 
cha por el Atfobifpo de Ifpahan , p »ra la 
revnion de los Armemos , a la Iglefia 
Católica , imp. 1 < 5 58. fol. Latín. 

Nadhmeddin Ben Habib Allah , co- 
mento el tratado de Afronomici , intitu^j 
lado Bait hdb fil Afiharlab , der/to por 
Naftredin. '■ 

Miguel Vandifro , Miforia General de 
los Antiguos , i Modernos Reies de Per- 
fia , junto con la Hiftoria del imperio de 
los Per fas , defpues de Cyro y fu prime- 
ro Rei , harta el Año 1631. Hiñoría 
% de 
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de la Antigua , i Moderna Religión 
de los Perlas , leguu Aliado , en ks 
Abejas Vrbanas. 

Fr. Esteva» Paulino, Vocabulario Geor- 
giano , que le aiudó. 

Fr. Niceforo Irbociii , del Orden de 
San B afilio , imp. 1629. 4. 

AiimUdi Kermian , abrevió en Verfos 
Per danos , el Mircat > ó Mircat Allogat: 
Vocabulario , ó Efca’a de U Lengua 
Arabe , i eftá traducido en Turco. 

Fr. Gabriel , Capuchino , Hijlorict de 
‘Judith , en Perfiano , que eftaba en 
la Librería de Fevenot , fegun fu Caía-. 
logo , ft!. 199. 

Tagedoih Cazerouni , mas conocido 
con el Nombre Hagt Cogelcib , eferiv 
vio el Mar de la Felicidad , intitulado: 
Bobar.al Sdiid , en Perfiano. 
Fadhlallah Ben Rouzgihan Al-Hai» 
gi , tradujo de Arabe, en Perfiano , el 
Phi Ben Jakdhan , que es Novela de vn 
Hombre criado por vna Cabra, que edu-i 
cado entre Beílias falió Gran Filofo- 
fo , i le dio el Titulo.: Bedi Alpaman,. 
b la maravilla de los tiempos , dedi- 
cada al Sultán Jacob , Al Beiandimi » i 
eftá traducido en Hebreo. 
jDuaktí Pocockio , le tradujo de Ara- 
be, en Latin , con el Titulo: Philofo- 
pbus Autodi-dañus , q el Filofofo , Macf- 
tro de si mifmo . Herbeht , fo!. 410. 

Jorge Ducchi , del Juego del Axedrez, 
en Odbavas , ip8p. 4.. i 8. imp. i6oy, 
4. Italiano. 

Baha Eddin , Libro de la Efperanpa , leí 
Femar , que deben caufar, en los Fieles 
los Juicios de Dios , en Perfiano , i >cl 
Titulo eftá en Arabe. 

Lvrs , ó Aloisio NovAktNo , en fus 
Eledas Sacras , manifiefta muchas An- 
tigüedades de la Sagrada Efcriptura, de-, 
¿lucidas de la Biblia Latina , Griega , He- 
brea , i Caldea , i de los Ritos Antw 
guos de los Hebreos , Perfas, ¡ Roma-, 
nos , imp. 1639. fol. Latín , i de lo 
mifmo trata en fus Schediafms ( ojas 
fueltas repentinas ) Sacros Profanos , imp, 
1638. fol. Latin. 

Descripción de la Guerra de Perfía, he- 
cha poco ha , harta el Año de ip88. 
imprefo dcfpues de Pedro Biparo , fol... 
Ó30. 

Nadhami , por fob re nombre Motharezi , 
ó Napomi , como pronuncian los Per- 
fas , Novela , en Perfiano , que fe in-. 

. titula : Las fíete Fuentes. 
NATApi,efcrivió otra Novela con él mifmo 
Titulo ,¡ la IPi flor i a Pábulo fa deLeili,i 
Megenun , e ri Verfos Períianos , citaba 
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M. S. en h Liberta de Livinet , en 8. 
fol. 201. de lu Cal alego. 

Felipe Calimaco , de lo que intentaron 
los Venecianos con los Peí fas , i Tár- 
taros , para moverlos centra les Tur- 
cos , imp. dcfpues de Biparo , fol. qcz; 
donde ella la Vida de elle Autor , ci- 
cuta por Juan M. Bruto. 

Helalx , Poeta Perfiano , de las Calida- 
des de los Amantes', en que refiere todas las 
Virtudes del Amor , que fus Inter- 
pretes entienden del Divino ; efenvió 
también el Rei , i el Pobre , que cílá 
en la Librería de Leyda , en Peifianoj 
Cod. ióf4. i fi guíenles. 

Zacharias , Obifpo de jerufalem. Car- 
ta á fu Pueblo t eferita defde Perfia, 
en Griego. 

Fr. Francisco Combefis , la tradujo 
enLatin, imp. con otras, i6f6. 8. TÓpS, 
8. también tradujo la Relación de Capitvi - 
dadPerftana , que duda fi es del mifmo Za- 
charias , b de Madeja , imp. al fin de 
fus Mifcelatieas , en Griego , ’Hotingt - 
- ro. P . Labbl , de los Efcritorcs Eclcji afl- 
eos , tom. 1 .fol. ffi, 

"Namah Allah Ben Ahmfd Ben Mo- 
barek Ai Rovn , tradujo de Arabe, 
el Diccionario Perfiano , intitulado ; Lo- 
gat Plcrnat Allah. ‘ ■ 

Luthfallah Ben Abu Jussuf Al Ha- 
iimi , tradujo en Turco , el Dicciona- 
rio Perfiano , intitulado Logat Al PJa- 
-Jim : ai dos en la Librería de .Leída, 
•fegun fu Catalogo , fol. 466. man. 1397. i 
T398. en Turco , i Perfiano , i es el 
que Pocockio , i Herbeht , llaman Dic± 
donarlo de Plalm. 

Fu. Antonio'de Govea, Agu ñiño, Em- 
bajador á Perfia , Relación de las Cuere- 
ras de Cha Abbas , Rei de Perfia., i Vic- 
torias contra el Turco , á inrtancia de 
Elpaña , imp. 1611. 4. en Portugués , i 
•Francés , 1646. 4. Glortofo fr ninfo de 
■tres Mar ty r es Efpañoles , dos en Per fia, - 
i vno en Argel, imp. 1613. S. Caílcll. 

Juan Lasck , ó Lnficio : De los Diofes 
de los Samogitas , i Religión de los Ar- 
menios, » " ' . ' 

Ja cobo Grasoio , Ic reconoció con vn 
M. S. i la imp. 161 f. 8. 4. 

Fr. Prospero déi EsFiritu- Santo, Car-*- 
melita Defcalgo : Breve fuma de la Hif- 
toria de la Mifon ele Perfa , por los Car* 
melitas Dcfcal^os 4 defde el Año 1621. 
harta -1614. imp. nd¿< 5 . fol. i ofrece la 
Hifloria de efta Mifon. 

Juan Revclino A . C. Epitome Hiforicc, ■ 
de los Sucefos Afyrios , Perfi'anos , Grie- 
gos,..* Romanos fegun Vofo de ios 

PJif- 


r 
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Hiji orladores Latinos , lib. 3. cap. 10. 

Relación de la Mificn de los PP. de la 
Compañía de Jesvs , en Perfia , funda- 
da por el P. Alexandro de Rodas , ef- 
crita por vn Jefuita , imp. i<jj8. o. en 
Francés. 

Vlug Beig , Principe de la India , Nie- 
to del Gran P amovían , que fe llamaba 
Rci de ambas Indias , i vfaba de los 
mifmos renombres de fu Abuelo , ef- 
crivió , ó mandó eferivir, en Sarmacan- 
da , á Aliben Gaiathcddm Mvhamed , 
Giamfchld , llamado Alufchgi , i á Sala- 
heddim , llamado Cadbizacleh Al-Runú. 
Las Tablas Astronómicas , dividi- 
das en quatro partes : La primera, 
contiene las Epockas mas celebres , que 
vfan Afir onomos , Hijl orí adores , i Cbro- 
nologos , del Catay, Siiia , Grecia, Ara- 
bia , Perfia , i Chorafmia , en cinco 
Capítulos ; La fegunda , trata , en 22. 
del conocimiento de los Tiempos : La 
tercera , en 13. Capítulos , de el Cur- 
io de los Planetas : La quarta , de las 
Eftrcllas fijas , dividida en zoo. Artícu- 
los , en Arabe : Vlug Bcg t \e llaman ILer- 
belot , fol. 3fó. i S>3f. i Kirchcro , en 
fu China llufirada , parí. z. cap. 3. Afe- 
mano , que trajo eíle Libro de Orien- 
te , en 8. en Arabe , le llama Olao Be - 
gbo y fol. 6 zz. de fu Bibliotb. 

Mahmud Ben Mohamed Meren , le 
tradujo en Perfumo : i ella parece la 
Traducion que eftá en la Librería de 
Leída , entre los Orientales , Códice 
1 176. 

Al^-Ben Gatatheddim , Al-Cvschgi, 
higo lo mifmo , aunque defeótuofamen- 
te , en las Demonfl raciones Geometricasy 
Tadhil Vtakmil Herbal, fegun Her- 
belotyC n la Bibliotheca Oriental y fol. 840. 

841. i 874. es vn Comentario fin Autot 
fobre las Pablas referidas. 

Mohamed Ben Abil Feth Al-Sophi- 
Al-Mesvx , las redujo á Epitome , mu- 
dando el Meridiano de Sarmacanda, en 
el del Cayro 

Teshil Ai.-SvliA , ó Adicciones á las 
referidas Pablas , cuio Autor fe ignora 
en Arabe. 

Kedher Ben Alcader Al.boe.nosi , hi- 
go otro Epitome de ellas , mudando tam- 
bién el Meridiano. 

Sohail A'bdalrahman Alselehi , tam-a 
bien le epitomó en Arabe. 

Jvan Gravio . , tradujo , i comentó la 
primera Pabla de las Epochas mas celé* 
bres , imp: iófo. 4. lóf?. 4 - el ? 

, Perfiano , i Latin, i al fin pufo la Def- 
cripcion de Chorafmia , i Mawaralnahra, 
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ó de las Regiones, mas alln dtl Rio 
Oxo , , facada de las Pablas de Aibltfel- 
da Ifrnael , Principe d e Humáis , en Ara- 
- be , i Latin. 

Mathias Federico Bekio , Efemérides 
de los Perlas , fegun las Epochas cele- 
bres de los Orientales , juntamenae con 
los movimientos de los Planetas , laca- 
das de vn M. S. Arabe , Perfiano , i 
Turco , de Autor incierto , imp. 1699. 
fol. en Latin , i Arabe , i puede fer al- 
guno de los Epit ornes referidos , ó facado 
de él. 

Tomas Hyde , las Pablas de Fiug Beig y de 
las longitudes ,i latitudes de las Eftre- 
llas fijas , en Perfiano, i Latin , con Co- 
mentario , i al fin trae las de Mahomet 
Pizino y en Perfiano , i Latín , imp. 
i66f. 4. V. La Bibliotheca Nauticay 
Pit. 1. Mandragor'tas , ó del Juego del 
Axcdrez , 1094. 8. Latin. Tratado del 
Origen , ó Hiftoria , derivada halla el 
prefente,de los Tártaros , Perfas , Tur- 
cos , i Bracmanes. 

Ismael Seravvivs , del Computo entero, 
i quadrado , en Perfiano , en la Libre- 
ría de Leída , God. I oy8. 

Bidpai y Baidba , ó Pilpai , Filofofo 
Indiano , Vifir de Dabjchclin , Antiguo 
Rei de la India , eferivió para él , el; 
Pefiamento de Htifcengh ( como le llama 
Ifmael Schhin/ciah ) ó Hufchenk , Rei 
Antiquiíimp de Perfia , que fue el fe- 
gundo Principe de la pnmera Fabuloft 
Dinafiia , i Reinó zoo. Años dclpues 
del Diluvio , fegun el mifmo Ifmael 5 
pero Afemano afegura , que vivió loo.' 
Años dcfpues de Alexandro Magno : es 
vn Coloquio entre dos Animales , ó 
Scacales , lleno de Apologos , i Fábu- 
las , en que intentan comprehender fe los 
Preceptos de la Eilofofia Moral de les 
Orientales , enfeñando graciola , é inge- 
niofamente las buenas Coftumbres , de- 
clarando la malicia , engaños , i nece- 
dades de los Hombres , efpecialmentc 
Palaciegos , en 14. ó iy. Capítulos en 

, Indio 5 eftá añadido de algunos Títulos, 
otros hacen Autor de él., al Rei lfa- 
mo , que es el referido Dabfchdim , que 
también llaman Abjalbn j pero íé tie- 
ne por mas cierto , que Bidpai le cf«* 
crivió , autorizándole con el nopi- 
bre de Hufchenc , por darle mas antigüe- 
dad , i eftá traducido en varias Len- 
guas , i con diverfos Títulos. Herbt - 
¡ot fol. 20 6. 400. 464. i otras partes. 

Cosdroes , ó Cosrroas , Rei de Perfia, 

( que llaman Kifra los Períiarros , nom- 
bre de Dignidad , como el de Ceñir) 

« li por 
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por Renombre Nufchirvtin , o Nufeirvan , 
que lignítica el Jufto , Epíteto que le 
da el Malvado Mahoma , en el Alco- 
rán , refiriendo tu nacimiento en el tiem- 
po del Reí JuJlo , por Inver latido e fi- 
ta Peíte al Mundo el Año 4 0, de 
Reinado , como obferva Jorge Gcncio , 
en las Notas al Rofario de Saad , fol. 
ppz. Elle Monarcba , Hijo de Cabades , 
embio ala India á buCcar cite Libro , á 
Barzuce , ó Burzruih , ó Barzua , fu 
Medico , i haviendole traído, le le hi- 
go trad ucir en Lengua Peheliviana , 6 
Perfiano Antiguo , con el Titulo en 
Perfiano : Humaium Nameh , ó Libro 
Augufo , ó Real : Otros dicen , que Bit- 
curg , Vifir de Cofdroas ( á quien llama 
Gencio en las Notas referidas. Bufur- 
cbm,c\ae fignifica el Gran Amor ) higo 
ella Traducción , i que inventó el Jue- 
go del Axedrez. También fe atribuie á 
Cosdroes , \<\Profecia de los Per fas , ó 
Vaticinio del Imperio Romano , á Juan, 
Stratego , ó Capitán General de los Ro- 
manos , de que higo. 

Constantino Lascaris , vna Exegefts , ó 
Declaración que cita , M. S. en la Li- 
brería Imperial , en Griego. Nefel , ertftt 
Epitome , fol. 407. 

Bürzüa , demás de la Traducción refe- 
rida , eferivió dos Proemios bien lar- 
gos ¿obre Bidpai , vno contando fu Vi- 
da , i otro fu Dejlieno , de la India á Per- 
fia. 

P. Pedro Posino , pufo ellos Proemios , 
defpdes de las Anotaciones del primer To- 
mo de Pacbymerés. 

Abul MahalI Ben Mohamed Ben Ab-¡ 
dalhamid redujo á Lengua Moderna Per- 
fiana, la Traducion referida, de orden de 
Babaran Schab , con el Titulo : Anvar 
Sohailli , ó las Luces de Sohalli , 6 
AJlro de el Canopo , i es la mas terfa , i 
elegante verfion , que ai en elle Idioma : 
eftá en la Librería Imperial. 

Hüsain , 6 Meula Hufain Ben Ali Al- 
kafebefi Al-Vaez , ó Husain Vaez, 
Albercon , ó Predicador de Ilerat, pulió 
• i aumentó la Traducción antecedente, 
poniéndola por Titulo : Calihh , i Da- 
minab , nombres propios que dio á los 
Thous ( ó Sobacales , que llama Herbe- 
lot ¡fol. 118. ) Animales de que abun- 
dan Afia , i Africa , que en el Titulo de 
elle Libro ; fe eferiven , i aun fuenan di- 
verfh mente como Calaileg , i Damneg. 
Ohilam , i Damah , Kaleleh , i Damneh. 
, Colaila , i Damna. Culeila , b Culila , i 
Dima. Kilüe , i Dime , Cilile , i Dim - 
ne. Cbila } i Dima. Ktlili , Fvadimne , 
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i otros : ai dos Exemplares en Pafia- 
no en la Librería de Leída , Cod. 1038. 
i 10P7. trasladados el Año 919. de la 
Hegira , con el nombre de Hufein Ben 
Ali Vvañhs , fegun fu Catalago , fol. 
zyz. i parece el que con el Titulo de 
Infracción de Principes , e fiaba M. S. 4. 
en la Librería de Tevenot , fegun fu Ca- 
talogo ¡fol. 199. Plació de los Anónimos, 
cap. 14. num. zjo6. dice fe atribuie á 
Lelio Demno , á que daria ocafion com- 
prehender mal los nombres propios de 
los Tbous. 

Naser Said Abulhasian , Hijo de 
Abmed , Sultán de Chorafan , le man- 
dó traducir en Perfiano. 

Imán Abulhasan Abdallah Ben Mo- 
cana , le tradujo en Arabe de orden 
de Abugiafar Almangor , fegundo Cali- 
fa de los Abafdes , en 16. Capítulos, 
de que el primero es el Prologo , con el 
Titulo: Colaila , i Damna , i e fie parece 
el Libro de Ebn Almocafar , que trajo de 
Oriente Afemano , como dice en el Tm. 
1. de fu Bibliotheca Oriental , fol. ó 29. 
i Tom. z .fol. 2.2.1. i ella en la Librería 
V otic ana. 

Rudeki ( ó Durchi Afam ) como le lla- 
ma Hafid , en el Catalogo de los Efcrito- 
res Arabes , i Perfas , de orden de el 
inifrno Sultán Abugiafar , le pufo en 
Verlos Perfianos , fegun el Autor del 
Tarick Nefrrallab. 

Gemali , higo otra Traducion en Verfo 
Perfiano , de orden de BaiacetoII á quien 
la dedicó. 

Abul Maala , lé tradujo en Perfiano, 
fobre el Texto Arábigo de Morana, 
con el Titulo de Kalilah , i Damel , i 
le hace Autor de él , el Anónimo del Leb 
Tarick. 

Anónimo, Perfa, también le tradujo de Ara- 
be , enPerílano Moderno, de orden de Sul- 
tán Nafer Ben Ahmed , i citaba en la Li- 
brería de Tevenot , íegun fu Catalogo ,fo!. 
199. 

Ha san Ben Sohail Visir del Califa 
A lMANgOR , le tradujo en Arabe , 1 
con el Titulo , Anvar Soheilli : cítá en 
Perfiano , en 4. traducido del Indio, en 
la Librería Imperial , fegun Nefel , ¡ib. 
l. fol. 80. 

Jehuda Ben Sagivan , llamado Al-farf, 
higo vn Proemio mui elegante fobre efi 
ta Obra , en Arabe , que eftá en la Li- 
brería del Rei de Francia , Cod. 122.0. 
fegun Herbelot. 

Mula Ali-ben Saleh , le tradujo de 
Perfiano , en Turco , con el Titulo en 
aquel Idioma , . Hamajun Nameh , Ef- 
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pejo de los Principes , i parece el que 
cita en la Librería de Leída , Cod. 1039. 
i en la de Tevenot , con el Titulo //«- 
. tnaiun Nameh. 4. 

Gemaleddin Ben Mohamed Cazuini, 
bol vio á traducirle en Turco , con el 
mifmo Titulo , i cita, i la Traducion 
antecedente , eftán en |a Librería ael Co- 
legio de la Magdalena , de Brcslau. 

Mula Jahia Al-faubi Al-mofti, le 
interpreto, i explicó. 

Sultán Solimán , también le tradujo en 
Turco , confervando el Titulo de Cali * 
lah , i Damnah , i efta traducido en 
otras Lenguas Orientales . por (er de 
los mas Funofos Libros de Oriente, 
de cu ¡a Hiftoria fe efeusó Plació de los 
Anónimos , cap. 16. nuvi. zjaó. con el 
pretexto de tratarla largamente al Mo- 
nathlicben Unterredungen , en Agofto de 
169?. fol. 600. i en Septiembre , fot. 
709. en Alemán : mas fáciles fon de ver 
Juan Alberto Fabricio , , -en la Bibliotbe- 
ca Griega , parí. z. fol. 460. i Tom. 6. 
fol. 4 6f. Afemano , en las Notas al Ca- 
talogo de Hebed-Jefu , cap. ipz.fel.zz6. 
i 227. Tom. 3. Herbelot ¡fol. 333. 399. 
4f<S. i (>8o. i otras partes, Uvolfio, Biblia- 
, tbeca Hebrea , Tom. 1. fol. 468. 

Simón Seth , le tradujo de Arabe , en 
Griego , con el Titulo de Stephanifes, 
i Icbnelates. El Coronado , ó Invefti- 
gador , i el Titulo dio caufa a que 
atribuiefen ella Traducción , á cier- 
to Eftevan , por no entenderle : efta* 
ba en la Librería Imperial , fegun Ne- 
fel , lib. f. Códice 288. i lib. 6. Cod. z 6. 
donde aplica efta Traducion á Segun- 
do Filolofo , que vivía en tiempo de 
el Emperador Adriano. 

Sebastian Gotofredo Starkio , con 
el Titulo de Kilile , i Dimne , ó Muef- 
tra de la Sabiduría de los Antiguos In- 
dios , le tradujo de Griego , en La- 
. tin , añadiéndole Prologos , i Argumen? 

tos , imp. 1697. 8* Griego Latió. 

J?. Pedro Posino , también Je tradujo 
en Latin , con el Titulo : . Muefira de 
la Sabiduría de los Indios Antiguos'. , i le 
pufo defpues de la Hi (loria de Pachimeres¡ 

. como eftaba en la Librería de León Al! acto. 
Nitfchio , Efemeriáesfol. ffo. Afemano, Bi - 
bliotbeca Oriental ¡ tom. 3. fol. ZZ6. i efta 
en la Hijloria Bizantina , imp. ló< 5 < 5 . 
fol. Griego Latín, 

Juan de Capua , f también le tradujo eñ 
Latín , con el Titulo : D'mfilpw de la 
Humana Vida. ... , , ; 

R. Jpee , le tradujo en Hebreo , fegun 
el Diligente Académico . Peregrine , en el 
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Prologo ai Lcótor de la Filofofia del 
Doni. 

Libro llamado Exemplario , en el qual 

- fe contiene mui buena Do&rina , i gran- 
des Sentencias , debajo de graciolas 
tabulas : es el Titulo de la Traducion 

- Cailellana d e. Biclpai , como dice el Pe- 
repofo Académico Peregrino , en e I Pro- 
logo del lib. ?. de la Filofofia del Do* 
ni , fol. 71 , 

El Firenzvela. Fiorentin , parece 
que fe valió de efta Traducion E f- 
pañola , para eferivir :cl Difcurlb ¡ de 
los Animales , porque tradujo emita* 
liano á la Letra , muchas cofas j otras 
abrevió, poniendo folo las Sentencias, 
Otras dilató , i en la Dedicatoria, con- 
fiefa , que fus Di fiar Jos vetn reducidos , 
reformados con vefiidos nuevos , i vtr os ador- 
nos , i que mudó los Nombres de la 
India , en los de Tofcan^ , para hacer 
mas agradable la Obra , como óbferva 
el Perepofo , iá referido. , fol. 70, i 
' 7 1 * j ■» . .. 

Francisco Doni , tradujo en Italiano el 
milmo Libro , con el Titulo : Filofofia 
Moral del Doni , facada de los, Anti- 
guos Efcritores , dedicada, por los Aca- 
. árnicas Peregrinos , á Don. Fernando Ca- 
Acholo, i en el Prologo .ai Lr^or, .re- 
iteren fer facada de los Sabios Antiguos, 
i de Ja Lengua Indiana , Peí fian, Ars(- 
biga, Hebrea , Latina , Elpañola , "i 
otras diverfas , i que en, Ipdio es fu Ti- 
tulo ; Sabiduría Moral , en PcfíLno. 
Exemplo de bien vivir , i en CafteJI ano, 
Exemplario : eñe es el Libro t i el 2. 
i 3 - le intitula : La Filofofia ele los Sa- 
bios Antiguos en queje, ven las Trai- 
ciones de las Cortes del Mundo , i quari 
. .grandes fean , eferitá; j>ftr. ftandwar. ,‘Fi- 
lofofo Moralifta , imp. 1^72,4. 1604. 
4- en Italiano , pero no áceftó el Au- 
tor , porque Sandsvar , Fue tfiuchos 
Años defpups de Bidpai ,, i folo eferi- 
vió los Libros de los Hete ConJejeros, 
&c. i el de las Caufas i Remedios dfc 
. ,lq? enfermedades , i ]a$ Jeiva?.;. 9 fe .va- 
lió de elle Nombre , para profeguit; los 
.¡ cuentos empegados , morque h*cc fof- 
pechofa la Traducion ,,íJccir -y fol. 98 .ai 
vn gr andi fimo Falle , lleno de. Abetos i 
Pinos , entre Dalmacia , i el Reino de 
Granada , &V- i pn qtra parte j en: los 
. Llanos di Populonia , i en e\ }ib. 3. foL 
1 3 f . Huvo en Tierra, de „ Cataluña vn 
- Entallador j/ ; cofas que no convienen a 
Bidpai , ni á Sandevar , f i .parece 
ejte Nombre .fingid ó , tío ob.ftatue que 
diga acabando el Libro Terceto- jjpin 
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d d primer ‘Tratado de Sandebar , en que 
fe ven infinitos Exemplos , pora vivir ja- 
la dable mente los Hombres , debajo de Ta- 
bulas , i Ejemplos de Animales , fin ra- 
pan. 

N. bolvió á traducirle en Italiano , con 
el Titulo : Lelo , i Damno , del Govier- 
no de los Reinos , imp. 1183. 8. 
Gilberto Gaulmino le tradujo en 
Francés , con el Titulo : Las Fábulas 
de Pilpai , 1698. 8. i antes citaba tra- 
ducido con el Titulo de Las Luces del 
Canupo , 1 C>C>4. 8 

Exemplos di tos Sabios Antiguos, be 
' Familia , en Familia : es el milmo 

• Libro de Bidpai , traducido en Alemán, 
imp. 1183. i antes con el Titulo : Sa- 
biduría de los Antiguos , 1767. i ai otra 
Traducían en la mifiíva «Lengua , imp. 

¡■: Año de 1727. con el Titulo : Libro-de 
U' Sabiduría') en' que fe mueftra el cur- 
io del Mundo , i el Año de 1748.* fe 
imprimió (Con-fcl Titulo r Exemplos , Sen- 
tencias , ¿ Infracciones de los Antiguos 
1 Sabios. ' ■ 

: 'Adul Ala Ah.med ben Abdalla , Te- 
rnpheo , Cartas de diferentes materias , k 
varios Hombres Sabios , i vna contie- 
ne el juicio de el celebre Libro de Bidpai 
en Arabe 5 cíU en la Librería de Leyda y 
Cocí, 1717. 

Bun , ó Budda , Periodattes , b Vifita - 
dor del Patriarcado de Pcrfia , i Confines 
de la India , le tradujo en Syro , con- 
fervando el Titulo de Colaila , i Dañi- 
na. No es elle el Budda , de que hace 
mención S. Clemente Alejandrino , en fus 
S tramas , o Alfombras , ¡ib. 2. que fue 

• Maeítro de los Filofofos de la India , á 
quien adoraban por Dios , que es mu- 
cho mas Antiguo ; ni otro mas mo- 
derno , llamado Terebinto , que havien- 
tlo pafado á Perfia , tomó el nombre de 

; Budda , i era tan torpe } que fue ven- 

■ cido en vna Difputa de Religión , por 
los Sacerdotes de Mithra. 

David Clerc , Oración fobre el Juego 
del Axedrez , i es la feptima entre las 
. filias. f : ■ 

Sergio , Griego, Interprete de la Len- 
gua Peruana , facó de los Comentarios 
Reales t la Hijloria de los Sucefos de dos 
Per fas , i lass-Inílituciones , i fuccfioa 
de fus Reies .5; cuia Obra comunicó á 
Agatinas , fegun Fahrkio en fu Bibliothe - 

■ ca Griega , fol. zóf. • V ¡ 

Edius Ai.-Thalebi , ó Meóla Edris 

• Hosaneddin Al-Bédlisi , Hifla- 
fámifefttó Dimfiia de los Qtmcínides , en 

l; Pcrfiano, oí-.Lí ; j 
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Abul Fadhl Mohamed AldíSteri , f u 
Hijo , fe hico vn Suplemento en Per- 
fiano. 

Fr- Christoval del Santissimo Sa- 
cramento , Carmelita Ddcal^o , Car- 
ta , ó Relación de las cofas de Perfia, 
del Año de iyr>í. fegun j Don Sebcfiim 
Fernandez de Medrarlo , lib. 4. de fu Geo- 
grafía , fol. 69. 

Pedro Mártir de Angleria , trata del 
Origen del Sofi , en las Cartas 23 6. 
740. 692. 803. en que refiere las dtí 
Raizma Sefi , Hijo de fíider , al Rei,i 
á otros , imprefas con las luías, 1730, 
fol. l6f6. fol. 

Abu Zacharias Jachia ben A’bdallah, 
mas conocido por el nombre Ebn Alan - 
dab : Hifloria de Ifpahan , Capital del 
País de Cube fian , que los Arabes lla-j 
man Gcbalye'rax Agemt , en Arabe. 

Hamzah Ben Hasan , Hijloria de la mif- 
ma Ciudad , en Arabe. Hifloria de los 
Pueblos del Mundo , efpecialmeiue de 
los Antiquifimos de Perfia, Syria , Gre- 
cia , Egipto , Judéa, i Arabia , en Ara- 
be j cita en la Librería de Leída , Cod. 

- 1747. con el nombre de Hamza ben Hu- 
fain. 

Nicolás de Nicolai , Señor de Arfe- 
vile , en el Libro 4, de fus Navegaciones^ 
trata de los Peí fas , i Aimenios , i de 
fus Cofiumbres , imp. 1704. fol. 1767. 
fol. 1772. fol. queda referido , Tit. 2. fol. 
41. 

Juan Luis Gotofredo , en fu Archonto- 
logia Cofmica , ó Comentarios de los Im- 
perios , Reinos , Principados , i Re- 
públicas de todo el Mundo , trae la 
Chronica de los Reies de Perfia , def- 
de el fol. 107. al fol. 167. de la im- 
prefion de Franc-furt , 1628. fol. Latín. 

Juan Jacobo Boisard , Vidas , h Imáge- 
nes de los Sultanes Turcos , i de los Re- 
íos de Perfia , 1796. 4. 

Husain Een A’bdellad , eferivió los 
Juicios hechos , fegun ¡a Lci , Libro di- 
vidido en 4. Capítulos , contra la Deí- 
cendenciá , i Genealogía ác lfmuel So- 
fi t Fundador de la Dinafia , que rei- 
na oi en Perfia , en Arabe. 

Relación de las Antigüedades de Perfe- 
pdis , fácada de Herbert , i de Don Gar- 

• cia de Silva., en Francés. 

Melchisedec Tevenot , Ja pufo en el tom. 
1. de fus Relaciones. 

Mapa en Arabe , de los Chri flanes de San 
Juan , ó de los Caldeos, eftá en el mif- 
mn Tomo de Tevenot. 

Ae'Giauhiri 7 ó Astr NasrIsmail 
GiamáxL Al* Fía rabí ' y Dicciomño Ara» 

bigo. 


@ 
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• higo j que explicado en Perfiano , le 
llaman los Perfas : Scbab Dtrinch , 6 
y A'gtmt. i;:-.' ■. 

•Enrique Penia , deferivió los Hechos 
, <Jel Soft , contra los Turcos , en el Año 
1714. imp 17 ip- 4. 1776. 4' de ¡pues de 
, Juan Damiano Senes , en Bafilea , i ha- 
ce mención de él t Vofio , parí. 3, de 
.. los Hifloriadores Latinos , cap. xo. ¿ib. 
3. i no parece cierta la Ediciondc ipil, 
que pone Alonfo Lajbr de V trea , en fu 
Orbe Vniverfal , delineado con las Plu- 
mas de ¡os Efcritores , fol. 224. Pom. 
2. 

Dicionario Persiano , explicado en Ara- 
rabe : esdiverfo del antecedente. 
Al-Scirazi. La Magia permitida, que 
propriam<i(ite es vn Arte Poética , en 
Perliano. 

Senai , Poeta Perfiano , por nombre pro- 
pio : Mohamed Ben Adata , el Libro 
de Elahi , intitulado Nameh Elahi. 
Jorge Calixto , Hijloria de Jofeph , i de 
los Magos , fegun Freber , fol. 788* 

La Antorcha de dos Corazones , es 
vn Dialogo de las Coftumbres , i modo 
con que debe portarle el Hombre de 
bien , en (Pci'fiano. 

La Antorcha Ardiente , que iluftra i 
V los que.'defcan iluftrarfe , en que fe tra- 
ta de las Reglas de las Se£tas de loa So- 
fis , traducido de Arabe en Perfia- 
no. 

Juan Micreeio , en el fom. 1. de fu Sin- 
tagma de las Flijlorias Políticas , ¡ib. 1; 
J'eñ. 4 .fol. 1 17. trata de la Monarchia 
de Per fia , harta fol. itfi. i ¡ib. 3. fc£l, 
9. tom. 2. fol. 4 79. bajía 492. La- 
tín. 

Mohamed Al-Soffar , Rimas , en Per- 
fiano. 

Boran Eddin Ibrahim Bsnkhos- Chnam 
Al-Bakerhi , el Libro intitulado : So- 
tar Alebacl : contiene muchos Difcurfos 
, Morales , a modo de Sermones , con 
varias Reglas , i Preceptos de la Vida 
Efpiritual , en Perfiano. 

Añores Feeibien , las Reinas de Perfia, 
á los pies de Jlexandro , en Eftam- 

■ pílS* t 

Explicación de la Pintura , que higo 
. Le Brun , para el Rei de Francia , de- 
. v lineando .,; á Alejandro , Efefiion , i 
< otros , i las Mugares , c Hijas, de 
Darío i imp. i65f. 4* en Francés: 
. defpues higo vna Lamina de ellas , i 
. . las profiguio Drevet , Memorias de Pre- 
voux , Año 17x0. fol. 827. 

J&eynjsro Reynecio , .Comentario de las 
colas de Perfia* o d? la Familia dcAr* 


taxcrxcs , i Magnjeo , 1788. 8. Latiné 
De las Familias de los Reies del Ponto» 
i Bofphoro , de los Seleucides, de los Re- 
ies de Macedonia Arfacidcs , de los Re* 
íes de los Judios , i de los de Media , Bat> 
tria , Efparta , Armenia , i Pergamo* 
1771. 1774. 8 . 1780. quacro, Tomos en 

- dps Volúmenes y Latín, 

Ismail Ben Nedhan Almolk Al-A* 
berxuhi , Libro de Sueños , i fu In* 
terpretacion ,de los mas celebres Ajf. 
en Perfiano. 

Jahia Ben Mohamed Al-Ma staVí, 
otro Libro de los Sueños , eferito en 
Verfos Pedíanos. 

Mohamed Ben Ibrahim Al-A’tha& 
Al-Hamedani, Libro intitulado: Padb- 
kerat Alaulia , que trata de los Hypo-i 
critas , que tienen por Santos los Mufnl - 
manes , en Perfiano 

Dos Panegyrigos , en Perfiano , vnoal 
Sofi , reftaurador de la Seéta Pcrfiana: 
otro á Christo S. N. en que fe ve el 
alto concepto , que de fu Divina Ma- 
geftad , tienen las Seétas Mahometa- 
nas'} eítá en la Librería de Gaihci , fe- 
gun las Memorias de Prcvoux * Año 
1716. fol. 734. 

Imán, Daulet Schab Ben ATaaldu- 
let Bakhtisehah Ae-Gazi , Vida d« 
los. Principales poetas Perfianos , i .re- 
fiere veinte de Arabes , en Perlkno. 

Baba Scíííah , Vida de Jos Poetas Per- 
fianos , en Perfiano. 

Mohamed Alkhauí'i , otro Libro del 
mifmo afumpeo : en Perfiano. 

Alfonso de ALBURquERQúij , en fus C0-’ 
mentarías , z. parí. cap. 24. trae la Car- 
ta d Xeque Ifrnael » Rei de Perfia , i 1 % 
Jnjlrucion , que llevó Rui Gómez , quan- 
do fue por Embajador á el , i en la 4. 
parte trac muchas particularidades del 
Reino. - í 

Francisco Rafelengio , Léxico Perfia- 
no de los Vocablos del Pentateuco , que 
eferivió para fu vfo , M. S. cftá en U 
Librería de Leicla , fegun fu Cataloga 
fol. 342. i hacen mención de él Suver- 
cio , i Valerio Andrés . 

-Saín Mirza , Hijo de Sschah Ismael^ 
Rei de Perfia » Hijloria de los Poetas i 
en Perfiano^ 

Libro de Platicas , y Exercitaciones* 
en'Profa , i Verfo , mezclados algunü* 

t Cuentos de Hiftoria , en Perfiano , de 
el qual fe facó el avifa de las Gentes Ef- 
pirituales. 

•Abulaith Naser Ben Mahombd Al* 
Fa-kih , avifos á los Per c fofos , b Jg- 

- . nordntes , en Arabe , i eítá traducido 


i;} Historias , y Relaciones , 
en Perfiano , i Turco , fin Autor, 
•Domingo Antonio Parrino , imprimió 
la Altronomia feliz , a los tres Reies 
• Magos, 1683. 8. Ita!. 

Takieddin Al- Husaini efcrivio las Vi- 
‘ das de Amak ,,, Souccni , Refebidi , Fekki, 
i O'mad't , cinco Poetas Perfunos , i re- 
conoció , i publicó fus Obras , en Ara- 
r be. 

Instrucción, i advertencias para los que 
afpiran á la Vida Efpiritual , en Perfia- 
no fin Autor . 

Far.a*kkia , Tratado de la Eloquencia, 
intitulado Largeman Albelagat , en Pro- 
fa , i Verfo , en Perfiano. r 

Zein Eddin Ismail Bes Husein , efen- 
vió diez Tomos de Medicina , en Per- 
fiano. 

Abulfaohl Mohamed Ben Edris , 1 os 
tradujo en Turco. 

p. Judas Krusinski , Polaco. Procu- 
rador dt la Compañía de Jesvs ■> en 
el Reino de Perfia. Relación de las ul- 
timas revoluciones de Perfia , dividida en 

- tres partes : La primera , contiene; el 
Sitio de Ilpahan , Capital de Perfia, 

r. por los Aghvanes , fu toma , i abdica- 
ción de Scbab Hufe'tn , con la Hilloti* 
de los dos Años 1 medio , que reinó el 
Vfurpador Maghmud ,\ lo fucedidohaf- 

- ta el Año de 172}*. La fegunda , el 
origen del Rebelión de los Aghvanes t 
i todas las Negociaciones de Mirr Fveis, 
Padre de Magbmud , aíi en Ijpaban, co- 
mo en Candabar , halla que Maghmud , 
fue á fitiar á Kirman , i Ilpahan. La 
tercera , fe reduce á manifeftar el def- 
orden de Govierno de Perfia , deba- 
jo de vn Rei invttl , governado por U 

. voluntad de fus individuos , tan incapa- 
ces como el, para governar , embiadaal 
P. Fkuriau , Procurador General de 
las Millones de la Compañía de Jesvs, 
r- en Levante. 

Historia de la vltima Revolución 
de Persiá , Tacada de la Relación ante- 
cedente i halla el Año de 1725". i lo 
demás de las Relaciones , i Gacetas publi- 
cas , dos Tomos , ifnp. en París 1728. 
„ - Tti.e'n Francés, por Briufon, i aunque parc- 
r *e en otros Libros, imprefaen la Haya, 
por Grofe , es vna tnifina la imprefion, i 
traducidas Ingles, 1727. it. 

JM- Guazo , Hiftoria de las Guerras dt Ma- 
lmeto , con Venecia , Perfia , el Reí 
• \ Don Temando de Ñapóles , Baiaccto, 
i Rodas , imp ..Venet , 1748. 8. 
Hasan Ben 'Mohamed , por fobrenom- 
hrc Scbar.tf Al-Rami , e fe r i vio para el 
Sultán Abulfatb Avh Bahtdir. El Ami* 

L-> * 


y otros Libros pe Fersia', 160 
go de les Amantes , intitulado Anís Alaf- 
chat. 

Policarpo Lisf.ro , en la Efcuda de 
Babilonia , fobre el primer Capitulo dt 
Daniel , trata de la Corte de Perfia^ 
imp. if66. 8. Latín. 

Rühx , Poeta Peifiano , Difcipulo de 
Suzent , eferivió muchos Verlos á la 
muerte de fu Maellro , en Perfia- 
no. 

Sahib Al-Tarkh .* ó Coreccion del 
Kalcndario Perfiano , Herbelot , Biblio- 
theca Oriental , ful. 733. 

Actos del M.irtirio de Cofme , i Dergu - 
midas , Presbytero Armenio } de que 
hacen mención las Memorias do Trtv, 
Jrticul 63. del Año 1717. 

Salma , ó Solma Schaer Ben Schaer, 
Lamiri , ó Almeri , Poeta Peí fia- 
no, Libro intitulado : La Excelencia dt 
los Hechos , i .Sucefos 5 el qual eferivió 
para oponer al de Mir Khofrou , que 
intituló : El Mar de los Juicios , am- 
bos en Perfiano. 

Salman , Elogio de Adberbujan , Provin- 
cia de Perfia , que es parte de la Me- 
dia. 

Schersg Sadi ,fu Bollan, en la Librería de 
Leída , Cid. 1671. 

Schemio , la comentó en Turco. Coi. 
1671. 

KemAleddin Al-Armuni , epitomó la 
Chronica de Tabar , en PeríLno. 

KeMaleddin Ismail Ben Gemaiedin, 
Poeta Perfiano , eferivió vn Divan , ¿ 
Recopilación de fus Poefius , i otras Obras, 
en Perfiano. 

SchaTir Al-B khari , varias Pocfias, 
en Perfiano. 

Kemaleddin Khógendi , Poeta Perfia- 
no , eferivió varias Obras Poéticas , en 
Perfiano. 

Ahmid Ben Ali Bin Ahmed , Libro da 
la Elocuencia , en Perfiano. 

Medvla de la Chrtonologia de do# 
Califas , de los Reies de Perfia , i 
otros Hombres fefialados entre , los Ma- 
hometanos , 4. en Turco. 

Los Estudiantes del Colegio de San 
Pedro , y San Pablo , de Carmelita# 
Defcalgos de la Ciudad de Ifpahan,ó Afpa- 
han: V icabulario Perfico , i Italiano , en que 
fe explican todas las palabras que tra- 
dujeron en la Ciudad de Labor , los PP. 
de ¡a Compañía de Jesvs, M. S. enfoL 
en el Catalogo dt los Libros de Pedro da 
V tile , que trae Af emano y totn , 1. Bi* 
bliotbeca Oriental , Cod, 48. 

Eb«d Jesu , Hijo de Brecha , ó Ben*» 
x» , Metropolitana- -de Solea , i Ar- 
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menú , en el Catalogo de los Autores Sy- 

' ros , que efcrivio , i va citado,, dice,' 
comptifo'el Sciab Marurid", Ó la Fida, 
i Hechos de Sciab , ó del Rei" Marucn-. 
fc , en Chorafañ , én Arábigo. 

Gregorio Barhebreo , ó AboLphara- 
gio i, llamado Ibn Hakim'a , Patriarca 
de los Jacnbitas , i lu PrincipaTEfcritor: 
El Ch'ronicon Arábigo , 6 Libro de las Di- 
naftas , lacado de varios Monumentos, 
en que trata de los Perfas , Mogoles , i 
otros Orientales , én Syro , i traduci- 
do por el mifmo Autor j en Arabe» 
Herbelot en la Bibliotheca Oriental , fot. 
282. le intitula (Htftória dé las Dinaf- 
tns abreviada , en Peí fimo , Tarikh 
Mikhtafcr , en que díce fe comprehen- 
den ios Sucefos dé los Orientales , hafi- 
ts el Afir 1284. aunque Afemano quita 
ocho Años á efte tiempo. 

Duarte Pocockio , tradujo de Arabe 
parte de él , en Latin con el Título: 
Alieflra de la Hifleria de los Arabes , i) 
Narración Sucinta de el Origen , i Coft tim- 
bres de los Arabes , con Notas , imp. 
en Óxutiia , idj*o. 4- en Arabe , i La- 
tin , i defpues le tradujo todo , i le 
imprimió con el Título : Hiftoria com- 
pendio fa . de las Dinaftas , 1663. 4 en 
Arabe , i Latin , i con el Titulo de 
Hiforia Oriental , b de las Dinafiias t 
aumentando los Sucefos » halla el Año 
de 1648. 1672- 4. i. Tomos, en Arabe, 
i Latín, 

El mismo Barhebreo , Chronicon Syria- 
co , en Syro , dividido en tres 1 partes: 
La primera , es de los Padres , i Re- 
. jes , defdt Adam , halla Nahucodonofor , 
el Reino de los Medos , Perlas , Ale- 
xandro Magno , los Tolomeos , i Em- 
peradores Occidentales , halla los Tár- 
taros , que llaman Mogulentes , ó co- 
mo dice él miímo en el Proemio , def- 
pues de afirmar averfe valido de mu- 
chos Libros Syros , Sarracenos , i Per- 
fianos , que hallo en el Archivo de 
M a raga ; i también de los Caldeos , Me- 
dos , Perfas , Griegos , Gentiles , i def- 
fues Cbr i ftanos, de los Arabes ^ i finalmen- 
te de ios Hunos , que reinan en nuefira 
edad. Ella primera parte es la que tradu- 
jo el Autor , en Arabe , i Pocockio , en 
Latin , diminuta como mueftra Afema- 
no, en fu Bibliotheca Oriental . , tom. z. 
fot. 3 1 i. i ftguíentes. La fegunda parte, 
es el Chtonicon .de los Patriarcas de An- 
tiochia , i los Jacobitas 5 cuia Chronolo- 
Wia pone Afemano , facada de él : La 

- Creerá , es el Chronicon de los Prima- 
dos Patriarcas , i Marianos de Orien- 


te , con vna Tabla de fus Diocefis ¡ cu- , 
ia Chronologia pone en Latín Ajema- 
no , halla el fol. 463. manifcllando mu- 
chas cofas ignoradas , con exquifita , i 
Ungular erudición. 

N01 Patriarca también de los Jacobitas t 
Chronica breve , de los Sucefos de 
Oriente , i principio de lus Imperios: 
en Syro. 

Josebh Simón Asemano , le tradujo en 
Latin , imp. en el Tom. 1. de Ju Biblio- 
theca Oriental , cap. 48. 

Historia de los Rbies de PERSiA,haf- 
ta que tuvieron principio los Califas ,ef-¡ 
taba én la Librería de Pedro del V « 1 /e,, 
fegun el Catalogo , que trae A/emano , 
fol. 789. Cod. 28. 

Historia de los Reyes de la China , i 
Perfia , en Turco , eftán fus Princi- 
pios en la Librería Imperial. Nefel , lib^ 
,1 -fol. 78. , 

Ferdoüsi , por fobrenombre Hafan Ben 
Scharf , Famofo Poeta , Perfiano Poe- 
ma , intitulado Schab Nameb> b Libro Real % 

, ,^gta de jas Dinaftias de los Antiguos 
Reics de Felfía , en fefenta mil Ver- 
fos , como Dilticos , efcriviole pura 
Mahomed , Hijo de Sehekteghin , Fun- 
dador de la Dinaftja de los Gaznevides t 
en Perfiano , ¡es Libro de gran eftim** 

T cion en Oriente. 

Jorge GENTro , en las Notas del Rofario t 
‘ Político de Saddi , le llama Ferdufo , i al 
Libro , Teforo Real, í afirma haver fido 
Hombre ruítico , fin Letras , ni Ellu- 
dios. • • > 

Caovbmedímn Fathah Abu . A’li Al 
Hindi A’l Esfaham , le tradujo en 
s Arabe , en Profa. 

Hasan Ben Áli Al Mumer Al-Gic?- 
vic , de la eloquencia, , i modo de ef* 
crivir Cartas en Perfiario. 

Rokneddin A’bdalrehman Al-Habalij 
llamado Keman , elcrívió el Scharet, 
Alafrar. 

Casen Gunabvdi , efcrivio otro Libro 
intitulado ! Schah Nameh , que es Hif- 
. feria penegyrica,de Schah Ifmael , prinpc 
' Rei de la Dinaília , que reinó en Pér- 
fia , halla la muerte di Schah Hufitin i 
vltimo Rei , legitimo de Peifia. 

' Sefovat Alfera , Libro intitulado »fi 
* en Perfiano , en defenfa del mifmo Rei 
Schah Ifmael. ■ • •.? - » ■ j 

Dhelovi , de la Conjunción de los dos Pla- 
netas Profperos , Poema Perfiano, i pa- 
rece el mifmo Autor del Poema Heroi- 
co , de los Amores del Principe Cofdroas t 
en Perfiano , que cílien la Librería de Lei- 
dafted.i 676. con el nombre de Dthltvvio. 


2 . ^3 Historias , S? Relaciones , 

Takiedin Kerman , cfcíivio el Maja* 

Jck , en Perfiano. 

Nasir Ben AvadH, Medico celebre , efj 
crivió muchos Libros de fu Profefion, 

en Per fu no. .v 

Isaías Adabi , Arcunita Pena , elcnvio 
las Mas de S. Zcbino , La faro , Murutu y 
i otros , que eftán en la V dticana , en 
Syro. Afemano en fu Bibliotbeca Orien- 
tal , tom i . cap. 4. 

Memoria dada a vn Tintorero , que iba 
á Peí fia , en Inglés , i traducida en 
Francés , M. S. en la Librería de feve- 

jfOt. 

6. MaRutas , Obifpo Tagritcnfc, Hifio- 
ria de los Mártires , que padecieren en 
Peí lia , en los Reinados de Sager , Jet- 
degardes, i Varanes , en dos Tornos, 
traducidos en Syro , fegun el mifmo 
Afemano [fom. i.' cap. li.fol. 181. 

Isaac Magno , "frutado de los Magos , que 
fueron de: Oriente á Judea , en Syro. 
Afemano en CP mifmo tom, i. cap. 16. 
foi. z^t. ,v ;'. ,\¡ ;v . : 

NOMBRES DE LOS ReYES , qlie Mahlt Sd- 
'• por , Rei de los Perfas , entibió á ado- 
rar á Cmiust 9 S. N. cu Árabe , es el 
Cod. 3. de los Libros. (ylssAndrcs Stan- 
dar trujo al Vaticano. 

Tacüin , ó Dirección de las Lunaciones , 
en Perfiano eítaba en la Librería de 
Pedro del Valle , Cod. yy! i parece tam- 
bién el Cod. 6t. 

Vito Machuléto , Serie de los Reies 
de Perfia. 

Guill Schikardo , le imprimió con 
fus Comentarios , en Tubinga , 1628. 4. 

Latín. * i 

Tvan DE Foy Vaiiaant , Imperio de los 
Arfacidas , 6 Hiftoria de los Reies dt 
los Partos , acomodada á la Fe de las 
Monedas , ' con el Apéndice de las Mo- 
nedas de los Reies de Perfia , defpues 
de Arteibano , i figuen las de los Reies 
efe Armenia, i de los Achemendes,6 Reies 
del Ponto y ¡mp. 1715*. 4. 1716. 8. La- 
'tín , dos Tomos. 

Pificultades propueftas fobre algunas 
Medallas del Rei Arfáces , que citan 
fen la Hiforia de los Piles de los Partos , 
inip- en : las ( Memorias de frevoux , en 
, A gofio de '177.6. fol. 1477. bufa 1464.: 

h Latín. •' - t : • 

jf. H. J. ( el P. Hardoino ) fálfedad dt 
■ • •istia Medalla dt Ar/aces , fegundo Rei 
de los Partos , que eítá en la Hiforia 
de los Reies Partos , acomodada á la fec 
de las Monedas , imp. en las Memo- 
rias de frevoux Artic, 103. en No- 
viembre de '1727- Fiantes ' ‘ " 
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Peregrinación de tres Jovenes , Hijos 
del Rei de Sercndipo , en Pcrfiano, ci- 
taba en la Librería Bulteana. 

Christoval Armenio , la tradujo en Ita- 
liano , imp. 1577- 8 . 

Saremebdin Mahomat Ben Dokmak, 
eferivió el f argentan Alcebar , que fon 
frotados , fobre la Lengua Turca , i 
Pcrfiana. 

Mohial-Sonnat Hosain Ben Mosud, 
de las Leies , i Preceptos de los Mu$ 
falmanos : en Perfiano. 

'Dialogo , o Hiforia del odio de las Ma- 
draftas , en Perfiano : i eílá traducido 
en Turco 4. en la Librería Imperial. Ne- 
fel, lib. 1. fol. 79. 

Fr. Espiridion Pupart , Difcurfo fobre 
vn Tslifman Hebreo , en que trata de 
los demás : imprefo 1718. 8. en Fran- 


cés. 

Mohamid Ben Hasen Aldiimuri At 
Hanefi , Hiforia de les Patriarcas , i 
Profetas , intitulada farikh Abite ker , en 
Perfiano. 

Andrés Tevet , en fus Itinerarios, ele los 
mas ¡lufres Hombres de fu Siglo trae 
la .Vida de . los Hqroes , Perfas Egip- 
cios , i otros. 

ScHahabeddin Ahmed Ben Mohamed, 
Diccionario en Lengua Peifiana , Turca, 
i Arabe. 

Pedro del Valle , Diario de las cofas 
que higo en Tracia , Perfia , i la In- 
dia , en tres Tomos M. SS. Origina- 
les que comprehcnden los Súcefos, 
defde el Año 1616. halla 162,6. vno 
de ellos parece el Volumen de Cartas , 
con vna larga Relación de fus Viagesá 
los Reinos,cxprefados,que refiere Alia- 
do. Carta , eferita defde Cazan , e n Me- 
dia , á zy. de Julio de 1618. en que 
cuenta lo que le fucedio en Peiíia, 
M. S. fol. Tres Tomos de fus Car- 
tas Familiares , eícritas á diferentes fu- 
jetos de varias partes de Oriente , con 
fu feflamento Original , M. S.. citaban 
en fu Librería , fegun Afemano , def- 
de el Cod. 70. hafla 7 6. fom. de fu Bi- 
bliotheca Oriental. De la condición del Rei 
Abbas de Perfia , imp. i6zS. 4. Italia- 
no , i63i.8.pero la imprefion de Ro- 
ma es la mejor en Latín. Oración Pa- 
ncgyrica , en las Honras de Maani fioeri- 
da , fu Muger, imp. 1627. 4. i ’eítá en 
Francés , en el fom. 1. de las Relacio- 
nes de Viages , que juntó fevenot , coq 
la Relación de Georgia. CartaS en Perfia- 
no , a vn Perfa' Noble , fobre algunos 
Mi fi crios de la ,F¿ , que fegun Alucie 
fe efiabá iihprióiieudd , di' qtié fe ha- 
ce 
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ce mención, en la ‘Tabla de los siA.Ecls- 
ftaflicos , ful. 12.1 9. tom. 2. De las Re- 
giones fujetas al Imperio Moderno de los 
Per fas. Compendio de las Hiflorias Per fiti- 
nas dcfile el principio del Mundo, haf- 
ta no e Uros tiempos , con vna Cbr enolo- 
gía de ellas. MU Atributos , ó Nom- 
bres de Dios , en Arábigo , i Perua- 
no, traducidos en Latin : Efemérides Per- 
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Saadeddin Ben Ha san , ó Cogiah 
Effendi , la tradujo en Turco , i cftá 
en la Librería del Reí de Francia. 

Historia de la Ciudad de Madain, 
Capital de los Saf anides , ó Cojilroas , Re- 
ies de Per fia , fin Autor, en Pers. 

Fadh Allah O’bbid Ben Naser-EddiNj, 
Hifloria de los Retes de Perfila , en Per - 
llano. 


fitinas , de vn Año , traducidas en Latin. 
Información de la Georgia , á Vrbano VIII. 
en Italiano. Carta d Mohamed Abdaht- 
cbab , Afpahanenfe , fobre algunos Mif- 
terios de la Religión Chrifiiana , en Per lla- 
no , i e liaba entre fus Libros , Coa. 7. 
i 71. fegun el Catalogo de ellos , que 
trae Afemano. Refpuefla al Libro Apo- 
logético de los Perlas , contra vna Car- 
ta futa , i otros Tratados que refiere Ala- 
cio , en las Abejas Urbanas , fol. 116. 
Sus Vi ages , en 74. Libros , ó Cartas , 
en Italiano , 1670. 1676. 1678. 1663. 
4. 3 Tomos, 1664. 4. Tomos , en Fran- 
cés, 1670. 4. Tomos, i 1674. fol. en Ale- 
mán. Carta á Sebaflian Teugnagelio , del 
Añodc 1628. fobre la dificultad, que ai 
en Oriente de hallar Libros bien trasla- 
dados , de que hace mención Nefel , Bi- 
bliotkeca Acroamática , fol, 104. Obras . 
tocantes á la Hiítoria , i Lengua 
de los Perlas , en Latin , i Perfiano.* 
Anacronijmo del Alcorán , i otras que fe 
refieren en la Tabla de los Autores Ecle- 
fiafiieos. Sus alabanzas refiere Galano , 
cap. de la Concordia de la Iglefia Armenia 
1 z. fol. 1 21 , 

Melchisedec Theuenot, tradujo etl Fran- 
cés la Información de Georgia , i ella en 
el Tom. 1. de fus Relaciones. 

Mohamud Bacher , natural de Ifpah.in, 
contra nueftra Santa Religión : ellaba 
entre los Libros ác Pedro del Valle , en 
8 . como de fu Catalogo , que trae Jfe- 
mano , confia, Ced. 72. 

Mosleheddin Mohamed Al*Lari , Hifi- 
loria que empieca defdc la Creación , i aca* 
ba el Año 974.de la Elegirá , de Chris- 
to S. N. 1 796. en diez Secciones : La 
fegunda , trata délos Reies de la pri- 
mer 'Dinaflia , llamados Paichdadknes: 
La tercera de los Gaianienes , 1 Afcanie- 
?nes , Reies de Perfia : La quarta , de 

■ los Safanides , o Cofdrocs , i de los Anti- 
guos Reies de los Arabes : La feptima, 
de Ginghhka » , i fu poíteridad : La oc- 
taba , de el Tamrlan , i la fuia : La 
novena , de Ffum Piafan , i fus Defcen- 
dientes , -que llaman Baiandur teños , 6 
Sultanes Lurbomanos , de el Carnero blan- 
co : cu Peí llano» 


Kemal Ovardi Al-Burgamuni , la tra- 
dujo en Turco. 

Scharafeddin Al-Badlisi , Hifloria in- 
titulada : Tarikb Motefcheref , que con- 
tiene dos Obras Particulares , i vna tra- 
ta de los Principes Curdos. HerbelotJ.Rji. 

Luis Moreri , en fu gran Diccionario y 
trata de los Pcrfas , i generalmente de 
las materias de cita Bibliotbeca , imp. 1681. 
fol. 1688. 5. Tomos, fol. 1692. 1694. 
Í698. quatro Tomos , fol. 17O2./0/. 5. 
Tom. 1707. quatro Tomos , fol. i 1* 
Adición de Amfierdan , 1715. dos Tomos, 
fol. 1724. fol. 1727. añadido con el Vo* 
cabulario de Baile , f. 

Juan Francisco Buceo , añadiéndole 
otrós (*, le tradujo en Alemán , im« 
prefo 1717. fol. 1710. fol. dos T05 
mos. 

CmtisTOVAt Pez e lio , en fu Elifiloriai 
trata de la Monarchia de los Perlas , i 
Caldeos , halla el tiempo de los Roma- 
nos , imp. 1649. fol. Latin. 

Khogiah A’bdaliah Ben Fadh Ailah 
Al Ovas ufe , Hifloria de Ginghiskhan y 
i fus Hijos , halla Gazan Khan , en Per- 
fiano. 

Historia de los Primeros Reies de Per- 
fia , i de otros los mas Antiguos , que 
anda, al fin delTARiK Monterheb. 

J AHIA Scharaf Alnaovaoni , ef- 
crivio vna Hifloria de las Narraciones, 
que los Mufulmanes , llaman Maolitb y 
que fe tradujo en Perfiano , Año 776. 
de la Hegira, 

Tabla de zas Lunaciones , y Ascen- 
dentes , en Perfiano , traducido en La-¡ 
tin , puede fer,quc por Pedro del Valle y 
entre cuios Libros citaba. Afemano. , CQ( 
fu Catalogo , Cod. 74. 

Felipe de la Torre , .Comentario de lai 
Tabla del Sol , o Miihra , imprefo en 
los Monumentos del Anfio Antiguo ,17003 
4. Latin. 

Abdalrahman Ahmed Al-Giami j el Re$ 
galo de los Hombres de bien , ó de los buc 4 
nos , Poema Perfiano , a imitación de el 
de Nazanti , intitulado : El Almacén d& 
los Secretos , ó de Mir Cofdroas , intitulador 
El Oriente de ¡as Luces, ambos, Poemas 
Pcríianos. i & 
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r 6 j Historias, y Relaciones, 

Falkri , Poeta Perfiano , Recopilación de 
¡us Poemas , en fu Lengua. 

Libro de la Chimia , en Perfiano , di- 
vidirlo en tres putees ; La primera , con- 
tiene las Reglas , i Condiciones del Ar- 
te : La fegunda , fus condiciones , i 
difpoficion : La tercera , el fin que le 
debe tener en fus operaciones , fu Titu- 
lo es , 1 ‘ühfatalemir fi Snna.it alckftr , en 
Perfiano. 

Guillermo Nicholson , en fu Bibliothe- 
ca Vuiver/al de los Hijhriadores , trata 
de los Afirios , Medos , i Perlas. 

Khitabi Husain , Tratado de Arithme- 
tica , en Perfiano. 

ScHEHABFDDIN pADHAILAH Al-TaOCISI, 
Injlrucion de la Vida Ej'piritual , la qual 
epitomo el mifino Autor , en Perfia- 
no. 

Aleadin A’li , Prefente a los Principes: 
Obra Política en Peí Inno. 

Alexandro Salu2.o , de la invención , i 
Arte del Juego del Axcdrez , imp. 1694. 
4. Italiano. El Patino , llamado el Ca- 
ballero Errante , fobre dicho Juego , i Apoj 
logia de fu Libro , contra D. Pedro Car- 
rera , imp.- 1634. 4. Italiano. 

Africano , de los Sucefos de Perfia , en 
el tiempo de la Encarnación de Chiflo 
N. S, ella en la Bibliotheca de Fuggero, 
fegun Alfonfo Lafor de Varía , en fu Or- 
be Vnmerfiú , delineado por los AA. Pont. 

■ i fol. 313. 

JttAN Damasceno , de los Sucefos acae* 
cidos en Perfia , M. S. en Griego , fe- 
gun el mifmo Vares. 

JVIircond , o Mirkhonde ( que los Per» 
las pronuncian Mirkovent , ¿ Mirkhond ) 
fe llamó ántes Mohaméd Ben Emir. 
Khoand Schab , i Khondemir , por 
fobrenombre Balki , Bibliotbecano de la 
gran Librería que higo Alifcbir , en la 
Ciudad de Herat , en Corafan , derivió 
la infigne Obra , intitulada : Khelafat 
Alakbat fibeiar abisal AUkhiar , que fíg* 
nifica j Libro que contiene lo más puro, i 
puntual que fe halla enlas Ilijleñas Autenti- 
cas , i ciertas en muchos Volúmenes, i do- 
ce partes : La primera , de la Creación: 
L# fegunda , de los Profetas : La terce« 
ra , de los Sabios : La quarta , de los 
Retes de Perfia y i otros de los mas An- 
tiguos del Mundo : La quinta , de la 
de failrad a Vida , i Muerte de ■ Mahoma: 
La fexüa , de los Califas , é Imanes. , de 
Ja Sella de Alt : La feptima-, de los Om- 
ttiades , ó Califas , del Linaje de Om- 
itía! : La oftava , de los Ahbajuhs , o Ca- 
lifas f-de.l Linaje de. Ahbas : La nove- 
na , de varias DlnaJUas , i Familias Rea- 


otros Libros de Persia. a úti- 
les , imperando los Abafides , i defputs 
de fu Imperio : La decima , de ffiphet. 
Hijo de Nub , i de Gingbiskan , i í 12. 
Reino , i de fus Descendientes : La on- 
cena , del Fanmlan , i fus Defcendien- 
tes , halla el Ano 8 77. de la He gira, 
de Chrifio S. N, 1471. i la dogaba , de L 
Ciudad de Herat , fus Edificios , i Hombres 
grandes, en Peí llano ; ai dos Tomos en la 
Librería Imperial , con el nombre de Emir 
Khoand . Nefel , parí. l. lib. 3 . fol. 364. 
i otro que contiene la parí. IX. ella < n 
Arabe , en la Librería de Leída , man. 
1814. El IJc. Francifico de Herrera , lla- 
ma á ella Hijloria Palique , porqué vul- 
garmente fe ¡ntiende por Parick Mircbo- 
vand , Hijloria , o Anales ( como dice 
Moct’udam 4. fol. -43 6. de fu Diccionario) 
da Mirkondas , en la Vida del Malvado 
Mahoma ( que eílaba en Arabe en la Li- 
brería de Pevenot , fol. 198. de fu Cata- 
logo ) fe llama el Autor , Kbavtnd Stbab, 
fin el Apellido de Emir , de que Mis- 
es abreviatura ; También intituló eíL 
Obra Rcmdhah Aljafa , hace mención 
en ella , de que quando los Mahometa- 
nos fe apoderaron de Perfia 3 huicron por 
Mar muchos Moradores , i fe ahogaron, 
excepto tres Barcas , que llegaron á Su - 
rato , Din , i Gandivi , donde aora ai 
Delcendientes luios , aunque pocos , i 
pobres , i los llaman Parjis , ó Per fas, 
Dellon , en ¡a Relación de fu Viage , tom. 
i. cap. 16. fol. 93. i 94. Enrique Cord, 
en la Hiftdria de la Religión de los lian- 
janes. Federico Neticheo , en la Tradu- 
cion de ¡os Divinos Sabios, Año de 1 666. 
fol. fZi. 

Temur Chalí , fu Hijo , higo vn Com- 
pendio de ella en Peí llano , que eílá en 
la Librería Imperial , fegun Nefel , parí. 
1. lib. i. fol. 77. i part. 2. lib . 3 .fol. 
* 7 < 5 f. dónde dice , que Seb afilan Péngna- 
gelio , que le compró en Conílahtino- 
pla , Año de 1614. le pufo afi el Titu- 
lo : Compendio de la ' Hijloria Vniverfal 

' ' Mahometana , e frita por Gajattedino Per- 
fa , per fobrenombre Emir Choand, én dos 
Tomos , el qual higo femu-b Cham , fu 
Hijo , de vilo , i otro Jutor traU líñr- 
belot , Bibliotheca Oriental i fol. 871. 

Pedro TeXcira , dio á conocer a Mir- 
chandas , en Europa , laéañdo dé fu Hif 
torio, , la- Relación del Origen , i D«f can- 
dencia de -los Rúes de Pérf a , í Omuz, 
imp. 1610. 8. con vn Apéndice. 'Pn f pri- 
mer Libro le eferivró. eril* Portugués , i 
queriendola^imprimir ,-la^tnaddjo enCaf- 
tellano • 4 i eferivió elTégufldo en el mif- 
mo Idioma , por los 1 'motivos quéf dice 

cu 
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en el Prologo : Jíonfo Lafior , le pone 
irnprefo en Italiano el mifmo Año , en 
fu Orbe Vniverfal , fol. 327. aunque el 
Tihprcfor pulo Feixeira , por Texeira. 

Juan de Laet , trae en fu Pedia , el 
Fiage de 'Texeira , á Ormuz , i algunas 
rolas de Per fia , fol. 166. 

Guillermo Schikardo , tradujo de Pcr- 
íiano,en Latinean parte de la Hifilo- 
ria , con el Titulo : T.irik de los Reies 
de Pcrfia , i la comentó ; aplaude á Te- 
xeira , en el Prologo ; i queriendo au- 
torizar fu defvclo , dice haver hecho fu 
Traducían , por vn M. S. autentico, én- 
trelos MafiulmaneS) que lleró de Turquía, 
á Alemania , Fito Marchtalero , intitula- 
do : Tarik , 6 Serie de los Retes cíe Per- 
fila , defde Jrdfchin Babck , hafta Jazdi - 
godon , echado del Reino por los Cali- 
fas , imp. 162,8. 4. Latín , i con fus 
Obras, 1673. 4. F. fol. 161. de elle Ti- 
tulo. Renadout) fobre el Viage á la Chi- 
na , de los dos Mahometanos , hace jui- 
cio de efta Obra , i de las que ofreció 
de Tartaria , i la China. 

D. T. V. Y. en los Efiados , é Imperios 
del Mundo , facó vn Refumen de Mir- 
condas , bien dilatado , llamándole : Ca- 
rik Mirconde , por Tarik ,fol. i 001. en 
Francés. 

Tarikh Ebn Madovíat , o Hifiloriaáe 
la Ciudad de ífpahan , en Arabe. 

Ai.masud Al-Cami , Hifioria de Hufiaiñ 
Mirza , Rei de Chorafan , Defcendien- 
te del T amovían , en Verfo Perliano. 

Moula Adhereddin Alharbebili , tra- 
dujo en Períiano , de Arabe , el Libro 
de ¡os Tiempos , en que vivieron los mas 
celebres Varanes , en cada Siglo de la 
Ilegira. 

Ben Anís Mohamed Al-Malati , Hifito - 
ría de las cofas de Perita , de que fe hace 
mención en el Hag Khalfiat. 

Khathib Rostan AlmEUlevi , Grama- 
tica , i Diccionario Períiano. 

Mut Hu.sain , Ppema intitulado Zad Al- 
mofiafer , ó Provi íion de los Viandantes. 

Del Juego del Axedrez * en Francés* 
1074. iz. 1689- 8. Latin. 

Comentario Persiano , fobre vn Trata*? 
do Arabe , de .diferentes Materias Teo- 
lógicas , -en, que fe trata de las Oracionet 
por los Muertos s&c. cita en la Libre- 
ril de Leída , fol- 4 Z<5, 4 1 ?* 

La; Espiritualidad mas fina , Libro 
intitulado : * . Fajildt Aldrefiin * en Per- 

.£ -.ifiano. : DKi rf. I •' ' - * ' ’ ' 

LAí Provisión de tos Hombres Espiri- 
tuales , intitulado : Zad Aldrefisn , en 
Períiano. 


Schehabedin Ahmed Al-Cadhi Ben 
Zakaria , Cadi de Ifpahan , Dicciona- 
rio Períiano , en Verfo. 

Mahomed Ben Masud , eferivió el Zei- 
nat , ó Zeinet , i de la Aflrologia judi- 
ciaria , en Períiano , eftaba en la Librería 
de Tevenot , en 8. 

Abu Mohamed Al Reschidí Al-Sar- 
macandi , Arte Poética , en Perita- 
no. 

Andrés Otón , Glofiario de las ocho Len- 
guas Orientales , ella defpues de la Pa- 
lefilra de Jorge Otón , que va referi- 
da. 

Libro de los tres Santos Reies , que ef- 
tán en Colonia, imp. I490. 4. en La- 
tín , por Domingo Richipola. 

Fr. Alonso Chacón , Dominico , Hifto h 
ña de los Reies Magos , M. S. fegun los 
A A. de los Efcritores Dominicos , folio 
34 ó- 

Meula Husaín Vaez AlKaschefi 
Alvaez , de quien va hecha mención, 
tradujo en Períiano el Libro de la Noble- 
za de la Sangre , i eferivió de la Oración , 
en Períiano ; i el Tratado de las bue- 
nas Coftumbrcs , intitulado Aklak , Al<{ 
mohfieni , i Anís Alar afin , en Períia- 
no. 

Emir ATem Schah Ab da ira man Ben 
Sageh , de la Naturaleza , i calidad de 
los Caballos , en Períiano. 

Al-Basihami Mosnafek, ínflru dones Po- 
líticas , al Vifiir Mahmud Baxk , ó P a fi- 
cha , en Períiano. 

Ábubekr Ben Masud , facó á luz la 
Medicina para Principes , en Períiano} 
cuio Original dice el Autor , fe halló en 
el Te foro de Sultán S anguiar ,el Año 6 o 04 
de la Hegird , que es izzz. de C hrifio S. 

■ N. 

El Presente , ó Regalo de los Vifires > 
Libro dé Advertencias , para governar 
bien , intitulado : Thqfat Aemozara, 
en Períiano* 

Ghawagb AbdallA Ansari , Teología 
Moral , fegun los Suficos : eftá. en la 
Librería de Leída , en Arabe , Códice 
339 * 

Ghalil Ben Mohamed , Focabularío Ara- 
be , i Turco , i al contrario j en que 
fe mueftra qualeá fon las Voces propias 
Turcas Turcomanas i tomadas de las 
Lenguas Arabe , i Pcríiana, en la Libr.fz 

• a ría fie Leída , Códice 1381. 

Máthias Federico Bechio , Efimeridef 
dé los Perfias-, traducidas en Latin, i co- 
mentadas en cinco Libros , imp. K 5 y 0 . 
'fol. Latin. ' 

Marcelino de Pisa , en el tercero To- 


^7 1 Historias , y IUxacíones , 
ni o tle fu Encyclopedia , refiere los Ricos 
de !f s Perlas. 

Por.y .as le las cofas Eticas , Políticas , i 
PiOuJcts : Otro , incitando á las Vir- 
tilde, , i otros Morales , en tres To* 
Tiros enPetfiano, en la Librería de Leída. 

Scahii, Poemas Porfíanos , ertán con algunos 
Verlos de Jifa , en Pcrfiano , i Turco, 
en la mi fura Librería , Cocí, i fpj". 

Ti motheo , Perla , elcrivio algunas Obras, 
i lo que confia es de los Mankheos , i iu 
Obifpo Indar agano , mueito por el Rei 
de Per fia , delante del Obifpo Chriítia- 
ño,á quien fe aplicaron fus Iglcfias,i los 
bienes , que le confifcaron j trataba co- 
íno fueron quemados fus Libros , i del 
VandoReal, para que los Manicheos, que 
fe hallaícn en el Reino,fuefen quemados, 
como lo refiere "Juan de Aíslala , ¡ib. 
18. de fu Chronicon ■, i no fe hace men- 
ción de ello , en otra parte ; como 
obfervó Cavé , en fu primera Difcrtacion, 
dcfpues del Apéndice , fol. 178. 

Actos del Martirio 'de 'San Anasta- 
a*o , Pcrfa , i fetenta Compañeros Mar- 
t.yi'cs , por Cofdroés : varos Antiguos que 
corrigió Peda , i íigüieion algunos : otros 
en Griego. 

Juan Bolando , tradujo de Griego , en La- 
tín losvltimos , i los imprimió con los 
primeros, en ZZ\ de Enero , Ton. 1. de 
Jos Jilos de los. Santos , del'de el fuüo 
4 16. harta 438. i con el Libro de los Mi- 
lagros del Santo , derito por vn Teftigo 
de villa , en, Griego , también tradu- 
cido en Latín , i otras cofas Ungulares,, 
imp. 1 643 . fol. Latin. 

R, Judas , Levita , el Cosri, ó Libro de 
Cofdrotts , eferito en fu alabanza, i contiene 
la Difputa de fu Seéta , que fe tuvo mas 
Jta ‘de 500. Años , entre el Rei de los 
Gofareos , i A. 1 Ifaac Sangar , en Arabe, 
Hotingero dice , que en Hebreo , en fu 
Bibliotheca Oriental , fol. 48. 

R. Judas Aben Tibbqn , la tradujo en 
Hebreo. , f 

Juan Buxtorfio , el rnoqo , le tradu- 
jo en Latín, i hiqo Notas, imp. 1660. 
4. Exer citación fobre el Rei Coflroas , i 
fu Coloquio con Sangano Judio , Fre- 
her , fol. 1/24. 

Hafid , Catalogo de los Efcritores Arabes, 
Turcos , i Pcrfas , cita en la Librería 
Vaticana. . 

Los AmdRés . dé Magnum , y Leyla, 

, Llifloria fybulofa , que han eferito en 

, , Verfo muchos Autores Perfianos , Ara- 
» ¡ Turcos , en fus Idiomas. 

. 0 V < Carta á Sbach Tcmacfen , Re¡ 
de Perfia ? gcrfuadiendole a la Guerra 
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otros Libros dl Persia. % 

contra los Turcos , en Latin. 

Francisco Govan , la pone entre fus Car- 
tas , fol. 41 f . 

Clemente VIH. Carta al Rei Sci Abas , de 
Perfia , denta Año de 1604. que 
embió con los PP. Carmelitas Defcal- 
f os. 

Fr. Felipe de la Trinidad , la trae 
en fus Vi ages Orientales , que quedan 
puertos , ¡ib. 8. cap. 3. fol. 463. 

Diccionario Persíano , intitulado: Tob- 
fat Alfabian. 

A’li Al-Coddhat Al-FIamadani , Tra- 
tado de la Secta Mufulmana , en Atabe, 
i Pcrfiano. 

A’li Ben Morad , Gramática , b Diccio- 
nario P afano , cuio Titulo es : Zobdat 
Allogat. 

Avicena , ó Ben Sina , Vifir de Natío 
Ben Manfur Sultán de Perfia , tradu- 
jo en la Lengua Perfiann , Antigua , ó 
Pehcliviana , el Dhafer Namcd , Libro 
Político , i Moral : que es vn Dialogo 
entre Nufchirvan , Rei de Perfia , i 
Buzur Gemir , fu Gran Vifir , quien fe 
ci ec fei Autor de él. 

Abubekr Al-Cazuini , Poema, Hiflorico , 
de la Vida , i Conquiftas del Timarían, 
en Pcrfiano. 

Relación de la Embajada que embió el 
Rei D. Felipe III. al de Perfia , M. S. 
eítab a en la Librería del Conde de Villa- 
Umbrofa. 

Don Joseph Martínez, Memorial al Rei i 
pidiéndole Cartas para el Rei de Perfia, 
en recomendación de Don famas Barna- 
piet , defendiente de los Reies de Ar- 
menia , imp. i( 5 pi. fol. 

Historia de los Persas , en Perfinno, 
i Latin , que traslada Struvio , cap. 4. 
§. 14, eftá en la Librería del Duque ele 
Holftein , fegun Morhofijo , en fu Polyhiftor , 
lio. 1. cap. 7. 

$cham§eddin Mohamed Ben Jusuf Al- 
Kermani , comentó el Anovar de Baid- 
hovi , i eferivió fobre otros Libros , co- 
mo íe dirá. 

Borhaneddin Ibrahim Ben Musa Al- 
Kermani , eferivió Efaaffi Madñfal Al- 
calis a , u Aleftemf. Elerbelot z ii. 

ÍChovageh , ó Khogiak Kierman , gran 
Poeta Perfumo , tuvo el renombre iMa- 
lek Alfodhala , que fignifica el Rei de los 
Eruditos , efci i vió la Hiftoria intitulada:* Kc- 
tab Líomai Homaiun , Libro excelente , i Aágtif- 
toj vn Divan, o Recopilación de fus Poefias. 

Poemas Turcos, en alabanza de los Oto- 
manos , i de los Reies. de Perfia , i fus 
Hechos en Períiaoo , en la Librería de 
Ley da f Cod. 173 6 + . . . , 
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- Juan ,Cardim , Diario de fu Finge á Per- Al-Hakin Costhous , la Agricultura da 
fia , i á la India por Mengreü 4 , el Mar los Griegos , en Griego , traducido en 

negro , i la Cele bidé , dcfdc . Agoíto de Peí llano , con el titulo de Bourz Nu- 

1671. harta 1 67 j. imp 1686. fol. en mth , fin nombre de Autor , i crtaTra- 

Inglés , i el mifmo Año , en Francés, ducion fe bolvióen Arabe , defpues de 

fol. i 1687. 12.. en dos Tomos , 1711. haverla puerto , por fu Original , en la 

u. diez Tomos , 1713. i en 4. tres mifim Lengua , Sergio Be» Helia : Co- 

Tomos en Francés. Coronado n de Solí - ibas Lúea..: Eujlathio , ó Afihath , i Abu 

mhn , Tercero, Reí de Per fia , en Año de Zacbarias Ben Jalda.’ 

1666. imp. 1571. iz. en Francés. Mohamed Ben Mostafa Al Du-Chischl| 

Cornilio Le Brun , Notas , iobre las Libro para aprender la Lengua, Turca, 
Eftampas del Palacio de Perfcpolls , pu- i Perfiana , Tacado de varios Autores , en 

blicadas, por Cbardim , i Kempbero , en fus que ai algunos pedamos de Hifioria , en 

Finges á Levante : crtán en el 1. Tomo ele Turco. 

fu Fiage , á Perfil , i la India , fol. 457. Cothbeddin Mamud Ben Masüd, Tra- 

imp, 1748. /»/. dosTomos , i queda puei- tado de los Cielos , i los Aítros , en 
to , Tit. 1. fol. 44. Perfiano. 

Don Joseph María Campe , Prefeéto Guillermo Burton , Hiftoria de las Len« 
de los Tcatinos , de la Religión de Men- guas Griega , i Perfiana , imp. i< íyy. 

grelia , i Georgia. M. S. ó Relación de la 8. 1 6? 9. 8. Latin. 

Colcbide , que parece la mifma que ef- Juan Matías Konigio , Biblotheca Antid 

tü en el T. 7. de los Viages al Ñor- , gua , i Moderna , que contiene los Ef- 
re,quc imprimió Bernard , r/zf. 1 1. altores Hebreos , Caldeos , Syros , Arabes* 

en Francés , defdc el folio 198. á Perfas , Egipcios , Latinos , i Griegos , con 

L' 1 z - ■ fus Patrias , i Elogios , harta el Año de 

Relación de vna Carta que eferivió el P. ióy 8 . imprefo en Latin el mifmo 

J acobo Ambrefi , de vn Milagro que fuce- Año. 

dio en Armenia ,el Año de 1630. imp, Juan Fabricio , en la Hifioria de fu Bi * 
en Madrid, r < 5 3 3 . ’ blioteca , cap. 3. fol. iop. le nota algu- 

Abul Hasan A’li Ben Hamzah Baha- nos errores , muchos de la Imprenta ¿ i 

mar , llamado Kefai , Hifioria de los Pa- trae el juicio , que de él, hacen algunos 

triarcas , i Profetas , defpues de la Crea- Efcritores. 

don del Mundo , en Arabe ,eftá tradu- Juan Seldbno , de los Diofes Syros , i fila 

cida en Perfiano , en la Librería del Rei Antigüedades , i de los Arabes , Egip- 

de Francia. cios , i Perlas , imp. 1617. 8 . i en fuá 

Mohamed Ben Mohamed , mas conocido Obras , iyi 6 . fol. en tres Tomos , La* 

por Miran Tchelebi , Libro intitulado: tin. 

Kctab Ah kan Thale Mofeilat , que es vn Andrés Beiero , le añadió , imp. 1S6SJ 
Tratado Moral. Hcrbclot , Bibliolheca, 1680. 8. Latin. 

fol. 506 3 . Pedro Bogdano , de la Sibila Perfiana 

Giamaith , ó Giomaib , Filofofo Perfia- trata en fu Cuneo Prophetarutn , parí. 1. 

no , eferivió el Libro intitulado : Ke- Scala 4. difeurfo y. en Hinco , i Italia-* 

tab Giamafch , que es lo mifmo que el no. 

Libro de Giamasb , en que trata de la Don Gargia dí Silva y Figusroa,? 
_• Scci.-i.dc Zor oafires , i fus Señarlos. De fu Embajada a Perfia , contiene la Poli-* 

* los Juicios Afir elogíeos. De las Conjunciones tica de fu Imperio , Coftumbrcs de 

S ¿le los Planetas , i fus efeSos , en Perfiano. Scbáb Abbas , fu Rei , i vna Relación 

'La li , tradujo en Arabe el Primera , Año puntual de todos los Lugares ,i de 1 » 

1280. i es el que eferivió la Gramati- India , donde cftuvo ocho Años , éfta-> 

ca. Perfiana. ba en Caftellano , M. S. tn la Libreriá. 

Ebn Mohamed Ben Arabschab , le tras del Conde de Filla-Umbrofa , i traducid 

riujdtn Tilico. da en Latín , imp. i< 5 zo. 8. con el Ti<j 

, Negiati Al-Schaer , hiqo otra Tradu- tulo dé. Carta. 1 

cien en la mifma Lengua , de orden de Pedro dh la Valle , refiere algunas co^ 

Mahomed ÍI, Poemas en Perfiano , Ara- fas de ella Embajada , que dio ocafíon 

be , i Turco , mezclados ; en la Librería á los Perfas , á quitar los Derechos; del 

Imperial, fegun Nefel ,lib. 1. fol, 87. T - Golfo Perfico , contra lo que tenían 
Saleh Ben Gelal , por mandado de Ba- :cápitulado con los Portuguefes , porque 

ideeto II. hiqo otra Traducion en él tpiT- fe havian rebelado. Bedik , en el Cebil 

mo Idioma. - • : " . ^uttum-yAttmk infolio ipiji Ip3'.: ; r : 

^ M ni AnW 
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Antonio Vigquefort, la tradujo en Fran- 
cés , i 66 j. 4. 

Greg :rio XV. Papa, Carta a Schab Abbas t 
Rci de los Perlas : la cícrivio JXjw Ctam- 
ppli , fegun dornas de ILyde , en la Bi- 
blktbeca Bodleiana y fol. 305, de fu Ca- 
la! oge, 

Daniel Hegalsono , la higo Notas , imp. 
íóiy. 8. Latín. 

Cosme , Presbítero , Vida de San Simeón 
Ejlelita , en que trae muchas , i Ungu- 
lares noticias de los Reies de Perfu , en 
Syro. 

Joseph Simón Asemano , la tradujo en 
Latín , en el Tom. 1. ele J'u Biblothícu 
Oriental , ful. 239. 

Ruíname Nauro , 6 Tablas Equino dales 
dd nuevo Año de los Peí fas , i Tur- 
cos. 

Jorge Gerónimo Velschio , Comentario 
(obre ellas , con vna Diíertacion de 
fu vfo , imp. KÍ74. 4. 1676. 4, La- 
tín. 

Abu Naim Ahmed Abdeulaii AlEsfa- 
hani , Hijloru t de la Ciudad de Ifpahan y 
< i de la entrada en ella , i lo demás de 
Perfil , de la Sedfci del maldito M .tilo- 
ma » en Arabe , efta en la Librería de 
Leída , Cocí. iy 6 z. 

Juan Gravio , Elementos de la Lengua 
PeríLuu , que eferívió antes de ir á. Orien- 
te , imp. 1649. 4. Latín. 

Anónimo , Perla , de las Notas , Abrevia- 
turas , ó Siglos , Aflumomicos de los Ara- 
bes ; el qual halló Gravio en Confían* 
tinoplt , i le imprimió con Notas , 1649. 
4. 1O71. 4. 1673. 4. 1682. 4. i. con el 
antecedente. 

Pedro Bedik , Peída Armenio , el Cebll 
Sutlum , ó la explicación del Famoíiíi- 
nio , i Prcciofiíimo Teatro de las qua- 
renu Colimas del Palacio , que fundó 
Cyro , en la Ciudad de Cyropolis , la 
mtjor , i mis celebrada de Períia , de 
quien cantan los Naturales , qué refpec- 
to de ella * todas las Ciudades fon Al- 
deas ( oi Scbiraz v eo 73. Grados , i 37. 
Minutos de longitud , i 229. Grados, 
„ i 37. Minutos de latitud ) i á imitación 
de Cyro , el Rei Scbab Abus y en la Ciu- 
dad de Ifpahan : trata de las Coftum- 
bre de los Perlas , fu Religión , i mo- 
dos de mantenerfe ; i en el Articulo • 27. 
16. i 27, de las Ciudades , i Natnra- 
Jega de la Tierra , i Regiones Modcr- 
iol ms de Períia , i de los Caminos defde 
JEuropa á ella , i los Reinos Circunve- 
cinos , efpecialmente Articulo 28. i 29. 
de los Armenios de la Provincia Ca- 
tólica de Naxlvan , i otras partes, 

> • \ .... 
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imprefa en Viena fin Año , 4. La- 
tín. 

Fr. Rafase Marta Filamóndo , facó 
de él las noticias del Viage del P.Fran- 
cifco Pifcopo , i de fus Hechos en Armenia, 
i Períia, defde el Año 1073. haílaic>7<. 
como dice, Capitulo 2,3. ful, 349. de fu 
Mifton ele los Dominicos a Tartaria , don- 
de pone el T tulo del Libro , i dá mu- 
chas noticias del Autor , fu Bondad , Re- 
ligión , i Vida. 

Abul Hasan Aliben Naser Albas- 
da di , Recopilación de los dichos nota- 
bles de los Reies , i Filofofos , intitu- 
lado : Ketab Alfar db. 

Artaxerxes Longimamo , Rei de Per- 
lia , Cartas á les Prefc ¿tas , ó Gaver- 
nadores de la otra paite del Eufrates^ 
para que embiafen á Nehemias ,fu Atber - 
Jato, , ó Pincerna , lo necefario para la 
reedificación de la Ciudad de Jeruíalen, 
i otras que dio a Nehemias , para el mif- 
mn efedro , Año 300. de la Funda- 
ción de Roma. Galmct , en fu Diccio- 
nario ILfior ico, tom. z. ful 87, £5? 88. que 
dice , compufo la Biblictbeca en Jerufa- 
lem , fegunel cap. 1 3. del lib. 2. de los Ma- 
cabeos , i al fol. 140. en la palabra Porfía^ 
i Pcrfcpolis , trae los Reies de Períia, 
que pertenecen á la Sagrada Efcriptu- 
ra. 

Polieno , Sophifía , Hifleria de Jos Par- 
tos , tres Libros. Aloreri , Diccionario y 
fol. 182. t. 4. 

AFDDH ALEDDIN IbRAHIM A’lISCHIR, por 
íobrenombre Kbacani. De los Nombres 
que tuvo el malvado Mahoma , en Per- 
fiano. 

Mohamed Ben Daud Al-Kovarezni, 
le tradujo en Arabe. 

Thalabi , eferivió en Verfos Períianos 
ehPoema , intitulado : Barh Almahd. 

Gelaleddin Ruzbai-ian , Poema Perfia- 
no , intitulado : Thamarat Alufchgiur. 
Tomas Roe, Embajador del Rei de Jngla- 
latena , a colla de la Compañía de la In- 
dia Oriental , en "fus Memorias , trata de 
la Embajada que el Rei de Períia cm- 
bm al Gran Mogol , con Mabomecl Re- 
laves , que efian como fe ha dicho en 
las Relaciones de Tévenot y fol. 33. <5. 7. 

Nicolás ' Tevenot , en el Tom. 3. de fas 
Viages á Levante , que intitula : Profe- 
cucion de ellos , trata con mucha clari- 
dad de Períia , fus Antigüedades , Ciu- 
dades , i Pueblos , Moradores , CoP* 
lumbres , Animales , i Plantas , Libro 
2-13. imp, por f u Heredero , i<58p. 
12. Francés. 

Gui- 
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Guillermo de Broekhvisbn , le tradujo 
en Flamenco , ltfSi. 4. I< 58 z. 4. 

Don Juan di Cara mu el , en fu Haplo- 
íts , ó de las Reílricciones Mentales, 
Art. 16. trata de los Shiizilbafcios , ó 
Soldados , como Caballeros de Orden, 
de los Perfas , i fu Origen , i de otras 
cofas , imp. 1671 . 4. Latín. 

Juan Tomas Minadoi , Hijioria de la 
Guerra Per fia , en nueve Libros , im- 
pida 1788.4. Latín, i con vn Dii'cur- 
lo de el Sitio de la Ciudad de Tauris , 178S. 

4. 1794. 4. en Italiano , i delpues de 
la Hijioria de Pedro Bifaro , i< 5 ot. fol. 
Latín , i traducida en Flamenco , 1601. 
Apología por fu Hijioria de Perfia , con- 
tra Leunclavio , en Latín , 1797. 4. 

Antonio de Herrera , tradujo en Caf- 
tellano los nueve Libros , imp. 1788. 

4. ■ 

Joñas Rosen , la imprimió en Francfort, 
en Alemán , 1791. fol. 

Bedreddin Mahmud Ben Ahmed Al- 
Aini , Hijioria de los Cofdroes , ó Safoni- 
des , Reies de Perfia , en Arabe. 

Victoria del Perla , contra el Turco, 
1783. 4. en Alemán. 

Gema leed iN A’li Ben Jusuf Al-Cothi, 
Hifiori» de k Familia de los Fovides , ó 
Defccndientes de la Linea del Principe 
Balad, Perla , en Arabe. 

Fath Allah Al A’ref , tradujo en 
Profa , i Verlo Perfiana , la Hijioria de 
los Otomanos , que Al-hadi efcrivió en 
Vcrfos Turcos. 

Fr. Arcangelo Lamberto , Relación de 
¡a Colchide , llamada Mingreiia , imp. 
1673, 4. 1074. 4. Italiano , 1664. 4. 
Latín. Mongjtori , en fu Bibliotheca Si- 
dliana , dice , efcrivió la Colchide Sa- 
cra. 

Melchisedec Tevenot , tradujo la Re- 
lación en Francés , i la pufo en las/«- 
ias , i eílá el Fom. 7. de la Recopilación 
de los Viajes al Norte , d; Bernard , con 
Mapas , fol. 1^6, itnp. ti. 

.Tomas Estanleo * en la Hijioria de la 
Filo fofa Oriental , lib. i. trata de los Fi- 
1 ofofos de los Perfas , de la inftitucion 
de los Magos , ó Sabios , fu Do&ri- 
na , Diofes , i Ritos , en Inglés. _ 

Juan Ceerc , la tradujo en Latín t imp. 
1700. 8. 1709. 8. 

Ebn Mocara tradujo de Lengua Por- 
fiaría , en Arabe , vna Colección de varios 
Autores , que eferivieron la Hijioria de 
Perfia , en la Lengua Pehelivica , ó An- 
tigua , Perfiana. . 

Jvan Baptista Rocolss , en fu Tratado de 
los Impoftores Infigncs , refiere la Vi- 
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da de Sasfogs , que fe fingió Gran Se- 
ñor , en Perfia , i Govcrnador de Cun- 
dabar , Plaga Conquiftada por los Per- 
fianos , al Mogor } i fe delcubrió def- 
pues fer vn Guarda de la Aduana de 
B-igdat. .■ 

N a sere d din , Hijioria de Kermtn , que 
es la Provincia de Caramania Perfiana, 
en Perliano. 

Giauri , la continuó haíta el Año 717; 
de la He gira. 

Abu Abdallah Mohamed Ben Jezid, 
Hijioria de Cazuin , Ciudad de la Provin- 
cia de Gebel , ó Iraquc , Perfiana , en 
Arabe. 

Hamdallah Ben Abibekr. Ben Ahmed 
de Cazuin , la Chronica efe agida , inti- 
tulada : Farikb Krozideh , que primero 
compufo en Verfo , i defpues en Pro- 
fa , en Períiano , i cffcá traducida en 
Arabe , i Turco. De las Maravillas del 
Mundo , en Períiano , citaba en la Li- 
brería de Fevenot , fol. 198. 

Instrucción folida , del Origen , i Rui- 
na de las Monarchias , defde Nembrod , 
á Cyro , imprefo 1700. folio: en Ale- 
mán. 

Jacobo Sprinchard , breve Difcurfo déla 
vltima Guerra de Perfia , 1609. 8. en 
Francés. 

El Akhlak Almohsen , ó de las buenas 
Coítumbrcs , en Períiano , es Obra de 
Kaschefi , intitulada Anís Al ¿ir c fin. 

Defteri , llamado Abulfiadhl Mobantei 
Ben Edris , le tradujo en Arabe. 

Ghulghesi , llamado Pir Mobmed Ben 
Mufia , le bolvio también en Ara- 
be. 

Abulbekr Ben Hasan Al-deinohuri, 
efcrivió la Hijioria Perfiana , intitulada: 
Farik A'gemi , en Períiano. 

Historia de los doce PreCaidos , que 
batallaron con doce Turcos , i los ven- 
cieron : es al modo de la de los doce 
Pares de Francia , en Períiano. 

Fakhreddin Raci , de las Elecciones Afi 
trologicas , intituladas : Ekbúarat , en Per- 

■■ íiano. 

Emadedbin Casen Aegecerisino, tradujo 
en Arabe la Obra antecedente , i efcrivió 
otra femejante , en Arábigo. 

P. Placét , la Superfiicion del Fiempo , re- 
conccida en los Talifmanes , Figuras 
Aftrales i Eftatuas Fatales , imp. 114 
Francés. 

Cornelio Adam , en el cap. z. de fus 
fsnvaciones , trata de las Coítumbres de 
los Perfas , imprefo en Groninga , 4. La- 
tín. 

Kalenbario Arábigo , Turco , añadida 

la 
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la ragon de numerar de los Perlas , eítá 
en la Librería Imperial , -en 4. 

Abuzeid Hasan , Perla, QueJUones Arit- 
méticas , en Arabe , ella en la Librería 
le Leula. 

Jacobo Cafarelo , de los 5 falifmanes de 
los Perfas , en la fegunda paite de fus 
Cnrioftdades nunca oídas, imp. 1619. 8. 
1637. 1670. 8. en Francés j de cuia 
Obra hace el juicio, que merece At ba- 
tía fio Kirkero , en fu Mando Subterráneo , 
fol. 12. torn. i. 

Gregorio Miguel , le tradujo en Latin, 
tnp. 1678. 8. 

C.'SoRnLLo,'eicrivió Notas contra él, ó de Jos 
Talifmanes, imp. 1030. 8. 1848 8 1676. 8. 
Francés, i afirma haverlc retrafi: ido, Caf ti- 
rela , por Papel firmado de fu mano, 

. en. 4. de Ofirubrc de 1629. haviendo 
precedido Decreto de h Sorbona , fegun 
el P. Felipe Labbe , en la Mantifa An- 
tiquarum SupelletUl , donde hace men- 
ción de otro Libro de los Sellos , i Imá- 
genes de loj Antiguos Sophos , lacado de 
Salomón , Zara afir o , Tales, Ilcrmes , i otres 
Autores , deducido de los M. SS. de Tri- 
tbemio , que tiene mas numero , maio- 
res , i mas fupcrfticiofos errores, queCa- 
farello. 

Juan Trithemio , Antiguos Sellos y i Imá- 
genes Maguas de los Sabios Antiguos, 
1612. 8. Latin. 

L’ Isle , de los Tali/manes , con obférva- 
ciones contra Cafar ello , 1638.8. 

Fr. Marín Merseno , jQuifl iones añadí- 
. didas contra Cafarcllo , 1634. 8. 

JMoineddiN AigeZdi , Hijlqria de la Fa- 
milia , ó Dinaftia de los Modbafferienes , 
Sultanes de Perfila , que feneció en el 
Tamorlan , en Arabe. 

’Ahmed Ben Ahmed A t- G uaní , Hifio - 
ría del Templo de Santa Sofia de Confian- 
impla , traducida de Griego , en Pcr- 
. fimo. 

Nametaliah Ahmed Ben Ahmed , la 
tradujo en Turco. 

. Nureddin LuyHFALLAH , por fobrenom- 
bre Ilafedb Alru , ó Al Burfaovi , Hifio- 
ria General y can el Titulo \Tarick Ha- 
\ fidb Abra , cfcr.ita para el Sultán Bufan, 
en Pe vilano. 

^Khogiad Masud , Hifioria del Sultán Ho- 
’i J-Fn Mirza Ben Mafus , que es vn Poe- 
ma Ae, mas de 4p. Verfos Porfíanos. 

Jjodrfrído Esmolio , Manual, ó de las co- 

, fias Manuales, i efeondidas : contiene los 
principios Filofoficos , i Médicos de los 
, Afirios , Perlas Egipcios, Caldeos, 
Arabes, i Griegos Filofofos , i Médi- 
cos Antiguos- , imjprefo 16 1 o. 1 2,. Litt a 

m 
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Christoval Borro , de los tres Cíeles, 
en Perfiano. 

Pedro de la Valle , le tradujo en Ica- 
liano , fegun Aliado , en las Abejas Urba- 
nas. 

Abu Hosain Mohamed Ben Solimán, 
Hifioria de los Reíos de Porfía , en Ara- 
be. 

Mirra Sadreddin , Hifioria de Mirza 
Abdalrafchid , Ddccndicnte del Tamor- 
lan , i en lu favor , en Arabe. 

Seid Scharafeddin Al-Hosain Al-Ta- 
brizi , conocido pqr el Nombre, Afir 
Scburaf. De los Antiguos Reics de Per- 
fia , de los M -goles , i Tártaros. DA 
Tamorlan , i fus Defcendicntes , i de ¡os 
Califas , en Perfiano. 

Abu A’li Mohamed Al-iali , tradujo 
de Arabe , en Perfiano , la Hifioria Ge- 
neral del Mundo , con el Titulo : Tarikb 
Jl Tbabat , ó vn Epitome de ella , he- 
cho por Aba Giafar Mohamed Ben Gio - 
rair , que la eferivió en Arabe. 

Juan Enrique Mayo , de la Piedad de 
Cyro , en el Tom. z. de fus Excr citaciones , , 
Exercitacion 17. imprcfo 1712.. 4. La- 
tín. 

Tarirh Ispahan , ó Hifioria de la Ciu- 
dad de Ifpaban , fegun el Orden de la 
de Ahu Nairt , en Perfiano. 

Don Gerónimo Pardo , del Confejo Rea!, 
entre fus Do fin (i mes defvelos , tiene ci- 
ento- vn Tratado de la Re ligio» de los Per- 
fas , M. S 4. Latin. 

P. Alexandro de Rodas , Relación de la 
Mijion de los PP. de la Compañía , en 
Per fia : donde murió el Año 1660. imp. 
1 679. 8. Francés. 

Otón Heurnio , en el Libro primero de fu 
' Füofvfia Barbárica , trata de los Perfas, 
i Bibilonios , i en el Jegunclo , cap. 1. de 
la Magia de Afia , imp. 1600. í 2. La- 
tin. 

Abas , ó Habas , Rei de Perfia , Car- 
ta al Rei Don Felipe III. dándole cuen- 
ta de fus Victorias contra el Turco } i 
otra embiada con Roberto Sirlcy , i fu 
rc-fpuefh , en San Lorenpo , á zt. de 
Febrero de 1610. i otras al Papa Pa- 
blo V. i al Emperador Rodulfo , de re- 
comendación , por el ir.iímo S ir ley , M. 
SS. ful. en la Librería de Barcia. 

P. Jacobo Saliano , Anales Ecleftaflkos 
del Te fi aviento Viejo , á que cftán vni- 
dos los del Imperio de los Afirios, Ba- 

. bilonios , Perfas , Griegos , i Roma- 
nos , imp. 1619. fol. 1624. foi Latín 
6 , Tomos , i íu Epitome , 1637. fol: 
1638. , fol. ;1 646. fio). 

Jvan Elicu.yianp , Catín dd Termino .de la 

Vi- 
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Vida, fegun la mente de los Arabes , i 
los Perlas , i elle , quiere Ravio 3 en fu Pa - 
ncgyrue I. de las Lenguas Oriéntalos , ci- 
tado por Pffeifero , en el Proemio de fus 
Difertaciones Filológicas , fueftivn 13. 
que fea el Autor de la Gramática Per- 
fiana de Luis de Dieu , i aun de la tra- 
ducción del P. Xavier , fegun Plació de 
Jos Pfcudonymos , Tom. z. nina. 814. i 
8if. 

Juan Beverovicio , imprimió la Carta re- 
ferida , en la Tercera parte de fu Tratado 
de Vil ¡ce Termino , imp. I <5 3 9 . 4. La- 
tín. 

Nicolás Monardes , de las Refas de Per- 
fia , ó Alexandria , imp. con erras. 
Obras , 1/64. ifáp. 8. 1601. fol. La- 
tín. 

Sebastian Tegnagecio , que fupo mui 
bien las Lenguas Peí llana , Arabe , i 
Etiope , Catalogo de algunos Libros 
Arabes , Perfas , Turcos , i Hebreos, 
que dio á la Librería Imperial , imp. 
ifSj. 8. i en Pedro Lambe ció , en los Co- 
mentarios de la Librería referida , fol. 168. 
i en el Tom. z. del Aparato Sacro, de Po - 
fe vino , Latin. 

Bonium , Reí de Períia , Bocados de Oro , 
imp. ifZ7. 4. 1774. folio , en Cafte- 
llano. 

Gaspar. Vvast.ro , de las Antiguas Me - 

' didas de los Hebreos , mencionadas en la 
Biblia , en que trata de las de los Per- 
fas , Arabes , Syros , i Romanos, ex- 
plicándolas todas , imp. 1610. 4. La- 
tín -,íi antes havia eíciito de las Antiguas 
Monedas , de las milmas Naciones, imp. 
i<5of. 4. Latin. 

Miguel Neandro , Simpfis de los Pefos, 
i Medidas , fegun los Romanos, Atenien- 
fes , Georgianos , &c. 1774.4- Latin. 

Adam Oleario , Viage á Mofcovia, Tar- 
taria , i Perfu , en Alemán , 1647. fol. 

fol. i(5 <53. fol. en Flamenco, 1 6s¡\. 
4. 1653. 1 666. 4. dos Tomos , i con 
Mandes Ib , 1678 fol. 

Juan Enrique Glasemaeker, 1c tradujo 
en Flamenco , 1674. 4. 

•Jorge Anderson , y Volquerd Iversbn, 
eferivieron Notas fobre él, en Alemán, imp. 

1 669. fol. x <579. 4- ‘ lobre Mandesíb, 
imp. 1669. fol. 

Antonio be Vicquefort , le tradujo de 
Alemán i en Francés , imp- 1 6f6. 4.' 
i con Mandesíb , 1679. 4- l5cí<í - 
1674. 4. i aumentado i6yy. folio, 
171 9. fol. dos Tomos , i en 4. quatro To- 

L.r!d. B holvió á traducirle de Alemán, 
en Francés, 4*. 


Oriental “ Titulo IX. a8z 

Juan Dabies , le tradujo en Inglés , impí 
1666. fol. i con el Finge figuiente tic Man- 
desib , fol. imp. I<5f8. fo!. 

Juan Ai.brecht de Mandeseo , fu Fia- 
ge , que ella puedo , Ti tul. z. fol. 30,' 
imp. con el de Oleario , 1Ó73. 1678. É0I4 
1719. fol. con muchas Eltampas , i cq 
F rancés el mifmo Ano , 4. i traducido 
en Inglés por J. Dabies , 19)6. fol. i 
en Flamenco por Glajéamaekei \ , i6f8 a 
4- 

Suplemento , ó Porfccucion del Finge 4 
Mofcovia , Tartaria , i Pcifii, de Olea- 
rio , i de el de Mandesíb , del’de el A fio» 
de 11538. á K540. en Alemán. 

Antonio Vicquefort , le tradujo en Fran^ 
cés , i le aumentó , i5fp. 4. 

Juan Gabriel Dreschler , en fu Gont- 
pendió Hiflorico Cbronologico , trata de los 
Reies de Perfia , imp. 1574. iz, Lá-j 
tin. 

Felipe Beroaldo , de la Monarquía Per- 
fiema , en Daniel , imp. 1690. 4. en In-^ 
glés. 

Augerio Ghislenio, en la Carta 3. i 4I 
de fu Embajada á los Turcos , trata de 
Perfia , i fus Sucefos , imp. como ella, 
Ttiul. z. fol. 42.. i iif. 

Mateo Dresero , Relación del eíhdo de 
la Iglefia , i Religión, en el Reino de 
Perfia , imprefo 1789. 8. 1798. 4. La*j 
tin. 

Ismael Ben Ali Ben Mahmu» , Chr»¿ 
nlcon Arábigo , dividido en cinco par-, 
tes j en la fegunda , trata de los Re- 
ies de los Perlas , Caldeos , Egipcios- 
Griegos , Romanos , antes , i defpuea 
de Mahoma , de los Francos , Syros,, 
Indios , Chinos , i Arabes : efiaba en- 
tre los Libros de Abraham Eccbelcnfe, 
como nota Afemano , en fu Catalogo , to- 
mo 1. fol 774. Cod. 7. de fu Bibliotheca, 
Oriental. 

Omar Cheiyan , reformó el Kalendarld 
Porfían o , fegun Tomás Hy de , en la Hi fia- 
ría de la Religión de los Perfas , de que 
fe hará mención. 

Jahia Ben Abdaliatie Alcazuíni , Id 
Medula de las Hifioñas , intitulada : Lobb 
Ál Tarikh , en que cuenta los Sucefos 
de los Retes, de Perfia , al modo que 
fe refiere en el Leb Tarikh , ó Hifloria del 
Mahomctifmo , abreviada ambos en Per-^ 
fiano. 

Julio Cesar Bulengero , trata de PeH 
fía en las Eglogas , á Arnobio , impj 
l6zz. 8. Latin. 

Abraham Ortelio , Mapa de Perfia , i 
otra de fus limites , hafta el Rio Indo, 
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1 7UC I unió Pan-i crio , liijhna de 
Turquía , i Ptrfia , en niio apLu'o , en- 
tre otios , de ¡ó Jurdía Vrf;t , Roma* 
no , el Efigren-a 1 9 3. 

per te paule vgent Ütbúmme Stensmata Gsn- 
tij. 

Rafia que Manía Perfica digna Tula. 

Tu ScpbiCil dtbernis annalibus injerís ac- 
ta 

Te duce per Latium Parthica fama volat, 
(Te. 

3 ?. Ja cobo Marcault , Relación de Ja 
Mi fon de Per fia , por los PP. if la 
Compiñia dejesvs , 165-9. 8. en Frailees. 
jVscAN , Ob.fpo de Vlcavanch : Noticia de 
las /fifias , dependientes del Patriarca de 
i\rrmnii j que rcfiJe en Egmiuthin , mu- 
chas fituadas en el Reine de Peí fia ; ci- 
ta impida al fin de la Hl/lorta Critica 
de Ricardo Simón , 1684. 8. 

P. Gerónimo Xavier , Sobrino de San 
' Fr ana fio , de que vá hecha mención, 
fol. 9 p. 1 199. ) leis Cartas , en que refiere 
Jos Succlo» de ius Millones en Peifia, 

- i muchas noticias Geográficas , i curio- 
' fas de la India , i el Mogol , delde el 

Año 1 5*95 - halla el de 161 f. las tres ef- 
tan en el P. Bar tolo mi de Alcafar , en 
el z. tom. de jtt Che ono Plijhria , de la 
Provincia de Toledo , ful-’ 204. Elcuvio 
otras muchas Cartas drl'de la India , i 
el Mogol 5 i ¡a Hifioria de ¡os Apofio- 
Ics , al Dire Torio de los Retes , para ge- 
vernar fus Reinos : Las Hifiorias , i ha- 
zañas de los ¡Vhrtyrcs , en Pufino, 
fegun el mifmo Alcafar , fol. zi 6 Li- 
bro de los Mt ¡Itrios de la Fi Cbftfifan t, 
intitulado : Fuente de ia Pida , contra 
las S> £bs de los Orientales , i Maho* 
metanos : De la Vida , Milagros , i Doc- 
trina de N. Salvador fefuCbriflo , i la 
Vida de San Pedro , en Pu llano ; Vi- 
cia , Muerte , i Paflón de Cbrifto S. N. 
r . en el mifino Idioma j cite Libro di ó ¿1 
“-. Gran Mogor , que le intituló : £ -vejo 
de Pttrefa ,*• ó Efptjo , que iminfi íla 
la verdad de la Religión Chiiltiana , i 
embie» copia *1 Reí de Pcrfia , cuios 
Sátrapas eferivieron oíro contra él , po- 
niendo algunas dudas , á- que pidieron 
fe les fatbficiefe : para ello le trngeron 
á Roma los PP. Carmelitas Dtfia/fos , i 
pre Tentándole en la SV Congregación do 
la Propagado» dt ¡a Fb , fe trataba de 
ello , al tiempo de la primer imprefion 
c de cite Epitome. • „ 

Luis de Dieu , le tradujo elle vítirno con la 
VidadeS. Pedro, eñíiatíiv, irrip. 1639. 4. 
en Latin , i Per fia no , i le higo No- 
tas llenas de Hercgias , i aun tradujo in- 
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fielmente el Texto , otro dinr. ti P. 
Alcafar , i J-tciro de la Vane , qte rtto- 
r.oció el Onginal ten la Titiducion ji 
Setuvel , fol 349. surque los Fcrcges no 
tienen el Ongir-.al por cicito, Irgun J la- 
cio de les Pjtudir.ymos ,ó Autores fúgi- 
dos , :tn). 1. rum. 125-8. Ri din tutus 
da la Lengua Pafiana , o lu Gramática, 
en que- ettíin los dos Capítulos , prime- 
ro , i frgurdo del Gencfis , que ti adujo 
en Peifiano Jacobo Tawsio , impido 
1639 4. 

Ahmid , Hijo de Zin Alaetdin, natural 
üt 1 palian , cler.v ó la Re ¡pifia al P. 
Xavier , que intituló : Ll Limpiador dt 
el Epcjo , juntando en ella quai tas blai- 
ftn.ias dicen lis Me he metanos cen tra 
mella S ota Fé Católica : en Arabe. 

P, Felipe Guadagnolc , Clérigo Regu- 
lar : Apt legue por la Religan Cbúfiua.a , 
contra Alabedm , que le mpi tmio en Ro- 
ma , de orden de la Cvrgtcgacion ele Pro - 
pegar da Ficle , 1031. 1634. 4. 1637.4. 
t 6 fi. 4. en Arabe : nunca l'alió a guf- 
to ele t"dcs , aunque convenció eficaz- 
mente los defatinos de Alabcdin , el qual 
cotifiderando que no pedia revender 
á las lacones con que le concluían , fe 
juco Chriftiano ., i fue vn zelofo defen- 
for de la Fé , fegun las Memorias para 
la Hifioria de los Hombres 1 lufres , totd. 

7 fo¡- 2 . 77 - 

Fr Buenaventura Malvasia , Diluci- 
dación del Ejpejo , que mué tira la vcidad, 

" tn qué fe inlbuie en la Fé de Chrif- 
v to , í. Ahmed , Hijo de Zin , Principe 
■' en- el Reino de Pcrfia , i fe reprueba el 
Libre eicrito por los DD. Petfas , con 
el Titulo : Politor fpeculi , imp. 1628.’ 
4. Latin. 

Amando Polano , de las quatro Monear- 
' chías de Daniel , <egun Frehsro , fol. 378. - 
-Fr. Daniel de Treveris , Francilcanoj 
Relación de fu Viage d Armenia , M. S. 

- figein la Tabla de los A A. Eclefi áfricos, 
fil 7 si. 

Edmundo Castell en fu Diccionario 
Hept agioto , ó de ocho Lengua* , trae 
todas las Palabras Peifianas , Etiopes, i 
otras Orientales , con vna breve , i Ar- 
mónica Gramática , de cada vna , imp. 1 
1669. fol. Latin. 

Antonio Teiser , Reflexiones Hificrkssi 
fobre la Vida del Gran Tanmian , cita 
en fu Epitome de ¡a Vida de diferentes 
Principes , fegun las Memorias: tk Ttt- 

- - voux. . - 4 v- 

Montesch , de las Columbres de las Gen- 
te' tes Piado fas , i temer o/as de Dios , inti- 
tulado : Ab-hUa- Aj&tkie , dedicado al 

Gran. 
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Gran Turco Stliman , en Perfiano. 

Nasireddi* Ben Mohamed Ben Ma- 
san , natural de Tbous , i por efo lla- 
mado Al Thoufi , efcrivió la Filofofia Mo- 
ral , en Kukefian , Provincia de Perfia, 
haciéndole pedido Nafiredilin Abdalfrahin y 
le tradujefe en Pcifitno, ci Libro Arabe, 
de Aii ben Maskuiab , que trata de la Pi- 
lofofia Pr atilica. Tratado de la Geometría , 
en Perfiano. 

Miutagian Giuneidita , Aftrologo de 
Schiraz , i de toda Perfia , efcrivió las 
Efemérides , halla el Año de 162.2. al. 
Meridiano de Schiraz , eftabaenS. entre 
los Libros de Pedro de la Falle , Cod. f 3. en 
Perfiano. 

Abbulcadir Bbn Gaibi , Miragonen- 
fe : Preceptos de la Compoficio» de la Mu- 
fica , i de los Ferfos , con Figuras , en 
Peí fimo, en la Librería de Leída , Co- 
dice 1061. de los Orientales. 

Mohamed Ben Omar Ruceo , Eglogas 
Geométricas , en Perfiano , en la mijma 
Librería. 

Tratado corto de la Mufica , en la tnif-i 
ma Lengua , i Librería. 

Aclam Al-Esclam , ó Arte de Efcrivir y 
que comprchende diferentes modos , i 
variedad de Letras , que vfan los Mu - 
fulmanes , en Perfiano, 

Nicolás Hemio , Defcripcion de la Ciudad 
de Jfpahan , como la vio el Año de 
1624. i del Reino de Ormuz , i otras 
cofas: eftá la maior parte, en la Perfia 
de Juan de Laet , fol. 24- 100. i np. 
Latin. 

Vallieddin Abdelracman , Hijo del 
Juez Maior de Egipto , i Criado del 
Tamo, rían , efcrivió la Hifioria de fu 
Amo y fegun Arab/ciades , que aunque no 
la vio , hace fobre ella , i el Autor vn 
breve juicio. 

Abdal-rhamen Ben Ahmed , ó Giami , 
Poeta Perfiano : Injlruccion a Mahomet 
II. Jofepb , i Zoleikbab , Novela. En V er- 
fos Perfianos , i otras Obras. A . . 

Fr. Felipe de la Trinidad , en fus 
Vuiges Orientales , trata del Imperio 
Perfiano , i deferive el Seno Perfico, 
imp. como queda notado, T. 1 .fol. 37. _ 

El Alcorán del fallo Malcoma , tradu- 
cido de Arabe en Perfiano, ó Arábigo 
Perfa , aunque algunos dicen , que folo 
eftá en' Arabe. ILtingero , Compendio del 
Teatro Oriental , fol. 146. 

Hosain Vaez Alkaschefi , le hÍ£0 Pa- 
rafrafis , i comentb en Perfiano. 

Pyr Mahomed , le tradujo en Arabe; 
añadiendo , i quitando lo que le pare- 
ció f i le publicó «o q. cL ü?ltulp ; : 4 »it 

fc >-s ; . 


Al-Arefm , o Fu de mecum , de los Dif-. 
ci etos. 

Mohamed Ben Edris , 1c tradujo tam- 
bién en Arabe , con mas propriedad, 
Saideddin Mahmud Ben Masud , Co< 
mentario fobre éi , en Peí fi mo, 
Mohamed Codlabende, Rei de Perfia, 
trasladó el Alcorán de mui buena Le- 
tra , de que ai vn pedago en la Libre- 
ría de Lipfia. 

Dhahireddin Nischaburi , le comentó 
en muchos Tomos. 

Mohamed Ben Abil , Lecciones Singulares , 
fobre cada Capitulo de él , en Perfiano. 
Onomástico del Alcorán , Tacando las 
palabras , por cada vno de fus Suras , ó 
Capitulas , en Arabe, i Perfiano, 

Feraki , le pufo en Verfo Perfiano , i 
fobre él han derito tantos Perfas , Ara- 
bes , Turcos , é Indios , que fuera lar- 
go , i aun invtil , referir los que . 
exilien en la Librería de Leída , que pa- v 
Ln de 200. en la Imperial , en la del 
Rei de Francia , i otras que van mencio- 
nadas j bien, que fiemprc ferá mui con- 
veniente á los Católicos defvelos de los 
Mifioneros , tener puntuales noticias , de 
los mas eítimados , i aun formar Eftudio, 
de ellos como fintió el P. Labbb , en fu 
Diferí ación de los Ejcritorts EclefiaJlkos y 
Tora. 2. fol. 1 97. i en las Adiciones foR 
y 8 f. hablando del cuidado, que le col- 
to á Pedro Cluniacbnse , hallar Hom- 
bres Eruditos , que tradujefen de Arabe 
en Latin , el Alcorán , i lo que con- 
tra fus deíatines fe efcrivió , imp. en 
Bafilea , ó Basle , 1743. fol. por Teo- 
doro Bibliandre , i recomienda zetufo li 
. fegunda imprefion , limpia de los erro- 
res de los Hereges , que le dieron á luz 
. lo qual conduciría mucho á la Gloria de leo 
Iglefia , i á los que andan predicando , en 
ci Imperio de los Turcos,! en los Rei- 
nos de iós Perfas , i el Mogor , i en 
todo el Oriente , para triunfar en las Dif? 
putas con los Mahometanos , fin caufar- 
íes novedad , la eftrañega de las efpecies 
que fomentan tan fuera de ragon, como 
• fus Scétas j i afi lo hicieron los Antiguos’# 
Lope de Obregon , en ú Antialcoran , Nicolás 
de Cufa y en fu Acribaciondel Alcorán , i otros 
que cita el P. Tirfo Gonpalez , en la Guia , ó 
Mañuducion,á la Cbnverfion de los Maho- 
metanos, parí: 2. ¡ib. 1 . cap. 2. §. i.f. 3 i.-* 
los figuienles , i continúan los Modernos, 
que ocafionaron la infigne Obra de Mar- 
rado , en la Hifioria de las Reblas del Ma- 
hometano , i otros. 

Andrés Acolytho y Abdw en Armenia 
1680. . 

. &N- 

"S 
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Santc 

partes de ¡a Tahgia , 

Pi-\ Carmelitas Defe alfós 
no. 

Fr. Rafael Dumans, Capuchino , Car- 
ta de dos de Septiembre de 1674. U bre 
]a Millón en Pulí* , donde cliuvo 32. 
Años , con tanto apluufo de todos , que 
hall» los muchachos admirados quando 
pelaba por las Cades , le Icñalabsn con 
el dedo. Bed'.ck , en fu Z hit Suttunt , 
Articulo 7. folio 78. i Articulo 32. ful. 
444. 

Eugenio IV. Papa , varios Decretos para 
la hjlruccion de los Armenios , Caldeos, 
i Syr 's , 1 di p. en los Concilios. 

Fr Rafael Mari afilom'Ndo , la copio 
cieel , i-o lu li tgualio de tus Mifones de Dar- 
tenia , cap. zy. ful. 371. 

Antonio Daulier Deslandes , Bellezas 

. ele Perfa , 6 Defcripcion de lo mas im~ 

** do , 1 curiofo que ai en ella } con viu 
Relación de Us Aventuras Marítimas de 
Luis Murot , Piloto Real de las Gale- 
ras de Francia , 1674. 4. en Fran- 
cés. 

Mghambd , Hijo de Abdelkhalic , Hi- 
jo de Marvf Diccionario Aiabe, iPtr- 
íi 1 n o , en Arabe : citaba en la Libre: id 
de Dbevenot , legun íu Catalogo , fot. 192. 

Moisés , Hdtoriador Aiitquifimo , i mui 
celebre Poeta de ¡os Armemos , lla- 
mado Kcrtocb , ó Explanador de las Di- 
ficultades , eferivió muchas Obras , 1 de 
fus Llantos Profeticos , hace mención el 
Ménelogio Armenio , el Día 17. de No- 
viembre. 

Orden ge la Misa de los Armenios , imp. 
1742. 4. en Latín , i Armenio , 163 2» 
4. Latín. 

Jvan , Übifpo de Armenia , Carta h Urba- 
no VIII en Armenio. 

Jacobo Cafarelo , la tradujo en Latin, 
imp. 1628. 4. 

Pe los Errores de los Armenios , en 
Griego , M. S. citaba en la Librería de 
Pió II. , íegun A [emano , en la Biblio- 
thcca Oriental , fol. 604. 

JNIateo Eembo , Polaco , Rito de los Ar- 
menios , i combite á la efclarecida Gen- 
te Armenia , labre la vnidad en la Fe, 
i caridad , con la Iglefía Romana , 1630, 
4. Latin. 

Dionisio Bársalibeo , Patriarca de los 
Jacobitas , eferivió contra los Armenios : 

' trata del Origen de ellas Gentes , i 
fus Ritos , Afanarlo , Dotn. 2. cap. 32. 
Biblioth. ■ 


Cumíete Gaiano , Oleren Regular; 
Gramática , 1 Ligua de la Lrtgua Li- 
teral de Aimtnia , i Vocal u'.oúo Ante- 
vio , Latino , 1647. 4. L tir. L.j li- 
ria EcUfefica , i Pihua de Atn.ima, 
1686 8. Latín. Lcuiiicuíin cu ¡a Jg,e- 

fia Armenia , civ la Catdua Rcn.auty 
pait. 1. imprefo 1670. fcl. tu que trata 
de la Gran Ai mema , c Maior , ¡¡¡irada 
Pe ríame nia , i cc la Muer, i cu r. iithrs 
colas notables de les Fufas , Tamios , ¡ 
Turcos , i dilfucs faro la 2. parí. imp. 
1 6 p S . fol. i la 3. I< 56 l. fol. ti¡ Latín, 
i Aimcr.io : En la I que es Hiñeren, 
cementa la Hi feria Ai mema , ó Serie de 
los Patriarcas de Ai mima , que Rhaccia- 
tur , Pi.triai ca de los Ai minios , 1c gio 
en Conítartmepla , i la havia ti asi. da- 
do Matucha y tn la Ig’e fia de San Mi- 
gué de Theodofia , 01 Cafa , el Año 
13 66. en Aimtnio , trae etios Dm u- 
nmitos H dto neos Ech fisfticcs ,i hace 
mtnc'on délos figuicntts. 

Capitulaciones tntre Coufantino Maga 
no , Sun Silvcfre Papa , Ver idates , Kci 
de Aimenia, 1 San Gr¡ gimo Mártir y Apof- 
tol de los Perlas , A lirios , Hunos , £ 
Medos , i Fundador , i Primado de la 
Jglilii de Armenia , en Aimenio , i La- 
tin , fol. 3 6 . tum. 1 . 

Creg rio , Patiiarca de Armenia , Cartas. 
al Papa Inocencio III. dándole gracias de 
fcaver embudo al Arcobitpo de Mogun- 
cia , Cardenal , Obilpo Sabiner.le , át 
coronar di León y Reí de Aimenia , en 
Armenio. 

Inocencio III. Refpuefa a la Carta ante- 
cedente en Lnt. , i es la Zvó. 1 207. del 
lib. 2. i ¡ib. y. Epifola 47. de fus E pifó- 
las , i ambas las tradujo en Armenio, Ga- 
lano , cap. 2.3. fol. 34 6. 

León , Reí de Armenia , Cartas al mifmo 
Inocencio III. pidiendo locorro contra los 
Sarracenos , i proteltando fu amor á la 
Religión Católica, dadas en Tarfis ¿23. de 
Miio de 1 1 99. i otras que trae Galano ; i 
las refpueíhs de el P ipa , defdc fol. 377. 
que eltán entre fus Epifoias , lib . 2. Epif. 
44. 208. 209. 240. 244. 247. 

Francisco Rusquet i en las Notas á hs 
Cartas de Inocencio III. pufo otras Car- 
tas en Latin , i traduce Galano algunas 
en Armenio. 

Juan , Patriarca de Armenia , Cana a Ino- 
cencio III. en que tnanifiellá íu 'obedien- 
cia i la Igleíia Católica , ‘ en Armenio, 
i Galanü , le bolvió ñ traducir en el del 


Gerónimo Zieglero , Cyre y 4 maior tra- 
gedia , 1647. 8. Latió. 

•r - - - 


Latin' , cap. z^: fcl. 2 67. ? . : 

Gregorio IX. Carta á los Obifpos Apa- 
nienfe ¡ i Map^eitano ^ para que rgdu- 

jefe^ 
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jcfin al Patriarca de los Armenios , á la 
obediencia del de Antiochia , que es 
la 192,. del ¡ib. iz. de fus Cartas : Pri- 
vilegio que dio al Rei , León , i á La R.ei- 
na , confirmando fus buenos vfos, 
j coftumbrcs , é indulgencia a ¡os que 
morían en la Guerra de los Sarracenos, 
i eihin en el mifmo lib. iz. Epift. 391. 
394. 398. i las trae Galano en Armenio, 

1 latín , ful 37JV 
Clemente IV. Carta ii Haiton, iluftrc Rei 
de Armenia. Galano ¡a pone en Arme- 
nio , i Latin , cap. 2f. fol. 388. i fol. 
391. i otras Cartas á Miguel Paleólogo, al 
Patriarca de Jerufaien , i á los Proceres 
de Pajeftíua , para que le a judaico , en tan- 
to que llegaba iocorro de Europa , que 
citan en el Parts. z. de fus Epift. cap. 3 -6. 
32.J. i Galano traduce parte de ellas 
en Armenio , i, Latín , fol. 193. cap. 

¿L . , 

Nicolás IV. Carta á Hiytono , Rei de 

Armenia , recibiéndole en la vnion Ca- 
tólica , i adviniéndole lo que íe guarda 
en la Iglefia Romana : es la f 5 . del 
l¡b. I. de fus Epiflolas , en Latín, i en Ar- 
menio la traduce Galano , cap. z6. fol. 
404. Otra k Alaria , Hermana de la Rei- 
na de Armenia , amonedándola perma- 
néciefe en la Religión Católica , ¡ es la px. 
del Ub. z. Otra a Porofio , Hermano del 
Rei. Otras á León , i otros Grandes 
de Armenia. Otra al Capitán Generalj 
i otra á todo el Pueblo , Año de IZ89. 
las cita Galano , fol. 41 1. 

Giarrentir , ó Js arr aciones , i en la 4^* 
trata de la Perlecucion de los, Ghriftia- 
nos , per Supor , Rei de Perfin } i de 
el Luido que publico contra ellos , en 
Armenio; cítale Galano , que le tradu- 
jo en Latín ,fc gun el P. Kirkero , en ¡a 
China ilafraia , parí. z. cap. 7. i es el 
principal , de que fe vale , para fu Concfs- 
tuición de la IjJ'fi* Armcma , con la Ro- 
mana. - ,7 L - I v ■. 

Ñierses, Ghelaicnfc , Patriarca de Armenia: 
Poma de • los Reics de Armenia,, en Ár- 
menlo , i fus. Profecías , Tacadas del Giar- 
rentir , trac Galano , fol. fj- toril. I. 
Isaac , Patriarca de Armenia 7 Libro dt 
Jas Revelaciones , en Armenio, que citaba 
cotí Ja Hiftoria Armenla , en que profe* 
t'i’fa la Ruina del Imperio , i Sacerdo- 
cio de los ^rnjenios. ( fol. 64. ) 

Kierses Lamps-piiesse , .Qbilpo , Hijo 
de Ofeino , Principe de los. Armenios: 
Oración á los PP. del Concilio. Parfenfe, 

. -Galano h pone., cap. zz ? tcm. I. de fu. 
Conciliación , fol - 9^- i 3 ¿< 5 - en Latín , i 
Armenio , i d-eCpuesj el principio ^ i otias 
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cofas del mifmo Concilio P Arfen fe , cele- 
brado Año de 1177. 

Gregorio Cesariensí , Armenio , Car - 
ta a Mofes , Patriarca de Armenia , en 
Armenio. 

V ida de San Medullo , Hermitaño en 
Aimenia , la trac el P. Paptbrochio , en 
Junio f. f. 809. ! 

Maestro Juan de Churna, ó Chcrna- 
ccnle , Carta á los Hermanos V nidos,; 
fobre los errores de los Armenios Hc- 
reges , i otras cofas : que dice Pedro 
Redtk , vio ch Armenio , i en efte Idio- 
ma , i Latino , la trae Galano , tom. i r 

M rn- 

Los Ritos de Celebrar Ordenes , en 
Armenio , i Latín , ful. rio. 

Don Pedro Auitavole , Clérigo Regu- 
lar , Relación a Frbano VIII. del Eíbido 
de la Chriíliundad de los Iberos Orienta - 
¡es > adonde fue por Embajador , i Mi- 
fionero , Año de itíziS. contiene los er- 
rores de los Georgianos , elc1itadz7.de 
Maio de 1631. i la refume Galano def- 
de el fol. 1 3 1, del 1. tom. Latin. 

Urbano VIII. Cartas á Theimuraz , Prinq 
cipe de Kachcti , á O difeo , á Gurid , i d 
Imbrcto , Principes Georgianos, i otra a 
Zacarías , Metropolitano , de zi, de Ju- 
nio de ttfji.. las pone Galano , cap. 124 
del mifmo , ttm. 1. 1 * 7 

Theimuraz Khan , Rei de los Iberos, 
Carta á Frbano VIH, de 29. de Enero 
de 1631. en Georgiano. 

Gregorio ds Sis., o Siíenfe , Patriare» 
•de Armenia , Carta a Hayton , Rei de 
Armenia , de que trae algunas Claufu- 
las Galano 3. i Otra del mifmo en- 

tera , a Hayton „ , Padre del Rei León, 
fobre la obediencia debida, a la Igle- 
fia Romana * i errores de los Armenios, 
i juntar Concilio : que hilaba en e] Ce- 
d ice de donde facó Galano la Serie de los 
Patriarcas en Armenio :j fegun dice, 
fol. 43 f. Tratado de los errores de ios 
Armenios , á Haylono , Rei de Arme- 
snía , que fe entró en Religión , la trae 
Galano en Armenio , i Latin , parí, I. 
cap . 27. 

Gregorio VIL Papa f Cartas al Obifpodt 
Benevento , fobre la -Embajada que le em- 
bió Gregorio Becaiafcr , Patriarca de Ar- 
menia , i Rejpuefia del mifmo , fobre los 
errores de, los Armenios , que faca Ga- 
lano , cap. 19. de las Pontificales , Ubi Ji 
EpifioU 2 6 . i lib. z. Epift ola 1. La-j 
tin. , : • \ 

Bc-nifacio VIII. Carta al Rei Sarvbat , de 
los Armenios , fobre el focorio que fe 
le ha vía pedido por Gaufiido de la Con- 

üo : ■ hfc 
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deja , i algunos Reiigiolos Fiancifcos, 
fus Emb ijadores ; los qualcs entibió con 
vna Carta , á Felipe , Reí ele Francia , i no 
liaviendo logrado nada , clcnvió otias al 
Maejlrede ¡os Templarios ,i de los Ho/pi fa- 
jeros , i á Rogé r o Thodinis , Capitán Ge- 
neral de la Armada de Syria , i conce- 
dió Cruzada. Otra , al Patriarca de 
Armenia , Gregorio , i la Dilpenlacion 
que dio al milmo Rci , i á la Rei- 
na Ifabil , Hija de Guido , Conde de 
Jope , para permanecer en el Matrimo- 
nio , que htvian confuido ,en virtud de 
la de E (levan , Patriarca de Armenia: 
Galano , fol. u i.t figuientes , en Armenio, 
i L*tin. 

j 0 rge Andrfs , Defcripcion de fu Viage 
a la India , Perfila , &c. Año de lójo. 
imprefo 1670, 4. en Flamenco. 

JuA.it Niceno , de las colas de la Fe, con- 
tra los Armenios , M. S. en la Biblio- 
thecet Vaticana , fegun Lafor , tom. 1. 
fol. 93. 

Lucas , Siculo , Hi ¡loria de los Manteneos, 
i fu mala enfeñanqa , en Armenia : en 
Griego. 

Cesar. Baronio , trae en fus Anales , vn 
Fragmento , Año -jii.tom. 9 Latin. 
Concilio Sísense , celebrado delpues de 
muerto Gregorio , Patriarca de Armenia, 
que le convocó, con León , Rei de Ar- 
menia , para vnirfe á la Iglelia Roma- 
na , Año de Christo S. N. de 11,07. 
que es el 7f5. de los Armenios. 
(Concilio Adanense , fobre lo mifmo, 
celebrado por el Patriarca Conftantino, 
i Ofcino , Rei de Armenia : citan am- 
bos en Armenio , i Latín , en Galano , 
cap. 28. i cap. i 9. 

P. Villota , Diccionario , i Gramática Ar- 
menia que imprimió en Roma , 1713. 
de orden de la S. C. de Propaganda Fi- 
de. 

Juan Joachin Screeder. , Teforo de la 
Lengua Armenia Antigua , i Moderna , con 
dos Tablas de las voces Armenias , i La- 
tinas , imp. 1711. fegun la cuenta de 
, los Armenios , ti {61. 4. promete facar 
vn Diccionario. 

Pablo Ricaut , el EJlado prefente de Jas 
Igleftas Griegas , i Armenias , Año de 
1678. imp. 1679. 8. en Ingles , i tra- 
ducido en Francés por Rofemttndo , 1690. 
S. iópz. 12. 1698. 8. eñ Fran- 

. cés. 

Teseo Ambrosio , Canónigo Regular, In- 
troducían i las Lenguas, Caldea , Arme- 
nia , Syra , i de otros diez de Alfabetos, 
i Cara&cres diferentes , con vn Apendi - 
«j if 39 - 4- Latin. 
l*s. ' cw. 
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Juan Agoy , Atmenio , Diccionario de fu 
Idioma , imp. en Roma. 

Fr. Francisco Rivoxi , Diccionario Ar- 
menio , i Latín , 1613. 4. Gramática Ar- 
menia , imp. con él, i ltparada , 1624. 

4 - , 

Deudat Niírzescvicz , Lexicón Arme- 
nio , imp. 1Ó97. 4. 

M. de la Crose , trabajaba en Berlín , 
Año de 1 7 1 3 . Otro Diccionario Arme- 
nio. 

Kalendario Armenio , imprefo 1684. 

4* N 

Andrés Acolutho , ó Bidias , Arme- 
nio , Gramática Armenia , 1680. 4. 

Teodoro , Doñrina Chrijliana, en Arme- 
nio , i 667. 8. 

Carlos Pu Fresne Du Change , Hif- 
loria de los Principados , i Reinos de 
Jerufalem , Chipe , i Armenia , i Fa- 
milias que los han pofeido , M. S en 
fol. fegun Le Long , citado por Niccron , 
en las Memorias para la Hifloria de los Hom- 
bres Hujlres , Tom. 6. fol. 79. 

Andronico Coma-tere , Conferencia entre 
el Emperador Manuel , i el Patriarca de 
Armenios , M. S. fegun la Tabla de los 
A A Eclrfiajlicos , fol. 732. 

Nicetas de Conft mtinopla , Defcnfa dd 
Concilio de Calcedonia , contra los Arme- 
nios ; imp. en el tom. I. de la Grecia , 
Orthodoxa de León AH. tío. 

Mateo Galeno , Confefion de los Arme- 
nios , de la Trinidad , i Cbrtfto , fol. 
Z31. 

Ricardo Filtz Ralph , ó Rodulpo, 
Arfobi/'po de Armacach , Suma contra I os Ar- 
menios , en 19. Libios , ¡mp. 1711. 
fol. 1612. fol. i con fus Obras , 1627. 
fol. i66z. Latin. Murió el Año 1360. 
i hace dos Autores de él , Lafor , tom. 1. 
fol. 93. 

Tarikh Giohan , ó Hifloria del Mundo , 
halla el Año 972. de la Hegyra , que 
es el de Christo S. N. 1774- en Per- 
fumo. 

Abdukedsari , Hifloria del Tamorlan , ó 
limar Lenck , i de fus Sucefores : eftá 
en la Librería del Colegié» de la Magda- 
lena de Brcslayv , M. S. en dos Tomos , cñ 
Períiano.. 

Diccionario , ó Explicación de Jas Pala- 
bras Arábigas , mas dificultofas ,• que fe 
hallan en el Gulijlan , i el Mbfintvt , en 
Arabe, i Peifiano , fin Autor. 

Perret , Sapor , Rei de Perfta , imprefo 
1668. 12. Francés. 

Historia de Isíaiian , intitulada Tu- 
rikh Abu Manétah , en Perfumo. 

A-ntonio Ga'Verso , dé las Goíl timbres, 

i etie~ 


r 
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i errores de los Armenios , con fu Des- 
cripción de la Corte del Gran Turco , en 
Francés. 

Guillermo Godlevaco , le tradujo en 
L tin. 

Liturgia , i Ritos de los Armenios , en 
Armenio , eftabá en la Librería de Leí- 
da , Cod. fo. fol. 410. 

Tratados de Materias de Teología , en 
Armenio , con vn Fragmento en Arme- 
nio , i Latin de la Profefion Ortodo- 
xa, de. la Fe que han de hacer los Arme- 
nios. 

Levino Vvarnero , Notas Cobre los refe- 
ridos Tratados Teologices , i varias Obfer- 
vaciones de los Dogmas , i Ritos de los 
Chriftianos Orientales , con algunas MiC- 
celaneas Arabes , Perdis , i Turcas , M. 
S. en la Librería de Leída , Cod. yz. i 

Profesión DE la Fe , en Armenio, I 796. 
8. Romano. 

Eutimio Zigabeno, Condenación, i Triun- 
fo de la Se él a de los Mafalianos , o 
Marcioniílas : Cartas contra los Funda- 
giagitas , Bogobilos , i Armenios , i otras 
Obras , contra los Hereges de Oriente, 
fegun Cavé , fol. 768. de fu Hiforia 
Literaria. Inveñiva contra los Armenios, 
en la Librería Imperial , Códice 248. fe- 
gun Nefel , fol. 373. 

Andrés Lubelczik , el Baptifmo de los 
Armenios , i la Purificación de fus Pa- 
ridas , 1 744. 8. 

Vida , y Martirio de San Grego- 
rio , de la Gran Armenia , M. S. en 
Griego , en la Librería de Coislin ,fol. 306. 
i 42.1. 

Apéndice á la Dioptra , 6 Amufls , de Fe- 
lpe Solitario , en que fe contienen cinco 
Capítulos de la Fe , i Ceremonias de los 
Armenios , Jacobitas , Chatcitzarios, 
Romanos , 6 Francos , M. S. en Grie- 
go , con las \Dioptras , i otros Apéndi- 
ces , en la Librería Imperial , fegun Ne- 
fel , en fu Biblot. Acroamática , lib. y. Có- 
dice z 1 3 . 

Nicetas , Ejleliato , ó Pettoraio , Mongé, 
j. Presbytero Eftudita : Oración primera, 
contra la Blasfema , Heiegia de los 
Armenios , que parece la inveéliva fobie 
lo mjfmo , que ella en la mifma Libre- 
ría , Cod. Teolog. y .. 1 . : 

Esta tro Prefente dé Armenia , en lo Tem- 
poral , i Efpi ritual , 1694. 8. i 12.. en 
Francés. ; 

Felipe Marta Bonini , el Cyro Político , 
1447. 4. Italiano. 

Fr. Domingo Gravina , Dominico , Re- 
lación de Armenia , Lat. * 


Artículos de los Armenios , con fus ref- 
pueílas , eferitas el Año de 1341. elta- 
ba en la Librería de Balucio. 

Ismael Abulfelda , Indice de las 74. 
Ciudades de los Perfas , M. S. fegun 
Freber , fol. 1730. en Arabe. 

Fr. Juan de Siderno , Capuchino , Di- 
rectorio Teológico ,ó Apología contra los 
errores Hereticales de los Armenios, 
imp. 1644. 

Jvan Gneis , Hiforia , ó Relación de fu 
Embajada, á Armenia , en Griego, fe- 
gun Ñiceforo Grcgords , Hiforia Roma- 
na , lib. 4. 

Jvan Cotelero , Declaración de los Here- 
jes Armenios , i como fe deben ana- 
tematizar , quando fe reducen á la Igle- 
fia Romana , vngiendolos , i no bapti- 
zándolos , imp. Griego Latin , fegun 

. - Cavé , fol. y 03. 

Descripción de la Heregia de los Arme- 
nios , i de los Jacobitas. 

Tomas , Patriarca de Jerufalem , Carta de 
la Fé , á los Herejes Armenios , en 

9 Arabe, 

.Teodoro Abucara , le tradujo en Grie- 
go , i ella en la Librería de la Anuncia- 
da de Florencia , M. S. 

,.P, Ja cobo Gretsero , en Latin , i la im- 
primió con otras Obras de Abucara , 1606. 

< 4. Griego Latin. 

Focio , Carta á Zachar'tas , Patriarca de 
Armenia , en Griego , fegun Galano, 
part. z. tom. 1 .fol. 28. i iz 6 . 

Nicetas Bicantino , Tratado Apologético , 
por el Synodo Calcedoncnfe , contra el Prin- 
cipe de Armenia , fegun León Aliado , de 
la conformidad de la Igiefta Oriental , ¡ib. 2. 
cap. y. §• 7. 

Paulo , Armenio, Doctrina Cbrifiiana,txx 
Armenio , imp. 1774. 4. j 

Pedro Pavlo , Presbytero Armenio ; Doc- 
trina Chñfliana , traducida en Armenio, 
imp. 1 en Latin , i Armenio , 1634. 4. 
1667. 8. 

¡Oraciones Efpirituales de los Chriftianos, 
en Armenia , imp. 12. 

Instrvccion de los Armenios, i Decretos 
fobre la vnion de los Jacobitas , i Ar- 
menios del Concilio Florentino , fon del 

, Papa Higinio , num. to< 58 . 

P. Antonio Foresto , eri fu Mapa Mondi 
Hifl orico , trata dé la Monarchía de lds 

Perfas, Tom. 1. lib. 2. fol, 49. imp. 

" . . 

1711. 4. - 4 ; ' 

Historia dé Husain , Hijo de AH , fin 
Autor , en Perfiano , eftaba en la Libre- 
ría de TsVenot , en Perfiano , 8. 

Historia del T morían , én Flamenco, 
intitulado,: Leven van, den Grooten Tar 

mer- 


l-ílSTORTAS ■'¥ UfJ.ACÍONES , 
merLm , irnprcfo Rcftoin , 1623. 8. Fia- 
meneo. 

Pkíustoval Helvicio , 'Tratado de las quil- 
tro Monarchias ,, fu Origen , i Progiefos 
en Daniel , imp. 4. Latió. 

Fr. }uan Domingo Nacario , Armenio, 
Relación del EJhulo de lu Provincia de Nef- 
ciobar , de los Comientes de los Domi- 
nicos , i Familias Católicas de que cui- 
dan i la qual piefentó a la S . Congrega- 
cion di Propaganda Pide , Año de 1 6fi. 
fegun los PP. gfiietif, i Eccbard , de los 
Efcritores Dominicos , ful. ypy. 

Anales de los Carmelitas Delea! eos de 
Francia ', i de los que citan debajo del 
Govierno de la Guien , con las Funda- 
ciones de las Miñones , en el Monte 
Carmelo , Alepo , Ipahan , i Goa , i mp. 
1 666. fol. Fraiués. - 

Adriano Reland , Oración por la Len- 
gua Pérfiann , i Letras Orientales , que 
dijo quando le nombraron en Fír.ech , por 
ProfeDr.de las. Lenguas -O- ¡entiles, en Mar* 
50 de 1701 imp. elmifino. Ano, 4. Latín. 
Mapa de Pcrfia , imp. fegun las Memoria , 
para la PI. furia de Hombres ¡lufres ^ tora. i. 
fol 349- 

Alfabeto de los Lugares notables , en la 
ffijloriade los Jftrios , i Per fas , 1660. 
\z. en Francés. 

N. Historia Mahometana , i del 24= 
morían- f\mv. París, iófp. 4. Francés. 

I.OR.EN c.q Fausto , Anatomía de la Ejia - 
tua de Daniel , en que trata de las cua- 
tro Monarchias ,, imp. ij86;4,. .i 497.4. 
en Alemán, f. , -.v, ' ! 

Ada m Cr a ton >, i en fu c í "atado de ¡a 
Jdeligion . de ' los TarcAs , pone, vn Diccio- 
nario Latino , Per fimo , Turco , - Alemán, 
fífei 'inip. ip'96. 8. en Aiernán. i 

Juan Blhmio , Hifputa del, primer Año 
de Cyro , Rei primero de' les Ped- 
ías. 

Antonio Teishr , Epitome de . las quátro 
Monarchias del Mundo de Juan Slei- 
daftt i imp.; eh ¡Berlín , 1700. 12. en 
Francés. 

íVÍarsilio Ficino-, ApUgia^cn que trata 
de los Magos , que fueron á¡ adorar d 
Qh&isto S. N. imprefa en tres .ojas, 
1498. fol. i en fus Obras,* ifjó. fol. 
4. Freher , fql. 242 o* . . 4 

pEuo Agustín .Curion , Ififdria de. los 
¡Sarracenos , en que trucg, dé los. Chrif- 
tianos de Arabia, Afia , Perfi,-} , Afri- 
uii cav^Tracia , ?&c. ,imp. lySi.A, Latín, 

fol. . ...... _ „ , ... r. ,.X . . 

Fckaiusq Leicher , Tratado, dél. tiempo 
.^ e ’Ds Magos , idff'8. Latín. , ■; j. 

Juan. Carpir, x llamado Geyfon ¡ Cmnci- 
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11er de París : Triabgo de los Días p ro f„ 
peros de los TaUJmmes , i Arte Mama, 
i 606. fol. 

Juan Leonardo , Oración 'do Cyro , Rei 
de los Peí 1 as , traducida en Lnrin , fe-j 
gun Freher , parí. 1. fe A- 3. fol. 218. 
Relación de Conilantinopla, Perfin, Mof- 
cnvia , Chipre , Daln acia , Reino de el 
Preñe Juan , Ciudad de Quiñi ay , M, 
S. en la Librería Duboifiana , foí. 41 1. 
Raschid Eddin Mch/imed Bem A’edal- 
gelil Al Ovathovath ( a quien por 
ler pequeño , llamaban Vuthuaih , que 
figo fien Golondrina. ) Los cien Apopbrf- 
mas de Abubecro , primer Califa. Los 
de Ornar , Califa ( de quien fe pieciuba 
defeender Rafchidi , i por efo fe llama- 
ba Ornar i. ) Los de Othoman , tercero 
Califa. Los de AH. QnartO Califa , en 
Peí fimo. Arte Poética , intitulada : Had- 
haik Al Sihr , en Perfiano Moderno , que 
procuró pulir , i es tenido fu eltilo por 
■ ’ Terfo , en fu Idioma. 

Fr. Antonio de la Encarnación , Do- 
• 'minico , Obifpo de Sultanía , en Pcr- 
' ' fia ( íglefi.i que fundó Fr. Bartolomé Bo- 
Ibnbs ) derivió muchos Libros contra el 
Alcoriin , en Perfiano , fegun Fila mondo 
1 en íiis Ragua/los , ó avifn's. 

Anónimo , Perla , el Almontahab , ó las 
Eglogas , en Perfiano. 

Soech Nasir Tusei , Antiquífimo , i 
aprobado Hiítoriador de los Perlas, ce- 
lebre Filo fofo , i Medicó', Poeta elo- 
-w quentiitíóó , t erudito- feh las Lenguas 
’ Perfia na-," Sp|M , Arabe , i Griego, ef- 
. • crivió la- litfioria de los Perfas , en fu 
Idioma. 

Coloquio , fobre diferentes materias , en 
Turco , i P< 1 íi-ino , tila en la Libre- 
ría Imperial , -tñ 4. 

.Hafiz Scíraz , Poema Perfiano , en la 

mifma Librería , 4. ■ 

Fr. Gerónimo Román ■, en el ¡ib. ’pp de 
fu República Gentílica , cap. 3. pone los 
Nombres de los Mefes dé los Pedas , i 
otras Naciones. . x. ■ 4.4 

Kiran ,-Rei de los Retías í Kkar.idés - , o 
Colección - de los Meditumintos , i ftis ? vir- 
tudes , i calidades ,* efpeóialmente- dedas 
Aves , Peces , Animales , : 5cc. en Per- 
lidio Árabe., ó -Egipcio : AntigLia- 
mente fe tradujo en" Griego , i eitá M, 

- ' S. en la Bibliotheca Paulina , de la Htii-ver* 

■ ' de Lipfia , i otras- ^ pero el-íN#ir 
bre de Kiran , es fingido , porqué no 
?” ha hílvido en Perfia • , Rei qué le^ténga, 
i aun la inteligencia de Jai voz Kittándes^ 
cbá dudofa pues ff acobo Goar , en 
las ¡Sotas 3 a. Jorge Sincelo 3 perú i 2. 

dice. 
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dice , es Griega Aítrologica , i Gerardo 
Cremnes , la entiende , como fi dijefe el 
Titulo : Sentencias Principales , b Reinas 
de los Libros de Iíiran. Salmajio , Sai- 
ligero , i Reynefio , á quien ligue Morbo- 
fio Polyftor , lib. 1. cap. n. ful. 99. di- 
cen , es voz Arabe , que luena Colec- 
ciones , ¡ que el Tniduótor Griego , re- 
tuvo la voz Curtir, on , que vfaron en el 
Original los Filoí'ofos ►, Árabes , ó Per- 
íianos , que le recopilaron , que fignifi- 
ca Colección , que es la que retienen los 
Griegos , con poca diferencia para nom- 
brar el Alcorán , Coiranion. Es mas An- 
tigua la traducion de lo que imaginaron 
Barthio , i Gerardo Cremones , pues elle 
dice , fe tradujo el Año de r 1 <?8 . i 
aquel, que le recopiló vn Monje Griego, 
fingiendo para autorizarle Nombres 
Perfianos , Arabes , i Egipcios» porque 
Zofimo en el lib. 9. déla Chimiafi Theofebia le 
cita con el Titulo los Fificos , ó Fi- 
fica de Plermes , i es el mefmo que 
Olimpiodoro , Autor Chimico , i que vi- 
vió antes de Conñantino el Magno , ci- 
ta Pe K ir anide Biblon , que es mucho 
mas antiguo : Pcmclio creió era 
Fragmento de el Libro de Zoroajlro , de 
que hace mención Eufebio Ccfarmfe en 
el lib. 1. de la Preparación Evangéli- 
ca , fol 42. cuio Titulo traduce en La- 
tín Vigore : Comentario Sacre de los Ritos 
de los Perfas j i Gerardo Juan Vofioz 
Hiftoria Sagrada de los Rites de los Per- 
fas , del qual afirma Huet , en fu De- 
monftraáon Evangélica , fei parte del Zun— 
davajlavv » de que reinita haverfe enga- 
ñado. El p. Felipe Lahbé , en fu Bibliothe- 
ca , M. SS. pone el Titulo á cita Tra- 
ducion Griega : Coer anico , Libro de las 
Naturales Virtudes , facado del Primer 
Libro de Coer ano , Rei de Perfia , i Har - 
pocracion Alexandrino : tratan de el lar- 
gamente Morhofio , iá citado, Plació de 
los P feudonymos , num. Iftt. fol. 4°^. 
Crcnio de Furibus Libtaiijs , dife. 1 ■ num , 
71. Juan Alberto Fahricio , en fu Biblio- 
theca Griega , que refieren á otros. 

Gerardo , Cr emanen fe , 0 Fulgmate ( que 
llama Carmonenfe , Juan Alberto Fabri- 
cio ) le tradujo en mal Latin , con el 
Titulo : Libro de las Virtudes Fifcas , co- 
legido de dos Libros , ello es de la ex- 
periencia de los Kir anides , i Kiran , Rei 
de los Perfas , i de Harpocracion Alexan- 
drino. Afirma fer Autores de él Viran , i 
Jlarmes frimegifi° r i q ue ^ uc efeulpido con 
Caracteres Sirios , en vna Coluna de 
Hierro: Fahricio no le tiene por Traduce 
tor , porque las Silabas Ra. Pa. en que 


cifra fu nombre» no convienen con el de 
Gerardo. 

Andrés Rivino , le imprimió con el Ti- 
tulo : Kiran Kiranides , i fobre ellas 
Rinkimo K,.ronides , i le higo Netas en 
Latin , 1 A 3 8. 8. fin Lugar de la im- 
prefion , i fin hacer mención de ella, íe 
bolvió á imprimir en Latin , en Franc - 
furt , Año de 1681, 12. como fkcadodc 
M. SS. 

Fr. Matías Moruca , Armenio , le tra-j 
dujo en fu Idioma , M. S. fol. 

Teodoro Petreo , la B blia en Arme- 
nio , 1670. 4. Ja Confe fon de la F¿, 
Plació deles Anonymos , tom. 1. num. 2708. 
fol . 668. el Pfalterio , en la mifma Len- 
gua , 1 y6f. 8. 

Screwerdio ,de las Doctrinas Soficas , I 
Filofoficas , i Teológicas , en Perfiano, 
en la Librería de Ley da . , Cod. 284. 

Bvschkur , varias Pocfiis en Peifiano. 

Fp.. Ja cobo de Cesolis , ó Cafalis , Cefout »’ 
ó Cefovio, ó Tcfolis , Dominico : De las Cofa, 
tumhres de ¡os Hombres , i Oficios de los 
Nobles, enfeñadas en el Juego del Axedrez t 
ó Juego Real ( que efo fignifica Schah , 
en Perfiano ; á cuia Nación debe el 
Origen ) el qual trasladó Año 1374. 
Juan Lorettfo , Presbítero , en Latín, i 
empegó afi : To Fr. Jacolo dt Pefaknica y 

■ perfuadido con los ruegos de muchos Frai- 
les de nueftrt Orden , i de diver fos Segla- 
res , me negué a trasladar el Juego de Ali- 
vio , que fe llama del Axedrez , Documen- 
to del régimen de las Cofiumlres , i Guer- 
ra del Genero Humano ; pero haviendo pre- 
dicado al Pueblo Declamatoriamente , ; agra- 
dado a muchos Nobles , la materia , frocurb 
adfcrivirlá d ju Honor , i d fu Dignidad; 
amane fiándoles , que impriman en Ju mente 
las formas de él , para que aft puedan al- 
tanpar mas fácilmente la Guerra , i Vir* 
. tud del Juego , i afi determiné , &c. fegun los 
Aldos de los Eruditos de íipfia , Año idpx.' 
fol. 761. que trasladó Pajihio , en fus In* 
, venciones nuevas Antiguas , cap. 7. §. 60? 
de otro M. S. hace memoria el Diario, 
de Módems , de 1692. fegun Vvolfio ,-fo!. 
128. de fu Bibliotheca Hebrea. V. Gil Ro** 
mano, Coluna. 

Jvan Ferron , le tradujo en Francés,’ 
Año de 1347. imp. 1704- 4- 

Jv¿ n Duvignay , le bolvió á tradiicií 
el Año 1348. i eítaba en la Librería dt 
Colbert , M. S. i fe halla también ‘tra- 
ducido en Inglés , fegun los PP. Que* 
iif , i Ecard , de los Efcr iteres DominiA 

t . ,, eos , fol. 478 . 

Conrrado Amanhüsen , le tradujo cq 
Verfos Alemanes , el Año 1 377* 

^ Pp Rv* 
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Rui López de Segura , Invención libe- 
ral , i Alte del Juego del Juedrtz, imp. 
Ifói. 4. en Caftelkno. 

Jvan Domingo Tarsia , le tradujo en Ita- 
luno , imp. 15-84, , 4. 

FLcolasde Cusa , Cardenal ‘tablas Perfumas? 
traducidas de G> i -go , en Latin , las qua- 
]es 110 pudo Afcenfio hallar , para im- 
primirlas con ,l r U5 Obras.. 

M OVCAFFER EdIM MvHAMED Y HoSEN* 
Farmacopea Perfuma , en Pc¡ fi nio. 

Fr. Angel de San Joseph^, Carmelita 
D lea 150 , la tradujo en Latin, i es Obra 
, mui necelaria á los Mifioncros , Mer- 
caderes , i los demas que van á Orien- 
te ; i la higo ¡Votas , que eíhn al fin: 
jihr ibam Pcritfol , niega, fin* fuia la Tra- 
ducían , afirmando que Tolo pufo el 
t , nombre en .ella Plació de los /lutores fin- 
¿¡dos ? o Pfeueknymos , í,m. z. num, 174. 
pero fiibieivdo también Fr. Angel , el Per» 
fi no , i no dando Pcritfol ragon de lo 
que dice , ai poca dificultad en creer 
que lea el V erdadero traductor , imp 1681. 

• 8. G azophi lacio , ó Te foro de la Lengua 
Períiana 4 con la Clave d'e la Lengua 
Latina «, FranCcfa , i italjaní , imprefo 
1684. fol. Latín» i-, \-¡ ' s 

Rbnarrahebo ? Egipcio Chrifiiano , Cloro- 
nicon Arabe , en que fe incline la. Sene 
. de los Reies de Perfia C .ldea , E^yp- 
.. to , i la de 76. Patriarcas de Akxni- 
dria , dcfde San Marcos , con otros 20, 
añadidos, en Arabe. ■, > 

AbRahan Ecphslense , 1 c tradujo enLa- 
tin , i fe imprimió j como fe h* dicho, 
. Tit. ¿.fol.fi 7, i en M Fifi Oria B zar- 
tina , con el Tirulo de Chrmcon Oric/t- 
\ tal , fegun, Míe-mano , ene el Cat loga de 
fui libros ,. tom . 1 . de la, Bibliotheca Orien- 
tal , fol. 5*74. Códice 8. v, 

% V m A , i certamen de vná Doncella Per* 
• fiana , en de fe nía de fu VirgimdtiJ , en 
fS G 'i ego , ella en la Librería de Coislin, 
Cofice ¿67. 

jAcit.MED B?N r Arabsciad , ó H jo de 
, Arabfchab , euio Apellido alteran en Gue- 
rt ?*fpé' ) cEmivió varias fífio^ias de Orien- 
?qtre ellas, prolija vj * -i apafionada- 
tnente la del f antuvian % i fuá Viéfcorias, 
,■ etl Perita ,d la India , en la qu¡l pone 
las Cartas del f amortan i otras cofas 

notables , en Arabe, mui elegante , efta, 

• en la Librería de Ley da , Cod. 1733. 
1820. 18 zi. fol. 479. i la parí. 3. .| 4. 

*¥' del lib . 3. traducida etl Periiano , Cod. 
dAÍffiMb* ■ ; , . 

Jüan Enrique Hotingero , ¡a refirmó 
en Fu ftrgiafio del Gingifihinifmo , ó Seé» 
id -. ta d? los Tártaros 3 que figtueron aL La- 

' ; ' .. "L: : • * 

V.*‘ ' v ; 


morían? que efta en fu Hifioria Edefwjlica 
fdl. z. fol , 6af. halla 790. i J, £i. 3. f 0 J w 
821. trata de los Reits de Perfia , i 
otras cofas , que Ja peiteneccn , 

' 16 f 7. 8. Latin, 

Pedro Vatier , las tradujo en Francés, 
imp. 165-8. 4. Memorias de Lrtvoux , Aña 
1723. fol. 8>>2. 

Jacobd Gouo , higo vn Prologo , fobre 
Arabfciades , i traducidas en Latín la im- 
primieron los Eizevinios. 

Levin a Vvarnero , Cien Proverbios , í 
Sentencias Perfianos , con Notas , imp, 
1644.4. traducidos , en Lat. que parecen 
que cftán faltos en la Librería de Leyda.Ccd- 
1484. fol. 469. Borradores ,0 Anotaciones 
Aiabigas, Períianas, i Hebreas, difpudlas 
por vatios Títulos , M. SS. Erercit ima- 
nes , i Notas fobre algunos Tratados 
Armenios , Teológicos , con vn Frag- 
mento de la Profefion de la Fé , que le 
debe hacer por los Orientales , i va- 
rias Obfervaciones de los Dogmas , r Ri- 
tos de los Chriílianos Orientales , Gi le- 
gos , Arabes , i Armenios , M. -SS. 
fol. en dos Tomos , 4. en la Librería de 

! Leída , f ti. 41 1 

Melchor Inchoffer , Hifioria de- los 
tres Reies Magos Evangélicos , 1639. 
4 - 

Jvan Patricio , Alfabeto de muchas Len- 
guas, i Dialeétosj en que cftán el Cal- 
dco , Perfumo ? Copeo , Armenio , I 
Georgiana , fegun el P. Jmhonato , en 
fu .Bibiiotheca Latina Hebrea , fol. izf. 

Éngelberto ICemfero , Relación de la 
Corte de Perfia , que r ftá en fus Viages, 
que van notados , Lit. t. fol. ¿43, de 
efta Bibliotheca. Relación del Mar Cajpio, 
i de la Peninfula de Oke/ra ? r, de algu- 
nos Antiguos , i Modernos Monumentos 
de Peí fia , fegun las Memorias de tre- 
Voux , en Julio de Í71 3. fol. 1287. Ame- 
nidades ciliadas, Políticas, Fificns, i Me- 
dicas, en que fe contienen varías Rela/w- 
nes,¡iObferv¡-iciones , i Defcripcioms de las co- 
fas de Peí fia , recogidas con gran cui- 
dado , en los Viages que higo cafi por 
todo Oriente , imp. 1712. 4. 1718, 4, 
Latin. 

Carta de la Expugnación de; j Oara , por 
Cojdroas , el Año 884# de los Griegos, 
que es el 773 , de Chrísto S. N. Otra 
de la Expugnación de U Ciudad de Apa- 
rnea : i Otra de las dos mil Vírgenes , que 
fe echaron en vn Rio por librarle de la 
violencia de los Barbaros , en Syr.o : no 
fe Gibé el Autor de ellas , Afemano. ■ 

Francisco Sansovino , en fu Hijloria 
Vniverfal , del Origen , i -Imperio* de 

los 


¿oí Epitome de la Bibdiotheca 

1 los Turcos , pone mui bieldas Guer- 
ras que tuvieron con los Ferias. Imp. 
1770 . 4. 1600. 4- i en los Gobiernos de 
las Repúblicas y trata del Reino de Perfia, 
i de fu Govierno. 

¡Relación de la Victoria , confeguida en 
las Indias Orientales por los Porcogue- 
fes , contra la Armada de Porfía, i Guin- 
da , Año de 1 < 5 2.4. eítaba en la Librería 
del Conde de Pilla Umbrofo. 

Breviario , ó Epitome del nuevo Mar- 
tyrio de los cinco Perlas , que embió el 
P. Vicario de la Mifíon de los Carmeli- 
tas Deltaicos , defde la Ciudad de If- 
pahan , en Italiano , i traducido en La- 
tín , imp. 162.3. 4. 

Hermano Coringio , en fu Colegio de las 
Repúblicas , trata de Porfía , Pitillo 8. 
Pont. 1. i en fus Adverfarios , 6 Borra- 
■ dores Chronologicos de las Monarchias 
de Afia , i Egypto , imp. 1648.4. La- 

' tm. o 


Oriental /Titulo IX. 3 bit 

que dio á Juan Baptifia Pavernier , ; pa- 
ra fus Viages , cílán en lib. 4. de ellos, 
fol 767. tom. I. 

Schah Thahmas , Hijo de Ifmdel : Poe- 
ma , intitulado : Platefi Pimur Km Ñá- 
melo , que es Libro de la Hif orla- del 
Pautarían , dedicada al milano , en Per- 
íi t no. 

Libro de los Gaures , Defcendientes de 
los Antiguos , Perlas ( iá diverfos en 
Letras , i Lengua ) el qual afirman ha- 
ve rfe compuefto por fus Sacerdotes , i 
DoSlores , que huieron á los Montes , de 
las crueldades de Alejandro Magno , 'di- 
ciendo cada vno lo que fabia de memo- 
ria de los fíete Libros , que Ebrahint Zer- 
Ateuth , los embió que trataban de 'las 
Leies , para ialvarfe. Otros fíete , de U 
explicación de todos los Sueños ; i Otris 
fíete , en que eftaban eferitos los Secre- 
tos de la Medicina : Eftos Libros , i los 
■ de los Sueños dicen fe perdieron , por- 


, Felipe Andrés Oldemburg , añade lo 
que eferivieron fobre el referido Pitul. 

8. Botero y Linda , i Hornio , imp. 1675*. 

8. Latin. 

Jacobo Christmano , Explicación del I-Ca- 
lendario Romano , Egypcio , Arábigo, 
Perfiano , Syro , i Hebreo: j -cftái en 
los Principios Chronologicos de Mo- 
lí amed Alf agrano , imp.. 1 790. 8. Latín. 

• Nicolás Reusnero , de los R its Sumos, 

. ó Emperadores , Afirios , Perfas , Grie- 
gos , Romanos , Conftantinopolitá- 
nos , i Alemanes fíete Libros en Ver- 
■ fos elegiacos , imp. 177^' Latín, 
1608. 1 z* 1627. 8. Latín. _ . 

Giami Al Hekaidt , ó Relación de ¡as 
Hi ¡lorias Antiguas , en Peí fimo. , fegun 
r . Hcfbclat , Bibliotheca Oriental y fol. z8o. 
Hafez ó Hafedh , ó Mdoomad Scharufeádm, 
Poeta Perfiano , el Divan , ó Recopila- 
ción de 39Z. Poefias de los mejores Inge- 
nios Perfiauos : eftaba en la Librería de Pe- 
dro de la Valle , fegun Afemano , Códice 6z. 

en Perfiano , 4. , , . 

Mostafa Ben Schaván , le tradujo en 

Relación de lo q.ue paso en L Negocia- 
ción de los Diputados que embió el Reí 
de Francia , v la nueva Compañía de 
, Perfia , i L India. Y donde llegaron el 
., Año de f i 667. para establecer el Comer- 
cio , imp* i <^8x . IA* y _ 

Juan Frobemo 9 imprimió l° s Hechos de 

los Emperadores', „eiv Oriente * Conftan- 

tinopla , Pevfia„,f i Arabia , que algu- 
nos llaman Andes de Confiant impla , en 

Baftlta , Latín. . - 

Cha Solimán , Ordenes , x «aportes, 


que Alejandro Magno fe los llevó , i que 
no haviendo podido entender el de Las 
Leles y por eitar en Lengua de los An- 
geles , los higo quemar j por cuio. de- 
lito le caftigó Dios con la muerte j ref- 
tauraron elta pérdida formando de me- 
moria el Libro referido , que vio Pa - 
nternier ( como dice ppsrt. 1 . lit>. 4. '.caps 
8. fol. 480:, ) cita eícritó con Caracteres 
diferentes de los Peí fíanos , Arabes , é In- 
dios , de fuerte , que ni fe lee , ni -ea-i 
tiende , ni tupieran leer en el los Gaures, 
fino fuera por otros Libros, que explican 
loque dicen que contiene j i quando leen¿ 

• fe ponen vn Pañuelo en la boca, porque 
las palabras de la oacion , no reciban algia-, 
na impureza , mezcladas con el A y- 
re. 

. Ahonimo y Mercader Italiano , que anduvo 
comerciando caíl por toda Perfia , Py*- 
ge A Perfia .y en que fe deferiven par- 
ticularmente fus Provincias , Ciudades, 

■ i; Ríos, Montes , i Fortalezas; 

Juan Báptuta Rhamusio , le pufo en el 
z. Pomo de las Navegaciones , i Viajes y fol. 

• • 78. imp. 16 06. fol. 4. imprefion. 

•Juan Botero , Relación del Reino de Per* 

fia y entre las fui as , imp. con la ' Ra- 
pon de ÉJlado , 1640. 4. Italiano. 

‘‘■Juan Dfi Laet , tradujo lo que ntoefító 
x para el afümpto de fu República de Per- 
fia , de los tres antecedentes , en La- 
»r! tin , i lo pufo en fu Perfia y por Apén- 
dice , fol. ziy. zzo. 331. imp. KS33. 8. 

' ' I 6 f 4 - 14 * . , ■■■ :• 

Pedro ®í BoHhs , Juicio de Darlo y Rei 
de Perfia -y en quanto á la Preferencia 
4 cl Vino , del. R¿Í k , , : ^ e Mujeres, 
^ i de 


PlSrCKUS ", Y Rl LACIONFS , 
i déla Verdad , in p. i fój, 8. aunque 
Draudio pone en fu JBilhotLua ico. Anos 
menos. 

Juan de Fregeville , Tratado Ckrcno- 
logico , en que fe inquieren n. tubas co- 
las notables, i fe reilituien las Antiguas 
fuputnciones de Egypcios , A fu ios, 
Medo8 , i Perlas , 15-83.4 Francés. 

iADHEADDW AbDELRAMAN EeM AhmíB, 
llamado Aigi , por lcr natural de vn 
Pueblo de elle nombre : Tratado Moral , 
que intituló Akhlak Al- Aigi , que es vn 
Epitome , de lo que halló en otios Au- 
tores , leducido a quatro Difcuilós , tn 
Perfiano. 

ScMA.MSEDDIN AL-KERMAM , fu difcípulo 
( de que le ba hecho mención ) le co- 
mento en e! miTmo Idioma. 

Bartolomé Georgewitz , de las Cere- 
mtnomas , i modo de los Turcos, 
con muchas palabras , en Turco, 
i refpueftas de los Perlas : en Latir»., i 
traducido en Francés , in prefo 
1 5 . 

Abulfaragé AlI Bén Husain , natural 
de lipa han , i por efo llamado , Al Ef- 
fahani : Tratado dt las Cofutnbres de los 
Viandantes , i de los que v.ven en Pal- 
ies 'Eltrangeros , i modo como deber» 
portarle , intitulado s Adab Al Goraba , 
cri Arabe, lieríclot , fol. fi, 

Íen Maruf , o JV1 arvtides , Medo , Lé- 
xico , ó ¡Vocabulario Arábigo , i Perfiano j 
dilpucíle por los infinitivos de los 
Verbos , con explicación de los Nombres: 
Jacob» Golio tuvo dos M. SS. como 
afirma en el Proemio de fu Léxico Arábi- 
co Latino , donde, le aplaude. 

Saicin , Hiftoriador de Reputación, en- 
tte los Turcos , Cor onica , i Progresos de 
la Cafa Otomana , cicuta eu Arabe 
Tu reo , i Perfiano. 

¡Vicente Braturi ,1a tradujo en Caííe- 
llapOi 

Don Josefh Peliicer de Tovar , corrí- 
gió algunas Frafcs , i con lu Cenlura fe 
imprimió i<5pz. 4. 

Moha^ed Ben Abdalrhalet Alma- 
ruf, Diccionario Arabe , i Perfiano , in- 
- titulado Kenzallogat , que figmfica ‘fe- 
foro de la Lengua. 

¿Historia be Persia , intitulada : Tarik 
Ma'gen , en Perfiano , i deipues traduci- 
da en Arab?, 

.Mohamed , Hijo de IscAtc , llamado, 
Ebn^ Mandah : Hiforia <¡U la Ciudad de 
Ifoahan , intitulada : Tarik. Ebn Mendab , 
tn Perfiano. Cartas a Thufi , fobre tos 
Suficos , i fus refpuefias , en Arabe , i 
"? r " at ? 0 l c Ala Libreria.de Ltidafiol jx p. 


y oTiírs Liri os de Persia'. '3 ^ 

Een Mardcviat , fíiforia de la mifma 
Ciudad de llpahan , intitulada ; Tarik 
Ebn Mat deviat . 

Hamdallah M a stOtrPt , el mifmo que 
Scbarfeddin : La Chtcnica tfccgida , inti- 
tulada : Tarik Khtzidch , en Pufiano, ] 
es lo mifmo , que el Tarik Montelbeb^ tra- 
ducido en Turco. 

Gemaleddin Mchamed Al-Auciti, Re- 
copilación fíif trica , en Pe i firmo. 

Gelaledhin JVIokamed , Hijo de Moha- 
med Albelíu , cícrivio en Verlos Per- 
linos , vno de los nías famofos Libros 
de Oliente, intitulado: Mathpaovi, que 
es Hiftem Política, i Moral de la Sec- 
ta de Mal orna. 


He gia Svlmman Satvügi , la Vida de 
Gmjihid , Re i de Peifa : es vna Tóba- 
la para Ii fliuceion de les Reics, i Prin- 
cipes , en Perfiano. 

Magdalena Escudery , el Artamcm ,9 
Gran Cyro , imp. 1 6¿f. \ 6 ^sj. iz. i 6 fo, 
i 6 fi. 8. doce Temos, i aumentad©, 
i con Eftampas , 1 6fj S. diez Tomos, 
ióf4. iópp. 8. 1 6f6. 8. diez To- 

mos , fol. en Francés , i en Italiano do- 
ce Tomos. 

D. Nicolás Carnero , tradujo en Caífe- 
Jlano el primer Tomo , imp, t 68 z. a „ 
i en la Librería de Don Juan Jfdro'fT- 
xardo , ai 9. fumas M. SS. fol. en | a 
mifma Lengua. 

Juan Lalam ancío , de los Me fes Solares i 
Lunares , i de los Arabes , Perfas, Eeyp* 
Cios ,- He breos v Afirios , i Romanos, 
imp. IfJ'l. 8. Latir» , i antes con el 
Libro de Galeno , de Diebus Deeretcrijs 
.que tradujo de Griego , iyy 9 . > * 

Mchamed Ben Naser Ben Irradiar, 
Explicación de los Nombres Arabes en 
Perfiano , intitulado ; Millas 
mas. J 

Mir KííosRoü , Poeta Perfiano : LaHif- 
una de los tres Hermanos Arabes. La Mar 
de les fufos La Conjunción de los dos 
Planetas Profperos , en Perfiano, 

Guillermo , Ar^bifpo de f ir o, 'i-Morla de 
los Hechos , de la otra parte del Mar , def- 

f mT * Cl TerCer ° de íos Sncefores 
de Mahoma , en que trata de los Per- 

fas , i fus Conquiftas,. i de los Turcos. 
t r4 p. fol Latín , efiá en la Hiforia de 
las Expediciones Orientales , intitulado* 
Gefa Dei per Frmcos , imp! Uvt. íZ 
dos Tomos. * 

Joseph Horologio , la tradujo en Itaüa- 
1® , cn-z3. Libros , imprefo If52. 4.. 
1610. 4. .1 .. < } * 

Gabriel ds Prsaux 9 m francés, imp. 

. í / 74 ^- Jm 
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3oj Epitome o? la Bíbliotheca 
Rey Don Alonso , el .Sabio , pandó po- 
ner en Caítellano la Gran Gonquifia V ¡tra- 
mar , que contiene la Hiíioria, defde Ma- 
lí onu , halla San Luis , Rci de Fran- 
cia , imp. ifS'l' ful- , , ■ 

Jacobo-de Vit.riaco, Hifieria abreviada de 
Jerufalem^ en que trata de los Georgia- 
nos , Turcos , i otras Naciones ella 
. M, S. fol- en la Librería de Barcia, def- 
pues del Códice Antiguo del Atpob'tfpo Don 
Rodrigo , i imp. con Guillermo , Arqo- 
bifpo tic Tiro , i es • La Hifieria Oricn- 
r , tal, imprefa ifpl. 8 . 1797. 8 . 1798.8. 

i femejiínte fe halla en el Le foro délos Are- 
: . dallos de los PP. Marlene , i Durant , Do- 
, pinicos , libro 3, i el 2, ella en la Colección 
de Bongarfi o : Ge fia ■ Reí per Francos , mas 
.< enmendado., i aumentado,; 

; Añores Hoyo , Notas fobre ella, i las im- 
primió, en Duafo , 1797. 8 . 

P. Jacobo Gretsero , divulgó el tercer 
, Libro de la Flifloria referida , ftgun AL 
yambo , fol. ^72. 

Naser Ben Hateth , llevó á Arabía las 
Novelas de Afrafiulo , i de Refian , qu« 
fon a modo de los Libros de Calall&ias , 
Con las Hazañas Fabulofas de los Hé- 
roes Perííanos Antiguos , i las tradujo 
de Perfiano , en Arabe 5 fueron Libros 
de tanto güito á los Arabes , que def- 
preciaban con las Patrañas , que refé- 
¡ rian , las que contaba Mahoma j por ¡o 
quai maldijo elle defvénturado al Tra- 
du£tor , i á todos fbs Difcipulos , i los 
Mahometanos tienen horror á fu Nom- 
bre. 

Abu Hamed Mohameo , por fobrenom- 
. bre Al-Gazali , Jl-Tbufi A vi ios de 
Principes, i Reics , al Sulthn Makkfchah, 

» en- Perfiano.- <.■ j.’ 

•Ne rkesi , febrenombre de vn Poeta Per- 
fumo , que eferivíó algunos Verfos e'íe- 
»■ gantes , en fu Idioma- 
IAhMed. Ben MohameP, A’bdálga Al 
Cazuini , cfciívló el Nigbiarifian , ó la 
Galería jVLjbro Hiílorico , que contiene 
; Jo mas notable de las Dinaílias de Pcríia, 

- en Perfiano. , .- . r . ¡ 

¡Mohamed Ben Mphambd, por fobrenom- 
bre Altiparmak . , .le tradujo .en Tur- 

•: Cp f '¿I .. ,j vV ■ ■' '■ • ' • ‘ 

Jacobo Faea , Carta *. ■ Spahan , Rci de 
$-:f Peffia , efli' en -el Ttforo , Politizo , ímp, 
r idoo.4*>en Francés. 

J?oe$Us, Pfcrfiatfos , en que por el a. b. c, 
fe declara el vfo de algdnos Medicamen- 
¿Ttofcfitíiples en' h-Mhwl* de Leída , Cod. 

mm-f * " ■ 

IQÜE 
Magos: 

í lébá 



;GSnh¿oth ¿ M Fuego dedos 
S,íd^>¿ ; . 4 #o 8 a% $pp? *»**$% 


Oriental * Titulo IX.- 30 6 

Mauricio Helling , Chronologu délas 
4. Monarchia* ¿ profetizadas por Da- 
niel. c 

Pablo Fslluvinger. , la imp. ifó-j; 

'+• ■ '■> ■ 

Abu Otmar Omar ¿ del modo de Ago- 
rar entre Perfas , Indios , Griegos , «c. 
En Arabe , en la Librería di Leída , VoÁ 
1288. 

Abu Oíman Almagreb y Tratado de J& 
Vida Devota EfpiiitNal , que intituló; 
“ Adab Al-Solouk ¿ en Perfiano. 1 

Jvan Gotifredo ¿ de las cuatro Mohar- 
f -‘ chias , con muchas EftampaS , Freher. 
Nureudin MojHamed Ben Abdallah, 
Comentario fobre -el Arbain ¿ que- Ibn las 
40. Tradiciones , en Perfiano.- 
■Aiscíían , Arábe , ile los ya icios' Afirofogi* 
eos , en Perfiano. 

“'A'EA'eDiN • Giovini. , él Defcrubr 'miento del 
Mundo , que intituló ; Giban Kifch*i % 
en Perfiarto» ’ ■ ■ ■ 

E&n Khanab FadhlAllah AL-CázuIni: 
Tarikh Moaggen , ó Hifiwia , que ém- 
pteqa en Kaiumar&th , Rci de Peí fia, 
i ..acaba en Cofdras Nuichirvan , ó el Juf* 
to , i eíla llena de Verfos Árabes ,. ; i 
Pedíanos , del Vftifmo Autor , 
M oc í aiií i > emah Aladab , Diccionario da 
las Lenguas Arabe , Porfía óa , i Tur- 
■ ; ca. ' ■■■ 


A-bu Hasan Almoazi , ó Moezi , que tam- 
bién llaman Abu Hafcheiti Mobamed , Ben 
Dafar Al-Mekki. Stlvan , o Solevan. Alnie- 
tbd 4 Libro Moral , i deVocion ett cin- 
co Capítulos : el 1. tiene por Titulo Ta- 
fovid , ó el Abandono de si mifmo-,en 
las martos de Dios ; en el 2 . Bas : , 6 

- Has fuerqas ‘del Alma , i el Animo r el 

3, Sabr , la Paciencia : el 4. Rii!ha y 
Conformidad con el Agrado d¿ Dios; 
el f. Zehed i ó la Vida retirada , r.Aul^ 
tera , en Arabe cita en la Librería 11 del 

, Reí di Frcbitia , him. 9Í.3* ' , ? 

Tag’eddín Aítr Abdallah Ben ATI 

-• Al SaíKhaoVi v le pufo en Verfó'% i 
defpues fue traducido en Perfiano coa 
el Titulo ,* Riabin Ahnoluk Fi Riadbtá 
Al/olttk. .. 4 *• ‘A sp'b 

Mohamed Ben Ahmed , Dicionario Araf 
be , Turco é Iiídió ; ,.ó def Mogol iq*¡ 
titulado ; Bolgat Allogat. 1 - 

.Sentencias- ,• Verfos, i ApophtegmaS, á 

- modo de Poliántbea , ó Logares cohau- 

nes { Libro mui celebrado dé Ids Per 4 
fas , en Perfiano en 8, ; 1 

Jvan Pretenio , de las Nofdt > b ‘¿kilos 
. de los Antiguos, imp. Amfterdafcn , 16744 

- 4. Latin. - ! t ? 'v : • At. 

UV V, 1 Á - fus- -EfiidoS' i : i Mmfsrjos 
QJI 


307 HmOHlAS , T E.ELAC 1 C 3 SES , J 
del Mundo { de que Ce ha hecho men- 
ción , fol, zóp. ) pone fol,. 934. vn 
Difcurfo del Reino de Pet fia , cort vna 
Relación de las mas notables Provincias, 
i otro fol. pfp. de los Reies de Peí fia, 
fegnn los Autore? Griegos Latinos , i 
Per fíanos , imp. 1618. .4. granees. 

JMir Scharaf , b Merfsfiah , por (obre- 
nombre de Seíd Scharf , o Scbarafeddí* 
'AlHofaini Al-febifá , Hifloria intitulada: 
faifas Alakhbap , que fígnifica la mas 
curiofa de fas pifiarlas , del'de la Crea- 
ción , hafta eí Añ<? 4 ? iozd/en que 
trata de la jSfacjon dq, jos Curdos , i íus 
Principes , i de Ua Familias de los Re- 
ies de Perfia , i Otomana , en Perfia- 
no« 

^Cíaebin , Perfil , po? íobrenombre Moha- 
mecí Ben Mohamed , eferivió de los fui- 
. dos , i Predicciones dfitmmcas : en Ai a- 
be. 

Martirio de San DosA , • Presbítero i 1 


Minijiros , Cojiumbres , enfermedades 
Curas, Comidas , Cafamjentos , Sepultu- 
ras , cHenta .de los Años., i otras co- 
fas notables , i al fin: del To'nt. t. pone 
Ja Relación del Defatino-de los Olande- 
íe$ en Perfia , quando quemaron la Ef- 
tacqa de el Rei de Inglaterra , Año de 
Í66j.\mp. 1679. 11. 171 i. 1718,; iz. 
«n Francés, es poco puntual en eferí- 

i Arme- 


vií los Nombres Peínanos . 
a# ' 

-■ . P|flíM|A¥m , 

dujo en Flamenco , impiefa 


le tra» 


a^%ís ^ Perfil. , Ikmd* antes. Cubrico,QC 
¿lavo , i defpqcs E$eüefiaF 4 cha ( formó 
■ ^qWP> fados.) fu Heregia , de la» dentro,?, 
ipezclírtdq mqchas. fentepcias dé; los In- 
- fi&» jSwBr#: íi <AtQS ; Gentiles man- 
chando con defatinos fuios , i ágenos 
A losFmcep.tos Chriftianos : Suidas dice, 
fue deípllado vivo , i 
lamió afirma ", que en fu. tiempo 

y§l tttebüge 




OTSOS I 5IBC» DE PíRSIA. 3 0 g 
paja. Cavé , fífioria Literaria , f 0 i‘ K 

- 89. : 

Lorenzo Alexandro ZacagNí , en la 
Recopilación de ¡os AntitiguoS Monumentos 
de la Igiefia Griega , * Latina , tiae los 
JBos de fus Conferencias , fegun la Ta- 
bla de los Autores Eclefi aflicos , fol. 31. 
tom. x. itnp. 1698. fol. 

•Isaac Agircnfe , Regías , ó Cánones Per- 
fíanos , M. S. citan en la Librería Pa - 


de Santa Jas , Virgen , que padecieron 
debajo del poder de S&por , Rei de Pqr- 
iia , fin Autor , en Griego , cita en la 
Librería Imperial , íegun Lambed o , lib. 
8 . Códice 14 . 

¿Van BapíístA Tavwrndr , liaron dé 
Aubone , atravesó fíete veces á Perfia, 
i elcrivió fus feis Viagesá Turquía , Per- 
fía , i la India , hechos en 40. Años 
en tres Tomos , en el í. trata de la Tur- 
quía , i Perfia , i en el Lib. f. pone fu 
ihfcription Política , i Ilifiorica 1 i de 
Jos Reies de la vlcima Familia de Per- 
ica , fus pifiados , Govierno , 'Oficiales, 


latina , fegon fu Catalogo ,fol. 8f . 

Don Pedro Carrera , el Juego del Aje- 
drez , en ocho Libros , donde trata de 
fu Origen , imp. 1617. 4. Italiano, á 
con el Nombre de Valentino Vefpai , ref- 
pondió h Alejandro Saluce , en defetffa 
de fu Libro , 1 < 5 3 f . 4. Italiano. 

Conreado Dieterico , Breviario Bffio- 
rico de los negocios Judaicos , i d¡¿ las 
quatro Monarchiás , imp. T67Z. 

G a 7, eÍ_i , frotado 'Moral AJcetico , intim- 
ado ; Ajobé- Alveled , parece el tbifnio 
que fe intitula : Vajoia Almoluk ,en Per- 
fiano. 

FmiR Mcstafa Schaer , le tradujo en 
Arabe , con el Titulo : Regalo a la Gen- 
te buen*. 

ÍIamsay , Vi ages de Cyro , en Francés, 
i eftá traducido en Inglés : Memorias da 
Trevoux : Julio de 1719. fol. 1331. 

P. Amato Chesaud , Carta ni P. At ana- 
fio Kirchero , del fucefo que tuvo el 
intento de hallar camino fácil á la Chi- 
na , pol- Usbec , en Perfiarro , i la pon» 
'traducida en Latín el mifnro JKircher o t 
parí. i. cap. f. al fin de ¡a China líuftr to- 
da , con otras muchas cofas del Rcin® 
de Perfia , i fus Caminos á Orien- 
te. 

Tres Relaciones de Egypto , i vna di» 
Perfia , imp. defpues de las de la Dlú 
de Magádufcar, i el Brajil , imp. I<5yt. 4. 

Derrota de la Armada Turquefca , pof 
el Rei de Perfia , imp. ry8S. 8. en Fraa« 
cés. ‘ 

Antonio fENiONSoir , en fu Viage , def- 
de Rufia , á Perfia. , Año lff% f def- 
de Alepo , á Ormuz , refiere mucha* 
particularidades de Perfia , imp. como cq 
él fom. x.. de cfta Bibliátheta, 

Juan de Labt , las copió en fu Perfía!, 1 
fol. zf<r, i Latin. a :. . 

Abdalgafer , Perfiano , Chnonica de.- Nifl 
tahúr , en Perfiano, i eftátraducid* ea 
Arabe; Herbelot } foL 483 ; fy fin Mibli éi 
tbeca Oriental. : - ■: jslti^l 

Mohamed. , IM®. de Mabmai. fatástifai, 
eferivió 16. Tornos de Diverfbs, Trata- 
U01 d« las Arates , i las Ciencias t qu« 
dcfpue* «dujo . 



Epitome de la B.usliothe*a Oriental 

RaDHI-EoDÍN Be» MaHOMED Al-Sa- 
ínarcandí , vulgarmente llamado entre 
los Poetas el Contador , eferivió Cobre el 
ínfeha , que es vn Formularia de Cartas, 
i Defpachos , i algunos Iriftr, amentos, en 
Perfi'.ino. 

JÍ/ídaúh Al Giabéli , 'Jardín del Fiam- 
bre Curiafcé ,. é inteligente , Obra Moral, 

1 en Perfia'iVo'. 

Jíh alil Sor-Hi- , Diccionario de la Len- 
gua Perfuma , mui amplio , explicado 
en Turco , que fe intitula : Namatellah > 
ó NimetalLh-, 

aovis , 6 Nevai , fobrenombre de Nad- 
han b Nazan Edtlin Adir jfttfihir , ef- 
erivió muchas Pocfias , en Pcrliano , i 
Turco. 

Mano , Pintor , a quien, tienen por Divi- 
no los Perlas- , dejó delineado el Libro 
intitulado : Érfeng , que contiene todas 
las Imágenes , cu i a Simetría fíguen 
los PintbreS Perfianos j hace men- 
ción de el Saetdi , en fu Rofario ¡¡ i Gen- 
tío en las Alafas, fot. 5*49. 

Gabriel. Laso de: la Vega , Romance 
de la retirada de Darío , en la Batalla 


Titulo IX. 3 í» 
le con el Nombre de Ola Abokbari, por 
fer natural de Bokbarah. 

Amak , Poeta Perfiano, que también f* 
llama Albunagih Aibokhen : H ¡loria délos 
. . amores de Jojeph , i Zoleikbab \ en Ver- 
fos Perfíanos, i ot.r/ts Podías. 

Anvari. , ó Ameré , a Envari , Poeta Per? 
llano , mui eloquente , i- modc/tq , ef- 
erivió diverfas Poefias llenas de Senten- 
cias , por lo qual llamó. Divfn al Libro 
día»' t c f ue ' propiamente fíg~.j,fica Tri* 
banal , i le aplican- á< lernejatmes Libros 
. los Pcrrfas ; Gentío en las Notas- al Refa- 
rio de Soadi- , fol. fAí. 

Lsfahani , por foh re-nombre Kemahdde^ 
din , Poeta Perfumo , efcrivi.6' vna im- 
precación contra la Ciudad de lipa han, 
lu Patria en fu Lengua. 

Beidi Gemali, eferivió en Profa , i Ver» 
fo ,-fcis Volúmenes de Alegorías., i Mo- 
ralidades } i el fexto , trata de las Prer- 
rogativas. del malvado, Mabomaj 
Faresi- , por fobrenombre Abu Faovates 
Ibrahim , el Jardín de la Cien fia , en Per- 
fumo. • - 

Gaznavi , por fobrenumbrs Piafan , Poe- 


de Ale x andró , imp. Con los demás , i ta Perfumo , Panegírico á Sultán liara- 

r n-* 1 ' _ O iL-il , : dv/ 


fus Tragedias., 1787. 8. Careliano. 

Este van Katascm , Vi age; i Per lia- el 
Ano de 160Í. 

Jorge Tuctan'dro , le continúe! , imp; 
1608. 8. en Alemán. 

Chec Zade , Perfa , iTiforia de la Sulla» 
tu de Perfa , i de los Vi fres Fábulas» 
ó Novelas Turcas , en Turco. 

Antonio Galla no , le tradujo en 
Francés, 1707. Ii. i las mil i vna No- 
ches, de Arabe imp. 1704. iz. fíete 
Tomos. 

Fr. Pablo Piromalo , Tratado de la Fi 
del Evangelio , al Reí de Pa lia ,, en Per- 


Vocabulario Literal de los Perlas: 
Otro vulgar Perfiano Latino. Tradujo en 
Armenio algunas Cartas de San León } i 
vna de San Cyrilo , de la difinicion del 
Concilio CBalcedontnfé. Voces Armenias, 
i Latinas i Gramática Armenia , ¡ La- 
tina. Se- dice qu.e corrigió la Biblia Ar- 
menia ( que tradujtuÁjG^) de orden de Ur- 
bano VIII. i eferivió la Relación de fu pri- 
mer Viage á Armenia , que publicó vn 
Hermano futo Capuchino > fegqn los Juta- 
res, de los EfcrUores Dominicos. . 
£Lilacio.n de la muerte qqc padeció en Xt- 
ras , la Reina de Perfia GaUcanda , por 
mandado de Xd » o Schh Abbas, Reí de 
‘ Perfu , M* S, fpji « Ia M rtrta díl 
Res, . r ;.j ¡ N-i ’i . 

lixiseHAH Moham*® Ben. Casen-, de lo* 

- 1 Jwfkt Jflranttttiit* c .#*: 


tumfcbíih , de la Dinaftia de los Gazne- 
vides : es mui celebrado por cita Obra* 
,entrc los Perfas j también eferivió. va 
Libro de Arithmetica , en Perfíano. 
Paulo , Perfa Ifagoge , i la Dialéctica t A fe» 
mam , tone. .3. de: fu Biblia beca cap. 1 o, 
dice renegó por no baver logrado fer 
Metropolitano ; i de otro Paulo , tam« 
bien Perfa , Difeipulo de Neftori». , i 
Diácono hace mencicn ,foI. 708. del mif- 
¿ mo Tomo , refiriéndole á Caví. , /• s r- 
que el fol . zjf. dice, eferivió vna de* 
fe nía. de Nefario , i vn Tratado del Jui# 
tío , en Perfiano. 

Las setenta y- pos Preguntas, Y Res* 
puest as;, con dos. Catálogos v/ne de los 
Pat’riarchas de Jerufalen , haífa Alodsfo^ 
i otro \ de los de- AleJíandtia haí6» 
Pedro , Sucefor de. Gyrifo.- 
Jvan Vvausió. , en el Tm. i.^d» fist 
Obras , fol. 160. pone- el Origpo del 
Juego ■ del Axedrez , por- 1 » Autoridad d« 
vn Arabe. , , ¿ 

Nischang.- Baja; ó el Rajk, Chancille f i 
ÍJiftpria Turca , de los H-ec^os- de Soli- 
mán , eferita en elegante eftilo , Tur-i 
c.o Arábigo, i Pei-fidno : eftácn 1 1» 


brertcf Rnpefial fegun- HeJek fMk. 

fiBRMANo. fa^wep.tíCbmém «fe -Ifl*qüs- 
tro Monarébias da- Jdapiei , té 4. e^fe 
Alemán. 


3 i 1 Historias , y Relaciones , 
' pía ; ■ Per icope o porciotv de lu Chro- 
nograñn , dcíde Darío Codomano , Re i 
r de 'los Pellas , hita Miguel B alvo : citü 
. en la Librería imperial , contfisuslda liaf- 

- ta Confian tino Ducas , legón Nejel, lib. 
y. Cvd. i&i. fol. 41 1. 

Gedoval , es el Titulo de los Alntanakes, 
ó Efemérides Perfianas , Torcas , 1 Ara- 
bes \ de- las quales ai muchas en la Li- 

* breria del Rei de Francia'. 

Gelali , por fobrenombre Jezdi Faraha- 
: ni Aceri Raum , eferivio la H porta , in- 
titulada': Attavarikh , 6- los mejores Re- 
tes de Per fia , en Pctfi no. 
Giarhadkhani , Novela Je Rcfchin , i de 
H indad , o Hend , al modo de la de 
¿ Fierres , i Magsl-na , en Perfíino. 
Alaeddin Athalmue Al Giavini , la 
Conquifia del Mundo , o Je las Conquií- 

- tas de vanos Principes , en Períia* 

■ no, 1 ; 

Aras , ó Arras : de la Excelencia , i Pré- 
1 fer encía entre los Arabes , i Perfiam , ert 

* ; Arabe,» : , w ' ...f ; .■ t a 

Libro de Arith'rnetica , en Peruano : Gom- 

- pendió del' Arte M trica , i Rithrrticaj 

- en el tnifm» I.lmma H en la Librería de 

- Leída , Cod. 15*4^. 

Í'alechi , Poeta i J er{ianó f Cilio nombre 
propnoes Abel N¿zan Mohameá , eícri- 
Vio el Juicio Jobre los Afros , i á otros 

- Varios afiimptos mas de t4[j. Vellos, en 
fu Lengua , que citunan mucho los Per- 

; fas. 


Ledro Calimaco , Experieñté , 'Hifibria 
i de lo. que intentaron ios Venecianos con 
los Perlas , 1 Taitaios , para moverlos 
/ Contra los Turcos , if 33. 4. Latín , i 
y cita en Rizar o , 16 ■ i.fol» 

Lirzend Aaz , O Suffieddíu J Poeta Pér- 
funo , eferivio muchos Vtrfos , deque 
- Tolo exilien algunos citados en otros Au¿ 


*wes , porque las Obras fe han perdí' 

: do. . 

Lo PHqu , por fobrenombre Mohamed Reí 
Solimán Al-bagdadi , Poeta Perfídno, efi 

* cr ivio ti Anís 'Alcab , que fígnifica e 

de Corapn ,Tn Peifiano' 

M Doctrina ChrisITiána en Perfiano 
en la Librería- de Pedro de la Falle , Col 
r/ 49;. feguri Áfemano en fu 'Catalogo, que ef* 
■ tá e» «I fom. i.de fu BMotheca Orien- 
' tal. ■d.jVs . : . ; M./, 

JMARTmtoid k-Acépfim, Obifp 0 ,de jfofiph, 
- I fcsby.tefo», j de*-t4f¿te/ír : D!aco ! no , S in- 
tos Peifiis , eítá en la Librería ImperiaL 

• V , S un fiLambcció Yfol/i^Cbd. v • ' 
liGUEt EteBURE , Diario flHorko de! Em- 
™ dor Í Pcrfíi , á Fi.ncia-, imp-'db 

-Miado Vrrftnttile Turi 


i. 


y otros Libros üb Persia. $ 

qiáa , u 5 ;y. iz. \é% 6 '. 4! en Fr/m és | 
traducido , i aumentado , 1681 . 4' cn 
Italiano. . 

P,‘ de lá Ma£a , Diario pur>unl de fu 
’ Viage , defd¿ Chámale" Y b.Jla Ifipahan 
por la Provincia d.e GmUn , ítnp. en e l 
Fom. 3 . las Nuevas Memorias de ¡a CámY 

* p&ñia de jfesvs , de las Muflones a Le vánte, 
1713. ií- Flanees» 

P. Fleuriau , en el mifmo Fumo , trata' 
de lar colas de los Armenios. 

Embajada que el Rei del Japón , cmbtó 
, ai ue Per fia , el Año de 1606. S 
■ f.L 

BartoLOMS” BeveriNo , de los Pefós , 3 
Medidas , en que tfat'á cíe los qitc tie- 
nen Perlas, i otras Naciones, imp. ijiu 
17:14. 4. Latín. 

Bernardo Fischers ; Archite chira Hijo- 
rica, en pj- Eltampas ^ dé muchos Edi- 
ficios ilifignes ,de los Judíos , Egypeios, 
Syros , Perfas , i Griegos , i muchos 
dibujos de la nueva Arch i tritura Pcifia- 
t>a , China , i Japona , con explicación 
Li i (tonca , lacada de los Hijtoy tactor es ,i 
Viandantes Antiguos , i Modernos» imp. 

. t6zy. fol. 

Muda vio , Onomafiico , 6 Fccabidcr -o A ra.« 
bfgo 'Peí fie o , que explica los hom- 
bres , j no los Verbos , en Peifíap 
no. 

Asa ni , Onomafiico Arábigo Perlíantí . en 
Arabe. • - 


Jano Nicio Eríctreo ( cuín Verdadero 
Nombre es Juan Vicente de Rübeti , ó Ro- 
Ju)La Vida de fer efe , , Condefa en p u fi.i, 
Hija de Sdmphut, ó Sámfon , Principe Cíli if- 
tiano,en la parte fltiperrbr de) Catay , i M11- 
ge L - del Conde Robot to Sirleo , Inglés j Mar- 
tyrio que padeció en Peí íli,í corno la faU'6 
Diosla vida, i llego á Roma Año dé Í63Z. 
cita en la 3. Part de fu Pinacetheca , fulo 

3 • «afta z6 3. imp. i6 4 g. g. ¿11 La- 
tín. 


i- v. 


ívj uL¡) íKA ue ja Lengua Pri-fianá , 
parada cón la Alemana , facadá del Pn 
tateuco , en quiltro Lefguas de R. Saa 
días, itnprqd entre ios EícritóresÚt lo 
Godos , i Lmgobarcloi-- , que filie! on d 
la Librería de Buenaventura Vulcxnh 

" ' 16x7 , 8. LatiflA A t ■ v •«••• 

Baulo Jotro , eh los Elogios y i Pidas c. 
^ Jos Caballeros Antiguos , i R fidaíibs hu\ 
; * rei > cÍT. valor , i eñyla -Guerru yfrVé le 
de Artaxcixes , lYmatl Svphi;-^Tah¿ 
. - Soft , Reres de Pe» fia , - c ¡ 

1 I . os ^ Gampfm Cauri f*, Ra/adkdíjmurn 
L SoId f ,; « dH Ovio. imp. ¡u 

. w í bYas ¿ " 
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L. Gaspar de Bae£a , los tradujo en 
Caítcllano, con los demás, imp. ifó8. 
Fol. 

Luis Dominichi , le tradujo en Italiano* 

iff4. i f6i . 8. 

Francisco de RosIeRé , las Familias de les 
lides de Media , i É itlria , diitinguidas 
en Origen , Tiempo * é imperio , mip. 
i yyS. 8. 

¡Versos Perfianos , i Torcos , ¡cientos el 
Año s>5y . de la Hegira,, que componían 
el Cod. zf. de los Libros dfe Abraham 
Ecchelcnfe , fegun Aj emana , fe!. yy8. 
iota. í. 

Abusaíd Aísd- VtJíELtc , Hijo de Asi Os- 
man: Vida del malvado Mal; orna, en Arabe 
i citaba traducido eh Perfiano en la Libn- 
ría de Ti-venol , Fegun lu Catalogó , fol. 
198. i Otro F 'ihm'en de la Vida del 
mi fin o , en Perfiano. 

Mehemed , Hijo de Ahmfd , Tratado dé 
la Anatomía , en Perfiano j i dos Libros 
én fol. Fnó , de las Enfermedades , Ali- 
mentos , i Medicinas : i Otro de la Me- 
dicina, mui dilatado , en la mifinia Li- 
brería. 

Ali , Hijo de Huseín , de las Plantas , i 
Remedios Pimples * en PeríLuo , en lá 
mifrná Librería. 

Salomón , Gnlateíife , Obifpo' 'dfe 'Bafiora^ 

0 Pcrat Aíaifar , Ncfioriano , en fu Li- 
bio de las Abejas, que también fe intitu- 
la EfpeciUgio , parí. t. capital. 38. i fi * 
rúenles , trata del Pronoítico de Zórcafi « 

' tres , fobre la venida de Christo N S¿ 

1 de la Eltrella , que apareció á los Ma- 
gos ( aunque de los tres , hace doce ) i 
lu Viage á Bdén $ del qnal dice aviso 

! el Sabio Longinos , á Augujl'o Cejar , i lo 
t{ue le refpondio: pone también los Nom- 
bres de los Reics de los Perlas j Medos¿ 
Egypcios , i Romanos , i los de los Pa- 
triarcas de Oriente $ i dé los ietehta In- 
terpretes , M. S¡. en Caldeo j con Le- 
tra* Syra , fegun Afemdnb en el Catalogó 
de ios Libros de Abraham Ecchelenf; , Cod: 
i 7, que e.ftá en fu Bibliothecd , fol. fyj: 
tom. 1 . i le refume en laS Ñolas , lobid 
Lbeájefu i cap. 1 98. fol j i o. 

’Schckr Allá Ben AhMkd í vid Regia i 
6 Camino Real á trata de las Sébs 
Mahometaiiaá , en Peí fimo , cita en [a 
Librería de Leyda , fegun fu Catalogo ,fol¿ 
3<Sf . 

^Historias de todas las cofaá tbenSOfables 9 ' 
que deldeel Año ff'14. han fucedido en 
Italia , Éfpafia , Turquía , Peí fia , las 
Indias , i otras partes , imp. 1J40. 4.’ 
Italiano. ,,, .;i j . 

j V ida , v' H achos vét Tamo rían 4 dt 
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vna fidedigna Hiftcria , traducida en vul- 
gar Caítcllano , en 29. Capitules, i def- 
pues eítá la Batalla que tuvo con Ba ¡ace- 
to , Tacada de Laonico , Hijloriader Griego, 
con ló demás que eferivió del Temer- 
ían , i acaba afi : Sfuicn efictivib tjia ¡dif- 
teria de Temar , b L amortan mas difunta- 
mente , i con muchas Particularidades , ei 
vno llamado Pedio Per andino de Prate, 
M S. fol. en la Librería del Reí. 
Atanasio Safar , Obifpo cié Mar des, 
Hijisria de la Expedición ele Fr me i fe o Pfa 
queti , Obifpo de Babilonia , al J^ei de 
los Pcrfas , M. S. en Arabe con Letra 
Syra , fegun Ajeinam. 

Fr. Antonio Nepano t)oniiliico, jke- 
V ¡ación de la Embajada de el Papa Cle- 
mente IX. i del Rei de Francia , Luís 
XIV. que llevo el miftnó , á Salomo», 
Rei de Pcrfia , en Armenio : ella en el 
Convento de Santa Ana ,de París , con tre'fi 
Cartas del Re: de Perf.a , traducida en 
Iraliano por el mifmo Autor , fegun los 
Aurores de los Efcritbre's Dominicos , foL 

6 n- ' 

Destour , Glofario Arábigo Porfiarlo , en 
Arabe. 

Gregorio Porcio, Poema , del Juego ilel 
Axc-drez , fegun fimo ¡Shao Eriñreo , Ps- 
nacotheca , tom. '3 . fol. r 3 3. 

El Imán AbulcaseN HaseN , ñit'uraí dé 
I'pahan , Tratados Morales , en Perfiano. 
Beidavi , ó Nafirecldin Abu S.iid AbUalla 
ben Ornar : Epitome de la 'Hifiorui Maho- 
metana , eti Perfiano • en la Librería ds 
Tfvenot , i feria la Hiftoria U-úverfÚ , in-< 
titulada : Nedham Altavarikh , que cita 
el Autor del Leb Tarick . 

Litro de las Leyes , I Con ft i tildones 
de los Perlas , que tenia vno de los Eu- 
nudós Etiopes en !á mano , guando el 
Rei de Per fia , ocupaba publicamente 
el Solio Bedik , en Jü Cehil'Suttm , Ar- 
ticul. 1 . fol. y. _ . j ■ 

Jorge Otón , en la rale jira de fas ten-i 
güas Ur Unidles , imprimió quatro ^ Capí tú* 
los del Genefis , eii Perfiano, imp. íjfoj* 
*..* 14. • . _t 

ABO ÜÍ.LAC , Hijo de MoílAjáBD t Mticté 
deeficrivir Curtas , en Perfiano. ) 

Asaph Ben Borakh Barakia , ererivíó’ 
el Afieph Ñamcb , ó Libre de Afiepb , ea 
Perfiano. ' 

Pon Josefh Valleta ^ quacró iMcbfits^ 
o Difcurfios , del Reino de leí Rerfias , en 
el Tom. r. de la Recopilación dé Tas Lec- 
ciones Académicas que ft fieman c*t tí Pa- 
lacio del] Dttqué de Medina- Celi * Vifrei de 
Ñapblcs , M. S. fol. en la Librería del 

' m ■ fiL.fi 

Rf 
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3 i 5 Historias , ^ ReLaCioNíS , 

Doct. Agustín Ariénó , át^la Boca. , ó 
Grieta, que ella Cerca del Tigris , i Babi- 
lonia , que exhala tan venenólos Vapo- 
res que matan los Animales , llamada 

. Mofle , M. S. en el tniftno tom. 

Emir Hazend > Hifioria Fabutofa , enVer- 
fos Perfianos , eltuba en la Librería de 
Tevemt , fegun fu Catalogo , fol. zoo. 
i otro Tomo en 4. M. S. explicando las 
palabras difíciles de eíle Poema , en Ale- 
mán. 

Sucesos de la Guerra , entre Amurates, 
Gran Turco , i Sbah Machet Chotallendy 
Reí de Perfia , i los Georgianos Clinítia- 
nos , defde el Año 15*77. baila 15*80. 
en Italiano , empieza : Jaclmas Re di 
Perfia , gr andi finio Amico , & c. i acaba’ 
Et ne conceda la vita eterna , M. S. fol, 
en la Librería del Reí. 

A.thalmolk Giovini , Chroníca Perfiana , 
intitulada : Geban Kafckai , en Perfla- 
no. 

Augusto Pfeiffero , Tbeologia de los Ju- 

** dios 9 i Mahometanos , o Principios 
Turcos , Perfianos , en que fe trata del 
Talmud , Targumin ( ó interpretación. ) i 
ot os Libros de los Judíos , i de las dif- 
cordias , en las Scdfc.is de los Turcos, i 
PerfaSjimp. 1687. 8. Latín. 

Historia de las Dinastías , Y Hue- 
llas de los Mayores , defde Adam t 
haila Otomano , i fus Sucefores , con la 
Serie de los Reies Romanos , Perfas, 
Arabes , i otras Gentes ,i las Ciudades, 
Montes , Ríos , ¿Ce. Por el Alfabeto ,cn 
Arabe : le trajo Afemano de Oriente, 
en 4. como refiere en fu Bibliutheca, 
Oriental , tom. I . fol. < 5 2.8. Cod. ff. 
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fe trata de la Religión Verdadera : en la 
‘ mifm «MJlferiá , Lo d. i 30- fol. Zoi. de 
fu Catalogo. , 

Juan Baptista Cremones , Rudimentos dé- 
la Lengua Perfiana , M. S. 

Flaminio Ciementino , los redujo á Epi- 
tome : el qual eíLba en la Librería de 
Abraham Eccbelenfe , fegun Afemano , Bi- 
b/iotbeca Oriental , tom. 1. cap. 2,8. fol t 

J7 8 * 

Fr- Antonio Tañí , Dominico , breve 
Relación de lo que liiqo en Períla , def- 
pues de la fegundavez, que bolvio á Ita- 
lia , prefentada a Clemente IX. en qua- 
tro ojas j i ofrece hacer mas larga Hifi* 
toria de fu Entrada en el Palacio del Rei 
de Períla j en Italiano , i el Capitulo Ge- 
neral r la mandó imprimir , traducida en 
Latin , 1070. 4. 1672. 4. 

Teodoro , Mopfuejleno , ó el Comentador j 
dos Tumos y contra la Magia. 

Focio , en fu Bibliotbcca , Cod. 81. re fu- 
me tres Libros de la Magia de ¡os Per- 
fas , dedicados á Mafiubio Corepifcopo Ar- 
menio : el primero , de el Nefando Dog- 
ma de Zoroajlres ,. i los dos vitarnos de 
la Doctrina Piadofa , defde el principio 
del Mundo : Hebedjefu , en fu Catalogo , 
cap. i^>. i Afemano Cobre el fol. 15. 

Nazami , ó Napomi ( como pronuncian 
los Perfas ) es el mifmo que Nadhami t 
por fobrenombre Abu Mag’ Ben Jo- 
seph Al-MotareZi , Poeta de gran 
fama , que eferivió hs Secretos de los 
Amantes. Las fíete Fuentes El Cofdras t 
i los Amores de Kofrou , i Irene , en Per- 
íxano. 

Nazami Al- A’rudi , Recopilación ck las 


'Augusto , Duque de Brunfvick ,i Lune- 
burg , con el Nombre de Augusto Se- 
Leno : Del fuego del Ajedrez , imp. 
i<5i£>. fol. 1017. fol. en A’emán , co- 


mo dice Chrifiiano Luis Ditiherro , en 
las Adiciones al Te foro Praüico , de Chrif- 
toval Bifolio , Letra S. fol. 13. Frehero 
la flama Obra de Profunda Erudición, 
foVjfitl : V; 

Catalogo de , Jos Reie* de Judá , é If- 
racl ,1 de. los Reie's de Perfia , de los 
Ptolomeos fád fegypto , délos Empera- 
dqíés Rotfjánós , M. Si en Griego : cf- 
ta'bx^aunqtfb "no eViteró )en la Librería ele 
Coisltn , fegun Montfaucon Ven fu Día - 
Voftalicoy folfiyf, ifcnla Bfbhdtbeca Co'ifi 
f fyhiMá , fol.fi (y}, i es 'el" Códice 368. en 

Manuel PxLfetot.oGo y Emperador de 
Conftantinopla : 16., Diálogos á fu Her- 
ínanó Teodoro , con vn Perfa , que era 
Muteriga en Ancyra de Galacia,'én ‘que 


cofas fingulares , i raras , en Verfo : Dau • 
lat Scbah , en la Vida de los Poetas , di/ 
ce fe confunden las Obras de ellos dos 
Poetas , i los diftingue , llamando al pri- 
mero Kengdi , fegun Herbelot en ella pa- 
labra , fol. 3 67. 

Pelletier , en la Carta , fobre la prtabra 
Kefitah , que fe halla en varias partes 
de la Sagrada Efcritura , trata de los 
Per freos y Moneda de Perfia , i fu valor: 
imp reja eti las Memorias de'' Trevoux , en 
Malo de 1 704. fol. f$p\ 

Teófilo , Perfa , Nefíoriano , eferivio. Con- 
tra Dofithso , por haver coYi’ompido el 
Texto SamVúané , de la sBUtüí \ fegun He- 
bedjefu , cap. ,31. * , 

Diario de la . Ne‘gó<íia'ci<ín'’cfe v kí 'GóVtfP*' 

' nado r de la Cmpaím O Idndbfy de U In- 
dia , embiadó al Rei de Perfia' , Año 
de* ikfi. paia tratar 'los ‘negocios de 
ella en Francia , en Flamenco : eflsba en 
la Librería de Tevendt , traducida en 

Fran- 
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Francés , 

Catalogo , fol. zif. 

Fr. Pacifico Escaligero , de las Miflo - 
nes (ic Palia , i Armenia: Cartas Anuas, 
ó de los Progrefos de las Miñones , en 
el Imperio Otomano , i otros Reinos, 
imp. 1635. Latin. 

H istoria de la Antigua Lengua Períia- 
na , imp. 1677. 8. • 

To mas Hyde , Hifloria de la Religión de los 
Antiguos Per fas , i fus Magos , con la 
Vida de Zoroajlres , i Gufhtajp , i trata del 
Culto de Abraham , Mithra , Vefla , i 

• Manethon i de los Oficios, i Prefijen' 
cías de los Angeles , del antiquifimo 
Año , de la Lengua de los Perlas , i fus 
Dialeétos , traducido de Perfiano , con 
Efiampas , i Apéndice , i muchos pe- 
damos de Varios Efcritos , en Perfa, 
Antiguo] , i Moderno , i otras Orien- 
tales , i varias Difertaciones , en que 
trata de los Nombres Antiguos de Bac« 
tria , de la Aguja que pretenden algu-« 
nos efiir en el Templo de Hanon , de 
la Isla de Java , del Año de los Chinos, 
i Tártaros , i algunas Infcripcioms , que 
fe ven en Perfepolis , i Palmira, i otras 
cofas notables: imp. 1700 4. Latin. 

Alvaro Cubilio de Aragón ,, Relación 
del combite , que á imitación de los Per- 
fas, higo el Almirante de Cafiilla , Don 
Juan Alfonfo Enriquez , al Duque de 
Agramont , quando vino á pedir á la 
Serení ílm a Infanta Doña Maña Ferefa, 
Reina de Francia, imprefo 1679. fd. 

Juan Beth , Rabanenic , contra los Ma- 
gos , \ vna Oración Fúnebre , á la muer- 
te de Chofroas , Rei de Perfia , por fo« 
brenombre , Amifcirvan , ó Nufchirva », 
fucedida Año de 779. de Chrillo , en 
Syro , fegun Ebedjefu , en fu Catalogo, 
cap. 76, imp. en Afemano , tom. 3. fol. 
71. 

Omnia Jahia , Hijo de Ahd-VIUtif , de 
Cazbin : Epitome de la Iíifloña Maho- 
metana , defpues de Mahoma , halla 
Schdb Fhetnasb , en Perfiano , en 8. en 
la Librería de Fevenot , i otras Jmprefio- 
nes referidas , Fit. p<fol- 4 1 ; 

Zia Naicschi , cincuenta Cuentos , o Hif- 
torias Fabulofas * • en Peí llano , en la 
mifma Librería. 8_. 

Pablo Lucas ,',en fu Viaje. Levan- 
te, trata de ios Armenios , 1 del Efia- 
do de Perfia ^ i Qoftumbrcs de algunas 

; Naciones'de fus Pifies. , i Sepulcros , imp. 
1724. 8- tres Tp, raos.'.cn ; Francés, 

.GwmvhÁi-, <3 mtpo 'M/irtaciones : Vna 
de Armenia , i Qeqrgia , con . Mapas , 1 
EítarqpAS , de los trajes de .fus Nmio- 

fui- . ■> 
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nes : i Tres del Reino de Perfia , que 
contienen fus Rei es , defde Cyro , haf- 
ta oi , la Defcripcion de Ifpahan , idas 
Coílumbres , Trajes , i Ritos de los 
Perfas , imp. en el 7. tom. de fu Atlas Hif- 

■ torico , en Francés. 

Alt Ben Nadiraela , Léxico , Arábigo 
Perfiano , áel qual precede vn Tratada 
de las Letras , en Arabe , cita en k Li- 
brería de Leída , Codi. 1374. ... - 

Neictmo Celebo , Maellro de Baiaceto : , 
Vocabulario Arabe , i Perfiano en la mif- 
ma Librería , Cod. 1377. 

Kemal Pascha Zade , . Explicación de las 
voces , i frafes Peí lianas , en Turco : ai 
dos Exemplares en la mifma Librería , . 

, Cod. 1406, Tratado del Genio de- la Len- 
gua Perfiana , es el Cod . 1408. 
Comentario Perfiano del Canto Mímica 
del Vino Efpiritual , en la mifma Libre- 
ña , Cod. 1788. 

Schemsuddin Ibn Híndouschab , Pre-, 
ceptos , i Formulario de Cartas , en Perfia- 
no , Cod. 1497.. 

Juan Francisco Nicolai, Léxica , ó Vo- 
cabulario Harmónico , de las Lenguas He- 
brea , Caldea , Syra , Arabe , Etiope, 
i Perfiana , con la Gramática de las mif- 
mas Lenguas ., imp. 1(5/0. 4. 

Asedi , 6 Asada , ínfigne Poeta Perfa; 
c (cridó el Schah Hamgh , o Libro Real, 
en que comprchende. la Hifloria Anti- 
gua , i Moderna de Pe/íia , defde que* 
la conquiftaron los Arabes,en tiempo del 
Califa Omer , en Perfiano. 

Nadhar , compufo el Poema de Af- 
; rar , en Perfiano. : “ 

Juan María Nesenio , la Eflatua de Na - 
.Mucodotiofor.,- imp. 1606. 4. en Ale- 

■ man. 

Hasar Caz y :, fíete Canciones al Malva- 
do Mahoma , i á A(i~, en mui- .elegante 
„ Perfianq, -V ... RVvy ; 

Juan Cardin , las tradujo en Francés, 
en fu Viage referido -, tom. 1. folio 
\ 412 ", t , \ •' , ■ . 

Áuhadi Maragh , tradujo en Vcrfos 
Perfianos el Gidm Giam , ó Gem , quef 
comprehende lo mas /dedo de la Teo- 
logía de ¡os Sojis , dicen que en vn 
' : MeS. . - • - 

B-alkhi , Geografía , intitulada : Faculta , etl 
Perfiano. ,, , , 

Las Acciones de Aeexandro Magno* 
en cinco Laminas ¡abiertas por Gerar- 
do Andran-,f\ Juan. V-delink:^ iá .nombra^* 

; dos , Fit. 1. fol. 21. ). La primera , del 
/. ^pafo. del Rio Granico f, en Frigia , .cn 
que Venció á Darío ; La fegunda , de la 
Batalla ..de Aibdas:, Puebla de §yruf, 


Epitome de la Bibuotheca Oriental , Titulo XI. 
M. S. fol. como confia de fu 


319 Historias , v B-elacionis , 
lübre el Rio Lico , en que fue entera- 
mente derrotado Darío : La tercera , la 
Vificaque hi£0 á la Familia de Darío: 
i las dos de la Batalla contra Poro , i la 
entrada en Babilonia triunfante , defpues 
de los Tableros de Carlos Brun ele Bo- 
r fiere , fol. 299. 

Fr. Andrés Rosot de San Joseph, 
Poefias á los Reics Magos , S. Sebaf- 
tism y &?£. imp. 1549. 1671. 8. La- 
: tin, 

.Novel a , intitulada , T ’bamuratb Named,b 
Libro de fikamurath , en Turco , i Per- 
ita no , fegun Herbelot , Bibliotheca Orien- 
tal y fol. 7 ¿9. 

Jvan OgleeV , en fu Hifioria de Alia, 
trae vna puntml Defcripcion de Per fia y 
imp. 1673. f°l« cn inglés. 

Babakschi , Poeta Perfiano , fu Divan, 

- ó Recopilación de Poefias varias , en 
Perfiano. 

íAl-Belad , Tratado de Geografía y deque 
► hacen mención Ben Alvardi , i otros Geó- 
grafos, en Perfiano. 

BectasCH Cari Musulmán , Jardín di 

- los Per fimos, intitulado ¡ Bofian al Khiel, 

, en Perfiano» » 

MahoMed Ben AtMütYAO $ hüroducm 
& 1 1 Vida Efpiritu ú , en Perfi l no. 
Hagibeddin , por fobrenombre Tchar- 
bad Xans , j Fábula Perfiana ciclos Amo- 
res de Befchir , i Hend. 
pAimi Bogdad, ó Kavameddín , JoseM 
í-Ben Hasan Al Husein Al Rumi, 
de los Derechos , i Poder de les Principes , 

"■ en Peí futió. H. 

Tariic T*abari , 6 HJhria de Per fia « en 

* Perfiano.. ;« • Ai ; 

Buarté Bernardo , tabla , qtic intitula: 

Literatura del Orbe Erudito , cn que fe 

- Ven entre otros muchos AlfabHos , el dé 
r los Medos , Brachmares , Malabarafes 

Perfas , Etiopes, Armenios, imp. 1689, 
■'ic> 95. 17001 i eferívió fóbre ella , vna 
Difemcion , que fe perdió , como dice 
Fvclfio , Bibliotheca Hebrea , tom. z, fol, 

' 634. r ' l" 1 -” . v-. ■ ■ 

Ezechiel SpANttEEtto , incluló parte de 
la Pabla referida , en fu* Tratado de U 
íV ventajafi ufo- de las. Munidas , iirip. 1554. 
4- 1*571. 4. 

Takíedinó^ Pelík Hifioria de Granada, 
i de Meca, dos Tomos, en Atabe. 

F R. Pacificó Dé-PRovths 4 Finge a Per- 
fia , t6’34- 4. 1844. 8. en Francés. 

La Vi ó a de los tAf.$ San+os Reyes, 
a _ Gaspar MelceIor , ■ /LBaltasár, 
traducida de L/atin^c?» Francés ¿ ¿408* 

• ‘ i., i 

Juan Í^Wtitóo » títMsü , en Úm 

fy : » * ’• W ... 


v otros Libros di Persia. 310 

2. de fu Giro del 'Mundo , incluie W\ Fia- 
ge d Perfia , deferibiendo las Ciudades 
que encontró , hafta Ifpahan , el Palac't ¿ 
de Scbab Selemon , íu Reí , fus Exe- 
quias , i Sucefion de Sckk ' O/en , fu 
Hijo , i fu Coronación , Coilumbres de 
fus Gentes , las Ruinas de Perfepoüsi 
i del Viage á Bander-Congo , i pefea de 
Perlas en el Seno Per Jico , imp. 1699^ 
4 - 

Juan Tzezes , en fus F arias Hifiorias , 
trae muchas de Peifía , Antiguas , i 
Modernas > elpecialmentc de Xerxts, Chi- 
llada I. Hifioria 31. Chiliada 9. Hifioria 
272. i 287. i C fiilia da lo. Hifioria 317» 
i Chillada 12 Hifioria 417. De Darío, 
Cbiliada 1. Hifioria 89. halla pí. i 94, 
Chiliada 7. Hifioria 139. i Chillada ro,¿ 
Hifioria 3-33. Y de fus Secretarios Chilia- 
da 6. Hifioria 33. i 41. De Heiacho, 
Chillada 1. PJifiorta 66. Hillieo Mileiio, 
Chiliada 1 . Hifioria 94. í Chiliada 94 
Hifioria 161. De Artaxerxes Longinta- 
no , llamado en Perita Hauiunarca , Chi- 
liada 8. Hifioria 24 6 Chiliada 12. Ihf- 
toria 43Z. i Chillada 13. Hifioria 4 fá» 
i 477.1 1 Chiliada y. Hifioria 17. De Ha- 
bladas , Rei de Sufi , Chiliada 1. Hifio- 
ria 99. Del Caballo de Attibio , C billa- 
da 2. Plifioria nó. i de otras muchas 
cofas , impi-efo enr-re los Poetas Líricos 
Griegos , i traducido por Paulo Lucifió , C04 
rao vá dicho, 

Schiic Eider ARDuvit ) Hifioria de Per- 
fia , la cita Guadeville , en el Atlas Hif- 
t orico , Difertacm t. de Perfia , foL 
67. 

Melchor LoRicms , di'verfas Figuras. 
Turcas , Tártaras , i Perfianas , 1641, 
fol. Francés. 

Metsnevi > Poema dilatado de la Cabe- 
ra de los Meulevifes , Santones Maho- 
metanos, (obre guardar fu Scéba, con mu- 
chos Cuencos , M. S. f. cii Perfianój 
le tenía Tevsnút , fegun el Catalogo de Jit 
Librería , fol, 198. í hace mención de 
él IPerbelut , en fu Bibliothica Oriental, 
fol. 67. 742. 

Vocabulario Perfiano , i Italiano de las 
Palabras contenidas , en Vn Cótccifm 
Perfiano , compueito por las Padres de 
h Compañía de Jesvs , déla Mi'fioh de La- 
hor , M» S. fol, en la, mi fin a Libre-, 
ría. ' ‘ ' u . .. a 

ScjiAiDt , Diccionario Turcb , í Perfiano, 

‘ So V erfo : ni dos Exemplares éh lá tnif- 
ma Liberta de ‘fievenot , fol. z bfi 

Sumagc'ge Chronón , o Recofildcion , t 
Epiioine Chronokticb , deíde Adan , h s f* 

~ fca la taütiVidad de Babilonia j defpues fe 

liguen 
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liguen los Reies de los Medos , i Perfas, 
de los Macedones , &c. en Griego , M.; 
S. e fia en la Liberta d< Coislin , ti fin 
del Coi. 193 • fol, 24 6. 

Maruthas , Obifpo de Maifereata , i de 
Amida , efcrivió el Libro de los Mar- 
tyrcs ( que fíoíi'ngero, en fu Bihliothscario 
llama Martirologio , fol. 237. ) i fon las 
Aéhs de los Maítyies qúe padecieron 
en Per (i a ; de que , eferi vieron otros Per- 
fas , Syros , i Edefenos. Ebcdjefu , cap, 
7 7. i (obre él Afmano , fol. 73. tom. 3. 
de fu Bibliótbeca Oriental. 

San Atanasío , Carta al Obifpo, i Cle- 
ro , que habitan lt Región de los Per- 
fas , en Griego. 

Fr. Bernardo Montfaucon , la impri- 

"■ mió en Latín , en las Obras del Santo, 
tom. z. fol. 716. Año 1698. folio como 
clpuria , i con la mifma Nota , bolvió 
á imprimirla en Griego , i Latín , en 
la Bibliótbeca Coisliniaka , fol. 270. 

Aserción de la exillencia neccfaria , fe- 
gnn los Lfcolafticos Sáfeos , i o ti os Perlas 
Miflícbs , en Perfianó. 

Hi storia de los Profetas , i Reies Anti- 
guos , defde Adata, áel malvado Maho- 
ma , en Perfianó : i Otra , que llega al 
Año 974. de la Hegira , tratando de fus 
Sucefores,en Perfianó , eftán en la Libe- 
rta Je Leída , Cod. 784. i 1878. 

Fr. Rafael María Filamondo , Ex- 
pedición de Fr. Franúfco Pifcops , en Per- 
fia , defpues del Raguallo , ó Avifo del 
Viagc de ¡us PP. Dominicos , d Tartaria^ 
■pueítoenel Titulo figuienta . 

Ien Beraz , la Leieuda de los Mnhomc- 
ranos , efpccialmente del Soft Lidia , en 
la Librería de Leída , Cod. S6l. 

Jacoeo Geuder , Interpretación Latina, 
del Apéndice de las cofas de Pcríin , im- 
prefo defpues de Bifaro , ióoi. fo- 
lio. 

Abu Said Abdalla. Ben Abul Cafim 
Omar Beidasi , Sinopfes de la Hifloria 
de los Sabios Profetas , i Reies , reco- 
gida de muchos Anales , en Perfianó; 
eflá en la Librería de Leída , Códice 
•- 1746. 

Historia de los Antiquifimos Reies , An- 
tediluvianos , defde Ettoch , á Maho- 
met , Hijo de Baiaceto , cu Perfianó 
en la mifma Liberta , Cod. 1749. i el 
Tom. z. Cod,. 1770. contiene la Hifloria 
del Reino de los Griegos ^ defpues de 

' Alejandro Magno , de Pedia , Arabia, 
&c. en Arabe , fol, 48° de fu Gato, li- 
go. 

Las Siete Clases de Jos Eruditos , i fu 
Hifloria, en Perfianó , Cod. 1897. 


Genealogía , c Hifloria de los Maioret,’ 
i de la Familia de GeUhdih MitamJ, 
Rumco , en Perfianó /en la mifma Libe* 
ña , C«d. 1895. 

Historia de AbdulghaUki Agzdnneenfi , ctí 
Perfianó , e* el Cid. 1897. de U tnfrr.a 

Librería. 

Aeufaid , las Saetas cortantes , contra lo* 
Magos , i los Zardicos ( ó Saducces ) erf 
Arabe , Cod. 81 1. 

Abdallat Ansari , Poema Moral , $ 
Teológico , en Perfianó , Cod. 1Í40. 

Narración del Milagro , que fuccdié quan-* 
do los Barbaros , i los Perlas , fitiaron 
k Conftantinopla , M. S. en la Libre - 
rio. de Coislin , Códice z8f. cu Grie«? 

g°- . 

Jorge ( que vivía Año de 844. ) en f« 
Chronicon , trata de los Reinos de loa 
Afyrios , Perfas , Egipcios , i Griegos, 
i cuenta muchas Fábulas de Ahxandrt 
Magm , en Griego ; cíU en la mifma Li- 
brería , Cod. 307. i 306. 

Paulo , Nifibeno , Difputa contra el Ct- 
Jar , fegun Hebedjcfu , en fu Cafslago, 
cap. 6f. Hotingero en fit Ribliotbecario , Ub. 
z. cap. 3 . fol. 236. fofpecha que es Cuf- 

. clrons y i le refiere Afemano , ion. 3. de 
fu Bibliótbeca , fol. 88. pero en las Cor- 
recciones , i Adicciones , afirma que es Juf- 
tiniano , por autoridad de Abulíamaig % 
en el Libro de los Divinos Oficios , cap. 

7 - 

Lexicón ; Perfianó Latino , Cacado dei 
Pentateuco , de Rabí Jacob , Hijo do 
Jofcpb Tavvbs , de que fe ha hecho men- 
ción en elle Titulo 8. fol. 198. M. S. en 
la Librería de Leída, fol. 340. 

Gramática Persiana , con Declaracio- 
nes , en Turco : eflá. en la mifma Libre- 
ría. 

Gil Coluna Romano , Ar^obifpo Bi- 
ruricenfe , ó de Burgcs , Infirttckn de la Fl 
al Rei de Armenia, de orden de Bonifacio 
VIILLafor , tm. i.fol. 93. de fu Orbe 
Uní veri»]. Deleite del Axedrez , para las bue- 
nas Gdtumbres de los Principes , M. 

S. en Pergamino , en la Liberta de Bi - 
got. 

Fr. Jvan de Vignas , 1 c tradujo en Fran- 
cés , M. 8. en la mifma Librería , i en 
la de Tevtnot , eflá por Autor de é], 
í es factible fea la Traducción de Jacob» 
Cefulis , que queda puefta fol. zp8~ 

Mirka PIasan , Sunits , contra los Alibi 
tas , o Sella de los Perfas , en Arabe, 
en la Librería de Leída , Cod . 798. de ¡o¿ 
Orientales, 

Marco Antonio Sevrrino , Filoffia , 9 
el Poactys del Axedrez, 1690. 4. Lqt. 

Ss JüAtf 
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Joan Jorge Uvalchio , en' las Obferva- 
ciones Job, e el Nuevo Te f amento , es la fe- 
cunda de los Magos 5 que fueron delde Per- 
fu , á Belen , imp. 4. 
fAúos de los Reies de Perfia , hafta Alexan- 
dro Adaguo , con los Años de los Mace- 
dones , deípues de Alejandro , en dos 
Tomos , M. S. en la Librería de Balu io. 
►Historia de los que figuieron la S <Sta 
de los Sofis , aíi Hombres , como Mu- 
* g res , ettá en la" Librería de Ley da , en- 
iré ¡oí Libros Oriéntala , Cod. 332 De 
¡a Orden de los Suficos , i iu Duchina, 
cap. 341. Las cincuenta Condiciones , que 
fe requieren para fer Safio , Cod. 301. 
Virtudes , que fea de tener , Cod. 303. 
De los Vefiidos , i Acciones que debe 
hacer , Cod. 307. Siete Nombres , 0 Atri- 
butos , que hi de profefar , Cod. 309. 
Leles , i Alfabeto Mi fice , que han de 
guardar los Novicios , en Arabe , Cod. 
314. Las diez calidades , que fe requie- 
ren en ellos , Cod. 468. i las cuarenta 
Le ies de los Suficos Proveeos , Cod. 3 8. 
Tratados Varios , de fus Dogmas , i 
S--£h •, Cod. 3 f 4. Ellos , i otros mu- 
ch >sen Pcrfuno , en la mifma Librería. 
Meula , Giamcnfe de la diferencia entre 
¡a Sufiea , 1 las otras Sectas , en Ara- 
be , en la milrtia Librería 
AimR-Aates , Perla , el'crivió dos Tomos 
d, Exort aciones , i 22. Cartas en Syro, 
fegun Ebedjejd , en fu Catalogo , cap. 
6a. 

Sucesión de ¡os Obifp'sde Armenia, M¿ 
S en la Librería de Balado. 

Jesusabo , Adiaberto , Patriarca de los 
Neíloriatios , Carta á Simeón , Metropo- 
litano de Ravardifciá , Primado de los 
Pevfas, en la Ciudad de Ravadfuro. Dé 
las Calamidades de los Chrijlianos , en 
aquella Región , en Syro,que con otras 
traducidas en Litin , trae Afemano fobré 
el cap. 74. del Catalogo de Ebedjejd , iom, 
3 . de la Bibhotheca Oriental , ful. 1 27. 
i defdc el fol. 140. traduce las cjue eferi- 
vió Hereje , i Católico j de las quales 
recibe gran ltiz la Hiftoria de la Igle- 
fia de Perfia, Selcucia , & c, 

Emir Husein Asasi , Lexicón Perfano , i 
Turco. 

Sebastian Tegníagelío , le tradujo en 
Latín , i cita M. S. en la Librería Im- 
perial. 

Jorge Élmacíno , Hijo de Abujalser 
Eíamttes , H.jioria de los Sarracenos , que 
■> contiene los Hechos , i Sucdíon de 49. 
Califas , Mahometanos , defde Mahoma, 
halla Ataback j en que trata muchas 
colas de la Hijloria de Perfa , en Arabe. 
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To mas Erpenio , la tradujo en Latín, 
añadiendo al fin la Hlforia de los Ara-, 
bes de el Arqobifpo Don Rodriga , 1627. 
1. en Arabe , ¡ Latin , i en Latin fo- 
jo , i en 8. i íl Catalogo délos Libros Orien'- 
tales , que tenia , cita defpues del Li- 
bro , que a fu memoria ( aunque con- 
denada ) facó Efcrivcrio , con el Titulo: 
Manes Erpenij. 

Pedro Vautier , ; la tradujo en Fran- 
cés , imprefo con otras Obras , 1677, 
4. i ella traducida en Inglés, 162 6. fot 

Fábulas traducidas de Indio en Perfumo^ 
fin Autor , en la Librería de Tevenot. 

Historia de Sam , i Perid.cbst , en Ve río 
M. S. 12. en la mifma Librería. 

Historia de Jofeph , i Zul.ka , ó Zulickhct y 
falta , en 8. en LVrfiano. 

Hamdi , la tradujo en Verfo Turco , en 
la Librería de Tevenot , fol. z 07. 

Modo de eferivir , i contar , en Pelda- 
ño , 12. 

Recopilación de varias Podías , en Per- 
fumo , tres Tomos en 4. 8. i tz. en 1 » 
mifma Librería , con los antecedentes. 

De los Medicamentos (imples, en Pev- 
fiano i z. 

Demonstra cion de la v ni dad del Ente, 
que exilie necefariamentc , í de fus re- 
velaciones , en Perg i mino en la Libre- 
ría de Leída , en Peí fimo. 

Abdurraman , Verfos Efpiritnales , en 
Arabe , Comentados en PeiíLno : en la 
mifma L’btetia , Cod. 717. 

Juan StRuts , Viagcs á Mofcovia , Tar- 
taria , Perfia , i la India , 1681. 4» 
1582. 8. Francés. 

Butler , le tradujo en Flamenco , i 1 c 
añadió , K>7¿. 4. 

Fr. AntóNío GoveA , en el lih. 3. de !at 
Jornada de Don Alexo de Ménejes , trata 
de los Peí (as, i fus Coílufcnbres. 

Guillermo Póstelo , de los Origines , b 
varia Hlforia de todo el Oriente , halla 
ci ignorada , cípecialmente de los Tár- 
taros , Perlas , Turcos , i Erachmancs, 
imp. I f 73 . 8. Latin, i 1760. 4. en Fran- 
cés , con la República de los Turcos , 1 773. 
8. Latin , i con Adiciones , en Fran- 
cés, 177*8. 8. i i < 5 . principalmente Tur- 
qudcas , Scytieas , i Tartaras , i otras 
tf7f. 8. i la tercera parte imp. antes, 
ifó). 4. Latin. Riforia , i confide- 
facion de la Lei , i Coftumbres de los 
Tallaros , Pcrítanos , Arabes, Turcos, 
i de todos los otros Ifmnelitas , Mahome- 
tanos , i Sarracenos , imp. 1780. 4. La- 
tin. 

Precmao , el Gran Sofi , Novela Alegó- 
rica , tfn Elogio del Réi Luis XIV. de 

Fian- 
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F rancia , imprcfo lóSy. 12. en Fran- 
cés. 

Mustafa Nischangi , bínales burees , de 
Jos Hechos de Solimán , mezclados con 
Sentencias * Voces , i Fraies Perlianas, 
i Arabes , en Turco : cita en la Librería 
Imperial , fegun Neftl , fol. 768. 
Relación idc la Millón de Peída , hecha 
por el Arqobifpo de Ancyra , Legado 
; de la Sede Apoítolica , para reunir los 
Armenios , á ¡os Catolices , i del mo w 
do de reitituir á los Capuchinos á Te- 
fl s , i á los PP. de la Compañía de Je- 
svs , ¡i Scamakce de donde havian fido 
hcchados por los Naturales , imp, 1702. 

8. Francés, 

Sidi Gemali , 'Tratado Moral, de la ¿¡brida- 
ra de las Puertas , en Piola , i Verlo, 
i en Perfiano , que citaba en la Librería 
de Tevcnot , fol. 2.0 1 . 

P. [dan Baptista he Beaune , A Ivifo d 
f los Prance¡es , que defean comerciar en 
. Per lia , con vna Carta , fobre lo mif- 
mo , M. SS, en la iniluia Librería , fol, 
220. 

Panisten , ó Diccionario Turco , i Per- 
fiano , en la mil'ma Librería , fol. zoo, 
i en la de Ley da , Cu-i. 1 3 f 8. fol, 4(54. 
Manes , Perla , natural , i Obiípo de 
Hurdafciro- , efcrivio en lu Idioma, ío* 
b>e Daniel , i vn Tratado contra los Ma- 
gos de Perfia. Declaración de las Car- 
tas de Acacio , Obifpo de Amida , feguti 
Ebcdjefu y en fu Catalogo , cap. 98. 

Estevan , Obilpo de Hierapolis : Vida de 
Sarita G vianda cha , Mártir , Hija de AJ- 
mdocho , Mago de Perfia , del qual pa- 
rece faco Niceforo Calixto , le que trae 
¡ib. 18. cap. zy, de fu Hiforia , en Grie- 
go. 

Jorge Pisidas , Hiforia de 1 os Hechos del 
Emperador Heraclio , i -tres Libros de 
las Guerras de Peí fia , en Griego, 
fegun Suidas : Maltraite le tenia pa- 
ra imprimir , como dice en el Pros* 
mió de Procopio , que fegun Fabricio, 
Bibliotheca Griega , tom. 6 . lib, y. part. z t 
cap. y. ful. 228. fe le havla dado para 
efte efiéto Lucas Plolflcmo. 

Isaac , Monge , Libro de los Cánones Por- 
fíanos , i fu explicación , M, S. eftá en 
la Librería Palatina , fegun Ihgon Sen- 
pilio de Matem. difciplMs , ¡ib. 1 z. cap. 6 . 
fol. zóo. Moreri , tom. 4. fol. IJ 2 -. don- 
donde trata de Perfia , corno dice Lafar 
en fu Orbe Univerfil , fol. <jzf 
Declaración fobre el Nombre de Jssvs, 
fegun los Hebreos , Cabal i fias , Grie- 
gos , Caldeos , Pcrfas , i Latinos , imp. 

1 777. 8* Italiano. 
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Gerónimo Rcchi , Funeral de la Sitiera 
Siti Maani Gioerida , Mugcr de Pedio de 
la Falle , imp. 1627. 4. 

Mehemf.d el Amri , las Cien Palabras de 
Abubekir,de Omar , Piafan , i A!i , inter- 
pretadas , i explicadas en Perfiano , ef- 
taba en la Librería de Teienot , fegun fu 
Catalogo , ful. 1 94. 

Df la Ciencia de los Talismanes, i 
Alte de hacerlos , fin nombre de Autor, 
en Arabe , M. S. 4- i en Perfiano , en 
la mi fina Librería. Otro , Compojicion di 
los Talifimnes , para valias colas , en Ara. 
be, M. S. 12. * 

Firenghi Kham , de la Tierra , i fus 
Temblores , i de las Particularidades de 
algunos Paifes , como Plantas Memora- 
bles, i otras cofas, en Per Ha no , M. S. 8. 

Emir Sid Ismail , Hijo de Muhafan , de 
Gcrgian. De la Medicina , Teórica , i 
Emética, en Perfiano ,M. S. 8. en la mif- 
raa Librería. > 

Historia de Husain , Hijo de AH , Cm 
Autor , en Perfiano , M. S. en la Libre - 
ría de Leída-, Cod. 872. 

GadhatefeR , ó Camar , por fobrenom- 
bre : el Pir-ve Gtvan , cito es el V je- 
jo , i el Mofo , en que refiere todas las 
ventajas de la Vejez , i la Mocedad, en 
elegante Perfiano. 

Mohamed Ibn Abibecr GemalEddin, 
Perla : La Conflitucion de la Vida , i cuf- 
todia del Alma , trata de todas las ca- 
fas avenenadas , i fus Curaciones , en 
Arabe , fegun ILotingero , en fu Biblio- 
theca Oriental , fol. 21 y. donde trae, no 
con mucho conocimiento, otros Autores , 
que han eferito diverfos Tintados , en 
Árabe , i Perfiano. 

Da Vida del Sofi , Rei de Perfia , i 
de Media , i de otros muchos Reinos, 
i Paifes , i de las grandifimas Guerras 
contra el Turco , i otros Reics , imp, 

1 f 08 . 8. Italiano. 

Libro de Fifonomia , fegun las Tradicio- 
nes de los Perlas, i los Indios, en Arabe. 

Tarckeo , del modo de erigir los The- 
mas Celeftes , i otras cofas Aftfologicas, 
en Perfiano. 

Jacobo Casranió , ¿"Ccfarienfe , del mo- 
do de refelver todas Ls Quefi iones Afirolo - 
g teas , donde trae muchas efpecies de 
las Tradiciones de los Perfas , Indios, i 
Egipcios , en Perfiano. 

Martirio de San Jacobo, Perfiano, ef- 
tá con otros , en vn Códice M, S* del Si- 
glo doce , en Peigamino , en la Libre- 
ría de la Anunciada de Florencia , fegun 
Montfaum , fol. 1 78. de fu Diario Ita- 
liano. ... 

Ma- 
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IVU-bcHA Ahí mi , de los Nacimientos , 
¿[lie trata de los fundamentos de la Al* 
trologia condenada judicial ia , en leí- 
íiano. 

Libro del Rio Eufratns , i fu pertenencia 
' al Imperio de Perfia : cílá en la Libre- 
ría de el Lantzgrave de Jlejccajcl , kguu 
Efruvio , cap. 4. §. 13. 

Chaghi-Zini ; Boticario Sinonomos , de 
los Medicamentos Arábigos , i Paila- 
nos. . 

Íbn Chadar Gevaliko , Lexicón , de las 
voces Arábigas , que tienen origen Per- 
íiano , en Arabe. 

JAnu Ismael , ó Ifmail Be» AH Al-Esfa - 
ni , por fobrenombre Togray , Poema 
intitulado el Lansiat Al-Ager , ó Lamiat , 
de los Eflrangeros , que llaman en La- 
tín : Lmicum Perjicum , que ella en la 
Librería de Leída , en Arabe , con el 
Titulo : Lamieo Perfumo , Cocí. 1614. 
Salalbddin Safardi , le comento en 
dos Tomos en Perfiano. 

Ghalil Saphedknse, también le comen- 
to en Peí fimo , i ai vu Refumen de él, 
en la Librería de Leída , fol. 474* Cocí, 
l6l f. 

IíBn Husgia , Hamarenfe » 1 c comento en 
Arabe. 

A BU Giamai , natural de Marruecos, 
también le comentó en la milma Len- 
gua , Cod. 161 5 . 

jBedmuddin Demarineo , hi$o otl ° Co- 
mentario , i eílán en la Librería dt 
Leída , Cod. 1617. 

Puartb Pocockio , le tradujo en Latín, 
é hiqo Notas , i con la Proíodia le im- 
primió en Arabe, i Latin , 1661. 8. 
Jacobo Goxio , le imprimió con otros 
Efcolios , en Arabe. 

Schamfeius , eferivió á fu imitación d 
Limico Arabe, Cod. 16 13. 

Jvan Enrique Alstedio , Chronologia 
de la Monarchia de los Perlas , en fu 
Teforo de las Cbrono’ogias , fol. 170. Chro- 
nologia 17. imp. 1637. 8. i en fu En - 
cyckped'ta , ¡ib. z 3 . cap. 16. i los Auto- 
res que trataron de Perfia , los refiere 
en el Síftema de la Memoria , ¡ib. 4. cap. 
17. fol. 248. 

Muckadema , Glofario Arábigo , Perfia- 
no , i Turco , que Adam Oleario , tra- 
jo de Perfia , i fe le dio á J acobo Ca- 
lió. 

U us so de tos Reies 3 o Tratado de los 
Hombres lia fres. Mu fe o de ¡os fufos, 

,&c. en Peruano , ellaba en 4. é» la . Li- 
brería de Pedro del Valle, 

Jephi , fus treinta i quatro Fatulas Mé- 
tricas , en Perfiii.no , con nueve Lítam- 
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pas , filaban en la mi fina Librería. 

Carlos Mayela , y Pedro Rznedeti, 
Hiforia de la Perfecucion de ios Chrií* 
tianos , por Sspor , Rei de Perfia , j 
fus Sucefores , traducido de Syro , con 
varias Diferí aciones , M. SS. de que la- 
có Rejumen , Afemano , en fu Biblioibcs® 
Oriental. Memorias de Trevoux ,de 175.?, 
fol. 171. 

P. Cornelio Hazard , en fu Hiforia 
Eckfafica , del Siglo Precedente , i Pre- 
fente ,part. 4. incline á Turquía , Palcl- 
tina , Mofcovia , Syria , Grecia , Tar- 
taria , Perfia , Fez , i Mairuecos, imp^ 
1773. fol. 

Tratado del Principado , fobre el Pue- 
blo Islamitico , en Perfiano en la Libre- 
ría de Leída , Cod. 1917. 

Aviso a los Reies , en Verío , i Proía, 
en Perfiano , Cod. 1018. en la mifma Li- 
brería.. 

Catecismo ,0 Inílruccion de la Religión 
Chriíliana , en Perfiano , que citaba en 
4. en la Librería de Tevenot. ■ 

Discursos de Hif arias varias , en Perfia- 
no , eílaba en poder de Tomás Erpenio , 
mui curiofamente eferito , en papel de 
Seda , en 4. i Otros dos del mifnto afump- 
to grandes , i en vno de ellos cílaba 
vn Comentario y del líb. 1. de Mefncvi. 

Poesías Persianas , Morales, con Eltam- 
pas , en la Librería de Leída , Cod. 990. 
i Cod. 1 671. Otras , incitando á las Vir- 
tudes , Cod. 989. Otras Morales, i Po- 
líticas , Cod. 988. Otras Teológicas , i 
Meta f feas , tres Tomos , Cod. 1666, 
i figuicntes , 1 673. Otras Amatorias, 
Cod. 1679. Otras Mifcelaneas , dos To- 
mos , Códices 1677. 1677. Otras <i va- 
rios alumptos , citaban en la Librería de 
Pedro del Falle , fegun Afemano , en tres 
Tomos , Cod. <53. <$4. i 67. 4. en Peí lla- 
no , i otros : en ia Librería Imperial ai mu- 
chos en 4. i 8. que parecen lós mifmos. 

Poema de la Guerra de Chefen , en Perfia- 
no , 8. en la mi fina Librería , Cod. 66. 

Bon SrNíOR Ben Jachija , Orachn del 
fuego del Axedrez , en Hebreo mui ele- 
gante. 

Tomas Hyde , le imprimió con Tradu- 
¡cion Latina , i la Hiflcria del fuego del 
Axedrez , 1Ó94. 8. 

Las cinco Perfecciones de la Fe , en 
Perfiano , Ced. 3 1 1. en Leída, 

Libro Moral , en Perfiano , parte en Pro- 
fa , i Verfo fin Autor , que eftá en la 
Librería Imperial. 

Jorge Ben Amid , eferivió el Tarik A ¡mof- 
le amin , ó Epitome de la Cbt ornea dcGiafa- 
ri 9 intitulada , Tunde Giafari , que im- 
primió 
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primió Erpenio , con nombre de Sarra- 
cénica. Herbelot , fol. 383. 370. i 
1014. 

Esfai-iani 3 ó Ben Hamzah , á quien 
fe atribuic el Libro de los Hombres F. af- 
ires de Per fia , intitulado : Alan Al-fttrs , 
en Peí llano. 

Jvan Federico Nicolás , Lexicón Ar- 
menio , Hebreo , Caldeo , Syro , Ara- 
be , Perfiano , i Etiope , imp. 4. 

D esmarets , la Rofam , 6 Hifloria , Ta- 
cada de las Romanas , i Perlas , 1639. 
8. la Primera parte , en Francés j no fia* 
có la fegunda. 

Abu Abdaela Husein Ben Ibrahim, 
Léxico Arábigo Perfiano , de que ai 
tres Exemplares en la Librería de Leída , 
Cod. 3 69./»/. 464. en Arabe. 

Recopilación de Cartas Arábigas, Períía- 
nas , i Turcas , de Mahomet , i fus Su- 
ccfores , á varias Perfonas : i otras de 
los Emperadores de los Turcos: cita en 
la forma de la Tregua , hecha entre el 
Rei de Efpaña , i el Turco , en Ara- 
be , en la Librería de Incida , Có- 
dice 1709. de les Orientales , folio 
470. 

Ara , Syro , Tratado contra los Magos, 
fe fr un Ebcdjeju , en fu Catalogo , capitulo 

1 8-7. ' . - : 

Fr- Ignacio de Jesvs Carmelita Def- 
caiqo , Gramática de la Lengua Pcrfiana, 
1664. 4 - Latín. . 

Diccionap.io, Arábigo , Perfiano , 1 Aur- 
eo , que fulo contenía 3[j. Palabras , le 
tubo en quatro Tomos Erpenio , en 
Perfiano. 

Diccionario Perfiano , 1 Turco , 1 al fin 
la Gramática de la Lengua Perfiana, en 

4. le tuvo Erpenio. 

Rudimentos de la Lengua Persiana, 
explicados en Turco , le tenia él mif 
mo. ", 

Creación de Adata , fegun los S tíficos , en 
Períuno: en la Librería de Leída , Có- 
dice 3 11. 

Qoestion de Jonhs , tragado por la Ba- 
llena , Cod. 304. . 

Teses Suficas , i entre ellas Vna , .obre 
que lo bueno es de Dios , i lo malo oe 
noíbtros , en Perfiano , Cod. 3 I 4 - 

Carlos Delfín , en tus Tablas Hifioricasfic- 
gunda, i tercera , trata de la Monaichia 
de los Perfas , deldc Cyro , a Aiexandro 
Magno , i en la quarta , hafta Chnito 

5. N. imp. 1711- fol. Italiano. 

Pedro Federico Arpe ) uc los Tu fina- 

nos , i Amuletos , con vn Catalogo de 
los Autores , que han tratado de ellos, en 
Latín , imp. ijs. 6 . 8, • . • . .- 


Plumio , en el 2. tom. de fus Obfervado-t 
nes Sacras , añade con otras quatro : vna 
del Efiado de los Judíos , debajo de los Re- 
tes de Perfia , imp. en Lipfia , 1716. 43 
Latirt. 

Samuel Federico Bucher , en fus An- 
tigüedades Hebreas , i Griegas , fobre la 
Coílumbre de tener encerradas las Mn- 
geres , trata de los Perfas , imp. 17173 
iz. Latín. 

Observaciones Selectas , pertenecien- 
tes á las Letras , imprefo 1702. 123 

en Latín , en la Nona , fe trata de 
lo que los Perfas pedían á los Pueblos, 
donds llevaban la Guerra de Tierra , i 
Agua , por feñal de fugecion. 

Gregorio Barhebreo, b Abulfaragio , en 
el Libro que intituló ; Cuentos gradóles, 
cap. 2. pone las Sentencias de los Per- 
fas Sabios , i en d cap. 3. de los Sa- 
bios Indios , en Syro , Afemano , iom\ 
2. de fu Bibliotheca Oriental. 

P. Hermano Crumeac , Primicias de las 
Gentes , ó Hiftoria de los Santos Re- 
ies Magos , en tres Tomos, imp. 16743 
fo!. Latin. 

Tomas Cornelio , el Dado , Comedia 
con otras , imprefa 1600. iz. Franq 
cés. 

Fr. Mauricio de Gregorio , Idea d& 
hacer la Galería , donde fe contienen» 
las Propiedades de las Medallas , cor» 
la Hiftoria de los Afyrios , Perfíla- 
nos , Griegos , Caldeos , i Roma- 
nos , i las Virtudes de ¡as Plantas, Ani- 
males , i Piedras , imprefa 1642. Ita- 
liano. 

Emadi ( ó como pronuncian ¡os Perfas)| 
Emodi , fus Obras Poéticas , andan juntas 
en vn Divan , i algunos quieren fea el 
mifmo que Emodi Gaznevi. 

Jvan Horvatho de Palocz , Memoria de 
los quatro Sumos Imperios , 1619. 4. 
Latin. 

Barsohedes Cbarcíieo , contra los Magos f i 
los que liguen la Doétrina de Zóroafires , 
ó Tarado fies , en Syro , fegun Ebedjefu , 
en fu Cataloga , cap. 164. 

Traducion de diveríos Autores , Arabes, 
Pedíanos , i Turcos , M. SS. en la 
Librería de Tevenot , fegun fu Catalogo , 
fol. zz I, 

Mehemed , Hijo de Atened , natural de 
Nifa , en Corafan : Vida de Galaleddm 
Kharc&er Schab , en Atabe , i citaba tra- 
ducida en Francés, en la Librería de Herí 
belot , fol. 146. 

Molí a med , Hijo de Hagifx ; Nomen- 
clátor , ó Vocabulario Perfiano , i Tur- 
co , fegun el Orden Gramatical , ó* his 
Te Cía- 
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Cafes de las colas , para inílvuccion de 
los Muchachos , M. S. 12. en la Libre- 
ría de Tevenot , fol. zoz. 

Abu-Bekr Al cha med Masan Ben Ca- 
2,eic , natural de Upa han , declaro las 
ims celebres, de las quarenta Tradicio- 
nes del Malvado Mahoma , en Arabe: 
cita en la Librería de Leída , donde ai 
otros Perlas , Arabes , i Turcos , que 
deshonran fu juicio , con femejantes lim- 
piezas , efpecialmente. 

MjHamed Ben Abd Allá , Comentario 
fobre las quarenta Tradiciones referidas, 
en que pone los fundamentos de lu Secu- 
ta , en Períinno, i es el Cod. 1SS7. 
Joseph Simón Asemano , Chronologia de los 
Re i es de Per fia , del'de Jezdegerdcs I. h af- 
ta Jezdegerdes , el vi timo Reí , ella en 
el Rom. 3. de fu Bibliotheca Oriental , ca- 
pitulo 6 . defde el fol. 396. halla 417. 
Jacoeo de la Taile , el Ahxandro , i el 
Dirio , Tragedias impreías al fin de las 
Obras de Juan , fu Hermano , 1 5*7 3 - 8, 
Francés. 

Guillermo Lance , délas quatro Monar- 
chías Univer files , 1 670. 4. Latin. 

Fr. Francisco Combe ns , Dominico, 
Relación de las cofas de Armenia, en que 
le contiene la Succíion de fus Reies , i 
Jos de Pcrlia : ella imprcla en fus Mis- 
celáneas , fol, 27 1 . 

S. Isaac , Armenio, fus Invehí i-vas , ellán 
en el miítno ¡ib. fol. 337. i en lu Actua- 
rio , tom. 2. fol. 317. Griego Latín, 
Naser Khostrou , Poeta Peifiano , dé 
la Soledad , i el Retiro , i otras Poefas t 
en Peifir.no, 

Fr- Eusthachio Guillermo , Memoria 
fobre vna Piedra , hallada á 7. de Ma- 
jo de 1713,. en el Lugar de San Andreol, 
en que eítaba Mithra , o el Sol , Idolo 
que adoraban los Perlas , imp. en las Me- 
morias de T’revoua , Febrero de 1704. fol. 
Z9f. 

Movineddin Al-Esfarainí , que es el 
mefmo , que Al-Giovini elcrivió la Gale- 
ría , dedicada a Abufaid Behadir , Klnm, 
b Emperador de los Mogoles , en Per- 
fumo , en que trata la Hijloria de las 
Reies. 

Mula Ben Solimán Ben Kemal , Pa- 
cha , elcrivió otra Galería , que trata lo 
mifmo , en Perfiano. 

Abu NasirAhmed Ben Mohamf.d, Com- 
pendio fácil , para levantar los Temas Ce- 
lefes , con el Afirolabio , en Perfiano en 
la Librería de Leída , Cod . 1190. 

De las Conjunciones de los Planetas , en 
Perfiano , con Figuras, en la mfma Li- 
brería , Cod. 1213. 
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Mouamed Ben Hescham , Hiforia , i 
Olajes de los Poetas liufires , que flore- 
cieron en tiempo de la Gentilidad , haf- 
ta el filio , en Arabe , Leída , numero 
1694. 

Mohamed Ali j mas conocido por Ri- 
cial : Clafes de los Poetas , fegun los Pue- 
blos en que vivieron , en Arabe , en la, 
Librería de Leída , Cod. 1697. 

Jorge Calixto , Hijloria de los Magos 
de San Matheo , cap. 2. imp. 1628. 4, 
Latin, 

Samuel Maresio , del Oro , Incienfo , i 
Mirra , de los Santos Reies Magos, 
imp. 1648. 8. 

Poemas , en aplaufo de las Eglogas de las 
Seélas Turca , i Sufica , en Perfia- 
no , i Turco , en la Librería de Leida y 
Cod. 20 6. de las Orientales . 

Tablas para faber el daño que pueden 
hacer los remedios de ¡as enfermedades, 
en el frió, i el calor, en Perfiano, Coi. 819. 

El Cufense , Onomaflico del Vino , en que 
explica 174. Nombres que tiene en 
Arabe , ella en la mifma Librería , Cod. 

h 88 - . . 

Tarlkh Montekhel , ó Chr onica ej. cogi- 
da , que es lo mifmo que el T’arikb Kho- 

zendeh. 

Pedro Bercetino , de Cortona : La Ba¿ 
talla de Alejandro -Magno , con Darío , 
Reí de Perfia , delineada en fu Volumen 
de Eflampas . 

Pedro de la Marca , de los Magos , en 
fus Opufculos , imp, por Balado 1680. 8. 
Latin. 

La Coronación de Darío , Tragedia, 
imp. 1629. 8. en Francés. 

Luis Capelo , las Epocas Iluítres. Fre- 
her , fol. 254. 

Juan Baudoin , ó Baldovinos , Aven- 
turas de la Corte de Perfia , dividida en 
fíete Jornadas , donde con Nombres fu- 
pueílos , fe cuentan los Suceíos ameró- 
los del Tiempo, imp. 1629. 8. en Francés. 

Compendio de las Narraciones , en Arabe, 
trata de las de Perfia , fegun A [emano , 
Jo!. 390. i en el fol. 19!. dice que es el 
Autor el mifmo Arabe , que elcrivió la 
Chronologia de los Reies de Perfia. 

•Seid Scherif Alama, del Alma del Hom- 
bre , i (u E liado , dcTpues de la muera 
te , en Perfiano : ella en la Librería de 

. Leída , fol. 421. de fu Catalogo. 

-M. Pinarb , Difertacion fobre los T a “ 

1 ¡Imanes de los Hebreos , fegun la Re- 
lación de la Academia Real de las Cien- 
cias , eferita por Blomlel , que ella imp. 
<m las Memorias de Frevoux > de Julio de 
1 7 * 7 <fol- i¿ 4 <L 
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Espejo del Microcosmo , ó del Hom- 
bre , en Indio , defpues fe tradujo en 
Perfiano , i en Árabe , hacefe mención 
en él ,devn Libro de Abrabam , i de otro 
de Mofes , i eílá M. S. en la Librería 
ele Leicla , en Arabe , fegun fu Catalogo , 
Cod. 969. fot. 449. 

Nicolás Sansón, EJlado Prfente ele Perfia , 
con Eílatnpas , imp. 1694. I2 " Fran- 
cés , 1 6pf. ii. 

Jorge Yarda , Ferfos Syrios , en alaban- 
za de San Pabemazcgerd , martirizado por 
Sapor. De San Jacobo , martirizado 
por Far arañes , Reies de Peí fia : eí t¿ en 
el feptimo Cod. de los Amidenfes , cu i o Cu- 
talego trae Af emano , toen. 1 . Bibliotheca 
Oriental , fol. p8¿. 

Raban Hormisda , Perfa , fus Vcrfos, 
eítan en el mifmo Pomo : i otro de los 
Patriarcas de Oriente. 

Historia Trágica , de las Perfecucio-» 
nes que padeció Martin Marcara , Di - 
redor de la India , i Perjia , por los Di- 
rectores Generales de ella , imp, 1 699. 

4- 

Fr. Simón de S. Quintín , Dominico, 
Finge d Per fia , que hicieron Fr. Anfel « 
mo Lombardo , i lus Compañeros. 

Fr. Vicente Bellovagense , le incluio 
en fu Efpejo Univerfal , lib 30. imp, 
1473. f.1481. 1484. i con otras Obras, 
1494. ifpl. fol. 1624, fol. quatro To- 
mos. 

Antonio Verard , le tradujo en Fran- 
cés , imp. I49f. en f. Tomos , i es U 
ni i fin a que havia hecho antes Juan Du- 
vignat , mudando pocas palabras. 

Juan DE Gilley , Caballero , Varón , i Se- 
ñor de Narmol : Libro , ó Poema de la 
Monarchia de los Perfas , que contiene 
compsndiofamente los Hechos de aque- 
llos tiempos , entre Griegos , Judíos , i 
Romanos , dedicado al Rei Don Feli- 
pe III. i empiega: 

Perfartm Impertían , qutbus olim , erexe- 
rit armis. 

Ciras , ab atroci mandato , in Lamine Fi- 
ta. 

Afliagis fervatus Avi , quas iunxerit oras. 

ghiofqtic potcns feeptram gejlavcrit ordine Re- 
ges. 

Efi memorare labor , fifí. 

Eftá aprobado por el DoSl. Artins , en Ma- 
drid á primero de Junio de ifSi. M.S, 
4. en la Librería del Rei. 

Logat , ó Allqgat Nameh , b Léxi- 
co Perfiano , i Turco , mui abundante 
de palabras. 

Hezar , Glofario Arábigo j 1 Peni»* 

no. - f* . 


Oriental ? Titulo IX. 334 

Imau Nuri , Poeta Perfiano ; El B-Jidn, 
ó Jardín Efpiritual , i otras Obras, en 
Perfiano. 

Sen eik , ó Scheid , A’ttar , Poeta Per- 
fiano : Libro de Preceptos , ó Inihuc- 
c iones , intitulado : Pend Nameh , en 
Perfiano. Poema de la vnion de los co- 
razones , i Amor Divino , i Humano; 
en Perfiano : De la Ventaja de los Vier- 
nes , a los demás Dias , 1 lu Culto en el 
milmo Idioma, en la Librería de Leída ¡Cod. 
441 .Poemas Pcrfianos, Teológicos, i Mo- 
rales, tres Tomos, Cod. 1601. i<5o2. 1004. 
1607. Fragmentos de varias Poefias Per- 
Jianas , Cod. 1603. Otro Poema de los, 
Varones Lufres , b los que tuvieron ma- 
ior opinión entre los Perfas , que efla- 
ba M. S. en Perfiano. En la Librería de 
Pevenot , fegun fu Catalogo , fol. 201 . i 
en la de Leída , Cod. ióotf, citan algu- 
nos Tratados de los referidos , i otros 
en cinco Tomos , fegun fu Catalogo , fol ^ 


474- 

Omán Ben Husein , comento los Poe * 
mas Múralos , i eílán ten la anima Libre- 
ría , Cod. ióop. 

Reges Aga , Poefias Eróticas , ó Amato- 
rias , elpccialmentc de los Amores del 
Hijo del primer Minillro de ptus , Rei 
de la China , en Turco : eílá en la Libre- 
ría de Leída , entre los Orientales , Cod. 


979 ■ 

Scheig Cumoveo , Pr atado del Amor Ef- 
piritual , en Inmiftna Librería , Cod. 1632. 

Representación hecha al Sumo Pontífi- 
ce Urbano VIll. i Cardenales , por la 
Orden de San Agufiln , de los Progre- 
fos de la Religión, en Pcrfia , Armenia, 
i Gurgiítan , cuia Reina Guativande, 
baptizaron , i defpues la atenaceo Xd y 
Rei de Perita , porque no quifo rene- 
gar. Sicario , Cbrifii andad del Japón , Ubi 
z. cap. 3. fol. zz. ^ } 

X.MIRO de Consultas , que eílá en el 
Convento de San Agtfiin , de Upaban , i 
es como Diario , de lo que fucede á los 
Religiofbs de San Aguflin , en Perita, 
M. S. en que ai diferentes Cartas , íc- 
gun el mifmo Sicario. 

Bagi Inhale a , j Bibliotheca de los Libros 
Orientales , Arabes , Pcrfianos , i Tur- 
cos , en Arabe, eílá en la Librería del Rei 
de Francia. 

Casen Anvar , fobrenombre de Said , efi- 
envió el Libro intitulado : Jnif Al-Af- 
chek'm , en Perfiano. 

Hasan Ben Aedalmi^er Al-Khun, 
Eftilo de Cartas , en Perfiano. 

Religión de los Antiguos Perfas , i Par- 
to* , 1700. 4,, F. Pb. Hyde. , 

Al- 


33 5 .Historias , y Relaciones , 

Ai-rousi , Compendio de la Etica , o de las 
Virtudes Murales , legua los S tifíeos , en 
Per (Uno : en la J .¡breña de Leída , Cod. 
968. De la Meiafifica. 

Moiiamud Ben Albcjcasih , natural de 
I¡ palian , comentó la Metafiftea en Ara- 
be. 

Fk. Gaspar de los Retes , Prior de If- 
palian , Aguftino , Cartas á fu Gene- 
ral , de lo que le fu cedió en el PncM j 
de Congo , i en la Ciudad de Giulfa, cmn 
los Olandefcs , de que hace mención,, 
Fr. Jofeph Suarda , lib. z. cap. 3. de la'. 
Cbrijhandad del Japón. 

F LORILEGIO DE DOS POETAS de Pci'ÍU , 
en Per/iano 8. i Tomas Erpenio le tenu i 
en 4. con Caracteres Turcos. Otro tu- • 
vo Jofeph J uflo Efcaligero , intitulado : 
Julijldn , de que hace mención Hot'.ngero , , 
i feria el Rofario , de Suadi Mas le din t qtu ; 
queda pueíto. 

IAndronico el viejo , Emperador de Conf, ■ 
tantinopla : Tratado contra los Armenios, 
i Juan Vccco , M. S, fegun la Tabla 
de los A A. Eclcfia ¡líeos , f»¡, <5 So. 

[Teoriano , Embajador del Emperador, , 
Manuel Camena , el Ano de 1170. Difi ■ 
puta , Conferencia , ó Coloquio , de vn Orto - 
dono , con el Católico de los Armenio,' 
en Griego. 

Juan Leunclavio , la tradujo en La tú n, 
irnp. X5-7S- 8. Griego Latin. 

JMaRGARINO DE LA V 1 GN E , ¡C pufo €1 l 

el loni. r. de fu Bibliot beca Patrum, i ni- - 
prefo 1809. fol. en ocho Tomos , i eft¡.i 
en el Tom. i. del Actuario de los Anti- 
guos Padres , imp. 162,4. i en el Tom. 9. 
de la Bibhotheca Patrian , de Morolo , f bl. 
439. Labbb , tom. 1. de los Efcritc. res 
Edcfiafticos , fol. 417. reprueba la opi- 
nión de que eñe Autor fea el Patria rea 
47. de Conítantinopla. 

Clemente Galano , la pufo en la Conci- 
liación de la Jgleík Armena , con la 
Romana, cap. 11. fol. 242. con el Ti- 
r tolo : Embajada del Emperador Cefar , Ma- 
nuel Comento , á los Armenios ó Dif- 
puta de Teoriano , con Nicrfes , Señor 
Católico ( Univerfal ) dedos Armenios , i 
la traduce en Armenio, con muchas AL- 
íítj, i advertencias, hafta fol. 323, 

1^. Proclo , Obifpo de Conítantinopla, 
Carta de la Fe de los Armenios , imp. 
en el Antidoto de los LE reges , 13-28. 8. 
1738. i en la Herefeolcgia , en Eaii- 
lea , iffó. i entre los" Ortodcxografos, 

* «íd el Tom. 3 • de la referi- 
da Bibliotheca , P. P. imp. ifSp. 1610. 
diez Tomos , i en la que imprimió AMÓ- 
lelo , tortu. r p. i en la de el I\ 
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Frontón Duceo y 1629. fol. Tora, 1. 1643, 
fol. i en los Concilles Generales , en La^ 
tin , i en Griego. 

Dionisio , Exiguo , la tradujo de Gric-j 
go, cu Latin , con vna Prefación á Fe- 
liciano , cuias Imprefiones fon las Anti- 
guas referidas. 

Antonio Agelio , Teatino , bol vi ó á tra- 
ducirla en Latin , i es la impreíion , Grie- 
ga Latina , referida. 

Claudio Joli , la imprimió con otras 
Obras , 1617. 12. 

P. Francisco Combefis , la incluid en fu 
vltirno Añilarlo y fol. 301. imp. 1648. 
fol. Griego Latin. 

Carta de los Armenios , i Perdis , a San 
Proclo , fegun Labbb de los Efcritores Ecle- 
fiafiieos , tom. z. fol. 240. imp. con la 
antecedente. 

Pacifico Máximo de Asculi, eferivió., 
entre otros Poemas , las Guerras de Cyroy 
fegun V ¡fio de los Hijloriadores Latinos , 
hb. ty.cap. 8. Moren , tom. 4.. fol. 79. 
Pallas , Griego , Tratado de los Mifte- 
rios de Mithra , fegun Porfirio de la Abfr 
tinencia , Hb. z. Moreri', tom. 4, folio 
88. 

Versos Persianos , Tacados de Oleario , 
con la I raducion Franceía , que refie- 
re Moreri , en lu Diccionario IIifiorico t 
tom. 4. fol. r 3 1 . donde trata de la afi- 
ción de los Perlas, á la Pocfía. 

Pedro Boisat , en fu Hijloria de San 
Juan de Jeruffiem , trata muchas cofas 
de Perfia , Moreri , fol. p8i. tom. 4. 
Arte Persiano , en que le trata del Juego 
del Axedrez , fegun Daniel Sontero , en 
fu Palmedes , fol. 20. 

Moi-iamed Ben Ali Kodanis , Confide - 
raciones fobre el Juego del Axedrez , en 
Arabe. 

ScHAMSEtfDINO IvloHAMED HAFID , Poe- 
mas Perfianos , vulgarmente llamados 
Hafiz , del Nombre del Autor : ella en 
l erfiano con otros Tratados. , en la Libre- 
ría de Leída , Cod. 1696. i 1697. 

Levino Warneuo , le explicó en L-,rin¿ 

1 le hico vna Parafrafis , en Turco en 
la mifma Librería. 

Cuerpo de LOs Pactas de varias Naciones 
neníales , en Arabe , en la nuí’ma Li- 
brería , Cod. 1609. 

Chronologia de los Reies Afyrios , Cal- 
deos , Perdis , i Egypcios , defde Nabu- 
coaonofor , baña Cleopatra , cita en la Li- 
brería Imperial. 

Ax,u Abdallah Mahomed Ben 1 Said 

n S ¿ R Í DIS 5 Gitano 1 ¡a Burda , ó Loor 
ele Mahoma , en Arabe. - e 

Casin Ben Meviai.lah , le comentó en 

Per- 


r 
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Perfiano , i efi.i en la Librería de Lei~ 
da , Códice i fSf. entre los Orientales. 

Aziz Ben Mohamed , Nefifenfe , Sife- 
mi déla ‘Teología Efcolaftica , fegun los 
Sufis , ó Sufeos , en Perfiano , eftá en 
la Librería de Leída , Códice 278. i pan 
rece el mifmo que Mohamed , Nefifcn- 
fe , que eícrivió la 'Teología , fegun los 
Dogmas de los Voltarios , i Sufeos , en 
Perfiano , de que ai tres Exemplarcsen 
la mi fina Librería , Cod. \6z. 165. Í 164.. 
i ai otros Autores lóbre lo mifino , en 
Arabe. 

Husein Ben Hasan , de los Dogmas mas 
fútiles , controvertidos de los Sufeos , en 
' Perfiano , en la mí fin a Librería , Códice 
169. 

P. Uerdier , los Efclavos , ó Flifsria de 
Perfia, i6zy. 8. en Francés. 

P. Folland , Tragedia de Tcmiftocles, 
en la privanza con Xerxcs , itnp. 172 9. 
12. Francés. ..... 

Claudio Bgyer , el Artaxerxes , Trage- 
dia 1 <58 3 . 1 2. v , vv 

Juan Enrique Aueerto , Cyro Trágico , 
en Verfo Heroico , itnp. 1Ó94. 4- Ga- 
t i n . 

AgNElo , et Armenio : De la Ra fon de la 
FU , eíla en la Bibliotheca Patrum , de 
Digas , tom. x. im'p'. 1777. fol, 

S. Ni con , de la Pefma Religión de ¡os 
Armenios , en el mifmo tom. r. 

Mohamed Bsn Al Movía h Al Bagda- 
• di , de la Confian^ i cnel Mefias , en Per- 
fumo. 

Salomón , Tratado del Juego del Axedrez, 
en Hebreo , que cree Uvolfio en la Bi- 
bliotheca Hebrea , fer diverfo de él Anó- 
nima , que eferivio de lo mifmo , aun- 
que e's ficil fer vno. 

Don Antonio Sarmiento de Mendoza, 
los Reies Magos , Poema 1549.4. Cal- 
rellano. . 

Pedro Testa , i Rafael de Urbino, 
delinearon la. adoración de los Reies Ma- 
gos , cujas Tíhmpas andan en los Vo- 
lúmenes de fus Obras , fol. g. 

Jvan Jácobo Grasero , de las Religiones 
de Afia , i Afinca , entre Turcos, Tár- 
taros , Pei'fianos , Mofcovitas , i Prcl- 
** te Juan P ¡mp. 1613. 8. en -^ e " 
man. 

*Sc achí , 6 Shah Cholgío í o Shah Co- 
ligió , Obras Aflrologícas * con las Hi- 
póte fes de los Planetas , en Peí fiano. 

Jvan Grevio , 6 Crea ves , las publico 
en Latin 9 con algunas coilis * incadas uc 
los Elementos Aftronomm de Alferga™ , i 
Aly Kusbgii 1 de la Grandeva de la Tier- 
ra' i de las Esferas Geleftcs , imp, 16 fi. 


4. con dos Mapas Geográficas : Una de 
Naftrcddin , Perfiano : i otra de Ulu¿ 
Bcig , Tártaro. 

Lope de Vega Carpió , el Gran Tamot- 
hn de Perfia y Comedia , imp. en la parte. 
33. de las filias , i en la 42. de varías, 
que no es de el numero, imp. 1542.4. 

Felipe Quinavlt , la Muerte de Cyre 9 
Tragedia, 1676. 12. en Francés : El 
Cafan-tiento de Cambifes , Tragedia, 1677^ 
12. Francés. 

Muhi Ud-dín Arabio , del Regimen de 
la Vida y i de las Leies de los Sofía, 
en Arabe , cita en la Librería de Lrida^ 
Cod. 273. 

Mohamed Gamreo , eferivio del mifmo 
afumpto , i en el mifmo Idioma. 

Vlrrico Hubero , del Reino de los Mc-3 
dos , imp. 1553. 8. La til). 

Martin Silvestre Grave , Tablas Si- 
nópticas , de las quatro Monarchiag. , £ 
fus comparaciones, 15/z. folio Latín. 

S. Jvan Chrisostomo , contra los Arme- 
nios , en Griego. 

Fr. Ambrosio Flqrentin , la tradujo en 
Latín, i eítá M. S. en la Librería de San 
Antonio de Fenecía , fegon fi acebo Felipe To- 
rnajino y Bibliotheca Veneciana , fui. 5. 

Claudio Grugbt , el fuego del SíxeáreZp 
traducido de Italiano , 1770. 12. en 
Francés. 

Lhíro para faber jugar el Axedrez , en 
Italiano , i Efpañol , imp. 8. 

Jumo Cesar Surrentino , el Cyro , Dra- 
ma , 1674. 12. Italiano. 

Antonio Bruñí, el Dnri» , Tragedia ,fe«j 
gun Aliado en las Abejas Urbanas , , - 

Lorenzo Crasa , la Hija de Cyro , GoJ 
media , imp. 8. Italiano. 

.Anónima Francesa , Novela del Cyro , cu 

Francés. &&& Jm 1 r t»" i i l v 

El Ju icio fobre ella , ella en el TrutaH 
del Nuevo Lenguaje Francés , en el Co- 
nocimiento de ¡os huertos Libros , imp. 
en Francég. • ' í 

Íeh Chawageki , del Noviciado en la Sed 
t i de los Sufeos , eílá en la Librería, de 
Leída , Códice 287. en Perfiano. 

Screwerdio , de las Doctrinas Sufras . , Fi* 
lofiúficas y i Teológicas en Perfiano en 
la mifima Librería , Cod. ¿84. 

Viagé de Períia , i de las Indias Orienta-i 
les , imp. 1553. 4. en Francés, Lafor 9 
fol. 33. i es ei de Tomas Fkrbert 9 puefii 
lo fol. 45. _ ««• 

RtcoRiLAeioN de la Agrienltum , j de las 
Plantas , lacada de Florentino , jViftdavier 
m , Anatolio , Bcrlcio , Dioph&nes , Leon- 
cio p farMtiw y Democraits » Africano, 

. Pamfiiiio , Apolíneo , Carón , Zo/oaf/f, 
Vv Piran- 
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Phronton , Paxano , Damigeronte , Dy di- 
na , i ¿Vio» , M. S. en Griego , entre 
jos Libros del Cardenal Befarían , fegun 
fiacobo Felipe Lama fino , Bibliutheca V t- 
neciana , fol. 43. 

Anomim o , Tratado Afir onomico , fegun los 
Perlas, M. S. en la mifma Librería. 

Jvan Pappo , Difputa de las quatro Mo<í 
mrchias, if86.4- Latin. 

De las Sectas de las Ordenes de los 
Sofis , ó Religiofos , i fus Principales 
Dogmas , en Perfiano. 

Poema, de la forma Miúhhewica , de los 
Artículos Fundamentales de Islam , en Per- 
fiano. 

Mühamed Ben Husain , Balchenfe, Poe- 
mas Peffianos , de los Capítulos funda- 
mentales de la Teología Prafitica , i Teó- 
rica j i Otros Poemas M.jcelaneos , en Per- 
fiano , i Turco >, es Autor de gran ef- 
timacion de los Perfas , ella en la Li- 
brería Je Leída , Cod. 367. 

Sultán Weled , Exercitaciones á varias 
materias Teológicas , en Peifiino : en la 

i mifma Librería , Cod. 368. 

D e la Fe A Dios •, Ángeles , Profetas: 
i Libros Sagrados ^ «n Perfiano , Códice 
3 * 9 - 

El Dóctor bb MeccA , Rfolucion de las 
Qileíiiones ■, i Controvertí is , ventila- 
das en 'tiempo del Emperador Sclim, 
entré los Doctores Kfchreos , i Tercos , 
{obre fu Teología , en Peí limo. 

Scfí'EiGH Kamil , de la Noche Kodr , en 
Perfiano 3 en la Librería de Leída , Cod, 

39 f. ' . / 

Sultán Hvsein , Congrefu de varios Au- 
tores , ó Exercitaciones lobre Varia* ma- 
terias de la maldita SeÉti de Mihoma, 
en Perfiano , en la mifma Librería , Có- 
dice 404. fol. filó, de fu Catálogo. 

El Comentario Ispa'hanense , labre el 
Tratado de Dios , fu Exiítencia , Auibu- 
tos, i Epítetos i, en Arabe. 

Sintagma de varios Comentadores , fobré 
el Poema de AttAr , de la Ciudad de 
Dios , Cn Perfiano;. en la Librería de Leí- 
da , Cod. 21 7. 

Tratados Efcol. ífticos , que tmnifieílaft 
dos Esferas i en que eftá el Áfpefito del 
Criador , i fus Atributos , i de las co- 
fas criada* Con explicación de ella , en 
Perji-m , en Ja mifma Librería , Cod. 219. 

Comentario PtRSi ano , fobre el Poema 
Arabe de Hiiftin Meiitnddino L , de Dios , i 
fus Atributos; 

HimbAneo, de Dios y, i fus Nombres , i 
Atributos , en Pcrfiaíio ;ai dos en laLi- 
breria de Leída , Cod. 212. i 213. 
Solución- de las Dificultades , fobre efte 

< . .. - v < 
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Libro , en Perfiano en la mifma Libre- 
ría , Cod. 218. 

Museo , Ert'lio , diez Libros de las co- 
fas de Períla , en Verfo. Lafir , en fu 
Orbe JJniverfal , delineado por los Ejcri- 
tores , ful. 3 16. tom. I . 

Nausicrates , eferivió la Perfia , fegun 
el mifmo. 

S. Jvan Evangelista , Ce’-ta á los Par- 
tos , en Griego ( fon los Per fes, Calmet, 
en fu Diccionario , tom. z. fol. izp ) i es 
la primera de fus Cañonnas ¡ i ali di- 
cen eltaba intitulada antigu ntrte : ///. 
-gimo , Papa , : Epijl. 1. Jm>; II. I\pa; 
Epifi. i. á Valerio. San Agujan , t h. 
2. de las Queflionés Evangelices , Ib. %, 
cap. 39. Idacio , *e» Ju Lira de la San- 
tifima Ti inida'd , i otros A Agrios : El 
motivo declara ’Cófndio , ti Lapide , en 
el Proemio del Comentario , f ¿biela refe- 
rida 'Epiftola ( que eftá con el de las 
demás Canónicas , ful. filó. ) diciendo, 
que los PP. Antonio ffiuadros , i Migull 
■Barulo , en las Garlas de Coa de ifff; 
eferiven que aun oi algunos de los Per -• 
fas profefim la ' Religión Católica , i 
afirman , que fus Maiorcs debieron $ 
San Juan fu Doctrina. 

Pedro de Val , Mapa del Camino de 
Jos iog. que Fueron con ‘’Cyro , contra 
fu Hermano Artaxerxes , i fu bueltacom 
Xenofonte , fegun el Comentario del mif- 
mo Xenofonte , imp. en Amftel'dan , fol. 
Griego. 

Jvan Gravio , de los Siglos de Arabes % 
i Per fu , 1648. 4. 

Prognoma , ó Prefágio de los Mahome- 
tanos , de las calamidades de los Chrif- 
tianos , i ruina de fú Gente , en Perfia- 
no. 

Bartolomé George'vitz , le tradujo en 
Latin , imp. ippo; fol. i también tra- 
dujo de Perfiano , en el mifmo Idioma, 
el Tratado de la Mifertá de ¡os Chrifiia- 
nos , que viven entre lqs Turcos , en 
Francés , Alemán , 1 Latin , icro. 
8 . 

Emir Nidan Ud-dino j de las Clafes ,* 
Ordenes de los Sofis , recopilada de va- 
rios Autores , en Perfiano , eftá en la Li- 
brería de Leída , Cod. 333. 

Historia de las Perfonas de ambos Sexos t 
que abracaron la Se¿ta de los Sofis , tú 
Árabe , en la mifma Librería. 

Nemet XJllah , ó Diccionario Perfiano , ¿ 
Turco , en 4. 

Poemas Perfanos f en que íe contienen 
las Sihopfis , i Mifterios de la Seéta Ma- 
hometana , en Perfiano , eílá en la Li- 
brería de Lei da , Códice f ifi. fol. 430. 

An- 
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Andrés Celario , en e! tom. r . de fus Di- 
ferí aciones Académicas ( que Taco á luz Juan 
Jorge Falchio, con la Vida del Autor') trac 
Hna , de las Antigüedades de los Medos , i 
en el l. Otra de los Rcies Magos , imp, 

8. Latin. 

Bt.i-t.ET i Difertacion fobre el Sello de vna 
Agacha , que quiere flicfe el Sello, que 
vfaba el Re¡ Sapor , imp. en las Memo- 
rias de Trevoux , Maio de 1707. folio 
88 ( 5 . i hablan de eila, en Junio de 1702. 
en Francés, 

Fadlallah j Ventilaciones Teológicas, 
en Peí fia no , i en el rniímo Idioma tra- 
dujo i a Vida de Hay Ben Joákan , que 
eferivió en Arabe, Abu Jaafar Ebn To- 
phail , en que enfeña como fin Maef- 

1 tros fe puede llegar ¡i faber todo quan- 
to ai mas oculto j i Duaríe Pocockio le 
pufo en Latin , Mofes de Narbona , en 
Hebreo , i eftá traducido en Flamenco, 
imp. J672. i en Inglés, 16S6. i buelto 
á traducir en d raiímo Idioma , por Or - 
cley , imp. Í70'<>. 

Aedurrhaman Giameo , Tratado de la 
Profecía del malvado Mahoma , i Ori- 
gen de la S £ta de el Sofi , en Perfiano, 
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Armenios , Indios , i otras Naciones de 
Afia, i Europa ¡ las quales abrió, Hay, 
fobie los Dibujos que Ferrioi mando ha- 
cer á Abanmour , Pintor Flamenco, 
fiendo Embajador en Conílantincpla , el 
Año de 1707. i 1708, Memorias de Tre- 
voux , Mar (o de 1714, f ’ol. y jo. 

Merodes Cabada , Re i de Perfia , fu 
Tefiamento , de que hace mención Proco- 
pio , fegun Fabricio , Éibliotheca Griega, 
■ Jom. 6. fol: 273. 

Cornelio Bu un , ó Bruin , en el Piagt 
á Levante , que queda puefto , Tit. 2. 
fol. 4<S. de e/la Bibliotheca , imprclb con 
mas de 320. Eíbmpas , de los Palles, 
Ciudades , Trages , Animales , Aves, 
Peces , i Plantas , i dé las Antigüeda- 
des del Palacio de Perfepolis , que 11a- 
s. man Ckclminar , pone entre otras mu- 
chas colas de Perfia , vn Gat alogo de 
íus Reies, halla fu ddlruicion, imp. 1718. 
fol. dos Tomos , 1727. 4. cinco To- 
mos , i traducido en Flamenco , fe im- 
primió , 1714. fol. 

Guerra entre el Turco , i el Rci de 
Perfia , el Año de 1603. imp. i6o<¡. 8* 
en Italiano. 


i Otro de las Sedas Suficas , en la Li - Abu Saad , Medico Judio , Compendio 
breria de Leida , Coi. 303. del Arte Medica , Tacado de los Ara- 

P. Felipe Lab be , en los Ftrfos Tecbnicos , bes , Perfas , Indios , i Griegos , en 

de la Hifioria Sagrada , i Profana , que Perfiano : ella en la Librería de Leida , 

clUn defpues de la Difertacion de los Ef- entre los Orientales , CW. 783. 
critcres Eclcftajlicos de Berlarmino , Jett. Jvsvf Ben Muhameo , de los Remedios 
12. incluie en 4. los Nombres de los de las Enfermedades , en la mifma L¡~ 

Reies Antiguos de Perfia , que fuenan breria , Cod. 774. i al fin ai dos Poemas 

en tres nfi en Caftellano. Morales , en Turco , i Perfiano, 

Cyro , Cambifes , Mago , Darío Hydafpls , Arte de Hablar , pura , i elegmtemcn- 
Xeixes Primero , Longtmano , Xetxes, te en Perfiano , con Glofas , i diferen- 

Sogdio , Notho , Mncm , Ocho , Arfes,!} a- , tes Poemas , en la mifma Librería, Co- 
tia. dice 1322. 

Jvsvf Ehel , el Huerto de Islam , en Pro- Lexicón Perfiano , Turco , á modo. del 
la , i Verfo , Arabe , i Perfiano. Arábigo de Geuhero , en Árabe , si dos 

Husein , Schirvvancnfc , Refutación déla en la mifma Libreril , Cod» 1403, í 

Seda de los Kizilhafchos j ello es de los 1421. 

Soldados Perfas , en Arabe. Jorge , Perfa , Metropolitano de Nifibf, 

Svstema de! Arte Medica , Teórica , i Hymno en alabamja de Christo S. N. 

Prndica , en Perfiano en la Librería de en Syro , fegun Afemam 9 eap, ij, (a- 

Leida , Cod. 74 1 • _ ■. bre Ebedjefu. . _ „ ^ . *, 

Sylloge , ó Colección Mifcelanea , de Tratado fobre vna Letra Perfian* , en 
Palabras Arabes , Perfianas , Turcas, i Turco :en la Libreril de Leida , Cod. 
Armenias , en Arabe , i eftá traducido 1338. 

en Latin , en la Librería Imperial Observaciones Gramaticales , fobre las 

R. Lbvi , Obra AJlrologica , lacada de Lenguas Perfiana , i Turca , en Ture# 
los Antiguos Monumentos délos Indios, en la Librería mifma. 

Perfas , i Egypcios , &C. Eftá en la ntif- Nímet , Hijo de Achmeo , Nieto de 
ma Librería , no cabal , porque fojo Racimaban Nimetallah , o NimetuÜahi, 

contiene defdc la Puerta fe ata , bajía la ó Léxico Perfiano , i Turco Jcgun el Al- 

quarenta, en Hebreo. fabeto ; por cite Libro di (pufo, fu Di- 

CouEccroN de cien Eftampas , en que fe . cionario Perfiano « Jmbo Galio , feggn 
ícprefcman los Trages de los Perlas, dice en c\ Catalogo de la Librería di, Lei- 

da, 
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da , fol. 464. i fe valieron de él tam- 
bién Caftello , i Franáfco Mtjgnion Alen- 
inski , en fu Teforo de las Lenguas Orienta- 
les , que queda pucílo (errada la irnpre- 
ii'in )fo¡, 141. con el Titulo: Diccionario 
Turco , i Períiano , imp. 1680. fol. 

Achmed Gazali , de las ocho Ciencias, 
que fe requieren para fer Sofis , en 
Períiano , en la mfrna Librería , Códice 
281. '• 

(Teología Moral de los Sofis , con va- 
rios Cuentos , en Períiano , Codic. 285. 
Y de los Sofis , 6 Se&a del Sofi , lus 
Ceremonias en labarfc regar , i 
otras femejantcs , ai tan gran numero 
de Libros Perfianos , Turcos , i Ara- 
bes , demás de los que van menciona- 
dos , que dice Bedik en fu Zebil Sutium, 
Artic. 6. fol. 68. que no vio tantos Fa- 
vonio , para eferivir fus Anales , pero co- 
mo no tratan de Pliítoria , de fus Re- 
res, ni de Ciencia , i Facultad , fino 
de embulles , i íimplegas , fe efcufan , i 
aun tuvimos intención de no eferivir los 
que van puertos j otros nombran Ho- 

■ tingero , Hcrbeíot ,-el Catalogo de la Libre- 
ría de Leída , de que ai muchos en la Li- 
brería Imperial , i en. la del 72 «i de- Francia. 

El Htjo del Rei , i el Nagareo , eftá 
en la Librería Imperial , fegun Nefel , Ub. 
i. fol. ó8fí. 

¡Sabar Jesvs Rostamo, Adiabeno , Mon- 
ge , Vida de Job , Pcifi , fegun Lomas 
Mcrgenfe , citado por Jf emano , fobre el 
tap. 16. de Ebedjefu. 

£'HRONICON DE LA CASA DE DAVID , en 

que fe refieren muchas cofas del Judio 
Borteneo ( que es Hortenfio ) harta que 
fe casó con la Hija de Jezdegerdes , Rci 
de Perfia , i es la Hiftoria que refiere 
Schikardo , en la Scéta de Pcrfia , fol 
I12. donde cita elle Libro, intitulado; 
Sepher Sichronoth Betb David , en He- 
breo. 

Poemas Perfianos , en fíete Tomos , tres 
de cofas Metafificas , i Teológicas , i 
otros Morales, i dos faltos, en Períiano, 
cftán en la Librería de Leída , folio 
i 464. 

. . i Vt'ATicO-B'E la Vida Venidera , en Per* 
fiano , fin Autor en la mifma Librería, 
Códice 472. 

Estimologico Períiano , i Turco, intitu- 
lado Schaidi. 

Schemeó , Poemas Perfianos. 

\ Ahmed Ben Mohámed , los higo vna 
Parafrafis en Turco , i eftá en la Li- 
brería de Leída , Cod. 1633. 

¿A.ben Esra Rithmo del Juego del Axe- 
drtz , en Hebreo, 
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Tomas Hyde , le tradujo en Latín",' i ] c 
imprimió en ambas Lenguas. 

Toheat Alcskhat , Titulo de varios Li- 
bros en Períiano , i Arabe , que tratan 
de la Gramática de ambas Gentes, á ¡nu- 
tación del Nefab, Alfabian. ! ; 

Léxico , ó Vocabulario Perfiáno , i Tur- 
co , iluftrado con Autoridades , i Sen- 
tencias de los Poetas. 

Levino Uvaknero , le hico Notas en La- 
tin,M. SS. en la Librería de Leída, Có- 
dice 1423. 

Retorica en Profa , i Verfo , en |Períia- 
no. 

Fragmento de otro Vocabulario Perfil- 
no , en la mifma Librería , Códice 

I 4 I 4* 

Ghogia Efenbi , del modo de eferivir 
Cartas , i refponder á ellas, con los Títu- 
los , que fe dan á los Grandes Señores, 
en Turco , i Perfiáno , Cod. 1495. 

Siampi , Perfa , de la Doctrina del Afro-, 
labio , traducida en Griego, en la Li- 
brería del Cardenal Befar ion , fegun J aco- 
lo Felipe Tomafmo , en la Bibliothéca Ve- 
daña , fol. 49. 

Salicudin Mohamed, de la Bebida Cah- 
via , ó Cabuab , 6 Cahueh (que es el 
Café ) i otros A A. en Períiano , Htrbe- 
lot trac tres efpeciesdc ella , fol 234. r 

Tratado de la G abvi a , i de la Salvia, 
que te lleva de las Tierras de los Fran- 
cos ( ó Europa) á la de los Mulálmanes , en 
Perfiáno , eltán en la Librería de Leída, 
Códice 787. i 78 6. 

Giaber ó Geber ) Haijaw , Tufenfe, So- 
fi ,de la Piedra Filojofos , con otros 
Tratados , del rnodb de hallar el Oro, 
i Plata , i de Ja Alchimia , en Ara- 
be. 

Libro de la Sabiduría Oriental ,* que es 
vna mezcla de todos los Arres , i Cien- 
cias , en Períiano , en la mifma Librerictc 
Cod. 1943. 

Nomocanon , de la Seda de los Pcrfas, 
en Perfiáno , Cod. 1974. 

Tratado fobre la Syntaxis Afironomica de 
los Pcrfas , en Griegd en la Librería del 
Cardenal Befarían , fegun Tomafmo, 
fol. 49. 

Los Medicamentos Simples , tompucí- 
tos por el a. b. c. con los Nombres 
en varias Lenguas , feparados en diver- 
fas Cía fes , en Períiano. 

Tablas Elegantes , i Caligráficas ( ó eí- 
critas elegante , i hermofam-edte ) en 
que debajo de las Rubricas de los Gra- 
dos del calor , i íu vtiliiíad ó per- 
juicio , cftán comprehcndidos muchos 
fimples , i fu vfo en Pciftaao, 

E at 



3 45" EpitomÍ d* la Bxbliotkhca 

Juan de Rota , la Vida dtl Sofi , É.eí 
de Perfii , imp. 4. en Italiano. 

Guillermo Enrique Vorstio , en 1 »* 
Natas , al Zemach David , ó Libro , in- 
titulado : Germán David Ganz , que tra- 
dujo en Latín , pone la Hiftovia de los 
embulles de David el David , que fe 
fingid Mcüas en la Ciudad de Amaría, 
en Perfia , donde le figuicron muchos 
Judíos , i también la trae Juan Lentzio* 
en el Tratado de ¡os f alfós Me fus , fol. 

)"3 - 1 finientes. 

D avid Cohén de Lara , Portugués: 
Léxico Talmudic » Rabbiniet , de la Con- 
veniencia de los Vocablos Talmúdicos, 
i Rabinícos , con las Lenguas Caldeas, 
S.yra $ Atabe , Per liana , Turca, Grie- 
ga , Latina , Italiana , Efpañola , Por- 
tuguefa , Francefa , Alemana , Saxona^ 
i FlatáenCa , imp. 1 667. fol. en He- 
breo \ con el Titulo en Latin , i a ri- 
tes havia imjirefo. Otro , intitulado : La 
C iudad de David* como Aparato para ef« 
te, 1 < 5 3 S . 4. 

Mahomed Ghavvafíio , de las Oraeis- 
nss , derivadas por tradición , de los con- 
temporáneos de Malí orna , i otros en 
IPeríiano , en la Librería de Leída , Cod, 

4f 4 . , • , . • . i 
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Perfíano , i Arábigo , para el vfo de 
los Niños , en la Librería de Tevenot s 
fol. 109. 

Alfabeto Perfiano j Románico , i La- 
tino , eferito el Año de 1 3 0 3 • ^ 21. de 
Julio , fin Autor , cuió principio trae 
Tomafino , en la Ríbliotheca de los M. 
SS. de Venecü , fol. fS. i eílaba en 
la Libreril del Petrarca. 

Jusuf , Medico de las Medicinas lim- 
pies , i compueilas por el a. b. c. ef- 
ta en la Librería de Leída , Códice 
82,2. foh 444- de fu Catalogo , i dil- 
tinco del Anónimo qúc va puelto , fol , 
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Moi-iámkd Ben Jacüb GríAitEÓ , Trata* 
do de Albeiterh , que tradujo de Ara- 
be , en Perfil no , en la mifma Libreril 
Cod. 817. 

En Sujutensé * otro Tratado de la Cabula , 
en Arabe , en la mifinA Librería , Cod . 
8^8 

Retratos de los Émperadores de los Tur- 
cos , i Reies de Perfia , imp, 1667. 4., 

. Latin. V. Boitard.f. íff> , 

[Tanchard ) Itinerario de Peí fia , de que 
hace mención Alfottfo Lafr , t*m. X. 
de fu Orbe Vniverfal » fol 144, 

. Sch-ott i hallo en el Gabinete de Me- 
dallas del Marqués de Bxaixdénibutgj 
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vtt* que le pareció Retrato do Cyio eí 
Maior , en vna Piedra , cuia explica- 
ción , i antigüedad trataba de eferivir, 
i publicar en vna Diferencien , el Año 
de 17 iz. fegun las Memorias de Trsvoutf 
en Malo de 1713. fol. 913. 

Poemas Pcrfianos , por el Orden Alfabe-í 
tico , que tratan del vfo , i virtudes de: 
varios Medicamentos : en Perfiano. 

Las Clases bi los Médicos Celebres,' 
en que fe alában los Antiguos , i los 
Modernos, que ha hsvido en Grecia,, 
Syria , Arabia , Afyria , Mefopotamia,, 
Mauritania , Syria , i Damafco , dos 
Tomos : en Arabe , i en vn Volumen 
ambos , en la Librería de Leída f Cedí 
531. i 832. 

Dadiva Real , Libre Perfiano , qué con-»' 
tiene en quince Capitulas , los Extrcieios, 
Morales , i Políticos , mezclados mucho» 
Cuentos , c Hillorias , para mejor etv¿ 
feñanqa : eílá en la Librería de Leida h 
Cocí. 1001. 

Mahomsd Scha Ben Kanai , Competo^ 
dio de la Aftronomia de Mahomd Beti 
Mahomsd Tufo, cli Perfiano , con Dibujos^ 
ella en la Librería de Leída , Cod. 12.19. 

Vocabulario Arábigo Perfiano , fegurá 
las inflexiones de las palabra* de laGra-5 
ínatica Arabe , eft la Librería de Leidaj 
Cod. 13 66. 

Seruri , Léxico Perfiano , cotí explica*? 
icion de los Vocablos, en Arabe , i Per- 
fa , i pone al principio vn* Tabla da 
los Autores , de quien le facó : eílá en 
la Librería de Leída , Cod . 1372. 

Xli Ben Ahmed Neseveñsk , Indice de 
las Palabras de tres Letras Perfianas , í 
Turcas , en la mifma Librería , Códice 
1380. Del Compute Indiano , ó la 
Árithmctica , traducida de Perfiano , ea 
Arabe , Códice r off-, 

Ahmed Ben Muhamed', Meidañenfe, L é- 
xico Arábigo Perfiano , fegun la Or- 
den de la Gramática , i el Alfabeto ca 
la mifma Librería , Cod. 1389. 

Gratado del Culto de Dios , í del modo 
de refrenar las Paflones , i de las Vir- 
tudes Teológicas , i Moiales , en Per- 
fiano , ella en la Librería de Leída , C07 
dice 439* 

Ibn Mesud Ilijlom. de los Reies , princí- 

’ pálmente de Perfia , antes , i defpues 
del Islamilmo , en Perfiano en la mifma 
Librería , Cod. 1738. 

Abu Bikr Cotbeo , Iliftoria de los Re- 
jes de Perfia , deiUe los tiempos mas 
Antiguos, halla Scbtigh y/vvis , á quien 
dedico cfta Obra en Peifiaao , en la 
mjtna Librería . , Cod. 1774. ^ 4 . 

Xx ' Le- 
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Devino Uvarnf.ro , Exmit'ácuncs tic I»8 
cofas de Pcríla, i de otros Reinos Ori< rí- 
tales , comentando dos Libros, que tra- 
tan de ella , M. S. 4- L itin , quatro 
Tomos. Anotaciones de i as colas 7 ureas, 
Perfumas , i Arabes , con el Titulo, 
de Excerptas , en las Exer citaciones i obre 
el Poema Períiano , intitulado : Mefnui. 
Anotaciones de Verlos Turcos , Ai. ibes, 
i Pcrfianos , i ellos traducidos en La- 
tín : Comentario á otros Verlos Amato- 
rios , citan en la Librería de Leída , Co- 
dice l< 58 i. i fluientes , i fot. 480. 

Bartolomé Kekermano , en la Difpu- 
ta 14. de las luías, trata de la Monar- 
chía de los Perfas , ¿mp. itfio. 8. La-» 
tin. 

P. Jacoro Lamberto , de la Mi (ion de 
la Compañía dejesvs , en Per fia , 1 679. 8, 
Latín. 

Onomástico Arábigo , i Perfí-ano. 

Compendio del Onomástico , 6 Vocabu- 
lario Arabe , i Peí fuño , efpecialmente 
las palabras vulgares , en Arabe. 

Lixxco Períiano , Turco , al modo del 
Lexicón de G tubero : ai dos en la Libre- 
ría de Lúda , Ced. 1403. 1404. 

Ragi Mohamed Bien Hagi , Formularia 
de Cartas en Períiano , i Arabe , Cod . 

1 494* 

Behauddin Muh De Bagbad , eferivió 
otro Formulario de Cartas , en Períiano, 
Cod. r 498. 

Anastasio, Synaita * Relación de las cofas 
hechas en Per fia : Gretfero no fe perfua- 
de á que fea fuia, por eftár llena de Fá- 
bulas , fegün el P. Lahbl , de los Efift- 
tores EckfaflicOs , de que trato Bclarmi- 
no , tom. t . fol jtz. 

Meula HansfI , Poemas Morales , en 
Períiano en la Librería de Leída , Cod. 
r 98 f, 

Mansour Abuicasin Ferdeusi , Poemas 
Morales , i Políticos , en Períiano, Cod, 

• '-ffipiS. 

Abu Giafkr Bin Gbziel , Hiflorias va- 
rias , en Arabe , en tres Tomos , i en 
el vltimo trata con rfpecialidad de los 
Reinos de Períla, i Arabia. 

Maula Hafio , Mahoma , Profeta , en 
Peí llano. 

Tratado de varias materias Teológicas, 
en Arábigo , comentado ,en Períiano. 

Mohamed Efbndi , Florilegio de Medi- 
ditaciones Efpiritualcs , en Períiano: en 
la Librería de Leída , Cod. 471. 

Los Siete Castillos , es vn Volumen 
de Oraciones , en Arábigo con el vfo 
de ellas en Períiano , en la Librería de Leí- 
da , Cod. 444. i 447, 
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Fragmento de vn Tratado de la Vmon 
ci.n Dios , en la mjma Librería , Cod. 
418. i 450. 

Hulrrico Hubf.ro , de la edad germi- 
na de los Alyrios , i del Reino de los 
Medos , imp. 1663 8. Latín. 

Mahmud Ben Saadui.haic , natural de 
Iíp„han , Teología Mifitca , i Prañica , 
f.gun los Suffeos 5 en Períiano , en la 
Librería de Leída , Cod. 492. 

Tratado del Amor Mi f ico , i Efpiritual, 
en Períiano , con Proemio en Turco, 
en Profa , i Verfo : i otro con el mif- 
rao Titulo , dividido en 28. Capítulos, 
ambos fin Autor ; en la mifnia Librería, 
Cod. fe 6. i 709. 

Jorge Lairit , Ester citación Hifl orica de 
los Armeniacos , defendiéndola Juan 
Chrif oval Lairit , imp. i6jj. 4, Lat. 

Fr. Estevan Lusignano , Dominico, 
en fu Hifioria de los Reies de Jerufalen, 
pone los de Armenia, i fus Confinantes, 
imp. en Italiano , i en Francés, 1679, 
4 - 

Tratado de la forma del Eefmclc , i 
otras cofas en Períiano , en Piola , i 
Verfo , en la Librería de Leída , Cod. 

r°7- 

Hamahalzai , Tratado- Aftronomico , en 
Períiano. 

Chomer , Judio , le tradujo en Hebreo, 
fegun V volfio , Bibliotheca Hebrea , tom 

I • fol- $<S$. 

Abu Soleiman Dawvd Bhn Abulfiadl 
Mvhambd , Hifioria Univerfal , en que 
fe trata de los Reies , i Emperadores 
de Afia , i de Europa , i de todo el 
Orbe , de la Suceíion de los Mahome- 
tanos , con las Epocas , i Seibas , re- 
copilada de muchos Libros .- eilá ca 
la Librería de Leída , Cod. 1741. 

Megerithio , Füofofo de la Magia , r de 

. los Talifmmes , con la forma de ellos 
en Arabe j ai dos Exemplares , en la 
Librería de Leída , Códice 12.Í1. i 
iz6z. 

Sentencias Morales , de Lochmano ( de 
que va hecha mención fol. 239. ) el 
Sabio , de Jrift óteles , Platón , Dkge- 
nes , i otros Filofofos Antiguos , "en 
Arabe, citan en la Librería" Imperial, 
en vn Volumen , fin principio , ni 
fin. 

Jacob© Gotio , le tuvo entero \ le tra- 
dujo en Latin , i con varias Anotacio- 
nes le imprimió , 1676. 4. 3 

’Jacobo Gsrschovio , difpufo los Pro- 
verbios Lochminicos , Arábigos , en 
Diílicos Latinos , imprefo i6ff. 

• - ¡Om £'■ f. 

Via- 
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Viatico de la Vida Venidera , en Perfil- 
no , ella en la Librería de Leída , fol. 
472.. 

Ahmed Ben Mescowih , la Sabiduría 
Oriental , fon Proverbios , i dichos de 
Antiquifimos Sabios , Perlas , Indios 
Arabes , i Griegos , recopilados de va- 
rios Autores ; i lo mas notable , es ha- 
llarfe en él algunas Sentencias , i di- 
chos de Cbrifto S. N. de que no hacen 
mención los Evangeliftas , en Arabe: 
ella en la Librería de Leída , Cod. 1441, 
entre los Orientales. 

Muhamed Ben MuHAmed Omar , Co- 
mentario en los quatrocicntos Dichos de 
Aba Bcrki , Omar , Otoman , i Ali t 
Sucelores de Mahoma , en Perfiano, en 
la mifmti Librería , Cod. 1477. 

Mustafa Ben Mvhames , los explico 
de Arabe, en Turco , Cod. 1462. 

Mohamed Ben Mu-wesid , Sydoge , 6 
Colección , de Cartas Pcrfianas , Arabes, 
i Turcas , en lus Idiomas ; citan en la 
mifma Librería , Cod. 1710» 

Proverbios , Sentencias , i Erales Perlía- 
nas , difipueítas por el a. b. c, con ex- 
plicación en Turco , en la mifma Libre » 
ría y Cod. 1 4¿> C> . 

Husein Ben Muhamed , Enigmas defei- 
fradas,’ en Perfiano: en la mifmu L.breria^ 
Cod. 1470. 

Guillermo Samson , Difertacknes del 
Reino de los Elamitas , en la Biblia , 
que imprimió Sacy , 1717** f°l* en La- 
tin , i Francés. 

Mu llar Sansón , las añadió , i el Ma- 
peí de Ja Biblia , de Vitre , cori vna ex- 
plicación de los Mapas Geográficos , que 
etlán en ellas , quitando los Lugares, 
de que no fe hace mención en la Ef- 
entura. 

ICeramo , Poemas Perfianos , del Amor Ef- 

primal. 

Derwisch Ahmeb Beh Musa , le Co- 
mentó en Perfiano , i cílá en la Libre- 
ría de Leída , Cod. pío. fol. 4 ^ 9 - 

Omar Ibh Farid , Egipcio , Poema M 
Vino Efpiritual , en Arabe. 

Shetg Kebiu , le comentó en Perfiano, 
eftá en la mifma Librería , donde ai otro 
Comentario fobre el raifmo Poema , tam- 
bién en Perfiano » Códice 71 1. i 

Joseph Hipparsi ( ó Perfa ) eí Va fio de 
Oro SolUo , en que trata de la coin- • 
poficion de vn Inftrumcnto Matemático, 
en Hebreo : cílá en la Librería Vati- 
cana. r 

Tratado del Juego del Anuir ex , en He- 
breo , fegun V vtilfio * Pont- í * atjk. Bi- 
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b lio t beca He Le a , fol. 4 6 . i 7 , z fol. 
1414. 

Meditación Retorica , que contiene 
eloqvi; ntcmente lo que pinto decir el 
fumarían , á Bu i aceto , vencido : cílá 
en la Libreiia Imperial , M. S. en Grie- 
go , fegun Lambe do . ¡ib. 7. Cod i te 
89. 

Gerónimo Megisero , de Studgnrclia , Via- 
ge de Per fia ^ , imp. 1609. 12. en Alc-j 
man , con Silampas. 

Jvan Ernesto Gerardo , Difertacionet 
del Ejlado Eclefiajlico , i Politice de Arn 
menia , Antiguo , i Moderno , que de- 
fendió Martin de Kernpis , en Je na , imp. 
idGp. 4. Latín. De las cofas en que 
citan concordes , i difeordes , el Judaif- 
mo , Samaritanifmo , Muhometiímo, 
Gmghifchamiftno , i Paganifcno , 1 667. 

4. Latin. 

Thoros , Patriarca de los Armenios , C*-’ 
mentario fobre los Evangelios , en Armc* 
nio : Libro de Oraciones , en Armenio, 
cílán en la Librería Imperial , en 8. i 
I2 -> •• 

p. Francisco Antonio de Bances Can- 
damo , Comedia de Cambifies, con d Titu- 
lo : guales el AfeOlo Maior , Lealtad fo San - 
gre,b Amor^ imp. Í704. 4. en la part. 284 
de varias > i con fus Obras Cómicas^ 
1722. 4. l. x. 

Tratado dej Amor en general , i efpe- 
cialmente de el dc^^Dios , i el Próxi- 
mo , en Perfiano : en la mifma Librería 
Cod. 727. ; 

Ppitome de la HifiorU del Sitio que pu- 
lieron á Conftantinopl» los Perfas , i 
Avares » i como le levantaron , median- 
te el focorro de Nucftra Señora. M. 

5. en Griego, en la Librería Imperial , 
fegun Lambscio , llb. 8. Cod. 14. es di- 
verfo de la Oración i pucíla fol. 2374 
de efle Titule, 

Poema de los Amores ¿el Reí , i ¡a Eficla- 
va , en Perfiano, 

Pehlevi , Poema Erético de los Amores 
del Principe Cofdroas , en Perfiano, 

'Recopilación de varios Poemas Arabes, 
Perfianos , i Turcos , en vn Volumen 
que eftá en la Librería de Leída. 

Poemas mezclados , diftinguidos , i orde- 
nados por el A. B. c. en qnanto á la 
Letra final del Ritbtno , en Perfia- 
teo. 

Poemas Morales , í Amornfos , en el mif- 
mo Idioma, dos Tomos, 

Christiano Hamero , el Ahfiác las cin- 
co Lenguas Orientales , con la Iinrcn 
ducion para leer Armenio , 1797. 4 # 
Latin. 


i 
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Jvan Voivstio , en fus Dijet t. letones Aca- 
démicas , trata de la Toma de Babilo- 
nia , por Cyro : De los tiempos de los 
Medos , i quando fe rebelaron á los 
Alyrios , imp. i 5 po. 4. 

Poemas Mathneviticos , o en forma del 
Mathnevi , que contienen los fun- 
damentos del Jslatnifmo , en Perita- 
no ; eftán en la Librería dt Leída , Cal. 

357 - 

Giami , o Meula Giatní , ti Becharifan , 
de que fe ha hecho mención , foh 
243. El Diva» , ó Recopilación de 
diverfos Poemas , en lo qual fe em- 
plearon otros muchos , por tener junto 
en vn Volumen , lo que mas les agra- 
daba. Vno de cinco , que eferivió , ci- 
taba en la Librería de Ú'evenot , fol. zoo. 
de fu Cataloga. 

Ibn Hamid , Efcrivnno de Ifpáhan ; An- 
tilogía de los Poetas que florecieron cn 
el quinto Siglo de la Hegira , dos To- 
mos y en Arabe , en la Librería de Leí- 
da. 


Simeón , Mctaphrafte y Martirio de San 
Jacoko , i Sem Jnaftajio , Pcrfas M. SS. 
en Griego , eftan en la Librería lkperial t 
Cod. 19. Reconoció y i exornó los 
-ríelos de San Policvta , Armenio , de 
¿tutor incierto , en Griego : fu Vida , i 
Tientos y trae Balando etó los Años de 
los Santos , ‘forte. r. cap, 1. §, 3. fol . id. 
i f guie otes y en Mero. 

pENxiANo Herveto , tradujo en Latín 
los Años de Sa» Polieuño , i publica- 
dos por Lipomanó , i Su rio , citan en Éo- 
lando , 4. F. dt los Años de los Sanies , a 
13. de Febrero , fol. iSyz. 

Puillermo di L’isle y Determinkcion 
de la fitúítcion y i eXtenfion de los Pai- 
fes que atravesó Cyro el Moqo , en la 
expedición contra Jrtaxerxe's , fu Her- 
niano , i los diez mil Griegos eh'fu re- 
tirada y ítripreiá eh la Hifloría de ¡a Aca- 
demia de las Giencias , 17x3. 4, en Fran- 
cés , con las Notas , fobre el Mapa dé 
el Mar Cafpío. V. Nicolás Perro! , fol. 
¿13. 

Abul FatH Ati y natural fle Upaban, 
Compendio de los Anales dé Perfu , de 
Ffrhft y que émpicqan défde fu primer 
Reí , en la Librería de Leída. 

Historia de los Mahometanos dé buena 
Opinión > entre ellos , en Perfumo: en 
la rAifma Librería , Cod. iSóf 
. J VAN Es¿eidáno , de las ¿á tro Mo- 
Mrchías , ó Stimois Imperios y en que' 

i) 99 - b.'itfotf. i i. i<So8. 1614. 1 6z 9 . 
12. 16a. u . IÓ34. ióp3. i 6 J4. 
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tdpf. I<íf 8 . 1667. 24. 1 66(J. 1 2. i 
Gil Str Aticttio , le aumentó con ¡es 
Sucefos , delde Carlos V. á Ferdinan- 
do III. idfo. 12. i añadido halla el 
Año de 1667. i m P- ióó8. 12. 10-3. 
12. 1677. 12. mas aumentado , La- 
tín. 

Conrradg Samuel Schurdfitüio , le 
añadió hafta el Año 1677. imp. 1 6-/8. 
12. Latín. 

ChrisT tAÑo Júnckero , proíiguió la m!f- 
nn Obra , hafta el fin del Siglo 17. en- 
mendando al Autor y imprefo 1 ¿zy. 8. La- 
tín. 

Guillermo Xiiandro , Comentarios fo- 
bre S Lid ano , ióoS. 8. 

Titas PutSchío , con otras Obrai furas , 
los imprimió , ióoS. 8. Latín. 

Enrique Meibonio, ó jMeibatím , eferivió 
también fobre él , 1 666. iz. \6~jz. 12. 
con SttAuchio y i vn Cbroniam del Rei- 
no de Perita , i de Arta.'; era es , imp, 
ifpo. 4. en Alemán. 

Francisco SchapeR , le imprimió con 
el antecedente , T642. 12. 

Jvan Gabriel Drechslero , delinca- 
ción de Sltidkm , de los quatro Sumos 
Imperios , 1Ó74. 12. Latín. 

G. Hornio , también eferivió Notas fobre 
el imprefo , con el antecedente, 1 669. 
12. 

Gabriel Tzsghimmek , le tradujo en 
Alemán , añadiendo hafta el Año de 
itfff.' imprefo I( 5 f 8 . 12. 1 6yp. 12. 
Roberto Prevost , le tradujo en Fran- 
cés , if6i. fol. i(jf8. 8. 

Diccionario pequeño Perfínno , i Tur- 
co , M. S. 8. en la Librería de Fe ve- 
no t. 

ÁBU Mvíiamed Abdulca dír Gjeeo„ 
lus Jpoftegmas , Amone ¡¡ación es , i Cm- 
fejos y cfpeciafmcntc Morales , cn Ant- 
bc , i Pe rlia no , en la Librería de Leí- 
da. 

Floríano Canal , Defcripckn del G!o- 
riofo Martirio de diez mil Soldados , cn 
él Monte Ararat , eii Armenio , 1674. 
Italiano. ' 

Alfabeto Ibérico j ó Georgiano , co-n 
el Padre Nuefiro , Ave María , Salve, 

^ Credo , cn elle Idioma , 

Mavricio, Helingio , Qhrcnokvja de las 
quatro Monitrchins , profetigadas pf¡r 
¡ Daniel^ imp. KÍÓ1.4. 

Jvan Pablo Fttwicp.Ro , la continuó 
tóój- fol. Latín. - , í I 

V 1 d a , i Milagros de San Ar.argilo , Cof- 
m f » i D andan , fin Avtvt , M. S-, era 
GtiegOj en Ja Librería de Jeteóla Jbsredo^ 

le- 
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f"gun ST omafiino , fol. 73. í o/?-á no c^bal, 
fot- 79 - 

Ras is , llamado Abubuchar , Perfa , cfcri- 
vió en Cordova ( donde murió Año 
1013.) algunos Libros, en Arabe , i 
entre ellos el Almcttifor , fegun Juan de 
León , de los Efcritores Arabes , que po- 
ne Hotingero , en fin Bibliotecario , fol . 
Zf}. i fiiguietnes. 

Ettabaram , Medico de Mahomed Su- 
bao Tbechm , Rei de Ghazna : El Pa- 
ral f o ele la Sabiduría , en que trata de 
las Calidades délos Simples Medicinales, 
fegun el raifmo León , en el lugar cita- 
do , Hotingero , fol. zó¡. 

Tograi , Filol'ofo Medico , Hiftoriador 
Poeta , i ALchimiita , eferivió la Chro- 
nica de Afta : La Coránica de los Em- 
peradores de Peí fia ; Comento de la Re- 
publica de Platón : Defloración de la Na- 
ti» a 1 eco, , para la Alchimia , i muchos 
Cantares , fegun d mifmo León , en Ho- 
tingero , fol. zó8. de fu Bibliotbecario. F 
fol. 327. de ejle Titulo . 

Schalbi , Porta Perílano , eferivió el 
Divan , ó Colección de varias Poeíins, 
en Perfiino: ellaba en la Librería de Te- 
iienot , i en la de Leída , con diferen- 
tes Vcrfios al principio , mezclados : en 
Perílano , i Turco , fol. 474. 

Casen , facó otro Libro con el , roifmo Ti- 
tulo , pero compueftos por él, todos los 
Poemas en Perílano. Son ¡numerables los 
Scbacrs , ó Poetas Perfas , porque la 
Nación fe deleita tanto en la Poefia, 
que procuran fer excelentes en ella los 
Eruditos , i todos deriven Ver- 
ios. Oleario , lib. 4. ful. 419. tom. 1. de fu 
Fiaje 5 por lo qual fe omiten muchos 
contentándonos , con poner los Nom- 
bres de algunos mas conocidos , como 
fon Abubcla , Ahmedi , Asgedi, Ah- 
med , Feridoum , a didincion de otro 
del mifmo Nombre , llamado Halvay, 
que fignifica el Confitero. Chosrovan. 
Dakiki Deikert. Esfahani. Fabhel. 
Gadhanfet el Viejo , i el Moqo. Ge- 
laii , i ai muchos de elle Nombre. ; 
Gemaleddin Ben Iskat. Hakin , no- 
tado de frío , i floxo. Hasan , He- 
man , Hvsain , Kemal Esfahani. 
Khacan , Kiatevi , Lamai , Mir, 
ó Emir Kerman. Nezam , Oma- 
DEDDIN , PHELEK , RlAZl , SaABI, 
Suzeni , Tabrizi , Zehir , i otros 
que eftán en las Librerías iá exprefa- 
das . i avia mas en la de la Ciudad de 
Ardcvil , en la Media Maior , ó Adir- 
bcitzsn , en el Mefar , ó Panteón de los 
Sojis , en vna Sala , llamada Tzenetfera , 
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donde citan los Libros en Armarios, fin or- 
den echados vnosfobre otros ,en Pergami- 
no , i Papel , bien tratados , en Arabe, 
Peí daño , i Turco 5 i los de Hfioria y 
con muchas Pinturas de Miñatura , le- 
gun Oleario , en fu Fiagc , ¡ib. 4 fo- 
lio 439. i en la del Rei de í\r- 
íia , que es mui grande , i llena de 
M. SS. Antiguos de todas las Nacio- 
nes de Oriente , efpceialmente Hebrees t 
( entre los quales puede fer cité el de 
Efdras ) Caldeos , Syros , Arabes f Egip- 
cios , Armenios , Scytas , Turcos , Perfas t 
i Griegos , pero como nadie la ve fía 
licencia del Rei , ó de fu primer Mi- 
niílro , ai poca noticia de lo que con- 
tiene Bedik en el Cehil Suttum , Artica - 
lo 17. fol. 247. 

Xerxes , Comedia , irap. 1660. 4. c# 
Francés. 

Jvan Süaningio , de hs quatre Mettar- 
cbias , imp 1634. 8. 

Taeebeo , Fictas de los Poetas , que flo- 
recieron en Media , Perfia , Georgia , i 
algunos Pueblos Orientales , con la 
Miteftra de fus Poefias , en Africano, 
de Marruecos , ó Mauritania , ellan 
dos Exemplares en la Librería de Leida v 
Cod. 1691. i 169Z. 

Cuentos de los Amores de Cofdroes , i Schi- 
rina , Poemas en Turco ; en la miíma 
Librería , Cod. i8fi. 

Conversaciones , i Cuentos alegres , en 
Perfinno , Cod. 18 f o. 

Muhamed Ben Ghalid , Lenice Ara-» 
bigo Perílano , en dos Tomos $ el fe- 
gundo cita, en la Librería de Leída , Ce- 
dice 141Z. 

Jorge Greiflingers , ó Seladon , Retra- 
to del Imperio Turco , i Perílano, imp, 
1648. 4. en Alemán. 

Alfabeto Persiano , i parte del Pfal « 
tno 1. en Perfa , i Latin , con algunas 
Oraciones i en Arábigo , ímprefo 1A38. 
8 . 

Olfhbr Dapfer , en fu Aíla , pone U 
Dcfcripcion de Perfia , imp. 1672., fol, 
en Flamenco. 

Muhamed Ben Muhamed Thusio , de 
las Piedras Preciofias , en Per Gano ef- 
tá en la Librería de Leída , Codict. 
19Z 6. 

Mahomíb Ben Omar Raceo , Sintag- 
mas de 40. Sentencias de todas Facul- 
tades , en la miíma Librería » Códice 
1930. El Mifterio eficondido en los Ar- 
canos de la Aflrologia , que trata de 
los Talifirtiar.es , i Amuletos , en Ara- 
be. 

Cinquenta Cartas Pcrílanas , i algu-í 

Yy na? 
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ñus Rifpuejlas .i ellas , fobie varias ma- 
terias , en la raifina Libnria , Códice 
i V 7 - 

Jacobo Gasot , Dijcurjo del Visgc de 
Vcnetia, a Conllanriaopla , en que fe 
contienen las quejas del Gran Turco, 
contra ct Sofi , imprefo iyfo, 8. Fran- 
cés. 

Fl 4 minio Escala , la Inocente Perfianct, 
Opera , fegun Lafor , fol. 32.4. 

Lvgaris notables de las fliforias ele los 
Afyrios , Perlas , Scc. 1660. 12.. en 

Francés. 

Miguel Uvenbelero , de los quatro Su- 
mos imperios , 1 <55*7. Latín. 

JVAN Búlando , en lus Actas de los San- 
tos , trae las Vidas de los Reies Magos, S 4 
(*af>ar, Melchor , i Baltafar , tom. 1 . de Ene-* 
t'Oy fol. 8. 3 23. i 654. Latin , i fol. 619. La 
Vida de San Domiciano , Obifpo de Me- 
litene , refiriendo los Succfos de Cof - 
drees , i Ahur icio , i tom. 3, fo!» 4 66. 
i íiguicntes , i S¿n Abr abata , Perla, 
Obifpo de Arbela , Martyr en tiempo 
de Sapsr. 

Lvis Jacobillo , Alfas de los Santos 
Martyres , San Dienifio , Millan , i Se- 
la/ian ( que Tamaye di Vargas , dice 
fue Efpnñol , en fu Martirologio ) im- 
p refia en fius Santos de Vngria , en Ita- 
liano. 

Fl mismo Bolando , las tradujo en La- 
tin , Tom. 4. á 8. de Febrero , fol. iyS. 
i el fol. fio. pone la Vida de San Ba - 
filio , i fol. ida. i íiguicntcs , el Co- 
mentario de los Santos que martirizó 
Cabades , Hijo de Pereza , i los Altos 
del Martirio de San PolieuBo , Mártir 
de Armenia , á 13. de Enero , tom. 4. 
fol. 6f i. imprefo i< 5 y 8 . folio La- 
tin. 

De los Svcbsos de los Turcos , en que 
fe tratan los del Tamorlan , imprefo 
por Enrique Efievau , en París , I f f o. 4. 

Jbn el Chathib Rasi , Perfa : abrebio 
la Metafifica de Avicena , i eferivib el 
Camino Real de la Te elegí a : Los Juicios 
teologices : Lampara Teológica : Epitome 
del Comento de Arif óteles , i otras Obras, 
de que hace mención Jetan di León, de 
los Efcritoret Arabes , en Heñngtro , fol. 
18 1 . de fu Bibüoihecarisi. 

Diavddino Na«hscheb*o , Cuentos Ale- 
gres , divididos en y 2.. Noches , tradu- 
cidos de Indio , en Perfiano : cita en la 
Librería de Leída , Cod. 1849. 

Xa Vida »h Bighttiario , en Perfia- 
no , en la mi fin# Librería , Códice 

i$f 4 , 

' ' \ * 


y ©tros Libros de Píírsia. 
Machtelmana , Libro que contiene i* 
V ida , i Hechos de Alt , Patrón de los 
Pcrfas , i fu Seóta } el qual fe lee -;or 
mucho tiempo , en el Día en que cele- 
bran fus Honras , fegun Oleario , en fu Via- 
je » lib. 4. fel. 3 96. i 397. donde hace 
mención de la folemnidad con que fe 
llevan los Libros , que eferivib Alt 
de fu St£h , en Procefion , i fol. pyy. 
del Seratz el Kulub , & la Antorcha del 
Coraban. 

Abv Otman Omar , Tratado de la Fi- 
fonomia , i de los Agüeros , fegun las 
Coítumbres , de Indi'03 , Griegos, i otros 
en Arabe. 

Schemi , Comentario Turco , fobre el Btf- 
tan de Scheig Sddi , que vá puedo, 
fol. 241. en Perfiano , en la tuifma Li- 
brería , i otro en Arabe. 

Jvan Lasitski , de la Religión de los 
Armenios , imp. como fe dirá en el Ti- 
tulo figuiente. 

Formvla del Encanto del Diablo ,cn Per- 
íiano , que cali no fe entiende ¡ cu U 
Librería de Leída , Cocí. 8of. 

Plinio, del Seno Perííco, ¿ib. 6. cap. 24. i 
Souno Polyfier , cap. < 58 . Isidoro Ca- 
ra ceno , Defcripcim de Partbia. Hu- 
go di S. Víctor , del Reino de los 
Perlas , en el tom . 1. de fus Obras, 
lib. f. cap. y 1. i de los Partos , cap. 
17. S. ÁNTONINO , dd Reino de los 
Pcrfas , en el Chrenimt , tit. 11. cap. 3.' 
Jvah Jacobo Hofman , en fu Léxico 
V. Perfia , i Sefi. Josir* Lorenzo, 
de los Ritos de los Perfas , en des- 
pachar Nuncios vclocifimos en las Bo- 
das , en iu Pelimatkia , lib. 1 . D. 40. 
Latin. Chri8tian® Matías , de la 
Monarchia de los Perfas , en fu Ttaír$> 
Hiftorice , Monarchia 1. i6y6. 4. Latin. 
Pedro Megia , en fu Silva de varia 
Lección , renovada , de los Perfas , i 
fus Coítumbres , i de los Partos-, 
parí. 4. cap. *49. en Italiano. L. Ce- 
lio Rhodiginio , en fus Antiguas 
Lecciones , trac muchas cofas del Rei- 
no de Perfia , de fus Reies , i Coítum- 
bres , en varias partes , que refiere Lt- 
fer i fel. 32 6. Rafael Volathrra- 
mo , ¡ib . 12. de fus Comentarios Ur- 
banos , los qualcs refiere Lafor , en fu 
Oríe Univerfal , en las Palabras 
Perfia , Armenia , i otras , i mu- 
chos de los Autores , que pertenecían 
a cite Titulo , por no dilatarle mas , nt 
duplicarlos , van pueítos en varios Tiru- 
los de eíta Milhotheca , i de la Geo- 
gráfica , i Náutica. 
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TITULO X. 

HISTORIAS DE LOS T ARLAROS , Y MOGOLES. 


EKAN llaman los Tártaros, 
* la Sibil 4 t traducida en 
lu Idioma, que fe cree con- 
tener lo mií'rno , que la nuef* 
tra : Hermán» Ceringio , en 
ti Colegia de ¡as Repúblicas, 
Fit. 7. ie\ Motar. 

An acarsis , Scica , eferivió nueve Car- 
tas , en tiempo de Solon , imprefas con 
ocras,cn vn Volumen , por Alila Manu- 
cio , 1499. fol. en Griego , Iffz. 4. 
en Griego , i Latin. 

Haitom , Armenio, Premoíhtenfe , en 
Chipre ( a quien hacen Dominico , Fr. 
Ambrofio Hit amar a , en fu Bibliotheca 
Dominica , fol. 87, i los PP. ghtetif , i 
Eccard , en fus Efcriteres Dominicos , i 
Aguitino , Nicolás Falcan ) Sobrino del 
Rei de Armenia , i Nieto de Haiton, 
también Reí de Armenia , Señor de 
vna parte de Georgia , diétó de orden 
de Clemente V. el Itineraria , i Flor i* 
las Hilarias de Oriente , vulgarmente lla- 
mada , Hiftoria Oriental de los Farfa- 
ros , baila el Año de 1300. en Arme- 
nio : Guillermo Cave , en el Suplemento 
de fu Hiftoria Literaria , lib. 4. Siglo 14. 

- en el Apéndice , dice la diéló en Fran- 
cés. Juan Baptifta Ramufi» , afirma la tra- 
jo de Armenia , que fe 1 « dejo vn Tio 
íüio , que ailítia en la Corte del Cham, 
en el Difcurfo , que higo tabre el fol. 
61. Alabaia mucho Galano , en fu Cono 
ciliado » , cap. zy. fol. 379. i otros. 

Nicolás be Falcon , ó Salean , la cf- 
trivio, oicndofcla el ^«/w,en Francés, 
i defpues la tradujo en Latín de orden 
de el tnilmo Clemente V. con poca ele- 
gancia , i mudada en algo fu difpoficion: 
cita M. S. en la Librería de Leída , con 
cita Nota : To Nicolás Falcon , primero 
la efcrivl en Francés : Luego el Herma- 
ne Ayteno , del Orden de San Aguftin, 
Señor de Curcho , Pariente del Rei de 
A>menia , de Francés la bolvl en Latín , 
Año M.III.VIl. en el Mes de A gofo , en 
la Ciudad de PoiSlu , en tiempo del Papa 
Clemente F. tagun fu Catalogo , fol. 3 84. 
i también citaba M. S. en la Librería 
de Balado , afirmando en fu Catalogo, 
cítlr recopilada en París , el mifmo Año 
de 1307. i en la Librería de Colbert , Ce* 


dice 381a. imprefa con el Pafage i Tier- 
ra Sanca ¡ i Mearradt Molthero , la im- 
primió ifif. 4, Latin , 1 f7f. 4. en 
dos Tornos , i con la Dtfcripáen del 
Nuev» Mmd» , if8f. 4. i con el Fitu- 
It : Libro de los Farfaros , if37. 8; 
ip8f. 4. i fol. 

N. la tradujo en Latin , M. 5 . 

Jyah Parvo , la puta Latina en fu Nue- 
vo Orbe , imp. en Basle , iffZ. folio, 
i W fol. 

Jyah Bautista Rawusio ,cn Italiano, en 
el Fom. z. traducida del Francés - t pero 
talo lo que tocaba á, los Tártaros, omi- 
tiendo lo demás , i al fin pone vna 
Carta i Pedro Bando , Obifpo de Pa- 
dua , de Z3. de Maio de 1491. de la 
Ierba que llaman Balthntfur , los Tarta- 
ros. 

Riynero Reynecio , la enmendó , I 
con otros Autores , i vn Apéndice dilataq 
do , le imprimió coa el Titulo : Hif- 
toria Oriental de las cofas hechas tn Orien- 
te , per los Chrijlianos , Sarracenos , Fur- 
tos , i FartarOs , ¡mp. 1784 . 4. íegun 
la Oxonicnfc , i<To£I 4. con otros Au- 
tores , en dos Tomos , 1671. 4. que 
Jacob» Strukhifio , en el Proemio de la 
Hi feria Sarracena Fuña , imp. l66¿{\ 
4. dice , es vn Compendio de la Hif- 
toria de los Turcos , i también dio 
á Luz á 

Ha UTERO , de los Hechos , i Reino de 
los Tártaros. 

Amaro Cintino , la tradujo en Caite- 
llano , intitulándola : Hifttriet de ¡as 
cofas de Oriente : Defcripcion de los 
Reinos del Afía , Hiítoria de los Tar4 
taras , Reino de Egypto , i Jerufa- 
Icm ; i dice que la añade mucho , imp. 
1 f9p. 4. i es el que fe llama en La- 
fer , fol. x 04. tom. 1. Amane Centono , 
por error de la imprefion , tom. a, foL 
z8 6 . 

Claubio Spencio , tradujo en Latin el 
Epitome de la Hiftoria de Hay ton , imp. 
con fus Obras , 1619. tal. 

Joseph Horologio , la tradujo en Ita- 
liano , imprefa defpues de la Hiftoria dt 

" . Nicetds Acomiat.es , Iff jV fol. 

Jvan Enri<¿ue Glasemakker , en Fla- 
menco , 1064. 4. 

An- 
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Akdres Mulero , boivió á imprimirla, ere 
Latín , ai fin del Pafage d Ja fierra San» 
i a , \(>~\. 4. en Ihmbmgo , i Frans- 
fuet , i dcípues de Marti Polo , 1675*. 
4 . 

I r . Simón be San Quintín, Dominico, 
FI; fiarla de lo i Par t aros , florecía Año 
de 1 ¿4f fegun Lafor , tu fu Orbe Uni- 
vcrfal Jol. yff. tone. z. 

L.l Obispo Soltaniensi , Noticias dtl 
Régimen del Gran Cham del Catay , Em- 
perador de los Tártaros , con la Def- 
cripcion de fu Vaftifimo Reino , eferi- 
to de oidcn del Papa Juan XXII. lo* 
PP. fihtetif , i Pecar d , en fus Efcrito- 
res Dominicos , tone. r. fol. 337. fe in- 
clinan , á que el verdadero Autor es 
Fr. Guilhrmt de Adam , Domini- 
co. 

Í'r- Jva n Le Long, las tradujo en Fran- 
cés , imp, con otros , ifip. fol. Iegun 
y trdier , en fu Bibliotbeca de Francia , 
fol. 717. cambien tradujo en Francés 
la Carta, del Emperador de los Tárta- 
ros , efe rita á Benedicto XII. Papa, 
e! Año de 135*1. i ai otras del Año 
de 1338. M. S. del mífmo. 

Pstit de la Croik , Hifiori a del Gran 
Chara femttgin , llamado defpucs Ginghif- 
kam , primer Emperador de Jos Anti- 
guos Mogoles , i Tártaros , en 4. Li- 
bros , en que fe contienen fus Conquif- 
tas , con el Epitome de fus Suceforc* 
Infla oi j las Coftumbres de los Anti- 
guos Mogoles , i Tártaros , i fus Le- 
íes : la Geografh de los grandes Pai- 
fes , de Moguliftán , Turqueftán , Capf- 
chac , Jugureftán , i de la Tartaria 
Oriental , i Occidental , Tacado de los 
''Autores Orientales , i de los que han 
hecho Viages aquellas Regiones , con 
vn Epilogo de fus Vidas, al fin, imp. 
1710. rz. en Francés , 17Z3. 4. qua- 
tro Tomos , i ofreció también la Hijlo- 
ria General de fufchkunti , que trata de 
los Defendientes de Ginghiskan , i vna 
líifioria Particular de los Retes üf- 
becks. 

Los PP. de' Trevoux , haviendo epito- 
mado en fus Memorias ( Main de 1711) 
la lltjioria de Ginghiskan , en el Mes 
figuierite , Articulo 76. abrebian la Hif- 
- tari a de ¡os Sucefores de Ginghiskan , aña- 
diendo algunas cofas para maíor clari- 
dad Tacadas de Jorge Pachimeres , i el 
P . Pufino , fobre el , i de Herbelot , en 
Francés. 

Hanon , lltjioria del Grm Kan , i de la 
Ciudad de Támbala , en Italiano M. S. 
leguii u (Xumenfe. ' V 


N. Ilifima en Lengua de Tártaros , M. 
S. Iegun la Biblitthect O nenien fe. 

P. J van Paulino , de las Guerras deles 
farfaros , en la China , en el Titulo ante- 
cedente, fol. 3zz.imp. i(ff. it. en Ale- 
mán. 

Fr. Rafael María Filamondo, /fví- 
Jo del Viage á Tartaria , Menor de los 
PP. de Santo Domingi , de orden de 
la S. C. de la Propagación de la Fe , con 
la nueva Expedion de Fr. Francifco Píf- 
topio , en Perfil , i Armenia , de que 
fe ha hecho mención , ¡tnp, nfpf. 8. 
Italiano. 

Jvan Best , Relación Hijloriea del Mogor, 
15*98. 8. Latin. 

Pedro Fernandez de Qitiros , Narra- 
ción de la Tierra de los S antoje des , ¿ 
fsngoefios , en Tartaria , ióiz. 4. La- 
tin. 

P. Manuel Pineyr» , Cartas Anuas del 
Mogor , de 15-99. fegun Lujar , tom. 
z . fol. 213. 

P. Jvan Baptista Perusio , Narración 
Hijloric» , de la converfion de el Mo- 
gor, i Reinos del Japón, 15*97. 8. Latin. 

Jvan Stamlero , en fu Libro de las Sec- 
tas de diferentes Gentes , trata de la de 
los Tártaros , imp. itfoS. 

Jvan Ogleby , trae la Defcripcion del 
Imperio del Gran Mogol , en la prime- 
ra parte de fu Hijioria de Afia , imp. 
1Ó70. fol. 

Carta, de las cofa* de los Tártaros, icto. 
8. Latin. 

Fr. Jvan Dubec , Abad Montemareiife, 
la Hijioria del Lamerían , Tacada fegun 
decia de los Monumentos Arabes , en 
cfpecial de vn M. S. Arabe de Alin- 
een en Francés , 1798. 8. i6oz. iz. 
xóof. 8. 1607. iz. M. S. 

M. DS Sayntyon , recogió fu M. S. i 
fe firvió de él , i de otros Originales, 
paia eferivir la mifma Flifloria , for- 
mando en ella las calidades d; vn Gran 
Capitán , imp. i6y8. 12. 1S91. 12. 

en Francés , pero el Nombre de Alba- 
ce» , es fupueíto , i la Híftorin llena de 
Fábulas , que no permitiría el Tamor- 
lan fe dijelen de el $ pues para eferi- 
virla , llevaba coufigo Sabios , Se- 
cretarios que iban eferiviendo los Su- 
cefos , i delpues los cotejaba delante de 
los Teítigos de vifta , mancando borrar 
lo que no era cierto , i añadir lo que 
Litaba para que fus memorias , quedafen 
mas feguras á la pofteridad. 

Narino Sanuto , llamado fórjele , en el 
Libro de el Secreto de los Fieles , part. 1 3 , 
del lib. 3. trata de los Tártaros , i fu 

Oii- 
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Origen , imp. en el Lom. i. de la Hijloria 
di las Expediciones Orientales , ó GeJlaDei 
per Francés , imp. 1611. fol. 

Mi r condas , Hijloria de Ghinghiskham, i al- 
gunos Sucefores fuios, en Perfiano, puede 
fer que elle incluido en el refluido, en el 
ful. ib*, de el Título antecedente , i tradu- 
cida en Francés , e fiaba en la Librería de 
Levenot , duplicado , fol. ¿41. de íu 
Gat alazo . 

Aiaedoin Atamelek Sahheb , Hijloria 
de Ginghijcetn , en Perfiano , que con la 
que vá puerta , Lit. 9. fot. 31 1. efhba 
en la Librería de Tevenot , fegun fu Ca- 
talogo , fol. 1 97. 

Puerta de las Lenguas ,6 fauna Lingua- 
tum , imp. 1624. 8. 16 3 8. 8. i otras muchas 
veces : no ib lo eíta traducida en las doce 
Lenguas Principales de Europa, fino en la 
Arabe, Perliana, i la del Mogol (cuio Efta- 
do es propi iamente la India Oriental, como 
dice Oliver Dapper , en fu Defcripcion , 
fol. 179 ) que es común en toda la In- 
dia Oriental , fegun Pedro Golio , ea 
vna Carta que eferivio á fu Hermano 
f acobo , el Año de 1647. defde Ale- 
po. 

Jvan Enrique Hotingero , en el Com- 
pendio de fu Lea tro Oriental , part. 4* 
cap. 3. trata de los Indios Mahome- 
tanos , que llaman Moros, 6 Mogotes, 
í(> 28. 8. Latin. 

Jacub Alcacovi, Libro í obre la Lengua 
del Mogol , i Tartaria , que defpues le 
dividieron en Tablas , diftinguiendo las 
Lenguas de los Mogoles, Arabes , Tur- 
cos , i Perílanos , en Arabe. 

Scharf-Eddin A’li Jezdi , Libro intitula- 
do : Mocad- dentat Dhafer N amelo , que 
trapa de Ginghifcan , i fus Sucefores , i 
es como Prologo , de fu Hijloria , i Elo- 
gios del Tamorlan , i fus Conquif- 
tas , que eferivio entera , de orden de 
Mirfa Sultán Ibrahim , Hijo de Scha- 
brokb , o Schabvokh , Rei de Períla , á 
quien la dedico , Año de 828.de la He- 
gira , con el Titulo : Dhafer , o Zha- 
fer Nameh , que fignifica , Libro de las 
Llijlorias , i es el mifmo que fe intitu- 
la en Perfiano , el Libro de las ViBorias, 
elenco de orden de vn Hijo del Tamor- 
lan , que por fu elocuencia ha fido man- 
dado reconocer , por los Mogoles , Des- 
cendientes de Tamorlan , que reinan bi 
en la India , embiando á reconocer los 
Sitios donde fucedieron las Hagañas del 
Tamorlan j i el Año de 1774. fe publi- 
có con el Titulo : Saheb Kerani , por 
el qual es mas conocido , i fignifica , el 
Autor de las Revolticioms del Mundo , que 
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ali llamaban al Tamorlan , fegun Hcr 
bilot , f„l. 734, 

Francisco dk la Crc.ix , la dtxb tra- 
ducida en Fia: ccs , con ¡Rotas Hífiorir 
cas , i Mapas Geográficos, que fe imp 
1722. 12. en 4. Tornos. 

Al-iía rn.11 . ó Hafidheddin , Mu-ja- 
i.vld Ben Ali Al A 5 gemí , tradujo en 
Fu roo ci de ¡as Conquifas del Lamer- 
ían , i le continuo en fu Libro , intitu- 
lado : Lag’ Al Solimán , defde el Año 
807. de la Hegir a , en que la dejó jftz- 
d't , hulla cerca de el de 918. que es el 
de Ghriilo S. N. 1740. 

Abdallah , Sobrino de Giami , eferivio 
en Verfo otro Iy.br o , con el mifmo 
Titulo : Dhafer N ame d , ó Vida , i Co li- 
quidas del Tamorlan , en Peifi.ino , i 
e fiaba en la Librería de Levenot , fegun 
fu Catalogo , fol. 198. 

P. Daniel Bartoli , de la Mi/ion del 
Mogol , ó Vida , i Martirio "de! P . 
Rodrigo Aquaviva , 1673. tz - ^S6j. fol. 
i en la 1. part. de fu Afta , trata del 
Gran Mcgor , i fu imperio , imp. 
K563. fol. Italiano. 

P. Luis Janini , tradujo la Afta , en La- 
tin , como le ha dicho , imp. 1 666. 4. 

Fr. Jvan de Lucas , Dominico , bre- 
ve Relación de fu Viage á Circsifia, 
Tartaria , Comaqui , i otras par- 
tes Orientales , i de todo lo que le 
fiiccdió , efpecificando los Lugares don^ 
de puede hacer fruto la Predicación, 
dedicado á Don Francifco Bolle , en mal 
Caftellano , M, S. 4. ella en la Libre- 
ría del Retk 

Relación de los Tártaros de Crimea , o 
Precopenfcs , de los Nogales , Mingre- 
lios , i Georgianos , Citcafios , i Aba- 
fas , con la Vida de Ktnielnifchi , facada 
de vn M. S. Tártaro : hallóla efetita 
en Italiano , vn Mifíoncro , que lla- 
ma Adam Oleario , en fu Viage , Embaja- 
dor del Rei de Polonia , i eftuba en la 
Librería de Levenot. 

N. Hidalgo Polaco , que efttivo mug 
cho tiempo en aquellos Partes , la hi- 
go Notas en Polaco. 

Melchisedec Tevenot , tradujo la Re- 
lación , i Notas , en Francés , i las pu- 
fo en fus Relaciones , con otras Notas 
de Beauplbt , tom. 1. fol. if. i 24. 
imp. 1691. fol. i eftas vltimas Notas, 
con el Nombre de Adiciones , eftán cu 
la reimprefion de las Obras anteceden- 
tes , que higo Bernard jen los Viajes al 
Norte , tom. 7. defde fol. 89. á 137. imp. 
Año 1727. 12. 

Discurso de los Cofacos , i di fon Tar- 

Zs tarcas 


363 Historias , y Relaciones , 
tacos Prccopenfes , impido 1 666. 
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Carta á liad non , ó Haolono , 6 Olaon, 
Reí de Tartaria , que pidió el Baptif- 
roo, por fus Embajadores , al Sumo Pon- 
tífice , la qual ella en la Librería Va* 
Hiedan: 1 , fegun Galano en fu Concilia- 
ción de la Iglejia Armenia , con la Roma- 
na , cap. 27. fol. 287. 

Haolono , á quien San Antonino de Flo- 
rencia 1, i otros, llaman Ercaltay , Prin- 
cipe de los Tártaros , Carta a San Luis , 
Rei de Francia, en que trata algunas co- 
fas del Mogol j ponela Kirchtro en fn 
China Iluflrada , parí. 2. cap. 8. en La- 
tín. Otra Carta á Doña Blanca , Reina 
de Francia , en Tártaro , i ambas las 
tradujo en Latín Fr. Andrés Longimelo , 
como fe dirá adelante. 

Fr. Guillermo de Rusbruquis, ó Ruf- 
brockio, Fiineífeano , que vivía Año 12.77. 
Narración de los Farfaros , que rita M. S. en 
la Librería de Leída , fegun fu Catalogo , 
fo'. 374. que parece, el que ,con el Ti- 
tulo, De los Fleches de los Farfaros , re- 
fiere Suvercio , ó la Relación de fus Via- 
ges d F arlarla y como dice Valerio An- 
drés, Hornio aplaude mucho fu ver- 
dad en fus Orígenes Americanos , ¡ib. 3. 
cap. 15. i dice fue fu Embajada el Año 
de 1273, 

Fr. Juan de Planocarpin , Francifca- 
co , Dilcipulo de San Francifco. Hijlo- 
ria de los Mongulos ( M ogales ) ó Tár- 
taros , M, S. en Latin , en la Libre- 
ría de Leída. Las PP. Quetif , i Ecchard, 
en fus Efcritores Dominicos , tom. 1. fol. 
130. la intitulan de los Hechos ele los Far- 
faros , i ponen también por Autores de 
ella , á Fr. Benito Polono , Francifcano, 
1 á Fr. Anfelrtto , Dominico , i otros 
embiados á Tartaria , por Inocencio IV. 
i San Luis , Rei de Francia. Uvadin- 
go le, pone, con el Titulo. De las Cofium - 
bres de los Farfaros , fus Ritos , i Guer- 
ras. 

Pedro Bergeron , tradujo á Rusbruquis, 
en Francés , i con vna Relación de los 
Viages referidos , i vn Epitome de la 
Hijloria de los Sarracenos , i las Cartas 
de Ercalcay , b Haolono , referidas lo 
imprimió 1634. 8. 

Fr. Anbr.es Longimelo , ó Longim , ef- 
envio también fu Viage, que fe ha per- 
dido ; i tradujo de Tártaro las Cartas 
de Haolono , ó Ercaltay , que embió á 
San Luis, i á fu Madre Doña Blanca 
en Latin. 

Jvan Bautista Ramusio , con el Tifus 
h Tartaria , por 


y otros Liceos de Tartaria. 364 
Frailes del Orden de San Frarcijco , i 
Santo Domingo , embiados por Inocen- 
cio IV. Año 1242. le pone en la 2. 
parí, de fus Relaciones , fol. 233. 

Relación del Viage de Fr. fuandePUn- 
carpin , embiado á Tartaria Año de 
1246. por Inocencio IV. ella reimprda 
en el 7. tom. de Jos Viages al Acite, 
1727. 12. en Francés. 

Mandhumeh Turki , o Poema Turco , 
que es la Hijloria Tamorlan , a quien 
llaman fus Subditos Fcmir Cutklu , en 
Arabe. 

Raschid Eddin Fadhlallah , Vi/ir de 
Algiaptu Emperador de los Mogoles, 
eferivió la Hijloria de la Familia , i Ra- 
fa de Ginghifcan , defde Jafet , halla Al 
giaptu , en Perfiano , que con otras 
Obras , ella en vn Volumen grande , en 
la Librería del Rei de Francia . 

El Codigo df. las Leies de Ginciiis- 
can , en que eílán las Antiguas de los 
Mogoles , i otras Civiles , i Crimina- 
les , añadidas por él , i afi le llaman 
Faurat Ginghiskhaniat , fegun Habclot , 
en fu j Bibliotheca Oriental , fol . 479. 
Mohamed Al-Tasckendi Sibth Ai.i, 
Hijloria de ,la Familia , e Imperio de 
Ginghifcan , en Arabe. 

Schamseddim Mohamed Al-Caschi, 
Hifloria de Gazan , Sultán , en Arabe. 
Fr, Sebastian Manrique , Relación Su- 
maria del Imperio de Xa- Ziahan Cor- 
rombo , Gran Mogol , i otros Reinos 
Infieles , en cuios Reinos afilien Re- 
ligiofos de San Agufin , impido 1645). 

4. Caftc-Ilano. 

Francisco Bernier , Medico del Mo- 
gol j dos Canas del Efta'do de fu Im- 
pelió a Mervife , de que hace mención 
Tevenot , en el Difcurfo fobre las Me- 
morias de Fomas Rhoe , tom. 1 , de fus 
Relaciones. Hi ¡loria de la ‘ultima revela- 
ción de los Ef ados del Mogol , imp. 1Ó70. 

5. quatro Tomos , 1671. 12. dos To- 
mos , en París , la Flaia , i en ambas 
partes, i Londres, 1677. 8. 1659. 1. 
Tomos , en Francés , i ]a Projccucitn 
de ella , 1672. 8. i en Inglés , 1670. 

^ 1671. 8. 6 * 7 

Simón Urries , tradujo la Hiforia en Fla- 
menco , imp. 1672. 12. 

Don Sebastian Fernandez de Medra- 
no , la redujo a Epitome , que pufo 
en el ¡ib. 4. de fu Geograjia , imp. 1701. 
8. en Caítellano, * 

Tratado del Govierno Político del Mo- 
gol , M- S. en Francés , crf la Libre- 
ría de Tmnot , fegun fu Catalogo , fol. 


Hau- 
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Haukins , Relación de la Corle dei Gran 
Mogol , en I n irles. 

Melchisedec Tevenot , la tradujo en 
Francés , imp. 1684. i defpucs en el tom. 

1 . de fas Relaciones. 

Jvan de Laet , República del Gran Mo- 
gol , o de la verdadera india , 1631. 

3 i. Litin. 

Sa.muei Bí.nf.ch as 10 , del Reino del Gran 

Mego ! , en Ing és. 

Pedio Bf.dik , Perla Armenio , en el Ce- 
bú Sumirle , Artic. 2.8. trata del Mogol, 
i l'u Imperio , defde el fol. 3x8. 

Rui Goncalez de Clavijo , Hifioria del 
Gran Tamorlan , ó Itinerario , i Rela- 
ción de la Embajada, que le llevó por 
mandado del Rei de España Don En- 
rique llí. en Caftellano. 

Gonzalo Arcóte de Molina , la im- 
primió con vn Difcurfo , para fu inteli- 
gencia , I fS2. fol, 

Anónimo, Caballero Polaco , Viage áConf- 
tuncinopla , i Tartaria , itnp. 1/71. 4; 

en Alemán. 

P. Cornelio Hazard , deferibe la Tar- 
taria , en la 4. parí, de fu Hifioria Ecle - 
¡iaflica de efe , i el antecedente Siglo. 

Tomas Rhoe , Memorias fobre l'us nego- 
ciaciones , i Comercios i en el Ellado 
del Mogol. 

Samuel Purchas , las redujo á Epitome', 
efpecialmente lo que pasó en Surate , i 
otras cofas , i le incluió en fus Rela- 
ciones , i Viages , en Inglés. 

Melchisedec Tevenot , las tradujo en 
Francés , añadiendo algunas Cartas de los 
A nos de 1 6 1 6. 1 61 7. Vn Difcurfo fobre ellas, 
i vn Mapa de lo que pofee el Mogol, 
las imprimió en el tom. i. de fus Rela- 
ciones , 1 696. fol* 

Nicolás Uvitsen , preparaba vn Comen- 
tario fobre el Mapa de Tartaria , que fe 
pondrá, en la Bibliotheca Geográfica , por- 
que para hacerle -, le embiaron muchas 
Memorias de la Corte de Mpfcovia , i 
Cartas de algunos Principes Tártaros, 
que le informaron del Sitio de aquel 
País , i de las Coílumbres de los Ha- 
bitadores , fegun Juan Cien , en la 
Bibliotheca Univerfal , tom. zo. fol. 

Jvan Enrique Hotingero ; le Epitomó 
en el Siglo if. de fu Hijloria Eclefiajli- 
ca , fe®. 11. del Ginghifchanifmo , i en 
el cap. z. parí. 4 - de f u * eatro Oriental , 
trata de los Tártaros , Mahometanos, 
imp. i66z. 8, como cita dicho. 

Ettftheseno , natural de Taphthafan , en 
Cho raían , Hifioria dé los Señores Tár- 


taros : Cartas Imperiales : Regla de la 
Rafon Criminal , en Arabe , i otros 
que refiere Juan de León A jt ¡cano , 
de los Efcritores Arábigos , en Uo- 
tingero , fol. z8f. de fu Bibihtheca- 
rio. 

Mik. A’li Schir , Recopilación de los Poe- 
tas , en Tártaro Turquefco : Lexicón 
Tartárico Torco , llamado Aíuska , de fu 
primer palabra, que es la voz, con que 
llaman los Maridos á fus Mugues , en 
Turco : ai dos , i vn Fragmento de otro 
en Leída , Cod. 1400. i figuientes. 
Mohamed Al Cazuini , añadió la Reco- 
pilación de los Poetas , i la tradujo en 
Turco, en Conilantinopla. 

Sadeki Al-Ghilani , Hforia de los 
Poetas , en Turco-Tartaro. 

Hadhan Al-Heraovi Schebgazani. 
Hifioria del Tamorlan $ la qual le ofre, 
ció defpues de la Toma de Bagdat , por 
cuio férvido le honró con muchas mer- 
cedes, en Arabe. 

Safieddin , eferivió parte de la Hifioria 
del Tamorlan , en Turco. 

Mahomed Al-kermani , la Hifioria de el 
mifmo , en Perfiano , i llegó harta el 
Año antecedente , á la muerte del Ta- 
morlan , que fucedió Año 8od. de J# 
Hegira ( un. de Chriflo S. N. } to- 
das tres mui breves. 

Guillermo Brusio , Diario de los Tár- 
taros , imp. 1798. fol. i con el Comenta- 
rio de Joachin Carnerario , de los Tur- 
cos ,• 1667. 1 Z. 

Diego de Soto ; Hifioria de los Tarta- 
ros , Moros , i Turcos , M. S. fol. 
en la Librería de Don Juan Ifidro Fa- 
xardo. 

Breve Discurso de los Señores que do- 
minaron la Provincia de Comquepue, 
en la India » i en particular del Mogol-, 
M. S. 4, en la Librería del Alar que s de 
V illena. 

Abdallah Aí-Hatefi , Poeta Perfiano, 1 
eferivió Ja Vida del Tamorlan , en Ver- 
lo. 

Mohamed Seeth Ali Alcuschi , Hifio- 
ria de los Sultanes Vzbekes , llamados 
... -Kbaovakir , ó Khacanes , en Ara- 
. . be. - 

Jvan Enrique Boeclkro , la Vida del 
Tamorlan , imp. 1677. 4- Latín , i en 
r fus Difertaciones Hfioricas Políticas , que 
, con el antecedente eilaba para imprimir 
Daniel Hartnacio ( fegun afína Míenlo, 
1 en el Catalogo de ¡os Autoies ) en la oliava, 
{ trata del Tamorlan , Latin. 

Ahmed Mohamed Alkgza , Hifioria de 
v. ■/'. ■ ¡V : ' ; { í ; ■■■■ ■ - . :: los 


3*7 i kSTCiu.-.s , v IUlacionis , y 
J os Khacane s , ó Sultanas de los Tuecos 
Orientales , en Arabe. 

Jvan Meleto , de la Religión , i Cofium j 
r/í los Rufianas , ¿ Tártaros , i de los 
Sacrificios de los Antiguos Borufos , ci- 
ta ¡ ni p río en Marco Zucrio Boxhornio , 
i con David Chryteo , 1783. 8. Li- 
tin. 

Michalou , Lituano , de las Cofltmbres de 
los Tártaros , Lituanos , i Mofcovi- 
t.rs. 

Jacoro Gretsero , le imprimió, 1617. 
4. id 1 9. 4. Latín 

Antonio Geufroy , en la Dcfcripcm de 
la Corte del Gran Turco , trata de los 
cinco Imperios , que ocupó la SóD de 
M ahorna , imp. 16 $6. 4. en Fran- 
cés, 

Manuel Paleólogo , Emperador de 
Coníhntinopla , Oración del Tamorhn , 
á Baiaceto , delpues de 1er vencido , en 
Griego j que parece la Meditación Re- 
torica , que vá pueíla en el Titulo ante- 
cedente , fol. 3fo. 

Jvan Leunclavio, la imprimió con otras 
Obras , 1778. 8. en Griego Latin , i ella 
traducida en Francés , con otras del 
Emperador , imp. 1782, j<í. 

Abuhayan, o Athiteddin Mohamed 
Benjoseph , Elpaáol , Libro intitulado: 
j Edad le San /ll Atrak, que trata de la Len- 
gua de los Turcos Orientales, ó Tarta- 
ros , en Arabe. 

Akhbar Timur , ó Libro de las Nue- 
vas Narraciones de las Hijlorias del Ta- 
tuarían , en Arabe. 

Autores que eferivieron de las cofas de 
Molcovia , pueítos en vn Volumen, 
tratan muchas cofas de los Tártaros*, 
imp. 1792. 4. itíoo. fot. Latin. 

Pedro Perondino , Pida del Gran Tamorlan j. 
Emperador de los Scyras , 1773. 4*. 
17Ó7. iz. i delpues de Leonico Cbalchon- 
dilas , fol. 249. imp. 1775. 

Bartholome Herbelot , en la Bibüo- 
tbeca Oriental , referida , trata de los 
Reies Tártaros , i fus progenies t i 
otras cofas nuevas , i Angulares de ef- 
tas Gentes. 

Jvan Sedeúo , Elogio del Gran Tamor- 
lan , en fus Varones Buitres , itnp, 
como fe ha dicho. 

Joñas Longardo , Cartas á Ricardo Ha - 
chuto , de los Ríos Oby , i Jenifi , i fuá 
Habitadores , i ditlancia de la Chi- 
na. 

Melciiisedec Tevenot 3 las epitomó en 
Francés , en el primer 'Pomo de fus 
R elaciones. 

Jorge Interun j Vida , i Cojlumbm do. 


OTROS LlFROS TE TaRTARIa. 3 f, ¡J 

los Tártaros Chcafos , que habitan tras 
alia del Teñáis , i ln Laguna Mrotis 
que embió á Aldo Manuela , en Latín, 
para que la enmendafe , i él folo ic for- 
mó la Ortógrafo , i la imprimió ; como 
confia de lu Carta á J acobo S anotar o 3 
Ano de 1702. 

Jvan Baptista Ramusio , la pufo en 
Italiano , en el 2. tom. fol. 140. de fus 
Navegaciones. 

M. Rogerio Miferable. Poema , de h 
deftruieion de Ungria , por los Taña- 
ros, 1776. 8. 

Ebn Al-Adin , ó Kemaleddin Omar 
Abdalazit , elci'ivió en 10. Tomos 
la Hifioria de lu País , en que trata de 
la irrupción de los Tártaros en él , I 
el laco de Alepo , que duró cinco Dias, 
Año 678, de la Hegira , fegun lierh- 
¡Ot ; fol. 6 3 . 

D. T. V. L. Difcurfo del Cham de los 
Tártaros : en fus EJkidos , é Imperios ¡del 
Mundo , fol. 831. imp. 1628. 4. g. 
Francés. 

GüEDEvrtE , tres Difertacioms del Impe-i 
tío del Mogol , i fus Suceforcs ¡ i de 
la vltima revolución de Aurengzcb , i 
vna de Taitaria , imp. en el Tom. 7, 
de fu /¡tías Hiftorico , en Francés. 

Alexandro Guagnino , Trata de los 
Tártaros , en lu Dejcripcion de Sarma- 
cia , imp. 1778. fol. Latin. 

Bartolomé Dionisio de Fano , le tra- 
dujo en Italiano , con otras Obras de 
efte Autor , imp. como fe dirá en la 
Bibliotheca Geográfica. 

Jvan Baptista Ramusio , le pone en 
el tom. z. 

P. Fleuriaü , en las Nuevas Memorias 
de las Aüfiones de la Compañía de Jcsvs t 

' Lev *nte , trae vua Carta del Año 
de 1704. de la Tartaria Crimea , i fus 
Vecindades i otra de la Nueva Isla de 

Francés * ^ I7If ‘ I2 “ 172 4 ‘ I2 ' en 

Ungean , Reí de los Keraitas , que im- 
peraba en vna gran parte de el Cara- 
catay , i Ce llamaba Gran Cham de los 
1 altaros ; Cartas al Papa , i al Rei 
-Luis , el M050 de Francia : Petit le 
C rom , dice que fon faifas. 

Jagobo Ulfeldio , V'iage á Mofe ovia , en 
que fe trata de las Regiones , Religión, 

1 Loflumbrcs de los Ruílanos , i Tár- 
taros. 

Melchor Goldasto ; le facb á Luz, 
I 774 - 4 - * e fta en él vna Carta de LiJ- 
chandro , que trata del Autor. 

Taschkunti , Hifioria General de los Def- 
cxncuentes de Ginghjwn ¡ i particular- 
mente 


3 6 9 Epitome Íde la Bibliothleca 
mente de los Reies Vfbccks , la qurtl ofre- 
ció traducir Petit la Gruía , de Arabe 
en Francés. 

Gregorio BarIiebréÓ j llamado Abul- 
pharagio , tradujo de Pcrfiano , en Sy- 
ío j las Poefias en aplaufo de Olao , Reí 
de los Tártaros , que vivió en tiem- 
po de Arguncham , i es el CW. 4 f. de 
los que trajo de Oriente Afemanu ^ como 
«onfta del Catalogo que cita en el tom, 
t, de fu Blbliotheca Oriental , fol. 6 17. 
En ¡u Chronicün Syro , iá referido , trae 
muchas cofas pertenecientes á la Htflo- 
ria Ecleftaftica , i Secular de Perfas , i 
Parlaros. 

Joseph Simoh Asemano, traduce en La- 
tín varios nrdaqos , i refume á Amro , 

, i á Pomas Obifpo Margenje , tom. 3. de 
fu Bibliotheca Oriental , cap. zj. 

Gerónimo Megisero , Chronografia de 
Tartaria , ó Dclcripcion del Viage de 
Marco Pelo , Iíín. 8. Alemán. 
Masendrano , Hiftrriador de los Tár- 
taros , citado por Juan de León Afri- 
cano , de los E fritares Arabes , fol. 2.8 o». 
en el Bibliot becario de Hotmgi.ro . 

Historia de los Héroes de los Tarta- 
- w ros,, i , % 

Nisavi , Chrenifta de Ginghifcan : Pida Í» 
P-G dale din ¡ en Arabe , fegun la Croix. 
Eadhallad , fíiftoria de Chazan: Gbarn , 

• : facada de las Memorias de las Acciones 
de elle Principe , recogidas con gran 
1 .cuidado , fegun Gnedezíl'c , en el tom i.. 

- y. de \xs Aths Hipérico , en la Vida de 
Ginghiskam. 

Historia del Tnmorlan , imp. l 6 f 6 . 4/ 
i e liaba en la Librería de Pevenot , con 
1 - Notas , M. SS. • 

Libro de las Regiones, en que fe trata 
4 de Ada i i de los Principes ( delpues 
dd Salvador )de los Tártaros , i de los 

- Pnfageá á Tierra Santa , M. S. fin 
. Autor en la Librería de Leída , fol. 32.8. 

* de fu Cataloga. 

Historia de los Grandes Mogoles , ó 
Reies de la India , con muchos Vcr- 
V fos , efe-rita el Año de 1072. de la He* 
gira , en Per fia no , eftá en l a Libre - 

• rico de Leída , Cod. 175*3. 

Todmin , Indio , fu Hiftoria , en Atabe, 

eftá en la Librería de' Leída , Cod. 1774. 
fol. 480. de fu Catalogo. 

Deeterdar Sigi , Hiftoria celebre de 
; los Reinos del Catay , Mogol , Uzbec, 
i fus Confinantes , en Turco : eftá ct> 

¡' la Librería de Leída , Cocí 1776. de los 
Orientales, 

HiSTeaiA délos dos* Cohquiftadores Tár- 
taros , que fujetaron la China , imp. en 
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el tom. 7. de los Vi ages al Norte , de f< 
de el fol. t. al 88. 1717. rz. en Fran- 
cés. 

Jvan BocaciO , de la Rebelión de los 
Tártaros , fegun Frekera , fol. 142.3. 

Nicot as Tbvenot , delcribe en 1 * 3 .part, 
de fus Viages iá referidos , el Impero del 
Mogol , i fus Provincias , la Genealo- 
gía de fus Principes, fus Rentas, Fuer- 
zas , Monedas , Coftunibres , i otras 
cofas mui cunólas , nS8¿. 4. 

M AMoucHi , Medico Veneciano , que 
eftuvo mas de 40. Años en la Corte 
del Mogol , hiqo traducir á ios Indios, 
de Perfiauo , la Chronica del Mogol , de 
los Originales que eftaban en el Serra- 
llo , i la pufo en Portugués. 

P. Francisco Catrou , facó de día la 
Hiftoria General dsl Mogol , i fu Impe- 
rio , i de todos los Hiíloriadcres Efpa- 
ñoles , Francefcs , Italianos , i Flamen-a 
eos , que hablan de el , imp. 1705** 4,4 
i 12. dos Tomos , 170S. 12. dos To- 
mos , 1715*. 4. en Francés. 

P. Fernando Guerrero , eíi el Libro t¿ 
de fu Relación Anua de las Mi funes ¿o 
los PP. de h Compañía „ e» Oriente , tra- 
ta del Mogol , Monom etapa , i Etiopia. 

La Vida »e Ginghiscan , en Verfps 

: Perfianoii 

MarakscH'i , o Maráchi : Hiftoria de los 
Mogoles , en Arabe , eftá en la Librería 
del Reí de Francia , fegun Herbelot f fol. 

383. 

Uvasaf , Anales del Principe Ginghiskan , 
i de los Succlbres en fu Imperio , cita- 
ba eri la Librería de Leída . Cedicé 

^ 18 26. 

Fr. GnRoNiifto Rojíiáñ , Ágúfíiño , Rea 
publica de los Parlaros , añadida en el 
tom. 3. de las juias , imp. I5*pf. fol. 

Di ta Reeigtcn de los Rufos , Mofco- 
vitas , Tártaros, i lus Cafamientos , i 
Entierros , ¿mpréfo en Spira , If8i, 
8 , 

Abara- Cha W , Rei Mogol ( qué di- 
cen fue Ghriftiano Convertido por los 1 
Dominicos , i Francilcanos ) Cartas á 
los Principes Ghriftianos , incitándolos 
á la Recuperación de la Tierra Santa,- 
ofreciendo fu aiúda. 

Pr. Davtb , Dominico , trajo á Europa 
las CartM referidas , i refpondió Duar* 
te I. Réi de Inglaterra , á la fu i a , el 
Año de r 274. ó 1 277. en el tercer 
Año- de fti Reinado , eftán en las An- 
tiguas ConJUtucipr.es de Inglaterra , fol . 
180. i lo dice Herbelot ( que llaman los 
A A. de hs Dominicos , fol. 3 río. Pht- 
vemi ) en h Palabra Abakarketn, ; 

Aaa R*q 


f? x Historias , v Reí. aciones , v 
Relación de los Caminos , Villas , i 
Ríos , que ai ,^efde OUnda , á la Gran 
Tai caria , ella en el tom. i. de la Re- 
• co filman de .los. Viages de los Olande* 
fes , fol.- Ifi , unp„ por Bernard , como 
fe ha dicho. 

Elementos , o principios de la Lengua 
Tartara , traducidos de vn M. S. Ara- 
be , que fue de Mr. Guanin , cuío 
Titulo era : Diccionario de íes Mangares, 
b Mugares 

Jvan Nieuhoff , las tradujo en Latin, 
c incluid Thevenot , en el z. tamo , part. 
4- de fus Relaciones ; i también eferivio la 
H'flnria déla Embijada de los Olandefes, 
al Chain de los 'Tártaros Sunagetei , en 
que le ocupo dcfde el Ano de 1677. 
híilta 1677.1 la Guerra de los Tártaros, i 
Chinos , imp, 1667. fol, en Alemán, 
como queda pueíto , Titulo VIL folio 
ixi. 

Jorge Hornio , la tradujo en Latín, 
i6<sS. iml. con muchas Elhmpas. 

Qlpher Dapper , la tradujo en Flamen- 
ce» , 1Ó70. fol. 

Dicción ario de la Lengua Tartara , ex- 
. plicado en Turco , eitaba M. S. en la 
Liberta de Tevenet , legun fu Catalogo , 
fol, 207. 

Mobarek Al- Hendí , ó Al, Cadhí 
Al Hendí , ia Gran Hifloria , intitu- 
lada ; Tarikh Robra , trata del Tamor- 
lan , i de les Reies de ¡a India , i fus 
Defendientes , halla Gelaleddin Moho . - 
medien Períiano. 

Manuel Faria y Sousa , en el Apm- 
r dice , á fu Afta Portugmfa y cap. 8. tra- 
ta de los Mogoles , Tártaros , i Tur- 
cos ^ explicando á Juan de ' Barros , fol, 
?S<5- 

Coméntario deí Imperio del Gran Mo- 
gol , faca do de varios Autores , Latin, 
imp. 1674. 

Teodor reo De Rhay , Relación de ;las 
cofas admirables del Reino del Mogol 
.imp. 196$. 4. . 

Hagdoco Ayquam , Relación del Filado 
del Mogor , i de U vltiina Rebelión, 

. Im p- 167Z. 8. en Flamenco. 
r. Rothif. , Relación de das cofas nota- 
bles del Reino del Mogol. , en Afia i 

-gue á fu Imperio hico *d 
Ano de 1(164. imp. 1 <>68, Latin. 
Lexicón Mpgulico , en que fe declaran 
las Palabras en Perfil , Arabe, i Turco: 
cíh en la Librería Imperial , i en la de 
Renta , Coa. \ 381, 

El Principe Kouchim , Hifloria Tarta- 
r Ja quees vna Novela , en Francés, 


otros. Libros de Tartaria. 3,7 x . 

Tratados Varios de la Religión de los 
Rufianes , Mofeovitas , 1 Tártaros 
imp. 1784. 4. 

Adolfo Brachf.lio , de la Guerra de los , 
Colacos , 1674. iz.en Alemán. 

P. Alberto Winck K(|alí).whí . , de 
los Hechos contra ¡os Colacos , Zapo- 
rovios , rebeldes el Año de 1648. imp. 
KÍ49. 8. Latin. 

Jvan Baptista Tavernier. , Dcfcrip- 
cion Hift orica , i P ohtica , del imperio 
del Gran Mogol , fus Guerras . i Sedi- 
ciones , en el lib. z. de la fegunda parte 
de fus Viages , i lib. 1. cap. 1. pone las 
figuras Numerales, de que vfan los Mo- 
goles , Idolatras, i Mahometanos ( aun-T 
que diferentes en Idioma ) las Coftptn- 
bres , Monedas , Pagodes , ó Templos, 

i otras curiofidades , imprefo como fe ha 

dicho , Tit. 9. fol. 91 1. -j 

República de Ruin , Mofcovia , i, 
Tartaria , con vn Comentario Topográ- 
fico , i Político , imp. 1630. 32, Latió* 
1674. 24. 

Jvan Goropio Eecano , en fus Orígenes 
de Ambcres , que intituló , Becce/tlena: 
trae tres Libros , que fon La Indt/cythtt i 
Chronia , i Hiperbórea , imp. 17159. fo- 
lio. ,r 

Paulo Jovio , de las cofas de Mofcovia, 
á Juan Rufo , Arqobifpo de Coícnq S | 
trata de las Hordas de los Tártaras , Cof- 
tumbres, i Govierno délos Lapones, &c. 

Jvan Baptista Ramusio , la pone >cn 
el z. tom. de fas Viajes , fol. 131. Italia- 
no. 

Fr. Benito , Dominico, Carta al Maefl 
tf o General de la Orden , en. que refie- 
re el Fruto , que hacían .los Mifumeros 
entre los Cupianos , i «-otros Tari 
tatos , i fus Converfion >, el Año de 
1 2 f4- v . - ..v ■ 

Tratado , ó Capitulaciones de Paz , en- 
tre el Rei de Polonia , i el Gran Cham, 
de los Tártaros , á 17. de A'gaí'o de 
1649. M. S. fol. en la Librtrié deí 


Rei. 


c " T r - : Ji 

bciiiLDSBEGiRTo , Bavaro , Hifloria del 
Tamban. í¡: . 

Hermano Coringio , en fu Te foro de las 
Repúblicas , trata de los Tártaros-, i fiff 
Imperio , tom. 1, tit. 7. 7. i tit:‘ 11. 
de los Precopenfes. 

Felipe Andrés Oldemburg , \e añadid 
lo que traen de dios , Linda Botero , i 
Plornio. 

Maiiun Bronjoviq , del Origen , i 
Poder Áfiarico de los Turcos. Daf- 
cripcion de la Tierra de los Tártaros Pie* 
cópenles , i futo de Valachia , i Mol- 
da- 
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divia , fegun Starovo Iscio , num. 47. 
fol. 11 2,. 

H 1 sto ría breve del Tamorlan , imprefa 
1369. 

Abagha , Rci de los Tártaros , Caria s 
que embio con fus Embajadores , al 
Concilio de León de Francia , Cobre 
vnirle con los Chriftianos , contra ios 
Sarracenos , i también efcrivió Cobre lo 
miimo á Honorio JV. i Nicolás IV. 
Sumos Pontífices, á los Reics de Fran- 
cia , i Sicilia, i á otros, fegun Gala - 
no , cap. zy. fol. 397. 401. de Cu Concilio , - 
non át la Iglefia. 

Pedro Antonio Beuter , de los Tarta* 
ros , lu Origen , i Conquiíhs , en Pcr- 
íia , i Africa , i del Gran Chat» Ha il- 
ion , en el lib. z. de la Chronica de Ef • 
paña , cap. y. fol. 240. 

Relación de Turquia , i Tartaria , imp, 
I f 9 f- 4 - 

Mateo Michou , de la Scithya , i Tar- 
taria , imp. 1 y 3 a. 1/37. lyÚz. fol. La- 
tín. 

Jvan Baptista Ramusio , le pone en 
el tom. z. en Italiano. 

Fr. Bernardo Lamí , trata de la Len- 
gua de los Tártaros , Mogoles, i Chi- 
nos , en el cap . 10. de fu Retorica , imp. 
1701. 8. 

GimaleddiN , en fu Hijloria, referida, 
Tit. IX fol. 277. dedicada, a Emir Zard , 
ó Mire a Iskender , DeCcendiente del 
Tamorlan , trata dilatadamente del Ori- 
gen de los Turco, pianos , i los Tarta- 
ros , en Arabe* , 

Levino Vvarnero , Exer citaciones á la 
Hijloria del Tamorlan , M. SS. en Latín, 
en la Librería de Le ida , Cod. 1823- Carta 
fobre el eltilo ds la Hijloria , infp. 1664. 
4. Latín. Excerptas..;de las colas Tur- 
cas., Perfianas , i Arabes , M. S. La- 
tinan la mifma Librería , , Cod. 1 S 3 • ' . 

Abulgosio Bajador , Chain , H; doria 
Genealógica de los Tártaros f en, Taru- 
ro. ■ u ¡ r* 

Anónimo , le tradujo- de vrr M. S. Tár- 
taro , añadiéndole muchas Notas , fegu- 
ras , i, curiólas <s .fobre el Eftad© pre* 
fente de la Afia, Septemtrianal , con 
Mapas , imp. en Leída por Abraham 
KaUevier , \ y 16. ,tz. afegurando im- 
primiría defpues 1*1 Hijloria de los Tár- 
taros. Calmucos , defde Gingub Cham , ha fi- 
ta el Ano de 1700. 

Jvan Micrelio , en fu Sintagma de Jas 
Hi ¡lorias Políticas , trata del Imperio 
de los Tártaros , del Gran Cham , i 
de los Reies , Defcendientes del Ta- 
morlan , lib. 3. feñ. 8. ful. 448. i del 
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Gran Mogol , fol. yc$. imp. 1660. 8* 
1673. í( * 79 ' 4 - Latín. 

De los Tártaros , i fus Conquisas, 
M. S. Col. en la Mifceianta Antigua, 
de varias Hiftorias , fol. 3 o< 5 . en la Li- 
brería de Barcia. 

Estado .del Mogol , M. S. en Fran- 
cés. 

Pedro Calimaco Experiente, de lasCof- 
tumbres de los Tai t iros , de que le acuer- 
da Tritemio. Memorias , a la Hijloria dt 
los Hombres Ilujlres , tom. < 5 . fol. 209 el 
Nombre de elle Autor , anda equivo- 
cado cou el de Ftnpe Calimaco , que eC- 
crivió la Oración de la Guerra , contra 
los Turcos , 1 yyy. 4. i con otros 1603, 
fol. De la matan f a , i delirogo de la 
Batalla Vvars. Ifí9- por lo qual vi 
puedo en el Titulo antecedente , fol, 
248. i 31 1. con ambos Nombres , du- 
plicada vna Obra. 

Fr. Marcelo RibadeneYra , tradujo 
vna Platica , ó Sermón dei Gran Sa- 
cerdote de los Tártaros , M. S. Itgun Fr* 
Juan de San Antonio , ful. 1 7 3 . 

Freí Lope Félix de Vega Carpió , el 
Gran Tamorlan de Perfm , Comedia , en 
la parí. 35. de Comedias iuias , imp. 
KÍ42. 4* » ’ 

Samuel Skrzyno , Peerrta de U Guer- 
ra Cofaco- Tartarí cá-Molcovitica S.ueci- 
c a , ijtJiigarica , en Polaco , intrtuladoí 
, V-veyna Domovraz \. .imprefo 1.6$ 1 , f*- 
' P°* ' v.. o . , L - , irnrtui '■ 

Alberto. Campensé Carta de las cafas 
de Molcovia , al Papa Clemente ffll. en 
que trata del Tamorlan, , i los Tarta- 
> ros , Italiano. 

Jvan Baptista Ramusio , la incluió erí 
el z. tom. de fus Viages , fol. lz6. 
Historia de Gi»gh¡j£a$<-, * > (i# Hijos, 
defde el Año 1212. harta 1277. erf Per- 
fiano , cita en la Librería de Leída., Cod. 

- A f ...< . ,;í; * -• í ob 

Jvan LasitZ-H , de l¡a Religion.de los 

Rufos , i los Tártaros - , imp. ip8t. 4. 

1 < 5 1 f .. 4. i con Michalou Lituano, . 

Fr- Agustín Lu.bin Aguílino , lie tra- 
dujo , 1 añadió la L3pbni4.de fa<»tt-.S.cbeffe- 
ro , impielo 1578. 4vr r . . 
Anales de. dos Principes Selgiukides ,!en 
que trata del Origen de los Turcos i 
, Mogoles , en Arabe. ■ 

P. Desid^RÍ , Carta del Año I7KL en 
quede trata de ¡o* tres Tibet , imp. en el 

- Tom. ip, de las Cartas Edificativas Y \jzz y 

IZ. en,, Francés. . . . ■ 

Historia de los Hechos del Tahnor- 
lan en quatro partes j las d,os wlti«¡ 
mas citan- en la Librería de Leído,., en 
c ' ‘ Per- 
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Porfiado 5 l'-gun fu Catalogo , jfr/w 

483. . ' r 

Cmkistováí RiCHUR , U Vidti del Tit» 
toarían , i Hiftoru de los Turcos , Mu- 
ren , icm. 4. fol. Zf 7 - 

Relación de la Coree del Gran Mogor, 

¡ (os Oran-Jefas , M. S. fol.' : empiefA* • 
El Re.i Jungan , Gran Mogor ; i aca- 
bó; Sin dilación : cftá en la Librería del 

Reí. , . 

15 a vid Chkyteo , "Tratado de Molcovia, 
i de la Religión de los Moícovitas, 
Tártaros, i Scithas , 13*83. 8. en Ale- 
niítbi 

'Nicolás KonigeR , Hijloria de los^ Sar- 
racenos , i del Imperio de los 1 arta- 
ros , i de los Turcos , imprelo por 
Enrique Pedro , en Baldea , fol. La- 
tín. * 

P. Martin Martihio , Guerra de los 
Torearos , en la China , y 661. 8. La- 
tín , i otras que quedan pucítos , Tit, 
VIL, de ella Bibüotheca. 

Fr. Felipe ds la Trinidad, en el Vis- 
ge referido , ¡ib. z. cap. 1 5 • * ^ ¡J - 4 é ca P- 
trata del Mogol , j fu Imperio. 
Joacrim Pastorío , de la Gente de ios 
Garlaros , en la primera Parte de fu HiJ- 
toria de Polonia , imp, 1680. S. 
República del Mogol , 1Ó31. jz. La- 
tín. 

Sucesos Particulares , en que fe incluien 
los ’ ma& confiderables , defpues de la 
Guerra, que duró cerca de cinco Años, 
tnfÓyEjhdot del Gran Mogol ¡ 1671 . izl 
1 doVTornos. ‘"i 

Historia de vn Principe Tártaro , que 
fingen arrebatado al 1? a taifa , M. S,cn 
la 'LihYeYia d'VBhmio. 

Teología Mi&scd^TiÓA , 6 de la Reli- 
gión de los Mol lo vi tas , i Tártaros,’ 
í p¡?2~. fol. : ‘ ■ 

Áli Efundí , Recopilación de las Hi (do- 
rias de los Mufuimanes , ó Succfores 
fiel Tifio Mafiomi» , defde IJ&fato , II i-, 
j o tfé'- Alt , delr PfUrcrpado de los Ouirm- 
des de Genkis Sebhtkin 1 de los Reies 
de Georgia , S-élguikiades j de Scliirvárí 
fde.- Samarcanda de la Indias dfel Prin- 
cipado de los Grimeos , 'Turcomanos, 
S.a trícenos , i Otomanos y ten -Turco en 
¡ .H-.Libferia de 'Leída ,. ‘ ' ■ r,í - 

Ant-j rosno Jerkinso-n , Defcripcio» áe ~R.n- 
fi.L, Molcdvia y i TaVtíiria fijóz. 

JFvan Leu mol Avio , de las Guerras de 
Me feo vi ras , contra los Confinantes, 
imp. en el teta. 3. osarios Escritores de 
Mordovia , 1 f 8 1. 4. 

P. Jvaw Domingo Gabtano' , de los a-ii- 
HientG* de U Iglefia China , g'máda 

Tíu‘¿ 
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por los Tártaros , 1677, 4. p, 3 _ 

rin. 

P. Greslon , Hijloria de ¡a China , en el 
Dominio de lo» Tártaros , \6jz. 8. 

P. Turnk'mina , Bftotts- de los Molcovi- 
tas , en que traca de los Tártaros, i otras 
Naciones , fegnn las Memorias de fre- 
<i)oun , en Mato de 1717. fol. 6 87. en 
Francés. 

Guillermo Póstelo , Hijloria , i confí- 
deracion del Origen , Lei , i Colum- 
bres de los Tártaros , Perlas , Atabes, 
j otros Ifmaelitas , llamados Mahome- 
tanos , i Sarracenos , imp. 1 f66. 4. i 
aumentado con la República de ios Tur-' 
eos , if7f- 16. en Francés. Fue de h 
Compañía de Jesús , pero aunque era 
Dcéto , le echó San Ignacio de ella, por 
fuperfticioío , i fe cree nimio como Ca- 
tólico , fegun el P. Alca car , en fu Chre- 
no Hijloria , tom- 1 . fol. 61. 

JVAN CüN RILADO DlETORieO, B¡ eU¡ tifio Hif • 

t orico , de la República Judayca , i de 
las Monarchias , imp. 1843. 8. i reco- 
nocida por el Autor , 1673. 1678. 

8. 

Jvan Alberto Mañdelslo , tn el Libra 
' primero' de fu Viagc ( puefto en el Tit. 
IX. antecedente , fol. 282. ) pone la Dcf 
cripcion del Imperio del Mogol, o Mogul, 
fus Provincias , Ciudades, Palacios, Ser- 
rallo , Tcforo , Criados , Oficiales, i 
Miniflros , Rentas , Jardines, Fieftas, 
Drogas , Aves , Animales , defde fol , 
‘ 114, et 190. efpecialmente en la Tradu- 
cían de Viqucfort , i6pq>. 4. dos To-, 
r mos. 

Adam Olea pío , en ci Viagc referida , 
i Titulo IX. fol. 28 1 .tom. 1. fol. 2.83. tra- 
ta de los Tártaros , Ceremifos , i fins 
Coílumbres , i fol. ¿88. de la entrada 
de los- de Cafan , en Mofcovja , i To- 
ma de Mofcovv , i fol. 318'. dé : los de 
* Crimea , ó Nagejá , i fol. 33'd. de los 1 
Cuencos , i en el Temo z. fdl. f i . i del 
Gran Mogol , en el , t 464. 484. i 640, 
de la Traducion de- VV'iqáefort ítóprefo 
■ l r6f9. 4. •' • : * *! ■ 

Del Reinó de la ; China ; , del Eftado 
del Gran Mogor , i muerte dé Taico- 
fnma , imp. KSoi. 8. Latíii. 

Asteria , ó Hiftorra tfel Tarnorlan , imp. 

1678. 12. en Alemán. 

Historia de ¡a Gitcn-n- de los Cofacos, 
imp. 1 668 . 12. cn-'FrSdcés. 

Discurso . del Origen , Ritos , Repúbli- 
ca , i Religión tic los Cofacos , i de los 
Tamrós «Precopehfes , i la Hilloria de 
la Guerra contra Polonia , de los pti- 
wcros; , imp. 1670. 8. en Inglés. 

Jo - 
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Joiuph Bárbaro , Viage á la Tañí , ó 
Tanais , Ciudad de la Sarmacia Euro- 
pea , en la Tartaria Precopenfe , lla- 
mada Azach por los Naturales , i Afoph, 
en Alemán , imp. 1743. 8. i como fe 
ha dicho, Titulo 9. ful. zj8. en Italiano. 

Jacobo Geudero , le tradujo en Latín, 
imp. 1601. 8. 

M. Chavigni , en Tu Ciencia , para las 
Per Joñas de Corte , Tom. 2,. cap. 3. Ar- 
ticulo 2. 3. i fr guíente s , trata de Perlia, 
Tartaria la Maior /, China , India , i 
Gran Mogol , en Francés , i defpues 
fe tradujo en Italiano. 

Jvan Baptista C. S. le tradujo en Caíle- 
liano , 1729. 4. 
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La Descripción de Tartaria , Tur- 
quía , i otras Provincias, ella en e! tom. 
zi . de la Hijioria Moderna , imp. 17115, 
en Inglés , legun las Memorias de Tre - 
voux , d mifimo Ano. Otras Hiílorias de 
Tártaros, 1 Mogoles , van puedas en 
el Titulo Antecedente , i pudiera dilatarle 
eíte con las de los Scythas , Tur- 
cos , i otras Naciones , que fe omiten 
huiendo la dilación j puede verfe á Al - 
fonfo Lafor , i Varea , que trae tom, 1, 
fol • 49 °- los que han tratado de Scythia, 

1 delele el fol. 6 iz , tafia 914. pone vn 
Catalogo de los que han eferito de los 
Turcos , fu Imperio , i Coílum- 
bies. 


TITULO Xí. 


'DESCUBRIMIENTOS DE LA INDIA , <POR EL 

SEPTE M TRIO N. 



Jvan Baptista Ramusio 
el T. z. de Ais Viages. 


IcolAs ZeNó , Y Anto- 
nio Zeno , 
de las Islas 
Eslandia , 

Eílotjlanda , 

Año y í 200. 


Defcubrimiento 
de Friíllandia, 
Eugro relinda, 
é Icaria , el 

, le pone en 


CaterINo Zeno 


■s 

en 


fu Viage d Perfia , 
pone vn Libro del Defcubrimiento refe- 
rido , por los Hermanos henos , imp. 
Iff8. 8. Italiano. 


Sebastian Gabotó , Inglés , Relación del 
Viage que hi^o por el Septetntrion , en 
demanda del Catayo , ó fu Navega- 
ción, á los Paifes Septeintrionales. 1783. 
* Italiano. 


Jvan Baptista Ramusio , la pone en 
el Tom. 2. fol. 21 1. imprefo por 7 p- 
tnas Junti „ 

Martin Forbister , Relación de | u Na- 
vegacion , defde Inglaterra , al Norte, 
i Oriente 4 el Año de 1777. en 1 °“ 
glés. 

J'üan Tomas Freigio , A. C. le tradu- 
jo en Latín , imp. 1780. 8. 1788. 


4 - 

D. Capelo , la anotó , i con algunas 
Obfervaciones bol vi ó á imprimirla, 1677. 


T 

N. la tradujo en Francés, 1778.8. 

Las tres Navegaciones de Fri/ítórr, buf- 
cando palo á la China , i Japmi , por el 
Mar Eludo , los Años ¿01770. 1777. 
i 1778. den-tas á bordo de fu Navio 
en Inglés, i traducidas en Francés , irn- 


prefas en los Viage s al Norte , que impri- 
m i afiuan Federico Remar d , tom. 7. defde el 
fol. 437. bufia el fin. 1724, 12. 

Nicolás Wimano , de la Navegación 
Báltica , en Latín , itnp. 

Vi ages por diverías partes de Europa* 
i Alia , para d.efcubrir nuevo GamN 
no á la China, imp. í 5 pi. 4. en Fran- 
cés. 

Enrique Hudson , fus Vi ages al Norte, 
Rumbo , para la China , o Defcripcion 
Geográfica del Deficubr imiento' de el Efire- 
(bo , al Occidente , á las Indias Occi- 
dentales , lobre Nueva-Francia , hecho 
por Huclfon , para ir á la China , i Ja-r 
pon , imp. Í613. 4. Latin. i erl el 
Tit. 1. de los Viages al Norte , que im- 
primió Bernarda iyz6. iz. en Francés; 
con vna Exegefis al Rei de Francia , fobre 
el pafo defeubierto aora en la quinta parte 
del Orbe de la Tierra Auítral , llamada In- 
cógnita , con la Deficripcion de las 
Tierras de los Samojedes , i Tengoe- 
rios , en la Tartaria , i las Tierras 
A u finales de Pedro Fernandez de ghúros, 
1712. 4. Francés. 

M. Geremias , Relación del Eítrecho , i 
Baia , que defeubrió Enrique Hudfion , In- 
glés , Año de 1611. ella en el Tom. 7. de 
los Viages al Norte , Bernard 4 17244 

12. defde el fol. 3 96. halla 432. en 
Francés. 

M, Gotardo Artus , Relación de la Na- 
vegación de Enrique Httdfon , por el 
Eftrecho de Límales Julet , para 'def- 
cubrir palo fobre las Indias Occidenta- 
Bbb les 
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Jes , á .la Chi¡ia , i j ipoiR con noticia; 
do las Islas , i Lugares , que ai en cña 
Nivcgrcion , i.<5 10. Latín. 

Jvan Junio , la tradujo en Italiano , im- 
prefo if99- 4- con Eli mi pas , i tia- 
elucida en Francés , imp. el mi fina 
Ano ,4. 

Bxl-iealdo Stroeeo , Silefio , las 
tradujo de Italiano , con Éflampas , en 
Latín. 

Jvan Huson Linrchoten , hiqo de 
días vn Compendio Latino , que im- 
primió en fus Viages } i en la Décima 
Parte Oriental , de Teodoro Bry : con 
v na Tabla de las Millas que fe Nave- 
garon.. 

Bernardo Paeudano , eferivio Notas ío- 
bre ellas , i con Eftampas, i Mapas fe 
imp 1 799- fol. i • 

Te ■ doro de Bry , imprimid la Tra- 
ducion de Bil ibaldo , en fu 3. parí. 
Oriental , fol. izp. 1 f 98. fol. 1691. 
f i 1, i de citas * Relaciones dice Ludol- 
fo , en fu Hi ¡loria de Etiopia , que ' 
aprendieron á navegara las Indias, los 
Olandefes. 

N avegacion de los Inglefes , á ¡VJofco- 
via , imp. entre los AA. de las cofas 
de Mofeovia , que (acarón a. luz Juan 
Auhrio , i Claudio Marnio , i5oo. fol. 
Latín. 

Daigrament , Ingeniero , Finges de Tran- 
ce fes , al Cabo dd Norte , imp. 16/4. 
4. Francés. 

Jvan de León , Finge de los ■ Francefes , 
al Qabo del Norte , á coila .de la Com- 
pañía de las Indias Occidentales , fiendo 
Comandante Royvile , 1 6f4- 8. Fran- 
cés:' 

R. P. de Mesange , fu Vida , Aventu- 
ras , i Viage , á Groenlandia , impre- 
fo 1710. 8. dos Tomos, en Fran- 
cés. 

Primer Viage de los Olandefes , i Ce- 
Jandefes , á lo largo de la Norvega, 

, Mofeovia , i Tartaria , huleando pafo 
para la China v á inílancia de Balt bu- 
far Mofean , Ano de If94. en tres Ba- 
jeles , finido Piloto Guillermo Barentz , 
i Comifario, Juan Hugon L'tnfcboten : eitá 
en el tora. 1. de los Finges al Norte , de 
Jos Olandefes de Bernard , en Fran- 
cés. 

Relación del fegundo Viage de los Oían- 
deles , á defeubrir pafo á la China, 
por el Mar del Norte , incitados de las 
cfperanqas que les dieron Juan Hugo 
, Ltinfiboten , i Pedro Piando , fiendo Piloto 
Guillermo Barentz , i Comifario , Jaco- 
h Ileemskerkc . , que defpues de cite Via- 


ge , i ottos dos á las Indias Orien- 
tales , fue muei to por los Efp a fióles 
en el Eílrecho de Gibraltar , fiendo 
General de la Armada Olandela , Año 
de 1 <5 o 8 • en el mi fino Tomo. 

Tercer Viage , del mi fimo Jacobo Heemf- 
kerke , Año de 179(5. i 1797. fiendo 
Comifiirios Guillermo Barentps , i Juan 
Cornelifz , de orden, de la Ciudad de 
Amilerd.tn , en dos Navios en el mif- 
mo tom. i. 

Gerardo de Veer , tres Navegaciones 
fobre Norvega , Mofeovia , i el Ca- 
tay , que por el Septemtrion hicieron 
los Olandefes , pafando el Eílrecho de 
Vveigatz , i Nueva Zembla , los Años ’ 
13-94. I f97* P aia h a I' ar Camino 

á la China, i al Catay, imp. 13*98. 
if99- 8. en Alemán , cuios Mapas , i 
Figuras , hicieron Guillermo Bernardo , i 
Loto. 

Burchet , Memorias de lo fircedido en el 
Mar Elado , defde el Año 1668. haf- 
ta fin de el de 1697. iuip., 1698. 8. 
Francés, 

Diario del Viage del Capitaq. Rpvel , á 
Groenlandia , el Año de 1639. M. S. 
en la Librería de Tevenot. 

Christoval, Notmagel , Difputa del 
improvifo nacimiento del Sol , en ia 
Nueva Zembla , el Año de 1797. 
imp. 1644. 4. Latín. 

Navegación fegunda á la Isla de Groen- 
landia , el Año de 1673. M. S. en la 
Librería de Tevenot , en Francés. 

Gregorio Winvot, Relación de fu Na- 
vegación , á defeubrir pafo para la In- 
dia , por el Eílrecho de Juan Davis, 
i por el de Lumies Julst , Año de 
idoz. en Ingles y M. S. 

Gerónimo Megisero , Relación de la 
Navegación á la China , por el Septem- 
trion , el Año de ióiz. ®n Alemán, 
imp. 1613. 

Agustín de Maiesberg- , Itinerario Mof- 
covitico. 

Fr. Alexia López , Defcripcian del Cabo 
del Norte , imptefo i y 3 5*- etl italia- 
no. 

Resumen , del Diario ele Inglaterra , «n 
que fe contiene todo lo que ha (ido 
defeubierto , en quanto al pafo por el 
Norte á la China , i Japón , eftá 
en el 4. Tomo del Diario de los Sabias, 
imp. 1675. 4. en Francés. 

Federico Martens , Viage o. Spizberga , i 
Groenlandia , Año de 1671.' en Ale- 
mán. 

Jacobo Ravesens , le tradujo en Italia- 
no , imp. 1680. iz. 1Ó83. tz. i tradu- 
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cido en Fiancés , imp. en h Recopila- 
ción de los Finges , de Bernard. 

Jvan Eschefero , la Laponia , o” verdade- 
ra Defctipcion de k Ktíigion , i Gentes 
de los Lipones , fu Origen , Superfti- 
cianes , 'Ritos , Comidas, Culto , Tra- 
tos , i Comercios , i de los Animales, 
i Metales, en que fe manifíeíUn mu- 
chas cofas , halla oi ignoradas , imp, 
1673. 4. i añadido 1577. 4> La- 

tin. 

R P. A. E. Dominico , ■ la tradujo en Fran- 
cés , con muchas Adiciones ¡ imp. 1678. 
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L. H. le tradujo en Alemán , 1677. 4. 

N. la tradujo en Inglés , iroprefo 1574. 

f>l. 

Isaac la Peyrere , Relación de Iskn- 
dta , imp. 166$. 8, Relación de Groen- 
landia , 1647. l6 $5- 8. en Francés 
ambos 

Simón Vrries , tradujo , i añadió la de 
Groenlandia , en Flamenco,, 1674. 
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Historia del País , llamado Spitfcberga, 
que contiene fu Defcubriroiento , lus 
Gentes , i Naturaleza , Animales , 2 cc. 
imp. i< 5 14. en Frappés. 

David Fabricio , de íslanclia , i Groen- 
landia , imp., i6t<$. 8. 

Nuevo Vi a ge , á las Regiones Septpmtrio - 
nales , con la Deferí pcipo de los Vías, 
Coitnmbres , Sqperftjciones , Edificios, 

* Trages de los Noruegos , Lspones, 
ICilopores , Borandor.es, Siberianos , Sa- 
mrjjedes , Zembl.mos , é Iskndos , con 
las enmiendas de los Geógrafos , en 
quanto á la fituacion , i latitud de 
Groenlandia , i Nueva Zembla , en 
Inglés ,' imp. IZ. 

Olao R*ji?bekio , el Mofo , la Nueva 
S amolad y 6 Laponia Iiuílrnda , i Via- 
je por Uplandifi ,, Gellricia , Hclfi li- 
gia , Medelpadia , Angermania , Both- 
nia , Finlandia , Akndia , i otras Pro- 
vincias del Norte , imp. 1701. fo- 
lio. 

M. G. T. Relación curiqfa de vn Viage 
acia la parte del Polo Alto de la Tier-' 
ra , imp. 1084. en Francés, - 

Juan Jaíi.s.qn , Typa Marítimo de Groen-i 
laqdij»', .0 Mapas depila. 

Juan Muncjc , Pefceipcton de la Nave- 
gación, 51I Ef];rcchp de Hudfon , expli- 
cando la Nueva , i Antigua QrocnUn- 

WM 


Oriental , Titulo XI. 3#* 
dia , fegun Alfanfo Lafor , en fu O, be 
F niverfetl , ful. 471. Tom. 1. 

Recopilación , ó Colección curiofa , de 
los Vi ages de los Oían Jefes , defdc el 
Año 1446. hifta nueílros tiempos, 17. 
Tomos , (707. 8. en Flamenco. 

Pierio Ligorio , Defcripcton de Lapo- 
nia, f indlandia , £c c. 1(582. 4. Flamen- 
co. 

Alexandro Gordon , fu Fsagc al ISTor- 
te , imp. 171-6. 

Viage de Nicolás F vit/en, á Mofcovia Año de 
1694. M. S. eftaba en la Librería de Te- 
venot , en dos Tomos. 

Dithmaro Bleskenio • , de la blandía 
con Adicionas de algunos , fobre Groen- 
landia , im p. 1607. 8. .Latín. 

Clemente Apam , Navegación de los In- 
glcfes , á Mofcovia , en el Volumen iá 
referido , de los Autores de las co- 
fas de Mofcovia, /o/, .141. imp. 1600. fo- 
lio. 

Roberto Vvildio , Viage Boreal , aumen- 
tado , i con varios Verlos , 1673. 8 
en Inglés. 

Mercurio Sauromatico , ó Relación de 
loque íuccdió en los Rejnos del Norte, 
Año de 1607. ¡mp. i< 566 . 4. 

Jvan Isaac Pqntano , Refpueflas á las 
opoficiones , de jos que d'ficultan hallar 
pafo por el Norte de la China , en que 
propone Jo que tiene por mas feguro, 
para confeguir elle difignio , imp. en 
el tom. 1. de los Finges de Jos Glande fe s y 
fol. 188. en Francés, 

Juan Mesen 10 , Schondia , ó Chronologia 
de fus bucefos , i de Islandia , i Groen- 
landia , hada el Año de 1612. 

Jvan Perjnsiíiocdio , la aumentó, í con 
obferva.ciones la imprimió, 1700. 1701, 
1702. fol. 

Marti niere ,Fiage al Norte p Paifes Septem - 
triona!es,en que pinta al natural las Coílum- 
bres , i Religión de los Noruegos , Lapo- 
nes , Kílopcs , Rufianos , Borandianos, 
Zemblanos,Safnogedes, élslandefes , imp, 
1671. 8. 1697. 8. 167.6. iz. Francés , i 
añadidos dos Capítulos , el vno , de la 
vtilidad de caminar , le bolvió á impri- 
mir, 1709. 8. en Francés. 

Sghemecingio , de la Nueva Zembla , 
imp. 1631. Otros Fiages , i Defcubri- 
mientos , fe contienen en el Tit. XF. 
de ella Bibliotheca , i en la Náuti- 
ca. 
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TITUBO XII. 

HISTORUS <DE ABASIA , T ETIOTIA , QJÜ E LOS 
Naturales llaman Habaschah , i otros Libros en fu 

Idioma , 


Noc , Patriarca , Libro de las 
Revelaciones , cjuc trata de los 
Mifteries del Cielo , i de la 
Liara defeubiertos , en Etio- 
pe j cfte Libro , i otros, 
que corren con el Nombre 
de elle Santo Patriarca , no fon fuios, 
-i Te los aplican los Judios , que los fin- 
gieron: :ifi el de la Aftronomia , el del 
Cielo , i movimientos de las EJlrellas , el 
.del moda de aprender las Ciencias , que cf- 
tabin para imprimirle en Helmcnllai(aun- 
que Dupin , en la Labia de les A A. Ecle- 
fiajlicos , dice que fe perdió elle vltirno) 
fon Apócrifos , i lo mifmo el Arte de la 
Puntuación , que los Arabes llaman Gha- 
.turranil Idris , en Arabe ¿ i el de las 
Oraciones , en Perfiano , qué eftán en 
la Librería de Leída , fegun fu Catalogo, 
fol 449. / Cod. 478. De el de las Re- 
velaciones , hacen mención Celso , San 
Ircneo , Lheodoreto Lertuliano , Cle- 
mente Alexandrino , i otros .'de que tra- 
ban G \fpar Efcoto , en la Lechnica cu- 
rio/ i , lib. 7. cap. 7. §. 4. fol. 773. Pía - 
rdo [de los Anotamos , toen. 1. fol 693. 
i tom. z. fol . 914. fosen Alberto Fabri- 
cio , Ribliotbeca Griega de los Apócrifas 
del Leflamento Piejo. , i de los Códices Pfeu - 
.dopigrafos , fol. 177. Calmet , en fu Di- 
cionario , fel. 304. í 307. Don Gabriel 
Alvar ez Pcllicér , en la Hijloria de la 
Iglefta , i el Mundo. Libro. Z. cap. zo. i 
en la Difertacicn 7. defpu.es de ella ín- 
figne Obra , fol. 379. que refiere, mu- 
chos A A. Fvolfie , Biblioiheca Hebrea, 
.tom. I. fol. 178. í figuientes , donde dif- 
tingue a Enoch , de otro Filofofo Arabe, 

• del mifmo Nombre , i Lom. 1. fol. 2.13. 
Bolduc de la Iglefia , antes de la Leí, c. 1 9. 

13F, que dicen exilien Fragmentos: 
Cavé , Hijloria Literaria , fe di. z. parí. 

en los Oráculos de las Sybilas. To- 
do es ficción , como los Cara&eres, 
que dijo Juan Aguflin Pantbeo ( en fu 
fourchodumia , ó Libro de embulles 
Mágicos , imp. 1730. ) havia vfado: an- 
tes fe duda fi eferivió la Profecía , ci- 
tada por San furias en fu Epiflola Ca- 
nónica , ver fie. 14. i 17. ó fi fe mantuvo 


por Tradición : de que pueden verte á 
San Gerónimo , San AgUjlin , Orígenes, 
i otros que refieren Fraa Gregorio Garda , 
en el Origen de los Indios , lib. 3. cap. 7, 

■ f$l. 107. i Don Gabriel Alvar ez , en la 
Difertacicn 7. citada. 

Abba Bahaila Miguel , Etio pe , fe 
cree fer Autor del L.bro intitulado , Re- 
velaciones de Enoch , que ella en la 
Librería del Rei de Francia , cuia noti- 
cia , i de eílár en Etiope , trajo á Eu- 
ropa de Egipto , Fr. Gil Lcchietne , C¡- ' 
puchino , i Peirefeio le bulco con gran- 
des gallos , halla que le dieron ef- 
te j es Libro mui defatinado , i men- 
tirofo como fe colige , de lo que traf- 

■ lada del Etiope, en Latín Ludotfo , aun- 
que Pofiello dice en fu Lratadó de Ori- 
ginibus , cap. Z. que en la Iglefia de la 
Reina Sabá , fe tiene por Canónico , á 
modo del de Mofes j i que fu contex- 
to , i argumento , fe le oió explicar 
en Roma,á vn Sacerdote Etiope. 

Jvan Enrique Hotingero , en la Mucftru 
de la Pfeudopigraphia del Leflamento Anti- 
guo , trata de lafupoficion de elle Libro, 
i Ludolfo fe quejó , de q,ue no le reco- 
nozca Autor de lo que dice : imprefa 
1660. 4. Etimológico Oriental , o Léxico 
Armónico , de Hete Lenguas , ¡ entre 
ellas la Etiope, 1661. 4. 1664. 

Enrique Walpio , efcnvró de la Auto- 
ridad de Enoch , que cita S. f tedas La- 
deo , imp. 1798. 8. 

Samuel Szattun , en el Comentario & 

■ San furias , procuró fiicar la Profecía 
del cap. 7. verficul. iz. i zy. del Gene- 
fis , imp. 1700. 4. 

Jvan Druso , el Libro de Enoch , imp. 
1617. 8. i con otras Obras , contra 
Abel -Cari andró , 1616. 4. Latín, 

Farm Eli , eferivió Notas fobre el Libro 
Apócrifo de Enoch , fegun las Memo- 
rias de Lrevoux , en Margo de 171 z. 
fol. 739. 

Jvan Jorge Dorscheo , Disertación fo- 
bre la Profecía de Enoch , imp. 1527. 
Latin. 

Noe , Patriarca, fu Leflamento, i vna Carta , 
traducida en Etiope ,¡ otros Libros , que 

Tal- 
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fallamente fe le atribulen , de que ha- 
ce mención Fr . Gregorio G. ir cía , cap. 


y. ¡ib. 3. referido. 

Bion , Soler, fe , de los Sucefos de Etiopia , 
fegun P/inio , lib. 6 . cap. 29. en Grie- 
go- 

Philom , eferivio la Navegación de Etiopia , 
fegun Strabm¡ Geografía , lib. 2. i puede ier 
el Prcsbytero , o eí que dice jo, r epho t 
lib. 1, contra A pión , que eferivio de 
las cofas Etiópicas. 

Simonides , el menor, de la Etiopia , fe- 
gun Plinto , Ubi y. cap. 29. . 

Charon , Lampfaceno : Délas cofas Per* 
fiemas ^ á Etiópicas , de que hacen mem» 
> ció ó Plutarco , Atiene o , i Suidas. 

¡Nonoso , Hijo de Abraham , Embajador 
de Jufimo , eferivio en Griego la Hif- 
toris de fus Embajadas , d ¡as Gentes 
Orientales , efpeciaiments á Caifa , Go* 
vernador de los Sarracenos , i á Elaf 
baan , Rei de los Axiímitas ( 6 Etio- 
pes , fegun Efhvari Bizantino , con la 
Autoridad de Marciano Heracleota , aun- 
- que otros dicen fer Pueblos de Arabia 
feliz , licuados cerca del Mar Bermejo, á 
la Garganta del Eftrecho Arábigo, Pto- 
■lomeo , lib. 4. de fu Geografía , cap. 7. Phi- 
• ' ¡oji ergio f lib. 3. cap. 4. Procopio de leí 
Guerra de Perjia , iib. 1 . ) Cave en fu 
Hifioria Literaria , fol. 338. dice , que 

■ Elesbaan , venció , i d¡ó muerte á 
D unaan , Judio , que havia tiraniqado 
á los Horrteritas , i fue elegido Abra- 

■ ham , quedando Rei de ambas IS¡ acio- 
nes ,. tratara de eñe Autor , Cave , fol. 

:■ 23 6. Fofo , iib. z. cap. zt. de los Hiflo- 
riadores Griegos , fol. 142. Plació dedos 
Anonynws , fom. 1. capitulo z. numero 

747 - ' ^ 

Focro , le refuftiió en fa Bibliotheca j Có- 
dice 3. en Griego. 

San Atanasio , Carta A todos los Her- 
manos , efpureidos - en Egypto , Syria, 
. Fenicia , Arabia , &c. impreía con 
otras Obras ¡ 1601. fol. en dos Tomos, 
Griego Latino , i traducida, en Latín, 
1608. fol, 1627. fol. dos Tomos , 1686. 
íol. 

San Frümencio ( a quien los Copeos 
ñaman Forou- Mcr.t'ms , fegun Herbelot , 
en efia Palabra , fol. 3 yy. ) Apoftol de 
Etiopia , donde le llamaron Abbafilama , 
ordenado 1 por San Atanafio , Apollo! de 
e los Axumitas, , fegun. Sozomeno , lib. z. 

cap. 24. • -Soirates iibj i- cap.- íp- fue 
: Metropolitano de los A by linos •, dicen 
tradujo de Arabe en Etiope , la Biblia. 
- ■ Job Ludolfo , entiende., fol i.97* que folo 
tradujo los. Evangelios , i los Synodos , o 


Colección de los Cationes , en Etiope , 110 
pudiéndole periuadir á que ninguna Ver- 
íion Etiópica , fea deducida del Ara- 
be , fino de el Griego du los Setenta , al 
tiempo de la Converíion de ios Abyíi- 
nes , i no como algunos juagan » en 
el tiempo de los Apollóles. Pajino , 
Difertacion de las principales Ferfiones de 
la Biblia , fol. 90. i 91. Tienen los 
. Etiopes dividida la Biblia , en quatro 
Tomos , mezclando en ellos, los Cano- 
añicos , i los Apócrifos , i por Suplemen- 
to añaden los Mac ¿ib eos , i el Nuevo 
Fef aviento *, afi h divide Ludolfo , lib. 
3. cap. 4. defde el num. 17. 1 verla 
traducida en elle Idioma , en Árabe, 
Islandés , Mol covín , 1 otras Lenguas, 
admira á Federico Falentin , por no ha- 
llarle en dialeélo Portugués en ¡a Rela- 
ción de fu Finge a Portugal , que cjld en 
los Elogios de algunos Hebreos , imp. 1708. 
8 , 

Jvan Enrique Hotingf.ro , en fu Hace- 
cillo de Difertaciones , Difertacion 3. num. 
61. i Jiguientes , fol. 234, trata de ella 
Vcrfion Etiope, i fus Originales , imp. 
1660. 4. 

Jvan Baptísta Rf.ymondo , intentó 
imprimir la Biblia Djcagiota , añadiendo 
al Griego , Caldeo , Hebreo , i Lati- 
no , iá irrtprefo en Arnberes , el Ara- 
be , Egypcio , Armenio , Etiope , Sy- 
19 , i Perfiano , corrío dice el mi fin a 
en fu Fafriphi , ó Gramática Arabiga i 
imprefo ióio, 4. Labb , icn la Biblio- x 
theca de los M. SS. fol. 274. 

Arawagi , o Miguei Panxaleon Ga- 
rima , i otros feis Varones ¿lufres.) que 
, pafaron á Etiopia defpues del Concilio 
Chalcedonenfe , tradujeron el Tef lamento 
Viejo en Etiope ; De ius Libros , i los; 
del Nuevo , iroprefos , i M. SS, fe ha- 
rá mención adelante; 

Samuel Clero , tenia difpuello el fepti- 
mo Fumo % de la Biblia Polyglota , con 
anciquifimas Verfiones Etiópicas , Per- 
fianas , &c. no imprefas , como dice 
Caflello en el Proemio de la Polyglota , 

Carta del Eunucbo de la Reina , Canda- 
ces de Etiopia , ó de la Peninfula Me- 
roe , M- S. entre los de Buenaventura 
Fulcanio í que eftan en la Librería de 
Leída , fol. 3fo 

Euthichio , Patriarca de Alexandria , Ori* 
genes de fu Jglcfia. 

Jvan Seldeno , los tradujo en Latín ,í 
con Comentarios los imprimió 1642. 4. 
el tom. 1. i eí 2. 103-4. 4. en Latin , i 
Arabe. , 

S. Grsgencio , Arabe, Avqobil'pqde lp» 
Ccc Ho-; 
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3 í? 7 Historias , v Relaciones , 
Homéricas , las Lúes, que compufo en 
nombre de Abramio , 6 Abraham > Reí 
de los Homéricas , M. S. en Griego, 
i cambien fe le atribuie la Difputa , que 
tuvo con Herbano , Judio , en la Ciu- 
dad de Tephar , fu Metrópoli , que du- 
ro quatro Días , delante del mifmo Reí, 
en 23. Títulos i de la converfion de 
infinitas Gentes , Cambien en Griego, 
(de que otros dicen fer Autor Notiofo ) i 
efta M. S- en la Librería, Imperial . Cocí. 
Tbeol , 306. fegun Lambucia , tom. y. 
fol. 1 3 1 ■ 

Nicolás Gulon , tradujo el vlcimo en 
Latin, imp. Ifí>8- 8. i fe infertó def- 
pues en la Gran Bibliotbeca de les PP. 
en Griego , i Latin , tom. lo. fot. 194, 
pero cotejado con el M. S. fe halla mui 
deftétuoio , como dice Nefel , lib. y. 
Cocí. 248. 

Constancio , Emperador de Conftantino- 
pla , Carta á los Reies Axutnitas , Ac- 
ezarían , i Sazanos , que fon Abrcha, 
i Atzbcha , Reies de Abyíima , en 
Griego. 

Enrique Estevan , tradujo el Libro 3. 
de la Geografía de Eflrahon , que trata 
de la Etiopia , de Griego en Latin , i 
le imprimió defpues de FIcrodoto , folio 
600. 

Jorce Wicelio , la Mifa de los Etiopes, 
Cbriftiams de Africa , en fus Exerci - 
cios de la Sincera Piedad , imp. 1777.4. 
Latin. 

Marcelo .• De las cofas Etiópicas , citado 
por Procío , en los Comentarios del Ti- 
mo de Platón , fol. yy. de la imprtfion 
de Bafílea , 1 3-34. 4. í le alega Fr. Gre- 
gorio Garda , e» el Origen de los Indios, 
¡ib. 4. cap. 9. §. 3. 

Fulgencio Ferrando , Africano , Carta 
a San Fulgencio , fu JNfatflro de lasdos 
Quef iones , fobre la Salvacio'n del Etio- 
pe moribundo , imp. con fus Obras, 
1649. f. por el cuidado , de Francifco Chifie- 
ció , i en la Bibliotbcca Patrurn , tom. 9. 

S. Fulgencio , Rejpuefia fobre el Baptif- 
rno de vn Etiope moribundo , ella im- 
prefo en la Parte Tercera de las Obras 
de diver fos SS. Padres , 1623. fol. i en 
las del mifmo Santo , que imprimió el 
Pr J acobo Simando , \6\z. fol. i con el 
antecedente. . 

Cosme Monge , Ó Indopleufcs , en fu To- 
pographia Chrifiana , tiara del Origen del 

* '¡Ni lo , i de Aínas , Rei de los Axu* 
-mitas, i pone vna Infcripcion de Ptohmeo , 
qtre eíhba tfn Adouli , Ciudad de Etio- 
pia , dos Millas del Puerto délos Axh- 
micas , en Griego. /v O .H 

"v..,' . A J- 
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MELCHisEDrc Tevenot , tradujo v n 
Fragmento de ella, cu Francés, i le pufo en 
el pumer Timo de las Rilacioncs de Fiages , 
en Griego , i Francés , fd 24. 

El Emperador Justiniano , de los Pri- 
mados de Atexanuria , en G liego , es el 
Titulo 28. de el Libro 11. dil Códi- 
go. 

Pavid , por fobrenombre Conjlantino: Car- 
ta del Año de 1 193. al Reí ÍÍ£.y\to,Abu- 
Seid Bercuk , amenazándole fino trataba 
bien álosCoptcs, con quitarle el Nilow 
Vanskbio , dice tn las Relaciones de fu fe- 
gundo Finge , Año 1672. i \(r¡ 3. tenerla/ 
en Arabe , peí o íoipc cha Ludolfo , en 
fu Biflor ia Etiopia , lib. I. cap. 8. no 
fer ¡ íi. 

Jvan , Conde Soünenfe , en fu Itinera- 
rio del Año 1-483. pone vn Titulo de ios 
Aiifnos , c Inúianoc. 

Maiio , Aimenio ( que dccia fer Her«¡ 
mano del Patriarca de los Abiíinos) Em- 
bajador del Gian Emperador de los In- 
dios , el Prefie fuan , al Rei Don. 
Manad de Portugal , Año de 1 y* i 5 . ef- 
crivió de la Fe de los ltdits ( afi llama 
á los Abiíinos ) i fus Cofi umbres , fue em- 
biado por la Reina Elena. 

D a mían de Gof.s ( cuia Vida fe impri- 
mió, 1602. 8. i en la Efpaña Ilufrada , tom. 
l. fol. 824. ) le dio á luZjfiro le eferi- 
vió en Latin , 1702. 8. 1734. 8. i. fe 
reimprimió , 1743. 1744. 4* 4- 

1774. 8. con Pedro Mártir , lóoz: 
8. i con otros Autores de las cofas In- 
dianas , Efpañolas , &c. Latin , 1641; 
8. 1618. 8 . ai en elle Volumen , vna 
Carta, a Juan Magno, deferiviendo las 
caufas de eíta Embajada. Relación del 
Fiage del Embajador , Matheo , eftaba 
M. S. en Italiano , en la Librería Bulte- 
liana , fegun fu Catalogo , fol. 1000. i 
tres Relaciones de Gees. 1. De la Fb de los 
Indios , Ceremonias , i Culto de fu Re- 
ligión. II. Del Patriarca , i fu Oficio. 
III. Del Reino , i Éílado del Empe- 
rador Prefie Jnan i orden de fu Cor- 
te. Por Error fe llamb el Rei de Etio- 
pia la Alta , Prefie Juan , creitndo fer 
otro Rei Chrifiiane , que reinaba en lo 
vltimo de Afia , no lejos del Reino de 
Tenduc , acia el Catay , b Norte de la 
China ; del qual fíente Ludolfo , que hu- 
yo noticia en Europa , por unos Rlerca- 
deres Ar menios , Año" 1 147. de Ckrifo 
S N. en h Hifioria de Etiopia , lib. z. 
cap. 1. i en el Comentario a ella, fol. 218. 
i 219. F. Tit. 3 . fol. yi de efia Bibliothe - 
ea , La Embajada de David , d Clemente 
Filo fia imprefa en el. Libro , Bellum 

Chrif- 
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Alfonso Alburquerqjje , en fus Comen- 
tarios , refiere elte Viage de Mateo , las 
Comí ñones , que craia fu Refidencia en 
Portugal , Defpacho , i Muerte , par- 
te 3. cap, 54. folio 445. , i figuien- 
tes. 

Elena , Reina de Etiopia , Abuela del 
Rei David 5 Carta al Rei de Portu- 
gal , Don Manuel , Año de 1509. ef- 
tá impreía en la Embajada de Matloeo, 
por D atnicin de Goes , i en la Efpañ a 
Jíuflr ada , tom. z. ful. 1 2.91 . i en clprín- 
cipio de la Hfioria de Francifeo Alva- 
res. , traducida por Miguel de Selvls, imp. 
Ifái. fol. Otra Carta, embiada con Ma-' 
theo , Embajador , al Governador de la 
India , trae Fernán López de Caftañeda , 
en lu Llifloria , lib, 3. cap. 97. i Luis 
del Marmol , Hifloria de Africa fol. 
4 ^* 

David , Rei de Etiopia, por otro Nom- 
bre Wanagh-Saghedo , Cartas al mif- 
mo Rei Don Manuel , Año de 152,1. 
i r 5-2,3 . i al Papa Clemente VIL Año 
de 1 5 24. Los Lítalos , i Ditados , que 
contiene , no los vjfan aquellos Reies, 
como fe ve en Ja de Malac Sagbedo , ó 
Serpa Dsngbel , al ¡le i Don Felipe III. de 
que le hará mención adelante : i la 
forma de eferivir fus Cartas , trae Lu- 
dolfo , lib. z. cap. r. num. 10. aunque es 
natural , que impuefto David , en el 
cftilo de Europa , mandafé ponerlos, 
porque no huvo necefídad para fingir- 
los , en los que trujeron las Cartas. Otra 
Carta de David , eferita por el Año de 
1 f z 5 . que empieza : En el Nombre de 
Dios , que fiempre fue , {fie, rferita al 
Rei Don Manuel , i fu Hijo Z)c» Juan, 
con Engazaba. 

Paulo [ovio , las tradujo en Latín , co- 
mo citan en el vitimo Tratado de Da- 
mián de Goes , imprefas con las antece- 
dentes , i en el Libro de las Guerras de 
los Principes Chriflianos , efpecialmente 
Fr anee fes , imp. 17^. fol. iz8. i en la 
Efpaña Ilufirada , tom. z. fol. IZ90. i 
en Portugués , defpues de la Hiflora de 
Francifeo Alvar ez. 

Jvan Baptista Ramusio , en el tom, z. 
de fus Navegaciones, las pone, en Italiano. 

Don Juan III. Rei de Portugal , Carta 
al Papa Clemente VII • de z8, de Maio 
de 153Z. que embió con Francijco Al- 
varez , acompañando á las de los Abi- 
finos , imprefa en las Embajadas referi- 
das , i en la Efpaña Ilufirada tom. z. 
fol. 1187. 
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Zagazabo , íu proprio Nombre ( aun- 
que no le pronuncia vulgarmente ) es 
Fzaga- Za-Abo , Embajador del Prefle 
Juan , que vino con Francifeo Alvar ez, 

1 Rodrigo de Lima , 1 fe detuvo en Lif- 
boa , halta el Año de 1539. Frutado 
¿le ¡a Etiopia , M. S. Su C onfefion de la 
Fe , imprela delpucs de Damian de Goes , 
1540. 

D amian de Goes , tradujo la Conf e f tot * 
en Latin , i la firmó en Abyfino Za- 
gazabo , como ella imprefa en la Ef- 
paña Ilufirada , fol. 1 3 1 z. i la incluid 
en ,fu Fe , Religión , i Cofiumbres de 
los Etiopes , que dedicó á Paulo III- 
en que hace mención de los Defcu- 
brimientos del Infante Don Enrique , de 
Don Cbrifioval Colon , i otros , i precC" 
de á la Embajada del Poderofifimo Rei 
de Etiopia , al Papa Clemente VII- i 
otras Obras, imprefas como fe ha hecho, 
1540. 1544.46. 1574. 1578. 8. i eíián 
en la Efpaña Ilufirada , tom, z. fol. 1 285. 
i en el Libro referido , intitulado : Déla 
Guerra de los Principes Chriflianos , fol. izz. 
i en el de las cofas Efpañolas , Indi- 
cas , i Eciopicas , imp. en Colonia, en 
8. ióoz. Latin, 

Claudio , llamado Atznaf Saghed , Empe- 
rador de Etiopia ( Vvanag Saged, le lla- 
ma Juan Fabricio , en la Hifloria de fu 
Librería , tom. 7. fol., 300. ) Confefion de 
fu F¿ , hecha el Año 1555. que halló 
en Etiope Ludolfo , en Hamburgo , en 
poder de Ezra Edzardo , comprada de 
los Judíos , ó difeurre que la huvie- 
ron de los de Portugál , i la trajeron 
los PP. Diego Diaz , i Gonpalo Rodrí- 
guez , de Etiopia , en los Comentarios de 
fu Hifloria , lib. 3. cap. 1. fol. Z78. i 
Z79. donde refponde bien á Andrés Mu- 
llera , que la pone entre las Confefiones 
dudofas j porque en la certega de cita, 
no ai duda. 

Job Ludolfo , eferivió Notas fobre ella, 
xóól. 4. las quales aumentó imprimién- 
dolas fegunda vez en fu Léxico , i Gra- 
mática de Etiopia ; i en el referido Co- 
mentario de fu ILifioria , con otras. No- 
tas , lib. z. cap. 5, 

Jvan Enrique Hotingero , la pufo en fu 

. Fopografia Eclef. cap. 3. §. 7. fol. 75. . 

Jvan Miguel Dilherro , la tradujo en 
Alemán , é imprimió en el Libro^ de 
la Vida de Chiflo , callando que Lu- 
dolfo fe la havia comunicado. 

Everardo Ankelman , higo otra Tra- 
ducion en Alemán , i también la im- 
primió , i en Portugués. 

Ursino, Bericht , en la parí, z ■ fdp- z; 

K ' ' .. . - ' ' . ¿ fi,. 
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§ 70. t"it indo de los Abyfinos , i pone 
ci ti Confalón con las Notas de Ludolfo, 
lia h i.err mención de él. 

|Van Enrique MiGuel , reconoció , i 
añadió la Traducion de Luilolfo , i con 
las Notas le bolvió á imprimir , 170!. 
j.. Latín. 

Aiman-Saghedi, Strcefor de Claudio. Otra 
Confefm de la Fe , que fe llevó á Fran- 
cia , i t fiaba en poder de Baraldo , Pro- 
fdor' de Lengua Syria , de que hace 
mención Fabricio , en el lugar cita-? 
do , fol. 330. i de fu contenido.^ 

San Ignacio de LoYola , Carta á Clau- 
dio , Reí de Etiopia , de 7. Mar- 
go de ifff- que traen el P. Nico- 
lás Orlando no , en Ja Hiftoria de ¡a Com- 
pañía, , tom. 1 . ¡ib. if. num. iop. 1 Lu- 
dolfo e.n la ¡difteria de Etiopia , en Latín , i 
la refume el P. Mafeo , lib. 1 6, de fu 
Hiftoria , i k pone eí P. Fellez . , en Caf- 
tcllano. 

Ei Poeta Etioíe , eferivió el ciegan- 
fe Poema , intitulado : Encomio de 
las cofas Celeftes , i Ferré fres , en que 
fe contienen fas Alabarías de los San- 
tos , fegun el ¡Calendario Etiope -, copia 
gran parle de él, en Etiope •$ i la tra- 
duce en Latín Ludolfo , en iu Hiftoria , 
i Comentarios de Etiopia. 

P. Aí onsq MendeZ , Patriarca de Etio- 
pia. Hiftoria de Etiopia , M. S. de 
la qual havia vn Extraéto en La- 
tín en la Librería de Fevenot , fegun fu 
Catalogo , fol. 144. con efte Titulo De 
¡a Expedición de Etiopia , del Patriarca 
Jlonfo Mendiz de la Compañía de Jesvs 
de Portugal , &c. que cita el P. Bal - 
thafar Te Hez. Carta de primero de Ju- 
nio del Año de i6z6. impreFa en Ro- 
ma el mi frno , fobre la Religión , i co- 
fas de los Etiopes , que ferá la que en 
Varios pedagos traslada el P. Manuel de 
Vciga., lib. 1. cap. 1. i lib. z. cap. 1. 
4!. V- 8. 14. i '16 ■ eferita á los PP. i 
¡ 11 L de Portugal. Otra a Gregorio, Etio- 
pe , de 1 f f i. Otra a Baftledes , Hijo 
del Rei Suineo , i otras que pone Lu- 
dolfo , en los Comentarios de fu Hiftoria , 
fol. n 2- i ftguientes : Catecifmo Etiope , 
en que le tratan , i refutan los enores 
de Ábifinos , declarando los Myflerios de 
la Fe , i Ritos de la Iglefia Católica ; el 
qual tradujo en Italiano , con el Titu- 
'lo : Brat.iítatime-net , ó Luz de la Fé, 
en el Epitalamio de Is Etiopifa , ó 
Jas Badas del Herbó , i de la Iglejta, 
dividido en iL Libros , para catcqui- 
gar , en dos Tomos , que embió á la 
Sagrada Congregación , 'de Propaganda Ftdr, 
fai ■*- ’ ■&%. . 
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M. SS. fol. Tres Libros de fu Expedi- 
ción Etiópica , i el ¿¡Harto Actuario de 
ellos , que embió al Pr epífito General, 
Frat.cifco Pholmini , dos Tomos M. SS. 
fol. Sermones en Etiope , que predica- 
ba c-fi todos los Días , M. SS. Li- 
bro Sy nodal , que corrige los errores de 
los Cationes , introducidas por los Ale- 
jandrinos , M. S. Avijos de Etiopia , del 
Año iózó i impido en Roma , ideS. 
8 . 

PJa imanoT Ahp.au , ó Fe de los Padres, 
que fon dichos , i Sentencias de los 
PP. Antiguos , contra las fa II edades de 
los Gifmaticos , fegun el P. ¡Higa , lib. t. 
caps), fol. 77, que dice tenia eferitos otros , 
que fácilmente fálieran íi luz , íl huvie- 
ra Imprentas en Etiopia •, i en el cap. 
11. trae la Platica que hico el Patriar- 
ca , i la RefpueJUi de Sultán Ssghed , i 
los demas Jilos de la Obediencia h la 
íglefia , que efián en la Relación de la 
folcmne Obediencia , que dio á fu Santi- 
dad , el mifmo Sultán Segked , Rei de Etio- 
pia , i Oración que higo el Patriarca, 
a 9. de Febrero de t6z6. imprefa en 
Roma , iéip. en Italiano } i otra Car- 
ta contra la libertad de Ritos , permu 
tida en Etiopia. 

Job Ludolfo , tradujo en Latín la Rela- 
ción , i la pufo en el Comentario áe fu 
Hiftoria , fol. fiZ. 

Basilidbs , por (óbrcilombre , Alkiñ Sa- 
ghed, que fignifica , Venerable por el Mun- 
do , i Sultán Seghed , Hijo de Sulneo, 
Rei de Etiopia. Carta en refpueíta de 
la antecedente , eftá en la mi fina. Lu- 
dolfo. 

Muiíaméd Abdeli-iakides , Hijo de 
Abdel-Baki , Arabe , eferivió el Vcfli- 
do Bordado de Colores , de los merecimien- 
tos de los Abifinos , en Arabe , eíld M. 
S. en la Librería de Oxonia. 

Ruarte Pocockio , embió vn ¡defame» 
de él , á Ludolfo , hecho por Guillermo 
Guife. 

Melcaxo , Virrei de Samena , en Etio- 
pia , Refpuefta que dio al Patriarca Don 
Alonfo Mendez , advirfiendole Sultán Se- 
ghedi , i la Abjuración de la Heregia 
que efte higo, i'mprefa MízS. en .Italia- 
no. 

Job Ludolfo , las tradujo en ' f La- 
tín. 

ZedengHf.i.0- , Atznaf Saghedo , Reí 
de Etiopia, Cartas á Clemente FUL Su- 
mo Pontífice , i á Felipe ¡II. áviLndo- 
les haverfe hecho Católico. LucUJfó , en 
los Comentarios á la Hiftoria , fol. 48 3. 
i ftguientes , las trae en Etiope, i' La- 
tín, 
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ti n , i el Padre Tellez , lib. 3. cap. 18. 
en Portugués. 

Valerio Dorico Brixiense , imprimió 
en Roma , iffz.. vn Librillo defeis hojas, 
de codos los Reies que reinaron en Etio- 
pia , defde el Diluvio , hada nuellros 
tiempos, ,en 4. imprimióle delfines de 
las Inflrucciones de la Lengua Caldea , 6 
Etiope , i vnío 3 ¡ otro parece fe debe 
al cuidado , i defveld de Angelo de Oldra- 
dis : otros diefin ,. que de Mariano Vic- 
toria , el mifmo Año 1 fyz. como fe di- 
rá , i ella en el Segundo Tomo, de Efpa- 
ña Ilujlrada , fol. 1 278. con el nombre 
de Catalogo , i la Advertencia de fer 
traducido de. Etiope * é ignorado de 
Griegos , i Latinos , halla entonces. El 
P. Baltbafar Tellez , fe le atnbuie á Ba- 
rman de Goes , i parece es el que con 
Nombre de V ¡dorio , Hiftoria de los Re- 
ies de Etiopia , pone el Lie. Herrera , i 
fe nombra en eíle lugar , i le trae Don 
Nicolás Antonio , i cftá imprefo tam- 
bién defp'uds de la Hiftória Lbulofa de 
Tzaguhrfti. 

Ge RíOnimo Vequteto , le enmendó , i 
abrevio, á ruego ( dice ) de ios Etiopes, 
que e liaban en .Roma , le infecta en fu 
Obra, del Año Primitivo , defde el. princi- 
pio del Mundo , acomodado al Año Ju- 
liano , i de la ragon de los.Tjtínipos 
Sagrados , en el Libro 6. defde el cap. 
38. hada él Cap. 4 6. fol. 69. imprefo 
lili,- fol. 

P. Ba'lthasar Tellez , trae otro Ca- 
tálogo , con 99. Reie’s , Ubi i. cap. 

. 27'. . ' ■ • . 

Job Ludolfo , én los Comentarios de fu 
H'tfloria da Etiopia 4 le tradujo en La- 
tín , i pone , vna Tabla. Genealógica , de 
los vltimos Réiés,de Abi finia , aproba- 
da por Gregorio., Etiope. 

Ér. Francisco Titblmanó ' f primero Ca- 
puchino , defpues Observante , Tratado 
de lá Fe , Religión , Coftumbres , i Cere- 
monias de los Etiopes , en Látin , hallafe 
en los Tratados referidos de Damiari 
de Goes , imp. If 3 f. 8. 1744. 16. La^ 
tin : fu Vida , i .Eicritos pone Fr. Fran- 
cifeo Antonio de Madrid Moneada , en la 
t. parí, de las Cbronicás de ¡os Capuchi- 
nos , cap. 1 3 ,i 14. . . 

Francisco Alvarez , Presbytero Portu- 
gués , Capellán del Reí Don Manuel, que 
fue con Dudrte Galvan , i Rodrigo de Li- 
ma , Embajadores á la Reina Elena 
de Etiopia , donde llego ( muerto Gal- 
lan ) con Lima , eferivio iu Itinerario , 
6 Tratado de la Etiopia , en cinco Li- 
bró , no fe imprimió , devino 'refiriendo 


al Autor , obfervó Rudolfo éh el O* 
meritorio h fu . Fliftoria , fol. 6. El 
Prejle Juan de las Indias , ó Ver- 
dadera . Infirmación de las Turras del 
Pref e Juan , fegun lo vio , i eferivio, 
Síe. tula de las cofas de Etiopia , de 
fu Emperador , Religión , 1 Coíium- 
bres , .en Portugués , imp. 1740. folio 
1742. fol. imp. iff7- 8. 1 p88.8.cs la Hif- 
totia del Viage referido: J). Nicolás An- 
tonio , en fu Bibliotheca , quiere que am- 
bos feau vno. Defcripcion de la Obedien- 
cia , dada al Papa Clemente VIL por 
el Prefe Juan , ipp8. 8. Italiano , La- 

■ fir- . 

N. le tradujo , e , imprimió en diez Li- 
bros tff 8. i en FrancofurtitpS8.es c\ mif- 
, mo, Año en 8. en.Fmncés. . .• , . .■ 

Fr. Tomas Padilla, le tradujo en Caf- 
tellano , imprefo ip fj. fol. como fe ha- 
lla en la Librería del Repente , Juan Bap-, 
tifa Valen pueia , i én Caragoqa , ipóij, 
fol. i en Toledo , If88. fol. i advier- 
ten los PP. de Trevoux , en Diciem- 
bre de .I729. fol. 228. que no hace 
mención de él, la Biblictheca Dominica, 
fien do tan vulgar. 

M ¡guel de Set, ves , alias , £ apila Lf an- 
pon , Mercader de Libros , hi£o otra 
íegunda Traducion , ó la h alió hecha 
en Caílellano , no confoime el rigor des, 
de la. Letra , i en la .Dedicatoria a Dott 
Artal dé Alagon , Conde de Saftago , en 
28. de Noviembre de iyói. da noti-, 
cia de los primeros Patriarchss de Etio^. 
pia , i vn Proemio que llama principio 
de la IUflos i a , en que. refiere lo que an- 
tiguamente fe dijo del Prefe Juan , i 
si fin trae. muchas Cartas Orientales de 
los PP. déla Compañía, imprefo ip6i, 
fol. iffS. 4. i)-88. 8. i ..cftá traducido 
• en Italiano , i éq Alemán. 

Jvan BaptJsta Ra musió , faca del Ma- 
nufciipto ¡¡ de. Damián, de . Goes , i del 
imprefo en Portugués , vn Sumario de 
efia Hiftoria , que no es. ninguna dé las 
dos referidas , i ie pufo en ti primer 
Tomé de fus Relaciones , i Navegado- 

■ nes, , ■ .. . . ,, •, 

Jvan Gabriel , Portugués , nacido en 
Etiopia : Comentarios de la Etiopia , en 
fu Lengua , i en la Portuguefn , M. 8. 
aviendo. aiudado mucho A traducir en 
Etiope los Libros de Portugués , i á en* 
falgar la Religión Católica , Godigno , lib 4 
4 t. cap. 4. 

Catalogo d¿ los Reinos , i Provincias. 

de Etiopia ? fino es porción del ante- 
, cedente. . ■, . ,: •? . - 

Andrés. Cúrsalo , dos Cartas , ó Relá- 

Ddd tro- 


3 Historias, y Relaciones', 

ciares , dcJ Viage de D Harte Calvan , de 
L sboa , á Etiopia , el Año I j“ 14. ef- 
ta¡l traducidos en Francés , 1 en Ale- 
ma 1 5 defputs de Francifco Alvarez. 

Historia de lo que pasó en Etiopia, Ma- 
labar , B .fil , i las Indias Orientales, 
lacada Je las Cartas , eicritas al Prepo- 
fitú General de los PP. de » la Compañía , 
defde el Año 16 io. halla tózo. en Ita- 
liano , i traducida en Francés, impre- 
fo i6z8. 8. 

P. Miguel Paez , Cartas Anuas de Etio- 
pia , Id 19. 

Cartas de Etiopia , defde el Año de 
i<Sz6. h.fta Margo de 1627. con otras 
ai Prepoftto General , Mudo Vttelefchi , 
imp. 1 ó ¿9. iz. Italiano. 

J van Baptista Ramusio , las refiere en 
el tora. t. de Jus Navegaciones , impre- 
fo I f 88 . en Italiano. 

Fr. Tomas de Sieva , Etiope , Vida del 
B Fuhcimmeth , Apoítol de los Aby- 
fi.10, , en Arabe , ella en la Librería 
del Reí de Frauda , Códice 796. M S. 
i parece Traducion de la que eferivió 
en Etiope. 

Miguel de Castaííosq , Relación de la 
Jornada de Don Qhriftoval de Gama, ala 
Etiopia , ó expedición de los Abyíi- 
nos , Año if4i M. S. 

P. Gonzalo Rodríguez , de los Errores 
de los Abifinos , i Verdad de la Fe Ro- 
mana , en Portugués , i le higo tradu- 
cir en Caldeo. Carta de fu Embajada á 
Etiopia , i lo que le fucedió con fu 
Reí Claudio : Godigno , lib i. cap. f8. 
Guerrero , lib, f. ó Adición d las Cartas 
Anuas , fol. i8f. Cira de 15. de Sep- 
tiembie , defde Goa, boh iendo de Etio- 

, pia , ¿ los PP. de la Compañía de J e- 
svs de Portugal , cilio Original , i el de 
otras , ella en el Archivo de la Religión , 
en Lisboa , en Portugués. Otra de Ju- 
nio de ifjy. fobre lo meimo la trae el 
P. Fe Hez , en Portugués , ¡ib. 2. cap.zt , . 
con la qual fuple Ludolfo , en los Co- 
mentarios de fu Hfioria , fol. 474. tradu- 
ciéndolas en Latin , la.que faltaba en el 
P. Godigno , lib. t.cap. 18. valiendofe 
también de la Adición , a la Relación de 
los PP. de la Compañía , que ella al 
fin de las Cartas Anuas del Ano i. doy. 
i traslada muchos pedacos en La- 
tin.. 

Alonso de' Francia , Interprete , que 
fue entre el Rei Claudio , i el P. Gañ- 
íalo Rodríguez , eferivió á eftc, vna Car- 
fa , dé que copia gran parte el P. Go- 
digner ,. ¡ib. z. cap. 19. de las cofas de ¡os 

■ Aby finas. 

1 y- • 


y otros Libros de Etiopia. 3 

J van Poctiíen , Pre-Vofle de la IgJ L j ia c¡ _ 
legial de San Jorge de Colonia , Alemán 
que alguno derive fer Aicediai. o dt Lon- 
dres , fue el primero que rundo en Eu- 
ropa , Letras Etiópicas, é imprimió el 
P ¡altes io , de David , con vn Prólogo, 
i el Cántico de los Cánticos , - traducidos 
de los 70. i no del lexto Flcbreo , en 
Ro nía , iyt 3. Le Long , en la Difería- 
don de las Biblias Po’ygsutas , dice acabó 
la imprefion , i f 1 8. §. 3 . /b/. 38. Vval- 
ton , tora. 6. Polyglota ; fol. 34. 

D. Jvan Bermudez , Patriarca de Etio- 
pia , i de Alexandria : Hijloria de Etio- 
pia , parece haverfe imprefo en Portu- 
gués , ifdf. fino es el de la Embaja- 
da de Zagazabo , que queda puerto, 
i Ludolfo refiere , fol. 11. de fus Co- 
mentarios , i lib. 1. cap. 10. Bocharía 
Flkrozoicon , lib. 3, cap. 16. 

P. Andrés de Oviedo , natural de íllefia 
cas , Patriarca de Etiopia : Relación de 
fu Vi age , a Etiopia , en el P. Baiíha- 
far Fellez , lib. 4. cap. 38. Dos Cartas 

de 1 fóó. i de zz. de Junio de if6y. 

en Portugués , -refiérelas el P. Fernanda 
Guerrero i el P. Nicolás Godigno , lib. 3. 
cap. 13. donde hace mención ue las ef- 
ericas al Rei Don Sebaflian , al P. Die- 
go Lainez , i otras , que titán en las 

Adiciones , á la Relación de Etiopia. Otra 

de Z2. de Junio de iyfy. i el Edic- 
to , que publicó en Etiope , contra los 
AbyfinoS , i Heregcs , Año lyyp. tra- 
dujo en Latin Ludolfo , fol. 480. El 
P. Bartolomé de Alcafar , en el Elogio 
que hace á efte Venerable Varón , en 
fu Chrono- Fliftoria , de la Provincia de. 
Foledo , tom. 1. fol. 10. dice eferivió vn 
Libro de la Primacía de la Iglefia Roma- 
na , i Errores de los Abyftnos , traduci- 
do como fe cree en Lengua de Etiopia* 
u la qual trasladó , otras muchas Cofas , pa- 
ra confervar los Católicos , i reducir ios 
Cifmaücos , que es lo mifino que trae 
Alcgambe. 

P. Manuel Fernandez , Carta de las 
colas de^ Etiopia , defpues de la llegada 
Andrés de Oviedo , Año if6z. en Por- 
tugués , en la Fliftoria del P. Fellez .lib. 
2.. cap. z 6. i la tradujo en Latín Nico- 
lás Godigno , lib. 3. cap. y. 

P. Andrés Gualda nio , Compañero del 
Patríarcha Andrés de Oviedo , tradujo en 
Etiope muchas cofas pertenecientes á la 
Injh uccton de la Fe , i » la determinación 
de las Controvnñas , con los Etiopes 
Cifmaticos. 

Constantino , ó Zera Jacob , Reí de 
Etiopia , Carta á los Morges Etic'fts- 

dc 
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do Jerufilem , que fe halla al principio Fr. Luis de Vrreta , Dominico , Hij- 
del Libro Grande de los Sy nodos , en Ecio- toña Eclcftajlica Política , natural, i Ato- 

pe, M. S. de que le tratará defpues. ral de Etiopia , imprefa Í610. 4, Cníle- 

Job Lud ilfo , eicrivio lobre ella algunas llano. Hi ¡loria de la Orden de Predicado- 

Notas , i defea ( fol. 301. i fírmente s de res , en Etiopia , i de los Santos , 1 Con- 

fus Comentarios ) le comunique a los Eru- ventos de ella , imprefa nSii. 4. Rodri- 

ditos efte Volumen , fin la corrupción guez , Bibliotheca Valentina , fol 310. 

que padece. poniendo todo el Vítulo de elle Libro 

San Pío V. Carta al Rei Menas , ó dice fe parece al que trac Don Nicolás 

Adamas de Etiopia , dándole cuen- Antonio , i es él mifmo. 


ta de la Viítoria de Lepanto , Año 
15-71 quando Menas era iá muerto : traen* 
la Gerónimo Cadena , en la Vida de San 
Pió V. i Francifco Gubau , entre otras 
Cartas del mifmo , fegun Rudolfo , en los 
Comentarios de fu Hiftoria , lib. 3. cap. 9. 
num. 98. fol. 4 69. 

Serza Denghel s ó Malac-Saghedo, 
Hijo de Menas , Nieto de David, Rei 
de Etiopia j Garfa, cuio Titulo es , Libelo 
Epi/lolar del Rei Malac- Sagbedo ; llegue 
al Rei de los Retes , &c. ( Felipe II. ) eicrita 
áp. de Febrero de 1789. eftá en la Li- 
brería del Efcorial , M. S. en Etiope. 

Jvan Gabriel Esparwemfeldio , la" 
higo trasladar , i fe la embio a Rudol- 
fo , que la imprimió en Etiope , i en 
Latin , fol. 483. 

Paulo V.- Papa, refpueíía á Sunco Malas 
Sagheclo , Rei de Etiopia , en 4. de 
Enero de 1 <5 £ i w 

Don Felipe Ilf. Rei de Efpaña , Cartas 
á Sufneo , Rei de Etiopia de 17. de 
Márgo de 1609. i 10. de Margo de 
1617. 

Pedro dé Mesqvita , Hifioria de Etiopia , 
fegun el Lie. Herrera , i hace mención 
de ella Solorgano , en el tom. I. de Iur. 
Iridiar. 

Mariano Victorio Reatinó Obifpo 
de Amalia , Rudimentos , ó Inftitucio- 
nes de la Lengua Caldea , ó Etiópica, 
ó Gramática Etiópica ,• 1772. 4. í 
con el Libro de los Reies de Etiopia, 
1631. 8- en cuio lugar viciofamente ef- 
ta-ba ciento aquí Pedro Viciar Cayetano , 
Sandoval , fol. 479. le llama Vi'cloria 
por error de la Píenla. Veaíe Valerio Do- 
ñeo , fol. 393. 

Gerónimo Querubín, Relaciones de Etiopia? 

1 fegun el mifmo Herrera , le cita Solor- 
$ano , en el referido tom. 1. 

Achiles Venerío , In ¡litaciones de la Len- 
gua Caldea , ó Etiope , Roma 1630» 
8. Latin. 

Don Juan Balthasar , Abyfino , Fun* 
dación , Vida , i Regla de la Orden Mi- 
litar de S i/* Antonio , en la Etiopía. Im- 
prelo nSop. i tradyeida en Francés, 
1631. 8. 


Diego de Couto , Comentario de las co- 
fas de Etiopia , contra Fr. Luis Ureta, 
en Poi tugues , M. S. fegun D. Nico- 
lás Antonio. 

P. Fernando Guerrero , en las Relacio- 
nes Anuas referidas 5 i efpecialmente en 
la del Año 1604. KÍ07. en el Libro 4» 
imp. IÓ07. 4. en Portugués , ha- 
ce mención de la Relación de En°" 
pia , del Año de 1603. i en la de 
ÍÓ08. i 1609. tib. 1. trata largamente 
de la Converfion , i Predicación >■ de 
Etiopia , i el 7. lib. es vna Adido n á la 
Relación de las cofas de Etiopia , con 
mas larga Información de ellas , mui 
diferente de la que figuió el P. birreta, 
imp. í < 5 1 1 . 4. en Portugués. Coro- 
na Gloriofa , en que trae dos Car- 
tas del P. Andrés de Oviedo , de los 
Años if66. 1 f68. fegun el P. Barto- 
lomé de Alcafar , en fu Chrono- Hi feria. 
Decada 1. Año cap. 2. §. z. tom. 1. fol . 

i°. 

P. Antonio CotAgo , tradujo en Cafte* 
llano las referidas Relaciones , como va 
dicho, i la Adicional P. Vrreta , r< 5 l I. 
40. 

P.Nicolas Godigno , de las cofas de los Aby- 
ftnos , i de los Patriarcas de Etiopia 
Juan Nuñez Bárrelo , i Pudres de Ovie- 
do , i Francifco López , fu Compañero, en 
Latin , imp. tóif, 8. iSff. 8. es to- 
do contra la Hijioria de Fr. Luis de Ürre- 
ta , i el cap. 27. refiere muchos AA. 
que tratan de la Religión de los Aby- 

■ finos. Le llama Codinho , Lafor fol. z. 
tom. 1. i le duplica , como fi fuera dif- 
tinto de Godigno ; 

Tomas de Barros , Cartas Anuas de 
Etiopia , 16 zi. fegun Sotuvel. 

Pedro Pae¿ , Caña de fu llegada á Etio- 
pia , en Frefnona á 24. de Julio de 
1603. Otira efenta delde Etiopia , el 
Año de ÍÓ04, de las cofa? de aquel 
Reino , que refiere Godigno , ¡ib. 1. 
cap. 13. i parece el que Usina Juan , 
el P. Atan tifio Kircbero , en fu Mufur- 
gia , tom. 3. lib, 9. cap. 6. Otra de la 
muerte del Emperador , de 30. de Ju- 
lio de 1 (Soy. que ambas las pone Pedro 
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'J, ir rico , cu c. tom. 3. «fe fu Mejoro ele las 
cojas de Indias , lib. I. f 4 /?. 2.3. i 36. 
tmi. 3. 0 /r¿» efcrica defde Dambie , á 
10. tic julio de i< 5 12. trasladada en 
3. de Septiembre de 1616. eíH en Gal- 
tellano , M. S. en la Librería del Rci> i 
las Cartas Anuas del Año de 1617. que 
eícrivió en Etiopia. Tradujo la DoBri- 
na Chñfiiamt , de Portugués én Len- 
gua Ambara. Tratado de los Errores de los 
Abifims , en la rtiifma Lengua : Juntó 
en dos grandes Volúmenes muchas noti- 
cias de las cofas de Etiopia , donde ef- 
tuvo defdé cí Año de 1603. hafta el de 
1622. citante Alhanafio Kirchero , i Lu- 
dolfo , i ferá la Hiforia de Etiopia , que 
el P. Jlegambe dice , fol. 27. eltár en 
poder del Afílente de la Compañía de Je- 
fivs , eri Roma , M. S. ó el Libra 
de Etiopia , que dice el P. Manuel 
de V'ciga , en fu Relación de Etiopia , 
lib. 1. cap, 1. donde hace mención de 
las Chronicas ck Etiopia . 

Gaspar. Paez Cartas Anuas de Etiopia 
de los Anos Í624. i6if. en que ella 
la Relación del Viage que hicieron defde 
Diu , á Etiopia , el P . Manuel Lameyra y 
i otros el tnifmo Año de T624. de que 
traslada grandes pedacos él P. Manuel 
de Verga , en fu Relación de Etiopia , lib : 
1. cap. ix. 13. C le. en Portugués. Otras 
de 30. de Junio de 1626. defde Etio- 
pia , en qué eítári los Capítulos de Pa- 
ces , entre los Moros f i Etiopes , im- 
prefo 1629'. en italiano. 

Cartas Anuas de Etioplay Malabar , fira- 
ill , i Goa , defde el Año i( 5 io. haíta 
1629. imp. en Roma , 1 yzy. 8. Latió* 
i la de Etiopia,- del Año de 16x6. í 
Í627. imp. Ronria , 1629. 8. Italiano. 
Otra de la Refidencía , i’ Converíio- 
11 es del Reino de Brguemedrf } que trae 
el P. Veigd , lib . 1. cap. li. 

3 ?. Luis- de Acevedo , que llegó 1 á Etio- 
pia , con el P. Fraftcifca Mangónio , el 
Año í-6r>6. Carta de Agoílo de 1 6 e,j. 
eferita defde Etiopia , Cobre las cofas 
de ella. Gramática de la Lengua Amba- 
ra , que defpues reconoció , é ¡luftró; 
Tradujo en el mifmo Idioma , ef Tef- 
tamento Huevo , juntamente con e [‘Pa- 
dre Lw Cardeyra : i de Portugués, 
en' la miftna Lengua el Cateclfmo »■ i 
otras' Obras ( que refiere el P. Alegam - 
be) de gran- vtilidad á los Etiopes, T 
Mi fio ñeros. 

£• Antonio Fernandez', natural de Lif J_ 
boa , Carta efcrica defde Etiopía , a 
principios, de Junio de ,1610. que tra- 
ía de las «¡olas de Abyíinia , i traslada 
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parte de ella Gcdigno , cap. g. Ff. 10. 
i Satuioval de la Inf. duración de la 
Salud de los Etiopes part. 1. lib. 2. cap. 
39. poniendo la fecha de Dantas , Cor- 
te de los Abyíinos , a ii. de Junio de 
l< 52 < 5 . Otras dós , vna del Reinó Dam- 
bea , en la Ciudad de Gongorra , de 
3. de Julio , i otra de 1. Godigno , lib. 
i. cap. 38. Tradujo de Caldco, en Etio- 
pe , el Apote de la Métítira , ó dé los 
errores de Etiopia : De la Inmunidad 
Eclefafica. Infracción clel Aluno. Pre- 
ceptos para los Confefores . . El Ritual Ro- 
mano , á que añadió el Ordinario , i Ce- 
remonial del Mifal , con algunas Mifas 
para las Fieíías principales , i con el 
P. Luis Cardeyra , el Iíalendario de las 
Fieflas Movibles , fegun el computó 
del Año Etiópico , á ruego del Reí 
de Etiopia ,• i vna Apología contra el 
Abyfino de que hace mención el P. 
Manuel de Veigd j en la Relación de Etio- 
pia , lib. 1. cap. 1 f. Tratados para ¡a 
Infracción del Puebló , fegun la Tabla- 
de los A A. Eclefafiicos , num. 1 998. La Vi- 
da de Nuefira Señora. La F¿ de los Pa- 
dres. Obra i de los feis Dias , i otros fe- 
gun Sotuvel , fol. 71, 72. i los Precep- 
tos , para oi.r la Confefion. Alsgam- ¡ 
be. 

P. Manuel de' Vejga , Relación del Ef- 
tado de la Qhrif ¡andad de Etiopia , faca-* 
da de \ssiCartas Anuas., de los Años 1(524-, 
id xf. i i( 526 . fu RedUcion á la Igle- 
íia Católica , i el Viage defde el Año 
de 1623. i Entrada del Patriarca Don 
Alcnfo Mendez , en Etiopia , en Junio 
de lóxf. i obediencia dada por el Em- 
perador Sulthn Seghed , á la Igltíia } i 
de lo que fucedió en el Defcubrimien-’ 
to del Tibet , qué llaman Catay , en 
tres Libros imp. 1628. 4. Portug. 

Ma crioio, ó Macririo Hi donador Egypcio, 
Hiforia da Aby finia , i de los Retes que 
fueron Islamitas , ó Mahometanos en 
Arabe , ai dos en la Librería de Leida t 
Cod. 176'f. 1 766. 1989. i f.guientcs , íe- 
gun lu Catalogo y fol. 480. i 491. los 
Mahometanos le llamaron T fkicdd;a t 
que fignifica Hombre Pió , i fufó. Mu- 
rió el Año 840. de la Elegirá , fegun 
Écrbélot , fol. 847. 

Levin©’ W armero , Exercitaciones fobre 
las cofas Etiópicas , M. S. en la miftna 
Librería , Óvd. 1 767. fol. 481. 

Fr. Jvan de los Santos , Dominico, 
Etiopia Oriental , i varias Hiforias de 
las cofas Notables de Oriente , en qua- 
tro Librós , imp. 1609. fo!. en Por- 
tugués. 

P. 
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P. Cayetano Cherpi , Monconois , Tea- 
lino , la tradujo en Francés , 1684. iz. 
i<¡88. xz. 

P. Alonso de Sandoval j natural de 
Lima , de la Refiauracion de la Salud de 
toa Etiopes , ó Naturaleza , Policía Sa- 
grada , i Profana , Columbres , Ritos, 
Defciplina , i Catecifino Evangélico de 
todos los Etiopes, imp. 1 6zy. 4. i en el 
lib. z. cap, 38. trae vita Inftrucáon Etiópica 
en Caftsilano : defpues reconoció cfta 
Obra, i la añadió , i aprobada porlnílgnes 
Varones la bolvió á imprimir , 1644. 
fol. 1048. fol. i traducida en La- 
tín. 

F. Gerónimo Román , Aguftino , Repú- 
blica de Etiopia , añadida en el Tom. 3. 
de fus Repúblicas , impref. if 9 f- fo- 
lio. 

P. Gerónimo Lobo , Itinerario de Etio- 
pia , eferito en Inglés por los que le 
oieron contarle , como fe dirá. Rela- 
ción Hifiorica de los Abyfims , M. S. en 
Portugués. Memorial á fu Mageftad, repre- 
fcntandolela Perfecucion, i trabajos de los 
Chrittinnos de Etiopia , quando vino á 
Madrid por Procurador General de ellos, 
i del Patriarca de Etiopia, M. S. O. en 
Portugués , eílá en la Librería de el 
Reí. 

Sotuel , i Toyson ; Inglefes , apren- 
dieron rn las converfacioncs , que tuvie- 
ron con el P- Lobo , Año de 1666. 
j 1667. el Itinerario , que imprimieron 
en Inglés , fegun Ludolfe en la Hifloria 
de Etiopia , lib. 1. cap. 18. 

Melchjseoec Tevenot , le refumió en fus 
Relaciones de Finges , 4 ./>. T. z. con el Titu- 
lo : Relación del Imperio de los Abyfinos , del 
Mío , del Unicornio , del Titulo del Prejle 
Juan , del Mar Bermejo , £5? c. imp. I< 5 <? 3 * 
fol. i no la refiere como eferita , por 
el P. Lobo , fino como oida á él , por 
algunos , i de el Itinerario fe facó el Li- 
bro intitulado : Breve Relación del Hi- 
lo , imp. 1 675. en Ingles. 

D. L. G. D. J. tradujo en Francés la Re- 
lación Hifiorica. 

M. Le Grano , la enmendó , i con 
el Titulo f Relación Hifiorica de la Jby- 
finia , que le dio. M. S. en Portugués ,el 
Conde de la Ericeyra , Tiendo el Secreta- 
rlo del Abad - de Etré , Embajador de 
Francia; en Portugal , añadiendo mu- 
chas Cartas , i Memorias , i quince 
fertaciones : La primera , fobre la Hifio- 
via de Ludolfo La fegunda , de las No- 
ticias de~ Jby fina : Li» tercera , del Hilo; 
La quarta , de la Cofia Oriental de Afri- 
ca , dcfdc MfUMf , al Efirecho (U Mtfp 
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belinandal , defpues de vn nuevo Mapa 
de Etiopia : La quinta , del Prefic Juan , 
i fu Renta : La fexta , de los Re íes de 
Etiopia, , i fus Títulos , i Govierno : La 
feptima , del Mar Bermejo , i de la 
Navegación de Salomón : La cétnva , de 
la Reina Suba : La novena , de la Cif - 
cuncifion , i otros Ritos , i Ffos de los 
Abifmos : La décima , de fu Convcr- 
fion : La once de fus Errores : La do- 
ce , i trece , de fus Sacramentos : La 
catorce , de la Invocación de los Santos} 
las Oraciones , que hacen por I03 Difun- 
tos , i Culto de las Imágenes , i Reliquias : 
La if. del Govierno de fu Jglcfia : i 
con muchas Relaciones ¡ i Memorias de 
la Embajada de Muran-Eben Madelutt , 
Embajador del Rei de Abyfinia , la imp. 
1718. 4. 

Lorenzo Magaloti , Relaciones Varias , 
lacadas de vna Traducían Inglefa , del 
Original Portugués , hech«s por el P ; 
Gerónimo Lobo , imprefo 1(593.4. Italia- 
no. 

P. Luis de Guzman , en el lib. 3. cap*, 
z6. trata de las Miñones de Etio*- 
pia. 

, P. Jvan Baptista Marcault , Hechos de 
los PP. de la Compañía de Jesvs , en 
Etiopia , los Años de 16x4. tf. i i.6. 
imprefos ,con los de la China , 8, 

P. Manuel de Acosta , en fu Hificria^ 
ó Gomentarios de lascólas de Oriente , tra- 
ta de Etiopia , fu Chriíliandad , i pri- 
meros Patriarcas , fol. z 6, imp. 1 fjz. 
8. Latin. 

Luis del Marmol , deferive á Etiopia, 1 
t en la Defcripcion de Africa , lib. 1. cap. 
zó. zi, i zz, tom. 1. 

P. Francisco Laybr , en el Gran Me - 
nologio de las Vírgenes , pone la Vida de 
Iphigenia , Hija del Reí de Etiopia , á 
quien quifo quemar Hirtaco Tyratu» , que 
martirizó á San Mateo , imp. 1643". 4, 
en Francés, 

P, Luis Cardeyra 3 aiudó al P. Acebedo , 
á traducir el Nuevo Tefiamenio , en Len- 
gua Amhara , como queda dicho , aun- 
que los Evangelios , dice el P. Veiga , en 
fu Relación de Etiopia , lib. 1. cap. 16. 
los tradujo con el Superior , que pare- 
ce era el P. Antonio Fernandez j i que 
fe ocupaban dos Padres ,'coü vn Etio- 
pe , buefl Católico, en corregirlos >* i 
que para fu imprcíion dio Sultán Segeh , 

- i 000 Cruzados 5 efcrivicL también el 
Kalendario .de las Pie fias Movibles fegun 
el computo Ael Año de los Abyfinos,' 
acomodado al Romano , con fu expli- 
cación > fiU Etiope. Information del Ai u- 
£ee noi 
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Historias , y Relaciones , 
no : El ‘tejí amanto de C brillo , en la Cruz 
de Aknjo de Ledejmi , le tradujo en el 
mifmo Idioma , con vn cxemplo para 
declararle. 

P, M and si. de Alweyda , Provincial , i 
V tirador de la India. Cartas Amas de 
Etiopia , del Año de 1616. fegun A¡e- 
gantbe , de que trac vn Capitulo de la 
Refidencis , i Converfion de los Etio- 
pes del Reino de los Dañantes , Veiga, 
lib. r, cap. 19. Hi/foria de Etiopia la Al- 
ta , en que aumentó mucho la del 
P. Paez , M. S. fol, en Portugués. 
Apología contra Fr. Luis de Urreta , Do- 
minico , Autor de la Hi ¡loria de Etiopia , 
M. S. en Portugués. De los Errons 
d“ ¡os Abyfinos , con la refutación de Tus 
D 'groas , D. Nicolás Antonio , fol $zl, 
tom. 1, de /ü Bibliotheca , lolpecha le tl- 
crivió en Etiope. 

P. Baltasar Teluez , fffioria General de 
Etiopia la Alta , o del Prejle Juan , i 
Hechos en ella, de los PP. de la Com- 
pañía de Jesvs , es Epitome de la ante- 
cedente del P. Ahneyda , añadidas nue- 
vas Relaciones , i reducidas á Método: 
en el Prologo , dá noticia de los Auto- 
res que cita i i el la primera Hijloria, 
digna de eítimacion de cite Reino, imp. 
, n ido. fol. Porrugués. 

Mslchisedec Tevenot , hi$o vn Refu- 
men de ella , que inlerto en el z. tom. 
de fus Relaciones , con Notas propias , i 
la Relación del P, Lobo , referida cpn la 
Defcripcion de las entradas de algunos 
Puertos del Mar Bermejo , de la Cof- 
ta de Etiopia , fegtin Ls Relaciones de 
los referidos , i vn Mapa , de que trae 
por A A. a los PP. Almeyda ,Lobo , Al- 
fmfo Méndez , i Pedro Pafi , en el 4. 

. V -¡lumen de las Relaciones de fus Vta- 

c £«. 

Anónimo , Cbronologia de los Sumos Pon- 
. tifíces , i Patriarcas de Conilantinopla, 
Aiexandría , Antiochia , i Jerufaltm, 
M* S. en Griego , en la Librería Impt- 
riaf fegun Nefel , fol. 66 r . 

Nicolás Tevenot , Relación de la Etio- 
pia , i fus Sucefos , fegun Je refirió Mi- 
guel, natural de Trip-h , Embajador del 
Abyfino , al Gran Turco : eftá en la 
parí. 1. ¡ib. z. cap. 68. i 6p, de fus Via - 
K es r fol. 7f 4. 

Gelaleddin AI Azot , Arabe , Superio- 
ridad , i Grandeva de las cofas de lo* 

Abyfino s , en Arabe , le cita Abdelbttcbi- 
des. 

Parre , Francés , de las Cofiumbres de los 
Abyfinos , á cuia Tierra Peregrinó-, fe- 
£un Godigpt , ¡ib, 1 , (a p. 1 j, ■ 

sw. r «fe 


y oíros Libros de Etiopia. 
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Fauio Jcvio , con ocaficn de la Gu<rra 
de los Memalutos , efenvió mucho, 
( aunque poco fegtno ) de los Abyfi- 
nos , tn el lib. 18 .de las Hif crias de 
fu Tiempo , imp. 1773. fol. z. Temos, 
dos veces 1777, 4. dos Tomos , 1778, 
fol. 1 ^<57. 8. tres Tomos 1/71. iz. tres 
Tomos , 1/78. dos Tomos , La- 
tín. 

Gerónimo Ruscelli , le tradujo en Ita- 
liano , Xf4o. 4. tres Tomos , 1770. 4. 
dos Tomos , i el Suplemento , 1608. 
4’ 

Luis Domenichi , también le tradujo en 
Italiano , 1774 4. 

Poct, Antonio Juan Villa-Franca, 
la tradujo en Caítellano , añadiendo 
hifta la muerte d es Carlos V. iy<5z, fo- 
lio. 

Gaspar de Baeza , también le pufo en Caf- 
teílano , imp. como fe ha dicho, fol. 313. 

Vicente Cartario, le redujo» Epitome 3 
iftfz. 8. Italiano. 

El mismo Jcvio , en lo* Elogios de ¡os 
Varones Lufres , trae el de David , Reí 
de Etiopia , llamado Prefie Juan. imp. 
como eítá pin ito , T'st. IX. 

Historia ce David, llamado AJilelec bo, 
de que hace mención el P. Urreta , pe- 
ro el P. Godigno la tiene por fingida, 
lib 1. cap. 7. 

Jacobo B arati , V'tage , ó Peregrina-^ 
cion á Abyfinia , ó Etiopia Alta , fi- 
guiendole Urreta, t n Italiano. 

G. D. le tradujo en Inglés , imp. i6jo, 
8. i la Defcripcion del Imperio Abyfino, 
refiere Lafor , imp. en el mifmo Año, 
tom. 1. de Jíi Orbe Univerfal fiel. 18. que 
ferá lo mifmo j todo de poco crédito, 
fegun Ludoifo. 

Mateo Dresero , Oración del Filado de 
la Religión , é Iglefia de Etiopia , imp. 
If84. i con otras , tórtf. 

Jvan Vcrrico W 1 Lino , Difertacion de |a 
Iglefia Etiópica , delineada , imp. 1664. 
4- iójz. 4 1677. 

P. Jvan Antonio Gabucio , efcrivjó de 
los Áhi finos , fegun Godigno , lib. I. cap. 

f- 

Dieterico Luden s , cinco Difputas de la 
Hifioria del Imperio de ¡os Abyfinos , de- 
fendiéndolas Jorge Llartig Stnmaier , i6jl. 
4. Latin. 

■ Descubrimientos de algunos Paifes,que 
, citan entre el Imperio de los Abyfinos, 

- i la Cofia de Melinde. \ 

Melchisedec Tevenct , los pufo en el 
Tom. z. de l as Relaciones de Viages , parí. 
4- iom - 4, en Francés. 

Josiph Justo Lscalicsro , Tefto de Ja 

Jan 
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Lengua Arab'ga , en que fe explican las a la Católica Romana , traducida dei La- 

p ¡labras Arábigas , en Etiope , Hebreo, tin de Baronio , 13-99. 8. en Fran- 

Syro , E'pañol , Latín , Caldeo, Grie- cés. 

gi , é Italiano , M. S. Q. fenecido Eldad David , Daiita ; De los judias 
Año de 1 fp/- efta en la Librería de encerrados , i de fu Imperio , en Etio- 

Ldia , fegun fu Catalogo , fol. 4^4. num. pía , en Hebreo; es vna Carta ¡labre los 

1 5 f 9- diez ‘tribus , que dice habitan junto ni 

Jvan Ernesto Gerardo , Encbindion Rio Sabañón , al fin de la qual fe dice 

del Lexicón Pentaglnt» , a Vocabulario de las la entibió á Efpaña , Año 12,83, de 

einco Lenguas , Hebrea , Caldea , Sy- Chrilto , i fe imprimió en Cor.llanti- 

ra , Arabe , i Etiope , Latin , imp. nopla , 13*18. 4. en Vcnecia , 13-44. 

1047. 4. Armonía Perpetua de la Len- 1 603*. con otras Obras, 

gua Hebrea , con las referidas , imp. el Gilberto Genebrardo , la tradujo en 
mifmo Año, defpues del Relox Hbreo t Latín , imp 1 y j- 3 . 8. 1 3 . 8. \ a | 

de Guillermo Scbikardo , que es vn con- de lu Chromgraphia , 13-84. fol. itfco. 

fejo para apreender la Lengua Hebrea, fol, 

en el efpacio de 24. horas fuficientemen- Juuo Bartolocio , en fu Bibliotheca Ra- 
le , imp. 1623. 12. 1624. 8. 1627. 12. binica , tom. 1. fol. 129. trae parte de 

I < 5 3 p. 8. 1646. 8. 1847. 8. I( 5 fl. 8. ella, en Hebreo, i Latin , impugnada, 

dos veces , i6?2, 8. 1661. 8. 1-66.3. 4 - Fvolfio , Bibliotheca Hebrea , tom. 1. fol. 

1670. 8. 1677. Latin. 141. i tom. 2. num. 221. fol. 140. Pía - 

Cartas eferitas defde Alexandria , i Ro- ció de los Atmymes , cap. 16. fol 684. 

fera , M. SS. en la Librería de tevenot , num. 3-1. que ambos dicen que Pedro 

entre las quales ai vn Fiage á los De- Lambecio ofreció reimprimirle , pero no 

fiertos del Monte Nitria , en Egyp- lo executó. 

to. Historia de las Millones de los PP. de 


Fr. Gerónimo Monterde , Mercenario, 
Literal inteligencia del Oráculo de Abdlas , 
prometiendo la Conquifta de Francia, 
Africa , Syria , i Etiopia , a los Efpa- 
ñoles , imp. 1684. 4 - Caftellano. 

Abraham Peritíoe , trata ca fu Itine- 
rario , del Rio Sabañón , i otros de 
Etiopia , en que habitan Judíos , imp. 
en Fenecía el Ano 34 f- Cuenta 

■ Menor de los Hebreos , que es de 1 3*87- 
de Chrifto S. N. en Hebreo , que otra 
mis antigua d,e Ferrara , del Año de 
i gzf. es fingida , fegun Vvolfio , Biblio- 
tbeca Hebrea , parí. 1, num. 117. folio 

8 p. 

Carta de vno de los Compañeros del P. 
Jlonfo Méndez , Patriarca de Etiopia , de 
lo que fucedió en el Recibimiento del 
Reí de Dencalli , fegun Feiga , lib. 2. 
cap. f . 

Memoria del fingido Amurates , que vi- 
no del Cayro , con el Titulo fu puerto , de 
Embajador del Rci de Etiopia , M. S. 
fol, en la Librería Duboifiana , fegun fit 
Catalogo , fol. 414. 

Cesar Baronio , Relaciones Hiftmcas de 
las dos Embajadas, vna de Gabriel , Pa- 
triare» de Alexandria , i otra de la 

<■ Converfion de muchas Iglefias Ruthe- 
nas , Latín, Narración de la Embajada 
de la Tglefia de A'exandria , á Ciernen? 
to FUL ímp. ifp$. 

Marcos Lescarbot , tratado dolaría* 
rím de la Iglefta de Alejandría ? i Rufia, 

tí», ' ' ' 


la Compañía de Jesvs , en Etiopia, Ma- 
labar , Brafil, é Indias Orientales , def- 
de el Año de 1620, al de 16. en Italia- 
no, i traducida en Francés , imp. 1628. 
1619. 8. 

Jacobo Burlevo , Fveguneifer , ó Fia- 
ge á Etiopia , Egypto , Judea , i Etio- 
pia , 1606. 4. en Alemán. 

Jvan Nuóez Barreto , délas cofas de 
los Abyfinos , i Patriarcas de Etiopia* 
imp. 1684. 8. 

Kaeendario de los Abyfinos , en Etio- 
pe. 

Joseph Justo Esc a ligero , fue el pri- 
mero que le I1Í50 Notas en fu tratado 
de la Enmienda de los tiempos , imp. 1619. 
fol. 


Job Ludoifo * pone en los Comentarios i 
fu Hifieria , otro Kalendario mas breve, 
lacado de vn M. S, en que fe conoce la 
diferencia de los Años Etiópicos , i los 
del computo de Dioniftt , las Epa¡£tas, 
Fieftas movibles , i varias Epocbas. 

P. Francisco Antonio de Angelis, 
tradujo en Lengua Agdenfe , celebre 
entre los Etiopes , los Comentarios , fo- 
bre los Evangelios de San Mateo , i San 
Lucas , del Padre Juan de Maldcuadoy 
fegun Alegambe , fol. 1 14. 

Fastos Sagrados r* la l&rnú ídj¿ Etio- 
pia , que empieza el Año , «o el Oto- 
ño , como los Coptos de Egypto , i el 
primee Mes es Septiembre a en E.tio- 
■ .pe * . i.-.'.. .... . - ¡eub 
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Job Ludolfo , los tradujo en Latín , aña- 
diendo en Arabe el de los Copeos , con 
vn as Notas , i Explicaciones de los Nom- 
bres , i Sucefos, en los Comentarios de fu 
Hifleria , fol. 3S9. i figuientes. 

U ruano VIH. Cartas á Sufneo , ó Sultán 
Saghedo , Rei de Etiopia , de primero 
de Febrero de 1617. á Bafilides , ln 
Hijo de 30. de Diciembre de 1617. i 
al Patriarca Alonfo Méndez , da 4. tlq 
Margo de 1618. traelas Ludvlfo en fus 
Comentarios , fol. 727. 

Susneo , 6 Sultán Segbedo , 6 Malac Se- 
gbedo , Rei de Etiopia ( cuia D g- 
mdad de Emperador , entienden en 
la voz Hitbi , como los Faraones , i Ce- 
fares , que en el Alcorán fe llama Ne- 
giafebi , derivada de la palabra Etiópi- 
ca : Neginfito de que puede tener Ori- 
gen la palabra Negus , con que algunos 
le llaman Hcsbel ,fol. 472..) higo publi- 
car el Manifieflo de fu Connserfion , a la 
Religión Católica , dejando el Scifma de 
Alexandria , en Ambaro ■, etiibió por 
Embajador al Papa , i al Rei , Año de 

1613. á Fecun-Egzie , con Cartas , i ño 
tuvo cftcfco,por haverle prefo , i á fus 
Compañeros , el Rei de Alaba ; i def- 
pnes de vn Año , i hete Melés de gran- 
des trabajos fe bolvieron á Ahyíinia. 
Carta al Patriarca Don Alonfo Méndez, 
quando llegó á Etiopia , de Maíode 1514. 
Otras d osa la Santidad de Paulo V. que trac 
el P, Telkzfiib. 3. cap. 33. i al Rei D. Feli- 
pe III. de 14. de Oétubrc ,'f 10. de 
Diciembre de 1607. i otras de 31. de 
Enero de 1513. i primero de Julio de 

1614. 8 ue traduce en Latin , de Etio- 
pe , Ludolfo , fol. 488. i figuientes. 

Manüex. d* Veiga y tradujo la Car- 
ta en Portugués , en el lib. 1. cap. 4. 
de fu Relación de Etiopia , i en el lib. 
z. cap. z. en i afirma haver fido 
quien Compulo el Manifieflo Tecla-Se- 
lafe , i Azage Tino ( que llamaban afi 
por fu pequeño cuerpo ) Secretario del 
mifmo Sufneo. 

Jvan Federico Nicolás , el Hodegetico 
Oriental Amónico ello es Lexicón He- 
breo , Caldeo , Syro , Arabe , Etiope, 
i Perfumo , imp. 1670. 4. i fin añadir- 
le nada , imprefo con el Titulo : Cri- 
tica Sagrada , ó Lexiton , &c. imp. en 
Hamburgo , i Francfort , Año i 68<S. 
en 4. poniendo nuevo Autor con las 

Maiufcuhs B. M. L F. Latín. 

Job Ludolfo í : tradujo el Manifieflo , de 
Portugués , en Latin, 

Anónimo , Carta contra los Católicos de 
T7 ‘“?^ > cicuta el Año 1620. de que 


v otros Luiros de Etiopia. 4 q<¿ 
hace mención Te'tlez , lib. 2. cap. 10. ¡VI. 
S. en Etiope , con el Titulo ; Mu nú 
msntum Anima , i ellaba M. S. en ia Li- 
brería de Luhnrt. 

Job Lüd lfo , la trasladó entera en Etio- 
pe , i la ti adujo en Latín en fus Co- 
mentarios , lib 3. cap. io. num. ni. ¿fep, 
de el fol. 494 a, 7 7, áel qual leía comu- 
nico en ¡■'mis , Elevan hd.ucio , i elLba 
en vn Libro Etiope , que fue de iza- 
ga Chrifii , ó como dicen los Abyfiuos 
Tzag-.xi. 

Ráscela , ó Seela Christo , Hermano 
de Sufneo , ó Sultán Sagbed , Virrei del 
R: litio cíe Gojama : Carta á Paulo F. 
Pontífice Sumo, de dos ce F.biei o de 

o de 


1613. que también tradujo 
P01 tugue., en L-uin. Otra ai P, Akn- 
fo Méndez , en congratulación ae íu l e- 
gada á Etiopia , que trae el P. Manuel 
de Veiga , en fu Relación , lib. ,2. cap, 
z. 

Postio , Hifloria de Etiopia , hallóla Lu- 
dolfo citada , pero ignoró fi trataba de 
los Abyíinos. 

Gabriel Barclayo , Obifpo de Nico- 
fia , Poema a Melles ', Etiope , que de 
Ladrón fe higo JVíonge , 1 c tenia Abra- 
ham Eccheúhje , tn Arabe , eferito coa 
Letra Syra , legun Alemana , en fu Bi- 
bliotheca , Cod. 18. fol. 777. 

Zaga Christo , Etiope embuílero , que 
fe fingió Hijo de J acobo , Rei de Etio- 
pia , i vivió en Francia , i murió en 
Paiis , 1638. cíen vio Cartas a finan 
Vvislengo , Medico de Pavía , Año 1Ó33, 
refiriendo parte de fus Sucefos. 

Gifre de Rech ac , el Mogo : Los efira- 
ños Sucefos del Fiage de S. ° A el Serení - 
fimo Principe Zaga Cbr.ifl o de Etiopa , Li- 
bro lleno de Fábulas, i abfurdos , el Au- 
tor fe pone con ellas Maíulcuins , P. ¡f. 
D. S. porque en la Reí gjon Dominica le 
llamó Fr . finan de Santa Alaria $ al 
qual es prcfumible diefen Origen Ls Car- 
tas á Fvirlengo , imprefa 1637. 4. en 
Francés. De elle Impoílor trata Rocoiesj 
fol. 777, en fus Impoftores Inflgnes Anti- 
guos. 

Fr. Eugenio Roger ,.Mifíonero de Ber- 
bería , defpues de la Deflripcion Topo - 
* gráfica de la Tierra. Santa , lib. z. trae 
muchas cofas de Ahyíinia , en la Rela- 
ción de Tzaga Chrifii , teniéndole por 
verdadero Principe , imp, \ 6 ¿l 6 . 4» 

KÍÓ4. en Francés. 

Poesías Gallardas , i Heroicas efe efie tiem- 
po , aumentadas del Poema de %aga* Chrifii 
- ti , en la muerte del Reí de Etiopia, 
i imp* ió<í 4 - .«n Francés, 
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Jvas Oglhyi , la Africa , en que deferí- 
ve Egypco , Berbería , Lybia, la Tier- 
ra de los Negros , Guinea , Etiopia , o 
Abyíinia , i Regiones Adiacentes , jun- 
tamente con fus Poblaciones , Govicr- 
no , Coílumbres , Plantas , i Animales, 
con Mapas , i Prefpectivas , imp. 1 6yo. 
fol. en inglés. 

Discurso del Eítado , i Religión del Aby- 
ílno , 6 Prefte Juan , ella en el Teforo 
Político , imprefo 1611. 4. en Fran- 
cés , con otro al Papa Gregorio XIII. 
en que fe propone el medio de aumen- 
tar la Chriftiandad , por medio del Rei 
de Etiopia , fol. fo8. 

Fr. Mateo Anguiano , Capuchino, Epi- 
tome Hiflorial , i Conquifta Efpiritual del 
Imperio Abyfinio , en la Etiopia Alta , 6 
fobre Egypto ; á cilio Emperador lla- 
man Prcfle Juan , imp. 1690. 4. 1706. 

4. en Caite: laño. 

Abraham Ecciielense , Maronita , tra- 
dujo de Arabe el Chronicon Oriental , 
como fe ha dicho, tit. 3. fol. 6 f. de eita 
Biblia ¡beca , en que el vi timo Tratado es 
de los Patriarcas Copeos de Alexandria. 

Don Jos eí’ 11 Pellicsr deTovar, le re- 
dujo a Epitome, en Careliano, M. S. 
ella en la Librería de D. Andrés Gonca- 
lez de Barcia. 

El Abad Biagio , en la Defcripcion , de 
que te hará mención en el Tit. XIV. 
trae dos Tratados de las Patriarcales de 
Alexandria , i Conftantinopla , i de 
los Primados de Cartago , i de Etio- 
pia , idpf . fol. 

P. Adam Tanero, el Ante Chrijlo , en fon 
de Evangelio , propagado en Etiopia, 
i en el Reino de la China , en Latín, 
fegun Alegambe , fol. z. 

Fr. Alonso Orozco , Hifloria cíela Gran 
Reina Sabd , i 6 yf. 4- Latió. 

La Croix en fu Relación de Africa An- 
tigua , i Moderna , tom. 3. trata de Etio- 
pia , ó Abyíinia , defdc el fol. zto. haf- 
ta 370. que empieza á tratar de Etio- 
pia la Baja , i del Origen del Nilo, i 
de los Reinos de Monomotapa , Lo- 
vango , Congo , imp. 1 < 5 8 S . 11. Francés, 
quatro Tomos. 

Roberto de Sanct Clair , Refuta- 
ción de la Filofofia de los. Aby finos , don- 
de fe mocil ni , que la Teórica de la Tier- 
ra de Buñuelo , no conforma, ni con la 
Sagrada Efcritura , ni con la racon, 
imp. 1697. iz . en Inglés. 

Bernardo, Ramaclni , que clcrivio del 
admirable modo de manar las Fuentes 
de Medina , Tratado Fiftco Hydroflatico , 
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io'yi. 4. Latín i en c! cap. 4. dice 
hacer 1 c ido en el IJhro de la R tonca 
de los Antiguos , de Franci feo Patricio , mi p. 
1 fóz. en Ventea , que vn Afyfino que 
eítiba en Eípaíia , hivia eniVñuio al 
Conde Baltba/ar Caflellon , vn Sy ¡terna, 
hallado en los Atuiqu ¡fimos Ana- 
les de Etiopia , que era el mi fino 
que Tomas Burnet pufo, por nuevo , en 
fu Teórica Sacra de la Ticcra , de que tomo 
ocafion el Saníl-Qlair Ingles , de mudar 
tan ellramente el Titulo , i de añadir 
vna Obra contra Burnet , i Notas 
fobre toda la Obra de R-miudm. Ni- 
ceron , Memorias para la Hifloria de los 
Hombres Iluflres , tom. 6 . fol. 2.37. 

Luis de Lima, Embajador , al Empera- 
dor de Aby finia : Defcripcion de fu Rei- 
no , fegun Lafor , i Varea , en fu Orbe 
Univerjal , tom. 1. fol . 3. 

Coronica , o Defcripcion del Reino de los 
Abyfino?, imp. en Francfort, fol. en Ale* 
man , que parece la Hifloria de Francifco 
Alvar ez. 

Relación Etiópica , del Reino del Pref- 
te Juan , en Portugués , i Alemán, 
imp. 1 6' 1 1 . 8» 

Lorenzo Cremones , adorno la B'blio - 
thcca Etiópica , fegun Tejer , en lu Ca- 
talogo , tum. z. fol. 1 82. 

Antonio Esnevergero , en fu Euporitm 
de los Medicamentos , trata de la Ametu -j 
ta , o Carbunclo Etiópico , imp. 1 7 8 1 . 
1792. 8. i en el Libro de la Confer va- 
cian de la buena Salud de los Soldados , imp. 
17117. 8. 

Jv an Wild , Defcripcion de fu Finge , def- 
de Norimberga, á Conftantinopla , al 
Cayro , Meca , i Abyíinia , al Monte 
Sinay , Jerufalcm , Damiata , i otras 
partes , imp. Itíi 3. 4. 

Joseph Simón Asemano, del Progrefo de 
los Hereges Monophyíitas ( en cuio nom- 
bre fe entienden , 01 los Jacobitas, Sy- 
ros , i Egypcíos , 6 Coptos , i los 
Etiopes , t Armenios ) en Arabia , Ar- 
menia , Nubia , Etiopia , &c. en la Di- 
fertacion que precede al 2. tom. de fu Bi- 
bliotheca Oriental. 

Christoval Sandio , Catalogo de los Pa- 
triarcas , i Argobilposde furufalem, An- 
tiochia , Alexandria , Ephefo , Efmirna, 
Sardia , Syria , Cefalea , Paleítin» , Ty- 
ro , Conftantinopla , i Pontífices Roma- 
nos , imp. 1^79. 4. Latín. 

Nicodemus , Etiope , i Abad de los Mon- 
ges Etiopes de JcruUíem : Carta al 
Pontífice Eugenio , que eílá en La- 
tín en el tom. 1$. de los Concilios , f»- 

Fff M 
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lio 1114. Cavé , en el Apéndice de fu Hif- 
toria Literaria , fol. 97. 

Modj de celebrar la Misa en los Pueblos 
fujstos al Pre/le Juan , lacada de la obra 
Italiana, (lelas Navegaciones de Franáfco 
Alvar tz , M. S. en la L'brcria de Leída , 
fegun lu Catalogo, fo!. 338. 

Daniel Angelocrator , en el tom. z. de 
los 4. de fu Hifloria Vnivcrfal , trata de 
los Patriarcas de Alexandria , i referi- 
dos. Feifer no labe íl fe imprimió ,¡á en 
fu Catalogo. 

Fr. Jacobo Wbmmers , Carmelita , Di- 
cionario , ó Léxico Etiópico , imp. 1638. 
4. 1688. 4. Latin. 

P. Francisco PAccoNo,dos Gatecifmos, en 
Etiope , contra los Errores de algunos, 
á cerca del Baptilmo , en Angola : el 
Gentil de Angola , bailantemente inftrui- 
do en la Fe , imp. 1541. iz. Portu- 
gués. 

P. Antonio Coeto , eferivió del mif- 
mo afumpto,en Portugués. 

Fr. Antonio María Prendomontano, 
Capuchino , le tradujo en Latin , i le 
aumentó , imp. 1661. 4. 

Hermano Coringto , del Reinode los Aby- 
firns , en fu Colegio de ¡as Repúblicas del 
Mundo , Tit. XIII. en Latín. 

Felipe Andrés üldemburg , añadió las 
noticias de Botero, i otros , imp. en el tom. 
1. del Fe foro de ¡as Repúblicas , 1 Ó7f. 8, 
Latin. 

Relación de lo que fucedió en Etiopia, 

■ defde el Año 1622. hafta 1 616. Tacado 
de las Cartas, eferitasáe/ P. Vitclefchi ,de 
que fe higo mención en efte Fitulo , fol. 
393 . imp. 8. Francés. 

Jorge Otón , Palefira de las Lenguas 
Orientales , Hebrea , Caldea , Rabina, 
Syria , Samantana , Arabe , Etiope , i 
Peí fiaría , imp. como queda referido, 
tit. 9. fol. 314. en 8. i 4. en que pufo 
fin traducirlos , los Capítulos primeros del 
Genefls , en Etiope. 

Burckxino , los tradujo en Latin , i los 
reimprimió. 

Aáron Hill , citaba para imprimir el 
Litado Prefente de Egipto , de Etiopia 
de las tres Arabias , i Paleftina , el Año 
de 1719. en Inglaterra , fol. 

Julio Cesar Escaligero , añadió al Lea, 
xico Chalduico , de Sebaflian Muneflro , imp. 
en Bafilea , 1 717. 4. Es voces Etiópi- 
cas de fu mano , i cita en la Librería de 
Leída , Cod. 71. de ¡os Hebreos fol. 
3x1. 

P-Jvan Nicolás Pochlino , del Habito, 
i Color de los Etiopes , b Negros 11577 
12. Latin. /r 
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Cinco Navegaciones al País de los Negros, 
deípues déla Tradueion en Francés , de* 
la Defcripcion de Africa , de Juan León 
Africano , i otros Frutados , 154- <5. fol. 
dos Tomos. 

Vida de San Moisés , Etiope , que 
de Salteador Famofo , fe higo Ana- 
coreta , i convirtió muchos , por los 
Años de 340. de Chrifto , facada de la 
Fliforia Laufiana , de Pal la dio , M. S. 
en Griego, en la Librería Imperial , fe- 
gun Lambecio , tom. 8. Cod • 17. 

Valentín Ernesto Leschero , en lu Co- 
mentario de las caufas de la Lengua He- 
brea , pone 18. Alfabetos , fol. 2Z4, 
i entre ellos el Etiope , queriendo pro- 
bar , que efte , i los demás tienen fu Ori- 
gen en el Hebreo. 

Christiano Stokio , Llave de ¡a Len- 
gua Santa , para inteligencia de las Raí- 
ces , fupliendo las que faltan con la Len- 
gua Etiope , Samantana , i Arábiga, 
en Latin , impreló 1717. 8. Lat. 

P. Jvan Darde , IIijloLa de Etiopia , de 
Malabar , &c. imp. 1628. 8. Lat. 

P. Antonio de Arana , Vida de Don An . - 
dres de Oviedo , Patriai cha de Etiopia, 
fegun Alegambe , i el P. Alcafar , le 
refiere entre otros , que elcrivieron 
del mifmo afumpto , tom. 1. de fu Chro - 
no Hifloria , fol. 10. 

Jvan Baptista Grama ye , lluflr ación de 
Egypto , i Etiopia , fegun Suvercio. Lu- 
dolfo en los Comentarios , fol. 20. 

Breve Relación , de las fangríentas Guer- 
ras , i Rebeliones de Etiopia , colegida 
de el M. S. en Latin, át Juan Miguel V an- 
leven , en Inglés , imp. 1Ó79. 

Huberto Kloch , Relación del Eftado 
prefente de Etiopia , la trae Ludolfo en 
íus Comentarios , fol. 2 6 1 . 

Jvan , por fobrenombre Aelaf Saghedo, 
Rei de Etiopia , Carta á Juan Maetzin- 
ker , Governador de la Compañía de la 
India Oriental , en Batavia , que llevó 
Morad , Armenio , con vn Regalo de 
quatro Caballos , dos Zebras , ó Aínas 
Hilados de dos colores , que llaman Z>- 
cora los Abyfino* , en Arabe , i fe etn- 
bió á Europa Año 1676. traducida en 
Flamenco , dada en el Año 1083. de 
Hegyra , ó fuga de Mahoma , que es el 
de 1Ó73. de Chrifto S. N. 

Job Ludolfo , la trae en Arabe , i vali- 
do de la Tradueion Flamenca , la Sol- 
vió en Latin , con Netas , declarándola 
en el primer Apéndice , imp. 1Ó93. fol. 
i veanlc los Cementarlos ,fol. 247. i 261. 
que la pone, con otra , 7 ib. 2 folio 
264. 


La- 
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Lexicón Etiope , que dio G Alíen , a Ed- 
mundo Cufletlo , como dice en el Prolo- 
ga i Cu Herí agioto. 

Ch av agí a Morad , que es lo mifino 
que Misflro Murad , Embajador del 
Rei Adjan Seghedi , de Etiopia , o del Ne- 
guco irelpondióá las preguntas , que por 
initruccion de Job Ludolfo lele hicieron, a 
Curca del Eftado de Abylinia, dentro, i fue- 
ra del Reino ; de fu Rei , fus Nom- 
bres , i el de fus Maiores ¡ de los Gá- 
leos , i del Reino de Aiel , (u Enemi- 
go : de lo que pofcen los Turcos , en el 
Mar Rojo , i otras cofas , que dibgcn- 
temente eferivio Pablo Roo } lo qual trae 
con Notas , i Obfervaciones , al inifmo 
Ludolfo , en el primer Apéndice a fu 
Hijloria de Etiopia , fol. z 6. i figuientes t 
¡mp. 1693. 

¿Lbba Gregorio , natural de Maeana Ce- 
la ce , en el Reino de Amhara , ó de 
Dembea, Abyííno , aiudó á Ludolfo, c on 
noticias , informes , i elcritos , efpecial- 
mente al Léxico Etiópico ¡, i á la Hijloria de 
Etiopia , cuias palabras oidas , i ef- 
critas , traslada muchas veces en 
Etiope , i Latin , i Ludolfo le enfeñó 
la Lengua Latina ; elciivid el Ca - 
tecifmo Etiópico , en Etiope. Dos Car- 
tas a Juan Ernefto , Principe de Saxo- 
nia , con vna Lamentación á fu muerte, 
i a Job Ludolfo , que ella en el refe- 
rido Comentario de fu Hiftoria , en Etio- 
pe , i Latín , fol. 37. 

P. Antonio Andradb , Carta fobre las 
calidades de Gregorio , Etiope , de zz. 
de Octubre de 1670'. la pone Ludolfo 
en Latin. 

Relación , en Armenio , del Eftado pre- 
lente de Abyfinia , el Año 1663. fegun 
Ludolfo. 

Nueva Relación del Eftado que oi tie- 
ne Abyfinia , 1A93. fol. 

Job Ludolfo , ó Leutbolf , Gramática de 
la Lengua Amharica , que fe habla en 
la Corte de Etiopia , imp. i 44 l. 4. def- 
pues de las Notas , á la Confefion de Clau- 
dio , 11598. fol. 1701. fol. Latin. Lexi- 
cón , s Diccionario de la mifoia Lengua, 
i de la Latina, imp. corregido , 1674. 4. 
1498. 4. 1699. fol, La Sciagrafia , 6 
Mus Jim de la Hiftoria de Etiopia , o del 
Reino de los Abyfinos, 167Í. 4. 1677. 
4. 1487. 4. Latin. Catecifmo , ó Lnflru- 
ciones Cafeínas de los Abyfinos , Carta 
en Etiope , á todos los Abyfinos , imp. 
1483. fol. eferivióla procurando lá amii- 
tad del Rei de Etiopia , con los Prin- 
cipes de Europa , i embió muchos trafi- 
lados de ella á Etiopia , que no UH’ie- 
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ron cf cto , como fe refiere en las Me- 
morias pira la Hijhria de los Hombres Iluf- 
tres , toril. 3 . fol. 6 3 . Juan Fabricio en la 
Hiftotia de fu Librería , fol. 77. tom. 4. 
Hijloria de Etiopia , o breve , i fucima 
Delcripcion del Reino de los Abyíl- 
nps , que vulgarmente fe llama de el 
Prefe Jum, elcrita fobre la dei P.Te- 
llez , para incitará los Olandeics á fu Co- 
mercio , i Navegación , dividida en 4. 
Libros , imp. x 481. fol. 1493. fol. Latin. 
i otras Obras que refiere en fu Vida, 
Chrifiiano Jur.cker , imp. 1710. 8.Lat. 

Fr. Jvan Miguel Vanslevio, Domini- 
co , imprimió el Lexicón , i 44 i. 4. i 
añadió muchas palabras j de cuia itn- 
prefion fe quejaba Ludolfo , i fe vio pre- 
cifado á corregirla , i bolverle á im- 
primir , como va referido : no le pare- 
ció afi a Vanslevio , porque el Año de 
1470. preparaba otra imprcílon mas aña-; 
dida , conforme á la primera j i tam- 
bién havia añadido la Gramática , para 
bolverla á elbmpar , fegun los A A. de 
los Efcriptores Dominicos , fol. 69 z. 

Jvan Enrique Mayo , imprimió el Ca - 
tecifmo , que bolvió a imprimir Ludolfo , 
en fu Hijloria. 

Des Taureaux , Profefcr de Matemá- 
ticas , en Cambray , epitomó la Hifo - 
ria , en Francés , imp. 1484. iz. de 
que le queja Ludolfo , en los Contenta -1 
ríos de ella , fol. 48. 

Guillermo Colebio , la tradujo en Fla- 
menco , omitiendo fin caufa algunos Ca- 
pítulos , imp. 

L. P. la tradujo en Inglés , pero havien- 
do reconocido Ludolfo cita Traducion, 
la higo vn Prologo , explicando las fal- 
tas que tenia , con el qual , i el Ma- 
pa ele Abyfinia , fe bolvió á impri- 
mir. 

Nicolás Espatario , Byelobotzio Es- 
tachelo Gadzalowskio , i Huber- 
to, Alemán, iatraduje on en Molcoví- 

* ta , i Lengua Eiclavona Rufiana. 

El mismo Ludolfo , Comentarios h fu 
Hiftria de Etiopia en que trata otras 
Materias Geográficas , Hiftoricas , i 
Criticas , de modo que fe pueden efti- 
mar Obfervaciones Varias , fobre ella, im- 
prefos , i 4 pi. fol. Latin , con Eftam- 
pas ; pone muchas Cartas , Decretos , i 
ASios de los Reies de Etiopia , de los 
Sumos Pontífices , Reies de Efpaña , i 
Portugal , i otros: Refiere en el Prologo 
los A A. que principalmente , i de palo, 
tratan de los Abyfinos , i traslada cftc 
Titulo , fegun la primera imprefion / ci- 
tando al Autor , i al fol. 198, i /guien - 

tes* 
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trs, i pane vn Catalogo de los Libros en Etio- 
pes , que ai en Europa , i ti p reíos , i 

M. SS. de que puede verle el cap. 4. del 
lito. 3. el qtial en obsequio de los Erudi- 
tos , omitiéndole en el Titulo XV L de 
cita Bibliotheca fe pone aqui ; compen- 
fando el honor que higo , Ludol- 
fo al Autor, i añadiendo algunos , aun- 
que Le Long , en la Difert ación fobre 
la Biblia en diferentes Lenguas , ó Políglo- 
tas , 49. fol. 83. trae menos Libros, ci- 
tándole , fol. 298. del Comentario de 
la Hifloria de Etiopia , los i mp reíos fon 

Los quatro Capítulos del Génesis , en 
Etiope, de que vá hecha mención : Los 
dos primeros , traducidos en Latín , ef- 
tán impreíos deípues del Profeta Joñas, 
i en Vvalton todos. 

El Libro de Ruth , en Etiope , i La- 
tín , imp. 1Ó74. 1660. por J. Jorge Ni- 
fe lio. 

El Psalterto de David , fe imprimió 
primero en Etiope, en Roma , 1 5- 1 3 . 
4. grande , i defpues Juan Pockten , en 
Colonia , llamando Caldeo , á lo Etio- 
pe , acompañándole con las Lenguas 
Hebrea , Griegi , i Latina, 1718. fol. 
i Job Ludolfo , le imprimió en Latin , i 
Etiope , con varias Diferí aciones , No- 
tas , i Difcurfos , en Etiope , fobre el 
TeJIamento Viejo , i en Etiope folo, 1701. 
4. i en 8. le tenia imprefo Jofeph Efca- 
ligero , el qual como dice en fus Car- 
tas , fol. 79. intentó imprimir , i ha- 
cerle Hexaplo , con las Verdones , Sy- 
ria , Arábiga , Griega , Latina , i el 
Original Hebreo , con E/cholios , i Re* 
¿las en las Lenguas , pero no lo pufo 
en efedfco , ni de otro femejante ai no- 
ticia , fino del que hace mención Sal- 
mo fio , en fus Cartas , fol. i8f. que com- 
pró Nicolás Francifco Peyrefcio , en He- 
breo , Syrio ¡ Griego , Copto, Etio- 
pe , Peruano , i Armenio , que pare- 
ce fe perdió. Dejofele á la Librería de 
Ley da , como .confia de fu Catalogo*, 
fol. 407, es M. S. i tiene al fin Oracio- 
nes , Cánticos , i Hymnos , á la Virgen , 

N. S. i eftá en la Polyglota , de Vval- 
tom , rn Etiope , é incluido en 
el Pfalttrio Heptagioto , i entre los M. 
SS. Arabes , que Afemano trajo de 
Oriente , al Vaticano , ella en ‘8. en 
Arabe , como confia de fu Catalogo , 
Cod. 9. fol. 6 31. tom. 3. Es el Libro , 
que regularmente traen Hombres , i Mu- 
ge res , en Etiopia , i le Caben de me- 
moria 5 i al fin de los Combites fuelen 
referirle , diciendo cada vno vn Pfal- 
t/te , Ludolfo en los Comentarios al ¡ib, z. 
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cap. 11. fol. 273. de fu Hifloria. 

Jvan Enrique Miguel , le tradujo en 
Latin , e higo Notas , Fabricio , folio 

3 °r* 

Ei Cántico de los Cánticos , con al- 
gunos Hymnos , imprefo en Ro- 
ma , con el Pfaltcrio , como fe ha- 
lla en los M. SS. de Europa , i 
eftá en el antecedente, 1701. 4. fe 
imprimió también en la Haya , ifíyy; 
4. añadiéndole el Arabe , con vna ma- 
la Traducían Latina , de Juan Jor- 
ge Nifelio , i eftá en la Polyglota de Vval- 
ton , Ludolfo , le imprimió con vn Pfal- 
tcrio , i con los Cánticos del TeJIamento Vie- 
jo , idamente en Etiope , 1701. 4. 

Briano Walton . Anotaciones , i Obfcr - 
vaciones fobre efte , el antecedente , i 
otros , en el tom. 6. de fu Polyglota , 
trat. y. fol. 67. donde trata de las Ver- 
dones Etiópicas. 

Profecía de Jot.l , con la Armonía de 
las voces Hebreas, i Arabes, al margen, 
imprefo 1661. 

Profecía de Joñas, con algunos Adagios, 
i Sentencias en Etiope , imprefo 

1660. 

Teodoro Petreo , Dinamarqués , los tra- 
dujo palabra por palabra , imprimió, 
i higo Notas , con la Armonía de las 
palabras Hebreas , Arábigas , Haya, 

1661. 4, i M. S. i fe los dio á Cafe /¡o, 
con vnas Oraciones al fin, como confia del 
Proemio de Cafiello , Homilías Etiópicas , 
al Nacimiento de N. S. 1668. 4. 

Benito Andrés Staudacher , bolvió ii 
imprimir á Jor.hs , en Etiope , i Latín 
con vn Glojario , íbbre éi , i los qua- 
tro primeros Capitulas del Genejis , La- 
imp. 1700. 4. 

Mr. Furmont , explicaba Año 1722. 
en el Colegio Real de París , la Ver- 
fon de Jonhs , i higo .imprimir vna 
Hoja , cuia primera linea era de Carac- 
teres Etiopes , fegun las Memorias de 
Trevotix , en Enero del mifmo Año, fol. 
t 8 o. 

Job Ludolfo , pone los Adagios en Etio- 
pe , i Latin , en fus Comentarios , fol. 
iyo. 4. 

Profecías de Sophonias , por Nifelio , 
1660. 4. 

Vaticinio de Malachtas , con Tradu- 
cion Latina , interlineal , i las ficte pri- 
meras Comas, ó Incifiones , del cap. y<?. 
de Efahs , Haya 1660. 4. 

El Nuevo Testamento , con el Mifal 
Etiópico , imprefo en Roma en Etio- 
pe , 1748. i 1749. i con la Carta de S. 
Pablo , á los Hebreos , en la Lengua 

G heez* 
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Ghcez , 6 libre , que tradujo Fr. 
Pedro , en Etiope , imprefo 1/48. 
4. 

Tes-Fa-Siono , prófugo de fu Patria , por 
" j a Guerra del Reino de Adél , trabajó 
en la imprefion , con otros Abyfínos, 
á los qmles mantenía con lus limofnas 
Paulo IIP fupliendo lo que faltaba en 
el Original , con el 'Texto Griego , i Lati- 
no. 

Biuaño W Alton , le imprimió en la Po- 
lyglota , en Etiope, i Latín , 
pero dejando las mentiras antiguas , i 
añadiendo otras , i aun interpolando lo 
que faltaba á los Exemplares , de que 
vsó/en el 6. tom. trat. y. pone algu- 
nas A Jotas , i Obfervaciones fobre éi. 
Tomas Erpenio , trataba de imprimir 
el Tabernáculo de Cbrijto , en Verfo He- 
royco , fegun la Vulgata , i las Verfio- 
nes Syra , Arabe , Armenia , i eftá 
Etiope , quando murió de Pcíte , a 1 
de Noviembre de 102.4. en cuio aplau- 
fo higo Gerardo Juan V ofio , vna 
Oración. Juan Meurfio , en fu Ate- 
nas Batava , foh 300. i Jiguientes. Pope- 
blount , en la Gen fura de los mas cele- 
bres Autores , fol, 940. 

Misa que vfan los Etiopes , que también 
llaman Canon Üniverfal , eftá imprefo en 
la BibÜotbeea de los PP. de Margarina dé 
la Bigne , tom. 4 - iJ 7 f- J° 1 ' iom 6 \ 
Año tf8p 1 609. fol Latín > 1624 * 
en Mariano Viciarlo de Reati , I y y 2, . 
4. 

Oroen que tienen los Etiopes de Bende- 
cirlas Paridas, en elmifmo tom. fol. dy. 
Latin. 

Orden de miniftrar el Biptifmo , i la 
Confirmación , fegun el vfo de los Etio- 
pes , fol. 70. i 8y. i el modo de Baptizar 
coa las Oraciones , i Bendiciones de 
|a f<*' e ij¡t de los Etiopes . fe imprimió 
iyqS. 4. 1 yyo. 4. i en Mariano Vítio- 

El Pentatheuco , que efta M. S. en 
Etiope . en la Cafa de los Abyfinos , en 
Roma ,i 1 c pone el m;fmo Ladolfó , con 
los ítguientes , en Etiope. 

Josué , elfos comunicó á Rudolfo , Luis Pi- 
ques , Dtctor de b S.orbonn. 

El Libro de tos Jueces , el de Ruth, 

Él primero , i fegundo > de Sa- 
muel , ó de , los Jueces : El primero, 
i fegundo , de ] os - Reí es , que fon el fe- 
gundo , í quarto de los Retes , í T'faias, ■ 
los quides fe contienen en quatro 
glandes Volúmenes , que fe dice cid :in en 
la Librería Vaticana , en la qu¡ll le Ita- 
lia cambien el P falleció ds David , con 


lo demas que queda referido , i le tenia 
también Duarte Pochkio, M. S. en Etio- 
pe , fegun Cajlello , en el Proemio dsstt 
Lexicón. 

El Nueva Testamento , i Hymnos Sa- 
grados , que vfan los Etiopes, con el Al- 
fabeto , ó Sylabario Etiópico , imp. por 
Juan Poctken , 1 y 1 3. 4. 

Jossph Justo Esc aligero , anotó, en <do& 
que dejó á la Librería de Leyda algunas 
colas de fu mano, como coníla de íu Ca- 
talogo , fol. 3 1 i . 

Los quatro Evangelios , feparados , en. 
Etiope , que los de San Mateo , i Sait 
Marcos , que eftán en la Librería del Rei 
de Francia , mas parecen Parafiratís , que 
Traducion : Las Epiflolas ele San Pe'ebro % 
i San Pablo : Dos E pifólas de San Pe- 
dro , dos de San Juan , vna de San fu-i 
das, i otra de San Pablo , á los He- 
breos. 

Éolygloto de los Años de los Apolló- 
les , i de las Epiftobs de San Pablo ,en 
Armenio , Copeo , Arabe , i Etiope; 
eftá en la Bibliotheca Ambtcfana de Mi- 
lán , fegun Mor.tf aticen , fol. it. 

El Apocalipsis , i el Oficio de Nueflra 
Señora. 

San CtiMEN-tfB Romano , algunas Obras, 

San Jvan Chrisostomo , traducido dq 
Griego. 

San Basilio , San EfrEN , Syro , S. Cy'rí- 
10 Alexandrino , San Irineo , i otros 
en Etiope. 

El Concilio Nice.no , ó Cánones Supernu- 
merarios ,que ( fegun Baronía, Año 3¿y j| 
fe perdieron. 

É. Bapíista Romero , los trujo á Euro- 
pa , de Egy'pto , porque los Coptos los 
tenían en Arabe , como en Etiope lo* 
Abyfinos. 

Abraman Ecchelense , los tradujo de Ara«¡ 
be , en Latin , i eftán en el i. iom. d& 
los Concilios deelP. Felipe Labbl, imp. i <sjtm 
fol. 

Algunas Homilías í i otras que halló eni 
Jcrufalem Pitreo , i que con otros To- 
mos trajo á Europa , fegun Ha fingere do 
las Translaciones de Id Biblia , en Len- 
gua vulgar , fol, 183. Diferí. 3. que pai 
rfece el Libro grande , en tal. de que ha- 
ce mención Cajlello , en el Proemio refe- 
rido. 

Bevociones de Día , i de Noche , ert 
Etiopé. 

Et Computo Eclesiástico de los Tictn-. 
pos , ¿oh vna Homilía de Ifaac , pan* 
excitar el Amor Divino , i el defprc* 
cío del Mundo v 

Otro Computo Eclesiástico, en Etiope,! 

Ggg Ins«¡ 
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Instituciones de la Vida Monásti- 
ca , M, S. en Etiope. 

Catecismo, o Iaitrucion déla Vida Chrif- 
tiaru. 

Historia de Eustachio , Monge Etio- 
pe. 

La Dotrina Secreta , o de los Arca- 
nos. 

El Martirio de San Sebastian , con 
otros femejantes , i varios ! Tumos de Ora- 
ciones. 

Di precaciones Mágicas , Libro de Su- 
períbciones vulgircs , introducidas por 
los Gitanos , que defprecian los Hom- 
bres de juicio , en Etiope : eltá en la Libre- 
ri a Vaticana, i Palatina ,i en la de Seguier, 
i en la de Lcyda , el Volumen que fue de 
Jofeph Scaligero , i parece el que ella en 
la Librería Imperial, en Letra , i Idioma 
Etiope, en i 2. M. 5 . antiguo. Otros M.SS. 
refiere Ludolfu de la Librería de Seguier , 
comprehendidos en ellos, aunque con algu- 
na variedad , pero fuera de eftos tienen 
los Abyfioos muchos Libros , i Tradu- 
ciones de Griego 7 Hebieo , Egypcio, 

0 Copto , Arabe, i Portugués, que aun no 
fe han traído á Europa , ó fe ignora íi han 
venido , aunque feráh pocos 5 pues aquella 
gran Librería de ¡numerables Libros, re- 
cogidos por tantos ligios , delde la Rei- 
na Saba , con que engañaron á él Fr. 
Luis de JJrreta : Nullttm vnquam , in 
Alnado de Bibliothecis , diñum fuiffe pn- 
gttitts mendatium , como dice Godigno , 
lib. I . cap. 17. i lo refiere 'Rudolfo en el 
Proemio de fus Comentarios , fol. 7. 

El Synodo , ó Libro S y nodal , es de tana? 
ta eftimacion entre los Etiopes , que 
le juntan al Feftaniento Nuevo , contie- 
ne las Antiquifimas Confutaciones , Man- 
datos , i Cánones , que declaran fus Ri- 
tos , i llaman Apoflolicas , ó como dice 
Duret , en fu Htftoria de las Lenguas, 
sap. fo, fol. f8f. Manda Abethilis , que 
fignrfica Doñrim de los Apoftoles 5 i á eftc 
le dividen en 8. partes , cuios Títulos 
fon ; Synodo de los Santos Apoftoles , del 
modo de ordenar la Tglefia Chriltiana, 

1 todos los Preceptos , Decretos , i Cá- 
nones , que eferivio Clemente , Dilcipu- 
lo de San Pedro : El primer Synodo , es 
el Concilio de Ancyra : El fegundo , del 
Concilio' de Cefarea : El tercero , de Ni- 
cea : Elquarto, de Ant'mhia ; El quin- 
to , de Laodicéa *: El Texto , el S ar- 
dicen fe j de fpues fe liguen los Años de 
318. Santos PP. Ortodoxos , el Frutado 
del Sabado , que compufo Retuahaima- 
notos \ la Reprefentacion.de la Doñrina, 
dt la Ley , Confutaciones , i Exortacionesi 
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i finalmente el Decreto , i Cenen de la 
Penitencia los qualcs parece que fue- 
ron traducidos en Etiope , del Arabe: 
hadante todos en vn gran Volumen , que 
Zer a- Jacob , embió á Jerulalcm, Año 
1440. i fe llevó á Roma el de 1546. 
de que ai dos Exemplares en el Vatica- 
no , i el Original eltá en San Eftevan 
de ¡os Aby finos , de Roma. De otros 
Cartones Etiópicos , hace mención Fabri - . 
cit , en fu Bibliotbeca Griega , tvm. 7. 
fol. 208. Simón Ebedjefu , en el cap. 7. 
de fu Catalogo , donde trata de los Cá- 
nones de Hipólito : Ludolfo dice que fon 
mas antiguos , que los Griegos , fc- 
gtin Plació de ios Anonymos , fol. 87. de que 
fue Coie&or San Clemente Aiexandrino. 

El Canon de la Eucharistia , conde- 
ne las Liturgias Generales , ó publicas Ora- 
ciones , recibidas en toda Etiopia , en 
que eltá el Symbvlo Niceno , iá impre- 
fo , aunque alterado defpues del Fejla- 
rnnto Nuevo , Roma 1748. 

Liturgia de Nuefro Señor. 

Abba Cyriaco , Metropolitano de Be- 
hens , Liturgia de Nueftra Señora. 

Liturgia de los Apoftoles. 

Litupgia de S. Marcos , i otras , en numero 
confiderable , comprehendidas en diferen- 
tes Códices , i en vno M. S. de la Librería 
del Duque de Moclena , ai muchas en 
Griego , Syrio , Etiope , i Armenio, 
i dos Liturgias Etiópicas , eftaban entre 
los Libros de Pedro de la Valle , fegun 
Afemano , Cod. 8. i 9. en 8. M. SS. 
De la de San Juan Evangeliza , de los 
Padres del Concilio Niceno , de San Epifanio, 
de Santiago , de San Juan Chrijofomo , 
de los Apoftoks , de vn Anónimo , de San 
Cyrilo , San Gregorio , i San Dionifto, 
hace mención Caftello , en el Proemio 
de fu Lexicón , i la vltima cita impre- 
fo con la Confefton del Emperador 
Claudio , 1661. por el mifmo Cafte- 
llo. 

Jacobo Baradeo , fu Liturgia , ó Ora- 
ción Euchariftica , fe conferva en Etio- 
pe , entre los Aby finos ; fue Euthichiano , i 
de él tomaron nombre los Jacobitas de 
Oriente , i no del Edefena que fue cali 
vn Siglo defpues. 

Actos de las Paflones , que fe leen def- 
de el Domingo de Ramos , halla el Sa- 
bado de Pafqua. 

Hajimanota- Abau , que fignifica la Fb, 
ó Religión de los PP. Libro Symbolico, 
de grande Autoridad entre los Etiopes, 
al modo de la Bibliotheca de los PP. de- 
ducida de las Homilías de San Atanafto , 
San B afilio , San Cbrifoftem , San Cyrilo, 
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San Efren , Syro , i los Santos Gregorios, Tau- 
maturgo , N icianceno , Nifeno , i Armenio, 
i aun el Padre Tel'tez , lib. 4* cap. I. 
i 2,. añide a San Agujlin. 

Historia, de los Pidres . 

Los Cbr.tamsn.es , 6 Luchas de los Mar- 
tyres. 

Congregación de los Sancos , que con- 
tiene fus Vidas. 

Josepho , Hifttria de los Judíos , tradu- 
cida en Etiope , de Griego. 

.Constituciones de la Iglcfia Chriília- 
na. 

San Jorge , Libro de los Arcanos , que 
trata de las Heregias. 

San Epifanio , Libro del mifmo afumpto, 
en Etiope. 

El Viejo Efpiritual. 

La Citara de la Alabanza , de la 
Santifima Trinidad , i de Nueííra Se* 
ñora. 

El Explendor del Sol , trata de la 
Lei. 

La Alabanza de Dios. 

Libro del Tranfito de N. S. ¡a Virgen Ma- 
rín : todos en Etiope. 

Abba-Jorge , Etiope , entre otras Obras 
eferivió con elegancia el Organo Dengher , 
ó Dengil , ó Mufica , de la- Virgen María, 
Libro de gran veneración entre los Aby- 
finos, por la rara , i Angular devoción, 
que tienen i N. S. 

Job Ludolfo , le tenia , i hallo otro 
Exemplar en poder de Ezra Edzardo, 
en Hamburgo , i también cita, en la 
Librería de Oxonia. 

Marcos Velser , ó Beldar , en la Epifi. 
19. a Efcaligero dice , tenia Jorge en fu 
poder vn Libro de Liturgias , i duda 
qual fea aquella Antigua Lengua Etio- 
pe , que cita mezclada con palabras 
Griegas , fi es vulgar , 6 Sagrada , en 
en las Obras Hi (lorie as , fol. J 97 ' 

Abba Pedro ; Abyfino , tradujo en Etio- 
pe , la Suma de Santo Tomks , fcgun 
Godigoo , i de la Caldea , ó Etiope , en 
Latín. * 1 

Concilio de Efeso , Conftanúnopla , Cal- 
cedonia , i otros , traducidos de Griego, 
en Etiope : dice el P. G odigno , lib. 1. 
cap. 17. i 19- que puede 1er citen en 
la Ciudad de Axuma , en el Convento 
que es fundación de la Reina Canda- 

ces. ' ’■ - . . 

La Gloria db los Reyes , contiene la 
Hi (loria de la Reina Sabh , i Otras de 
gran fama entre los Etiopes. 

El Chrontcon , en Etiope , que alega 
c! Rei Claudio , en fu Confefion. 
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Adulterio de los Francos , eferito po 
los Hercges de Alexandria , en odio 
de los Católicos j le tenia el Rei Clau* 
dio. 

La Escala Magna , es Vocabulario de 
las palabras de la Lengua Amharica , i 
Arabe , intitulado afi , a imitación de 
los Arabes , que á los Libros , en que 
fe explican las voces , llaman Efcal* % 
i los imitó Ataña fio Rirkero , en la Ef* 
cala Copio Arábiga , aunque con di- 
ferente Método , de otro? Exempla- 
res , fcgun Hotingero , Bibliotheca Orlen* 
tal , en la Coptica , ful. 314. donde di- 
ce , trata de los Cielos , Plane- 
tas , S’gnosdel Zodiaco , i Sublunares: 
de los Climas , Ciudades , Animales, 
Ríos , Aromas , Iervas , Frutos , Ar- 
mas , Vellidos , Dignidades , i otras 
cofas. 

La Vida de la Virgen Santísima , en 
Etiope , M. S. Su Encomio. Libro 
de los Patriarcas , de las colas Celelles, 
o Terreítres , ó Memlogio Poético , que 
dio Pocockio , á C afi ello , como él mifmo 
dice. 

Ll mismo Job Ludolfo, Apéndice primero, a 
la Hifieria de Etiopia , i fu Comentario , he- 
cho por la nueva Relación , del EÜado 
de oi, de los Abyfinos, añadidas las Car- 
tas de fus Re i es , a la Compañía Olann 
defa de la India » i fus Refpueftas , con 
las Netas necefarias , imprefo 1693. 
fol. 

P. Juan Baptista Solier , Tratado 
Hifiorico Gbronologtco , de los Patriar- 
cas de Alexandria , con vn Apéndice de 
los Errores de los Copies Jacobitas , La- 

. tin , imp. 1708. fol. 

Defensa de la Hifioria de los Patriarcas 
de Alexandria , i de la Recopilación de 
las Liturgias Orientales » contra vn Pa- 
pel , intitulado : Defenfa de la Memoria 
de Job Ludolfo , imp. 1717. 12.. en Fran- 
cés , trata en él , de la Iglefia de Etio- 
pia. 

Jvan Enrique Hotingero , en fu Pron- 
tuario , ó Bibliotheca Oriental , compone 
el cap. 6 . de los Libros Etiopes, aunque 
fin mas conocimiento que el que le dia 
vna Caria que traslada , eferita á fu inf- 
tancia pof Job Ludolfo , que contiene la 
maiof parte de los Libros referidos, 
pueftos con menos cuidado , que en 
fu Hifioria. En la Topografía , que es 
la otra parte de la Arcbeolagia Oriental , 
hace mención de la Iglefia d e Etiopia^ 
.cotilo que le comunico Ludolfo, aun- 
que no lo exprefa , cap. 4 - fol ixf. ' fi‘ 
guientes , pero le cita , cap. 3. §. 7-J«f 


4 1 3 Historias , r Rjelacjonbs , \ 
lio 72. imp. 1 66t. 8. En el Smtgm* 
Oriental , trata entre otras , de las Len- 
guas Pcrliana, i Etiópica, imprefo 1677. 

4'. En la Disertado» de los Nombres de 
Dios , de ios Orientales , tratá de los de 
los Etiopes , i Perlas , también impíc- 
fo , 1660. 4. En el EtimelegicoDriental , 
explica también la Lengua de Etiopia, 
imprefo 1661. 4- Latín. 

Briako W Alton , en el Prolegómeno 17. 
de la Biblia Polyglota , trata del Origen, 
¡Letras délos Abyfinos , imprefo iSpy.f. 
Disertación fobre los Prologos dtVval- 
ton , 1699.8. 

Antonio Gricio , Bibliotheca Etiópica , fc- 
gun Teiftr , en fu Catalogo , tom. 2.. 
¡Cartas Anuas de la China , i Etiopia, 
del Año 1 6zz. i 162.3. en Portugués, 
que tradujo el P. Luis Dulcevenio , en 
Italiano, como fe lu dicho , lit. y.f. 107. 
imp. 16 3 2. 8. 

jP. Lorenzo de las Pocas , en las Car- 
tas Junas, del Año 1617. como van 
referidas, 2 lit. 6. fol. 101. i 183. trata 
también de Etiopia. 

Andrés Libavio , en la 4. part. de fus 

• Singulares , trata de los Etiopes , i Se- 
res. • “ 

D uarte Brerewoodio , en el Efcrutia 
7Ú0 de las Religiones del Mundo , trata 
de la de los Abyfinos. 

Jvan de la Montaóa , le tradujo en 

• Francés , imp. 1Í40. 8. 

Alexandro Ross , de las Religiones del 

Mundo f trae el mifmo Tratado . n < 
Tomas la Grue , le tradujo en Francés, 

. iiip,. 8¡ i eftá traducido en Ale- 
mán. • ; ; ■ 


Fr. Tomas de Jesvs , Carmelita Defcaf- 
50 , de la, Religión de los Abyfinos, en 
fu Te foro de ¡a Sabiduría Divina , imp. 
ióói. 4. i con otras Obras i, 1684. &>• 
llO. : r 

P. Manuel Barradas, Relación del E ¡la- 
dcÁdeAa ■ Religión . , i Política . del Reino 
de Tigre , en Etiopia , M. S. Def- 
■ cripcioti de la Principal • Etiopia , que. 
deleubre. los Errores de Fr, Luis de bir- 
reta , que vio Manuel de Faria\ . 

Atanasio Kírcmero , Catalogo de los 
Patriarcas de Alejandría 9 r i Etiopia, 
defdc San Marcos, halla fu tiempo , imp. 
en el Prodomo Captó , en el Te foro Cop- 
io , i en el Oedipo donde trata de los 
Etiopes ., i el NH09 eruditamente. 

P. Flburiau , imprimió vxtíi - Relación de 
Etiopia , del Origen , de fus Reies, 
i la Religión , en-; las Nuevas Miftones 
de la Compafiifl di Jesvs , en Levan- 


te. 


■>: 


OTROS LtRR»S DE ETIOPIA. 414 

Jorge Elmacino , en la Fliforia Sarracéni- 
ca , pone la Embajada , que Miguel , Pa- 
triarca de los Jacobitas , en Egypto,llc- 
vo el Prefe Juan , para que no impi.j 
dicté el Curfo del Nilo , ello fue antes 
del Año uto. imprefa como fe ha di- 
cho, Tit. 9, fol. 323. 

PedR© Hsling , que eíluvo algunos Años 
en Etiopia , eferivib á Hugon Grocio , vna 
Carta defdc el Cayro , en 2.0. de Agof- 
to de 1634. de la Difenfion de los Pa- 
triarcas Alexandrinos, Griegos, i Egyp- 
cios , que trac Ludolfo. 

Jorge Colvenerio , Kalendario de la Vir- 
gen , María Santifima N. S. formado 
de diverfos Breviarios , Menologias , Mar- 
tirologios , é Hif arias Syrias , Etiopes 9 
Griegas , i Latinas , imp. 1639, 8. con 
Eftampas. 

La Vida de Tokalhai Mamovth, que 
fignifica el Paralfo , i fe dio por Nom- 
bre proprio , á vn Varón Santo , entre las 
Abyfinos , que fue Padre , i Fundador 
de los Monges de Etiopia , á donde 
■ llegó , en compañía de Salamath , em- 
budo por San Atanafio y la qual embió 
el Emperador Claudio , a Gebrail , ó Ga- 
briel , Patriarca , 97. de Alexandria , en 
Etiope , i ella en Arabe , en la Libre- 
i, ría dsl Reí de Francia. Herbelot , en fts 
Bibliotheca Oriental ,fol. 738. 739. que fol. 
402. duda fi ellees Saheb Gior elige , cuia 
Hifloria refiere Bokbari , en fu Sahih , el 
, Titulo en Arabe es : Sairat Al-Ab-Al- 
■ Tubani Tacal-Haimanut. 

Ebn Al-Giouzi , eferivib el Tavovir Al- 
gol a feh , o Tratado de los Negros , i Aby- 
Jinos , i otras Obras FUJI ericas , en Ara- 
be. 

Bartolomé Herbelot , en fu Bibliothe- 
ca Oriental , trae muchas noticias , í 
curioíidadcs de los Abyfinos , fus Cof- 
tumbres , i Reies , Ciudades , Ríos, 
Puertos , Mares j efpccialmente en U 
Palabra Habafch . fol. 409. i 410. imp.; 
169$. fol. 

M. Christoval Hamero , el Ai» de 
las cinco Lenguas Orientales , Hebrea, Cal- 
, dea , Syra , Arábiga , i Etiópica , i al 
fin trae vna Introducion para leer Arme- 
nio , 1794. 4. Lat. 

Jvan Seldeno , de los Divorcios, i otras 
Coítumbres de los Abyfinos, en fu Mu- 
ger Hebrea , lih. 3. cap. 2,6. defde el fol. 
383. imp. 1 ( 575 - 4. 

P. Cprnelio Hazarb , en la PJiforta del 
precedente , i antecedente Siglo , de la pár- 
ete z. trata déla Abafia , Angola , Congol 
ambas Guineas , Mefopotamia, &c. i de ,1, 
Jieligion # i Cofiurabres de los Abyfi- 

iios a 


417 Epitome de la Bibliotheca 
nos , en . Flamenco , inip. 1671. fol. 
i quinta vez , x c?7 3 ■ fol. 

Abatías Souternans , tradujo en Ale- 
mán , la Hifioria del Imperio Abyfino, 
imp. 1671. 

Auberto MiReo , 6 Mire , trata de las 
Columbres de los Abyllnos , en fu Po- 
tinca Eclefiafiica , lib. 3. cap. 7. 

Jvan Botero , Benés , Relaciones de los 
principales Imperios , i Repúblicas del 
Mundo , i entre ellos , la de Etiopia, 
imp. 1793.4.1619, 1640.4. 1679. 4. en 
Italiano , i traducido en Latin , 1664. 

4. 1667. 4. 

Angelo Canini ( que como dice Le Long¡ 
en la Diferí ación de las Biblias Polyglo- 
tas , §. 10. fol. 90. fabia perfeéfcamentc 
las Lenguas Orientales ) Gramática Cal- 
dea , Syra , i Talmúdica, conferidas con 
la Arábiga , i Etiope , 1774. 4. La- 
tín. 

Li bro de los Apocrifarios Alexandrinos, 
al Papa A ñafia fio II. , fegun Fr. Luis 
Jacob de San Carlos , en la Bibliotheca 
Pontificia , fol. 40. 

Historia del Preste Juan , en cuio 
Reino , padeció Martirio D. Chrifioval 
de Gama , en Portugués, M. S. fegun 
Don Nicolás Antonio. 

Don Jvan de Castro , Defcripcion Geo- 
gráfica de la Tierra , i Hydrografía del 
Mar de Etiopía , con Mapas , ;M. S* 
Latin. 

Melchor de Silva , Catalogo de los Re- 
ies de Etiopia , M. S. en Portu- 
gués. 

Nombres de los Obifpados de la Iglefia 
Patriarcal de Alexandriá , i de las Me- 
- ■ tropolitanas , i Epifcopales de Egypto, 
-¡u en Copto , i Arabe , fegun Afemano, 
tom. 1$. fol. 642;. 

Lucas Holstewio , de la Comunión de los 
Abyfinos':.,' debajo de vna efpecie ) á Ber- 
toído Nihúfio ) que havia ciento el mif- 
mo afumpto de los Orientales , imprefo 
en \i:Simy$a de León Aliado , 1673- 8 . 
por el mifmo Nihufio , fol. 436. La- 
- un. . h 

-Barlaan Cal abro , Hifioria de la Etio - 
-!>• pía , fí el. Titulo 3 . /»/. 74. 

Jorge Esmith , eUEunuco Etiope , admi- 
rablementc convertido , Hotinger. 
i Fr. Jvan Miguel. Vanslebio , Domini- 
fi-, ] co , breve Relación de. Las Rebeliones , i 
1 fangrientasi Guerras 7 de Etiopia , en 
tiempo; -de los PP. de les Compañía , M. 

... s. Latifli 4 j tirad (jeidd en Inglés , fe ¡m- 
«3'i-primio r 679.- Hifioria de la Iglefia ch Ále- 
xanddal, o de los Jacobitas , i Coptos 
de Egypto , fundada por San Mareos 4 


Oriental , Título XIL - 
eferita en el Cayro , Año de 16 ji, 1 
1673. imp. 1 677. 8. en Francés , que 
también fe tradujo en Inglés, de que falid 
la Relación del Efi ciclo Prgfente de Egypa 
te , 1670. i¿- en Italiano, que fe tradu- 
jo en Francés , con el Titulo ¡ Nueva 
Relación de Egypto , en forma de Viige, 
1677. iz. Diario de fu Viage a Levante „■ 
Año de 1671. que citaba M. S. en la 
Librería de Baluzio : Imprimió el Lexi- 
cón de Ludolfo , como fe ha dicho , i otras 
Obras, acerca de Etiopia , 1661.4, De- 
fenfa de la Hifioria de los Patriarcas de 
Jlexandri» , imp. 1717. 8. Francés , i 
tenia trabajado quando murió vn Libro, 
que comprehendia los Synodos , las Gonf- 
ti iliciones de San Clemente , los Cánones de 
los Apofioles , i los mifmos que llaman 
Abtel los Abyllnos , con dos Traducio- 
nes : otros Cánones de la compoficion de 
la Iglefia , con treinta Apócrifos. La 
Carta Apócrifa de San Pedro , á San Cle- 
mente , los Concilios ds Ancyra, de Netcefarea, 
de Laodicea , el Niceno de Zo. i 64. Cánones , 
el dntiocbeno , el Gangrenfe , i el S ardi- 
te n fe , i las Refpueflas Canónicas de Pedro 
el Martyr , al Patriarca de Alexandria. 
La Confefion de Claudio, referida. V11 Co¿ 
dice con ío. Liturgias : La Liturgia dt- 
Diofcoro , todo en Etiope 1 i cambien el 
Pentateuco , Jo fue , los Jueces , i Rutb % 
imprefo , i la Refpui fia dd Concilio Car- 
taginés , á lu ¡¡hiefiion de Julián , Obif- 
pb , i la Gramática de Ludolfo, ,. para im- 
primirla , fegun los AA. de los Escrito- 
res Dominicos , fol. 691. i aiudó á C afe- 
lio , á hacer fu Léxico Hept agioto , en las 
voces , i cofas de Etiopia , como con- 
fiera él mifmo en el Prologo , donde 
afirma que fobre el Libro Etiope de las 
colas Celefies , i Terreltres , ó Menolo- 
gio Poético , trabajó mucho el mifmo 
Vanslebio. 

L0REN50 Surio , Vida , i Martirio de 
San Aretha , Principe en Etiopia , en 
el f. 7. 

Leonardo Turnnisero , Onowafiico Po- 
lygloto de los Vocablos Arabes, Etiopes,; 
& c. 1774. 1783. fol. 

Historia de Areta , i fu3 Compañeros 
Mar cy res Homéricas , que padecieron en 
la Ciudad de Nagran , fin Autor , fegun 
Jfemano , Lom. 3. de fu Bibliotheca Orien- 
tal , fol. z%j. num.,66. 

Isaac Akarisch , Hebreo, Carta fobre los 
Judíos que- habitan de la otra parte del 
Rio Sabático , fu Defcripcion , i Reies, 
Subditos del Prefit Juan , cfsrive de 
Relación de Mofes , Sacerdote Alemán,) 
que la huvo dé vn Moro , llamado Heli f 
Hhh «9 



4*7 Historias , y Relaciones , y 
«n Hebreo , fegun Hetingeri en fu Tfo- 
grafi* , cap. f. f. l 27. 

Asu-Salah , el Armenio , eferivió h Hif- 
toria de ¡a Iglefia de Egypto , Nubia, 
Etiopia , Arabia , Lybia , Mauritania, 
de las Indias Orientales , Scc. en Arabe, 
efta en la Librería del Reí de Fran- 
cia. 

Gei.ai.ibbw Soiuth , Hijloria de los Etit - 
fes , i otras Naciones , que los Arabes 
llaman Sudan , ó Negros , que firven 
como Cautivos en las Cortes de los Re- 
lés , en Arabe : De la Excelencia , i Prer- 

. rogativas de los Eunucos , Obra com- 
puerta en Alabanga de los Abyfinos , i 
en general de todos los Negros , inti- 
tulado : Rhfrifassham Al-Hobs- 
cham : ella en la Librería del Rei de 

. Francia. 

Libro Turco , intitulado .• Tboraz Al- 
mancufchfi Mecbaifen al Hobufcb , trata 
de la tnifnu materia de los Eunucos 
Negros. 

Guillermo Schikardo , Inflit aciones de 
la Lengua Hebrea , corr la Armonía de 
* la Caldca , Syra , Arábiga , i Etiope, 
1547. 4. Latín. 

Jvan Hanjmanq , Efcrutinio Curiofb , de 
la negrura de los Defcendientes de Cham, 
ó Etiopes , 1677. 4. Latin , de cuio 
afu-npto trae vn do&o Capitulo T-rque- 
rtada , tom. 2. de la Monarchia Judia- 
ra. 

Etiopia , ó Defcripcion Hiftorial de ella, 

1 ff8. 8. en Francés. 

Chronica del Prefe Juan , imprefa en 
Francfurt , en Cala de Ruland , ful. en 
•i Alemán. 

Abulabai Ahmid Al-Tanukhi At- 
Coths. 1 , compufo vn Libro , en Ala- 
banza de los Eunucos , en Arabe. 

Relación de la muerte gloriofa del P. 
Fr. Agat.wgelo Nurri , i Fr. Cafiano de 
Nantes , Capuchinos , martitigados por 
el Emperador de Etiopia , á 17, de 
Agofto de 1638. imp. 1701. 12. en 
Francés. 

Abuifarag Al-Grouz , Hijloria de los 
Abyfinos , en que trata de fus Excelen- 
cias , i Prerrogativas , en Arabe. 

Abu Mohamed Giafar Ben Ahmid, 
Bes Al-Sarag, de la Vida retirada de 
los Etiopei , intitulado : Zohd-Alsu- 
ban : en Arabe. 

Francisco Esquiharbo , Mapa del Im- 
perio Abyfino , con vn Opufculo de 
-las cofas de fus Moradores , íegun La- 
for en fu Orbe Univerfal , fol. z. Toma 

<• Justo Lipsio , Antigua tnuefira , de las 
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Universidades en Oriente , Etiopia , Afri- 
ca , las Indias Occidentales , Afia , Ita- 
lia , i Roma , en fu Lovayna , lib. 
cap. 6. i 7. imp. KS14. 8. 1602. 8, i en 
fus Obras , 1637. fol. 

Fr. Jvan Baptista Gaby , Relación de 
la Nigricia , 1689. 8. Francés. 

S. Dionisio , Alexandrino , Carta á fu Re- 
bano del Patriarcado de Alexandria: 
Otra de la Peíte de Alexandria , i otra 
k los Armenios de la Penitencia. Otra 
k fus Comptesby teros Alexandrinos , fegun 
Cave , figlo 3. fol, 84. Tibia ds los Au- 
tores Eclefiafhcos , fol. 37. 

Bernardo Breitimbac , en fu Itineraria 
trata de las Letras , i Abreviaturas Etió- 
picas. 

Abubikk Momamed Ben Khalas, 
m is conocido por Bin Al-Mazbvr, 
Tratado de los Negros , i ventajas que 
tienen fobre los Blancos, en Arabe. 

Anónimo , Libro de las Átabang.is , i 
Prerrogativas de los Negros , conipuef- 
to de vn Proemio , i 4. Capítulos , con qua- 
tro Divfiones cada vno , i en la Con- 
clufion cita muchos AA. que han cf- 
crito el mifmo afumpto , en Tur- 
co. 

Jaso Adam Saghedo , Rei de Etio- 
pia ( que empego á remar Año 1680;) 
Carla embiadft con Morado , Arme- 
nio , al Go ve rn ador de R-itavia , con 
vn regalo de cinco Caballos , dos Ef- 
clsvos , i dos Aveftiuces. El Año 
1689, que no ella cabal con Notas 
de Job ¡uodoifo , en fu primer Apéndice 
a fu Híloria , en Atabe , i Lfltirj. 1 

Jvan Camfhusen , Govcrnadorde Bttavia, 
reípudta a la Carta antecedente , dan- 
do gracias por el Regalo , i embian- 
do otio de varias cofas , fecha 22. de 
Septiembre de 1691. I 

P. Adam Contzen , Método de la Doflri- 
na Civil ., o Hijloria del Rei de Abyfí- 
nia , que fingió para formar las Collum- 
bres de vn buen Principe , imp. 1628. 
8 Latín. u; .. 

Hiliodoro , Obifpo de Trice» , en Te- 
falia : Sucefos Etiópicos , que fon la No- 
vela de Te «genes , i Clariquea , en Grie- 
go j la mas pcrfc&a, i alabada de las An- 
tiguas ,que puvo por Hiftaria verdadera, 
yolaterram , lib. 42 eftá en Griego ien 
la Librería del Rei , M. S. en 4. i en la 
Vaticana , 1 Palatina , i en Papel , i 
Pergamino , entré los Libros del Carde- 
val Eefarion , M. S. en Griego , i otro» 
dosí, vno en Papel , i • otro en Perga- 
mino , fegun Tom afino , Bibliotheca Vene- 
ciana ,fol. 40. i 41. f -. i 
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Jvam Hbryagio , la imprimió en Griego, 
34 * 4 ' dh imprdlon ella en la Li - 
breña de Leída , cotejarla con los M. SS. 
por Jofeph jujlo E/e aligero. 

Vicente Obsopeo , bolvió á imprimirla el 
milmo Año, en el mifmo Idioma , i el Ori- 
ginal que firvió para la imprefion , ella en 
la Librería de Leída , fegun fu Catalogo , 
ful. 337. 

Renato Guillermo , tradujo el primer 
.Libro , i fe imprimió con los demás en 
Griego , 15*5*2. 4. 

P. Estanislao WTrschewiczki ( ó 
Barftvici») Polaco , la tradujo el primero 
toda en Latin ,imp. 155*2. 4. 

Gerónimo Comelino , traducida en La- 
tin por vn Erudito , la imprimió 15*5*4. 
en Griego , i Latin , enmendada por 
los M. SS. i eferivió Notas fobre rila, 
con que fe bolvió á imprimir en Grie- 
go , i Latin , ifp<5. 8. 1611. 8. 

Jvan Burdelot , bolvió á enmendara 
la , i añadió diez Libros de Animadvsr - 
ftonts , imp. 1609. 8. 1619, 8. Griego 
Latin , en las quales cita muchos Li- 
bros luios , que no fe han imprefo , que 
atribuie á Vanidad, i Charlatanería , J. 
B. Menckenio déla Charlatanería deles Eru- 
ditos , Orat. i. f el. 31. 

Guillermo Cantero , higo vn Epito- 
me de ella, que eítá en Comelino ., i por 
fer obfeuro , higo otro Burdelot , que ef- 
tá en fu Proemio al LeBor. 

Martin Crusio , Epitome de la Hijloria 
de Heliodoro , 15*84.4. Latin. 

Francisco de Versara , la tradujo de 
Griego en Efpañol , 15*81. 8. i cita 
M. S. en la Librería del Duque del In- 
fantado , fegun Don Nicolás Antonio , 
tom. 1. fol. 3.78; 

Fernando de Mena , la bolvió en Gaf- 
tellano , 1615*. 8. 

Cesar Oudin , la reconoció , imprefa 
1616. 8. < 

D. Fernando Manuel de Castillejo, 
la Nueva Clariquea , ó Traducion de 
Heliodoro , fu Autor el P. M. de F. 
I72I. 4. ! ' : 

Jacobo Amiot , tradujo ella Fabula , fin 
faber el Autor de ella , halla que Romu- 
¡t Amafeo , Bibliothecario del Vaticano fe 
lo dijo , fegun las Memorias. para la His- 
toria de los Hombres Ilufires , tom. 4. fol. 
48. i entonces cotejó fuExemplar Grie- 
go , con el Vaticano , i le concordó de 
fu mano , el, qual eftá en la Librería de 
Tellier , fegun-fu GataUgo , fol. 403, i le 
tradujo en Francés, imp. íf4p.fol. 15*5*4. 
15*75*. 16. dos veces 15*85*. 16. 15*88. 

1 6, 15*5*9. fol. dos veces. 15*70. 15*90. 
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16. 1614.. 11. 1628. 8. 1715. iz. 

Miguel Lasnk , la bolvió' á imprimir, 
traducida en Francés también , 1623 8. 
con Ettampas , 1715. 1727. 8. dos To- 
mos , 1620. 8. con el Titulo de Amo- 
res de Teagenes , i Clariquea , 1714. 1 i. 
1717. 12. 

Octaviano di San Gelasio , Obifpo 
de Angulema , tradujo algunos pedagos 
de Heliodoro , en Verlo Francés. 

N. bolvió á traducirla en Francés , abre- 
viando algunas cofas , i quitando otras* 
i lu intención fue demás , porque en el 
Prologo dice , que no hace mención de 
la bofetada , que á villa de Menfis , dio 
Teagenes, á Clariquea } pero al Imprc- 
for no le pareció bien ello , i la impri- 
mió en la 2. parí. fol. 5*4. 172.7. 

12. en dos Tomos. La mejor Tra- 
ducion es la de Amiot , fegun las Me- 
morias de Trcvoux , en el Año referi- 
do. 

Abraham Fraunce , la tradujo en Ale- 
mán , en Verfos Hexámetros , cuio prin- 
cipio trae Pafchio , en fus Invenciones 
Nuevas Antiguas , cap. 2. §. 18. folio 

101. i en Piola, imp. iy8o. 8. 

Leonardo Ghini , la tradujo de Griego 
en Tofcano , imp. 8. 

N. le tradujo en Flamenco , con el Titu- 
lo : Lies de Van Teagenes , en C/aricleg ¿ 
Amjlerdam , 12. i ella traducido en Po- 
laco , imp. 15*88. 4. 

Jvan Baptista Basile , el Teagmes Poe -¡ 
mu , 1637. 4- Italiano. 

.Anonimo , Griego , Difertacion de. Achiles 3 
Tacio y i Heliodero , i qual es el mejor? 
M. S. en Griego , ella en la Librería de 
Leída , fol. 400. quien puede fer. 

Miguel Psello *. Qual fea la diferencia 
de las Hijlorias , á que firven de Ar- 
gumento Clariquea , \ Leucipe , en Grie- 
go , i empiega Pollas oida y &c. 

León Allacio , le tradujo en Latin , í le 
incluid en el ¡ib. y. de fu SitnyBa , M. 
$, fegun el Catalogo de fus Obras , fol. 

13. 

Gaspar Brulovio : La Clariquea , Tra- 
gicomedia , en' que fe repreftnta la in- 
conllancia de la Fortuna , fncada de la 
Hifioria de Heliodoro , imp. 1614. 8. La- 
tin. La Andrómeda , Tragicomedia , en 
Latir)., 

Isaac Frorbisen , tradujo la Andrómeda 
en Alemán ,1612.8. 

D. Pedro Caí deron di la Barca, Tea- 
genes , i Clariquea y b ios Hijos de la For- 
tuna , Comedia. Imp. en la 3 .peirt. 1687. 
4. Andrómeda , i Perfeo, Comedia, imp.; 
1685:. 4. en la y. part. 1715, 4. i el 
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jiuU , ó Reprcfent (ilion d las Fiejlas del 
Santiftmo Sacramento , con el Titulo de 
Andrómeda , i Per fe» , inip. 1717. 4. en 
la 4. part. de los luios •, i otro , intitu- 
lado : Fortunas de Andrómeda. La Sybi- 
l a del Oriente , i Gran Reina de Sabd, 
Comedia impiefa en la f. parí. 1694. 

4 - 

Joan Escolvino , la Etiopifa , Tragedia 
facada de Htliodon , imp. 1608. 8. La- 
tín. 

Ccrniille j la Andrómeda , Tragedia, 
imp. 1645. 12. en Francés. 
pESMARETs pufo en Mufica la Tragedia 
France(a,dc Te ajenes , i Clariquea , imp. 
lípf. fol. 

Poct. Jvan Perez de Montalvan, Tea- 
genes , i Clariquea , Comedia imprefa 
muchas veces , i en la z. pan. de las 
fuias , itfdi. 4. 

Jvan Monachq , Hijloria de las Guer- 
ras de Etiopia Interior , en que citan 
las Vidas de los Santos , Barloan , i Jo- 
J'aphat , M. S. fol. en la Librería Impe- 
rial , fegun Draudio , en fu Bibliotheca 
Claftca y fol, loop. 

Jvan BoEmo , de la Etiopia , facado de 
lo que eferivib Jofepb JuJlo Efcaligtro, 
imp. ifP4. 12, Latin. 

Jvan Monje , del Muchacho Etiope , M. 
S. ella en la Librería de Julio Jufiinia- 
no , Procurador de San Marcos , en 
Venecia. 

Relación del Prefie Juan de Etiopia , fus 
Reinos , 1 Señoríos , i los Confinan- 
te» , Guerras , Seibas , i Govierno, 
imp. en el tom, 4. de los Finges de ¡os 
Olandefes , á Oriente , fol. 27. en Fran- 
cés. 

J?. Diego Ruiz de Montoya , Catecif 
mo , eferiro efpcclalmente para inftruir 
los rudos Etiopes , que han de recibir 
el Santo Baptilmo : eftá fin Nombrede 
Autor } i Alegambe , fol. P4. dice , que 
Don Frttncifco Reino cuidó de impri- 
mirle. Plació de los Anonymot , cap. 2. 
num. 663, fol. 14. 

Catalogo de los Patriarcas de Alexandria, 
defde San Marcos , haíta Pedro , Pa- 
triarca 44. M. S. en vn Códice Mifcela - 
wo r que es el izo. i 368. de ¡a Librería 
de Coislin , en Griego , fegun Mentfau- 
ten , fol.. 194. i parece el mifmo que 
eííá en el Libro de las 72. Preguntas, 
en Griego , referido por Afemano y tom. 2. 
fol. f .14. de Bibliotecha Oriental. 

Otro Catalogo , que empieza también 
en San Marcos , i acaba en Pedro, 
Patriarca, que fuc-el quarto, defpues de 
Juan el Limofncro } cita en la mifma 
*É!y 


Librería , Cocí. 133. fol. 203. de fu Ca- 
talogo. 

Jvan Baptista Palatino , en fu Difcur- 
fo de la enfeñanga de Efcrivir todas ej'pe- 
cies de Letras Antiguas , i Modernas , tía* 
ta de las Etiopes. 

Jvan , Obifpo de Afia ( ü Obifpo Prin- 
cipal del Afia Menor , que vivió en 
tiempo de Juftino el Viejo) en la Obra 
de que hace mención Afcmano , trae tres 
Capítulos : El primero , de los Indios, 
( en que no folo entiende los de Aquen-í 
de ,i allende de el Ganges , fino los Etio- 
pes , Axumitas , i Homeritas) i del mo- 
do con que abragaron la Rebg’on, por 
caufa de la Guerra : El Icgundo , de 
la que eferivió el Rei de los Etiopes, 
al de los Homeritas , i de fus Guerras: 
El tercero , del Reino de los Homé- 
ricas , i de los daños , i muertes que en 
él hicieron los Judios. 

Dionisio Patriarca , los infertó en el 
Chronicon referido , en Syro. 

Josepii Simón Asemano , los trasladó en 
fu Bibliotheca Oriental , i los tradujo en 
Latin , con vnas elegantes Notas j tom. 
1 .fol. 338. imp- en Siró , i Latín. 
Descripción Historial de Etiopia , im- 
prefá en Amberes , if fS. 8. 

Blas Vigenere , en fu Tratado de las Ci- 
fras y M. S. fegun Dunt en la Hijloria 
de las Lenguas , fol. f84- trata de l as 
Abreviaturas , i Letras de los Etio- 
pes. 

Luis Careto , Hebreo convertido ,’ Car- 
ta i los Judios , en que trata de las 
Gentes qut embió Salombn á poblar a 
Etiopia , i fu Religión ,en Hebreo .* de 
que hace mención Fr. Gregorio García, 
en el Origen de les ludios , lib. 4. cap. 
24. <j. 4. , 

Jcseph Abudacno , ó Barbado , natural 
de Menfis , Hijloria de los Jacobitas, ó 
Coptos , que habitan en Egypto , Nu- 
midia , toda Etiopia , i parte de 'Chi- 
pre , imp. 16-/J. 12. Latin, 1 6f6/iz. 
i6y8. 1 i. Latí íl tfi < 

Fr. Jvan Antonio de MontecWui.i, 

■ Capuchino y .Deferipcm Hijkrica 'ó e lá 
Etiopia Orienlal. ! v-v \ 

Fr. Fortunato de Bolonia , Capuchi- 
no, la pufo en orden , i la imprimió, 
1687. fol. , ' 7 

Día logo j Es piritua l de las cofas per- 
tenecientes ai los Santos , en Verfo. Etío- 
pe , con que fe cefcbtó en Etiopia la 
Canonicaciqn de San Ignacio de Loyeti , i 
San FramiJ'co Xavier , en la Igleíla de 
Gánete Je^Vs , ó ParaK» de Jesvs de 
^que hace msencion el i?í Fei&fi , en- fu 

Re- 
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Relación de Etiopia , tib. i. cap . if. 

Jvan Latino , Etiope , efcrivió la Auf- 
triada , i otras Obras , de que hace me- 
moria Don Nicolás Antonio , tom. I. fol. 

Í47* 

Jvan Baptista Riciolo , en fu Cbrono- 
logia reformada , lib. I. cap, 13. trata de 
los Años , i Mefes de los Abyfinos, 
Coptos , i otras Gentes, 

Relaciones de Etiopia, Mofcovia, Conf- 
tantinopla , i otros Palies , M. SS. ef- 
taban en la Librería Dubotjiana , en vno 
de los cinco Tomos ,, que íacó de la Li- 
brería del Duque de Mantuz , el Año 
1650. fegun fu Catalogo , fol. 212.. 

Relación de la muerte del Embajador 
de Manicongo , 1608. fol, 

Carlos Vermandeno , la Tragedia de 
Saldan Flamenco , fegun Sumió , i de 
otras Obras hace mención Valerio An * 
dres i fol. 118. 

P. Jvan Bolando , Vida de San Auriga, 
i Santa Claudia , Martyres de Etiopia , en 
el Tom. 1. de los Adiós de los Santos , cap. 
i. §. 3. fol. 16. i figuientes 5 i al folio 
1108. trac la de Pedro , Obil'po de Se- 
baile , en Armenia , el Año de j88. 
i en el tom. 4. en Febrero , imp. idfS* 
fol. pone las Vidas de muchos Mar- 
tyi es de Alcxandria , i fus cercanías, 
Latín. 

Anontmo , de la Compañía de Gra- 

mática de la Lengua Amharica , fegun 
Lafbr en fu Orbe Univerfal , deferipto 
con la Pluma de los Efcr stores , tom. 1. fol. 

3 y, donde trae Lugares de otros Autor 
res , que tratan de Abyíínia. 

Pedro Víctor Cayetano, Paradigma de 
las quatro Lenguas , ifpd. 4. Lafor, 

fol. 93. ■ 

La Syria Sacra , Defcripcion Hifiorica, 
Geográfica Cbronologica , Topográfica de las 
dos igleíías Patriarcales de Antioquia, 
j Jerulalcm : Noticia de los Concilios, 
Órdenes de Caballería , i de todas las 
Naciones Chriítianas Orientales , con 
dos Tratados de las Patriarcales , d<¡ 
Atexandiia , i Conílantinppl? »;> de los 
Primados de Garcago , i Etiopia , imp* 
Roma 1 6pf . f. i l 1 J • * ’L 

Horacio Mae acucio , Difcurfo en que fe 
comparan el Rilado , i Grandeva de los 
ciocq poderofiíímos Imperios del Rei 
'de Ejfpaua , de Aby finia PrelVe Juan, 
del Gran Cbam, dejos Turcos, del Rei 
de t’erííá , « del Turco , M. S.4. en 
Italiano, en la Libreriade Barcia. 

G asear ’ En s., ,en } el; x .Tomo de Ju Teforo 
Político , \p tradujo en L átimffpotejef- 
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El Abad Belxet , Difertacion HiJhrica , i 
Critica de la Reina Suba , i de Menile- 
bet , fu Hijo , i de Salomón , de quien di- 
cen defeienden los Emperadores de Aby- 
finia , imprefo 1724- 16. ctf Fran- 

cés. 

Relación de la Religión , i Eftado de 
Etiopia , M. S. 4. eftaba en la Libre- 
ría de Baluzio , en Francés. 

Jvan Felipe Hartmano , Gramática Etio- 
peafo Epitome de ella, fegun el Método, que 
Juan Enrique Mayo , vsó en la Hebrea, 
Caldea , i otras. 

Antonio Leiser , la Vida de Abyfino, 
Rei de Etiopia , Heroe Fabulofo , in- 
ventado por Adam Contzen , en fu Hif- 
toria Latina , cuia imprefion ponen 
cien Años defpues las Memorias de Trevouu, 
en Diciembre de ijn.fo!. ziió. eílá en 
el Epitome de las Vidas de difereutes 
Principes Lufres , con Reflexiones Hifio- 
ricas , fobre ellas. 

Simón , Obifpo de Beth-Arfam , Perfa, 
Sofiíla antes ; Carta á Simón , Abad de 
Gabala , en que deferive el Martirio de 
San Aretas , i fus Compañeros Marty- 
res Homeritas , refiriendo muchos 'Su- 
cefos , i Guerras de los Perfas. 

Zacarías, Obifpo de MeJetina , en Arme- 
nia , la trasladó en fu Hiftoria Eclefiaf- 
tica , cap. t. fegun Afemano , en la Bi- 
bliotheca Oriental , tom. z. cap . f . folio 
' do. 

Dionisio , Patriarca de los Syros , Jacobi- 
tas , la inferió en fu Chronicon , i aca- 
bó la Hiftoria del Niño , que dejó im- 
perfecta , i vn Capitulo del Rei de los 
Etiopes , i de fu expedición , i muerte 
del Tirano , i del Pueblo de los Ju- 
díos , en Sy.ro. 

Josepk Simón Asemano , la trasladó ert 
fu Bibliotheiá , i la tradujo en Latín 
con Notas mui eruditas , i fobre Ids 
Capítulos del Chronicon , tom. t . fol. 3 <54. 
i 3<5y. en Syro , i Latín. 

Severo , Patriarca de Alexandria , en fii 
Qdtoecho , ió Cantos , en ocho Tonosj 
trae, vno de los Santos, Areta , i Com* 

, pañeros j i otro de la Guerra de P.erfia, 
en Syro , el qual trajo de Oriente Afe- 
piano , fegun fu Catalogo , Códice 

if. v 'v r . 

Martirio de S. Areta , i fus Compa- 
ñeros , fin Autor , en Syro , diverfo de 
los antecedentes , que eí el fisto entre 
los Códices antecedentes , fegun Afemano, 
tvm. t. JvlPfS 6 . i fol. yp8: Códice 2o. 
traca de otro que tenia Abraham Mo- 
rad , Maronita , i eftá M. S- en la ¡Li- 
brería de Coislin , Cod. .14 1 . foL vlz,a 

Ii¡ P. 
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P. Lope de Castilla , Gramática > i Va- Miguel Botello Carballo , el Mar- 

cabalarlo de Angola , pira roas fácil tyr de Etiopia , Tragicomedia , impre- 
Inftrucion Je los Etiopes Elclavos , en la con fus Rimas , 164(5. 8 . Poitu- 
la Santa FéCatohca, imp. en Lima, 8 . gucs. 

Fr. Estevan Lusignano , de los Varo- P. Joseph Pereyra Bayamo , Hifiria 
nes Iluílrcs del Antiguo, i Nuevo Tef- de las Prodigiofas Vidas de los Santo* 

tamento,dc los Pontífices Romanos, Pa- Negros , Antonio de Noto , i Benito t en 

triarcas de Conftantinopla , Alexandria, Portugués , 1727. 4. 

Antiochia , 8cc. imp. if8o. 8. Latin. Gerónimo Düreto , el Ti(andro , ea 
P. Diego de Matos , Carta á fu Prepo- que mezcla algunas Fábulas de Etio- 

fito General , dándole cuenta de la Con- pia. 

verlion del Gran Imperio de Etiopia, a Carlos Jacobo Poncet , Medico Fran- 


la verdadera Religión Chriíliana ; eferi- 
, ta en la Ciudad de Fremona , á 20. de 
Junio del Ano i6it . en que hace men- 
ción de las Anuas , de los Años 1619. 
i 1620. imp. 1624. fol. 

JEusebio Renadoüt , 'Tratado de la Iglefia 
de Etiopia : Diferí aciones Furias de la 
Fe , Coílumbres , é Inllitutos de las 
Igkfias Orientales , Sinopfts de la Hiílo- 
ria de los Patriarcas de Alexandria, def- 
de San Marcos , hafta el Año de 1300. 
con vn Epitome de la Hiftoria de Maho- 
ma , imprefo 1713. 4. en Latin , i otros 
que pertenecen á cite Titulo , i conf- 
ían del Privilegio , que para impri- 
mirlos le concedió el Rei de Francia, 
qiiecítáen el Viage de los dos Mahometa- 
nos , á la China, i en el tom. 4. de la Perpe- 
tuidad de la Fe de la Iglefia Católica , fobre la 
1 Sacrofanta Euchariftia , imp. 1711. 4. tra- 
ta de las Seótas Orientales de los Etio- 
- pes , Indios , SCc. Colección de las Litur- 
gias de Oriente \ imp. 1716.4. Latindos 
Tomos , i en la 4. diferí, del primero, 
trata dél Patriarca de Alexandria. 
Mohamed Numan Ben Mohamed , en 
fu 'tratado de la Mancebía ,< alaba mucho 
á las Mugeres Abyfinas , én Arabe, ef- 
• td en la Librería de Leída , entre los 
M. S. Arabes , 4. Scc. Cod. 71 1. 
Relación de Etiopia , i del Preítejuan, 
imprefa por Pedro Bradiel , 1611. 8. 
en Alemán. •: 

Chronica del Reino del Prefte Juan, im* 
, ptefa por Ruland , en Francfort , fol, en 
. Alemán. : • *:;>•. 

J?j»RO Wiche. , Relación del Nilo , i fu 
Curfo , delde el Imperio de Abyfinia, 
em Portugués , M. S. i traducido en In- 
glés * imp. 166 f . 8. ¿ 

Nicolás Sansón d-e Abevillí , el Imperio 
de. Abjfinia , en vn Mapa , con los fuios, 
imp. 1666. fol. . • 1 . 

^Ndres Tevht , en fu Cofmografia , ¡ib 
. At . cap. 11. trata de las Letras , i Ca- 
ra éteres de los Abyfinos , i trae de fu 
Imperio i Coílumbres , muchas cofas 
en otras partes. 

' $t ñl 


ces , Relación del Fiage , que hi^o a 
Etiopia , a inltancia de Agia/i , embia- 
do por el Rei de Etiopia , al Cayro , á 
bufear vn Medico , a 10. de Junio de 
el Año de 1698. 1699. i 170.0. por el Ni- 
lo , defde el Cayro , con el P. Carlos 
Fr and feo de Brebeient , de la Compañía 
de Jesdts , que murió á villa de Gondar , 
Capital de Etiopia , i de lo que le pa- 
só en la Corte , i de fu buelra por el 
Mar Bermejo , deferive la Navegación del 
Nilo, i refiere los Lugares por donde pasó 
fus Coílumbres > i otras cofas mui curiofas, 
i nuevas , de la traqa ,¡ color de lo*_Etio> 
pes , i la Embajada , que el Rei de 
Etiopia , embió al Rei de Francia , M. 
S. 4. en Francés , en la Librería del 
Marqtús de Fillena. 

P. Carlos Le Gobien , la imprimió 
en el tom. 4. de las Cartas EdificativaSy 
imp, 1704. iz. en Flanees. 

Pedro de Syria , Martyres de Etiopia, 
imp. 4. 

Libro eferito en Etiope , M. S. 12. eíli 
en la Librería de San Antonio de 'Feni- 
cia , fegun Tomajinfi 1 fol. 17. 

Fr. Lope Félix, de Veqa Carpió , el 
Prodigio de Etiopia , Comedia , imp. en 
la Parte 2.6. de las fuias , 1647. 4. El 
Santo Negro , Otra : imprefa en la Parte 
3.1613. 1614. 4. Andrómeda , i Per- 
feo t Otra : imprefa en la Parte 16. 1618. 4. 

Gerónimo Chilini , Anales de Alexan- 
dria , imp. 1664, 

Matías Abelb , Élijlerifl de las Grande- 
qas de Abyfinia , imp. 1672. 8. en 
Alemán. , 

Jvan Mueler , dos QueJEones fobre el 
Nombre de Jpsys , i la Verfioii de la 

«• Biblia Etiópica ,< imp. 1676. - ¡r * 

Isaac Jansio , Hifieria de las Guerras Ci- 
viles file Granada y &c. entre los Etio- 
pes, i CJhriJlianos , imp. ijrjr. 8- en 
Flamenco. *v, 3 ' 

Doct. Felipe Godinez ,, San Mateo en 
Etiopia y Comedia imp. muchas veces, i 
. en la Parte 28. de varias , 4. 

D. Antonio se Mi’ra-* de Ámescua VcI 

Nt- 


43 7 

Negro de mejor Amo 
Parce 4 de varias. 

Libro en Etiope, que con tres Armenios,! 
i otros Orientales, citaba en la Librería de 
fevenot , fegun fu Catalogo , fot. 190. 

Claudio Düret , en 1 » Hijloria de las 
Lenguas del Üniverfo , cap. 41. fol. 38 f. 
crac el Alfabeto de los Etiopes , i otro 
cap. ft. fol. f 84. L defJc el fol. fdj. 

. trata de la Región de los Etiopes , de 
fu Color , Reino , Cn (lumbres , Religión, 
Lengua, i Letras, fol . f&jvdipe fehalla en 
Etiope el Libro de las Batallas del Señor , de 
que le hace mención en el cap. ¿I • de 
los Números, Del Orden , Poder , i Ben- 
dición Pontificia , i otros , imp. 1619. 
4. Francés. 

Antonio Bruñí , en fus Epifiolas Heroi- 
cas , Hb. l. fol. fj. trac la de Tañértelo , 


á Clorinda , Princefa de Etiopia , dedí* 
cada á Pedro de la Falle , imp. fegun- 
da vez , 1678. 1 i. Italiano. 

Jvan Tzezf.s , en fus Hifiorias varias^ 
Chillada FUL Hijloria ¿20. traca de la 
Población de Etiopia ; i de Perfeo , Chi- 
llada 3. Hijloria 83. i 84. i Chiliada ti. 
Hijloria 409. i 436. en Griego , imp. 
como fe ha dicho. 

Daniel Angeloclatqr, ó Engolfarte Chra» 
nologia Etiópica , imp. rtfol. 1628. La- 
tín. 

Luis Bartema Patricio , Romano , Na- 

■ vtgdciones de Etiopia , Egypto , Ara- 
bia , &cc. imp. en el Nuevo Orbe , 173*, 
fol. ifff. Latín , qqc vá puefto 
Título II. i otros que fueron á Etio- 
pia , fe omiten por contcncrfe en otros 
Títulos. 


Epitome db la Bxbliotheca Orieniívl ", Titulo XJII 
Comedia , en la 


TITULO XIII. 

XAV.FR AGIOS EX LA 1X731 A . T SV S MARES. 


Eis.oivnyro Corte- Real , Nau- 
fragio de Manuel de Sofá , de 
Sepulveda , Poema Luficano^ 
imp. r 794. 4. 

Francisco db Contrbras, 
Nave Trágica de ,fa Indias de 
Portugal , es el mifmo Naufragio en 
■Vería Caftellano , dedicada á Tope de 
Fega Carpió , imp. 1624.4.' 

Melchor Estadio de Amara r. . Batalla 
del Galeón Santiago , cqn Olandefes de la 
Nao Llagas , en Inglés , caulas de perder- 
fe tantas Naos, i del Derecho de lasCon- 
quílliS del Oriente, í Sitios de las Islas dé 
Santa Elena , i otras , imp. 1604. 4. 



en Portugués. 

J^anuel G o piño Cardoso , Relación dc\ 
Naufragio de la Nao Santiago , é Itine- 
rario de la Géoté qué de ella fe Calvó, 
el Año de ifSf. imprefo lóoz. 
8 . 

Manuel de MjiSQtTjTA , Naufragio de la 
Nao San Be.m.to , íegun el Licenciado 
Herrera, ' s *■** 

Jvan Baptis^a L aba tí a 4 . Naufragio de 
■ h Nao San Alhena. * Itinerario de la 
. Gchte qué; d^f- elk fe falró * Año de 
1793. éRvl^oriaigujCS.>' jmpréfa 


16. :■ ..*■■■ -'"y vá t n • 

N» Naufragio de Ja N*o San Pablo; 

N. Naufragio de la Nao, Santo Tho- 
. mis, en portngüéí. ' - o l 
Francisco V a% Palmada. ^ Tratad*, del 


■ 1 . 

r,K- 


Sucefo de la N* : o San Juan Baptiíla , i 
Jornada de la Gente que de ella fefajf- 
; vó\ Año lÓ£'i. imprefo l6tf. 4. 
pon Francisco Lobaysin de la Mar- 
ca , Htfiorla Tragicómica , de Don En- 
rique de Cajlro , es Libro fa bul o lo de 
Caballerías , i pertenece á ambas Indias, 
comienza en Chile , i vá á acabar en 
las Islas del Maluco , i otras partes de 
la Indiá , imp. 1617. 8. el Autor es Fran- 
cés , i el Eífilo lo manifiefta , promete 
J'egunda Parte. 

Jvan de Lanbl , Francés : Libro de Ca- 
V ballenas de la India Oriental , enere fus 
Reies , i Señores , i le intitula : Le R¡,m 
want des Indes , 4 bien debajo de F¡- 
guras Supuejias , como otro Juan Bar- 
clapo , encierra §ucefos verdaderos , en 
Trancé? , imprefo i6zf. 8. deí mifmo 
Autor ai vn Epifiolario imprefo , 1616. 
8 . Francés , de que no hace mención 
Le Long , en fu Bibliotbeea Hifiorica Fran - 
cefa. , 

Relaciones Varias de cofas del Ada , i al- 
gunos Naufragios ■ M . S i vna Copia 
de Librillos de diferentes Autores , deferi- 
viendo varios Naufragios / padecidos en 
h Navegación de la india , de que tra- 
ta én fus Lu^afes. ..Farsa : puede Ver- 
¡ fe en el Catalogo de jtutvref , que precefe 
al 1. tora, de fie Afia. , ' f 

Relación' - dél Naufragio , que el Año de 
i(S86. padecieron poco diílante dél Rió 

de 
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de Goa , debajo del Grado 2f.de Latitud 
Aqftral algunos Olandefes ; los quales me- 
ticndofe la Tierra adentro, vieron los Mego- 
fes , Makrigas , Matimbes , Mapontes , i Em- 
baos , Gentes de Columbres raras; la qunl 
fe embió á Ludolfo el Año 1693-. como 
dice en la Prefación al Lector del primer 
jipen dice , imp. 1694. 

Fr. Ñuño de xa Concepción , Nau- 
fragio de la Nave Buen Defpacho , imp. 
1631. 8. en Portugués. 

N. Naufragio de los dos Navios de la T ti- 
bia , el Sacramento , i Nuejlra Serio- 
, va de la Atalaya , en el Cabo de Bue- 
na Efperanga , en 4. 

Naufragio de la Nao San Pablo , que 
fue á la India Año de 1760. Capitán 
Rui Meló , 1767. en Portugués. 
Naufragio déla Nao Santa Maña de Bar- 
ca , Capitán Luis Fernandez Fufe anée- 
los , imprefo Lisboa. , 1760. en Portu- 
gués.’ 

Jvan Carvallo Martínez , Relación de 
la pérdida de la Nao Concepción ,162.7. 
4. en Portugués. 

Joseph DE Cabrera , Naufragio de la 
Nao Nuejlra Señora de Belin , én el 
Cabo de Buena Efperahga , imp. 1634, 
4. en Portugués. 

Pedro Texeyra , Naufragio de Jorge de 
Alhurquerque , ó Profopofieíta en fu loor, 
Imp. 1601. 4. otros le llaman Antonio, 
i él Naufrago , Fernando. 

Relación del Naufragio Je vn Bngel Olan- 
dés , ?n la Colla de la Isla de Quelpcr, 
con la Defcripcion de Corea , en Flamenco. 
P. Minutoli , le tradujo en Francés , imn. 

. 1670.72.,; 

Relación de las perdidas de Navios , i 
Uracanes, que los Portuguefes padecie- 
ron en la India Oriental , i alborotos 
„ de Goa, imp. 1671. fol. 

Naufragio del Navio de San Juan Bap- 
tifla , con vna Relación del Viage de 
j lfoo. Leguas , que hicieron los 
que iban embarcados por Tierra , á 
lo largo de la Cotta de Africa, 
defde el Cabo de Buena Efperan- 
, harta Zofala , en Portugués , im- 
prefo 1627. i traducido en Francés, 

. M. 3 . en la Librería de Tevenot , fol. 

T 1IS> ‘ ■■ „ - j 

Ignacio Gómez , natural de Ertremoz, 
i, Carta á vn Reíigiofo. ( que entregaron 
á /r. Scb afilan Manrique ) dandole.cuen^ 
ta de fu Naufragio , i de otros Portu- 
galés , que embarcados en„Goa , para 
ir a’Pegu , les entró tormenta, en Cabo 
Caballo , i fueron arrojados £.1* Corta déf 
Arraian , la ,giiT»o SebaJHan^ 

¿B ' 


en fu Itinerario Oriental ¡cap. 19. fol, 468, 
imp. 1649. 4. 

Frans Jansz Heiden , Naufragio dé, las 
Indias Orientales , 1677. 4. 

D. Jvan de Almeida , Carta de dos de 
Febrero de 1783. á Don Gonzalo Ron- 
quillo , Governador de Filipinas , del 
Naufragio del Navio , en que bolvia á 
Filipinas el P. Alonfo Sánchez , en la 
Isla Hermofa , de que copia parte el P, 
Colín , lib. 2. cap. 4. 

P. Alexandro Valignano, Carta al mif- 
mo , fobre el miftno Naufragio de 14. 
de Diciembre de. 1782. la trae también 
el P. Colín. 

Jvan Francisco Gemeli , Relación de el 
Naufragio de’vn Patache que falió deCa- 
bite , el Año de 1682. en la Certa de 
Chroromandel ; i del modo que fe Cal- 
vó la Gente , defpues de fíete A ños de 
- oidas á muchos , en la part. 4. de fu Gi- 
ro del Mundo , lib. 3 . cap. vltimo. 
Relación de vn efpantofo Naufragio , pa- 
decido en el Viage del Oriente , imp. 
en el Finge de Juan Struys , que queda 
puerto , tit. 9. fol. 

P. Melchor de Castro , confuelo á los 
Efpañoles en el Naufragio , i Sumerfion 
de fu Armada , fegun Sotuve!. ; 

Relación de lo que fucedió en las In- 
dias Orientales , al Bagcl llamado Efpe- 
ranqa , el Año de 1611. M. S. fol. en 
Francés , ¿n la Librería de Tevenot , fol. 
217. 

Benito Texeyra Feo , Sucefo del Ga- 
león Santiago , imp. 160.1. 

Don Antonio de Atayde , Refpueffa 4 
lo? Cargos que le hicieron fobre la pér- 
dida de la Nave Nuejlra Señora de la Con- 
cepción , imp. en Francés. 

Gotofredo Nicolás Schleestein , del 
, alivio de los Naufragios , imp. 1677. 4. 
Latin. ■> 

Jacobo Enrique Paulo , Carta fobre la 
jufta detención que hicieron los Dinamar- 
, quefes , de vnos Soldados Suecos Nsih 
fragos , cerca de la Isla de Bornholmia, 
Añode 1678. 

Tratado de la Antigüedad del Derecho 
de los Naufragios , M. S. en Fran- 
cés , eftaba en la Librería de Baluzio, 
Hermano Latero , en el lib. 2. del Cent 
fo , cap. 11 , fot 409. de fu Ilr atado Ae 
Contratos , trata de los Bienes hurta- 
dos en los Naufragios , Latin. 

Amadeo Eckolt , Difputacion del hurto 
de las cofas que fe arrojan por alijar las 
-cNaves, 1667. 4. Latín. » 

■ Justiniano , de los Naufragios , en el lib. 
Lili Tttuli fj-deiGodifá * ' -'V 

" * TITULO 
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TITULO XIV. 

i. * 

AVTORES NATURALES , T ‘POLITICOS DE LA 

INDIA 


Ermesio , Indio , Prefeéto del 
Rei de los Indios , en tiem- 
po de Vefpafiano , Tr atado 
de la . Piedra Filofofal , que 
eíU en la Librería de Leí- 
da , íegun fu Catalogo , fol. 

t¡6o. 

Orfeo , de las Piedras preciofas , en Gric- 
go. 

R en ato Perdrier , le tradujo en La- 
tín , imprefo i fff . 8. con otras 

Obras. 

Venda-lino CHronohachio , le comen- 
to , i tnp. 1778, 8. Lat. 

Conrado Gesnero , efcrm'ó S eolios fobre 
é'. M. SS. fegun Juan Alberto Fabricia, 
Bibliotbeca Griega , lib. 1. cap. 18. fol. 
np. i álce fol. 1 to. que no ai impre- 
fion de Orfeo , de Cornelina , aunque ef- 
tá en el Catalogo de los Libros , que im- 
primió 

N ufschal , Iridio , efenvió de las cien 
Enfermedades , i fus Remedios , con el 
Titulo : Ketab Nüfschal Ai-Hen- 
dí , que fignifica Libro de Nüfschal In- 
dio , en Arabe. 

Pol.ici.ito Lariseo , en fus Hirtorias, tra-¡ 
to de la Serpiente Pintada , que es la 
principal de la India , fegun Ebano t lib. 
14. cap. 41. v ‘ 

Evax , Rei de los Arabes , ó de la In- 
dia , Tratado de las Virtudes de las Pie- 
dras Preciofas , que eftírfvip al Empera- 
dor Nerón , el Año dé! yo» ó pp. de 
Chriíto : Pafcml Galo , en fu BiMiotbe- 
ca Medica , f oh 91. dice ,ertá'eH Ferriira: 
pufole en Vedo , vn mal Poeta , cí- 
tale Plinto , lib. 18. capr U 'de fu Hif- 
toria Natural • i otros , qde refiere Juan 

' Alberto Fabricio , en la Bibiiot beca La- 
tina , fol. 84 y. i en el Suplemento de 
ella , fol. 34p. En la Librería Imperial , 
effcá con el Pirulo j-de; los' EfeStos de los 
/imples y a Nerón , i de las Virtudes de 
las Piedras f iberio . W Marbodeó. h 

Enrique Ran*»v 10' ,leh^o Notas, 15-83. 

\ 4. 1 P84. 4. if8p; ' *■ ' ' -J2. 

Marco Tulió CiCkHQN , Carta a 4 >& ri- 
to , fu Hermano , fobre el Govierno'de 
Afta , imp. 1697. iz. eri Latín , i Fran- 
cés. ; '-* v 



Teofrasto Eresio , de las Plantas , en 
Griego , M. S. en Pergamino , en la 
Librería del Cardenal Befarían , fegun 
Tomafino , Bibliotbeca Veneciana , fol . 
46. 

Jvan Bodeo , le hiqo Notas. 

Jvlio Cesar Esgaljgero , Comentario fo- 
bre el imp. ippd. fol. i con los antece - 
dentes f 1644. fol. Griego Latin. 

Miguel Agnolo Blondo , le tradujo en 
Italiano, Ip49- 8. 

S. Hipólito , de las Dmfwnes , i Genera- 
cionos de las Gentes, -■> 

Anónimo , Francés ,el mifmo tratado que* 
dicen , es parte , de el Ghronicon de Julio 
Africano , i le trae imp. Canifto , tom. z. 
fol. 5-2.9. i Labh Nov. Bibliotbeca M. SS. 
tom. i.fol. 2.98. 

Nicomaco , Padre de Arijlcteles , ef- 
crivio de las Piedras Preciofas , que re- 
fiere Attheneo. 

Kinfodoro , de Amph ¡polis , Hijloria de 
Jas Leles , i Coftumbres de los Pueblos 
de Afia , fegun San Clemente A‘ ex andri- 
no , lib. 1. de los Str ornas. 

Machicha , Hijo de Salomón , Patriarca 
délos Caldeos ; Carta al Principe de los 
Fieles , que vivia en Ifpahan , en ref- 
pueffa de otra fuia , fobre la Virtud de la 
Religión Chriftiana , en Arabe , aun- 
que fu principio en Syro , como ad- 
vierte Afemano , cap. 4 z. ttm ■ 3. de fu 
Bibliotbeca Oriental. 

Liberio , Papa , Carta á los Obifpos* de 
Oriente , imp. en los Fragmentos de San 
■Hilario , fol. 6 1. i por los PP. de San 
Mauro , 1693. folio , pero es fingi- 
da,. 2 : ; : ; ' ¡, 

Arriano en el Periplo de el Mar Rojo 
; habla de los notables » i raros Aromas, 
- Magia , Moro , Giz¡r , Afiphe , Mo- 
croto , Duaco, Abirminea, i Thimianas, 
fegun Gejnero. 

AmipyanO , de los Elefantes le cita d 
• Intérprete de P indar o . 

San Ambrosio , del Origen de tos Brac - 
i titanes \ como va puerto » Titulo 3. fo- 
lio 48. 1» \ ' 

Phraortes , Rei 1 Carta á /archas , Pre- 
ceptor , i Sabios , que con él eftabon: 
cftá en feis Verfos , con las ác~Apo- 
Kkk Ionio, 
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lomo } ¡en las impidas por Aldo , 14 99- f- 

Apion , Gramático , de la Qt/ciflim a 
los Metales , fegun Filmo , ¡ib, zf 

Nicias , Medico de Pyrfo , eferivio de 
las Piedras , fegun Stobeo. 

S. Lino , Papa , Carta á las lefias Orientales , 
en que refiere la Paíion de S. Pedro , i S. 
Pablo , imp. iyyo.fol. délos A A. Ortbo • 
dagraphos , i en la Bibliothcca délos PP. 

¡Martin de Braga , Vngaro, Colección de 
los Cánones Orientales, áe los Sy nodos Grie- 
gos que higo en Grecia, de Ninigefio , 
Obifpo de Lugo, imp. en los Concilios. 

IPablo , Obitpo de Emefe , dos Homi- 
lías , íbbre la Paz , i Concordia de los 
Orientales , con los Egypcios , impre- 
fas en los Aótos de los Concilios de 
Egypto , fegun la Tabla de los Autores 
Eclefiajiicos , ful. 180. 

Demetrio , Obilpo de Cizique , Memoria 
del Origen de los Jacobitas , fegun la 
tnifma Tabla , fol. 291. 

Santo Tomas de Aquino , Dedaracion 
de ciertos Artículos , contra los Griegos, 
Armenios , i Sarracenos , al Chantre de 
Antiochia , imp. entre fus Qpufculos , 
1 y6y. fol. Latin. 

Ahmed Ben Ale-, Caldeo 3 mas conoci- 
do por Ib n Wahschio , De/cripcion de 
todos los Animales , Aves , i Peces , e fi- 
ta el Torn. 3. en la Librería de Leída, 
Cod. I914. de los Orientales , folio 
4 8 7- 

Abtingio , de las Piedras Preciofas , en 
Arabe en la mifma Librería , Cod, 1924. i 
otro fin Autor del mifmo afumpto , Cod. 

Ahmed Bén Abdxjlwahab Ben Muha- 
med Bicreo , Iluftre por el Nombre Nu-i 
vveiri» , la Bibliotbeca de Ja mas Hu- 
mana DoElrina de los Arabes , en cinco 
diviílones ; La primera , de las cofas 
Celefles : La fegunda , del Hombre , I 
Terreftres ; La tercera , de los Anima- 
les ; La qu arta de las Plantas : La quin- 
ta > de Hiftorias , quatro Tomos en 
Arabe , en la mifma Librería , n. 1 939. 

El Hijo del Rey déla India, i elReligio- 
fo, ó Nagareno , ó Ñafiteo , Dialego: es vn 
Libro en Verfo de Queftiones r , ; i Difpu- 
tas , entre ambos , i de Parabolas, en Grie- 
go, i eftá traducido de Griego, en Arabe. 

Abraham Hallevi , Hijo de Cbafday , le 
tradujo en Hebreo , con el Titulo : Ben 
ÍJammeeech Vehanasir , imprefo en 

C^nltantinopla, 1518,4. i en Mantua , i 

en Ferrara, 1577. 8. Bartolocio le hace 
fegun Gabriel Groddeck , en fu 
Spacikgio de algunos Rabinos , imp, defi, 
pues de Plació , »««?. 83. NvoIJíq t JBi- 


bkthsca Hebrea , tom. I. n. 79. ful y8. 

Nilo , Metropolitano de Rodas , Frag- 
mentos de vn Tratado de las Piedras Precio- 
fas , en Griego. 

D. Nicolás Antonio, los tradujo en La- 
tín , i eftán con otras Obras , M. S. O. 
en la Librería del Rei. 

MarBgdeo Galio, Ccnomanenfe , Daclilí, te- 
ca , i Enchiridion de las Piedras Precio- 
fas , fu forma , naturaleza , i eficacia, 
Lilio , Gregorio Giraldo , dice , que fíe- 
le citarle con el nombre de Evax , i du- 
da fi es el mifmo que Marhodeo , Galo, 
Plació de los Anenymos , fol. 47. num. 1648. 
refiere á Gefneto en fu Bibliothcca , fol. 
y 10. que trae el Titulo afi : Per Jo Heroyco 
délas Piedras Preciofas 

Jorge Pictor , le higo Scolios imprefos 
con él , 13-31. 1773. Latín. 

Pedro Vilingense , higo otros Scolios, 
imp. 8. 

Alardo , eferivio también Scolios , imp. 
1531.8. 1539. 8. 1583. 12. 1639. 8. 

Julio , Papa , Cartas , vna á los Orienta- 
les , i otra á los Egypcios , que refiere 
San Atanafio, imp. 1Ó12. 1627. fol. 

S. Dámaso , Papa , natural de Madrid, 
Carta á los Orientales que refiere Teodo- 
res o , imp. con fus Obras , 11539. fol. 
i 6 yz, fol. Latín. 

Magno Félix Enodio , Obifpo de Pa- 
vía , Tratado contra los Heregcs de 
Oriente , fegun la Tabla de los AA. Ecle- 
fiajiicos , fol. 224. 

Sandabar , Principe de los Sabios de la 
India , atribuienle los Hebreos , el LE: 
bro intitulado : Mischle Sandabar,ó 
Parabolas de Sandahar , que comunmen- 
te llaman Probervios : en que trata de 
las taílucias de las Mugeres ) i como fe; 
libró de la muerte el Hijo del Rei de 
la India -, por fu fabiduria, i prudencia, 
en Indio , defpues en Perfiano , i fe im- 
primió en Hebreo , en Confian tinopla, 
1517. 8. i en Venecia , Año 304 13 67. de 
la cuenta menor de los Judíos ,* que fon 
los Años 1517. 8. 1544. 4. 

Gilberto Gaulmin , preparó fu Imprc- 
fion en Hebreo , con Advertencias , i 
ofreció imprimirle Gabriel Grooddock , nu- 
mer, 320. Plació , fol. 70. 708. i fe 

v imprimió, 1534. 4. fegun la Oxonienfe. 

Wangeselio y fie tradujo en Latin , i eftá 
M. S. en la Librería de Leída , i tam- 

. • bien eftá traducido en Arabe , i en Sy- 
to , fegun Abraham Ecchejenfe , en las 
Notas «1 Catalogo de plebedjefu , fol. 

| *PÍ>- 

Juan Antiocheno , Coligió de los Capo- 
ves Orkntpks ? imprefos en la Bibliothe - 


* 
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ra del Derecho Canónica de J úfelo, 1601. 
fol. Latin. 

Metrophanes , Chitropulo , Patriarca 
de Alexandria , Confie fon de ¡a Iglefiia 
Oriental, en Griego. 

Jvan Horneio , la tradujo en Lntin , i 
la imprimió con vn Proemio de Herma- 
no Coringio. 1648. 4. en Griego , i La- 
tín. 

Jvan , Obifpo de la Isla de los Carpa- 
dos , eferivió rogado por los Monges 
de la India , en cien Capitulo s la Obra 
Gonfiolatoria , que refume Podo , Códice 
2.ai. i cita entera en la Librería del Rei 
de Francia , en Griego. 

P. Jacobo Pontano , tradujo en Latín 
82. Capitules Paracleticos á los In- 
dios , imp. con otros , 1604. fol. i ei- 
rá impref. Bibliotheca Patrum , 1618. 
fol. &c. 

David , Syro , Argobifpo de los Maroni- 
tas , Tratado de las Señas , i Opiniones 
de los Orientales , en Syro , delpues fe 
tradujo en Arabe : habla del Jbrahant 
Eccbelcnfe , en la Carta á Juan Marino , ' 
que eíta entre las Antigüedades Orien- 
tales , imprefas en Londres, 1682. f. 
Carta déla Iglefia Oriental , á Jthena- 
goras , imp. en el libro de los Teólogas 
Antiguos , iff o. fol. Latín. 

Actos de Santo Tomas Jpoftol , i fu Evan- 
gelio $ Libros fingidos por los Here- 
ges , llenos de errores » fegun la Tabla 
de los AA. Ecleji afilíeos , Tomo 1. fol. 

S. Jvan Damasceno , de los Mefes Ma- 
cedones , Romanos , Egypcios , i Grie- 
gos , M. S. en la Librería de Coislin, 
Cod. 278. fol. 304. . • 

Noticias del Imperio de Oriente , 1 Oc- 
cidente , imp. 1/72. f" 01 * 

Guido Pancirolo , le comentó, c imp. 

1(523. fol. Lat. \ • . k . . 

P. Felipe Labbe , las imprimió con otras 
Obras de fu Argumento , i6%t, fo- 

- lio Lat. t , v . 

JvA'H A d gil lo 5 Frifio y de 1 ^ Calidad 

de la. Tierra Indiana i Diverfidad de 
las Gentes que ai en ella,, fegun L.fior en 
fu Orbe Univerfal , V m - E fih z 9 - 9 ue 
, dice . es ' llamado Pfefe, : fijuan , i" pone 
. otro Autor . que llama, i ,-: x . ; 

Adeeadeling , Frifio.. , fie la Religión, 

./ Coítuntb.r£s^ i.Moní^ruos de la India, 

, : que parece.. S h . . » , 

P,. Diego Lainbz , #$fe...para írumiir a 

- los Predicadores , imp. ¿n , I a Bibliotheca 
i .de Pofevino , Latín. Qartu a los PP. que 
' iban ¡'¿' 1 $. India , ío&p?[V Grandeva de 

í'u enaprpfa,, -} contervaeion fiel pi#i- 

p« 


Oriental " Titulo XIV. 4 4 ^ 
tu , en efta Mifion , imp. en la II. fia- 
ría de Sachino , como fe ha dicho , Tit. 
6. fol. 99. 

Luis Dolce , Tratado de las Piedras , i f fy. 
8. Xfdf. 8. 1618. 8 . Italiano. 

Scitiano , Sarracemo, recogió en la In-- 
dia , i en Egypto muchos Libros Mági- 
cos , de que faeó fu Herética Scéta , cu- 
ios Libros , i los que havia juntado , de- 
jó á Terbintho , fu Difcipuio , peor He- 
rege que él. Caví, Hifiioña Literaria , fol. 


90. 

P. Juan Baptista du Halde , en el 
Tora. 14. délas Cartas Edific.it has , trac 
vn Extraélo del Mufco , i Animal , en 
que fe cria , imp. 1720. 12. Fran- 
cés. 

Jovet , Canónigo de Laon , Hijloria de 
las Religiones de los Reinos del Mundo , 
en el quarto Tomo , trata de la Tierra 
de Promifion *de losjacobitas ,Ncftoria« 
nos, Armenios , Gaures , Chriftanos, de S. 
Juan , ó Sabis , de la de Mefopotania, 
Caldea , Afyria , Turcomania , ó Gran 
. Armenia , Georgia , Albania , Circaíia, 
Curdiítan , Perfia , Ormuz , Mogol, 
Decan , Cambaya , Oximur , Sallan, 
Brampur ,Delly , Cmr.kam , Goa , Cho- 
ran , jpivar , Orixa , Golconda , Na- 
ringa , Coromandel , Tananor , Madu- 
re , Bifnagar , i otros Reinos, imp. 1724, 
12. en Francés. 

Abraham Muntingerp , Phythografia Cu - 
riofia , coa 247. Laminas , de las Ier- 
vas , Atbolcs , Frutos , i Flores , de- 
lineadas al Vivo, por Francifico Kiggel - 
ner , imp. 1711. fol. Latín. 

jr K . Luis Bulteau , Benito , Énfiaio de 
la Hijloria Monajlica de Oriente , imp. 
1680. Latín. 

Diego de Areda , Vida de Santo Tomks 

Apoflol , imprefo 1647. 4. en Portu- 

\ 


Claudio Eu ano, Sofífta Romano, fie Va- 
ria Hijloria , en 17. Libros ; trata de le 
India , Etiopia , Perfia , de las Goftum- 
bres de fus Moradores , délos Anima- 
les , Fieras , Aves, de Sierpes , i otras 
cofas, en Griego ¿el Libro 17. eftá en 
la Librería Imperial, M.S. de donde le co- 
pió Mugió , i en la Coislin , 14. Libros no 
cabales , fegun Moncfiaucon , en fu Ca- 
talogo , part. 2. cap. 4. fol. 444. en 
Griqgo. M. S. f 

"Justo ' Vulteio Weteyo , le tradujo’ 
^ en Latin , imp. if 4 8. 8. i con las Re- 
públicas de Heradides , I J87. 18. Grie- 
go Latin , i en las Imprefionss de Sebe- 
fiero , i Khmio , la yltíma , 172.3. 8. 

, dos Tomos. , " _ , 

* L.ok- 
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Conrado Gesnero , Notas , i le impri- 
mió con Cilampas, imp. i 779. fol. Grie- 
go Lutin , i con Pedro Gilio , 1616. 8. 
Latín. 

Jvan Schefero , efcrivió Notas Cobre él, 
imp. ióSf. 8. Griego Latin , i en la 
Mificelanea , ióííS. iz. Latín , i en el fi- 
guíente. 

Jo achín Kuhnio , juntó los Fragmen- 
tos , que fe hallan en Suidas , i otros, 
i con Notas , i Indice puntual le im- 
primió , 1687. 8. 

Jvan Enrique Leberlino , le bolvió a 
imprimir , 1693. 8. 170 a. 8. G:iego 
Litin , i con muchas Obftrvaúones , 
1718. 8. vno , 172.3. 8. dos To- 
mos. 

Tanaquilo Faero , le anotó , imp. 
1667. 8. Griego Latin. 

Jacobo Perizonio 5 le higo Comentario 
Perpetuo , 1701 . 8. i aviendo eferito con- 
tra él Jacobo Gr onovio , la Diferí ación de 
h muerte de Judas , i de la Pátera Apan- 
chefia , concillando a. San Mateo , cap. 
zj v. 7. i á San Lucas , cap: 1. v. iS. 
defendiendo lo que citaba notado \ le 
bolvió á imprimir , 1702,. 8. i defpucs 
efcrivió Refpucftas el la reciente noticia de 
varios Lugares de Eliano , i otros Auto- 
res , imp. 1703. 8. Latin , i fegunda 
RJ'pnejh , imp. el mifmo Año : i hu- 
viera eferito otras ; pero fíendo el ne- 
ocio de poca iriiportancia , aunque fe 
avian enfadado excefivamehte, : vno con 
otro , (os mandó ei Góviérno’de Leída, 
qtie callálen. : 

Fr. Tomas Malvenda , Notas Cobre Elia- 
no , M. SS. que éílán en el Convento 

' de 'D'óétnkos de LóMay , fegun Rodrí- 
guez , Bibliotheca Valentina , fol, 407. 

El mismo Eliano , en la Hifibua de iós 
Animales , trata de los Indianos Etiópi- 
cos , i otros Orientales , i fu Natüra- 
lega , en Griego. ' 

Pedro Gitio , Hijtoria de la frierga , ¡ 
eficacia de los Animales , Cicada de 
Eliano , Porfirio , HelMoro , i Zopíkno , 
trata de los de la In'dia , Etiopia , Per- 
fia , i otras Regiones Oriéntales , ítnp.' 
1 f 33' 4- Latin. Dejcripcion del Elefante, 
1614. 8. Latin. 

Jvan Stobeo , de lái CoítumbreS dé las 
Gentes , en Griego. 

Nicolás Cragio * le tradujo en Latinj 
i con las CohUtkeas de Juan BoethL 
W- 4 - ¿mp- 1 T$>i- 4. 

Demirio de los Animales , Aves, Peces, 
i Culebras , con fus Defiripciones , e Hif- 
lorias , Fábulas , Setnejancas , Refranes 
Vjilidades , por el Alfabeto, di, 7 o- 


oíros Libros de i.a India. 448 
mos en Arabe , en la Lilreria de Leí- 
da , Códice 1913.de los Quintales , f 0 ¡. 
487. i en la de levenot , ful. 197. dé ¡ u 
Catalogo . 

Macricio , de la Miel , i las Abtj..s : de 
las Minas dos Tomos en Alabe , en 
la Librería de Ley da , Códice 1911. i 
1923. 

Versos Turcos , de muchas cofas Natu- 
rales, Geográficas, i Hiltoricasde Cuen- 
te , en Arabe , eltán en la mifma Li- 
brería , Cod. 163. de ios Orientales. 

Valentino Fricio , de la Relación de las 
Indias , lacado de las Chronicas de Fr. 
Francifco Cor faga , i Fr. Diego Vulaües , 
imprefo 1788. 18. en Alemán. 

P. Miguel Coysardo , con el nombre 
de Francifco Catimo : De las Vnivtr ¡ida- 
des del Orbe , i de los Colegios de la Coni- 
pañia de Jcsvs , imp. 1786. 

Jvan Malo de Briones , de los Hom- 
bres Monítruofos de las Indias , 1740. 
fol. 

Jvan Enrique Ursino , de la diferencia 
de las Religiones de todo el Mundo. 
Freher , fol. 66 3. 

N. de las Edades de las Naciones , i Cur- 
fo de las Ffilrellas , M. S. en Griego, fe-» 
gun Totnajino , Bibliotheca Veneciana , fol. 
48. 

Andrés CleYero , déla Nueva Ekfantbcbé 
Java, en Lat. imp. en el Academia Leopol- 
dina , Decada z. Año z. Obfervacion 17. i 
én Ik Objerv. 7. trata de la Gran Serpien- 
te de la India Oriental , que fe confió vn 
Urobubalo , i Año 3, Obfervacion 13» 
de los Lamparones , que tienen los 
Chriftianos de Santo Pomas , en los 
Pies ; i en la Obferv. 2. del Año 4. de 
lá Moxa , i de la Rai.z del Genfingk , ié 
la 3. Del Catecu , en la 4. de el Tace, 
eri la 7. de el Anana , en la 6. del Ce- : 
nammo , i Cafia Lignea de los Tzudzc ti- 
fies , Arbolillos de los Japones , i en lá 
Obfervacion 49. del Año 4. de las Ci- 
garras de Indias , en la 72. de la Plan- 
ta Japona Viagnifm, en la 73. del fíne be,, 
i Fafmofsna , Plantas de Agua del Japón , 
en la 93. del C anfibio , \ Fterva , Arbo- 
les Japones ,tn la 40. i 41. del^e 7. trata 
del Arbol Fanosky , ó Natnza i del Ar- 
bol Maní , Itabo , Japones j i en la .De- 
curia 11. Año 7. Obferv. 7 1. 72. 173» 
de las Plantas, Ifiuvachi , Tz machis , Cu- 
tno , Gumo , Mi acaban a , Kyranta , Fi- 
che fax , Nifamfiebun , Eficrbgut , Momivo- 
h_ > 1 Fcgo : i en la miiífta Decuria, 
Año 8. Objerv. 21. i 22. de la Ballena 
Menor , i de los Animales monílruofos, 
i co las Obferv, 190 > ipi. i 192. de 


Epitome de la Bibliotkeca Oriental , Tituló XIv. 4 .? o 


"T 1 / 

h Mitznofana , i Fatalíto , Plantas , de 
la Kwnako , Juri , i Jamajure , Flores, 
i del Fifakahy , i Ti uta , Arboles Ja- 
pones , i en Año 9. Obferv. 77. yd. i 
77. de la Dinvanfcho , i Colodro , Plan- 
tas, 'de la Vohfriofana , i Ghirni , Flores, 
i del Kutzinefch , i Tallera Noohy, Ar- 
boles , cambien, del Japón : i en el 
Año 10. Obfetv. 3 6. del I cabe , i Ham- 
bu , Arboles , i de el del Alcanfor , i 
de las Plantas R.iu , i Schobn. 
MARcrr-iNO.DE Pisa , en fu Encyclopulla 
Moral , ó Coro de todas las Ciencias, 
declara los Santos Evangelios , conHo- 
m i ¡ i de las Ficílas de Cbrijlo S. N. i 
fu Madre Santifima , i los Ritos de los 
Hebreos , Caldeos , Indios , Perlas, 
Medos , Scyias , Egypcios , .Arabes, 
Etiopes , Griegos , 1 Romanos , im- 
prefo 1649. folio, dos Tornos , La- 
tin. 

Manuel SchelstraTe , el Concilio An- 
teochtno , con Notas , i la noticia .de 
todas las Metropolitanas del Orbe , imp. 
1680. 4. Lat. 

Jvan Baptista Casal , de los Ritos 
Antiguos de los Chriltiaoos Oriente , i 
Occidente , aprobados por la Xgleíía 
Católica , i(S4f. 4- t.6¿pj ■ f°l- T)e los 
Ritos Antiguos Profanos , de los Egyp- 
cios , ! i Romanos , imp. 1644. 4. 
Curiosidades de la Naturaleza ¿ V 
el Arte , adquiridas en dos P"tages>, 
vno a las Indias Occidentales , el Año 
de 1698. i 1699. i otro alas Orientales, 
el de 1701. imp. 1701. 11. convn Ep/* 
torne de la Relación de ambos., en tran- 
ces. - - . 

Jvan JóActírN Bechero , del Comercio, 
irpp. I66f. 4 L en Alemán. _ 

Medios de Francia , para arruinar el Co- 
mercióse Olanda, i6y t> 11. en Francés. 
Gabriel Sebero r Metropolitano, de bl- 
inde! fi a , fus Obras , ó la Fl de la. Ig)e~ 
fia Oriental , en Griego;;. ' ■ 

P. Ricardo Simón , de : el Oratorio ., le 
publicó , i tradujo con Netas , que 
iludirán la Fe de las Naciones , Orien- 
tales , efptrciaitiíetítc on .quanto a la Stt- 
ira Etscharifiia , trond 1 y-- Apología pop la 
l figle fes- Oriental *Ttrip. M/t. 4 *- 
n. 168’d. 4- •Latín-, co ° 

- Nombre ?de AÍíM « Hijldria . Gr*. r 
tica- ,ddeda Creencia. , i ' Coítum- 
b'res de ft» tftaW Se- Oriente^. > -lus 

n Dogmas v ■ • i l Controvertías anadien? 

do la Súplémédtos*^- ■ -éh» que trata de 
: los i Griegos ,y Melchlrcs , U>e- 
i. rfts : j iJl Mingrd¡os , Ftidiós- , ó Cnnítia- 
. .nos 4 e : -m>to. Tbemds ,*Jácóbitas - » C.opH 


tos , AbyGnos , ó Etiopes , Armenios, 
Maronitas , i Mahometanos , en 
Francés. Creencia de la figle fia Oriental, 
en quanto a la Tranfubüanci ación , con 
la refpueíla á las Objecci oríes de Te- 
mas Smitb i en que demneíbia que Cy- 
rilo Lucar , Patriarca de Conftandno- 
pla , que llama Santo Mártir , fue 
Impoftor , imp. 1687. iz, Francés. E11 
nombre de Recua aro Scitnon : Ceremonias, 
i Cofhmbres de los Judíos , fricadas de 
León de Modena , con vn Suplemento 
de las Sfdtas de los Caraitas , i Suma- 
titanos , 1674. iz. Francés. Compara- 
ción de ¡as Ceremonias de los Judias , i la 
Dijcipüna de la figlefia , con vn Dif- 
cur/o febre diferentes Milas ó Litur- 
gias , que fe vían en todo el Mundo, 
i <58 x . iz. Francés. 

Tomas Smith , Di fifí aciones Mi fcel aneas. 
La 1. i z. contra Ricardo Simón , I G%6. 
8. Lat. Noticia de las flete Iglefias de 
AGa , 1694. 8. Lat. 

Jvan Marsh al , Carta á Coga , eferita 
defde las Indias Orientales , en que fe 
■ contiene vna Relación de las S(.£hs , Ri- 
tos , Vfos , i Collumbrcs de les Sacer- 
. dotes 1 Gentiles , llamados Bracmanes, 
imp. 1.700. i fu Extracto efhl bien hecho 
en las Memorias de Trevoux , Junio de 
lyov. fol. i8r< 

Duarte Barbosa ¿ de la India , i fus 
Provincias , Gentes , i Coftumbrcs , en 
Portugués , M. S. fol. le cita el P. San- 
doval, en fu Libró de la falud de los Etiopes, 
/<?/;$ 4<Si. J O. Nicolás Antonio. Tom. 1 . fol.zfpi 
Jvan Baptista Ramusio, tradujo vn Su- 
mario de él , en Italiano, que pufo en d 
Tom . I. de fus Navegaciones. 

■jpEDrt.0 Belono , de las cofas memorables 
de Grecia , Afia , Egypto , Jüdea , i 
Arabia , en Francés , imp. 1774 i 4. 
ifff. 8. c : J 1 

Cárlos Clusío , le tradujo en Latin, 
1 777. 8. ido6, 8i 

Pedro Bertelio , Tragos de diverfas Na- 
ciones , en 104. Eftampas , con otras 
Obras , imp. 1791. 8. Latín. 

Pedro Árcudio , Concordia de la figle fui 
Oriental , i Occidental , en lo tocante á 
li adminiftracion de los fíete Santos Sa- 
cramentos , imprefo 1619. 4. 1 <Sz<?4 

c . 1671. 4.' ’y 1 f 

Anónimo , Efguigaro dos Memorias 
prefentadas a la Compañía de las Indias 
Orientales , de los Olandefes , fobre 
que fe pueble la Cafreria , i la Tierra 
de .Nuífts,, ó Nueva. Olanda , en que 
trata de la fítuacion de las Indias Orien- 
-MtíkSy i Occidentales , imp. 

LU JtT Ají 
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Juan Miguel Savonanola , de los Ba- 
ños de Italia , i de todo el Mundo , i 
l'us Propiedades , imp. ifpf. fol. 1592.4. 
jLat. i en el ‘tratado de varios Jutores de 
los Baños y en Venecia , 1593. fol. los 
qualcs Autores refiere Lafor en fu Orbe Uní - 
vtrfal, tom. t.fol. 1 17. i harta t\ foL 14Z. 
trae otros muchos que efcrivieron de los 
Baños, i Aguas Medicinales. 

Luis Grauio , Carta Cobre el A/canfor, 
ó Camfora : eftá en las Obfcrvaciones 
de Gregorio Horjiio , imprela 1628. 
4. Lat.. 

J>. Bénito Pereyra , natural de Borba, 
De las Cortumbres Antiguas, i Moder- 
nas de todas las Gentes , M. S. fegun 
Ahgambe. 

P. Jvan de Monte-Mayor, tratado De 
el Jurto Derecho , perteneciente al Reí 
de Elpaña , para conceder licitamente 
licencia á los Religiofos , de traer Dro- 
gas de la India Oriental , fin pagar los 
impueftos debidos , M. S. fegun Sotu- 
vll , fol. 480. 

Jacobo Boncio , de la Medicina de loí 
Indios , en quatro Libros : El primero, 
Notas , Cobre Garda de Oria : El fegun- 
do , de la Dieta de los Canos : ‘E 1 'ter- 
cero , Método Indiano de curar : El q unr- 
to , Obfcrvaciones de los Cadáveres , imp. 
1Ó42. k 5 . 1658. iz. fol. i i< 5 . Latin ; i def- 
puesde Profiero Alpino, ác. la Medicina de los 
Egypcios, 1546. i< 5 fp. 4. i 7 í 8. 4. Latin. 
Juan Enrique GlasemaeIcer, Ic tradujo 
en Flamenco , 1673, t2. 

Relación del EJlado Prefente de las Igk - 
fias de Levante , en Francés : citaba en 
la Librería de tevenot , fegun fu Caíalo- 
go , fol. mi. 

Mateo Broverio de NiídeR , Difería • 
cion de la Adoración de los Pueblos An- 
tiguos , i Modernos , en que fe décla- 
lan las Oraciones , i los Nombres , fuá 
diverfos Orígenes , Progrefos , i Cere- 
monias , con EftíimpaS , imp. en Oíler- 
visk , 1713. 8. Latin.. 

Doct. García de Orta , Coloquios de 
los Ampies , Drogas , i cofas Medici- 
nales de las Indias , imp. 1753. 4. en 
Portugués. 

Doct. Christoval de A costa , Afri- 
cano, le aumentó. , í- 

Carlos Clusio , le tradujo en Latid, 
abreviándole , fin -la forma de Dialo. 
go, imp. if6y. if 74 . 8, defpues le hi- 
qo vnas Notas _ Latinas , que imprimió 
quatro veces , i la vltima , con vn tra- 
tado de Plantas, íf8¿, 8. 1784. 4. ir ni 
8- lópr- 8. Latin. . 4 4 m ' 

Aníbal Brisante , le tradujo en Italia- 


t otros Libros le la India. 45-1 
no , imp. 1576. 4. 1 < 5 1 < 5 . 8. i con el 
tratado de la Nieve de Monardes , 1 60 r 
8. 

Antonio Colín , le tradujo en Francés, 
añadiendo muchas cofas , imp. 1609. 8. 
1619. 8. i con el titulo de Jar din, 
1619. 8. 

Jacobo Boncio , eferivió Notas Cobre Or- 
ta , i con otras Obras le imp. 1642. 12. 
Latin , como va dicho. 

Lochman , tratado de la Planta Pelili, 
( que es la Belila referida) i otras, imp. 
4. 

Lucas Schrokio , Hifioria del Mofcho, 
i< 58 o. 4. Latin. 

Scipion Claramonte , del Unicornio , 16(54. 
4. Latín. 

Fausto Nayrono , tratado de la faluda- 
ble Bebida del Cafe, imp .en Roma, ii.Lst, 
i traducido en Francés, imp. 1671. 12 
fol. 

Duarte Gómez de SoLrs , Alegación en 
favor de Ja Compañía de la India Orien- 
tal , i Comercios Vltramarinos , que 
fe eftableció nuevamente en Portugal, 
imp. 1622. 1628. 4-en Portugués. 

P¡ Venancio Bouchet , Carta a! Profi- 
ciente de Son Valter , del modo de ad- 
minirtrar Juílicia á los Indios Orienta- 
les , en el Indoftan j i ofrece otra de 
las Leies Particulares de cada Carta , ó 
Generación. 

P. Jvan Baptista Duhalde , la impri- 
mió en las Edificativas , 1720. 12,. en el 
tomo XIV. 

El mismo Bouchet , otra Carta defde Pon- 
dichery , Año de 1719. en que incluie. vn 
nuevo Mapa , de la Corta Meridional de 
la India , fituada entre las Cortas de Ma- 
labar , i Coromandel , i trata de las 
Coftumbres de los Indios , i otras cofas 
fingulares. En el tomo XV. de las Edifi- 
(ativas , imp. 1722. 12. en Fran- 

cés. 

Estatutos Genérales , para Ja India 
Oriental , hechos por el Capitulo GenerM 
de San Francifco , el Año de 1639. imp. 
Roma , 1640. 4. en Portugués. 

P. Gaspar de Víllela , Libro de las 
Queftiones que le propufieron los Subdi? 
tos de Mcaco , i fus refoluciones , M. 
S. fegun Don Nicolás Antonio. 

Adod , Indio , Metafifica , i teología na- 
tural de Dios , en Arabe , M. S. entre 
los Libros Orientales de Leída , Cod. fp6. 
Relación, que los Direétores de la 
Compañía Olandcfa Oriental , dieron 
á los Olandefes , de el Eftado , i 
Negocios de las Indias Orientales en 
2,2. de Oétubie de 1664, con la carga 

‘lúe 
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que trajeron á Olatlda los Navios, Año 
de 1663. i 1654. 

Relación del Ellado prefentc de el Co- 
mercio de los Portuguefes , i Olandeles, 
en las Indias Orientales , donde fe notan 
las Plagas, i Fortalezas que tienen, i 
Lugares donde trafican. 

Melchisedec Thevenot, las imprimió ara- 
basJen Francés, en la 2. i 3. parte de fus 
Relaciones, 

Misa de la India de los Antiguos Chrif- 
tianos , de Santo Tomé. M. S. en vn 
Volumen, en que ai Obras de S. Atha* 
nsfio , San Fruébuofo , Sulpicio , San 
Gregorio de Tours , Albino, San Mar- 
• tin Dumienlé , Antiguo, en Pergamino 
en la Librería del Rei , fol. Lat. 

Margarino de la Bigne la imprimió en 
el Libro de la Biblioteca P, P. i en 
las imprefiones figuientes aumentada 
1617. 14. Tom. 1 7. t. fol. y 1 <>77* 

fol. 27. t. con el Indice de los Lugares 
de la Efcritura de Simón de Santa Cruz. 

D. Alejo de Meneses la limpió de loS 
errores Neftorianos'. 

Fr. Antonio G.ovea Auguftino, la impri- 
mió en la jornada, del Ar<¡obifpo , imp» 
como queda dicho. 

Fr Juan Baptista de Glen,oGlano, la 
tradujo en Francés , con vn Difcurfo de 
la validad de efta traducion* 1609. 8* 
Carta de las eftrañas columbres que tie- 
nen los Indios de Carnate, i otros, eftá 
en el Pont. 16. de las Cartas Edificativaí 
del P. Duhalde. 

Juan María Campori , Brebiario , i Ri- 
tos de la Iglefia de los Pomeos de Ma- 
labar , traducido de Caldeó en Latín» 
donde trae algunas cofas de las Predi- 
caciones de Santo Tomás en la China, 
fegun Prigault de la Conquijla Chrifiiana t 
lib. i.cap. n. 

Artículos, i Condiciones., fobre las qua- 
les fuplican al Rei de Francia los Mer- 
caderes , les conceda diferentes Gracias, 
.para cftablecer vna Compañía de Co- 
mercio en las Indias Orientales, imp. 

: 16Ó4. 4 - en Francés. • , ■ , ) ' 

Juan Miguel Langa, Difertaeiones Bo- 
tono lógicas de la ierva Borif con Eítam- 
. pas,. imp, 4, featin, . i . • :> 
Francisco .Carpentier- Difcurfo de vrt 
fiel Subdito del Rei , en ‘quanto á. efta- 
blecer h .^gipafiia^^ra.ncefa , para el 
Comercio . .d? jas Indias Orientales, 
1664. 4. Relación de el eíljblecimicnto 
. , .de, la mifma. Compañía, 1666. 4. Fran- 
cés. i : W íflí r ’ r u 

V.VB.NCESLAO PANTALEON KlRVVITZER, 

Obfervacioffes, de los Cometas en las In- 
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dias Orientales , Año de 1618. imp. 
1621. 4. Latin. 

Ali Ben Ahmed, Nefevvenfe : de el Compu- 
to Indiano , ó Arithmetica de los Indios 
en Peí llano, i traducido en Árabe, efláen 
la Librería de Leída , fegun Ju Catalogo , 
M 45 * 3 - 

Jorge Hornio , Hijloria Filofofica , que 
contiene todas las feries de los Filoío- 
fos, i fus progrefos , imp. 1674 4. Lat. 

Engelberto KamffeRo , Hijloria de las 
Plantas de la otra parte del Ganjes , con 
mas de 700 Eftampas M. S. i en la 
Per cera Relación de fus Viages , ai 16 Ob- 
fervaciones curiofas ¡obre Plantas , Ani- 
males , i remedios extraordinarios ; i 
entre otras la Hijloria del Phe, del Maxa t 
elpccífico contra la Gota , i de la jifa 
hedionda. Memor de Prev. Julio de 1713. 
ful. 1280. i otras Obras, que quedan 
puedas. Pit» 2. fol. 3 6. Pit. 8. fol. 170. ¿f 
Pit. 9. fol 300» 

Observaciones Físicas , i Matemáticas 
de los PP. de la Compañía en Siam , i 
otras partes, con Reflexiones de los déla 
Academia de las Ciencias, 1688. 8.enFranc. 

El P. Gouye las higo Notas imp. 1692. 
1094, 4, en Francés, 

Fr. Antonio Freire Áuguftinianó, Pri- 
mor , i Honra de la Vida del Soldado, en Iji 
India, imp. 1670. en Portugués. 

Ericio Putf.ano, Hijloria Barbárica^ Am* 
beres, 1674. 24. Latín» 

Diego de Cortavila t Sánabria» In- 
formation, i pareceres de nuevas alega- 
ciones , para el vfo del Diamufco con 
los Granos dé Cubebas } Información, 
que fon Cubebas , i prueba de que no 
fon el Carpeft» de Galeno , imp. 4. Caf- 
tellano. 

Liego dé Couto , el Soldado P radico^ Dia- 
logo , que trata del modo como deben 
obrar los Virreies , i Govetnadores de 
la. India, Mí. S. fegun D. Nicolás Antonio . 

Francisco Rodri&uez Silvéira , Mili- 
cia de la India. M. S. fegun Furia en el 
Catalogo de fü Afra. 

Fr. Felipe de la Trinidad en fus Via- 
ges Orientales , lib. f, i 6. trata de 
las coftumbres de los Chriftianos, Tur- 
cos j i Gentiles de las Regiones Orienr 
tales, i en el lib. 7. de los Animales, Ar- 

, boles, i frutos, imp. como queda diclio. 

Bugn.on , Relación , puntual de las Carava- 
nas: de Afia , imp. 1709. íi. Francés, 

Diego Gómez , Comercios Portuguefes en 
Latin , fegun D. Nicolás Antonio^ en las ad- 
di dones Mi S. á fu fBltbicteca. 

Duartb Mendf.z , de las Drogas de la 
India , fegun él mifmo V : . i 
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P. Diego, 6 Jacobo Fenicio, de los Dio- 
les de Malabar, fcgim el ntifmo D. Ni- 
colás Antonio 

Fa. Francisgo Macedo, Difertaúon de 
1 la validación del Matrimonio de los Gen- 
tiles , en clpecial de !os de Tunquin , M. 
S. fegun el mifmo en las Addiciories refe- 
ridas. 

Posms Monje , 6 Indopleustes, Def- 
cripcion de las Plantas , i Animales de las 
Indias Orientales M. S. en Griego en 
1 a Librería de San Lorenzo de Florencia. 

M rtCHisEDEcTHEVENOT le trae en Griego, 
i traducido en Francés, Tom. t. de J'us Re- 
laciones. 

J u an Masson, el Año Solar Antiguo , que 
para el vfo Civil tuvieron varios Pueblos, 
i Ciudades en Afia , M. S. fegun 
las Memorias de Trevcux , año de 1713. 
fot. i85. 

Disertación fobre la exclufion del dere- 
cho de la Compañía de las Indias al Co- 
mercio, imp. en Amfterdan, 4. Francés. 

Juan Francisco Bernardo , de las cof- 
tumbres, 1 ceremonias de las Gentes, imp. 
1714. fal. 

Juan Fragoso , Difcurfo de las cofas Aro- 
máticas, Arboles, Frutas, i Medicinas 
limpies de la Indio , imp. 177Z. 8. 

Israel Sfachio le tradujo en Lat. imp. 
i6ni. 8. Trata también de algunas de 
las Indias Occidentales. 

Fr ancisco Zileto le imprimió en Italia- 
no , con el Titulo : Bifiorm de la Na- 
turaleza , i Virtudes d.e las Drogas , i 
otros (imples , rar ¡finios de la India Orlen - 
La/, fin nombrar Traduétor, imp. iy8y. 4. 

Carlos Clusio , tradujo en Latió lo que 
tenia mas,, que García de Oria , de que 
higo vn Epitome , imp. iy8z. 8. ifpj. 
8. con algunas Notas, i eícrivib los vltimds 
Cuidados , ó Nuevas Dsfcr '¡pelones de lr.s 
Plantas , Iervas , i Animales peregrinos. 

Everardo Vorstio , le imprimió, i pu- 
fo fu Vida , i6t r¡. 4. 

Guido Pancirolo, en el Libro , que in- 
tituló, Cofias Perdidas , nuevamente ha- 
lladas , ó memorables incógnitas á los 
Antiguos , que confia de varias Trata- 
das, ay que pertenezcan á. efte lugar, 

- en el Lib. x. i 71. de los Aromas j i «en* el 
2. de las Porcelanas. 'En el 3. de la Piedra 
EezaarPjV\ ú\Ael Ruibarbo, Cafia.ILvi el y, 
del Azúcar. En el 6. del Mama., imp.rypp. 
Lat i ella traducido qn Frailees, 1 I <5 18» 
8 . :<l 

Hsnrxco Salmuth, A. G. con la Expur- 
g.icion , permitido , Comentó , i aumen- 
té, i tradujo en Lat. á Pamir oh, imprefa 
con él, 1646, 4. 


Flavio Gualtero de Tclintino , ef. 
cribió fobre él algunas Con fider aciones 
mui Doñas , imp. iííxz. 4. en Ita- 
liano : en cuio Prologo al Leóior , refie- 
re los Originales , de donde le reimpri- 
mió , i caufas de ello. 

Memorias fobre el Comercio de los 
Olandefcs en todas las partes del Mun- 
do , imp. 8. Francés 

M. V. de ''la Croce , FU ¡loria del Chrifi- 
tianifmo de Indias , imp. 172.4. 8. 
Francés. 

Vidas de los Santos Padres de los Dcfier- 
tos de Oriente con Eftampas, 171X. 8. 
f. Tom. Francés. 

Jostra Pitón de Touruefourt , en fu 
Vi age deferibe las Plantas de Levante, 
5. Tum. imp. como fe ha dicho. 

David Chryteo , Oración del Eftado de 
las Iglefias de Afia , Grecia , Bohemia, 
imp. con fus Obras, 8. 

Francés. 

Marquardo León , Enumeración Com - 
pendiofa de los mas efeogidos, i graves 
Efcritores de las Iglefias de todo el Oc- 
cidente, Medio Dia , Oriente, imp. 1610. 

Agradan Roger , Teatro de la Idolatría , 
itíyx. 4. en Flamenco, i la Vida , i 
Cóftumbres de los Bracmanes con No- 
íus, imp. l6yo. 4. como va puefto. 

AeraHam Ecchelense , Concordia de las 
Naciones Chrifiianas , en Afia , Africa , i 
Europa, cootra los Hereges del Norte, 
feñalada en el Libro d t Ebcd Jefa , ó 
Catalogo de ios Libros Caldeos, traducido con 
Notas , i vna Carta dé León Alacio, i 
otros, imp. Idyy. 8. 

Josetm Petrcucio , Prodrcmo Apologético 
de los eftudios Chiicberianos , donde 
trata muchas cofas naturales de las In- 
dias , imp. 1677. 4- Italiano. 

Nicolás M aronea , Comentario del Ano- 
nio, nío8. 4. Lat. 

Marcelo Menard , Chronologia de la Jgle- 
fia, en que fe contiene el Eftado dé la 
Igtcfia en Oriente, i Occidente, 1704. 
fbb Italian. 

C. Conformidad de las cofiumbres de 
los Indios Occidentales , con las de los 
Indios , y otros Pueblos de la Antigue- 
dez , imp. 1704. Francés , de que trata 
Torquemada , Totn. 2. de , fu Monarquía 
Indiana. 

Abul Cassim Ben Maguid, del CaUmo 
Indiano , al fin de fu Afir ologia ludida- 
ria , en Arabe. < » ! 

Anu Mansur Abdulmelik ben Muixa- 
med , en fus Varias Obras Filológicas , tra- 
ta de las ¿ofas pertenecientes á los Pue- 
blos , i Regiones de Oriente , i fus 

Seólas. 
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S eflis . en Arabe. Recopilación de los 
mejores Verfos , i dichos délos Rcies 
Mahometanos , i Gentiles de fu tiem- 
po , i de los Eruditos que florecieron en 
Perfil , Khorafan , Iraque , en Arabe 
eflibin en 1 .a Librería de Leída , i el vl- 
timo también , en la del Reí de Fran- 
cia. 

Miguel Doringtq , Diatribe del Opo- 
brlfamo de Syria , Judea , Egy.gto, 
Perfia , Tolii , i Europa , 1620. 8. fia- 
tin. 

Matías del’ Obel , ó Lovslio , Decla- 
ración del Balfamo , Opobalfamo., i 
Xilobalfámo , con fiu Corteja , 1798. 

4. Explicación del Balfamo Opoxilo, 
con fiu Corteja , M ío. 4, ILifloria de 
las Plantas, 1772. ful. 1775. fol. 1667. 

4 * . i 

Peregrino Pictor , Cenfura del Opo- 
balfamo Romano, 1642. S. Lat. 

Pedro Castelo , Romano : El Opobal- 
famo defendido , examinado , juzgado, 
flbfuclto , i alabado , 1640, 4. el Opo- 
balfamo Triu nf.mte , irnp. 1640. 4. Lat. 

Prospero Alpino , del Bilfamo , 1792. 

4. 1639. 1640. 4. id 18. 4. i con Ef- 
tarnpas , defpues del Libro de las Plan- 
tas Egypcias , imp. 1754. 4. Latín.’ 
11540. 4. Dialogo dd Bal fumo , en que 
fe declara la verdadera Planta de él ; i 
del Opobalfamo , Carpobalfamo , i Oxi- 
lobalfamo , oculta á muchos Médicos 
Antiguos, ¡ Modernos , 1792. 1639. 

4. Latin. De las Plantas eft rañas , dos 
Libros , 1627. 1628, 4. De las que 
tienen nombre de Santos , 1791. 8. La- 
tin. 

Jvan Weslingio , Obfervaciones fiebre él: 
1640. 4; De/agravios del Opobalfamo , co- 
nocido á los Antiguos , 1644. 4; en 
Latin.. v , . 

Francisco Perla , del Balfamo , i Opo- 
balfamo Oriental , con la refpueíta a Ef- 
tevan de Gafpar , fiu Impugnador, 1641. 
12. Latin. 

Pedro Petit , Reducióh , ó Ragon de 
los Pefos , Medidas , i Pies de Diver- 
fos Lugares de Europa , Africa , i Afia, 
imp. defpues del Prologo , de fiu Libro , 
del modo de praEHcar por vna Regla , el 
Compás de Proporción , x <574- Fran- 

cés. 

Andrés Andalomo , Mecincs , el Cafb 
deferipto , i examinado , en que prue- 
’ ba que fu virtud pende del Agua ca- 
liente , imp. 1703. 12. Italiano. 

Andrés Cyrino , de la Naturalepa de los 
Elefantes , M. S. fegun Mongitori , Bi- 
lliotheca Sicula , fol. 29. . 
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Marcelo Malpigjiio , de la Seda , i ios 
Guíanos , 1669. 4. Latin , con Eítam- 
pas , traducido en Francés , x (S 8 < 5 . 11. 
i con todas fus Obras, 1682. fi. ióSó. fol. 
con Eíhmpas , r< 5 p 8 . 4. en que ella U 
Idea de la Anatomía de las Plantas , .i mo- 
do de Nutrirlas , imp. antes 1677. l679.fi 

Jvan Laeamancio , de la Rapan del 
A fio de rodas las Gentes , conferida 
con la del Romano , 1771. 8. La- 
tín. 1 

Salomón Ai-berto , tres Oraciones , tra- 
ta en la primera , del conocimien- 
to de las lerbas ; i. en la fiegunda, 
de la Naturalega , i eficacia del Mof- 
eo Aroma Preciofifimo , 1787. 8.1 con 
otros , 1798. Latin, ,1 . 

Consulta de Eftado , fobre otra del 
Confejo de Portugal , para embiar el 
Socorro de la India , Año de 1621. 
M. S. fol. en la Librería del Reí. 

Jvan de los Leones , Difcurfos contra el 
Paganifmo de los Reies de los Fenes, 
1664. 12. Francés. 

Jvan Bautista Nigolosio , Interefes de 
los Reies de Afir , i Africa 3, i de la 
Religión de los Africanos , M. SS. fe- 
gun Mongitori , fol. 334. 

Jbn el Baitar , naturil de Malaga, pe- 
regrino á Africa , i calí toda Alia , fue 
á fritan r á Saladino , i eferivió de la 
Firtui de las lerbas , de los Venenos, 
Metales , i Animales , por el A. B. C. 
entres Volúmenes, en Arabe. 

,Gem.aleddin , ó Mohamed Ben Abibrekr 
Al AnJ'ari , le redujo a Epitome , en 
Arabe, 

Roberto MorisoN , ILifloria General de 
/as Plantas , 1717. dos Tomos , el Huer- 
to Real Blefenfe , con Defcripcion de las 
Plantas , i Obfervaciones , 1669. 8. La- 
tín. " " 

Gaspar. Bartoeino , el Viejo del Uni- 
cornio , 1627. 8. Latin. 

Tomas Bartolino , fu Hijo , Nuevas 
Obfervaciones del Unicornio , 1 < 547 - 8- La- 
tín. Notas del Opobalfarmo , i fu Su- 
cedáneo , imp. en la Academia Leopol- 
dina , Decur. I. anot. 2. Obfcrvacion 
164. 

Gaspar Bartolino , fiu Nieto , aumen- 
to el Tratado del Unicornio , fus feme- 
jantesv, ó equivalentes , i con el Tra- 
tado de los Pigmeos , i otros , le im- 
primió 1077. 12. Latin. Los Ados 
Médicos , i Filo [ojíeos ; que contienan 
muchas Curialidades dél Arte, i la Na- 
turalega , cinco Tomos : , imp. 1673. 

. 1677. t< 57 <S. 1678. i< 58 o. 4. 16834. 

4. Latin. . ; 

Mmm Olaq 
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.O I, ATI WüRMIO , Juicios fie ¡OS EfUíHíOS , 
Sobre el Cuerno de Oro , imprefo 
con Tamas R.irtolino , KÍ47. 8. i en fu 
blufeo trae varias cofas eiliañ'as , que 
pertenecen á elle Titulo , imp. 1677. 
fol. Latin. 

Gaspar Bahuino , Indice del Teatro 
Botánico , lacado- de Thcofráfio Plinio , 
Diofcoridts , i otros, imp. 161 3. ^La- 
tín. 1 ■ 

Jvan Landsberg , Difputa del Mujco , con- 
tra los Médicos de Mittelburg . 

Andrés Bacio , D'tfcurfo del Unicornio , 

. 177$. 4. 1782. 4. 1687. 4. en Italia- 
no. De el Momcerote , 15*8 2. 8. de lot 

* Baños , 1788. fol. 15 . 12 . fol. 1672. fo- 
lio Latin. De ¡as Piedras Prectofas , 
ifSi. 4, 1787, 4. Italiano. De la Ge- 
neración del Oro , en los Lugares Sub- 
terráneos , ella en el mifmo Libro. 

Wolfango Gavelchovero , tradujo en 
Latin los dos vltimos , 1603. 8. 1647. 
4 - 

Andrés Marín , el del Mono ser ot e , ifóó. 
4. 1796. 8. Latin. 

Andrés Libavio , de los Metales , 1797. 
4. Latin j i en la part. 1. i 3. de lus 
Singulares , trata de la Naturaleza de 
Sucino , del Ambar , del Marfil , imp. 
1 799. itíoi. 8. 

Antonio Deusingio , del Unicornio , Pie- 
dra Beqaar , de las Manganillas de las 
Mandragoras , imp. con otras Obras , 
1679. 12. Latin. De el Maná, del Acu- 
car, i el Monocerote, 1670. iz. 1664. 
12. Latin. 

Christoval Frehreer , Itinerario Orien- 
tal , fegun la Tabla Univerfal de los AA. 
E'clefiafticos , tom. 4. de que es Autor 
Dupiv , i es la peor de fus Obras, por- 
que no haviendola acabado , tiene mu- 
chos defeftos , como nota el P. Nice- 
t on ¡ en las Memorias de los Hombres 
Ilujlres , tom. z. fol. 37. 

I*A blo : Hermano , Catalogo de las Plan- 
tas del Jardín Académico de la Haya, 
traídas defdc el Año de 1681. á i<58<5. 
con fus Nombres , i Defcripciones , i 
Ellampas de muchas, halla aora no def- 
erí’ ptas de nadie , la niaior parte de 
Africa , i las Indias , 1687. 8 La- 
tin. 

Lechino Motatinelo , Difcurfo del Amo- 
nio , i Cálamo Aromático , de los Italia- 
nos:, 1604., 4. 

Cornéelo Herls , Examen del Tratado 
Medico del Mufco , imp. por David VI- 
traleo , 1613. 8. 

Andrés Auíufabro ó Platero , Hifioria 
del Smno , 1777. g. Latin. 


, v otros Libros de la India. 

Leonardo R e u w o l f e n , e 1 He rbar i o Vivo, 

0 Colección de todas las Ictvas rarifi- 
mns de Europa , i Alia , M. S. dos 
Tornos , fol. i en la Librería de Leída 
ai tres Tomos, en 4 fol. 378. de fu Ca- 
talogo. 

Jvan Enrique Mayo , en fus Exer cita- 
citaciones Filológicas efeogidas , tom. 2. 
exento. 17. trata de las tres Mamas , 

- imp. 1712. 4. Latin. Hifioria ele los Ani- 
■ males , efpecialmente de los que hace 
mención la Efcritura , en que expli- 
ca muchos Lugares de varios Autores , 
que traduce , i aumenta el Hierozoicon 
de Bocharlo , imp. i(í 85 . 8. i mas Ge- 
neral , 1703. fol. dos Tomos. 

Jvan Jacobo Boysaad , Trages de va- 
- ' fias Gentes, imp. fol. Latin. 

Propercio Stelercio : De las Coroni- 
llas , i Tonfuras de los Paganos , Judíos, 

1 Chriftianos , imprefo 1527. 8. La- 
tid. 

De los Ritos , i Coítumbres de los In- 
dios , imp. 4. Latin , fin Autor , en- 
qu ademado con otros , en la Librería 
de Bigot , fol. 84. ".i 

Luis Fernando Conde Mársilio , No- 
ticias de la Plata , i Bebida del Café, 
( ó Coava ) imp. 1703. 4. 

Miguel I ogai , Recopilación de las Sin- 
gulares calidades del Café. 

Monedas de todos los Reinos , imprefo 
1620. 4. Latin. 

Francisco Rulo , Tratado de algunas 
Piedras preciofas , 1747. 8. 

Jvan Ray , Hifioria de las Plantas , en 
que fe contienen las antiguamente de- 
lineadas , i otras nuevamente defeubier- 
tas , i68<í. ifiguient-es , tres Tomos , Fol. 
Latin. Nuevo Método de las Plantar 

1582. ¿“mías, 


vjranvil , la Luz Oriental , ó Ef- 
crutinio de los Sabios Orientales , fó- 
bre las Opiniones de las Almas , 1552. 
8. en Ingles. 

, Th ’. A ; tradición Católica , ó de la Creen- 
cia de ios Chriftianos de Afia , Africa, 
1 Europa , en los Dogmas controverti- 
dos , 1609, 8. Francés. 

Federico Spanhemio , 'el Hijo , Indice, 
o Elencho Hiftorico , Teológico de las 
cofas mas Sele&as , de las controver- 
fias con los Griegos , i Orientales , &c. 
imp. 1587. 12. 1594. 8. Latin. - 
Decurso de vn Fiel , Subdito del Reí, 
fobre el Eílablecimiento de vna Com- 
ponía , para el Comercio de la India 
Oriental , imprefo 1554. 4 . en Fran- 
ces. ■ . ■ t , * 


Relación de el Eftabléeímicnto de h 
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Compañía Francefa , para el Comercio 
de las Indias Orientales , 1697. 4. Fran- 
cés. 

Christí ano Francisco Paulino , Mof- 
ehoriographia , ó Deferipcion de la Nuez 
Mofeada , ó Nuez de Banda , lla- 
mada Janfibantnes , 1704. 8. La- 
tín. j e .... .. 

Jvan Enrique Diezico , Difputa fobre 
¡a Nuez M oleada , en la Univerfidad 
de. Cicla , imp. 4, 

Matías Geigero , Margaritologui , ó Di- 
fert.i(.,on da-, los Notares , con Cilampas, 
1637. 8. Latín. 

Juan Jorge VolcAmero , Examen del 
Opobal/vmo Oriental , imp. 1644. Tz. 
deipncS' del Tratado del Chocolate de yin - 
ionio Colmenero. 

Fr. Alexo de Jesvs , ó Manejes , Argo- 
bílpo de Goa , i defpues de Braga , ce- 
lebro el Inligne Concilio Agatnalenle, 
llamado de Diamper , Ciudad de Mala- 
bar, Año 1799. de que hace men- 
ción Luchini , fol. Z77. en que pro bi- 
vio las Liturgias de Teodoro , i Nejlorio , 
i reformo la délos A'po flotes , imp. con la 
jornada referida da la Sierra , 1606. fol. 

i 1 elle Titulo : El Sínodo Diocefuno déla 
Iglejid , i Obi fpa do de Angarria le , de los 
Antiguos Ghriílianos de Santo Tome , 
impido en Coírnbra , aunque el P. Tre- 
vó» , en fu Carta que ella en el Toé. 
iz. de las EJificntivas , fol. 384. dice 
que en Lisboa , en Portugués. - 

Fr. Antonio Govea , le fuco á luz. i 

V. Nicolás Godigno , Vida del P. Gon- 
fctlo ■ Stlvtyra , martirizado en el Mooo- 
motapa , á 17. de Margo de 1791. 
imp. 161 %. 8. Latín. ' 

D. Joseph Galeano , el Cafó Examina- 
do , con mas diligencia , en orden á 
la Confervacion .de la Salud , 1674. 4. 
Italiano. " í 

-J a cobo Navareo , entre las Epijlolas In- 
dianas , derive la Afiatica ; en que tra- 
ta de las colas de Afia , tocantes á la 
Religión de los Neílórianos , Jacobi- 
tas , Chinos , Tangutenfes , Tártaros, 
i Regiones vecinas , imp. t 770. 4. Latin. 

Basilio Beslero , el Huerto Eijletenfe , ó 
delincación de todas las Plantas , i Flo- 
res , traídas de varias partes del Orbe , á 
el Jardin del Obifpo , 1613. fol. 1640. 
fol. Cuatro Tomos , Latin : Continua- 
ción de las Plantas mas raras , i dig- 
nas de fer villas ^ delineadas al vivo, 
imp. fol. Latin. 

'Wedel , Diferí ación de la Naturaleza, 
Vio, i Abufo de los Aromas , Latin. 

Julio Cesar Escaligero , en lus Di- 


Oriental , Titulo XVI. 4 <5 z 

/criaciones contra Car daño : Dé la jutile- 
ga , trac explicados muchas limpies de 
las Indias Orientales , i Occidentales, 
i otras colas que pertenecen a ellas, 
imp. 1 776. 8. Latin. 

Paulo Morigia , Hijloria de el Origen 
de todas las Religiones , que halla oi 
ha havido en el Mundo, 1770.8. 1769. 
1781. 8. Italiano. 

El Bachiller de Lidesma , en el Li- 
bro llamado el Teforo , ciento Año de 
10157. dedicado al Rei Don Alonfo el 
VE en la z. part. trata de las' Virtu- 
des de las Piedras , i Animales , M. 
S. fol. eri la Librería del Re i. 

Tomas Estanleo , Hijloria de la Filofo- 
fia Oriental , en Inglés. V. fol. 27.7. de ejla 
Bibliotheca. 

Jvan 'Clerc , le tradujo en Latín , i 
con A ! ota¡ , i vn Indico Filológica , le 
imprimió ióyo. 8 i delpuesdetu Pncumct- 
tologia , 1700. 8. en el 1. tom. de jas 
Obras Filo ¡ojeas , lyii. 4. 

Gódofre Oleario , la tradujo en Latir», 
enmendada , i añadida icón varias Di- 
' fert aciones , i . Objh vaciones , i la Vida del 
Autor , imprefo 1712. 4. 

Enrique de .Rheede de Dravesteiñ, 
■ncom, juan. Géjar , d'ciiv'io el Huerto y b 
Jardin Malabar ico , que contiene las 
Plantas dé Malabar , declarados fus 
Nombres' Latinos , Arábigos , i Ma- 
\ labaricos -, con los Cara ¿le res de los 
Bramanes , en feis Tomos r el prime- 
‘■l ro . imprefo 1678. fol. i el Tumo lé- 
4 ' gnndo , coi? Jvañ.'Munighs, imp.' 1671). 
fol. i el tercero , 1683. fol. el quarto, 
368*7. fol. que tratan de los Arboles; 

' jt el texto , con Tomas J anson Almeeo- 
■ ■ ven., 1 6 8 c> . fol.- con muchas Eílampas. 
Jvan Comelino . i Arnoldo Sien , los 
comentaron , -i anotaron i Comelino hi- 
go lo miíinó en el Tono.. 7. i 8. imp. 
1688. dos Tomos , i elcrivió el Cata- 
logo de la» Plantas del Jardin Medico 
de Amílerdam , imp reto 1689. 8. 170 z. 
8. Lftin , i la Deferipcion dé las Plán- 
taselas raras de las Indias Orientales , i 
Occidentales , en Flamenco. 

Federico Ruischio; , i Francisco Ivig- 
■ gel aereo , l tradujeron , i aumentaron 
el Huerto Malaharko , imp. 1697. fol. 
g, fofos Tornos. 1706. fol. ¡ t 
Gaspar Comelino , la Flora Malabarica , 
ó Hidoria de las Flores de Malabar, 
. itnp. 1690. fol. 1696. fol. .Latin/ Trata- 
do , i Deferipcion de las Plantas mas 
raras; defjardin.de A mlle.nl a n , 1701. 
fol. dos Tomos. Plantas tora (leras del 
miíma, Jardín ■, 1:706; 4. .Latin. Prelu- 
dios 
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dio i Botánicos , para la dcmnnítracion de 
las Plantas Exóticas , ó Foraítcras , imp. 
1703. 4. 

Libro Bracmanico , o en Caracteres, 
i Idioma de los Bramones , cíclico en 

, ojas de Palma , que ella en la Librería 
Guelfcrbytana , fegun Struvio , en fu In- 
troducían , á la noticia de lo pertene- 
ciente á las Letras , i vfo de las Li- 
brerías , cap. 4. §.8. fei. 137. imp. 1710. 
8. Latin. 

Dionisio Jonqve , Indice , u Onomaflico 
de las Plantas , 1649. 4. Portu- 

gués. 

Jvan Christiano Pedro , Defcripcion del 
Elefante , 171Ó. 4. Latin. 

Fr. Ángel de San Joseph , Difertacion 
Pobre la Religión de \os Sabaitas , i mp. 
1680. en que trata de los Chriftinqos 
de San Juan. Morert ,fol. 198. I 4. 

Eustachio Jvan Zialowski , breve Def- 
cripcion de la Iglefta Oriental Griega, imp, 
i< 58 l. Lat. 

,Oton Heurnio , Antigüedad de Ja Filo- 
fofa Barbara , en dos Libros 5 vno 
Chaldaico , i otro Indiano , idoo, iz. 
Latín. 

Christiano Brunlngio , Epitome dé la 
Filofofia Barbara , en D; ¿ticos, imp. def- 
pues del antecedente. 

Francisco Pona , Antidoto Befoardico , con- 
tra todo Veneno , 1611. iz. Latin. 

Gabriel Fallofio , entre fu Obras pe- 
queñas , imprefas por Pedro Angelo Aga - 
tho , con Adiciones , trata del Baljamo 
del Cibeto , del Mu feo , i del Ambar , 
176Ó. Latin. 

Abul Abbas Ahmed Ben Abdallah , Ef- 
pañol , efcrivió la Apología del Cafe , 
contra la rigmofa Cenfura de algunos, 
en Arabe. 

Abdelcader B en Mohamed , por Pobre- 
nombre Al-Anfari , Libro intitulado: 
Omdat Al Safuat Fi Hall Al Ca~ 
huat , en que prueba con los princi- 
pios del Mufulmanifmo , que debe tolerarPe 
el buen vfo del Cafe , fin que lo em- 
barace el deforden de los Bebedores, 
en Arabe , eftá en la Librería del Reí de 
Francia , Coi. 944. 

Jvan Guillermo Stuchio , de la An- 
tigüedad de los Combites entre las Gentes, 
1747. fol, ip8z. fol. Latin, 1797. fol. 
i< 5 pf. fol. dos Tomos. Defcripcion'^ ác 
Jos Sacrificios de los Gentiles , 1798. 
fol. IUfluria de los Sueños , imprefa con 
. la Hi ¡loria de los Paieflims , &c. de Pe- 
dro Mártir , 1797. fol. i Latin-. 

P. Fr ahcjsc.'i Noel , Obfervaciones Matemá- 
ticas , i (Fifíccts , hechas en la India , i 


otros Libros de la India. 464 
la Ghim , defic. el Año 11 584. halla 
1708. .imp. 1710.4. en Francés. 

Francisco Pelsart , Fséfcorde la Com- 
pañía Olandefa , en la India. Memorial 
a los Directores de ella , Pobre el Co- 
mercio , i modo pon que Pe debe con- 
tinuar en adelante : hecho en Agía , á 
zy. de Febrero de lózy. en Fla- 
menco. 

MeechjsedeC Tevenot , le tradujo en 
Francés , i le pulo en la z. parí, del 
Tom i 1 de fus Relaciones. 

Culican , Arabe , Ufarla de los Varones 
Ilufres , que florecieron en el Imperio, 
de. los Arabes , tres Tomos , fegun 
Teifer. 

Nasireddin Al-Tusi , efcrivió el Li- 
bro intitulado : Tascovir Namfh 
Ilekhani , dividido en 4, partes : La 
primeia , de las Minas : La fegunda de 
las Piedras : La tercera , de las Mar- 
cafitas : La quirta , de las Drogas de 
Oriente , en Perfiano, 

Xenocrates , de los Peces , M. S. en 
Griego , en la Librería del Duque de 
Holfacia , fegun Struvio , en fu Introdu- 
cían , cap. 4. §. 14 fol. 14 6. 

Libro de la diferencia del Calor , i el 
Frío , que fe obierva en la India ( ó 
Pufes de Afia ) i en Roma ( ó Efta- 
dos del Sultán ) en Arabe. 

Monasfeic Al Bagdadi , Tratado del 
Método de Contar , que tienen los 
Indios , en Arabe. 

Ben Abul O’icicar Abdallah , por 

i fobrenombre Ebn Al Cadbi , modo de 
hacer los Arcos para las Flechas , i el 
vfo de ellos : en Arabe. 

Constantino el Magno , Carta á los 
Moradores de Oriente , de que hace 
mención con otras Obras : Pitfeo de los 
Ilufres Efcritores de Bretaña , b Ingla- 
terra , fol. 83. 1 3<5z. 

Augerio Clusio , de la Nuez Medica , 
ó Coco de Maldivar , imp, con otros 
Tratados , 1634. 4. Latin. 

B. A. A. en la Prefación al Tom. 4. de 
los Vi ages a los Palfes del Norte , trata 
del modo de portarfe los Viandantes 
en Oriente , i Occidente .• De las Cof- 
tumbres , i Comercio de las Gentes, 
8tc. imp. 1719. iz. Francés. 

Cornelio Matelief , Memorias del Eíh- 
do , i Comercio de la India .*, ella en 
tom. 3. de Ja Recopilación de los Viages 
do los Qlandefes , á Oriente , fol. 38Z. 
en Francés. 

La Conducta de los 01 andefes,en Afia, 
imprefa en cinco Tomos , de cuios Crí- 
menes procura defenderlos , ql que ijn* 

P ri ' 
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primió 
las Indias , 

Abu Khatén 
Al- 5 ugestan 
en Arabe. 

P. Bernardo Cesio , en fu Mineralogía, 
¡ib. 4. trata de las Piedras Preciofas , &c. 
i- en el ¡ib. y. cap. iz, del Balfa- 

mo. 

Garci Perez de Morales , Tratado 
del Balfamo , i fus Virtudes , imp. 
1630. fol. Caftellano. 

Joseph Doncelino , del Opobalfamo. Adi- 
ción Apologética , á la Sinopfs , que ef- 
crivió fobre lo mifmo , imp. 1640. 4, 
Latin. 

Ray , Indio , de las Serpientes , i fus 
Venenos , en Indio , ella traducido en 
Arabe , con el Tirulo : Ketab Ray 
Al- Hendí , ó Libro de Ray , Indio , 6 
Rei de la India j porque Ra en In- 
dio , fignifica Rei, ó Emperador. 

Abubeicr Mohaned Ben Khelef, mas 
conocido por Tarki Al-Scbufer , Arte 
de difpanr el Arco , en Arabe. 

N. Indio, de el Agucar , i los Arabes le 
tienen traducido, con el Titulo : Ketab 
Alfokkar , en Arabe. 

Nicolás Lemeri , Dicionarif , o Trata- 
do Univerfal de las Drogas limpies ,i 1697* 
imp, 4. i mui aumentado , 1714. 4. 
por el A- B. C. en que eftán puef- 
tos fus diverfos Nombres , Orígenes, 
Principios , Calidades , i elección, 
i todo lo mis particular que ai en los 
Animales , Vegetables , i Minerales, 
1714. 4. en Francés. 

Naser Ben Schamail Al-Naovi , de 
¡as Aves , con el Titulo : Ketab Altair, 
en Arabe. 

Christoval Korthold , del Origen , i 
Progrefo de la Filofofia Barbara , ello es 
Caldaica , Egipcia , &c. imp. 1660. 4, 
Latín. 

Ch. Chapucf.au , Hijloria de ¡as Jotas, 
i Riíjiiefas , Principales de Oriente, i 
Occidente , fegun las Relaciones de los 
mas famofos Viandantes de eftc Siglo, 
traducido de Ingles, en Francés, eftaba 
en la Librería de Tevenot. 

Schanac , Indio , Tratado de los Peces, 
en Indio. 

Abu Kh^ten Al Bulchi , le tradujo en 
Perfiano. 

Jahia Ben Barik , 1 c comento en Ara- 

A*bbas Said Ál-Gianheni , le tradujo 
en Arabe , para él. Califa Almanunt. 

T aciano , A<yrio , Oración á los Grie- 
gos , manifeftand» que ninguno de los 


Eftudios de que fe glorian , nació en- 
tre ellos , fino entre los Barbaros, en 
Griego , imp. if4<S. fol. 

Conrado Gssnero , la tradujo en La- 
tín , imp. ipil. 1610. i en la Btílio- 
thec. PP. 

Adam N15ARDO , Poeta Inglés ( que vi- 
vía Año de 1340. ) Libro de las Efpe- 
cies de ¡as Piedras , M. S. Latin , que 
empieza : Evax , Rei de los Arabes , fe- 
g 'in Pitfto , en fus Efcr stores I lufres , fol. 
447 * 

Ketab Sendhaschat , Libró de 
Medicina , lacado de las Obras 
de los Indios Antiguos , en Ara- 
be. 

Historia de los Filofofos Antiguos , i fui. 
Obras , que empieza con Ariftotoles , i 
fus Libros , en Arabe ; eftá en la Libre- 
ría de Leída , entre los Orientales , Co-. 
dice 96 1 . 

Jorge Baglivo , de la Fejetacion de lat 
Piedras , del Terremoto , i otras curio- 
fidades , imp. Í703. 4. 1704. 4. i en fus 
Obras Medicas Practicas, oétava vez , 1714. 

4. Latin. 

Fr. David Boisio , del Carmen , Libro 
dé los Ritos de varias Gentes, M. S. fegun 
Pitfto , en fus Efcr stores /lufres , fol. 
64.2. [ 

Schaschürdíí , Medico Indio , Libro de 
Remedios , para las Enfermedades , i Re- 
glas de conocerlos , en Indio. 

N. le tradujo en Arabe , con el Titulo; 
Ketab Scbafchurdh Al- Hendí , 0 Libro 
de Schacburdh , Indio. 

N. Indio , Tratado de las Ralees Aromáti- 
cas , intitulado ; Ketab Alakakir , en la 
Traducion Arábiga. 

Manuel Suveercio , Florilegio d,e diver- 
fas Flores Cebollinas , i otras Plantas 
Indianas , imp. en quatro Lenguas, tSiz. 
foí. dos Tomos , Latin. 

Fr. Buenaventura de San Elias, Si- 
nopfis do ¡os Concilios Ecuménicos de Orien- 
te , ii8f, ri. 1687. fol. Latin. 

Abu-Omar Ben Abdalovahah , Libro 
de los Nombres de ¡os Poetas Arabes, 
intitulado : Esma-Al-Schoara , en 
Arabe. 

Jvan Kento : De la Naturaleza de las 
Iervas , i los Animales , fegun Pitfeo, 
fol. 670. 

Fr. Domingo Gíravina ¿ Dominico de 
ía Religión Chiflante , en Armenia , M. 

5. fol. i imprimió otro Tratado: De el Ef~ 
tado de la Iglefia de Armenia de Fr, 
Azar i as Fridon , Armenio : Vida, i Mi- 
lagros de San Gregorio , Ar£obifpo de Ar- 
menia , i deiEítado de la Chriftiandad, 

Nna i*ü- 
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la Recopilación de los Finges de 
en el Prologo del tom. 3. 

Sáhal Ben Mohamed, 

Tratado de ¡as Aves, 


4 f > 7 H ¡STOR.IAS , v Relaciones , 
i<np. Lijo, 4. i6ff. 4, Catecifmo para 
la Comedión de ios Gentiles, Hereges, 
i Atedias , M. S. fegun los /interésele 
los Eferi tires Domíneos , fol. 732. 

)'3P- . 

Daniel Angelocrator Do tirina de las 
Monedas , Pelos , i Medidas , .viadas 
por todo el Orbe , Latin , imp. 1 <5 1 8. 
8. 1628. 4. Les ico Topográfico , en. el 
Tom. i. de fu Hiftoria Univerfal . , ¡ib. i, 
fe contienen los Obifpcs Orientales de fe- 
Tufdhtn , Ale xan dría , Antiachia, i. o tres, 
i en el tom. 3. lib. 3. los Reics de Afia, 
Grecia , Italia , i Sicilia , antes de 
Chrifto , i el 4, es vn Alfabeto de los 
'Hombres Ilnfires , Fichero, fol. 470. 
IAlv-Fergio , de los Solemnes Ritos de 
Jos Caldeos , i varias Religiones de los 
Indios , fegun Holingero en fu Bibliothe - 
ca Oriental , fol. 1 04. en Arabe. 
ftiANCisco Uviliughtegi , Ornitbologta , 
6 Hifioria de las Aves , 1678. fol, Lat. 
¡Claudio Salmasio , del Mana , i Afu- 
car > 166$, 8. 1664. 1684. 8. Latín 
délos Aromas , M. S. fegun Freher , fol. 
1 1 z6. 

jpAPiTAi*^ Añores Coello Adverten- 
cias , a Gafpar de Meló Sampaio , i i 
Fernando de Alburyueryuc , Govcrnador 
de Ja India Oriental , 1 obre Jos daños 
que hacían los Eítrangeros en ella , i 
el remedio que fe debía poner en ello, 
M. S. foJ. en Portugués. 

Nicolás Tevenot , el Mojo , Herba- 
rio de las Plantas de las Indias Orienta- 
os t con la Defcripcion de cada vna t 
i fus diferentes Nombres en Portu- 
gués , Períiano , Indio , Malabarico , i 
Baniano , recogido en fus Viages , M. 
S. O. fol. en la Librería de Tevenot , 
en Francés , fegun fu Catalogo, fol. 214. 
i en el Prologo del z. tom. de fus Via- 
ges , dice el Autor eran cinco Tomos. 

La Academia Leopoldina , 6 Colle- 
gio de los Curiosos , inveíligadores 
de la Naturaleza , Mifcelaneas curiofas 
Medicofificas , Ano primero en que 
fe contienen las de . los mas celebres 
Médicos del Norte , imp. la primer 
Decuria, En Lipfia , 1 670. 4,1 la fegunda, 
1682. 4. Latin. Defpues Año 1687. tomó 
eníu Protección ella Compañía, el Empe- 
rador Leopoldo, i hijo Nobles , 1 Palatinos 
del Imperto á los Direaores, i Preíidentcs' 
i continuaron fus Mifcelaneas curiofas , 6 
Efemérides JMcdicofificns , i la Decuria 2 
fe imprimió, 1702. 4. i figui entes , 171 y. 

4* » porque en ellas ai algunos. Dficur- 
y¿i que facilitan el conocimiento de la Hif- 
toria Natural dt fias Indias y fe referirán. 


v otros Libros de la India^ 4 í 8 
Martin Bernardo Barnitz , del Muf- 
co , en general , i en efpecial , Decuria 
z. anot. 2. obferv. y. yz. i 734 vn Sebo- 
lio , fobre él , Decur. 1 . Anot. z. obferv. yz „ 
Del Cancro de las Malucas. Obferv. 102' 
i Decuria 1 . anot. z. Obferv. 139. 
Loreh^o Blumenstrot , Medico del Czar 
. Pedro I. Del vfo de la Raíz Ghinfen , ó 
Cbinfen , i de la Piedra Thenfi , délos Chi- 
nos, con Efcolios , Obferv. 189, Año 8 
Decuria z. 

Ja cobo Breinio , del Amomo de los Ara- 
bes , Decuria 1. Anot. 3. Obferv. 291. De 
el Almendro Holoferico , ó Arbol de la 
Seda , Obferv. 292. i en el Año 4. i 
y- trata del Arbol de la Canela , de 
Aeilan , i de! Atbol del Alcamfor , del 
Japón , que llaman Kufnoki , i otras que 
rciiere Pafchio , en 1 us Invenciones Nue- 
vas: Antiguas , cap. 6. §. 3. donde ala- 
ba á Avicena , por baver tratado de ia 
Camfora j i en la Obferv. 13 ¿. dejas 
Ojas del Arbol Gmnaico , que fe ponen 
encarnadas; de el Bulbo Liriofo ,'o Cebo- 
lla Lirina , del Cabo de Buena Elpe- 
ranqa , para vomitar , Obferv . . 1 34. 
del Convuluo Heptaphilo , Indiano Bello- 
fo , Obferv. 137. del Apocyno , Indiano, 
Obferv. 13S. i otros. Primer Centuria 
de las Plantas Exóticas , o Forafiercis , i 
menos conocidas , imprefo 1678. fol 
1 <58 r . fol. Latin. 

Guillermo de Rhine , Obferv a dones 
Japónicas , i del The: Catalogo de las Plan- 
tas , embiadas á Breinio /, defde la In- 
dia , imp. en el antecedente. 

Jvan Daniel Getr : De el Dolter , ó Da- 
tura. } Simiente de los Indios : Decuria z. 
anot. 8. Obferv. 140. 

Hermano Nicoxas Grimio ; De. ciertas 
Piedras Medicinales , que vían los Por- 
tuguefes , CÍRgaIenfes , i Malabares , en 
la Decuria 2. anot. 1. Obferv. 14T. i 
defde la ‘Obferv. 148. halla la Obferv. 
170. trata particularmente de los Gama- 
ros , bueltcy Piedras. De las Piedras de 
Bmbano ? o Monba^a 9 del Pecho Par- 
co » ó de las Piedras hechas de Palos, 
De la Generación de cierta, efpecie de 
Mana , de los Arboles Benzoimo , i Al- 
canfor , i defde la Obferv. in.. a Y.\ .Ob- 
ferv. 17 y. trata del Ámbar Gris , i fus 
partes. De los Gufanos que lucen 
de noche. La Anatomía del Co- 
ral. De la Medicina Univerfal de los 
Timorefos. De el Coco de Maldivar , t 
Mozambique. De la Corteja del San-5 
dalo Cidrino , de la Rula Sai , blan- 
ca , i negra : de la Corteja Soeda , i. 
otra , contra el dolor de ¿citado ; i en 
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. la Decuria 8. anot. 3. Obferv. 3 6. De 
la Pefca de las Perlas , en la isla de 
Manaar , cerca de Zcilan ; i en la 
Obf. 208. 209. i 212. Del Ccdoar de 
‘ Zeilau, -i del Cinamomo de los Anti- 
gaos , del Abruz de Arbol 3 i en el 
Año 4. de cjla mifma Decuria 1. Obferv. 
76. trata del Rocío de las Indias 3 i 
en el Año 7. Obferv. 37. de la Mina 
de Oro , i Plata de Sumatra. 
Ehr.enpr.ido Hagendqrf , del Bafiamo 
. para herida? , de la. Tierra de Cathecn, 
Decuria 1. Año 6. i 7. Obfervacion 
16. í 

Christiano Mentzelio , del fudor 
amarillo , caulado por el Ruibarbo, De- 
curia 1. Año- 6. i 7. Obferv. 78. de la 
Ierva viva de Amboino , trata en los 
S eolios ce Ja Obferv. 22. Año i. Decu - 
.ria r. del Gin-Sen , Raíz de la China, 
Decur. z. Año f. Obferv. 39. i en el 
S eolio a la Obferv. 8. Año 8. Decur. 2. 
donde también trata de la Piedra ‘Thenfy. 
JvAu Otón Helbigio , de varias cofas 
: de Indias , como de los Leones , Ti- 
gres , de los Gamaros Terreftres , de 
los Efcorpiones , i Lagartos fin Vene- 
no , de los Monos , Caimanes , i Ga- 
tos , que buelan : De los Hombres con 
Cola , de la Manuco- diata , llamada de 
los Orientales , Burung Arude ; De el Am- 
bar Gris , del Evano , del Maná de 
Zeilan , del Alcali Nuevo , de la Cu- 
ra de las Enfermedades , con Agua 
fría, de la Maravillóla Fertilidad de Ja- 
va , de la Cura de las heridas entre los 
Etiopes , i del nial trato que dan á fus 
Hijos } de las Gallinas de Java , de las 
Minas , del Pan de los Indios , del Ca- 
techu , i otras cofas Ungulares , Decu- 
ria 1, Año 9. i 10. Obfervacion 194. i 
en las del Año de 1 yif. 4. referidas, 
tratan de la Belila , Droga Oriental, 
que fe trae de Timor , i Solor , la 
mas excelente , i de las Conchas llama- 
das Tethias , Latió-. La Puerta b En- 
trada abierta , á la nueva , i jamás oida 
Fifica , Carta de la India , al Imperio 
R_omano , i Academia de los Curio- 
fas de la Naturaleza , imp. 1678. 8. 
ld¡8o. 8. i 12. Latin. 

P. Superior Bou che ,t , de la Mi- 
fon de Carnate , entre otros Libros^ 
en Indiano , eferiviñ el de Aichiattant - 
varanata , ó Anichilacion del Gentilísi- 
mo , en que fe leen las Fábulas de 
los Indios Gentiles , refutadas fegun 
Luchini , fol. 47. ~ 

Salomón Priezoc , Hifioria de los Elefan- 
tes , idpo. 4. en Francés. 


Godefrido Smollio Manual, de las co- 
fas admirables , i ocultas , como queda 
puafto , Tit. 9. fol. 279. inip. 1609. 4, 
161 3. 8. Latin. 

P- Leonardo Cinamo , Apoligia de los 
Mif crios de Nucftra Santa Fe Católica, 
con la refutación de las Seólas , i Su- 
peritaciones de los Gentiles del Reino 
de Madure, en Italiano. 

P. Julio Cesar Bulengero , de los 
Elefantes , en el 2. tom. de fus Obras 
menores, imp. 1621. fol. Latin. 

Pedro Servio , de los Olores , imprefo 
1 (Í4 1 . 8. Latin. 

Sulstacto Gratiiiano , 1 c tradujo en 
Latin, imp. 1793. 8. 

Manuel de Calafate, el Deliciofo Jai- 
din de S emir antis , 1622. 4. Italia- 
no. 

Jvan Daniel Maior , Lithologia curiofa j¡ 
ó de los Animales , i Plantas , con* 
vertidos en Piedras, 11552.4. De los Can- 
cros , i Serpientes Petrificados , i ref- 
puefta á Felipe J acebo Sachs , de la ma- 
ravillofa Naturaleca de las Piedras, 
1654. 8. Latin. 

Hali , Indio , eferivió de la Orina , los 
Griegos le conocen pof el Nombre de 
Avedano. 

D. Christodulo , le tradujo de Indio 
en Griego , M. S. eftá en la Libreril 
de San Juan , i San Pable de Fenecía i 
con otro , intitulado : Simpfis de la 
Orina , fegun la Doctrina de. los In- 
dios. 1 omafino en la Biblialheca Fene da- 
ña. 

Gaspar Wasero, de quien vá hecha men- 
ción. De las Antiguas Medidas de los He- 
breos , Arabes , Egypcios , &c. impj 
k 5 io. 8. i entre los Críticos de la Sa- 
grada Efcr itura. 

Francisco Jorge , la Armería del Mun- 
do , en Latin. * 

Guido le Feure de la Bodeíub , le tra- 
dujo en Francés , imp. 1778. 4. 

Historia de la Filo/ofia Pagana , 6 Dic- 
támenes de los Filofofos, i Pueblos Pa- 
ganos , en quanto á Dios , el Alma, i 
Obligación de los Hombres , imp. 
1724. 8. dos Tomos , Francés. 

DoCt. Agustín Barbosa , Catalogo de 
los Obifpados de todo el Mundo , imp- 
en el Frutado del Derecho Eciefiaftico y parí. 
1. cap. 7. 

Matías Tilingio , Difcurfo de los ad- 
mirables Minerales , Animales, i Plan- 
tas , que fe hallan en la China , im- 
prefo al principio de fu Rhabarbar elo- 
gia y 1 679. fol. Latín. 

Ghristoval Peyehich Mosconero , *Ef- 

pejo 
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pojo de la Verdad , entre las I glcíias 
de Oriente , i Occidente , i de la re- 
paración de la Iglefia Griega de la La- 
tina i primero la imprimió en Efcldvon, 
i defpues aumentada en Latin , imp. 

1 7 z f- 8 - 

Mateo Merian , el Florilegio $ renovado , i 
aumentado de las mas raras Semillas, 
Flores , i Plantas , imprefo 1641. fo- 
lio. , 

Enrique II. ( Pla'ntageneto ) Rei de In- 
glaterra , Carta á los Principes de Orien- 
te. Otras dos á .los Patriarcas de Jeru- 
falem , i Antiochia , fegun Pitjeo de los 
Efcrítores Ilufires de Inglaterra , folio 
274. 

Pedro Strozza , de los Dogmas de los 
Caldeos , i de la Conciliación de la Fe 
de los Orientales , con la Iglefia Ro- 
mana 5 1517. 8. Latin. 

¿La Croix , EJlado Prefente de las Nacio- 
nes , i Iglefia Griega , Armenia, i Ma- 
ronita , en 'Turquia , imp. 1707. 12. 
1717. 12. Francés. 

M. V. La Croce , Hijloria del Chrfiia - 
nifmo de las Indias , Haia , 1724. 8. 
Francés. . . 

Romano Peneo Pagemo , la Palma In- 
diana , imp. 1617. 4. Latín. 

Memoria de los Argobifpados de Portu- 
gal , i de los Condeftables , i Virreies 
de la India , M. S. fol. en la Librería 
de Krifto. 

M. D. L. F. D. E. M. Tratado de las 
Enfermedades , i Remedios Particulares de 
las Regiones ^ i Paijes Orientales , i del 
Viage á ellos ^imp. 1727. 8. Francés. 

Paralelo , ó Comparación de la D< ¿trina 
de los Indios Orientales , con. la de los 
Pytagoricos , i Platónicos , (obre la Me- 
temfuoji , ó pafo de las Almas de vnos 
cuerpos á otros , imp. en el Tm. 13. 
de las Cartas Edificativas , por el P. Des- 
balde , 1718. 12. Francés. 

Eusebio RenadooIt, Perpetuidad de la P¿ 
Católica , en quanto á la Sagrada Ettca- 
riflia : En el Tom. 4. hace examen par- 
ticular de la conformidad de la Doctri- 
na de los Griegos, i de todos los Chrifr 
tianos Orientales , con los de la Iglefia 
Católica Romana , explicando el Efta- 
do de las Seétas Orientales, imp. íjii. 
4. en Francés , de que fe ha hechó 
mención, Tit. tz. fol, 437. 

Thebet Ebn Korrá , Sabeo , de la Re- 
ligión de los Sabeos , fegun Afemano , Bi- 
fliciheca Oriental , fol, 311. tom. 3. 

Christoval Isnardo , de la Cria de los 
Guíanos de Seda , i modo de hilarla , i 
componerla , i como fe han de plantar 
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las Moreras Blancas, imp. 1667. 8. Lat. 

Gerf.mias Constantinopolitano , Conju- 
ra cíela Iglefia Oriental , eferita á los Ale- 
manes, en Griego. 

Estanislao Socolovio , ¡e tradujo en 
Latin , con Notas , 1782. 8. 1784. 8. 
1789. 4. Starofvolfcio , fol. i 49t num [ 
6t. 

Bartolomé Pasi , Tarifa de los Pefos, i 
Medidas, correfpondientes , de Levante 
á Poniente, 177 7. 8. Italiano. 

P. Papin , Carta eferita en Bengala, Año 
1711. en que trata de los Altes que 
vían los Indios , i de fus Medicinas, 
imp. en el tom. 17. de las Cartas Edi - 
ficativas. 

Memoria de el Arbol del Café , he- 
cho lobre las Obfervaciones del Viage 
de los Francefes , defde el Puerto de 
Moka , á la Ciudad de Jcmen , imp. 
con él en la Hiftoria del Café , de la Ro- 
che ,171 6. 1 z. en Francés. 

Felipe Silvestre Dufour , Mercader 
de León , nuevos , i curiólos Tratados 
del Café , The , i Chocolate , imprefo 
1687. 1 < 5 P 3 • ' muchas veces en 

Francés , i es el que mejor eferivió del 
Café. 

J acobo Spon , le tradujo en Latin. 

Fundación , i Edablecimiento de la Com- 
pañía de las Indias Orientales , en F! amen* 
co , i traducido en Francés , M. S. 
en la Librería de Thevenot. 

Pedro Dan'iel FIuet , Hijloria del Co- 
mercio , i de la Marina de los Anti- 
guos , á inítancia de Juan Baptijia Col - 
bert , Secretario de Eltado , imp. iji 6 . 
12. 1717 iz. Francés. 

El Abad Garofalo , ó Cartophilo , Napo- 
politano , en la primera , de Jus Diferí acio- 
nes , imp. en Roma , Año 1721. 4. tra- 
ta de lo mifmo , i aunque los PP. de 
Trevoux , en Oétubre del mifmo Año, 
le cenfuran de no ha ver hecho mas que 
poner los Textos , que omitió Huet , i 
no es menor inteligencia,! trabajo, fun- 
darlo , que efcrivirlo. 

P- Turpin , Carta de Pondycherí , del 
Año 1718. en que trata del Algodón, 
i como fe coge , i de las Telas que de 
él hacen los Indios Orientales , imp. en 
las Cartas Edificatlvas , tom. 17. 1722. 

1 2. 

Tomas Hyde , de los Juegos Orientales, 
en dos Libros j el primero , cóntie.ne 
la Hijloria del Axedrez , que eferivió él 
mifmo , i los referidos , Tit. X de ejla 
Bibliotheca } el fegundo , Jos demás jue- 
gos de Oriente , imp, i6<?4* 8. 1701. 
4. Latín. 


P. 
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P. Jvan Eusevio Nieremberg , que en 
el Celegio de la Compañía de Jesvs , de 
ella Corte , lee la Cátedra de la HiJ/o - 
ría Natural j la efcrivió con el Titulo; 
De las cofas Raras de la Na tr alega , que 
cali toda es de las dos Indias , lo qual 
fe ve en lo que iá tiene elcrito con mu- 
cha erudición , como la mueftra en to- 
das las Obras que ha Tacado á luz , i 
tiene para imprimir , i con efeóto Pa- 
lio á luz en Amberrs , 1637. fol. con 
dos Libios, de las Milagroí'ns Naturale- 
zas , en Europa } i otro de las de la 
Tierra de Promiíion , Latín, 

Adriano VI. Papa , Carta k Bafilio Ar- 
chidemo , Pobre la vnion de la lgle- 
fia Oriental , i Occidental , imprePa 
1 6 1 S. 

Luis Chadruco , Lampara de la India 
Nueva Antigua , en que trata de las Pie- 
dras Preciofas , M. S. Pegun Alfonfo 
Lafor , en fu Orbe Univerfal , tom. z. fol, 
34 f- 

Mateo Bernardo , Catalogo de las Plan- 
tas de los Jardines de Varfovia , 16 fz. 

Jvan Bohemo , Aubano , Columbres , Le- 
jes , i Ritos de todas las Gentes, imp. 

1 fio. fol. if4i. 8. iffj. 16. f 
11, 1 ff8. ipjo. 16. 1 f7í>. iz. 

Enrique Farnesio , le enmendó , i bol- 
vio á imprimir , ifpd. 8. 1604. 1 6. 

l6zo. iz. i fol. Latin, i de el Pe Pa- 
co la Recopilación de varias Ufarías , ó 
Defcripcion de las partes del Mundo , imp, 
If43. en Francés. 

Lucio Fauno , le tradujo en Italiano, 
añadida la 4. part. imp. If43- 8. 
if 4 p. 8. 

Francisgo Tamara, en Caftellanp , ímpj 
Iff6. 8, i le cita como Autor , de las 
Coítumbres de las Gentes , D. Juan de 
Sclorgano , en el tom. 1 . del Derecho de 
las Indias. - 

Paueo Sisorto , Teforo de. I03 Aromata- 
rios , imp. tfftf. fol- Latín. 

Job Ludoefo , en el fegundb Apéndice , 
á fu Hifom de Etiopia , trata de las 
Langolbjs de Africa , Etiopia , Per- 
fia , i las Indias Orientales , i Occi- 
dentales ,• imp, i6p4? fol: 

Tratado de la Compañía de los Olande- 
fes , en la India Oriental , i de los He- 
chos de *11# .imprefo i6zi. 4. en Ale- 
f ■ ’-njdn, , j¿ .ÁVu 1 : : , 

Jvan Masón,, el Año Solar Antiguo que v fa- 
ro n lo? Pnebloi, i Ciudades de Áfia , con- 
tra IdS quc dic.ehqyc es Lunar , ,cn Latin, 
fégun las Memorias, de Prevoux , Agof o df 
'■ J7Í4- fp.u 

Mi - Hat ,• Explicación 4 * Ut ritn Ef 


tampas , que reprefcntnn diferentes Na- 
ciones de Levante , añadidas algunas Ce- 
remonias Turcas , imp. 17 if. fo!. en 
Francés. 

P. Jvan Baptista Salerno , Mucftrct 
de la Iglefta Oriental , dcfde el primer 
Concilio Niceno , baila el fegundo Gene- 
ral de Confantinopla , en que trata de 
la Igleíia de Alcxandria , de los Etio- 
pes , i otras Naciones Orientales , imp. 
1706. 8. 

P. Buchet , Cartas : Vna al Obifpo de 
Aurancbes , fobre que la Idolatría de los 
Indios tuvo origen en los Libres de 
Moifes , i la tomaron del Comercio , con 
los judíos , i Egypcios : Otra , de lo* 
Oráculos , i Engaños del Demonio . 

P* Jvan Baptista Dithaedb , las im- 
primió en el tom. p. de las Cartas Edi~ 
ficativas , 1711. 12. en Francés. 

Christiano Federico Garmano , del 
Ah feo Perrcfre , imp, en la Academia 
Leopoldina , Decuria 1 . Año 1 . Obferv. 
P7- i en la Obferv. izz. trata del Nutrí- 
mento de los Gufanos de Seda , imp. co- 
mo le ha dicho. 

Anónimo , Arabe : De los Arboles , Fru- 
tos , i Aves : eftaba en la Librería de Pe* 
venot , fol. ipf. fegun fu Catalogo. > 

Jvan Enrique Hotingero , Dijertaciones 
de varios Monumentos , Medidas, é-Inf- 
cripciones de Oriente, De las Monedas 
de los Orientales , efpecialroente Ara- 
bes , i Hebreos , imprefo defpues de las 
Rafas Hebreas , 1 66 z. 8. Bibliotheca 
Oriental , Kífp. 4. dos Tomos. De los 
Nombres de Dios , entre los Hebreos , Sy- 
ros , Caldeos , Etiopes , Ferias , Egyp- 
cios , fice. es la 4. Difertacion de fu Ha-, 
cecillo y imp. 1660. 4. Latin, 

P. Atan asió Kirchero , en la part. r, 
de el z. Pomo de fu Oedipo Egypciaco , rra- 
ta de la efeondida Sabiduría de los Egyp- 
cios, i demás Naciones Orientales , per- 
dida con el tiempo , i reftaurada con 
el contesto de las Efe ulturas Sacras , 

' imp. ióf 3. fol. Latin. De los Medica- 
mentes /imples de Minerales , Plantas , fie c. 
Tacados de los Hebreos , i Arabes ¿ fe- 
gun SotuvUy fol. 43. 

Regaceo Fusco , Nombres de todas las 
Plantas , if4i- 4. if 4 L 8. 1744. 8. 
i traducido en Francés , pon Eftampas, 1 
If4p. fol. Dé la Noticia , i Virtudes da 
las fervas , 1 f 44 * Latin. 

P. Clemente Tosí , el Gentilifmo Qorifu- 
f ado y o Defcripcion 'de la India , i Refu- 
tación de fu Idolatriii , Supeflríciones, 
i Errores , imp, td(íp. 4. cié que fe h* 
hecho rpeacion , fitul. 3. fo(. 

Qpo 
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Guillermo de Rhine , de la Lepra Afín- 
tica ¡ cípecialmente de la India , China, 
i Japón , i fu Curación , imp. 1687 8. 
en Inglés. 

Joachim Pretorio , Ilifloria del Elefan- 
te , ó Pbif ologia Indiana , Cacada de los 
¿tutores de las cofas de Indias , imprefo 
Hamburg , 8. Latín. 

Enrique Pantaleon , de las cofas me- 
morables , que en Mar , i Tierra , hi- 
50 la Religión de San Juan , en Alia, 
Africa , i Europa, contra los Barbaros, 
Sarracenos , Arabes , i Turcos , halla 
«1 Año de 1781. imp. i<s8o. 8. La- 
tín. 

Carta eferica á Homberg de Paramarivo 
Población de Olandeíes , en Surinan, 
que trata de las Hormigas , de aque- 
lla Tierra , en la Hiforia de la Aca- 
demia de las Ciencias , del Año 1701. 
imp. 1704. 4. en Francés. 

Joachim Vagecio , Anatolio Honotethes, 
Diafcepfis del Reino Turco , i princi- 
palmente de la Variedad de la Religión 
de los Orientales , 1611. 8. Latín. 

Jvan Hugo Linschoten , de los Tragos , 
i Semblantes de los Indios , i Por tugue fes 
de la India Oriental , imp. 1604. Ver- 
dadera , i vtil Defcripcion de varios Gé- 
neros de Animales , Arboles , Frutos, 
Aromas , Perlas , i Piedras preciólas, 
que nacen en la India Oriental , i efti- 
macion que tienen j i ol fin vna Rela- 
ción de los Frutos , Arboles , i Anima- 
les, que fe bailan en Magadafcar , Java 
Maior , Sumatra , i otras partes de 
Oriente , que parece Tacada de las Re- 
laciones dé los Viages iá referidos de 
Olandefes , en Alemán. 

Bernardo Paludano, Adiciones, i Ano- 
taciones fobre él. 

Belibaldo Strobeo , la tradujo en Latin, 
i Juan Teodoro Bry , la pufo en la 4, 
part. Oriental, 

Jvan Andrés Corsucio , del Gttfano de 
la Seda , imp. 4784. 4. Italiano. 

Francisco Redi , Experiencias acerca de 
diferentes cofas naturales, i particular- 
mente que vienen de las Indias , con 
ocaíion de las que trajeron á Floren-* 
cia los -Frailes Fruncifcos , el Año i6<Sz' 

■ deritas , en vna Carta al P, Athana- 
Jto Kircher , imp. 1671. 4. en Italiano, 
i traducida en Latín por él mifmo , con 
otras Obras , imp, Ifjf. i¿. 

Miguel Mercado , Metallotheca , en que 
trata eruditamente de toda .fuerte de Me- 
tales , con E (lampas , M, S, le tenia 
Dato , Senador de Florencia , fegun MabU 
llon , fol, 178. ; 

--SSÍr* '¿fO 
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Discursos , ó diverfas Memorias , perte- 
necientes á la India Oriental , i Comer- 
cios , que fe hacen en Goa , Malaca, 
i otras partes , con la Defcripcion de va- 
rias Provincias , Animales , Aibo- 
les , Piedras preciofas , i de las Mer- 
caderías de algunos Paifes : eílá en el 
tom. 2. de los Viages de los Olandefes & 
Oriente , fol. z6i. en Francés. 
Instrucion para ir defde 01 anda,a la In- 
dia , i bolver por Mar , i por Tierra, 
en el mifmo Libro , fol. 166. 

Roberto Boile , Muefra del Origen , i 
Virtudes de las Piedras , en que fe pro- 
ponen , é iluftran Hiftorieamente algu- 
nas cungeturas , acerca de la materia 
de que fe forman las Preciofas, i en que 
confiten fus Virtudes , i6jz. 8. 1673. 
12. 1680. 4. en Inglés. Obferuaciones de 
la Generación de los Metales , imp. el 
mifmo Año. Método Hydrofiatho de ex- 
plorar , i reconocer las Minas , imp. 
con la Medicina Hydrofiatica , 1693. 
4 - 

Antonio Ross , las Religiones del Mundo , en 
4. en la Librería del Marques de S. Felipe. 
De las Religiones del Mundo , i fus 
Sedas , ó de los Chridianos , Mahome- 
tanos , Judíos , Magos , Bracmanes, 
ó Beramios , Idolatras en Arabe , en la 
Librería de Leída entre los Orientales ,Cod. 

f8i. 

Abu Mohamed Aei Ben Ahmed , de las 
Religiones del Mundo , en Arabe en la 
mi fina Librería , Cod. 787. 
Schoherestanense , de las Religiones del 
Mundo , i varias Sc£tas de los Filofo- 
fos , en Arabe , Cod. 78 7. 

Libro de las Religiones clel Mundo , dipu- 
tando contra ellas , en Arabe , Códice 
f • ' 

Omar Ben Ghidir , contra las Religiones, 
calumniando la Biblia , para fundar la 
Seda de Mahoma , en Arabe , Códice 
dij. 

Miguel Aplato , Presbytero, de la Efpe- 
cie de Opobalfamo , que fe requiere en 
la Chrifma , 1722. 8. Latín. 

Jacobo Breynio, Gedanenfe ,* De las Plan- 
tas Exótica* , imp. 1 <570. fol. 1678. fol. 
Latin. 

jAbdarrahman : De las Propiedades, 
Virtudes , i Calidades de los Animales, 
Plantas , i Piedras, imp. 1647. ¡ 3 . jLíf 
ítin.. ' .. , : A 

Felipe Munckerq , de la intefcalaiGion de 
varias Gentes , efpeeialmeme de IPS Ro- 
manos , 1680. 4. Latin. , . 

Abraham Milio , de] Origen de los 
1 Animalcj , i del #j»8jgt©. de las Gen- 
tes 
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toe , de vnás á otras Provincias, irap. 12 
Latín. 

Jvan Fabro , del Nardo , ¡ Epítimo , 
1607. 4. Latin. 

Ibn Jacub , Hijo de Abibekr : De el cono- 
cimiento de las Piedras Precio/as , en 
Arabe : en la Librería de Tevenot ¡ folio 
193. de fu Catalogo. 

Schereffedim Jahja , Tratado de los Sim- 
ples , en la miftna Librería ¡ i ai en ella 
otro , que fe intitula de los Remedios 
fimples , de Plantas , Minerales , i Aninn- 
les , fin Autor , en Atabe. 

Historia Natural del Cafe , T¿ , Cho- 
colate , i otros Géneros , 1682. 4. en 
Inglés. 

Jvan Wigando , del Sucino Botánico , del 
Alce , las Perlas , i la Sal , ij-90. La- 
tin. 

Jvan Baptista Gramaye , Hyponcmata, 
ó Hechos Iluftres de las Gentes de Afia, 
161 1. 4. Latin. 

Jorge Groen , el Hortelano Olandh , ó de 
los Arboles , Fuentes , Scc. 1670. 4. en 
Flamenco. 

Historia de los Principales Médicos de 
Oriente , en Arabe , eliaba en la Libre - 
ría de Tevenot , fin Autor , fegun fu Ca- 
talogo , fol. 194. 

Alexandro Sardo » de las Coílumbrcs 
de las Gentes , tffój. 8. 1/77. 8. La- 
tín. 

Jorge Struvío , t Pinturas de los Trages 
de todas las Gentes , imprefo en Franc- 
fort , 4. 

Jvan Servilió , de las maravillofas Obras 
de los Antiguos, If 9 < 5 . 8. 1600. 4. 

Ct A V recombe , el Comercio facilitado, 
1723. 4. Francés. 

Joseph Pitón de TournefourT , Ef- 
cuela Botánica , 6 Catalogo de las Plan- 
tas del Jardin de París, 1689. 12. Fran- 
cés. InfHtucims de las Ier.v-as , 1694. 
4. Francés , t en Latin , l/oo. 4- Tra- 
tado del Thi , i el Cafó i 1 ¿99. 4. Tra- 
tado de las Iervas , 6 el Herbario. 

Antonio Jusieu , le hi^o Apéndice , 1719. 
4. tres Tomos. 

Mr Boumet Bourdelot , Carta fon 
bre la Hiftoria de las Plantas , eft que 
reprehende á Toumefort , porque quifo 
que fu conocimiento lea por las Flores, 
i Sumientes , i i?o por las Ojas , como 
baila aqui , en Francés. 

Chcmel , Refpmfla i ellas. Cartas , imp. 
en el Diario de los Sabios , de 1697* 
fol. 418. en ¡Francés. 

Jvan de Vi ana , Hacecillos de Aromas , 
Imp.. 1436. 4. Latin. 

Guillermo Turnero , breve , i fucinta 

' . ;&$■ 


Hijhria de las Aves principales de Pimío , 
i Arijloteles , con los Nombres Grie- 
gos , Alemanes , e Ingleles , 1749. 
8. 

Política de los Qlandejes , en las Indias 
Orientales , imp. 12. 

G. Marcel , Tablas Chromlogicas , que 
contienen el Efiado de la Iglejia Oriental , 
i Occidental , Concilios , Autores , Clf- 
maticos , i Opiniones , 1696. 8. en Fran- 
cés. 

Jvan Baptista Triumfeto , Obferva - 
dones del Nacimiento , i Vagetacion de 
las Plantas , con la Hi/loria de las Nue- 
vas , imp. 1699. 4. Latin , con Silam- 
pas. 

BiA rtolome Pielat ; Teforo Medico de la 
Isla de Zeilan , ó Laboratorio Ceylo- 
nico , traducido en Latin , imprefo 
l6 7 p * 

Pablo Luis Sqisio, Mcnocerologta , 6 Tra- 
tado de los Verdaderos Unicornios , 1676. 
12. Latin. 

Pedro Gasendo , de las Piedras, i Meta- 
es , i del Imán , es el ¡ib. 3. de fu Sin- 
1 agina Filo ¡o feo , tcm. 1. de Jtts Obras, 
¿imp. i6y8. fol. 

Martin Pedro Christomíó , las Pala- 
bras Greco , Barbaras , del Nuevo Tefta- 
mentó , que deben fu Origen á Orien- 
te , Amíterdan , 1643. 12. Latin. 

Odoardo Fialétq , Hiftória breve de to- 
das las Ordenes Religio/as , cort Eílampas 
de fus Trages , I< 5 y 8 , 4. i 

Fr. Pedro Ráncano , Dominico , Ana- 
les de lot Tiempos , i de las cofas de ca- 
fi todas las Gentes * i Naciones , en 
quatro Libros , ty f8. fol. Latin. 

Resumen , o Extracto de la Hiftoria 
XJniverfal de las Plantas , M. S. en Fran- 
cés , en la Librería de Tevenot , fot. 
240. V. ■ Bíbliotheca Occidental , Titul. 
27. 

R. MagxNO GabRieü , .De la vtilídad de 
fus invenciones, en la Seda , 1/88. fo- 
lio. s 

-¡'Don Josépü dé Casteíví y Aiagon, 
\L. Marques de Villat oreas. Tratado de 

los Sepulcros , Ritos , Coílum- 

■ bres , i Ceremonias de los Entier- 
ros , afí de los Antiguos , cómo de los 
i-d Modernos , eqtre diferentes Naciones, 
M. S. fegun la Biblioibeca Valentina , fol. 
»:• 209. 

Tomas Mün , Inglaterra , enriquecida con 
’ ti Comercio ÉJlrangero y 1663. 8. en In- 
glés-. ' < : ' 

L. V. ía tradujo; en Francés , 1674. 
4. 

Tacobo Gono , Cataloga de los Libros 

raros 
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raros , que trajo de Oriente , impiefo 
i6zo. 4. 

Saeapino , Medico , Cimpcndio Je los Aro- 
motarlos , 148S. tai. 

Toachim Schyllero Juicio de los Cla- 
‘vos d; Ei'picia , imprefo en el Nuevo 
Herbario , A: Otón Brunsfdfto , 16 $6. fol. 
Latín. 

.Bernardo Picard , Ceremonias , ¡ Col- 
tumbres Religiolás de todos ios Pue- 
blos del Mundo , representadas con Kf« 
taanpas de fu mano , 172. 3. i sjiy. fol. 
Latín. 

CONSTANTINO DE SAA , de los Ríos, 
Plantas , Puertos de Mar , i forma de 
Fortificación de la Isla de Zedan , em- 
biada á Portugal , defde ella , A no de 
1Ó24. M. S. 4. en Portugués, en la Li- 
brería del Reí , con las Fortalezas mui 
bien delineadas. 

Libro de tas Ciudades , i Fortalezas, que 
Portugal tiene en la India , ¡ de las Ca- 
pitanías , i demás Cargos que en ella le 
proveen , M. S. 4. mui hermofo , fin 
la Librería del Re i. 

Doct. Augustin Arieno , Rafommicuto 
fobre las Perlas , en el 1. totn. de la Re- 
copilación de Its Lecciones Académicas , en 
el Palacio del Duaue de Me dina- Ce U , M. S, 
fot. en la Librería cid Reí. 

Carta fobre las Condiciones con que ef 
Conde de Linares , iría por Virrei á la 
India , del Aña de 1794. Otra, propo- 
niendo Virreies. para la India , del Año 
de t 799. fol, entre otras , M. S. fol. 
en la Ribliothsca del Rei. 

Francisco Marcuello , Hi (loria Natu- 
ral , i Moral de las Aves ,1717. 4. Caí- 
tellano. 1 o , ; 

Pacís , que el Capitán Maior de Mala- 
bar , Don Antonio ele Acívedo , higo con 
el Rei de Ja Sierra , en .17.'. de Agolto 
de 1793. M. S. fol. 

Et Cabildo üb, Braga , Caria & fu Ar- 
gobifpo Don Alexo de Menefes , con oca- 
fio 11 de haver corrido voz de baverle 
nombrado Virrei de la India , M. S. fo- 
íio , en Portugués , en . Ja Libreria del 

i M> , í , ior: .( 

Veibuvk) , Hijlma de la Iglefia Oriental 
1 Occidental >1697. 8* .1 

Jvan León , Africano : De los Arabes Iluf* 
tres , en Arabe , j eílá traducido en La- 
tín , en la Libreria del Duque de Floren- 
cia , AI. S. 1 y nty ¿*3 ■ 

JvAft Enrique, Hotingírq , le incluid 
en el Latin , en fu Bibliothecario £ha- 
dripsrtijo , imp,. 1S64. 4. Latin , def- 
dc el fcl 248. á el 291. 

Ca?_ixui aciches. del Comeício entre e] 
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Rei de Macacar $ i la Compañía Orien- 
tal do Olanda , imp. 1 ( 568 . 4. en Fla- 
tnenco. 

Observaciones lbbrc el Comercio de los 
(.Mándeles, i otros Filados pequeños, en 
Francés, imp. 12. Francés. 

Aeberto Lazari , Caufeis , i Motivos de 
todas las Guerras principales , Mudan- 
gis de Reinos , Repúblicas , Dominios, 
i Señoríos , fu ce dulas en Alia , Africa, 
i Europa , defde el Año 1064. tres To- 
mos 4. Italiano. 

Aviso , ó Confejo Particular para la Po- 
blación de la Isla de Magadafcar , M. 
S. 4. en Francés , en la Librería de B; 1- 
luzio. 

Jvan Lgrenco Bauschio , de el Unicor- 
nio Fv/il , I< 5 <Í 6 . 8. Latin. 

Felipe Bona.mi , Catalogo de las Guiones 
Retigiofas de la Iglefia , i fus Hábitos , pin- 
ta Jos , 172.2. 4. 

Tomas Mouset , Teatro de los infectos, 
ó mas pequeños Animales , imp. 1654. 
fol. Latin.. 

Jorge Matías Konigio , Biblhthecn An- 
tigua i i Nueva , de los Autores Orienta- 
les , Hebreos , Caldeos , Syrios , •8cc. 
fus Nombres , Patrias , ’i Filados, 
lípS. 8. 

Antjiim LeeuwemhoecIv , Observaciones 
hechas con el Microfcopio , fobre 1 1 San- 
gre , Leche , Acucar , Sal , i Maná, 
I 679. .IZ. Francés. 

Chrlstgval Bescldo T de la Ni tina Irga 
de los Pueblos , i Origen de las Len- 
guas , i fus mudangas , 1632. 4. La- 
tín. y 

Nicolás Reusnero , Proliant bea , 6 Pa- 
raifo Poético ,. compuello de todas las 
Plantas , Arboles , i Animales : ic-g. 

! liitm, - * • • > - . ... 

Concilio , Provincial primero , celebra- 
do en Goa , el Año de 1767. i ebque 
fe celebro el Año de 1784. i él' (iknn- 
ío , celebrado el Año.' de 1606. chiban 
en la Libreria de Baluzio , M. SS; en 
Portugués. 

Extracto del Libro int'tulado ; Conf.de- 
raciones Políticas , fobre el Comcnlo At 
sy Francia , imp. 164.6.- tz. con vna jDe- 
duración i i vn Arejlo en que. fe pro- 
v "h¡be flotw Navios á Eílrangcros y en 
y; Puertos 'de Francia , imp. 1679. 4. en 
Francés. - í iu 

'Wai.tero. , del Mana, 1633. 8, L-a- 
. . ■ tin, . 'i { t ; .'.1. ■; , » ; -j . : .< 

P. Ja, cobo Gretsero , ¡de las * Religiones 
c v de, Afia , Africa , Turquía , Tartaria, 
Mofcovia , Preñe i otros , 1613. 

I en^Almán. .. m 

De 


Domingo Cabreo , Sciagraphia de todas 
las Plantas , con fus Eftampas , Syno- 
noraos , i Virtudes, imprefo i555. fol. 
1677. Latin. 

Jvan Segismundo Elsaholtzio : De la 
Moja de la China , contra la Gota , en 
la Academia Leopoldina , Decuria 1. Año 
6. i 7. Qbferv. 22,4. i Año p. i 10. Oh - 
ferv. 87. trata del Agucar Fofil , i de 
la Piedra Belmitc , en Latín. 

Camilo Leonardo , Efpejo de las Pie- 
dras , 1702. 4. 1733.4. i6to. 8. 16x6, 
4. Latin , i con la Simpatía de los 
' íiete Metales , i fíete Piedras efeogi- 
das , con los fíete Planetas , por Peclro 
de Arlatay , ó Artenfe. Magica AJlrologica , 
1717. 8. en Francés. 

Levino Lemnio , de las Piedfas , imprefo 
1788. 8. Latin. 

Historia de las Drogas , Efpecias , i 
otros Medicamentos por diferentes Au~ 
tores , imp. 1602, 8. Francés. 

Jvan Jonston , Noticia del Reino Vege¿ 
cable , ó de las Plantas , obfervadas por 
los Antiguos, 1661. iz. Latin. Htjlo - 
na Natural de los Arboles , i Frutos de 
nueftro Orbe , 1 de el eftraño , imp. 
i55z. fol. Latín. Hiftoria Natural de 
los Animales , Aves , Peces » Ballenas, 
infeébos , Dragones , i Serpientes , im- 
prefo i< 57/. fal* Latin , quatro To- 
mos. 

Enrique Ruisch , bolvió á imprimir 
efta vltima Obra ,con el Titulo : Teatro 
Univerfal de todos los Animales , Aves , Pe- 
ces , é infePlos , añadidos mas de 300. 
Peces de las Indias Orientales , imprefo 
1718. fol. dos Tomos Latin. 

Guernero Rolfinckio , en fus Diferta- 
chnes Húmicas , pone tres de las Per- 
las , del Oro , i de la Plata , imprefo 
i<55 1.4. Latin. t 

Jacobo Jvan Wenceslao Dohazeski, 
Hiftoria de la madurez , i perfección de 
las Perlas , imprefa en la Academia Leo- 
poldina , Decuria t. Año z. Qbferv. 183, 
Latin. 

Jvan Estevan Strobelgero , Mafticola- 
gia , ó de la Naturaleza de la Almaftiga, 
ó Goma de Lentifco , i5z8. 8 . Latin, 
Jacobo Charon , Hiftoria Univerfal de 
todas las Naciones , en que traslada á el 
fingido Bernfo , I5zi, folio en Frarr- 
■ cés. 

Anselmo Boor , Hiftoria de las Piedfas 
Preciofas 1 787- 8. Latin » l5op. 4-> 

« 1544. 4. Francés. 

Adrián Tole , le íluftró , é imp. 1656, 

8. Latin , i en Francés , i 544> 8. 

Jvan de Laet , los iraprimió con Teophraf- 
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Latin 1647. 

Re.mberto Dodoneo , Apéndice de rarifl- 
mas Plantas , Raíces , i Flores Peregri- 
nas , 1574. 8. que con los demás Libros, 
que eferivio de Plantas , fe avia impre- 
fo i5i5.fol.i traducido en Francés, ifóy: 
fol, r 

Jorge Enrique Rosemburg , de las Sig- 
naturas , cítale Paulino de Nuce Mufca- 
ta . 

Arte de hacer Oro , de muchos Autoresi 
como Heliodoro Filofofo , Eftevan , Ecu- 
ménico , The ofr afta , Hieroteo , Of~ 
tan , Democrates , Scnefto , i otros , que 
refiere Montfaucon , en lu Diario Itálico, 
cap. z. fol. 17. 

P. Gerardo de Zoés , Relación de loi 
Mártires de la India Oriental , l6?z. en 
Flamenco. 

Nicolás Gauberto , de los Murriñas ,b 
de lo que fe contiene debajo de eftc 
Nombre j trata de la Mirra ,ifus efec- 
tos , 1797. 8. Latin, 

Julio Firmico , del Error de las Religio- 
nes Profanas , Latín. 

Matías (Flacio Ilirico , le impri- 
mió , 17S2. 8. 

Ppartb Woton , de todo genero de 
Animales , i fus diferencias , eñ diez 
Libros , cuias materias pone Juan Pits , 
Pitfio , ó Pitfeo , en fu Relación de las 
cojas de Inglaterra , i fus EJcritores Iluf- 
■ tres , fol, 835. 

Constantino Porfirogeneto , Empera- 
dor, del modo de admirtiftrar él Imperio, 
á fu Hijo Romano Porfirogeneto , en que 
trata del Origen , Coftumbres, i Hechos de 
los Turcos , Sarracenos , Rufos , Dal- 
matas , Croatos , Efclavones , Alema- 
nes , Italianos, i otros, en Griego, 

Ivan Mevrsio , le tradujo en Latín , t 
higo Notas , imp. i 5 ii. 8. Griego La- 
tin ,i en las Obras del Emperador , \6xjc 
8. 

Arnoxdo Kbrnero , del Rajfamo , imp, 
tSz). 8. en Alemán. 

PpDRÓ ScEVOLA DE SANTA MaRTA, Ef- 
tado de las Cortes de los Principes de Eu- 
ropa , con fus Nombres , i Calidades, 
de las Principes , que reinan en Afia, 
i Africa , imprefo 1670. 11. tres To- 1 
mos , i enmendado 1680, 11. qüatro 
Tomos , en Francés, 

Tomas Stafleton , Hiftoria de los tres 
Santos , Tomín i Apoftol , Argobifpo de 
Cantobery , i Mofo, 

Jvan Pappo , Epitome de la Hiftoria Ecle •> 
fiaftica , , de la Converfion de las Nacio- 
nes , Perfecuciones de la Iglcfi^ , He* 
Ppp regias^ 
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regias , i Concilios 
folio. 

Jacobo Userio , Difertacion fobre el A fia, 
Lydiana , © Proconfular , i las líete Me- 
tropolitanas de ella , imp. i<S 4 i. 4 - 
KS43. 4. en Inglés , i traducido en La- 
tín , 11587. 8. Difertacion del Año Solar 
de los Macedones , i Afiaticos , imp. 1648. 
8 . i con Juan Seldeno , del Año de los 
Judies , 1683. 4. 1701. fol. i con lo’s 
Anales del Antigua , i Nuevo lf 'efi amento , 
Ijtz. fol. los quaíes fe havian imprefa 
en dos Tomos , el primero , 1670. fol. 
¿ el fegundo , t <5 f 4, fol. en que pufo 
vn Cbtonicon de las cofus Afiatuas , i Egip- 
cias , i en las Antigüedades Griegas de 
Gronovio , Folum. 9. col, 1 2.07. 

Discursos del Ambar , Anacardo , Ama- 
ino , Anime , Atibar , AíTa , Parida, 
Aljófar , Arbol Trille , Avaacari , Ala- 
queca , Bangue , &¡c. imp. 1771. 8. en 
Caflellano. 

Recopílacion de los Nombres de los 
Animales , i Peces de Añíleteles , M, 
S. fegun Tomafino , Biblietheca Fenecid- 
na 5 fol. 48. en Griego. 

Jvan Christianq RvxvavH ; E>as Pla- 
tas menos conocidas obíervadas , junto 
á Conílantinopla , i en Oriente , imp. 
1728. 4. Latín. Nuevos Géneros de Plan- 
tas , en las Memorias de la Academia de 
Peterburg , que fundo el Czar Pedro , 
primer Año. de 172(5. imp. en la Impren- 
ta de la Academia , 172,8. 4. g. La- 
tin. \¡ _■ 

Jvan Franco ?; La Felónica Lhcczante , 6 
cotejo de la Vetonka de Europa , con el 
the de ¡a China , en Alemán , i tradu- 
cido en Francés , 1704- I V , 

P, Jacobq SchipMAn , 6 Marinero : La 
Afiatka : De las Sellas de los Orientales , 
en que trata de las de los NeftorianoS,, 
Jacobitas , &c. i de la Idolatría de la 
China , Tangut , Tartaria , i fus Ve- 
cinos , imp. entre las Cartas del Japon % 
idjp. 8. con otras dg Jeteaba Ufe* 
rio. 

Anónimo , Dominico 3 noticia del Orb& 
b de las Scétas , Ceremoniales , i Nove- 
dades de él , derito el Año de 1404. fe- 
gun los Autores de los Eferitores Domi-> 
nicos , fol. 749. , 

P. Hernando Mendoza , Reprefeatacion 
hecha al Sumo Pontífice 3 con muchas 
Cartas de las Indias Orientales , de la 
que ai que reformar en los. Mi lioneros: 
en Portugués , i traducido en Francés. 

8. 

Jo a chin Madero , Comentario de las Bi- 
bliothecas , i Archivos de los Claros Fara- 
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i de las Bibliothecas Antediluvianas 
1 666 . 4. Latin. 

Fr. Sanctes Harmocheno , cinco Li- 
bros de Metales , Plantas , Animales 
Peces , i Aves , Moralizados , de que 
fe hace mención en el Proemio de la Bi- 
bliotheca Italiana de Hain , no parece 
que fe imprimió. 

Ensayo de la Ilifioria del Comercio de Fe- 
necia , en tres partes , la primera , irtip. 
1729. i ofrece las otras dos. 

Memorias fobre el Comercio de OlandeiyCn 
todo el Mundo, 1717. 12. 

Discurso fobre el Trafico de los Ingle fes 
en las Indias Orientales , M. S. en Fran- 
cés , en la Librería de Tcvenot. 

El Arzobispo de Goa , Carta Pafiotal, 
prohibiendo fe reconozca al Patrian » 
de Antiochia i fu Jurifdiccion Apoitoil- 
ca , como contraria á la Primacía , que 
tiene en Afia , defde el Cabo de Bue- 
na Efperanza, á Tartaria , i á el Patrona- 
to Real, 

D, Jvan Casal. , Obifpo de Macaa , Car- 
tas fobre lo. mifmo , en que eílá infer- 

ta la antecedente , en Portugués. 

Jvan Menina , de \& ¡Congregación del Ora- 
torio , Antigüedades de la Iglefia Orien- 
tal , en que citan Lean Alacio , Lucas 
Holfimo y d Cardenal Barbariza , Abra- 
ham Ecchelenfe , Pcitefm v Pedro, de la 
Falle , tomas Combar* , Buxtorfio , Ho- 
lingera , (fie. imprefo 1682. 8. La- 
tin, 

Puleet , Difcurfo fobre el Comercio de 
Olandefes , é Inglefes , 6 < 5 y. 8. Fran- 
cés. 

Fr- Severino LubQmuo , Libro contra 

• los Cifmaticos , i Gentiles Roxol.inos* 
en el Norte , fegun Staroyolfcio , fol. 194. 
num . 8í. 

Jvan Teodoro Sreniciq , Plantas, de el 
Huerta de Jena , fol. 1404. : 

Discurso del Viage de ALxandrja ,.Egyp- 
to , j Berbería , con la Negocia- 
ción que hizo , M, de Breves 4, á los 
Reinos de Tunes , i Argel , M. S .fol. 
4 V- 

VíspAsiANO Robino , Inchiridion Infiruc - 
(iva , para inquirir fácilmente noticia de 
Jas Plantas proprias , i eílrañas , imp; 
1(523, 8. Latin. 

Jodgco Ameno , el Cy neceo , ó Leatrót de 
los trages ele las. Mugcres , principal- 

; mente en Europa, i en las principa- 
les Naciones , Gentes , i Pueblos, 

Francisco Modio , explicó cada vnó 
en -vn QHadifiico , imp, If.M- 4 * La- 
tín. 

Lamberto Daneo . de las Antigüeda- 
des 
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des mas viejas del Mundo , dos 

veces , 8. Latin. 

Francisco Rueo , de algunas Piedras 
Preciólas , eípecialmenté de las que fe 
hace mención en el Ap ocalipfi-, i del vfo 
de las de fu tiempo , 15*47. 8. 

8. ifpíS- 1 z. i con la Fílofofia , de Valles, 
1788. 8. 1 6fj. 8. i con Levirto Lem- 
vio , de las Semejanzas , &c. 1602.. 

1 z. 

Fischer de Erlaken , A Y chite dura Iliflo- 
rica , eu cinco partes : La primera, de 
los Edificios de los Hebreos , Egyp- 
cios , Syros , i Perlas : La fegunda , de 
los Romanos ; La tercera , de los Ara- 
bes , Turcos , Siamcfes , Chinos , Ja- 
pones, i otros Orientales , imp. en Vie- 
na Año 1719. fol. Latin, 

Simón Setho , ó Vefio , Varias Colé Ufa- 
neas de los Animales , junta la Inter- 
pretación de las Iervas , por el A- 33 . C. 
ella en la Librería Imperial , M. S. en 
Griego ; De todas las cofas que fe comen, 
por el miímo orden , eftá M, S. efi la 
milina Librería , Tegua plació , en la, 
Diatriba de los Simeones , fol, 1 8 1 . 

Vibro de diferentes Tratados , i Papeles, 
tocantes á U Compañía Qlandefa de las 
Indias Orientales , M. S. cftaba en la 
Librería de feyenot, fegun fu Catalogo, 
fol. 224, 

Hfliot , ffiflorict de las Religiones , i Co- 
fradías 1 1724- 4' QC k° Tomos , cotí 
mas de 200, Éft» m P as - 

Josbph Donceu - Carta Familiar , Co- 
bre el Opio , i Ralfame Oriental , 11543, 
4. Italiano, 

Relación de el Fflado Prefente de las Igle- 
ftas , de Levante M- S- Francés , en la 
Librería de Lévenos. 

Nuevo Trataro del fhf , Cafí , i Cho- 
colate , 1849. 8. 

Fr. AtONSP Malponadq , Dominico, 
Chronica de todas las Naciones 0 i Tiem* 
pos, imprcfo 1614. folio, CaíWlano. 

Vuis Dotes , it varios Géneros de Pie- 
dras , que prpcedeb de la Tierra, 1758, 

8, Italiano. , , 

Vuleforí , Vidas de los Santos Padres, 
Solitarios de los Defiertos Antiguos de 
Oriente , i Occidente , ünp» 1706* 
U, Francés. , _ 

Gutit/PRUfO' RóndeLpcío , d? lo? I ecej 
Marino? , í ff4' ^ ol - í*»tin- 

Historia' pp j.a Academia pb la? 
Ciencias , d*W*c* Año de 1699. háP 
ta todo el devoro, jto'p. 1700. 4. i 
figuiente en Francés , \i. Tomos , i 
íefiie el Año de V 7 00 > creció * * 7 ‘ To- 


rnos , en que fe trata de muchas co- 
fas naturales de ambas Indias. 

Sebastian Vaillant , Dijcurfo fobre la 
cihuétura , ó formación de las Flores, 
fus diferencias , i vfo de fus parces , di- 
cho en la Abertura del Jardín Real de 
París , en 10. de Junio de 1717. i La 
fiembra de tres nuevos géneros ac Plan- 
tas , la Ar alia jiro , Sha ardía , i Boerba- 
vict , pon la Defcripcion de dos Nue-t 
vas , que tienen Relación al vkimo 
genero , imp. 1718. 4. en Francés , i 
Latín, a Nuevo Genero de Plantas , lla- 
lli idas 4 f aliaftro , de que es Efpe- 
cie la celebradiííma Ni nz t n , ó Gin- 
feng , de los Chinos , i ella en las Nue- 
vas Literarias de Lipfia , í 7 1 8 . fol. ff. 
i en las Novedades Literarias de la Haia , 
1718. fol. 179. 

Augusto Jvan Huqo , Medico del Eleñor 
de Hamy.tr , la dip a luz , 1717.. 
iz. Latín. 

Jyan Gravio , del modo de Cacar los 
Pollos de los Huevos , á fuego lento, 
por los Rahirenfes , imp. en las fran- 
/ aciones Filofoficas , de Llenero , i FekriTO 
de 1677. Latin. 

Antonio Gatane» , del Origen , i Pro- 
grefo del Cafo , Cobre va-tyf* S. Arabe 
de la Librería del Reí de Francia , imp. 
i6pf.it,. Palabras i dichos VI atables, tMf L 
uirnas de los Orientales , Libro al modo de 
Valerio Máximo , i Plutarco , traduci- 
das de Arabe , Pérfianó , Turco , coh 
Notas , imp. 1694. 12. en Fránccs , do? 
Tomos. 

Roberto RecordO de cí Origen de las 
Naciones , M. S. feguñ Pttfeo , folio 
746, 

David Lipsio , Bdlfamiatria, Hermética , 
imp. 1-417. 8. en A lemán, 

Federiqo Jacobo , Fíijloriografia General 
de las Provincias Fcleffafticas de la Igfe- 

- fia Latina i en qu¿ trata del Origeri 
Lde los Patriarcados^ provincias, Argo- 

bifpado? , i Obifpados de todas las qua- 

- tro partes del Mundo , itap. r jf6. fol. 
en Frañcés. 

Gabriít Chapuis , EJl-ado , Defcripcion , 
i Govierno de los Retes , i República? 

- del Mundo , r fu* Antigüedades , 178^. 
fol. Francés. 

Igacbim «Camerario y de las Notas , i 
Números de los Griegos , Rapnos » 6 
. Jndfós Iff 4 - 8 - P'! &°lo 4 r- 

pteniQ , i la fierra bernia , If8¿. g. 
Si JL-atin, ■ * ' - 

pANiBt Crucero , «Jé- ía ventíjja deí 
Salfámt de folie > imp. en la Academia 
¿r : .. - - LecjSo{- 
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Leopoldina , Decuria z. Año 7. Objcrv li- 
ción 242.. Latín. 

Puarte Madeyra ; Filofofia Inaudita , de 
' las Calidades del Arbol del Paraifo , imp. 
en fu Nueva Filofofia , i Medicina , 1670. 

8. Latían. 

Jvan Struvio , Retratos de los Trages 
de las Gentes , imprefo en Francfurt , 

en 4. 

Torge Carroso , Hagiologio Lufitano , de 
los Santos , i Varones Iluftres de Portu- 
gal , i de fus Conquiílas , imp. i6f2. 
1677. 1666. tres Tomos , fol. en Por- 
tugués. 

Gotoeredo Moebio , Anatomía de la 
Canfora . Freher , /<?/. X 397. 

T?edr.o Pomet , Hifloria General de las 
Drogas , en que traca de las Plantas , Mi- 
nas , Piedras , i Animales , i fus Pro- 
piedades , i naturaleza, imp. 1694. fol. 
en Francés. 

^Ferrante Ímpérato , Hifloria Natural , 
en 28. Libros , en que ordenadamente 
fe trata de las Minas , i Metales , con 
algunas Fíifiorias de Plantas , i Anima- 
les , haffca aora no publicadas , 1799. 
fol. Italiano , algunos dicen , que el 
Autor es Nicolás Antonio Efiebola , fegun 
Topeto , Bibliotheca Napolitana , fol. 
72. 

Juan María Ferto , le higo Adicción 
ttes , i con Eftampas le bolvio á im- 
primir , 1672. fol. 

Tratado Histórico , y Político de 
el Comercio de todas las Naciones , en 
diverfas partes dd Mundo, que contie- 
ne muchas Negociaciones , é Infraccio- 
nes de Tratados en varios tiempos , ef- 
peqialmente entre Olandefes , é Ingle- 
fes , eferito el , Año 1687. citaba M. 
S- en la Librería del Marqués de San 
Felipe. 

Pablo Colomies , la Francia Orien- 
tal , 1664. 4, 1663. 4. 1667, 

1697. 4. i con fus Obras , 1709. 4. 
Latín. 

María Sibila Miriam , Diferiacm fo- 
bre la Generación , i Transformación 
de los infeétos de Suriñan , imp. 1726^ 
fol» con Eftampas, 

Dqdart , Memorias para la Hifloria de 
las Plantas , con Eftampas abiertas , por 
Nicolás Robert\ f i Abel -Bofe , imprefo 
16715. fol. 

Domingo Macro , de la Virtud del Cafés 
1671. 4. fegunda vez. 

Jorge Franco , Lexicón , ó Vocabulario de 
los V egetables vfuales , con Jos Synonomos' 
Latinos , Griegos , Alemanes j i Ara- 
bigos , fu eficacia , i vfo , imp. 16723 
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12. i con el Título de Flora Francefa 
168S. 12. Latin. 

Guillermo Hotmano , Synonomos de ]¿s 
le rv as , M. S. Latin , fegun Pitfio t fol. 
723. 

Geber , Arabe , Rei Indiano : Declara- 
ción de muchos Secretos de Naturaleza, 
1744.4. Italiano. 

Lorenzo Escupuio , Clérigo Regular, 
Pelea Efpiritual , en Latin , al principio 
falió fin nombre de Autor , en Italiano, 
i por varios Traduétores , puefta en Ef- 
pañol , Latin , Indio , Inglés , Vizcaí- 
no , Francés , Alemán. 

Olimpio Masoto , la tradujo en Latin, 
fegunda vez , imp. 1664. 12. i tiene 
otras imprefiones que ponen Fr. Car- 
los Vifcb , en fu Bibliotheca Cifierdenfe >fo* 
lio 11 7. Plació délos Anónimos , cap. 11. 
ttum. 1769. donde fe refiere d otras par- 
tes. 

Carlos Cesar de Dairbal , de la vti- 
lidad de los Viages , a vn Amigo fuio, 
que trataba de ir á Levante , imp. co- 
mo cftá puefto , Tit. 2. fol. 47. de efta 
Bibliotheca , 

Almanz°R , Arabe , Lexicón , 6 Vocabu- 
lario Anotomico Aromatario , i de todos 
los Animales , Aves , i Peces , en Ara- 
be , fegun Vvolfio , fol. 188. tom. 1. de 
fu Bibliotheca Hebrea. 

Francisco Sansovino , del modo efe 

: Gpvierno de diferentes Reinos , i de 
las Repúblicas Antiguas , i Modernas, 
1767. 4. Italiano, 

Onimiath , .Tratado de los pimples Orienta- 
les , fegun Herbelot , fol. 693, 

Estevan de Clave , Paradoxas , 6 Tra- 
tados Filofoficos de Piedras , i Pedrerías, 
1637. 8. Francés. 

Caria de la Igk/ia Oriental , á Smacó, 
Papa , imp. en Bafiiea , por Enrique Pe- 
dro. T , • 

Jvan Perkinson , el Paraifo Terrtfire , 
ó el Paraifo en el Sol , 6 de las Virtu- 
des de las Flores , i Plantas nías raras, 
i676.fol. 

Daniel Duncan , Amoneftacion contra 
las cofas calientes , efpecialmente el Thí, 
i Café y 1707. 8. Latín. 

.Gebher Teodoro Mesero , Hifloria de 
las Religiones , 1697. 4. t 

Domingo Tempesta , Recopilado» de loí 
Animales ¡ mas curiofos del Mtírido, 
con Eftampas. r, Ai 

Claudio Perrault , Memorias para 1 la 
Hifloria de los Animales , i fu Profecu- 
cion , con Eftampas abiertas por Sebaf- 
tian Le Cien , imp. 1676. fol. dos To- 
mos. Plantas que no fe publiqgron pa- 
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ra Profecucion ¿fe l as Obras antece- 
dente •, citaban en la Librería, del Carde- 
mi du Bois , fegun fu Catalogo ,fol. 301. 
Paralelo de los Antiguos , i Modernos, 
eo quanto á las Artes , i Ciencias , im- 
prefo 1688. ii. i en quanto á la clo- 
queada , idpo- H. en Francés. 

Ro1>ulfo Hospiciano , trata de los Ri- 
tos Sagrados de los Indios , en fu LPro 
de ¡as Ftefas de los Judíos , imp. 1674» 

fol. Latín. , 

Jorge Evérardo Rumphio , del Clavo, 
i de la Corteqa del Muioy , i Culibar- 
ba , imp. en la Academia Leopoldina , De- 
curia.. z. Año *. Obfet vacian 21. i zz. i 
en la Decuria z. Año f ■ Obferv. 1 1 ¿. 
trata de las Porcelanas , del Huevo Ma- 
rino , i de la Concha de Venus. 

Grutero Christov ai. Schelh amero, 
de la Tierra de Catechü , en la De- 
curia 2. Año 7. Obferv. zoo. 

Luí* Schrokio , Hijo de Lucas 1 De 

' • los dos Cuernos del Rinoceronte , imp. 
en la Decuria z. Año f . Obferv . 24 i 
eferivio Scolios , a ¡a Obferv, zt. Año. 1. 
Decuria z. en que trata del Clavo : i en 
el Año f . Obferv. 7. de las grandes Ser- 
pientes de las Indias } i la Obferv. 10Z. 
de la Conftriccion , no perjudicial , de las 

JvÍnMaria Ciaffi , Meditaciones de la 
Naturaleza de las Plantas , 1677. iz. 

Tom^'lidiaf , ‘Tratado de las diferentes 

' formas de Años , obfervadas entre las 

Gentes , imp. i6°f- , . 

Miguel Lochnero , Defcripcton de el Man- 
go , Animal , i Raí 1 7 * m P* I 7 1 /* 4 ' 

'aÍ^’io Pareo , Difcurfos de la Momia, 
del Unicornio , de los Venenos , 1 la Pef- 
te , imp. 1 f 82, 4. en Francés. 

S de la Rocwe , Memorias de la Igle- 
' fia ,b Diario Ecleftajlico , que contiene 
Jo mas confiderable , 1P? 9% tomm**- 
te en todas las partes del M™ do , to- 

cés' e cnU l! 'wtT W* ’> fu 

TÍSó’a— . M origen i 
Pogrefo del Café , en Afia , . Europa, 
eftá en el Viage de los Frunce fes , h, Ara- 
bia , por el Occeano Oriental , imp. 171 6. 
tz. i en las Mearlas de Trevoux ,Aorl 
de 1716. fóh 6¡ 8. i ¿7°* en Fran- 

oSd» Duret , Bflorm admirables 
de las Plantas , i Iervas Maravillólas,» 
Müagrofas , por naturaleza , unp. 16 of, 
8= en Francos» 
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Felipe Jacobo Sachs de Levenhein, 
de la Naturalepi Maravillefa de las Pie- 
dras, imp. 1664.. 8. Latín. Océano Ma- 
a omicrocofmico , imp. el mi fin o Año. De 
las Verdaderas Perlas de Alemania , imp. 
en la Academia Leopoldina , en los Sebo - 
líos h la Obfervvcicn 228. Decuria z. 
Año z. i en los de la Obfcrvaciort 
122. Decuria z. Año 1. trata del nu- 
trimento de los Gáfanos de Seda , La- 
tín. De los Cancros , 166 f. 8. La- 
tín. 

P. V. D. B, Coftumlres , Vfos , Ritos de 
las Indias Orientales , efpecinlmentc de 
Golconda , i Pegü , imp. 1676. 4. en 
Flamenco. > (li 

JVan Luis Hanemano , de las Maravi- 
llas de Jos Elefantes , con S cb olios , ira- 
prefo en la z. Decuria de la Academia 
Leopoldina , Año 8- Qbjerv. 16 1. La- 
tin. 

Hereerto JsBER,de el Añil, ó la lerba llama* 
da Indigo , i de el color de elle Nombre, 
cerca de Tíintia , en las Regiones Orien- 
tales , imp. en la mifma Academia z. 
Decuria , Año z. Obferv. 4. 

Gerónimo Ambrosio Langet , de los 
Huefos de los Elefantes , en la Decu- 
ria z. Año 7. Obferv. 294. 

La Academia Real de las Ciencias 
de París , Reflexiones fobre las Obíerva- 
ciones que embiaron de el Reino de 
Siam , los PP. de la Compañía de J.esvs, 
que iban á la China , por Matemáti- 
cos del Rei , 1688, 8» 

Fr. Dionisio de Carias , el Moro de Fe- 
necia , ó Relación de las Cofíumbrcs, 
Ritos , i Se£bas de los Pueblos de 
Afiá , America , Africa , i Europa, 
imp. 1687. 4 - Relación de fu Viage al 
Reino del. Congo , añadidas las Col- 
tumbres de aquella Nación, imp. 167Z . 


4. 1674. 1 z. 

Cazuini , Hifioria Natural , en Ara- 

MalajesA , de los Simples , o de la Ma- 
teria Medica , en Arabe. 

Tvan Olorino , Centuria fle Arboles Ma- 

3 ravállofos , 1616. 8. en Alemán. 

Nicolás Muliers , Diatribe del Año 
Arabe , i Turco , imprefa deípues de 
la Chronohgia de Ubon Émio , 1 6 1 9- f 0 ” 

Migvel Ruperto Beslero , Gafofilazio de 

; jas cofas Naturales , facado de los tres 
Reinos, Animal Vegetable ,, i Mine- 
ral , imp. 1642. fol. Lat. 

Cesar. Odón , Sentencias de Teofrafo , en 
las Plantas , reducidas á orden , impreío 


If 6t. folio. 


Qflq 
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Gvstavo Peringeío , Difirtacm de los 
Zabios , i Sabios. 

Roberto Huntigtono , en las Cartas 
i m prefas por liornas Smotib , trata de los 
Zabios • 

Nicolás Claudio Fabro de Peiresc, 
o Peireskio , Confejero de Proerxja , de 
las Plantas Peregrinas , especialmente 
Indianas, De los Grandes Huefos de 
Gigantes j de los Leños que fe buel- 
ven Piedra , i otras cofas en lu Tra- 
tado de Ludicris natura oper ibas , ius Elo- 
gios eferivieron en Roma , en mas de 40, 
Lenguas, de que formaron vn Libro, legua 
Moreri , tom. 4. ¿le fu Diccionario , ful. 
118. 

Pedro Paaw , Delincación del Jardín 
Académico de Leída , imprela 1601. 
s. 1603. 8. i6of, 8. 1617. 8. 162.9, 
8. Latín. 

'Andrsb Cnofelio , de vn Gallo Hidropi - 
(o , en la India , imp. en la Academia 
Leopoldina' , Decuria 1. Anot. 4. i f, 
Obferv. yj. 

Jacqves deCovrtes , Advertencias al Con- 
de de Linares , que fue por Virrei a 
h India , el Año de 1619. fobre las 
cofas de ella. Parecer fobre el Elfndo, 
i remedio de la India Oriental : Dif- 
curfo fobre el modo con que fe podrá 
hacer mucho daño á los OLndeíes , que 
tienen vfurpado el Comercio de la In- 
dia Oriental , á los Portuguefes : Otro 
Tob e hacer Fortalezas , i Caíli líos , en 
el Eñrecho de Sincapura , i otras par- 
tes. Información fobre las cofas de la In- 
dia Oriental , M. SS. fol. en la Libre- 
ría de Borda. 

Fr. Vicente Coroneu , Bibliatheca Orien- 
tal. 

Adolfo Vorstio , Catalogo de las Plan- 
tas del Huerto de Ley da , con vn Apén- 
dice de los Metales , imp. 1)4.3. 24. La- 
tín , Freher , fol. 1494. 

Florent Schvil , Catalogo de las Plan- 
tas del mij'mo Huerto , 1672, 12. La- 
tín. 

Enriqve Kraliz , hiqo Catalogo de la 
mifmo , 1636. 24. Latín,. 

Paulo Hermano, difpufo : Otro con las 
Defcripciones enteras , de las Plantas que 
ai en el „ 1687. i ai otro Catalogo fia 
Autor , imp, i6yz. lójz. 12. 

Lvis Le Roy, de U variedad de las cafas 
en el Univerfo , concurriendo Armas , i 
Letras , en las primeras, i tnas Iluftres 
Naciones del Mundo* Jf/6. fol. Fran- 
cés. 

Ricardo Cumbf.rt.and , Orígenes Anti- 
quismos de las Naciones , ó varios tres- 
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todos , para defeubrir el tiempo de la 
primer Población , en Inglés. 

S. Peynes , imprimid el M. S. del Au- 
tor , 1724. 8. 

Jacobo C'afarelo , en fus Curioficlades 
inauditas , ¡á referidas , Tit. X. defien- 
de á los Orientales de muchas cotas, 
en que fon reprehendidos. 

Pavlo Amano , Plantas del Jardin de 
Lipfia , 1677. 8. Latin. 

Gilberto Legleo , de las mntetias de 
las Iervas , fegun Pitfeo , fol. 278. La- 
tin. 

Silvestre Giraldo , de las Aves , i fu 
Naturalcqa , fegun él mifmo , fol. 281. 
Latin. 

Sinódica de los Orientales , ó Carta Syno - 
dica de San Jvan Damasceno , al Em- 
perador ‘teófilo , en Griego. 

Fr. Francisco Combefis , la tradujo en 
Latin , i eferivió Notas fobre ella , jrn- 
prefa 1664. 4. Griego , i Latin. 

Jvan Nicolás Pecruno , fheofilo B i bá- 
culo , ó Dialogo del tbb , en que pone 
fus Elogios , i trata de la Vetonica , i 
Mirto , i otras Plantas femejantes en la 
virtud, 1684, 4, Latín. 

M- C. D, D. E. M. tratado de las En- 
fermedades Particulares de la India , imp. 
itíSf. 12, en Francés , i en el 2. tom. 
de los Finges de Del Un , que e flan puertos, 
Tit. z. fol. 36. 

Fr- J van Ligdato , Benito : De las Pro- 
pr ¡edades de ¡as 'Naciones , M, S. fegun 
Pitfeo , fol. 633. Latin. 

Antonio de Ardizon , Clérigo Regu- 
lar Oración que dijo fobre la Comu- 
nión , en la Iglefia Cathedral de Coa, 
imp. 1648. 4. Latin, 

Jvan Strurero , de los tragos. de ca.fi 
todas las Gentes , con Epigramas Lati- 
nos , IJ72. fol. 

Jacinto Ambrosino , Hifioria de las Plan- 
tas Nuevas , 1677. Phyhlogiu , ó de las 
Plantas , i Iervas de nueitro Siglo , 1666, 
fol. Latin. 

Censura de la Iglefia Oriental , á los Dog- 
mas , de los Hereges de nueitro tiem- 
po . If89. 8. Latin. 

Ibn Beithar , ó Beitharides , Indio ; De 
los Medicamentos Simples , en Arabe : ha- 
via dos Tomos en la Librería de tbove - 
not , fegun fu Catalogo , fol. 1 92. 

Lie. Rosino Lentilio, de la Gahvia , que 
llama .Coava , o Coffi , que cura el do- 
lor de cabeza antiguo , imp. en la De- 
cada 2. Año 3. Obferv., 198, de ¡4. Aca- 
demia Leopoldina , i en el Año f. Obfer- 
vacm% 03. trata del Iris. , i del Oro de 
Parvajin , en Latin* 

Oh- 
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Olí ver. de Serres , de la Seda , i del 

modo de criarla , ifí>9- 4- cn Fran " 

\ 

CCS* 

Joachim Strupbo , de la Conformidad de 
los Médicos mas celebres , i Filofbfos, 
(obre algunos Medicamentos Forafteros, 
principalmente la Momia , en Egypto, 
Judea , Arabia , &c. lf7<5. 8. La* 
tin. 

Guillermo Gacet , Hiforia del Sagra- 
do Mana , i de la Candela Santa , que 
fe conferva en la Ciudad de Arras, 
16x4. 8. en Francés. 

Huberto Barlando , Difputa con A roldo 
Nooz , del abufo dei Culantrillo de Po- 
§o, del Xüobalfamo Xilaloa , 8cc. jmp. 
iff2. 8. Latin. 

Jvan Baftista Tavernier , Obfervacio - 
nes fobre el Comercio de las Indias 
Orientales , hechas en fus Viages al 
Afia , en que fe contienen los medios 
de eftablecer en ella, vna Nueva Corr.* 
pañi a , i evitar los fraudes que pueden 
cometerfc , en comprar vender , i fa- 
bricar las Mercaderías , eon los pre- 
cios de ellas , i la reducion de las Mo- 
nedas de la India , á las de Fiancia , i 
Jas Eftampas de las Monedas de Arabia, 
Perfia , el Mogol , i fus Tributos , en 
el Z. Libro de fus Relaciones , imp, í<58r. 
ii. i en el lib. %. cap. 8- fol 247, 
trata de los Chriílianos de San Juan t 
en Francés. 

Enrique de Quiellemburch , Vindi- 
ctas Qlandefas , ó reípuefta al 'Tratado 
antecedente , imp. 1684- 4* en ^ n ” 
glcs. 

Historia , del modo de portarfe los Oían* 
defes , con los Subditos , i Ebanos, 
en Afia, para mantener en ella fu Co- 
mercio , es el lib, f . de das Relaciones de 
Tavernier , referidas. x 

Pedro Gástelo; La Cyveta , o Hyena de 
Olor , M. s. fegun Alodio , parece im- 

prefa t<5?8. 4- ’ 

Edmunpo BonbPIDIO , el Derecho Orien- 
tal , iluftrado con Notas , imp. If 7 }' 
Griego Latin. 

Tomas Bangi , del Cielo de Oriente , i6fj. 

4. Latín, ■ ,. r 

Jvan Stamley , de las Se&as de diferen- 
tes Gentes , ífoS- . 

Jvan Jbpwn , Conde de Jafa 1 Afcalon, 
pufo en vfo las Ordenanzas , 1 Coftum- 
bres del Remo de Jerufalem , cftableci- 
das por los Francefes, en Oriente , Ano 
de tifo. imp. con otros Libros de Cof- 
tumbres , 469 fol, r 

Gaspar Tomas pe Tav.Masierb , le et- 
crivio Notas % imj?. con pL 
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De los Nombres Griegos , i Latinos, 
de Arboles , Icrvas , Peces , Ares , Ani- 
males , facados de Ariftofeles , Teofrajlo, 
P linio , i otros, 1(548. 16. 

Ha rtenfels , El cfant agrafía , ó Hiforia 
Natural de los Elefantes , imp. 1724. 
4 - 

Pirro Cordado , en fu PraBka de las 
Pifpenfcwones , del’cnve los Obifpados, 
i Argobilpados del Oibe , imp. 1678. 
fol. Latin. 

Pvartr Woton , de la diferencia de 
los Animales , en que junta con mu- 
cha dellre^a lo que de ellos hitp dicho ' 
los Antiguos , i Modernos fegun Po- 
fevino , referido por Adoren , folio 

r f7I> 

León Alacio , con Abraham Eccheknfe , 
eferivió la Concordia de las Naciones 
Cbrijlianas , de Afia , Africa , i Euro-' 
pa , en los Dogmas de la Fé , imprefo 
id ff, 8- Latin , i fol o , Confent Amente 
Perpetuo de la Igkfa Oriental , i Occiden- 
tal , imp. 1648. 4. L»tin, 

Bartolpo Nihusio , Anotaciones fobre él; 
De la Comunión de los Orientales , en vna 
Efpecie , imp. con él , antecedente defdp el 
fol. 1608. con algunas Cartas de Abrabam 
Eccheknfe , Gabriel , Sionita , i Er. "'Jacob 
Goar, i Otros fobre lo mífmo, 

Jvan Kento , de la Naturalega de las 
Iervas , i Animales , M, S, fegun Pitfeoy 
fol. 6jo, , 

P. Juno Mancinblo , Relación de fqs Via- 
ges á Turquía , i Pajfes del Norte, en 
que trata de las Piedras Preciofas,i Per* 
las , Balfamo , Unicornio , i otras co- 
fas femejantes de la Sagrada Efcritura , i 
con ella ocafion de las Piedras Precio- 
fas , i Medicamentos de la India , fegun 
Sotuvel. 

Antonio Pedro Borello , Armamentario 
de los Metales , imp. 1667. 8. La- 
tin. 

Simeón Metafraste , Periodo de Santo 
Tomás Apoflol. Años del Santo Apofiof 
Matheo ; Martirio de los Santos Indios y 
Doma y i fus Compañeros , en Grie- 
go ; los dos primeros no fe fabe que 
fean fuios , como el teicero , fegun Ala- 
cio en la Dhtribe do fa Simeones , fol. 
'til. i tjo. 

JV^gvel BERtfAepo Valentín , Polmf- 
ta Exótica * trata de las Habas de San Ig- 
nacio , i Ptfaanantt , Piedra del Puerco, 
Chinachina , i otras cofas , imp. 1701.. 
4. Lat, Hiforia de los Simples , reforma- 
da con el Titulo ; Mofes de he Mdfeos, 
en Alemán. 

JvAfí Cprp-rapo Vejero ? Je imprim'9 

f cn 
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en vulgar , i úcfpucs 
dia , ¡mp. [70 6. fol. 

■Jorgs Gerónimo Velschto , de la Lite- 
ratura Oriental , de que dio vna Mud- 
tra Matbias Federico Beckio , en que tra- 
taba la Hifioria Literaria de los Turcos, 
feg un Si: avio , en fu Hifioria Literaria , 
cap. 1. §. 11. fol. 14, i en ei cap. z. §. 
4. fol. 568. dice eferivio la Hifioria de 
los Médicos Orientales , i la ocafion de 
cfcrivivla. Hi/hrta de la Medicina Orien- 
tal , Tioofiyiniu , Ocytonymia 1 Metalo- 
tsymiií. 

Fr. Remigio N anig, Dominico, Cora rutar ¡os 
íbbrelaElcr¡uira,con la Hifioria de ¡os Hom- 
Ires Ilufires. Piantis , Animales , Pie- 
dras , Ríos , i Montes , de que fe 
hace mención en ella. Alhimura , en U 
Bibliotbeca Dominica , Año 1781 . C. l. 

¡Mohamed Ben Momamed Tusio , de 
las Piedras Preáafas , ella en la Libre- 
ría de Leída , en Per fu no , Cocí. kjl 6. 
de los Orientales. 

Jacoho Gaultier Tabla Gbronologica de 
el E fiado de la Ghrifiundad , delde el 
Nacimiento de Clirifto S. N. halla el 
Año -d« 1 tí 5 1 . imp. rS 3 3 . fol. i fia el 
Nombre , 1671. fol. Latín. 

Jai’iiar Edn Topeta il , Hijlorh j de IJai 
Ebn Z'ikdban , Sobrino del Reí de vna 
Isla , en la India , debajo de la Equino- 
cjat , que expucilo al Mar , dio en 
olía Isla defpobíada , donde fe crió , i 
con proprio difeurfo , i experiencia. Cu- 
po la Filofofia Natural , i Moral , i al- 
canzó el conocimiento -de Dios : ó 
El Ftlofoft de si mifmo : es Fa-bula dif- 
puefta para ella Doctrina , en Arabe, i 
eftá traducido en Hebreo. 

DuAwrn Pccock , le tradujo en Latín, 
imp. 1672. 4. i traducido en Ingles, 
lóSó- 4. 

Jvau Boni pacto Bagata j de las Mara- 
villas del Orbe Chrijliarto , i mp. 

Lucas Bovarini , Difeurfo de las Piedras 
Preciofas , 1607. 8. Italiano, 

Bernardo Mollero, las Otoñales de Tur- 
quino Prifco , i las doce Sy lulas , de las 
cofas pafadas , prefentes , i futuras , en 
los Imperios de los Afyrios , Perfas, 
Macedones , i Romanos , imp. ipp8, 
Latin. 

S a lustio Piomihn , Flabitos Antiguos ,q 
Recopilación de las Figuras de los Tra* 
gis de las Naciones del Mundo , deli- 
neadas por el Ticiano , i Cejar Fecslio, 
imp. 1 669, 8 . i los de Ticiano , también 
los pone A/oh/o Lafor , en íu Orbe Univcr- 
fal , deferipto con la Pluma de los ■ E Frita- 
res. 
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Anselmo Rid , Catalogo de Jos 
Principes , ó Monarcas , defde 
la formación de Ádam , halla el Año 
de 1740. que fe imprimió , fol. i aña- 
dido dcfpues hada el 1770. fol. 

Las Religiones , Coltumbres,i Cerenso- 
niis de todos los Pueblos del - Mundo, 
i traducido en Inglés , 1719. S, 

Lorenzo Eisctadio , Dijquifcion de la 
Canfora, que tuvo en Damifco , 1670. 4, 
Latin. 

Carlos King , Flifloria General , i Parti- 
cular del Comercio de Inglaterra , en to- 
dos los Eílados , é Imperios del Mun- 
do , imp. en Inglés , i traducida en 
Francés , 1 717- 12. 

Auberto Mireo , Política Eclefiajlica , ó 
Ellndo de la Religión Chriítiana , en 
Europa , Africa , Afia , i el Nuevo Or- 
be , imprefo 1612. 12. 1619. 8, La- 
tin. 

J va n Snipendal , Catalogo de las Plan- 
tas del Huerto de Amiterdan , 1Ó46.' 

4. 

Tobías Alpino , Defcripcion de las mas 
raras Plantas del 'Jardín de Farnefio , imp. 
1627. fol. Latin. 

Haerdurr aman , Arcianenfie , de las Pro- 
pricJadcs , i Virtudes. Medicas de los 
Animales , Plantas , i Piedras , en Sy- 

10. 

Abraham Eccíielense , le tradujo en La- 
tín, i higo Notas , 1(547. 4. 

Alberto Blommestro , la Salve de 
Anacoretas de Egypto , i Palé íl irm , en 
Laminas., impreio i< 5 i 8 . 4. 1687. fo- 
lio. 

Ja cobo Floret.i , la Monarquía de Orietni, 
te , empegada en el Gran Conf antino , i 
acabada en C andantino Paleólogo , el Año 
de 1433. imprefo iríyp. folio. Italia-* 
no, 

Cornelio Bontekoe , del Vfo del Thé , i 
el Café , i el abulo del Tabaco , en 
Alemán. 

Carlos Stengelio , Hifioria de los Jar- 
dines , Flores , i Arboles , 11547. 1Z - 
1570. 4. Latin , llortenfio , i de la Dia- 
f a Flora , 1Ó47. I2 * 

Pedro Jurieu , Hifioria Critica , de rodrs 
los Cultos , i Religiones del Mundo, 
defde Adam , á Cbrifio- S. N. con el 
Origen de todas las Idolatrías , 1704. 

_ 4. en Francés, 

Chriepin Poseo , el Mogo , el Jardín 
Florido , en dos Partes , de las Flores, 
Frutos , i Iervas , con 327. Eíbmpas, 
i fus Defcripcicncs , fegun los quatro 
Tiempos del Año, imp. 1614. 8. á lo, 
largo , Latín, 
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Jacobo Andrés Cortusio , Lafor le lla- 
ma Juan Andrés , Catalogo de las Plantas 
del Jardín de Padua , 179I. 8. en Ita- 
liano. 

Jvan Jorge Schenkio , de lo mifmo, 

i 5 o 8 . 8. Latin. 

Angelo Marcelo , de lo mifmo , imp. 
166 o. 8. Latin. 

Jorge de la Tarne , de lo mifino , i 66 z. 
iz. Latin. 

Nicolás Wincklero , Ghr ornea de las 
Iervas , Flores , Simientes , Frutos, Zu- 
mos , Animales , Scc. imp. 1771. 4. 
Latin. 

Atanasio, Rctor de Conftantinopla , Car- 
ta de la Vnion de la Igleíla , a los Pa- 
triarcas de Alexandria , í Jerufulem , im- 
prefo 1677. 4. Latin. 

R. Bezalad Elias , Hijo de R. Zade- 
chías , de los Grados de las primeras 
qualidades , de todas las Iervas , Plan- 
tas , i Ralees , deíJe el Cedro del Lí- 
bano , halla el Hiiopo. Groddeck , de 
los Anonymos Hebreos , numer. zS8. 

Pedro Borelo , Huerto , i Armamentario de 
los Simples , i Minerales ? imp, 1S69. 8, 
Latin, 

P. E. Souciet , Obfervaciones Mathema- 
ticas , Agronómicas , Geográficas , C Cro- 
nológicas , hechas nuevamente por los 
PP. de la Compañía de Jesvs , en las 
. Indias , i la China , imp. 17*9. 4. que 
es como Tom. 3. de los de Obfervacio- 
nes , imp. 1688. i 169Z. 4. en Fran- 
cés. ■ • . 

Isidro Barreyra , Tratado de las ligni- 
ficaciones de las Plantas , Flores , i 
Frutos , de que fe hace mención en 
la S. Efcritura , imp. 1611. 4. en Por- 
tugués. 

IAdrian Cocquio , eferivio del mamo 
, afumpto , x6d4. 4. Latin* 

Andrés Alpagio , en la Prefación d las 
Glofas , fobre Avicena derive , que ha? 
via traducido la Hifloria Arábiga , délas 
Vidas de Ips Filofofps , i Médicos Arabes , 
i Griegos , fegun Labé , Bibliotheca di 
las Bibliotecas ,fvl. 7. . 

Eusebio de P,am,fiiio , Cefanenle , de los 
Mártires de Paleftipa , úmp. entre los 
Antiguos Efcritores de las Hifiorias Ecle- 
. ñafiteas , * 744 ' feM efcnvio Mar- 
tirologio General , que; fe ha perdido, le- 
q gun Martin Hankio , de los Efcritores Bi - 
, f antinos , cap- i- nm. 1$. i fi^ten- 

Jvah Chwsto?hor*o«o í le tradujo w 


Latin , i le incluió en el lib, 8. de ¡a 
Hifiona Eclefiafica del mifmo Eufebio , 
defdc el cap. 11. halla paite del zz. 
1781. fol. Latin. 

Enrk¿ue de Valoes , le imprimid repa- 
rado con otros Libros , 1679. fol. ió7z., 
fol. 

Nicetas Acomiato , llamado Cboniates: 
Teforo de la Fe CaialPa , iy. Libros , en 
que incluie todas ¡as Hercgias s quedefde 
el principio del Mundo huvo , halla lu 
tiempo , entre Hebreos , Gentiles , i 
Chrillianos , en Griego : fu Vida con el 
Titulo de Monodia , eferivio MiguH , fu 
Hermano , i la tradujo Pedro Morelo, 
impida 1766. fol. if < 58 . fol. 
ppDRO Morelo , imprimió cinco Libros, 
de el Teforo traducidos en Latin , iva Frag- 
mento del libro zo. 1 791.. 8. i elle imp. le 
halla en la Hiftoria de las cofas Sarracé- 
nicas de Federico Sy Ib urgió , 1 y 97. 8. 
Griego Latin , i en la Bibliotheca de los 
Padres. 

Bartolomé Carrichtero , de las Plan- 
tas , i en qué Signo del Zodiaco ,-J en 
qué Grado eítán litas , i quando fe han 
de coger , 1789. 8. en Alemán. 

Gaspar Pilleterio - Synonomos de las 
Plantas por el A. B, C. imprefo i6to. 
8 . 

Castor Durante , Hervario Nuevo , con 
Ellampas , de las Plantas que nacen en 
toda Europa , en la India Oriental , i 
Occidental , con 879. Ellampas , imp. 
1787. fol. parte en Italiano , i parte en 
Latin. 

David Kyber , Lexicón délas Iervas, con 
los Nombres en tres Lenguas , 1773. 8. 
Latin. 

Decreto del Confejo de Eílado de Fran- 
cia , fobre las Acciones de la Compañía de 
las Indices Orientales , i fu confervacion, 
dado en z8>. de Diciembre de i/ij. im- 
prefo en el Mercan» Hijlorico , i Políti- 
co , de Enero de 17*4- i en la Ha- 
. ia el mifmo Año , i'z j 

Relación ¿je la Batalla entre Olandefesjí 
Portugueses , en el Eílrecho de Orniuz, 
Año de lóif. M. S, fol. c» la Librería 
de Barcia. 

Fabio Colunna , de las Plantas menos 
• conocidas , imprefo 1606. i 1616. en 
dos paites , con Z07. Ellampas , Latín. 
Pr. Gregorio' de Regio , Capuchino, 
de la Pimienta Indiana , que incluió 
; Carlas Clu/to , en fus Vltimos Cuidados 
1 fin. fol. 

)van Dantízlo, Tablas de los Simples , que 
fe contienen en Plinto , Diofcorides , i 
■' Galeno t Imp. 1^43. fol* Latin. 

Rrr Jvah 
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Teodoro de Bry , el Florilegio , en 
partes , ióiz. 1614. i 1618. fo- 
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Jv ah S mu vio , déla Roja de J erica , 1608. Aristóteles , Hijlcria de les Animales , en 
8* Latín. Cncgo. 

Tarquino Ocyoro : De las Veinte Raíces, Jumo Cesar Escaligero , le tradujo en 
piob.idu contra la Pelte , en Alemán, Latín , i le comentó, 
imp. con el Libro de Experimencos de £>. Felipe Jacobq Mausaco , le facó á luz, 
Apolinar, i f 3c>. 8. con Prólogos , i AnimadverfiOnes , imp. 

Melchor Guilandino , Defcrtpeion de lit ií 19. fol. 

Manucediau , 6 Manucodi&ta , Ave de la Lucio A pule yo , H¡ ¡loria de las Virtu- 
India , que fiemprc dlá volando , fegun des de las lervas , ipi8. tol. 1/33. 8. 

Frehero , ful. 1191. Conjeturas Synmmas, x f 57- 4- > con otros Médicos , 15-47, 

de las Plantas, con el Catalogo del Jar- fol. i en íus Obras , if3<5. fol. 15*49. 

din de Padua , ¡mprefa por Juan Schenk , fol. Latin. 

tSoo. 8. Gabribl Humelvergio , Comentarlos fo- 

Euchario Roeslin , Herí ario Umverfal, bre Apuleio , de las Medicinas de las lep- 
en que folo pufo las Imágenes de las vas , 15-37. 4* 

Plantas , i fus Nombres ; antes imprefo Alexandro Bindono , de las Virtudes de 

con el Nombre de Jvan de Cuba, iqHd. lasleivas, 15*20. 4. Latin. 
folio , i defpues de él, bol vio á imprimirle Blas Africo , de las Virtudes 
Adam Leonicero , 1809. fol. i aumen- de las lervas , i las Plantas , es- 
tado, quitando el Nombre de Eucbario , pecialmente en los Lugares calientes , en 

imp. 15-82. con 833. Eilampas , en Ale- Arabe. 

man. Gerardo Cremones , le tradujo en La- 

J.VAN Locner , Difertacion á Brtbens , Me- tin , i ella M. S. en Bolonia , le gua La- 

dico del Rei jorge I. de Inglaterra , fo- for en fu Orbe Univerfal , fol. jn. nm. 

bre las Plantas Succedaneas del Tbi , i t< 

Caft , como ella pucílo en la Bibliotbe- Enrique Hungthdion , de los Aromas , 
ca Occidental , Tit. 2f. De vn pedazo de lervas , i Piedras , ocho Libros ., kgun 

Ambar gris , de grandeva notable , en la Pitfeo , fol. z\ r. 

Desuna Z. de la Academia Leopoldina , Aña Fr. Gualtero Morganio , Bernardo.- 
9. Objerv. 110. i en el Año 7. Ob~ De los Animales Terreftres , i de las Aves , 

fervacm 124. de vn Niño con Co- fcgtin él niiírno , ful. 294. 

la. El V. Beda , Tratado de las doce Pie- 

Anores Tevet , Hijloria de los Hombres dras Preciofas , i fe le atribule la Fifi- 

mas Sabios , é Buitres de fus Siglos, ca de los Simples , i de la Naturaleza 

ah en Europa , como en Afia , Africa, de las Beftias , fegun Pitfeo , folio 

i America , con fus Retratos por los 137. 

Originales , en Laminas , 1684. fol . Nicolás Fervehan , délas Virtudes de 

idpf. 12. ocho Tomos en Francés. las lervas , fegun él mifmo , folio 

Gerónimo Giglio , de las Coltumbres de 343. 

las Gentes. Miguel Escoto , de los Animales , al 

Erasmo Estela , de las Piedras Precio- Emperador Federico II. fe gun él mifmo , fo- 
fas y Mortri , fol. 414. tom. 4, lio 275*. 

Estevan Alejandrino , del Arte de U Relación de los Succfos en la India, por 
Chrifopta , ó de hacer Oro , 9, Libros el Virrei, i de los Perfia, entre fu Rei, 

M. SS. fegun Lafor , tom . t.fol. 190. i los Turcos , M. S. fol. en la Librería. 

Confesión Ortodoxa , Católica , i ApofiolU de Barcia, 
ca dt la Iglefia Oriental , en Gtic-> Romano Hay , el Huerto de Clujio , 1648: 
g°- 4í Latin. 

L. Normano , la ^tradajo en Latín , im- Gabriel Grisleo , Viridario Lmjitanoy 
prefo 8. Griego Latifl. tdí8. 8. 

Simón FeversNano , Comentario fobre él, Antonio de Moraes , Carta defde Gos ,a 
fegun Pitfeo , en fu ^Relación de 1 » Hifi D. Teotonio de Berganfct , á 15-, de Di- 

Oria de Inglaterra y o Efcritores Ilufires¿ ciembrede 15-91. M. S. fol. en la Lábrt- 

fol. 5*0 f. fia d e . Barcia. 

Piule , de las Propriedades de los Animales, Ubon Emmio , Obra Genealógica , ó de las 
en Verlos Jámbicos , M, S. en Griego Familias de Nob '¿ David , los Maca - 

en la Librería de Vitna , fegun Struvio, heos de fíerodei el Magno , de Cbrtfia 

tap. 4. §. ip. fol. Id2. S. N. de les Reies *de Caldea > íddia % 

Gregorio Bersmano , le tradujo eft Perfia , Griegos , Romanos , i otros Puc- 

Latín, • blps , imp. i<52o, fal ; riwrtjnj ■/ 

ffm 
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Herbario , pintado con veinte Colores, 
i Arte Maravill«fa , en la Librería del 
Duque de Saxonia , fegun Struvio , en fu 
Introducían , cap. 4. §. 6. 

Erasmo Francisco , Jardín Oriental , i 
Occidental. 

Abraham Coculeo, délas Plantas} feis Li- 
bros , imp. 1668. 

El Abad Biagio , la Syria Sacra : Def- 
cripcion Hijlorica , Chronologica de las des 
Igleftas Patriarcales de Am'tochia , i Je- 
r úfale m , i fus Fragmentos , Colegios , Aba* 
dias : Noticia de los Concilios , Ordenes 
de Caballería , i de todas las Naciones 
Orientales Cbrijlianas , con dos Tratados , 
de que fe ha hecho mención, imp. 169^. f. 

Anónimo , de las Flores de Egypto , en 


co Pamphilio , fol. 34. 

Lequien , Dominico el Oriente Chrif- 
tiano , i Africa , M. S. fegwn las Me- 
morias de Trevoux , en Jumo de 1730. 
fol. iizi. 

Valjsmerli , eferivió el Café , en Venecia'. 
Otros A A. trae Martin Lipenio , , en fu 
jBibliotb. Rea! Medica , imp. 1679. fol. i 
Filofofica , ió8 1. fol. Latín. Alfonjo La- 
for , i Varea, en lu Orbe Univerfal , tom. 
1. defde el fol. 5*19. á 730. Vander , Lin- 
den, Almeloven , Babuino, i otros, i al- 
gunos van puertos en los Títulos , que cor- 
refponden á las Religiones , i Provincias} 
i en el Tit. Zf. de la Bibliotb. Occiden- 
tal. 
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Egypcio , fegun Kircbero , en el Obelif- 

P. 


TITULO XV, 

V1AGES DE LOS OLANDESES , A LA INDIA. 


Uan Huigen , ó Hugon 
Lintscoten , Olandés , Re- 
lación de fu Viage a la In- 
dia , el Año de íf8 4. ef« 
crive los Puertos , 1 Reinos, 
defde Guinea , al Japón , i 
China } í íü buelta el Año de ippz, 
en Flamenco * imp. en la Haia t If99. 
fol. 1644. fol. i por él mifmo , enLatin s 
íf9f. 1 f99. fot* con Mapasde Goa, An- 
gra, Mozambique ,i otras á que añadió al- 
gunos Tratados propios , i agenos , que 
fon Defcripcion de Guinea , por Felipe Pi- 
gafeta. Hijioria de la Navegación ¿t las 
Indias Orientales , Con Varias Defcripcio - 
nes de lo defeubierto por los Eortugue- 
fes , i Obfervaciones de las Obftumbrcs 
de los Indios , i de las Plantas , Ani- 
males i imp- tóto. fol. Hiftoria de las 
tres Navegaciones da los Olandefes * por 
el Septemtrion , i Tratado de Navegar $ 
Latín , que van puertas cu fus Títu- 
los. 

Teucrio Anneo Leoniceúo , traduje» 
erte Tratada en Alemán , i _ en 
Francés fe imprimió la Reíacion t 
.? fizo, folio , i la Hijioria , 1838- fo- 
lio* ■ ’ ¿ •* . • ^ 

Doct. Bernardo Palubano , hizo á 
las Obras de Juan Hugon , vnos Scho- 
lios , ó Notas a cort otros Viages de 
OlandefeS * de typS. a if9í>- imprefo 
1600. fol. * 

Jv Alt Teodoro db Bry , en la Z. 3. i 4* 

fart. de las Orientales # pufo las Relacio - 


nes , í Tratados dé Juan Hugon , cort 
las Notas de Paludano , imp, 1^99. fol. 
1601 . fol. Latín. 

Tomas Junti * Imprefor de las Obras 
de Ramufia , parece le añadía las Na- 
vegaciones Septentrionales , fabadas de 
Juan Hugon , en el tom. 3. de fus Via- 
ges . 

Noticia de la Navegación de Juan Ha - 
gon Linfcboten , imp. iáio. i en Flamen- 
co , 1644. fol. 

Diario Náutico del Viage de los OlandefeS , 
d la India Oriental , imprtfo 1794. 
4 - 

Navegaciones de los Olandefes , imp. 
ip8p. fol. en Francés. 

Recofuacion de los Viages que íir vie- 
ron , para el Ertableciraiento de la Com- 
pañía de los Olandefes , en Indias , quin- 
ce Tomos , V. Tit 4 26', de la Biblia - 
thecé Occidental , 

Andrés Martínez de Carro go , Re- 
lación de las Naos grandes , i peque- 
ñas j que los Olandefes tienen el di* 
de oi ( 6 . de Junio de 16 19. ) en las 
partes de las Indias , i Moluco , i fu 
Trato i i Comercio , i orden de fus Des- 
pachos i M. S. eftuvo en la Librería de 
Luii Coco i fegun Don Nicolás Anta - 
nhi * 

VíAGE dé Jacobo Ádreañ, á las Indias, 
defde el Año 16 $f. harta el Año de 
1638. M. S. en Flamenco , en la Libre- 
ría dé Tevenot . 

Tomas Cuirt , fu Viage á las Indias * el 

mif- 
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Hiiítno Año de 1636. con otro del mif- 
1H0 Año , M. SS. ambos en Flamenco, 
i en la mifma Librería. 

N. Navegaciones Je los Olandeies , a las 
Indias Orientales , imp. 1609. fol. La- 
tín. 

Historia Indiana , de la Navegación 
de las quatro primeras Naos Olandelas, 
llamadas , Mauricio , Amílcrdam , Olan- 
da , i la Paloma , que el Año de 1797. 
fueron á la India Oriental , en que- fe 
refieren lns Coltumbres , Vfos , Comer- 
cios , Frutos , i Tierras , ceide el Ca- 
bo de Buena -Efperanqa , a Java , Chi- 
na , i otras partes , derita por el Co- 
mifario de la Jornada. ImprtTa en el 1. 
3 tm. de la Recopilación de 1 os Vi ages de 
l os Olmdefes , b la India , coa Adiciones, 
i Declaraciones , duró fu Viage h-ila el 
Año 1797. en Francés. 

Bilibaldo Strqveo , 1 S Helio , la tradujo 
en Latin , de Alemán. 

Jvan Teodoro , y Jvan Ismael Bry, 
la pulieron en la 3, parí, de Ja Oriental, 
imp. 1601, ful. añadiendo Elbmpas. 

Relación de la legunda Navegación de 
los Olandeies , a la India , Año de 
1798. en Alemán. 

‘JJi'ltbaldo Strcbio , la tradujo en La- 
tin. 

Jtan Teodoro , Y Jvan Israel Bry, 
la pulieron en la 4. parí, de fu Oriental, 
fol. 104. 

La misma Navegación , con la de las 
cinco Naves , que fe apartaron en vna 
Tcmprftad , de las que falicron de 
.Obmda , i fueron á dar- i Bantan , las 
Malucas , Java la Maior , i otras Lias 
que fe deferiben , i bolvieron cargadas 
de Drogas , el Año de 1600. en Fla- 
menco, 

Bilibaliio Stroveo , Ja tradujo en La- 
tin. 

Jvan Teodoro , y Jvan Israel , Bry, 
la imprimió con EJlampas en la 7. parí. 
Oriental. 

Relación de la Jornada de los Olandefb, 
¡i la Colla de Guinea , i de la Mina , el 
Año de róoo. con vna Dsfcripcion Hiflo- 
rica be aqticl Reino , i de fus Naturales, 
en Flamenco , imp. 

Gotardo Artus Dantiscano , A..C, la 
tradujo de Alemán , en Latin. 

Jvan Teodoro , y Jvan Israel Bry,' 
la pulieron por pan. 6. Oriental , cotí 
E (lampas , tom. 2,. imprefo 1604. fot. 

Jorge Spilbergen , ó Spilbergio , Re- 
lación de fu Navegación á la India , def- 
decl Año de 1601. hafta d de 1604, 
en Flamenco , impiefo. 
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M. Gotardo Artus , la tradujo en La- 
tín , \6o6. 4. i anda en t¿i nombre la 
Relación , imp. 1614. que v:i pucíta 
adelante. 

Jvan Teodoro Bry , la pufo en la 7. 
parí. Oriental , tom. z. i traducida en Fran- 
cés, ella imp. en el tom. 1. de la Recopila- 
ción de fus Viages referidos, fol. 421. 
Viage de Jorge Spilbergio , M. S. fol. 

en la Librería de Tevcnot. 

Levino Hulsio , Diario de la Navcpa 
cion del mifmo Spilbergen , imp. i6zo- 
4. 

Jacobo Neckio , Htflonca Defcripcicn ■ de 
fu Navegación á la India , el Año de 
i¿> >1, halla 1604. en que refiere mu- 
chas efpecialidadcs del Reino de Bantan, 
Malucas , i otras partes , en Flamen- 
co. 

M. Gotardo Artus , la tradujo en La- 
tin. 

Jvan Teodoro , y Jvan Israel Ery, 
la pulieron con muchas Eílampap , en 
la S. parte Oriental , i eílá en el 2. tom. de 
la Recopilación referida , fcl. 133. 

JIoelof Rgelof , Diario de la mi fina Na- 
vegación. 

Cornelio Nicolao , Relación de fu Na- 
vegación de la ludia , el Año de 1600. 
era del Cargo , ¡ Efquadra de Jacob 
Neckio , en Flamenco. 

Jvan Teodoro , la pufo en la 8. parí. 

Oriental , Latin imp. 11507. fol. 

El Segundo Libro Diario , que con- 
tiene la Relación del Viage , hecho por 
ocho Navios de Amfterdam , en el Mes 
de Maio de 1798. comandados por el 
Almirante Jacobo Cornelio , i del Vice- 
A 1 miran te Vvibrant de Vmarvkk , im- 

prclo 1600. fol. en Francés. 

Relación del fegundo Viage de los Ohm- 
defes , á las Indias Orientales , con 
ocho Navios , mandados por Jacobo 
Cornelio , los Años 1/98. halla 1600. 
fegun el Diario publicado , i otras ínf- 
trucciones 3 eílá en el 1. tm. de la Re- 
copilación de los Viages de los Qhndejefes , 
fol. 709. imp. líete Tomos. Amílerdan,. 
1717. 1 2. i en Roan , 1716. 12. fíete 
Tomos, i los tres vltimos , 1723. 1724. 
1727. 12.cn Francés. 

Pablo de Caerden , Viage a Jas Indias 
Orientales , en dos Navios que falicron 
de Texel , con la Armada de Pecínt 
Bol de Amersfort , el Año 1799. en que 
eíluvo el de i< 5 oo. : i itfor. ella en el 
i ora. z. de la Recopilación de los Viages de 
los Olmdefes , 133. i la Relación del Jen 
gando Viage del mifmo Caerden , á las ín» 
dias Orientales, e,l Año j6&6. 1607. 1&0S- 
" con 
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con !a Dejcripcion de Mozambique , Goa, 
Calicut , Indojlan , i otras Provincias, 
Codumbres , i Govierno de ellas ¿ ella 
en. el toni. 3. de los referidos Viages , fol. 
606. imp. Amderdan , 171?. 12.. Roan, 
1716. 12.. 

Jvan Jeans , Fiage á las Indias Orienta- 
les , defde el Año de 1636. halla el de 
i<5 38. M. S. en Flamenco en la Libre- 
ría de Tcvenot. 

yiAGEdc dos Navios Olandefcs, llamados el 
¿1 güila Blanca , i Negra , al Remo de Chin, 
en la Isla de Sumatra , los Años idoo. 
i 1601 , ella en el 2. tomo de los Viages 
referidos , fol. 32 .6. 

Jvan Sosten , fu Viage á la india , Aña 
de 1544. halla 1648. M. S. fol. en Fla- 
menco: en la Librería de Tevemt. 

Renter Cornelisz , Piloto de Jacobo 
Heemskerk , Diario de fu Viage , en Fla- 
menco, 

Viage de Vvolfarto Hnrmanfen , con cinco 
Vajeles Olandefes , a las Indias Onen*> 
tales , los Años 1601. lóoz. 1603. eí- 
tá en el referido tora. %. fol. 3fp. 

Relación abreviada , del Viage de Gome - 
lio de Vcer , á las Indias Orientales , Año 
\6oz. en el tom. z. de los Viages de, OI an- 
de fes , fol. 414. 

Piario del Viage de Jacobo Cornelia Neck, 
i Fvibrant de Vvarvvick , á las Indias 
Orientales , Año de ifp8. con Ella na- 
pas , i vn Diccionario de las Palabras 
Francefas , Javanas , i Malucas , imp. 
itíoi. fol. en Francés, 

Jvan Hermano de Bree , Viage de Foi- 
brant de Vvarvvick , con if. Baje-: 
les de la Compañía del Oñroi de Olanda , 
á las Indias Orientales , el Año i<Soz. 
halla el Año 1507. en que fe cuentan 
los ellorvos , que los Portuguefes les 
pulieron otras cofas notables , i fe re- 
fiere la Derrota de tres Navios , que 
iban al Reino de Achin , i lo que fuce- 
dió al Vice- Almirante , (lebaldo de Üveert , 
hada Septiembre de 1604. , en Pía- 
meneo , ¡ traducida en Francés , edá 
en el z. tomo de la Recopilado» de los 
Finges de Olandefes , h Oriente. 

M. Gotardo Artus , Dantifcano , la 
tradujo en Latín , del M. fa. Flamen- 
co , i la añadió. 

Tvan Teodoro , y Jvan Irrabl Bry, 
la pulieron en la S.part. Oriental , 1607.; 
fol 

Guíllermo Tanson » Diarto de fu Nave- 
gación , M- s, fol. en la Librería de 

Tevenot. „ , _ ... 

Pablo de Solt , Fiage de Guillermo 

Loek , con el Vajcl > llamado Delfe , al 
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Reino de B-inran , Coromandel , i otras 
partes, defde el Año 1608. ella en el 
tom. 3. de dicha Recopilación , en Fran- 
cés. 

Relación del Viage del Almirante Come - 
lio Mataliif, con once Navios a las In- 
dias Orientales , los Años 1604. hada 
1608. en que eilán los Acuerdos , i Ca- 
pitulaciones de Paz , hechas con el Rci 
dejohor, en Lengua Malaca, i Olan- 
defa, imp. en el referido 3 . tom. fol zoo. 

Jvan Molre , y Jacobo Le Fe’urb, Re- 
lación del Fiage de Pedro GtiiUmfz Vcr- 
hoeven , á las Indias Orientales , con 
trece Navios , el Año 1507. halla el 
Año de i<5op. que le dieron muerte los 
Indios, i profiguió l,a Derroca bada el 
Año de icáio. Simón Jan fz Hoem , ella 
en el 4. tom. de los Viages de ¡os Olan- 
defes , a Oriente , fol. 6. 

Apolonio Schot , lu Fiage defde Banran, 
a Boton , Solor , i Timor ; i de vn 
Diügnio del Rci Felipe III. defeubier- 
to en la Carta de vn Piloto Portugués , 
eferita á Mateo Fnteels , á f. de Ju- 
nio de 1613. edá en el mifmo tom.' 
4 • 

Pedro de Broecic , fu Fiage h Cabo- Ver- 
de , Angola , i la India , el Ano 160 f. 
i figuientes , trata de como hicieron el 
Fuerte de Batavia , á la Ciudad de Ja- 
catra : La Defcripcion del Reino de Lo- 
bango , i la de las Indias Orientales, 
en el mifmo tom. 4. 

Viage de Seigero de Rechterren , a 
las Indias Orientales , defde el Año 
1618. hada el de 1632,. en el mifmo 
tom. 4. 

Viage de Enrique Hagenaar , el Año 
de 1631. halla 1638. en feivicio de la 
Compañía de las Indias Orientales de 
los Olandefes , edá en el tom. f. de fus 
Viages , fol. I fS. 

B. P. B. M. P. De las Caufas que mo- 
vieron á los Olandefes , á las Navega-a 
ciones Orientales , oponiendofe en tan 
didintas Tierras á los Efpañoles , Caf- 
tellanos , i Portuguefes , con algunas 
Cartas del Governador de Malaca , eferi-j 
tas á la Compañía Olandefa , i fu Ref- 
puedaies e| Proemio de la 8. parte déla 
India Oriental , que Tacaron á luz Juan 
Teodoro , i Juan Ifratl Bry. 

Doce Libros mui gnirfos , que contienen 
las Expediciones de la Compañía de las 
Indias Occidentales , M. S. fol, en la 
Librería de Tevenot , fol, 2.1 f. 

Diario de la Navegación de las Indias, 
Año 1617. M. .3. en fol. en Flamen- 
co. 

Sss Al 


y o?,. Hhcorias, y Relaciones , y 

ALBERTO CriSIMN , Viage hecho el mi fino 
Ano, M. S. en tal. Flamenco. 

Pedro Esríc , fu Vi age , defde 1628. haf- 
t.t 1631. M. S. en fol. en Flamen- 
co. 

Ja cobo Uvit , fu Viagc hecho el Año de 
1 619, M. S. en fol. 

Pedro Sonid , Viage que hiqo á las In- 
dias , Año 1628. M. S. fol. 

Enrique Cornelisen , lu Viage ü las 
Indias , Año de 1629. i 1630. M. S. 
fol. en Flamenco. 

Lamberto Lubers , fu Viage á las mil- 
mas Regiones , etilos mil'mos Años , M. 
S. fol. Flamenco, 

N. Andrés , de fu Viage a la India , el 
Año 1 ¿>29. M. S. íulio , en Flamen- 
co. 

Cornelio de Vena , breve Dcicrípcion 
de fu Navegación á la India , el Año 
de i (522 en Flamenco. 

M- Gotardo Artus , la tradujo en La- 
tín. 

Jvan Teodoro de Bry , la pufo en fu 
8. part. Oriental , imprefa i<5o 7. fo- 
lio. ... 

Esteva n de Hagfn , Viage de las In- 
dias Orientales , con tres Navios , de 
que eran Capitanes Cornelio Flanfem , Cor - 
tic, .-o Jantz Scboutcn , i Centello jfantz 
Mclick , en los Años de 1799. i<5oo. 
xíSoi. halla itú ó.i las Victorias que tu- 
vo , en Flamenco. 

M. Gotardo Artus , la tradujo en La- 
tín- r 

Jvan Teodoro df. Bry, la pufo en la S.part 
Oriental , tom. 3 i<5o<5. fol. i am- 
bos citan en la Recopilación de los 
Fiagcs de los Okndefes , en Francés , i 
la Rehuía» de elle vltimo , en d tom. 

Jvan Ver quen , Hip erica Defcripcion.dc 
la Navegación de Pedro C ni llamo Fcr- 
hufii) , a la India , i es de el Año da 
i6qj, a 1Í12. con nueve Navios , i 
quatro Pataches , que duró los Años 
de i( 5 oS, i i< 5 op, en Flamenco. 

M. Gotardo Artus , I a tradujo , i aña- 
dió cji Latín. 

Jvan Teodoro , y Jvan Israel Bry» 
la pulieron, dividida en la p. 9. i ti.Orm- 
tal , por Suplemento , con Eítampas, im- 
pref. 1 ( 5 1 2,, foj. i íq deferive en- ella la 
Isla de los Celehes , imp. 1613. 

Bernardo Burcardo , Hamburgués, 
cartas á Juan Hugo Linfcbttin , defde 
Goa , en que trata de varias Provin- 
cias , j Ciudades de Oriente , fegun 
JUM /estiro Bry , « h 3. T m. Q rkn . 
tal , fol, 8. 


OTROS Libros , a i, a India. 3 

Francisco Draque , Relación de lu \ ¡,¡- 
gc á la India , el Año de t fy~r. In- 
gles : ponefe con otras adelante. 

Breve Relación de todo lo que hicie- 
ron Draque , i Norjio , dcfpuc-s de la 
buelta de la India , en fu expedición 
contra Portugal. 

Bernardo Jantz , Relación del Finge de 
Fvert , Ifp8. pónete adelante. 

Oliverio de Noort, Relación de fu Via- 
ge á la India, el Año de 15-98. ¡un do 
adelante , imp. en el tom. 1. de la Re- 
copilación de los Viage s O ¡ande ¡es , para 
el Reítablccimiento de la Compaña 
Oriental, en Francés, 12. 

Jacobo le Mayre , Relación de fu Via- 
ge á la India , el Año de iótp. puef- 
to con fus Traduáoncs adelante. 

Relación del Viage de Nicolás Bering f i 
Juan facq , defde Agrá , á Labor , M. 
S. fol. en Flamenco en la Librería de 
Tevcnot , fegun fu Catalogo , fj. zió 

L, Martin López de Iturgoyen , Re- 
lación del Viage de f fleques í rer.cit , á 
la India , el Año de 1623. pinito ade- 
lante. 

Avonimo , Hifioria de la Navegación á 
las Indias , por los Olandeles , en cin- 
co partes , imp. en Amflcrdan , fol. fe- 
gun Lafor , fol. 32. 

Shelvokb , ó Schelrrod , Viage a to- 
do el Mundo , defde el Año 1719. 

hdta 1721. imp. 172.(5, ctl Inglés , que 

fegun las Memorias di frevoux , le tra- 
dujo en Francés , i eítaba imprimiéndo- 
le* , 1727. 

Guillermo Bambele , Viage á las In- 
dias , defde el Año de 1639. M. S. fo- 
lio en Flamenco , en la Librería de Te- 
vem>t. 

Cornelio Jansen , Viage á la India, M. 
S. fol. en Flamenco , en la milma Li- 
brería. 

Memoria facada del Diario Glandes , de 
las Derrotas , i cofas Notables de la 
Ciudad de Batavia , M. S. fol. en la 
Librería de Tevcnot , en Francés. 

Viages délos Olandefes dei Año de 11131. 
dos de 11533. I(5 34- ^ 18315. de 

1847. de iGfo. halla 1 <557. dd Año 
de 1(5/4. de el de if>< 53 . i otros , M. SS. 
fol. en Flamenco , citaban en la Li- 
brería de Tevenot. 

Diarios de Navegaciones de OLndefcs, 
i Fragmentos de ellos , de que algu- 
nos pertenecen al Til. 17. de 1* Biblio- 
theca, Occidental.. 

Relación del primer Viage de Jas Indias 
Orientales , á. Magadafcat , imp. 1 66S- 

- francés, ... 

To- 
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Tomas Onyk , Diario de Ju Navegación, 
el Año de ití})'. ¡VI. S. fol. en Flamen- 
co , en la Librería de Fevcnct , i otros 
van pu ellos , Fit. z. fol. 43. i Jiguientes 
de efta Bibliotheca . 

Hugon Grocio , A. C. ( aunque como 
fe refiere en el Nuevo Proemio del Origen 
de los Indios de Fr. Gregorio Gurda , le 
dice murió Cotolico ) eferivió fin de- 
clara! fu Nombre , el Libro que intitu- 
ló : Marc Libera m , fubre el Derecho, 
que los de fu Nación pretenden tener, 
para comerciar en la India Oriental ; i 
nfi corrió eñe Autor con Nombre de 
Incógnito , Lacin , imp. 1609. 4. le- 
gan Suverdo , i Falerio Andrés , peto Pla- 
ció de los Anonymos ( cap. 3. num. 130. 
de fu primera imprefion , i de la fegunda , 
n. 9^6. fol. zzz. tom. 1. )dice fer ella im- 
prefion en 8. como cinco , que refiere 
Fomds Hyde , en la Bibliotheca Bodleiana, 
fol. 308. i de tercera Edición , fe halla 
1628. 8. la fegunda , 1618. 8. i def- 
pues 1030. 8. 1 < 5 3 3 . 31. 1 669. iz. i al 
fin de fu Frutado del Derecho de la Paz , 
i de la Guerra , imprefo muchas veces, 
i con Notas de Juan Federico Gronovio, 
i< 58 o. 4. g. Latín. r 

D. Fr. Serafín de Fr hitas ¿ Porto* 
gués , del Orden de la Merced , Cate- 
drático que fue de Cánones , en la Uni- 
verfiifad de Valladolid , que iá Jubila- 
do afiñe en eíh Corte , rico de Letras, 
i Años , rcfpondió al Frutado de Hugon 
Grocio , dogamente en el Libro que in- 
tituló : Del Juflo Imperio Afiatico , dé las 
Lufitunos , imp. 161 y. 4. lózy. 4. La- 
tín. 

P. Nicolás Boonarcio, el Marino libre-. Del 
Derecho Portugués , al Occeano , i al 
Comercio de India , contra Hugon Gro - 
do , M. S. efcrivióle eftando en Efpa- 
ña , como dicen Falerio Andrés , Su- 
vertía , i SoíhvH. 

Teodoro Granswikelio , Firidicias del 
Mar libre , contra Seldtno , i Guillermo 
Vvelvood , imp. I 6yy 4. Otro contra 
Juan Baptifla Burgo , fobre el Mar JLi- 
guftico , \6yz. Latín. , 

Marco Zcjerio Boxkormo , Apología pfu* 
la Navegación de los Olandefes , can- 
tía Ponto Heutero , imprefo , con Gto- 
do , del Mar libre , i6zz. 24. Latin 
d'efpues del Mctr Cerrado , de Juan Se He- 
no , como fi* dita* 

Tratado de U- Navegación , i de los Via- 
ges , Defcubrimientos,i Conquiftas Mo- 
dernas , imptéfor-* 1619. 8. en Fran** 

déM . 

Jv Ati Sklbsno 4, él Mar Cerrad? * tíocii 
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to á ¡nílancia de ffacobo I. Rci de In- 
glaterra , i de lu Sucefor Cailos I. en- 
cuio tiempo fe imprimió , iójf. fol. La- 
tin ; i pareciendole que fundaba fus 
imaginados Derechos , hico poner tres 
Exemplares en los Archivos, 1636. 163S. 
8. i con fus Obras , que j unto David Fvilkms, 
en ríes Tomos , los dos en Latin , i 
vno en Inglés imprefo 1 jzó. fol. i 
traducido en Ingés , i6fz. 8. 1 c 5 r? 5 . 
Vindicias del Mar Cerrado , contra 
Feodoro Granvviskelto , i<Sy$. 4. La-, 
tm. 

Marco Zuerio Boxhornio , le bolvió á 
imprimir en Latin , 1636. 12. con vn. 
Prologo , defendiendo con mis vagos fun- 
damentos , que los de Seldena , la Na- 
vegación de los Olandtfes , i mudando 
para refponderle mas fácilmente algunas 
cofas de la Obra , que difguñaron tan- 
to al Rei Carlos de Inglaterra , que le. 
mandó prohibir. ‘‘ 

Jvan Groeningio , la Navegación libre, 
ó el Derecho de los Comercios , en los 
Reinos del Norte , con los Ffanccfts, 
citando en Guerra con los OSande- 
fes , como fi fuelen Amigos , por ter 
el Comercio de Derecho de Gen- 
tes , imprefo 1Ó93. 12. fin nom- 

bre de Autor , X con él, 1Ó94. 4 - a ña- 
diendo vna Curta de Samuel Pufendorf , to- 
bre lo mifmo , i vná Apología contra., 
el (poncejo de Rolfoclc , en Fran- 
cés. 

Parecer al R^pi Don Felipe lili, 
el Grande , fobre mantener el Dominio 
del Mar , Navios qifé nécefitaba , i fon- 
dos , para confervarlo¿ , i fu reparti- 
miento , i vtilidad de los Armadores en 
Corfo , dado en viña vn Papel imprefo 
en fíete Ojas , en Francés , M. S. fol. 
en la Librería del Rei. 

Del Derecho Marítimo , i Naval, 

- imp. 1677. 8. en Ingles.' 

Garlos Molay , le afñadió ( fino es el 
-Autor ) \ bolvió á imprimirle , i<s8i. 
8. en Inglés. 

Ricardo Zcucheo , Defcripcion del De- 
recho Marítimo : en fus Elementos de 
-la Jurifprudencia , lóyz. 12. Latin. 

Benito de Pratis , de los EJlelion es Mar- 
timos , imprefo defpues de Gerardo Felt- 
mütio $ 169 1. S. Latin. 

Federico Alberto Mauliq , del Dere- 
cho del Mar , imprefo 1666. fol. con 
otros Fr atados , Lntrn. * 

Jvan Borughi , del Derecho , i Dominio , que 
tiene el Rei de Inglaterra , en el Mar 
Británico , imp. t.6y\ f iz. en Ifi- 
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Reyholdo Kuricke 
Mar , 1 6óy. 4. 

Jvan Isaac Pqntano , Difcufwncs Hi fó- 
ticas , donde fe declara el modo con 
que fe ha de entender el Mar libre , ó 
cerrado,! de qual ; imp. 1618. 8. La- 
tín. 

Relación de los Sucefos del Mar , entre 
las Armadas de Inglaterra , i Olan- 
da , dcfde 6. Jumo de 1666. hafta 
i j*. de él. M. S. fol, en la Librería del Reí. 

Jacobo Gotofuedo , del Imperio de la 
Mar , i el Derecho de los Naufra- 
gios , i de la Lei Media , 1637 ■ 4. 16/4,4, 
1663. 12. 

^Tratado , del Pirata Magno Campano, 
Olandés , que fe algo con vna Nave 
de fu Amo , i fue recibido delpues de~ 
muchas maldades , al férvido de los 
Olandeles , contra los Navios de In- 
dias. 

La Soberanía de los Mares Británicos, 
Paradoxa , imprefa en el Libro intitu- 
lado : Cojlumbre , b Ley de los Merca- 
deres » imp. 1680. fol. cu Latín , i In- 
glés. 


JoAtHiM Hay&meyer-o , del Imperio de 
Mar, 1663. 12. 

Jvan Strauch Difertacm del Imperio del 
Mar , i 6 $>z. 4, Latin. 

V indicias del Derecho , i Privilegio de 
Navegar á Africa , i á Indias , i co- 
merciar en ellas , nuevamente concedi- 
do á los Flamencos , imprefo 1724. 
4. en Latin , i Alemán. 

Relación del Viage de los Franccfes , al 
Cabo del Norte , 16/4. 8. en Fran- 
cés. 

Relación de diferentes Viages , imprefa 
1726. 12. en Francés. 

Viages á las Indias Orientales , i Occi- 
dentales , 1619. 4. Flamenco. 

Miguel Adam , Viage que higo el Año 
de 16/7. de buelta de Olaivda , á Ba- 
tavia , M. S. fol. en Flamenco , en la 
Librería de Tevenot. 

Jacobo Gal , Diario de fu Viage á la In- 
dia Oriental , el Año de 16/8. M. S. 
fol. en la mifma Librería. 

Duarte Meltons , fu Peregrinación por 
el Mar , i la Tierra , imp. 1681. 4. en 
Flamenco. 

. ; . / ... s ■ . ' ' -'i ( 


Avtores qvehan escrito en Len g vas, v de Lenguas Orientales. 
el Derecho del 


S 1 x 


TITULO XVI. 

ÍÍVTORES §VE HAN ESCRITO EN LENCVAS , T B£ 

LENGUAS ORIENTALES. 


. Biblia , en Indio , Per- 
fiano , Etiope , Armenio, 
Copto , Mal acó , Chino, 
i otras Lenguas, queda puef- 
ta en fus Lugares , i de ellas, 
i otras tratan largamente Ja- 
cobo Le Lotig , en fu Bibliotbeca Sacra , 
imp. 1701 ). 8. dos Tomos , en el cap. 
i. del Tom. 1. i en el Difcurfo Hijlorice 
de las Biblias , en diferentes Lenguas , im- 
prefo 1713. 12. en Francés. Jofeph Pa- 
jino , en la Difirtaciún Polémica , de las 
Principales Lenguas , i Traduciones de la Bi- 
blia y imp. 1716. 8. Latin. 

San Bartolomé , Apoílol , que Bartolo- 
mé Gavartto , i el P. Jacobo Roberto , en 
Particulares Tratados , imp. itfip.4. 162.8. 
fol. quieren fue fe Nathamel ( S. Joan, 
cap. i.verf. 4/.) aunque tiene aparien- 
cia , de que el Evangelio de San Ma- 
teo , le llevó en Idioma Siriaco , que en 
fu tiempo vfaban los Judíos , Herbeíot , 
Bibliotbeca Oriental , f oí. 190. dicen , que 
tradujo de Hebreo, en ludio , el Evan- 
gelio de San Mateo , fegun Matute:', en 


la Profapia de Cbrifts , Edad z. cap. j. §. 4. 
i entre ciertos Fieles de la India , donde 
predicó ( fegun San Gerónimo , citado por 
Miguel, en Jus Notas a Cafar el o, fol. i%6.) 
fe halló en Hebreo , explicado por San 
Bartolomé , i por muchos tiempos 1c 
conferyaron ilefas Jas Letras ; Niceforo 
Calixto , lib. 4. cap. 31. i ¡ib. 1. p. 
36. dice que en el Sepulcro de S. Berna- 
bé , fe halló el Evangelio de fu Mano.' 
Teodoro Studita , le higo vn Encomio , en 
Griego , que t,radujo Dacberio , en La-; 
tin , imp. en el tom. y. de fu Spscile- 

glo- 
bos Evangelios de S. Mateo , y ¡S. 
Jvan , en Lengua de la Isla Hermofa, 
junto á la China , eílán en la Librería 

de Lipfia. 

Él Evangelio de S. Lucas , en Len- 
gua Malaica , cftá M. S. en la mifma 
. Librería } é imprefo en ella con los de- 
más , 1677. 4. 

Alberto Cornelio Ruil , tradujo los 
Evangelios en Lengua Malaica , fegun 
flotingfro g ttsfu MibJiotUtjf» ,fel. *47. 
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Er* Psaltsrio , en zz. Lenguas, M. S. 
en la Librería, del Dique de Saxonia , le- 
gua Antonio Fvecbra , en la Hifioria de 
Drefde , fol. 41 . 

El Testamento Nuevo , en i t. Len- 
guas. Norímberg, lypp. fol. ¡de otro en 
Indio , Armenio , i Efciavon , M. S. 
hace mención Le Long , en la Diferta- 
cim de las Biblias Poliglotas , §. 18 .fo- 
lio 276. 

Biblia en Arabe , pueíta enfrente la Fui- 
gata , imprcla de orden de la S. G. 
de la Propagación de la Fb , para el Vfo 
de las Iglefias Orientales , imp. en Ro- 
ma , 1671. fol. tres Tomos* 

Jvan , Obifpo de Armenia , imprimid 
la Biblia en Armenio , 1664. folio 
161. 

Homero , cíiá traducido en Indio , legua 
FJiano , de la Hifioria Faria , lib. 12. 
cap. 48. i Dióit Chrifofiomo , Oración 
fj. i ert Syro tradujo dos Libros Teo- 
pbilo Edefeno , Maronita , Afeniano en fu 
Bibliotheca Oriental , tom. t. capí tul. 
44 * 

El V. Beda , del Arca de Not> , i Len- 
guas de las Gentes , Pitfeo de los Efcrí- 
tores de Inglaterra , fol . 1 32. 

Rhabano Mauro , de la ínjlrucion de 
Lenguas , defde la Hebrea , á la Ale- 
mana , M. S. en la Librería de Leida y 
fegun fu Catalogo , fol. 40 1. 

Melchor Goldasto , le imprimió en el 
tom. 2. ck los Efcritores de Alemania^ 
1606. fol. i ella con fus Obras , imp. 
11627* fol. en el tom. 6. 

Lu^s Le Roy , Oración fobre las Len* 
uas , imprefa con otra del Antiguo Ef- 
t ado de Grecia , Latín , 1776.4. 

D* Joseph Simón AseMano , Bibliotheca 
Oriental , efpecialmente de los Libros 
Syros,imprefo £721. halla 1727, fol. tres 
Tomos , Latín* 

¡Bartolomé Ziegembalg , Luterano ( que 
fue á la Población de Tranguebar, Pue- 
blo de Dinamarquefcs , en la Colla de 
Malabar , embiado por Federico IF. Reí 
de Dinamarca ) imprimió en Lengua 
Vzuele , llamada D amula , ó Damulica y 
la Grammatica de ella , 1716. 4. 

en Hall : elcrivió Dicionario , i tradu- 
jo el Libro de Jo fue , i los Evangelios 
de San Juan , i San Mateo , imprefo en 
Tranquebara , en la Colla de Coro- 
mandel , en la Imprenta de Malabar, 
1614. 4. i los Altos de los Apofioles . 
Memorias de Trevoux , Junio de 171 7. 
fol. 1018. Teología The tica , para la 
Propagación del Evangelio , entre las Gen- 
tes Orientales , en la mifnia Lengua 


OrÍental ; Título XVf. 7*1:4 
Damulica , Tranquivatia , en la Iní« 
prenta de la Faifa Millón de Dinamar- 
ca , 1718. 8. b 

Grundler , le aiudó á la Traducían re- 
ferida. 

P. Leonardo Cinamo , Qatecifmo en que 
eílán explicados los Mifierios de Nuefirta 
Santa Fe , con vn breve Epitome , cri 
Lengua Canarina , ó de Malabar , ea 
que tradujo las Fidas de los Santos. 

Fr. Antonio de Soria , Dominico , ef- 
crivió muchas Obras , que fueron vtí- 
les á fus Sucefores , en las Lenguas de 
los Indios de Pilitan , Raya , i otras, 
fegun los A A. de los Efcritores Dominio 
eos 372. y 

Fr. Guillermo Bacon , Francifcanó,' 
que llaman el Doftor Admirable , Tra- 
tado de la vtilidad de las Lenguas , fe- 
gun Pitfeo de ios Efcritores Ilujlres de In- 
glaterra , fol. j6p. 

Teodoro Erberto , cien Elogios de Ju- 
rifeonfuhos , i Politices , qüe promo- 
vieron , i adelantaron el Eiludio dé la 
Lengua Hebrea , i las Orientales, 
derivadas de ella , en Efpaíía , Francia, 
Alemania , i otras partes , 1629., 

8. 

Tomas Erpenió , Catalogo de jos Libros 
Orientales , que trajo de Oriente, i tu- 
vo en fu Librería , imp. defpües de las 
Exequias Erpenianas , 4. Latín , coma 
queda pucllo , Tit. 9, fol, 324. 

Xadur Vedam , Libro Autentico de Xaq 
dar , que contiene las Superfticion, 
i Idolatría de los Indios de Madure * i 
otros ; en Indio* 

Xama Vedam , ó Libro de Xama , qtie 
trata de lo mifmo. 

Rachü Vedam , Libro Autentico de Ra- 
cha , contiene lo mifmo , i tienen to- 
dos gran veneración entre los Indios Gcta^ 
tiles. 

P. Manuel dE AlmEida , Éxplicac'wnes 
del Catecifmo , Exsmplos , i Milagros, 
en confirmación de la Fe , i tres To- 
mos de Sermones de Chrifio N. S. la Fin- 
gen N. S. i los 1 Santos todos cin- 
co, imprefos en Góa , en Lengua Con*] 
canica , 1678. 8* Sermones que fuelen 
predicarle por todo el Año , en las Fief- 
tas de la Iglefia Salfetana , i la Ghiaref- 
ma en la mifma Lctigua , en dos To^ 
mos , i tradujo también én ella el Ti- 
cabalaría de el P. Benito Pereyra. 

P. Estevan de la Cruz , ó Crucio, ef- 
crivió en Lengua Bramanica Manilla, 
Difcürfos Futios » fobre la Vida de San 
Pedro , Apoílol , contra los Errores de 
los Gentiles Oiientales , dos Tomos, 
Ttt imp. 


i y Autores que han escrito en Li-nguaS.v de Lenguas Oritntales. <• j 6 


imp. en Goa , en la Imprenta de la Ca- 
fa Profe [a , 1634. foi. 

Ogao Run nenio , Tc/iro Anmnico , de 
la? Lenguas de AiL , i Europa , imp. 
172.0. cilio Proemio , i ¡dea , traslada 
Fvolfio , al fin del Tom. z. de fu Biblio- 
theea Hebrea. 

Guillermo Hickesio , Teforo de las Len- 
guas Antiguas , Septentrionales , 1708. 8. 
Latín. 

Tesed Ambrosio , Introducían a las Len- 
guas Orientales , con diferentes Caracte- 
res 1 p 3 y . 8. Lrtin. 

Mohamed Isaac .Chandro , Catalogo de 
los Antiguos , i Modernos que han 
traducido Libros en Arábigo , de las 
Lenguas, Siriaca , Pevíima , é Indiana» 
legun Hotingero , Blbiiotbce. f. ¿yi. 
JfvAN Jacobo Zellerd , Difputacion Pu- 
blica , de las Lenguas Orientales , He- 
brea , Caldca , Syria , Arabe, Perita na, 
Etiópica , i Egypcia , Litin. 

|van Enrique Hotingero , la trasladó 
en fu Smegma Oriental , ¡ib. 1. cap. 3. 
, i por todo el Libro trata de las Lenguas 
referidas , i vfo de ellas , en la Theolo- 
gi» , imp. x6yS. 4. Etimológica Orien- 
tal , ó Lexicón Harmónico IJeptagJoto , en 
que trata de ¡as Raíces de las Voces 
Hebreas , i reíiicuie las que faltan con 
las Caldeas , Syras , Arábigas , Snmari- 
tanrt , i Etiopes , &c. i vna Apologit 
contra Abraham Ecchelenfe , imp. 1 66 x . 4. 
en cuio Prologo hace mención de otros 
Vocabularios iemejantes , i ofrece , el Lexi- 
cón Bélico , 6 Pkihlagko Oriental , con 
las Raíces Synonomss H .nmmicas de 
ella , i las demás Lenguas Orienta- 
les , i la Filología , en el Cate logo de fes 
Obras , imp. lófiz. 8. 

Briano W aitón , Introducían á la Lec- 
ción de las Lenguas Orientales , He- 
brea , Caldea , Samaritana , Arabe , Sy- 
ra , Períiana , i Armenia , de fu Eltu- 
dio , i Vcríiones de las Lenguas Orien- 
tales , o Dilatación de las Lenguas 
Orientales , i6fy. n. Latín , i6y8. 
16 idy? 8. 1 en los Prologas Nuevos de 
la Poliglota , en 16. §§. trata de ellas 
mas largamente , 1677. fol. 

Catecismo Bélgico , Lufitano , Indico, 
imprelo en las tres Lenguas , 1641. 8. 
para perder mas á los Pobres Idolatras 
Indios j no menos , que el que llaman 
Jos Hcreges , de Hádelberga , que fe ha- 
lla traducido en Hebreo , Griego , In- 
, dio , Arabe , Uugaro , Polaco , i otras 
Lenguas , Hotingero. 

Jvan Enrique Alstedio , en fu Teforo 
de ¡a CbrOm logia , en la de las Diíper- 


fiones de las Gentes , prr.i ttts t : ¡- 
talogos , de las Lenguas, i fus Dialifti f, 
fvl. 230. con mucha runefidad , aun- 
que trae algunas duplicadas, in¡p. 1637. 
8. i en el Sy firma de ¡a Minoría , ¡ib. 
3. cap. 31. 

Francisco María Magxo , Syittdgma de 
las Lenguas Orientales , elpecia'mente la 
de Georgia , o Iberia , la Arabe , i Tur- 
ca , imp. 1643. 1 670. fol. dor 'ro- 

mos , i también efcrivió la li feudo Tur- 
ca , para aprehender fácilmente -a Leer, 
i Efcrivir Turco , imp. 1637. 

Roberto Junio, tradujo en la Lengua de 
la Isla Hermofa , c! Padre Nuc ¡Ir o, los 
Mandamientos , i algunos P ¡almos en Ver- 
lo , Oraciones , i otras cotas , legun Ho- 
tingerj , en lu Topografía ELf.ifLca , cap. 
3. fol. 4f. Catecifmo , en la mifma Len- 
gua. 

Bartolomé Herbfxot , en Tu Bihliothc- 
ca Oriental , no lblo explica las Pala- 
bras Turcas , Perfianas , i Arabes, que 
aefiere lino algunas Indias. 

Cadhi Kham Mahmdc Ben Dfhelevj, 
Indio , natural de Delte , en el Impe- 
rio del Mogol , elcrivió el Dicionario 
Pe: fimo , intitulado : Adab Alfod/juia 
FiUcgat , explicado en Arabe , i en In- 
dio. 

La Cisterna de Agua viva * Libro de los 
Bracinancs, ó Bramsns , que contiene la 
Religión , i la Filo fofa de los Indios , in- 

. titulado : Anbmkend , dividido en yo. 

. Tratados ,en Indiano. 

Sam arca noi , por fobrCnonibre Rockneddin 
Mcbamed , le tradujo en Alabé , con 
el I itulo ¡ Hi'tidh Al Hict , 1 ella en 
la librería dd Rei de Frauda , numer. 
P2.7. 

Mom Eddin Ben Al Arabi Aieere- 
KiND , también le tradujo en Jodio , con 
el Titulo ; Mcrat A lina tú Lecdretk , Alens 
Alenfax , ó Efpejo de la inteligencia , i 
Método de las Ciencias , i también tie- 
ne el Titulo : Teb Alemfan , que ligní- 
tica la Medicina Unmerfd de ¡os Hombres , 
i ella en la mifma Librería , num. Si y» 
legun Flerbelot , en fu B'élictheca Orien- 
tal , fol . y78. i 7f3. 

Anbohumatah Gioghi , a Dervicb , In- 
dio , que fe higo Mufulmnno , le tra- 
dujo en Arabe , intitulándole : Efpejo de 
da Inteligencia , pero aun traducido no fe 
«ntiende , íi algún Biacnran , no le inrer-* 
pieta , fegun Herbelot en fe RibUotbecct 
Oriental , fol. 1 1 4. 

Aterbobeth , o Aterbebed , es el prime- 
ro de los quai.ro Ti atados , que fegun la 

B agara Tradición de los Indios , dio 

\ 

% 
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a Brachman ( a quien pintan con qua- 
tro Caberas los Indios ) Dios , que 1® 
comunico á los Bracmanes , la pii- 
mer Tribu de los Indios , que en 
: ¿eneral fe llaman todos Bed , ó Beth-, 
Titulo particular de vna pai te de él , que 
da nombre a toda la Obra. 

Puran , es otro Libro , Epitome del ante- 
cedente , en Indio. 

Francisco Mesgnier , Meninsiíi , en el 
Lexicón , ó Le foro de las Lenguas Orien- 
tales ( ia puerto , Tit. 9, fol. 241.) trae 
las Reglas de la Gramática Turca , con 
Adiciones á cada Capitulo , i los Pre- 
ceptos G.ramaticos de la Lengua Arabe, 
i Pcríiana , con vn Alfabeto General $ con 
Letras Latinas , para que todas las Na- 
ciones conformes , pronuncien las ri- 
ces Peregrinas , impref. no como elta 
puerto , I4ÍÍ- fino l6So - fol ‘ La ' 

tin. ' . . , 

Jvaíj Ernesto Gerardo , Armonía de 

las Lenguas Orientales , fegun Frehero , 

J van Drüso , Tratado declaratorio de Ios- 
Nombres de las Lenguas Orientales , fe- 
gun Meutfio , en fu Bal ava, fol. 

Garleo Artus , Dantifcano , Diálogos 
en Inglés , i Malaico , imprefo 1614. 

Nicolás Claudio PeiResc , las Lenguas 
Orientales , Hebrea , Samotana .Ará- 
biga , i Egipcia, con vn ^ de Aos 
Libros que imprimió en ellas. Pte 
L» , en fo * 41 » dt I “ V p m t! 

T¿udicm.f,l. 1081. Tu V.& etc, rmo 
' Piin Ga finio , imptefo lS r S- 4- J - a ’ 

‘ '«dia i fi«e Len, 
guas mas principales ,;imp. 12. en 

Fr F GasTar , Portugués , Frandfcano, 

Cartilla de la DoSlrma “ 

Lengua del Congo , imp. en Evora , en 

dLiac»» dejarte P>labr« 

viadas en U Indi» Orienta , " 

Europa las Fr.neefas , rmp. en la f. í«rí. 

Oriatal , dt -Tmlm Brj , fil- S ■ 
Ca»cah At-HENnt , Fffo fP°" " N 'a’ 
Mtiut *» , de os Sicr.,0, *** 
cimientos , ctv ldu » 
en Arabe. efcHvi6 c l Ektelag, 

T T1“* : -o »■*!“ los 

Ab^VaVh'" ’ahmi» Bbe Moham.» 

At Me,».* A Y' N i s0 TlPcIá «o" ra 
fio Arabe * explico en P«U«o ? en 


Oriental , Titulo XVI. y 1 8 
quatro partes : La primera , de las co- 
las Sagradas / Li íegunda , de los Ani- 
males : La tercera , de las colas Ceiei- 
tes : i la quarta , de las Terrertres , in- 
titulado : Sami Fil A fura. 

Secretos de los Indios , lobre la Cien- 
cia , ó Arte que los Arabes llaman Si- 
mia , en Atabe : es Libio fuperlticiofo, 
i defatinado. 

Frankeman , Medico del Reí de Dina- 
marca : Diferí ación de las Lenguas Pe- 
regrinas , imp. 4. Latin. 

P. Pedro Gómez , de la Excelencia , i 
vtilrdad del Martirio , i Condiciones ne- 
celarias para él , en Japón. D. Nicolás 

* Antonio. v 

Fr. Amador de Santa Ana , tradujo en 
Lengua del Reino de Idalcan , donde 
eftá Gas , el Flofantorum , fegun Fr. Ja- 
cinto de Dios , en fu Vergel, fol. 10. 

Fr. }van de San Matías, tradujo en la 
mi lina Lengua , el Catecifmo , o el 'Sjm- 
holo de la Fe , del Cardenal Belarmino , 
en dos mil Verfos , para que cantados 
por los Naturales , retliviefen mejor fu 
Doétrina , fegun el milmo Fr. Jacinto. * 

Paulo Colormies , en fu Francia Orien- 
tal , 6 de los Franceles , que traba- 
jaron en las Lenguas Orientales , He- 
brea , i otras , pone muchos que me- 
recían repetirfe aqui , aunque omite á 
Jfaac Cafaubono , que fe preciaba de fa- 
ber Hebreo , i Arabe , imp. tomo queda 
puerto , Tit. <5. fol. 487. 

Petit de la Croix , Carta fobre la in- 
teligencia de algunas Palabras Orientad- 
les , que Tevenot vfa en la parí. z. de fu 
Viage , en la qual eftá, en Francés. 

Alfabeto de las Letras Orientales , i< 5 j 6. 

g. 

Alfabeto de Malabar , con fus Garaéfce- 
res , Nombres , i lo que valen, en La- 
tin , eftá en la 3. p*rt. de ios V ¡ages de 

Tevenot ,fol. 268, tom. f. , 

Edmundo Castelio , Introducían a la Lec- 
ción de las Lenguas Orientales , lóff. 
11. I6f8. 12. i con la Diferí acto» ele 
Vvowerio. De los 7°- Interpretes, 1700. 
1 z Latin. Lexicón Heptagloto , 6 Voca- 
bulario de las ocho Lenguas , Hebrea, 
Caldea , Syriaca , Samaritana , Etiópi- 
ca , Arábiga , i Perfuma , i al princi- 
pio vna breve , i perpetua Armonía de 
las feis Lenguas , con los Rudimentos 
de la Pcríiana , en quanto es conforme 
á ellas, imp. 1669. 

Hebed Jesv , Obifpo Sobenfc , Catalogo 
de los Libros Ecleftafiicos , t Profanos, 
en Siró , en Verfos de ocho Sylabas , o 

Ephremiticos. Abra- 
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Abra han Ecchelense , Maromea , le 
tradujo, lxii cononer que eltaba en Ver* 
fo , en Latió , i le higo con Notas , imp. 

1 677. 8. i le trae Hotingero , en fu Bi- 
bliot becario , fol. 9. 

Josefh Simón Ásemano , reftituiendole *1 
Metro , bolvib á traducirle de Syro , en 
Latin , mui advertidamente , i notan- 
do los errores de la Verfiort anteceden- 
te , con Notas , i Declaraciones DoSii- 
ftmas , i le incluid en el 3. tom. de 
fu Bibüotheca Oriental , imp. 17 27. fol. 
en Syro , i Latin. 

Pedro Gasendo , Catalogo de los Libros 
Raros, que Jacobo Go/io , trajo de Orien- 
te , i pufo en la Librería de Leída , imp/ 
r 681. i en fus Obras, I < 588 . fol. 

Jorge Mateo Coringto , Bihliotheca An- 
tigua , i Moderna , en que fe contiene 
la Patria , Edad , Nombres , i Elo- 
gios de los Autores Hebreos , Caldeos , Sy- 
ros , Arabes , Perfas , Egypcios , Griea 
gos , i Latinos , dcfdc #1 principio del 
Mundo , hafta el Año 1678. imp. 1680, 
fol. 

Hagikiialfad , Bihliotheca Oriental , que 
cftá cafi toda trasladada en la de Bartolo* 
me Herbekt , imp. 1697. fol. 

Gerónimo "Walschio , Hijloria de los 
Médicos Orientales , que afirma eferivió 
vna Carta de fus Obras , no imprefa, 
que eftá defpues de la Bihliotheca efeon- 
dida , de Teodoro Janfon de Almehven, 
imp. 1 692. iz. V. Teifcr tome 1. 

Tomas Bangio , el Cielo de Oriente , en 
que fe incluie la Bibüotheca antes del Di- 
luvio , 1647. 4. De las Antiguas Letras,! 
de las Anteriores al Diluvio , 1647. 4. 
1664. 4, 

El Alcorán , en Indio, eferito en la India, 
que eftaba vn pedaqo en la Librería , que. 
jofipb Scaligcro , dio á Leída , Excerptas del 
Alcoran^en Malaico. Hotingero, fol. zi. 30. 

La Dogtrina Christiana , en Lenguas, 
i con Letras Indias , imp. por los PP. 
déla Compañía de Jesvs , en 16, 

Cl audio Duret , Señor de Vallaigues, 
i Peillcrauc , Teforo de la H/jlotia de las 
Lenguas del Univcrfo , en que inclu- 
ie mas de 6 o. Lenguas , i explica los 
Autores que hafta fu tiempo eferivieron 
de ellas, imp. 1713. 4. 1617. 4. 1619. 
4. en Francés , i efta Imprefion la de- 
dicó P ir amo de Candóla , al Principe de 
Orange , i cftá en ella la Oración Fúne- 
bre al Autor , eicrita por Claudio Fal- 
dera , i ocios eferitosen fu aplaufo , i del 
Libro; en Latín , i Francés. 

P. Pedro Rubilaiuo , cl Credo en va- 
lias Lenguas , 1614. 8, 


de ¡as. Lenguas 
como fe ha di- 


Lvis de Dieu , Gramática de las Lenguas 
Orientales , con vn Apéndice de los 
Nombres Peregrinos , imp. i< 5 z 8 . 4, 
Latin. 

Jorge Otón , Pakftra 
Orientales , 170Z.4. imp. 
cho , Tit. 9. fol. 314. 

P* Francisco Fernandez , Catecifino en 
Lengua de Bengala, en Diálogos. Explica- 
ción de los Capítulos de la Fb. V. Tit. ó./. 48. 

Teoboro Bibi.andro , de la Ragon de 
todas las Lenguas, 1748. 4. Latin. 

Jacobo Hovel , en íus Epifolas , defde 
la f6. ú la <Sl. trata de las Lenguas de 
todo el Orbe, 1673. 8. 

Pedro Canisio , lnfitucmes de la Len- 
gua Syra , Afyri.a , Talmúdica , Etiope, 
i Arabe, imprefo Í774. 4. Latin. 

Jacobo Triglan» , Catalogo de los Libros 
Orientales * 

Fr. Jacinto Brüjoto , ¡Reglas acomodadas 
a la Gramática , para aprender fácil- 
mente la difícil Lengua del Congo,' 
1 <579 . 8. Latin. DoSlrina Chrifiiana , pa- 
rr vtiiidad de la Mifion de todo el Reí', 
no del Congo , en Portugués , Latín, 1 
Italiano » i Coinés , i< 5 yo. 4. 

Jvan Alberto Mandelslo , pone ma- 
chas Palabras de la Lengua de Malaca, 
ó Indios Malaios , en el ¡ib. z . de ft 
Viage , fol. 3 ¿ 5 . fegun la Traducían do 
Fleque fort , iSfp. 4. Francés. 

Guillermo Coídeo , Catalogo de todos 
los Libros Arábigos , Caldeos , Syros, 
que hafta oi permanecen imprefbs , M. 
SS. i citados ? fegun Meurfo , en fu Ate- 
nas Batava , fol. 284. 

Pedro Moselano , del Cónocimicnto de 
varias Lenguas , imprefo con la Oración 
de U Lengua Griega de Lorenzo Rodo- 
mano , 4. ií. Latín. 

Samuel. Bocharto , en fu Canaan , i 
Phaleg , trae Indices de las Palabras He- 
breas , Caldeas , Siras , Arabes , Feni- 
cias , Perfianas , Etiópicas , Samaritanas, 
Griegas , Rornanas^Barharás , i algu- 
nas vulgares que vfa , i defpues de la 
Geografía Sacra , ó Phaleg , fol. 873; 
pone vna Carta , d Jacobo Capelo , Hijo 
de Luis , de la pronunciación de la Len- 
gua Caldea , > i Syra , i de la vtiiidad de 
la Arábiga , i modo de aprenderla, i 
pone dos Catálogos de los Autores , que 
cica , i explica. 

Diversas- formas de hablar las Lenguas 
Latina , Mal.nica , i de Magádafcar , pa- 
ra los que navegan por fus Mares , def- 

, pues del Suplemento de Gotar'do Artas , k 
la part. 9. de la India Oriental , imp. poc 

. Juan Teodoro Bry , 1613. fol. 

..... . . , 1 Se- 
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Seíí.í si í a n Tencnagei-ux , Catalogo de ios 
X.í 1 1 ) í v. * i A. i o c s , X ui c, s , i L era li.os, 
cilio Uiiginal tuvo Reimano, come conf- 
uí de tu B b.htksc.% Acroamátic a , ó 
Epitome de Lambucia , i Nefiel ,fol. ~¿6 1 . 

Palma de las qivitro Lenguas O fie males, 
Ar.,be , Armenia , Syra , i Etiópica, 
1696. .4 L-t.n. 

P. üXaique Roth , Gramática Braebmamca, 
fue ci p, uñero que euíeíio a los Euro- 
peos , ella Lengua fegun Jorge de Sepi- 
¿ai, en el Mijo del Colegio Romano ile 
/.i Compañía de Jesvs , fol, 6f. F. Tit. 3. 
¡o!, dq. 

David Ha ex , D iLo na rio Malsico Latino , 

; a! contrario , itnp. 1631. 4. 

CnxisTiANo R.vvio , mui v criad o en las 
Lenguas Pciíuna, i Turca. Primer Pa- 
, fiegyrico a las Lenguas Orientales , imp. 
1,543. 4 - volviendo de Conftantinopla á 
Inglaceffa , tuvo animo de imprimir vn 
Catalogo de mas de 400. M. SS- Grie- 
gos , Arabes , Hebreos , Pcrfianos, Tur- 
cos , Rufianes , i Armenios , como 
dice Gerardo Juan Fe fio , en la Carta 
781. ton. 4, de fias Oh as ; i porque no 
perecí eje n citas noticias , faUó a luz el 
Ario de 1659. El Difipfio de Oriente , 

' ó Catalogo de los Libros Orientales , que 
trajo de Conftantinopla , i otras partes, 
dedicado al Oibe Chriftiano , con vna 
trac;» de formar Colegios , donde fe en- 
feñen las Lenguas Hebrea , Caldea , Sy- 
ra , Peí llana , Arábiga , Etiópica , i 
otras con gran vtilidad , i poco gat- 
to. 

Jvan Bapttsta Gramaye , Lefio f o Lite - 
rario de las Letras , i Lenguas del Orbe , 
fegun Suvercto , imp. 

.P. Antonio de Saldaua , Africano , Mi- 
lagros de San Antonio de Padua , Libro 
de Ex em píos de Chrifto Crucificado: 
Beneficios Infignes del Santo Angel de la 
Guarda. Báculo Pafioral. De la Admi- 
niflracion da los Sacramentos , i demás 
Funciones Parrochiales , en Lengua 
Coucanica , que es la de laPeninlula de 
S dicte , fegun Don Nicolás Antonio , en 
, hs Adiciones M. SS. i¡ fin Bibliotbew fffi- 
pana. Vocabulario copioíifimo de la Len- 
gua Concanica , M. S. que eftaba para 
imprimirle , fegun Sotuvél , fol. 84. 

Antonio Furretiere , en fu Dicicnaria 
Üniverfial , Francés , explica muchas Vo- 
ces eftrañas , que contienen las Relacio- 
nes de hs Indias Orientales , i Occidenta- 
les , imprefo 1660 ■ fol. tres Tomos, 

J Enrique Muhlio , Difiel tacto» del Ori- 
gen de las Lenguas procedidas , de la 
Hebrea , Madre de la Griega , Latina^ 


Ouusntal , Titulo XVí. ju 

i Abruma , imp; cí c \6<jz, 8. La- 
tín, 

Guillermo I. ansio , Catalogo d« les Li*í 
bros (Jiiei. tales , 1 Giugos . jt¡c ai en 
la Llénria dtl Gran Duque de Fluen- 
cia. 

Augusto Pjeyfbro , Catalogo de los Le- 
xicones Hebreos , i Otieiuales , los qua- 
les numera en fu IntrAucion al Críente , 
imp. 1 6yi. i en la Gcfiulta (obre ia im- 
preíion de! Léxico Bíblico Hebreo , impj 
11579. Latín. Pancgyrico al Duque ele Su* 
xonia , en 17. Lenguas , i las mas Orien- 
tales , fu Original tita en üreída , te- 
gua Jacobo Tollo , en fu Finge d Alma- 
nta , ó Epi ¡tolas Itinerarias , que de fus 
Borradores , compufo Enrique Cbrifilam 
Hermano , imp. 1700, 

P. Ba LTHA 5 AR. CoRDERIO , Catalogo de los 

M. Sá. del Efcorial , defpues de los 
Prolegómenos , á las Hornillas de S. Cyrtlo 
Alejandrino , impido 1648. 8. La- 
tín. 

Historia del Patriarcba Jofepb , en Len- 
gua Mi laica , efertta con Cauéferes 
Arábigos. 

Vocabulario de Malaca, en 4. que eíta- 
ba en la Librería de Tomas Erpetiio , i 
otros dos Libros > vno , de Letras , i 
Lenguas de Malaca otro , con Carac- 
teres no conocidos , que fe parcelan al 
Omega Griego , con muchos Rafgos 
acia arriba , como neta Hotingtro , en 
fu Bibliotbeca Oriental , fol. 30. 

Valentín Scindlero , Lexicón de circo 
Lenguas Hebrea , Caldea , Syria , Tal- 
múdica Rabinica , i Arábiga , añadi- 
das debajo de fus Ratees , las Palabras 
Per fias , Etiopes , i Tarcas , 1611. 

Christoval Besoldo , de la Naturaleza 
de los Pueblos , i variación de ellos , i 
del Origen de los Lenguas , i fu mu- 
danza , imp. 1634. 4* Latín. 

Jvan Joachin Bechero , CaraSter , i Cla- 
ve de la conveniencia de las Lenguas, 
en que leiendo vna la propría natural 
fuia, entenderá ks demás, en vna hora, 
imp. 1660. 8. en Latió , i defpues tra- 
ducido en Alemán } i en vna hoja hico 
el Compendio , para que fe pueda t:xc- 
cutar lo referido fin Indice , ni Voca- 
bulario , M. S. Latín 

Desiderio Erasmo Rotírodamo , de 
las Lenguas , imp. en el tm. 9. de fius 
Obras , que andan en diez Tomos, imp. 
1703. 1706. fol. 

Ibn Kemal Pascha , de la Arabigtcion 
de las voces Peregrinas , las que refiere, 
i trata algunas fihtc filones Filológicas , en 
Arabe, 

Vuu IbH 


Autores que han escrito en Li nguas,y de Lenguas Orientau.*?. j i 4 


Jen Gbidir Giuwalikeo , Vratado de 
bi'i Voces Pelegrinas , incluidas en el 
Idioma Arabe , i en el Alcotán, en Ara- 
be-, 

Edmundo Brerewood , Indagaciones Gu- 
rí s , fobie la divei íi.iad de Lenguas, 
i Religiones de todas las partes del 
Mundo , imp. 1640. 8. Francés. 

P. Enrique Enriquez , natural de Vi- 
lla Vicióla , en Portugal. Gramática , i 
V tabalario de la Lengua Tamúlica , ó 
de Malabar. Doürina Chrijhana , Co- 
mún , i Particular. Alodo de confe farfe , 
Libro contra los Gentiles , en detenía de 
la Fe Católica. Vida de Christo S. 
N. De la Virgen Santísima, i otros 
Santos , en la mi úna Lengua , i eñe vl- 
timo dice Sotuvel , fe trajo de Malabar, 
el Año de idoii i eftá en la Vaticanas 
i cambien redujo á Arte la Lengua , po- 
niendo quanto era necelario , para los 
recien convertidos en él , i tradujo mu- 
chas Oraciones , i Lloros piado] os en 
ella. 

P. Tomas Estevan de Busten , Doc- 
trina Chrijhana , i Gramática , en Len- 
gua Cariarina , que fe vfa en la 'India 
Oriental. El Purana ( Titulo en Len- 
gua Indoiiana ) Libro , que eferivió 
en Verfo declarando los principales Mif- 
terios de la Fe , el quai fe recibió con 
tanto aplauib en las Igleíias , que fe lee 
en ellas los Domingos , i Fieíbs. 

P. Diego de Ribeyro , aumentó , é im- 
primió la Gramática , 1840. 4, 

Jvan Micrelio , en Cu Pomerania , trae 
el Padre Nuejlro , en muchas Len- 
guas, part. 1. fol. 124. imp. en Ale- 
mán. 

Jorge Pistohio Maver , en el Libro del 
Pater nofter , en Alemán , imp 1621. 

1 2. hace lo mifmo. 

Fr. Angel, Roca , en el Apéndice á la 
Bibliutbeca Vaticana , incluio otras Ver- 
ijones de el Padre Nuejlro , 1 79 1 . 4. 

SchilbergíR , en la fíhjhria de Ju Via- 
je , i Guerra del TámorUn , trae otras 
Traducioncs del Padre Nuejlro. 

Jvan Wilkio , en fus Lenguas Filofofi- 
cas , pone el Padre Nuejlro en muchas 
Lenguas , en 1 Ing'cs , fol. 435*. 

NiCtLAS Schmid , llamado de otro mo- 
do , Cnntz-ís Fon Rodenacker Varifcoy 
trae 130. Alfabetos de diverGts Lenguas-, 

, i en fi. el Padre Nueflro , M. S. íegun 
Strnvio , cap. 4. §. 39. fol. 192, i Juan 
Chriftoval Uvolfio , en fu Bibliotbeca He- 
brea, y fol. 364. i 3<íf. donde pone otros 
Autores , que han recogido las Vraducio- 
nes del Padre Nuejlro , i en la Librería 
«tal i 


del Duque de Saxonia , ai vn M. .i, de 
Schmid , que contiene 40. Lenguas , fe- 
gun Stmvio , en fu Introducían , cap. 4. 
§• ó. fol. 1 3f. 

El Padre Nuestro , en veinte Lenguas 
citaba en la Librería Bodleiana , M. S. 
num. f2o 6. i en mas de loo. Lenguas, 
con fus Garaéteres , i Verliones , imp. 
1700. 4. 

Jvan Chamberlero, le imprimió en ca- 
fi todas las Lenguas , con lus propios 
Car.fteres , i algunas Dijertaciones del 
Origen de las Letras , i lus peí-nuta- 
ciones , imp. 1717. 4, Latín. 

Andrés Mulero , el Padre Nuejlro , en 
fetenta Lenguas , 1702. 4. Latín. 

Barnino Bagio , le traslado también en 
cerca de loo. Leguas. 

Tomas Ludekenio , le imprimió 1880. 

4 - 

Jvan Reuter , el Padre Nuejlro en 40. 
Leguas, imp. 1662. 

Discurso fobre la Alteración que reciben 
los Nombres Orientales , trasladándo- 
los á las Lenguas de Europa : es el 
Prefacio de la Vraducion de la Hijloria 
General de ios Variaros , de Francés , tu 
Inglés , imprefo 1729. S. dos To- 
mos. 

Sylloge Miscelánea , de los Vocablos 
Arabes, Perlas, Turcos , i Armenios, 
con la Traducion Latina , en ¡a Libre- 
ría Imperial , fegun Reimano , fol. 
767. 

Mucio Pansa , de los CaraCtercs, i Al- 
fabetos Eñrarigeros , i de los Invento- 
res de las Letras , M. S. fegun Vopio , 
en fu Bibliotbeca Napolitana. 

Estevan Broustino , del Origen , i Va- 
riedad de las Lenguas , 1708. 8. La- 
tín. 

Fr. Jvan Félix Girón , Memorial al 
Reí Don Felipe II II. en Efpañol , He- 
breo , Siriaco , Arábigo , 'Griego , La- 
tín , i Italiano . M. S. 4- eñ.iba en la 
Librería del Conde de Villa Vmbrofa. 

Jvan Baptista Reykiondo , Memorial al 
Reí , pidiéndole mandnfe imprimir la 
Biblia , en las Lenguas Orientales, 
para convertir á los Hereges , i Gen- 
tiles , M. S. fol, en la inilma Libre- 
ría y i felá la que va puefta , Tit. 9. fol. 
198. 

Geronimq Megisero , Veforo Poligloto y o 
Dicionario de muchas Lenguas , com- 
pnefto de cerca de 400. Lenguas , Dia- 
lectos , Idiomas , é Idiotifmos , del An- 
tiguo , i Nuevo Tcftamento , 1822. 
8. El Padre Nuejlro , en 70. Lenguas 
imp. 1803. 8. 


Gui- 


5 ¿y 

G istia. 

i modo de leer , doce Lenguas ( Tupo 
quince ) que contiene Caracteres di- 
ferentes de la Hebrea , i Caldea , An- 
tigua , i Moderna , la Samaritana , Ará- 
biga , 6 Púnica ; cuia Gramática pone 
en Compendio , i de la India , Griega, Geor- 
giana , Armenia , i otras , 1738. 4. La- 
tín. 

M. Rigord , del Origen de las Lenguas, 
i de la Efcritura , imprefo en las Me- 
morias de Frevoux , Julio de 1704. fol. 
t 1 8 1. Francés. 

Fr. Jaime Buenaventura , Efcocés, ef- 
crivió fetenta i dos Elogios d N. S. en 
fetenta i dos Lenguas , i entre ellas 
la Etiópica , i otras Orientales , dedi- 
cados al Pontífice Paulo V. 

P. Francisco de Ros , DoSlrina Chrifiia- 
na. , en Lengua de Malabar. Ritos del 
Baptifmo , la Vncion , el Matrimonio , tra- 
ducido de Latín , en Syriaco , i en 
Caldeo, los Mifales , Breviarios , Ritua- 
les , fegun Don Nicolás Antonio. • 

Antonio de Gueto , natural de Ango- 
la , Catee fmo en Latín , Portugués , i 
Angolano , 1661 . 4 

P. Alex andró de Rodas , Dicionario 
Anmitico / Portugués, i Latino, i6fi. 
4. Catecifimo de la Lengua de Funqutn , i 
en Latin , i6yi. 4. 1672. 4. 

Anpnimo , Carmelita Defcal^o , el Libro 
de Anicandro , ó Hifioria Caldea , entre 
los ludios Orientales , eferita por los 
Bracmaues , para Documento de la Pa- 
ciencia , Hifioria fabulofa de Lanar ze , Ni- 
ño de fíete Años , Nombre de gran 
veneucion entre los Indios. Fábulas de 
los Bracmanes. Hifioria fabulofa de Salí - 
rama , enmendada por les Bracmarrs/ 
i que tienen por Sagrada. Otra Hif- 
toria de Roma , i de Salirama. Li- 
bro de treinta i dos Imágenes , ó la 
Vida Fabulofa del Reí Vicramaditon , que 
para enfeñanqa de fus Reies , inventa- 
ron los Bracmanes , todos traducidos de 
la Lengua de Malabar , i otras Orien- 
tales , en Italiano , eftaban M. SS. en 
la Librería de Fevenot , fol. 246, de fu 
Catalogo. 

Memoria tocante á la Confervacion del 
Alma , Libre famofo entre los Orienta- 
les , M. S. traducido en Francés. 

Jvan Leusden , Alfabetos de las Len- 
guas Orientales , Latin , imp. 1635.8. 

Tomas de Ksmpis , de la Imitación de 
Christo , efta traducido en cafi todas las 
Lenguas Orientales, i Occidentales , Stru- 
vio,cap. y. §. 17. dice no cftá en Efcla- 
von, Rufiano , Boemo, i otras. 
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Al-Giafar j Bibiiítheca 
Intitulada : Aobdat Ai wofna 
en que fe contienen los Nom- 
bres de los Autores Orientales , i Títu- 
los de los Libros , en Arabe. 

Soyouti , Recopilación de Jas Palabras Etio- 
pes , Indias , Perfianas , Turcas , i 
Zingianas ( ó do la Lengua Zangue- 
bar ) Nabetenas , Syrias , Hebreas , i 
Griegas , que eftán en el Alcorán del 
malvado Mnhfflma , el Titulo de efte Li-, 
bro, en Arabe , es : Motavakkel , porque 
de orden del Califa de efte Nombr* , fe 
compufo en Arabe. 

P. Roberto de Nobiiibus , 6 Noble 
Fundador de la Mtfion de Madure , en 
el Malabar : Catecifimo para la Conver- 
fion de los Gentiles , dividido en cin- 
co Libros : Apología de la Fé , contra 
las injurias de Jos Gentiles : Lucerna 
Efpiritual , Diálogos de la Vida Ecern** 
Ciencia del Alma. Frutado de las Seña- 
les de la Verdadera Lei , Dialogo déla 
Fé. Otro , contra la Tranímigmcion 
de las Almas. La Vida de Nueftra Se- 
ñora , en Verlo Tamúlico. Reglas de 
Perfección. Sermones , i otros Libros , ef- 
£ 1 i tos en LeDgua Tamúlica , Badagica, 

- i Grandonina. De ¡a Teología de los Brac- 
manes. 

Pr. Tadeo , Dominico , tradujo en Ar- 
menio el Martirologio Romano , i cftá 

M S. fegun los Autores de los Efcritores 

- Dominicos , fol, y 3 8. 

Libro de los. Caldeos de Bufora , llama- 
dos los Cbriflianos de San Juan , eícri- 
to en antiquifimos Caracteres , hafta 
aora no viftos en Europa , de que trae 
imprefo Tevenot , el Principio, en el Fom. 
1. de fus Relaciones , i vna Carta deí 
País de los referidos Chriftianos , en 
Arabe. 

Con rrado Gesnero , el Mitridates , ó 
ó de las diferencias de las Lenguas. 

Gaspar Wassro , le comento if8o. 
1610. 8. 1613. 8. 

Libro Indiano de los Secretos , en 8 . en 
Papel de Seda , eftaba entre los Libros 
de Pedro del Valle , fegun el Catalogo , 
que trae Afemano , en fu Bibiiotheca 
Oriental , tom. 1. Cod. 69. i el Cod. 60 ; 
es vn Libro de Magia , traducido de In- 
dio , en Perfuno , en 4. i el 68. es la 
Hifioria Indiana , en 16. i en cite Fom. 
i el 2. trae varios Catálogos de Libros 
Orientales , que van citados en efta Bi- 
bliotheca. 

Jvan Heníev , Método breve , para con- 
feguir el conocimiento de las Lenguas, 
i Tratado de las Orientales , i Sep- 

tena- 
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trnvriora'cs , imprcfo 1 "Jif en In- 

gj* ¿s* 

Schrhí nu.niNo , Indio , Comym'io de la 
Grafitica Arabe , en el niii'mo Idio- 

TTl » ■ 

Ghatib , Rczcruncnfc , le comentó en 

An.hr. 

Tr o'R-< Bry , Alfabetos de diferentes 
Lenguas , I f94- 4* 

Lv is Dt ( 1 * rnigh 4 nuevo Léxico , ó V o- 
calnbrio Umverjal , Medico , Dogmática, 
Hermética , o Galeno- Paracelftco , de mu- 
chas palabras Arábigas , Griegas , i de 
citr.s Lenguas O' ent iles , que fif ven en 
arabas Medicinas , en que fe declaran 
lis Etimologías , lignificaciones , i vfos 
de , imp. 1 6gj. fo!. Latín. 
•Federico Nicolás , June timo Oriental 
ylrmiHico , o Léxico de las Lenguas He- 
brea . Cride i , Sua , Arabe „ Etiópi- 
ca, i Ptríuna , imprefa Hipo. 4. La- 
rn. 

Bu Hí AVENTUR A CcF.tir.LIO RrFTRAMO, 
Comparación de la Gramática Hebrea, 
i Arábigo , 1/74. 4- en Ginebra , i Ba- 
friea , Litm. 

Cu a ist 5 val Crinpsp , Léxico Syro , fa- 
odo del í tdamme Nuevo de Vierta , i 
en erras ijm.tro Lenguas , 1610. 4. 
Irfiz. 4' 

Gi t. 'BEATO GEUrBRARDO , Introdicim , ó 
Jjagege , del modo de Jt er , i entender 
los Elencos de los Htfcreos , i los 
Orientales , impreío ip8/. 4. La- 
tín. 

Lvis Tom a sino , Glofario Univerfol He- 
breo , en que cali todas las Lenguas lé 
deducen de la Hebrea , imp. 1 6<jj. foJ. 
Latin. 

Ma rtin TrCPt , Gramática Hbrea , con 

]i fjynotefi Armónica ele Ls domas Len- 
guas Oí ¡enrules , imp. lófj. 4. iddq.. 
4. Latín. 

Rab W Acíif í'Aedo , Oración de la vtili- 
dad de las tres Lenguas , Arabe , Cal- 
dca , i Hebrea , ifZ4- 4. 

P. Atanasio Kircher , !.i P tlvora Nata, 

0 Artificie) de Jas Lenguas , con que 
puede tenerte cnrr-lp-ndiencia con las 
Naciones del Mundo, fin faber mas que 
la propria , nSdj. fo!. i en fu China 
Iluflrads . pirt. y cap. 17. ful. tóz.trae 
les principios de h Lengua Hmfcrrt. , ó 
de lo" Bracmams .id Padre Nae/ln, 

1 Ave María , en Leti, as Indianas. 
CtíRiSTov.At Hsndrfic , M*>W\o Hiño- 

rico , en que léñala los Autores , que 
cíen vieron en Hebreo , Griego , La- 
tin , Alemán , Efclsvon , &c. 

Estevan Guichardo 3 Ai monta Etimolo- 


gin de las Lenguas , id. 6. 1 f, \ 8 K, 
Franrcs. 

Pedro Besnitr , la Reunión d: ¡a/. Len- 
gU'S , o Arte de aprenderlas todas , p-. r 
viu fola , 1Ó74. 4. Francés. 

Fr. Antonio Sultanea , Piafado con- 
tra la Peindia Mahometana , en Ar- 
menio , legun los JA. de les EJo ¡to- 
rce Dominicos , [o!, pjf. 

Fr Bartolomé Parvo , higo Waclucir, 
j ti adujo en Armenio el Breviario , i 
Diurnio de la Orden de Predicadores , i 
muchos Libros , algunos por vn Per 'a, 
fegan Galano , tom. 1. De la Concordia 
de i 1 ¡¿lefia Armenia , con ia Emana, 
i otras que añaden las mfhos Autores 
Dominicos , fvl. 38 a. 

Comentarios de Ls mas Notables , i 
MtwllruofaS colas de Italia', en Len- 
gua A ramea , i traducido cu Italiano, con 
vn Catalogo de los Inventores de hs Co- 
midas , 1 Bebidas , i iTip, i(5f4. 8. 

Fr. Gaspar de San Migóse , Frani if« 
cano , natural de la I11 lia Oriental : Doc- 
trina Ckrijhans , en Ver ib , en Indio, 
Í Otro ¡Uro f intitulado : Vivnqbwalta, 
que (i gri i ñc a , Declaración de la Fé , con 
lamifma traga. Frutado fnbre les qn tro 
Novifimos , en forma de Dialogo : Trata- 
do Confutatorio , de los Erróles en que 
trae el Demonio , á los Idolatras , i no-j 
cicins de quien fueron fus Idolos , 6 
Dialogo , explicando el Credo , fundán- 
dolos Articulas. Mifcrias de la Vida 
Humana. Del -Gravamen del Pecado. Ef- 
t a cienes , en que fe explican los fíete 
Sacramentes , i los diez Mandamientos. 
El Báculo P aflor al. El Symbolo de Fr. 
Luis de Granada. El Symhcb de Bt/ar- 
trnuo Quatro Sermonarios. Utro Libro t 
fobre los flete Sacramentos, ffuatro Ser- 
monarios , Vn Cale fino , o Vocabulario , i 
vn Arte , de la mifma Lengua j todo 
en ella. 

Fr. Manuel Baila , Vocabulario de h 
mifma Lengua , copiofo , i necefario. 
M. S. 

Fr. Ctjíustoval ce Jesús , Francifcano,' 
pulo en Arle la mifnria Lengua , dan- 
do Reglas para aprenderla fácilmente, 
M. S. 

Maestro Fr. Manuel Baptista , Cate - 
c¡fm o , en la mifma Lengua , M. S. 

Fr. Manuel df.l Lado , Catecifmo , i ai 
en la mifma Lengua , Cartillas , i mu- 
chos Frutadas Manuales , p-ta enfeñar 
a los Niños , i Canfefoitarios ,fol. in, 

Fr. Francisco de San Antonio , Fr, 
Antonio de San Bernardino , Fr. 
Mateo de Ckristo , i Fr. Pauta - 

LEON 
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leu n df la Madre de Dd> $ , Fr ín- 
dicos , Pi cJicaiiorrs tu Zeilai) , deja- 
roo id u hus Libros , pira con fu (ion de 
la I )u!,¡r i x , D ófcnija de la Fe , i au- 
mento d<* ¡a Chi iltund.fd , feguu Fr J t- 
cinto de Dios , en fu Vergel , fol. 1 8. 
no dice quilos publicó , ni qué con- 
tienen , i hace mención de los A A. au- 
recedent"S. 

Ja cobo Ff obrico Reymano , Bihliothe- 
ca Acroamático. , Tbevlogica, Jurídica , Me- 
(líen , Ffofojica , HAionca , i Filclrg’ca , 
que contiene los M. SS. de la Librería 
Imperial de Hiena , en Griegí» , Hebreo, 
Chino , Arabe * Armenio Etiope. ,? i 
Mexicano , que juntaron Pedro Lam- 
. ledo , i Daniel Nejel ; en cums Nom- 
bres va citado en eit \ Bibliotbeca , es- 
pecialmente la parí, t lib. 3 dejde el fol. 
779. hdh el fin , imp. 1711. 8. Ltt. 

Lie, Castillo , Catalogo de dos M. SS. 
Arabes de la Librería del.-. E Icaria l , Ltt. 

Jvan Enrique Hitingero , le imprimió 
a J fin de fu Promptuario , ó Bibliotbeca 
Oriental , crt que pone algunos Centena- 
res de Libros , i Autores Hebreos , Sy- 
ros , Avabig >s , i Egypeios , imp. 1678. 


4 Latin. 

Ch risti ano Ravio , también le impri- 


mió , 4. ( 1 ' 

Calalogo de los Libros M. SS. de la Li- 
brería de Jacob o Gofio , imp. 1696 8. La- 
tid , i cita en el o flavo Suplemento del 
P. Felipe L<*H , Bibliotbeca M- SS. 

Scrqderd , Teforo de la Lengua Arme- 
ría , imp. x< 56 o. 4. Latin¿ 

Jvan B aptista Gramaye , Tcforo Li- 
terario, de las Letras, i Lrngu is de to- 
do el Orbe imp. 1613. 8. 

Guido Fabricio Boderiano , Elementos 
déla Lengua Siriaca, imp. 1771.4. Lar. 

Gregorio Barheéreo, ó ABULFARAGiO,de 

bisEferitorcs de lós Arabes , en Arabe. 

Duarte Pocock , le tradujo en Latjn, 
i 1 c imprimió con la Mué jira déla JHf- 
toría Arabe de él mifino , 166 3. il. en 
ambas Lenguas, de que fe ha tratado, Tit y 
1. fol. 16 1 . i id 1. 

Elias Levita , Etimología , i vfo de las 
voces Hebreas , Caldeas , Arabes , Giie- 
gas , i Latinas , 1741 . ful. 

Paulo Fagio , le tradujo en Latín , im- 

piefo 4. ” VfjÁ? I 

Jvan Leusden , Sinopfis Hebrea , i Cal- 
dea , 1067. il. Onomaflico Sagrado, 
1467. 8 Latin. Compendio de las Gramá- 
ticas , Hebrea , i Caldea , ióoíS. 8. en 


V 


Borrno. 

Ef-UARTÍ Brerevood , Efcrutinio de la 
diver Edad da las lenguas , i Re- 


Or 15 . T M. , T iTVL'0 XVI. 730 
¡¡gi.mfs de lod-;s las pri< cipa’ei p.rtcs 
de. Mundo , i r,p 1 637. 8. 1 itnn enm nda- 
do ,1^/9 12. C : ] r.in, 

J' an de la Mgvtaóa , le tradujo en 
Fi'-xcés , n ¡’ 1040. 8. 

P. Felipe Labre v en fu nueva Blbluike- 
ca de las ¡VI SS- trae Vgunos Autores, 
pertenecientes a elle Titulo } 1 en les 
Suplementos 3. i < 5 . los Catálogos de los 
M. SS del Efcorial , i de ja Congre- 
gación de Propaganda File , en que ai 
muchos Arábigos. PeirGanos , líbreos, 
fice imp. 1673 4. Latin. 

Alabastro , Lexicón de cinco Lenguas, 
ó Pentagloto Hebreo , Caldco •, Sy- 
ro , Talmulico , i Arabe , 1Ó37. ^ 

Latín , fegun Lnfor, 

Jvan Baltasar Baümbagk , de !n anti- 
güedad , i vio de das Lenguas Hebrea, 
C ddea , Syra , &c. i del modo de di- 
putar con los Judíos , imp. 1609. 8; 
Latin. 

Rhabano Mauro : De la invención de 
las Lenguas , delde la Hebrea , hada 
la Teutónica , imp. en cí 6 . Temo d* 
fus Obras. 

Xantes Pagnino , Interpretaciones de los 
■ Nombres Hebreos , Ar.ibes , i Griegos 
de la Sagrada Efcrilura , 1 738. 8. 

Nombres de todos tos Autores , que ci- 
tan en la Librería de Leída , impreíos, i 
M. SS- ifPT 4 que defpues falló 4 
luz con el Titulo Catalogo de la 
Librería Publica de la Unherjidad de Leí- 
da , imprefo itfij. 4- > defpues 1640; 
4. con vna Oradon de Daniel Hein/w , a 
los Regidores, de la Ciudad , dándo- 
les gneias de haverle nombrado por Bl- 
büotb&tino , i vn Catalogo de los Li- 
bros de Jacobo Gofo , en que fe hallan 
la Bibliotbeca Arábiga de Hutéir , las. 
Vidas de Aber Jfbhy , las de Aben Al- 
bafil 1 i . Abe» Nadir , i otros Autores , 
que van pueftos en fus Lugares. Reco- 
noció efta Obra Federico Spanhemio , la 
bolvió, á imprimir con vn incompara- 
ble Teforo de Libros Orientales , imprefo 
1Ó74. 4- i aumentado con los de Ifaac 
Gafauhor.o , i los que dejó Jacobo Peria- 
nto , a la Librería , i otros , le bolvió á im- 
primir PedroVaader Aa, 1716. fol. i es vno 
de los mejores Catálogos , qúp eftan ¡m- 
prefos. 

Tomas de Novaría , Teforo de ln Len*j 
gua Arábiga , Syra , i Latina , imp. 
1638. 4. Latin. 

Joacuim Felfro , Oradon de la Bibliothe- 
ca Paulina de Lipña , con dos CaJafgns 
de los M SS. en Pergamino , i en Pa- 
pel , imp. 1677. 4. Latin. 
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Daniel Jorge Morhofio , en fu Polif 
tur , ó Comentario de los Autores , i las 
cofas , Lío. 1. cap 9. trata del Método 
que fe ha de obícrvar en aprender las 
Lenguas , efpccialmente la Latina , i 
Griega , imp. 1688. 4. Latín. 

Lvis nr Dif.ü , Gratnatka Trilingüe , He- 
brea , Syi a , i Caldea , imp. 1 6 2.8. 4. 
Latín. 

Antonio Reysero , índice de los M SS. 
ds la Librería Augufana , con dos Apén- 
dices y itnp. id 7 y. 4. Latín 

Janson \V aisbergio * Catalogo de los Li- 
bros y que en cada Facultad , i Lengua, 
fe lian imprefo en Francia , Flandes , Ale- 
mania , i otras partes , imp. 1677. i ie 
profiguió en los Años figuicntes. 

JVAN Gastar Mysiceo , dos Libros de 
Gmmstica , Syro-Caldea , imp. 1619. 
4 - 

JüSt'F Ben Isiiak Ben Meiclaris f de 
Jos Medicamentos Simples , con los 
Nombres en varias Lenguas Orientales, 
por el A. B. C. en Mauritano. 

Onomástico Arábigo , Turco, de las Pa- 
labras Arabes , viadas en la Lengua Tur- 
ca , en Arabe , cftá en la Librería de 
Leída y Cod. 1981, entre los Orienta- 
les. 

Joachim Beust y Libro inftruido de las 
quatro Lenguas , Latina , Hebrea , Grie- 
ga y i Alemana , con algunas Palabras 
de la Arabíga , Caldea , i Syra , imp. 
xfi/f. 4. 

Peda? Kiustenio , Notas [obre el Evan- 
gelio de San Mateo y confiriendo los Tex- 
tos Arabes , Egypcios , Hebreos , Sy- 
ros , i Caldeos , con el Latino , imp. 
1608. 4. Latin, Ortografía , i P> ofi- 
dio, Arábiga , imp. 1608. 4. 

Jvan Guiu.hr.mo Hilligero , Sumario de 
Ja Lengua Aramea , 6 Caldco-Syra , Sa- 
maritana , imprelo 1 679. 4. en La- 
tin. 

Apu Bikr Ben Ahmed , tradujo de la 
Lengua Nabacca , en Arábigo , el Li- 

■ « 1? 
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hro Tenkslouska , de el Babilonio C Luca- 
ntnft Afirokgic o , de la Adivinación per 
¡os Signos uel 'Zodiaco , ella en la Libre- 
ría ele Leída , -Cod . 1 174. 

Jvan J acodo Zullero , Difert ación de 
las Lengua? Orientales , que incluid Juan 
Enrique iívlingero , en fu Sintagma Orien- 
tal y dcfde el fol.2.8. al y8. componien- 
do de ella, el cap, 3. Latín. 

Scipion Tesio , índice de los M. SS. de 
la Librería del Efcorial , imp. 1673. 4. 
Latin. 

El. Nuevo Método Rothjchiano , mui 
defeado para aprender compendióla , i 
fácilmente. las Lenguas , irnp. 16 1 y. iz, 
Latin. 

Ibn Waschia , Caldeo , recogió de los 
Anriquiíimos El crúores de fu Nación, 
i efpccialmence.de Jnfbouca , i dd Li- 
bro de Sochi b y el Tratado de los Ve- 
nenos , i fus Remedios , cu Arabe , i 
también eferivió el Libro Chimico , que 
intuío .' Tejar o de U Sabiduría , en el 
miímo Idioma , i eflan en la Librería 
de Leída , Cod. 771. i 803. de los Orien- 
tales. 

Etimológico Per Gano , i Turco , llama- 
do Schahdi , en Arabe : en la miftna Li- 
brería , Cod. 1978. 

Ja cobo Gouo , Léxico Arábigo Latino y 
Tacado de los mas aprobados Lcxicogra J 
filos de Oriente , con vn Indice Latino, 
qne puede fervir de Vota, biliario Latino 
Arábigo , trae muchas Palabras Indias, 
Perfianas , Turcas , i de otras Len- 
guas incluidas , ó derivadas en el Ara- 
be, imp. 1673- fol. Latin. ’ ' 

Otros Autores que han efedro en Len- 
guas Orientales , van pueftos en los Tí- 
tulos , que correfponden á ellas , i algu- 
. nos omitidos fe incluien en los Catálogos rc- 
: feridos ¡ Otros trae Alfinfo Lafor y Parea. 

en fu Orbe Univerfal , defiripto con las 
, Plumas de los Efcritores , en las Pro- 
vincias donde fe hablan las " Len- 
! g« as. 
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TITULO XVII. 


’ ACTORES T>E CVTOS 

* ' ' •" : r *•’ * ■ ‘ 

UDOXIO Ciziceno ( él que 
f||§’^pq>2 huiendo de Ptolomeo Látiro , 

H PFirtílls nav£ g° de, ^ e e * Sano Ara- 

^ b’g° j halla Cádiz , quieren 

algunos eferiviefe efta Na- 
vcgicion , entonces tan ef- 
traña ; ajunque Vojlo , lib. i. cap. 6. de 
los flifinr i adores Griegos , tiene por mas 
cierto lo contrario ; i que Strabvn , lib . 
ii. de fu Geografía , i P linio , lib. i. 
cap. 6j. de fu Hijlcria Natural , le ci- 
tan fegun ¡o que de él deriven Poftdo- 
mo , i Cornelia Nepote. 

P. Pedro de Rivadenf.yb a : bailóle ale- 
gado en fu Hiftoria Oriental , i en otra 
de la Pida de San Francifco Xavier , la 
vna , i la otra es dudóla , porque Tolo 
en la Pida de San Ignacio , que eferi- 
vió en el lib. 4. cap. ~j. refiere la Pida, 
i Muerte del Santo Xavier , i ni parece 
eferivió Htfioria de fu Vida , ni de Ma- 
teria Oriental : Nueílro infigne D. Ni- 
colás Antonio , afirma haver dejado eferi- 
ta la Htfioria Efpañola , Indiana , i Sar- 
dica , de la Compañía de Jesvs , aunque 
ignoró en que Idioma , en el Pom z. 
de fu Bibliotbeca Hifpan. tm. z. fol. 

1 S< 5 . pero no la dejó acabada, porque murió 
eitanJola eferiviendo.-comprebendia en ella 
las Provincias de la Compañía de Jesvs de 
México , Paraguay , Petú , i Filipinas, 
como el mi fon o Ribadeneyra , dice al fin 
de fu Catalogo de los Efcritores de la Com- 
pañía de Jesvs , que traslada Soluvil , fo- 
lio 694 i pór la materia toca á la Bi- 
bliotheca Occidental. 

Fr. Gaspar , Dominico , Itinerario , há- 
llale en Memoria imprefa , de Autores 
de la India , por el Apellido es dudó- 
lo , por el Nombro , i Obra parece el 
que queda referido en el Pit. z. i en el 
antecedente. 

.Libro en Indio , que ella en la Librería 
de Leída , fegun fu Catalogo , /■ 4 ^ 9 * 
decir en qu£ Lengua, ni de qué crata j i 
do elle modo van otros pueftos. 

Homeron , Htfioria en la mifma Memo- 
ria de Libros de la India , fe halla 
efta noticia , i no en otra , ni en Autot 
ninguno , que añadirle. 

BarrÁchel Enciso , de la Isla de San- 
tiago 4 aunque ' en la- referida Memoria 


ESCRITOS SE 'EV'&A. ’ 

tiene Nombre , i Titulo , lo vno , i lo 
otro es dudofo , por no haver de elle 
Apellido , fino el Bachiller Encifo , que 
vá puefto en la Bibliotheca Geográfica, que 
por haver elcrito de Geografía , pudo tra- 
tar de la Isla de Santiago ¿ 1 por no 
haver Isla de elle J'lqmbre tn teda la 
India tan facióla , que aia Libro de ella, 
parece mas dudofo j pues las que ic fi<be 
fon vna entre las de Cabo- Verde , i la 
otra Jamaica , entre las del Barlo- 
vento j d« la qual han eferito algunos 
Libros defpues. 

Jvan Horano , en las Epifolas : aunque 
fe hailan pueftus tantas Cartas en efe Epi- 
tome , de las de clic Autor , no hallo mas 
que efta mención confuía , en la dicha 
Memoria. 

P. Nicolás Serario , ha Ufe en la di- 
cha Memoria , fin Titulo de Libio en 
vna parte , i en otra le tienp de los Ana- 
les de la Compañía , por lo referido ag 
dudofo , por lo que expida , cajo que 
eferiviefe Ancles , en que también dudo, 
tratará de la India por incidente j i all 
no pertenece á elle Epitome , otros que 
van pueftos, tratan con mas extenfion los 
Sueefos de la India , fus Otras trae Aée- 
gambe , fol. 3f ( 5 . 

P. Francisco Soler , Vidas dA P . Die- 
go Laittez , i de San Francifco Xavier , ni 
del Autor , ni de la Htfioria , ai mas 
noticia que referirla , afi la dicha AI e- 
moria i aunque foto por incidencia pu- 
diera tratar de la India , paiecc que ó 
no efciivió tales Hifi arias, ó es fu Nom- 
bre Francifco Sachino , i el del Antece- 
dente Nicolás Orlan dino , que fon los 
que han eferito en la Hifioria de la Compa- 
ñía : las Pidas de San Ignacio , i del 
P. Diego Lainez •, pero Antonio Pe fiero, 
en fu Catalogo de Autores , i Bibliothccas , 
tom. 1. fol. 93, quita efta duda , afir- 
mando fer el Autor , del Lcmofin , i de la 
Compañía de Jesvs j el qunl tradujo en 
fu Idioma las Vidas del P. Diego Lainez , 
i San Franúfw de Borja , iniprefas en 
Francés ambas , i eferitas antes por el 
P. Pedro de Ribadeneyra , fi es el mi fi- 
mo , que el P. Francifco Solier , quechi 
puefto, Pit. 8 . fol 16 x. 

Pedro Aloisio , fu Navegación : aun* 

que 
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q.ic le alega aíi Miguel Rantanio , en el quatro Tomos en folio , de Na- eg ciu- 
Libro que intituló : Ocutus Ehftorm ¡cap. nes de OI and cíes * á las ludias O.ienu- 

18. tengo al Autor por dudo lo.. les. Algunos Autores de los que van 

Arcángel Madrign ano, le tradujo en Ita- pueftos , pudieran reducirle á elle Tt- 

luno, 1 np. if 31. fegun D. Nicolás Antonio. tulo , i otros que fe omiten , por no 

Du.AY Cu yuré , Hiftorias de las Indias haver averiguado ‘ bien fus Nombres , i 

Orientales , i Occidentales , Francés , im- Efcritos , pero fe efeufa elpecificarlos, 

píelo fil. por (a poca noticia del Au~ pues baila citar vna vez 1 efet idos , fin 

tur , i la Obra , le dói efte Lugar : fon la diitincion que los demás. 


Fin del Epitome de la Bibliotheca Oriental. 
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de Algunas cosas, 

QUE SE HAN OMITIDO, Y SE HAN DÉ ENMENDAR * Y ANADIR . 

EN EL EPITOME 






T I TT) L Ó í. Vtages , i Noticias ‘Primeras de la India. 



J t. i. "tu un Enrrique Boecleio , Añi- 
de al fin , i es la 4¿. de Ins bifer - 
taciones , imp. 1710. 4. Lat. 2: 
TomOs. 

Fol 3. Arriano , Añade, bionific- 
_ le llama Ftavio (como dice Fabri- 
cif . Bibliótbeca Griega lili. 4 - cap. 8 . 
fol. 269 1173. Del pues de imprefo, i en Grie- 
go 1 en Vcneeia , i Enfilen- , 8. i id- fegun 
i>4¿ Álonf¡ Chacón , en lu Bibliothecá fol & 77 - 
t ni fin: 1 575 ./• LÓhbdBibltoth.M.SS. i CO¡l W«- 
Varios AA- imp. i 663 . 8 i liavU dos 
M- SS. en Griego , en la librería de Sari 
Juan , i San labio , i en la de San Antonio 
fie Veñccta , fégun Toma fino , Bibliothecá Venet. 
fol . 17. i 1 3 , Ta rtible n eferivió feis Libros 
de la Expedición de Cyro i que dice Sintiere, en 
el Epitome de Gefnero ,fol. i 1. que eííiil en Ro- 
ma , i La vtila de T'dbhót , Ladrón facnoío, 
en Afid , de que líace mención Luciano ; i if- 
tevan BifantiiíoUtciin en la palabra Aere ,cn el 
lib ■ 1 7 ■ Ge la Guerra de, tos Romanos. 

Tol. 4. Bartolomé Fació Anade di fin', i antes, 1 508.8. 
1529.8. 1555.16. Havia dedicado’ la Obra al 
P e¡ b.AUnfo de Aragón, de cuia orden le tradu- 
cía ; í porque debia de fet poco Latina la an- 
tecedente, la recogió el fie ! » por no eftát aca- 

lACOBO CVRVLÓ foiicíto fenecer efta Tradu- 

J Ció n , i la imprimió , como confta de la Carta, 
que eíctívió á Arnaldo de Fenolleia , que ella cu 
é! principio de la imprefion de 1 5 19- referida, 
la qii.il liguen las demas, qiie van pueíhs , aun- 
Moreri quiere fea el primer Tradu&or Verglt*, 
ó Vergcro, Ton». 4. de fu biccionariofol. 5 3 4 * 4 ue 
dize vivía Año 1 a 30 ... , ... 

FoLfi.-Facobo Gronevio • Defpucs de 1 704.anáde»e» 
tugar de Fol. 8 ,1724 fol Griego',! Latín. 

Tol.fi.M. Vicente Mariner , Añade al fin. . 

TOR GE RAFELIO . Indice de lasVoces , i Frafes 
de Arriano. Juan Alberto Fubricie dice lasvió, 
tom. 10, fol. 93 *. 


Fol.fi- Claudio Vvitard , Añade ai fifi , í antesj 
por Federico Morolo , 1581. 4 
Fol. 5. al fin de Nicolt f¡ Verrit , Anadé 1651; 

1664.. 8. 

ROQKE lé tráduio én Ingles , con Notas Hijlo- 
¿■¡cas , Geográficas , i Criticas , i Con él» la 
Hiflotia dé Ik india » la Díyífidrí del Impe- 
rio» defpties de la muerte de Átcxaúdro Mag* 
he . incluiq las Tablas de Raderó , i vn C«* 
talofcs de ios Autores deja Hiííotia de Ale- 
xandro , con vna breve C br enología , i Indice 
copio'fo ; i precede á Ja irnpreliori; Lacri ti- 
ca dt Cuidó , de Juan Clérl » ton Notas 
lobre la deferifa de Pór ¡zonto , i vil Mapa» 
1729. 8 . dos Tótriosí 

Fol. 5- FRANCISCO MtdTHE , Añide al 
■ fin , i 6 j 6 . fol. Francés. 

Fol. 5 . ]UAN GVILLF.RMO STVCKlD, Aña- 
dé al: fin , en León de Francia, 1567- fol» 
Grec. Lat. £. Tom. con vn Mapa , de el 
Ponto. , ‘ 

Fol ■ 5. Andró ¡lenes í défpües de G-jmnof ofifi as 
Añade fol. 93Í con el Titulo , Navegación In- 
diana. . , , • , . ■ 

tol, 5 . clitarco Añade di fin , Atbtnto , cica 
muchas veces ft» Glofas , i Hijloriai de Ale-. 
X andró , fegtfn Simlero en el Ef itome fié la Bi- 
bliotbiia de Gefnero , fol 34. . 

Fol. 5. D ion , Añade Prufce , O. ? di fin , fot. 
6. die? Libros , dice Gudii » dt tos Autores no 
Eclefiafihos.-íom.l . fol. 15 6, Ümleró, Epítome, fol. 

45.. Chacón , fol. 69 5. 

Fol. 6 . Agotharchides , Anade , ó Agatbatcó. , 

Fol. 6. Ba eten Añade al fin , Frai Alonfo fihoa 
con le llama Éaeco» , fol 328, i Betóii éñei 
fcl. liguietuc. 

Fol. 6 . Arttifténes , Añade al fin , Prefume Juan 
Alberto Ffibñcto , que le confunde con Cali/- 
tenes , conio tíendreich las Bandéelas Branden- 
bUrgicás ,qué afirma haver .navegado Andfie* 
nes Thofio , con Ataree , tíb. 1. cap . 2J.. 

* ■ nÁ 
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1 , 16 ,. Andronicp, Añade.R odio. 

Fol. G- Charo i. Añade al fin .i ¡Ib. %. fol, 124. 

Fol. 7. ArrianoEfopeo. Añad s,*lfin.S¡mlero , fol. 19, 
que dice vivid en tiempo de Tiberio , i Chacen 
Siblioibeta ,f«l. 177. que le confunden con el 
Nicomidienfr, ¡ afi lo hiqo Meurfi.o,tn fu Biblia- 
thte* Griega, como en la fuia, oblerva Babricio, 
Tom./p.fol, 269, 

Fel. 7. Ar ritme Añade aljí», 6 R apfid't» de los He- 
cboi de Ahxandro. 

Fol. 7. Jar gt Gomifito fleto u. Añade , al fin, tam- 
bién <e llama P^ifrio *, confía de e\ Catalogo do 
la Librería Mmarfiana . fol. 6 J. 

Fol. 8. Aurifia ^JVAN) Añade, al fin: i en la de 
Gabriel Hondeo , dedicada & Baptifia , Senador 
Romano »tegun i\P. Felipe Labbe enlaBiblio - 
theca de los M.SS. fol. 23.'. i et) efte M. S. 
fe da a AuriJpa el renombre de Qradoí. 

Fol. 8. Doimaco . Añade al fin. Grevio en (’u Cohorte 
de lasMufal ,fd, 1 1 J . Deimaco le llama Cha- 
cón ,fol. 6j 1.^63 3. i duda , fol 6; 2, (i es 

, Demorco , que .cita Ateneo , lib. 4, cop. 1 6. Si Hi- 
lero, Epitome de Gefnero fol. 9, 

Fol. 9 , Phihfirato, Añide, ai fin, Moreri , Toen. 4.. de 
fu Didonario, fol. 28, dice fue Niccmacho, Autor 
de la Vid» de /íf»/u.Delpues de Timeo. Añade, que 
eferivio e I Hipanio a los Reies, &c. que cantó 
Mncmefime, Chocen, Biblioth ee. fol. 233, 

ALDO MANYClO, le imprimió» enGrieg, i Lac. 
1 jof.rol. 

Fol. 9.G\lbertoLongolio, Aña^e, ó Giberto, como 
le llama Simlero fol. 69. 

Bernardo Vtgtnere. Añade, nlfin, ímp.itíl 1.4. 

DAM 1 S deícrívió la Peregrinación de Apolonio^ de 
quien fue Compañero. Suidos. 

Fol. 9 Federico Morolo. Añide »l fin, i con Eufebio, 
1638. fol. 

NAN 1 T 1 LEMONT, eferivio en Francés U trida 
de Apolonio , i traducida en Ing és , con algunas 
Obfirvaciontsíobte Apolonio, imp, 1701. 8, 

M. DE CLAIREV A L , la difteria de Apolonio 
convencida de falfedad.é impoftura: Es Obra 
de LVIS ELIAS DV PIN, con el Nombre 
fupuefto,imp.i70í. tí.Franc. 

Fol- 9 ‘ C. Oleario. GOTHOFllEDO , ó Got- 
frid» , Natural de Eipira , Añade al fin - es 
cali nueva Traducíon. 

Fol. 9. S.Sidonio Apolinar Añade al fin » imprefas 
1498 •fol. 1 s 4 z. 1609. 1 eítaban IVf . SS. en 
la Librería de San Juan , i San Pablo , f epiin 
Tomafino , Eibliet. Veneta.fol, jg. & 

Juan Vyovtrrm enmendó,! anotó las Obras des Si- 
domo, 1 las imprimió con las de Pedro Col. 1,98. 
Evetardo Elmenherftto, ,617,8, Latin.i J acobo Sir- 
viendo, 1652. 

F0I.9, CaUfibcnes. Añade, al fin-, pero aunque ten- 
ga fu nombre , es fupuefta , como dicen C„- 
fanboeo , E ptfi,la 39.93.,' 9J ,\y t fi e ¡¡b df 

lle'hr T?,^ \ C .‘ h 9 ' H »“'*°rdio Bi- 

b e dér>í ^ n 4i,d r C ,qUe Conel no«n- 

, 60 a Ubrcria delE farial, 

Jss^ m lTu Fel,fe Ubb y° fu 

M.ss fol. |8}. que hace mención de otroMS 

d, la t, breña del Cardona! de Sane Angelo, t 
*69. « en la Cohorte de las Muías , U. j¡, 

tor¡l R ■ T' c tV dá P° r «¡fteote fu Hif- 
tpna , 1 dice fué Sobrino de Ar i dótele, L 
iq mihtheca fol, 432. . Ar '-'± t Wi ^ 
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Simen Set h , la. tradujo de Per fíaqp , en Latín, 
fegun Hallevordio, Bibli otheca Cnriofa,fo¡. 3 ^ 
Gilberto Gaulmino , ofreció eferivir Nota 1, fobre 
ella, en las de Teodoro Trodtomo,fol. 563. pe- 
to le impío ió la muerte , fegun el m ¡j m o 
fol. 4 >* . . r 

Fofi 10. Julio Valerio. Añide al fin ,Í la tenia M.S. 
Daunnio como dice en la Cari* 7. á R eintfio, 
fegun elmíftno,e n el EfpecHegio i fol. 1 24. . 

Fe!. 10. Hartlieb» f JVAN ) Añade al fin. 1478. 

1489. 

Fol, 1 o, Mantchmo , ó Manchtmo, Añade alfin.Gre- 
tdícn la Cohorte de las Mufas, fol. 17}. pone el 
Titulo De las cofas Indianas ,* Indicas, 

Fol, iq, Ptolemeo Lago , Añade , Bei de Egipto ,i al 
fia, Simlero , Epitome de Gefnero ,foi, 155. Grevio, 
Cohorte de las Mujas , fol. 87. J uan 7 a.ens.Chil. 
7. V>r/.648.1c citaDt las Maravillas de la India. 
Fol, \a. Strotis, Añade, al fin-, i eferivió otrciLL 
bro, de la Muerte de Alexandra - Simlero, Epitome 
dt Gefner.fol. 1 (19. Moreri , d'id.t.4 fol. 418. 
Fol, 1 1 . Praxagoras .Añade al fin. la eferivió de 
31. años, y de n.bavia elcritolarfe los Re- 
ies de Atenas. Gudio de los Amores no Zcltfi* fis- 
cos , Tcm. 2. fol, 1 41 » 

Fol. 1 1. David Hoefcholio, Añade, al fin : con No- 
tas , (u Vida eferivió Teodora Spiznlio , en 
el Templo del Honor Abierto , imp. 1673.4. 

Fol. 1 1 . Denxipo , ó Dexipo. Añade, al fi «.También 
ai fus Fábulas Indianas ,óel Invefiigador, (cgutl 
Simlero , fol. 42. Chacón , fol. 670. i 671. 

Fol. n.Juiin Lacijio , Añade, al fin fol. 1 3 . | ana 
res 1 546. con Proemio de NuolÁsGerbelio , en 
que pone la Vida de JuanTx.ex.es , i Jfaac , fu 
hermano, 

ÍW.13. Juan Botero. Añade */ fin: i traducido en 
Alemán , con el Titulo , E fpejo de Alexan- 
dro , Cejar, i Scipiote, imp. 1602. 8 
Fol. 14. Eufebio Renadovt. Añade , defpues, 
P.PRBMARE , Mifionero de la China , Cari* 
lobre ellas Relaciones , admirando, que Re - 
nadout gafíale el tiempo en publicarlas , por 
eftár llenas de Fabdas , i desfigurados por 
los Autores, los Nombres de las Ciudades, 
i Reies de la China , meriendo en ellos la 
B. D. i R. que no pronuncian , ni tienen 
Jos Naturales, &c. imprela en e! 7 >»». 19. de 
UsCartas Edificativas por el P* Juan Baptifia 
duHalde , 1729. 12, Franc. 

Fol. 14. Alexanclro Magno Añxde, al fin-.DoS Cartas 
ccn fus Refpueflas , eftaban M. SS. en la Li- 
brería del Convento de San Vedafto de Artois, 
fegu 11 Sandcro , Bibliotheca bélgica M. S. Tetn. I . 
fol. 1 04. i algunas en la del Convento de San 

Lamberto, como dice él mifmo,¿*rr. í. fol. 

1 7 - i en la Lsbreria de Barocio , en vn Volumen 
Griego de Cartas , en 8. havia Otras 1, fegun 
lomafine ¡Bibliotheca Veneciana , fol, 91, J Ja de 
la india , con el Titulo De l„ Minerales , ¿ Ma- 
ravillas de la India frAnfioteles trae Ímpfef.L»í- 
be , Biblioth . M S.fot. 369. En la Librería A I- 
nenje,delcifter ai vn ,M.S. intitulado Colección 
de la File fifi a de Alcxandro , Bei de (os Macedones, 

1 Dtndimo , Rei de los Brachmanis , fe gun el mif- 
Sanden ,pa r t . v.fol. 252. que ferán lasCarfaí, 
que van puertas al principio . V. La biblioth. 
Geográfica, Tit. Vnico , fol t 202. Cartas d Anti- 
potro Macedón, De las cofas que hipo en Afta , i 
misa. DosC 4 fMí á D/irú», Rei de los Perfas, 

¿ Otras f de qqe h:\cs. me/icion Sixto Sepes, M, 2 * 

M 


Título Primero.’ 

fol. } 9 . Mor Jocheo, Carta a Alexandro ¿Magno, 
que dice Gefnero vio M. S. andar en fu nom- 
bre, como el Tratado Talmúdico, ó ios Ritos de 
los Hebreos, Simlere trata de otras , elcricus por 
Alexandro, i de mucha», á Alexandro hace 
mención Juan Alberto F «brido , Biblloth. Grie- 
ga , lib.i. cap. TO. n. Vf. ftl. 419. hafla 411, 

Phihpono en los Comentarlos, fobre los Me- 
tbeoros de Arifteteles , cita vna Carta á Efchi- 
nes de Oimflhtnti , que lloraba á Tebat : la 
cita Juan Tzez.es , Crt fu Hiftoria. Chtliad. 7. 
fol. 417. 

Ja/- 14 .Jofcph » o Jofipo, al fin , defpuesde 1690. 

Anade : o 45 o. de la cuenta menor de los lu- 
dios , en Hebreo , i Latín, que bolvió á im- 
primir Rabí Tam , hijo de David Jechiades. I 
al fin , Anade: Simlere , Epitome de Gefnero , fol. 


1 14. pone losTituios de lus obras ; 1 con ma- 
ior claridad Juan Alb. Fabricio , Biblíoth.Grie- 
ga , ¡ib. 4. cap. 6 . ftl. 149. tom. 4. 

Fol. 1 4. Sebafiian Munfiero , Añade al fin , 1 J 4 1 • 
1^49 ambas por Enrique Pedro , 1546. déla 
cuenta menor de los Judíos, 306, i con Co- 
mentario. 1 66 • . de los Judíos 411, Munfiero 
creío fer Fl»viojo¡epho , como ( entre otros) lo 
havia creído Ganfio, fíendo vn Epicome de el j 
pero le contradice Juan Enrique Vorfiio , en las 
Obferv aciones fobre il , fot. rS 6. I bien 3 fegun 
Ribera, fobre Ab dias. M al denudo eriet Evangelio de 
San Matheá ,cap.l6,num.l. Baronit en los Ana- 
les, Año 7 2. Ser ario lib.i . cap. 9. C afatibone Exer- 
‘citat. 1 3 cap, l6. y Exercit. 16. cap. 1 08.7 cap, 
iH.Vofio , Pofivino , i otros que refiere Bartelo- 
cio, B¡bl.Rabbin¡ca,tom.‘}.n.p]r.fol. $69.Labbi 
D fert aliones de tos efcrttores Eclefiafticos de Belai- 
mimo, tom.l. fot. 62.7 . ’Vvelfio Bsbltot. Hebrea, 
tom. 186. Años de los Eruditos de Lipfta, 

año I 690. fol. 3OI. ^ 

Fol. 1 5 . David K iberi , al fin , Anade. 

SEBASTIAN LEPUSCVLO, le tradujo en Li- 
ria , imp.i J5 9- 8. en Hebreo, i Latín. 

Fol. i 6, Claudio seiftl , Obifpo de Marfclla , i 
Arqobitpo de Turin , i al fin. en la Hfieria de 
la Imprenta , eftá errado el Apellido, Scsfet,f)l. 
81. i V./»/. 120. 

Fol, ¡ 6 . Eilhardo Lupino , Añade al fin. ijf 9 - 4-eu 
Griego , i el M. S. le facó de la librería do 
-Juan Sambuto. 

Fol. !Ó. Pedro Cuneo , al fin. Añade. I 6 t 0 . S.Lat. 

BOlSET, le tradujo en Francés, imp. 1615 • 8. 

Fol.sl 'V antbemo , Añade , defpues d» ella : fegun 
Sixto Senenf. Biblioteca Santa, ¡ib, 4. fol. ¡09, t 
al fin , Mortri , tom. 4. fol. 3 3 • __ 

Fol. 1 7 . defpues de Mateo Polo , Anade. 

ANDRES BOSIO , h¡<Jo Hetas íobre los M.SS. 
mui diferentes de los ¡mprefos , fegun Morhofio 
Pohfier , cap. 7. fol. 64 . 

Fol, 1 8. Fr, Fruncí fe t Ptpino , Anade al fin. 

SIMON GRINEO , la íncluio en fu Orbe Nue- 
vo , fol. 338. imp. 1532 - f ,L ¡con Juan de 
MandeviUa , i Ludolfo Suchen , fegun Moren, 
tom.d-.de fu Diccionario , fol. 11 3 ’ 

Fol. 1 9. Andris Mulero , Añade. Defpues 

GREGOlRE le tradujo en Francés , con el 
Titulo Le devijfement du Mont de Mure Polo 
Ventilen, M.S. en la librería del Rey de Francia, 
{eomLubb'e.Bsb.M.S.fol.l'i.' 

ANONIMO , Brames , le tradujo también en 
fu Idioma , con el titulo Pcfcripcit» Geográfica 


... n? 

de las Provmcsas , i Ciudades de la India vriem 
»*/,imp. en 8. 

J.H.G. 6 Juan Enrique Gíafemut'ker , !e tradujo en 
Flamenco, imp. 1664. 4. con laiWari#» de 
íahla Hetmof* , 1 fucefos de d año de 1 66 1 . 
í con los Vi ages de Niceldt Ventto , 1 Gerónimo 
Van Steveti. 

fol. 19. Fr. Odeticó Vddin , Añade : de el Orden de 
S.Francifco , i al finís con el titulo Hifloria de 
tas Peregrinaciones por el A fia , i la ludia, le 
pone Simlere , Epitome di Gefnero , fol. 138. i 
en el folio Gguiante , trae i Odor no de Foro- 
julio , como díverfo , ¿orí el titulo : Be los 
diver fot Ritos , i condiciones deéfie Mundo , en que 
deferibe , fus peregrinaciones pe r muflías , i rt- 
inotifimas Regiones de A¡ta, 1 con el mifmo 
tirulo Itinerario i las Eátíei dé los Infieles, 
año 1330. por Fr. Qdotici de fien Julio , fe- 
gun labb'e , Bibl. M.SS, fel, 49'. i és el míf- 
mo , aunque Con Otro Apellido; pues el 
de Vtisi , (ele da por fer natural de Vtino, 
Como dice el mifmoI.*Wd d* los Autores Eclt- 
ftafticos de Btlarmino , tom. 1, fot. 983, aunque 
Cafimiro Oudin , en el Suplemento á el fol. 

5 9} . le llama Pértonnon , que es Lugar de Fo- 
ro julio, i dice murió en Vtino, a 14.de Ene- 
ro de 1 33 i.en fr. Juan de San Antonio, tom. 2. 
Ribl. Francifcana ,fol. 404. a¡ el errot.de íni- > 
prenca, Portonaon , i refiere dos M. S S. de el, 
en Librería de Cuerpo de Cbrtfló de Cambrid- 
ge , í en la Badleyana. Oudin en el teferidd 
Suplemento, fol. 545 .Trata de Fr. Oderito , re- 
fiere fu vlage; de la peregrinatipn de Fr. Ode- 
rico Narineíife ; Vvadlngo , de tes Éjerisorti 
Frantifcanes , fol. tj-6. i refume ¿n los Ana- 
les, año 1331. *. 12. fu viage, con ej titulo: 

Maravillas del Mundo. Ajfemant Bsbí. Oriental , 
tom. 3. part, i. ftl. 331. Algunos le llaman 
Odoarto : otíos Oldersce , coa que vá pueílo 
en el tit. 1, ftl, 17. de efte £/«í*»r;pero fu 
nombre es odtrice. 

F.JVAN BOLANDO, le incluí en el Tom. 1. da 
ios Altos de los Santos, d 14. do Enere , Labbe Bi « 
bllot. M.SS. fol. 374. 

JVAN LE LONG , le tradujo en Francés , fe- 
gun Labbe referido por Fr.Jutn de S, Antonio , en 
et lugar citado. 

Fol.ro. Juan Erancifco Poggio, Añade al fin, que v| 
puefto en la Ribl. Gtograf- fol. ¡ 2 5 8 . i (i fon 
diverlos Braciolino , i Florentino. V. Juan 
Fabricio , Hifioria de fu Librería , part. j, 
fol. 483* 

pí. 10. Luis ,ó AloifioCadamufio, Añade, 4Í fin, 
Vna , os traducion ,como le dita. Otra , efta, 
imprefa en el Nuevo Orbe , fol. 1 . con el titulo: 
Navegación es Tierral no conocidas , 1532. fol. 
qu e Pedro Mártir de Angleti a decía havia hur- 
tado de fus Décadas. Simlere , fol. 7. de fu Epi- 
tome. 

Fol. to, Luis Cadamssfio, Añade, al fin , Como pro- 
pria , Íieíido traducción de Portugués, en Ita- 
liano, como va advertido. 

Fol.iQ.JodocoGifitlo .Añade, imp. como fe dirá 
Tit, í, fol. 37. 

Fel. tí. Juan de Mandtvllle , Añadí : 1483* 4 * 
i al fin , Picfso de los llu/hts Eferitores de In- 
glaterra , fol. jri. i fu. dice le llaman 
también Montevtle , i Mouteville [e orno fe »é 
en Simlere , Epitomo dé l* Blbl.iot, dt Gefnero, 
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fol. toji * ÍÓ4, » en Carlos Jofepb ¡mbon«to, 
Bibl. Latino-Hebrea , num, 443 .fol» 1 1 1 . ) y que 
es natural de S. Albano * i que cfcrlv¡6 lu 
obra en Inglés » Francés, y Latin: hace men- 
ción de dos Libros luios; en Inglés, M.SS.éti la 
Librería de ti Colegie de S.BeHit ó de Cambridge, 
i añade , como obiras díverfás, figuíendo a 
Simlero , Otro del Sitie de U Turf a Santa : De ¡ai 
Mor* vil tés del Mundo: Ócfcripciinii dt les Re- 
giones : trae él di* de tú riiuette ehLieja.á?. 
de Setiembre dt 137».! pone (u Epitafio. 
Helltvord'to en fu Bfptcslegio , fol. 1 li. 1c llama 
también Já»n Sería: Enere los M. SS, de Eori- 
5»» Alberto, Principe de t .igni, havía vnq de letra 
Util antigua» qué lid pácete eftlr imptcíTo, 
Senderó , Biblioteca éelgtcñ , p. 1 .fol, 1 . ¡ tam- 
bién filaba M. S- en la Libren n de i Duque dé 
ÍBorgoñ» ,fegdn cintílalo ,fol. 1?. traducid#, oti 
Flamenco: I én la de los Cadinsgos de fo»gre< s 
fegun Senderé p.t.fel.i *9. i eri lá Bit. ¡Arder- 
ftenh , fegún fti G *te ligo , fol. xój. i én la del 
Res de Francia, Cid.888. Lebbí bibl. M.SS.J. 182, 

M. MAÑFREdO, con el tituló ,r¡*¿edt fetén de 
Mandevile.ló imprimió ,eri Italiano 1496; le- 
gan la Hifloría de lalmprerstá , fol. 44. 

Jiel, 21, Juan de Hefe , Kñidc al fin : i Ai, S, en íá 
Librerié de S. Bnvon ,C»thedral de Gente , feguri 
Sendero , Bibl. Bélgica , t. t . fol. 3J6. 

RICARDO 0V&FRAER. 1c imprimió en D i- 
venirii > 496; 4, Latí fegun la Hifiorin de ln Id- 
presten, fol. 49. 

FsL ti. Le Bmíü, défpúés de por , Añade. Gerardo 
Asidretn , i Jorge. 

til. 2 2. Le Perremiter, Añade ni fin , i parece po- 
ne bt la que vá pueda, con riombre de Autor, fol. 
7. aunque .de inarca diverfa; 

Faí* l i- jVAíí MONACO, Añade ni fin, íaíaccl 
de los Añales de í»*n de Zonaras , como ad- 
vierte, can Vofio, Felipe Lebbe , Dijfertacion de lis 
Adtobes Rtlefiaftkis , iotñ, v. fol. 619, Simleró 
en el Epitome de Ge fiero, fot. 14. áfirrrta, que la 
tacó de Diodoro sécalo , iriiptef. por Barro, 
lorie Cifpo. i foL 164. dice elcrlvió Jámbi- 
eos, i Htdociá,dé que frico lá de Alexan- 
dro t Cofpo, 

Tol, 13. Angel* CoJ) p, Añade Fr. Abofo Chacón^ 
én fü Biblioteca Fniiserfnl le llátná RarfélorHh 
f tL 345- 

Fol.ig.fúaii Radie, Arnde Tragedia, i ilfin,\é66'i 
CARLOS DE S.EVREMONT , ÜifcAnud fobte 
eda Tragedia ,imp. tx.Franc. 

Fd/.X4, Felipe GsUÍiero, Añade, ni fin ¡ Otros le lia- 
man PvalteroChatillon , qile también éftá im» 
prefo 1 ; 3 1 , dedicado i Guillermo , Arpbifpo di 
Rims , Sendero ttm. i .fol, 50, de fd Biblioteca Bel - 

gid , hace mención de vn M.S. 1 dé cifío 
comentado/. 1 39,Ttatan delAuturffa/íívoMío 
ert el Rfpecslegio di lo 1 Actores Latinos , fol. 1 49. 
i en la Bib'lioteci eiriofú ,/•/, 97. Oudin .Suple- 
mento de tos A»ttresFclefi*fiicis,fol,46-j , l (¡ f ue 
Obifpo de NÍagálóna } Mordí , fol. 148. í. 4. 
Shnleto. ÉjAtímt de lá Bibl.de (lefntró , fol. 65 . 
dice , que fe Harria cariiUieri Gaitero , i qüd 
efta Obra felá atributen á Guillermo deGnpte- 
llion , que la dedico á Gunlteri, Otíiipo. 

Fil. ¿4. 'juadStlvio , Añide ni fin : 1664. 8, 

Al fin del Titulo j añade. 

TEOPOMPO CHiO ,Cirf4í i ÁlexandroMeg- 
no,30Qtu Iris CHíot , d»ndole muchas alaban* 

' ; : ■ :• ‘ ,v v ■ - ' 
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qas , leguri snidás •, en Griego, Jonfio hb.-i, 
cap ' 9-fei. 46. 

LEON BIZANTINO; De ios fucefos de Alexandro: 
i aunque no falta quien diga, que trata del V¡- 
fabuelo de Felipe fu Padre , contcmpcraneo 
de Xcrxes , es mas verofiriiíl , fea Alexandro 
Migno, i el Autor lea ,el Difcipulo d t/lrif- 
teitlts , a culos hijos Melanthes» i Panaoron, 
dejo por herederos Teofrado , que no eí 
Pifcipulo de P atón , de que hacen mención 
ÍPbíloftrato lib. 1. táp.i.dé iá Pida de los So- 
fifl.ss ; Plutarco en los Preceptos Políticos, 
fol. 804. Atheneo Hefchio , i peros , que re- 
fiere Fdbricio , BibiiOt, Griega, lib, ^ . cap, j ,f t ¡ m 
380. t m. 6. 

SY N'EhlÜ. De la Guerra de tes Tarthos, i los Afsr'sos, 
de que hace mpncion Agníhias, Moreri ,tom, 
4. fol. 390. . 

Fr. JVAN LiGDANO , Benito de Alexandro 
Magno , i Arijloteles , legua Pitfeo , de las 
llujlres Efcr stores de ¡hglatertn , fol. 63 3 , ¡ nl p t 
, 4 Latín, . , 

jVÁN VVÉSTÓÑ, de tas Ámapinns ,0 Amores 
de Alexandro, i de Taleftris , itbp, ió6 7 . q., 
en Inglés. 

León Bif antino , hijo de otroLeotl , de ios hechos 
de Alexandro Magno , fcgün Suidas, 

ANAPtíORMACO , Catansnfe , Carta al Reí 
Alexandro, hijo.de Felipe, aconíejandole* 
dueño éntre en Babilonia , i conquiftará to- 
do el Mundo. Eftá con lás , que en nom- 
bre de Diodoro Siento fe imprimieron cor, la 
lii/lirin de Caíanla 1(539. fol. Latín, que 
dicen lás tradujo Befarlo n de Griego, año de 
147°- en Latín; i de efte , en Italiano Oe?*- 
wo Archnngelo, i eftán incluidas en el Tefori 
de lás Antigüedades de Sicilia , de Pedro Btsr- 
tnano .jmpref. 1713. fot. rom, 6. con otra 
traducton , en Latiiijd c Abrabam Resgero , la 
qual incluio Juan Alberto Fabrstió en lu Biblt 
Griega , lib. 6. cap. \ 2. fol, 7.19 . t. 14. 

HISTORIA de Alexandro Magno, enTurcoa 
eftaba en lá Librería del Señor de Breves , fegun 
Labbé, en el Apéndice afee Biblioteca M.SS.fn- 

,, plem. I.fol. 247. 

PÓTAMON de Lesbos , Bif tria de Alexandro 
'iingno , i.eguii Súidns¡ Moreri, tein.áífol.'s 99. 

VVOLFAÑGO íIILCÍILBRÁNDO , Pida de 
Alexandro, i Defcripcion de fu Monarquia» 
recogida de varias partes , imp. 1618. 4. en 
, Alemán. 

LL ; REI d. ALONSO el Sabio, Libro de la Vida, 
i Hechos de Alexandro Magno» fegun jo.Nt- 
colds Antonio , Bibl, Antigua , lib. 8, cap. 3* 

JV AN 1.0RENZÓ LE CÉRF DE LA LOSE-’ 
VILLE DF, FREMEVSE, Difertachn en que 
intenta probar , que Alexandro el Grande no 
murié de veneno : imp.con las Notas * Aufo- 
nía, i Catulo , en Uh Memorias deTrev.en »>/>- 
itieabre, i Ofíubre de i 7 o8.iegun el P.Niccroh, 
en las Memorias para la H furia dt los Hombres 
llujlres , tofís. 2. fol. 5 

Hijloria^de Al'exninlro Magno , Tacada de Quinto 
Cstrceo, ¡ otios , ímpref. en León de Francia 
1638. 8. Francé? 

Historia vniversal dé asía , díví- 

“¡da en ocho Libres ,i quatrd Volúmenes. El 
primero coroprcheadc la wfitriade 4)* , def- 

pues 


Titulo Primero . 1 

pues del Diluvio , la primera tranfcnigracían de las DE LOS HECHOS DE 

Gentes, fui Coftumbrosfi otías COÍas,bafta.rá/rAí»„í//íAÍ*¿- 
EI iegundo, los íuceíos deíde fus tiempos , halta 


el de el malvado Mahtma : fe eftaba Impi in:lcndo el 
ano de i7jo,(egun las Memorias deTrtvoux , en Ma- 
io , del referido año ,fol. 93 1. qu.e ponen la materia 
de los demás Libros. 

ANONÍMQ, Sueco eferivio, laVida de Alexandrt Magno, 
en Vetfos Suecos « de orden de Bootonfon Drotjch , del 
Reino de Suecia, vivía Siglo 14, Schtfero, Sonda Litt- 
rata, fol, 1 1 . 

JVAN HADORFIO la imprimió 1671. 

EL M'QVAÍ.ICHiNO,Ó Aretino, Hiftoria del Roí Alexan- 
dro, en muchos millares de Vetfos, i los vltimos. 
Htftoriam diélam , didavit Carmina quidem, 

J^ui Qualitbinus nomine dignus erar. 

Poft natura Chrtftum funt Armé millo duetnti, 

Terque datdeni, quando fit tftud opus. 

M. S. fegun el P. Labbi ,Bibliot.M.SS. fol. 68 .Reinefio 
en [a Carta 9} .dice le tuvo Gabriel Naudeo en fu libre- 
ría. Hallevordio,Bibliot. Cit [teja , /id. 3 49 * 

SOTERICHO Afiles, rithon , o el Alexandriaco , que 
es la Hiftoria déla Toma de Tobas por Alex andró Mag- 
no, fegun Suidas. 

HISTORIA de Alex andró Magno, eferita ano de rxi7-i 
trasladada.cj de 1 405 • llena de Fíbulas. M. S. fegun 

Labbi, Bibliot -M.S.S. fol .68 • 

JACOBO ANÓRES CíCOGNINI , los Amores de 
Alexandro , i de %ofana , irop. 1656.8* Ital. 

GABRIEL ROLHAGEN, eícrivlo diverfos Viages , i 
enellos,el de A’exandre, elimo, i S. Brandano, imp. 16 18. 


GVILLERMO Bartas, Alexandro, Poema en Franc. 

ANDRES CHR1STERNO le tradujo en Dinamar- 
qués, imp. 1 641.4. 1 661 . 4. 

HECHOS DE ALEXANDRO Magno en Verfo Fla- 
menco, M.S. i Otro Volumen, que trataba de él, en Pro- 
fa, M.S.en la Librería de la Catedral de Ternn», fegun 
Sandtro , Bibhot. Belgic.Tem. 1 . fol. z¡ 5 . i 280. 

JACOBO ZlEGLLKO, De las cofaslndianas, i 5 48.La- 
tin. Simlero, fol. 86. 

BASILIS Indica, 6 de las cofas de la India, la cita Ate- 
neo , Lib. 9. eap. 13. enel lib. I. Chacen fol. 365. 

CLAVDIO NICASIO , compara á Alexandro Magno, 
con el Emperador Adriano, en \aDiftrraden de la Mone- 
da Bambea, de Adriano, Cacándolos conformes en mu- 
chascofas, imp. 1689. 4. Latín. 

I VAN FRANCISCO QV1NT1ANO STOA eferí- 

3 ‘ vio la Tragedia de Alexandro Magno , que fe ha perdi- 
do, fegun Gtedio de \osAutoretno EcUfiafticos,Tom. 1 .fol, 
x8 9. Simlero, en fu Epitome, fol, 98. 

MARSIAS Pelleo. De la Educación de Alexandro Magno-, i 
en los diez Libros de \QSSucefes de Macedcnia, eferivio 
los hechos de Felipe, i de Alexandro, bato la conqu lila 
de Siria defpuesde fundada Alejandría , en Griego. 

FRANCISCO FLORIDO , natural de Pogio Vena- 
deo. Do l aventajado Julio Cefar a Pyrro, i Anibal, ef- 
traógeros , i á Scipion.Mario, Marcelo ,Lentula , Ptm- 
ponio. Sil a , i Señorío , Romanos , irop. con fus Obraj 
1540. fol. Latín. 

TOSEPH RRIPIO , las Alabanfsi de Alexandro Magno, 

■* Poemas M.SS.en pergamino: en la Librería dolíala, de 
donde los traslado Chriftiano Davtsio , como dice , en 
vna Carta á R einefio , i lo advierte Hallevordio en fu 
Eípecilegio.fol, II 8. 

BRACHMAN,Rei de la Región, 1 de los.a quien dejo izi.sfe 
fu nombre. Eferivio de lastrar, i República de losBra- JASON , , 


fu nombre. 

cbmanet , en fu lengua vulgar. Su, das. 

VIDA,Í Hiftoria de Felipe Macedón , i Alexapdrt Mag~ 
no , fu hijo, M.S. antiguo, en 8. enlaUbrfria de Jaco- 

be Ramio , fcggn TW*&h *#!'?• WtW */«!•? !•«<* 

Giipgo. 


ALEXANDRO MACANO, 

en pergamino M.S. en la mifma Ib, cria, enGrieg,- 
Toen afino , fol. 92. 

SOI.iYMO ,de los Memorables hachos de Alexandro 
Magno , M.S. en la librería de la IglefiaParcenfe , fe- 
gun Sendero , Bibt. Bélgica, p.t.fol. r6j. 

ALEXANDRO EL GRANDE, Hiftoria Antigua en 
Francés, M.S. en ía Librería de la Cathedral delornay, 
fegun el mifmo , Tem. r. /. 173. 

LA VIDA DE ALEXANDRO.l vna C«rt» fula M.S. 
en Griego. Eftaba en la Librería de ScipicnTettio, le- 
gun Labbi , Bibl. M.SS.f. 167. 

CORVINO CLEMENTE, eferivio, en elegantes Ver-, 
fos, muchas hazañas deAlexandro Magno.fegun^*, 
leioen fus Floridos , fol. 344. referido por Hallevsrdie , 
en el Ffpeciltgiode los Aueeres Latines , fol. 56. Cufpinia- 
no , en los Confules. 

HISTORIA DE ALEXANDRO MAGNO; M.S,' 
en la Libraría de los Canónigas da Tangres fegun Sendero^ 
p. i.f. zoo. 

EVRIPlDESjcl .«/«:*»*#, Tragedia ;de que hace men- 
don Jofue Bornes en fus Comentarios, que van puofi 
ros , Tit. 3 .de la Bibliote ca Nautiea ,fol, 1 1 59. 

HISTORIA DE ALEXANDRO MAGNO, fabu-l 
lofa , imp . 1 5 1 o. fol. Lat. 

JVAN DE LA TALLE ,'dos Tragedias, de Alexandro , i 
Darío, imp.con otras 0¿r*». 1 573.8. Francés. 

NlCOMACHO , el Alexandro , Tragedia , en Griego, 1 
fegun Suidas . Fabricit Toro . 2 . BiblioS. Grieg.fol, 685 . 

M. SECOVSSE, Difertacíon l'obre la expedición de Ale^ 
xandro Magno contra los Perlas, en la Hiftoria de 1 4 
Academia de las Infcrtpciohts de 17 1 8. imp. 1 7 iS. 44 

HISTORIA DE ALEXANDRO EL GRANDE,; 

dedicada á Juan ele Bcrgoña, Conde deÉftampes, M.S, 
en la Librería de el Res de Francia , entre los íueltoj, 
Códice 178.cn Francés, fegun Labbi, Bibl, M.ss, fo¡ % 

3 1 1. 

BATO, Juez de Alexandro , eferivio de fu Manfie-¡ 
mi, O Alojamiento! , fegun Attnet.Chaeon.fol, 371. 

MARSIAS, Hiftoria de los Hachos de Alexandro Magnog 
que cita Harpocatricn. V ofio de la Naturalefafi Confie 4 
tucion del Arte Poética ,Lib. 1 . eap. 1 1 . num.J. tetri. 5 , 

BA1RON , Hiftoriador, Epitome , o Brebiario de las Ha- 
zañas de Alexandro Magno, fegun Suidas , JoJias , Sim-i 
lero Epitome de la Biblioth. Vniv. de Gtfniro. fol. * j*í 
Chacón Bibliot. fol, 3 8 i. ¡ 339. 

JVAN HECOL , Vida de Felipe , Bel de Mate denla , ¡ 
de Alexandro Magno , fu Hijo , Cacada de Diodore Si- 
culo, fegun él mifmo , fel . . 1 ot . 

DFMOSTHENES , Oración de la Paz de los Athe i 
nimfes con Alexandro, rota por el Reí ,í es U i7.Ím-l 
prefa.con lasdemás, 1504./0/. 1532. fol. 1550. 8. 
1554.8. 3. Tom. 1570. 1549. 1572. fol. con Efchí- 
nes , en Griego. 

GERONIMO UVOLFIO la tradujo en Latín, impí 
1550. 8. 1554* 12.1604. 1607. fol. 

GERONIMO CARDIANO . Hiftoria de los fuctfas 
de Alexandro Magno , fegun Grtvio , iajeitado. 

DEMETRIO ZENO : De Alexandro Macedon, en í'erfos 
Político!, Greco Barbaros, imp. 1559- 8. Griego. 

CVRCIO RVFO.fe dice , eferivio en elegante eftilo, 
los Hechos de Alexandro Magno , Cornp afirma Chacen, 
en fu Biblietheta , fol. 629. pero las leñas fon de jjj. 
Curdo , que algunos le añaden Rufo, como fe dijo fot. 
ftguient. 

Atgivo : Hiftoria de los Sacrificios it Alexandro 


Magno , fegun Athts>eo,Lib . ■ 4. que refiere Simlero, Efi 
tome de Ge f aero, fol. 87 . La Grecia en guateo Liírii.que 
contienen fus Antigüedades , La Hiftoria de los Per- 
fot ,i la d„e 4/ftf/wrfr» Magno , hafta In «uette , fegun 


3 » 


CELjO 


Apéndice L de la 

CELIO CALCAGNINO, El Alexandro, Dialogo , ¡m- 
pccfocon otras Obras 1544. fol, L.u. 

APIOM ; Gramático, De tés alabanzas del Reí Alexan- 
dro , legan Afilo Qtlio ,enfús Haches Aticas, Libio. cap. 

8. referido po‘r Chacón, fol, 136^ 

ANTONIO QVERENGO , Comparación , 6 Para- 
lelo de Cejar , / Alexandro , M. S, fegun Donato Cal- 
vi, en la Scena Literaria de Bergamo. 

EPHIPO Qlintio ’. De la muerte de Alexandro , i Hcfejlion, 
fus Sepulturas , i Exequias. Simlero, Epitome de Gefner 
ro, fol. 47 . Chatón , Btbliothtca, fol. 7 v 7 . 

NICOBVLO efcrivid -de Alexandro Magno fegun F abrí- 
ció, Lib.ycap.S.Bibliet, Oree, l lib, 5 .cap. 1 4 fol.^ül , Tornar 
ELIO ARIS TIDES 1 Oración, cuio Epigraphe , es. Do- 
tnejlhenet , á Alexandro cftandp , en la India , per- 
suadiéndole a que pTofigutefe fus viiSoriaf, de que 
hace mención ilmtfmo,otaeion^,otna en vitupera- 
ción de Alexandro Magno , fegun Fthjírato. 

GALANO Bmchnan , relpondió ¿ todas Ds £>ucft<o- 
»ít,quc le propufo Alexandro Magno- Suidai. 
AMENdANO ,Tida ,t Hechos de Alexandro Magno al 
Emperador Marco Antonio , en Griego, l'cgun Chacen > 
Bibliot fol, i i8.de que no hace mención Juan Aber- 
to Fabricio, en fuBiblioth.Grieg , 

GERONIMO C ARDI ANO , De los Sute fes de Alexan- 
dro Magno’, i afi enmienda i Suidas, Fufiero en las Motas 
{"obre r/.quedecia, Délas cofa, hechas en Alexandria, 
en Griego. 

PEDRO CANDIDO DICIEMBRE , Comparación de 
Cefar , í Alexandro , M. S. en Italian, en la Librería del 
Reide Francia , en los Sueltos, Cod. S 2 1 , fegun Labbl, 
Bib.M.SS.fol , 3 ti . 

DE LA COLVNA, que Alexandro Magno mando eii- 
gir,i efeulpír , en la Isla de los Brachamanes , trata 
Miguel Glieas , fol. 141. referido por Juan Alberto 
Fabricio .Bibliot. Grieg. Tom. 3. fol, ios, 

CRATINO , Hijo de Calimides , La Dionifi alexandro. 
Comedia, en Griego , fegun Chacón, -fol. <5,9, 
DIOGENES CLEON, Fibfofo Cínico, S comen as, d, Aguie- 
(as jecefai contra el Reí Alexandro, platón, i otros Fi- 
lofofos , fegun el mifmo , fol. 690. 

CHERILQ, Délos hechos de Alexandro Magno , Poema 
fegun Ateneo , que dice , que por el Vería bueno 
le daba vna Moneda de Oro, í vna bofetada por el 
malo. Grevio, en la Cohorte de las Mujas, fol. 79 
ANAXÍMENES Lompfaceno, Antigüedades Griegas de 
los Hechos de Felipe, Hijo de Wmw»,, ¡ i 0s dc Ale . 
xandro Magno , fegun Simlcro, fol. 9. 


Biblioteca Oriental. 


TÍTULO II. 

Segundos Viages , defines de def cu- 
biertas las Indias. 

F ol. 15 . D. Fr. Tomas de F aria, Anade al fin. Fr. Marco 

caTsL 'f7 , B C B*í , T ,Cn fw . 

cap, láQ.fol.^&S, |e llama Phario , Traducion im 
pertinente de el Apellido. C,0n im 

Bol- íB.Mariz, Añade alfin, vio.fol. 

Bol. i6, Gerónimo de San Efieván. Anade alfin , c | p Atuf 
tsn Otdomo, en í u Miijeo Ugu¡Hco,fol. 153 . d 
iimiucton de Don Chrifloval Colon, defcuhrió nue- 
vas Tierras embíb la Relación de fus Naveuaíil 
nes a Juan f acebo Maicero, tñ odc 1 495 .en Portu» 
Fol. 16, Pedro Alvares Cabral, Añade ai fin ■ ¡ -ii' t> * 

“.“nf: 1 ? -iAfltMAnto i Ofim,. 

w »r. }, Pi . 2, fol, 1 61, di fu Bib. Otient. 


OSEPH DE ALIATARES la oió ; y f ue eique Ja 
elcfivib, i trajo a Portugal. 

Fol. 17 . Jttan Bap tifia Rhamufio, defpues. Añade. 

PEDRO VANDER Aa.le incluid en Flamenco, en la 

Colección de ¡Us Finges , imp. 1707. 8', 

Bolsín .Fr.odonrio Añade alfiny Veafe el Titulo ante^ 
cedetite , fol. i9.que es Fr. O déficit 
Fol. z8. Ancmmo Añade al’fin , Italiano, 

FR. PEDRO DE SAN ANTONIO , Carmelita , I e 
tradujo en Francés , imp. 1652.8. 

Bol. iB.Aíu/litl Beaulieau. Añade, a/ fin. 

JVAN ENRRIQVE GLASÉMAEKER , letrada- 
jo en Flamenco , ímp. 1669. 4. 

Bol. iB. Juan Baptlfia Taiiernier , Añade al fin, ¡ e f. 
ta traducido en Alemán, fegun Pafchio en f u sí«- 
vencitnes Muevas antiguas , fol. 425, 

JVAN LVETTI , Presbítero Francés , le tradujo en 
Italiano, i le imprimid Jefipb Corvo, dedicándole al 
Cardenal Francifct Maidalchino, 1 682. 4. tres Tom 
Fol. 29, 3 luanCintli, Añade CALVOLI, í alfin : el 6. ’ 7 , 
i 8, imp. I 6y 2» I 2. 

Fol. 19. F.Jofeph de Santa Maritt. Añade alfin, Expedí- 
cien , O Vifit a alas Ig lefias del Archipiélago , Expedición 
Primera a las Indias Orientales , imp. 1666. 
dicion ‘segunda, imp. i 672. 8. ‘ ' 

Fol.ig. Lislier , Añade alfin. 1717. 8. 

Fol.^ o. Vicente ti Blanco , Añade alfin. 

JVAN ENRIQVE GLASEMAEKER, fe tradu j 0 d<¡ 
Flamenco, imp. 1654. 4. " - . 

Folia. Misólas Tevenot, Añade ni fin, quando fe impri- 
mió el primer Tomo , elfaba en Oriente, fegun Mithj - 
chi° en las Efemérides , d Diario de los Sabio}, traducL 
doyen Latín , fol. 2 ó . 

TOMAS SMITH, ofreció traducirle en Latín» en la 
«impío 7 "*" G ”* Í V ‘ mP ‘ l6 "' 4 ‘ ‘ no Pawcé lo 
“ 3 ”' !f ° R DE ^ PO VLLET. A6,d c 

COI) bJtaMpA f, 

Fol. y. , r. Petachia, Añade alfin , i reta enviaje k lar- 
dZ'dff' 1 ”” * ' • femc Í ante aí de Benjamín Tu- 

JVAN CHRISTOVAL V VANGESEIL , le impEÍmiS 
enlu Quarca Exercitacson, , 1687. 4, Lar P 
Fol- 3 1 . Enrique Blonnt., Añade alfin , , 66 y g. * 6& g 
. con el Titulo Breve Relación de fu jornada, dcfde idu. 
tena a Turquía, Egypto , i al GranCayro , C n Inglés. 
FoLl\. Amento Vt fpucte. Añade al fin. Jt fias Simlere, 
en el Epitome de Ge fuete, fit. 4. dice efcrivio el Epitome, 
de fu. Navegaciones , i de el Nuevo Orbe , en Caftella- 
no.de que le tradujo en Italiano, i defpues en Latin 

que imprimió Hervagio en fu Nuevo Orbe. ( V. /„ Bib! 
^cdent.foL J6J.57J. 907.) ¡ l e ]| ama Alber¡c , t 

JcTt CLr 7 /° 7 * C ° b r G ? di0íi ‘ 1 "4<*"re, no Eclefiaf- 
miu.Tvw.i./»/. 2 7.cn Latín,! le tradujo, en Italiano 

Feliciano SUveJlftOa 

Fot. Jl. FrArch angelo Madrignano, Añade alfin-, aunque 
cfto.vltimo es poco creíble, p ot haverfe’impSb 
12 anos defpues, l a de Arcos . De Italiano tradujo en 
Laun las Navegaciones de Aloifi, Cadnmtefto, De 
Colon, De Pedro Alonfo.de Tícente Finca» , i de luis 

B ;rr; ,que ja T s ! c ™ d ^,0^, 

1 5 3 fol. como fe ha dicho. 

F t‘ r ’ Añadc alfin> 1 tambkn ™ Fran- 

ces, 1637. 4. Besigen , Bib.l. mfiorica.fol. < oo. i saS 
e pone vn Titulo mui dilatado. 5 5 4 

. Añade ' def P uc S del atin. imp. 

i e/v Alemán, ,óiS. 


Titulo Primero.' 

Fol. 34, Marías Federico Eeekio , ^fña de ni fin. 

] ANO. BAR A , le tradujo cnFlamenco , imp. 1666. 

;z. 1 eftá traducido en Francés en ia Kec.pUcion 
de diverfos Viajes ¿i Tartaria, i Perfia, iinp. I 719. 4. 

Fol. 3 4. Fr . Guillermo de Ruisbruck, Añade.al fin, /L/.363. 

Moreri ,Tom. 4, /, 7 <Sj, la pone, por Obra diftintade 
la de los Tártaros. 

Fí/. 35, Juan Moajuct , Añide al fine 1648. 8. 166?. 8. 

1665. 8. 

Fff/.3 j .Gafpar Barlto. Veafe fol. 35. i 669. de efte , i el 
figuiente E pitóme. 

Fol. 3 1 . Francifco tirar di , diñada al fin , Difeurf i de »l Vi age 
de los Franctfcs d las Indias Orientales, imp. poTDavid 
le Cíete, Paíis, 161 I. 8, 

Fol.ys . Leonardo Rauvolfetí , Añide al fin, fiel, 36. en Fla- 
menco. Freber , fol. 1 289. qti& nota los Poicer»»,!!, que 
le dijovn Perfa , cenia el R eide Sarmaeaoda. 

LEONARDO LEVMlCHEL,le tradujo en Alemán 
imp. 1583. 4. 

Fel.ió.FngtlbercoKemphir, Añade al fio, fol. 300.1 Tic. 8. 
fot. 1 70. 

SCHEVCHZER propufo efta ¡mprefion fobrclosM.SS. 
del Autor , con 5 o. Laminas en dos Tomos, el año 
de 1719. i le imprimió Crcmuel Mortimtr, coy\ el Día- 
rio de fu buelta á Europa, defde ¡¡atavia, 1 7 30 fol. 

Fol. 37. (Vf.L D. C, 6 Monfsessr L' Abbe Do Choifi'.eS FRAN- 
CISCO TIMOLEON DE CHOISI, Abad de s.s.oa, 

Vrior de S. Lo, Dean de Bafieux, elegido para la Acade- 
mia de las Ciencias , el año de 1697. 

Fol. 37. GaCpar de Moncony , Añ ade al fin, 1675. 8. ¡.Toso, 

Fol,. yy . Samuel Parchas, áñade alfin, CU Inglés. 

M. GOTARDO ARFVS , le tradujo en Alemán , con 
el Viage de Jorge S^ilbtrgen,i 605 . fol.' 

Fol,¿7 .Joos, áñade>o lodoco de Gifielle :i al fin.W . fol.io. 

Fol. 38 Cuido Tachard , ¿nade al fin, los Embajadores del 
Reino de Francia, Lobere, i Ceberers, 16 88. 8. 1689. 
ii. fol. 

Fol. 38. Fr. Vicente María de S. Catalina de Sena , ánade 
alfin ,\6V ] . 4.1678. 4, z.Torts. 

Fol. 39, Aldo Manado , ánade alfin ,1543. 8. 

Fol. 39. Guillermo Dampier , ánade alfin , 1 708. 4, 166S. 

4. t.Tom. 1 698. 12. 1701 . 4. 17O5 .11. en Flamen- 
co, 1668.4. 

Fol. 39. Aubry de la Metraje , ánade al fin , i en Leide 
fe eftaba imprimiendo 1719. legun el Diario de los 
Sabios de efte año, fol. 313. 

Fol. 39. Duarte Rlount , ánade es luán Saris , i al fin, 

I VAN DE LEEVY . le tradujo en Flamenco, imp. 
i68z. 4. 

N. le pufo en áleraán,por la traducion antecedente, 

1686. 4. 

Fí/. 4 o. luán láceme Fachelo, Añide al fin. 1 703 . 4. 

Fol. 4 1 . Felipe Beroaldo , áñade alfin. luán de Pino Tolo f a* 
no, eferivib (uVsda, imp. ijoj. 

Fol. 41 . Nicolás de Nicolás, ánade alfin. 1 574, foi. 

F0/.4 1 . Hodegeticon, áñade al fin, V. Tit. 1 6 .fol, y 17. Fe- 
derico Nicolás. 

Fol. 41 . Pablo Lucas , áñade alfin. 1714. II. l.Tom. 

Fol- 41. lorge Vvehler , áñade alfin. 1713. 12. i , Toro. 
con Eftampas. 

Fo/,42. Iacebo Spon , ánade al fin, 1724. 12.2. Tom. 

Fol. 42. Martin de Baumgarten. V.Bib, Geográfica, fol. 1465. 

Fol. 42. F. F. B, áñade Secretario, i al fin, en Bolonia: efte 
imprimió los Vlages de Pedro de la Valle: i fegun el áóad 
Pachiche !! , en las Memorias de fus Viajes, la Relación 
de Inglaterra , de Sorbiere. 

FR.42. Augerio Ghislenio , áñade BVSBECHIO. 

Fol, 42. Francifco Aubri , ánade alfin. 

ADRIAR DE NISPEN , le t&ujujo en Flamenco, 
imp. 1660. 12. 

Fol. 43. Pedro Apiano , áñade al fin. Sarayna , i Ambrtfo 
de Morales , fegun Chacen , Bibljetheca, fol . 618. 


S4* 


EÍ/.43. Viage) del Señor deVillemont f ánade al fin. j 6 02. 

F0/.44. M. Gentil, áñade al fin.: 727. 1 2. 

Fol. ^.Navegación, &c . áñade alfin. i en Latín , el mil- 
roo ano, Con el Titulo, Viage Naval, fo!. 

Fol, 45. Dtc Mont , ánade alfin. Sus Vlages , imp, 16 69. 

, 12, 4. Tom. 

Fol, 45 , Tomas Rhoe , áñade al fin. i traducido en In- 
glés le íncluib Ci/ifíF*/ cri la Colicúen de viages, ente» 
ro, reconociendo , que en Purchas , i Tevenoc , eftaba 
falto, imp. 1 704. fol, Fue el áurorjeirbiado por lace • 
bo l. Re i de Inglaterra , á lechan , Rei di los Indios Nif- 
chie, Diario de los Sabios, Re fume c -1 Tom. 3. fol. 463. 

Íiá.45. Al. Payen, al fin. Añade. 1669, 1 2. 

Fí/, 4 j. BAVDELOT D E DAIRVAL, Añade alfin... 
17 2 J. 1 2. le elcrivio para vn Amigo, que trataba de 
it á Levante. 

Fol. 46 .' Femds Herbert.Áñ. alfin : i eííá traducido en Flan», 
con el titulo : Viage d Afta, i Africa, 1 66 3.1 6óJ. 4. 

VIAGE de los Otando fes d Guinea , imp. por Levine ilul- 

* fie, 1606. 4 . en Alemán, 

VIAGE di Cornelia Matelief , él M050 , d la India Orirn- 
tal, imp. 1703. 1 i. Francés, en elXíw.3. délos do ¡a 
Compañía de Olanda. 

MARCO Corvino Alefaia,al fin del Libro-, que eferivió 
de la Progenie de Augufio , en que trae el Compendio 
de la Hifieria Romana , trata de la Embajada de los Indios 
d Augufio Cofar , el año al parecer 1 7 de la Encarna- 
ción de N. S. Jefu Chrifto, 734. de la Fundación de 
Rotna , imp. con Lucio Floro 1 540. 8. 1551,8. con 
Tit olí vio 1552. fol. 1568. fol, 1578. fol. i entre 
los Antiguos Efcriiotes , que faco á lu % Dionifso Goti 1- 
frido 1591, i con los de la Hiftoria Romana , recogí- . 
dos por Federico SilburgU, Imp. por Juno Giutcro 15 88. 
t6ift, fol. en el Tom, 1. 

DIARIO Del Viage de DuChefne á las Indias Orientales, 
imp. 1724. 1 2. Franc. 

EL CONDE DE FORBIN pone fus Vlages á las In- 
dias Occidentales , i al Reino de Sien , Fot avia , i otras 
partes Osténtales , en fus Memorias^ imp. 1729. 11. s. 
Tom. Franc. 

JVAN SMlTH , Viage por las ¿^teatro Partes del Mundo, 
defde el año de 1591. á 1629. en Inglés, de que 
parece parte, el que va pueftó Tit, fol. 6 19. 

JVAN CHVRCHIL le incluio en el Ttm. 1. de la 
Recopilación de fus Viages , fol. 371. 

RELACION de diverfos Viages á Magadafoár ,Rrafil, 
Fcrfia , i Etypto, imp, 1651. 4. Franc. 

ANTONIO BRAND , Relación delViagede Isbravt, 
imp. en Amft 1689.8. 

F. FRANCISCO, Carmelita. Viage d las Indias Orienta, 
les, imp. en Rema 1671, fol. leal. 

LEV 1 NO HVLS O , Navegaciones de los Qlandefes d 
las Indias Orientales , los años de 1594. I Í»J* 1 J 96 . 
imp. 1599. 4. en Alem. 

JVAN SOSTMANo, 6 Jofimano , Viage Indiano Oriental, 
1600.4. tfioi. 8. 

I?. FOVCHET , Obtfpo de Elcutercpolis , Viage del Capi- 
tán Covvley al rededor del Mundo , ¡mp. en iaCc/cs- 
e ion de Viages de los Knaptones , con otros , 1728.4. Ing. 

CORREO , O Viage Curiofode Europa , Africa , i Afia, fin 
Autor, en áteman , ¡«np. 1678.4. 

p. BARB 1 ER , Viage del P. Francifco Lainez , Oblfft 
de SuntoTcmc, v Hitando fu Dsocefis, defde el Cabo de Go- 
merin, liafta los Confines déla China, en vna Carta imp. 
en las Edificativas , 1718. 12. Franc, 

DORRINTON E / Solitario Ingles , 6 las Maravillofat 
Aventuras de Felipe J^uarll , en Inglés , i traducido 
en Francés 1718. 1 1. con Eftampas. 

NVEVO VIAGE A l.AS INDIAS ORIENTALES, 
imp. en AmJIerdam por Juan Hofhourer ,12. Franc. 

Abad MIGVEl BENEVENGA , Viage d Levante, 
con ja Defcúpúon 4 t Gonfiont inopia ímp. 1688.12. leal. 

1 TI- 


Apencare I ríe la 

ITINERARIO de loe Fort uguefes defieLw (¡tanta , á la 
Indi*, al Occidente ; i finalmente, al Norte. 1508. 
fot. Ladn. 

VIAGES del Señor de le Muiré , á las Islas de Canaria, 
i Cabo Verde , de Sergad , i Cambra > imp. ióyj, 

1 2. fol. 

GILBERTO DE LANOY , Caballero del Toifon. Iti 
«erario Oriental. Af. 5 . en la Librería de la Abadía de 
Tougerloo, de S, Bernardo, legua Sandero ¡> l, fol 159. 
NICOLAS GRILLO. Relación, de fu víage á Oriente* 
M. S. fegun Old°ino , en lu Atheneo Ligufiico, fol. 430. 
Italiano. 

NICOLAS MATIAS K.IOPIN.G , Itinerario ,6 Oef. 
criación de fu vía ge aljapon , la China , i la india Orien- 
ta!. ¡mp 1667. 4: cu Sueco. 

BEÍ.LEGARDE, H'fioria Vniverfal , de los viages por 
Mará Tierra, en el Mundo Antiguoá Nuevo, para 
declaración de la Geografía ,ímp. 1708.12. fol. 

EL PERIPLO del Orbe por Culegí , que fallo de Vtr» 
gima el año de 168J. imp. en la Céecton de Viages 
d¿ Guillermo HacKe 1 699. 8. en Inglés. 

FERMANEL > Prtsbytero de Nortnandta . Finge a Levan- 
te , fegun Hallevordio , Bibltot, curiofa ,fol. 1 47 , 
OLAO ERICO VVILMAN > Itinerario, 6 Defcripcio» 
de fu víage , defiie Mofcovia, al Mogol , i la China, 
imp. con el de Kioping, 1667-4. en Sueco. 
RELACION del Víage del P. Jofeph Tifanitr , defde 
Francia, a Tunquin , imp. 1 ó 63 . 8 Franc- 
GVILLERM O POSTELO, de las Maravtllofas Htfio- 
rías de la India , í de! Nuevo Orbe , con el fitio de el 
P*ra\f« . i la extenfíon que Cenia la Religión Católica 
enconces, Simlero ,fol. 68, que refiere todas las Obren 
por vn Catologo , que le embió el milmo Pofiel» 
ENRIQUE BREBERO.i ELIAS HERCKEMAN- 
NO , Viaget d las Indias Orientales , de orden de la 
Compañía Olandefa , aún de 1642. que es la Relación 
del Reino Cílenfe , fnipreío, con otros, por futía Chur- 
dril, en la Recopilación de Viages, Toen. 1. 1704. fol. 
Inglés, 

DIARIO del víage de Guillermo Sehouten , los anos de 
1615. 1616, 1 617, ímp. jc i$r. 4, traducido en 
Alemán, parece que porgar. 

DIARIO delosviagcs hechos por dos Menaderes In- 
gle fes a la Ciudad de Palmera , imp. en la Mifcclanea 
Curiofa , de diferentet viaget. 1708. 8. Inglés. 
PEDRO VANDER M, Colección curiofa délos Vea - 
ges , i Navegaciones a Oriente de los Caftellanos , i 
Vortuguefes, defde el año de ¡4/9. á 1490. á deí- 
cubrir, efp-tcial atente, los hechas , á íeconoccr el 
Cabo de Non , i üojador , el de Juan Alonfo , de An- 
too.o GonpaleZ, de Ñuño Trifian, de Fernando de Céfiro , 
de Gómez Perez , Langarote , Diego de Azambuja , de 
Bartolomé Díaz , Gong alo Sofá , i otros Portuguefes, 
halla 142 7. el V. age de D Chrifleval Colon d Oriente , 
el de Nkolai (puello/oL 19.) en el Tom. 1. i en di. 
los de Amerito Vefpuct o, de Vafeo de.Gama ,año 1497. 
{pu eítcsfol 2 J ; ) Enelraw.j.el de Per alear, z Cabra!, 
ano de 1 5 00. i el de Juan de Nova I J01 . en el Tom-'.sj.- 
la Navegación de Francife» de , flmelda , con 1 2 . Na - 
ves, año de 150J. La de Trifia» de A. uña, ¡ 506, eij 
el Ton, J. La Navegación de Frm. fco de Alburquer- 

**! ' ' l \ Af , L °f‘ S “ >u * * fací *da s d:- Ja de Barros, 

1 la dr Alonfo dr Albur juegue , de jorge de Meló , ¡ 
de Jorge de Aguiar . en el Tom 6. el fangrien- 
to víage de Don Frmmfeo Coutiño, á la Cofia de 
Ja India , ano IJ09 el de Gonzalo Seque ira, La. 
Navegación de Don Gurda de Noroña , iji 0 , en el 
Tom.g. La acLope SutreZ de Albageria ,1515. La de 
Ftrnan Pcr.z de A„dr ade , defde Malaca , á la enfena- 
da de Bengala, .Colla de la China,.* defeubrimien- 
rodela Ha de Sumatra, i paftos con los Re ¡es de 
TnntMu, i iamth «4 el r.«. A,a uavcgaciou de Dlt& 


biblioteca Oriental, 


López Seqneira a la India , é Islas Maldivas , Maluca; 
Bantan.Samat ra.Ccilan, Cofias de Arabia , y ¿jar R e ’ 
mejo , coa 1 ,. Difcrtpc ion de Aby finta , I J 1 8. Otra de 
Jorge de Alburq tt erque , año de 1 5 r gu con catorce 
Nao;, La de Simón de Andrade, con 4. djfde la Judia 
á la China. La de el milmo López Sequara,enc f- 
tos anos. En el T. 9. el viaje de el Virrei, á la radia. 
Año d.e ij2i.en el T.10. la navegación de Dnart'e 
Barlofa,\ de Gonpalo Gómez de Efpino/a por el fc'ílre. 
cho a la India , el año de 1 5 21 . en el rom. 1 j. pia'gc 
de Vafeo de Gama, á la India Oriental , con 1 . . Naves 
el a ño de 1 j 24. La navegación de z>. Rnrtquc de Me- 
nefes. lu Impelen, también enel Tom. 1 2. La navegación 
de D.LtpeVaz de SanFate, el año de tpz 6. i Jas (f e 
otros Portu gueles. La navegación de simón de Soufa, 
deíde Gaa , á ItsMalueae ,Tomo 1 3. El víage de I>fa 
Nmo de Acuña, i otras navegaciones á los indios, 
Ferfas , i Turcos , defde el año 1528.a 1538. faca- 
das de Barros, i en el Tom. 1 4. defde Doy, Tuan de Cal'- 
t,o ¡pí años de 1540. 1542. faca.dos d'e el milmo, 
i otros Autores , i traducidos deCallcllano , Porta- 
gués. Francés, Inglés, &c. en F^mettfo , imp. 1 706. 
i íiguiences. 8. 

HERMANO CORINGIO , de la Prudencia que deba 
tenerle en hacer lps viages , imp. en ftu Difertaeionet 
Académicas 1686. 8. Latín. 

VI AGE de los P-F. de la Compañía, de Jefas d Goa , i i 
la India , el año de .6.8. imp. en Absburg , por Juan 
Krager , .6.0 4. en Alemán. 

JVAN TAVARES DE VALLEZ GVERRE 7 RO, 

Jornada de Antonio de Alburquerque Coello , Governa- 
dor , i C ap.tan de la Ciudad de Nombre de Diot, de 
Macas, eu la China , que hi^o defde Goa , hada llegar 
a la dicha Ciudad , el año de i 71 8. imprefa íeennda 
vez, 1732. 4. Portugués. 6 

JVAN BORGHESIO, Carta k Clemente XI. eferfta 
defde Pcndycheti , á 2 o. de Febrero de i 704. en que 
refiere fu viage defde Rama , á fas Cofias de las Indias 
Orientales , Con muchas obfervactones Medicas .Anató- 
micas, Botánicas, Naturales, i otras. Latinas. 

JVAN Mfc'VO DE CRESCIMBEN, la tradujo en 
Ical.ano, imp. 1705. 12. 

VICENTE DE L AGOS , navegación defde Lisboa , i 
las Indias Orientales , imp.en el Derrotero de Linschoten. 
caf. 5 . traducida en Latín, de Portugués. 

ALOISIO JVAN , Veneciano , Aerarías , o vía- 
ges a la India Cal eut , i Confiantinopla ,e n une def- 
cribeja Corte delrsw . i fus gaflos ,i Bxercho de 
Solimán Baja, para reílaurar á Diu de poder de los 
Portuguefes , imp 1 j 45 . g. ,* con los Viages de Am 
brofto Con: areno. Chacón ,/d.no. de fu Biblioteca. 


titulo III. 
HISTORIAS DE LA INDIA. 

F Ol. 17. Fr JuanAnnio. Añade, 6 NANNIS: i defpues 
c Methaflents : porque halló en la traduciondc 
Jofípbo , de Rufino el nombre corrompido, i la figuíó 
1 '; k x,on ' Orevio en la Cohorte k las Muías, fol. 1 14, 

t I I 6, J J -r 

Fol. 47 . Ctefsas, Añade al fin , Uifloria de las cofas India- 
ñas, que cita Fauf antas eafui Beotkas, Simlero , Fpito 5 
me de Ge fuero , fol 39. 

^lí 4 « 1W/ a i d, ° í f etone ° ’ ^iealfin: i también eftá 
Más. en la Librería del Reí de Francia , con el Titulo 

eAl f'A S A° ‘ 77’Jcomo el Anónima figuientc ; i 
^hfiiJinjBcfapoypfTpmafim^Biblioth. Vinieran- 


V 



Tirulo Tercerón 

f°l- 4 *. í cftaha en ia de Esforcia , entre ios Teolo- Fol.¡o. Andronico , Añide al fin, i eítá en e\Tcm,iy, de 
go?, Cod. 106. como dice Cafimiro Oudin , en el Su- la tísftoria Bizantina, Griego, Latín. 
fiemen: o de Ioí Eferitot, i íferitores añadidos a Bel are Fo/.j o. Do» Manuel, ¿nade »l fin. i la frim'ta ImpfíGofl 

mine , Imp. 1 688. 8. fol. 66. i 6y. en Griego. en el Libro de las cofas EfpañeUs , Porsuguefas . India- 

JOACH 1 M CAME KARIO le imprimió , en fu ñas , i Etiópicas a León X. Papa , ,601. 8. Latín, i an- 

Gr,o molos ico en Lipfia , traducido cu Latín > en 8. tes en Rom» 1 <¡ 1 3. 4. i en it ajano en el i . Tom, de Ra- 


(111 año. *■ 

Roí- 48. Duarte Rifes , Añide al fin. i aunque Rifes le 
imprimió » como fi no eftuvieraimprcfo, 1668. 4. ia 
le havia Carnerario Tacado de vil ¡Vi S. de la librería 
de Juan Sa mbuco.Falricio, Biblia th.Griega ,fd .4 + 1X13.» 
Tom. 1). fol. 1 o, Latnbecio > lib. y déla Rtbliot. impe- 
rial de Viento , lib y fol. 84. dice , que no fe fabe íi 
Ralladio es Chriftiano ; pero el Autor de el Libr i 
lo fue. 

Rol. 48. s. Anebrofio. Añade al fin. ni en la de fartsi 
1384. }. Tom. fol. 

Rol. 48 S. Juan Damafceno , Ánade al fin fol. 4.9. i tam« 
bien ai otros M S. S. con el nombre del Santo en lá 
Librería del Convento Duríenfe, en la de Z)trech,e ti la de 
los Canónigas de Tongres dosu eil la delMonafi crio Alv enfe 
fegtlll Sand trO, Bib. Bélgica, Tom. l.fo-.il 86. i b-Z ■ fol 78 . 
193. zi8 i z 5 8. Amoldo Vvion , dei Madero de la Cruzi 
hb.z.c. Jo fol. 43o.¡catiíbllÍe lRr.JuanChriforas,m- 
rtirnl de üamafeo, del Orden de S. Benito , i dice esel 
Marzursf.b Sarracénico , de que hace mención 1 ‘aulo 
Diácono , i le ligue Simiero, Epitome de la Bibliotheea de 
Gefnero fol.yy llamándole Maníuris , i refieren las 
impreíiones de fus obras : el R. Felipe Labbe pone el 
Titulo, i e/ principio del Libro, que tenia elM.S. 
con el nombre de Juan, Monje Sinaita , Bibliot M.SS . 
fol. 191. i eferivió vnDifignto de vna nueva inipre.. 
íion , de las Obras de San Juan patnáfeeno , imp; 

1 65 z. 

Rol, ^(¡.JorgeTrapetunth. Añade al fin. imp.I J 48. def- 
pues de lasObras de San Juan Damafceno > en Enfilcd, 
pero parece otro el Autor , i que la f igo tan de- 
prifa,que aun no reparó en la lignificación de lasi 
palabras , lo que hace mas creíble . Heribitto Ro * 
fuevidojib • 1 . de las Vidas de les Ladres en las No* 
tas , que afirma haverle hecho mas de 300 años 
antes de TraPezuntio.cñ a la traducion, que es la mifa 
jna que vsó Fr-Vicente Bcllovacenfe , en fu Efpejo Uni- 
•verfal, lib. t Ucap 61. i otras partes. íabricio, Btbliott 

Griega ,Tem.lO. fol, 711 . 

'ANASTASIO Bibliotecario » le tradujo en Latín > coa 
modice Gafpar Batthio, CU las Notas d Mermes Raftorí 
aunque con bien débil conjetura, fegun F abrid* , B't- 

' tlsot. Griega, lib. J . cap >) : f°l }] 9 .Tom. 9. 

Rol 49. Los P.P‘ de la Compañía- Añade. 

J?. HER 1 BERTO ROSVVEIDO, Vida de S. Baria*», i 
JoJaphat , hijo de Abeneto ■ Rei de la India , facnndola 
de S Juan Damafceno, Cafanata cu fu Paralfo, Edad I . 
Fftado l.cap 81. fol. ify 

Rol, 49. Juan Lifomano , es LVIS,<J ALOISIO , Anade 
al fin. imp. 1 j 6 8- 1 » * 

Rol. ¡o. S. JVAN CHRISOSTOMO . i al fin • Añadei 
i do3 aí mittno Apoflol ,en el volumen de las So. Homi- 
lías , que trajo al Vaticano, Don Gabriel Eva ,Arfebifp » 
de Chipre , fegun Afemano , Tom. 3 lib.z Cod. 1 . de el 
Catalogo dt los Libros que dio a Benito XÜL Rapa, i ef- 
tan en Pergamino , en $w»con algunas vocales , Ta- 
cadas de lo Griego, eferito mas ha de 900. años, i antes 
imp.I J 36 fol- S.Tom ■ 1570* 4 -rew.lí 3 < fol. J .* 
Tom, 1609. haíta 1618. 6 Tone. lóii.fol. 8. Tom* 
con latraduccíon de Radero, 1613. 1 6Í4. fol.4.Tí». 

con Notas de Frontón Duceo , 1636. fol. II X»w#í » ¡ 
por Enrique Savilio en 8- Tom*s. Juan Alb. Rúbricio, 
Ribluth Griega, TW7 * f°l' f i J « * e fi ere los < í uc «*i 
tan de él. > 

Rol. 50. Hermane VvoefteHtnedt , Añade. Riages i 1 al finí 
Dupla- Tabla de los A A, üelefiaftlsoi ,fol. I? 7 1 .X«s». 2 ji 


muflo. 

Fol. j o. Carta del Rtefle Juan , Añide al fin : i eítá M.S.' 
en la Librería de el Convento de San Lamberto deCam . 
brai , fegun Sandero. Bibliot. Bélgica , paree z. fol. 30. 
i en la de halutio havia v 11a Carta M.S. del Rrefte 
Juan , al K ti Den Manuel , como confia de fu Catalogo , 
fol. 14. Otra de e\ Prefie JseaH á lós Principes Chriflia- 
nos, imp. 4. 

^ol. j 1 . Alextndro til. Añide al fin. fol. ¡1.1 mas lar- 
gamente AJ'emano , liibüothtc a Oriental , patt, z. t. 3 » 
f°l‘ 499 ‘ 

Fol. 5 1. Carta de David., Añide al fin , esVnch Chain i 
quien mito Ginghis Chain, { fue vitirno de los Preftejua- 
nes.'o de los Vnclu aties. Afemino Tom.$.p.z. éibliot .Orien- 
tal, 499. (fi 4>o. 

Fot. $ i . Nicolás ,V. Conceficn , Añide, de/u Santidad 
i al fin.S u Vida elcrivi bjoanete Maneto , i Rrancifc * 
Philepho , i laé tenia Aliado para imprimir en el lib. 6 o 
de liiSimitta. . 

Fol. 14. Juan Enrique Hátingeró , Añide al fin 5 murió def- 
guciadameme ahogado en el RioLimagi, cercado 
Tiguri, año de 1667. como refiere Juan Enrique Heidt - 
gério , en vria Cari» , qae citan los Altos de Lipfia, uñó 
1 1>95 .fol. t y 

Fol. ¡ y P.Francifco Colín , Añide «lfin,\ antes. 1 6é(¡. 4; 

Fol. 58. Antonio B ocarro . 4 ñade al fin", i en la Libreril * 
Men&rfiana havia vn gcuefo volumen , con el Titulo 
Afia , i era la D toada 1 3 , M, S. fol. íegun fu Cátalos 
g* » fol. 1 1 ó, 

Fol. ¡ 9, Souchtt i. dñade : es VRBANO SOVCHET £>E 
RENEFORT , i al fin. 4. 

FoU&o. Lbs hechos de lot Pórttiguefes , Añide Al fin, i en 
Latín. 1531, 4. 

Fol. 6 1. ROBERTO KNOX » .ánade al fin. I en Ale- 
mán, i68tí* 

Fot. 6 i . DAMIAN DE GOBS.defpiiesdé 1 $ 38. 4T&ade. 
1549, 4. en que eftá el SegundoCcrco de D:u,en tres 
hojas, Defpues de i j 74./tñade.i en el Libro de las cojas 
Efpañolas Indicas, Ó*c, i6oz .8. Lat. Lafor t.l . fol . 223 . 
por error de ia Imprentados intitula , de Bello Camernco. 

Fol. ói. Don Francifco Ros , /íñade, de la Compañía de Jefas, 

Fol. 61. Melchor Van Preile, Añide al finia elquellama 
Moreri ,Tom. 4. de fu Diccionario ,fet. 47 1 . Beaf Efe olas 
de fío* , por no fáber eluorabrei 

Fol, 64. Guillermo Rhtne , ¿nade al fin. en Inglés , imp.' 
en la Colección de los Viages de Cbstrchil , Tom, 4. 
ftl . 8i<L 

Fcl.64. Enrique F.fcreta , ¿nade de Zoberzit. 

Fol. 6 j. S, ¡acebo. Añide al fin-, i la repite Tem. 3 . p.ii 
fot. 30.. 

To/.ój. GaUnd , es Antomé GulñHd* 

Fol, 66. Marín le Roí : enmienda , GVEAVDEYILLE; 

Apojlata., 

Fol, 67 . M.Gotardo Artús , ¿nade al fin :i ambos 1606. 
fol. con el suplemento dfc la Hiftoria Oriental , que 
elcrivió él milmo. 

Fol. 68. Fernando de Éfc alante , ^íñade al fin. Bernardo, 
parece en O. NicolAs Antonio, Riblioth. idueea Efpañola. 

F > 1 , 68 . Delhn, Añide al fin', i efta ¡roprefa , con la H»/- 
torsa do lo 1 Diofes de tos Indios , i traducida en Fia-, 
meneo 1 fe imprimió, el tniftno año, en 8. 

Fol. 69, Fr,ancifco Je Saa, Añlds al fin. 1731. 8. 

JVAtSI VASEO , le tradujo en Latín » fegun Chacote , en 

fü Bibliotheea ,fol. 197. 

Fol.69. Juan Jacebo MercKlefa , Añide al fin il es el Vtag 
que VÜ pinito ■ - 

5 5 F > ¡ - 
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Fot. 69, Alfalfa dt Albsirqiierque , ánade ai fin. 1618 4 

Fá. 70. Juta Pedro Mofo, ánade «i /»». Brnt ¡vello aplau- 
de el Latín, i Cenfura afpetamentc las Guerras que 
refiere, i lasO.-m;:oi»fsque pone.íegun Niceron, ent'us 
Memorias , par» la Hiftoria de los Hombres ¡luftret , Tom. 

5 .fot. 5 z8 

Tol 70, Trancsfict Ctrdonati , .ánade al fin. 

ARNALDO DE LA BülRJE le tradujo, ea Francés, 
imp. 1604. 8. 

Tfl.Tl. lomas David, O Jaballaha, Añade al fin', i buelve a 
tratar de ella ¿[emano, Tont.^.p 1 fol.-t, 4. iiój. 

Tol. y j. f. Juan Felipe Mariné , ánade rol fin. 1663, 4. 
a .Tom. 

í«/. 73. P. Alexandro de Redes , .ánade al fin. 1650. 4. 

1654* 4* 1661. 4. 

fW.73. Hifioria, Orientales, ánade al fin, o Hifioria Orlen ■ 
tolde los Progrefos de la Iglefia Católica , en la reducton 
de les antiguos Chriftianes, que llaman Santo Tome: o 
Libro de los Caldeos Hefiorianes , fegun Afemane , Tom. 3. 
p art. t.fol. lj\. de fu Biblioteca Oriental. 

Tot. 74. Le Moine, ánade cSTEV AN Le Moint , i al fin: 
i en el primer Tomo de fus Tartas Sagradas ,b Sylloge 
de las Obras Griegas , pertenecientes á lo Eclefiaftico, 
Irtip.el mifmoaño, 4. i foto 169a. S, 

Tol.?}. Simón Goulart , ánade: fe entiende, en las inicia, 
les S, G. 

Tol.y 6, Tr, Antonio de la Trinidad, áñ. Fr.Juan de S, Antonio, 
Biblioteca Vmverfal Francifcana , Tom. 1 . fol, r 3 3. le po- 
ne M.S. 

Fol. 7 6. Antonio Maratón, es LVIS Antonio. 

Ftl.77. Edmundo Chishull , ánade al fin. 17 26, fol. 

Fol. 7 y. Felipe Baldeo , ánade al fin , i C 1 mifmo año , en 


Se va y/ , en India Oriental , imp.l 730. 8. en Porturr, 
PEDRO JéZARDO , Japón, anduvo por los Reinos de 
la Chin , , Ttsnquin, Siam, Cambóla , codo el Imperto de el 
Mogol, Africa Meridional , i el Brafil, como refiere Ata- 
ñafio Kirchero , en vna Carta eferita á Volgnadio , t» 
6. de Agofio de 1 67 1 . donde dice , que ¿penas pueden 
referirte las colas eftupendas , e inauditas , qú e def- 
cubrió, i ofrece publicarlas, fegun Juan Daniel Maior , 
en las Memorias Sach flanes , cap, % 1 •/w. 39. 

SIMEON MF.T APURASTE . vida de SantoTemhs Apof- 
tol , en Griego , imp. en el Tom. 6, de Surio á 2 1. de 
Diciembre 1 5 8 1 .fol. Latin. 

EVSEB'O , Los hechos de Btsrlaan , i Jofaphat, en Griego, 
6 no tiene Autor , íegun Sandero , Bibltot. Bélgica ,p, z * 
f‘l.79. & fol. 13 3. que pone otros dos exemplares con" 
el milmo Titttlo , parí. 1 .fol. 55 . i fol. • z 1 . 

HECHOS DE BARLAAN , l JOSAPHAT enFran- 
Ces , imp. por Guillermo Chaudiere , en París. 8. 
CARTA HISTORICA de las Villar, as de el Reí David , 
en Oriente , que imprimid Efievan Baluo.it, en el Lib.z, 
de fus Mifcelaneas 1679. 8. Latín, 
j VAN SINAlTA ,Hifloria délos Indios , que vana la 
Santa Ciudad dejerufilem, M.S. en la Librería de el 
Rei de Francia , feguu labbe , Biblioth. M.SS. fol. 7 1 . 
JVAN DAREEL , de la Isla Amboino , primera , i fc- 
gunda parte i6ás. 4. en Ingles. 

P. JACOB O LAMBERTO, De el Reino dcTangu, imp, 
1 6 3 . 8. ” 

FELIPE ANDRES OLDEMBVRG , en el le foro de U, 
Repúblicas, de Coringio , traca de los Reinos Mozambi- 
que, Mommotapa , ¡ otros de la Cofia de Africa , tit. I , 

. ~ <•■*“ , w. dsfde el fol. 805. i delosde Afta , como fe dirá. 

Ale man , fol. , en Lat.n ; efta en Inglés , en la SEñOR DE DRYES, Curioja Relación de la india , imp. 
Collotcion de VsagesdeChurchill.Tom.: .fol. 5 64.. _ en Virech 1 68 2. 4. en Alemán. T 

ABYDENO , Hiftoria Afiatica M. S, en Griego , cftaba 
en la Librería de Sciphn Tettio ; fegun Labbe , Biblioth. 
M.SS. fol. 167. 

Hi .f TOR1 A DE CALICVT , imp. 1 605 . 8. en 

Alemán. 

SEGÍSMVNDO FEIRABENDO , Hiftoria de las cofas 
hechas en Oriente , deíde la Creación del Mundo , halla 

íranrT mis ' mp ' ci m!fmo año ’ fol- Latín. 
JORGE BlLLET , Nueva Hifioria , i Relación de los Rei- 
nos de la India Oriental, i mp.1601, 4 

DE EL PRESTE JVaN , i Señor de los Indios , M.S. 
CVS * l, reno de U Catedral de Torna! , fegun Sandero, 
Btbl. Bélgica, lom.l , ful.z 15. Latin. 

CLAVO IO DE L> 1 SLE , Relación Htft erica de el Reino 
de Sism y imp* 1 684* íol. Francés, 


JsolojÜ, D,Ju*n de SMdAn4.An . al fin.Otra de j7.de Junio 
de I 7 3 I . dt el Sitio de la Plaga de Manota, por Mar ata-, 
I como le le hiqo levantar Antonio de Saofei.que lleva- 
ba el focorro, i viftoria que tuvo de los Indios, M.S. 
en Portugués. 

Al fin dtl Titulo, 

P. ANTONIO POSEVINO , Martyrio del P. Rtdulfo 
Aqn*viva,i fusquacro Compañeros, en Salfetc , imp. 
en Italiano,! Latin. 1575. 

MENOLOGIO BASÍLIANO .de'cuia impreíion cui- 
do en Roma Jofeph Simón Aftmano , de orden del Car- 
denal Altano , como refiere en [¿Dedicatoria de la 
1, pan. del 3, T m, de la Btblioth. Oriental. 

TOMAS . O bifpo de hs Indios Malabares, Carta al Pa- 
triarca de los Jacobitas , en Syro. 


iiiiu, icol. IO .rranrpc 

JOSEPH SIMON ASSEMANO , la tradujo en Latin, ANONiMO , Dinamarqués , de ¿a india Oriental i mD 
1 11 *<nprm, 10 , en el Tom. 3 . de fu Biblioth. Oriental, Hufhia. 16:8.8. en fu Id ¡orna. P ‘ Cl 

F¿:"éaSiS DE DIOS , T.att. $, UuT 


te, imp. 4 Portugués. 

MAVRO DE ROCHA , Ampíueatro Oriental , en cin- 
co hbros.cn que fe demueftrao los Retratos de todos los 
Vifo-Reies , i Governadorts de la India, defpues que el 


ría del Marques de Villena , en 4. Cartel I * 

VIDA DE EL CELEBRE SE V AGI , natural de vi. 

dan, cerca de Bagatn , en 20. capítulos , C n la mifma 
Librería en 4. Caftell. J 


Brafo Per uguh le .ncorporo en fu Cabeqa de Caflilla, HISTORIA do elP.Qonpalo de Silveira One • 

‘ to f 05 oi fucefos compendiofamenre epilogados,! Martirio en el Mon.mocap; imp. Uti 8 P 
vn vivo modelo • natural retraco.de todas las Porta- BOÍSRRONDET , Hifioria Ind.ana d t Anana j 
lecas , coníusdirtritos, i alturas: i todas las Aon... n-.t r. ’ o Ina, * n/, > de ¿»«x*ndro , 


lecas , con fus dillritos , i alturas; i todas las á>-OT«. 
das , que los Reiesde Portugal á tila embiaron , con 
los Reiraeos de todas las Hachan , i fus particulares 
tíivil-s , variedad de colores , fus trabajos , abonii- 
nacton de fus Rite, i beftialidad de fus coftumbres; 
i fina Upente las Plantas mas notables, i medicina- 
les, con lus Gerofi, jicos , virtudes, i propiedades , i 
muchas de ellas examinadas conriaurofa cxDerien- 
Ci4 > cft prclencia de el Virrei Martas dt Alburaaerm LPViMO uvr cía , 

qut , M. S ful eftaba en la librería deD.QonpnhMa* 4 .traL?dI?e¡, AÍem 7 r íW ^ C ‘ ,WÍ ^‘ Ímp ' IÍ ° 7 * 

COSU2 DE GVA&OA, rU., , M„.u, d.l c. m f. ^ 

ba- 


Orefio , imp. 1619. S Franc. 

PASION del Apofiol S. Bartolomi en la India , q lJe em , 
pie^a: Afeguran los Hiftori adores haver en la, Indias A. 
que efta en elT^. , grande, de Vidas , í Martirios de 
Saarn, en Pergammo. en la LiWG de el Convento de 
S, Vedaft.o de Artos, , fegun Sandero , fol. 67 i ¡ 

■*’"> »»■>">■> -W r. 


Título Cuarto. 


BASAPOPI Ragua/lo , o Avifo di lat Churras deCalicut , 
imp. 1661. 11. leal, 

ENLUQVE ANSHELMO DE ZIEGLER ,t* Banife 
Apática, en que fe refieren los fucefos de Afia, en los 
dos vltimos ligios, i efpecialmence en el B.e'wo de 
Peg'u : es como Novela , en Alemán , fegun los Adas de 
Lipfia , año de 1695. fol. 137. 

BALTASAR BON 1F ACIO.H'yíuró, de la India , fegun 
Fabricio , en la Hi fforU de fu Librería , p. <¡ .fol, 498. 

RELACION de Guinea , imp. 1 669. Ii.fol. 

JVAN ALBERTO FABRICIO , Difputa,De los Br ach- 
ín anes , imp. 1708. 4. Lat. 

HISTORIA DE LA INDIA PROPRIA , que es el 
indtftan. imp. en el Tos», 3 . de les Viaget que ftrvieren pa- 
ra la formado» de la Compañía deOlanda , 1705 8, 
Francés. 

GERONIMO MEGISERO. Relación de la Isla de Ma- 
gadafear , ó S. Lorenpo , i fus fucefos, imp. 8. 

en Alemán. 

MIGVEL GEDDEI , Hiftoria de la Isla de Malabar, 
imp. 1694- en Inglés. 

LVIS MORERI. Nueva Relación do Levante, 1671. 1;. 
Francés. 

DOS MEMORIAS, Cobre losRe/níf de CochinchinafTum- 
quin, i Star » , imp. en el Nuevo Viage de L.O, de la 
Barbiiiais , 1719- ii. Francés. 

ACTOS de Santo Tomas Apoftol , M.SS, en Griego , en la 
Librería de Jacebo Bando , fegun Tom afino , en la Bibliot. 

Veneta , fol. pe,. 

GASPAR ABEL» Hífloría de /«s Aiva«rr¿»«í ,que flore- 
cieronen Oriente, defde Nembret , á Cyro , imp. 1703 , 
tol. en Alemán. 

CARTA del P refie Juan , al Governador dcConfiantínopla, 
M.S. en Latín en la Librería Vaticana, Cod.6]p. 

JOSEPH SIMON ASEMANO , trae la maior 
parte , en Latín en el Tom. i.part. t. de fu Bíbliothcca 
Oriental, fol. 490. i conjetura fer eferita á AUxo Come- 
tío, i que contiene muchas Fábulas. 

MANVEL FAR1A DE SOVSA, Memorias de la India, 
en los Reinados, defde el freí Don Sebafiian , hafta 
Don Felipe IV. el Grande , en el Tom. 3. de fu Zur.pa 
Fortuguefa , part.i. cap. l.fol. 144- 

CARTA de el Governador de Bombain , á la Compañía de 
la India Oriental , lobre la derroca que dio con 40. 
Inglefes , á ioy. Indios , que juntaron el Principe Sa- 
varogtr , i el Parata Angaria , para tomar aquella Pla- 
na , i Isla , en la lila de las Mugeres , cercana á ella, 
M.S. en Inglés. , , , 

TVAN BAVDOIN , Hífloría Indiana , lacada de otra 

J Efpañola, imp. 1638. 8. en Francés. 

]VAN DRYDEN, el Emperador /«¿muí. Tragedia. Aui 

j reng-Ztbtr , 6 el Gran Mogol , imp. en fus Obras Comi- 
tat , 1701. fol. i. Tom. Inglés. 


Í4? 


TITULO IV. 

Mlfones para la converfion 
de la India „ 

T sol. 19. PtdroBlefenfe , Añade alfin, fue eferita año 
l-t , 169. i imprefa pot Bufeo, 1 600. fol. i otra vez 

con fus obras, 1663. fol. 

Fí/. 79. p. Manuel de Acofia , defpues de Japón en , lee. 

Portugués , i imprefa. 
fol. 7 9. Juan Pedro Mafeo, Anade al fin. 

EN* AVGER , la tradujo, en Francés, de Latín, imps 

W.'Íi.'fR. IGNACIO DE JFSVS, ¿nade al fin : i 


antes con el titulo: Narración de el Origen, <tir,} , í 
E’rores de les Chrifiianos de S, Juan, i Vn Dialogo, ó 
Di fe arfo , en que fe confutan los 34 errores de efta 
Nación, defde el^í>/,63« al 8 o. A fe mano , Biblioteca 
Oriental ,totn. i. part. 2. cap. 10. §. j . fol. 609. decla- 
ra muchas colas de el, i dice fon los Sabeos. 

fe!, 8 1 . Juan Felipe Mar i ni, .¿nade al fin , 1 647. en Ita- 
liano. 

Tol,$ i. Fr.Franclfco María Gloja, Arude alfin 1689. 4. 

elcribio la Vida de el P. Antonio Carrafa , Mifionero, 
Cayetano , que murió ea Loando, año 1 Ó62. imp.i 669. 
en 4. 

Tol.$¡,p.chriftoval Borro, Ah ade al fin-, i traducido en 
Inglés le pulo Churchil en fu Colección de Viales . 
fol- 787. * 

*el. 86 . Fr. Efpiritu , Añade alfin , i de aquí le transfi- 
rió á fu Bibliotheca Vniverfal Francifeana, Fr.Juan de 
San Antonio, fol. 8./. 3. 

T°l. 89. P, Daniel Bartoli , Ah ade al fin, 1667. fol. 
3 ■ Tomos, 

Fol. 9 1 . Sao Profpere, i Apiade alfin. i Bitas Dupia , eil la 
Tabla de los AA. Eclefiafitcos , Siglo z, á vn Autor de 
aquel tiempo , Juan de Laet, en lib. 1. eap.¡, de lotPe- 
lagianos , a Hilario : pero Jofeph Antelmi defiende , fon 
de SanProfpero, en el libro de fus Diferí aciones Criticas, 
fobre las Verdaderas Obras de San León Magno , i San 
Profpero ,\ mpr. en París 1d69.cn 4. i en dos Cartas, 
que imprimió el año figuience de 1690. 4. refpon- 
diendo áocra de d^tiefnel , de 1 5 . de .¿gofto ,que ef- 
tá imprefa en el Diario de los Sabios , el año de 1067. 
i que fegun el eftiío, fea cierto lo referido , trae el 
njifmo Labbe , i afsife imprimió con fus Obras 1539. 
fol. 171 1. fol. i antiguamente en las de S.Ambrofto. 
Labbe , Di fert aciones Hiftoricat fobre los AA. Eclefiaftuot 
de BeUrmino ,Tom. i. fot. zj 7. 

Fol • 9 1 . Fr. Fortunato Alamandtno , Añide defpues de 
VifcripcionHiftorica.de. la Etiopia Occidental , ¡ al fin. 
1688. V. Cornelia Beugen , Bibliografía Eruditorum C11- 
riofa , fol. 1 5, 

CARTA de vn OFICIAL de la Corte de Roma, a vn 
Abad , fobre las ‘Aifiones Orientales de los Padres de la 
Compañía dejefui.eu Italiano, 1 traducida en Fran- 
cés por M. Du Moní.eílá imprefa, en las Carcas fí/fien - 
cas , Tom. l.fol. 6 1 1 . 1 69 z. 12. 

FR. ELECTO LAVFF.MBVRG , Relación de fu Mi (ion 
a el Archipiélago , M. S. legun Fr. Juan de San Anto- 
nio , Bibliotheca Francifeana , Tom, 1 . fol. 324. 

FR. BASILIO DF S. FRANCISCO , Carmelita , De 
¡a Mifion de Bafora , i de las Gersveefiones que hiijo 
en i 3. años, que eftuvo en aquella Tierra, icgu n Fr. 
Marcial de San JuanBautifta ,tn fu Bibliotheca Carme- 
litana, fol. 46. 

S. ANTONINQ , Arfobifpo de Florencia , de la Converfion. 
délos Indios, tit, 9. cap. 3. fegun Lofot ,com, l.fol. 19, 
d'elu Orbe Vniverfal. 

NVF.VA RELACION INDIANA de la Provincia de 
Goa ; i de las Mifionet en el Mjnomotapa, Mogor , Cothin, 
Malabar, China, Pegu, i ci Maluco, los años de 2606. 
i 1607. imp. 1 614. 4. 

JOSEPH SIMON ASSEMANO.cn slTom.i, part.i.de 

fu Btbliet. Oriental, óDifirtacien délos ,po fien ano, . 
Trata de la Predicación de los Apofoles tnSyria , Calata, 
Egypto , Per fia , Mefopotamta , Etiopia , Inda , Chino, 
Tartaria , Mogul , 1 ouas partesOrienuies j i ijn- 
gularraente del progreío del Nefioriansjmo en los 
Reinos referidos, De la entrada de ¡os Phant»- 
ft aftas , Manophyfttas , i otros Hertget de la India, ¡ 
Etiopia, De los Chri(li*nos de Santo Tomas en la lidia, 
i Monumentos de fu Antigüedad , hafta que llegaron á 
ella los portuguefes , i de fus hechos en Malabar . Inf- 
la OÍ , I de tos Metropolitano í, i Obifpos de los Indi . . De 
la* Vn¡verfid»dis , i afínela» délo» Orientales. D. los 

Chrij- 


Apéndice I. de la 

Cbrifiianos deS.Jtt»n,b Sabeos, enArnbtn, Perfil i la Indis, 
i de los S«ri¿«»oí,idr/»#sí,vnidosáellos,De los Chopes, 
i Homeritas .habitadores de Arabia Feliz : Del Pr.fit 
Juta , i otras cofas nuevas, fingularcs, clara , y eru- 
ditamente cfcricas, con tanta cxtenfion.que pudiera, 
pot lo tocante a Religión , ponerfe Articulo fepara- 
Ua en e fte E píteme , Ti no fe huicra la dilación , ¡mp. 
1718. á 1750. fol. 

FR. LVIS FRANCISCO DE LA MADRE DE 
DIOS ¡Carmelita , Mifionero en Perfi» , i orras parces 
Je Oriente. Hqleria de la Mífion , que fundo en el Reino 
deSind* , efcrita de orden de fu Prelado, M. S. fegun 
Fr. Marcial ,BibliothecaCarrhel¡tana,fol,iSo. 

ANONIMO, Francés. Francifcano, el Perfecto Mifionero , 
ímp. 1658. 8. Francés. 

FR. BERNARDO MARIA GIOFIO , Francifcano, 
Narración de fu vi age d Georgia. Imp. 4. Italiailo. 

JFR.MANVEL DE jESVS , Portugués, Carmelita, Hifto- 
na del Progrofo de las Mifiones de los Relsgiefos de fts Or- 
den , en perfi a , i en las Indias Orientales , fegun Fe. 
Marcial , fol. 1 5 

RAIMVNDO LVLIO De el modo de convertir los'fin- 
fielet, Arte M>¡or,¡ Menor d: Predicar , legun Fr. Juan 
deS. Antonio, Tom. 3. Bibl. Pniverf.Franc. fol. 44, t 45. 

FR. PLACIDO DE EL ESP 1 RÍTV SANTO Carme- 
lita. Compendio de laHiftoria de la Mífion de los Carmeli- 
tas Defcalpos , en Perfi á, imp. en la Hijloria General de la 
Congregación de Zfpaña,Tóm.l,ltb.6. cap, 19. en Cafte- 
Ilano, i Francés. 

JLJVAN MARIA CAMPOREO , Carta eferita én 
Veipicota ,á z8. de Noviembre de 159a. de las cofas 
déla India , en que trata de la expargación de Libros 
Ncflorianot ,que hijo ,con otros: cfta en el Tttn.%. 
de el Aparato de Antonio P ufe vino , i en el Tom. 1 y. de 
loi Concilios de Lalbc ,fol. 1519. 

P. FRANCISCO BARRETO. Relación de losChrifiia . 
nos de Malabar , imp. 1 645 . 4. 

FR. JACOBO r ARNI , Modo de Evangelizar el Re trio de 
Dios , imp. 1699. i 1700. en Lat. i Franc. i Otro 
M. S. fegun Fr. Juan de S, Antonio , t. i. fol. \ 07, de fu 
Bihliot.Vniv. Francifcana. 

AVGVSTO , Duque deSaxonia. Carta al Roí O. Sebafltan, 
pidiéndole patrocinafe el riage a la India ,deGer<i#í- 
tnoCremeto , que impedían los Religiofos , i la Inqut- 
ficion, 1 es la 88. entre las de David Peigero , que fa- 
CÓ á luz Sranoifeo Gothelf Gotero, I7 o8. 8. Latín 

FR. CELESTINO DE SANTA LIDOVINA, Car- 
melita [ antes P edroGolio , hermano de Jacote ) Princi- 
pios de la Mi fien de ¡os Carmelitas , en el Monte Líbano, 
en Italiano , fegun el nriímo Fr, Marital, fol 77. ; 7 » 

FR. BERNARDINO VlGERO , Capuchino. Hijloria 
de fu Viage fie Mi/ion , i de las cofiumlres de el Reino de 
Loanga , M. S. fegun Fr. Juan de S . Antonio , Ihbliotbec» 
Vnivcrfal Franciftana, Tom. 1 .fol.z 1 o, 

FR.JVAN DE JESVS MARIA , Carmelita. Defenfa 
de las Mifionesde fu Orden, ¡njlruecson de lo, M'sfioneree, 
i otro pedazo, de vn trasudo de las Mifionei, que no le 
dexo acabar la muerte, legun el referido Fr. Marcial 
fol. 147. 

D jOSEPH PELLICER DE TOBAR, Hijloria de la 
M¡ fien Evangélica al Reino de el Congo , por la Seráfica 
Religión de los Capuchinos, i piedad del Ros nuefiro Señor 
con la noticia de fu Chriftiandad , i del cíhdocero-’ 
poral en que fe hallaba , i fu Defcripcion ,en que tra- 
ta de otra Mífion , que iba al Reino del Benin, efcrita 
de orden de el Rei , por los Papeles, que en varias 
Lenguas ie comunico Fr, Angel de Valencia , Capuchi- 
no ,¡mp. 1649. 4. enCañcllano. 

RELACION déla expedición de Tranquebar, por los falfos 
Mifioneros Dham arque Jes , ¡mp. 171 3. fegun Afemauo, 
en la l.part.de elTom.y, de fu Biblict. Oriental .f.íoi 

FR, EYSEBIO DE TODOS SANTOS, Wfijrjadjh't 


Biblioteca Oriental. 

Mifsiones de les Carmelitas , en tres Tomos , eíi Italia- 
no, que no parece eftan imprefos , ni aun acabados, 
fegun Fr. Marcial , Biblioteca Carmelitana , fol , , I 
i 1 j 6 . 3 • 

FR. CARLOS FRANCISCO BREGNO , Defcal ¡ 0 de 

San Francifco , Manual de los Mifioneros Orientales , con 
vna Infracción al fin , imp. 1716. fol. 1. Tom. 
Latín. 

FR. BERNARDO HVNGARO , Francifcano. Hijloria 
de fu Peregrin ación , í Mífion , i cofiumbres de el Reino 
de Loanga , legun Fr. Juan de S. Antonio, Biblia .Vniver- 
fal Francifcana , Tom. 1 . fol. 2 1 o.. 

FR. LEANDRO DE LA ANVNCIACION , Car - 

melita. Hijloria de la fundación de la Mífion de Goa 
M.S. fegun Fr. Marcial, fol. 275. 

PALV , Obifpo de Hellopolts , Hijloria de las Mifiones de la 
China , Cochinckina , Siam , i Tunquin , ¡mp.1666. 8. 
Francés. 

FR. VICENTE DE SANTO DOMINGO, Carmelita 
Dejcalpo. Hijloria de todas las Mifiones deCarmelitas Defi. 
culpes, con el origen de las Monjas de fu Oí den, en 
Francia , M.S. legun Fr. Marcial , fol. 422, 

MIGVEL ESTANKIO , L* Converfion deTravancot , ¡ 
Docen , Reinos de ta india de Malabar. Obra Scenica, 
■imp. en Roma 1 668. 8. Italiano. 


TITULO V. 

Colecciones de Cartas Mi flavas de la 
India . 

F ol. 9 3- P- Manuel de Acofia , Añade al fin. ¡ antes 
legun Chacón , Biblioteca Vaticana, fol. 7 yo. 

Al fin del Titulo , Añade. 

CARTAS de los f alfós Mfionerts Dinamarqitefes en Tran* 
qurbai : De la continuación ¡4 de ellas , hace men- 
ción Afemano , en la pare.i. del Tom. y . de fu Biblsotbec* 
Oriental, fol. 463. 

FR. PACIFICO ESCALIGERO , Cartas Anuas del 
ptogrelo de las Mifiones en el Imperio Otomano , i otros 
Reinos Vlttamarinos. 


TITULO VI. 

Cartas de Mifiones de la Indias 

F Ol. 97 • P. Alt x andró Valecano, Añade al fin : que foi 
los que el P. Amador Rebeló imprimió , como fe h¡ 
dicho Tit. j . fol. 94. 

Fol. 99 - P. Sacchino.es FRANCISCO SACCH 1 NO. 
Fol. 99. P. Jofepí ñtfim , Añade al fin ; i traducida ei 
Italiano 1 662. 4. 

Fol. 1 00. p. Pedro Mafeo, és JVAN PEDRO. 

Fol.iauP. Juan de silva, Añade al fin , i las del año d< 
1625. fol. 164» 

Fol. 102. P. ORGANTINO , Añ ade SOLDO , < 
GNECO , 1 al fin 1 Carta del Japón , de el año d< 
1 5 94. Botando * tom.q. de ¡os Años de los Santos , fol.j 1 6 
* 745. que dice .murió en la navegación, año di 
1 609. 

Fel.xoi. P. GERARDO ZOES, ¿nade al fin, Jeta 
duce en Latín . Stifim , ó Soufius. 

Fol, j 04, AJ fin del Tituló , ¿nade ¡ 

i Dtt- 


Título 

FR. ANDRES DE PERNITO ,C*rtM a el Guardia» 
de Vero/*, de Enerodc i j 26. dándole quenta de lo que 
el, i lus compañeros havian hecho enCara, mbierefx la 
China , que crae Vvading» en fas Anales, en elle año 
num. a, i la reídme Afemano , Bibliot. Oriental, tom.}, 
part. i.fol. 51 j. 


TITULO VIII. 


0,'lavó. ¿44 

Bel, 1 i 1 . A, M, Q. B, Andrés Mulero, ét-c. áñade al pn , i 
en lusOpnfcu/os,i £>94. 4.. que es el figuieste.l rícrívió 
íobre ella Notas marginales-, trata de los lieies de la Chi- 
na , delde Puen a» el primero , halla Duhkaco Vhvanlo 
Epbrafiabo Alexandro , i enmienda la Piedra en Syro , t 
Chine, que trae Kirchero, El Nomenclátor Geográfico de la 
China , con muchos Mapas, i en e) Prologo trata del que 
le embio Nicolás Vvitfen. El liafi lirón de ¡a China , c;on 
los Nombres, Apellidos, i Reies, halla el aúnele 1679. 
i por apéndice dos Viag es ; -tino, á la China , i otras 
partes , de. vn Embajador de Rafia ; i otro , de Zacarías 
Vvagner , en Lat. 


Wfiorids , i Relaciones t i otros 
Libros de la China , 

F 11.104. Juan Bautifia Giatin» , ánade al fin, i afi- 
res 167S. 8. 

id. ¡06. Carlos Maigrot , ¿nade al fin. Carta a Charmont, 
eletita delde Fox Tcho , á 11.de Enero de 1701.de 
que hace mención Afemano en la referida fart. a, 
fol. 5 2 oc 

Bol. 107 . Avifos de la China. Añade al fin : edén Tacados 
de las Cartas de los PP. de ¡a Compañía de fe fus, 1 f 87. 
recibidas 1 f 88. imprefos defpues de Bajedade Ltiva, 
fol. 1 3 a. año r 5 91 . en Zaragoza , por Pedro Puig , 8. 
i en él fe contienen varias Careas, que ván puedas. 
Bol. 109 Antonio Sozzhii ¡ áñade defpues de 1627. 4. 
1 666. 4. 

I tí, 1 10. P.Juan Bautifia Duhalde. .ánade alfin-. i en el 
T«w.i8.esla primera Carta , Iobre el mal eftado de 
la Chriftiandad de la China , en el imperio de Toug- 
chtng, imp. 1718. m i citaba para imprimir dos 
tornos en 4. que eran vna RECOPILACION DE 
VARIAS OBRAS de los mas célebres Autores Chi- 
nos .traducidas de fu idioma, per el P. Herbeln .Supe- 
rior de las Mifioncs de los Padres de la Compañía de Jefas, 
en aquel Reino , en que ¡ncluie. 

LA. RECOPILACION POLITICA , hecha en la Di- 
naftia de Ming , que trata de las calidades de los Prin- 
cipes , fus hijos , Minifiros , i Oficiales , i de las Mu - 
geres llssftres, 

RECOPILACION DE MAXIMAS , reflexiones , i 
exeruplos , á modo de Vaterío Máximo, pot vn Chino de 
gtande- fama. 

RECOPILACION ESPECIAL, hecha de orden delEw- 
ptrador Cang hi,qae contiene varias Ordenan fas, i Edic- 
Mi:PilcuriOS de los Mtniftros de Eftado, íobre el Arte de 
Reinar-. Varias repreléniiciones hechas al Emperador 
por fus Mtniftros ,Ce»furas , i Elogios de ellos-. Memo- 
rias íobre el buen , ó mal govierno , con Notas de 
mano de el- mllnio Cang-hi , fegun las Memorias de 
Trev. año de 1 730. fol. 1 291. / fig- También ofreció 
Imprimir vna grande obra, en que ha muchos años que 
trabaja, q es la Defcripcion Geográfica, Hiftorica, Política, 
i Tífica del Imperio de la China, de la Tartaria, de la Chi- 
na, de el Ttbet, i \a Corea, con Mapas , que h‘^o tra- 
bajar , i abrir el Emperador Cang- hi , en das tomos, 
fol. como fe dice en el Tom. zo. de las Cartas Educati- 
vas en la Dedicatoria , que íirve de Prologo, en que 
también refiere, el granTerrcmoto de la China el año 
de 1730. imp. 173 r. i». Francés. 

Fol.no. p.Pahnin, Añade al fin, fol. 1 1 1 .imp.en e\tom. n, 
de lat Cartas Educativas 1719. fol. 1 i.-Ftanc. i. en el 
Tom. 19.. imp. 1729.1 2* Franc. i en el Taro. 20. ai otra 
Carta, que trata de la perfetuclon de vna de las Fami- 
lias Reales, imp. 1 73 * • Franc. 

Fol. n u F. Juan Bautiftu Duhalde , Añ ade al fin. i en el 
proemio del tom. 19. de las mifmas Cartas , trata de el 
citado de la Chin» , imp. 1729* 1 
Fcl . iii. Ah dalia , áñade. Fcrfa. 


Fe /* 1 1 1 . Andrés Mullero , Añade dcfpues de >679. 4. en 
que pone todos los Reies de la China , i la diverfidaét 
que ai entre los que traen Fr.Juan Gonfalez de Mendo- 
f* 1 > el P. Martin Martmio : trata de el Ginfeng. 

Fol- 1 1 2. En tlmijmo , defpues dcLlavc Chinica , ¿fúnde, 
que ofreció dar á luz, en fus Opufcules , Comentario Al- 
fabético delaCbina, i de la Gran Tartaria, facado de ÍUS 
M. SS. ambos , imp. en fus Opuftulos , 1694. 4. Latín. 
Defpues de Invención Sínica , áñade. el inventor de 
Kirchero, Adnm Adamando, i otros, i al fin. Décimas 
de las Decimas, que contiene el Tratado de el Eclyp- 
fe que huvo en la Sagrada Ptifiin de Chnfto Señor mief- 
tro , probando fer el mifmo que ohfcrvaron los Chi- 
nos , en el Reino de tascan Ga-Van-Ti , imp. 
fol. Latin. i en él propone Quinta imprefion déla 
Clave Chinica , í ofrece manifeílar vn fecreto, íi fe le 
premia, con el qual fetá fácil leer Chino , i otra 
qualquier letra , a que enfeñará en pocos dias , t 
aun á lasmugeres , i niños , o a que lean el Chino 
en Latín, Alemán, Inglés , Francés, Scc. 

Fol.i ii.Chrsftiano Mmtzelio, .ánade al fin, contiene todosi 
los Reies de la China , hafta el ano de 1696. i eíti 
Tacada de vn Cathecifmo Chino, que intitulan SIAO 
VL HIOF.O LVN. Sytloge de las Minucias delLex’c 9- 
LatinoCbinoCaracleriftico , lacado de iosM. SS. i Xf« 
xicones Chinos , imp. cnNoriberga 1685. 4. i defpues- 
de el ano 3. Decuria 1 . de la Academia Leopoldina , o 
Efeméridos Alemana. 

Fol.u 1. P.Juan Bouvet, fe UamajOACHlN, i Añts.alfin. 
GODEFR 1 DO GVILLERMO LEBNiTZ , le tradujo 
en Latín ,imp. en la a. p ire, de fu N eviffma Sínica, 
la. Latin. 

Fol. 1 ia- P. Luis LeComte. Defpues de tres Tomos, ánade, 
1698. ia. Franc. i al fin. i traducido en Italiano, 
1700. 12. con vn.¡ Adición de el eftado que tenia en 
Roma la queílion , fobre les Rites de t a Chin». 

Fol. 1 .a .üodefrido Guillermo Lebnitz , ánade al fin. 1699. 
i a. en Latín. Su elogio hijo Bernardo Fontanele, imp. 

. : 7 1 8. 1 a. Latin. 

P. GR 1 MALDO, Carta a Lebnitz de las cofas de la Chi- 
na , elcrita en 6. de Diciembre de 1693. imp. conel 
antecedente, Latin. 

Fol. 1 1 1 • Inon N ieuhojf, ánade al fin, fol. 113.0 Embajada 
de la Compañía Oriental de Olanda. al Emperador de la 
China , hecha por Uoyer ,Kefer ,ilujhada con vna exadu 
Defcripcion de la China. 

Fol. I 1 3> luán Qarpentier, ánade alfin. dosTom. 

Fol- 113- Miguel Baudier , áfiade DE LANííVEDOC» 
tíiftoria de la Corte, i al fin 16B9. 1 2, en Franc, 

Fol. Adtsm Srant , ánade al fin. 1694. 8. 1699. g. 

Fol, I 14. Aloxandro de Rodes , ánade al fin. 1663. 8. 

Fol. 1 j 5 . P. Gabriel Magallanes , áñade alfin , tradujo en 
Chino, tí libro de la Refureceton de los Cuerpo-, de Santo 
Thcmds de Aquino. 

Fol. 115. P. ANTONIO ANDRADE , áñade alfin. 
Segunda Carta : Profigue el Dtjcubrtmicnto de el Gran 
Catayo , 0 Reinos de Úrdn Tíbet, eíCftta -al Prcpoftto Gene- 
ral , ¡ embiada al Virrti de la india, año de 1627, 
donde hsce mención de la primera p4«¿,trop. 1 62Ér, 
i la refume , imp. 1618. fol. en Caftellano. 

4 Fol, 


> 
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fol. t 1 5 . P . ] acolo Díík, líñade al fin. en Francés , imp 
i €31. 

G1RYNGO VNGO, la tradujo en Caítellano' , imp. 
1618. fol. como vádicho, 

fol. iis. FEDERICO SCEMBEC , la tradujo en 
Polaco «irop. en Cracovia 1628. 

Fol. U f . P. luán Btutifix Marcault , ¿nade 4 l fin. Hechos 
de ¡os m'tfmos Padres en la China , los artos de I6z j* 
1626. ¡1617. imp. Patis, 8. 
fol. 1 1 6. P. MIGV EL BOIM , Añ ade al fin } peto An- 
dele Cleyiro le recogió de varias parte» , i con el tiru* 
lo de C/at te Medica de los pul/os de los Chines , enmen- 
dándole, por vn cxemplar que le embio defde la 
China, el ?. Felipe Cuplet, le facbáluz 14 añosdef- 
pues que el P.Bstmle havia hecho imprimir, imp. deí- 
pues del año 4. Decuria i. de la Academia Leopoldina , 
con variasEftampas. 168 6. 4, Latín. 
fel.iii. Den Eftevan de Aguilar , ¿nade defpues do 
el. 

AMBROSIO RÍDELBüRG .Oflrogodo, le tradujo ert 
Sueco, por la imprelion ratina de 1 6j j . imp.i 674. 4. 
fol. 119. PP. Antéalo Thomds ,fyc. defpues de traducido, 
.¿nade, en Latín. 

Fol* I IO. Gutaudevile , .tríade al fin. 1 708, fol. el Autora 
Zacbarias Chatellcln , Apoftata , fegtin los Años de los 
Eruditos de Lipfia , de el año de 1 709 . 
fot. tu. P. Le Tellier.l'c llama MIGVEL. 
fol. US. Amoud , Añade al fin. fe llama ANTONIO ,i 
murió de 105 . años de edad. 
fol. 111. Hlftoria do los Debates , &c. Añade al fin *, i 
en el Libro intitulado : Religio lefuitarum , ó'c. de 
que hacen mención lo» Años do Lipfia , del año de 
1690. 

fol. nr. Moral pradlca , érc. Añade al fia. el Autores 
Antonio Arnaud , que comprehende efta materia en el 
Tom.4. * f. de los II. deque fe compone ; i el vlti- 
moimprefo 1695. iz.Francés. 
foí. lia. Deftsefa del, Cenfura, ¿re. Añade al fin. Su Autor 
es el P.Lt Comte, i el de la Reípucíla, Luis Eli „ Dnpin, 
que defiende la Cenfura Dogmática, i Urológicamente, 
legunlas Memorias para la Htfiori» de los Hombres Iluf- 
trei,Tom.i. fot. yp.de. el P.N ¡cerón, 
fol. 11$. Fr. Domingo Fernandez Navarrete , dríade*/ fin, 

]VAN CHVRCHIL , tradujo en Ingles los Tratados 
Hifiortcot ,COn el titulo : Relación Hiftorha, P olí, sea , ¡ 
,i la incluloen lu Colección de Viages, Ín)p,t704. 

f‘ l . 1 i 5 . Fr. Nadal AUxandro , ¿nade al fin, con el titulo: 
Cartas en quante* la Idolatría, i fufe, fiieiones de los 
Chsnos, tratado de el Culto, i Ceremonias de la China, 
imp.1700. ’ 

C ** T T nt * , Presbytero , i al fi„. 

traducido de Latín, en cuio Idioma eferibio otros 
Tratados , tocantes al Culto d, los Chinos , imp. , 7C0 . 

* fof ü 2*806^° ’ Cn a dt 1,1 Autor,t Zclcfiufticos, 

alT» U C ? f * J ‘ 1CS r,m * ^ade 
¡?] ‘ C . fta . n un P r J e,os c " 4. de que hacen men- 

/W i} 4 . iel ™ *' i 7 1.. 

fol. izy.El Caduceo , ¿nade al 6n. imr, . , o 
Fol. 1 28. Discrepancias , Añade al ? fi n . ¡* / g , 
refumen las Memorias de Treveux enJ. J - ' ‘ le 

fot.siz.i hacen mención de a\»Z?7' ^ 7l U 
ellas difputas. al gunos Autores , fobre 

fot., ¡o. P.Jofipb SunroK | Añade al fin : ¡ traducido en 


Latín , le incluid en fu Novlfima Sínica, Lebnitz. Oíros 
Autores , fobre ellas Controvcrfias , ¡refiere* Dapin 
en la Tabla de los Autores Eelefiafiicos, tom, 5. defde el 
fol. ij 10 .hafia 15 rj. pero tan confufamente, que fo- 
lopnedc diftinguirlos, quien los conozca ,6 los aia 
viílo. 

fdl. I ya. Juan Francifco Gemeli, ¿ñadí al fin : ? tradu- 
cido cn’Inglés, le imprimió Churcbil en el de la 

Coléethn de Jus Vi ages. 

fol. 1 34. P. Francifco Noel , Anade, defpues de Efcuela de 
niños , ínjprefa en Praga i7ro. i al fin: i lo mif mo 
dicen los Actos de los Eruditos ^de Lipfia, año 1711, 
fol.iS j, 

Ü* Donjuán do Pnlaftn, Anade al fin. 1670, el 
P. Rofeode , en fu vida , dice : que 00 es la obra fuia, 
por la diverfidad del eftilo; i ¿nade (fin' fundamen- 
to) S 116 es mejor el de la traducion Francefa , í ' que 
fe eferibio en Manila , i otras cofas, que no convie- 
nen, con lascan*! , que ellan en la Librería del Mar- 
ques de Villena , i en la de Barcia , en que el feñor 
Palafox pide noticias deleftrago de la China ,\ f e | as 
dán algunos Religíofosde el Orden de S.FranciCco, 
con que folo en adivinar que le eferibio en Manila, 
acerco Rofende ; porque poc aquella vía llegáronlas 
noticias para texer la f difteria, que no folo contiene 
lo que dice, lino reglas, i documentos, tan fanos, 
como acertados, par a evitar que fe expongan á'tan 
grandes mudanzas las nuioresMonarquias, i eleíliio 
es tan proptio de elle Venerable Varón , como ella 
apuntado en las Nuevas Adiciones a laBlbliethcca HiU 
pana de Do» Nicolás Antéalo. 4 

fol. 1 y 7 . Ab.Fourmmt , ¿nade, al fin : i en la Hlftoria de 
la Academia de las Ciencias , defde el año de 1718 
hada 1725. imp. ,729. 4 . Franc. También conílá 
de el Catalogo de lus Obras , imp. 1731. que eferibio 
la Gramática China. Diccionario Chino , i otras cofas 
pertenecientes á eñe Titulo. 

Fol. sy9.Fr. Aguftin de Tordefillas , ¿ñade al fin : O como 
trae Fr. Juan de San Antonio . Biblioteca Vmveefal Fran- 
tefcanu.tnm.i.fol.ifi . Tratado de la trabajofa expedí- 
con de los primeros Miftoneros de la China, 

Fol-, 4 1. Fr.s. Dalquic .Añade delfines. 
j VAN ENR IQVE GLASEMAEKER , la tradujo 
. cn Flamenco 1668. fol, J 

fol. 141.P. As anafio Klrchero , Añade al fin. Carta d Veh- 
nadio de 6. de Agofto de 167,. de que vá hecha 
mención , en que refiere tres obra, de gran curiofí- 
dad, en Latín , 1 Chino, que fe imprimieron en Arof- 
terdan, legan Juan Daniel Maior.en las Memorias Sach- 
fianas cap í9 Burchardo Goteli.f Struvio , en el Séptimo 
‘[‘a ? Jos Alio Literarios , recogidos , i Tacados 
de los M. SS.hace mal juicio de la China llufirada: 

pero no debía de tenerle mejor. 

p ’^rece les, Añade al fin. Curta eferita def- 
de Kintethim aij . de Enero de r 7 zz. en que profi- 
gue el modo de hacer la Porcelana , injp.c'n el tom. 

S É. de las Cartas Edificativa, , 17*4. otras tres 
Cartas , vna de los Stecefos fingularts de los Chriftianos de 
U China ; Otra, del modo de hacer las Flores artificia - 
les cn aquel Reino ; i Otra, fobre el TCHVNG-TEOY 
o madode (embrar las Viruelas , que llaman los Me - 
dmos infercion , 6 Inoculación , i rap . en cl tom ^ 10> dc 
tai mcfmas Cartas, 1731. 11. Francés. 

r ' 43 ’ P ' Ü0n ¡ i * Btln > “ l fiu* Continuación de la 
llftorta de .1 Govterno déla China, recogida de las 
ro.lmas Gap,t.,,\mp.tom. i 9 . de ¡as Carta, edifica, i- 
vn, t 1719. 1 2, Francés. 

fol. 1 43. ir. Antonio de Santa María , ¿nade al fin. Rela- 
ción de las Sedas de los Chinos , do las Sedas de los F, Ufo- 
tos , i de lat Populares , Idolos , i Templos , que fon tres 
partes. D, /* Ci mtroverfsa de los Primogénitos ; de los Di. 
jHtitpf 5 a$l Culi » Á$ ¡os Chines k Confneie t i otros Tr sui- 
dos 



Título 

das de los R itotie la Chita r,í vno en Cnfiellano , ¡ tra- 
ducido en Latín, i en Francés, poí el Seminario di 
íes Mifi eneres de Francia ,1701, 1 x. Det Tratadas de el 
Rei Chrtfttamr, en Chine. Apología feria Fe Chrifttana 
contra vn Chine Gentil. Compendio de la leí Divina, 
Tratado de las Congruencias de la Les Divina, i Seffat 
de ios Letradas chinos- Tratado del conocimiento de Dios. 
Otro de la Cenvtrfion de los Chines. Cinco R el aciones 
de lee Progresos , i Fruto de leí Mifienetts P'efcalfos en 
laConverfion , M. SS, enCaftellíno , Latín, i* Chino, 
Iegun el tntftno F r, Juan, tn la Ribliotheca Vtfivtrfal 
Francifcana , fot n. I • ffl. 1 1 j . » /¡guíente 1. 

Fol. 145. Baltafar Hczeneil , Añide : que es Anagrama 
de Adrián Baillet, fegun elP. Niceren, en fus Memo- 
rias par* los Hombres lltsjlres , tom. y fal. i pare- 
cióle vfarle, por haver imprefo conéf.la Hiftoriadt 
Oí 'anda , en París 1 690, 12» 4. Tomos Francés 
Ful. 1 45 . F r. Agufttn dt $. Pafqtial , -ánade al fin: i en l* 
Bibliotheca Vnivtr/al Francifcana , torlt, le fol, 1 49. el- 
pecífica.ocho, 

Fol. 146. P. Fernando Vervieft , Añide, defpnti de 1683* 

I eftán imprefos en los tres Temos de la Mi [al ano a 
Cseriofa de Varios Vi ages, en Londres 1708. 8. i al fin. 

GODEFRIPO GVILLELMO LEBNUZ .faca algu- 
nas cofas de el de la Aftronomia , i el libro de los 
Antidotes del Rei de la China, en Chine, i le» impri- 
mió en fu Novsfsima Sínica 1699. 1 2. Lat. 

Fel. 149. Fratici feo Mote LcVaycr , -ánade al fin. ¡6¡ 6, 

6. Tomos fol. Francés. 

Rol. 1 5 o. Bourget , ánade al fin : es el Vlage de el Obifpo 
de Berito , imprcl'o en Parí» 1 668. 8. Francés. 

Fpl. 150. Í.Ualebxancke: ISilCOL AS , ánade/»/ fin • i es 
eláwrer de el Entretenimiento antecedente. 

Rol. 152. Al fin de el Titulo, Añide. Rudimentos 4* l* 
lengua Chin a , ¡mprpfos en 4. Latín. 

MATIAS TlLENGIp. Pifcttrfp do ¡es Metales , Anima- 
les, i plantas de la China. V. í/V . 14. 

FR. ANGEL COQV 1 , Dominico. Carta defde Fuchet, 
de *4. de Diciembre de 1631. pidiendo MUioneros 
para la Chin», i enfeñandoel modo, con que bavian 
de entrar en ella , fegun el P. Aduane , en la Htftoria 
fie la Provincia del Rofario , lib. 1. raí. 8 1 . Caftell ano. 
ERASMO FRANCISCO. Difiurfos de las indias , i 
China ,imp-i668.en Alemán. 

Mr. MARALDI ,Cornpur ación délas elfervaciones hechas 
en Pekín ,con Jas corrcfpondíentes,<» Pares , que cíH 
en la l iifioria dt la Real Academia de las Ciencias , de 
1716. imp- t 7 »B- 4 - Francés. _ 

FRERET. pifeurfo / obre la Lengua Chin* : eftá en la 
Hi ¡lories dt la Academia fie las Infcripciones de Francia, 
defde 1718. ¿ >7x5. imp. 17 * 9 * 4•F tanc • 
REFLEXIONES fobrt h‘ principios generales de el Arte de 
Efcribirfi en particular fobre la eferiptura China.jmp, 
en las Memorias de literatura , defde 1718. á 17x5, 
imp. 17x9* 4 * Franc. 

3 PP. GOVB 1 L, JAQVES , 1 KEGLER , Prefidentqs 

de el Tribunal de Mathematieat, en la China. Obferva- 
dones hechas enPeKin, comparadas con lasque hi^o 
Maraldi , en Paros , fobre el Cometa, que apareció el 
año de 17x3. i los Eclypfes deles Satélites de Júpiter, 
en UHiflonade la Academia de las Ciencias, defde et 
año de 1726. imp. 17x8. 4* como fe ha dicho. 

JVAN ALBERTO MANDESLO , trata de la China 
largamente en el lib.%. de fus Viages,fel. 450. 
NOTICIA de el Terremoto de la China , en Septiembre, 
i Octubre de 1730. impref. en las Memorias JeTrt- 
boux ,de <731. fol. U1X. i U «3* 

FR. HERNANDO DE MORAGA » Franclftane. De 
las cofas , i eoftumbret de los Chinos , Japones , Turtos, 
i otras Naciones, imp. 1619. 

RELACION de elViagede M.Ewrt Isbrant , embiado 
por el Tetar de Mofcovia i la China , el año de 1 69 í. 
»mp. 1699. 8. 


O&avó. $ 4 $ 

P. CLAVDIO FRANCISCO MENESTRIER. vida 

de vna Soñora Chrifttana, Chino , Con dos Cartas á vtl 
Mifionero , imp. 1 67 5 . 16 en Francés. 

CARLOS DE SAN EVREMQND. Carta á L eFeure, 
en que hace jnicio del libro drConfucio , i de las Rila, 
cienes del Reine de £«ará,efcritas por Ch/srtnont , del 
viaje del P. Tachará , i Cheífi , i fobre el Libre de 
C onfacio, imp. con fus Obras en Londres 1705. 4. 
x. Tomos 1706. j x. 4. Tomos , i aumentados por 
Bernardo Picare , el Romano, con Eftampas.en AmJ- 
terdam, 1726. 11. 5. Tomos, Francés, 

JVAN VBEH. Nueva Muefira Bifi etica, para probar, 
que la de ios Chines ,esla Lengua primitiva, imp. 1 669. 
Latín, 

RR 1 SACIER , í TIBERGE, f resisteros f Superiores 
de las Mifiones Rjlrangtr as en Varis. Carta d el Papa, 
fobre el Culto , i Ceremonias de la China, imp. 1 700.8. 
Oración fot laiglefia Chin», imp. 1703 . i fe han eferito 
otros papeles , fobre lo mifmo , en Francés. 

NICOLAS CHARMQNT , Presbyttro. Tratado fobre 
el Culto de los Chines, imp. I 700. fegun la Tabla de les 
Autores Eclefiafticts , fol. 2,806, 

MARIN L‘ABBEi Qbifpt de Titopolii , i Coadjutor de ti 
vicariato Apefiolito de la China. Carta al Papa , (obre 
la Certificación del Emperador de la China , en quanto a 
la Religión, 1 de la neccfidad de condenar prompra- 
meHtc podas las íuperfticiones de Sos Chinos, imp* 
170*. Francés. 

L. G. PE LA BARB 1 NAIS , en fu Viage al rededer 
d* A Mundo : trae vna Defcripcton del imperio de la 

' China , mas amplia , i cítcunftanciada , que las que ■ 
hanfalido á luz. ■ i trata de las Cofiutnbres , Religión, 
Política, i Comercio de los Cfcinm, ¡mp. 17 19. 12.3.T0' 
mos Francés, con Elbsn>pas* 

LORENZO MAGALOTI , Rlortntin , Relación de la 
China , Tacada de vna converfacion que tuvo con et 
P.]tean Gruberg,Jifitita , imp. er» Florencia, 1677 , Ir al . 

OBSERVACIONES del Etlypfe de Luna, fticedido el dia. 
ii. deOdubrcde 1715- deípues dt media coche, 
hechas en el Colegio de Pektn , Imp. en las Memorias de 
Trev.año 1727 .fol. 146. 

LAS PREGVNTAS DE LOS MISIONEROS 
PE LA CHINA del año de 1645. i el Decrete de 
la S. Congregación , imp. en el Tom. x. de el P.Fr.Bal* 
tafar de la Crut. Difteria de Felipinas, fol. 1 6}. ¡ 168, 

NVEVA,/«f«»f‘»,Í verdadera HISTORIA de el Reino do 
/»CW»».traducida de Efpañol en Latín, imp.enFranc-» 
furt , cftaba en la Bsbliothec* Menarfian* , Iegun JuCa - 
talego , fol. 47 7. 

Hiftoria de la Mi fien de ¡osjefnitasen ¡a China , imp. en 
Viena , fegun la Tabla de les Autores Eclefiaftieos , tom, 
J.fot. 1498. 

OBSERVACIONES de la Declaración de los Ritos de la 
China , que hiíjo la S. Congregación de Propaganda Pide, 
imp. primero en Italiano, i defpnes en Latín 1710. 8 , 

P. PROVENA, Procurador de la Concepción- Obfotvacio * 
nes a la Refpnejfa dada por el Procurador de el Cardinal 
Tournon , a 5 . Memoriales fe ¡uSantidad , íegun los Ac~ 

tos de los Zruditos de Llp fia , año 1 7 1 O.fel.l'} 6. 

FR- JVAN FERNANDEZ , Pefc*! ( o de S.Franeifea. 

Diccionario de la lengua China. Compendio de I* Dofirina 
Chriftiana. Modado confie f*r fe. De ¡a Comunión Sacra • 
mental , en el milmo idioma, fegun Fr. Juan de$. An- 
tonio , tom . x. Bibl, Vn¡v. Francifc. fol, 159. 

OBSERVACIONES CHINAS , comunicadas por 
Juan Caftni , imp. en las Tranfacciones Filojofitas de 
Febrero d> 1 698. en Inglés , i traducidas en Latín epi 
los Alies de los pruditps de Vpfia, do 1 699/0/.! I X. 

DIALOGO entre Abraham Paforenfe , i vn Monje chino, 
en Arabe ;eftá en la Librería Vaticana , trasladado el 
añode i4i6fegno Afemanoen el dt fes Bijflsi?. 

teca Oriental , tom. 3 . patt.hfol . } 24 * 
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REFLEXIONE? en la caula ue Hitos de la Cfc/íj*,ht:.:has 
*n Eu; upa, dsfpues que llego el Ediclo de el Cardenal 

JuHrnon. 

CENSVRA de el Libro , intitulado : Conf deraciones fa- 
lte las reflexiones referidas: de ambos hacen mención 
losEruditos de Lipfia , fot, 136. 

P, ANTONIO TOMAS. Carta eferita defde Pík'B á 
1 1. de Noviembre de 1695. imptela por Lebmtz , en 
fu ¡dtvsfima Sínica , en la \.part. 1695. 14, Latín. 

APENDrCE lacado ddP. Gttbillon , de la paz cutre 
les Cknoi , i tíofcovitas , en el miirno Libro , Latín. 

FR. AGVST 1 N DE MADRID , Defcalpo Fruncí feo. 
Relación del Viagt de Juan Bautizas Tedtto, 3 UChma.de 
ordendel Papablemente XI. delación déla Miñón, \ Mijio- 
iseros dtUchina , i Filipinas .cnCaftellano , fegun Fr. 
Juan de S. Antonio, Biblias heca Vniverfal Francijcana, 

¡M- BAYER , Profe for de Pttenburg , el A iujeo de laChina, 
en z. Tomos 8. en que ella ¡a Gramática Erancefa , la 
Gramática de la lengua de Chinchen , la Vida de Confucso, 
el principio del célebreLibro TA HYO, cnCnino, 
I en Latín ;lu Cronología China ; i vn Tratado de los 
tejos , ¡ Medidas, 

Fr. Juan de Monte Corvino , Frneifeano. Carta efcríta en 
GatnheUce , del ReihOj de Catai , 6 China Boreal , á 
8. de Enero de 1 30 j . en que traca de ía converíon 
de Jorge , fu Reí, i otros: ponda Vvadingo.cn el 
ííto. 3. de fus Anuales, i A f emano refiere la Hs ¡loria 
Bibliotbica Oriental ,tom, 3 .part.l.fol. 1 30. i 5 10. 

CONTiNV ACION de la Hiftoria de el Culto délos 
Chinos , imp. en Amllerdam 1700. 8. Lacia. 

33 AB 1 TY , Embajada de ¡osOlandefes á la China, fegun 
Moreri en fu Diccionario , tcm. 4. fol, 437 . 

ARAS , vicario de ol Patriarca do les C aldtes , en laChina. 
Carta d Inocencio 1 V, que es la 119. de el //£. 4. en- 
tre las imprefas de cfte Sumo Pontilice. 

P, DE PREMARE. Hoticta do la Lengua de laChina, 
fegun las iísiairitrle l'rev.ea Dic.de 1731 .fol z.93. 

]VAN ALBERí O LVBJMIRSKI, sueco. HifiorU do la 
China , donde fue muchos años Muionero, i Da. ico a 
Suecia , fe Reo tierege , legun los Actos de Lipfia , año 
1709. /Í/.95. 

FR. DIEGO DE SAN JOSEPH, Defialp Erancifcano. 

De los prodigios , i fucefos varios de la Mifion de Rian-ft, 
s EomKscn, en dos Relaciones dintias, de titas año 1 7 a 5 • 
fegun Fr. Juan de San Antonio , Sibliothtca Vniverfal 
Frantifcana ,tom. i .fol, 198. 

FR. FRANCISCO DE CONCEPCION, Francifca- 

nts. Tratado contra h, errores de Conflicto ,Filofifo de los 
Chinos. M. S. 

FR. FRANCISCO DE LA CONCEPCION . diftin- 

to del antecedente , i también Mijioncro de la China, 
Tratado de lo que fe requiere para abrazarla Le¡ de Dios', 
i recibir ti Bautijmo , ambos los pone Fr. Juan sis San 
Antonio en fu Bibiiothtta Vniverfal , ful. y/ 6 . 

M. SALOMON. E -fiado prefente de U China , que es la 
premura parte de la Hiftoria moderna dd eftado 
pedente de los Pueblos de el Mundo ,q ue VA ¡ mprí . 

atiendo. a pedamos codos los metes, defde el año de 
17z4.cn inglés. 

GOCH , o Unáis , la tradujo en fu Idioma , con ¡dotas, 

1 la imprimió con Hutas, 

N. bol vio en Francés dh traducioo : i añadió otras nue- 
vas, i.np. 1 73 u. 8. 

FR. JOíÉPH NAVARRO ,Francifcano. ¡delicia Hito 
rica de Dios, i de loi Mifiertos de la Fé , defde la Ctaaeib» 

■ del Mundo, en Chino, en cuto Idioma tradujo la vida 
d,S Arque ¡feo de áfis, legun el milmo,/W.z5z. 

Fl\* ]OSBP¿¿ 0^,4 * tradujo también en Chino 
muchos Frutados Dolírinales , que no efpecifira í 
Juan de S . Antonio , en el lugar citado. '• 

AV.SOS DE LA CHINA, I pL JAPON,, Tacados 
do las Cartas de los Pf\ de /«Cwffljín, del año 13:87 
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recibidas año de '588. imprefas defpues de Bujeda 
de Lotva.foJ. 131. en Zaragopa, por Pedro Puig,\ <¡g, g 

riT* om-v 3 / d,ver,as Cart * ! de las que ván puefhs’ 
FR. BVENAVENTVRA DE SALINAS. 

n«. De las Nuevas Mtfiones de los Francsfcos en la China 
t Tartaria , M.rS. legun Fr. Juan de S. Antonio , en el 
Suplemento a U Biblioteca Vuiv . Fr and fe ana, 

FR. JVAN BAPT 1 STA ILICETO. obra de Us Mil. i,. 

nes de la China . M.S. fol.Caftell. fegnn Fr.Juar. de San 
T : ií¡ M ' 9 ’ F rancifean», fol, ,1 o. tom .- . 

LA INOCENCIA VENCEDORA , A iLcnclV d. 

Jas Cortes déla China , por ¡a inocencia de la Religión 
Católica, año de 1669. en Latín, i Chino, ¡mpt en 

¿(uan C heu , Metrópoli de SMamttsm , en el Reino de la 
China , tmp. 1 67 1 .fol. 

FR.JVAN FRANCISCO NICOLAS DE LEONISA 

DosRefpueflas lobre los Ritos de la China , imp. en U 
r, C °" f f, r ™Í, Jad de los *«»« de h, China. 1 700. 8 Lac. 

I. FO QVET , oy,fp 0 ,¡ s El f necrópolis. Tabla Chmno- 
ogtca de las Htfltrias de la China con el Circulo , cinc 
vulgarmente llaman los Chinos Kia jf. , i afirma 
fer obrada vn Chino, q U e vióelañode 1710. qiun- 
do í g llo f d ® I a China , imp. en Roma , en tres hojas, 

CHISTIANO VVOLFÍO , Oración de la Filofefi a Frac- 
tica de los Chinos, probando, que eran los Chinos, 
mui labios, antesque nádele Confndo, imp.17uC8.en 

rR Lj íUAM 1J o e .? ?* U ** s **»”¡»* 1 1 . de Juniode i 7 n.' 
FR. (VAN BVhNAVENTVRA DE ROMA. ' Dos 

Relaciones de las cojas de tos Chinos. X otras mas lar- 
gas át fus Millones en ella , embiadas a la Congregación 
do Propaganda Fide , año des 7 , 0 . fegun Fr. Juan de S. 

Frrv^'nr r m j i “ h - Fr/ShCifeana, fol. 1 37. 

LCT^ION DEL MONVMENTO SYIIO CHINO 

que copiado be fu mano , pufo en el Vaticano , Marca 
Ripa, Prcsbjt.ro, Mtfioncro de u China, q ue quando 

eoi V1 ?vi \í ‘V ‘ eV0 Canfig ° q««ro Chinos mo- 

r • j W J CÍlr °’ < ? ue enlt 'ñafen la Lengua en el- 
Cou-gio de Ñapóles, legun Jofeph Simen Afelaano , en 
el Catalogo de los Ubres . 1 » Don Gabriel de Eva , Cod 8 
tom ypart. 1. Biblioth.Oriental. 

H MENTO ’CIINO TRAGION DE EL M0N7 * 
MLNTO ClI.NO. que es el que pufo Athanafi, 

Ktrchero en la China Ilujlrada , \ m p. ,674. Examín 

de el Monumento Chino. M.S, fegun los AH os délo, 

Zrsidtti s de UpJ , , ano 1 687. fol. 1 fu ¡ , „ , 

“ SANTA MARIA, Mfi. 

.. Donato, Dominico. Mi [mies en la 

^^^t¿a;im g,OfÍ0Ía mUCrte CndM ^ 

ISAAC VOSlO.en fus Varias obferv aciones: trata de 
las grandes Ciudades de laChina, i de Hs Artes. 

VlDAmEF I^S'^ 5 ’^^' ' 085 • 4 ‘ Latín. 

TAS TchinA? - L0s TVrcos > Moscovr- 
V.AG^’j^V^aáóT enls/í *'><<S64. 4. Fiara, 
fl rr h V - N hMEA J A DOR DE MOSCOVIA 

a U China , imp. , 7o+ . 8 . en el Tom, 2 . de la Colección 
de V ingés de Churchil , f 0 l 

¡iVQBR0 • " e. S.- 

TA ’ - 4 ' f ‘ ?*"** a * ¡ TaiKem , Rcies de la 

IVAN 1 '«X N¿° n ««A, ».¿i 
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MAVRINO VESER DE LA CROCE en la Mi [cela- 
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Cartas , Hijlorias , i Relacione i 
del Japón, 

OÍ r J 3 . V. Juan Gerónimo cíe Sopranis » Añade al fin, 
^ i fin Tu Nombre , fe imprimió) i 6z i . 

Bol. IJ4, i*. Daniel Bureóle , Anade* Milagros de San 
Brancifco Xavier, i ó 7 j - 1 i¿es tradúdon.eii Francés. 

Bol, X J 5 • Don Fernando de Herrera t Añade al fin- ¡mp» 
Madrid.iúia. 41 GLaíteil. 

Bol- 1 J 7. T. Leonardo Frfon , Añade 4//1Í. l 68 ¿. 8 . 

ya/» ijS.Pií Luis Yvaps. dcfpues de Mufiponto , Añade, 
ó Ponto Móufon 

Tol-iSS- Mudo ranfa. Añade fol iQo.alfin. í en el Dif 
curfo nueve • de los de la Vaticana, trata de los Principes 
Japones i acompañamiento «lúe hicieron á Sixto Vi 
á San Juan de Letran iquan-iofiie á tomar pofefion 
del Pontificado,! tfa‘ ¡as Cartas, i Re/pm/lns , de que 
fe ha ce mención en elle Bttalo. 

M* GABRIEL ROJ IIGVET, D£ ARDILA 
I ESCABiAS , tradujo los u.feurfos , en Caílellano, 
i eftau M. SS. 4 . en la Librería de barcia. 

Bb¡. 161. Fr. Ftandfet Flaneó s Añ ide al fin í eit 
la Vmvetfal Fruncí fea na > pone vu Clarea en Ja 
pon , déla muerte de los 16 Crucificados .traducida 
por el P.Luit de Flores ¡ 

Bel- 1 6 1 . r. Manuel Acofia , A iade a¡ fin en 4 
Libros de Cartas , Con el Titulo : llfiotin deloshe- 
cites déla Compañía dé Jifas ,en Orienté , illlp I 5 7 I . 
i j 71. 8. Latín, i defpnés , en cin o . añadido * en 4 
i recogió otras de los años de 15 74 ® ' 37 7 imp. 
1578. en 8.tradu -idas.dü Portugués* en Latió Chatón 
Biblioth. Vmv. fol. 750. 

Bol. \6i- Fr. Amonto de S Buenaventura Carta , Añide. 
de 6 . de Septiembre de 1 6 i 3 » i al fin, 1 la trae en el 

Tom.i-foiíSi- 

íól.l6\.FerfeCucio , Ó’r..0.íípiies di fucaiiie Apiáde; 
Compendie ,b Relación, que vi pllíft i fol. I 90 . de efte 
tituló, del T. Matías- 

'Bol- 1^3. P. Antonio Francifee Cáriitñ > Añide di fin. 
afi Regulares, edmo secaluis , d d Je que fé fundó 
la Iglefia ■ del Ja poli , pot S. Frannfca Xavier 1 i imp. 
el mifiiio año. i de ambos littd men-icci Botando *n 

los Años i» los Sanias, h 5 de Febrera, fol.j Jl.toni.} 1 

jt-fi, 164, Enttjue Hagemtr : Añide ni ft.i- IÓ60. 4 - e *i 

Inglés. ■ • ■ -i¿ 

til- , 164. Relación del Imperio de el Jupón , Anide ni fin- 

imp. i 6 6 1. 4* - . 

Bol. I 64. V . Pablo Ambrofio Kfpinola, .divide alfin.Sérmo 
nesde S. Franjea. Xavier, RgUn Oldc.no ,fcl. 

179.de fu Atheneo Ligufiico. , . f . 

Bol. 1 1 6, Idate Mazomuni , Añ\it di fin: efctita defde 
Fentlai , el año de 1 8 , de la edid de Recito . 4 du dé 
la Luna nueva, que esa 6 . de Télubre de 161 3 * .1* 
trae traducida en Kaíbllani FnBranüftO de S.Nicolás, 
en fu compendió A, fí nico , fol 5 t ■ i le Ham i Max. imane. 

Bol - 1 66. El Abad deferfne, Añ idé al fin. es Ja Hifloni 
mifml, que la de el V- soler , mu dan lo la dupólicicmi 
i continuándola, defde el año de 1614. 

Bol, \ 66 .Milrbif tdti ftvt n»t >. 4 ñ 1 de. al fu : 1 elti en la 
Relación deCba-tú , que queda pueda.* 

PEDRO, y ADAM DE BALLENS^RC iObifpoiM 
traduierort en Latín , imp. cdiv fu- obras i 6 70 fot- 
%,ftm I en ¿1 ella la Er»b)adá . que el Reí de Papé 
gein tnibib iCrawuil , defde la titira de Magallanes 
por la Cornpañia de la Sefl» 

JUAN ALBERTO MAN DESEO , trac la lUfiorin dt 


Nono: 

ti Japón con fus Leici» Coíluinibrei &c. en el lii. 2 
defu viage , fol. 3 90. déla traducion de Vicquiforí, 
imp. 1659.4 Francés. 

Bol. I 67. Epitome délas EmhajadiSs&c. Anade ulfin , di- 
vididoen 3. partes, con vna puntual Relación dé las 
Guerras Civiles de aquel P ah , i el Titulo : Embajadas 
memorable, de ¡a Compañía de las Indias, a ios Empera- 
dores del Japón 1 8'o; 

Bol- 1 68. T . Amonio Col api , Efñade al fin. Holanda, en el 
referido tom 3 fol. 7 j 5. hace mención de la impre- 
fion de Madrid * en Caftellano. 

Fol. 1S9, pandulfo Riiard , Añide Ricufoli, fe llama en 
el Catalogo oe la Librería Slujiana . 

Bol .\ 7 1 . Gal par SchtacEer . Añade al fin. C olí los dos Via- 
gesdel Autor , i la Corte del Japón, i In embajada , i 
el viage que h¡<p defde B atavia , á Star»; el Diario di 
los Sabios , año de \ f l") fol. lia» i las Memorias de 
Trev. Je Diciembre de t 7 j 1 - fol. 204a . ie punen ¡in, 
pre»o en la Haia.i yzp, 2. Tom- fol. 

Bol. 17 l.Erafmo Ftancifco, Añide alfid. 1669 8.í,Tom~ 
i en el Libro intitulado Acerra Exeiicorum , en 3-Tcm. 
1672.8 en A lemán i 

tol. 1 7 i Relación di lo qüt fe hipo en Roma , érc- ^íñade 
al fin ¡ i pare:e q ie eíH traducida en Aiemáiir 
imp. 1 587. 8 feguu Draúdio, en fu Biblioth de Alema * 
nía , ó lira la antecedente. 

Bol. 1 7 1. p. G.fpur Gonpuío, .¿nade al fin, i con las Ora 1 
WeBfí do Mareta 1 j 8 J. 8. 

Fol 176. Fr Luis Sotéis), J'cfpues ie original, Añi ié : i ef- 
tá » umque mal traducido,! viñado, en la Mora¡ 

B mélica de los Je f sitas, legua Diipin , Biblioth ; Vt.iv.Tf 
Tom. i.fo.. 1 8 77. 

Bol. 177. P.Luis deFroes, .¿nadé Üef¡? lies de Bugeda de 
Leiba y ll a á Ale]á»iró Váligiiáno , de 7 ■ de Ofhib: e di 
i 5 6 iuip. defpueS de l* Relación s/e /at Embajadas 
. del Japón. Dafpuís de i jjSa 8. ^íñade; í eii Alemán 
el trtiim * año¡ Defpues dé la Reíacúi H J torta, Aa* de, 
eferita añodc ijjá.i i8.de Sep'ienl >ré Defpties dé 
159 6 Añxdi. elécltp dsfde JTangafaqiti 3 lj.de Di- 
ciembré , iirip. Delpues^e t J 6 f Añide al i*. Ajan- 
vivís i la trae Bólandó , iriipréfa éu el to/n. 3 de los Ac- 
tos de los Santós a f. JeVebriro , fot. 7 ‘.ti. dividida en 
lycitbhuloi .hallad fol J r >f. i 96». donde pone 
vil Catálogo dé ios O lifpos dc¡ Japón, í en las NÓtasi 
qué 1-onmai éleguites*; apropolltode loqiie dejada, 
dicho én otras pirres. 

Bol. 17 ó-P- Alt \i»Jrt &d¡¿tt*ñ¿. Defpties dé.ieíxi* . af nade 
. En loé Avijos, que pone, al fin de fn emlwjada ilfapnu. 
gol. 180. r. A/.fnio do Almúia , Añade alfin , fu -fecha. 

a 1 di de Agoftói-" r t ' - ’ . ' 

Bol. 18Í. Cartas deti*pm itl iñi 1677 Añide al fin: i 
las de los IP. Mfionerot de la c^mpañid do Jofns, 
trádiicidas en< Aiemln, edu otras, ittiprefas'i J 8 3 . 8; 
Bol. 1 8 i A urjo < delja¡>ón, ¿nade át fin ■. \ los dé los 
*00*1583 i dos fluientes, itrio, en A ! éraan 
Bol 1 8 1; P. Franctfco Merendó t Añide al fin'.. I ttaduci- 
das cu Alemin , de italiano 1 J 9 •; 4. , 

Fol, i 8 3. P.Jstdn Éaiaidi * Añade A fin', i éíl el Té ni. 3 : 
Je los Altos di lis Saneo i A J. do Febrero * fol, 7 14 . 
trarl dé el tí-fctibrimienti * 1 Rebelión dll Japón , dé 
6l imperio de faicofatrii , D periecUcidn, de aqueíia 
Igleflii 1 motivos qué ¡ñivo , imp. 1 65 8 fdl. La^tifi. 
Fol. 183 , Pt Juan dé S. Antonio , Añade alfin. i en el 
Tom 2. le Fran-ifcos üefcaUtit , ó Qhf onha de la Pro- 
vincia di Siñ Pablo ,cap 2 ¿ib. 2» pone- la vida de Fr. 
Alenfó. de U Soledad,] éfi el cap. i 5.. 1,1 de Fr. Pedro di 
lo Afumpcion, i en él lib. 3 . cap', i %. fol , ia de Br« 
Luis Soteló, Óc, 

Fai.fdy p J-eari bnptlffa Jie Hanifl: es OVHALDE» ' 
Bol. 1 85. T rist Qjeto . Añide al fin: i én ia Vnivtrf* 
Franufcdm i tom . j fol. 1 86. donde has: mención del 
síle 1 tigari SÉ *** 
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5 */. i86>, Ei mifmrColUdo , Atu . e fol . 187. del’pues óel 
Arte Je 1 * Orara atic*. Por error de la Prenta, Se pone 
Lábbe , imp, ,1 604.. 4. . ■ 

Fiii.i 87. Fr. de J‘fu> > An 3 .it al fin-, i en la Bi bl'to- 
thtea Vwyrffl , Tom, %. dice le tradujo año de 
r oS i. i elcrivio ftrLw/'en de las cofas del Jopo» , Cal* 
rellano. 

Fol. 187 Vr.Agufiin di Madrid, ánade: defpneS de Si Joti, 
no Tilico, como eft !,eo Fr-ftean de $, Antonio, Biblioth, 
Vniverf Francifc. fol. 148, 

jr a /. i8¿. P, di Charlel/oite , ánade al fin. Iiijloria Ge - 
ncral del Japón > (¡ni contiene qriaotQ ai de cu- 
riólo. en la de Ktmpher , i otras , htfta el año de 
I 70 .).en 3. Ton. 4. Memorias de Trov. en Mato, do. 
. 173 ó. /j/. 1071,. 

ful- 1 89. Fr, Juan Je Sonta .Virria, ánade *1 fin. i en el 
Tom. t, di la B ibtiotheca franclfcana. Las Garlar el- 
tan ímprefas en el Tora. 1, deiaCbronic* de UPro- 
v'ncia tic Santiago, i trasladadas por Fr . Antonio de la 
Llave , ei) eí ¡'nenio il.de la futa, cap. til. Cal* 
te] laño. 

Ful- > 9 0. Fr. A'oofo Xtvsr*ete, ánade ni fin'. Otra a los 
PP. 1)0 rúnicos k¡! Japón , quandolba a 0«»'« . el- 
■CiUa 1 14.de Miro de 1617. otra al Capitán Pablo 
Carracho , para que continuara- la buena obra d® 
m mtener los expulitos del jjpbn,en Castellano. Otra, 
en japón al Tono fie Ornan , que trae en el referido 
lib.U cap.p ,fol.\\-r . cap, ip .fot, 453. de ft ¡i fiaría de 
la Provincia del Refute, 

ÍJ.19Í.S, Pablo Mili/, áñade ni fin, éfcrlvib. muchos L i- 
iros de gran Erud¡eion,AileÜ.H\d.p losrrrsreí de lo¡ Japo- 
nes , como dice el P. Botando ,en el Tottl. y. de Jo Aíloi 
ole les Santos , referido. 

Jc/.I 9 J. Felipe Yerbe ¡en. Anide al fin. Curado n er.ilagrofa 
de vn extraordinario finjo de fangre, ¡par logro el P. ¡uan 
Baptiza Onraet , por U itrurcefien do S, FranciftO Xavifr, 
Atofhl dtla India, dil Itptm , lacada de -el libro,. imp. 
eo A íadrid, fin áfio, ni Impreíor : i al fin.eíti laNsan- 
#4 del Santb , del P . Fraácifce Garda. 

Al fin delTitulo , fi?ii¿e, 

M. LB ROJ? , Qjai Sagradat I los trabajos de Saá 
Franeijco Xavier . dedicada» .ai Cardenal de FAwri.iaip. 
1717.' 8. í.Tom. Francés. 

AGVSJIN MASCARDO , Oración Panegírica a San 

Frántifco X'atí/'ír.i'Bp.fegiin Q Id tino, en [a Atheneo LiguJ- 
th» ,fol, 7 t.Ttal. ,• 

MANVEL FARIA "Y SOVSA , Memorias del Nuevo 
Apofiol Je la Inlia Oriental , en el Tom, 3. de fu Europa 
tjrrfgteofa , parf, .2. cap, 3 . Caftell. < 

Í^LAÑCISCO MAE El , Tila de S, Frándfco Xavier, 

■ !mn. Jtf8f * 4-ltajurt. , 

P ANTONIO VIEYRA , Xavier de Jp serte , i dormido, 
imo. 4. * ’ 

ANTONIO ARRIGHINO PANIZZOLO , Sermone!, 
a San Frándfco Xavier , i otros afumpebs * imprefos 

enBrefcu 4.1 dcfpues juntosert voTomn 1643. 4. 

Ttalíano. . n . 

FR .FRANCISCO DE LOS MARTYRES . Francif- 
cano , natural de RintQ., Panegíricos i Sao Frándfco 
Xavier , i San Ignacio Lej/ola , en apiau [o de fu Canon' f a- 
den. ímo. t6»f. .4. enCiiftelUno. ■ v\ : 

FR. FRANCISCO CAMVñAS , Francifcano , Sermón 
h San Fraadfco Xavier, imp. Con OttO»Í S. LúhGonpa- 
ga. 1 6n . 4. C»rt“llano. 

P. ANTONIO FRANCISCO BEI.TRAN , Serme» 
fobre el modo de la vocación dé San Frándfco 
Xavier d. vida mas perfeóla , ¡nap. 1730. 4. Ita- 
liano. . 

P. CARLOS CJBO . Principe: de M*fa Careara. Poe- 
ma de S. Frándfco Xavier , íoiprclo en nombre de 
Otra, fe gnn, Oldtioo , m ¡n Ai b inte Lioufiuo, ft¡l.\ 3 1 


Biblioteca Oriental. 

jVAiN Br.'RNARüO MORANDO) Elogio d San 
Fritad feo Xavier , en dos lenguas , Icgnn el tnifmo, 
fol. 341. 

FR. DIEGO BAÚVELO , Sermones a S. Francifco Xavier, 

i S. Luis Gonfaga ,'imp. lón.4 L.U. 

FR. AN IONIO , 6 MARCO ANTONIO SAGRA* 

MEÍlA , Serrn'on de S. Prandjcó Xavier , Apofiol le la In • 
¿¿«.legun Gafanate , en fu Paraifo Carmelitano , cap. 
\ (ti, fol. 488. Caílel!. 

B. FR. GONZALO GARCIA . Martyr. Cartas efpiri - 
ttedes 4 los Japones, M S. S> IcguH Fr. Juan de S. Anto- 
nio, toril. 1 .fol. ¡.de fie Biblioth, 

FR. ANTONIO DE SANTA MARÍA , Vrandfiane, 
lili} cria di fr. Gabriel de la Magdalena, i de otros diere 
Martj’res japones, M.S. 

ANONIMO , Ingles. Obfervacicnes enriefas Jt ti Ja- 
pón , fui Re : cs , Prin.ciprs , i Rentas , imp. CO la Colla;- 
don de Vieges de Chardúl , Tom. 1. 1704. fol. In« 

toes, 

BVPPQ, Libro que contiene lasSeclas del J*pon\el qual fe 
Ida ia los Hermanos Japones , dejpuci de la Ooflrina Chrif- 
ttan.i , para que ptidiefen confundir a los Bongos, mías 
continuas dtfputas qur tenían con ellos., (fgun hilando, 
en el Tom. J. de los Allos de los Santos , en Febrero, 
fol- 7 3 S. 

FR. FRANCISCO CAPILLA. , Dem'nico. Cartas cf- 
c ritas defde la Cárcel del japón a Fr. García i 
¿ Fr luán de los Angeles . de que pone varios capítulos 
en ftl di/loria .¡e la Provincia del Referió de Filipinas, 
Fr. Bdinfur de ¡a Cruz , lib, 1. cap. n. i t 1. part.l, 
ftl* apdr : , - * * ■ ^ 

BAREZO en la Cbronica de los Menores : trata larga- 
mente de los Martyres deljap.n, 

JVAN Bl.ANCONES , le tradujo en Francés, quitan- 
do,! poniendo lo que le pareció ; por lo qual le no- 
ta Solando de Traduétor infiel, Tom. 3 . de los Attos de lot 
Sanios, fol.-! 3 i . 

RELACION de las cofas . deljapon , pertenecientes a fu 
Cñriftiand rd.irtip. 1 61 1. 8. en Alemán. 

MiGYEL BALDíT , en ¡si Medicina Sacra i pone, las 
vidas de los Santos Médicos Japones, imp.» • 1.6 7.0. .,8 • 
La.t, 

FR. DOMINGO DE ERQVlClA , *» Cartas fieiff** 

pon de 13. de Noviembre de T 64.3 ■ h. el Prtvipdai -df File* 
pinos , délo que lepase en el vtage de la NuevaMi- 
íibn , que los Conventos de Manila embiaron al ja- 
pon, pidiéndoles focorro defde Nangafaqui. o/,«de 
aode Enero de 1614. refiriéndole las perfeciicioties, 
i Martyrios de las Millones, Otra de cinco de Marco 
de el mifrtao año, fobre lo mifmo, fegun el P. Aduar- 
te, i» las Hifiortas del Rofario , ¡ib. i. caf. 14. M. 

1 3 J • ‘ C *A 43 * 1,ace mención de otra del .año' de 

BOLIVVERCIO , abrió la Lam} na de elMartyrio de 
Santos P •tío, luán, i Diego, refiriendo fu glóríofa 

muerte, 1 Beatificación , con eiTiruto PrimitU Mar. 

tyrsenr Socios ates Ufu , \ l a dedica é los Herma- 
nos Coadjutores ; pero el Prepofito General la re- 
cogio , ( derhi^o , porque ellos Martyres no 
nerón de la Compañía de Jefus , como fe deli- 
neaban* Botando en los A8bs 'de los Santos , Tom. 3. S 

Lar i t,lrero, f ot ‘ 7 3 6< <1»® pone toda la inferipcibn en 

FR. LVis BERTRAN , Dominico. Car» 

a. 'r. Antonio del Rofario f defde la Cárcel de Omura * de 
®-de Ag.ollodé i6id. refiriendo fu prifionVi la de 
arta, japona , que le tenia efl fu cafa, fegun Aduartt 

' PEDRO VAZQVEZ , Dominico . natural de Birin. 
-.«4 al Provincial de Filipinas, eferita en la Cárcel de 
-Nangáfaqui , ¿ S* de Maio de 161 3, que trata de li 

per- 


perfectrion del Japón, Otra de los Tantos Exe, ios 
di* Fr, Hit i» I, i Fr. Uoni»¿í Caftn.tc , i ¡U.iif- 

po.idon para el M i.tyi .o, de daño de 6.5. legua 
el P. Aduane Ib. í. cap. 2 i. /oí. 5 38. i cap, ¿ i- fol, 
541. 

FR. FRANG‘S ( ..0 M-í Ai fl ?Fl 4 de los Mattyres 

del f.pon, ¡a p Je, 4 L. lte.i. 

ANON.MO , Fraac.f. ar.o. De i* CanOnif ación de lo i Mar- 

tira de el Upen . ii'tlp. . 7j 

AGV.ST 1 N CAL AÍlNiNÜ, Prtlytsro Reí, don del 

Alar¡f,¡o de el P.' Caras E/piuola ■ n ei I ¡pan, i de Fr F< r 
simio de Isla -i lacob ¿tmpi, legua Olumno en In Acné, 
neo Lignítico, fd. o2. 

ANO 'Ii.’ví J , Frmcifun. Belnion ,ie la . F-tfias de la 
Ciudad de -.ego- Vi, ce etr .rulo les Manyrcs destapen, 
imp. 1628. *. G.ft 1 J . 

OTRO. Ai ¡loria ¿e los Senf-s vimp-e 1 Pedrc Raptifia , í 
fu Con,* añero M i fU'sFr. «I» de S. Antonio, li-l/uo- 
checa n'ivt r/ Frartc'U, fo' its.t-rn 1, 

F R . j V A N DE MAN ¡¡ L\ A:io ■ , i Manye- o de Fr, 
Sebafiiaa de S. Itieph , i Fr A-iton ■ d¡ S. Pablo M S S« 
C ib llano en el Arch v • de la Pi jeincla <1«- S Gre- 
gorio de Fiiiptius , legua ei m ,m> * tom. t, f>i, 
>*í. 

VRB.YUO Vid. Paja. Be, es concediendo On. io , í 
Mila á ¡o PP, de l.i Corr» añ 1 > jelus , 1 a ¡os de 

S. Fr inciíco , para tos M> ty e d,l f pon , a 4 i 1 { 
de Septiembre de 1*127. ;»<]U. s tras Botando en ei 
referido Teñí 5. fot. 7 40 » 7 _ . í p->n los ..etietoj 
de ampli.ii.ion de t ile indulto a todo* lai Sacerdo- 
tes. 

M. t RSO DE MOL'M \ o FR. GAB DEL TE- 
I.LEZ Mercenario. Ehgm a ' Pran(i¡c.4 Xavier , ert 
lu libro Deleitar aprovech r, Jo , imp. Iftjj* 4 * Gaf 
rellanó. 

FR. ARTVRO DE M0NSTTRR, en fu Mmyrologit 
Fr inri fe ano , trata de los Maniré de ,1 f->f>sn. 

FR. PEDRO DE LA ASVM ">C!ON, «roaa á dife- 
rentes fugetos» que c(\ri vio R indo arelo en el |a 
pon , fegtin-Fr. f uande i’. Antonio , Bibhoih.Vnivtr¡aí 
Irancifcan » , /0L434, 


Título Décimo; 
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AmaL t,k¿o , Hítelas de I yra , Di en) fio Catiujm.r , i 
otros por Apccrtfo , au qm le ouiia, (1 lofepho tome de 
la retjton griega las CartdS , ó al ci incalió. 

Fol, 195. B IJaac Aranfa Ah .dt aljia. Sixto ¡¡enes , Biblia- 
theca Sania, lib 4 dfol.\i<¡. la llama Herma». 

Fol, .90. Fr. uanFcro, /íñaiic aljsnii traducido en Ale* 
man, 1509, 8. 

Fo!. 9.1. p. O tonZilio, Añade de'pues. . 

R. SALOMON |ARCH , I tatú. es, Cementarlo , o Schp- 
hos lob c ei mimo Libro, 1 1* Hebleo. 

LV 1 S ENR’QSEUE AQViNO , ¡e nadujo ti' Latín, 
i le in riiriio,Ct «'. ci H bieo. .623.4. 

MaoNEN .iO RHABaNO MAVRO Cementar!» 
lome el L.brt de íj, ir , dedicado a. la Reina Eu.ma, 
que jnZg. L Ose en iu Difirtaucn HJh.,ita de los Zf. 
critores Echji ijtico» , Toen. 2. fol. t<yj . que fríe- tuuget 
del \tt La 1, de A-'tnama ; ella en el Ton, 3 de lus 
Obras , i COn el Comear , *10 fibte ladith , M. S. en la Lr- 
bre ría de luán Franiijt o Cardeat ke , légun Salidero , B¡. 
bhotueta [lelilí », Iutn. ../al 304, 

BACH ACA! , Comentario tobare ífiheo , legun Fr. Sixto 
S enes Bib.mth Sonta, iib 4./»/. 3 ¿4. 

FR. LORENZO C VPüRO , . Caí mcliti , Comentarlic 
lobrtí e 1 L i>ro dctflher , legun Fr. Marco Antonio Alegrl 
C.»l anate, Pdratjo Carmelitano, eftado J . edad 1 7. Cap.) Ot 
f‘d. 44 - 

ÁSR aHAM 15 EN EZRRÁ, Cominearte fohrt 'Eflkér, Da. 
mel. Eld-a, . imp. mn aíra ,Ü& as en V üeeia r lt gun 
'sirneio .fdp Je lu Ep toma. 

R. AB LAH AVI BEN RAO. ISAAC. Te. ah ala' n Iefiiaet 
Elob.m b La fallid de D%o- } que f s C’omr ntario Li teral 
Alegórico , i Mural , tabre Efthet , imp. poi Usan de 
Gara 5 4. s . 4 Hebreo. 

PARAFRASIS METRICA deJ'íííf.^^r.Jadnii, 
1 |pfue, traii rdada por el P.Fronton Dnceos M.Sr l’egun 
Labbi , Btblhth. AJ.SS./Í/.63. 

|VaN P NrO DELGADO , Í.4 Reina Efiher. Poonía 
C iilíllaoo, imp. en Rottra >*27. 8. 

ANA ALDO ZEBA, Poema de la UecnaÉjibir.ltA^.ióvfá 
8 ?t»l< . 

GABR EL CH'ABLÉRA , Poema de Éfiher , fegun 
O lout, ítben*i Lifa/hco ,fol : 1^ 

Fr francisco DE LOS ANGELES , natural de 

Ca ira 'ende. Otdara'ion de el Libro at Zf her , fcgutl 

. F» 1 . /»<*» Jt S. Aatooio , JBsbliotí), Vnivcrf, Eran ifcanát 


TITULO X. 

Hif orlas de Ferfia , Pf c. 

F bl, tgj.E / Libré Sagrado de Eflir, ^ñad*¿ Después dé 
fot. 107. i fue opirrion de K. Mnf ' . K mch , n [u 
Libro de los Caminos de la Lengua Sania . tuil i.vdá í'U ; 3 
tradición de IcsR'abinbs, coitió refiere ‘■¿arto Senes 
tnfuBibl. Santa, lib. i.fol.foA no falta quien afi. me 
fer Matdocheo, únicamente Autor de é 1 - l.abbis ei la 
Diferí ación Hifloric* de los Zfiriteret Eclefi '(fices de He 
¿armino, fot». i .fol- 5 2* al fin, Sixto Sen-nfi en él t,b. 1 c 
ia citado ifbl, 18. 23. « 36. dice } que Mefte» ,0b fpo:. 
Sñtdenfe. S. Gregorio Nacsatlteno , ni S. Athan fio eiO'u 
Catalogo , no te refieren entre los Canónico-; pero ef 
tá recibido por el Concilio Tercero Cartaginés : i deL 
pues de haver referido las opiniones de tu» Amores, 
dice fol. 6 3. i 64. que los liéis capítulos ult imo.', lo .* i ai b 
algún Griego*, de varias Hiftimas.V IpFcialtriei te de el 
libro 1 i . de las Antigüedades de hfcplib ,en que í ftao 
]wCartas de Aman , i Anaxerxes , en Cuio tiempo M- 
vian M'áfdocheo, i ]oachim pof cí ano 3600. i elle 
como dice , te tuvieron Or^a»** , s.üeronimo ,ei c*r- 


fol. r \ 8. 

FR.jV.AN MANCEBON, Francifcd. Cementarlo fobre 
el L br > d» Zíihtr A S legón el m¡fme Toman, fol. 1 8 ti 

S.. ALBiREO MAGNO . Comentarios fobre Ejlhet , imp, 
can Uis Obi áSi Cuacad, Biélioth fol 61. 

HA M )N , M nje de Fu ¿a„, efctivio Comentarlos fcbijt 
el Lsb’ó de Zft'oerfi otroü muchos de la S,E/cr<r«ra,imp. 
con OtiaS Oiraí. ¡ s 3 3 fol.Lat. V ivia Año 834 simlerb 
Epitomé de la Blbliothecá de Otfnero , fol.jüt Vvionde 
Ligué Ai* lib i, tap. 69 fol, 732 1 cap, 2¿ 

HV ÍO DE BARCELONA, Cardenal de S. Sahína, 
Dotaiaseo , también Comentó al Libro de EJlbef i Ssmltri 
fol'i'&iS.caí s . del Epitome de Geftseiri. i 

FR 1 V.AN B ACONr 0 RP.¿ j CannelltA , iambied Co- 
mento del Ubro de Efiher , con ortos de la S. Ejcéitkra, 
Sietd.ro .fot. 90. Pisfee , fol ; 45 1¡ de fus llufiret Ejcrttoeet 
de Inglaterra, 

JVaN BRi NTíO , Comentario de la Üi fiarla de ZJIher , 
i np. con otras Úbras, 1443. Fat. 

REINHARDÜ LORÍCH O ÍJADAMÁÑO ,elTa»4 

hite de Afuero , ke i de los Porfas, i la (éna dt Pana x lerft 
D íiÍo 1 fifi Je Porfía , en vello Latihoi 1542. 4. Sima 
% tero , fó , I 8* . 

ANONIMO , F r.áncifcane , de la Provincia de Santiago. 
De. la Reina F.fiher. i Excelencias de N. Señora , que aca- 
bo ei año ij77.Mib.en 4. iegun Fr, luán de S, Antonio, 

Temo 


* 


Apéndice I. de la 

Jít». J. dt la Bibliotheca Francifcaxa , fol. > 9 " 
FR. DIONISIO RIREL ,6 U<™U , Cartujo , Conent. 

[aíre E flhir , con otros , icrp, 1 5 34.. 

S’tRA.QON , Monje , birmano , b patiente delV.Bf da, 
eí'cribíó taoibienlobrc Efihtr , fegun Pit/I-c» delosKuf- 
tres Efcriteres de Inglaterra, fol. 1 9 ^* ’ > 9 7 ' 

JVAN DECHANI'VIUO , <¡nar,p explttacienes («brt 
Eflbtr. M.SS. con La Explicación quxdmpitct del O-uteia 
Uoin ¡o, Lelltice , i frfd.11 ,enU Ubrtno deVvitembcrg*, 
fegun Struv'o t Hiflori 4 Literaria ,fol. iSo. 

ESI ¿VAN LARIGIQH , Cementario fobre Eflbtr ,fe- 
gUO Pisfeo fol. \ 03. 

SIXTO DE AMAMA. AncUciene s fobre Eflbtr , ¡mp. 

en el Totft.l, del Suplí mentó de Íes Críticos Sarros. 

JVAN CLERO» ti adujo á Eflbtr, enere los Libros Hiflo- 
ricos "dt U Erflritur * , i pone vna D-frtadon ilí los, Att- 
teres'de tilos , imp. 1708. fol. Latín. 

FR. NICOLAS GERHAIvíO , Dominico, otro Comenta- 
rio, feguu Pitfeo , fol. 5 1 9 * 

FK.JVAN DE HAGEN.ó dtlndagim, Expeficitn qua- 
dr aplico de el Libro dt Eflbtr, í otra Expfidtn Ale* orle A 
entendiéndole de la VirgenH. Señora , i Otra, deque 
hacen Cnencion F r. Teodoro Pernio, en la Bibliotbec a 
Cartujana , fol. 193. que dice eferivíb mas de 430. 
obras. 

VICTORINO SANGALO .Efcolios fiebre tfiher , fegun 
Imbcnito , Bill. Latina Hebrea . fol, 293. 

ELISCIDA* A , o ELISEO GALSIvO, Comentario /obre 
Eflbtr, imp. 1183. 4. en Hebreo. 

JACOEO VSERIO, el Libro dtBfher, cotejado con 
dos M.SS. de lat-iH*'¡4 Amudiliatt* ,vmp„t 66 5 . 4. 
FR,. FRANCISCO TALEMANIO , los imprimió con 
otros Libros. ís 34, fol, 

LA MEGHJLA . 0 HijUri * , f) de la Hifloria de Efilrcr, 
que ha de Relíe en la (ulcmnídad de Mardocheo ,b 
Sflber , ea quatio Diflindoiut , inclufa en el maldito 
Tbxlnttd , orden a. legua Sixto Senes, Hb.i.fol. 140.de la 
E :blcth. Santa, 

TOMAS ; I>E VlO.CWtWCAIETANO.Guwearflf/rí 
fobrt Eflbtr, i los demás Libros Hiftoticos. S ¡mitro en 
fsi Epitome , ftí, 175. 

DIONISIO Z ANCHI, el Vtmbilt deelRei Afuero , l de 

¡a Reina Táfit , Ó Comentario ftbre el cap.i. de Ejliser, 
Lat. fegun Cuít/i enfu Sana Literaria , fol, 159. 

Je!. 197, Fr. Frastcifico Fevardencio. ¿ñade alfin. 1583. 
M 95 . 

Jol. 197. JVAN ÜRVSO. AhnAc*lfin,\ con Inter - 
precación interlineal de Pagnlne. 1615 . Latín. 

Jet. 1 97. Jáan Hache. Anade al fin , i en fus Obras 1701. 
8. lia Han. 

Bol. 19-t. Juan Pifeator, dfñade alfin. 1657. 8. í a F t.Pa- 
ilo Mari* RdvaroU . en fu Indice de los Autores que han 
eferito fobre la Biblia , í fus partes. Jacibo Parné * 
lio. Catalogo de los ritas feltSos Comentadores , fobre toda 
I .\ Biblia. Fabit» Ju flirts ario , de los Autores que han 
tfatado fobre la Efaitura, imp. 161 *. en liorna , i el 
tratado de la Efcritura Santa , fu vfo , é Interpretes, 
imp. 1618. G.tillermo Grovvio. Elenco de los Efcritores, 
febri la Sagrada EfidtHra, itrip. 167 i. 8. a quien figuí 
Liprrsio en fu Bibliethica Theologica. Marchsfino, Trata, li 
de les Interpretes de laSagrad* Efiritura , imp. 1583. 
i mejor Le Lon¡ en fu Bsíüotbeca di la Sagrada Efcritu- 
ra , &c. 

B*l, 197. Afuero, fot. ]^S.¿e(psics¿t fol. \ 36. ¿nade. Fa- 
bride Bibliotbec a Griega ,l¡b. 6. cap. 1 í-fel. 169. r, 14. 
que cita 1 Sgambato (en los Archivos del Antiguo Tefla- 
mento, fol. 393.de Iaimp.de 1703. fol.) que refiere 
otros, S.fol, 176. de efte Titulo, i */ fin : en Efelras 
llb,\, cap, 4., 8. i 1 6. Choco» en (uBibl¡iihtcn,fol,i8$. 
i i%6.Jifepho t Judio, le llama Cyro , hijo de Xetxcs , ¡ 
Ciad Sedir Oleen , cap. 19, fe nombra Achafcue/ofc , b 
Jjñcro,£uU[Qt de Core, a quien fucedib Darío , hijo de 


iblloceca Oriental. 

F.ílhtt. Ilartolt>iie,B¡bliotbccaR*bin¡CH , Toril. I, fol. JI 5. 

los Griegos le llaman Xerxet. Chacón, f.i&ti, i fol 404. 
Catate i fes ."i fol. 61} . Artttxerxcs el Grande,! CS ^rr*s:<r- 
ccss Longtmnno , el primer Rei dePerfla ,quc murió de 
entei ir.eáad > hijo de Airsu » i hermano de D arto, 
que dcípues de Cario Hiflafpls , i Comí, fes , reino 
40. año i.Bartolicio d. r.i./«/.349-donde pone la ver- 
dadera Ghronologia de los Retes de Perftafl refponde á 
Vil Anónimo Hebreo , fobre la cuenta de las í'emaais 
de D aniel, fol. jóo.i figuientts. 

Fí/. 1 9S. El Pentateuco. .<ñ ade alfin , i con el texto He- 
breo, i lo traducion .ítabiga , imp. en Conflant inopia. 
1545. Lambed» Tom.l . de la B.-blhsbeea de Viena, Adi- 
ción 1 . Halicvordio , li. biioth. Cteriofa ,fol. 304* 

Fai’.i 99. Oiro pfaiterto , &e , dcfpues de Cancano. AÍuAer. 
i eil l.i de el fiñor de Brevet, fol. z}}. itnp. en Loriares. 
1637. fol. 

Fol. 1 99. Zoronfiret. A nade alfin. Pletina cita e! Apocelypfi 
do Zoro afires . fegun Fabricio ,Tom. 9. de Ju Biblia re,:* 
Griega f„l. 1 06. 1 los Gntflicos fe valieren de fu nom- 
bre para publicar «o Libro, contra el qual elcrívio 
Porfirio , de que hace mención Fabricio , lib, 4. cap. 17. 
fol, 19, .4. ¡ r«». 3 .fol. 45 i - H artolocio , Brhlioth.Ra- 
birsicn, tan z. fui. 809. niega exifta obra alguna de el 
ni de Gbnm. 

Fol.i 01. PROCI .0 LICIO. Aíndc : alfin, aunque pa- 
rece, q-ac Pr«/ointento folaroentc efcrivirlos, loqual 
exccutó, 

SYRIANO ALEXANDRINO , diez libros fobre los 
Oráculos Caldeos .filio fon tos de Precio, como ptefume 
Fabricio ,lib. j .cap. 16. tom.'ü.fal. 4 < 0 . i 5 3 3 " 

Fol, ios. Jorge Gtrmiflio. Wñade al fin. Fabricio lib. 6, caf, 
r x.fol. 1 37. fo». 14. imagina lea ella otra parte de 
fus Xomothefi.it. 

Valentín hermano TRyLició, le imprimid 

en Griego. 1719.4. 

JVAN ALBERTO FABRICIO , traduciendo el Pr/*- 
crpii de el , le incluid en el Tem.4, referido ,fol, 137, 
en Griego, i Latín. 1728.4. 

Fol, 201 , lum Obfopee. jíñade a! fita 
NICEFORO GREGORAS. Ver fes de los Oráculos deles 
Caldeos , que alaba luán Lortnpo Philadelpho , i no citan 
tula impiffion de Obfepeo. Fabricio t,¡ . de fu Bibtieth. 
Griega, fol. 114. ■"•••• — — ~-*-~ 

PORFIRIO. Oráculos , de que hace mención el asifmt, 

fol. 206. 

LEON , Sapiente. Úraculoi que imprimió Uno Ristgetfio 
en (niVarias Lecciones. 166S. 4. i de que trata luán 
Alberto Fabricio , fol. l 6 3 • tora, 4. i los Vati- 

cinios de la tuina del ImperioTurco , icupref. ij6S. 8. 
Itallatt. 

Fol. 102 . Oflanes, col. t . Añide alfin. Carta a Pe t afio , en 
Griego, que tenia Litn Aliado , dellinada al lib, 9. de 
fu s ¡miel», fegun fu Catalogo, que refiere Fabricio , tom, 
4 foL). 

Fot. 20i. col. t. Hcndoto, Ah ade al fia t también parece 
efer I vio la Hifiorla de A fría , en que fe cica al mifme', 
pero de modo, que fe ignota íi la eferivio , como di- 
ce luán Iorge Grevio , en la Goborte de las Mttfas,Jtglo J . 
fol. 70. 

Fol. zoi ¡ tol.l, Teopompt Crrio , i E faro. Anade alfin. i á 
ühaconenfuBibl¡otbeca,fi!.JSj . que afirma fe los fu- 
p< dito. 

PLESYRRHO Tefalo, compufo el Principio de la Hifiorla 
de Heredóse, como dice Ptolomeo Efe ¡¡ion en el lib, 1, dt 
las Huevas Hifiorias para la erudición : i Que fue gran 
amigo fuio , i fu heredero Fabricio , Biñtoth, Griega, 
lib, 1. cap, 10. fl.441. Toen. 8. 

Fol, *03, coks. Lorenpo Vala.Añiát dcfpues. 

JVAN OPORINO le cotejo, i reconoció, con el Grie- 
go, t le imprimió. Simlero,fol. 106. 

Fifia 03.it/, 1. Conrado Harctbnchio, Añide alfin: i efpe* 

cial» 


clalmente en el Li 'broto fuplió lo que falcab^, jmp. 
1 5 Z <3 . ioi. 

GREVíQ, eso laCohorte de las biufass, fot-.óS. 
íol. iOj.ce!. i, Enrique Efievan, -rfñade al.fin imprimió 
el Indice General. 

Fol.z 03.ro/. 1. Lmiolfo Xufitre. ¿íúade , 6 Netocoro: i al 
Jin. Nació cu Bambergu , ano de 1670, i leerlo Hero- 
ge ; pera reducido ai C,r,m¡o de la iglefia , fe tedió á 
París, donde tnuiió t!«f»/«a*el ano de 1 71 
Fol.znz.col. z. Fi>ct¿, Guié . ¿l.uic aljin. Gestes le llama 
Citevio, iá citado , fot. $9* i pula vn Mapa Geográfico, 
pata inteligencia de la Hifioria. 

Fd.ioj . cal. 2 . David Ghrftao, 4|Í ide al fin 1 5 SjM 5 79-8, 
DIONISIO HALlG ARNASEO. Comparación de Hero- 
doso can Tucidides, i de Philifio con Uopompo, en Grie- 
go. 1 5 54. 8. en Griego, por Car.osEfitvan 
JVAN ElVDSON le imprimió 1704, 1, Fabric . tem. a. 

fol. 787.de la Bibliath. Griega, 

ESTANISLAO 1LO VIO le tradujo en Latín , con otra* 
Obras , ¡rtlp. 1 JJ?. 

YBBON KMIO, enel IVwi.z.de fu Antigua Grecia, faca 
\1\zSin0pfis de Herodoto. deide el principió , halla fol, 
1 15 , i otra de Xenofonte , deldc el/n/.jjS.hafta el fin* 
imp. 1618. 8. Latín. 

ORACIONES lacadas de las de í ¡eradme, X:mfme Poli- 
bio, Arri ano. Cacito , i otros , reconocidas por Enrique 
E ¡levan. 1 5 70. fol. G. Latín. 

INDICE je las palabras de el I ¡ib, t.de Heredóte etl 
Griego, M-S. incluido, en el C0Í.545, da la tiibhothc-^ 
en deCoisiin, que compreheude varios Lexicones , i ella 
fe halla al fe!. 1 o 5 . de ói , i en Montfnvco» , fol. 484. 
F abrid». Bibliosheca Griega, Tom.10.fal, 97. i Fom. ¿1. 
fol, 489. 

DICCIONES HISTORICAS de Herodoto \ imp.en el 
libro que dio Antonio Eparcbio á Fraucllco I. é impri- 
mió Efievnn le Home en fu* ¡furias Sagradas. 1684* 
169S. 4. i Anfetmo Bandttri , en las Ñolas alai Anti* 
guedade. di Gonfiantinofl a .fol 875, 

JeLíO+.Arift’Úei. alnada al fia : elcrlvib/>iiWír«, fegud. 
Plutarco. Chacón en fu Bibliotb. fol. 25 4. 

Fol.z,0¿,col,Z.M>ieno». Añide al fin, fol, ZOj. 

FoUta¡ . Agstarchides, Aliada al fin del Parenlojís í atlncjUá 
Siinltro ,fol .\ . le rcftiíuió el Sumió , i pone de (piles el 
Gnidlo , Autor de la Hifioria Earopiacn , i Afia tica , qué 
cica Athcneo: i *1 fin o dividido en 8. libros. Chacón, 
fol. 48. de fu Bibltothtca. 

fol.z 05 , E fcbile. ¿nade al fin. por Aldo , en Griego , con 
muchas mentiras. 1559- 8. por Enrique E /levan .cote- 
jado con los M. SS.i Notas a lo? Scholios , i con Furias 
Lecciones. 15 67. Juan Hlb. Fabricio , Bibliothec. Griega, 
libtí. cap,\ 6 . fol- 608 . Tem. I . 

SCHOLIOSfobrc las primeras Tragtdtas,\{S,m Grie- 
go, en la librería Vaticana . legua C¿4ro» , Bibliotheca 
Vñiverf,fol. 44 ‘ 

GVíLLERMO CANTERO .también le imprimió en 
Griego , fin Schotioi. 1580.1a. 

Fol. 204. Adrián Ttsrneb». Añide al fin. 1554. 4. i cotí 
Sófocles en París, Simlero ,fol. 8 . 

Fol. 205 .FransifcoReborselU. Añide al fin z.Tom. con Coa 

mentarlos. . , , 

PEDRO VICTOR, botvió l imprimiere mas eiimeií- 

■ dado, Simlero , fot. 41 . 

JVAN 5AVROMONO , también la tradujo enLacin* 

itiip. 1 559.8. 1 5 7 J • 8 - . :■■■ , 

Fol . 40? . Tom.is S tanteo. Añide al fia: 1 aunque le le 
imputa Liver hurtado .muchas cofas de Mear fifi le 
defienda Camufatí contra j acebo. Gtonovió , en las Adi- 
étenos a la Bibltotbeca de Chacen, fei. 8 iei> el quat delde 
el f . 8 1 1.. bajía 85 1 . pone y na Nota dodilsima Ue fif- 

chilo, fu Do 3 n na , Comentadores, Traductores, i impréfio ■ 

«ti ; .perada" maíor pacte trasladada de ¡ten» A berta 
‘‘Éabricio ,cn fu EiblUtb,Griegn, hb.z. sdp.iSt. Tem A* 


Fol. 205. Mnbafients. ^ínade al fin. 

£ N R l Q_V E B E B E 1 . IO imprimió Vft Fragmnntn 
. ' 5 30 

SEBASTIAN GÉ.IFIÓ le imprimió , en las Antigüe* 

dadel de vatios Autores ,fo¡ óO. imp. 1552,16. La* 

tin. 

Fel. 105 . Fr, Juan Annie, Añide 1560. tí. lat. al fió. 
Fabrhio t. 14, fol.i 17 tiata de todos los Autores que 
facóaluz , i de fus imófdioi es, fol. i. . 7. 

Fol. 106. GtefiasChidio * di lpurs de Plutarco de los P ios.' 
Añide. bib.i. i en dicho Libro de Jos Ríos , aunque 
Maufaco en lasNar», (obre Plutarco , dice , que efté 
L.bro es de Gtefias E f.fio, que efciudó la Petftide , ó dé 
T arfeo : pero nadie labe el fundamento, que tuvo para 
afirmado. Fabricio, B.blioth , Griega, lib t. cap. 2, . fol. 
■88¡. Porte.), i ¿nade? i con Herodot » 15 66.Í0L 

i defpues de la Hifioria de Ptrfia , de B nan , en Latín, 
fol. 437, imp, tjSj.fol. i con Agatanbides , i otros^ 
1 ? 5 7 • 81. Latió. 

POLION. Carta d Sciirida. De Cttfsat , Tus huleo?, i del 
Libro fe Herodoia, legun Fabricio lofi. 5 .fol, 467. 

Fol. 1 06 . Luis ROuomano. ^ñade al fin 1 5 88. 

Fol. 207. Plutarco, Añi le »l fin. De (us imprefiones, hace 
mé morid Fabricio lib. 4. cap. 9. de íu Bib toth. Griega, 
fol. 144. tem. 4. haftajV. 348. tefieic los IraduEorot 
de las Vidas Paralelas, i de otras, íutta de ellas, i la* 
qitn le hdn perdido. 

GVAR 1 NO , Vetouit , tradujo en Latín la Vida de Ale* 
X andró , i otras, simlero , fol, 65 . 

GVILLERMO BVDEO , tradujo el Libro de U Fortuna, 
i virtud de Auxandro , en Latid , Icguii el mijmo * 

. fil. 60. 

LAPO , ó BIRAGO* F lorrmin, tradujo en Latín las 
Vidas de A/taxirxes,TtJeo, Arato , i otras, imp, fegun 
elmifrno, fol. 1 1^. Fabricio, :iom 4. fol. }4ó, 

Fol, 207. Manes. Añade al fin. Miguel Oticas , f,l. i 47, t 
Suidas, tomándolo de Cedreno, dicen fef defceudicnte 
de los Sracmanos, Fabricio lib, J, cap., 1 . fol. .284* 
Toro. 5 « 

SIMON GRlNEÓ , las recogió * i feftítutetida , 5 de- 
clarando muchos Ingires oblcuros.en el otiginal , í 
las tradteciones , Us ímp. 1 5 3 3, 1 544, fol.- Lacin. 
tHQMAS ROVVE , ..stplemento de las Vidas de leí hora* 
bre ¡¡afires de Plutarco , recogido de los Hifioriadores 
Griegos * i Latinos , en que pone las Vidas de C yro , i 
Jafo’t , impief. 1727. 

Fol xoÜ. Jorge Stlve. Añide al fin. con el titulo : Ocho Vidas . 

de Griegos, \ Romanos, imp. 1 5 48 . 16. 

Fol. V09I Euro mont. CARL 03 DE SAN D O.NiSíp* 
aíúade *1 fin. 1670. 1684. 1 688. t * . ícis ’femeís, i en 
• cinco. 1 706. 1 1* 

Fol. 209. Darío Tiberio, dfiade álfin, 1 501 . 8, 
F0l.za9.Juan Opórino. Añade alfa. 154144.» 10.1587.4i 
ELIO LEON , Alexttndrino. Comentarios fobre Xcnofantog 
fegun Suidas. 

Fol, 209. Xenephoitti. ^ñadc alfin, fol. z 1 ó. 

Juan ti.ei.es , chillada 7. vetf. 940. díctf . que fac& 
la Cyripedia en ndthbre de Ternifto&rnti : 1 lo mifa 
mO dice , de la Anabafis de Cyro : i taííibien fé 
imp. éo Griego 15.604.! en Latín , pot loachirñCimt* 

. tarto. 1 5 7 2. fol. 1 5 8 1 . fol. • ■ ' 

Fol. 2tl* Hefmogenes. Añide al fin. 

TIBERIO , Filefofo i Sofifia. De Demafitñei, i fiteáibfantot I 
de Herodbto , i Tucidides , en Griego. Suidas. 

]VAN GRAMATICO {ttifetiaHonHifiohc* delosbio- 
Jes, lacada de Xersof únte, o Antigüedades Xenofonteaif ñipa 
i y 10. 4, con Indice de las palabras Griegas, 

DAVID CHRYTE 0 * Chr ortología &e Xenofonte , írnpV 
1503.,. . , ... 

JVAN SAPIDO. Comentarios Cóbre ól , i Prologó con 
otro de luán Ribicto , t el de loachiirt Camtratioi Bi/ibaJ- 
do , i Cafiaüíit $ referidos, de que hace mención q 
5 6 Ex, 


Apéndice 1. de la Biblioteca Orienta!. 

Expurgatorio Belgt c» fol. 19}'. NICOLAS AAGARDO , De los Fuego: Subterráneos, 

M ET RO L 1 H AN ES , Mijo de Cernelio : Di les Geni- fcgnn jFw/rin», imprefo 1 6í ?. 4. Lar. 

res Je dttir , que vfaron Platón , Xenefente , Hicof- JVAN CH RiSToV AL ART0PE0 , Diatribe , Hlf- 
tratO , i Philoftritio , Ctl Griego. Suidas* to'i* di Xerxts , íübucadcanefar , i Gire el Menor , Li- 


le/. 1 1 3 . Jacob) Poggío. Anade al fin.Gudio. de los E/- 
tt ¡teres no Eclefsafiicos , ton, 1 , fol . 216. que defde 
fol. 113. x 145. habla largamente de él, 1 dice 
*s hijo de Poggh florentino , natural de Terrano* 
va, 

Fol.t\s¡,Jacobt Braceitlini. Añade , parece el mifmo. 
Y defpues de el fin. 

MARGO ANTONIO GRANDINI cambien le tra- 
dujo , en Italiano, imp. en Vcnecia , 4, 

CLAVDiO SEISEi, le tradujo en Francés , i 4 c d c d-i - 
co al Reí huís Xll.dt Francia, i eftá M. S. con fipu- 

, O 

ras , en la Bit/. H-eal , Cid. 348 . tegua Labbe , Bibiioi, 
M.S.S.fol. 31 5 . (indio , do les Efcritoros no 'EcUfiafiices, 
Toro, l.fal. 314. S almie , Catalogo de los ajen ¡ore i Su* 
leíanos , fot, 113. 

Fol. 114. JuanDigbi. Añade defpues 

MAVRICiO ESTLEY COVPER , la Cyñpeiia dé 
Xemfinte , traducida de Giicgo, en Inglés , 2. Tom. 
1728.8, 

Fol. a 1 4. HillvaldoFirkeiintre. Añade al fin, imp. 1 5 34, 
fol. Lat, 

Fol, 1 1 4. FraneifeoSoldi, jiña de, defpues. 

jOACHlM GAMERARIO tradujo cambien en Epi- 
tome el mifmo Libro , i le imprimió con la forma 
de la Rtpablica de lactdsmenia,l la Vida de Xcw>f en- 
te , 1543. 8. 1 5 f <S . 8. 

Fot, 1 1 9. Cyre , el Grande, V . Chat, fot, 6 33, 

Fol. i 19. Infimo. Añade al fin fol. t 1 8. r 51 4 , 15 7 j . 8. 
i 6 << 5 . t i, t7»6. iz. i también eftaba M. S. civ 
la Librería Je San Antonio de Fenecía , de antiguo 
tiempo-, i Otro el año de 1449. Tom afino , Bibliot. 
Vtnet.fol. 13 , 14. que hace memoria de otros; ¡en 
la Librería Menarfiana eftaba M.S. en fol. i en 4. le- 
gón fu Catalogo , fol. 64.. ¡ 233,1 con el nombre 
de Troi do Pompeo , i el Tituló Compendio dé las Hif- 
tetio 1 , Ai. S, en la Librería del Convento Dunenft, 
iegün S andero , Tom. I. de la Biblietbec, Bélgica, 
fol. 8S. 

SIMON GRINEO le hi^oPr»/a£í,qúe efti enlálm- 
preíion de Enfile*, 

Fol, 1 1 J . Teófilo Cangifiero ^íña de al fin , I tíos. 8. 1 6 1 3 . 
8. 

Fol. 1 1 j .Jorge ii a ior aturde al fin. Prolegómenos > que ci- 
taban el año de ij 5 3. para Imprimirle* SimUri , en 
fte Epitome ,fol. 37, » lid. 

Fol. 1 16. ¡faac Vofie. Añade defpues de ; í con él 164Ó. 

iz. 

Fol. nj. Abad dtLongntrue fe llama LVÍS DE FQVR» 
añade »l fin, 

D. L. M. V. le tradujo en Franc. 1694,, u, 

Fol. 2 17. Nicolás Efpinola. Añade al fin.sGndio tenía otra 
traducion en el mifmo idioma , de mala letra, como 
dlce Tta. i. fol, z8o. i lo repite fol, 26 j. Jo los E f- 
tritorts noEclefia/iicos. 

Fol. Z07. Gafpor Sagitario, .íñade defpues fol. Zl8. 
al fin. 

LORENZO PIGNORIO en fus tpifiolat Simbólicas, fol. 
98. Epiftol. 28. explica vn lugar del Life. 19. dtjuf- 
tine, en que trata de los Embajadores de Daño d los 
Cart agine feo , i pone alguna» cofas de la Religión de 

los Perfas. 

ANTIGVEDADES de Francia, Tacadas de Jufiino, Julio 
Cefar , i otros , con muchas difertaciones , Cobre 
ellas , M. SS. en la Librería Duboy furto , fegun 
fu Catalogo , Tom, 1 . fol. 379. Francés. 

RESVMEN, i Dtclaracieto de Jujjtino cu las cofas de 
Efpari* , I otras parces , M. S. 8. cri la Librería 
de Bar fia. • 


fcercadorde los Judias , ( obre el X/&..36 cap. 3. ¡¡ t 
lufiino , con vna Difertanon de la incertidumbrt dt 
'cthtár '"p»’r Olimpiadas ;imp. 1689. 8. Lat. 

JVAN j ACOBÓ SCHVT > Compendio de laHifierim 
Judaica , fegun JuJlino, lib.yts, i otros Gentiles,imp. 
1700. 8.Lacin, 

Fol. i 1 8. Diodort) Sitíelo. Añade al fin , imp. ij 5 9. fio!. 
Grieg. i á Juan Fubricio , cll la Wfi07¡a de fu 

■ Ijibreriu , purt.' 3. fol. 63 , Chacen en lu Bibliotbeca, 
fol. 8 89. gimiere, en fu Epitctne, fol. 143. dice :Qqe 

* Don Diego Hurtado de Mendop» le tenia M, S. ’h af- 
ta el Libro 1 6, en Griego , y de otros M. S. S. en la 

■ mi !m a lengua ,hace (nencion themafino , BibUothcca 
Veneciana , fol, 2 1 . 40. 43 . i 1 I I . 

BARTOLOME ANGELO COSPQ, tradujo <fn la. 
tin , el Libro 16. i 17. fegun Símiero.fel. 11 ICha- 
ten ful. t "66. 6 La Hiftoria de los Iluflres Reíos ¡ Felipe, 
Alejandro ,i otros Capitanes Macedones , Como dice el 
milmo Simlero ,fol. 24. ¿43 \ Chacon,fol,\46. le pone 
como dos Autores. 

Fol, n S . Enrique ífievan, Añide al i fin ; i eferivió a 
Bayfio , -que la Obra eftaba entera en Sicilia , co- 
mo obferva Cltrc, en fu Eibliet. Vniverf.Tom.'^.fiel, 
264. 

Fol. 418 .Juao Fruncí feo Poggio , Añude al fin , Conviene 
Phfee de \'ÓS llufiros Eferitoros ile Inglaterra, Con Vood 
fol. 136. i dice eferivió contraté! porque hablaba 

* poéticamente. 

JV í\N FREO, ó FHRES, Añi le al fiñi D.-roas de la 
Traducion, fe le att ¡bu!e s que eferivió contra '¿^no- 
tándole de Poético, i Fabnlopi. Pitfeo. fol. ó ya, 

Fol. 2 1 8. Vírente Opfopeo , Anade al fin. 

JVAN SGELTON tradujo también los Libros &t Í)¡o- 
doro , fegun c! mifmo Pitfeo, fol. 702. en Lat. 
THEQDORO BEZA VF.CELIO, A.C, tradujo tam- 
bién en Latin, parte de Dhdoro , que- no fe iftlprimló 
fegun Simltro ,fel. 172. 

P. ANrONIO DE GRAT,DelOra»flnV.la jorna- 
da de Ies Termcfilos , facada de Diodoro, Tfitp. con 
las Pidas de Córnelie Nepos,f. 1724/. 12. Franc. 
JVAN GENSIO , Carca a ¡nanlorge Grítú», fobre al- 
gunos Lugares de Oledero ■, imp. con fus ti ramea 
Lucluneas , t 699. 8. Latín. 

LATINO LATINIQ, en fu Bílliot. Sacro- Profana, f. 

76. nota algunos Lugares de Dipdor». 

JORGE GEMISTIO PLEtON, Epítome Je lomar 
particu! ar , o Fxcerptas.de Diedoro , M. S. éti Griego» 
en h Librería Imperial , fegún Clore, fedn, i. de la 
Fibliot.Vni'vtrf.f. 263. Po/cvino en el Catalogo de let 
Ffcrheres Griegos, de la Librería referida, Le intitula 
Epitome de la Hiftoria Siciliana , como nota Lamber > 
ci*en «[Catalogo de ella.Lif.i, f, 134, 

ESARll^N , Cardenal Ñieenos Compendie de ¡as Hijlo* 
fias, de Diodoro , i Apiano , M. 3-, e'ti Griego , que ef- 
taba en fu librería , Como dice Tom? fino , Bibliot . 
Veneciana , f. 46. fu faneg-jrhe eícrivió Baptifia Egxa- 
cio.S'tñilere. f, 34. 

Fol. 219. Claudio Seifel, Añade a! fin. M.S.enfoLibte- 
ria di! Re¡ de Francia , entre los fueltos ,/. 664. fe. 
gun Labbi, Bib. M.S. s. f. 2 1 7 , Gitdio , de los Autores 
noEílefiafiicbs.'Fotn.l.f.^íó. 

Fo. ir 9 .f olibio , Añade ai fin. en la de Vicente Grima* 
no » en la del Cardenal Écfariett , 1 en la de San Pedro, 
i San Pablo, Fomafino, Bib. Véneta, f. 20. 40. 41. i 
1 1 o. 

ISAAC CASAVBONQ Añade al finen fus E pifióla* 

/64.Í 69. trata de Alabanzas do P olibto , i fu el» 
tilo ; i /, ipt. de fus Obras. 


Título 

Fol. 1 1 9* Marco B runo , ¿ñade al fin. !o afirma Suidas. 

SCILAX CHARlANDÉNQ , Anagrapbe de la Hifioria 
de Polibio , en Griego, legan Suidas. S¡mlero,fol.l 6}. 

PEDRO BARGEO tradujo á Polibio , en Latín , legua 
el mifmo. 

ANTONIO EPARCHO CORCYREO., tradujo al- 
gunos Libros de \a$ Hifioria s que aun no fe han publi- 
cado , de Griego en Latín, fegun Chacón, en Ja Bibliot. 
fot. 190, tomándolo de Situloro,fol.\ 3. 

Fui. ii 9. Nicolás Pirrot. ¿ñade, dcfpuesde/#/. t j 2 1 . con 
Floro 1 j 1 i.i 5 4a. 

E.z 1 9 - Vvolfango Mu [culo Oufano. ¿nade al fin. Si mitro fol. 
181. dice, que á los cinco libros añadió 1 2. Epitomes, 
i con el r¿r*t/i> d,e Epítome , halla los 1?. ¡mp.1549. 

COMPENDIO délos 18. Libros de Polibio, M. SS. en ia 
librería de Augu/la , i en la de D. Diego Hurlado. Sim- 
lero ,fol, 153. 

Eol.zz o. Enrique de Valois. Añade a! fin. Su vida eferívió 
Adriano de Palpes,! la incluid entre las de fus Varones So- 
léelos, Guillermo Sor-fio, ¡mp. 1681,4, fol. 119. 

Tol. iza. Vulvio Vrfino. ¿nade al fin. 1638,4, 

Eol. rio. Vompilio Ama feo. ¿nade hijo de Hornillo *. i def- 
pues de Polibio. De la forma de la República, ¡ venta- 
jas de la Romana» imp. 1 543 . 8. Gridio délos AA. no 
Echfiajticos , tom f .f 3 2. 

GVILLERMO DE BELlOY , Inftrucchnpara la Guer - 
ri, lacada de Po!ibh,Prontino,i Vejtcio, imp. 1549, fol. 

1 j 5 J. 8. Francés. 

RAFAEL M. GEORGlO, Anotaciones Filológicas en el 

Nuevo Tefinmmto, coloridas de Polibio , í Arriano , imp. 
171?. 8. Latín. 

VBERIO FOL 1 ETA. Déla femejanpa de la Norma Po- 
liviana. De los nombres Polibianoi . M.SS, fegun Oldotno , 
en fu Atheneo LigufUco ,fol.g 16, 

ANDRES JANO LASCAR 1 S , faCo algunas cofas de 
Polibio, de los Alojamientos, d Milicia Semana , en La- 
tín, imp. con fu Epigramm» Griegos, i Latinosa 5 37, 
G. Latín. 

LV 1 S MACAVLT. Milicia de Griegos , i Romanos , tra- 
ducida dal Griego, de Polibio , imp. 1615. fol. Frauc. 

Eol,m .Conftantino Porphirogtneta. ¿nade defpucs de in- 
titulado. CaphaleadonHtppothesflon, 6 Gollcdon, 1 excerp- 
tas, de que foloexiften dos partes, 6 Titu!os\ vna Peri- 
prefteon , o de las Embajadas ; otra, de la Virtud , i el Vi • 
f;'«, intitulado Piriskerfj cceCacta'.i «/yin: pues aun de 
lo que trabajaron Varones Eruditilimos , no fe han 
podido deducir, ni averiguar las materias de que tra- 
taban , ni los epígrafes de las Partes , 6 Títulos ,(olo 
veinte fe faben , qüe pone Juan Alberto Fabricio en fu 
Eibhotb. Griega , lib, j, cap. f . fol, 49 1. Tom.6. i entre 
ellos eílln los de las Gentes. De las coflumbres. De las 
Deferipcionts, Del rtiddo Je facar las Colonias. De las 
cofas maravillofas, c inopinadas. De las Expediciones 
Militares , Sí c. 

DAVID HOESCHELIO lo imprimió por vnM.S* 
de la Librería del Duque de Babiera , excepto lasEm- 
bajadas , que havia Tacadas. Fulvlo Vrfino. 

Enrique Falos s imprimió la mirad de la Parte de las Virtu * 
des , i los vicios , i con los fragmentos de Polibio, Ni. 
colas Damafceuo 1 634. 4. G. Latín. 

fol. ni. Quinto Curdo. Ah ade, delpues de P ergamiho, 
¡ en la Librería Meiurfiana ,fol. 64. i Vvolfango Latió 
ie tenia entero M. S.. fi fe cree a Jefas simleio , cu el 
Epitome do Gefneto.fol. 1 56. 1538. Defpues de 1545. 
por Enrique Ejlevaft , añadiendo > i lupliendo lo que 
faltaba al principio con Arriano, i Dtodoro Siculo.Dd- 
pues de 1720. 1713. 8. por el que imprime dio. Def. 
puesde ei Reí D . Alenfi, ¿nade de Aragón , fegUn An- 
tonio P anorrnit ano , en fus hechos , i dichos, lib, i . cap. 43 . 
i al fi'm i el/»/, 4. i 5 .//Rímprirtiie Vluntim en Vtílldad 
de los Gramáticos en Amb.res. 

ir. il}. DESIDERIO ER ASMO, ¿nade , dcfpues de 


Décimo, 


S4p 


1 j 34. con las Flores de Vlrrlco Vttr , del mifmo Autor f 
i aifinSu Vida elcrivió Knigth, ¡mp. 1 7 16. S. cu lt)g. 

&>/. 1 1 3 , Htnmgero. ¿ñade defputs. 

GREGORIO LELlü Anotaciones en Quinto Cutcio, 
imp. en Alcalis de Henares, por Miguel de Agia , legun 
■Sintiere, fol,6 3 . 

Fol.z zySpuintiahe.Stoa^ ¡VAN FRANCISCQ. ¿nade, 
rcfticuit á Curdo i íu primer p ¡re^a. 

JVAN GEZELIO le bolvió a imprimir er 8. 

F. XX4. Juan Frcittihemio. Añide ai fin Su Vida, I la de 
Barthio derivió Sp.telio ,en el Teatro del honor , imp. 
1673. 4. 

DAVID CLERO, orado n inaugural Dt el tiempo cu 
que vivía ¿b.C«rri«,inip.con otra, Oí-mu 687. 8. Lat. 

PEDRO ANDRES SCHüNERO, redujo la Hlftori* 
d c<JK Curdo, á vna Reprdentacion , ó Comedia, fe- 
gun fuan Schrjftr, Cn la iuecin Literata ,f»l. 1 54. 

ERICO AVRI VlLIO. DiJ'ertacian Atañer» : ca , Hogdoa « 
da por los Eftirdiatues de la Vnivcríidad de Vpialia. 
De la Hifioria de i>.C’*rri>,imp. 1671. 4. Latín, 

REINHAkDO LORICHiO HADAMARiO , féparó 
las Oraciones de Q Curdo , i eílán imítelas delpues 
de las de Tito Civie, con ott*Zs. 1 541 .Latín. 

F* .227. Patru. ¿ña de delpues. 

TRADVCION en el mifmoldioma, Dedicada al Du^h* 
de Borgcña , en la Librería del Reí de Francia, cijrtC 
los fuelttt Ced. 886. leguu Labbi , Eibhoth . M.5.S . 
pl.}tu 

OTRA traducíon en la mifma lengua, havia en laB/f/, 

de Bellido , fegun /« Catalogo ,f 7, 

OTRA en la Bibliotheca Menarfiana , que fue de la Serc-*. 
ni ¡sima Reina de Suecia Clo.ifiina AleXtUdra, f. 67. 

DVR 1 ER le bolvió á imprimir con la tradUcion dcVau- 
gelat, i los SupltmiuiPs de Frdnsbemio , cu París, en 
S. i 12. 

JVAN LEVSDfiN le tradujo en Sueco > fegun Scbcjfert 

Suecia Literata ,/c/. 98. 

JVAN SILVIQ le tradujo en el mifmo Idioma , imp. 

1582.8. 

FELIPE NICOLAS , bolvió á traducirle fen Sueco , i fe 
eftab.i imprimiendo , como dice el milmo Scbtjfere , 
ful- }* 

F. 228. P. t’VRNAMlNA, Añade aí fin. Otra al Abad 
imperial, fobre lo mifmo, i de la muerte de Cjro ti Ma- 
in, imp. en las mií 'mas Memorias de 1 7 1 3 ./*. 2046. 

DANIEL CLERC. Oración Del tiempo en que vivió 
o c»rfi>, imp. 1687. 8. Latió. 

ERICO LINDEMAN , dCeUfejero de las palabras en 
¿¿.Curdo, Ub.i, cap.i 1. delineado ámado deí/é*/- 
rio». imp. 1654. 4. Latín, - 

EDMVNDO F 1 GRELIO »»/CíB/rj#r»,dcdiieidode el 
Lib. y cap. i 2. de Cure/# , a ex implo de E phtfliam 
1645 . 4. Latín. 

ÓL AO SGR ADERÓ oí Emperador Cauto, ó da U Fortu- 
na en la Guerta , a cxemplo de Altxattdro Magno , eti 
J? i Curdo , imp. 1673.4, Latió. 

PABLO S ADQLETO. Poema do jQ Curcti, fegun Gudio, 
de loi EJtri teres no Eclrfiafiitcsi Tom. 1 .fol. 316. 

Éol. H9‘ Biotopio. ¿ñade * al fin: fol» 5 0. tmprefo 
con Éofimo tj8t. i con Leonardo Andito. 15,31» 
Juan freind , ed fu Hijhria di la Medicina , defpucs 
de Galeno: intenta probar, qüe era Medico, por laprc» 
ptiedad ,i honor, con que habla de la Medicina, ief- 
pecUl mente en la defcrip.cioo de la Pefte , deConC- 

, tantinopla, año 543. Martin Hanckio, de ¡as Efcritottt 
Bita mirlos, cap. 5 . Hum. 216. /. 1 5 9. 

F, 230. Nicolás Alimaña, ¿nade <i//». i£ 69. fol. 

F. z 3O. David Hoefchelio, ¿ñade al fin , i (us excerptat de 
las Embajadas tcd&n imprefas en la Hifiori* Bita sí tina 
Fabricio tom. 6. Bibllerbtca Griega ,f, 230, 

?. 230. Buenaventura Valíanlo, ¿nade al fin ¡pero no 
le incluicron en {aWfioria Bstantina, 

Eol. 


* f 


Apéndice L de la Biblioteca Oriental. 

S^o;Srt/íwl tínfw. ¿nade «'/ jf». por tf«r**£ií , con ios j ACOBO GEV DBRÓ 1c tradujo de Ital.cr. Látitr.ímp, 
de BilhGrtictr (6i3. i663.itik 1 6ot , 8. 

Claudio sultraite, .¿nade aifin , i fe repetirá fu 5.138 AmbrcfioContareno, defpuesde Embaxador de. jiña» 
ftnpréfíon sn ia ¿í»íti* , que fe trataba en Zenecia , con Ac,F*neeia, i m j>. 1 543. 8. 1 545^ 8. 1 j 5 9. con uros. 
la protección del K*» H. 4. l'eguu las Memorias de Trev, Fol, 138. Jet»» Marta Angiolel». Añide al fin. tafo* ,/*/„ 

fil.Ztí I. 113. U intituló FraU, i hechos de los Rúes de Perfia.imp, 

F.l 3 i.Chrifloiiultirfo**. /Jna&e a//»; I bien.fcgün i5 5J.fol. 

l'tbrie se , en 1-a ¡Ujier i a di fu Librería , p*¡¡. 2 ,f, 493 . i Fa/.ij 3. Eer((j»e Porfío. ¿íña de , defpues ¿r imp. 1 j 8i . en 
Gu.il', d* los Eferi teres no Eclefiaficos, refiriendo el Fia* Francés, 

gio4í Leonardo Areme > Tem.'i, 2. fe equivoca, Ful, 1 39. Lechtnano. 4ñ)de el fin. imp. defpues de la Gra* 
«nia lo.lin dula jde defuera, bSitnltr», que /. 4. de lu rnatte* An.biga de Tomas E rpenio , por el mifmo Cello. 
Epitome jle llama Porten» 1 Prior de Santa Balbina. 1651. 4 .f. 239. en Arabe, i Latín : en Arabe le inti- 

3?,t'3i. Üietkiai. Akkdc »!fin.<túi 4.$. i en la HiflerU tula Al, Amtol : b Fábulas de Lecmam , que fe conftm- 
Bi*a*rina. 1658. f. 5. Lat. Gudí* le llrnitiSroAd/Vo, den, con las d-e Efcpo. Fabricit lib.i. cap.y.f. 401. i 

negando las i**m¡»j,quc van puertas Tem, \,f. 2. peto 403 . donde pone las imprefiones, T.i .es Autor Anci» 

lfnncK.it , de los E/iriior*! Bizantinos, c.tp. y.f. 171. i quilimo •, vnos dicen, que vivió en tiempo de Jcfi»,- 

Juta Alberto Eatrieio, Biblioth, Griega, Tem. 6. f. 16 o. i otros , que es Efopo. Hallevordio , Bibliotheca Curiofa t 

»trM 1 afirman lo contrario: i oblen j feérico Tem, 9, fot, 240» 

/. 7'3‘S. que muerto Agathiat , prefiguro lu Hiftoria 5i>/. 241-, Míw‘»>V. .¿nade FRANCISCO M E S G- 
Mcnambo Preteílor, con la ocaíion, que refiere Suidas. N¡ON , Teforo de las lenguas Orientales , qstt contiene 

F, 231. Roberto Efievan. ¿fiade delpites. el LexicoTitrce, Arabe, Perjiano, i las Re olas Gramática , 

BEATO RFIENANO lehi^oNar.ír, i bolvió é ¡mpri* les de sada vn* di luí Lenguas, imp. 1680, fol. i berra 

mirle. 1 53.1. W. . ^ 1 4 T J • t u 

JV-AN LEV NCL AVIO , también efetívio Km as fobre Fil. 242. Andrh Rfyer, .dríade al fin, eferiv 16 también la 
ét/Me reimprimió., concitas. 1 576. fol. Gramática Tute* , imp. 1630. i en París por vite* 

I, ijí ,cbr¡jtev*l P ¿rfirt». ¿nade a//»» 15 3!. peto «I primero parece de Pedio da Riir , por Juan 

j, 131, Apiano, ¿nade, al fin. M.S, en la hibr/tia de San .Hondo , París. 1634. 

iuan, i S. Pable, ¡ en i a del Cardenal Befarion , fegun íW. 143 . Birr.ebi Brijonlo. Añade, al fits, t í 9O. 4. 160O. 
feinajtno, Bsbl.Wneeian.f. 2 r . /24o. Juan Alberto Fa~ 4, 1606.4. i antes 1558. 8. Pfe Aligere en la Carta. 8. 
trido , Tem. 4. fiel, 393. i can Cufias , i Agaiatdudts, .1 nona’, te acrimina, que refiera lascólas vulgares de 
1460. 8. l° s Ec'rfas , haciendo indigno de vn hombre de tanta 

Inriqnt l/hasan. aíñad«í alfiu i 1 j j 1 » /. i j j 7. 8. cort Dignidad, eflt elcvtto.critno nota C amufati en las 

Cttlíasfx Agatnrchidet. Aditíthrus i la Rlbli. deChacen, f. 880. pero con mas 

FRANCISCO BERALDÚle tradujo 6n tarín .fegun odb, i ernbidia.qnf ra/.on , por lo qual defpreciada 
Chacen en fu Bibsietú.f. t$ 6 . impertinente Critica , es venerado eíte Volumtn 

1VAN TORTELIO, lettadujo á lá letra etl el mifmo p«r fu solida erudición. 

Idioma. Simleref. 1 1 i. FEDERICO SlLBV RGIO le filio Notar , i imprimió en 

¡F. 132. Pedro Candido, jíñade al fin, Juan Patricio ¡ Cifii~ H eideíberga el año refetido 1595.8. en la Sarracénica, 

ría de fu Librería ,pnrt. 2. f. 487. con otros Autores, 

f. í^í. segifniendeGilenio. Anide al fin-, tj88i LEDERL1NO, úbfervacionet fobíe él, imp i7io.8.Lar¿ 

y, tjj. Martfie i o Dtfmams, id, 243. t»r*i t’vitle. Añude al fin, S. Latín. 

f. ii\.Teofa»es. ánade al fin,Chron»¡rafia »én que trata Fu/. *44- Jo/suEflelit*. Añade, o Stilites.i al 

$t¡[os Rtili dtPtrfía, Patriarcas de Alexandri a .Óv.ert ti* deUGtscrra Vsrfuna en tiempo de las calamida- 

Gríe*O.F<¿. r#w.6./«239. ¡fí /* Biblias h.Griegai des, como le cita Afemano , Bibücth, Oriental , Toen. 3. 

FR, FIlAÑCISCd COMBF-F1S le tradu/o en Latid, é fol.iA le refiere alTcar.r. f, 262. 

imprimió con Netas. 165 5. fol. FÍ/.244. F r. Amando Ziecxtrenfe, jíñade Francifcano. 

p.D ANIEL, PAPEBROCHIO.i Hensktnil Bxagcfis de U Fol. 244. Buturgemher , O BcKergemlier. 

Chronegrafia, imp. en el rjM.3, de lo s Alies detesSan- -Fol. 244. Don Juan de Ftrfs.s. Jiían ferfa, le llama Halle- 
tes, imp. 1 6( S. fol. vordio, Biblieih. CutioJa,f.i 94. 

f. 23 2 • TrofilaHo simec ata. Añide al fin l i eftá fit.S. etí Fil. 2446. Oración Hifterial. jiñade. i eñánM.SS, fegun 
]a Bibl, ¡'etica»*) legua Sintiere, f. 173, Tomofno , Biblieih. Ventta, fol, 

Fol. 233. Embajada de Manuel Cemeno. Añide , al fin. Fel.tj\ 6 . aelaeion.&c.delpues de Jrfobifpe. jíñade.dc An* 

I í 77> ficáda de 14 íibreria de Jas» Sambuca. eirá, 

F.t 34. Fefífe Sidetes.Áñiúe al fin : ¡ elcrlvio muchos II- Ff/. 247. Fr. Ñicefere Itbcehi. Añide alfin.xéio. 4. ItaU 

bros contra Julián Apefiata, fegun Liberato etl el cap.y. Fol.ztf . Ahmedi Ketmian, Añade, oAhmed Ritman, coA 
de fu Breisiarie. f airéete» Bibl. Griega , tem. 11. /. 496, nro va puefta Tit.i.fel.i 3. 

tem. y.f, ni, Fei, 247.!) Harte Pococíio. Anide ni fin, o Carta de Abi . 

F. 234. Magifeai* Ptrfiana, Añade atfin, imprefo con los JacfatFbn ¡Tophail de Hai Ebn Zekdan , traducida da 
Srfifmat ir Daría Hiftafpis, que van puertos , fol, 205. Arabe en Latin , mas enmendada. 1 700. 4, 

Con Ptotmie, dtjúon Ftderha, 1 6 2 2 . 4. Latin. Fof. 247. Nadhami. jlñade. b NAZAMf.Poeca de grsa 

F. 234, Apomefar, Añide al fin. Chacen en fu Biblietheea, fama , por íobtenombre Abit Mag c ben , iefeph Al. ¡ al 

/. 233. dice le confunden con Aiiamafar ; pero et fin, Las Secretos de los Amantes , elCofdroas. Los Amortt 

diflínto, como el nombre. de Kofrea, i Irene , en Perfiano. 

F.‘i^$.Cenftaitíi»e el Maguo, Añide al fin, b 11.de fil Fcf. 248. Felipe Cali ¡naco. Añide ; que es lo mifriif) que 
Hificna, Bnedio Ctjarienfe de la vida de Cet, fumino , lib, Bonacurfio, WnnidoFxpericntes porqüe fupo,de buena, 

4 .eap,9. i mala forcuna ; pues inftig3do Julio II. de que efte, 

1 * 1 . 137, Énrijtt* tari. Añidt defpues dé ¡hglattrrd. i otros, que fe mudaban los nombres ( lifonja deque 

‘1630. 4. _ Vfában los Eruditos en aquel tiempo) tramaban vita 

J.237. Oitcienarii Ptrfiane. Anide al fin. i fue de mucha conjuración, contra elGovieroo, le hixopr en der , * 

validad i Golio parí lu Diccionario Arabe. fe huió i Polonia, como dice Jeep» Fabricie en la Hiftr- 

*í. 138. Jofafhat. Añide aifin. 1 5 R 5 - foi.JnmFabríiie, ría de fu Librería , patt.i , fol. 497 . 1 4/ fin. Chácenle 

Hi feria de fn Librería, par t, lt foL 495 1 llama Calimaco Felipe , i Sim!ero,folt\} 0 . de fu Epitome 

■ •’ " pone 


Tituló Décimo; 7*6 

poneelTV*/*flWí/*í cofiumbres ie los Tártaros , que lito , imp. 1644. en Francés. Ihtbelot. BiblictP.ee* 
(Irá parce de la obra antecedente. Orienta!, fol. 400. 

Fol. 248. zacharias » Añade delpues , imp. 7 »/. ajj. David cUrc • Añade al fin , en que prueba 

pR. FRANCISCO CDMBEt’LS le tradujo en latit^ . fer juego Perfiano imp. 1687. 8. Latín. 

i con vua RtUcionde la capacidad de la m¡fcm Citi- p«/. 155. Sergio Añade al fin , defpues de Griega, 
dad, ÍU dcltauiciou.i Otrosdc imprimió t 65 6. 8. Groe-. Tom.ó.fol. [41. pero Afemino lo niega. 


Latió. 

Fol. 148. Luthfaiiah , ó*c. Anade al fin. Es Obra rara > i 
infigne. como dice NefieUib. i . de la Btbhot. de Vienay 
fol. 78. Cambien citaba en la Librería de Tevenot , fa- 
gun fu Catalogo , fol. 199 aunque tfie 1 i los demás 
Vocabularios Ver/hnos Tolo traen las lignificaciones de 
vna Lengua, en otra , fin etimologías, ni Frafes , i foii 
femejantes á los Esqueletos, que carecen de Alma, * 
Carne . cotilo o')íervb(7a/úJ en el Vroemio delli Lé- 
xico» Arábigo, Ipeluti fpettritm qnodd am , ac fimnla- 
crum , que dijo el Eruduifiino Críale 1, Cobre las Ethj- 
enologías ile San ¡¡¡doro, referido por Den Nicolás A» 
tonto , Biblioth. H-jp. Ant. lib 1 • cap . 4. ». 45. 

fiel. 245 . Jambo. es ]UAN Jacho. 

Del, 149. 1 )lug Beig Aliad Q. al fin ¡ íh la fie el Señor 
de Bretes, citaban las Tablas, en Arabt , con el Nom- 
bre O log Beg Catay , fegtlil L abbe, Bibs M.SS.fol ■ 15 7. 

I al fol. 161. Ic llama TJlug Beig, Ríi de Parthia , i de 
la India M.S ■ r. 

COMENTARIOS SOBRE LAS TABLAS DE 
17LVG BEIG, con otras mui datas, pata (upucaí 
Jos movimientos de la Luna , por otro Autor , en 
Arabe ,eíta en el V', lumen antecedente. 

Fol. 2 jo . Tomas de Hydi. Añide dclpues di Quatro 
Obras , ¡j ne antes havía hecho Jtí.n» Galv¡o jcocejau- 
las con los M. SS. fegini Smitb en lu Vida. 

Fol. 150. Bidpai. Añade al fin , i en el fol- 206. dice* 
que efte Libro de HufKenc es lo mi lino , que el 
GIOVIDAM EMU) . o La Sabiduría de los 

TitmpiS. 

Fol 250. Gofdroís , #«/. 2 j-i . ■ Defpueí de Cabadeii 
Añade. Hi‘90 traducir muchos Libros de Griego, ert 
Perfiano , por lo qtlal fupo bien la Dótirina de Arif- 
totiles , i platón , FegUIl Agatinas t en fu Hifioria. 
Simlero > fol 39, Chacón foL <S v 7 - i jíw. De las 
Curiar de GofdrOus. Fabrtiio * Blbliot. Grltg. Totn. 6 ¡ 
fol- zpu . 

Fol* 15 1. Burra 4 . Añade al fin. Aliado fie tos simeónés, fol. 
324. tnelTom. 1 O. de la Bibltu. desabrido le llama 
Berreo. 

Fo* 253 .Simen Setb Añade ai fin. Léori Alíáció pone el 
Titulo de la Obra , en la Diatribc lie ¡os ¡Simeones 
fol. 183 .en elTrrw.io dé F abrí do fol- 3 ifi. que re 
fume el Libro i Vvóíftés, Éiblht. Hebrid ; fol . 
468. i 93 r . Fabrtiio Bibliot Óricg. Torri- ultb. í.cap. 
9. fol. 402. dice j que el Raída vd Dimma es Libra 
antíquifimo * i fe remite a! LíL j.« ■í’o^.ó.jW. 4601 
i 465. leu el T. io.cítado/i/, 324. Jij. 

Tc K 25 3. Sebafiian Gwoftedo. Añade defptiéS de Titulo. 
Mttefira de la sabiduría de los Antiguos Iiistípi, ello e* 
Libro Antiquifm » , Eticó , Politice , llamado eii Grie- 
go Stephanitis áte. Su EfttacFo , eftaen. los Actos cié 
Jos Eruditos de Lipfia del año de 16 97 ■fol. 379. 
i eftfe es el Libró , ¡de Simón Seth , qtle lúgault cita 
con él Titulo del Oovierti» del Beyno , á exefflplo^ de los 
Animales, como obferva Tabricio. en la* Notas á Alia- 
do de tos Simeones ,Tom,i o. de fu Biblioth. fol 3 2 4 - 

Tol. 25 3. F. FedrO tefini Añade al fin. 16.59. Fo!. F<«- 
brido Tom 6. fiel. 460 . de la Biblioth ic, Griega. 

Tcl. 2 5 3 . e! Pirón* trola vCc llama AGNOLO. 

Fol. 254. FrancifcoDoni Añadó defpues de lJJV' 4* 
8. Defpues de 1 JP4. Sondabas, ¡aunque la Obrava 
en Ai Nombre. fol. 250) 

Fol. ijj. Gilberto Giulmtuo. Añade di fin, b (¡o» 4 h&* 
de ios Rdes por David Satd , ^ aunque no entero ¡ (i 
«o la parce que le pareció mas á fu pi'opO. 


Fol. 2 5 5 - Juan Luis Gotofrcdo. Añade al fin. por Teo~ 
doro Bry. 16Ú5 4. 

pol. 257. Enrique Féniá. Añade. Carta en que : ¡ al 
fin. M.S. eil dos Tomos en la Librería de los Ca- 
nónigos de iongris , íegun Sandcro , Bibliotheca Bclgi. 
ca.part. z. fol. 217. 

-Fol 257 Jorge Cahcto, Añide al fin. pabrlcio , Hifioria 
de fst Librería, fol. ^.S.petrt, 4. 

Fol. 157. Juan Micreüo. Añade al fin. 1660 8. 1673: 
8. 1 674. 8. Latín. 

Fol. 257- Rey ñeros tinedo Añade al fin. 1578. 8- 

Fol. í6o- Ebed Jefa. Añade fol. zar. delpues de «/- 
tado , imp. 1652. ti. 1055. 4. Latín. 

Fol. 261. Duarte PocoMo. Añide delpues de Oxenia. 
1644 4- 11648. 4. 

Fol- 261. Gregorio Barhebreo. Añade fol. z6z, al fin 
i en efta Hifioritt de las Dinrftias trata de ios Efcri*. 
teres Arabes, imp. 16 5. 4. 

Fe!. 263. Vito Marcheleto Añade al fin. no es el Au-i 
tor , fino el que trajo el Libro, a Europa V. Schi'.'.ardó, 
fol. 469* 

Fol. 2 6^. Juan de Voy Aliad e al fin- 1728. 8. 

Fol ■ iSv. F. H* J* CS el P. Juan H.ardoiao , dala Com- 
pañía de Jefas. 

Fol. 264. Pedro dé la Valle. Añade fol, z6$ defpues 
de 1650. 4. italiano. 1662. 4. 1665. 4.1 en 12» 
por Juan Bolonia > i defpues fol- 1S5. 

ADAM OLEARIO , le tradujo en Alemán. 1674: 
8. í ¡e¡ de Turquía , Egipto , i Valeftinn el indino 
año,íeí de las quatro Partes ¿elMttndo. r tS 7 S 12. 

Juan Enrique Glafemaekcr tradujo en Flamenco , los 
Viajes imp. 1664. 4. 1666.4. 

Fol. z 66. Schartfeddin , Añade defpues. 

COLLIÉR i le tradujo en Inglés- 

Fol- ¿ 65 . Juan Frandfco Budeo Añade dcTpües dé Ale* 
man ■, b imprimió la Traducían de Thomas Frithf-, 
chio cnie, fe citaba imprimiendo 1 706 fegun loá 
Acias de los Eruditos de Lipfia en el rniflTO afio/cñ 
¿38 de efle , idge! de Baile. Fabr teto ,Hifi cria de 
fu Librería .parí. ?• fol 3 1 

Fol, 2 .66. Chriflobal Pezcíio en fil Melifido Hifiorico dé 
las tres Monorquins, imp. 1 602 . 8 . Lat . 1 66 2 Fr.'tic. 

Frl. zé 7. Áfri-etno- Añade alfin. i en la de Augujlay 
fegun Chacón en fin Bibliotheca , fol. 4 f , que cree 
fer Julio Africano, de quien lo tomo Gudib , dé lis 
Autores ni Eclefiafiitos. fol i 9 - en Griego. 

Fol. 270 -. Fr- A/onfo Chacón , Añade til fin, que refie- 
re Camufati en laS Adiciones á fu Bibliotheca fil • 2 8 ; 

Fot. ¿ 7 1 -.R- Judas Añade al fin. de efta, i los dos fígtiíea* 
tes , qnedáil pueílo* fol. 229. 

Fol 273, Negiati Añide, alfin , Í/0L796. 

Fol. a- j¡. Anónimo . Añade, deíputS de Arabes; i firfas 

Fcfzq ú.ArtAUerxcs Long'toano Vjqúe ts él IU¡loioW/A*. 
y», f. 148. i en la Liírério del Éfc'urial bavj.l tVes Cartas! 
Suidas ■ P-guu Chacón en fu Bibliotheca , fol. 279, Sixté 
Senes, BiblióthteaSañta. lib-'z. fol i jj RefpurfiÁ 
á la Carta de Uiooctatts. Otra a jeto , i fu Ref* 
purfia.'. Otra í Hifiatho tíiparchb del HtíleJ ponto , ! íil 
Refpúefia. Otra i los de Coo , ¡fnptrfas en las Oír as 
de Hipócrates ■ tj 8. Fabritio Bibliotheca, Tbm. 4. 
fol. 42 1 fue Bei fafieifsitiio s i eb fil tiempo' flo- 
recieron, Sócrates . Zenon , H'ipiai , Predicó , i pri'08 
f, molos Gentilet > que pone Bar di en fia’ Qhrtmolbgia ¿ 
T. m. \ ■ fio! 9 5 • á r 1 1 • 

Fol- 276, polieno Añade al fin. Suidas, Simhro.fA. 
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yá. ít*». Thom.ii Síquico, Añade *1 ]¡» > imjp* legunda 


ve?.. 1687. fol. ¡ 701 .fot. 

gal, 127. Baptifta Recele*, Añade alfin : i la Vida 
dt Smtrdt!’, Hermano vnicode Cxmlhífrs , KrJ de los 
Verfas , iffip. 1 679. n, 1 £8 2. 1 2. Francés-. 

lol. zjy.Godefrhii Smolia. ánade ai fin :cn HaitiburgO; i 
antes en l.ubec. 160-9. 4. 

g t l, 180. J«ii» Elitmina. ánade 18 ¡ . defpues de Pír* 
/«sjmprefo fegunda vez al fin de Tu Qutjlion Epijtcltc» 
De ti Termina de la vida , i fi es fatal ,6 movible. 
1636.4.1.31. 

Tal. 28 ¡.Juan Albrecht de Manieslb. ánade alfil?, i antes 
por Vn Anónimo. 1651. Melero ifagoge -dtla Cimbtica, 
Cherfanefc, part. t. §. 7 - cap.8.f. 144. 

Fíi. 18 '..Julio Cifer Bulengera. ánade alfil». i eñ el lib. 1 . 
de la Aí/I|ia,traca de los Bufas , fus Diaje s, i Magas, 
i del Culta delFuege, imp.enellV/». 1. Je fus Gpufcu * 
las. íílt .fol.l.at. 

FoZ. 1 83. Vfcan .Obifpe de Vfchivam , 0 VufchuknahAmh*; 
dríade */ fin. i por orden de fiacobo Cavaetro , i «I Con- 
cille que tuviéronlos Armenios , año 16-62. tradujo 
el Nuevo Ttfi amento , imp. con la trina , qne cambien 
Tradujo en Armenio. 1 6-66 . 4. i -1668-. 8 » 

Fol. 284.Fr. Felipe úuadagñelf. ánade , al fin. Nicodin.'etl 
en latAdicianes d Tapio, f.f8. 

Fíl. iS4.fr. SmñoVintnr» Mnlv tifia , óROSELI ASES- 
T O LA. ánade , defpues de tifo. Elikedrn, i al fin, 

V 6 i 4 * 4 * , 

Tal. 184. Amanda Colana, ánade , Otada» , i al fin. imp, 
i6oi»S. Latín. 

Tal. 186. f«r*ÍCÍ. ánade , defpúés de Alcorán ( de que 
trae vno Roberto Keuuft ,que lo redujo á 4. Libros en 
Latín. 1 efctivlo attt de la Vetfion de él.T'r tjeo ,f. no) 

Fíl. 187 .fr .Rafael DumaAs. ánade, Sf.Fe.fiuan de S. Antonio, 
Tsm. 3 .de la Blblieth. Frandfi. i en la Prc'lifa ipor lledlK-, 
fe pulo BenediK. 

Tel. tSy. Anemia Daulin Deslindes . ánade ul fin , ielA Wf* 
del Pah, i otras Efiampas. 

Tal. 187. Orden de 4 * Mi/a. Añide alfil». 1641.4. 

gol, i88. Gregaria IX. ánade, al fin. Carta al Saldan , que 
trae Vvadingo ,loh¡.t .de fe -Anales. Aña 1 13 3 . Latín. 

Fel.i88 .'Niuoldt TV, fue embistió p<Yr XStegoria X. á Colif- 
tnntlnopla, I Tartaria. Mor'eVi Tom.4. de fu Diccionario, 
f, 27. i alfib, Otras dosCar/41 3 Argón , Reí de los T»>- 
tarat, que fon la 11. i 17, de fás Caries , del año de 
i 188. 0 tras cinco Carfáj a Saladillo, Tari tro, Chiifiia- 
na. Des á Tufíatae , ¡Elegafe , Reinas de los Tártaros. 
Otra i Obelaban, O fi aballaba ,Obifpo de Oriente, i Otra 
a Dionifio , Olifio deTauris, Oteas ocho del año 1 lint 
á Argén , Res deChoríegandu , o Curb - ganda , a Gáfanos, 

I Sara n, fus hermanos , i al Capitán General de losTAr- 
tarat,Tharghartar, o Anichoh omina. Reina de ios Tár- 
taros, I Dethanatinarun, Reina de los mifm'os , a Ear- 
fuma , Obifpo dt Oriente , i la CarM 66» i 67. baila 
7 1 , qué refiere el Dofliíi mo Afemano, en fu BiblicthocA 
Oriental ,Tom.y,part,i, fol.\i6' i 117. 

Jal. 290. M. luán de Chema, ánade al fin, i elle . Fr. Uea - 
baide Cierna, Fr.Iuan de threniia , J F r.luasa Angla, 
tradujeron mustios libros en Arrtiehto , fegun los 
AA.de las Ffcei lares Daminicat,fal .5 8 j . 

Ial.t 9 t.ltri* Andrés, ánade */jf« i traducido par luán 
ZntifUéGlafiimaeKer, 

Ttl.z9x.UaH UacbinScbadtro . ánade atfin , í tila es vita 
Mueftra de la obra principal , i ÍU contenido, que es 
]» Gramática, i Prafadia , í tracHea , Sinaffis, 1 mudanza 
de ella, la taHfefian de U tglefia Armenia . TréS Diálogos 
para el modo de efcttvírla, con vna Di fsr Sitian de el 
Origen, 1 antigüedad de la Terte de Babel . 

Til.zgi, Tabli Ritaut. ánade .defpues de Ingles. 16791 
defptteí de Fiftinunda , bRof*niídd,i688¡ n. 1669'. 

1 . 1 9 ífiTsífn Ataletofi), Canónigo. Anade. íatnantafe ,i 


Prefibfirt lie San Pedro , en Cielo de Ore de V.ivia . Sirrdir s 
fol. -274. Afdfnano, Eiblieth. Oriental , tom. 3. parí. . . 
f. 1 64. díceres Dominica , Obifpo de Afia , i que fue a 
Oriente, canSaiaKie-, Potri.trcha de let Caldeas , i que 
haviendo baldo por vna -per vna perfecucion á la 
India , ‘murió en Goa. 

Fol. 191. Carlos de Sa Prefine. Añade al :fin\ fu l’ida eferívió 
Efievan-Baluz o , á Fnflbio Renadoesnt , imp. l 688. 1 1 , 
i en c\Gheon¡cati‘P «[cual , el ítiFnio año fo |. 

•Tal. 191 .Ricarda Fit*'Rapb,b hijo de Ra&itíft. Añade, def- 
pues de. María en Aviñon , Hablado del Papa , como 
dice ('varea, deles Ffctiro.es Irlnndcfies,f.z6<). ifighicnt. 

RICARDO SIMON, en 1.1 Carta 13.de fus &r trolas. 
trata del Antar, 1 de íi£S'Qt¿. contra los Arfoetrios. 
imp. 1 700. 1 i. Francés. 

Fol. 192. Antonia Gabne. Añad'C ( á quictl llama Lnfor, 
Tom. 1 ,ffat. 436. Gaufrtdo.) 

Fol. 293. ’Andfis Lttbelcttc . ■ Aliad 6 al fin. lubeho le llama 
Chaco» en fu Bibliat h f, 1 5 3, i generalmente dice ef- 
envio de los 8<ri>j de Armenia. 

Fol.l.EfiaJe fufante de Armenia. Añad S atfin'- pareced 
de Fr añafea de la Creix, imp. 1695. 12. Francés. 

Fui. 193. F.lipe MssVia Bou ¡ni. Añade alfil»; i la Jeguada 
parte cita 'M.S. fígun Oldaino en fu Al heneo Ligufiico, 
fol. 176. 

F>!. 294. Teodora Abdicara. Anade 'al firs,\ en la F.sforcinna, 
fegun Dnbbe > Biblioth. M. SS.fol, 176. 

FaZ. 294, Nrcetns. Añade al fin. i^6 5 2. 4. Griego Latín. 
Es Luceras de ConfiantirripU , que'queda pueíto ,f.u)i. 
'i noparece diftinco de NUitas sMaj'e , que eferivib 
cbiirra la Blasfema H«>?Ji« d6 los Armenios. Siidiiira en 
fu L.piteme ,/»/. 13 j . 

Fal.ivy. Padre Patela. Añadí 'defpües dt vlraducitla de 
italiano , i al fin. 1630. 4. 

Fol-. 29 f , CbñftewU Hetttitie. Llefpues de Da»iíZ. Añade. 
OVijeViacioHes Chronologicas , (obre las quatto Monar- 
quías , i ferenta Semanas de Daniel , imp. l 6ÓJ t 1'609. 
4.1614.1 citan incluidas , en los Criticas Sacros de U 
Efiripnira. 

Fol. 296.fr , Gerónimo R ornan. Áñaáe » 7 /» , Irnp. 'coítio 
va díchó. 1 5 7 5 . 'fol. dos Tomos , S aumentada, 13 95-. 
fol. "fres Tomo's. ^ 

Fol. zpó.Xirán. Añ^dfc ,fel. 197. defpues de Alexandro-, 
'yen la 'Biblieth. ~ Vaticana efta con el Titulo • . Cyránni , 
■fr Haiprecratien, Pir¡-PkiJ¡ee»DÍn»m*a» > feguñ Cbae'oit, 
en fu BibTstth.fal. 6 3 8. i antes le llama Cyrano , Empe- 
rador de los Perlas : i tambien íftá M. S. en lá ’Líér»- 
■fiea del Reí de Francia , CoH. I45.fegün ‘Lnbbi , fol. 1 27, 
i al fin. lib. 1 , cap, Í 9 .« 0 >. I. Ce drena en fu Chrónica », 
cita á l Kir anides Biblien .fiel, 35.* 5 Z. Val afeo de Ta - 
'tanta , le cita nióchas veces, en fu philónto, que jfé irta- 
primib enFrahtfurt. 1599. *4. los Libr'Os de Xiranides , 
efpeciafttiente ,pdrt. fol, 1 93 . 43 7-. 5 20 , i 530. i á 
Khan ,'fol, 203. 385. 5 17. J zfr.yp'ó. íbi'ner.’Cfí fus Fa- 
rsas Lecciones , dice que tío lí tradujo Gerardo Cre . 
manes , Fabriiia 4 fes». 1.3. Bibliet'het. Griega ■, fol. 

3 ° 7 • . . , s 

al. 198 .Teodora Pctree. ánade al fin. la DoBrihaChriftia* 

na , en Armenio. 

Fol. 298. Fr. ja'ctb* Cefolis. Anaáé 'ni fin : í efta irnp'rí- 
fó ib Miidñ. t '497. eñ t'679. fol. pequeño. Los 
PP.^uetif,\ Éc*ar¡ > De lóS íjcriúfts Dominicas , fol . 
662. dicen fe áVribüie á R tb'iVn italidi ^úe htfea ,/*/. 
405 .Ibñia ffíZcéfO.pueftúTfol. porque empieza déla 
mifma Forma SimleH eñ el ¿pitante ‘di 'Gifife>* , poue 
por Amares a Crfolts iefaldnitk,$ót 'error ¡de la Prcn- 
fa , i cOn el ápe|lídó, Cefolis. , 

fl1l.z99.Fie. Angel di Sifsjajtph. Añade, f.b.99, CB-cl Siglo. 
finan dt la Brofe 3 i al fin. Thbihas ftfi&'e , también dtCe» 
que la Traducían tVó és fuiá v lípO de atro , llamado Fr . 
Mateo ', í eíctivc contra tllp I porque el Autor 

Hoco, la de U Biblihk de 'SfWtíb fabntenfi , qds die- 
ron 


Tituló i 

ron a Ir, 2 Samuel Clerc.try, TJualton.i ThcmdsGravio-.dsc- 
fiende lo que tradujo, ¡ amenaza ai Autor, coi) moltrar- 
le muchrs errores, en la pharmtneeprafsen el Gapefilacie', 
lino fe foficga: Pero temía poco fu furia, el Bruiitifimo 
«fÍHf«r;porque de propofito profiguio en manifeítar los 
erto'res,? mentiras de la Poliglota ¿ lo quai con la Hifte- 
ria de Perfta , tenia para dát k la Preda en Parts ; pe- 
ro haviendóle quemado el Palacio del Embajador de 
Tfpaña , confutólo el Incendio efta ,í otras Obras, que 
citaban en él : fegun Fr, Marital do San Juan Baptijlas 
Biblieth. Carmelitana, fel. z i .i al/s/.iz.que afirma haver 
oído á los Religiofot . f amillaré) íuius , que tenia tra- 
ducida en Perfiano, la Stemma de SantoThomds , b redu- 
cida á Epitome. 

Tol. 299. Ebnarrahabo , añide > O Áréahebas , b Ven Rabo- 
tas ; i al fin : i traducido en Latín , imp. en la Hiftoria 
Btfantina , con el Griego. 

Tol. 299. Engelbert* Kempher , defpues de fot. 143.F0l.r6i 
í Latín. 8. fol. 1 730. i defpues del fin. 

CRQMVEL MOTIMER le tradujo de Alemán , eñ 
inglés, con varias Adicionéis imp. 1730. fol. dos To- 
mes. 

tol. $01. Nicolás Reufnero. Ánade alfin. I 602. 1 i. 

FíL 3 oí. Anónimo , Mercader. Anade al fin , imprefó 
' 553 * 

Tol. 303. Bernardino Georgtvitk, .íñadé déípues de, Perfati 
traducidode Períiano , en Latín, i j 50. 4. 1354. 8, i 
alfin, i en Alemán. 1 5 84. 8. 

304. Magdalena Efcuderi. Añade ñ 1 fins ! por autori- 
zar la Obra, diéelafaco de vil M» S. de ¡a Vatici- 
na¡ 

Tol. Guillermo. Añide alfin. V. el Epitome do Id B¡- 
blíoth. Geográfica ¡fol. 

jr , 1 . 308. Ifaac Agiren fe, enmienda al fin.F abrido, Biblietheci 
Griega , lib. J . eap. 41 . rom, 1 o, fol. I 7' 8. í I 7 9. 

Tol. 308. D. Ftancifeo Cartera. AfUdé. Pedio-, i hO ei Vho, 
ni otro , fino Fe. Baliufar CatüpUfant , legun Placii di 
los Autores Pfaudonimos.fol. 5 6 J . 

Fol. $08. Conrado. Es Juan Conrado, 

F ¡>l. 310. 'San Nicephoro. Añade al fin, fol. 3 1 1 . 1 ella en el 
Theforo de UsTtempos, de JéJeph Efcaligero * ¡mp. 1606. f, 
1668. fol. 

’ANAST ASIO , Bibliothecarió , parece le tradujo en La- 
tín,! eonfta déla Carta a Juan Diácono , que cita 
al principio de \asH¡ftor¡ai Bclefi*fticas¡ ¡mp.cn elT.7, 
de la Bibliotheca Patntm. 1644. fol, * 6 1 4 fol. 

]0 ACHIN CAM ERARIO le tradujo, i comento, imp* 
15 61. fol. 1573.4. 

JVAN COVCIO , Nolát , dilatadas Fohre el. Latín. 

JACOBO GOAR , las imprimió defpues de Jorge Unté* 
ló. «6ii. fol. 

CARLOS ANIBAL. Tabróti. anote U Verfion dó 
Anaftajío ,imp. 16.49. fol. 

Tol.iii.AUed.din ATHAMELEK SAHHET, 

Tol. 3 1 1. Pedro Calimaco , va , con el Nombre de Felipe» 
puedo i fol. z 4 ^* 

Fol. 3 1 1. Martirio d* Actpfimi, Aña.! en lá Vaticana ( fi no> 
es divérfo I entre los que pu'ierooen ella. Abacbio An- 
driao , í Benjamín Vota p o , Monjes , en el Monte Atbesc 
fegun Afemano ¡Toni. éj.part. i.fil.y 56. donde Adía- 
la fe lláriía Altstla : o lera, el d¿ Simen Meiaphrajíe , ert 
Griego, , ’ 

GENCIANO HERVETO , íe tradujo en Latín , i ert 
ambas Lenguas, eftá imp. en el Tom. 1 . de Sudo. 1371»* 
fol, i en P tpebrochió , á zz.de Abril, en el Tora. 3. de 
hs Actos dé los Santos, 1 675. fol. Lat. 

Tol. 3 1 c. paulo Jovio. Añide, defpues dcóbrau primero,» 
fegundo íortiOi 1 5 5 3. rj 54. fül. 

tol, 3 1 Manuel Paleólogo. Añadí alfin : i eñ la del Reí dé 
Francia ¡Cod. 1385. fcguu hdbbi , Bíblioih. hí. SS. fol. 
8 5 . _ , ' 

Pul- 1 7. TbomasHyies Anade, défpücs de Marathio». LO 


Décimo; 

Hiftoria ¿e Hercli , Indio i i Juegos Politices , i Militarte 
de los Arabes, 

Tol. 318, Juan Francifco Nicolás. Añade, Hedcgetice , b Guia 
Oriental, 

■Fol. 3 1 9. Duartt Bernardo. Añade al fin. Orígenes de lat 
Lenguas Perfiana , Armenia , Ingle fa , i Jrlandefa , legua 
lüs A ¿i os de los Erudltosde Lipfia. 1 705 . fo!. 224. 

Tol. 3 ixa.luanTtee.es. Añade dcípues de Pablo Lacsfio, itiH 
prefo 1 5 46. 

tol, 321, San At baña fio. Añade di fin» Otra a los Herma- 
nos de Sfr'ta ¡ Francia , I Arabia , itnp. con fus Obratd 
1 5 72. fol • dos Tomos. 1600. fol. dos Tomos ,Grkgc» 
Latín. 

jVAN ALBERTO FABRICIO , repitió la Imprefion, 
de la primera, en fu Sylloge de las Lenguas .fol. 270. 

Tol. 324. Th ornas Erptnio. Añade alfin. Hiftoria Sarr/.'ctnice^ 
hafta Mohoma , \ el origen de el Imperio , Turco»’ 
con Notas % Mapas , i Árboles Geno alógicos , fegun F.’eber. 
Tol. 3 24. JuanSir»yk. J677.4. i'684. 4. i 1681. 4¿ ca 
Flamenco. 

Pol. 3 24. Bullese, i 68 t . 4 * 

Tol. 3 25 . Datúftan. Añade alfin. 'obra, o Vocabulario pe- 
queño de las Voces Perfiants , con Declaración en Turco» 
en la Librería del Señer de Brevet , fegun Labbit Btbliotb., 
M. SS . fel. 253* 

Tel. 3 2 5 . jorge Piftdat. Anade Diácono di Cenftintineflat 
i defpues de Suidas, simlero ,fol.6i . Vofie,lib..z. cap, 23. 
Dupi» ¡Tabla de los Autores Ecl‘cfi*(tieiis,Stg»1 . fel. 278» 
■fiel, 3 26. Martirio de San | acebo. .íñade al fin : citaba en la 
■Librería de Coislin, fegun fu Catalogo, f. 169. en Griego: 

1 ferá el dei'iwjM» Métáphrafte , de que hace ment ion 
Aliado, en la Díelribe de los Simeones ¡fel.i 24. i ai otro 
M.S, en la Librería del Reí Ft'aarós.’con el de S .lEuplo,’ 
04.105 "*738. fegun Ltsbbi, Bibliotheca M. SS-. fd. 73. 

« 7 J- , , : , 

Tol ■ 329* Recopilación. Añade alfin, l fon la* qué tradu- 
jo Landino y de que fe há hecho 'mención , fol.t 249. 
Tol. 329- Fr. Ignacio de Iefus. Añade, MARIA. Vicario 
de la Cafa de N- S. de lot Remedies , 'eñ Mefopo tamia ; i al 
fin. Diccionario Latino Perfidno. 1 6 j t . ta Dsílrin* Chrif - 
. tian» , traducida ¡de Italiano ,én Perílarto, imp. en la 
Imprenta de la Congregación de Propaganda Pide. Id fe- 
ria del Origen , Riríi , i Errores de los Chriftipnos líe S«» 
Juan , con otro Trai%do , en que fe confutan 34 Rrro- 
res de ellos., legun Fr. Marcial i BUlioth. Carmtlit4p 
fel. 109. que afirma dejó otros jM. 5 S.Óri*»ra/íí. 

Fot. 3 3 i .]ofcph Simón Afemano. Añade alfin'. I en lá j<- 
gunda parte-de 1 mifmo Te'm. 3. trata dilatadamente de 
las Perfecciones padecidas en Pef(ia,por los Chriftiann. 
De la Predicad en déla 1 ‘eCathdica.i rosla introduccion 
de la Seda de de ¡l criaba, en aquel Reino, 1 Otras coljjs 
fingulares. imp.i 728. Í-V730. fol. Latín. 

Fol. 331. S asi Ifaac. Añade, dos Tornos, itnp* 1648. fol. 
i eil el Tom, zo. déla Biblieth. fatniite , fegun Juan Al- 
bertoFabritio , Bíblioih. Griega , Teño. I p. fol. 173. que 
trae vn Indice de los Aiet»r*’s CatbleUs •, i , que 

cita. ' .«O : ./ . 

Tol- 332. 'Sam'ittl Mate fie. Añide, 0 Defmarett , tres Vid* 
trtbes, 

Fol. 333. UicelatSahfen. Añade defpues. 

JYNCKBRO le tradujo en.Alemán , ¡mprefó en DYefdn 
al milmó'ttí Aipo. ^ 

ÍF*/. » 3 ',.Fr.Victnif Éelhvacenfe , o Beaüváis 4 DórtlilitCO. 
Añade á/jfti. i 574. Fol. por leían luft , & F «ufto. i.j 1 *. 
fin L«f*hT492. 1 j 24, en que eftá ti Ffp/jo tíiftorial.cn 
3 3 . Libios , el Natural , en 30. él Moral , ¿n 3 - i el Doc- 
trinal , en 13. Con el Hiftórifil Llego el áño i 25 1 . i vn 
Anónima le añadió hafti 1494, con el. Titule ; Biblieth. 
del Mundo, imp. 1624. fd. i MiS, eh Latín, en el 
Convenio ■ de San Vidaft'o, entero , i eh dos Tomos, en 
la Dubeüfi , i dé otros pcd*<jOí, ií. SiS. hace memo- 
tía Sandife , part, I , di fu Biblleikica Bélgica, 

f,L 
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fol, 60 . ibj.i i 04 . 1 la 4. i 5 . pMrt. en laiiiyiría de San 
Juan , i San Pablo , {'efcünTemeJioe , fol. 29. i de ella , i 
otras Obras .tratan StmUro , fól. 1 7 S . de lu Epitome* 
Imbonato , en fu Bibliethec* Latino H ebria. Jet, 292.F*- 
bricio, Biblioth. Griega, Tom, 10. fiel. $8 .i Tom. 1.3. Al - 
t amura, Bibliotb. Dominicana , í I OS PP. Que-tif^ i Eenrd, 
de los Efiiitcrcs Dominicos , i de él barí facado todos 
■muchas noticias tocantes á elle Epítome , como Juan 
G ar lando , p ara fu Compendie de la Alchimi»,? 1 tratado di 
1 ‘OS Metales. 

JVAN DE VíGNAY» le tradajo en francés, írap. 1495, 
j. Tomos , ieílaba M.S. en la Librería dt SalnK.it > , en 
Francés, i Latín, legua/» Catalogo fif.j. i cftá traduci- 
do en Caftellano. 

COMPENDIO de el Efpejo Vniverfal M. S, en la Libreril 
de el Convento Dunenfe.Sandero part.l. Biblitib, Bélgica, 
fol. 1 88. fol. 

TABLA de ulZjpejo HiJíerial.hi.S. en 4, en !a Librería de 
San Juan, i S. Pablo , de Venida, fegun Tomafi»o,f. 27. 

F0/.3 55 . Teedoriano. ¿nade al fin \ i eft.l imp. en el AnHa- 
rio de la Bibliotb. Patr. de Frontón Onceo ,tofn. 1 .f. 4391 
Mil. ft>l . $. Latín, i en i* de Morolo, tot». ii.imp» 
1644. 1654. fol. 

Fol. 33;., JuanLettmlavio. .¿nade, al fin, leñaba en la Li- 
brería deBaluzio , con Notas de Bigot , como confta dá 
fie Catalogo, fl. 630. Ftbricio. Biblioth, Griega, lib , 5 .cap, 
41. fol. 288. i 189.7S1»». ió. 

Fol.i}6.Claud!aJoli. ¿nade al fin : fin 8. Gráec. Lat. 

Fol. 1l6. Pacifico Máximo, Ai lude al fin,? n fíete libretfifnjpt 
en Parran 1591.4. Lat‘111. simlcro ,f 0 l, 141, 

2>/>337.S. Nítio. ¿nade alfín. 3 /o/. 2O2.cn Latín, tradu- 
cido por Gen ti ano llervtto, i al fin de Balfamon.fol.86-. í 
en las Notas de Btdgit al CertcHioTraUano, Canon. 5 Í 5 . 
fot. 1 58* i fígnientn, i enGriego, i Latín. le pufo Cair»- 
¡erio, en las Notas á los PP, ÁpofioUcos al lib- 1. He lat 
Confie atienes Apo/lolicas , top. 14. fol. 135. De U Exco- 
munión injnjln , imp. en la BiHietb. Patrum , fol, 202» 
Lambido, lib. I. dt U Biblioth. de Plena, fol , 3 t . pero en 
ella obra hace mención de Hitólas Gramático , Patriaren 
dtCenftonttnopln>\ afi él Autor de ella parece mas mo- 
derno, E abriese , lib, j , Bibliotb. Grieg.cap, lyftl, 183, 
Tsw.io, 

'Bel, 1^7. Junte (arrute. Aai.it. f. 338, al finí 1 también el* 
Cristo al Léxico Porfiarse, M.S. en qüe eftan mas de íeiá 
itiil palabras, recogidas. Elementos dt tedas las Ciencias 
M. S. fe gun temas Smitb , en fu vida. 

Tool. 338. S.Jitan Chrifefiomo.AñiAb al fin : fu Vida efevívió 
GodeftidtHermnno, i la imprimió, fcn nombre de Mtnard . 
1664. 4. 1865. 8. 1683.8. i.Tom, 

Tal, 338. Eljtttth, &e. ¿nade al fin. 1673,11. 

Fol. 340. Mufio Efe fio. ¿nade al fin. Simlcro , Epitome de 
Gefnero , fol. 1 34. Volúmenes los llama Gsedio , dt los 
Amores no Ethfiajíictt, tom.t.f, 7 5 . 

íol. 340. Nanficrntes. ¿nade al fin , que es la Comedía 
dt les Per fas , que citan Suidas , i Atheneo . Simlcro, 
/W.134. 

J»í. 340. San Juan EvangtVsfia. ¿nade al fin, Sixto Senes , 
díceno tiene averiguado (I ct'la Carta, la Primera de 
lasC*»aa,c«í,en fu Bibliotb. Santa, lib. 2. fot, 97, 

Bol. 345. Smr, fe llama JUAN CARLOS , aacíquario 
Bibliotecario , i confejero del Marqués de Bran- 
demburg. 

Fol. 347. Anaflstfit Sinaita, ¿ú ade. Patriarca de Ata* 
tic chía , i defpues de hechas , en el Spnodo de Per- 
fia por los Obifpos Orientales M.S. Griego , i en la 
librería dt »l Rd de Francia ,Cod. 1 3 70, fegun Lalbé, 
en fu Nueva Biblioth. M.SS, f, 2,1, 

LEON ALLACIO le tradujo en Latín, i- le tenia para 
imprimir en eUi6.8. de fu simiíta , ftgun fu Catalogo, 
que pufo Jtsan Alberto Fabricio en Cíi Bibiioiheca Griega, 
tom. 14- /. 16. i on ei trata de fu E xrgefis, cap. 3 5 , 

• 336 . 


Biblioteca Oriental. 

F. 349. Mftl.irt , fe llama PEDRO, 

■F, 351, Simón Metaphrnfle. ¿nade. defpues de Coi. 19, Vida 
da Gregorio PaVtho, que convirtió á los Armenio ! , en el 
Totn,] . de Surto , d 30. de Septiembre. Vida de San Anci- 
denso, Pega fio, Avtmpod'fia Aphtonio , i E Ipidiforo , mar ti- 
ritad os, por So per , Reí de Ver.fi a , en el Tom. 6 . del mif- 
mo Surtió •, traducidas en Latín. El Martirio de 
San J acebo , f e duda (er falo , i el de San Aretas , que 
'Cmpicija : Etois Hibiernos To ’B’a fíleos : pero de orro del 
mi !nio, que <5 fulo , bahía Aliado ,-? n la Diatribe de los 
■Simeones, f. 1 16. i de otro de S-.Jaeobof. i 4 -T .ur.poco fon 
■fulos , aunque andan eivfu nombre , los Milagros , i e | 
■Entumió deSanGoftne v» S. Damián , \(>S Mil agros de San 
■Anafiafio , Perfa, de que le hace mención en el feptimo 
Concilio Ecuménico , aunque es cierto éfctivíó ta 
■Vida sdc San Cofnte.y S. Damián, i In Martirio, i el de $•»» 
Gregorio Armenio , i Compañeros , feguil el ir.lltno Aliado 
f. 125. 117. 129. que acuerda los de otros Amores. 

Planicie , de ¡os Efcri torcí de las cofas Bizantinas , imp. 
>677.4. 

351. GcntsanoHervéto. ¿ñadí! al fin, i la Vida de San 
Amftajh, que efti en el Tom.ó. de Sur'to ,aiz. deEnero, 
imp. -i 576. fbk 

T, 35 i.Juon Sleidano. ¿nade , -ai-fin , f. 1 5 1. i -traducido 
en Francés, i 65 7. 8. 

í’, 3 5 1-, Guillermo Xylandro, Añzáe.'Hoitztnin, í defpues de 

el, ; 

FRICO BENITO ÉSCRODERO , tradujo a Slúdano 
cu Sueco, imp. 1 670. 4, 

F. 3 5 2. Juan Gabriel, ¿nade ni fin. 1-677. 1 4 » 

F.35Í. G. Hormio , es JORGE. 

i», 3 5 2. vida , i Milagros de los Santos Anargiros , San 
Cofme , i SUn Damián. Añade al fin. Otra, en las M.SS. 

. en Pergamino, en ta vaticana, en dosTomos de Vidas 
de Santos, que tienen mas de 800. anos, las quales con 
«tros volúmenes pifaron á ella , Ábacbo Andriani , i 
Benjamín Vctapo , del Monaítirfo de los Vérrflí ,cn el 
Monte Athos, feguil Afemano tr. 3 . p.í.de fu Bibl. Orient, 
f. 956. i de otras fe hace mención, en varias Bibliote- 
cas M.S.S. que 'es falible fean vdas mifmas, i por efo 
fe omiten, 

y. 3 5 3 .Tograi. ¿nade al fin. i fus Verfos , con Scholias , en 
Árabe ,trae Lakbe en fu Blbl. M.SS.en B.f.zóS. 

¡P, 3 5 3 . Cafen, ¿nade ai fin, f. 154. i aunque á la del Turco 
fuced'e lo mifmo , no obftante ttae fu Catalogo Miguel 
Bautice , en fu Difctipcion de la Corte del Turco , fegun 
Struvio, Hifítria Literaria, cap.),, § , 4 • /• 77 . 1 de la BILI, 
Oriental ,que ella en Sufa, cap.i. §.1 o. 
f. 3 54. Xcrxes. ¿nade jiijííí.que parece divetfa de la que 
va puefta. 

F. 356. Fr. Luir taiobi lio, ¿nade al fin , Vmíria 1647. fol, 

F, 356V Plinioi ¿nade, defpuesda 3 í 6. como queda puef,- 
to, con rtaaior extenfion,/. 1 1 J 5. del Epitome Geográfico. 
ESTHER , Reina , muger de Afuero , ó Artaxerxes. Dos 
Carra» , de U celebración del Purin.V. f. 19J* de tile 
Epitome. 

HYSTASPIS, Perfa, que algunos dicen fue Padre de Da* 
rio : Í Laclando, De lat Divinas InJl.tuiiones , lib. 7, 
cap. 1 5 . Reí antiquifinio de los Medos , fus Vaticinios , i 
el de la Ruina del Imperio, i nombre Romano, untes que fe 
fúndale 7 ><y"» , de los Iquales hace mención el n-ifojo 
Lañando ,\S.Jufiino , en (uApelegia. Juan Alberto Fu- 
.. brido, lib. l.cdp.i J./.93. 94. tom. I < de fu BÍbl¡oth,Grie ¡ - 
g». V. Tomdts fíyde, de la Antigua Religión do los Pcrfas, 
en el cap . ; 3.00 que trata de Gusbiafpes.fi) Hy fia fifis. 
CTÉSlFONTE , de las cofas Perfimas , b Petfica, en Grie- 
■ go , fegun Plutarco, referido por Fabricio ,Bibl. Griega, 
lib. i ,cap ,\ 5 ,f. 5 8. »«»». 26. 

GRAMATICA PERSIANA , con declaración en Ara- 
be, eftaba en la Ltbreria del Señor de Breves, fegun Labbs 
Biblioth, M. . c . S.f.l 53. 

OTRA, con declaración en Turen, en la mifraa Librería. 

Labbt 


Título 

Ul>l¡ ,/*í.i5 j.'queno'parece díft-inta* de la que vi 
paella 31 1. 

TRATADO ASTRONOMICO, fegun los Per fas, M.S- 

Grieg. cu la Librería del Cardenal Befarían , legun XV»- 
tnsfin o, /.4S. 

CABADA , Garfa a/. Emperador Jtsfiim fobre la Adopción 
de Cofdras , legun Procopio , en fu H'Jloria.f. 30. Otra i 
Mi mero, Capitán de los Per fas, i Otón á Gabanes, Ret de los 
r.««of. F abricio, Bibliot. Grieg. tom, 6. f.6 1 2. 

CALiAS, Di lo¡ fuertes hechos de tos Griegos , ¡ losPcrfas. 
S ¡mitro ,f. 3 ! . 

ATENOCLES , Delascofasde los Aftrlos , ! Medosfe- 
gun Agathias , en lu Hifioria ,/. i. en Griego, i de él 
hace mención Juan Goropio Recano , i Chacón en fu B¡- 
blioth. f, ¿93. con el Apellido laimacho , i el Titulo, 
Los Sucefos Aotiqui fimos délos Mido, , i los Per fas , que f e 
ha perdido. 

ASiNIQ QV ADR ADÓ. De las Cofas Pnrthns, de que 
cita Efievan Bizontino , el Lib. 8.»' 9. fegun Chacón en 
fu Btblsoth, /, 284, 

CAMBlSES , que Efiras llama Afuero , hijo de Cyro , Reí 
de Perfi a. Caria a. libe» Eeiltbeen \ que Jofepho ilatna 
Rathymo) i a los Jfimrs Governaddtes de Samarla, 
para que irapidlefeii reedificar el Templo dejerufatim, 
Sixto Sena, lib, 2 ■ Bibliot . Santa , lib , 2. f. 65. « 123. 
donde habla de la Garra, fus libio eferivió á Cam- 
bifts, 

PR'.SCIANO , d Ctfrraas, Reí de Perfia, Délas jQsof 

• piones Naturales , fegun Trithemio, Simltro , fel. ) 5 4. i 
1c cita Pteenre Bellovacenfe, Lib, 46. i, ij, ¡en otras. 

■ partes» 

D1QDES , De lascólas Ptrfimas , en Grieg. le cita 
Jofepho , legun Fabricio, Tom 4./. 25 5 . de fu Bibiiotb . 
Grieg. 

APOLODORO. Artamitot. De la Guerra de los Partos, 

• fegun Strabon, Efievan , de lus Ciudades , i Athenro, 
que refiere Chacen en fu Bibiiotb, f .126 . Fabric , Bibliot , 
Grieg.T.f.f. 5 . 

CHR1SERMO , Corinthio , H ‘/loria Perfiana, de qufl ale- 
ga Efiovco el Lib, 2. en el Sermón 3 y.Simlero , Epitome de 
Gefuerotfol. 34. , fino esparce de la Obra menciona- 
da ,f.¿n. 

ARETADES , Gnidio. De los fute fot de Macedonia , en 
f, Libros, \ de ei Tercero Taco Plutarco las tifiarlas 
de Darío , I At ¡obar iones , en Griego, legun Stmiero f,\y , 
Chacón, f, 249. 

DARIO , hijo de tiifiafpis. Carta i Hervstclito, Filo» 
lofo Efefio , pidiéndole fuefe a Perfia a explicarle 
el Libro de la Naturaleza , que hávia elcrito , i la 
R efpuefia de Heracltto , efcufandole , en Giiego: las 
Olíales refume San Clemente Alexandrino , en el 
Lib, 1. de fut Stromas . Laercio , Lib. 9. de las Fí- 
elas de los Pilo fofos , Jimprefas por Aldo, en el ve- 

■ lumen At fus Carias , en Grieg. Careas d Patanes, i 

• Sambeba , Generales de la Caballería de Samaría , fo- 
bre la Reíliuracion delTemplede Jerufsstim., que trae 
Jofepho . fegun Sixto Senes, lib.z.f y 5 . Zataras, fol. 177. 
Otra á los Efifios , que imprimió en Griego Enrique 
Efievan, en la Poefia Filofafitn,f, 141.1 defpueS Eilhar- 

‘ do Lubina, i6oi . 8. en Griego. Tenlafe por Hombre 
Rabio, i por efo. en fu Monumento , que crae Por - 
firio ,lih. 4. dé la Abfiinencia , f. 399. fe jadía de fer 
Difcipu'o de los Magos. Juan Alb. Fabric. Bibliot, Grieg, 
lib. \.c*p . 1 1. num, 3 198. T.4, que dice confínr#- 
deto , que mando fabricar dos Columnas de Alabafiroea 
el Bosforo, i eferivir vna en Griego,! otra en Alirio. 

EMPEDODES . Agrigentino el Nieto, De las cofas de 
perfia ,0 Xerxe Diobafi.s ,que es d#. el Pufo de Xerxe» 
Bet je Perfia a Grecia , en G riego. Chatón, Bibliot ./ ,7 J 2 ■ 
Fabf ¡cío , Bibliot .Grseg. lib, z . cap, 1 5, 

MARCO ACCtO PLAVTO , Los Perfas , Comc- 
día, Iiiiptefa .472. f. reconocida por jf«rx* Mtlula, 


Décimo; 

facandola de los M.Si de Florencia 1482, 1500, 1 5 j 1, 
1 5 1 2. fol, j 5 1 3. 8. 1514. 1554.8.1522.4. 1535. 
1 5 40. 8. 1 5 49 . 1 2. 1 j 5 4. 1 6. 1 5 y 3, g, 1 59 2. t 650. 
31. enmendado por Juan Jmebo Pontana, 1610. 8. 
con los brngmtntos , 1619. 4.1641.8.1 con varios 
por Boxhonnio, < 645 , 8. i con los Poetas I.«rf»es, 1 603. 
1611.4 Otra délos Per/as.le ha perdido. 

EVSEBIO SCVTARIO Dilcipulo de Momia , trabajo 
en pulirla. 

ADOLFO MVfJNGO hlijo lo mlímo , imp. 1508, 

BERNARDO SARRACENO la come uto, con las ¿g. 
más, é imprimid 1484. i con Orm 1518. foj. 

JVAN PEDRO VAL A. cambien las comento, ¡ con 
el antecedente fe HUprimid en ^>««<¿1.1499, ¡ 5 r 1 .fol. 
i en Vlma el milmo año. 

BVRCHARDO PVLAUES , Bríxia». , Comentarios 
Iroo. 1511. 

THADEO VGOLETO , Notai , ímptefas, con el an- 
tecédeme. 

FRANCISCO MARIA GRAPALDI , le imprimió 
con los antecedentes,! el Epiphilides de Jorge /Infiel* 
mo 1518. fol. con Eftampas, 

ROBERTO ESTEVAN le cotejó, con 20, exempia* 
res, i le imprimid 1 f } 5 . fol. 1 5 66. 

CARLOS LANGIO, Loctiones fobre Pinato, ¡mp, 15 66, 

1 2. lóf’S» 8. Con Cumerufio y i otros,. 

JVAN SAMBVCO , Adrián Turnaba , i Adriano 1 unió , 
Notai,¡ cafiigationes fobre el , inrprefo con el ante- 
cedente. 

JVAN PASER kC.\Q,Coment aria fobre el, i aunque Me - 
“apelos niega en fu Antiballlet ,Tc engañar pues d# 
parre He ellos hace .mención LaÚe,fet, 37 1. 

BAPT1STA PIO, Bolones : Oo/erv aciones , imprefas ton 
ella , i los antecedentes , ¡550. 1551. 

GASPAR ERASMO BROCHMANDQ : Prelectleues 
ftbre P lauto, M, SS, Tegua Sabrit, Bithtt. Latín. Suplen>4 

GILBERTO LONGÓLÍO 1 Anotaciones , imp. 1530.42 
1538.8. 

JO ACHIN CAM ERARIO , Enmiendas , i Anotado^ 
nos , en las quales hace mención de la Gomedi i ¿$ 
los Perfas perdida. 1545. imp. 1551.1558. 8. i con 
Otros 1566. 1581. 1587, 12. 

NICOLAS dNGELO BVCINENSE le reconoció 
15118. 

CELIO SEGVNDO\CVRlON : C»/t¡g4<Acnes, imp. con 

Carnerario, 

DIONISIO LilMBlNO , Comentarios, 1 5 77. 1581,8, 
1587. fol, 1578. 1595. 1605. 1621. 4. ' 

j^ÑO DOVS^Í , el A/ofo, Breves advertencias Cobte el» 

15 89, í-r 95 . 16 ip. u. 

dGVST'N BACHERO , 1c reconoció ,i bolvioá im- 
primir 1640. 11,1652. 1669.12. 

FEDERICO T/íV BM/tNO le comenqo , í es el 
mejor para entenderle, 1605 .,2.6 n. 4, 16 13, s6ii .4, 

DANIEL H51NSIO, le bolvioá imprimir , per el M.S 

de Jofeph Se aligero , 1644. 8. 

JV^N FEDERICO GRON'OVIO le cotejó Cma fu 
M. S , i le imprimid 1 684 . 

JOCOSO OPER-ifRiÓ le imprimid, para el vfo de él 
Delfín, 1679.4. i. Tom. I afirma haver vfado de 
las Notas de lacobo Ccrvintlío . 

FRANCISCO GVIETO le reconoció , i traducido 
en Francésipof Miztli MartíU en prole , le Impiimió 
1658. 8. P ranc, i Lat. 

S^POR, d Sabor Rei de los Medos efqríyló dc Medici- 
na , i 1c cita Mesits en él Libro de Gravadtni , legun 
Simle/o en fu Epitome, f. 161. i S erapion en los Antido- 
t«t,i otras partes. /«aa Alberto t-Abriciofisb.6 cap 9 / 386. 
Tom, 13. 8 ib. Grieg. 

CRESO ,• Carta » Cyro, i fu Refputfiu en Griego, fe-, 
gun Simlcro,fel. 3 9. 

v SI- 


Apéndice I. déla BMióteca 'Oriental. 

SMANO, , D fjos 5 »!tfoi. 4 <: los,.P*rf<K ,i los Afirios, C BERILO Sumió , mpori* 4 t los Atbmenftt , J } a 
que cita Agaihias , en Cu ¡difteria ,fol. i. en.Giie- villorín contra Xtrxts, i »n Poema. Ssmltnjol, • j , , ; 

' t?o, -3 3 * 

VIPSRTO > MaeftrodáTheolegi» flBtSir do Desteto : Do. DIONISIO, ¡»cr/í/r o ,D« los hechos de Cyro ,P.ei de los P-erfas, 

¡OS Hechos di los tris Helos , dividido en 47. ¡Gapitu- verlos ,C]IKV ia no cxiítian an tiempo de C ¡ceros .Ce- 
los , Lat legón S imten, f. 1 79 - S U!1 Chacen, én fu BibJiot. f. .70S. 

HISTORIA DE LOS ARMENIOS , baña .HeraeJh, Ni JETAS Chtmiat* , en el Lib. 17. de fu Tefe, o de U 
s :i C fu , i fuCCeíioil de ÍU 5 Obifpos , M-S, Griego, en Fe ,Cratacíela Heregift de- tos Armenios , i el Refcrgpto 

* la Libreril i el Res de Fronde , Cod. 69'S. fegun labbi, dei Emperador Marmol , el Catholico de Armenio , i d c | 4 

sibliet. M.SS. f.696. Emk*j*d* deTeodoriano, deque fe hablara/,,/. 45,8.^,. 

ENCOMIO a San AtañapoPerfa , Mongo .en el Monaf- eftl Biblioih. 

terso deí Santo Abad Anuftapo , cerca de lerufaUm , el SC ARRON , Comentado de-D.Japhct de Armenia , Í m p. 
año dejSi 3. en Griego, que eftaba cu U Librería de * J S á - 

AatanibÁguftin . fegun luán Alberto Rabricso , Tom. 9. DE LA MVMIA , 6 Momia de Perpa , en el Aptndict 
iefit Btbfíot.arieg* ,foL 340*/}+:. alas Efemérides de loiErudites de Lippa , fegun las 

'.HERMANO VVITSIO , en fui Exercit aciones Acá - Memorias de Trevottx , Año 1 7 19 ,fol. \ 5 8. 

demicas, en \* Sexta de fusDuodecadas, trata de los DINON, De las cofas Porfíanos ,qt¡e cita Athcneof pare- 
Terfas, Babilonios, Selmcidas ,.i Turcos , ¡ .que los com- ..Ce elmifmoque cita Plutarco etl la Vid* de Artaxer- 
prehetlde la Sagrada Eferítur* en el Nombre de Afi- xes ..aunque lospane divaríos, gimiere, ful ,43. 
dos , ítnp. ttíOA. 8. Latín. ARGON , Reí de loslartaros : Carta al Sumo Pentifi. 


EL DIVÁN , Libro, que tienen los Zabios , o chAft.a- 
nos deStrtluan, en gran e filmación , fegun Afemano, 
.. Biblias. Oriental, part. I, Tom. 3 fol. 6 ! i. 
CHIONIDES , Athcnicnfe , los Per fas ,b los Afirios , Co- 
media, en Griego , que cica Atheneo , fegun Chacón, 
fol.iíy. 

MARTIRIO De Mahárfcpori , en Syrirn , fegun Afemano, 
Tom. 3. parí. 1 . fol, 61. de fu Bibhot. Qricnt. 
í p. NICOLAS CAVSINÜ : Antigüedades de las No- 
ble, Censes, Egipcios , Petfas , Athenienfes, Lacedrmonios, 
líemenos , i Frarscefes , M, S. l.atin, fegun Labio, Bibli.it . 
Ai tSS, f* 255 * 

í JACQME ' M AZENGHINO GERAV DI: El gloriofo, 

* Martirio de d i ev mil Santos Soldados en el Mente Ara- 
■ rath , con la detenía de (úWfioriafi otras cofas, irnp. 

3630. frailan. 

. XERXES , que llama, Jrtaxerxes Efdras , hijo deD*- 
riolliftafpis, Rui de los Verjas , i Modos, Dos Cartas , F 'na 
¡t Efdras\\ Otra i Sueleo ", Governador de Syrsa , i 
Samarla , fegun Sixto Senes, Bibliotheca Santa, lib, i.f, 
!$!• 

FR. GOTZÍLINO, Flamenco, y; la de Sen h „On,Obif- 
fodf los Per fas i fe gun r Uv¡e tt , de Ligue día , lib-t. 
cap. 68 . f . 4 1 • 

LEXICON 1 Perpano , Rgün -la orderí del Arabe, lla- 
mado C amu , en la Librería dii Señor de Breves , íegun 
Labbe, Biblioih, MAS. f. 3 5 3. én Prrfiaño. 
vSIMQNlDES ( jVL'Ií A , de dos ReiesCambifes , i Da- 
río, fegun Siaidau, Fabrica , Hibliot, Grieg, lib.i. cap, 

ROLÍN , H> ¡loria Antigua de los Errptios , Cartagine- 
fes » Afirin , Babilonios , Modos , Ferfos , i Griego; ; i en 
el lib. i. del tom. 1. crae los principios de! Imperio de 
losVtrfas , hafta Smerdes , el Mago, i.np, 1730. ií. 
Ftanci a. Ton. 

•CLEMENTE V. Carta « Chad abanda (oS’ervo'dfl 
Dios , 0K Perpano) 6 Charbauda, Reí de los Tattarm \qu e 
^fe baptica . Ilam ípdofc ititeifit , i renegó mudando 
el Nom'ore en Mohvnit GatatadJln) refpondiend o 
3 li Embajada , qua le emñip con Tomas ¡dulció el 
añu de i 308.E? |a r i . del Lib. 4. de fus Cartas, Afe- 
mono i f 4 . 1 18. T. 3 . part, Z. 

• BVRCAROO GOTTUEB STRVVIO , en fe! Capi- 

tulo 1. de (n Siblioc. Hiflorlc» , (egun las Minar chías , ¡ 
Heinos , refiere lt}S Autores Antiguos dc las Monarchias 
de los A fríos , ferfas , Griegos , i Regiones de Apa , i en. 
e\ Capit. 1 z, i rj. los d.e : Africa ., de las' laiiat'Occia 
dentales, tfpiñn , &c. i en el Capitrvlt, de Uss-Qe ogra- 
fjs, iaip. 17.04, 8. Lar. 

t'COLVTO i Tcbano , La¡ cofas Perpanas, Suidas, Chacón, 
fol. 5 8 ( 5 , parece que en Verlo íietoico, FabrUi» ,T,m, 
' 1 . Bib.Gri¡£,í'’bn.cap 3 6 1. 


ce Honorio IV» i al de Lot b'r*nccs, i de ef- ' 

tá en el Rr^i/írade las del milr.no Papa ,f.\ z8. fegun 
: Afemano , Bib'iot. Oriental, Tom. $,part. i,f, 107, i f, 
a i 6 - hace mencipn dcOfr»r,ideque las era e Reinaldo 
en fus Anales, 

FR. JV AN DE MONTE CORVINO , Tramifc 4- 

no : Carta a los Generales de la Orden de Santo Domingo, i 
. San Franci/ce , i d los Religio fos di ambas Ordenes , que . 

. efirabaii -sn Perpa , fc¿\jsn Afemano , en el referido T, 3, 

part. I. f. S 1 8. 

JORGE CH 0 N 1 ÁTES tradujo de la Lengua Papa- 
pa, en la Ortega , los Antidotas , i le, tenia Den Diego, 

. de M s »do(a ¡etíVineeia, Simlero,f. 5 9, FabriciofVom, 1 3 , 
/. 1 68- on Alacio. 

ANDRES CRETENSE., Homilía de los Santos Anar-^ 
giros , Cefine , i Damián , M. S. en la Librees* Bedleiana, 
fegun F atiricio , Bibltet. Grtc.Toen. 10. f. 1 79. & totf>. 

1 f.'f. 1 *8. 

TRATADO Ds el fuego del Axefrex, , M.S. i Otro ;cl 
Axedrrz del Amor , M. S,. Franc. un la Librería de he 
Duques de Borgoña , Cod, 1 07. en el Palacio de ¡trúfelas, 
fegun S *ndero , Btbliot. Belg pare. i.f. 5. Otro en la 
Librería de Juan Franci/coGardevaf'g.e, que pone, pare, 1 „ 
fol.ycs. 

EL LIBRO De la Moralidad de los Hombres fobre el 
Juego det Axedret , en la rtli fina Librería , Cod. 41 5 . CU 
Fr incés , fegpn él milrno , i parece traducion del de 
Jacobo de Citjolis, 

CYRO , El Maier : Oración al tiempo de fundar el Ira* 
perio.de Babilonia. Otra , al tiempo de morir , facada* 
de Xcnifonto i 'mp, en Grieg.cn t\Tom.i.dela E¡t- 
cyclopiíli» Filológica de Juan de P atufa, /, 408. 
ANDRES PARTEN O PEO, Comentario ¡obre el Tefiai, 

■ mente de Cjro , Res de los Perfas: M. S. en la Librería ,de 
Don FernnxdoCclon, fegun Chacin,ftibliot .Vniverf. f.\ y 2. 

PEDRO DE MAPsCA , De la venida ¿e los Magos A 
Chrif.o , i fi eran Peses l Latín. m 

ESTEVAN BALVZIO le imprimió ,con losOpufae- 
los , i es el 2. 1 r.8 1 . S. 

CANON De la DoBrinaTurca , Perptsrsa ,¡ Arábiga, ,ea 
. P*rfí**o',éuiba.'CB h librería del Stñor de Breves j fe- 
gun Labhe pB'bliot, Kí, S. f. 257. 

QVl.SAVT ,■■£,( Cafamimto d<tC*mbif/s,Trage.Afo.Otra t 

■ La íisuerte de Cyro , fegun Hallevordio , en las Adicio- 
nes d TnBibüotb. Ctsrsofa , f. 109, 

ANONIMO De U Arithm tica , en Perpano , la Li- 
breri* ■ d.tlStñor.. 4 * •Graves. t feguu Labbé , Bibliot.’McS S. 

ANTIO'CO , GaUta , Mongo d-.l Aura : Del ■incendio de 
la Ciudad dejerufalem , i Translación dc l* 5 ant*CruZ 
dcChrifl-’P Perpa , poi Ceflras , de caía perdida bacía 
mención en l¡V;t#emU¡ep ,f. 1 aqS. quefe. imprimió 

?on 


lífüio ivecimo 


con las Pandillas di la Sagrada Efcripturx , por Ga- 
dofridoTelemeno , Cartuja, traducida de Griego, en 
Latín 1543. S.¡ en la Bibliothec a de fas Padres La- 
tin. 

BATHEQ , Rei de los Perfas : De la vtüid 1/ , i remedias 
dej, Uniere, M.S. en Griego, eil la Librería del Rei de 
Francia , fegun Labbe , fe!. 1 3. 3 , 

CHRIS FQDORO Tebeo , Natural de Casta, Mil igra de 
¡os Mártires An*rg¡ras SanCofme, i San Damián, en Grie- 
go , (egun Chacón ,en fu Bibliot . fot. 538» 

JORGE NICOLAS KRÍEG , De las E 'futías de 'inf- 
ries», entre los Perfas , comparándolas á las de las 
Vnimíidadcs de Ufeld, fegun Juan Fabricio, en la üif r 
toriade fu Librería , fol. 4.76. pare, 1. 

CON 5 TANTINOPLA, Libertada de el Afedio de los 
Perfas, en el ciempo de Hirciio, por intercelion de 
Nueftra Señora , M. S. Gfieg. en la Librería del Rei de 
Francia ,Cod. 143.» 1 4 ?» fegun Lal/bi , Bibliotb. M. S, 
fl. 71, 

BE. DA , ¡Queftion de los Magos , que adoraron á Chrifto, 
M. S. (egun Stndero, Bibliot, Belgic.T. 1 .fol. 4 1 . 

ASTRAMPSICO, Aftrologi* petfiana ;M.S. en Griego, 
que vio Carlos Da Cange , i trae el principio , en (11 
Gloftrie , en l.í p 1 labra Laxeciterion. Fabrscio , Tem, 10, 
/•49t.de la Bibliot, Griega. 

CHR.ÍSTOVAL CELARÍO, ¡difteria Antigua , en cinco 
Libros •, el pri mero es, de las cofas de los Caldeos, Afi - 
r¡os , i Medes ; Y elfegundo , de los Perfas , irpp . 1 6 8 J * 
ti. Latín- 

TRATADO De las buenas co/lumbres , en Perfiano , en 
la Librería del Señor de Breves, fegutl L abbe , Bibliot. AÍ.S. 
f. 248. 

PASION de San Ctfme , • San Damián , en el Tem. 1. de 
hispidas de Santos, M.S. que eíta en la Librería de la 
Catedral de Gante, i en la delConventode S. Lamberto , fei 
gáfí Sendero, p, l ./• 3 67, -i/, i.f. 3 6. de fu Bfblfat. Bél- 
gica , lino (ondiverías, i en la Librería del Convento de 
S. Vedaftoytn vn Libro debidas de Si»íot,en Pergamino, 
X.i.ide Otros, que pueden fer diverfos; hace mención 
el mifmo ,/. 134, 248. 295. 

P. RElNOLDQ DF.FÍNIO : Notas a los Martirios do 

■ SanCofme ,i SanDainia», (egun Fabrlclo , Bibliot. Grieg, 
tem , 9, /. Z 17. 

F.CARLOS GRIMA tDO. Hifloria del Martirio de Fr, 
Mentido de Ancana , F rana fe ano , i de Antonio, cuías Re- 
liquias veneran los Armenios. Artburo le llama Car- 
tero deGrimaldss en fu Menologia Francifcano . á l , da 
Mirrp , (egun Fr.Juan dedan Antonio , Tom, 1 . Bibliot, 
Franco f. 2 t o. 

ANTON lo POI.AMO , Epitafios d Cynegice, i Calima- 
co, que murieron peleando contra los Modos, rn la Baca- 
lla Marathón en. Fabrscio, Biblioth. Grieg. ful, 45 7. T. 3. 
Declamación .Intitulada. Demeflents niega , con jura- 
mento , bavec recibido cinquenta Talentos del Rei 
de los Perfas , de (jue hace mención Fifaftrato , fegun 
Fahricio, T. 3, /. 370. 

MARCO GERONIMO VIDA , Del luego del Axe- 
dree , iroprefo con el Poema del cuidado, i vio délos 
Gafados de la Seda, i demás P m/mj, 1 5 27. 1529.8,611 
León de Francia, Bafilea, 1 5 3 7, Latín. 

TOS OBISPOS DE ARMENIA , i Perfia, Car- 
ta d Precio , Patriarca duCenflantinopl* , en Griego, 

( egun Jsnbrtcio , Eiblitrt. Grieg. Tom. I o. f. I 8 I . 

INVENCIONES PERSIANAS (obre los doce mefes 
del Año , M. S, en Griego fegun Labbe, Bibliot. M.S • 
fsl. T 2 ! . 

SJOFRQNIQ,' Dama [ceno Acias efe Sai} Acanifie, Perfa, 
(egun BaronioA 11 ElS Anales , año 677 .num. 1. Fabricto, 
Bibliot. Grirg. Tom, 8- f. tul, 

G 1 EMSAHT.D GÁíAD , Perfa , Llave Arhhmeaca, i, 
d* la Algebra, en Perfiano, i traducida en Arabe, en 8. 

QV ADRADO : fift lus cofas parthicas , fe cita en 


el Epitome deStefiam Bizantino , fegun Fahricio , Bibliot; 
Q'icg, lib. ¡.cap. 2. /. 76. Labbe , Bibliot. M. S, fol, 

2 6 (í . 

SECOVSI , Diferir fo fobr» |a Expedición de los Perfas, 
por Alexandro Magno , ella en la Hifloria de la Acade 
mi* de las Ciencias <je Parts, defle 1718. d 1715. 
imp. 1 7 29. 4, Franc. 

PROCLO > Ctnfl antimpolitana , Carta d los Presbjteros, 
i Archimandritas de Armenia, impref. con la Tradición 
de Dtoaifio Exiguo > 1 j 28. 1 j 30. 1538. f. i con la 
Herfeelogi» de Juan Heraldo , 1 j j 6. i en la Bibliot hec. 
Patrumde Dacca 1619. tom, I, J la de Míre- 
lo, Tem. r 1, 1 65 4. fol. en t\Torp.^. de los Concilios 
de Labbe. 

EVERARDO ELMENHQRSTIQ también la impri- 
mió con los Qpafculos de Precio , f, 128. 

DOGMAS FILO SOFICOS , De los Indios , en Perfianoi 
en la Librería del Señor de Breves , (egun L»¡ 4 e .Bibliot. 
M.S.f, 257, 

ENRIQVE LEONARDO SCHVRZFLEISCH: 

Fiage de los Magos de Perfia , á adorar á Nurfiro Sal- 
vador .Latín , fegun Jifan Fabrtiio ,tii/hr¡a de fu iabrp- 
ri»,fi ajy. 

SIMON AILBARDO , Libro del fuego del Axedjtez, 
(egun Pitfeo, de ¡os liitflres Efcrttores de Inglaterra , fol . 
909. 

ALI CVGSI : De lo.s Titulas do las Cartas , en Peí- 
Gano, Labbe, Biblioth. M.SS./ 1 , 257. 

CHRONICON DE LOS REYES DE PERSEA. 

Macedml* , i- Romanos , M. S. en la Librería del Rei 
de Francia ,Cod, I 02 J. fegun el mifmOs/.zHq., 

S. CECILIO CYPRIANO , Tafcio , de U F.fitell*, 
de los Mogos, I muerte «Je los Inocentes , en Cjrtis- 
go. 

NICOLAS RIGAVLT hijo Notas fobr« fus Qbr*f¿ 
i pufo efta /. 408. ■ ■ 

JACOBO PAMtLlO le imprimió con Nefas en- el 
Tom. 3. de fus Obras, imp. 1563./. I 5 (»8 á 1649 .fol. 

■ aunque no parece obra del Santo , cnias Reliquias traje- 
ron á Francia ios Embajadores , que el Emperador' Girto 
Magno, año 801, embio á. Ancón Amira , Rei de f los 
Perfas, que de Ipiles fe trasladaron 4 ^trnop/ , corno 
dice Chacón en fu Bibliot. f 464. 

JVAN DE OKQNIA reco'qocio las Qfirat t \ bo}- 
vio á imprimirlas 1682. fol. 

ANDRES MÍGVEL RAMSÁY , *1 Cyro ; l- fus Pin- 
gos , imp. 2. vex en Londres , i con vn Di fe urja eje 
la Mitología, 1728. 1 1. Franc. í enmendado , i aña- 
dido con vn Prologo , que contiene lo t^udadio, ímp- 

; 1729. '• ■.../■ 

BARAN , Perfa'. Déla interpretación de fas Sueños , fe- 
gun Lean Thufce , en el principio de fu Obra t qu4 
refiere Chaeon,f. 337. - r ;• 

JVLiAN T'fcBALCiQ : ¡difteria do las J^aatre Mptiap» 
cb<as , imp. 1 560. 4>Lat, 

PEDRO ILIRIO D« ’iaUnia'H, Embajador del Rei de Per* 
fia, eferivib ¡difteria,» Política, de que folo permanece 
loque fe facb da ellas , 6 las Excerptas de las Em- 
bajadas , que la primera es del ErnptrndorTibtrto A 
los Parto;', i* -la vltírna de Jsfltan , Apoftata, Jttan Al- 
berto F ábside , Biblioth. Gritg. T, 6, f. 235, conjetura 
fer ChiHEino el Arder, 

TRATADO De el Defprecfa del Mundo, en Perfiano,(z». 
gnu L ‘bb( , Biblioth. M .S 348. 

ROBERTO HOLCOTH, D,l luego del AxtefrU. Si m - 
lero.f. 1 s a. Gudfa,Tom. 1 . f, 160. le Harpa Ruperto. 

TOMAS BROVN. Tratado de las Vrtfas , i Sepulturas 
de los Antiguos , i el lardin do Cyro , imp, COll fus 
Obras , 1 &8 6 . 4. 

LEXICO , D tía Gramática Arábiga , Turca , Per fia- 
ría , 1 Caldea , en dos Tomos , eftaba en la ti. 
brepia del Señor de Sríwt, fegun 'Labbe,Bibl;M¡S,f,l¡ 8 en 
Arabe, GI-* 



Apéndice I. déla Biblioteca Orienta!. 

c'.fpH \ 9 ET , o los Treinta Capítulos , que cot tienen li de I? muerte, que dieron los Burlaros en Armenia a fus 

corrección del R ¡i Naifireddin , enPerfi <no y en la Li- Compañeros , fegun Oldoino. Atheneo Ligufiico , f, i i o. 

breria del Señor de Breves , fegun Labbi , Biblioth. M.S. EL PRINCIPE DE PERSIA, Nrní/adnip. i z, Fian- 


. f- M7- 

•AM 7 EL VVERNERO, De U Ejlrella de loi Magos. 
fegun. Usan Fab-icio , Hifloria de fu Librería, f. 3 i 5 .part, 
s . Latín. 

ISAAC AíUiiRQ, Tablas Verfienas Aflreneipucas. Chacen 
Bibliot. M. S. f. 15 o. V. el Epitome de la BH>ltolhec a Náu- 
tica, tit, 1 .fe) 5 7. i allí ei Apéndice. Fabricit, Bibliot. Grieg. 

. lib- 1- c»p. 4.1 . /. 1 77. lio. 

GILBERTO, Arfobifpo JeRems , quatro Libros del luego 
del Axedrix , iílip. con fu Biinomaihia , por Augufio 
Seteno , Duque de Babiira , ¡ Luneburg ,1618. en Ale- 
mán. , 

LEYEN : De los tros Santos Beles, que defeanian en 
Colonia , imp . 1 490. 4. Lar: 

FR, ESTEVAN DE SALAZAR *. Comentario breva 
de les venid» de los Magos , legan ir. Juan de San An- 
. tonto , E ¡bliotb. Frasee ¡fe. fol. 13 ó. 

NARRACION De loque fe hifo en Perfia , en tiem- 
po del 8 ei Ario otes , contra \o%ChriJlianes Griegos ,¡ lu- 
dios , M. S.cn Griego, en la Librería del Reí de Francia, 
Ced. ic-5 .fegun Labbi ,Bi!s. M.S.f.y 1 . 
5 AMPSACES,Pír/«: Carta * Atemenides, qu£ febolvió 
Chriítiano, llamándote Melecio, exortandole a que le 
redujefe á la maldita Secta Mahometana, contra quien 
eferivio luán Captacuwno , por la Religión Chrifliaoa, 
que tradujo de Gricgo,en Latin Rodulfo Gualtero, imp. 

1 j 43. con el Griego al fin , ¡. efte parece el Libro 
contra los ludios , de que hace mención Simlero, en íu 
. epitome de Gefnero , fegun Fabricie, BtbUcth.Gneg. lib .5 . 

. cap . 5./.471. Tew.,6,. ... .. 

LA HISTORIA DE CYRQ , tn feis Libros M.S. 

en Grieg . Labbi ,Bibliot. McS.f:i 69 - 
VARANQ , Tirano, Carta a CefJrots , hijo de Hormifda, 
Reí de Perfia , de que hace mención Precepto, f. lOO. do 
fuHijlona , - • 

FR- Z4CHARUS DE S¿N JVAN B^PTIiTaf: 
De les Orientales Cifmaticcs , i etpecialmcnte de los Ar- 
menios , M. S. fegun Fr. Marcial, Bibliot. Carmelitana, f. 
4z6.Lat, 

LECkENTERlQ (llamado R abuho en Petfiano) Obras 
Aftrologiens , M. S. en Griego , fegun Labb'e , Bibliot hec. 

fol . 1 ai . 

JYAN LQCENIO : De ¡os quatro Sumos Imperioeftmp. 

. 1033. i t.Lut.anteshavia impteío la Oración de los 
Imperios, i lo primero del Periodo , de las fijuatro Mo ■ 

narchias,\6V) . l z- 

ZANCAS^NO , Reí de Porfía , Carta a Mahomet , Gran 
. Turco , i dos Refputflas de cite ; imp. con las Carral del 
mif/no Mohemet , que éter i vio enSyro , Griego ,i Scjta, 
traducidas por Landino , Cebadero del Orden de S. luán, 

. . en 4. i en el milmo U¿r¡> ai. orra Carta de 
SEXVARLS , Roi de Armenia , i otra á losTartaror, i 
fu Rr fpuefia. 

RAÍNVGIQ > Florentin , las tradujo en Latin , i citan 
imprefas defpucs de las de Mahomet , en el mífoio Li- 
tro, fol. 36. 

AGVSTIN FERENT 1 LLO . De las feis Edades del 
Mundo , i de las quatro Monarchias , imp. 1570. 
4,'ítal. • . . 

FR. MQNALDo , Teologo Francifcano : De los tres Ma- 
gas , M. S. en l.l Librería de UCatedral de Gante , fe 
gu il Sendero , Tos». :./. 361.fr. luán de San Antonio, 
T. 1 ./. t 7 J- 

[O ACHIN GRECO , Calabnt : El luego del Axedrit,’ 
, cu Italiano , i traducido en Francés 1089. ir. 
GRAMATICA PERSiANd LATINA , colegida de 
muchos Autores Verfianoe , M.S- en la librería del Se- 
ñor de Breves , fegun Lxbbé, Biblioth. M SS fol, 151. 

FR- B^RNARDiNO.PILOSQ , Prancijcano , Relaciones 


ces. 

SlMoN BETH , Affantnfe , Carta de Bcrfuma , del 
principio de la Heregia Neflori«na,\ en que tiuiq o 
te introdujo en Ptrjia , tegun Afemano.Tom. \,dc ¡a 
tíiblicth. Orient . fot. 346. i la refiere nm. 3. part. x 
fol. 68. 

FR. GONZALO SAVRATI, Francifcano, tradujo mu- 
chos Libros, de Latin, en Armenio, legan fr.fuan 
de San Antonio , Tone. z. fol. zl. de fu Biblioeheca 
Fr ancifc ana. 

CALENDARIO GREGORIANO , en Armenio , imp. 

■ 1634. 4. 

HIMbRíO BITH 1 NIO , eferivio la Oración intitula- 
da Ttmijlocles contra el fí ei de los Forjas , que pro- 
metía á los Atmienfes , pagar los daños hechos def- 
pucs de la Guerra de los Medas , íi la dejaban en 
ronces , fegun Fr cío en fu Biblioth. ca , Cod. 165. I 
la traslada fuan Alberto Fabriclo , en la Bcbíiot . Griega, 
Tem. 4. fol. 415. Otra , ei Polymarchico , 6 Alaban- 
fas de ios que murieron peleando fuertemente en 
defenla de fu Patria con los Perfas , M.S. Griego, 
en la Librería Augufian * , fegun Bey fero en elCathn- 

( logo de tos M'. SS. de ella, fol. 80. 

SAPOR.REY DE PERSIA, Novela, 1 668, i z. ¡,Tom. 

■ Francés.. 

ABDiAS GOTESCALCO , Pretenlo : Cenfejío» de los a 4 r« 

■ memos , imp. 137o. 

GERVASIO, Tilbtrienfe : La Corte del Juego deMarr- 
drhc , (egun Pitfco , fol. 173. 

ESCHlNtS , Atcnitnfe, el Cyre Menor , que Laercio ns» 
gbifcrfuío. 

M. TREET ,DelOrigen del luego dcltAxedriz, que llaman 
Del Elefante , Indios, ¡ Chinos , imp. en la Hifiori» 
de la Academia de las Ciencias , dtfde el año de 1718. 
á 171}. imp. 17:9.4, Francés 

ARCHELA 1 , Difputa que tuvo con Manes y huido 
de Per/i * , cuios adiós imprimió Zacagri , i refie- 
re Afe m ano , Btbhothtca Oriental , ToW. f. part. Z- fot. 
41 - i 46 . 

CHERII O Epopeo, la Perftides.áe que CÍCan Atheneo, Sto- 
bec, i Jofephc, lirgun Simlero, fol. 3 3 ola i’ i ¿loria délos 
Atmirnfei contra Xerxes. Chacón, fol. Ji 6. Suidas, 
en inglés 

TETRA ST1COS PERSIANOS, Gmmicos por el A.B.C. 
M. SS. en la Librería del Be i de Francia , Cod. 1007 . 
1008. íegun Labbi , Bibliotheca M. SS. fol. 148. i 
30a. 

DION CAS O Coceiano , De las cofas de PerfiafDe los 
ürtm. Chacón , Bibliotheca fol. 699. '■imlere , fol. 44 * 

CLEOXENO, Y DEMC 3 CLITQ» trataron de los 
Perfas , como citando á uidas , dice Vojto de los 
F 1 ¡flor i adores Griegos , lib. 4. cap. 3. fíguiendo Con du- 
da 2 Simlero en fu Epitome , fol. 41 . que también 
engañó á Chatón ,fo¡. 658. pero -ssidas parece ha 
de enmeñdarfe , Ferin Vírfon , i afi lo enmienda K tifie» 
ro lobre él , en la palabra Cleextnes ,fol. 314. 

ObIMPIODORO 1 Filofifo . Carta d Petafio , Re i de 
Armenia , M., S en la Librería del Reí de Frami *, 
Cod. 6 18. leguu l.abbi . Bibliotheca M.Si.fol. !Oi. 

TEODOR.ET : , Befpu.fta á las preguutas de los Ma- 
gos en P.rfia , de que hace mención el mifmo en 
los Capítulos 8x. i 113. ienel Tit. 5 . de la Biflor ¡a 
Etltjiafiica , 

SMONlDf.S Ceo, Poeta tífico , defetivió el Reino de 
Cambtfet , i Darlo, i la Patilla Naval de Xerxes etl 
Vcrfo , feg un Simlero, fol, 167. 

ANTONIO BRVNí , en elRréra 1. de (usCartas , trae 
la de Defpina , luja del llei de Per fia , ¿ Mseflafa, 
f‘l. 167. imp, 1678. j j. Italiano.: 


DIC 



DICCÍONhR ó , Copiofifim de las tres lenguas f#r- 
fiana , Arábiga , i Turca con Declaraciones en Latín, 
eílaba en Ja Librería del Señor de Breves , fegun 
Labbe, Biblittheca de las Bibliothecas , ftl. 298. 

S AM VEL ■ CADROCO en fu Hiftoria Metódica delTefta- 
mento Antiguo , traca de Cyrt , i de las Reits de 
Perfia , imp. 1683. fol. Lar. 

FR.ERET ¡[Viajes de Cyro, imp. i. vez. 1730.4. Fran- 
cés : Del Origen del Juego del Axedre z , imp. en la 
Hiíloria de la Academia délas Infcrif dones de 1724. 4, 
Frauc. 

JVAN FASTA: Hiftoria de Perfia , quatroLibros.im* 
preí’o dos veces, en Venecia , fegun Calvi , en las*#»* 
Literaria de losEfcritores de Bergante, fol . j 10. leal. 

L VJS CELiQ R 1 CHERO RyO.GlNIO , o de 

koi¡go , tn los 16 Libros de fus Antigüedades , trae 
muchas Hiftorias ,i Coftttmbrts de les Perfas , elpecial- 
mente Ub. 6. cap, 1 7. de 1 u Voracidad o ¡ib. 8. cap. 1 . la 
difteria de Sapor, i de los heles Indios, i fu Jbbervia, i va- 
nidad , Lib. I -cap, 1 3 La Hiftoria de Cyre.Lib , 1 1. cap, 
28. Déla Embajada de I [minias rebano d les Perfas, Lib, 
13. cap. id. De las Coílumbresdc los Reces de Perfia en 
recitnr Dadivas, cap, o, 5 . De la 1 Alabanfa de los Porfas. 
Cap. 39. De las Señales con que [asMagts de Perfia tu- 
pieron el engatío del Rei Occho,Lib.i j ,c, 1 5 . Dei Culto 
del Fuego. Lib. 16, cap 15. De la Locura de Cambifes, 
Lib. 1 7. cap. 20. De los Sepulcros do los Resos do Perfia , 
Lib. 1 8. cap. 18. De los Ritos de los Perfas, Cap. 28. De 
los Rites de los Armenios , i ¡dedos , i de A neo k de , Diofa 
de los Perfas. Cap. 3.6, Hiftoria del Reí Occho. Ltb. Z4. 
cap. \z. De UDefpedida que hipe Alcxaudro d los Emba- 
jadores de Perfsa. Lib. zó. cap, » . De los lmmertales de tos 
Perfas. Cap.H .De los Ritos de los Perfas. ¡ Lib, zS, 

, Dfi el, Fot o Tin faiteo, i Per feo , &c. ¡mprefos los prL 
meroS-i 6. Libros 1 j 1 6. por Aldo, fol. 

CAMiLO ,fu Nieto . ¡ |VAN MARIA GARETO, 
imprimieron otros 14. 1540. fol. Frthtroffel, 1438. 
i todos t 599. fol. 

M/tRTIR'O de Santa Syra, Virgen Perfitcnn , ano de 
558.cn Grieg. 

P. CONRADO JAN 1 NGO le tradujo en Larin . í 
efti incluía en los Abtos de los Santos , a 18 .de Maso, 
Tom. 4. defde fol. 1 7 2. a t 8 3 . 

.PEDRO , Obifpo de Argos : Oración en celebridad délos 
Santos Anargiros Cofine, ¡ Damián. Patricio , r. 10. fol. 
382. de la Bibliot. Grieg. 

-JVÁN , Monge , i presbytero Damafceno , llamado tam- 
. .bien MANZVRIS : Libro de las cofas hechas en Perfsa, 
vjvia año de 390. legun Trithemio.Simlero ,fol.g¡. 
ANONIMO Cmftanttncpolitano. Colectarte», para defen- 
der , i guardar la Fe de Chriflo Señor Nueftro , Ca- 
cada de los Autores Egipcios , Babilonios , Perfas , Traeos , 

* Caldeos , en cinco Tomos , en Griego , fegun Rocío. 
... C hacon , fol, 5 99 * 

CONCILIO SCIR ACHAVAN ENSE , para conde- 
k nar ios errores de Neftorio , Ettttches , i Otros, que 
traducido eu Latín trae Galano en la Concordia déla 
Iglefia Armenia , Tcm. 1 . parí . 2. fol. 139. Juan Albert. 
t Tabricio •> Bibliub, Grieg, p. z. fol, 139. Lib. 6. cap. 3. 
/. 3 13. Tom, 1 j. 

EVDOCIA M AC REMBOLIT ISA , Emperatriz de 
. Conftantinopla , fegunda Mugec delEmperadsr Dhgents. 
J atria , 6 Violarlo , que es vna Colección á *mo 
do de la de Suidas , t en que trata de Zoromafdes , 
de Cyro , Anfibio Perfa , i otros , M. S. en Grieg. V, la 
Biblioth Naut. i parece la que eletivió el Poema tica 
teyco cíe hst'ifforias ,quc alcanzaron los Romanos de 
■ los Griegos , que fe acuerda de Sócrates , lib. 7 . de fu 
H-ftitia , cap. 2 1 . F abricie , Bibiict .Grleg.T. 6, f. 669. 
GREGORIO M ARTÍN : L» Tragedia de Cyro, M ■ S. 
en el Colegio dt Son Juan Bitpttfta de Oxéala ,íegun Bit- 
feo , fil. y i i. 


Décimo." cc2 

F. AVRoLIO DE GENOVA ■ Capuchino, en ftt 

Tratado Chronologito , rrata de los Calendarios Roma- 
ne , Hebreo , Indio , Griego , Arabe , Perfiano , i Egipcio, 
Délas EpaEas, Cyclos , i Periodos , imp. z. vez 1 720, 
4. Grec.Lat. 

ALFABETO PERSIANO , imp. en 8. en la Impren- 
ta de la Sacra Congregación de Propaganda pida , fe- 
gun Labbe , Biblioth. M. SS. f. 238. i ói fe halla en 
ella, legón el Catalogo de aquella Imprenta. 
DIONISIO MILESÍO : D* los fucejos defpue de la 
Muerte de Darío , en cinco Libros. De las cofas Perfsa- 
ñas. Chac. fol, 708. tomándolo de SimLro ,f. 44. 
MET AGENES , Athtnienfe las Tbtorio Perfas. Tragdl 
dia en Griego. Suidas. 

JOANITví , D el Juego del Axedrite , en Latín. 
GViLLERMO 1 CAXTONO le tradujo en Inglés, fe- 
gun Pitfeo , fol. 671. ... 

HORACIO GIANITO, Del Juego del Axedriz, 1594 
1 597. 4. leal. 1 

NARRACION De las cafas de Porfía , con vn Tratada 
al fin, De los fiéis Concilios Ecuménicos, M.S. en la Librad 
ría delRei de Francia ,Cod. toj z, fegun Labbe, Bibísot. 
M.SS.f. 71. 

CHRISTOVAL GVNTHERBERCH: Hiftoria de la 
Monarchia de los Perfas , en vna Oración , imp. 1639.4, 
Lat. 1 

SYMAC O : Do la Guerra de los Partos ,i los AjírUt 
de que habla Agatbias, Lib. 2 . 

BENITO A VERANO, De el Fuego, i fuperftscion de los 
Perfas ,enla 6 9, i 70. de- las Difereacienes de Pifa , 
ímp. 1716. fol. 3 . Tom. 

MEMORIAL DE L? :S ARMENIOS, a Pudo, Patriara 
c» de Conftantinopla , en Griego. Futrido , Biblioth. 
Grieg. Tom, 1 , /, 444, 

SAHRAVEND , Perfa : Dela StSa mas efitteha de Jet 
Sofis, Perfiems, en Perfiano. 

SCHEHABEDDIN le tradujo en ^rabe , í le tenia 
Chttftiano Revio , como refiere el tnifma, en fu Defpoj» 
de Oriente ,Claf. t , nstm. 8 5 . . / 

MAHOMET ABENSAID , Perfa : De ¡a cura de to- 
das las Enfermedades , F compoíicion de los Medica- 
mentos , en ^irabe , fegun Labbe , Biblioth. id.SS.fol.z 6 , 

■ en. 8. 

CH ROÑICA GRANDE , Perfil ana : Defide el prin- 
cipio del Mundo, M.S. en la Librería del Señor de Breves, 
fegun il mifme ,fel. 1 54. 

GVALTIER ANIO : Tratado de la Excelencia de 
Apoftol San Pedro , i de la jurlfdiccion de los Sumn 
Pontífices en los Armenios , i Griigeb , feguq Dteps» etl la 
Tabla, de los Autores E eltfiafticos , ftl. jn, ;• * 

F. FRANCISCO QVARESMIo , Centra los errores ¿t 
los Armenios , tres Tomos , fol. M. S 1 fegun Fr, Juan 
de San Amonio, Bibúot. Franctfcarsa,f. 41 S. tora, 1 . Apa- 
rato para la rtducionde los Caldtes * la .Santa Fe Ca- 
tólica , imp. 1657. 1-^t. : rjt %\}.* f 

TRATADO De PAZ hecha en Tattrit , entre el 
Tura, i *) Res de Perfia , en que cede- al T urce las 
Cittdadesde Taurit , Ardibil , » Amad ara, i las Provin- 
cias ile K irmanfal , de Hombega , i Se Abirbezan ; i 
el Turco , al Perfia, toda la 'Gtoagta , i las Ciuda- 
des de Erivan , Schamach . , i Geinga , hecha el año de 
. 1731. 

EMPLASTO délos Perfas , M.S. en Griego , en la 
Librería cid iiei de Francia , Cod. 1113. fegun Labbi, 
Bibliotb. M. SS.fbl, 305 , , 

CALIXTO , Poema Heroyco , De la guerra fie , Perfia 
en ia qu.il (irvíó á fajan Apoftata ,* Fegun Uice- 
foro Calixto , en fu Hiftoria , lib. .1 o. cap.. 34. Juan Al- 
berto Febricie , Biblioth, Grieg. lib -. 5 , cap. 5 ,/.60¡p. fe ha 
perdido. • ■ 'i ■ : . 

ALABANZA OS I OS fVSTOS , Libro en Perfiano, 
efl la Librería del Señor fie Breves »fe¿ ún Labbe, f. z 48. 
%9 • 


Aperree T. ¿c la Biblioteca Oriental. 

ETIMOLOGICO Turco , i Terfiano, M. S. en 8. fe- 
gun Labbe i Bibliot. M.SS. fol. 268» 

SILVATICO , en fus Pandedai Mediéis, 


EVSTACHIO 1 Epspl/anetife l Htftori a de la Guerra do 
los ferias con los Romanos , que CÍU tficeforo Calixto, fe- 


gu nSimhre ,f>I. 4 - 9 ' 

MELECIO , mago .que fe llamaba Achemenides , lleu- 
do Mahometano Quat ro Apologías por la Beligion Chrif- 
tiana , a MufulmanSattzSetinSpachan , 1 ‘trfa , ¡murc- 
io, en Griego , con «l Alearan : es Juan Cantacuze- 
no, Emperador de Con¡lantinop!a » que le vaho de elle 
Nombre ; i dcfpues Mongele Hamo Jofaphat. simlero, 

fol. 1 í 1 . ■ , r 

LIBRO para aprender a jugar al Axedrez » imprelo 
en Vcrona 1 6 64. í tai. ' 

PEDRO ANTONIO BVSTICO : -Declaraciones [o* 
bre Avscena > en la Tabla delapefte , Del fuego Per 
fia no , |e;¡tnpti«l!ó con los Confejos de Juan Bautrlo. 
de ¡mol» » . 1 i ti. fol Latin- 
FR.JVAN TADEO DE SAN ELISEO (antes Juan 
halda») Redad»» de fu Vh-.gcfi Perfin, i fu buelta, a la 
S. C- de la Propagación de la Fe > en Italian. Tradujocn 
Peí íianp el l\ faltarlo , de orden d?l Reí Je Verfia , en 
la Ciudad Je [fpahan, año de 1 ol8.de la Htgira. 1618. 
déla Encarnación de chrifto Señor Nucftroii efte es 
el Carmelita, de que hace mención Vvalton . Prolegóme- 
no \á. Políglota , $.8 También le acribillen la Ver, 
(ion de los Evangelios de Fr. Pedro déla Madre de Dios, 
á la que alujó. fegun Fr Marcial, Biblioth . Carmelitana, 

Historia de asan , y hosein,,» Perfa- 

. «o .-en la Librería del Señor de Breves . íeguil Labbe 
Billiotb'M S-fol. i +7 i en ella havia varias Grama- 
ticas Arábigas , i Per panas, 

PEDRO pATRiaO efetivió Hifiiria . de que fo'.o 
,;ha.n quedado las Embajadas , i entre Otras » la de 
los Partes,» Tiberio , quando embió por Reí a Ttri- 
Jates : ,Mño y} . de Chrillo Señor Nueftro , i la que 
Valeriana emb'ó á Sipos . ptocnrlndo fu amillad, que 
eftatl ea el libro da Confiantino V aphy-ogeneta , traeju* 
cidoporCa»írr/ari»,éimpre(o pox Enrique Faloes 1648 
fol. Grec. Latín. 

CLEOr'ONTE , Atenle nf a. Lo Perfas. Comedia, fegun 
. Suidas. Chaco» fol. 5 8 1 .que le perdió. Fabricio , £i 
blioth -Grieg. fel • 67 3 . T. 2 . 

ANTIQCHIANO. Corinthyo : De los He'hos da los Ro- 
manos en Armenia , Mefopotamia , i Media , en Grieg. 
fegun R abriese , Biblioth. Grieg. Itb 5 • tap. y t .fol lió. 

T. 9. 

NARRACION dé Id que fe h¡<p por los Orientales, 
ene\Synt>do de Perft» , M- S- Grieg. en la Librería del 
Res de Franela , Cod. '370 fegun Labbe » Biblioth .M, S. 

/«/• 7 5 - 

RAZONAMIENTO De losReiei de los Perfas , 1 de 
los Scttaa ,al Reí deles Turcos, fobeiv.o confus Vic 
•.Corles » M» S.en la tnifma Librería » Cod. 791.. fegun 
- ilmifm» , fol. 287. 

JVAN ] A COBO MVLLER • en fus Difertaciones 
trata de laforma, con que antiguamente los l'erfas 
pedían Agua , i Tierra á los que havian de conqujf- 
tat, fegu ñ Fabrkia > ¡difteria de fu Librería, part. 1. 
fol- 43 5 - ' 

EXORT ACION AL SOLDAN para que recíbala 
Fe Católica, qwt enuuieqa .Alexandro , Obifpo , Sier- 
vo délos Siervos de Dios , al Magnifico Varón Soldán 
de lo s Perfas, Af.S.ifegun Labbe, Bibhot. M SS. fol j 5. 
AVICENA . en Perfiano .eftaba en la Libren a dtl Se- 
ñor de Breves . fegun el mifmo , fol. 258. 
ANTONIO QONCIO : Cánones Chronicos , en que 
reduce á los a' ños, los hechos de los Hebreos, A frió,. 
Romanos , i Perfas, impreío con hlnjhtuta de D’.o- 
uifio (jotofredo. 1 <5 | i, fol. i con los llueve Lib/os pri- 
meros de Jujlimano , t «89. fol. i 011 todo al Codigo 
I j < 5 1 - foL 1 «S r }..£>! 1 /Ó7J 8. 1 J 7 1 . fol. i con las 
. Pande&QS* l í § 7 . fel. 


MATEO SILVATICO , en 

que dedicó á Roberto , Ret de Sicilia » trata de mu. 
chas palabras Barbaras ,PerfianAs , Arabes , Griegas, 
e^c.imp. 1474.cn Bolonia , i Ñapóles , 1478. 1480. 
1489. 1526. fol. ' 

R- ISAAC AKRISC : Htfiorsa déla Cafa de David, 
en los Tiempos de los ReieS de Per fia , imprefo eil Cra- 
covia , < en Basle , CU 4. 

ÓNE1 ROLK.IT ICON» Del Profeta Daniel, al Reí Naba, 
r , co ionof -r ,M.S en Grieg- > f«gnn Labbe, Biblioth. M. SS. 

FR. BERNARDO REYNOFINO » Panegírico Á ios 
■ tros Reies Magos , imp- 1671. 4 - Caftell. 

CRITON PIERIO » Hifioria de las cofas Perfianat, 
.fegun Chacón enfnBiblioth.fed.Gzi. 

MATEO FEDERICO BECKIO : Efemérides deles 
Perfas, iluftradas con Comentarios , en cinco Libras, 
imp. 1 < 90. 

ANTONIO DEVSINGIO » Laxiio Ptrfiana , fegun 
Juan Fabricio , p. J . de la Hifior a de fu Btbljoth. fol, 
23, 

IBA, ó IBAS i Edefano , Carta a Marín , Tarfa , que 
cica Liberato , en ft Breviario, cap. 10 - leguil F abel- 
dó ,T. i 1. de fu Biblioth Grieg fol. 44 5 • i la explica 

Afemano , Biblioth. Qncnt. 3 Tom.p. 1 .fol JO. 

PIC ARTO , Orado» Cobre quclós -¿Lw*»** fon her- 
manos de los Perfas , imprelo i «t. i en el Tom. 
I :part l . de la Recop ó Delineado;) del Te foro de las 
Antigüedades Alemanas. 

]VAN HAGfcNDORFI© : De ¡os Hechos ¡lufres da 
Emperador jufltniano , imp. I 5 + 0, 

ACVSILAO : Ui ¡loria de los Griegos , i los Perfas, 
fegun Joftpho , referido pov simlero , fol 1. 
HISTORIA Sagrada de los Perfas , en PcrliaoCÚ*. j 
Latín, M. S en la Librería del Duque d o Hol facía, 
en Gottorp , feg 11 Struvio , cap- 4 §■ * J - num* I 4 <ú 
de fu Hifioria Literaria. Morefiefio íolyfior, cap . 7 •fot» 

68. ’j-o ■ •- 

J0RC1E GRyfBLINGsN; vi a ge h Turquía. ¡Perfil, 
fegun Lafor , en fu Orbe Vnivtrfal , Tom. z.fol.6 1 f. 
col- 2 . • :i ' ' 

TRATADO CHR0N0LOGIC0 » que contiene l#s 
meiores fuputacíones Antiguas de los Fgypcioi, Afir ios, 
Modos , ¡Perfas, ílllp. 1583* 4 Fvanc. 

HISTORIA DE ToúAS LAS GENERA CÍO" 
NeS De la Sagrada Efcriptura , en que eftán laa 
de Cyro , ¡ las de los Retes de Media, Perfia, Maca* 
donia , de Alexandro Magno , i Otras > M-S- etí la Li- 
brería Menarfiaea . fegun fu Cataltga ,fol. j8. 
MARTIN GEYERO en el Comento fobñe elzdefiaf * 
tes , en el Ptomio, p ine dos Emblemas de los Fer- 
fas, contra la Vanidad del Mundo , 169J. 1696. fol. 
Latín. 

ODHELIO , Da la conformidad ,b Caniveneta di la» 
Lenguas Terfiawt » i Goda t Lat. 

TR.KVER le incluie en el Tefot» de tas Antigüeda- 
des Alemanas , coma fe refiere en las Memorias de 
Trev, en Julio de 1731- fol. 1293* 

JORGE ZIG ARENO , las Vifiones de Daniel, s Chof- 
droas , Raí de los Perfas. Fabricio , Tom. 10. foh 
682. 

POLlCRtTO: De las Cofas de los Perfas. Stralenfoh 
735. Fab-T- 4./ 18. 

JQPHON , Los Perfas , Tragedia, r egm\Pabricio,toifa-i¡ 
Biblioth. Grieg fol. 682. 

HEIUBERTQ D£ JaJeR: Do la Sementina , que 
lia maíllos Perfat Otrijemnehmue «i los Arabes Sjach , 
ó del Abrótano , i el Lirio , ludían» , con £Íli ^pas» 
en la Academia Leopoldina, ürrtir. j. Obferv.l . ¡Ano 3 • 
imp. 1 $8j , 4. Lathi: 

PHRfl 


* V.. : 


Titulo 

PHRINICO , Atenlersfe , |q* Perfas, Tragedia. 
Suidas Patricio tom. 2. ful, 687. Milito , coisquifla. 
da por Darío., Tragedia , poc Ja qual le multaron 
los Athenienfes. Strabon ,f»l . 635. Futrido tora. 4.. 
fot. 1 8. 

EMBAJADA DE LOS PERSAS» al Emperador Lean, 
delpues de la Victoria que tuvo de los Hunos , cerca 
del año 466. eftá en I as Bote erpt/ss de Prifco, Rtter, So- 
fifia, imprefa con otras, por Horfchelio 1603.4. ¡con 
fus Notas , i las de Enrique Palies 1 648. fol.G.Lat. i en 
el libro de Contamine Porphpogenota. 

ANA COMENA. Lis Alexiades en 20. ¡U¿r«j,i en los dos 
primeros deferibe la Guerra que Alexia hizo á los Tur- 
cos ( b Perfas , que afi los llaman los Griegos Moder- 
nos ) viviendo el Emperador Romano Dsegenes , en 
Griego. 

David Horfchelio > faco a luz los echa primeras Litros Con 
Nota s, imp. > 6 1 o. 4. cu Griego. 

í. Pedro Pajino imprimid 1 5 . Libras con las N otas de Heef- 
‘helio, i vn Qlofario Wio. 16} 1 . fol. Griego Latin. 

Carlos dte Frtfne da Canga , eferivio Nasas l'obte ella , i lai 
imprimid 1670. G. Lat. 

Mr. SARASIN. Comentario de el nombre , i origen cjet 
Juego del Axedtez, imp. cou etrts- obras. 1694. m 
Francés. 

VVERENAZME. Litro en Perfiano , que es Epitome Jo 
Tejió , De las cofas Rnfiitas,M, S. en la Librería de Laido, 
fcgunfu Cataloga, fal . 481 .Cad. 1911. 

HERACLIO , Emperador, á Chofdrtas , Reí de los Per- 
fas , que cica el Chtenicon Alexandrino , fol. 386- i 
otra de Cofdroas, Rei de Petfta. Cañamal. 39S. Patricio 
Tom. 5 . Bii/liotli. Griega. 

SEVERONIO. De las cofas de los Afirios , 'Babilonios » i rafa 
fas, le cita el Cbrome. Alexandrino ,fol. 38. 

VOLOGESO , Obifpo de Niíibi. Car*» del lirio de efta 
Ciudad por Supor , Rei de Pcrfia , que cita el miitno. 
Chronic, Alextnd, ftl, 29 1 , • 

tticemacho Alexandrino , los Perfas. Tragedia , fegun S toteo 
Patricio tom. 1 .fol. 68 1 . Bibltorh. Griega . 

PSHORNVTO Nifibeno , la Hifiorsa Pcrfia» a , que fe cita 
en el Epitome dcEJlev-m Bizantino en la palabtiAntiechia, 

ALEJANDRO M AGNO. D*i Cartat a Darío, Rei délos 
Perfas, imprcía* con las de los Reies, Printipes.Repu- 
hlkas , i Sabios , por Lázaro Zeznero 1593. 8. Latin. 
i ion la 200. i zo 6 , tan poco (cguras , tomo las 
figuientes. 

DATES , Perfa. Oferta a los Delios , imp. en elmifmo/i- 
bro e pifióla *>99. 

ISMAEL , Sofi. Carta a los Venecianos , con la resuella 
de Leonardo L oredano, i otra a Setim, Raí de los Tuteos, 
imp. en el ndlroo volumen. Carta 5 19. ¡ 168. 

INDATIRSO , Rei de los Sepas. Carta á Darío , Rei de 
los Perfas, en el mifmo libro, Carta 169.1 efte al Sepa, 
Carta 197. 

HARPAGO s Medo. Carta al ReiCyro. 

MARDONiO , Perfa. Carta a los Atenieníes. 

ORETES , Perfa. Carta á Policr ates Samo, 

QTANES , Perfa, Carta a fu hija F id'sma. 

RODAGES. Carta a fu hijo Darte > Rc¡ de los Perfas. 

SELIN- Carta á Ifmnel , Re! de Ioí Perfas ; i otra á Campe 
fo Gatenio , Sultán. 

TOMIR 1 S , Reina de los Mafaget as. Carta a Cjro , Rei de 
los Perfas , las qualcs, i «ras.eftán en el roifm# volu- 
men de Zeznero. t 

JVAN VORSTIO.Dí las qsustro Mtnarebias , i de el Pa- 
rad/», imp. en elQuarto de fu hacecillo, b Ramillete délas 
atrillas, que pertenecen á la Hifioria , ! Fitología Sagrad,», 
imp. 1694, 4 * Lit.Exercitacion de la toma de Babilonia 
por Cpo. Otra del tiempo en qqe los Medi\,X Babilonios 
le rebelaron Tíos Afirios , imp, en la obra antecedente. 
1693. 8. Latin. 

^SOCRATES , Panegírico a loo Atenionfes , prefiriéndolos 


Décimo; 

á los Lacedemonioi, i perfuadiendolos , l que dejando 
las dilenhones domeftkas , embiftiefen á [os Petfas, 
que es la Oración 4, imp. 1513.1514. con las demas» 
en Griego. 15 r 3. 8. ,514. con Alt id amante , (orgias, 
1 otros. 1 5 43 , H. en Hagtno», i en Vtneci a elmitmo «ño 
1546. 1555.1578.1 traducido en Latin por Juan lee- 
ni ene 1 í 4 o. i mas cuidadofamence por Gereuimv Vvpl- 
fio 1 j 49. fol. 155}. ¡571.1582. 1587. 1591. 1603. S. 
1613. ,615.8 1 6 1 8. 1 6. 1 62 1 . 8. i en Griego, ¡ Latin 
1 5 7 o. fol. comentado por Fvolfio, ¡ por Enrique EJl-cvars 
T 5 42. i de Traducion divería , 604. ¡651.8. 
jySTíNO AHgsefio , de la Guerra Períiana , Vandálica , i 
Gótica, imp. Leont59 4 . 8. fegun Lafor.fol, 311. de fu 
Orbe Vmverjul. 9 3 

JVAN PASERAC O. De ti Principado Real de los Perfas. 
imp. 1595. 8. citaba en la Lidrcria Slufiana , fegun fio 
Catalogo. 

JORJE CHONI AT A , tradujo en Griego los Antidotas 

Porfíanos, fegun Aliado P abriese t, 1 o .fel.bS 1 , 

ISAAC NEVVTON, en la 1. part.de fu Chressolegia , trata 
en feis capítulos de las Aaesguedaetes délos Égypcios» 
Babilonios, Perlas, Mcdos , i ¡us imperios , en inglés* 
i traducida en Francés, imp. 17 28. 
í?. JVAN HARDVINO. f alfedad de vna Medalla da 
^Ír/acííjimp. en las Memorias de Treti.de 1727. ¡W.2Í>8. 
FR. ROBERTO GALLO . Carmelita, Del Juego del Asee- 
d«?., que algur.oiatríbuieron á PlolKeth, fpgunC «/«*»#«* 
en f ti Paráifo, efiado 5 . edad I j . cap.H^,f 0 ¡, 289. 

TRÁ 1 ADO do la Alianza concluida en Pctersburg» a t 2. 
de Septiembre de , 7 n. entre el Izar do Mefenia , i el 
Roí do Porfía , por medio de fu Embajador ifmael Begh, 
imp, en el Mercurio Hifiorico Poli tito, de Enero de ti mifmo 
mÜo, en La Haya ; \%, 

FR. RICARDO LAVINGHAMQ , Carmelita , Hifteri* 

de ¡ostros Reies Magos, l«gu n >„/„ ,f tí . .5^4. tomándolo 
de Sisnlerftfol.i, Cafábate, íarasJoCahhtlitknó, t Amia 4 * 
edad 1 } .cap. 158 feL 3 (.5 , 

JVSTO GOTOFREDO RABENERO. en las Am.,Ua. 

dos, Hi/lorico-P¡lotog uas,e,xs vna, trata dd Sepulcro de Cpo ; 
i en ptra, de los Monjtruos de Heredero, imp. 1 éo* , 8 
FR DAN EL TARWCIO. Ufpurfla i lj „., t l -' H . 
fados U tos Armemos en tiempo ¡del Papa Bi nitó XIF 
fegirn Fr. Juan de San Antonio . en la Bibiiol.cá Ptsivirfai 
Francifcana, fol-iyo. tom.i . ¡j 

JACOBO CAL Vi, Juego del Axedrci, del Corzo, fegun ol- 
doitso, en fu Athenee UgujUto ,fel.it 6 . 

RBAVLA E defrnt. Carta a los Armenios ,que cita ! ¡borato 
en (u Breviario, cap . , o. fegun Juan Alberto S abriese, tom. 

1 1 , déla Bibiiorheca Griega .fol. 146 . 

DEMETRIO . Phalereé dé vlrtaJtctxes , de Tolomeo, i 
Dlonifio . legun Chacón , en fu Biblioth fol. 646. 
MARCOS DAV ALO,/ J ery-,Traducion P*fa¡ela,al Tex- 
to eltabe , en Pertianos eít iba en la Librería de Juan 
Baittift a Raimundo , i procurofu imotefiun Fabio Colana, 
fegun dice en la part. 1 , cap. 14.de los mas raros EiUr- 
pes. Halhvireio en fu Bibhotb. Curtofa,fol z <6 

FR. JVAN H 1 I.DERSHEMENSE , , De | a 

translación de los tres Santos Reías i Colon ¡a, fegun &'*, 
dio délos Autores no Zclefi*fticos,ton .\ , fol.i 5 6. Halítvor- 

d ‘9 euéJ ^fttUtgia , fol, i\o.C a fanato ,tastaifa Carmelita» 

no , efiado 5 . edad 15 .cap 131. f 0 l, 3,96. Latin. 

LECCION AR ! 0 PERS: ANO para el vfo de los.Chrtf- 

tianos, .í r Potjia , q«,<¡ c¡t;t R etsadostt , tom. j . de los ti* 
turgios Orientóles .fol, 639. 

MVCIO PANSA fe dice l>t Amor de la Fábula de el hijo 
de Cpo, i de los fiete Stbfos, M.S en la Librería d t 
Cario Mornteheli, fegun labbt, Biblhtbec» M.S.S.fol. un . 
S. ANASTASIO ,.ReUthn , de las cofas de P, r y;’« , cjpn 
tantas ICbulis , que íe duda fea obra luya , f< g lm 
Oudi» . s..f hiriente de los Autores Echfiafiues ,fol. 47, 
TRATADO de los Cánones ?erfi an os de lo Afironemia, 
con radias , ¡ Efemérides Griegas , i «rus muchos* 


Apéndice 1. áe la Biblioteca Oriental: 

Cm»ñtsA¡hvnemic«s,Ae mano de Anaris Dsni , en la Li- Ctfm , i Damian , en Griego , fegun Fabricit Tom. \ Q . 
breriade F,ancifcc Barecie, legua TomaJine.Bibliotb.rtnt- ftl. 237. 

dan», fot- 84.. PHlLONIO , Ptrfa , eferivio de Medicina , celebrado por 

FR. RAFAEL PLACENT1NO, Benito , la Armeniades, G»Un». Fabtie, Biblotheca Griega , l. 6 . c. 9./. 3 68.r. 3. 
o Poema de Armenia > 6 vida de S. Sitare» Menge ,en HISTORIA DE LOS TRES REYES MAGOS, Lat. 
diez libres, fegun ?*'"» Liga» Vita , ¡ib. 1 .tmf.y 6 .fd. ei) la Biblieth. de Ytrech , fegun S»ndert,t»n,i.fel.c)o, ¿ e 

47 J . i fita imp. con fus Obras , fegun Sirviere, fel.\^y. f» Si blioth. Bélgica. 

VARIOS TRATADOS del Jwf^tW-Wreí. M.S.S. en LIBRO de ti Circule de el Cuadrante, en Perliano, eftab'a 
la Librería del Bu de Francia , Ctd.91!. i encte ellos el en la Librería del Señer de Breves , fegun Labbe , Biblieth. 


Jterge Moralifado, fegun Labbi, Biblieth, M. SS.fol. 313 . 
EOSTdNdl ,6 Hiftett» de Rabí Btjianai , Principe de la 
cautividad en Ttbemdita de Babilonia ,i de lo que en (u 
tiempo fucedio á los Judíos, que es la tuina de los Per- 
las, pot Alt , Reí de los lfmaelitas ; i como le dio por 
müger fu hija el Rey de Pcrfia • que fe hi<¡o Judia, 
imp.cn Yerona 1647.4.* «n Hebreo. 

MARCO ZVERIO BOXHOIINIO , de el Parentcfce 
de la Lengua Alemán», i Ptrfiana , le incluid Trever. 
ín ia t .el* fe de fui Antigüedades Alemanas , fegun las 
Muñirlas de Trini, de Julio de 173 l.fel.l 193. 

¿trian Relaisd ,enla i. pare. de fus Disertaciones Mtfeela- 
rteas; ea Ufe guada-, trata de la antigua Lengua Porfia- 
da, con vnC*f4/#£#de las palabras , lacado de Suidas. 
Julio Pelux, Hcfichio, rlfi»no t Gef»ero, Brifenio, Btedt », &c. 
1707.8. i la tercera ác los vocablos Perfianos de el 
Tbalmud. imp. 1708.8. Latín. 
fJIQDQRO TARSENSE,fus obras tradujeron deGrieg. 
en Perliano, Armenio, í Syro, los Nejhrianes,i lo milmo 
hicieron con las de 

“TEODORO Mopfntjlent > fegun Liberato en [^Breviario, 
;taf.\ n.Fabricie lib. 5 . Biblieth, Griega t e»f, 1 1./W.365. 
tom.%. También eferivib al B iblidario , ó Tontillo de 
la Magia en tres Libros , que parece fer los doiTomos 
que Ebcdjefu dice hi^o contra ia Magia. Fabrici» 
Tem. 9. fol. 158. 

fílCOLAS DE NICOLAI. Partidos delj-tw** del A»e- 
dret, i otrosjuegos 1 M. S..en la Librería del Reí de 
Francia, Ced. i 96. i oír» de- el taiíuio affumpto , Ced. 
1 157. Labbe, Bibl . M. S.fol. 3 id. 

JOSEPH jVSTQ ESC ALIGERO , vna Carta , i quatro 
, de Maree Zietríe Btxbermio . De las letrasde los He- 
breos,! de algunos vocablos Perfianos , impteíasen las 
Analectas Filojojicas de Temas Crenio, 1699* 8 Latín. 
BATQjd BATHO,S<»of*a. De í»s tejas íerfianas. ¡trabe», 
fegun C hacthen IA Bibl.fel.17 1. Ssmleto fol.l), labricit 
Biblioth, Griega, tora. 9. ftl. $46. 

NAVPL'.O. Sintitttii Ptifitna , M. S, en Griego en la Li- 
breria del ti ti de Francia ,Cod. 14} .Labbe Bibiiet. M.S.S , 
fot. 121. 

APHRODITIANO , Cocinero Mayor del Reí de Per- 
fia , Narración de les Magas , de que fe fací) la Vida de S. 
Anajlajie, terfa , M.S. en Griego, fegun el mifmo Labbe, 
, /',73.prefidid en la Dijputa de los Chrijlianos cen los Judies 
i Gentiles, como dice Fabrieie ¡ib. j . cap. 3 J .fet. 335.cn 
Peifia. 

JGVILLERMO DE L'ISLE , LttPerfas de el AJI» Menor, 
contenidos en la expedición de Cyro el Menor , legun 
el Diario de U» Sabios, de 1 7 1 5 . en Frauc, 

JVL 1 ANO APOSTATA. Carta d Arface, ,Rc¡,b Satrapa 
de los Armenios , pidiéndole aluda contra los Perlas, 
en Griego. 

J.V 1 S ANTONIO MVRATORI , la imprimió con 
otras tres, en fus Anedodoi Griegos. 1 7 09. 4, Griego 
Latín. 

EL GRAN LEXICON PERSIANO.con interpreta- 
ción Turca , y Latina M.S. en la Librería del Señor de 
Brevet» (egun Labbe Biblieth. M. SS.fel. 235. 
jPASÍON DE SAN MATEO,M,S. en vn Libro intitula- 
do : Leietida de les Santos, en la Librería de el Convenio de 
S. i’edajlo , legun Sandiro Bibiiothoca Bélgica , Tora, 1, 
fet* U 

’TEQFÁN’fiS C tramo t Homilía 4c los Santos Anargiros 


m. s. s.fol. 153 . 

Biblia Armene* Latina , con el Aparato de lo Gramática, i el 
Léxico de la lengua M.S. fegun Labbe , en la Libreria del 
Señor de Breves, ftl. 254. algunos atributen á S.J H »/¡ 
Cbrijtjhmi,efti verfion del Griego, con la poca verdad 
qne á á. Gerónimo, la Ejclavonica, Eubric, Bibl, ürieg, 
fol. 65 l. 

P falte, it de David en Armenio. Labbe fol. 168. Bibl, M.SS 
ieftá imp. en Venccia. 

Siahedi. Introducion en las Lenguas Porfiaría , i Turca 8. 
en Arabe, fegun Labbe Biblioth. M.S. fol, 268 , 

ISAAC, Monje Católico, contra los errores de los Arme-' 
níos, dos libros. Sermón costra los Armenlos , ¡ fus Dog- 
mas, i de las treinta Heregtas M. S. en la Librería del 
Reí de Francia, Ced. 696. en Griego , i en el ai vn C*r«- 
logedc l»> Obifpes de Armsnit , i de Jas Reics , fegun Labbe, 
Biblioth. M, SS.fol. 70. t 87. CW, 3 3 j , de efieTratado, 

EL AXEDREZ Dt; LOS AMORES, M.S, en la Librería 
de la Catedral de Gante, Sandere terne 1. fol, 154. de la 
Bibl. Belgic», 1 

JVAN VANHESED , el Evangelio de San Marees, Xtadü* 
cido en Perfuno, fegun JuanAibtrt, Fabric, Biblioteca 
Grieg, lib 9. tap. 5 .ftl. 200. % 

JOSVE BAR.NES , Comedia de Xerxes , fegun Juan K!e~ 
fenit , cnD Biblittheca de les Muchachos eferitoras, fel, 14,. 

FR. ANGELO VOLGES DE MONTEP 1 LOSI. Vid» 
de s. Gregorio Mártir , ^rjobilpo de los Armenios , imp. 
1536. 4. leal. 

GABRIEL MARTIN. Tragedia de Reiro, Rtide Perfia¿ 
M. S. en t¡\ Colegíe deS, Juan Bapsifia de Oxford , fegun 
Ti t feo, fol. 782. 

Difcurfo, fobre que los Armenios, que fe reducen al Gre- 
mio de lalgleíia ,no deben rebaptiiarfe , fino vngir- 
los M. S. en la Libreria, del Reí de Francia , Cod. 1818, 
fegun Labbe Bibl. M, SS.fol. 296. 

MlTRlDATES. Carta a. Arfaces , imp. con SaluJH»,ta 
París. Sintiere , Epitome deCefntre, fol. 133. 

VOC. 4 BVL 4 RÍQ Arábigo, i Perliano, con 4, divifiones 
en 4>C4 talego de l» Libreria del Reí de Franci»,Cod,\ 3 84. 
i figuientes. ‘ 

ANTONIO ARCETE , Presbítero de Marfell a, hl^o 
gran eftudio en las Lenguas Orientales, I dejq efcricqs 
Gramaticis de la Perfiana .Turca . Jlrabc , i Qttas : i 
quattdo murió ( año de 1699.) efiaba trabajando un 
Diccionario Francés , i Turco, mas fácil , lleno , i abun- 
dante , que el de Me»i¡ki , i para la perfección de efia 
tbr», havia hecho viaje á Oriente , como dice Da Mont 
en (us Letras Hijloricas, en Julio de 1699. fol. 68. 

ROBERTO L4NGIQ. De ¿os tres Magos , en verfo , fe- 
gun Simlero ,fol, 1 tío. 

ANQNIMO , Francifcano , Martirio de tres Frailes Menores, 
en Rrmeilia la Maior. Martirio de otros quatro , «n La 
Ciudad de Tana , fegun Fr, fuxn de S, Antonio , en el Su- 
plemento de la Bibl. Pniverf.Fruacifcana, fol, 12. 

GIGGEY , Lexicón Arábigo, libro en Perfiano , fegun 
los AHos de los de Lipfsa,fol,y 62. año de 1682*. 

AMRBICHALO, Perfa , de la Medicina , le cica Rajís i lib, 
I . tap.g . de quien lo lacbFirnquelo en el Catalogo, de los 
Médicos, rcimprel. en el Tom. 14. de la BibltocheCa Grieg, 
de Fabric . fd. \oJ. ‘ 

SAACHENIO , b De el Juego de el Axedrets , M.S. 4. 
en la Librería de Vtrcth, fegun Sandcro , Biblioth', .Bélgica, 
{art, i.fd.po, 

SCHECH 


Tirulo Decímd; 

SCHECH , Poeta Perfinm, Verfos,! Poefias 8. enPerfiano 
M.S.S. fegun L aíbe, Billioth. M.S.S.fol. 268. 

TIMOTEO Milefio, Poema , 6 Tragedia, intitulada : Los J-fidnvt 
Perfas, que citan Plutarco de Audiendis Poetis, Ariftote- 
les , en fu P oetica , c ttp. i . Pauíanias en la Arcadia , o 
lié. 8. de fu Defcriscion, cap. 5 ofol.701 . Babrieio , f. 83. TJ'Ofij 5 7 * Anacwfis. Ahonde, al fin. 1 j8i . 4. Otra, al Re» 
tora 4. Bibliotk. Griega. fe lia perdido. A. Crelo, fegun Laercio , ¿le Ijj ie lej Ftlofofos.Sim - 

MODO con que fe han de recibir quando buel ven á la lera , fiel. 9. otra i Hamon , fegun Cicerón rufcuUn. j . 
Igleíia Católica los Indios 1 Armenios, Mmichcos, Fabrieio Biblleth. Griega, tom. x.ffi. 424. i de otras «¿iusí 

i Apoftatas , M.S. en ¡i Librería del Reí de Francia, hace memoria Chacen en fu Bibliotk .fol.i 3 i. 

CiD.i8i8.í 1 996.L4WÍ Bibl. Aí. S.S.fel. 1 3 t . EILrlríRDO LVBiNO , ba|vio á imprimir las Cartas. 

AR.TABA.CES , Reí de Armenia , elcrivio Tragedias ,1 1 5 97. 8. 1 60 1 . X.Grieg. Latin. 

Hifiori a s , fegun Apiano de la Guerra de los Parchas, fol. GILBERTO COGNLí TO » imprimió en fus E pifiólas , las 
I 55 .i Plutarco en la Pida de Crafo, fot. J 64. Roberto Efe- Lacónicas , lis de Antcarfis , i las de víabomet , letras, 

van etl fu Dilutidario le llama Mitridares, i Sari ajíes en craducidas por La adina , imp, por JuanOponno. 

algunas impceíüones de Valerte Máximo, I.9. c. 1 extern. JV¿íN BVCHLERO DE GL ADQaC , bolvio á ¡niprj- 
3. pero mal , fegun Fabric. Bibl. Griega, lib.i.foL&yo. mirlas, omitiendo algunas. 1 606, 1 ¡..I.u. 

Plf ACORAS Sara/o ,D< la Guerra de Cyro can losSatnios, Maltón. Añ. al fin. Qadin,ca el Suplemento d las AA. 

fegun Cedreno en fu Chramcon , fol. 1 14. Eclejiafiicos de Belarm. f.6¿ j . ficnte en extremo, que Al- 

ALCANA MOSALI , Armenlo ,efctivió de lasPa/fonri dt turnara le adóptale a (u Orden, i afirma, q ¿e peco mor- 
los ojos , en Arabe , fegutl Tiraqutlo , en el Indice de los talmente , prorumpiendo ,fol, j 70 ; ¡óhn dubites {imite 

Médicos, que pone Luán Alberto Fabr. Bibliot. Grieg. T, 1 4, Lector ) ptccatssm efe gravifsimum illlus , qut feriptores ais- 

T)h.VlD, Armenio le tradujoeu Lat.imp.con otros r 499.10), quos , Ordine nofiro Pramsnflra'enji abrripuerit ; qumia/m 

IBM SCHATIR , Damafceno, Regla de la Armonía Vniver- ipfe paupérrimas fernper fule : peccavic igítar , rfi quidem 

ful , en que trata de las quatro Eras, Griega, Egypcia» mortalhér { (i m-hi credatur ¡ Anbrofia, de Animara , qai 

Perfiana, i Hegira ,M. S. en Arabe ,en la Librería de harte Hatconam ,nobis fufaratus efi, fiáis aifcrtbens Domi- 

Leide, fegun fu Catalogo, fot. 190. nicanis. Exindé inme: ito cou vibijs cual anera fol 6 5 5. 

BASILIO , Délos Encantos de los Perfas , en Griego , en la & fol. 65 3. Parachoniímum rideí. 

Librería de el Efcorial, fegun Chacón, en fu Bibliot, fol A 6 5 . Fol. 357. ¡Metías de Putean, ¿nade , fol. 1 5 8. al fin. Dupm 
QPlNAVLT./.i muerte de Cyro , elCafamientodeCambifes. en la Tabla de los Autores Eclejiafiicos , intitula cita 

Tragedia, imp. I 2. Francés. obra, Hifiorla de fu "tage d Tisrra Sanea, imp I $ 8í .en el 

JVAN FABRICIO , en fu Hifloria Sacra , olidas de los M.S. en 2.Tom Je la Catedral de Tornay ,fe llama Hat- 

hombres ¡lufres, en ¡o Libros, pone muchos, Babilonias, ton , Sesíor de Sora , dicti lo en Polclets , año 1703. 

^ílir¡os,Egypcios, Per fas, i viras. Los nueve, imp.i 5 64. Bandera. Bibl. Bélgica, tom. 1 . fol. 120. 

8. i el décimo 1 j 70. 8. Ttl.i J 9. El Omfpo S»U»nienft. Anade , al fin. efta incluido 

JaíCOBO F/íBRICIO, fu hijo, los bolvio i imprimir en el Libre de las Maravillas del Mundo Cad4i.delos 

añadidos. 161 o. 8, fueltos , en ia Librería de elRei de Francia, i fe dice i* 

JV^tM SEB. 4 STMN MITTERM¿áCHT , efcrlvió Notas eferivío vn¿ír/obifpo de orden del mifmo Papa, Lab- 

fobre ellos, i cs>n la «éralas imp, 1 669. 8. Lat, be Bibleoth. M.SS. fol. 309 . 

JV¿ 4 N BOC^íCIO , De \oscafosdc losVarones I lufres He- Fol. 360. P.Jstan Paulino , borra en el Titulo antecedente, 

breos, Caldeos, Egypcios, Perlas, Griegm, Romanos, fol. 322. 

i otros , 1 de las mugeres tirnp.enParis por Juan Gor- Fol. 360. junso Stamleo, Ah ade, al fin : como fe dirá 
monio ,en fol. i la faco íi luz JuanTeodoro Baicovaudenfe, fi 0 L. 493, 

fegun Martin dan Trío, tom.i.Hb.í.num . 6. fol. 336. i el Fol. J 6 ¡.Puerta délas Lenguas, .¿nade al fin. Guillermo Bate » 
de las Mugeres ¡lufres, imp. 1 5 3 9. fol. Latin. es el Autor, i Juan Amos Comento con el mifmo Titule 

idDELPHIO. Expedición de el Emperador Antonino a los 1642. t 2. 1 642. 8. Latin. 

parthos , en que fue Capitán. Hice mención dél 'Eneas JV¿N GEZELIO la tradujo en Griego , imp. 1 ¿a.8. 8. 
Silvio, i Simlero, en fu Epitome , fol, 1. Chacón, fol. 23. ERICO BENITO SCHROJERO en Sueco , i lie im*> 
M 1 GVEL CERVL/íRO , Puriarcha de Contantinopla. primio algunas veces en 1 2. i 8. 

Carta los ¿rajemos en Griego, fegun Fabrictt , Bsbliath. J\r^N ENRIQVE V R S I N O le comento Frehtt » 

Griega, lib. 5 . r Jp.4 1 . /él. 2 3 7 ,tom. 10. fol. 66$. 

PHELIECRATES, los Perfas, legua Julio Polux , i Atheneo, F „i. 363. FR.GV.LLERMO DE RVS 3 RVCHIS. -íña- 
Fabricio , tom.x, fol . 77 9. de al fin. Enrique l'villot ,en fu Athenas Fr and fe ana , |<y 

HISTORIA de los tresReies Magos 1 5 77. 4. llama Risbroco. Pitfio ,Varonts ¡lufres de Inglaterra , fol, 

ANDRES DEMETRIO. De los hechos de los Athenienfes, 3 3 3 . Rubreco , i Qudin.en el Suplemento d los AA. Ecle- 

i Lacedemonios antiguos, Imp. t 5 99. 4. Inglés. Jsafticos de Bell armino, fol. j43.R«ér«i:k : i en la Liíreris 

QVEST 1 QN de Joñas , tragado por vn Pea, en Petfiano, de losCanonigosde Tronga, cñ\ vn Itinerario M.S. de Juan 

M.S. cftá en la Librería de Leída con otro de las virtudes Ru¡síroeck.[ que ferael mifmo ) S andero Ssblioth. Belgicn 

Morales , fegun fu Cas alogo, /«/.42o. donde ai otros mu- part.t..fol.zt<). 

chosencl mifmo Idioma. PEDRO V^íNDERAA.-íóade,incluibefl;e¿«fvr,tradii- 

JRELACIQN dé el Turco, i de el Sofi. M.S. Latin. ciendo en Flamenco en la Colección Curiofa de los Muges 

NVMERO de los años de Dario, 6 Atigufto Cefar , en imp. 1706. 8. con vn Apéndice, lacado de el Hfpéjt 

qtie fe ajufttn las (emanas de Daniel , lacada de la Di/"- Hiforico de Fr, Fícente deBeauvais, 
puta de vn Judio, i vn Chriftiano , MS. con el antece- Fol. 363. FR. ¡VAN DE PLANOCARGIN. ^fñade , al 
dente , en la célebre Librería de Aatonso Augu/Tin , de fin, i traducido en Flamenco , efti en ¡a Ctlltecio» de 

cuio Catalogo dio vn pedazo á luz Martin Balito , Gano» ¡randera* , referida. Afemapo Bibliotk. Ortental,To- 

nigo de T uragona , imp. tjStí. 4. me }.part. i.fol. 5 16. dice fue Dominico ; i Tw.j, 

RELACION de el Raí de Perfia, llamado el Soj 1 ,en que part. i,, fol- 1, le llama PlanoCarpio.en la Librería de San 

demás de U particulac Defcripostin de la calidad , de el Vedafio ^nofolo- parece eftirfior .fúcares Ur. Benito, í 

cftado, gentes, fuerzas, rentas , 1 gañas de aquel Rei* Fr.Afelmofo Afcelino (quej otros llaman Anfelmo ) fino Fr. 

no, fe cuenta la Guerra con el Gran Tuteo bjlim*n tj Juan ,i otros tres compañeros, SMudertSiUhtb, Belgl- 

imp. 155 4. Italiano. e* ,Tom. í.fd, 

5 10 fut. 


TITULO XI. 

1 de los hartaros , i Mogoles! 




j 
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Fe/. 361 . VÍ.R ogerh. /íáade, alfin.Simlerofol. t ói . tolo dice 
¿ht¡ daw , fin el Epíteto. 

F0L3Ó5. Melchor Geldajle. ¿iñade, al fin. 1 627 . 4. 

Fí¿. 370. Juan Bocado. aíñade, al fin, b De U Vi íi Oria de los 
lar! oros , vil libro. Simlerofol.cjz . 

Fot . 3 70 • M amone hi , 6 NICOLAS M ANVZO. ^ 

Fol. 370. Francifco Cotrott. ¿ñade , al fin , erapetjó la Hiflo- 
ría en Tamuria» , i la acabó en Drangíd : Deipurs 
k llegaron láridas de los tres Emperadores , que C 
iuccdiccon , i deíeaba otros documentos p*ta coníc> 
guir las vltlmas iwprefiones , i añadir lo que h«via 
aprendido , i notado nuevamente. 

DOMINGO OCOHiO le tradujo en Italiano , imp. 
1730. 

F0L371. Juan Tlieuhou , afi fe llama. Juan Fabricio en la 
Hifioria de fin Librería. flirt. 3./C/.54N part.j • fol. A^i' 
relun.ie lu Itinerario Chino. 

F«l. 37a. JuanBaptifi» Ramufio. Anade defpues. 
P^NT.aI. ; ON CANDIDO le tradujo en fieman, íegun 
Frtber 1 fol. 349 * 

F»!,$7z.Schtltbergero. Añide , al fin, en ¿Hernán. 

Fe/. 375 .Abulgofio Bojadur. Añ. Abulgafi , natural de Vrgens. 
Fol. 37 5. Anónimo, ^ñade , oculto con las iniciales M. D. 

Delpuei.de n.dos Tornos en 4. Francés. 

M.374. ?. Calimaco Expedente. Ah. «I fin, i coaio diverfos 
los pone Lnfor, t.z. /<6 3 5 . porque la P. han entendido 
vnos por Phelipefl mal; otros p< r Pedro- Lajor en fu Orbe 
Vniverfil, fol. 359. i 6 ¡ 5 . pone lu Hifioria delaGutrra 
Polaca concra los Tártaros. 

Sol. 374. Fe. Marcelo de Ribadenelra. ^íñade, al fin , i en la 
Fltiverfal Francifcana , Tom. 1 .fol. 313- dice la pone Fr. 
Anteas» do la llave en fu Chrotiica, Trienio 7. cap. 1 1 . 

Sol. 375,. Chriflcval Rickier. 4ñade , i eftá iroprelo en el 
1. toro, de Schardio *. 

Sel. 37 6 .Juan Conrrado Diet erice. ¿íñade, al fin, aumentado 
haftael Emperador Leopoldo 1660. 1663. 8. 

Sol. 378 -Al yin del Titulo. 4 ñade. 

, TEODORO GAZA. Carta a Francifco Phsldpho , de el 
Origen de los Ture os, que te Clin Alacio, traducirla deGrie- 
go , para imprinúi en ambas Lenguas, en el Tom.i. de 
fu Ssmicla. 

SEBASTIAN CASTEHON.la tradujo en Latín , irnp. 

1 5 54 - 

HiSTORÍÁ GENEALOGICA de los Tártaros, inip.i 2. 
Francés. • 

ANONIMO Syrg, Chronico» Breve de los hechos del T.i» 
morían, en Perfia .Caldea ,y Melópotamia ,en Syro, 
fegun Afeltran* ,Tom. 3. de fu B.bliot. Oriental , pare. 2. 
fol. 137. 

SARVVIÜ TVS\’NO,Mogul de los Motores. Praftica de la 
Cirugía, ÍC gUll Hullevordio .Bib/ioth. Curiofa ¡fol.^CtO. 
BERTRAMO DE MAGNANELA , Senes. Declaración 
de los hechos del itnpiifimo V aren llamado Thumor- 
leng, en laspartes de Syria» 1 Turquía , i defolacion de 
Damafco, 1 de los álcenlos dcBarchot, Efclavo, vendi- 
do a! Soldanato.de Egypto ,¡ Syria , que en la maior 
Dignidad fe llamó Befeitd Garchol Meleh.El dador, elcri- 
ta en la Ciudad de Conftancia , de la Provincia de 
Alemán!; Moguntina.año de el S-fior de ,.410, M. S. 
en la libren a Imperial , fegun Hallevordio , en fu Efpeci - 
lefio ,fol, 41. 

JO'iVE BARNES. Vida del Tamorla» , fegun Kefienio en 
la Bibfwtbrca de los Muchachos eruditos, fot ,29, 

DE LOS HECHOS DE LOS TARTAROS , M.S. 

Latín , en la Librería de Vcrecb , fegun Salidero , Biblioth, 
Bélgica, tctn.i.fo!. 80 . 

FR. jVAN DE MOÑTECOKVlNO, tradujo en Tar- 

taro e\Te ¡lame ato Nuevo, el Pfalterio ,1 la A Ufa Latina, 
íegun Afaman» en el tom. 7,, referido parí, 2, fol.j 34. 
ER,. ASGEL 1 NO , Franñjcnno , ó Dominico , que parece 
í'r. Anfelrtte, referido fol. 3 63.de efte Epitome. Dsfcrip- 
cUnde ¡ttvtegt A Tartaria fai otras Regiones adjacen; 


tes, irnp. 1634.8. i traducido en Flamenco eon otros 
Itinerarios, i 70 6. Iegun Fr, Juan de S. Antonio. BibUorh, 
Vrnverf. Francifcana , tcm. I .fol. 144. q ue dice vivía* 
año lija. 

DEVX 1 PPO Herenio, Cilla Vida de Máximo, \ Bullirlo, cap. 
;6. e! ci ivi ó las Guerrras entre los Romanos, i los 
Scitasu ÍCj-tin Focio en lu Ktbliothtca , Cod 8i.de que 
prelutne H ándito, De los Efcritores, de las cofas Romanas, 
jare, 1 . cap. 7 2, que le tacaron las Embajadas de el Libio 
de Cor. Jl antino Parfirogeneta , que tradujo Carlos Canto- 
cUro , imp. 1 609. 8 i Valoe,, ec rao Ce ha dicho. 

JVAN GREViO , De los Tártaros, i Mogulenfes .M.S.Ta- 
cado de Pfí¿fo Tcxera , fegun Tomás Smilh , enfu Vida, 
H 1 STOIUA DEL TAMORLAN, en Arabe. 

JACOBÜ GOLiO la tradujo en Latín , M.S, fegun 
Adriano Reland , en el Enchiridion , eferito por Barba, 
neddin Alztrnauchi , que imprimió Con las Traduccio- 
nes úc Federico Reftgaard , i Abrabam Echellenfc de Ara.* 
be en Latín 1 709. 1 2. 

LVIS V EL ; Z DE GVtVARA , el Tamotlen ¡Comedia, 
imp. 4. Caftellano. 

ASTERIA , ó elTamorlan, Novela, iirp. n. Francés. 

Sr. DE HiON. Hiftoria del TamorUu, lacada de vn M.S. 
imp. 1677, ii. Franc. 

LA HISTORIA de los Longobardos , Vngaros , i Tár- 
taros, con vn Apéndice, halla el año 1 1 78. M. S. en vn 
libro de las vidas, cojiumbrcs, ¡ acciones de todos [os Prin- 
cipes del Mundo , que tílá en la Librería del Rei de Fran- 
cia, Cod. \ 181. íe gun habb'e, Biblioth. M.¡>S. fol. 1 2. 
RAIMVNDO LV LLIO , Libro Tartárico ,6 Dilputa con 
vn Tártaro , fegun Fr. Juan de S. Antonio , Bibliotbec» 
Fra»cifcana,Tcm$.fol.¿o. 

ANONIMO íranesjeano. De los Lugares de los Menores ,i 
Predicad., re, , enTartaria, M.S. Iegun el mifmo ,foi, l\, 
Tom. 1 . 

JVAN XXIL Papa . Carta á Fr. Francifco Perufino yDomi* 
tti'o , i otros , eílabiecit ndo la Jgitfta Soltanitnft , i 
Vofprenft , en Orienté , de que hace mención Afmano 
tom. y. part.i.fol. 1 31 i Otras, á Ehhidagay , Empera- 
dor de los Tártaros, de Chorafan.Turqueílan, i Indof- 
táii, a Sícho, Rei de los Cores, a los Chriftianos , i Se- 
ñar de los Nol cariños , i a los que vivían en la Tierra 
del Kliam Vsbech , i Líchidagay , i a los Chnllianos 
habitadores de los Montes Silbón, i a todos los Tárta- 
ros. Afemino fol. 3 2. 

BERNARDO ALBANQ , de la Religión de Us’fRufos Mofa 
covitas, i Tártaros ,i de la Paz que hizo el Rei de Po- 
lonia, con el Duque de Molcovia, año 15 8a. imp. en 
Spíra 4. Latin. , . 

FR.JVAN A N ÍO , ó Nannis , Dominico. De las cofium- 
bres , condiciones ¿ i maldad de los Turcos , i dos platicas 
en fukiigua , con otras *6r*#,imp. 1480. 8. - 

samvel cnskrzypto tvvardovvikio. 

Guerra domeftic a Cofaco Tartárica- Mofcovitica, i defpuftS 
‘ Suecica,! Vngaiica, que duró doce años, en tiempo de 
Juan Cafemiro , Rei de Polonia , imp. i68í.fol. en 
Polaco. 

CHARBANDA , ó Chodabnnda , Rei de IotTattaros. 
Carta al Papa Benito XI. embiada con Fr.Jacobo , Do- 
minico , año 1 304. de la era de Alexandro 1615, que 
cfta en los Anales de Raina!do,e.fí efte año ; i en el Libro 
de los Privilegios de U Ig lefia l tf, ».,»«, i pone algunos pe- 
daqos. Af,mano,ei) la refeiida p. 1. 7 ’.}. fal.\i8,i 119, 
fu fecha en Manila de losPerfas a t 8. de Malo. 

LO RE N ZO MVL.L ERO , Secretar i o de Curlandi.a . l»t 

cofas memorables facedidas en Polenta, Bufia, Tartaria, Li - 
nenia, y Alemania, Latín. 

ERICÓ BEN1IO SCHRODERO, le tradujo en Suecof 

imp, 1619. 8, 

HISTORIA DEL TAMORLAN en verfo Pcrfiano, 
que. eftiba en la Librería del Señor de Breves, féguü 
Labia, Biblioth. M.S, S, fel. 247. 

HiS. 



I-j'iTOUTA. GENERAL Je les Tartam en Ingies ,.i tra- 
(lucí i a en Francés, ¡mp.i 7 17. con vu Prologo , i Nucas, 


Título XII. y XIII. 


f tt t, rc la alteración, qu* reciben I-as voces Q i nemes, ■ 
1 ts Lenguas de Europa, t.Tomos 8. 

BENITO XII.F«í‘»*Tre»C<irf*j al IIuftreM ¡gniSco Pr'n- 
" c jp C Emperador de codos los Emperadores de lo» Ta - 
tiros. Otra á Cby inbnTongi Cbembog 1 Venlio. i )um 
Yochoy, Otra al Magnífico Principe Chuili, Eui era 
dor de losTartaros, del medio Imperio Ora a Ls Aina- 
dos hijos Nobles Varones de ChorjUmon , 1 jehuna. 
Familiares dcChan.fi. Otr » al Magnifico Principe Vi^ 
bucle. Emperador de losTartaros , fiijp de CbyMn , i 
otras , deque le acuerda Afiemano , euel referido Tom. 
3. pert ■ i. fol, 534- 

ANONIMO , Dulas cofiumbres, i militad de 'os Turcos, 
Ai. S'S. en la Librería de Don Antonio AgujUn. Lat. 

L AON ICO CHALCHONDiLAb l que Stmlno, i ocios 
abrevian en NICOLAS', Athenienle. Origen, < Jucefiot 
de los Turcos , i de ta Ruina del imperio Griego , d'e¿ li- 
bras, en Griego. • < _ 

FELIPE GV ADsJUO, le tradujo, en Latín, M.S. 

CONRADO CLAVSERQ enmendó la traducion, i la 
i 1 n pt f mió 1 i 5 6. tol . 1 5 ó i . a 1 fí n , de Gregor » > , La t . i por 
Oporino , que le duele de no tener el Texto Griego. 
1658 delpueS de Zonaras; i con ambos 16 9 fiofiG. 
Ltc.i 'aunque Tvathon en el Apéndice á Guillermo Cave, 
dice, que también íe imprimió, 15 5 o, no es cierto, 

CARLOS ANIBAL FABROTO , le. imprimió con los 
doír referidos , ¡ Jorge Acropolit a , i los Anales de los 
Sultanes Otomanos , i otros , adornándolos con vanas 
Lecciones , i Netas. 

DIONLS O Cboroneo, parece trabajó en Traducirle, en La. 
tin,(e i 'U r \ Tafia , referido por Pabri:ie,en fu ¡Sibliiitb. Grieg. 
lib. J. cap . }./<■/. 475.»»». 6. 

BLAS VIGENERE le tradujo en Francés, ¡mp- * 577 # 
1584. 4 - ; 

TOM \S ARTl le continuó, imp. i di i. 1610. 16.50, 

MECERAY bul vio á imprimirle , añadiendo halla el 
año de 1 665 .con Notas , é iluílcaciones de la mifma 
Hiftoria 1663. fol. Ftanc. 

HISTORIA DEL TAMORLAN en Arabe , 1 Latín, 


Sí 7 

Fot, 3 79. I rimer viaje de los Olandefieig Añide, *1 fin , ¡ antes 
impido con los í)guiemes,en la Recopilación de los viaget 
para e* «ftablec ¡miento de la Compañía Oriental de lot 
Olondefics 1706. 1 i.que fon los mil'inos.quc los viages 
ppr el Norte, referidos. 

fol. i AO. Tercer viage, Ai i &c. al fin,, t en la Recopilación de 
Confi antirt , referida, tom.i.foi. 1 88. con los indultos del 
Concejo de Amllerdam, el Mapa de los Lugares , i la 
Difercacion de JuanJacobo Pontana , contraías dificulta- 
des, que le oponian á elle vi age , que fe pondrá f. 3 8 1. 

fot. 380. Agufiin de Matesberg , Año de , al fin , ó Ti age u 
Mofcovia, año de 1661 . imp. 1684, 

Tol, 3 8 i . Juan vlumk. Wñade, defpues de Groenlandia , los 
años, de i ó i 9, i i 610. en Dinamarqués,! traducido en 
Alem n 1659. 8, (egun Alberto Bavtolino, que le termina 
Jano fl. 65 . i en Inglés le ¡ocluid Am » Churthil en fu 
Colleuion de Tinges , parí, 1. 

Al fin del Titulo, añade. X V 

TEODORO De BRY imprimió el Tinge de Fotbifier del 
año de 157 7, en Nutemberga. 1 j 80, 4. 

GOTARDO ARTVS. Nueva Navegación d Spitzberg 4 , 
año de i.6ot. imp. 16OJ..4. en Alemán. 

LEVÍNO HVLSIO, la Navegación de los Qlandefes , al 
EÍbecho deNaliu ,í Nueva Zembla, imp. 1 548. ¿¡.en 
Alemán, i ferá traducion.de alguno.de los que fe po- 
nen del pues. 

DVARTE PeLHAMO. Relación . de ocho hombres , que 
maraviilofamente le confervaron en Groenlandia» el 
año de 1 6to. imp. en la Colección de Tiages de Churthil, 
rom 4. /.8<’8. 

OLAO ESTeVAN GR AVIO. Defcnpeion Hifioriea de 
los Tapones, fu origen, lengua , titos , bodas Sacrificios, 
velbdo, comida, ca<ja, pelea, i otras colas , dignas de 
ier notadas, M.S. fcgunScbejero , en la Suecia Literata, 

/>43 i* ' * - , - - - ■+* • - , 

TOMAS JAMeS, T/ age , bufeando pafo pote! Mar del 
Norte, i Occidental , para el Mar Aufttal, imp. ep el 
Ta», z. de la Colección de Churchil , /. 47 9». 

DIARIO de lo fucedido en los Montes Agados, .en Spitz- 
berg.!, en Flamenco ,.¡ traducido en Francés en el, mil» 
m o volumen a • - v 


CílR SfÜ /AL RlCHERO , De las cofas de los Turcos, 
i iíl'ticncli'Tfltt** de tchordion 
H AS Mil ¡¿Gil. Cafan, ó /jume ufan, Ó Alfambech, Carta 
á P inU) ll. Papa , en Arabe , que tradujo en Lula el 
jP, Ram.tldo C*n lus Antlos, año 147*. nurn. 48 * Icguil 
■ Afem ino en fu Uibliot. Oriental , tom. 3 ,/• «rt. i- fol. 1 6 <>. 
donde trata de los E nbajadores , que vinieron con Fe. 
¡,uis de Bolonia , Frantifeana , Embajador de Nicolás V. 
Cal xco líl.á los Principes Orientales. 

M, MüNTAVBAN .Zenobia .Reina de Armenia. Tra- 

gedia , imp. 1 1. Franc. ría 

IV AN IjVB-:C , Hi ¡loria del Gran Tamorlan , lacada de 
los Monumentos Arabes» imp. en Ambercs 1605. 
. 8. Francés. 


TITULO XII. 

Dí/í UibrimUntos de la India , por el 
Septentrión, 

I ~*eil . 377. has tro Nivegacñnei dcfde Forbifter. Añide , al 
fin. hace mención de ellas Guido Penetrólo, de ¡as cefac 
perdidas, hb. 1 . Cap l.fol.Zts , 

Fe!; 379, Teodoro de Rey Añide ,»i fi» » ‘ Clt la IQ. parte 
O.hntak'OM la IMcrlpciun dc dnuevopafo,clNo[- 
ts , que fe cree ít á U China» 1 al japón. 


TITULO XIII. 

Hifloria de Alafia , i Etiopia 

F ol. 383. Enoch. Defpues de 458. olñade : De el de tas 
Eflrtllas, en que le trata de el numero de ellas, (us 
nombres, i fecretos. Sixto Senes, Biilietheis Santa, hb.i, 
f, ‘Á'd. Délos fecretos de losNembres. De los Mandamitntos, 
leyes, i ceremonias. Del Sacerdocio , i Sacrificios, Fr. Alón- 
fio Chacón enfHBibUothcca,fol,j 55. dice eftá en Etio- 
pe, í que clcrivió tas Colmas. El Libro de las cofias ocuU 
tas, que dice Guillermo Pofiolo halló. Simlero Epitome d* 
U Bihlloihisa deGefinero 97. que esel que paiece fe 
llama Libro de Enoch » i le cita lotge Cedreno en lu C hro* 
mcoio.f.li O. i los Fragmentos de fus HÍfiorias cita Jorge 
Sincelo', i parece los tuvo por genuinosde el Patriarca, 
S. Sulpicio Severe, cpmo refiere luán lorgcGrevio en laCo- 
horte de las Mufaf , ó Hifioria Literaria , E pocha \ ,f 1 1 , 
Defpues de f, 1 7 7 . ^ñade.r 153- * « 7 * * ,em ’ t 4 . 
Morhfio Polyfior, lib. 1 . cap.6.f ,77 . Saint f ore en fu Biblia- 
theca Critica ,,b Colección de varios Efcricores, en 
Enoch. Del'puesdeSjifriAí. ^nade; Orígenes dice Homilía 
i8 que eferivió muchos libros : ¡ 4//» , aunque 
Sixto Senes dice fe facó del libro dé las Efirellas, l¡b. i. 
fi. 8s. por lo que algunos le atribuien la invención 
á 'la víftrologia : Enrique Vvillot eferivió vn libro de 
Enoch, i fu? Profecías , imp.» 5 98. 8. 
y,/. 384. Noe. Aíudc fi- , al fin.GrevU enl» Cohorte de 
las bufias, Epocha i./. 3. 

" - ' Tol, 


Apéndice I. déla Biblioteca Oriental.' 


T0/.3 8j. Rkn. Añide, alfin', i le aplaude AntigonoCxry- 
tío. De las Htfiorias mxravillofaS , ea^.ióo. fegun F arri- 
cio, Bibl.otb. Griega-, ful. y 6 ) . tom 6. 

Fil 38 5 . Nonofo Anade ,«l fin . /í.awckio , de los Eferitores 
Bizantinos, cap } .ful. l 2 . ¡ mejor Fabricio en el Tom. 
6.rtf crido ,fol. 259. 

Fol 385 .Tocio. Añade dcfpu.s, 

DANlhL HQESCHELIQ la imprimió, con Notas idoi. 
fol. Griego. 

P. ANDRES ESCOTO la bolvio á imprimir. 161 3 . 
fol- Lar. 1 gs 3 .fol. G. Latín 

fW.38 5. S- Atanajlo. Aña. defpues deOirai iJ72.f.d. G, 
Lat. y. Tom i al fin.l eíti, en las imp.de ¡a Bibíioth. 
Patrum, i traducida en Francés, imp 15638. 

Tcl. 386 carea de el Eunuco. Añade* FELIPE , i defpnes 
de Etiopia ( 6 Judith , muger de Alexandro. Lid, non* 
bre de todos los Reies, delpues dd Magno, como dice 
Duret en fu Teforo délo rigen di las Lenguas, fol, 5 74. i 
S 8 t .) 

Tcl } 8r>. Juan Saldc.no. Añade, defpues. 

AflRAHAM EüCMELLENSE. Rt fpuefta al Libro an- 
tecedente, imp. Afemttno, Btbüoth . Or ie ntal , tom 2. par. 
3 . fol 109. 

Tol. SÜú.SxnGregtnuoAMdefol- 687 .al fin.imp. 1586 8. 
G. Gafpxr Barthto atríbuie ella obra, en / usAdverfarios , 
l. J. c.3. a V aludió Al ex andrino, V Juan Aíb.Fabric.tom 9. 
fol. To. cxt.i 4- i id- ¡ en la Aid. alTom C.foi.Sio,. 

Tol. 387. Nicolás Guien , 6 Goultn. Aña de delpues de. imp. 
año 1586. 8. G< Lat. Imbonnto , Bibl • Lat. Hebrea, cuen- 
ta el (uedo, fol. J 9; 

F0I.387.S1» Fulgencio. Añade. P/< í»c;Wíí Teleptano, Pro- 
curador de Caufas , i Qbifpo Rufpcnle: i ai fin. que 
prínrro publico en 8 . Juan Vlimmer • > en Ambires , en 
la imprenta de Pi«uíi8í. (Judio de ¡os Autores no Esle- 
fí afilíeos, p i. fol.i 87. le tiene por Autor de los tres Li- 
bros de Mythologia,de que ís haca mención Bib. Naunca. 
fol.ioó^.petoSimlerotnCu Epitome le losaplica acaro, 
Presbytero, imp. con Comentarios dejacob» Loiher , i en 
París con Higino , i otros, De el trata Solando enlos 
Aftas de losSantos, tom, 1 .f0i.R2.Los de los Eruditos de 
Lipfia, año de 16 Í4 i oíros. 

r jW. 388. bamiíin de Gaia. Añade, defpues de 4.1546. 

Í0/.39O. Elmifmo Añade, defpues de Colonia. 1574 8. 

Tol. i 92 . Mubomed AbdelbaXides. Añade, al fin , fegunHí *- 
llevar dio, en fu Bibhotb. Curiofa, que cita i Stldtao de la 
Muger Hebrea, i le ¡lama Abudb-tcbo Ne ¿areno. 

Tol 395 Juan Bap tifia Ramtifio Refiero las Car tas, o Relacio, 
nes, facadas de Calvan. 

T0l.396.Jmn ToctKen. Añade, defpues de David, en Cal- 
dco,; alfin. Sixto Senes cu fu Bibl. Santa ,l¡b 4./ 292. 
Je llama Pocojbo corruptamente, i dice, que el V falte- 
rio , es el que vfan los Monjes £tíope3,que llaman, 
Indios. 

Tol. 369 , P Luis de Acevedo - Añade. Defpues de Alegas» be, 
ful 30 7 .Sotuel, Bibl. de la Compañía de Jefas, fol. 5 5 8. 

Tol. 401 . V.CaietiwoChtrpi . Añade, al fin 1684. 

To/ 403, P- Ba/tafar Tellez. Añadí delpues. 

DON FRANCISCO M A N VE L. Garra ,6 Proemio á 
ios Lectores de la Hiftona General de Etiopia, impre- 
fa cilla 3. p art.it las Coránicas de la Compañía do\efus. 
1660. i repetida en la 4 de lus Cartas , fol, 297. 
en Portugués. 

Tol 404. Paulo Jovio , Añade defpues.; 

DIONISIO SALVaGE , le tradujo en Francés, fe- 
gnu More ti en fu D ¡clonar , fol. 344. Tom . 4. 

Tol, 408. Er. Eugenio Roger , Añade alfin , I fepara* 
da .1658. 

Tol • 409. í V Alonfodo Oroz fí. Añide defpues de Saba, 

1 575 /4. Lat; aunque tita , y otras obrat atribtdcn 
Vvstdingo , I Fr Juan de S.aa Antonio > Tom. I . fol, 
■4.9. a t'r. AJonfo de Orozco , Trancifcano no tocan* 
dele, i DopÑi«o(a¡ Antonio defeaba le ríiticuiefe á fu 


Religión , como refiere vi! a ni en fu Vtfer a Levantada 
Tentecofies 2. nttrn ■ I. 

Rol - 4 1 t , Fr Jacobo Vvcmers. Añade, alfin, Con la Gramáti- 
ca , 0 inftituciones. de la L etigna. 

Tol. 41 1 Tr- Antonio Marea Frodomontano Añade, al fin, 
en Fr Juan de S. Antonto Btbl. Vniv . Franc. tom. 1 . f-l. 

1 1 5 ella elenco por errot de la PrenO, Fradomcntano, 
i añade, e! Cateiifmo para el Reino de Matamba , en 
Portugués, Lacin.í Mat.mbes, i la infirucio» , por Ja 
coníhncii de la Reina Singa , imp. el miímo año. 

Fol - 4 t 7 Mi f a que vfan I os Etiopes. Añade defpues de,ij 7 j„- 
fol. 8. Tomo . 1 j89.fol.9 Tomos. 1644. 1654. fol. 
17. Tomos. lótS fol. 14. Tomos, i con el Acluatio de 
Combefis 1648. 2. Tomos, i por Felipe Dupons . l6?7, 
27. l'omos. 

Fol . 417 Orden de minificar elBatitifmo Añade, defpues 
de Etiopes, imp. en el mifmo Tom j 1609. fol. Latín, 
i en la mipreíionde París, Tom, 17 . fol 634, « tí 4. 3 . i 
citaba M S.en la Librería de Antonio Augttftin. 

Fol 422 Abba redro. Añ ide, alfin. DelosRitosde lalgle - 
fia Etiópica . imp en 8 . ¡ citaba en la Librería slufiana, 
fegun fu Catalogo fol. 167, 

F0/.4 2 7 . Antonio Grieto. Añade , al fin. Struvio en fu Hipan 
ria Literaria, cap .3. $ j fol. So. dice, ie bur’au los Ru- 
miaco de lo que refiere el p. Freía de cite Autor , i 
de Lorenpo Cremones, i de la Librería del Hei de Etiopia. 
en el Monte Amara : nrgan lo lo ha'a , (e¿ 11 Godigno, 
délas coftsdelos Aby finos, lib.l, cap.l 7 , 

Fol, y*). Alexandro Ros. Añide, alfin, en Ing!és,que tam- 
bién le intitula ti Templo admirable Hebreo Ethnico , en 
que Pe manifíeítael culto de Dios, i el vano de los 
Idolos, i traducido, en Francés. 1 666. 

DAVID HERRETERO le tradujo en Alemán , t 
añadió muchas cofas de la Religión de los Abyfinos, 
de les Brachmanes, Chinos, Japones, Mexicanos , Pe, 
ruanos, i Brafilenfes, con ¿ítampas. 

Fol . 425 Tomas La Grue. Añade defpues de. ímp. 1S69. 
12. 2 Tomos. 

Fol. 4.2 5 Angel Canini. Añade defpues de Gramática. PiCu 
riaca. 

Fcl. 1. 26. Lorenpo Surio Añade alfin. de fus obras lySti 
fol. 6. Tomos. 

Ti/ 4 28. Bernardo Breitembac. Añade , al fin , Imp. como 
vi pue fio en la Bibl. Geograf. fcl. 1459. 

Al fin del Tirulo Añade. 

BIBLIA ETIOPICA Latina en la Librería de el Señor do 
Breves , legim Labbe, Bibl M.SS.fol. 254. 

JVAN FRANCISCO REiMVNDQ,,/ Etiope Euro, 
peo -, imp. con otras Novelas. 1 6 j 4. lea!. 

JVLIO BARTOLOCIO , ttnla Bibl ■ Rabinica , Tom. l] 
trae vna ofertado» de el Embajador de el Reí de 
Etiopía a Clemente VII. Otra del Río sabation , I otra 
de las Tribus , difperfas, i el Rio Gozan, 

RELACION de la miiercegloriofa que le dio en Dam* 
bec, en Etiopía . a Fr Arcbxngdo Nouin , i el p Canao 
de Heneas a 15. de Agoíto dé 1738. imp, 1722. 
Francés, 

SOFO .LES. La Andrómeda , Tragedia. Fab ritió lib. 2 i 
Bibl. Griega 1 cap.l 7 .fol. 615. tom lo. 

VI TIGIS. Cari» á los Asumirás. Fabricio Tomo 6. f.o 5 o, 

EVDQCIA Macrembolitifa , en fu Fie/ario, ia refetido, 
trara de Ganges, Reí de las Etiopes , que tenia mas de 
10 b'rafis de altó , en Griego. 

JACOBO SCHMALNO. Da IxEtUpifa, muger de 
Moífes , imp. 167 3. 4. Latino. 

P, ATAS ASIO KIRCHER , en la p-m. 3. ds fuProd- 
nomo Capto , o Egypcíaro , trata de iasEoJoniaa.de 
la Iglefia Copea, Etiópica, i otras partes de el Mun- 
do; Afetnano tono 3. part, 2. 

LELIO GREGORIO GIRALDO. De las fepulturas» 
i de-los Etiopes. Juan fijtbrieiv en la Hfhria de fu Li- 
ireriaip. p. f. 394, 

M* 


Título Trctci 


M- FOVRMON ,c! Mofo, De elOrigtn , i Antigüedades 
de los Etiopes , en Africa : enla Hiyona de la Academia 
de las Ciencias, de el añade 1718. h 1 725 . imp. 1719, 
4, Francés. 

ISRRAEL (OVES. De la cofiumbte de las Etiopes , efpe- 
cialmente, en la comida, imp. en la A iifeolanta Curtofa, 
170S . 8. Inglés. 

ARCHIMO, o Artimo . El deftrofo Etiópico , * Itálico, fe- 
gun Eufebio , citado por Chacta eri fu Bibliotb. fol. 2,48 . 
pero fe llama Ar Hiño Mile fio (que fcguu DlonifioUolicnr - 
Kajeo , es el mas antiguo de los Poetas ) la Etiópica , 6 
délos lucefos de Msmnen , Etiope , que llevó incorro á 
Troya , como dice Juan Alberto Fabricio , Bibl, Griego, 
lib, 6 , cap.i.f. 901. 

GÜRlSTtANO VVORMIO. Huellas , 6 veftigíos cor- 
rompidos de las antigüedades Hebreas ,enT*cito, i 
Marcial , en que trata de los Etiopes; judíos, Fenicios, 
i otros Orientales, imp. 1694. 4. Latino. 

BION , Beriftemtts . De las colas Etiópicas, fegun Atheneo, 
hb . 13. capo 7 .Chacón, Bibliotb. f 417.cn Grirg, 

LICOFRON , Cbalcidenfe ,L* Andrómeda. Tragedia , en 
Griego. Suida». 

LVIS CELIO RODIG 1 NIO. Trata de los Etiopes, y-fu 
negt ura , en el cap, 1 j . de el lib. j ó.de ius Antigüedades, 
Lat. 

PEDRO , Mongo Etiope , imprimió el Nuevo Te/lamento Con 
lA Carta de San Pablo a los Hebreos, i las Concordancias de 
los Evangoliftas de Enfebio , con la numeración de las 
palabras. El Mifal con la Bendición del tncienfo, Cera, &c. 
el Alfabeto o» la Lengua Gleett. , o libre , porque de 
ninguna trae origen , que vulgarmente llaman Caldea, 
todo en Lengua , i letra Etíope , fegun Simlero ,f. 144. 
imp. 1 5 1 8. 4. 

DVARTE BERNARDO , delineo en vn pliego, como 
Mapa , las letras Griegas , Etiopes , Syras , i Latinas, 
imp. 1 5 90. 

EVR 1 PIDES. La Andrómeda. Tragedia, de que hace 
mención Jofue Sames , en íusC#w«imW« pueftosade- 
lante. 

ALFABETO ETIOPICO, imp. en 8 .Labbi , Bibl , M.ss, 

Suplemento fexio, 

T AMOR, Medico , De la Religión Etiópica. Secretos 
que no revelo á nadie, i fe los dejo á Satyrib. F abrido 
Bibliotb, üriega, lib. 6 . cap,9,f.$9\ . 

FELIPE SIDETES, De la Sttccfio» dolos Cathechiflas do 
Alexandtia, en Griego. 
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Etiopes, imp. 1677, ¡?, Lat. 

MEMORIA DE ETIOPIA, con el origen, progrefo , ! 
converíton de los Abyítiujs , i Relación de Jos vlrimos 
viagesdd P. Carlos Brovtdent , el año de 1 700- i de los 
ReligioíosFíancIfcos ,quc embió el Papa Clemente 
XI. al Emperador de ^¡byíinia Josfio , el año de 1714. 
i de como n*v/W,t]ue le echo del Reino , lii^-o ape- 
drear á los Miíioneros »:1 año de 1718. imp. en las Nue- 
vas Memorias délos PP, de la Compañía de jejas, en Le - 
veinte , tom. 1,1724. i2.Franc. 

JORGE CbíS/íNDRO. Argumento de la Liturgia Etiópica, 
que llama 11 Canon Yniverfal, legun Francifco Alvaro*, , t 
de la Liturgia de los Armenios, Latín. 

ANDRES LVBELCZYC la imprimió con otras 1559.80 
i al principio de fus obras, 1 61 6, fol. , 

DELIÓN , 1 AR 1 STOCREONTE, efetivieron de Etio- 
pia , fegun Plinto , lib, 6, cap. 29 , León Alacio cil la Di at ri- 
bo de los Simeones , foLi i 8. i 219. 

¿íBDFlMELECH , Etiope, Cartas 3 Jeremías, i fus ref- 
pueftas, que dice Corntlio d- Lapide vio en Griego, én la 
Bibliotb, Vaticana ; pero que fon faifas. Bartolócio en la 
Mantifa de fu Bibliolh. Hebrea, fol, 5 1 %, tom,\. 


TITVLO XIV. V 

Naufragios en la India , i fus 
Alares. 

R Elación del Naufragio de vn Pagel 0 ¡ andes, ¿iñude *1 
fin, i traducido en Inglés, le incluid Ohurcbil en, e l 
í Totee, 4, do la Colección de Vi«ges,f, t>csj. es Etláclen. 
vn ca , i rara , fi es verdadera. 

Al fin del Titulo, Añide. 

RELACION del Naufragio , que cerca de Spitzberg* 
padecieron el año 1646. josÓíandefes , en Flamenco, 
i traducido en Inglés , irr,p, en el tcm. a. de CburpkHt, 
f.429. 

NAVFRAGIOi/e/ai NaoSan Benito , i de Fernán Alva- 
res Cfibral , en el Cabo de Buena Elperawja. ín,p, 
1564. 8. Portugués, , - 


ENRIQVE DODVVEL , trae vn fragmento de efta 
obra, con Notas en la luía , l'obrc S. trineo , imp.- 1 68 j . 
8 . Lar. 

LA REINA DE ETIOPIA. Novela , imp. 12. Franc, 

PRHlNlCHlO.hijo de Melanto. Andnmeda.Tiageúin en 
Griego. Suidos. Simlero, f, 1 5 .i Fabricio tom. z, f. 687. 
de fu Bibl. üriega. 

PEDRO LE BRVN, en fu Declarado» do las tteregias, 
tom, 1, fol, 5 5 4* trata de las dq los Etiopes , i Afi- 
tios. 

ABVSALACFI. Hiftcria de los Patriarebasdo Alexandria, 
fcguq ÁJemvno, Bibl. Oriental, tom.], part.t.f.+66, 

HISTORIA breve del Peino de Etiopia', i de el Profio 
Juan, en Flamenco, imp, en la Colección Curiofa de 
Pedro Y ondee A» , tom. 14. 

GODEFR 1 DO KQVPFENDER. De la Negregura délos 
Etiopes , itnp. con oti as Otra» 1 676. 4. Lat. 

PABLO TREVlSANQ. De la Región , i coftumbrcrs 
de los Etiopes , fegun los Eruditos deLipfia , año 1705. 


fol. 550 . 

TRATADO délos Métalos que ai en Etiopia. M. S. cita- 
ba en la Librería de fí aludo . 

SIMEON METAFRASTE. Vida , ! Martyrio de San 
Matbeo , imp. en surto 4 21. de Septiembre, tom. j. 
1 5 80. fol, Lat. 

]VAN NICQLAS PLKW.NO. De ti habito, i color do 


TITULO XV. , 
Autores naturales , i Poltcicos de la 
India , 

F Ol. 441 , Orfeo, Añade, natural de Lebetra , enTr cia- 
i al fin.Juidas le intitula de la Ef Atura en las Pie- 
dras, i dice le le atribuie a Onomacrito, i que vivió 
muchos años antes de la Guerra de I roya. Do él el'- 
crívió Nícemedes vn Libro, i je cita Atheneo , fegun Sim- 
lero, fol. 138. 

JACOBO LBCTIO le incluió en fus Poetas Heroicos Grie- 
gos , tom. i . imp, 1606, fol. Grieg.Lat. 

ALDO MANVOO le Imprimió antes, con el Argomuti , 
con 1 5 1 7. 8. Griego. 

Conrado Qefnero, Añide defpnes. i 

DEMETRIO MOiCHO . GloJiUa fobre el, que con el 
texco.eftá M.S. en I» Libraría del Reí de Francia , Ced. 
aiy.fegunLaifrí, Biblíoth. M.SS.f, 273, Chacón Bibliotb. 
f. 65 5 . U llama Comentarios. 

LV 1 S PONTiCO VEaVNlQ. Ct.w^rMené! , fegun 
el P. Niceron , en las Memorias para latiijltria de los Plom- 
bres ¡lufres ,fol, 42. 

tol. 441 .Eva*. Aá, Juan Alberto F «bride , Bibliotb, Griega , 
f.i 54. dice , que fu Libro es de Murbtdeo , i ul Lapidario 

^Jll. qu« 
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que cíe* rícente Bellovacenfi. Simlero, f. 49. le contunde» que Pitfeo dice , tenia á Marbodeo con FiJtor Vtligenjc 

1 duplica:! también tftá M.S. en la Librería de laCa- de la ¡ruprefion referida. 1 5 3 t . 8. 

thedralde Gbnte, fegun Sandero ,Bibliothsca Bélgica, tom. Fol. 444- AUrdo. Annáe de Amfierdam , 1 alfin, i eíbíl 
1./0/.154. i al fin. imprefo en la Daftiloteca de Golio. \ 707 , 4. 

FR. PEDRO Diácono , Monje deCaíino,Ie tradujo de Fol 444. Julio, Añ^dc 1. i alfin Decreto por S. Atanafio con* 
Griego en Latín > fegun Fv/m» , del Madero de 1 a Pida, tra lo, Orientales. Simlero en íu Epitome, fol. ijj .Fabric 
lib.i, cap, y f ,f. 1 } x . tom 8./. 401. 

Fol. 441. Teofrajlo.Añxdc defpues, de Flantas , diez libros, Fol, 444, MagnoFelix E nodio. .¿nade alfin. 

i íeis De las caulas de ellas , i alfin. intp. 1479. LIBERTO FRQMüNDO imprimió fus o£mí, corregi- 
fol. 1497. en Griego , i con fus Obrat. De las Piedras, das. 1 6 1 1 .fol. 

imp. 1.5 67 .4. i con el del fuego , i las colores 1567. 4. Fol. 444. Sandabar. ¿nade,*/ fin , el verdadero Autor, 
Gcieg. Latín, i también elcrivió, de los Metales, l’egun parece Bidpai , que va puefto Ttt.9, f. 150. de efta 
Suidas. Bibliother o , L bre que puede verle lo que va notado 

TEODORO GAZA le tradujo en Latín, itnp, 1 5 4 r . en FranAfeo Do»; ,fol. 254. 

15 50. fol. i elcrivió fobre él. 1504. 4. Fol. 444. VVANGESILlO , fe llama JVAN CHRIS-í 


JOAGH 1 N CAMERARIO. Profusión fobre las Obras 
. Griegas dt Te afra (lo, imp. l 5 41 . 4. 

JVAN JORDAN enmendó efta traducion,i la cotejo 
con el Griego , imp. 1 551. S. 

DANIEL HEINSIO la bolvio á enmendar, i la imp. 
1613. fol. 

Fol. 441- Juan Bodeo. ¿nade , de Stnpe» , i alfin, 1 61 3. fo!. 
1644. fol. 1 038. 

Fol. 441. Julio Cejar Se aligero, ¿nade defpues de. imp. 

1574.8 Lat. 15 66. fol. 1 5 86. fol. 

ROBERTO CONSTANTINO. Anotaciones, imp. con 
Bodeo, i Scaligero. 1 j 84. 8. 1638. 1644. ió' 48 .fol. 
DOMINGO V 1 SNA , 6 Vigaa, i algunos le llaman 
Vinter, Reparos , 6 Animodverfioues , imp. 1615.4. que 
Dietético llama ridiculas, fegun Lajor, en fu Orbe V ni ver* 
fal .tomi.f . 530. 

JVAN ,DE ESTO M DA. Anotaciones fiebre el Libro de tos 
Oleres , con Ui Biflor ¡as dt algunas Plantas ,imp. 1556. 
8. Latín. 

FELIX ACORQMBQNO. Explicación de les Lugares mas 
difíciles de Teofrajlo, de Plantas, imp, 1 5 9 ®* Lat, 
yLISfiS ALDROVANDO. SoWios Varios enTeofrafio, i 
Arijhtehs , de Plantas , i los tradujo en Latín , legua 
Treber , /.< Ji 8 . 

GASPAR HOFMANO .tradujoen Latín los 0. Libros 
de Teofrajlo , i vn Fragmento de el décimo, M.S. en la 
Librería de Roberto Motea» , fegun Labbe , Biblioth, M.SS. 
ftl. 1 1 9. 

JORGE DE LA TORRE. Hiftoria de las Plantas .fegun 
" los Antiguos Teofrajlo , i Diofcorides, imp. 1 68 J. fol. 
Latin. 

INDICE de los Autores que cita Teofrajlo, que pone 

Juan Alberto Fabricio , Btblioth. Griega , tom . I \.fol. I. 

Fol. 441. Arriune. Añide alfin, i tomándolo de él , Chacón 
en fu Biblioth.f. 177. 

Fol . 444 Marbodeo Gallo, Añade. Arcediano de Anjou, 
i Qbifpo Redonenle : i alfin. Vitjeo de los ¡lufres Ef- 
tritores Inglefes, /¿.loo. le llama Morbodo, i Mxrboto , i 
leda el apellido de Evanx , pata hacerle Cambro Bu- 
mu, diciendo, que huiendo de los Danos , por los 
años de tozo, fe fue á Francia , i entro Monje Benito 
en S.Albinode Anjou .donde le dieton el Obifpado, 
J que efct;ivió (¡[Lapidarlo, en verfo, eo 61, capítulos: 
i en Pergamino , con 700. verlos , i el nombre de 
Marbodto , Redoneofe , M ; S. cRaba en la Librería de 
Leyda, fegun CuCataloge , fol. $69. Sixto Senes le llama 
Morbodo , i Simlero fol, i 3 t. Metboldo. 

JANO CORNARIO le enmendó , e iluñtó, i le pufo 
anotaciones, fegun Frtheto,fol. 1141. Simlero , fol. 8 6. 
imp. en Francés , con Muer*, í alfin de \a.D.ichlo- 
tbecn de Abrahatn tíWi*,que imprimió Jacobo Gronovio. 
1695.4. Latin. 

Fol. 444. Phraories. Añade, al fin , en Grir go 1 i con las 
Cartas , i Diálogos breves de Enrique EJhvnn. 1 5 78, 8 , 

7*1,444. JORGe. PICTOR. ¿nade , al fin. 1555 . 8. 

(Judia en el Suplemento d ¡os Autora Echfi ajíleos de Belnr- 

m’m, fiel.} 86. i .efte , i si Egviiente^atficei» vne , por? 

Ü>la {d • • - ^ ' 


TOVA!. 

Fol. 4+J • J V AN , Oblfpo , ¿nade, al fin . Labbe , Bibliothec m 
M.s.s.f-9 3 . i defpues. 

P. FRANCISCO TVRRIANQ , tradujo en Latin los 
Capítulos HorSatorios, Fribet f. 16 O. 

F*/,445 . San Juan D amafie ene. Añade, alfin. Su Vida cíen» 
vio Juan , Patriarca de Jerufal'em , imp. con las tres Ora» 
dones del S ¡nto , contra los Hcreges Caonomucos, ¡ 
otros. 1 j 5 3. fol. ( 

Fol. 445 . Noticias, ¿nade, *Z/«:parece que el ¿«forvivt» 
en tiempo de Teetlofio , f gun HancVio , de los Efcritorts 
de las cefasBomanm.part.} . cap. 38. f. 184* 

SEGISMVNDO GELENIO , le tradujo en Latin, i es la 
impreíion antecedente. 

Fol. 445 . Guido Panciralo, Añadp , al fin. r 5 9 J fol. 

FRANCISCO RHVARLÍS'O , ó RGALDE , hi?o 
Anotacusnos fobre él , i le bolvio á imptimir 1 607. fol. 

ANDRES ALCIÁTO , también le imprimió, a! fin de fu 
Tratado de los Magiftrndos , i Oficios Civiles , i Militares , 
i fe repitió muchas veces, i en ius obras, tom./q. 
f. 19 í. 15 8z. fol. 

Fol, 4.4.6. Jovet. ¿nade, al fin , feis Tomos. 1710. 11, 

4. Tomos en tres volúmenes. 

7*2.446. Abraham Mutingero, ó Msiting. ¿nade, al fin. 1 696. 
fol. í antes elcrivió de fu Cultura. 1671. 1681. fol. 
Verdadera Perla Británica de los antiguos , Imp. 1 68 t . 

4 * ■ t 

Fol. 446. Claudio Eliano. ¿nade , al fin. i en la de Car/01 
MoatiehelidefyunLabbeBibl.M.S.S.f.Víi.l en la de A’.¿»- 
tonio de Fenecía, Tomafino , Bibliotk. Véneta ,f. 17. i otras, 
Imp. en Griego , Roma 1 545. por Camilo Perufco con fus 
Obras, i en Baíilea. 

Fol. 446. JVSTO VVLTEIO WETERANO. ¿nada 
defpues de 8. 1 5 67. 1 í . defpues de 1 8. 1 5 99. 1610. 
1611. 1618. 1 1. Grieg.Lat.i alfin. i en la Coteceio», 
quejwa» Heraldo hi^o de los Autores que cícrivlcron 
exemplos de Vicios , i Virtudes. 1 5 5 5 . 

F0/.447 > Constado Gefnero. ¿nade dclpues de Eftampas , ! 
las demás obras, 1 j 5 6. i alfin. Las nuevas Notaique 
hiqo , embió Hagembac k , a Abraham Gronovio, para que 
las imprimiefe. 

Gebbardo le hi^o Notas. 

JORGE MARTIN KOENIG hiqo lo m'tfmo , i con 
ellas le imprimió 1 685 , G, Latín. 

ABRAHAM GRONOVIO le imprimió , cotejándole 
conelM S.de la Librería Medicca ,con las Ter/jínei de 
Gelio, Gefnero, t Vulteit , i Noras de David Guillermo Tri* 
litro, i las de los figuientes, imp, ¡y 17. 2, Tono. 4. 

Fol. 447, Juan Schefero. ¿nade defpues de 8. 1647. i(6íl 
8. i tenia ei^ Hmprefo con Adiciones propias, fegun dice 
en fu Suecia Literata, f. 299. 

Fol. 447. Joacbim Kubnio, ¿nade , alfin , i con Schefiro. 
¡713. 8. G. Latín. 

Fol. 447 , T an aquilo Fabr o . ¿nade, alfin, (6 68, 8. i 1.1* 
Netas eftán en la imprefion d cSaumur. 

Fol. 447. Ja: <¡bc Petizo»: o, Añ. alfin , i fe repitió la imp.de 
los .los T ornos—G. Lat, con las Notas atuececedentes.' 
1730.4. 2.Tomo*. GQ d Qi 
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GODOFREDO GVILLERMO Sacirio , le tradu|o en JORGE SEGERQ , facci vn Catalogo de fu Mufeo , i mp. 

Alemán» iffip. r 2. i otras, futiere Chrifioval Hcndreinch, ' ‘ ' ‘ :£ ' " ' ^ - H r - 

en las Pandectas Bramdembargicas, 

Fol. 447. El mi ftno EiUni. ¿ilude, alfin. 1 545 . 4. i en Lat. 

i 5 5 5 . tul « l 6 1 ó. ti. Fabric, Bibl.Grieg.tom.f f 702. 

Fú/,447 • Pedro Gilio. ¿ánade , al fin. De los Peces di Mar fe lia, 

imp. ' 5 3 3 - 

EKCÜRPTAS dsE llano, Do los Animales, de Autor incierto, 
ettin en la S iblioth. Aagaflina, legua Chacón, f. t jo. 

SAMVHL BOGHARrO.cn (u HseroKoicon, puede refu- 
tar fe por Comentador de siam ; porque le declara, 

¡ enmienda en muchas partes, 

F/l. 448. AN ORES CLliYERO. Ahí ie.defpucs de Afu- 
xa de los Japones , i (i es la Arcemifa ? lacada de vna 
Carta de S,b>flian Scheftro , eferita defde Hat avia 4 10, 
de Novletnh.de 1679.» Otra de Malaca de 20 de Di- 
ciembre de 168 v de lasquiles forma U ohfervaclon 
primera, i íegn vía. Defpues de Vate, Cha, i otras colas. 

Defpues de Japona, Ahiic.V¡»¡unfitn*,b Daximlta.Dei- 
pues de Plantas, lfno*cki, Cqnm.ichis , Cumogammo , Mi- 
ccrtobana , Kirama , Ftchefax , ¿V fumschin ,Efn«get , &C • 
que eftán mal imprefos. 

2^.449. RICARDO SIMON!. ¿ánade defpues de Maho- 
metano 1, 1684. 12. 1693. ii.i *1 fin, i laco á luz las 
A ntigntdade. Orientales Eclefi*fticas,b Cartas de clacifl- 
naos Varones (,de que fe ha necho memorujimp. ió8i. 

8. Lar. 

■p 0 l, 451. J acollo Boncio. ¿ánade defpues. 

GVILLERMO PISON, le h¡<¡o Notas, imp. con él. 1648. 
fol. Lat. 

ya!. 4 t *< Fauflo Ntirono. .áñade al fin. Difertacion de el orí - 
¿en, nombre , i Religión de los .\í,r«». : S¿»í,linp. I 679. 8 .Ldt. 

Enoplin de la Fi CathAiea Romana , Hijlorico-Dogmatica. 

1 698 . 8 . Lat. * 

k 0 [ a< i.LncasScbrnkio Anide, alfin, 1682.4. Lat. 

P.JVAM MARIA CAMPORL Acude, al fin, 
i traslada Kircheroen lu Chin a lluftrad», p. i.cap. 1 . 

Fol, 45 4 - Vvenceslao Pant altan, ¿áñade al fin, 

WAN FVNGfc.RO. Sinopfis de las razones, i demonftra- 
J dones Aílronotnlcas del mii’uio Cometa, imp. 1610. 

4. Lat. 

Fol. 45 5 .CarlosGlufio, Acude , al fin. 161 1 , rol. 

Fol. 4? 1 • B o'iq'tt Salmuch. ¿áñade , al fin. 1 607. 8 • Lat. 

Fot +16. A i'- Oe la Croco, es Matutino Veifer, 

Fol . 4 i 7 ■ Matías delObel. Añide, al fin. ítO$ . fol. 

Fol. 4 i 7 . fu ■»» Vveilingio, 1 640. 4 . ¿ánade : i con el Libro de 
plantas antecedente. 1 63 8. 4. Lar. 
íW, 45 S. Marcelo Malpiglo, Añade , al fin. 1686. fol. 

Sol- 458. Ib» el Beitnr, ¿áñade. anduvo '\(ia , Europa, 
i Africa , ¡ cíorívió le las virtudes de las Tervas , de los 
An miles, délos Metales,! los Venenos , por el A. B.C. 

4 .Tom.feguii Juan León, cap. 19.fi. 282. rcimprelo en 
cITowj. ij de Fabricio , Biblioth. Griega, 

Fol. 458. Robirto Mor’ftn. ¿ánade , al fin, Nueva Defcripcion 
de las Plantas Vmbnferas. 1672. fol Lat, 

Fol, 4^ 8. Gssfpar Bartolino , el viejo, ¿ánade ,al fin. IÓ 4 J. 

8 . Di los Metales , i Piedras. 1 6 z8. 4* Lat. 
ful, 45 8. Tomas Bartolino. /ánade delpues de 8. imprefas 
con el antecedente. 1 678, ti. i al fin. 144. Año z. 

Anatomía Pagana , qus contiene los Ritos , i (upotfti- 
clones Pobre cada miembro de el cuerpo. Analedla de 
los Pigmeos , las qurles Obras fe quedaron confuLI- 
breria, el -‘ño de 1670. Antigüedades délos Paitos en- 
tre vari ts gentes , ¡mp. 1 646. 1 676. Lar. 

Fu!, 4 s 8 .Gajpar Bartolino ,el nieto. Ah ídc defpues de Pig- 
meos. de el Paire, imp. 1Ó18. 8.1663.1 al fin, el Huerto, 


1641. 1645 • 16. 165 j 8. Lat. 

Fol. 4 ; 9. Añares S acia, ¿ánade , al fin. 164}. 8.L¡penie , en 
fu Biblioth. le llama Andr Baccio , i Boecio, f. 63. 

F0I.419, Antonio Oeujsngio. ¿ánade , alfin , i en el Ramillete 
de Difertaciones, 1 odo. 1664. 1 % , V indicias del Tratado 
del Vnicotnto, 1 664. 12. Lar, 

Fol. 4^9. C> chino Mor afínelo, ¿ánade defpues.. 

EXaM N del Tratado antecedente, 1 6oy . 4. Lat, 

Fol. 4} 9. Madres Aun f abro, ¿ánade, al fin, i ella en las obras 
de Juan Zraton, iillp . por Lorenfo Scholttio ,f. 907. i ^ tra- 
ducido en Alemán, legu n Chacón enfn Biblioth, f, 191, 
Fel. 400 fnais Hay. AÍU Je dd’pueS de Tomos, t 688 fol. 

Bol. 461. fuan jorge doharnem. ¿ánade , al fin. De el Caco, 
que le fetubró en el jarn in de Amfterdam , i como fa- 
lio: en la Academia Leopoldina, Decuria z. Añof. objerv. 

2 j 0 /467. De la PintlO ra, del The, /.4S6. ¡mp. 1689 4. 

De las verdaderas Perlas , halladas en Alemania , Año 
1. objerv. ¡ 48. 

Bol, 4b 1 , Fr. Atexo dt Jefas, ¿ánade , alfin, Fabricio tono. I • 
/. 912. de la Bibl. Crieg. 

Fol 461 . P.A.cold, God/gno. ¿áñlde , al fin. 1618. 8. 
P.JVAN BALKiOla tradujo en Alemán. 1614. 8. 

Fol. 46 • . Brfitio Villero, ¿ánade, el fin, 1 2. en Griego. Gaf- 
par Babuino , en I u Pinax botánico , hace mención dé el 
Hacecillo , o Remídete de! milmo Autor, ¡n.p. l 2. 

Fol 462. Tomas Sí anuo. Añade delpues de Inglés, i dice 
el Autor le debe o Juan Marsh ano, luTio.ímp 165 J. 
1687. 1701 . fol. 

Fol. 462. Juan Clerc. Añade, defpues d* Latín: la Oriental í 
quees la principal parte de la Obra , i al fin. 1 7 10. 8, 
4 Tomos. 

SALOMON BORNO, la tradujo en Flamenco, fegun 
Morhefie. 

GODOFREDO OLEARtO, la tradujo toda, añadien-í 
do vaiias Difertaciones, imp. I 7 * 1 • 4. Lat. 

Bol. 46Z. Enrique de llheede, Anade dcipue¡, 

PR. MATEO DE S. JOShPH ,Ca, mulita , le aitido i 
delinear, i pintar las Plantas , como dice Fr. Marcial, 
BibliothiCarmetitana ,f. 290. 

F0I.161. Gafpar Cornelio. Añade defpues,/'. 46 3- 
ABRA.HAM POOT .pufo en orden la p»rt. 9. haífa la 
12. i con Notas de Juan Comtltno le irnpiimió 1683. 
h. 1 693. fol. rodo en 1 2. Tomos. 

Fol 463. luán Guillermo ítuchio. Añade. Strickio le llama 
Frther ,f. 345 . 

FÍ/.464. Xcnecrutes. Añade. Afroilitiune, i alfin, Déla vti¿ 
hdad <¡ue Je faca de los Anímale s. Fabricio le imp, en eL 
saín. i) ./.45 4 Ó 1 V. tom. 1 3 -/• +5 
Fol 466. Conrado Gejnero. Añade, alfin, de la Figne, f.n io* 
petizoon , ó de los Animales , que fe perdió. Fabricio Bi- 
blioth.Grieg. tom.e¡ ,f.Si. 8. Lat. 

Bol. 466. David Boifcio. Añade , 6 Bois , fegün Vvion en h$ 
Add. al Tratado de LignoVit«,f. 88j . dimicro, f. 40, Cha- 
cen, f- 645 . 

Fií 466. Manuel Suvtrcio. Añade , alfin. 1 delineadas al 
vivo las plantas , i rafees Indianas. 1647.fr)! Lat. 

Fel. 466. Br. Buenaventura deS, Elias. Añade, al. fin. S chema 
ele los Concilios orientales , s Occidentales, imp. i70oL.it. 
F.4Ó7. FrancifeoBvillnghtovi ,6 Vviileghbero. Añade , al 
fin.Hi (loria de los Peces, Je que han tratado otros,! de lo* 
nuevamente defeubierto» , -ignorados- hafta aora. 
]VAN RA10 , reconoció la otnishologi» , imp 1676. 4* 
1 ¡ la lupííd. í el de los poces , i añadió el libq. i 8, 
¡mp. 1680 fol. Lat> ^ 

^*467* h* Acadetiti* latepold.M* • An¿ul¿ > &i fin* 16* Tom# 
4 1*8 £♦ 
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íol° °Qusfii'o»fo- }V ANPF'XVTZ Medic^Vlp».»*?^* M Mofho.Ut. 

. ÍW. 4j9 .OLAO VVORM ouellaiunali : 6 ION AS DEVTSCHL ANDIO. Polaco. DdVmiomio Lat. 

Lrefi fondo Menee trotes los Cu. rn s HORSTIO , La Hificia dAZbnh La. 

Ion dientes de B ‘ ■ tB ** \ ¿ Defcripcion de F.4V8. Martin Btrnordo Berms. Anade defpues de Mein- 


Apéndice I. ide la Biblioteca Oriental. 

cía, Cod,\ 5 5 7. Tejan L*bbe , Bibl. M. S.S.f.iQil 

al fin. Explicaion 


F 468. Jarifo Breinio. Añ.defpues dc,/Vd<»,que cmbiaron de 
Etiopia á Gerónimo Beberningt. Deípues de f . i obferva- 
ciori 1 yo.f.i 18, Deípues de Billofo. Añade obferv. 1 36. 
de vni e¡4tiea, que parece Yedra, en Zoilo», obferv. t. 37. 
de la Phegl, rf» Ucbioide, Indianas, obferv. 1 34. De el 
Magúsr .obferv. 133. De las cortejas de la India, leme- 
jantesá las de la Canela, oJ'/is'o.i 3 1. Deípues- deafras» 
A nade. De la rail del Arbol lata, de la Iridia» 

F. 468. Hermouo Hitólas Grimtno , 6 Gritttm, ánade , def- 
pues de Cofladt, obferv, 175 . Año I. Decuria 1, De vna 
Planta,,que nace cerca de Colombo, ca'Zeilan , que def- 
lila ag.il; Año i . Decuria l. obferv. 1,46. f. 363. d« el 
Arbol Benpono, obferv. i 5 2. De el de la Canfora , obferv. 
153. Délos de Sumatra , obferv, 17 3. De la Medicina 
Vnivrtjal de los Indios. De la Isla de Timar , cerca de 
favo, obftrv.vy^ , Í/.469. Deípues de Arbol , Añade, 
de el Anifabí 1 , árbol de Java, obferv. 37 */. it> 7 * De el 
Tnrhhh ,de Ztilon , obferv. xof.f. 406. De la raíz 
Harenakaba >ó Zsiori , de Zallan , obferv.to%. Decuria 
3, Año ft-Ós la Mallakolla de Z¡ ¡la», obferv: ‘lio. De 
K al abala i itbferv, 21 I. i 21 l,Año$. Decuria 2. 
f.4óy - Erheñfrido Hegendorp. Añide* al fin. De el vfo Je el 
Cachica, en el mal de ajo, obferv. y a.. Año 9. i 10. f. 20.3. 
í. 4.69. Chrtfitana McntZ'lie. A nade , */ fin. De los Corales 
m general , ¡ el Anirofoel Marinos , con varias obíef- 
vaciones de las coías de Indias, que le embidjw^e 
EverardtRumphb, obfcrv.i 1 . Decuria l.Ano 3. 

F. 470' Hall, o Hale, Añade, al fin.b Ahtttano, M. S. en la 
Librería delReide Francia, con el de los Pulfes, Cid. .207 , 
íegurf üsfcfo. Bibt. -M. S.S.f, 302. 

F. 470. Gafyar Fv» ferio. Añ. al fin. Antes parece imprimid 
dos Libros. 1 605.4, Algunos 1 c llaman Jorge , equivo- 
cados con la G. inicial ,como en el Catalogo dtlahi- 
brerla Bádtcliana , fe Je dan ambos nombres,/. 93 3 " 

» 935 * T . 

; T. ^yo.Francifce Jorge , es Francifce Jorge Vencto.Ls Ar- 
monía del Mundo-, úinp; 15 87. fol. de que hace men- 
ción Sixto Senes, Bibltoth, Santa, Ub.y.f. 254. i vá puef- 
■ toen la Bibltoth, Geograf. f. 1493 * 

1 . 470. Matías Tilingio. Añade, al fin. De las Piedras , en 
que eftan efeúlpidas, naturalmente Planeas .Arboles, 
Selvas, i Regiones en la Academia Leopoldina ¡Decuria 
i, Año i.obfitrv.ióó.f. 143. imp. 1684. 4*-Lat. 

F, 472. Felipe Silveftre. Añade, al fin. 1699. 1 2. i á lo vl- 
tíniQ, pdné vil Tratado , 4 il modo de hacer el chocolate \ i 

fio hl , ella traducido en Alemán. 

F.47 2. F»dr« Daniel Hutt , Añade al fin. Elogio ¿el The, imp. 

en fus Obras Poéticas. 1694, 8. 

F. 473. JaanBolnmo. Añade, alfin. 1536. 8. 1540. 8 .Lat. 
F. 474. Miguel Mercado. Añade, alfin. hacen mención de 
h\,ldarfilie Cagnato, lib,#., cap, 4., Baronía en el ron», i.de 
fus Anales, 

•JVAN LANCISi© le imprimió, itíi 9. fol. 

F. 474. Re n eldo Vafee. Añade , alfin. Délas Aguas epue fe 
vfan, i de les Aromas , imp. 1 542 . 

F o f r j6.Abdarihaman. Añade, hijo de Abteoenada. i alfin. 
ABAAHAM ECCHE.LEN. 5 E , le tradujo de Arabe , en 
Latín, con Setas futas. Fabricio en las Setas al Indice de 
los Medicas dre Andris Ziraqnelo ,Tom. 1 4. de fu Biblhth, 
Griega , i con el nombre de Hasrdurahaman , vá puef- 
10 fol. 496* 

F, 477 . hfeph Pitón. Añade deípues de 1700 4. i eftán 
abreviados en Tablas.CO’A el Laboratorio de Chijltval Ber- 
nardo Vicente, imp. 1715 . fol . 

F.477 .GmÜermoTurneb». Añade, al fin. f, 478. Delana- 
turaleca de las Perlas. Vn Libre , íegu n Simhro , Epitome 
de G.efnero, f, 69, Fabricio ,Btbl. Gneg. tom 1 3 1 7 3 . 
5,480. itnn Lonnp» Baufch¡% Añide , al fin, Schidtafma 
Curio fo, imp. Con luán Miguel írtb. De la Eftt¡r¡¡onera , 0 
Ancheta Sacra, 

F. 48 1 . Camilo Leonardo. Añide, deípues de ’Lwr», 14 16.4. 
1 6 20. 8. Lat. i eftá M. S, .ea la Ir ¡bretia del Fui de Brau- 


5.481. Lcvmo Lemuio. Añade , a! fin. Explica, don de las 
■Xerbas de la Sagrada Efcrituca. 1 5 09. 4. Lat. i COtl. Otras 
Obras. 1 602.1 2. 

F. 48 1 • Gucrntro Rolfiucio. Añade , a! fin. De los Vegetables 
Plantas , &C. 1670. 4. Lat. De la Piedra Bcfaar. l 6 ú¡. 
4. Lat. 

F. 481 .luán Meurfio . Añade deípues. 

Fil. ANSELMO BANDVRL¿ le incluió en elTow.i. de 
fu Imperio Oriental , enmendando , la traducían antcce» 
dente, i añadiendo los capítulos 23. i 24 . mt eros , que 
tratan de iberia , i Efpaña , imp. como vá dicho. 
-F.482. Juan Pappo. Añade t al fin , i antes en 8. fsgun 
Freher ,/. 360. 

¡F. 48 3 . lacobo vferio. ‘Añade defpues d# 4. 1 68 5 , 8. i def- 
pues de Egypcias. 1673. i deípues, en Breen/ t,i con, el 
Catalogode losObifpos, 1687. 8. 1701. 8. 

F. 48 Chrifiiaue Buxbaum , Añade , al fin , 'Ofrferva- 

c iones íobre diferentes Plantas deLevante, i parcicuíar- 
mente cerca del Mar Cafpio , con Ella, napas mui pío J 
prias j imp. en P etersburg. 

F. 484. Dan Teodoro Sche»\íit, Añade deípues de fol. el 
Autor , i 

F. 48 5 . tuan Rueo. Añade defpues de. Levlno Ltmnlo de las 
Plantas Sacras. 1 595 .8. 

F. 485 . Guillermo Bondelerdo. .iñl. al fin ,¡ lerefume Simlcy 
ro en el Epitome de Gefnero ,/, 69. 

CARLOS DE VILLEGAS le tradujo en Cafteilano., i 
le aumento mucho, en Gibraltar, año de 1-5 80. i Ce de 
dejo á luán Perez Carripof* Miraval , Presbytero , fu 
amigo; pero inutilmonte, pues parece que pereció, con 
h\,Chacone»fu Bibl.f 5 to. 

Fol. 45 7 * Ferrante ¡mperato. ¿nade , al fin , Ejlehola 
dicen vendió á Imperóte la Hiíloria «fegun Plació, de los 
Pfeuionynos , i Halieyotcio, Bibl.Cu'iofa. f. 7 2. pero,X«4- 
nardo Ñicoilemus,e n las Adiciones a la Bibliothec •* Napoli- 
tana de Vopio.f. 77. lo niega , i prueba, que Impevato era 
hábil , ñ inteligente , para efta Obra , i que Efldlola la 
aiudó á elcrivirla , como confiefa él mlfmo en fu 

Proemio. 

5,487. Pablo CoUmies, .ánade ¡alfin, recogidas potjw*» 
Alberto Fabricio. 

F. 487. Dodart. -ánade , alfin. 1-679, 12. Francés. 

F.489. lorge Fvtrardo Rumphio. ánade., defpues de 21. 
De las Piedras que lucen de noche. De ti Mar de Banda- 
Mas, f, 55. De la Ctraun.i Metálicas ( 6 'Piedras que 
caen de las nubes, en las cempefladesfla qualembió a 
Mentzilio delde la Isla de losCe/«¿fí , donde la eftlmati 
mucho los Indios , con otras cofas acompañadas con 
Cartas de Amboino de 30. de Agofto de 1683. i con 
Scleolios de MentZtlio , Año 4. Decuria 2, obfervac. IIO. 

21 l. i al fin , el Mafia A.nbointco. Diferí peten de va <1 
ríos Peces ,qne fe hallan en el Mar de Amboino , i da 
1 algunos Minerales, Piedras, imp. 170J. 

F.489. Abad del» Boche, ánade, alfin : é itnprefo en el 
T»m. i. ¡090.4. i en el hib. 1 ,>rf fiere loquear digno 
de memoria , en la igleíia de la China , Japón , Tun* 
chin , Cochinchina , i fusperfecuciones , i dé la Igle- 
fia de Siam , Teunaíerio , Llampo ,GolcondJ , Maca- 
car , Maduce .Bengala , Goa , Zcilan ,,las Maldivas, 
Filipinas* Malucas , California , de los Chriftianos de 
S.Juan, de losTavos, Armenios, Mefopotamios, Sy ros, 
Jacobitas, Melchitas.&c. 

F. 49 o * Felipe locaba Sachs, ánade , alfin. De el Aloe , que 
floreció en Silefia , Disuria 1 . obferv. 90,'f, 1 8 2. en que 
traca de el de las Indias , i en la obferv, 91. de el de 
Chora, i obferv. 1 3 I , f. 25 3. de el Oro vcjetable. 

F. 490. P. V, D, B, ánade , al fin ,5 Curiofa Defctipcioa 
dedu viage defde Qolconda.a Pegu. 

F.^o.'laaníuh Mantmauo. Añ. al fio. De labtbida caliente, 
obferv. 113. Decuria 2. Año i eh él falo trata del The, 
í v-n juicio de Diomrdes, (obrad, /.2 2ó, i obferv. 131. 
f’ 161 * ' fol. 


Fol, 450, Tltrlerfo Juegcri 

F. 490.fr. Dionijti) de Caulis, Añade» alfin , i 8, r 68cu fraile, 
f, 49 1 . Fr. Vicente Marín Coronel/ , en fu Btbl. Vniverf. trae la 
Crondogi a Vniverf a\ é Introducion á los 45 .Tomas a ella , i 
en el TVOT.4. la de los Reies de Períla, Abyfinia.; China , i 
Otros de Oriente, imp. r 707 .fol.Hifliri* de Us Religiones de 


'Titulo Quince . 1 y'óo* 

Hebreo, en la mifma Librería. Ésriolosio, De la lud [penden-*. 
So.Pranc. tia,ilasLeie í, donde trata umbien.de las Piedras precio- 
irf. trae la fas, i fus virtudes, en Latin; peto no eftí en fus obras. Barj 
1 a ella» i telocio, toma . /. 48a. 

China , i JACHI jABEM EL BArTRACH, o jf^u.hijadel Patrian 
¡¡¡tenes de ea , le tradujo de latín, en Arabe. 


todo el Mundo, legun Fr.Juatt de s, Antonio , Btbl. Vniverf, R.jFQAi EL CHAR 1 ZI , Poeta ^le tradujo en Ida-breo , i 


Frandfc, totn, 3./, 141. 

V. 49 2 - Jacobo Cafarelo. Añade, al fin , i ofrece dar a luz vria' 
Obra, De la needidad de las Lenguas Orientales. Imbonato 
Biblioth. Latine-Hebrea , f. 900. 

F. 49 2 . pablo Amam ,• 6 Amante, .Añade , al fin. Dé la B a n du- 
ra , yerva délos Zingalení’e* »cn la Academia Leopoldina, 
Año i .Decuria z.obferv, 1683, 4. Lat. 

F. 49¿.P. Antonio Ardite» , Miíionerocn la India Oriental. 
Te atino. Aii. alfin. Saudades déla india , manife Hadas en la 


eftá.enel Vaciero., cqii la Carta á la Midre deAlexan- 
dró,i fuRefpueíb.Los dichos memorables de Alexatj iro¡,‘ 
i otra Carta de Aéxandro á fu Madre, 

M¡ G V EL E 5 CO 2 O , le tradujo en Latín , fegtin Nicedenms 
mías Adiciones A la Biblioth. do Topio.f. 1 77, 

IORGE TRA'PEZVNZiQ le tradujo en Latín , \ Angele 
Policiano , prefiere fu craducion á la figuiente de Gata Fa~ 
bric. Sibdiof. Griega, 1. 10, en las Nos ai a- Aliado de los Iorges B 

f 7 16, Lic.E.- 


folemnidad de el Gloríalo Apodo! SamoThome , á 21.de TEODORO GAZA tradujo en Latín , ! os quatro Libros da 


Dicicubte de ) 648, imp, 1 6j i. 4. Port, Animalot , í los ju.rtro de las Partes de las Animales , i (tos 

Fd 49 1. Jacinto Ambrofino, Añide, alfin: o Hifioria de las Plan- taufas.t 4.16. tS£J3»fol, incluida en las obr as Ae Arifl»telew B 

tas nuevas. ( 65 7 . fol.Ld t. imprel'as.i ¡0? trato de f»Q***tM¡on. i ar-Totfrafio Üe las call- 
ar, 4.91. Cenfura, &c. Añide , alfin. 1 384, 8. fas de las Plantas-. Sinsltro.f. 17 i imp. efte 1 504. f.i 5 33. 

F. 49». Lie. Refino Lentulo.AÍudc, alfin. 1 687.4. Lat. fo!. 1 y 29. fol. i es Ur que ella en las obras de teofrafio, 

F. 493. Miguel Bernardo Valentín, Añade, alfin ; traducido de 1 6 1 } . ful. i con Comentarios 'de Lean Bodes de stapelp. 

Flamenco : trata délos Metales , i fus operaciones, pone ! TItinfio ‘644- fo*-» 

muchas Rclacianesde flores, iplmtasde Indias, lacadas lOACHiN CAMERARiQ ImpitiUó las Obras en Griego 
de Ctafer , Rumphio , í otros , 1 Tomos, eí 1 . imp. 1704, i 1 1 4 1 * fol. 

el 2. /7V4. fol. IVAN BERNARDO FELICIANO hi<;o otra traducion. 

y.497. A*d*isAlpagió,t\ua Otros llaman A/^*. .Añade , al Sintiere, f.± t. 
fim. De las piedras Preciofas, i otras obras , que ofreció im- CHR 1 SFOVAL GVAR GNONO’ , Comentarios fobre el 
primir fú Sobrino Pablo Alpego, como dice simlere, en el Lib.t. Je ¡os Animales , imp. 16 01 . fot. 

Epitome de Gefnero \f.$, de quien lo tomó Chacón , / 441. IVAN PA.SCH AL hiijo Scholios íobie toda la obra.í 5 46 ful, 
*. 498 . Mentas Actmiata. Añade, alfin : el Te foto efik M. Si en AV BUROES , que Plant*vUt»ta lu Wiioth, Rabisca llama 
H Bibliothoea Boáleiauu .fegun el Cataloga de los M.SS. de Ben-Rafid, i Bartolocio.t . I./.il. AbenJiafdad Comento 
Inglaterra, f. no, Déla Heregia de los Armenios, M- S. en la en los vltimos nueve libros, déla tificrt» de los Anima’, 

Librtfl* de el Duque de Babiera , CU. 1 ryy iegtm-Qwa>fa. ^AfóLS ES AB . EN Tl]d-aM , los tra duje en Hebreo. Bar- 

en el Suplemtnt» de los Autoret Eclefiajftcos ,f, 480. teTocio /. 1 3. i. s.AStlmThMtbred'. 


F, 498. Pedro Morolo. Añade deípues de 10. tjrSi, IJ78. 
ió 1 o, 8. 1 6 9. i defpues de Sylbttrgio. 1575. 1618. t6jj. 
i al fin, de la imptefion deCí/cs^.Tam.i a , ¡ en la de 
de Francia, Totn. t J . 

IVANI ALBERTO F/iBRlClO, pone los Argumentos de 
todos ios libros , en el Tom. 6. de la Biblhtheca Griega 
lib. 5 .cap ). f. 4 *°* 

F. 498. Cafior Durante. Anade, alfin. Uioi.t, 1684. f. Italian. 
Chaco» le llama Herbario Magno , i dice eftá en verfo , i el 
Comentario en prola. 

F.498. Daniel Kibtr.Añ aJe, alfin , con Prtfacion de Conrado 
Uejnero ; i fu Epitafio trae Simlero , f. 40. Comentarios fobre 
Gerónimo Trago ,De las Plantas , traducidos de Alemán, en 
que los eferivió, conBr'atVa Textor. De las diferencias de las 

Plantas, imp. 1 5 S *• 4 * Lat, 

y 499, r*^ui»a Ocyoro. De las veinte i cinco ralees, é^c. 

j 499. Andrés Tevet. Añade defpues de 1 584,!. 16 ¿6. 1 z. 

T. 499. E rafmo EfieU. Añade , alfin. Babticio Bibl.Griega , tom. 
,j ./, 153. imp .en Argentina 1J30. i alfin del Libro de 
plinto, de efta materia. Simlero, f, 4, &. 

y, ii)9 Efievan Alexandñno. Añides defpues. 

DÓíMNGO PIZiMENClO ,le tradujo en Latín, i Ic te- 
nia Alacio, para incluir, en el Lib. 8. de lu Simi&a. 

y.499. Phile , fe llama MANVEL, Añade, francifco Redoano. 
Délos Infestos, f, 88. i Silletero, f, 1 49. Ic llaman Philas, aquel 
dice lacó de E Isano fu libro ,i con las figuras de los Ani- 
males, rft» en ¡z Librería delRoi de Francia, Cod.t 167. legun 
Labbi Biblioth. M. ss.f. 287. i eftá encl T, j. de los Lyricos 
Griegos. 

ARSEMIO , Afrjobifpo de Monembafia , le imprimió , i hi- 
co Prologo, dedicándole al Emperador Carlos V. 

Fí/Isoq Arifhteles Añide, alfinM- S. en la Librería de San 
Antonio, de Ve necia , legun Tom ¡fino , Biblioth. Viñeta , f. 18. 
ne tas Plantas, i traducido en Hebreo, halla el Lib. en 
Cordova, i acabado en S jviila.elaño de el Mundo 45 95 • 
,-fta en pl Vaticano, en 4. B artolado- t.i ./.481 .¡ el Tratado 
de D naturaleza de losAiúr«aleíTetícltccs, i Marmos,ea 


tolocio , /. 1 3, f. r . bibnifhlkebr’fn, ‘ 

FRANCISCO VATABLO» Comentario etilos libros de Anid 
moles , i de las Plantas. 1 5 io, fol. . 

AR 1 STOPHANES BIZANTINO . Epitomo de la Hi ¡lories 
délos Animales de Ar ¡flételos, en Griego, fegun Confiantina 
Vorphfrogemta ,en fu Hippí aticen, f, 4. tu«n Alberto F abricio, 
Biblioth. Griega , tom 6./. 394. 

TEODORO LQGOTHETA. Comentarios fobre Arifleteles, de 
las Partes do los Animales , M. S. Sintiera, f \Ji. 

VICENTE MAR¡NER le tradujo en Caftéllano, con lo» 
Libros délo ’ Peces, de los Antmiíes. i íu generación. M.S. 

PABC .0 BELTINGERO, biqo 36 Elogios, en los óos li- 
bros primeros, de los Animales ,correlj>o»diente» á (lis' 
capítulos, imp. 1 5 34. 

MAXIMO PLAN/DES, tradujo,déPunÍco,enGiiego,el li- 
bro de las Plantas. F abr. Bibliot, Griega ,T.6.f '.3 Z 7 ríaúnqac 
fol. 236. T, 10. dice, que del Latín, de vn Ft^i.cés, de que 
trata Lib 3 ,c,6. ■§. 1 4 -. 

GERONIMO GEMVSE O tradujo en Latín , el de las 
plantas, i fe imprimió, fin lu nombre, en Baíilea. Sím .f.?6. 

ASINIO FOLION TRALIANO, Comentario febre A’ flo(c- 
les,de los Animales ,ó diez libros contra él . Lat. Suioas, 

Fol. 5 00. L. Apuleio. Añade, al fin , de fu» IroprcGones , traca 
Cren’to , p.g.de fus Animales filológicas , imp. 1702. 1 2, 

ALBANQ TORINO , reconoció á Apuleio de las Yerbas, 
i á P linio Valerio , COtilO dice Andrés Tiranuelo, en el 
Indico de les Médicos, que reimprimió jí**» Alberto Fa* 
brido , Biblioth. Griega , tom, 1 4 - f 44 * 

F.í 00. GabrielHutne.'bergio. Anade, al fin . 1$ 3 8. con los Coi 
mentados fobre Antonio Mufa { que algunos I! amad Artorío, 
Grevto , Cohorte de las Mufas , f. tó8. ) de la Yerba Betónica, t 
eferitas i Maree Agrippa. 

F.s 00. Enrique Hungthdien. Anade , alfin. De las Piedras Atoa 
maricas, \c intitula Gudio de los Autores mRdtftofticos , tom, 

F.foo. Jd V. Boda. Ah. alfin , fu Vida eferivió vn Difdpuh 
fuio, i Juan Tdtemieú eftán M.SS.C» el Convento de S.Agufiin 
de Grotmn 4 aal,iflzm Sandero, Wbl.Bslgic.p. al fi 148» 

. 5 ta . m 


■Apéndice I. cíela 

F. í oa. Gabriel Grislet. Añ.»', ji a, o el I'erfeo Portugués , en que 
¡jar d A.B, C, pone los A r Joles, i fruta*, Síc. 

A< fin del Titula. Añade. 

FERNANDO CRON , Mdnifiefto de las calumnias que le 
lev aitaion, Ivaviendoeftado 40. años en la India, en que 
eft.nlas Carrasdel Reí, i otras, inip. fol. Caftell. 

TO VÍAS STAPLETONO , L.» tres Carnajes, 6 de los he- 
chos de Sítate Tm.it s Apojiol, SanioTomds Cautttaricafe ,y Ta- 
ma* Mora , imp. i } 88. 

VVAuTEROi De 
ANONIMO. Balito, de San Mauro. E tifas» de la Hifteria 
Mrwftica de Oriente, imp. 1 680. Franaés. 

ANONIMO. Di las coftumbres, i Religión de les Marmitas, 
M. S, Litio, eil la Btbhoih. de D. Antonia Aguftin, 
FR.PErTER.SEN. De la bebida delC«/f,ó C*/¿,imp.i 666.4. 
JVLÍO BARTQLOGÍQ. Del Balfamo de ¡trico, es la primera 
Dilertacion , que trae en el Tem. 3 . de fu Bibiieth Rabinica, 
f. 1 1 .’unp. 1685, fol, 

GQDEFRIQO MVLERO.Dr los Animales, de que hace men- 
ción la Biblia, ¡cap. 1 67 ^ • fol, Lat. 

BION , o CECILIO BION. De la Eficacia de las Tervas. Pli 
nio Lil.iS. i 29, Fabric. tom.i 3 • /. 1 o 3 . i i oj . Griego. 
ATGERIO CHÍTIO ,De I* Nuez Medica , o Cae» deMaldi- 
var, únp. 1 63 4. 4, Francés. 

JACOBO LORBNCIO. Di/ertacion [obre la Tolerancia de 
l s Libros de loi Gentiles, Turcos , i ludios, i conde, sacien los 
de los Htregis modernos, contra Gretfero , i Bandeo, imp. 
1619. 8. Latin. 

CNRISTOVAL DE AGOSTA. Hifteria do los Aromas, im- 
prefo en Goa.con Eftampas , en Portugués. 

CARLOS CLVSIO la tradu/o en Latin, imp.t 574.1 5 82.8. 
N-La tradujo, en Italiano, i eíl.iban para imprimirla en Ro- 
ma conEftampas vnos Libreros, f-gun Chacón, Bill. f. 3 33. 
JVAN BAPT 1 STA CVCHO, Tratado d, la Galla ALfangs- 

04, i Mofeada, CegunCalvi,Scena Literaria de Bergamo f-lli. 
'ANTONIO CARCHES IQ.Dlfticosd algunos Emperadores,! 

R««»i llaftre t de losGrieges, Barbares, Romanos, i Alemanes, Lat, 
JVAN SCHOT'O , le imprimió, con orcos Difiicos fuios. 
t, 1546. 8. Latin. 

'ANDRES BACCIQjDíAm doce Piedras delVeftido delSu 
me Sacerdote, legua Imbonato , Bibl, Latino- Hebrea f. 305. 
SIXTO , Papa, Carta contra los Cánones de Neítorío , álos 
Qbifpos Orientales , imp. con las de S. Clemente, i ottos 
Sumos Pontífices. Simlero f, 1 8 1 . 
t ABAD GANDEREAV. Relación ds las varias efpecies de 
Peftes,que ai éntrelos Orientales, i remedios que vían 
contra ellas, imp, 1 717. 1 1* Francés. 

JVAN COVEL. Relación tlel prt Jeme eftaio di la IghfiaGrie- 
g«,imp.i7U. enlnglés. 

CHRISTIANO KHORTOLDO. Bllofofi* Barbárica, 1660. 
4, Latín. 

'ALTC'MARO ,Del Mana , imp. 4. i con fus obras , en Ve- 
nida , i León de Branda, fol. Latin. 

NICOLAS AGARDO. D« el Nido de el Tenia, imp. 1647. 
8. Latino. 

P. PEDRO LE BRVN , De el Oratorio. Explicación literal 
. Hfior\ca,i Dogmática de lasOraciojies, ¡ Ceremonias de 
la Miía , con Diferencíenos Htft ericas , j Dogmáticas fo 
. bre ¡as Liturgias de todas las Igleíias del Mundo Chril 
tíano, imp. 171$. fol. 4, Tomos ,¡ en la. Difersucion 14. 
dice , que Clemente V. aprobó i Fr.Juan de Monttcorvino 

la Mifíi,en.T*rtaro, 

S.CYR 1 LO A LÉX ANDRINO. De las Propricdadis de los 
Animales, i las Plantas , en Griego , citaba M.S, en la 
Libttria de Gabriel Naudeo, feglin Labbi ,f, $7 9. Carta a ¡OS 
Orientales, en Griego , qqe cita Liberato en fu Breviario, 
legun f Han Alberto l ; ¿bride ,tom. }.f, 41.6. Libro Apolontico 
en defeníads los doce capitules , o de los ¿natcmacifmas 
de el Concilio de Efe lo, contra lus.Orientales , que pro 
curaban coritradecirlos, Y otro Libro k Eutrophi .fubre 
lo mil'mo,imp.en cl'X’.j.j j *8. de fus Obras, ío[. i en el 4 . 
1546. fol. 

]VAN I-ABRO. Di futa de el Nardo, i $\$pipth¡mo contra 
,\, fojsph ¿Jl aligere , imp. 1(507. 4. Latín. 


Biblioteca Orienta . 

JVAN CHR 1 STOVAL ISELIO- Difpnta, o Mus Jira el- 
las obfetvaciones ,i conjeturas, tocantes a la Filología , ¡Crie 
tica Oriental, imp. 1704, 4 -Lat. 

TOMAS MVNCHERO. De la intercahcion de varias Gen- 
tes, irr^. 1680. 8. Lat. 

IR, BASILIO DE SAN FRANCISCO. La Relación de 
las coftumbres ,i errores de los Chr'fttanos de San Juan , fe» 
gun Fr Mat cial.Bibliotb- Cesroselit f . 6, 

ANDRES NORCOPENSE. Confervacioa de la Tolit'tca da 
el Orbe Aji atico , é de los Emperadores modernos de Afm, 
1676. 8. Lat. 

LVIS VON HORNIGH. Carttt do las calidades de la Cam - 
fora , Imp- en las Obfcrvadoues de Horflio,f. 1628.4. Lac. 
MATIAS STEVCHIQ' Hippotipofes de el Monocerote, imp. 
1680. 4. Lat. 

PEDRO PETIT. Poema de el The, de la China, dedicado ü 
Pedro Daniel Huet, imp, l6Sj. I 2. Lat. 

JVAN CHR1STOVAL VVOLFIO. Hipotefis de los Zalles, 
Lacada de la Antigüedad Oriental Spenceriana.imp. 1706.4. 
GREFIO , el Político Oriental, deque hace mención J H aa 
KlefeKero en fn Btblioth . de los Muchachos Eruditos ,f 2 1 o. 

FR. EVSTACHIO DE SANTA MARIA , Carmelitas 
IR flor i a del» Vida , i Virtudes de Fr-Jofeph de Santa Marra, 
(ante;, Gerónimo de Sebaílian) Comijfarlo Apoflohco en 
las Indias Orientales , por Clemente X. i Qbifpo deHicrope- 
lis, imp- 17 19. laal. 

EMILIO MAGRO. Délas Tervas , de las Aves ,i d« le¡ Ani- 
males vcnenofosdmltando al Poeta Nicandro, que parece fé 
ha perdido , i Otro, en malos Verfos Exámetros , í p eo c 
latín , corre vulgarmente en 4. libros , intitulado, ioelat 
Ternas , Plantas vulgares , i peregrinas. De tos Animales, 
Serpientes, i piedras Preciofas, Chacón, en fu Bibhoth f . 38c 
Juan Alberto Lb. 6. cap p-^ M- I X-UAA — tt.fn.re híspalas 
bras átrErochTiiJTñTéi\TÍis Notas aTibulo i, <5. i conclniei 
que el hbro, que o¡ exifte , no es el antiguo ,íino otra, 
que vn Medico , llamado Oto n , eferivio , i pufo elijam- 
bre de elle Autor para que fuera mas aplaudido./jgnieit- 
do iGaudencio Merula , en el ltb. l.cap II.-/. 279 Anti^ 
guedades de los Franct fes Ctjalpi r,ot. 

ENRIQVE R ANZOVIO le imprimieron Notas. 1 590. g; 
JVAN ATROC 1 ANO eferivio Comentarios [obre c/,i(np. 

1 530 8.en Amburgo, i antes fe imprimió, en Eaf¡l t », 
JORGE VILLANGANO, Medico, le bolvió a imprimid 
con otra breve explicación de los nombres, 1581,8. 
JANO CORNARIO le bolvió á imprimir en Framfort ", 
pero vic ado , como advierte Chacón referido/. 38. 
APOLf^NIO Pergamino. De las Tervas , i de los Medicamme, 
tos.Tiraq . Indice de les Médicos en Fabricio ,f. 75 . 

LEON MEGENCIO. De las coftumbres de las Gentes dé 
Afta, vn libro ; Ofro, de las coítumbres de Jas Gentes. j?a- 
brido , hb.$. Bibltotb, Griega, cap-db •/• J 1 8. tom. 1 o. 
POEMA el Elefante en verfos lambeos , dedicado a Ltom 
Augufto, M S. en la Librería de Carlos Monticheli , en Grie*j 
go, fegun Labbi, Biblioth.M.SS f. 101, 

RELACIONES de los Otientales al Emperador , Reinas» 
Clero, i Pueblo deConílantínopla. i al Prefe£l:o,Macftro» 
Prepoílto, i Scbolafti o, en Griego. 

P, JVAN GARNERIO ,las!ncluÍó,con otras perteneefen-} 
tes a Religión, en el Aullario de las Obras de Teodoreto » 
imp. 1684. fol G. Latin, 

Jorge wolfango vveidelio , De ei chairo m 

diano, enla Academia Leopoldina. Año 3 Dec.l obferv , ioy » 
fol -5 Ti- 

LEONARDO DE ABELIS ,obifpo desion , i «tnbiado á 
Oriente por Gregorio XIII Relación de el citado de los 
Chriftianps Orientales, efpecialmente Neltorianos , Jaco- 
bitas, Coptís, i otros femejantes. M .S. Latín, en la Abadía 
de Targerlo . fcgunSanderOtMbliolh. Bélgica, part.2 f. 16 2. 
H-tllevordio, Bill. Cutio f a f. 238. 

ANDRES BASERO, Oe el Cuerno de el Monqctrcte, en ít.'l-, 
liano. 

yVOLFALGO GABELCJfiQ Y£R, 0 , le tradujo en La- 
tin, imp. 1^98. 8. 

■AN- 



Titulo 

ANDRES MARTIN hí^o otra traducion,en el mil'mo 
rdíom a, imp. j 6 rt 4 • 4. 

DOMINGO ABDEiUTES, D$ la Naturalcpa del Camaleón, 

Chuco», f. 7 1 6. 

TOMAS BOCIO Euguvino , De de las (¡entes , i 

los Imperios, imp. 1598. 8. Latín. 

A\v STOGtiN '¿§>Thafio.De los Animales venenofos,enGr¡tg,$uid, 
ANTONIO CODRO , Se helios /obre el Huerto de V aludió. 
Délos Géneros, de los Dias , délas Sombras, i Horas, ímp. con 
los A A, de lie rufiiea, 1 j 3 3 ,f 0 l. 

ANTONIO DIOGENES , De las cofas increíbles mas 
allá de Tule , en 24, Libros , á íu hermano Ifidero , vivió 
en tiempo de Alexandro. Chacen fol, 189. 

ANTONIO JORGE, Vida dt Santo Tomas Apoftel, con las de 
otros Santos , imo. 1 570. 

J ACOBO MIÜDENOORPIO , Scltfín de les Orígenes Ana-" 
coreticos , ímp. 1 6 1 j « 8. Lat. 

ARCH'.TAS Tarcntinc. De las Nattiralepas de les Animales, 
24. Libros, i cinco de laGeneracion, Chacón, f 248, 
JORGE. VELSCHIO- De las lineantes, 1668.4. 

TIM ARISTES > Pocfias de IasTerv.as,legunPlinio, ¿ib, 21 , cap, 
3 r . F abr'tc. tom, lO.Bib, Grieg.f. 448. 

BENCIO , Longobardo, clcrivió las Hi/lorias de todas las Gen. 
tes , Naciones, i Pueblos , dd’de el origen del Mundoy, 
Chacón, f. 377 ■ 

FR. BENITO DE BVRGO PETRI Vcl Martirio, i Mi* 
lagros de Santo Tomas, Chac,f, 381. 

FR. CONSTANTINO, Cartaginés , Benito , confu- 
• madci en las Lenguas, Sira, Caldea, Griega, Perfiana, Ará- 
biga .Egipcia , Etiópica, Indiana , Latina , é Italiana , i 
erudito en las Ciencias de citas Naciones , entre las 
quales anduvo 39. años. Glof» de las Tervas , i de las 
«¡pecios, M.S.D» losB-medios , lacados de los Animales, imp. 
Cpn tuu ofcr*j 45 36, ful.,»., . Tomos » i con el Zootrophio de 
Jorge Psítir > 1 54 j >8, t j 60. 8. con Scholios. Lait, imirtAe* 
el Monte Cafsno, año 1080. o cercado el , fegun Podre 
' Diácono, de losEfcritores de Monte Cafino,cnp.t¿ .fritemio , í 
otros , que refiere Vvion , de Ligne Vita > ¡ib, 5. cap. 98, 
f. 1 20. 

X.VIS CELIO RODIGINIQ , en los Libros de fus Antigüe- 
dadcs,Hb. 6, cap. 10. trata de Babilonia, i fus coftumbres, 
L ib, y. cap.ti. de las Amazonas. Lib, 10. cap, 4. de fus 
Polcas. U¿. i6.cap.i 1. de los Hiperbóreos, Arimafpos , i 
' Arimphcos. lif.t 8. cap. 3 1. de los Indios antiguos, i nue- 
vos. lib, 23. eap. 10. de lasScdbas de los Indios. Lib , 26. 
cap. 1 . del Plátano. 

TIMOTEO GACEO, Gramático Peemat de los Quadrupe- 
dus, i fieras, que ai en la 1 lidia, Arabia, Egypto.i Africa, 
fegun Suidas , JuanTzctts, Chillada (>. verf. i6&. Sintiere, 
fio. 176. T)e las Aves peregrinas , 4. Libros , en Griego. 
Suidas. 

JORGE AGRICOLA. DelosPefos , ; Medidas de lesiónennos, 

' i Griegos. Délas Medidas Eflrangtras , dos Libros. Breve Dt- 
fenfa contra Andrés Alciato ,que vltimamtnte eferivib de loo 
Pe fas, i Medidas. Del mode de reftituit los Befos , i Medidas, 
imp. con otras Obras, 1 j 30. foi, Lat. 

JOSIN A , Reí IX.de Scocia, dicen que efetivio dt lat Vir- 
tudes de las Tervas. vivía 1 37 años antes de la Encarna- 
‘ cion de Chrifto Señor Nueftro.Siw/m./.i 14. 

T O MAS MANÍCIJEO , fingid el Evangelio de Santo 
Tomás Apoftol. F Arido , Ub.6, cap.i ./.j89.fsw.j . 
SERVATO GLAV 1 Q. Delapefca délas Perlas tro Oriente, 
imp. por Adición de la obf, 3 6. de la Decada a. año 3. de la 
Acidemia Leopoldina, /^í 7. 

FR. BENITO GERONIMO FEIJQO, Benito . Difetorfo dt 

los lulo fofos dt Inda flan , en el tom. t .de fu The a tro Critico, 
dijeurf. 13. i en el tom , 2. di [turf. %. de los Bracmancs, 
del Voicormo, Déla piedra de la Serpiente, de lasEfme- 
rahias de Oriente,! en e! tom. i- difeurf. 13 .de el Elefan- 
te Blanco , imprelos el primero, 1726, elfegundo. 1718. 
i e! tercero 1729. en 4. 

ATEV RISCO. De la Medicina del os Armales , le cita Galeno, 
tom, i. f. \ 3 ¡ • 


Quince.’ f 4 0 

A I ALO , Reí de Pergamo , De las Medicinas de los Anima- 
les. Fabrici o , en Griego, 

MAXIMO PLANVDES, p fephophonia , d calculación da 
los Indios, llatnadaGranda, M«S. en le Librería HelRei dt 
Francia, Cod. 1304. i fue el primero que vso de las cifras 
Indianas, o Arábigas, para cantar. Papebrokio.Kirchero, Le 
Mcint. Fabricio , Bibl. Griega ,/. j 36. tom. 10. Egloga de el 
modo como fe llaman los Minerales de Agua , i Tierra, fegun 
Fabricio en el inifnio lugar. 0 

JVAN DOLEO , De la Mtxa Alemana.centra la Gota, en que 
trata de la de la China, en la obf, r 18, del año 9. i 10* déla 
Academia, Leopoldina , fol, 302, imp. 1 680.4. Lat. 

HERMANO VViTZiO , Cotejo de los Peses de los Egipcios, 
i Hebreos, imp. 1683. 4. Lat, 

SALARA, Patriarca, Carta d Julio Ul. Papa, delaño 1552. 
i fu Profcjson de la F¡¡ , de i 5 53. que ttae Andrés Mufle, 
fegun AJfem*»t‘, Biblioth. Oriental, tom 3-7.2. f, 371. 

MELÍSO , De los Animales , le cita S«t» Alberto Magno , fegun 
Fabricio , tom.X . /. 820. de U Ubi, Grieg. 

ARITHMEUCA INDIANA , Lahbi , Bib!, M.SS.f, 1 17, 

Fabrtc, lib.t), cap.iz.f 18,4.3, 

Sd ANiSLAQGRStpSIO. De las Medidas Hebreas, con 
y ‘i epitome de las Profanas , Tacado cafi todo de Budeo, 
imp. por Tlantino, en 8, Lat» 

Fft. LtREGORÍO BONCOMPAGNQ,D«wi»iee,en fu Bef- 

puejln al Libro intitulado í Efia es la Puerta de Señor , &cs 
da noticia de las principales Seibas del Mundo, Imb onato , 
Bibliet h. Latino Hebrea, f 6%, 

P, BRETON , La planta de el Cafe , fegun las Momerías de 
Trevostx , del año 1726. f,l66, 

JVAN VVTTICHIO , Del Balfamo , imp, 1 594.cn Alemán. 

ESTE VAN GVICHARD , Modos diverfos de ios Fuñera”' 
lus de Griegos , Romanos , i otras Naciones antiguas , i 
modernas » conE.ftampas, imp. 1581,4, Fraucds. 
iDRO, F- R^NGIQ , Virtudes d el The, em ver fot Anaereonti- 
cos Griegos , injp. Ifgun los Alfós de loe de Lipfsa , año 168 6. 

JVAN VVOLEANGO VVODELIO , Del Cateen , b Tierra 
Japona ,¡mp. en la Acadtmia Leopoldina , año 20. obf, i 8 2. 
129 - 13o- * tjl, /. 24Ó. De elVnicornia , i Marfil Pofil 
en fus Exercitadones Medico- FUofofic as , Decada 10. imp s 
1701, 8. Lat. 

DICCIONARIO de todas las Religiones antiguas , i mo- 
dernas de ChriíHanos, Gentiles, Jiidios,i Mahometanos, 
imp. 1 703. 8. en Inglés. 

JOSEPH DE GASEARTE , Del Opcbalfatno ,164o. 1 i.Lac. 

ANDRES VVOLHiMHANS,Dí/írfflCí<)»de la Politices, con- 
fervacion del Orbe Afiatsco, tm’p. 1676. 8. Lat. 

JVAN jORGE MILLERN. La Iglefsa de los Maronltat, 
imp. 1 668. 4. Lat. 

NICOLAS GVIBERTO, De el Balfamo , i fu naturolepa, i 
de fus lagrimas , que llaman Opobalfnmo , imp. con fu Alchi- 
mia impugnada , i defendida, 1603. 8. Lat. 

ABEN NADIR , de las varias Religionn délos Indios, 
en Arabe , fegun Labbe, Biblioth, M.SS.f. 2 < 56 .en 8. 

I*VAN PETTERSON HAIN , De el Oro vegetable , i de 
las Viñas de Vngria , con racimos de Oro , imp. en la Acade- 
mia Leopoldina , Ano x. obftrv, 113, tom. a. 

FELIPE JAC.OBO HARTMANQ, Hifioria,i Demonfir ación 
dt ti Succino Prufiane, en que niega haverle enEfpona, i 
laslndiasOrientales ,y Occidentales , imp. H&99.4> Lat. 

VVALAFRIDO STRABON, el Hutrtocilla.e oque deíctlve 
x 5 plantas, i fus virtudes , en elegantes Hexámetros, imp. 
con Maceo 1 5 30. 8. I en la Coleñant* de los Autores Anti- 
guos de Aldo Manuel o 1 5 47 .fol. t et| las Lecciones Antiguas 
de Cañifla, f. Syx.tm 6. de la Iifrprefion antigua,! déla 
nueva .tom.t.p. z.f. 266. i en la Biblioth. Patrum , Tom.t 5. 
í con Proemíode Grtmano, Abad dt S. Gallo , le ttacGafpar 
. B archín , en el ltb 6.de fus Advtrf arios , lib. te.cep. 14, i l,e 
enmienda 3 i también Bartoline , de los Médicos Poetas, 

fot. 1 1 8. 

ANDRES R 1 VINO , le bolvio «imprimir. 165 3. 8. 

CARTAS de losProeetcs de el Mundo .Retes , Principes, 

Re- 
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Repúblicas, i Sabios , que Rtinefio dice fer íupueftas, ef- 
pecíalrnente las de Darío, Pero,Dmd¡mo , i «rar, imp. 1593. 

8. Litio, 

ABEN HERASEN ASYRIO. D e los diskos, l finteadas de 
los safes , en Arabe, fegun Labbi, 8 ibl. M.S.fol. 268.*» 8. 
jVAN DE BVSTAMANTE, De las Animantes de la Sa- 
gi ada Efcritura > Imp. 1 J 9 5 • 4‘ 1G10. 8 .Lat. 

GER.-MIAS , Patriarca de Goiiftantinopla . Cenfura del* 
IgUfia Oriental , en Griego. 

FR. FRANCISCA FEVARDENCIQ , la reconoció. imp. 
1(898. 

NICOLAS DE CVSA (o Chufa) Cardenal. Pifien, fibe* U 
di utrfiiiad de Sedas, i Religiones que fe ebfirvan en todo el 
Mande, HA, en la Librería de losGanoniget dcTongres. Lat» 
íeg’Hl Sandero-, Rikf. Bélgica , p, l . fol. azi. 

AVG v’STO ENRIQVE FASCHÍQ. Difpata de la Mirra, 
r 6 76 - 4* Lat. 

FR. FRANCISCO M ACEDO. Paitegyrieo de Santo Tí, 
mzs Apofiol , imp. » fi JT • 4* 

N'IÜEFORO GRE CORAS ,De elGranPeZ , i otros Anima- 
les ,cn Griego , íegun Ssmlero , en fu Epitome , f. t 3 J . De 
las Alabanfas de! A'.msniro. P abriese Biblioth. Griega , tom. 
6. f, 304. i 310. 

BERNARDO uVlLLELMO GEILFVS'O, Difputn del a 
Moxa , imp. 1676. 4. Lat. 

FRANC'S 23 PARL A , De el Balfamo, i Opobalfamo Orien- 
tal , imp. 1 641 • 1 Ral* 

DIONISIO Pcriphíron ,b de las Torvas , las quales pinto , i 
eferivió fus efe&os , en Griego : de é-l hacen mención 
Maree Parrón, P linio , i otros. Ssmlero, f. 45 • Fabrieio ,t, 1 j. 
/. 145. de fu Bibl, Griega, 

MIGVEL ANCHI ALE , Synodicon de les Orientales , fegun 
fuá» A Ib. Fabrieio , Biblioth, Griega , tetn, lO.íifr. y.taf. 
4 \ .fivtf . i tom,- 1 4./. i ) 7 . ~ 

S. DioNrsro at.exa ntí">r tmo /■?-,*- ¿ p^.s^me/ate»*, 

M.S, e* la Librería de Ceislin, Cid. 299. f. 4* J • 
||.Y1CEN A. Di les Animales, vn U bre, i Otro. de fu natttraltfa, 
imp. con el del Cielo, 1 otros, ijjo.fol.i con fus Obras, 
reconocidas por Andrés Alpaglo. iJ44 *f°L iJ 4*á. fol. 
1555. fo!. 

JEIVGO DE S., VICTOR. De les Animales, t Plantas, de 
que habla la Sagrada Efcritura, i fus lignificaciones míf- 
ticas, fegun Si* fu Senes. Bibl Sania, lib.^.f. 2 74. 
TARASiQ.Cort* Enclítica délos Nombres, Ritos , eoíiutn- 
bres, Religión, i oficios de losPaeblos de todo el Mundo, 
que dejo tmperfe£h,fegunC«/v»,E/crif<>ríí de Bergamo.f.gi . 
SIXTO III. Papa. Carta ¿ loiOrtentalcs , es la tercera, que 
efta en la Ctlectien de ifidoto Mercator , inop. 15 z 8 . i con los 
t Concilios. 

JdlGVEL PSELLO, ei Viejo, Déla rapen de hacer el Oro, 
De las Piedras preciefas , que eflan en vfi en la Medicina , en 
Griego, M.S. en la Librería de Luis Saragi, fegun lufte&km 
quio , en la Carta 10. de fu Centuria nueva. Fabrieio ,f. 6 44> 
i 338. tom, 13. déla Bibliotheca Griega , i tom. 5. fil. 2J. 
Alacio Difirtacion de tosPfillos ,§, ¡o, que iricUlie Fabrieio 
en el tom. j. 

CLAVDíQ ACANTHERO, tradujo el vlcimo, en Latin, 
i le hiijo Flotas. 1 594. 8. Latió. 

JVAN MEVRSIO , le bolvió á imprimir G. Latín. 
GODOFREDO SAMVEL POL1SIO, La Mirrhologia , o 
Dííqniíicioncuriofa.De la Mirra, imp. en el Apéndice de la 
Academia Leopoldina Año 6, Decuria t, 1688. 4-Lat, 
RETRATOS , i trage* de cali todas las Gentes de oí , con 
Epigramas Latinos, 1 verfos en Francés. 1372. 8. 
RETRATOS délos Filolofos Uuftrcs, 9 Sabios , facadosde 
fus Medallas.! 567. fol. 

LlDO.iOe las fignific aciones de les Animales , que aparecen 
en el N¡io, le cita Procopio en fu Hiftori<s,f, 1 B¿. 
TEODQrUGG DORSTENÍO. De el vfide UsTervasfimn. 

en \a Libreria 4 elDo#.$era, fegun el CatalogoideitíBibl ¡'-94., 
EPHO.tO CVMANQ, Os UsPefis de Afia , de euia obra 
cita ,CU.¿ 1 . Ateneo, l¡b,l l,COp.l8. 


]VAN MACARTO La-Abraxo , o de las Precíofas Brafia 
lianas, imp. por Juan Cbiflecio, 1657.4, en Amberes. 

jV AN B ARTISTA SALERNO, Msseftra de la íglefi « 
Oriental, i otros AA íobre ello. Fabricso, M0./.449, 

TRATALO de lascoftumbres de lasGentes.que fe han niuM 
dado, í de loa metales de Chipre. M.S. en la Librería dtl 
R e¡ de Francia, fegun Ltsbbe en lu Bsblioth. M.SS m, 

EPHlPPo CVMÁNo , De las cofas marssvtlüfas , que ai 
en cada Región, en Griego. Suidas, 

J V A N STaMLEN , De las Sellas de diferentes Gentes; 
imp. 1508. 

JOSEPH DVCHESNE Medicina Balfamica, imp. 1626. 
8. Francés. 

GODEFRIDO MOEBiO, Anatomía de laCanfora ,5 Alcana 
for , ífnp. 1060.4. Lat, 

JVAN CÓLi-No , del Gufano de feda , imp. 1665. 8. Lata 

JVvlN LORENZO B^VSELI, De las Piedras Hematite f 
i Aetite 1664, 4. 

HERMANO NICOLAS GRIMAN. De las Minas de oro, 
1 plata, de Satnatra, que eftan en poder de Olandefes , i 
fu Defcripcion, imp- en la Academia Leopoldina , año 3. 
Pccuriai 2. obfirv, 37. 1687.4. Latín. Compendio Medico. 
Chimice , que incluie las enfermedades obfervadas en 
Europa , i en la India, i Jos remedios de ellas en vna 
1 otra parte, í mezclados.imp.en Bataviade Java. \6y9 
8. Lat. 

EL LABORATORIO DE ZElLAN.for-ifiado de losfinjw 
pies, que fe crian en aquella Isia.en Flati¡< neo. 

BARTOLOME PIELAT , le tradujo en Latín .caUandoet 
nombre del alutor, imp. 1677.4. 

FR. ANDRES MANENTE LE CATAGLIO , FrancifJ 
cano, De la Gloria del Imperio Afiatico, en la cafa de Lafihar, 
imp. 1660. 4. „ — 

APION PLISTONICO , Hiftoria de cada van de las gentes, 
en Griego, Sai, las. 

ABE.N 31 TAR , De les medicamentos fimples por el A. B, C; 
2.Tomos, en Arabe. Chacón f. 4. dice, que todas las faltas 
de Diofioridcs , Galeno , Oribafio , i otros Libros Cemejan- 
tes pueden fuplirlé con él. 

GIL , Inglés , De lasVe)etables, i Plantas , vn libro. Chacen; 
f. 16. imp. con otras Obras, 1555. fol. Lat. 

JVAN C/íMERTES, De las Flotas d* los Números Griegos , i 
Latinos, i de los Sarracenos, ¿ ludios, imp. I 5 54. 8. 1557,8. 

SAMVRL TENVLlO,le bolvib á imprimir, al findc/*w* 
blico, contra Nicomacho. 1 608. 4. Lar. 

ANONiMO , Alemán , De lat Religiones Orientales en Europa} 
Afia , ¡ Africa , De tos Abyfinos ,Tartaros , Perfas , Armenles, 
Samarttanos, &c, imp. 1 699. 1 2 .Alemán. 

ETTABARAM , Permífi déla Sabiduría ,en que fe deferí-» 
ben las propiedades medicinales de las Yervas , Anima- 
les,! Piedras, fegun Fabril. Bibl, Grieg. t. 13./Í. 273. 

GVILLERMO CODDEO, Catalogo de todos los libros; 
Arabes, Caldeos, Syros , i Hebreos , imprefos , 6 M.SS, 
fegun Labbe, citado por imbonato, Bibl .Latino-Hebrea, f.64.. 

PH 1 LON (diverfo de los que van pueflos) libro De los Meta - 
les , fegun AteneoUb. 7 . Simlero 15 1, Fabricso, Bsblioth. 

Griega, tom. 13./. 367. Griego. 

PROGVLO , De los hechos de las Flaciones , fegun Aula Galo, 
Simlero ,f. 155. Latín, 

LA IGLESIA ORIENTAL. Carta a SimttctPapa. Simlero ; 

fil. 169. 

JOLAN, o JOLAO , Délas Torvas, le cita D iofeorides en 
el Proemio, en Griego. 

LEON DE VRSINO,jDfíT«b'^ 4 »dí^/ífí>,imp.iá 6 i, 4 ,Lac. 

y ^LERIO , Prcsbitcrode^ftorga.FíVaj de los PP. de Orien- 
te, M.S. en la Librería de la Santa Iglefia do Toledo , fegun 
Chriftoval de Caftro , que dice 1 » vio. Roftsveido en fus 
Prolegómenos ,/. 1 j . Fabricto , tom. 9 . /. 3 3 . 

JIERIBERTO ROSWE 1 DO , Vida de los Hermi taños de 
1 Egipto, i Spria , imp. 1619. 4. Lat. 


FR. BERNARD1NO VVERVVEIS .Francifcano , Zfpejo 
ele la verdadera iglefia, en que trata de las faifas Iglefias 
EPICVRO, Ateniente, bu »i gecidcatajcí , ¡róp. 1 6 64. 

PE- 




Título 

PEDRO LAMBECIO , De ¡os Libros Orientales, Imbonate 
/• l 97 > de fu B ¡bl, Latino Hebrea, 

P. ZAMPI, Teatino. Breve compendio de rinanto pertenece d 
les Bit os , i Culto Divino , en la Cele bidé , o Mengreli » , o Geor- 
gia , en Italian. 

HALEH BEN ABEL, Indio. La Medicina , en Arabe, eftaba 
en la Librería del Señor de JSrevh , fegun Labbe , Bibliotbeea 
M.SS, f. 2 j tí. 

DOROTEO, Caldeo. Dtlat piedras . De l»t Tervas , fegun 
V linio , i Plutarco. Fabricie , iotn.i ; r 46. B ¡bl. Griega, 

NICOLAS H\ DRVNCIO, ó NeÜdrio. Cafta d los Sácenlo* 
tos Orientales , M. S.en la Librería del Reí de Francia , Ced. 
1198. fegun , Éiblioth. M. S.S.f. toi. 

FR. ] VAN del Santíísimo Sacramento , Indio , trida de Fr, 
Domingo de S. Nicolás, fegun Fr, Marcial, Bibl, Carmel, f.i 38 . 

FR. ANTONIO MASVCIO El 'Oriente cenquiftado. Las 
Ama ponas de Syrta.’Jndea dejoíada. Poemas, fegun Fr, Juan de 
. 9 . Antonio, Bibl. Francifcana , tom.i.f. 1 14, 

GVILLERMO ERNESTO TENCEÜO, De olEfquoleto de 
vn Elefante, defenterrado, cnTona, a Antonio Magliabece,\m[r. 
1696. 8. Lac. 

TOMAS PORCACHO , Funerales antiguos de varias Nació - 
net, i Pueblos , con Eltampas ,de Gerónimo Bono , ímp. 1 5 74. 
4. Ttalian. 

M.GEOFROY ■ el Mo(jO, Qbfervaciones de las Vtgigas deles 
Olmos, i de las quecraen de la China, que llaman Orejas de 
Indios , i por los Mercaderes Orejas de Judas , con upa- 
mente, en la Hiftoria déla Academia de las Ciencias , dtl año 
172.4, imp. 17 z<?. 4. Francés. 

JVÁN PLÁCOTONI 0 . Difputa di los Santales, i Camforas, 
itnp.Con las Cartas de las difidaciones Chimicas, 1 j 5 3. S.Lat . 

ANTONIO JVSSIEV. Observaciones fobre los hrtefos de vn 
Mippopotnmo , en la Difteria déla Academia délas Ciencias, 
del año de 1714. ímp. 1726. 4,^Fíancés. 

HERMANO BVSCHOVIQí tí*/* Moxa do tnCklnn, Imp. 
cu Alemán, i Flamenco. 

PEDDRQ HOFV'VENIO. Difputa de el Mana ,fegutt Mole 
re las Adiciones d la Suecia Literata de Scbefero ,f. 4 1 3 . 

TR.AGES , i Vefitdos de todaslas Gentes , imp.fol, 

PEDRO S rlOZZA, Sinodales de los Caldeos, le cita Afertta.no, 
Toro. 3. 69. b do los Dogmas de los Caldeos, Imp. 1617. 

4. Lat. 

MORET. Délos Funerales de todas las Naciones , imp. 1680, 
i z. Francés. 

JVAN 'CHRISTOVAL STVRMIO Cofmetocopia l», 

diana , b de el Cometa que falio en la India Oriental , el año 

. de 1681. imp. enla Academia Leopoldina , año 1. Decuria z. 
tbforv.qtó.f, toj ,Lac. 

VERSOS Fr anafes, en Alabanpa dtl Cafe, imp. en las Memorias 
de T rev. de 1 7 1 1 175. FranC. 

JVAN BALClANDO. De el abtifo de la Cafa purgante, i del 
Antimonio, imp. 1 s 9 3 . 4. Lac. 

JVAN CONSTAN rlNOPOLIT ANO. Do las Embajadas 
do las Gentos dios Romanos , Cacadas do las Hiftorias de Pe- 
dro Patricio, i del Maejtro Jorge , Monje ; de Juan Antiocbeno , 
Dionifto Halicarnafto , P olibio , Zofiwo Afc «Imita, Jo/eph,Dio- 
doro Siculo ,DionCapo, Procopio, Prifco , Maleo Sofift a , Menan- 
dro, Teophilatfe , ¡ otros, M. S.en Griego, en la Bibl. de el Ef- 
eoriai, i traducido año 1 5 74. en la de Antonio Aguftin , íe- 
gun fu Catalogo, Lat. 

CONCORDIA do las Nac¡ontsChri/lianas,en Apa, Africa, i Euro « 
pa,contra los Hercgetdel Norte, feñalada en el Cataloga de Ebed- 
jesit , i dos Programas de Bartolomé Nibupe,d los Académi- 
cos de los ’Jrfegei, Imp. I 66 5 . 4. Lat» 

DE LA CANFORA, b Alcanfor, Mufeo, Ambar, I otros (Im- 
ples, M S.e» la Librería dil Roí de Francia, Ced, 145. leguíl 
Labhi ,f, 1 18. 

PEDRO PETRBIO. Privilegies de les Doñores , Maeftros , ¡ 
Bftudiantei, en los Reinos, i Repúblicas bien ordenadas , i de los 
Principes de lis Sacerdotes Caldeos, Magos , Gimnofep/las , Filo- 
fofos , i Druidas, en varíes Pueblos, imp. 1634. 4. Lat. 

PEDRO CASTELO. La Hiena odorífera , imp. 1641, 11* 
1681, iz.Lat. 


Quince.’ 

GAYO. Ceremonia! Imperiales de todaslas Naciones de el Muir 
do, imp. 1687. 1 í. Francés. 

PEDRO FABRO, Agon¡fi¡con,o de les Juegos de los Antigües . 
59a. 4. Lac. 

ROSEA V. Comedia ,de el Cap , imp. en fus Obras Poéticas, 
1723-4. 2. Tomos. 

AMRO. La Pida de los Patriarcas N’rfterianot do Oriente, M¡ S, 
en Syro, de que trae AJfemano apichus efpecialidides en fu 
Bibl. Oriental, tom.i.p.z. 

HISTORIA DÉ LA CANELA , cotí el Apéndice de lascú- 
fíolos de la naturaleza, irtip. en lis Memorias dé TrOv. año 
t 7 26./.J t 8. Francés, 

PEDRO HO í OT . De la Atemela , o Aftmel * , Ternilla dé la 
tsia de Zcilan.i lus virtudes, inip. en los ASíos Philofcficos 
de Inglaterra, año 1701./". 760. en Inglés, i etilos de Ut 
Eruditos de Lippa, 1702. f, 138. Lat. 

LIBRO de lasConexetttes, de efpecies, i drogas , i pifo , i nttdi- 
da de diferentes Fierras, M.S. Catalán , eftava en la Li-, 
breria de Antonio Aguftiti, 

RELACION 4 » liijefuitns, l fus acciones eñOricnie,\mp. def- 
pues de Nettario, Patriarca dejeiufalem.iquc parece dio á 1<4 
eftampa Pedro de Haloix. 1 7 02. d. Lat. 

JACOBO LA.NS 3 ERG. Difputa Bfc'olaftit» dtl Mifcho, M.S . 

fegun L abbé . Bibl.. M. S.$. f, 293 . 

NEC CAR 'O , Patriarca de Icruíalem, Confepén Ortodoxa di 
la lflcfit Oriental , en Griego. 

LORENZO HERMANO , la tradujo en Latín , írtlpí 
inoí. 8. 

IORGE DE HaRTTÉ VÍFELS. Elepba„togtapbia , impref.’ 

^ • V CZ * I 7 Z 3 . 4. X L t • 

ALBERTO DE FÉL.DE. Carta de el Dialogo de San Juflino 
Manir, con Iripkon , en que refiere muchas , i notables 
coftumbres de los Indios de Surate , Siám , Mogol , Iai 
pon, i E i -mi a , L it. 

ÍVAN C AR STIAMO QOTTLIÉB , la ímpFínSfo 1 7oSá 
PEDRO PETIT. Poema de ti Che , intitulado Thsa Sintnps¡ l 
deJi add a Pedro Daniel Hutt, itxip 1 . t d8 5 . i : z. La t. 
ANION O HILDEBR ANDO. De la Gota Gr amanía , imp. 

con las Obftrvaciones de Jorge Horflto, 1 6 1 8. 4. Lat. 

K ALENDAR 10 do los indios , eferito en Geroglifico,s¿ 
pintado . ae vatias colores , M.S. en la Librería do AUlot 
nio Aguftin, 

FR ANL..SCO PERVCjl . Pompas Fúnebres de todas las Nacio-s, 
toe, del Mundo, recopiladas délas Hijlorias Sacral, i F tofos- 
na s, imtV. tó39.con Eit dupas. Italiano, 

CHALON, Cartaginés , Hiftoriu de qttantis tyranos huno en 
Afta, 1 Europa 1 , i Libros lo, claro* V*ronoi,\ otros 

Quiltro délas Aligeres Uu¡lre,s, en Griego. Sirnlero, Epit.f.yz. 
JVSfÜ L IPSIO. Tratado de las Religiones , ímp. I f 94. i e« 
(us Obras-, Có n6 ir ha dichci, 

FR. ANDRES B L S , Anghftlnó. Comento Hlftotico de loe 
perjuicios de l» Religión , en Or'fente .fegun Graciano , enla¡ 
Anaftaps Aagúftinianátf.ift. 

HÉLLA'HCÓ. Oe lat tifas Perpanas , i lis Sepias, Fabritlo, 

t "' n + 

¡VAN GREGORI, De lasEras,i Épocas, imp. con fus obrar 

Pjftuma toro. Lat. 

GV LLERVf.O RA MS HAVSEN.L» tglepa Copia, ímp.i 666 o 
4. Lat. 

BLAS VIGENERE, De el Oro , i el vidrio , M.s. fegun Hallo* 
vordio , c ti las Adiciones a fu Biblioteca Curióla ,f. ítt . 
SYNONOMDS de l asTerbas, en Arabe, Períiano, i Syto, de 
que hace muchas veces mención Vicente BelloVacenfe , en fu 
Efpejo, efpeciahrtente Libro 2. 9. ti. 13» t 14- 
GORNELIO SPIElM \N Diario de fu Govietno en la Indi * 
Oriental, aot losOlandeles.en que defctiVe el nhodo que tie- 
nen los Indios para herbolar las Flechas, i otras Armas , ert 
Macafe» ,[ otrosRcinos de losCeJebes.de que Caco la Ohferv. 
4í.de iiDecuria 2. Año fol. 127. de Academia Leo- 
poldina , 

PANFILO , De las Terías ¡en cada vna porte los Hombre* 
Egypcio* Babilonios , i otros , i los que particular;, 6 
ímibolicatncnte los impulieron , por el A. B. C. tegua 

5*} C4/S, 
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V* « fi « c S,Ww ’^ V +l E ^ l# ’ que dU í-5 n¡'/dcTo? víagw /ciflT ¡'ios"/! ,79 • } C 7 /.‘s 06 Ti ft á 

el primer Viage da r-»s N.yk, recopilado de varios Vugcs. 
F r 5 04 . El ftgundo Diario, //nade dclpues. 
i Caldeos' VIAGE primero de lo? O. andeles al Norte , como queda 
puefto /. ; 7 9 


F,ir.'ci» , Bill. Griega ,tom. 1 }./. J 5 6. 

ASlO Silvio , Nombra , i o-de» los Mtfes, entre varias Gen- 

’ legun Imbonato , Ubi. Latino, Hebrea, f. $09- 

RQ3E.ITO ESTEVAN , D. ¡os Nombres Hebreos 
innato, f. i\ o. Acia Bibt. Latina Hebrea. 

ADRIANO jVN O ,Cemtnt arios del Año , i de tes Mijes ,en 
que particular, i brevemente, mueftra los lúcelos de Grie- 
gos , Hebreos , Romanos , i otras Naciones eftrañas.en 
c ida vno de los dias , imp« 1 í 5 3 • 8-Eat. 

MARCO BROVERíO , De los Adoraciones deles Puebles an- 
tigaoi , i modernos , Ullp. 171 }• 8. Lat. 

ANONIMO HEBREO , Diccionario de los Yerbees , 1 Aremos 
secóme s k ¡a Medicine, fe, el A . S. C. en que con Letras He- 
brea, exótica las voces Atabes., Bartolo»". t.+.f.t 98. 

ARCHELAO , De los Piedras, Fabricio tom. 4,f.e r O.Bib.Grteg. 

JVAN P ASTRICTO, De les Animóles, i Volátiles dolo Biblia- 

J teco en general, i efptciale mbonato.f.) 14.Bib.L0t.Hcb. 

GEORGlO. PONEMATV K.A1 PÍAPIDOS. Titulo devn 
Libre de Trímetro, lambicos , en que trata de el Mor , Phtfio- 
legio de los Plomos, Aves, vola, Uts.Btptilesjrerbas, de les. leñe- 
ro; de los Anímeles. De los Manfana, Púnicos. Simlero f, 61 . 

ENA 1 QVE LORITO GLAREANO, De les Befes, iíí«- 

didos, imp. 15 50. . , , ... 

SALOMON , De los Piedras , i ejícocio de los Yerbos , le Cita 
Oticas, f.stl. V ,F abriese, f, 387. »d ffo.tom . 1 3 . Bib.Gritg. 

ABENBtTAR, Deles Medicamentos fimple, per el A.B.Q. en 
que trae notables Yerbas,! remedios rarifmos,i es tan am- 
plio , que no ai en DUcotide*, Galeno»! Oribafio, falta» 


F.504. f Oble de Coerdets. Añade defpues de » -33. de Bcrnsírd 
do ; i en el Tom. 2. imp. 1701. i ti t. Finge á la India 

Orientaren el ríM. 3 . iqip. 1703. 8 Fraile. 

F, 5 o j . Finge de Vvolforto Hotmcnjens. Anoáe , al fin'. 1 en el 
Tomo., de los Finges fefei idos , ¡mp. 1703 8 Franc. ^ 

F.j o 5 .Guillermo Janfen. Ah&áe , ol fin Navegación , o Def- 
criprionde ¡as Plagas Marina, dtlOrbe.pM» el vfo de los 

Marineros, traducido de Flamenco, imp. 1 623. 4. I at. 
f.j 06. Pedro de Broe rk. ^ñade , oljin, 1 antes. 1705. 1 2 . . 

F. 5 06. Fioge de Sesgero » í en el Tom.} • de la imprefion de Bcr~ 
nard. 1 706. 1 2. Francés. ^ < ' 

F. j 06. Finge de Enrique Hegenatr. Anide, ol fin, i en cllVw.j. 

antecederte,/.! }6. _ , . . . 

F* 5 07 , J uan Teodoro Bry . Anide % ol fn * i enel Tcm . 3 • !mp« 
1703,1 1705. 1 1. Francés. 1 ar.us 1 5 99- fol.L.t. 

F.j o 8. o ¡¡verde Ncort.Añ ade defpues ,dc mp. en Flamenco, 
por Juan Janfon. 1 602 . 4. ^ __ ■ , 3 , 

F.309 .JuonStldene .¿nade, ol fin. f.j 1 o. i e] añodei 726 . 
cftava imprimiendo todas lus Obras, por las M. SS , David 
VVILSKIMS, i la vida del Autor, legun las Mimónos de 

Trevoux, áelzÚQde \ 7 \ 6 .f. 777 • 

F.j 10. Juan Buroughi. Anide, ol fin, id 86 . fol. Ingl. 3 
del Y ¡tule. 


Al fin 


que ño pueda fripliríe con ¿lien Arabe, dos tomos; Vno te- CORNELIO DE VEER . , Tpstcme de fu Fsoge en el T,m. í. 
nía Guilltrtne tejido ; Ocre vn Jacebit o r que havia puef- de los Finges , para cftablecimici.to de la tcirpama enla 


to los nombres en Griego, fegttn Simlero Epítome de lo Bi- India, /.4Ü .imp. 1 7^3- 8 .Frarcés. f , ^ 

Hioteto de Ge (ñire ,f.\. que añade, que Andrés Betunen fe Viog* de cinco Naves , que embio Laccry , «a corfitrrada 

la Compañía Olandcfa . en el ref elido i.!Tiw. de las de lu 

ojlnblectmitnto. . r ,¡f ! I, 

Viage de vn Navio deBantan , i Cborcirande! ,tirp. ene! 

ITíiot. 1 • de los Viogts refeudos 1703» 8- Frentes. 

Finge de dos Navios de Saínalo, á Moca , en Afabía.fobre el 
Mar Rojo, los añosde 1708. 1709- ‘ 1.710- pie as, í co- 
mercio de Cofe , que hicieron, ¡n p. en Jas Mstnorios de 
Trevoux del año de s7s7.fi- 1 a 3 - í e n el Mercurio. 

D.MAÑVEL DE GROVA CAE VALLICO , la tradujo 
enCáftellano, ímp. defpues de el Fsoge de ¡>¡n.tt> de Tenes. 


TITULO XV 11 


I U '-un MIVIVlMtJ ' ' 

ANDRES AVRIFABRO ,De elSuccine, en Alemán, slmlt- 

CLEON MAGNES , De los cofnsBortimefos .cítale Taufa* 
sotos, lib. 1 o. Simlero , f. J j • 

LEVC.EAS Argíaio. De Us Gentes, i de fus vfos , leles , i col- 
cumbres , en verlo G iego. buidos , simler.fi. 1 19. 

LV1S DE BOLONIA , De los Gentes Meridionales, Simlere, 
f. 121. 

ARITHMETICA INDlANA.M.S.fcgun Lobbi.Bibl.M.iS. 

■ f. 1 18. 

BOLO Mendefse .Filofofo Pitagórico, De los Maravillas de lo 
Moturolefo , 6 de laseoías naturales bipartida» , en que fe 
contienen las conformidades,! repugnancias de las Piedras n o 1 „ nC^ v ',fn ort /L> 

pteciofas.pot el A.B.C.Snidar, Chatón, /. 44 0. S , mitro, f. 28. AA . qM han eJCHt 0 ÚH UngUAS M 

BOLO , De Us Ploma,, de quien tomó muchas colas,r«- LcWUÁS OrUntaks „ 

frojlo, Fabncie ,tom, l . Cap, 1 \. hb. t, /.gpS, ¿ 

NEOPHITO , Monje. Scholh délos Numeres Indi ones.t oíd- ^ Q/< u mt „ tAhtde defpues. 

SsS$^¡Xu^ 0 M 0 .mn«f. 4 ,MO* t , raDBWCO CHalsmMO roroMIO. t ^ a^ 

CEPHISODQRO, Tragedia, de los Amainas, que con Otros , 1 ^ ( ' ts a U 8tb l ° (ec * *•"•>*• u Leng, la bolvio impt 

cita Atento, Chacón , f. j 2! . tllir. I/O9. O. , , , , . , 

DEMOCRiTO ABDER1TES, Co.ufios de to, Semillas, Arbetei, U \ l ' S '? *“'}!!**: ' de ^' 5 / .',\‘ A ?f* ..f'dios 

Lr...... rs^r.. J. rLr.. * ,rU.. j. nh en fu StblMeea Sonto, hb.t.f. 6 } .dice ,que loslndios 

fe llamaban Fortunados,! no peí fenecieran i eftj Bibliote- 
ca , (i fuefen los Canarios, como dü a entender Peño. en la 
tliftotio de Canaria , cap. 2. i ni fim i de fu predicación , t 
m&rtyrio, er, Syio.trata AJfemnno Biblioth, Oriental , tcm. 3. 
/.2 87. ntsm.ji. ' 

TEODORO STVDITA , Encomio de S. Bartetoml , en Grie- 
go. patricio Biblioth, Griego, tom 9./. 244. '338* 
ANASTASIO 1 Bibliotecario , le tradujo en Latín. 

LVCAS D 5 ACHERI , la imprimió enl'il ‘-pecl ogio,tcm. 3. 
1659. 4- 

Ol, joi. D*áf. Bernardo Potndano, Añade , al fin , 1 6 1 9 * FR. FRANCISCO COMBEHS le bolvioa Imprimir, en 

fu Bibliotb. Concicnah ría , tom. 7 74 9- 

f, 513.E l Tejlamtnto Nuevo. Añide , defpues de Lenguas, 
Griega. Hebrea, Syra, Latida, CaftiHána, Alemana , íta- 
Hatta.’Bohebí, FíanCefa, Polaca, IiigUía, i Dinaroarqucfj, 
Iraprefa por Eliai Iluten, 


■ ^ J 

i frutos, Coufos do los Animales. C aufias premifeua, de la Pie 
dra, De la fuer fu , i eficacia del Camaleón ; pero de cítol, 
i de losmuchos que eferivió , nida ha quedado, Eno el 
Libro dalos cofas naturales, i mi filias , i vni Carta, que an. 
da entre tas de Hipócrates, Chaco» ,/. 660, 


TITULO X VI. 

Viages de los Olandefes d la India. 


F 


fol. Lat. 

F.j 'Jorge Spilbergen, alñadc, al fin', t en Francés, en los Fia- 

ge, para ol Efiabl'ecimhnto de l* Compañía de Indlat.X 703 . 8. 
F. 5 o 4 . Finge de Jorge Spilbergi*.. Añd,án,alfin , i fera el de las 
Malucas, que efti enel Tom,»,* de la Obra antftcdente. 


Tirulo Diez y fíete. 

dríade «ctiio nombre proprto e&PHgMIQ, 
i *¿ fin : i en Perftauo ; cuino dice el mil'mo Eliano. £*- 
bride, Biblitth. Griega ,lib,z.cap.\ 3. «/,/«. 2 o. i zs. fol. 300. 

Ttm. 1. 

J?.j 1 5 .futa Enrique Hstingero. Añ\dc , ni fin , Tiftre Filologie», 
imp. 1619. 4.1 dcfpucs con Ni ttm de Juan Vidrie» , í u'«»- 
lUrmo Freí, 

y. j 17. Frnncifce Mtfgnitr. Añude , ni fin. Complemente A el 
- Teftrt de lat Lenguas, imp. 1 68 7. fol. 
í. j 17. Ntctlds Claudio. Fab.Pdrtfde ¿nade r al fin , í tercera 
i vea 1708. 8. 

y. j i8.Fr4u*k»tM», TeUam# JORGE FRANCO. 
y.5 1 i.Hebed le fu SiMQN. Añ. ni fin. BAR BRICHA. 
jr.j 19. Tí.»»**» Bangit. Añade, del pues de Diluvie 1657.4 .mlfi», 

Exer citado* Glettelogicn , del origen de tantas Lenguas, en 
el Mundo, i de la ventaja d? la Hebrea, á todas, imp. 16381 
8. 1 63 4. 4. í prometió otra de la Literatur * Egyptta. Moleré, 
fel. 417. , t _ . . .. , • 

y. j zl. Chrifiiane Envíe. An.defpues de Panegirice. i Segundo, 
ó dos Orneionts.i ni finObtefiacstn * tednEuropn .para que 
fe aprendan las Lenguas Orientales, irap. 1 634. 4- Lat. 
y.j 1 z. Di/titnt Ersfmo Rottrodamo. .ánade,*/ fin, i antes en 
nueve Tomos, fegun C&aea»,/'. 666. 

F.¡ il.FUcolaiSmid. Añide, f.ii+.nl fin. i en los Altee Lite* 
rartos , Cacados de los M.S.S. fe hace memoria de Vvolfang» 

Atúfenle, Hittlks Borbote , i orros.quc fienda hombres ruftico», 
ó mecánicos, en poco tiempo fe hicieron Sabios, 
y. j if.P. Ale x andró de Redes, Añide , al fin. 1650. 4. 

F.jz6. Libre de letCnUtos. Añide , al finís parece elque re- 
fiere AJftmam , Bíbl. Oriental , tem. 3 .p.z.f. 61 1. donde 
dice, que hacen Autor de el á A dam. ■ t ... 
y. }16. Conrrade Ge fuero. ánade, al fin, imp. 1551,8. Lat. 
y, ja 7 . LVIS TOM ASINO. ánade, al fin. Método de ejludiar 
la árJnigJtic»«i las ¿.«Aguas. 1 607. 8.,Lat,. , 

y. 5x7. Chrlfiovdl Crine feo. Añide , al fin. Difcurfe déla cinfa* 
fien de l.s Lenguas Orlen».!». Í Oífidenta Ies, en que trata 
de la Pcrfiana, Etiope, i , Griega ,ímp. 1639.4. Lat, 
y. j*8. Fr.Gafpar de S, Miguel, Añide , al fin. De les Rites de 
los Gentiles. Manual de los Do&ores en 4. Tratade (obre la 
Pailón. Délas vidas de les Apofitles 180 verfos. Diccionario 
déla mifma lengua de Canarin ,en Indio , i Portugués, 
fegun tr. Juan de San Anterie , Bibl. Pniv. Franeift, tem. 1 . 

/, io. que cita cftc Articule. 

r. 5 30. Duarte Brereveod. Añide, al fin. 1 65 9. i es <1 mifmo, 
que con el nombre de Edmundo , por Eduardo, queda 
puedo en elle Titulo,/. 513. 

y, 5 30. Bisaba*» Mauro, Añmlfin, recogidas por Jaeehe Parné* 

¡o, i la imprimió Antease de Henite. 1617. fol, 6 , Tomos, 

'AL 1 fin del Titule . Anade. 

LIBRO de Letras Cúficas, i otros en Glagolrfticas, M. S8. en 
la Librería del Lautizgrave de He fe Cafelfi cgun Struvie, Hifte- 
ria Literaria, cap. 4. $ . 1 }./. 1 9 ) * 

ANONIMOrMi(ionero.Dif«V»«ri# de la Lengua de Tbibtt.quc 
contiene ma* de 41L vocablo», M. S. le tenia M. de Frerety 
fegun el Diariede les Sabios de 1 714./. 480. 

FELIPE BALDEO. Rudimentos de la Lengua d« Malabar, 
en la Defcripcion déla /</*,¡mp . 

SIMON OCKXIEY , Introducían i las Lenguas Orientales, 
imp. 1706. 8. Lat. 

ADRIANO RE LAN D , en la Sexta de fus Difertacst* 
nts Mifctlaneas , part. 1. trata de la Lengua Antigua de 
la India , i afirma , que por falta de fu inteligencia le 
han implicado muchas colas,! voces de Períia , imtprefo 
1706. 8. í en el tom.i. pare. 3. difirt. i. la Melaia, j Jil- 
tinta (Je eda, la Malabarica , la Síngale» , javana , t Japo* 
na » de U de las Islas de Salomón » Cocas » Nueva ,Gui- 

tica , é Wa de Mofis , imp. 1707. 8.Lac. 

JVaN SESTRI. Método de Efcnbir ocultamente en qualqanf 
Lengua , imp. 1711.4. Itsl- 

ERASMO V IDlNGO.Di/iríarin# deUsLenguaiGnega, t Egyp* 
tia, contra el P. Athannfít Üirektro, impeel* 1 66o.4.Lat» 

OLAO BORRICHO, déla caufa de la diverfidad de Lear 
¡reas ,imp, 1675,4. 


Dor.CURlSTOVALRODRlGVEZ, Pcc'.hyteto, RilUetheca 

Vniverfal , que manifieda, los Monumentosde la Antigüe- 
dad, y fus Alphabctos , y Puntos , con 1 jo Laminas, 
M.S. fol, Jlí <7 ¡quinientos Alpkabetos, defde la Creado* del 
Mande, cets algunas Netas Hlftortpns , M.S, 4, fegun Fr Juan 
deS. Antonio , Biblioteca Vniverjal Frene, tem. i.f. z 66 . 

FR. RQGERO: SACON. Di laPíiUdad de’las Lenguas, Je- 
gun el animo ttm. 3 ./. j o. 

VITAL I , exico He pt agioto de las Lenguas, Orientales , imp; en 
Londres. Imbonato , Biblietheca Latino-Hebrea , f. 193. 
CHIIISTOYAL HELVICilO. Libros Didácticos de laGramatt* 
ca pniverfal, Latín», Griega, Hebrea, y Caldea, imp.rói 9,4, 
Latió. Compendios DidaBicm de las Gramática» i 618. 8. i 
CLEARCO, Solé» fe, Tratadodf las Lenguas , fegun At hinco, 
que cita Chacón en fu Biblioteca f, 571 * 

FR. ADAM ESrON , Benito , Libro de la Comunicado» de 
tos Idiomas , fegun el mifmo ,/ 19. • i , ’ • 'l 

DVARTE. FIL 1 PS. Del Nuevo Orbe de las Palabras , bBiciar 
nanob'niverftl , en que explica las voces Hebreas , Ara» 
bes, Syrai, Grí gas, Latinas Eípanoíasvi 1 - otras d« Europa, 
que víanlos Lngleles a/mp, 5 .veces en IngL. 

JVÁN KERSEY ie bolvió a imprimir .añadiendo las pala- 
bras de 1 ts Artes.las Ciencias,! Oficios, 1706. f. Inglés, 
DR. BENITO A RIA a MONTANO., bramad»* , i 0 « 7 e/#*> 
naris da las Lenguas Callea , Hebrea .Siriaca ,t Griega, 
en el Tem, y . de U Biblioteca Regia , Imp. por Plantine. ?. 
TREVER , en la fe ganda cía fe de el Tefes at las Antigüe da* 
des Alemanas , que vá /untando ,íncluie los Autores qi»C 
hanefcríco dé la antigua , i nueva lengua de los Alema- 
nes. De la Céltica, Scyta.CelticaTIunno.Scytíca» Cimbri- 
ca, Dinattiarquefa, Gótica, Aptigna.i Moderna, Gótica, 
Camiolenfe , SaxonicS , Elolavona , i etrkt, cuto» Ape- 
llidos refietcn las Memorias de Trev. en Julia de 1701. 

fel. 1:193. i ■ 

SA LOM O Ñ ■ GLA S f O .// leíogi a del* Sagrad* Efcritur* yii» 
de las Lenguas Orientales, imp. 1 668,4. Lat.. 

I ^ rf g G 9 M EZ . Obiloo de Sarhi ,en fus Comentarios A las 

** V. * tJr XAFuád 1 '^ m "j, —w 

Reglas fudietalti.de la Chanciller i* , en It dtlTdfema, f. 1 09V 
tjaeel origen , i caulas de las Lenguas j i otra» cofas, 
imp. 1575. 8 Lat. 

ANDRES PL ACO. Dicioúarit ¿ ó Declarado* de las Palabras 
Griegas , Hebreas , i Peregrinas de la Sagrada Efcritur a , le- 
gua Sixto Senes , en (u Biblia! hec, Santa , tib. 4. /. 112. » 

PARENTESCO de las Lenguas, óharmonla de ellas ,ímp, 
en Londres 1639. 8. Lat. ... 

NICOLAS ORUMIO. Di (a Comunicedon de íes quatre ¡dio* 
mas, M.S. 4. fegun Sander» ,Bib. Btlgicuip, l.f. 80, 
Leidekkero , Ltxice , Melatce , i Flamenco, que elcrtvio en Ba* 
tavla, desque (oca Airean Retando el Indice de laspalabras 
mascomunes , en la Di/. 1. *■ ’ 

P.jVAN BAPTISTA ROMANa.Egypno,CafI.«;/waHeírM, 

Arabe , i M aron''t:i , fegun Freher ,f. 28 1. 

PEDRO VICTOR O Paradigma de quatre Lenguas Orienta* 
les , Arábiga , Armenia. Sgra , i Etiope, imp. I 5 9 6. 4 .Latr 
JVAN BVXTQRFIO , Qrnmatita Caldea, i Syriaca , imp, 
1651.4 Lat, ^ , 

CO RIN I H 1 0 , De lat propritdaiet delasLtnguat.Coxs efte titu- 
lo le imprimió Aldo Manatí t , con otros Lexicones Jpero foló 
trata de la Griega, i fus Dfaleétos.en Griego. 

MATIAS MARTVRIO . Caimo Griego , Fenicio, o Etmelegi* 
te, en que fe explican, í reducen á fus fuentes Gadmeas, ó 
Or.iencales las Voces Griegas , imp. 1 698. f. al fia dc \ Lext* 
co Etimológico del mifmo. 

JVAN MEISNERO. Beta conftefie» ie las Lenguas, 1664. 

4. Latín. * 

CHRISTOV AL CÉLERlO. Sdagrapbia de I* Fitefofia ,(*• 
cada de las principales dificultades de las lenguas , ¡mp 
1678. 4. Lat. y 

JORGE AM\Ü.A%sGramat¡ca$fr¡aca,oCa!ádc* ¡ v 5 s 6 . 4 .Lar, 
MARTIN FOGEL O .Etimología Pilo fifi c*,e n q «e fe m ne fita 
el parécefco de cali todas Usiéguasde la riena.De las ya* 
riedadcSdelaíLeiiguas, M.S,' íegUn Mothefió Pehflon,caf, 6 . 

Mn- ‘ ’ /vas 


Apéndice I. de la 

JVANf PISTRTCIQ DALMATA. Alfabeto Samaritano,Hi- 
hete, Rabinice, Caldeo, tit ¡lorian», Ginatio , Arábigo , Perfiano, 
Turco, Griego, Copto, Armenio, Georgiano, ¡lírico , Burvti.t , 6 
dt isu Gerónimo ,iChiutiliía „o 4 c SanCyrilo ,i Gótica, re- 
da 'idos al Alfabeto Latino, legua Imbottato „ Biblioteca La- 
tirá Hebrea, f. i 15 . 

T O M A SHA l N E. Delparontefco déla j Lenguas, 6 de fu 
Armenia, 1639. 8, imp. 1663. Latín, en las Analectas 
n Filológicas , Critico-'dijloriíñc de Temas Crcnio , 1699. 8. 
Latía. • 

DAN. EL B3.QVEK.ro , tradujo en MaUlco,// N»»v/ Tejía- 

«JrKíí.titlp. 1 668 ■ 4. , ... . 

FR..GERONIMQ GRACIAN Jeta Madre de Oto r, oAldere 
. C C.Vtcabulario da las cinc» Lenguas Hebrea, Arabe, Boina Griegü 
Latín, legan Gáfamete , en fu Par ai fs Carmblie, cap. til. 
>v f»i . 470. . v' *« . , .. , ; y. r 1 

VO ÜA8VLARO Je voces Latinasen Chino , [apon, i Ana- 
• oís tico, iull'a io entre los papeles de Jacob» (¡alia con el Pa- 
dre biueftro , el Cride , los Mandamientos , vn breve Catecíi- 
v- mo » i vn Programa, en Chino; 

ADRIANO REDANDO, le pulo en citen». t.de lus Diferta- 
esoms Mifcclancas , pare. 3 , Oí/, i. imp. como va puclto» 
fel. 499 - 

•MIGVEL HAVEMANO. Huevo Método para el conoci- 
, miento do todas lasLeaguas , i cofas, imp. 1673. 8. 

E N R I Q V E SCHALMO. Difertacionts Filológicas de las 
> Lenguas , fu erigen , con fu fien , i mudanzas , imp. í <áj i. 

4. Latín. 

GASPAR DE AGVILA R.0, la Lengua Mal abañe a , fegun 
Adria» Rebatid, Difert, 2. r 

JVAN PEDRO BVSKAGRÍO. Tratado Filológico dol origen, 
i Culto do los -Diojes de los Gentiles , i del -ufo , ! * ntcefsdad 
,, Ae lat Lingual Oriéntalos , e» la Teología , imp. 1 67 j . 4. 
Latín. 

DELAS FÍG^KA»,iLetras de los Egypcios,* Scícas. Sixto Senil, 
Biblioteca Santa , ¡ib. i. f. 5 8. 

pHRLSTlANí^KLO irHOLDO. Tratado detas varias Edi- 
titile edo la Sagrada Ef tritura, en que trata de i?.5-Y;fnoñes^ 
U Syra , rirjalvgia, atiopis a , Perfiana , Armenia, Egypcsa ,ó>c, 
imn. 1 686. 8. Lat. 

LVPERCQ ¡Tratado del Patea, í otro del Pez S juila de Ate- 
■ ñas, Suidas. 1 ■> 

SVENO. JOÑ AS el Invofiigador de lat antigüedades, i) cotejo 
■de la Lengua Surca , con las Lenguas Orientales. El Colo- 
mo del Norte Nuevo Antiguo , que coteja el origen de la 
- Lengua Sueca , las quaies Obras, i la Gramática Hebrea 
dejo fin acabat. Lat. 

DICCIONARIO Caldso, Arábigo, Porfiaste, ¡Turto , mui dita» 
íado , cor» las Gramatical de eñas Lenguas , le cenia en 
Roma Ignatío Antiecheno , Patriarca do los Alirios , de 
'<1 Orden A* San Antón , legua Chacen ,en íu Biblioteca, 

ftl • 674- 

JVAN GRQNEMBERG , que fe crio en la Isla d eZ tilas,, 
efctivioel Alfabeto, Diccionario Siugello , fegun Adrián 8e- 
land.Dif.l. 

ANDRES DE RIER , Rudimentos déla Lengua Turca , imp. 

17-3*0, 4< fcat. v 

DICCIONARIO CALDA'CO, i Arame» ,de la Sagrada 
Ley, en ambo* idiomas, con declaraciones Latinas , M. S. 
en la Librería del Rey de Francia , Ced. 1588, legun Labbi, 
Bibliot. Af, SS ■ fol, 133, 

FR. TOMAS OBIC1NO , Francifcana, Teforo Arábigo, Syro, 
Latino, imp. 1636. 4. Dicien ario, Arte ,¡ Gramática Arábiga, 
fegun Fr. Juan do S. Antonio, Biblioih, Vmwrfal Francifcana, 
f. itf. 

AGVSTIN NEBRENSE, Obifpo de Córcega. El oílaplo, en 
que pone en 8 colimas el Texto Sacro Hebreo , con Tra- 
ducción Latina; la Vulgata, la Griega ,1a Arabe, el Tar- 
fco, 1*» Verdón Caldea , Latina , i algunas Motas .fegun Fr. 
Sixto Senil, Biblioteca Santa, íib. 4./. 129. 

ANDRES SENERI O , D ti i Jiotifmo de lat Lenguas Orienta* 
los, i-uap» 1 647.4. Lat. V 4 rías Obrillas de UiLinguas Orién- 
tala, ítnp. r 661. 4, Lat, 


Biblioteca Oriental. 

ABRAHAN ECHELElnSE , Apología di he Biblia Poliglota 
Parifienfe , imp. 1 648. 8. Lat. 

FOVRMONT , el Mofo. Tres obras fobre la lengua Latina, 
Cinco en laGriega.NwíKr en la Hebrea, ^i»»tro en laCaldca, 
Syra, Rabiidca, i Talmúdica, 0»c* en la Arabe ,Ci»co fobre 
las lenguas Etiope , Copea, Perfiana, Armenia, Taletana, 
Alemana, ¡ Italiana, con «raí, (obre la lengua China ,(e<« 
gun el Catalogo de fus obras V imp. 1631. ; - • 

P. BERNIER. La reuniendo las Lenguas,}) Arte do aprender* 
las todas,' por una , imp, 1674114, Francés^ . * 

GVU.LERMQ BABEREGIO Difertacioor dé la ventaja , i 
vfo de las Ledgüas Orientales, imp. 1 65 8 8-,'Las.*- . - 

VALERIANO DE FLA-V i.GNl , Dos Cartas F fobre la til- 
, figne, i gran obra de la Biblia Regia de Pino > imp, en 8, 
lenguas 1 646. 8. Lat. ' • e 

RICARDO SIMON. Di feurf» fobre la diferencia de Mifas, i 
Liturgias, que ai en todas las partesdel mando , imp con 
la Comparación de las Ceremonias de los Judíos , i los Cata- 
t Heos, 1681. r». Fíame.- 

' HECHO de la caula de Martin Marearte Avafcuz,D\rt&:ot dfi 
la Campañia Oriental de luGndia ,¡ Perfia, contra los Di- 
redores de ella, en que fe refiere la trágica, Hiñoria de íds 
perfecuciones, que ha padecido por la Compañía , hrp. 
1 669,4 Francés. 

S.CVRILO HíEROSOLYMITANO , Carta al Emperaw 
dor Conftantino Magno , de la Cruz, que le vio en el Ciclo 
en jfíny/WvOT.ciiMaio del año 351. 

JACOBO GRETSERO , la imprimió en el Tom. i.f. 511. 
de Cruce, i antes Federico Múrelo , en Griego. Veale Fabri- 
cto,T.i.f. 546.de la í,«r. 

FR. HONORIO ,Monge Bernardo , Sinopfi* de las lenguas 
Orientales, fegun Fr. Carlos Fifch, en fu Bíbt. delCifierdm* 
b'-onate, Bibl.Latin. Htbr.fípf- 

LEBNITZ , El Padre nueftro en Chino , i otras cien h'ágieas, í 
Mueftra de la Analítica Literaria ,en que Tefponde Í"líb 
Ludolfo, que la parte del Padre idutfyp 0 > ¡^.p, cn Cettt, eftá 
_»n gl> en üu Hovi finta Sínica. 

JVLIO BARTLOCCIO. Dífertachisde U Antigüedad de la 
Lengua Hebrea contra los Syrios, i Caldeos, imp. enel T.j.dc 
c fu Bibl, Rabiasca ,f .\ 3 . 1683. fol, 

P. MANVEL DE ÁCOSIA. Múeftra de tai Letras , i Voces 
Japonas, imp. l 573 • 4. 

FRANCISCO LAMBERTO;®/ las Lenguas, fegun Sintieras 

Epitome de Qefnero, f. 53. 

FR. AGVSTIN TiNACY DE LA PERNA .Dialogo déla 

Lengua Malenca, 191?, 4. 

FR. FRANCISCO CALVE , tr-adujocl Flof.SanBerum , que 
eferivio , en tres Tomos, en' Lengua Japona, i la Doliriooo 
Chri/liatsa, i otros libros M. SS. que refíete Fr„ Juan deS. 
Antrnionnfu Bibl. Francifcana , tom. 1 ,f. 3 88. 

FR.FAF AfiL VENTA Y OL , Cufio 4 ¡o de Tierra Santa, tradu- 
jo cn Arabe , los laFroJ de la Vanidad del Mun 4 o, de Fr. Die- 
go de Hítela, i el primero, i legando T orno de ia Myfticn 
Ciudad de Dim, de la V. Madre María de Agreda, aunque 
el fegundo no eftá acabado, porque ccgo , deque (chace 
mención en el Patrimonio Seráfico, liv.6. c«p}7 • Efta vkima 
Obra efta en el Convento de S. Salvador de Jerulalém, I 
ambas las tuvo en fus manos Fr. Blas í'rancifo de Saloman* 
ca el añe de r 704. 

JVAN SEG1SMVND0 ELCMOLT.De la Mcxa de la Chinai 

contra la Gota imp. en la Academia Leopoldina , año 6.1 7, 
obftrv. r ? 4 . f, 31?. 

FR. ALONSO RAMON , r nttrpr ctacion délos l<¡;tr,brcs dt 
Varones, Mugeres, Vss blos, Torvas, Plant As, &c. imp, 1 6 1 7 . 4, 
S.EPIFANIO , Tratado de los Hmé.lrres Hebreos, (JVC cita Juan 
Efecto Erigena , en el libro de la Divi/ion de la notar: siena, 
fol. ll 5. 

PAVEO SVARDO Compendio de los Aromatariot , b Anti- 
dotarlo , pos el A. B, C. imp. 1528. Lat. 

SALADíNO ESC V LAÑÓ , Cvmpend.o de tos Aromatarios, 
vivía año 1163, Fab.T, 1 3 . Bib Gtseg.f. 3 8ó. 

DVARTE HERBERT , De la lie hgin) de losCtntila, 1661, 

4* Lat, 
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He viílo eíte Libro intitulado Bibliotheca Orúntai , i Occidental , jNauUC*,ytijeograpca> 
de Do» Antonio de León i JPmelo , i con eftas Erratas correfpondeconfuOriginal.Madrid io.de 
Diciembre de 1757. 

Lie. D. Manuel Garda de AUfon , 
Corredor General, por fu MageíUd* 


: ; SVMA DE LA TASS A. 

T AÍfaron los Señores del Real , i Supremo Confejo de Gaftilía* 
cfte Libro intitulado la TSibliothcca Oriental , i Occidental 
Náutica t i Geográfica de Don Antonio de León i Tinelo A diez mara- 
vedís cada pliego , como confia de fu Original , defpachado en el 
Oficio de D. Miguel Fernandez Munilla , á que me remito. 
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T lencPrivilegio delRciNueftroScñor Francifco Martínez Abad* 
por tiempo de diez años, para poder imprimir cfte Libro inti- 
tulado %bliotheca Náutica de Don Antonio de León i Tinelo , fin que 
otra perfona alguna le pueda imprimir , fo las penas contenidas en fu 
Original,dcfpachado en la Secretaria de la€amara,á quernc remito. 
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